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EPHEMERIDES 

Was  man  treibt, 

Heut  dies  und  morgen  das, 

1770 

PARACELSUS  von  Schülern,  in  einer  weichen  Schale. 
Peuschels  Abhandl.  der  Phisiognomie,  Metoposkopie, 
und  Chiromantie.  Leipz.  1769. 
Par.  redet  schon  wider  die  Temperamenten,  und  sagt  ihr 
Grund  sey  nichts  als  eine  fliegende  Spekulation. 
Paragrani  Erster  Tracktat  von  der  Philosophey. 
Dannhäuser  und  Fraw  von  Weissenburg  scheinen  theore- 
tisch und  tiefsinnig  von  der  Musick  geschrieben  zu  haben, 
Parac.  sagt  von  ihren  Wercken,  es  dönet  wol  dem,  der  gnung 
darvon  hat,  und  frewet  niemands  baß,  dann  den  Singer 
selbs.  Paragrani  andrer  Trackt.  von  der  Astronomey. 
Plin.  Ep.  Lib.  VEI.  6. 

Memoire  sur  les  ombres  colorees  parMrBeguelin.  Hist  de 
l'Academie  Roy.  des  Sc.  et  bell.  lett.  Anneei767.  Berlin. 
De  Moribus  germ.  minime  ut  volunt  formatis.  Tac.  Hist. 
lib.  4  cap.  46.  Pomp.  Mela. 

Par.  sagt  Gott  habe  alle  Dinge  aus  nichts  erschaffen,  in 
Labyrintho  Med.  Cap.  5. 

Themison,  Tessalus  Trallianus  die  Stiflfter  der  Methodi- 
schen Seckte.  Prosper  Albinus  schrieb  diese  Lehre  in  dem 
Buch  de  Medicina  Methodica. 

Diocles  von  Caryste  ein  Med.  sehr  in  die  7.  Zahl  verliebt. 
Auch  Hippokrates  war  schon  für  diese  Zahl. 
Schulzii  Theses  ad  Mat.  Med.  Halae  46. 
Geofroy  de  Mat.  Med. 

Je  ne  suis  pas  du  sentiment  de  Mr  Bayle  a  l'egard  de  Jor. 
Brunus,  et  ie  ne  trouve  ni  d'impiete  ni  d'absurdite  dans 
les  passages  qu'il  cite,  quoique  d'ailleurs  ie  ne  pretende 
pas  d'excuser  cet  homme  paradoxe. 
L'uno,  l'infinito,  lo  ente  e  quello  che  6  in  tutto,  e  per  tutto 
anzi  6  l'istezzo  Ubique.  E  che  cossi  la  infinita  dimenzione 
per  non  esser  magnitudine  coincide  coli  individuo.  Come 
la  infinita  moltitudine,  per  non  esser  numero  coincide  coli 
unita.  Giord.  Brun.  Epist.  Ded.  del  Tratt.  de  la  Causa, 
Principio,  e  Uno. 
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Ce  Passage  meriteroit  une  explication  et  une  recherche 

plus  philosophiques  que  le  disc.  de  Mr.  Bayle.  II  est  plus 

facile  de  prononcer  un  passage  obscur,  et  contraire  a  nos 

notions,  que  de  le  dechififrer,  et  que  de  suivre  les  idees 

d'un  grand  homme.  II  est  de  meme  du  passage  ou  il  plai- 

sante  sur  une  idee  de  Bmnus,  que  ie  n'applaudis  pas  en- 

tierement,  si  peu  que  les  precedentes;  mais  que  je  crois 

du  moins  profondes  et  peutetre  fecondes  pour  un  obser- 

vateur  judicieux. 

Notes,  je  vous  prie,  dit  B.  une  absurdite:  il  dit  que  ce 

n'est  point  l'etre  qui  fait  qu'il  y  a  beaucoup  de  choses, 

mais  que  cette  multitude  consiste,  dans  ce  qui  paroit  sur 

la  superficie  de  la  substance. 

E  quello  che  fa  la  multitudine  nelle  cose,  non  6  lo  ente, 

non  6  la  cosa:  ma  quel  che  appare,  che  si  rappresenta  al 

senso,  et  nella  superficie  della  cosa.  Dial.  V.  p.  127. 

De  Numerorum  potestate  ap.  Pyth.  vid.  Fabr.  Bibliogra- 

phia  antiquar.  p.  234. 

Tauler  war  Custos  und  Priester  in  der  Teutschen  Herren 

Hausse  zu  Franckfurt.  v.  Arndts  Bedenck.  über  Taulers 

Theologie. 

Longus  homo  raro  sapiens.  Baldus. 

Romeo  und  Julie  ist  eben  das  Sujet  von  Pyramus  und 

Thisbe. 

Naturae  et  Scripturae  Concordia;  Commentatio  de  Litteris 

et  Numeris  primaevis  aliisque  rebus  memorabilibus  cum 

ortu  litterarum  conjunctis  illustrata  et  Tab.  aen.  dep.  Lips. 

et  Hafn.  1752. 

Phoenices  primi,  famae  si  creditur,  ausi, 
Mansuram  stabili  vocem  signare  figura. 

Lucanus. 

C'est  de  Dieu,  que  nous  vient  cet  art  ingenieux, 
De  peindre  la  parole,  et  de  parier  aux  yeux 

Brebeuf  traduction  de  Lucain. 

Sinensis  Imperii  Libri  Classici  Sex.  Adultorum  Schola; 
Immutabile  Mediimi,  Liber  Sententiarum,  Memcius,  Fili- 
alis Observantia,  Parvulorum  Schola.  a  Franc.  Noel.  Pra- 
gae  17  TT. 
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Manilius  in  Lib.  Astronom,  de  eo  qui  sub  signo  Q  natus 
sit:  Hie  et  scriptor  erit  velox. 

Jacobi  Ayreri  historischer  Processus  iuris,  in  welchem  sich 
Lucifer  über  Christum,  darum,  dass  dieser  ihm  die  Hölle 
zerstöret,  eingenommen,  die  Gefangenen  daraus  erlöset, 
und  hingegen  ihn  Lucifern  gefangen  und  gebunden  habe, 
beschweeret.  Darinn  ein  ganzer  ordentlicher  Processus 
von  Anfang  der  Citation  biss  auf  das  Endurtheil,  in  erste - 
rer  und  anderer  Instanz,  dazu  die  Form  wie  in  Compro- 
missen  gehandelt  wird  einverleibet.  Fr.  1597.  recus.  in 
Process.  Juris  Joco-serio,  Hanoviae  1611. 
Ant.  Cornelii  Quaerela  infantium  in  limbö  clausorum,  ad- 
versus  divinum  iudicium,  apud  aequum  iudicem  proposita. 
Paris.  1531.  4. 

Äsopus,  oder  Versuch  über  den  Unterschied  zwischen  Fa- 
bel und  Mährgen.  von  Ernst.  Lud.  Dan.  Huch.  1769.  Die 
Äsopische  Fabel,  |:  sagt  der  Verfasser  :|  unterscheidet 
sich  von  dem  Mährgen  durch  den  Knoten,  vom  Beyspiele 
durch  erdichtete  Handlungen,  vom  Apologen  durch  er- 
dichtete Handlungen  lebendiger  Wesen,  von  der  Mytho- 
logie durch  erdichtete  Handlungen  würcklicher  Wesen, 
von  der  Parabel  durch  erdichtete  Handlungen  unvernünf- 
tiger Wesen,  und  von  der  Erdichtung  in  Gedancken  durch 
den  Ausdruck. 

J'ai  fait  plus  en  mon  temps  que  Luther  et  Calvin; 
On  las  vit  opposer,  par  une  erreur  fatale, 
Les  abus  aux  abus,  le  scandale  au  scandale, 
Parmi  les  factions  ardens  a  se  jetter, 
Ils  condamnoit  le  Pape,  et  vouloit  l'imiter,  * 

L'Europe  par  eux  tous  fut  longtemps  desolde. 
Ils  ont  troubl^  la  terre,  et  ie  Tai  consolde. 
J'ai  dit  aux  disputans,  Tun  sur  l'autre  achamds: 
Cessez  impertinens,  Cessez  infortunds, 
Tres  sots  enfans  de  Dieu;  cherisses  Vous  en  freres, 
Et  ne  Vous  mordes  plus  pour  d' absurdes  chimeres. 

Voltaire. 
Kayser  Franz  machte  einst  die  Speculation,  und  zeichnete 
eine  ansehnliche  Summe  Ducaten  eh  er  sie  ausgab,  um 
zu  sehen  ob  der  Umlauf  des  Gelds  sie  wieder  zu  ihm  brin- 
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gen  würde.   Ich  überlasse  denen  Finanzverständigen  zu 
urtheilen,  ob  es  Gedancke  oder  Grille  war. 
Ein  Componist,  dem  ein  Text  zu  bearbeiten  vorgelegt 
wird,  hat  besonders  auf  folgende  4  Stücke  zu  sehen,  i .  Auf 
den  grammatickalischen  Accent,  oder  auf  die  Länge  und 
Kürze  der  Sylben  um  prosodisch  richtig  zu  declamieren; 
2.  Auf  die  logikalischen  Abtheilungen  der  Rede,  um  mit 
Verstände  zu  deklamiren;   3.  auf  den  oratorischen  Accent 
um  der  vorhabenden  Empfindung  gemäß  zu  deklamiren; 
4.  Auf  das  eigenthümliche  seiner  Kunst,  um  nicht  blos 
Decklamateur  sondern Musickus  zugleich  zu  seyn.  Musickal. 
Nachrichten  und  Anmerck.  Leipz.   1770.  4.  St. 
Les  grands  hommes  vengds,  par  Mr.  de  Sablons  II.  Tom. 
5  —  IG.  gr.  O  c.  min.  Foem.  del. 

Febr.)  Wie  falsch  Cleanth  die  Verdrüsslichkeit  seiner  Ge- 
liebten auslegte,  und  wie  Astolf  ein  lang  versagtes  Ge- 
ständniss  herauslockte. 

Unter  den  Certifikaten  die  man  denen  Reliquien  beylegt, 
um  den  Besitzer  seines  Schatzes  wegen  sicher  zu  stellen, 
und  die  Gläubigen  durch  keinen  Zweifel  verwirren   zu 
lassen,  stehet  noch  unter  der  Signatur  Gratis  ubiq. 
L'amour  patemelle. 

Le  Voyageur  Francois,  par  Mr.  l'Abbd  de  la  Porte. 
L'Art  des  Experiences,  par  Mr  L'Abbd  Nollet  3  V.  12 
pour  servir  de  Suppl.  aux  le^ons  de  physique. 
Recueil  des  ouvrages  en  serrurerie  que  Stanislas  a  fait 
faire  pour  la  place  royale  de  Nancy  par  Jean  Damour. 
Nancy. 

Als?  wisset  dass  die  Spinnen  alle  aus  dem  M[enstruo] 
M[uherum]  welches  ist  ein  feurig  lüfFtig  Giffl,  von  den  Teu- 
feln in  dem  Lufft  ausgebrütet  werden.  Tr.  4  de  Pestil. 
Und  wie  keine  lebendige  Creatur  ohne  eine  Gebehrde 
und  Anzeigimg  ist,  wozu  diss  zu  gebrauchen  nutz  ist,  also 
ist  auch  das  Geberde  der  Spinnen  wenn  sie  das  Rad  macht, 
eine  Anzeigung  der  Zauberey.  Ib. 

Ah,  croies  moi  ce  St.  Aulaire, 

Chaulieu,  ces  libertins  charmants, 

Qui,  sur  leur  front  octogenaire, 

Rajeunissoient  des  agremens, 
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Qui,  sous  les  drapeaux  de  Cythere; 

Alloit  dans  nos  cercles  brillans 

Rire  encor  folatrer  et  plaire, 

Rendus  sous  leur  toit  solitaire, 

Sentoit  leur  maux,  grondoient  leurs  gens, 

Et  ne  pouvant  plus  se  soustraire, 

Gemissoit  du  fardeau  des  ans. 

Sortis  de  Sceaux,  loin  de  du  Maine, 

Loin  des  Soupers  du  grand  Prieur, 

Dans  leur  petit  interieur, 

Goutte,  sciatique,  ou  migraine 

Venoit  affliger  le  rieur. 

Le  plaisir  trompe  la  douleur, 

Mais  le  Sentiment  y  rammene 

Merc.  de  Fr.  Janv.  1770. 
Nun  wisset  auch  das,  dass  also  luxum  corpus  nichts  anders 
ist,   als  allein  ein  eytele  Sperma,   die  nicht  figiret,  imd 
recht  in  seiner  Proportion  stehet,  sondern  imvollkommen 
ist,  imd  ist  doch  der  Corpus,  aber  luxum,  wie  ihr  in  Le- 
pra verstehen  möget.  De  Podagr.  lib.  II.  C.  Geomantia. 
Darum  ich  wohl  mag  reden,  dass  die  Artzt,  so  die  Cada- 
verum Anatomiam  für  sich  nehmen,  nichts  als  unverstän- 
dig Leut  sind,  dann  nicht  der  Cadaver  zeigt  die  Anatomey, 
dann  sie  giebt  allein  die  Bein,  und  des  Beins  Nachbaaren, 
noch  ist  aber  die  Kranckheit  nicht  da. 
Die  Kunst  ist  nichts  anders  als  das  Licht  der  Natur.  Ib.  Conj. 
2|_.  Olei  fellis  terrae  alchalizati  correcti  g  ij. 
Liquoris  Lyncis,  Spongiae,  Judaici,  Cancror.  a.  5  HI. 
Vermisch  das  mit  einander,  cirkuliers  auf  einen  Monat, 
darnach  so  gieb  davon  zu  trincken,  ie  mehr  ie  besser, 
und  behalt  den  Harn  beysammen,  congelier,  und  coagulir 
das  sedimen  zusammen  in  ein  Massam,  so  findest  du  den 
Stein  und  seine  grosse  alle.  D.  B.  von  den  Tart.  Kranckh. 
20  Cap. 

Inter   alia  signa  Rachitidis  morbi  advenientis  recenset 
Boerhaave  in  Aph.  1486  Ingenii  praematurum  acumen. 
De  Variol.  1380.  Est  utplurimum  epidemicus,  verno  tem- 
pore primo  incipiens,  aestate  crescens,  languens  autumno, 
hyeme  sequenti  fere  cedens,  vere  iterum  eodem  ordine 
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reditunis.  Quo  citius  in  hyeme  incipit,  eo  violentior,  quo 
serius,  eo  mitior,  erit  mali  natura. 

Lemerys  Vegetatio  oder  Arborificatio  Martis.    V.  Hist. 
de  L'Acad.  des  Sciences.  Annee  1707. 
Wie  die  Zeit  die  Betrübniss  mildert,  so  mildert  sie  auch 
die  Reue. 

Die  grossen,  wohlgemästeten  Spinnen  die  wir  im  Sommer 
in  denen  Geweben  sehen,  sind,  wie  man  mir  versichert 
hat,  die  Weibgen  dieser  Nation,  dahingegen  das  männ- 
liche Geschlecht  hager  und  unansehnlich  in  denen  Ritzen 
des  Gemäuers  und  den  Fugen  der  Balcken  sich  aufhält. 
Gegen  Ende  des  Sommers  ist  ihre  Paarung,  früher  oder 
später,  ienachdem  das  Wetter  warm  oder  kalt  war,  und 
es  soll  ein  komischer  Specktakel  seyn,  diese  abentheur- 
lich  und  feindseelig  aussehende  Creaturen  Liebe  machen 
zu  sehen. 

In  der  Hälfte  des  Januars  erschien  folgendes  Phänomen. 
An  der  Gegend  des  Horizonts  wo  im  Sommer  die  Sonne 
unterzugehen  pflegt,  war  es  ungewöhnlich  helle,  und  zwar 
ein  blaulig  gelber  Schein,  wie  in  der  reinsten  Sommer- 
nacht von  dem  Ort  wo  die  Sonne  imtergegangen  ist  herauf- 
scheint, dieses  Licht  nahm  den  vierten  Theil  des  sichtbaa- 
ren  Himmels  hinaufzu  ein,  darüber  erschienen  Rubinrothe 
Streifen,  die  sich  |:  zwar  etwas  ungleich  :|  nach  dem  Lichten 
Gelb  zuzogen.  Diese  Streifen  waren  sehr  abwechselnd 
und  kämmen  biss  in  den  Zenith.  Man  sah  die  Sterne  durch - 
funckein.  Auf  beyden  Seiten  von  Abend  und  Norden  war 
es  von  dunckeln  Wolcken  eingefasst,  davon  auch  einige 
in  dem  gelben  Scheine  schwebten.  Überhaupt  war  der 
Himmel  rings  umzogen.  Die  Röthe  war  so  starck  dass  sie 
die  Häusser  und  den  Schnee  färbte  und  dauerte  ohnge- 
fähr  eine  Stunde  von  sechs  bis  7.  Abends.  Bald  über- 
zog sich  der  Himmel,  und  es  fiel  ein  starcker  Schnee. 
Lessings  Laock.  p.  16.  ''Wuthund  Verzweiflung  schändete 
keines  von  ihren  Wercken.  Ich  darf  behaupten,  dass  sie 
nie  eine  Furie  gebildet  haben". 

In  der  Note  zeigt  er  dass  nicht  Furien,  sondern  Mägde 
mit  Tädis  bey  der  Althäa  stehen,  und  ich  binn  gerne 
seyner  Meynung,  wie  auch  über  den  Kopf  auf  der  Scheibe 
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gegen  die  Mitte,  und  gleichsam  als  auf  der  Gränze.  Aber 
dieser  Kopf  giebt  mir  Gelegenheit,  den  ersten  Theil  der 
angeführten  Stelle  anzufechten.  L.  bekennt  selbst,  es  sey 
hefftigcr  Schmerz  und  wer  es  ansieht  wird  gern  mit  mir 
einig  seyn  dass  es  würckliche  Verzerrung  ist.  Sollte  man 
wohl  Wuth  und  Verzweifelung  stärcker  ausdrücken  können. 
Zwar  dass  der  Künstler  nicht  Meleagern  so  gebildet  hat 
sondern  Gleichsam  einBeywesen,  mit  dem  Hauptgedancken 
des  Stücks  verzieret,  weil  er  zu  schröcklich  war,  ist  ein 
Beweiss  für  L.  aber  nur  in  so  weit  ich  seiner  Meynung 
bin.  Die  alten,  wie  ich  anders  wo  zu  beweisen  gesucht 
habe,  scheuten  nicht  so  sehr  das  hässliche  als  das  falsche, 
und  verstunden  auch  die  schröcklichsten  Verzerrungen, 
in  schönen  Gesichtern,  zur  Schönheit  zu  machen.  Denn 
ich  will  gerne  L.  zu  Liebe  glauben  dass  der  Kupferstecher 
|:ich  habe  es  in  Barbaults  Wercke  gesehen  :|  einige  Züge 
verdorben  hat,  denn  ich  weiss  ohne  das,  dass  ein  Kupfer- 
stich ist  wie  eine  Übersetzung,  man  muss  die  beste  wieder 
in  Gedancken  übersetzen,  um  den  Geist  des  Originals  zu 
fühlen.  Aber  noch  etwas.  Nach  Lessings  Grundsätzen 
bleibt  hier  der  Künstler  unter  dem  Dichter,  denn  Ovid 
sagt:  magnos  superat  virtute  dolores,  und  der  Künstler 
hatte  nichts  von  diesem  Gefühl.  Ovid  hat  keinen  Über- 
gang wie  der  Künstler  von  der  Wuth  zur  Mattigkeit  und 
dem  Todt.  Es  ist  mir  das  wieder  ein  Beweiss  dass  man 
die  Fürtrefflichkeit  der  Alten  in  etwas  anders  als  der 
Bildung  der  Schönheit  zu  suchen  hat. 
Ad.  Fabric.  Bibliogr.  antiq.  p.  234  et  seq. 
Separatim  de  Deo,  et  natura  rerum  disserere  difficile  et 
periculosiun  est,  eodem  modo  quam  si  de  corpore  et  anima 
sejunctim  cogitamus;  animam  non  nisi  mediante  corpore, 
Deum  non  nisi  perspecta  natura  cognoscimus,  hinc  absur- 
dum mihi  videtur,  eos  absiurditatis  accusare,  qui  ratiocinati- 
one  maxime  philosophica  Deum  cum  mundo  conjunxere. 
Quae  enim  sunt,  omnia  ad  essentiam  Dei  pertinere  necesse 
est,  cumDeussitunicumexistens,  et  omnia  comprehendat. 
Nee  Sacer  Codex  nostrae  sententiae  refragatur,  cujus  tamen 
dicta  ab  unoquoque  in  sententiam  suam  torqueri,  patienter 
ferimus.    Omnis  antiquitas  ejusdem  fuit  sententiae,   cui 
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consensui  quam  multum  tribuo.  Testimonio  enim  mihi 
est  virorum  tantonim  sententia,  rectae  rationi  quam  con- 
venientissimum  fuisse  systema  emanativum;  licet  nulli 
subscribere  velim  sectae,  valdeque  doleam  Spinozismum, 
teterrimis  erroribus  ex  eodem  fönte  manantibus,  doctrinae 
huic  purissimae,  iniquissimum  fratrem  natum  esse. 

D.     O.     M. 
Flaminio  Vaccae  sculptori  Romano,  qui  in  operibus  quae 
fecit,  nunquam  sibi  satisfecit. 
Montfaucon.  in  Diario  Italico.  p.  105. 
Es  ist  schweer  für  einen  unbilligen  Mann,  einen  Billigen 
Biographen,  besonders  unter  seinen  Zeitgenossen  zu  finden. 
Hebetes  vero  et  indociles,  non  magis  secundum  naturam 
hominum  eduntur,  quam  prodigiosa  corpora  et  monstris 
insignia.   Quint.  1.2. 

In  quibusdam  virtutes  non  habent  gratiam,  in  quibusdam 
vitia  ipsa  delectant.  Ib.  1.  II.  c.  3. 
Examen  des  esprits  par  Huartd. 

Le  Portrait  du  charactere  des  hommes  et  des  Siecles  par 
Barclai. 

L'homme  d'esprit  peut  bien  faire  un  couplet,  mais  il  faut 
etre  poete  pour  en  faire  trois. 
Des  pastiches. 

Nutrices  si  fieri  posset  sapientes  Chrysippus  optavit.  De 
paedagogis  hoc  amplius:  ut  aut  sint  eruditi  plane,  quam 
primam  esse  curam  velim,  aut  se  non  esse  eruditos 
sciant. 

Rammlers  Ode    an  Hymen  ist  eine  offenbaare  Nach- 
ahmung des  Catullischen  Epithalamii. 
Quand  on  parle  comme  les  autres,  et  selon  les  idees  vul- 
gaires,  on  ne  dit  pas  toujours  ce  que  l'on  pense  Male- 
branche. 

Von  Betuleji  Art  zu  lehren.    Vid.  B.  Crophius  bist,  des 
Augsburg.  Gymnas.  P.  II.  p.  122.  seq. 
Si  qua  latent,  meliora  putat.  Ov.  Met.  I.  502. 
Quid  profuit  olim,   Hippolyto  grave  propositum,    quid 
Bellerophonti.  Juv.  X.  325. 

Le  Chancelier  me  predit  donc  dans  la  conversation,  peu 
de  jours  avant  que  Messieurs  de  Guise  fussent  tuds,  que 
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si  le  Duc  de  Guise  continuoit  a  faire  de  la  peine  au  Roi 
durant  le  temps  qu'il  faisoit,  ce  Prince  le  feroit  expedier 
entre  quatre  murailles  sans  forme  de  Proces.  L'esprit  du 
Roi,  ajouta-t'il,  s'irrite  facilement  durant  une  gelde  teile 
que  Celle  que  nous  essuyons.  Ce  tems  le  rend  presque 
furieux.  Thouan. 

Mihi  non  invenuste  dici  videtur,  aliud  esse  Latine  aliud 
Grammatice  loqui.  Quint.  I,  VI. 

Persequi  quidem  quod  quisque  unquam  vel  contemtissi- 
morum  hominum  dixerit,  aut  nimiae  miseriae,  aut  inanis 
iactantiae  est:  et  detinet  atque  obruit  ingenia,  melius  aliis 
vacatura.  Id.  I.  VIII. 

Ex  quo  mihi  inter  virtutes  grammatici  habebitur  aliqua 
nescire.  Id.  Ib. 

Sophronem  mimorum  scriptorem  Plato  adeo  probavit,  ut 
suppositos  capiti  libros  ejus  cum  moreretur  habuisse  cre- 
datur.  Q.  I.  X. 

Pythagoram  accepimus,  concitatos  ad  vim  pudicae  domui 
afferendam  iuvenes,  iussa  mutare  in  spondaeum  modos 
tibicina,  composuisse.  Id.  Ib. 

Adeo  facilius  est  multa  facere  quam  diu.  Id.  I.  XII. 
Minus  afficit  sensus  fatigatio  quam  cogitatio.  Id.  Ib. 
Erit  plenius  interim  corpus,  quod  mox  adulta  aetas  ad- 
stringat.   Hinc  spes  roboris.   Maciem  namque  et  infirmi- 
tatem  in  posterum  minari  solet  protinus  omnibus  mem- 
bris  expressus  infans.  Quint.  II.  IV. 
A  Summis  ad  ima  rigens  opus.  Id.  II.  XII. 

Martius. 
Alii    simt  sermones  Socratis  ad  coarguendos  qui  contra 
disputant  compositi  quos  eXe^XTixoDc  vocant,  alii  ad  prae- 
cipiendum  qui  SoYJxatixoi  appellantur.  Id.  II.  XV. 
Firma  quaedam  facilitas,  quae  apud  Graecos  e$t<;  nomi- 
natur.  Id.  X.  I. 

Excitat  qui  dicit,  spiritu  ipso,  nee  imagine  et  ambitu  re- 
mm,  sed  rebus  incendit.  Id.  Ib. 

Plerumque  facilius  est  plus  facere  quam  idem.  Id.  X.  2. 
Vide  limitropha  hujus  sententiae. 

Nee  vero  saltem  iis  quibus  ad  evitanda  vitia  iudicii  satis 
fuit,  sufficiat  imaginem  virtutis  effingere,  et  solam  nt  sie 
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dixerim,  cutem,   vel  potius  illas  Epicuri  fignras,  quas  e 

summis  corporibus  dicit  effluere.  Id.  Ib. 

Omnia  enim  nostra  dum  nascuntur  placent,  alias  nee  scri- 

berentur.  Sed  redeamus  ad  iudicium,  et  retractemus  sus- 

pectam  facilitatem.  X.  3. 

Nunquid  tu  melius  dicere  vis  quam  potes.  Ib. 

Richard  II.  von  Schäckespear.  V.  Aufz.  II.  Scene. 

Diogenes  von  Sinope  dialogirt  sehr  in  der  Manier  von 

John  Falstaff.    Offt  eine  Laune,  die  mehr  Wendung  als 

Gedancke  ist. 

Sufflaminandus  est.  Aug.  dict.  ap.  Sen.  Decl.  4. 

Acutum  in  coloribus  dicitur  xo  XafiTrpov;  Pressum  to  oxotsi- 

vov.  Vid.  Buchner  ad  Plin.  Epist.  Lib.  VIII.  E.  XX. 

Mandemus  memoriae,  quod  vir  mitissimus,  et  ob  hoc  quo- 

que  maximus  Thrasea,  crebro  dicere  solebat;  qui  vitia  odit 

homines  odit.  Plin.  L.  VIII,  Ep.  XXII. 

Altum  petit  ut  crepitus  in  balneo  redditus. 

Vasorum  Mirrhinorum  fragmenta  Nero  sepulcro  inclusisse 

fertur. 

Quotus  enim  quisque  tam  patiens,  ut  velit  discere  quod 

in  usu  non  sit  habiturus.  Plin.  Ep.  VIII.  1 4. 

Graciles  Vindemiae. 

Est  dolendi  modus  non  timendi.  VIII.  17. 

Debilis  non  est  infirmus,  ac  imbecillis  ex  languore  aliquo 

sed  quia  lapsu  vel  mutilatione  parum  utilis  est  redditus. 

Ne  in  lectulo  quidem  nisi  ab  aliis  movebatur. 

Vivebat  tamen  et  vivere  volebat.     De  Mecaenate  ideni 

sentiente  vid.  Senec.  CI. 

Qualis  Apellaeus  color  est  in  tabulis.  Propertius. 

Ich  sah  einen  Schmidt  mit  seinem  Hammer,  der,  indess 

dass  sein  Eisen  auf  dem   Ambos  erkaltete,  mit  offnem 

Maul  die  Zeitungen  eines  Schneiders  einschlang,  der  mit 

seinem  Ellstab  und  seiner  Scheer  in  der  Hand,  in  halban- 

gezognen  Schuen,  die  er  vor  Eilfertigkeit  an  den  unrechten 

Fuss  gesteckt  hatte,  von  viel  tausend  tapfern  Franzosen 

erzählte,  die  in  Kent  in  Schlachtordnung  stünden;  biss 

ein  andrer  hagrer  ungewaschner  Handwercksmann  seiner 

Erzählung  ein  Ende  machte,  und  von  Arthurs  Todt  erzälte 

Schäckespears  Johann  sine  terra. 
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Wenn  mein  Nebenbuhler  über  mich  kommen  sollte,   so 
lass  ich  mich  hängen  um  über  ihm  zu  seyn. 
Von  der  unglücklichen  Frau,  deren  Blut  ihr  Gehirn  ver- 
rückt hatte. 
M.  Manilii  Astronomicon  c.  n.  Scalig.  edente  Boecl.  Arg. 

1655.  4. 

Judicium  de  notis  Scalig.  vid.  in  Melanges  de  Vigneul- 

Marville.  Tom.  III. 

Petri  Poiret,  de  eruditione  solida,  superficiaria  et  falsa 

Libri  III. 

De  libri  Nettesheimiani  editione  integerrima  Vid.  Schel- 

hom  in  Amoen.  litter.  Tom.  II.  O  s:  V. 

Editionem  integram  ferunt,  quam  de  Anno  1532  in  8.  re- 

perimus. 

Libro  Poiretii  supra  memorati,  cum  primum  Halae  1694 

ederetiu:  Christian.  Thomasius  Dissertationem  iunxit,  qua 

Mysticus  ipse  haud  parum  videbatur;  quam  tarnen  postea 

abstulit   aliam  solidiorem  (ut   dicunt)  substituens.    Vid. 

Stolle.  Phil.  Gelahrt,  p.  39. 

Rapin  parlant  de  Cesar,  dit  dans  ses  rdflexions  sur  PHisto- 

ire,  II  est  presque  le  seul  des  auteurs,  qui  ne  dise  point 

d'impertinences. 

Thomasii  Cautelae  circa  praecognita  iurispnidentiae  Lib. 

I  Cap.  V  §  62  seq. 

Les  diverses  Sectes  de  Philosophie  ches  les  anciens  etoit 

des  especes  de  Religion.  Montesq.  p.  m.  338. 

Wer  in  einer  fremden  Sprache  schreibt  oder  dichtet,  ist 

wie  einer  der  in  einem  fremden  Hause  wohnt. 

Suffragium  Leg.  4  C.  de  Malef.  et  Mathem.  pro  innoxia 

incantatione  ponitur. 

Mosaic.  et  roman.  leg.  CoUatio.  Tit.  XV.  de  Man.  et  Math. 

Vid  Jurispr.  Anti  Just.  Schultingii. 

Magog. 

Baath. 

Finiusa  Farsu. 

Gadel,  son  of  Eatheoir  of  the  Posterity  of  Gomer. 

Caoih  Jar  son  of  Neamha  the  Hebrew. 

Uti  bonos  floribus,  ita  lapidibus  petitos  malos  Poetas  notat 

Casaubonus  ad  Athenaeum.  p.  431. 

GOETHE  XU  2. 
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De  Säle  Attico.  Cic.  Ep.  VII.  31. 

Jean  de  Bernieres  Louvigni  das  verborgene  Leben  mit 
Christo,  in  Gott. 

Tanzia  Comedie  par  Mich.  Ange  Buonarotti  le  neveu  du 
fameux  Mich.  Ange. 

Scenario^  le  canevas  de  toutte  iine  piece,  rempli  par  les 
Acteurs  a  l'impromptu,  dits  Improvisator  es. 
Media  autem  indoles,  — ,  laetitia  capacis  animi  exuberans, 
eique  non  efficta  prudentia  frenum  imponens,  ea  demum 
omni  pretio  major,  et  ad  sapientiae  simulque  hilaritatis 
imaginem  exacta  est.  Barclay.  Icon  Anim.  III. 
Nimirum  ut  in  regionibus^  ubi  vulgo,  et  velut  ipso  nata- 
lium  munere,  acria  aut  lepida  ingenia  exurgunt,  pauci  ex 
suae  mediocritatis  tenore,  vel  curant  vel  possunt  excedere 
ita  humilioris  veluti  fati  gentes,  et  plus  antiqua  bonitate, 
quam  per  vanam  subtilitatis  culturam  omatae,  interdum 
ingeniis  sunt  insignes,  quae  propius  ad  coelum  accedant, 
quam  ad  terram  erant  nata.  Id.  C.  V. 
Cumque  omnia  completa  et  referta  sint  aeterno  sensu,  et 
mente  divina,  necesse  est  cognatione  divinorum  animorum, 
animos  humanos  commoveri.  Cicero  de  Divin:  i. 
Occasiones  hominem  fragilem  non  faciunt,  sed  qualis  sit 
ostendunt.  Kempis.  I.  16. 

Ich  versichre  euch,  manchem  grossen  Mann,  den  ihr  nur 
in  tiefer  Ehrfurcht  anschaut,  wird's  offt  weh  um's  Herz, 
wenn  bey  stiller  Betrachtung,  das  Gefühl  seiner  Niedrig- 
keit über  ihn  kommt.  Nur  manchmal  vermögen  eure  Bück- 
linge und  eure  Bewunderungen  ihn  aufzurichten;  aber  dann 
ist's  ihm  mehr  komische  Freude,  als  Zufriedenheit. 
La  posteritd  n'y  verra  dans  ses  erreurs  memes  que  les 
torts  d'un  ami  de  la  vertu.  Rousseau.  Lett  a  Mr.  de  Beau- 
mont  Arch.  de  Par. 

Le  pechd  originel  explique  tout  exeptd  son  principe,  et 
c'est  ce  principe  qu'il  s'agit  d'expliquer.  ibid. 
J'ai  prouvd  que  toute  la  gloire  du  paradis  les  tentoit  moins 
qu'un  morceau  de  sucre,  et  qu'ils  craignoit  beaucoup  plus 
de  s'ennuyer  a  vdpres  que  de  bruler  en  enfer.  ibid. 
Est-il  simple,  est-il  naturel  que  Dieu  ait  et^  chercher 
Moise  pour  parier  a  Jean  Jaques  Rousseau, 
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Dubitans  plerumque,  et  mihi  ipse  diffidens,  si  enim  aliquid 
certi  haberem  qiiod  dicerem;  ego  ipse  divinarem,  qui  esse 
divinationera  nego.  Cic.  de  Div.  II. 
De  Tage  Etmscae  disciplinae  mirabili  auctore.  Ibid. 
Etenim  ille  (Pompej.)  admodum  extis  et  portentis  move- 
batur.  Ibid. 

Der  wichtigste  Nachtheil  aber,  welchen  der  grosse  Schutz 
vielleicht  nach  sich  zieht,  den  die  schönen  Wissenschafften 
bey  Regenten  finden,  ist  dieser,  dass  so  viele,  blos  witzige 
Köpfe,  sich  an  Arbeiten  wagen  die  nur  dem  Genie  zu 
kommen.  Meinhard.  11.  7. 

Hesychii  Lexicon,  cura  Alberti  Th.  D.  L.  Bat.  Tom.  See. 
prodiit  1766.  fol  maj. 

joh.  Bapt.  PasseriiPisaurensisNob.  EugubiniinTh.Demp- 
steri  libros  de  Etruria  regali  Paralipomena  1767. 
Nicol.  Malebranche  primo  Cartesium  secutus  in  libello 
Recherche  de  la  Verite  seu,  de  inquirenda  veritate  genui- 
num  ipsius  sensum  expressit.  Secessit  vero  expost  in  so- 
cietatem  eorum  quos  Enthusiastas  nominare  solemus  atque 
libellum  de  Natura  et  Gratia  edidit. 
Joannis  Vincentii  Pinelli  Vita  a  Paulo  Gualdo  conscripta, 
August.  Vind.  1607.  in  4.  prodiit.  Recusa  curante  Gui- 
lielmo  Bathesio  inter  caeteras  virorum  aliquot  illustrium 
vitas  p.  314.  quod  Opus  Lond.  1681  editum. 
Jerem.  46  in  fine. 

Ich  habe  die  Briefe  des  Grafen  von  Tessins  gelesen;  ein 
liebenswürdiger,  erfahrner  Greiss,  blickt  aus  jeder  Zeile. 
Man  sieht  dass  seine  Klugheit,  nicht  ein  Kind  der  Spe- 
kulation, sondern  des  Lebens  ist.  Genung  er  ist  ein  Weiser 
ohne  ein  Philosoph  zu  seyn,  und  eben  der  Mann  für  den 
Platz.  Ich  binn  zuweit  von  der  Mayestät,  um  zu  bem*- 
theilen  in  wiefern  die  Schmeicheleyen  die  er  dem  Prinzen 
auf  ieder  Seite  sagt,  entschuldigt  werden  können.  Ein  frey  er 
Menschenverstand,  und  ein  zärtliches  Herz,  empfelen  das 
ganze  Buch. 

Ich  binn  nie  an  Hof  gewesen,  mich  interessirte  der  Herr 
imd  Diener  von  Mosern  also  nicht.  Hofleuten  mag  er  ge- 
fallen haben,  wie  einem  eine  genaue  Landkarte  einer 
Gegend  gefällt  die  man  sehr  wohl  kennt;  aber  es  scheint 
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auch  nur  Topographie  und  keine  meistermäsig  gemahlte 
Landschafft  zu  seyn. 

Ich  fing  des  Manilius  Astronomikon  zu  lesen  an,  und 
musste  es  bald  aus  der  Hand  legen;  so  sehr  dieser  Philo- 
sophische Dichter  sein  Werck  mit  grosen  Gedancken  ver- 
ziert, vermag  er  doch  der  Unfruchtbaarkeit  seines  Sujets 
nicht  abzuhelfen.  Es  fiel"  mir  dabey  die  Königliche  Grille 
Ludwigs  des  grosen  ein,  der  so  viel  Unkosten  verschwen- 
dete um  eine  Wüste  zum  Paradies  umzuschaffen. 
Dagegen  las  ich  gleich  um  diese  Zeit,  eines  Neuern,  Cal- 
vidii  Leti  er  hat  dieses  Sujet  mit 

der  liebenswürdigsten  Manier,  und  den  angenehmsten 
lateinischen  Versen  bearbeitet.  Ein  guter  Freund  warf 
mir  ein,  da  ich  ihm  sagte  es  gefiel  mir  dieses  garwohl  mid 
besser  als  der  Manilius  selbst,  es  sey  das  Sujet  was  uns 
mehr  anzöge  als  das  andre  und  nicht  die  Dichtkunst; 
allein  ich  meyne  doch  man  müsse  selbst  die  Übeln  Würk- 
kungen  eines  Sujets  auf  Rechnung  des  Dichters  schrei- 
ben. Es  ist  seine  Schuld  dass  er  es  gewählt  hat. 
Rede  bey  Eröffnung  der  Londner  Akademie  von  Reynolds. 
Enthält  fürtreffliche  Erinnerungen  eines  Künstlers,  über  die 
Bildung  iunger  Mahler;  er  dringt  besonders  auf  die  Cor- 
recktion,  und  auf  das  Gefühl  der  Idealischen  stillen  Grösse. 
Er  hat  recht.  Genies  werden  dadurch  unendlich  erhaben, 
und  kleine  Geister  wenigstens  etwas;  die  sonst,  wenn  sie 
mit  einem  Feuer,  das  sie  nicht  haben,  ihre  Manier  beleben 
wollen  dem  Hanswurst  gleich  sind  der  die  leichten  Sprünge 
einer  Seiltänzerinn  mit  übelm  Success  nachäfft. 
Die  Rede  des  alten  Horatz.  Liv.  i . 
Communio  bonorum,  et  libertas,  non  sunt  tarn  ius,  quam 
bona  quaedam  integrae  et  incorruptae  naturae  conve- 
nientia,  quae  depravata  natura  humana,  non  poterant 
amplius  retineri. 

Eberh.  Bronchorst  EvavTioq)aviov  Assertione  III. 

Digna  vox  est  majestate  regnantis,  legibus  alligatum  se 
Principem  profiteri:  Adeo  de  auctoritate  juris,  nostrapendet 
auctoritas.  Et  revera  majus  imperio  est,  submittere  legibus 
Principatum.    Et   oraculo  praesentis  edicti  quod  nobis 
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licere  non  patimur,  (aliis)  indicamus.  1.  4.  Cod.  de  Leg. 
Impp.  Theod.  et  Valent. 

Phädon. 
Ein  Weiser  stirbt  gerne.  So  beginnt  das  Gespräch. 
Eine  kleine  Abhandl  über  den  Selbstmord.  Hier  weicht 
Moses,  zum  erstenmal  ab. 

Es  sey  keine  Art  des  Selbstmordes  da  er  ietzt  so  willig 
sterbe,  behauptet  Sokrates. 

Hätte  ich  nicht  Hoffnung  sagt  er,  da  wo  ich  hinkomme 
wieder  weise  und  gute  Gottheiten  zu  finden,  und  auch 
die  Seelen  der  Verstorbenen,  die  dort  weit  reiner  und 
heiliger  sind  als  hienieden:  so  wäre  es  freylich  eine  Tohr- 
heit,  den  Tod  so  wenig  zu  achten,  und  ihm  willig  in  die 
Arme  zu  rennen. 

Man  bittet  ihn  seine  Hoffnungen  zu  erklären. 
Ein  Weiser,  fängt  er  an,  lernt  seine  ganze  Lebzeit  durch 
sterben. 

Der  Todt  setzt  er  voraus  sey  eine  Trennung  des  Leibs 
und  der  Seele. 

Für  den  Leib  sorgt  der  Weise  nicht. 
Denn  er  ist  ihm  vielmehr  beschweerlich.  Die  Seele  kann 
sich  schweer  zur  betrachtung  der  geistigen  Wesen  erheben. 
Hier  weicht  M.  zum  zweytenmal. 

Gereinigt  durch  die  Befreyung  vom  Körper  zu  werden 
sey  des  Weisen  Hofnung  und  Wunsch. 
Es  gäbe  Leute  die  aus  Furcht  für  andern  Übeln  gerne 
sterben.  Das  seyen  keine  Weisen. 

Ich  glaube,  allda  bessere  Freunde  zu  finden  als  ich  hier 
verlasse. 

So  endet  sich  der  Eingang.  Cebes  verlangt  bewiesen  zu 
haben,  dass  die  Seele  nicht  vergänglich  sey. 
Verändemng  heist  wenn  eine  entgegengesetzte  Bestim- 
mung, der  ersten  an  einer  Sache  folgt. 
Dazu  alle  Mittlem  zustände  genommen  werden  müssen. 
Alles  Veränderliche  kann  keinen  Augenblick  miverändert 
bleiben. 

Piatons  Sokrates  führt  seinen  beweiss  hier,  aus  dem  Zirckel 
der  Dinge. 
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Die  Folge  der  Zeit  geht  in  einem  fort,  und  es  giebt  keine 
zween  Augenblicke  die  sich  am  nächsten  sind. 
Die  Folge  der  Verändenmgen  kommt  mit  der  Folge  der 
Zeit  überein  und  ist  ebenfalls,  so  stätig,  so  unzertrennlich, 
dass  man  keine  Zustände  angeben  kann  die  sich  einander 
die  nächsten  wären,  Oder  zwischen  welchen  nicht  ein 
Übergang  statt  finden  sollte. 
Vom  Thierischen  Leibe. 

Wenn  wir  sagen  die  Seele  stirbt,  So  heissts  entweder  sie 
vergeht  in  einem  Winck  oder  nach  und  nach.  Zwischen 
seyn  und  nicht  seyn  ist  eine  entsetzliche  KJufift,  die  von 
der  almählig  wirckenden  Natur  der  Dinge  nicht  über- 
sprungen werden  kann. 
Und  von  Gott  haben  wir  nichts  zu  fürchten. 
Kann  die  Seele  ohne  Sinne  empfinden. 
Sie  wird  die  erhabne,  heilige,  geistische  Gefühle  von 
Schönheit,  Ordnimg  imd  also  von  Gott  haben. 
Biss  hierher  hat  Piatons  Sokrates  erwiesen  es  sey  alles 
Erinnerung  was  wir  in  unserm  Leben  dencken. 
Und  weil  wir  einen  Begrifif  vom  Gleichen  hätten,    das 
doch  vor  imsrer   Geburt  müsse  da  gewesen  seyn,    so 
müsse  unsre  Seele  auch  vor  unsrer  Geburt  da  gewesen 
seyn. 

Das  Unsichtbaare  Geistische  ist  nicht  zusammengesetzt 
unsre  Seele  auch  nicht  kann  also  nicht  getrennt  werden 
und  bleibt  also  nach  dem  Todte. 

Moses  IL  Abschn.  Kohl.  Ph.  73. 
Simmias  nach  einer  Deklamation  von  Empfindungen  der 
Unsterblichkeit  wirfit  ein:  es  könne  das  was  wir  seele 
nennen  ein  Werck  der  Organisation  seyn,  und  sey  ver- 
gänglich, wie  die  Harmonie  nach  zerrissner  Leyer.  Cebes 
sagt  es  könne  wohl  die  Seele  fortdauern  vielleicht  aber 
in  einem  dummen  schlaflfenden  Zustand. 
Beym  Plato  sagt  Simmias  eben  dasselbe.  Cebes  aber  wirfft 
ein  es  könne  wohl  die  Seele  obwohl  der  würdigere  Theil 
endlich  untergehn;  Wie  ein  Weber  der  viele  Kleider  sich 
gewebt,  endlich  doch  stirbt,  und  das  geringere  sein  letztes 
Kleid  zurücklässt. 
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Ein  anders  ist  Ebenmas  sagt  Sokrates  beym  Moses,  ein 
anders  die  Empfindung  desselben,  diese  letztere  kann 
nicht  anders  als  einfach  seyn. 

Zusammensetzung  ist  eine  Verbindung  entfernter  Theile, 
dadurch  entsteht  eine  Ordnung,  oder  eine  Krafft. 
Wenn  alle  einzehie  Theile  in  einer  todten  Ruhe  liegen, 
kann  das  ganze  keine  Kraflft  haben. 
Im  ganzen  kann  hingegen  ein  Ebenmas  seyn,   wenn  in 
den  Theilen  kein's  ist.  Denn  Manigfaltigkeit  woraus  das 
ganze  besteht,  kommt  keinem  Theile  zu. 
Und  im  ganzen  kann  keine  Wircksamkeit  entstehen  wenn 
nicht  ieder  Theil  würcksam  ist. 

In  der  seelenlosen  Natm:  giebt's  kein  Zusammenhalten. 
Die  Kraöl  des  Zusammenhaltens  im  Menschen  kann  ich 
nicht  durch  Harmonie  erklären,  ich  erklärte  sie  da  durch 
ihre  eigne  Würckungen. 

Aber  vielleicht  ist  dieses  denckende  Vermögen,  eine  von 
den  Thätigkeiten  des  Zusammengesetzten,   die  von  der 
Lage  der  Theile  würcklich  imterschieden,  und  dennoch 
nirgends  anders  als  im  Zusammg.  anzutreffen  sind. 
Die  Bestandtheile  unsers  Körpers  müssten  also  Kräffte 
haben  aus  denen  im  Z.  das  Verm.  zu  dencken  entspringt. 
Und  ihr  entweder  änlich  oder  unänlich. 
Das  Zusammennehmen  der  Einf.  Klräffte,   aus  welchen 
eine  unähnliche  Krafift  des  Zusammengesetzten  entspringen 
soll,  setzt  ein  denckendes  Wesen  zum  Voraus,  dem  sie 
in  Verbindung  anders  scheinen  als  sie  sind.  Daher  kann 
aus  diesem  Zusammn.  das  denckende  Wesen  nicht  entspr. 
Also  müssten  die  Theile  sich  und  dem  ganzen  ähnlich  und 
auch  denckende  Kräffte  seyn. 

Und  endlich  müssten  wir  doch  eine  Kraft  t  zugeben  die 
alle  andern  versammelte.  Oder  wir  gäben  viele  Geister 
zu  da  ich  nur  einen  haben  will. 

Socrates  beym  PI.  sagt  erst  wenn  die  Seele  eine  Harmonie 
wäre,  so  müssten  alle  Seelen  einander  gleich  seyn.  Her- 
nach sey  eine  Harmonie  nichts  thätiges. 

III.  Absch. 
Sokrates   beym  M.    widerlegt  den  Zebes  hauptsächlich 
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durch  die  betrachtung  des  Zunehmens  von  unsrer  Geburt 
an  und  durch  die  Empfindung  und  Bestrebung  nach  Un- 
endlichkeit die  wir  in  uns  fühlen. 

Zeigt  endlich  die  Schwierigkeiten,  die  ein  entgegenge- 
setztes System  hat,  die  Fürtrefflichkeit  der  Folgen  des 
seinigen.  Und  schliesst  mit  seinem  Todte. 
Beym  Plato  fängt  Sokrates  an  zu  Erzählen  wie  es  ihm 
mit  seinen  Spekulationen  über  die  Entstehung  und  Ver- 
änderung der  Dinge  gegangen. 
Das  schöne  und  Gute  ist  was  würckliches. 
Man  weiss  nicht  auf  welche  Weisse  ein  Ding  etwas  werde, 
als  durch  die  Theilnehmung  an  dem  iedem  Dinge  eigenem 
Wesen. 

Entgegengesetzte  Bestimmungen  können  sich  nicht  nur 
nie  mit  einander  vereinigen,  sondern  auch  andre  Sachen 
leiden  nicht  dass  in  Ihnen  entgegengesetzte  Bestimmungen 
zusammenkommen. 

Die  Seele  führt  das  Leben  immer  mit  sich,  also  kann  sie 
nicht  sterben. 

Hierauf  folgt  eine  erbauliche  Cosmologie,  und  er  stirbt. 
Presque   toutes  les  autres  passions  repandent  l'homme 
hors  de  lui;  l'amour  le  ram^ne  au-dedans  et  simplifie  son 
bonheur.  Discours  Preliminaire  des  Baisers. 
Die  Erbfolge  eine  Hauptursache  der  Ungleichheit. 
Stryk  de  actionibus  forensibus  investigandis  et  caute  eli- 
gendis. 

Poena  Rotae  in  diffamatores  statuta.  Jus  prov.  Svev. 
Cap.  CXIV. 

Volentes  enim  inhonesta  haec  et  servilia  furta  perimere, 
et  nostros  subjectos  in  quiete  a  provincialibus  iudicibus 
conservare:  propterea  festinavimus  gratis  administrationes 
eis  dare  ut  nee  ipsis  liceat  delinquere.  Justinian.  Nov.  8. 
C.  II. 

A.  Wir  zwey  betrügen  einander  schweerlich. 

B.  Wohl.  Ich  habe  keine  Lust  sie  zu  betrügen,  Und  wenn 
sie  glauben  mich  zu  betrügen:  So  betrügen  sie  sich  selbst. 
Je  me  souviendrai  toujours  de  Tattitude  et  de  l'attirail 
bizarre  ou  je  trouvai  ce  Prince*  dans  son  Cabinet.  II  avoit 
*  Henry  IQ.  de  France. 
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l'epde  au  cotö,  une  cape  sur  les  epaiiles,  iine  petite  toque 
sur  la  tete,  un  panier  plein  de  petits  chiens  pendu  a  son 
coli  par  un  large  ruban;  et  il  se  tenoit  si  immobile  qu'en 
nous  parlant  il  ne  remua  ni  tete  ni  pieds  ni  mains.  Sully. 
Livr.  IL 

Hebammen  werden  zu  den  geistlichen  Personen  des  Orts 
gerechnet.  Leyser  über  den  Schilter  S.  76. 
Das  Wort  Weihe  bedeutet  heilig  Diterich  von  Stade  Er- 
klärung deutscher  Wörter,  s.  717. 
Diss.  de  abusu  rerum  merae  facultatis. 
Blakvell  über  den  Homer. 

Hiird  über  Horazens  Poetik  und  Brief  an  Mezen. 
Die  Parlamentsstellen  werden  verkaufft. 
Der  Haarhandel  ist  zu  Ffurt  sehr  starck  in  der  Messe. 
Hemenagogum. 

Arist.  rot.  3  jj. 

Tart.  calyb.  3  j. 

Aq.  fönt.  3  jj. 

fiat  infus. 
Bücher  zur  Skaldischen  Literatur. 
Hikesii  Thesaurus  lingu.  Septentrional. 
Olai  Wormii  litt  Rmiica,  et  alia  ipsius  scripta. 
Edda. 

Saxon.  Gramm,  hist  Danica. 
Thom  Bartholin,  de  contemtu  mortis  apud  vet. 
Monumens  Celtiques  p.  Mallet. 
Herr  Dr.  Gottfr.  Schütze. 

Stenders  Lettische  Grammatik. 

Je  suis  m'ecrivoit,  ce  bonPrince,  fort  proche  desEnnemis, 

et  ie  n'ai  quasi  pas  un  cheval  sur  le  quel  je  puisse  com- 

battre,   ni  un  harnois  complet  que  je  puisse  endosser: 

mes  chemises  sont  toiites  dechirees;  mes  pourpoints  troues 

au  coude:  ma  marmite  est  souvent  renversee;  et  depuis 

de  disciplina  arcani  in  prima  eccles.   Pfaff.  de  praejud. 

Theol.  §.  XIII.  p.  149.  in  Primitiis  Tubingensibus. 

Im  Elsas  heisst  die  Terminei  Bann  der  Feldschütze  Bann- 

hert, 

Inhalt  der  Baselischen  Reformations  Ordnung  zu  Pflanzung 
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der  Erbarkeit  und  Ausreutung  allerley  Misbräuche.  i .  Theil 
1769. 

1.  Von  sorgfältiger  Erziehung  der  Kinder  in  der  Religion. 

2.  Von  Heiligung  des  Sonntags. 

3.  Wie  sich  während  den  Predigten  aufzuführen. 

4.  Wie  leichtfertigem  Schwören  zu  steuern. 

5.  Erinnerung  zu  Beobachtung  dieser  Ordnung. 

2.  Theil. 
Übermäsiger  Pracht  und  Kostbaarkeit  zu  verhüten. 

1 .  Gold  und  Silber  auf  den  Kleidern. 

2.  Edelgesteine  und  andre  Kostbaarkeiten. 

3.  KjTÖnlein  mid  gestickte  Sachen. 

4.  Seidene  und  sammte  Mannskleider. 

5.  Kirchenkleidung.  Weiberkleidungund  fremde  Trachten. 

6.  Einführung  neuer  Trachten. 

7.  Krönlein  auf  den  Köpfen  der  Kinder.    Officiers  und 
andre  von  ausserhalb  anherokommende  Bürger. 

8.  Laidtragen. 

9.  Gesind  und  Hintersassen  Tracht. 

IG.  Fremde  in  Handlungs— Handwercks  oder  andern  Dien  - 
sten  stehende  Personen. 

1 1 .  Übermäsiger  Pracht  in  Kutschen. 

1 2 .  Von  Mahlzeiten. 

13.  Hochzeitmähler. 

14.  Bals  und  Tänze. 

1 5 .  Von  Tanzboden  und  Tanzen. 

16.  Masquierungen. 

17.  Schiessen  bey  Hochzeiten  pp. 

18.  Umzüge  der  Knaben. 

19.  Hohe  Spiele. 

Handhabung  dieser  Ordnung. 

De  Abraxis.  Mosh.  Hist  Eccles.  p.  91.  nota. 

Unter  dem  iungen  Ludwig  circa  900  reissen  die  ersten 

Befehdungen  ein.    Besonders  weltliche  gegen  geistliche. 

Pütter  60. 

Adelbert  von  Bamberg  gegen  Rudolphen  von  Würzburg. 

Ersterm  der  Kopf  abgesprochen. 
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Erchanger  iind  Berthold  Schwäbische  Vögte  enthauptet; 
917  wegen  Befehdung  Salomons  Bischofts  von  Costn 
Daraus  erhellet  wie  man  damals  diese  Privat  Kriege  an- 
gesehen habe. 

Wittichindus  Corbiensis  de  Henr.  Aucup.  et  de  Ottone  I. 
libr.  3. 

Ursprimg  der  Städte  in  Deutschi,  bey  ihm  1.  i. 
Rem  inter  gladiatores  discerni  iussit.  1.  II.  NB. 
SmoUet  Autor  Peregr.  Pickel. 
Ewerhardt.  Naturlehre. 

Winckler,  Eigenschafften,  Wirckungen  Ursachen  der  Elek- 
trizität. Leipzig  1744. 

Winckler,  Eigensch.  der  El.  Mat.  aus  verschied,  neuen 
Versuchen  erkl.   1745.  Leipzig. 

Vers,  einer  Erkl.  der  Ursachen  der  Elecktr.  von  A.  G.  R. 
P.  M.  Breslau  1745. 

Gordon  Versuch  einer  Erkl.  der  El.  Erfurt  1745. 
Caroli  de  Cisternai  du  Fay  Versuche  und  Abh.  von  der 
Elecktr.  der  Körper  1745.  Erfurt. 
Kratzenstein  vom  Nutzen  der  Elecktr.  Halle  1745. 
Jallabert  Exper.  Electr.  usibus  medicis  applicata.    Basel. 

1750- 

Waitz  Abh.  von  der  Elecktr.  und  deren  Urs.  Preisschrifft. 

nebst  zwey  andern  Berlin  1745. 

Hartmann  Verwandtschafft  der  Elecktr.  Materie  mit  den 

schröcklichen  Lufil  Erscheinungen.  Hanov.  1759. 

Ancient  Scottish  Poems.  Publishd  from  the  MS.  of  George 

Bannatyne,  1568.  12.  1770. 

Untersch  von  Fehde  und  Faustr. 

auch  lieben  Freunde,  so  wist  ihr  wohl  dass  Ritter  und 

Knechte  nicht  gern  in  die  Richsstede  riden  so  sie  haben 

den  ein  frey  starcke  Geleide!  das  nehmet  nit  für  übel  dass 

ich  uch  das  schreibe. 

Croneberg. 
Fr.  Cr.  2.  I.  240. 
Riedesel.  Reise. 

Morrealese,  sizilianischer  Raphael. 
Manna  ist  der  Safft  von  einer  Art  weisse  bircken,  im  Jiü. 
Aug.  Sept.  ausgezogen. 
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Baumwolle  gesäet.  Pflanze  von  5  Palmi.  Frucht  eröffnete 
Haselnuss. 

Wie  der  Ritter  sich  anzieht  schnell  um  zur  Dame  zu  gehn, 
und  ihm  die  Lust  drüber  vergeht  er  aber  doch  im  Schwung 
ist  und  eine  edle  Tath  vollendet— 

Das  von  mir  und  der  Geh.  Räthin  wenn  sie  nicht  aufge- 
räumt ist  oder  mit  ihrem  Mann  zu  thun  hat — geradezu  ins 
Bett. 

Die  Liverey — als  haupt  anteil  an  der  Heuratli. 
Wie  der  kleine  junge  Jeannot  der  Fingerling  zu  dem  Pet- 
schafft  dessen  Umschrifft  er  lesen  soll  sagt  es  ist  griechisch. 
Und  der  Docktor  Mercks  spricht  wir  müssens  abdrucken 
Wie  der  andre  Dinten  verschenckt  sich  frische  holen  will 
und  drüber  die  Bouteille  auf  West  imd  Hosen  giest. 
Jakobä.   Wenn  sie  ein  Trauerspiel  spielen  musst  du  nicht 
hinein  gehn  das  ist  nichts  da  stechen  sie  einander  todt 
und  fallen  über  einander  wie  das  liebe  Vieh. 
Traum  Gespräch  mit  einem  Juden  über  die  Autorschafft. 
Spännungen  Irrungen 

Am  Staden  noch  in  Strasb.  gebräuchlich.  Gay  gemauerter 
Plaz  vom  Wasser  an  die  Häuser  wahrscheinlich  von  Ge- 
stade. 

Stumpjreden  Schimpfreden 

Das  Geraib  alles  Eingeweide  der  abgeschlachten  Tiere 
oder  vielmehr  alles  was  nicht  als  Fleischstück  verkauft 
wird.  Z.  E.  Kopf,  Zimge 

Einem  Bauer  dessen  neuer  Pfarr  Schnecken  as  begegnet 
ein  Amtman,  und  fragte  wie  stehts.  Der  Bauer  sprach; 
ey  gut  unser  Pfarrer  frisst  das  Ungeziefer,  wenn  noch 
der  Teufel  die  Amtleut  und  Advokaten  höhlt  so  sind  wir 
geborgen. 

Die  Mahler  gegen  die  Weisbinder  in  einem  Process  führten 
an  leztere  dürffen  nicht  mit  Öhlfarben  mahlen  unter  andern 
auch  darum  weil  ein  Mahler  diese  Farben  erfunden  habe 
der  Weisbinder  advokat  versezte,  das  sey  eben  als  wenn 
ein  hochwürdig  Ministerium  sich  des  Artillerie  Wesens  an- 
masen  wollte  weil  der  Erfinder  des  Pulvers  ein  Mönch  war. 
Als  das  Wachslicht  weggenommen  und  die  Verliebten 
dimckel  gelassen  wurden. 
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Das  grose  Unheil  das  der  Pisstopf  in  der  Liebes  Avantüre 
verursachte. 

P. 
Sie  hassen  dich  von  Herzen 

Sylla 
Wenn  sie  nur  erkennen  was  ich  binn  das  übrige  steht  bey 
ihnen  lieb  und  hass. 
Ringerung. 
Gaffeln  Zünften 

Quia  in  terris  saxoniae  maturius  aliquando  sapiunthomines. 
Carpzov  Vid  Lauterb.  4.  4.  4. 

Es  ist  was  verfluchtes  wenn  so  ein  Junge  neben  einem 
aufwachst  von  dem  man  in  allen  Gliedern  spürt  dass  er 
einem  übern  Kopf  wachsen  wird.  Sylla 
Es  ist  ein  sakerments  Kerl.  Er  kann  so  zur  rechten  Zeit 
respecktuos  und  stillschweigend  dastehn,  und  horchen, 
und  zur  rechten  Zeit  die  Augen  niederschlagen  und  be- 
deutend mit  dem  Kopf  nicken. 
Panzerfegen  zwingen  und  dringen. 

Cäsar  du  weisst  ich  binn  alles  gleich  müd,  und  das  Lob 
am  ersten  und  die  Nachgiebigkeit.  Ja  Servius  ein  braver 
Mann  zu  werden  und  zu  bleiben,  wünsch  ich  mir  biss  ans 
Ende  grosse  Ehrenwerthe  Feinde. 
Servius  niesst! 
Caesar  Glück  zu  Augur!  Ich  dancke  dir. 

So  lang  ich  lebe  sollen  die  Nichtswürdigen  zittern  und 
sie  sollen  das  Herz  nicht  haben  auf  meinem  Grabe  sich 
zu  freuen. 

De  extrinseco  intellectu  prohibito  Statut.  Genuens.  d. 
ao.  1597.  Hb.  I.  cap.  16.  pag.  23, 
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QUAS 

AUSPICE  DEO 

INCLYTI  JURECONSULTORUM  ORDINIS 

CONSENSU 

PRO  LIGEN  TIA 

SUMMOS  IN  UTROQUE  JURE  HONORES 

RITE  CONSEQUENDI 

IN  ALMA  ARGENTINENSI 

DIE  VI  AUGUSTI MDCCLXXI 

H.    L.    Q.    C. 
PUBLICE  DEFENDET 

lOANNES  WOLFGANG  GOETHE 
MOENO  -  FRANCOFURTENSIS 

I 

JL'S  naturae  est,  quod  natura  omnia  animalia  docuit 
Consuetudo  abrogat  et  emendat  legem  scriptam. 

m 

Idonea  cautio  fit  tarn  per  pignora,  quam  per  fidejussores. 

IV 

Pactum  contractibus  bonae  fidei  adjectnm  parit  actionem; 
sed  stricti  juris  contractibus  appositum  actionem  non  pro- 
ducit. 

V 
Prodigus  non  ipso  jure,  sed  magistratus  sententia  bonorum 
administratione  interdicitur,  et  post interdictionem  promit- 
tendo,  ne  quidem  naturaliter  obligatur. 

VI 

Illiterati  et  juris  imperiti  judices  esse  non  possunt. 

VII 
Transactio  super  re  certa  vel  judicata  fieri  non  potest. 
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VIII 
Servitute  imposiüi,  ne  luminibus  officiatur,  tarn  de  futuris, 
quam  de  praesentibus  luminibus  cautum  censetur. 

IX 
Testator  non  potest  usufructuario  remittere  cautionem  fruc- 
tuariam  earum  rerum,  quae  usu  consumuntur,  in  praejudi- 
cium  haeredis. 

X 
Publiciana  actio  cum  rei  vindicatione  in  eodem  libello 
conjungi  potest. 

XI 
In  stricti  juris  actionibus  fructus  non  veniunt  nisi  a  tempore 
litis  contestatae. 

XII 
Subscriptio  instrumenti  non  continuo  obligat  scribentem. 

xm 

Res  hostimn  legari  potest. 

XIV 
Creditor  pignus  naturaliter  possidet. 

XV 
Urbanum  praedium  distinguit  a  rustica  non  locus,   sed 
materia. 

XVI 
Remedium  L.  2.  Cod.  de  Rescind.  Vendit.  non  habet  lo- 
cum  in  transactione. 

XVII 
Sola  praestatio  usurarum  longo  tempore  facta  non  inducit 
obligationem  usurarum  in  futurum. 

XVIII 
Societas  solvitur  morte  haeresque  socii  in  societate  non 
succedit. 

XIX 
Pro  vino  vel  frumento  mutuato  reddi  non  potest  pecunia, 
invito  creditore. 
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XX 

Rens  non  tenetur  actori  edere  instrumenta  vel  rationes  ad 
intentionem  ejus  fundandam;  sed  actor  reo  ad  probandam 
exceptionem  instrumenta  edere  tenetur. 

XXI 

Favorabiliores  rei  potius  quam  actores  habentur. 

XXII 
Furti  tenetur  cujus  ope  vel  consilio  tantum  furtum  factum 
est. 

XXIII 
Qui  legat  certam  fructuum  quantitatem,  si  non  nascatur 
tantum,  quantum  legavit,  haeres  ad  praestationem  totius 
tenetur. 

XXIV 
Testamentum,  quo  posthumus  praeter]  tus  vivo  testatore 
decedit,  valet. 

XXV 
Fructus  et  usurae  legatorum  a  tempore  morae  debentur. 

XXVI 

Liberi  et  liberti  non  restituuntur  in  integrum  contra  paren- 
tes  et  patronos. 

XXVII 
Redditio  chirographi   facta  a  creditore   debitori  inducit 
remissionem  debiti,  pignoris  vero  restitutio  non  idem. 

XXVIII 
Ususfructus  non  dominii  pars  sed  servitus  est. 

XXIX 

Quando  nihil  pactum  est  de  distrahendo  pignore,  creditor 
nihilominus  post  unam  denunciationem  pignus  vendere 
potest. 

XXX 
Suspectus  tutor  ob  latam  culpam  remotus  non  fit  infamis. 

XXXI 

Dominium  sine  possessione  acquiri  non  potest. 
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XXXII 
Actionis  verbo  non  continetur  exceptio. 

XXXIII 
Privilegia  realia  transeunt  ad  haeredes,  non  personalia. 

XXXIV 

Major  annis  XVII  potest  esse  prociirator  ad  litem. 

XXXV 

In  contractibus  nominatis  non  datur  condictio  ob  rem 
dati. 

XXXVI 
Unica  interpellatio  constituit  debitorem  in  mora. 

XXXVII 
Venditor  etsi  fundum  simpliciter  vendat,  tarnen  eum  liberum 
a  Servitute  praestare  tenetur. 

XXXVIII 

In  contractibus  jus  accrescendi  non  habet  locum. 

XXXIX 

Etiam  ob  latam  culpam  juratur  in  litem,  et  .lata  culpa  sub 
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ZUM  SHAKESPEARESTAG 

[Sendschreiben  an  die  "Deutsche  Gesellschaft"  in  Straßburg.] 

MIR  kommt  vor,  das  sei  die  edelste  von  unsern 
Empfindungen:  die  Hoffnung,  auch  dann  zu  blei- 
ben, wenn  das  Schicksal  uns  zur  allgemeinen  Non- 
existenz  zurückgeführt  zu  haben  scheint.  Dieses  Leben, 
meine  Herren,  ist  für  unsre  Seele  viel  zu  kurz;  Zeuge,  daß 
jeder  Mensch,  der  geringste  wie  der  höchste,  der  unfähigste 
wie  der  würdigste,  eher  alles  müd  wird,  als  zu  leben,  und  daß 
keiner  sein  Ziel  erreicht,  wornach  er  so  sehnlich  ausging. 
Denn  wenn  es  einem  auf  seinem  Gange  auch  noch  so  lang 
glückt,  fällt  er  doch  endlich,  und  oft  im  Angesicht  des 
gehofflen  Zwecks,  in  eine  Grube,  die  ihm  Gott  weiß  wer 
gegraben  hat,  und  wird  für  nichts  gerechnet. 
Für  nichts  gerechnet!  Ich!  Der  ich  mir  alles  bin,  da  ich 
alles  nur  durch  mich  kenne!  So  ruft  jeder,  der  sich  fühlt, 
und  macht  große  Schritte  durch  dieses  Leben,  eine  Be- 
reitung für  den  unendUchen  Weg  drüben.  Freilich  jeder 
nach  seinem  Maß.  Macht  der  eine  mit  dem  stärksten 
Wandertrab  sich  auf,  so  hat  der  andre  Siebenmeilen - 
Stiefel  an,  überschreitet  ihn,  und  zwei  Schritte  des  letzten 
bezeichnen  die  Tagreise  des  ersten.  Dem  sei,  wie  ihm 
wolle,  dieser  emsige  Wandrer  bleibt  xmser  Freund  und 
unser  Geselle,  wenn  wir  die  gigantischen  Schritte  jenes 
anstaunen  und  ehren,  seinen  Fußtapfen  folgen,  seine 
Schritte  mit  den  imsrigen  abmessen. 
Auf  die  Reise,  meine  Herren!  Die  Betrachtung  so  eines 
einzigen  Tapfs  macht  unsre  Seele  feuriger  und  größer  als 
das  AngajGfen  eines  tausendfüßigen  königlichen  Einzugs. 
Wir  ehren  heute  das  Andenken  des  größten  Wandrers 
und  tun  uns  dadurch  selbst  eine  Ehre  an.  Von  Verdiensten, 
die  wir  zu  schätzen  wissen,  haben  wir  den  Keim  in  uns. 
Erwarten  Sie  nicht,  daß  ich  viel  und  ordentlich  schreibe; 
Ruhe  der  Seele  ist  kein  Festtagskleid.  Und  noch  zurzeit 
habe  ich  wenig  über  Shakespearen  gedacht;  geahndet, 
empfunden,  wenn's  hoch  kam,  ist  das  Höchste,  wohin  ich's 
habe  bringen  können.  Die  erste  Seite,  die  ich  in  ihm 
las,  machte  mich  auf  zeitlebens  ihm  eigen,  und  wie  ich 
mit   dem   ersten  Stücke  fertig  war,    stund  ich  wie  ein 
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Blindgeborner,  dem  eine  Wunderhand  das  Gesicht  in 
einem  Augenblicke  schenkt.  Ich  erkannte,  ich  fühlte  aufs 
lebhafteste  meine  Existenz  um  eine  Unendlichkeit  erweitert; 
alles  war  mir  neu,  unbekannt,  imd  das  ungewohnte  Licht 
machte  mir  Augenschmerzen.  Nach  und  nach  lernt  ich 
sehen,  und  Dank  sei  meinem  erkenntlichen  Genius:  ich 
fühle  noch  immer  lebhaft,  was  ich  gewonnen  habe. 
Ich  zweifelte  keinen  Augenblick,  dem  regelmäßigen  Thea- 
ter zu  entsagen.  Es  schien  mir  die  Einheit  des  Orts  so 
kerkermäßig  ängstlich,  die  Einheiten  der  Handlung  und 
der  Zeit  lästige  Fesseln  unsrer  Einbildungskraft.  Ich 
sprang  in  die  freie  Luft  und  fühlte  erst,  daß  ich  Hände 
und  Füße  hatte.  Und  jetzo,  da  ich  sähe,  wie  viel  Unrecht 
mir  die  Herrn  der  Regeln  in  ihrem  Loch  angetan  haben, 
wie  viel  freie  Seelen  noch  drinne  sich  krümmen,  so  wäre 
mir  mein  Herz  geborsten,  wenn  ich  ihnen  nicht  Fehde 
angekündigt  hätte  und  nicht  täglich  suchte,  ihre  Turne 
zusammenzuschlagen . 

Das  griechische  Theater,  das  die  Franzosen  zum  Muster 
nahmen,  war  nach  innrer  und  äußerer  Beschafifenheit  so, 
daß  eher  ein  Marquis  den  Alcibiades  nachahmen  könnte, 
als  es  Corneillen  dem  Sophokles  zu  folgen  möglich  war. 
Erst  Intermezzo  des  Gottesdiensts,  dann  feierlich  politisch, 
zeigte  das  Trauerspiel  einzelne  große  Handlungen  der 
Väter  dem  Volk  mit  der  reinen  Einfalt  der  Vollkommen- 
heit, erregte  ganze  große  Empfindungen  in  den  Seelen, 
denn  es  war  selbst  ganz  und  groß. 
Und  in  was  für  Seelen! 

Griechischen!  Ich  kann  mich  nicht  erklären,  was  das 
heißt,  aber  ich  fühl's  imd  berufe  mich  der  Kürze  halber 
auf  Homer  und  Sophokles  und  Theokrit:  die  haben's 
mich  fühlen  gelehrt. 

Nim  sag  ich  geschwind  hintendrein:  Französchen,  was 
willst  du  mit  der  griechischen  Rüstung?  sie  ist  dir  zu  groß 
und  zu  schwer. 

Drum  sind  auch  alle  französche  Trauerspiele  Parodien 
von  sich  selbst. 

Wie  das  so  regelmäßig  zugeht  und  daß  sie  einander 
ähnlich  sind  wie  Schuhe  und  auch  langAveilig  mitmiter, 
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besonders  in  genere  im  vierten  Akt,  das  wissen  die  Herren 
leider  aus  der  Erfahrung,  und  ich  sage  nichts  davon. 
Wer  eigentlich  zuerst  drauf  gekommen  ist,  die  Haupt- 
und  Staatsaktionen  aufs  Theater  zu  bringen,  weiß  ich 
nicht;  es  gibt  Gelegenheit  für  den  Liebhaber  zu  einer 
kritischen  Abhandlung.  Ob  Shakespearen  die  Ehre  der 
Erfindung  gehört,  zweifl  ich;  genung,  er  brachte  diese  Art 
auf  den  Grad,  der  noch  immer  der  höchste  geschienen 
hat,  da  so  wenig  Augen  hinaufreichen  und  also  schwer  zu 
hoffen  ist,  einer  könne  ihn  übersehen  oder  gar  übersteigen. 
Shakespeare,  mein  Freund,  wenn  du  noch  unter  uns 
wärest,  ich  könnte  nirgend  leben  als  mit  dir!  wie  gern 
wollt  ich  die  Nebenrolle  eines  Pylades  spielen,  wenn  du 
Orest  wärst,  lieber  als  die  geehrwürdigte  Person  eines 
Oberpriesters  im  Tempel  zu  Delphos! 
Ich  will  abbrechen,  meine  Herren,  und  morgen  weiter- 
schreiben, denn  ich  bin  in  einem  Ton,  der  Ihnen  vielleicht 
nicht  so  erbaulich  ist,  als  er  mir  von  Herzen  geht. 
Shakespeares  Theater  ist  ein  schöner  Raritätenkasten,  in 
dem  die  Geschichte  der  Welt  vor  unsern  Augen  an  dem 
unsichtbaren  Faden  der  Zeit  vorbeiwallt.  Seine  Plane  sind, 
nach  dem  gemeinen  Stil  zu  reden,  keine  Plane,  aber  seine 
Stücke  drehen  sich  alle  um  den  geheimen  Punkt  (den  noch 
kein  Philosoph  gesehen  und  bestimmt  hat),  in  dem  das 
Eigentümliche  unsres  Ichs,  die  prätendierte  Freiheit  unsres 
Wollens  mit  dem  notwendigen  Gang  des  Ganzen  zusam- 
menstößt. Unser  verdorbner  Geschmack  aber  umnebelt 
dergestalt  unsere  Augen,  daß  wir  fast  eine  neue  Schöpfung 
nötig  haben,  uns  aus  dieser  Finsternis  zu  entwickeln. 
Alle  Franzosen  und  angesteckte  Deutsche,  sogar  Wieland, 
haben  sich  bei  dieser  Gelegenheit,  wie  bei  mehreren, 
wenig  Ehre  gemacht.  Voltaire,  der  von  jeher  Profession 
machte,  alle  Majestäten  zu  lästern,  hat  sich  auch  hier  als 
ein  echter  Thersit  bewiesen.  Wäre  ich  Ulysses,  er  sollte 
seinen  Rücken  unter  meinem  Zepter  verzerren. 
Die  meisten  von  diesen  Herren  stoßen  auch  besonders 
an  seinen  Charakteren  an. 

Und  ich  rufe:  Natur!  Natur!  nichts  so  Natur  als  Shake- 
speares Mensclien! 
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Da  hab  ich  sie  alle  überm  Hals. 
Laßt  mir  Luft,  daß  ich  reden  kann! 
Er  wetteiferte  mit  dem  Prometheus,  bildete  ihm  Zug  vor 
Zug  seine  Menschen  nach,  nur  in  kolossalischer  Größe— 
darin  liegt's,  daß  wir  unsre  Brüder  verkennen—,  und  dann 
belebte  er  sie  alle  mit  dem  Hauch  seines  Geistes,  er  redet 
aus  allen,  und  man  erkennt  ihre  Verwandtschaft. 
Und  was  will  sich  unser  Jahrhundert  unterstehen,  von 
Natur  zu  urteilen?  Wo  sollten  wir  sie  herkennen,  die  wir 
von  Jugend  auf  alles  geschnürt  und  geziert  an  uns  fühlen 
und  an  andern  sehen?  Ich  schäme  mich  oft  vor  Shake- 
spearen,  denn  es  kommt  manchmal  vor,  daß  ich  beim 
ersten  Blick  denke:  das  hätt  ich  anders  gemacht!  Hinten - 
drein  erkenn  ich,  daß  ich  ein  armer  Sünder  bin,  daß  aus 
Shakespearen  die  Natur  weissagt  und  daß  meine  Men- 
schen Seifenblasen  sind,  von  Romanengrillen  aufge- 
trieben. 

Und  nun  zum  Schluß,  ob  ich  gleich  noch  nicht  ange- 
fangen habe! 

Das,  was  edle  Philosophen  von  der  Welt  gesagt  haben, 
gilt  auch  von  Shakespearen:  das,  was  wir  bös  nennen, 
ist  nur  die  andre  Seite  vom  Guten,  die  so  notwendig  zu 
seiner  Existenz  und  in  das  Ganze  gehört,  als  Zona  torrida 
brennen  und  Lappland  einfrieren  muß,  daß  es  einen  ge- 
mäßigten Himmelsstrich  gebe.  Er  führt  uns  durch  die 
ganze  Welt,  aber  wir  verzärtelte  unerfahrne  Menschen 
schreien  bei  jeder  fremden  Heuschrecke,  die  uns  begegnet: 
Herr,  er  will  uns  fressen! 

Auf,  meine  Herren!  trompeten  Sie  mir  alle  edle  Seelen 
aus  dem  Elysium  des  sogenannten  guten  Geschmacks, 
wo  sie,  schlaftrunken,  in  langweiliger  Dämmenmg  halb 
sind,  halb  nicht  sind,  Leidenschaften  im  Herzen  und  kein 
Mark  in  den  Knochen  haben  und,  weil  sie  nicht  müde 
genug  zu  ruhen  und  doch  zu  faul  sind,  um  tätig  zu  sein, 
ihr  Schattenleben  zwischen  Myrten  imd  Lorbeergebüschen 
verschlendern  und  vergähnen. 

Goethe. 


DIE  VON  ZEITGENOSSEN  BEGLAU. 

BIGTEN  BEITRAGE  ZU  DEN  FRANK. 

FURTER  GELEHRTEN  ANZEIGEN 

HALLE:  LEBEN  UND  CHARAKTER 

HERRN  CHRISTIAN  ADOLF  KLOTZENS. 

ENTWORFEN  VON  KARL  RENATUS 

HAUSEN. 

1772.  8.  93  SEITEN 
[Frankfurter  gelehrte  Anzeigen.  29.  Mai  1772.] 

WÄREN  die  Biographen  von  jeher  so  gestimmt 
gewesen,  wir  würden  so  viel  Beschwerden  über 
zu  hoch  gespanntes  Lob  nimmer  gehört  haben. 
Man  kann  dem  Verfasser  nichts  weniger  vorwerfen  als  die 
Idealisierung  seines  Helden.  Wo  andre  den  Menschen  auf 
Dichterfittichen  emportragen,  läßt  er  ihn  geruhig  sinken 
oder  gibt  ihm  wohl  gar  einen  Stoß  zu  Beschleunigung  sei- 
nes Falls.  Armer  Klotz,  in  welcher  erbärmlichen  Gestalt 
wirst  du  vors  Publikum  hingelegt.  Kein  Mann  von  Genie, 
das  heißt  ohne  Fähigkeit,  neue  große  Ideen  aus  der  Tiefe 
zu  heben;  eine  lebhafte  Einbildungskraft,  andrer  Erfindun- 
gen zu  benutzen  und  zu  detaillieren,  doch  ohne  Appli- 
kation, ohne  anhaltenden  Fleiß.  Gelehrsamkeit,  aber  was 
.fiir?  Keine  ausgebreitete,  sondern  diffundierte,  keine 
gründliche,  sondern  velitierende,  nicht  einmal  Belesenheit 
im  wahren  Sinn.  Und  was  hat  er  getan?  Ein  paar  Autores 
herausgegeben.  Weiter?  Unbedeutende  Traktätchen  ge- 
schrieben. Aber  sein  Hauptwerk?  Acta  literaria.  Sein 
Hauptwerk!  Rezensieren,  necken,  lästern. 
Und  als  Professor  keine  Intention  auf  seine  Lesestunden, 
keinen  guten  Vortrag  dazu,  und  also  keinen  Beifall.  In 
seinem  moralischen  Charakter  Züge,  die  sich  nur  mit  der 
unvergleichlichsten  Inkonsequenz  entschuldigen  lassen. 
Schändliche  Doppeltheiten  gegen  Vertrauende,  die  flachste 
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Eitelkeit,  Neid  über  Vorzüge  andrer,  also  Mißtrauen. 

Wirmögennicht  weiter  ausschreiben;  wir  haben  mehr  christ- 
liche Liebe  dann  Herr  Hausen,  und  sind  Rezensenten. 
Mußten  Sie  denn  das  Wort,  gewiß  so  leicht  weggesprochen 
als  irgendeins  des  seligen  Geheimen  Rats  (und  wenn's  zur 
Stunde  der  Empfindung  gesagt  war,  desto  schlimmer!), 
mußten  Sie  das  Wort:    Wenn  ich  tot  bin^  müssen  Sie  mein 

Leben  beschreiben wie  ich  bin,  in  wahrem  Bilde auch 

alsdann,  wenn  wir  Feinde  werden  sollten!  für  eines  Mannes 
strengstes  Ernstwort  nehmen?  War  es  nicht  vielmehr  im 
genauesten  Sinn  der  Wille  eines  Menschen,  der  da  spricht: 
Macht  mit  der  Beerdigung  meines  Leibes  keine  Umstände? 
Was  wird  man  zum  Exekutor  sagen,  der  dem  Toten  auch 
gar  sein  Sterbehemde  auszieht  und  seine  mißgestalte 
Nacktheit,  an  eine  Landstraße  hingeworfen,  den  Augen 
des  Publikums  prostituiert  und  Vögeln  und  Hunden  preis- 
gibt? Freilich  ein  Leichenbegängnis  ohne  Umstände. 
Wir  sagen  gern  nichts  von  der  Person,  die  Herr  Hausen 
selbst  in  diesem  Stücke  spielt;  uns  könnte  er's  übelneh- 
men, und  jeder  Leser  muß  die  Bemerkung  ohne  uns  machen. 


ZÜRCH:  MORALISCHE  ERZÄHLUNGEN 

UND  IDYLLEN  VON  DIDEROT  UND 

SALOMON  GESSNER. 

1772.   8.   273  SEITEN 
[Frankfurter  gelehrte  Anzeigen.    25.  August  1772.] 

WAS  beiden  würdigen  Männern  Anlaß  gegeben,  in 
Gesellschaft  aufzutreten,  erklärt  die  zur  Pränume- 
ration auf  die  französische  Ausgabe  dieses  Werks  unsern 
Blättern  angehängte  Nachricht,  so  daß  wir  ohne  weitere 
Vorrede  zur  Sache  schreiten  können. 

Idyllen  von  Geßner. 

"Die  Schönheiten  der  Natur",  sagt  der  Verfasser  in  dem 
angehängten  Brief  an  Füeßlin,  "und  die  guten  Nachahmun- 
gen derselben  von  jeder  Art  taten  immer  die  größte  Würkung 
auf  mich;  aber  in  Absicht  auf  Kunst  war's  nur  ein  dunkles 
Gefühl,  das  mit  keiner  Kenntnis  verbunden  war  und  daher 
entstand,  daß  ich  meine  Empfindungen  und  die  Eindrücke, 
welche  die  Schönheiten  der  Natur  auf  mich  gemacht  hat- 
ten, lieber  auf  eine  andre  und  solche  Art  auszudrücken 
suchte,  welche  weniger  mechanische  Übung,  aber  die 
gleichen  Talente,  eben  das  Gefühl  für  das  Schöne,  eben 
die  aufmerksame  Bemerkung  der  Natur  fordert." 
Geßner  war  also  zum  Landschaftmaler  geboren;  ein  pis 
aller  machte  ihn  zum  Landschaftdichter,  und  auch  nun, 
da  er  zu  seiner  Bestimmung  durchgedrungen,  da  er  einen 
ansehnlichen  Rang  unter  den  Künstlern  erworben,  genießt 
er  in  Gesellschaft  der  Gespielin  seiner  Jugend,  der  länd^ 
liehen  Muse,  manchen  süßen  Augenblick.  Malender  Dich- 
terl  dazu  charakterisiert  sich  in  angeführter  Stelle  Geßner 
selbst,  imd  wer  mit  Lessingen  der  ganzen  Gattimg  un- 
günstig wäre,  würde  hier  wenig  zu  loben  finden.  Doch 
wir  wollen  hier  nicht  unbillig  sein.  Wir  kennen  die  Emp- 
findungen, die  aus  der  bürgerlichen  Gesellschaft  in  die 
Einsamkeit  führen,  aufs  Land,  wo  wir  dann  nur  zum  Be- 
such sind,  nur  wie  bei  einer  Visite  die  schöne  Seite  der 
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Wohnung  sehn,  und  ach!  nur  sehn—ditx  geringste  Anteil, 
den  wir  an  einer  Sache  nehmen  können! 
Und  so  ist  es  Geßnem  gegangen.  Mit  dem  empfindlichsten 
Auge  für  die  Schönheiten  der  Natur,  das  heißt  für  schöne 
Massen^  Formen  und  Farben^  hat  er  reizende  Gegenden 
durchwandelt,  in  seiner  Einbildungskraft  zusammengesetzt, 
verschönert,  und  so  standen  paradiesische  Landschaften 
vor  seiner  Seele.  Ohne  Figuren  ist  eine  Landschaft  tot; 
er  schuf  sich  also  Gestalten  aus  seiner  schmachtenden 
Empfindimg  und  erhöhten  Phantasie,  staffierte  seine  Ge- 
mälde damit,  und  so  wurden  seine  Idyllen.  Und  in  diesem 
Geiste  lese  man  sie!  und  man  wird  über  seine  Meister- 
schaft erstaunen.  Wer  einen  Malerblick  in  die  Welt  hat, 
wird  mit  inniger  Freude  vor  seinen  Gegenden  verweilen: 
ein  herrliches  Ganze  steigt  vor  unsern  Augen  auf,  und 
dann  das  Detail,  wie  bestimmt.  Steine,  Gräschen!  Wir 
glauben,  alles  schon  einmal  gemalt  gesehen  zu  haben,  oder 
wir  möchten's  malen. 

Da  sagt  uns  aber  ein  Feind  poetischer  Malerei:  Was  ist's? 
Der  Vorhang  hebt  sich,  wir  sehen  in  ein  Theater,  das  für 
ims,  von  der  Seite  zu  beschauen,  ebenso  künstlich  hinter- 
einander geschoben^  sowohl  beleuchtet  ist,  und  wenn  wir 
einige  Minuten  Zeit  gehabt  haben.  Ah!  zu  sagen,  dann 
treten  Junggesellen  und  Jungfrauen  herein  imd  spielen  ihr 
Spiel. 

Wir  zweifeln  nicht,  daß  sich  darauf  antworten  ließe;  aber 
die  Leute  sind  nicht  zu  bekehren,  sie  verlangen,  daß  alles 
von  Empfindung  ausgehn,  alles  in  sie  zurückkehren  soll. 
Wenn  wir  als  Maler  Geßners  Figuren  betrachten,  so  sind 
es  die  edelsten  schönsten  Formen;  ihre  Stellung  so  aus- 
gedacht, so  meisterhaft  empfunden,  ihr  Stehen,  Sitzen, 
Liegen  nach  der  Antike  gewählt — 

Was  geht  mich  das  an?  sagt  der  Gegner.  Im  Gedicht  ist 
mir  nicht  drum  zu  tun,  wie  die  Leute  aussehn,  wie  sie 
Hände  und  Füße  stellen,  sondern  was  sie  tun,  was  sie 
empfinden.  Nach  der  Antike  mögen  sie  wohl  studiert  sein, 
wie  Geßner  seine  Landschaft  mehr  nach  seines  Herrn 
Schwähervaters  Kupferstichsammlung  als  nach  der  Natur 
ausgebildet  zu  haben  scheint. 
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Ich  will,  fährt  er  fort,  von  dem  Schattenwesen  Geßneri- 
scher  Menschen  nichts  reden.  Darüber  ist  lange  gesagt, 
was  zu  sagen  ist.  Aber  zeigt  das  nicht  den  größten  Mangel 
dichterischer  Empfindung,  daß  in  keiner  einzigen  dieser 
Idyllen  die  handlenden  Personen  wahres  Interesse  an-  und 
miteinander  haben?  Entweder  ist  es  kalter  erzählender 
Monolog  oder,  was  ebenso  schlimm  ist,  Erzählung  und 
ein  Vertrauter,  der  seine  paar  Pfennige  querhinein  dialo- 
gisiert, und  wenn  denn  einmal  zwei  was  zusammen  emp- 
finden, empfindet's  einer  wie  der  andre,  und  da  ist's  vor 
wie  nach. 

Wer  wird  aber  einzelnen  Stellen  wahres  Dichtergefiihl  ab- 
sprechen? 

Niemand.  Einzelne  Stellen  sind  vortrefflich,  und  die  klei- 
nen Gedichte  machen  jedes  ein  niedliches  Ganze.  Hin- 
gegen die  großem:  so  trefflich  das  Detail  sein  mag, 
so  wenig  zu  leugnen  ist,  daß  es  zu  gewissen  Zwecken 
wohlgeordnet  ist,  so  mißt  ihr  doch  überall  den  Geist,  der 
die  Teile  so  verwebt,  daß  jeder  ein  wesentliches  Stück  vom 
Ganzen  wird.  Ebensowenig  kann  er  Szene,  Handlung  und 
Empfindung  verschmelzen.  Gleich  in  der  ersten  tritt  der 
Mond  auf,  imd  die  ganze  Idylle  ist  Sonnenschein.  Der 
"Sturm"  ist  unerträglich  daher.  Voltaire  kann  zu  Lausanne 
aus  seinem  Bette  dem  Sturm  des  Genfer  Sees  im  Spiegel 
nicht  ruhiger  zugesehen  haben,  als  die  Leute  auf  dem 
Felsen,  um  die  das  Wetter  wütet,  sich  vice  versa  detail- 
lieren, was  sie  beide  sehn. 

Das  mag  sein!  In  dieser  Dichtungsart  ist  der  Fehler  unver- 
meidlich; dagegen  zu  wie  viel  Schönheiten  gibt  er  Anlaß! 
Muß  man  dem  Theater  nicht  auch  manche  Unwahrschein - 
lichkeit  zugute  halten?  und  dennoch  interessiert  es,  rührt 
es.  Und  von  der  "Schweizer  Idylle"  habt  ihr  kein  Wort 
gesagt! 

Wie  ich  anfing,  sie  zu  lesen,  rief  ich  aus:  O  hätt  er 
nichts  als  Schweizer  Idyllen  gemacht!  Dieser  treuherzige 
Ton,  diese  muntre  Wendung  des  Gesprächs,  das  Natio- 
nalinteresse! Das  "hölzerne  Bein"  ist  mir  lieber  als  ein 
Dutzend  elfenbeinerne  Nymphenflißchen.  Warum  muß 
sie  sich  nur  so  schäfermäßig  enden?  kann  eine  Handlung 
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durch  nichts  rund  werden  als  durch  eine  Hochzeit?  Wie 
lebendig  läßt  sich  an  diesem  kleinen  Stücke  fühlen,  was 
Geßner  uns  sein  könnte,  wenn  er  nicht  durch  ein  zu 
abstraktes  und  ekles  Gefühl  physikalischer  und  morali- 
scher Schönheit  wäre  in  das  Land  der  Ideen  geleitet 
worden,  woher  er  uns  nur  halbes  Interesse,  Traumgenuß 
herüberzaubert. 
(Von  Diderots  "moralischen  Erzählungen"  nächstens.) 


MIETAU  UND  LEIPZIG:  GEDICHTE  VON 
EINEM  POLNISCHEN  JUDEN. 

8.    1772.   96  SEITEN 
[Frankfurter  gelehrte  Anzeigen,    i.  September  1772.] 

ZUVÖRDERST  müssen  wir  versichern,  daß  die  Auf- 
schrift dieser  Bogen  einen  sehr  vorteilhaften  Ein- 
druck auf  uns  gemacht  hat.  Da  tritt,  dachten  wir,  ein 
feuriger  Geist,  ein  fühlbares  Herz,  bis  zum  selbst- 
ständigen Alter  unter  einem  fremden  rauhen  Himmel  auf- 
gewachsen, auf  einmal  in  unsre  Welt.  Was  für  Empfin- 
dungen werden  sich  in  ihm  regen!  was  für  Bemerkungen 
wird  er  machen,  er,  dem  alles  neu  ist! 
Auch  nur  das  flache,  bürgerliche,  gesellig-  und  gesell- 
schaftliche Leben  genommen,  wie  viel  Dinge  werden  ihm 
auffallen,  die  durch  Gewohnheit  auf  euch  ihre  Würkung 
verloren  haben!  Da,  wo  ihr  an  Langerweile  schmachtet, 
wird  er  Quellen  von  Vergnügen  entdecken;  er  wird  euch 
aus  eurer  wohlhergebrachten  Gleichgültigkeit  reißen,  euch 
mit  euem  eignen  Reichtümern  bekannt  machen,  euch 
ihren  Gebrauch  lehren.  Dagegen  werden  ihm  hundert 
Sachen,  die  ihr  so  gut  sein  laßt,  unerträglich  sein.  Genug, 
er  wird  finden,  was  er  nicht  sucht,  und  suchen,  was  er 
nicht  findet.  Denn  seine  Gefühle,  seine  Gedanken  in 
freien  Liedern  der  Gesellschaft,  Freunden,  Mädchen  mit- 
teilen; wenn  er  nichts  Neues  sagt,  wird  alles  eine  neue 
Seite  haben.  Das  hofften  wir,  imd  griffen— in  Wind. 
In  denen  fast  zu  langen  imd  zu  eitlen  Vorberichtsbriefen 
erscheint  er  in  Selbstgefälligkeit,  der  seine  Gedichte  nicht 
entsprechen. 

Es  ist  recht  löblich,  ein  polnischer  Jude  sein,  der  Handel- 
schaft entsagen,  sich  den  Musen  weihen.  Deutsch  lernen, 
Liederchen  runden;  wenn  man.  aber  in  allem  zusammen 
nicht  mehr  leistet  als  ein  christlicher  Etudiant  en  heiles 
Lettres  auch,  so  ist  es,  deucht  uns,  übel  getan,  mit  seiner 
Judenschaft  ein  Aufsehn  zu  machen. 
Abstrahiert  von  allem,  produziert  sich  hier  wieder  ein 
hübscher  junger  Mensch,  gepudert  und  mit  glattem  Kinn 
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und  grünem  goldbesetzten  Rock  (siehe  Seite  1 1.  1 2),  der  die 
schönen  Wissenschaften  eine  Zeitlang  getrieben  hat  und 
unterm  Treiben  fand,  wie  artig  und  leicht  das  sei,  Melodie - 
chen  nachzutrillern.  Seine  Mädchen  sind  die  allgemeinsten 
Gestalten,  wie  man  sie  in  Sozietät  und  auf  der  Promenade 
kennen  lernt,  sein  Lebenslauf  unter  ihnen  der  Gang  von 
Tausenden;  er  ist  an  den  lieben  Geschöpfen  so  hinge- 
strichen, hat  sie  einmal  amüsiert,  einmal  ennuyiert,  geküßt, 
wo  er  ein  Mäulchen  erwischen  konnte.  Über  diese  wichtige 
Erfahrungen  am  weiblichen  Geschlecht  ist  er  denn  zum 
petit  volage  geworden,  und  nun,  wenn  er  mehr  Zurück- 
haltung bei  einem  Mädchen  antrifft,  beklagt  er  sich  bitter- 
lich, daß  er  nur  den  Handschuh  ehrerbietig  kosten,  sie 
nicht  beim  Kopf  nehmen  und  weidlich  anschmatzen  darf, 
und  das  alles  so  ohne  Gefühl  von  weiblichem  Wert,  so 
ohne  zu  wissen,  was  er  will. 

Laß,  o  Genius  unsers  Vaterlands,  bald  einen  Jüngling  auf- 
blühen, der,  voller  Jugendkraft  und  Munterkeit,  zuerst  für 
seinen  Kreis  der  beste  Gesellschafter  wäre,  das  artigste 
Spiel  angäbe,  das  freudigste  Liedchen  sänge,  im  Rund- 
gesange  den  Chor  belebte,  dem  die  beste  Tänzerin  freudig 
die  Hand  reichte,  den  neusten  mannigfaltigsten  Reihen 
vorzutanzen,  den  zu  fangen  die  Schöne,  die  Witzige,  die 
Muntre  alle  ihre  Reize  ausstellten,  dessen  empfindendes 
Herz  sich  auch  wohl  fangen  ließe,  sich  aber  stolz  im  Augen- 
blicke wieder  losriss',  wenn  er,  aus  dem  dichtenden  Traum 
erwachend,  fände,  daß  seine  Göttin  nur  schön,  nur  witzig, 
nur  munter  sei;  dessen  Eitelkeit,  durch  den  Gleichmut 
einer  Zurückhaltenden  beleidigt,  sich  der  aufdrängte,  sie 
durch  erzwungne  und  erlogne  Seufzer  und  Tränen  und 
Sympathien,  hunderterlei  Aufmerksamkeiten  des  Tags, 
schmelzende  Lieder  und  Musiken  des  Nachts  endlich  auch 
eroberte  und— auch  wieder  verließ',  weil  sie  nur  zurück- 
halte?id  war;  der  uns  dann  all  seine  Freuden  und  Siege 
und  Niederlagen,  all  seine  Torheiten  und  Resipiszenzen 
mit  dem  Mut  eines  unbezwungenen  Herzens  vorjauchzte, 
vorspottete:  des  Flatterhaften  würden  wir  ims  freuen,  dem 
gemeine,  einzelne  weibliche  Vorzüge  nicht  genugtim. 
Aber  dann,  o  Genius^,   daß  offenbar  werde,  nicht  Fläche, 
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Weichheit  des  Herzens  sei  an  seiner  Unbestimmtheit  schuld: 
laß  ihn  ein  Mädchen  finden,  seiner  wert! 
Wenn  ihn  heiligere  Gefühle  aus  dem  Geschwirre  der  Ge- 
sellschaft in  die  Einsamkeit  leiten,  laß  ihn  auf  seiner  Wall- 
fahrt ein  Mädchen  entdecken,  deren  Seele,  ganz  Güte, 
zugleich  mit  einer  Gestalt  ganz  Anmut,  sich  in  stillem 
Familienkreis  häuslicher  tätiger  Liebe  glücklich  entfaltet 
hat.  Die  Liebling,  Freundin,  Beistand  ihrer  Mutter,  die 
zweite  Mutter  ihres  Hauses  ist,  deren  stets  liebwürkende 
Seele  jedes  Herz  unwiderstehlich  an  sich  reißt,  zu  der 
Dichter  und  Weise  willig  in  die  Schtde  gingen,  mit  Ent- 
zücken schauten  eingeborne  Tugend,  mitgebornen  Wohl- 
stand und  Grazie.  Ja,  wenn  sie  in  Stunden  einsamer  Ruhe 
fühlt,  daß  ihr  bei  all  dem  Liebeverbreiten  noch  etwas 
fehlt,  ein  Herz,  das,  jung  und  warm  wie  sie,  mit  ihr  nach 
femern,  verhülltem  Seligkeiten  dieser  Welt  ahndete,  in 
dessen  belebender  Gesellschaft  sie  nach  all  den  goldnen 
Aussichten  von  ewigem  Beisammensein^  daurender  Ver- 
einigung^ unsterblich  webender  Liebe  fest  angeschlossen 
hinstrebte: 

Laß  die  beiden  sich  finden!  beim  ersten  Nahen  werden 
sie  dunkel  und  mächtig  ahnden,  was  jedes  für  einen  In- 
begriff von  Glückseligkeit  in  dem  andem  ergreift,  werden 
nimmer  voneinander  lassen.  Und  dann  lall  er  ahndend 
und  hoffend  und  genießend: 

"was  doch  keiner  mit  Worten  ausspricht,  keiner  mit 
Tränen,  imd  keiner  mit  dem  verweilenden  vollen  Blick 
und  der  Seele  drin." 
Wahrheit  wird  in  seinen  Liedern  sein  und  lebendige  Schön- 
heit, nicht  bunte  Seifenblasenideale,  wie  sie  in  hundert 
deutschen  Gesängen  hemmwallen. 

Doch  ob's  solche  Mädchen  gibt?  ob's  solche  Jünglinge 
geben  kann.^  Es  ist  hier  vom  polnischen  Juden  die  Rede, 
den  wir  fast  verloren  hätten,  auch  haben  wir  nichts  von 
seinen  Oden  gesagt.  Was  ist  da  viel  zu  sagen!  Durch- 
gehends  die  Göttern  und  Menschen  verhaßte  Mittel- 
mäßigkeit. Wir  wünschen,  daß  er  uns  auf  denen  Wegen, 
wo  wir  unser  Ideal  suchen,  einmal  wieder  und  geistiger 
begegnen  möge. 


ZÜRCH:   AUSSICHTEN  IN  DIE  EWIG- 
KEIT, IN  BRIEFEN  AN  ZIMMERMANN. 

DRITTER  UND  LETZTER  BAND. 
1773.  8.  342  SEITEN 

[Frankfurter  gelehrte  Anzeigen.  3.  November  1772.] 

ES  war  immer  so  und  natürlich,  daß  der  nach  Ewigkeit 
Hungernde  und  Dürstende  solche  Speisen  sich  droben 
in  Phantasie  bereitete,  die  seinem  Gaumen  hier  ange- 
nehm waren,  sein  Magen  hier  vertragen  konnte.  Der  weiche 
Orientaler  bepolstert  sein  Paradies  um  wohlgeschmückte 
Tische,  unter  unverwelklichen  Bäumen,  von  denen  Früchte 
des  Lebens  über  die  Auserwählten  tmd  ihre  ewig  reine 
Weiber  herabhängen.  Der  brave  Norde  überschaut  vor 
Asgard  in  den  Tiefen  des  Himmels  unemießlichen  Kampf- 
platz, ein  erwünschtes  Feld  seiner  unzerstörlichen  Stärke, 
ruht  dann,  sein  Glas  Bier  mit  Heldenappetit  auszechend, 
neben  Vater  Odin  auf  der  Bank.  Und  der  gelehrte  den- 
kende Theolog  und  Weltkündiger  hofft  dort  eine  Akademie^ 
durch  unendliche  Experimente,  ewiges  Forschen  sein  Wis- 
sen zu  vermehren,  seine  Erkenntnis  zu  erweitem. 
Herr  Lavater  wird  uns  verzeihen,  wenn  wir  seinen  Plan 
zur  Ewigkeit,  den  er,  nach  sich  berechnet,  freilich  für 
allgemein  halten  muß,  nur  für  einen  spezialen  und  viel- 
leicht den  spezialsten  ansehen  können. 
In  dem  ersten  Teil  Seite  2  3  erklärte  er  sich  schon,  wie  er 
sein  Gedicht  für  den  denkenden  tmd  gelehrten  Teil  der 
Menschen^  besonders  Christen,  bestimme.  Bisher  hat  er 
Wort  gehalten  und  eröffnet  nur  Aussichten  fiir  Denkende 
und  Gelehrte^  wenigstens  ist  mit  allzu  großer  Vorliebe  für 
diese  gesorgt,  sie  stehen  überall  vornen  an,  und  Neuton 
und  Leibniz  haben  zu  ansehnliche  Vorzüge  vor  Bürgern 
und  Bauern,  als  daß  man  nicht  merken  sollte,  einer  ihrer 
Familie  habe  den  Hofstaat  dieses  Himmelreichs  zu  be- 
stallen gehabt. 

Herr  Lavater  macht  kein  Geheimnis,  daß  Bonnet  ihm  den 
ersten  Anlaß  gegeben.  Wie  deutlich  sieht  man  nicht  in 
dem  zwölften  Briefe,  dem  letzten  des  zweiten  Bandes,  eine 
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Seele,  die,  von  Spekulation  über  Kewi  und  Organisation 
ermüdet,  sich  mit  der  Hoffnung  letzt,  die  Abgründe  des 
Keims  dereinst  zu  durchschauen,  die  Geheimnisse  der  Or- 
ganisation zu  erkennen  und  vielleicht  einmal  da  sls  Mäster 
Hand  mit  anzulegen,  wovon  ihr  jetzt  die  ersten  Erkennt- 
nislinien nur  schwebend  vordämmern;  eine  Seele,  die,  in 
dem  großen  Traum  von  Weltall,  Sonnendonnern  und  Fla- 
netenrollen  verloren,  sich  über  das  Irdische  hinauf  entzückt, 
Erden  mit  dem  Fuß  auf  die  Seiten  stößt,  tausend  Welten 
mit  einem  Finger  leitet  und  dann  wieder,  in  den  Leib  ver- 
setzt, für  die  mikroniegischen  Gesichte  Analogie  in  unsern 
Kräften,  Bew eis ste lieft  in  der  Bibel  aufklaubt. 
Von  dem  gegenwärtigen  Teile,  der  dreizehn  Briefe  enthält, 
müssen  wir  sagen,  daß  sie  nach  unsrer  Empfindung  sogar 
hinter  den  vorigen  zurückbleiben.  Und  wir  haben  in  diesen 
Briefen  nichts  gesucht,  als  was  uns  der  Verfasser  versprach: 
ausgegoßne  Ahndungen,  innige  Empfindungen  von  Freund 
zu  Freund  und  Samenblätter  von  Gedanken;  und  statt 
allem  diesem  finden  wir  Räsonnement  und  Perioden,  zwar 
wohlgedacht  und  wohlgesprochen;  aber  was  soll  uns  das! 
Schon  da  wir  vor  dem  ersten  Teile  den  Inhalt  der  zu- 
künftigen Briefe  durchsahen,  machte  es  einen  unange- 
nehmen Eindruck  auf  uns,  die  Abhandlungen  von  jE'ry^^/^«^;?^ 
der  Geistes-,  sittlichen  und  politischen  Kräfte  in  Briefe  ab- 
geteilt zu  sehen.  Was  heißt  das  anders,  als  durch  gelehrtes 
Nachdenken  sich  eine  Fertigkeit  erworben  zu  haben,  auf 
wissenschaftliche  Klassifikationen  eine  Menschenseele  zu 
reduzieren.^  Und  da  wir  nun  gar  die  Briefe  selbst  durch- 
schauen imd  finden,  was  wir  vermuten  konnten,  aber  doch 
immer  weniger,  als  wir  vermuteten!  Im  dreizehnten  Brief 
von  ''Erhöhung  der  Geisteskräfte"  logisch-metaphysische 
Zergliederungen  der  Geschäftigkeit  unsers  Geistes,  durch 
Multiplikation  jenes  Lebens  würdig  gemacht.  Er  schließt, 
wie  in  den  vorhergehenden  Briefen:  ''Heben  wir  hier  eins, 
so  heben  wir  dort  tausend";  als  wenn  nicht  eben  in  diesem 
Mehr  oder  Weniger  das  Elend  dieser  Erde  bestünde.  Doch 
das  geht  durch's  ganze  Buch  durch.  Denn  auch  in  diesem 
Briefe  tritt  Erkenntnis  vornen  an,  die  ewige  Wißbegierde, 
das  systematisierende  Erfahrungsammeln.    Hat  er  nie  be- 

GOETHE  XII  4. 
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dacht,  was  Christus  den  großen  Hansen  ans  Herz  legt: 
''Wenn  ihr  nicht  werdet  wie  diese  Kindlein' \^  und  was 
Paulus  spricht,  "das  Stückwerk  der  Weissagungen,  des 
Wissens,  der  Erkenntnis  werde  aufhören  tmd  nur  die 
Liebe  bleiben"?  Aber  ach!  im  vierzehnten  Brief  führt  er 
die  Liebe  erst  auf  den  Schauplatz;  und  wie?  Über  unsre 
sittliche  Kräfte  nach  Anlaß  theologischer  Moral  mit  einiger 
Wärme  homiletisiert  er,  daß  Phrase  die  Empfindung,  Aus- 
druck den  Gedanken  meist  so  einwickelt,  daß  alles  zu- 
sammen auf  das  Herz  gar  keine  Wirkung  tut.  Nicht  besser 
ist's  im  fiinfzehnten  und  siebzehnten  Briefe.  In  jenem  sind 
uns  die  Knechtschaft  und  Herrschaft  anstößig  gewesen; 
biblisch -bildlich  mögen  sie  sein,  der  Empfindung  sind  sie 
nichts,  und  die  Analogie  aus  diesem  Leben  nicht  gedacht. 
Haben  hier  fünfzig  Lässige  nötig,  durch  einen  Würksamen 
ermuntert  zu  sein,  müssen  es  hier  Menschen  geben,  die 
Mittelpimkt  sind  und  Sonne;  aber  dort,  wo  alles  Hindernis 
und  Trägheit  wegfallen  soll — !  Wir  wollen  uns  in  kein 
Widerlegen  und  Vordrängen  z^;w/-^r  Meinungen  einlassen. 
In  dem  siebzehnten  Brief  von  den  gesellschaftlichen  Freu- 
den des  Himmels  ist  viel  Wärme,  auch  Güte  des  Herzens, 
doch  zu  wenig,  um  unsre  Seele  mit  Himmel  zu  füllen. 
Dem  sechzehnten  Brief  von  der  Sprache  des  Himmels 
wollen  wir  sein  Wohlgedachtes  nicht  ableugnen,  doch 
quillt  auch  da  nichts  aus  der  Seele,  es  ist  so  alles  in  die 
Seele  hereingedacht.  Der  achtzehnte  und  neunzehnte  Brief 
von  Vergebung  der  Sünden  und  den  seligen  Folgen  des 
Leidens  werden  hoffentlich  die  heilsame  Würkung  haben, 
gewisse  Menschen  über  diese  Materien  zu  beruhigen. 
Wir  sagen  gerne  von  den  übrigen  nichts;  über  das  Einzelne 
haben  wir  nichts  zu  sagen,  wir  sind  viel  zu  sehr  mit  der 
Vorstellungsart,  aus  der  Herr  Lavater  schreibt,  vertraut, 
als  daß  wir  ihn  von  denen  Seiten  schikanieren  sollten,  von 
denen  er  sich  schon  so  viel  hat  leiden  müssen.  Und  aus 
unserm  Gesichtspunkt  haben  wir  gesagt,  was  wir  zu  sagen 
hatten.  Der  grübelnde  Teil  der  Christen  wird  ihm  immer 
viel  Dank  schuldig  bleiben.  Er  zaubert  ihnen  wenigstens 
eine  herrliche  Welt  vor  die  Augen,  wo  sie  sonst  nichts 
als  Düsterheit  und  Verwirrung  sahen. 


FRANKFURTER  GELEHRTEN  ANZEIGEN  51 

Noch  einige  Worte  von  dem  zu  erwartenden  Gedichte. 
Hätte  Herr  Lavater,  für  den  empfindenden  Teil  der  Men- 
schen zu  singen,  sich  zum  Seher  berufen  gefühlt,  er  hätte 
übel  getan,  diese  Briefe  zu  schreiben,  würde  sie  auch  nicht 
geschrieben  haben.  Er  hätte  empfunden  für  alle.  Die  aus 
seinem  Herzen  strömende  Kiaft  hätte  alle  mit  fortgerissen. 
Allein  als  Denker  Denkenden  ein  genugtuendes  Werk  zu 
liefern,  da  ihr  ehe  hundert  Herzen  vereinigt  als  zwei  Köpfe, 
da  sollte  er  wohl  Gesichtspmikte  variieren,  Skrupels  aus 
dem  Wege  räiunen,  und  dazu  bestimmte  er  die  Briefe. 
Wir  wissen  nicht,  ob  er  den  Zweck  durch  sie  erreicht. 
Seinem  alten  Plan  bleibt  er  getreu,  seinen  Gesinnungen 
auch,  trutz  allem  Widerspruch.  Da  dünkt's  uns  dann,  er 
hätte  doch  besser  getan,  gleich  mit  der  ersten  Wärme  ans 
Gedicht  zu  gehen  und  zu  wagen,  was  er  doch  noch  wagen 
muß. 

Wir  wünschen  ihm  Glück  zu  seiner  Unternehmung.  Und 
wenn  er  irgendeinen  Rat  von  uns  hören  mag,  so  hat  er 
über  diese  Materien  genug,  ja  schon  zu  viel  gedacht. 
Nun  erhebe  sich  seine  Seele  und  schaue  auf  diesen  Ge- 
dankenvorrat wie  auf  irdische  Güter,  fühle  tiefer  das  Gei- 
sterall imd  nur  in  andern  sein  Ich.  Dazu  wünschen  wir 
ihm  innige  Gemeinschaft  mit  dem  gewürdigten  Seher  unsrer 
Zeiten^  rings  um  den  die  Freude  des  Himmels  war,  zu  dem 
Geister  durch  alle  Sinnen  und  Glieder  sprachen,  in  dessen 
Busen  die  Engel  wohnten:  dessen  Herrlichkeit  tunleucht 
ihn,  wenn's  möglich  ist,  durchglüh  ihn,  daß  er  einmal 
Seligkeit  fühle  und  ahnde,  was  sei  das  Lallen  der  Pro- 
pheten, wenn  appTjxa  pyjjxaia  den  Geist  füllen! 


HALBERSTADT:  ÜBER  DAS  VON  DEM 
HERRN  PROF.  HAUSEN  ENTWORFNE 
LEBEN  DES  HERRN  GEH.  RAT  KLOTZ. 

1772.    8.    69  SEITEN 
[Frankfurter  gelehrte  Anzeigen.    18.  Dezember  1772.] 

HERR  Jacobi  und  sein  gutes  Herz,  das  gute  Herz  und 
der  Herr  Jacobi  —  die  ein  großer  Teil  des  Publikums 
mit  ims  von  Herzen  satt  ist. 

Konnte  er  nicht  lieblicher  Dichter  sein,  ohne  sich  überall 
anliebeln  zu  wollen?  nicht  ehrlicher  Mann  ohne  diese 
ängstliche  Protestationen.^  Was  ist  sie  auch  nur  im  gering- 
sten wert,  diese  Bußfertigkeit,  mit  der  er  auf  sein  Rezen- 
sentenleben zurücksieht.^  bekennt:  er  habe  zwar  unver- 
meidliche Sünden  da  begangen  (pagina  46),  wolle  sie  aber 
als  Schwachheitssünden  angesehn  wissen,  da  ihm  bekannt- 
lich nicht  die  geringste  Bosheit^  nicht  die  mindeste  Fähig- 
keit zu  schaden  von  der  Natur  mitgeteilet  worden.  Und 
das  versichert  er  einer  Frau^  da  doch  die  trefflichste  des 
andern  Geschlechts  m  Männerzwist  weder  zeugen  noch 
richten  kann. 

Uns  ist  der  Inhalt  und  die  Art  des  Vortrags  höchst  widrig 
aufgefallen.  Wir  wünschten,  Herr  Jacobi  unter  seinen 
Zweigen  akkompagnierte  seine  Vögel,  wäre 

der  edle  warme  Menschenfreimd, 

der  echte  weise  Tugendfreund, 

auch  des  Lasters  strenger  Feind  (pagina  7) 

und  ließe  uns  nur  mit  seinen  Tugenden  imbehelligt. 
Streitigkeiten  sollt  er  andern  überlassen;  als  Geistlicher, 
Poet  und  —  hat  er  doppelt  und  dreifach  das  Weiberrecht. 


NACHREDE  STATT  DER  VERSPRO- 
CHENEN VORREDE. 

[Frankfurter  gelehrte  Anzeigen.    29.  De/ember   1772.] 

DIE  besondre  Aufmerksamkeit,  mit  der  ein  geehrtes 
Publikum  bisher  diese  Blätter  begünstigt,  läßt  uns  für 
die  Zukunft  eine  schmeichelhafte  Hoffnung  fassen,  beson- 
ders, da  wir  uns  mit  allen  Kräften  bemühen  werden,  sie 
seiner  Gewogenheit  immer  würdiger  zu  machen. 
Man  hat  bisher  verschiedentlich  Unzufriedenheit  mit  unsem 
Blättern  bezeugt;  Autoren  sowohl  als  Kritiker,  ja  sogar 
das  Publikum  selbst  haben  gewünscht,  daß  manches  anders 
sein  möchte  und  könnte,  dessen  wir  uns  freilich  gerne 
schuldig  geben  wollen,  wenn  ims  nicht  Unvollkommenheit 
aller  menschlichen  Dinge  genugsam  entschuldigt. 
Es  ist  wahr,  es  konnten  einige  Autoren  sich  über  uns  be- 
klagen. Die  billigste  Kritik  ist  schon  Ungerechtigkeit;  jeder 
macht's  nach  Vermögen  und  Kräften  imd  findet  sein 
Publikum,  wie  er  einen  Buchhändler  gefunden  hat.  Wir 
hoffen,  diese  Herren  werden  damit  sich  trösten  und  die 
Unbilligkeit  verschmerzen,  über  die  sie  sich  beschweren. 
Unsre  Mitbrüder  an  der  kritischen  Innung  hatten  außer 
dem  Handwerksneid  noch  einige  andere  Ursachen,  uns 
öffentlich  anzuschreien  und  heimlich  zu  necken .  Wir  trieben 
das  Handwerk  ein  bißchen  freier  als  sie,  und  mit  mehr 
Eifer.  Die  Gleichheit  ist  in  allen  Ständen  der  Grund  der 
Ordnung  und  des  Guten,  und  der  Bäcker  verdient  Strafe, 
der  Brezeln  backt,  wenn  er  nur  Brot  aufstellen  sollte,  sie 
mögen  übrigens  wohl  schmecken,  wem  sie  wollen. 
Könnten  wir  nur  auch  diesen  Trost  ganz  mit  in  das  neue 
Jahr  nehmen,  daß  wir  dem  Publike  einigen  Dienst  erzeigt, 
wie  es  imser  Wunsch  gewesen,  wir  würden  uns  wegen  des 
übrigen  eher  zufrieden  geben.  Allein  auch  von  diesem  ist 
uns  mannigfaltiger  Tadel  und  KJage  zu  Ohren  gekommen, 
am  meisten  über  den  Mangel  so  notwendiger  Deutlichkeit. 
Unsre  Sprache,  wir  gestehen's  gerne,  ist  nicht  die  aus- 
gebildetste, wir  haben  uns  über  den  Unfleiß,  unsre  Emp- 
findungen und  Gedanken  auseinander  zu  wickeln,  noch 
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mancher  Nachlässigkeit  im  Stil  schuldig  gemacht,  und  das 
gibt  manchen  Rezensionen  ein  so  welsches  Ansehn,  daß 
es  ims  von  Herzen  leid  ist,  vielen  Personen  Gelegenheit 
zum  Unmut  gegeben  zu  haben,  die  bei  dreimaliger  Durch - 
lesung  dennoch  nicht  klug  daraus  werden  können. 
Das  größte  Übel  aber,  das  daher  entsprungen,  sind  die 
Mißverständnisse,  denen  unsre  Gedanken  dadurch  unter- 
worfen worden.  Wir  wissen  uns  rein  von  allen  bösen  Ab- 
sichten. Doch  hätten  wir  bedacht,  daß  über  dimkle  Stellen 
einer  Schrift  Tausende  nicht  denken  mögen  noch  können, 
für  die  also  derjenige  Lehrer  und  Führer  ist,  der  Witz 
genug  hat,  dergleichen  zu  tun,  als  habe  er  sie  verstanden, 
wir  würden  uns,  so  viel  möglich,  einer  andern  Schreibart 
befleißigt  haben.  Doch  was  lernt  man  in  der  Welt  anders 
als  durch  Erfahrung? 

Ebenso  aufmerksam  waren  wir  auf  den  Vorwurf,  der  uns 
wegen  Mangel  wahrer  Gelehrsamkeit  gemacht  worden. 
Was  wir  wahre  Gelehrsamkeit  nennen,  bildeten  wir  uns 
niemals  ein  zu  besitzen,  aber  da  ein  geehrtes  Publikum 
hierinne  sonst  sehr  genügsam  ist,  merken  wir  nun  wohl, 
daß  es  uns  entweder  an  Geschicke  mangelt,  mit  wenigem 
uns  das  gehörige  Ansehn  zu  geben,  oder  daß  wir  von 
dem,  was  sie  gründlich  nennen,  einen  nur  vmvoUkommnen 
Begriff  haben. 

Allen  diesen  Beschwerden,  so  viel  möglich,  abzuhelfen, 
wird  unser  eifrigstes  Bestreben  sein,  welches  um  so  viel 
mehr  erleichtert  wird,  da  mit  Ende  dieses  Jahrs  diejenigen 
Rezensenten,  über  deren  Arbeit  die  meiste  Klage  gewesen, 
ein  Ende  ihres  kritischen  Lebens  machen  wollen.  Sie 
sagen,  sie  seien  vollkommen  befriedigt,  haben  dieses  Jahr 
mancherlei  gelernt  und  wünschen,  daß  ihre  Bemühungen 
auch  ihren  Lesern  nicht  ganz  ohne  Nutzen  sein  mögen. 
Sie  haben  dabei  erfahren,  was  das  sei,  sich  dem  Publiko 
kommunizieren  wollen,  mißverstanden  werden,  und  was 
dergleichen  mehr  ist;  indessen  hofifen  sie  doch,  manchen 
sympathisierenden  Leser  gefunden  zu  haben,  dessen  gutem 
Andenken  sie  sich  hiermit  empfehlen. 
So  leid  uns  nun  auch  dieser  ihr  Abschied  tut,  so  können  wir 
doch  dem  Publiko  versicheren,  daß  es  uns  weder  an  guter 
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Intention  noch  an  Mitarbeitern  fehlt,  ihm  unsre  Blätter 
inskünftige  immer  brauchbarer  zu  machen. 
Denen  zu  gefallen,  die  gern  gleich  wissen  wollen,  was  an 
den  höchsten  Reichsgerichten  anhängig  gemacht  worden, 
wird  man  auf  jedem  Blatte  auf  der  letzten  Seite  das  Ein- 
gegangene ohnverweilt  mitteilen.  Der  Titel  und  Register 
der  in  diesem  Bande  angezeigten  Schriften  wird  auch  mit 
nächstem  folgen. 

Die  Herausgeber. 


BRIEF  DES  PASTORS 

ZU  ***  AN  DEN  NEUEN  PASTOR  ZU  *** 
AUS  DEM  FRANZÖSISCHEN. 

Lieber  Herr  Amtsbruder, 

DA  die  Veränderung  in  meiner  Nachbarschaft  vor- 
ging, daß  der  alte  Pastor  starb,  an  dessen  Stelle  Ihr 
kommt,  freute  ich  mich  von  ganzem  Herzen.  Denn 
ob  ich  gleich  kein  unleidsamer  Mann  bin  und  meinem 
Nächsten  nichts  mehr  gönne  als  sein  bißchen  Leben,  das 
bei  manchen,  wie  beim  Vieh,  das  einzige  ist,  was  sie  ha- 
ben, so  muß  ich  doch  aufrichtig  gestehen,  daß  Eures  Vor- 
fahren Totengeläut  mir  ebenso  eine  freudige  Wallung  ins 
Blut  brachte  als  das  Geläute  Sonntags  früh,  wenn  es  mich 
zur  Kirche  ruft,  da  mein  Herz  vor  Liebe  und  Neigung 
gegen  meine  Zuhörer  überfließt.  Er  konnte  niemanden 
leiden.  Euer  Vorfahr,  und  Gott  wird  mir  vergeben,  daß 
ich  ihn  auch  nicht  leiden  konnte.  Ich  hofife,  Ihr  sollt  mir 
so  viel  Freude  machen,  als  er  mir  Verdruß  gemacht  hat; 
denn  ich  höre  so  viel  Guts  von  Euch,  als  man  von  einem 
Geistlichen  sagen  kann,  das  heißt:  Ihr  treibt  Euer  Amt 
still  und  mit  nicht  mehr  Eifer,  als  nötig  ist,  und  seid  ein 
Feind  von  Kontroversen.  Ich  weiß  nicht,  ob's  Euerm  Ver- 
stand oder  Euerm  Herzen  mehr  Ehre  macht,  daß  Ihr  so 
jung  und  so  friedfertig  seid,  ohne  deswegen  schwach  zu 
sein;  denn  freilich  ist's  auch  kein  Vorteil  für  die  Herde, 
wenn  der  Schäfer  ein  Schaf  ist. 

Ihr  glaubt  nicht,  lieber  Herr  Amtsbruder,  was  mir  Euer 
Vorfahr  fiir  Not  gemacht  hat.  Unsre  Sprengel  liegen  so 
nah  beisammen,  und  da  steckten  seine  Leute  meine  Leute 
an,  daß  die  zuletzt  haben  wollten,  ich  sollte  mehr  Men- 
schen verdammen,  als  ich  nicht  täte;  es  wäre  keine  Freude, 
meinten  sie,  ein  Christ  zu  sein,  wenn  nicht  alle  Heiden 
ewig  gebraten  würden.  Ich  versichre,  lieber  Bruder,  ich 
wurde  manchmal  ganz  mutlos;  denn  es  gibt  gewisse  Ma- 
terien, von  denen  anzufangen  ich  so  entfernt  bin,  daß  ich 
vielmehr  jedesmal  am  Ende  der  Woche  meinem  Gott  von 
ganzem  Herzen  danke,  wenn  mich  niemand  darum  gefragt 
hat,  und  wenn's  geschehen  ist,  ihn  bitte,  daß  er's  inskünf- 
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tige  abwenden  möge;  und  so  wird's  jedem  rechtschaffnen 
Geistlichen  sein,  der  gutdenkende  Gemüter  nicht  mit  Wor- 
ten bezahlen  will  und  doch  weiß,  wie  gefährlich  es  ist,  sie 
halbbefriedigt  wegzuschicken  oder  sie  gar  abzuweisen. 
Ich  muß  Euch  gestehen,  daß  die  Lehre  von  Verdammung 
der  Heiden  eine  von  denen  ist,  über  die  ich  wie  über 
glühendes  Eisen  eile.  Ich  bin  alt  geworden  und  habe  die 
Wege  des  Herrn  betrachtet,  soviel  ein  Sterblicher  in  ehr- 
furchtsvoller Stille  darf;  wenn  Ihr  ebenso  alt  sein  werdet 
als  ich,  sollt  Ihr  auch  bekennen,  daß  Gott  und  Liebe 
Synonymen  sind,  wenigstens  wünsche  ich's  Euch.  Zwar 
müßt  Ihr  nicht  denken,  daß  meine  Toleranz  mich  indiffe- 
rent gemacht  habe.  Das  ist  bei  allen  Eiferern  vor  ihre 
Sekte  ein  mächtiger  Behuf  der  Redekunst,  daß  sie  mit  Wor- 
ten um  sich  werfen,  die  sie  nicht  verstehen.  So  wenig  die 
ewige  einzige  Quelle  der  Wahrheit  indifferent  sein  kann,  so 
tolerant  sie  auch  ist,  so  wenig  kann  ein  Herz,  das  sich  sei- 
ner Seligkeit  versichern  will,  von  der  Gleichgültigkeit  Pro- 
fession machen.  Die  Nachfolger  des  Pyrrho  waren  Elende. 
Wer  möchte  zeitlebens  auf  dem  Meer  von  Stürmen  getrie- 
ben werden?  Unsere  Seele  ist  einfach  und  zur  Ruhe  ge- 
boren; solang  sie  zwischen  Gegenständen  geteilt  ist,  so 
fühlt  sie  was,  das  jeder  am  besten  weiß,  wer  zweifelt. 
Also,  lieber  Bruder,  danke  ich  Gott  für  nichts  mehr  als 
die  Gewißheit  meines  Glaubens;  denn  darauf  sterb  ich, 
daß  ich  kein  Glück  besitze  und  keine  Seligkeit  zu  hoffen 
habe,  als  die  mir  von  der  ewigen  Liebe  Gottes  mitgeteilt 
wird,  die  sich  in  das  Elend  der  Welt  mischte  und  auch 
elend  ward,  damit  das  Elend  der  Welt  mit  ihr  herrlich 
gemacht  werde.  Und  so  lieb  ich  Jesum  Christum,  und  so 
glaub  ich  an  ihn  und  danke  Gott,  daß  ich  an  ihn  glaube; 
denn  wahrhaftig  es  ist  meine  Schuld  nicht,  daß  ich  glaube. 
Es  war  eine  Zeit,  da  ich  Saulus  war;  gottlob,  daß  ich 
Paulus  geworden  bin!  gewiß,  ich  war  sehr  erwischt,  da 
ich  nicht  mehr  leugnen  konnte.  Man  fühlt  einen  Augen- 
blick, und  der  Augenblick  ist  entscheidend  für  das  ganze 
Leben,  und  der  Geist  Gottes  hat  sich  vorbehalten,  ihn  zu 
bestimmen.  So  wenig  bin  ich  indifferent;  darf  ich  deswegen 
nicht  tolerant  sein.^   Um  wie  viel  Millionen  Meilen  ver- 
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rechnet  sich  der  Astronom?  Wer  der  Liebe  Gottes  Grenzen 
bestimmen  wollte,  würde  sich  noch  mehr  verrechnen. 
Weiß  ich,  wie  mancherlei  seine  Wege  sind?  So  viel  weiß 
ich,  daß  ich  auf  meinem  Weg  gewiß  in  den  Himmel  komme, 
und  ich  hoffe,  daß  er  andern  auch  auf  dem  ihrigen  hinein 
helfen  wird.  Unsre  Kirche  behauptet,  daß  Glauben  und 
nicht  Werke  selig  machen,  und  Christus  und  seine  Apostel 
lehren  das  ohngefähr  auch.  Das  zeigt  nun  von  der  großen 
Liebe  Gottes,  denn  für  die  Erbsünde  können  wir  nichts 
und  für  die  würkliche  auch  nichts,  das  ist  so  natürlich,  als 
daß  einer  geht,  der  Füße  hat;  und  darum  verlangt  Gott 
zur  Seligkeit  keine  Taten,  keine  Tugenden,  sondern  den 
einfältigsten  Glauben,  und  durch  den  Glauben  allein  wird 
uns  das  Verdienst  Christi  mitgeteilt,  so  daß  wir  die  Herr- 
schaft der  Sünde  einigermaßen  loswerden  hier  im  Leben 
und  nach  unserm  Tode,  Gott  weiß  wie,  auch  das  einge- 
bome  Verderben  im  Grabe  bleibt.  Wenn  nun  der  Glaube 
das  einzige  ist,  wodurch  wir  Christi  Verdienst  uns  zueig- 
nen, so  sagt  mir,  wie  ist's  denn  mit  den  Kindern?  Die 
sprecht  ihr  selig?  nicht  wahr?  Warum  denn?  Weil  sie 
nicht  gesündigt  haben!  Das  ist  ein  schöner  Satz,  man 
wird  ja  nicht  verdammet,  weil  man  sündigt.  Und  das  ein- 
gebome  Verderben  haben  sie  ja  doch  an  sich  und  werden 
also  nicht  aus  Verdienst  selig.  Nun  so  sagt  mir  die  Art, 
wie  die  Gerechtigkeit  der  menschgewordenen  Liebe  sich 
den  Kindern  mitteilt.  Seht,  ich  finde  in  dem  Beispiel 
einen  Beweis,  daß  wir  nicht  wissen,  was  Gott  tut,  und 
daß  wir  nicht  Ursache  haben,  an  jemands  Seligkeit  zu 
verzweifeln.  Ihr  wißt,  lieber  Herr  Amtsbruder,  daß  viele 
Leute,  die  so  barmherzig  waren  wie  ich,  auf  die  Wieder- 
bringung gefallen  sind,  imd  ich  versichre  Euch,  es  ist  die 
Lehre,  womit  ich  mich  insgeheim  tröste;  aber  das  weiß 
ich  wohl:  es  ist  keine  Sache,  davon  zu  predigen.  Übers 
Grab  geht  unser  Amt  nicht,  und  wenn  ich  ja  einmal  sagen 
muß,  daß  es  eine  Hölle  gibt,  so  red  ich  davon,  wie  die 
Schrift  davon  redet,  und  sage  immerhin:  Ewig!  Wenn  man 
von  Dingen  spricht,  die  niemand  begreift,  so  ist's  einerlei, 
was  für  Worte  man  braucht.  Übrigens  hab  ich  gefunden, 
daß  ein  rechtschafifher  Geistlicher  in  dieser  Zeitlichkeit  so 
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viel  zu  tun  hat,  daß  er  gern  Gott  überläßt,  was  in  der 
Ewigkeit  zu  tun  sein  möchte. 

So,  mein  lieber  Herr  Konfrater,  sind  meine  Gesinnmigen 
über  diesen  Punkt:  ich  halte  den  Glauben  an  die  göttliche 
Liebe,  die  vor  so  viel  hundert  Jahren  unter  dem  Namen 
Jesus  Christus  auf  einem  kleinen  Stückchen  Welt  eine 
kleine  Zeit  als  Mensch  herumzog,  für  den  einzigen  Grund 
meiner  Seligkeit,  und  das  sage  ich  meiner  Gemeinde,  so- 
oft Gelegenheit  dazu  ist.  Ich  subtilisiere  die  Materie  nicht; 
denn  da  Gott  Mensch  geworden  ist,  damit  wir  arme  sinn- 
liche Kreaturen  ihn  möchten  fassen  und  begreifen  können, 
so  muß  man  sich  vor  nichts  mehr  hüten,  als  ihn  wieder 
zu  Gott  zu  machen. 

Ihr  habt  in  Eurer  vorigen  Pfarre,  wie  ich  höre,  viel  von 
denen  Leuten  um  Euch  gehabt,  die  sich  Philosophen 
nennen  und  eine  sehr  lächerliche  Person  in  der  Welt 
spielen.  Es  ist  nichts  jämmerlicher,  als  Leute  unaufhörlich 
von  Vernunft  reden  zu  hören,  mittlerweile  sie  allein  nach 
Vorurteilen  handeln.  Es  liegt  ihnen  nichts  so  sehr  am  Her- 
zen als  die  Toleranz,  und  ihr  Spott  über  alles,  was  nicht 
ihre  Meinung  ist,  beweist,  wie  wenig  Friede  man  von  ihnen 
zu  hoffen  hat.  Ich  war  recht  erfreut,  lieber  Herr  Bruder, 
zu  hören,  daß  Ihr  Euch  niemals  mit  ihnen  gezankt  noch 
Euch  Mühe  gegeben  habt,  sie  eines  Bessern  zu  überweisen. 
Man  hält  einen  Aal  am  Schwänze  fester  als  einen  Lacher 
mit  Gründen.  Es  geschah  dem  portugiesischen  Juden  recht, 
der  den  Spötter  von  Ferney  Vernunft  hören  machen  wollte; 
seine  Gründe  mußten  einer  Sottise  weichen,  und  anstatt 
seinen  Gegner  überführt  zu  sehen,  fertigte  ihn  dieser  sehr 
tolerant  ab  und  sagte:  ''Bleibt  denn  Jude,  weil  Ihr  es  ein- 
mal seid!" 

Bleibt  denn  Philosoph,  weil  Ihr's  einmal  seid,  und  Gott 
habe  Mitleiden  mit  Euch!  So  pflege  ich  zu  sagen,  wenn 
ich  mit  so  einem  zu  tun  habe. 

Ich  weiß  nicht,  ob  man  die  Göttlichkeit  der  Bibel  einem 
beweisen  kann,  der  sie  nicht  fühlt,  wenigstens  halte  ich 
es  für  imnötig.  Denn  wenn  Ihr  fertig  seid  und  es  ant- 
wortet Euch  einer  wie  der  savoyische  Vikar:  ''Es  ist  meine 
Schuld  nicht,  daß  ich  keine  Gnade  am  Herzen  fühle",  so 
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seid  Ihr  geschlagen  und  könnt  nichts  antworten,  wenn 
Ihr  Euch  nicht  in  Weitläufigkeiten  vom  freien  Willen  und 
von  der  Gnaden  wähl  einlassen  wollt,  wovon  Ihr  doch, 
alles  zusammengenommen,  zu  wenig  wißt,  um  davon  dis- 
putieren zu  können. 

Wer  die  Süßigkeit  des  Evangelii  schmecken  kann,  der 
mag  so  was  Herrliches  niemanden  aufdringen.  Und  gibt 
uns  unser  Herr  nicht  das  exzellenteste  Beispiel  selbst? 
Ging  er  nicht  gleich  von  Gergesa,  ohne  böse  zu  werden, 
sobald  man  ihn  darum  bat?  Und  vielleicht  war's  ihm  selbst 
um  die  Leute  nicht  zu  tun,  die  ihre  Schweine  nicht  drum 
geben  wollten,  um  den  Teufel  los  zu  werden.  Denn  man 
mag  ihnen  vorsagen,  was  man  will,  so  bleiben  sie  auf 
ihrem  Kopfe.  Was  wir  tun  können,  ist,  die  Heilsbegieri- 
gen zurechtzuweisen,  und  den  andern  läßt  man,  weil  sie's 
nicht  besser  haben  wollen,  ihre  Teufel  und  ihre  Schweine. 
Da  habt  Ihr  also  die  eine  Ursache,  warum  und  wie  tolerant 
ich  bin;  ich  überlasse,  wie  Ihr  seht,  alle  Ungläubigen  der 
ewigen  wiederbringenden  Liebe  und  habe  das  Zutrauen 
zu  ihr,  daß  sie  am  besten  wissen  wird,  den  unsterblichen 
und  mibeflecklichen  Funken,  unsre  Seele,  aus  dem  Leibe 
des  Todes  auszuführen  und  mit  einem  neuen  und  unsterblich 
reinen  Kleide  zu  umgeben.  Und  diese  Seligkeit  meiner 
friedfertigen  Empfindung  vertauschte  ich  nicht  mit  dem 
höchsten  Ansehn  der  Infallibilität.  Welche  Wonne  ist  es, 
zu  denken,  daß  der  Türke,  der  mich  für  einen  Hund,  und 
der  Jude,  der  mich  für  ein  Schwein  hält,  sich  einst  freuen 
werden,  meine  Brüder  zu  sein. 

So  weit  davon,  mein  lieber  Bruder!  und  gleichsam  im 
Vorbeigehen;  denn  das  Hauptelend  der  Intoleranz  offen- 
bart sich  doch  am  meisten  in  den  Uneinigkeiten  der 
Christen  selbst,  und  das  ist  was  Trauriges.  Nicht  daß  ich 
meine,  man  sollte  eine  Vereinigung  suchen;  das  ist  eine 
Sottise  wie  die  Republik  Heinrichs  des  Vierten.  Wir  sind 
alle  Christen,  und  Augsburg  und  Dortrecht  machen  so 
wenig  einen  wesentlichen  Unterschied  der  Religion  als 
Frankreich  und  Deutschland  in  dem  Wesen  des  Menschen. 
Ein  Franzose  ist  von  Kopf  bis  auf  die  Füße  eben  ein 
Mensch   wie    ein  Deutscher;    das   andre   sind   politische 
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Konsiderationen,  die  fürtrefflich  sind  und  die  niemand 
unbestraft  einreißen  soll. 

Wer  die  Geschichte  des  Wortes  Gottes  unter  den  Menschen 
mit  liebevollem  Herzen  betrachtet,  der  wird  die  Wege 
der  ewigen  Weisheit  anbeten.  Aber  wahrhaftig,  weder 
Bellarmin  noch  Seckendorff  wird  euch  eine  reine  Geschichte 
erzählen.  Warum  sollte  ich  leugnen,  daß  der  Anfang  der 
Reformation  eine  Mönchszänkerei  war  und  daß  es  Luthers 
Intention  im  Anfang  gar  nicht  war,  das  auszurichten,  was 
er  ausrichtete?  Was  sollte  mich  antreiben,  die  Augsbur- 
gische Konfession  für  was  anders  als  eine  Formel  auszu- 
geben, die  damals  nötig  war  und  noch  nötig  ist,  etwas 
festzusetzen,  das  mich  aber  nur  äußerlich  verbindet  und 
mir  übrigens  meine  Bibel  läßt.^  Kommt  aber  ein  Glaubens- 
bekenntnis dem  Worte  Gottes  näher  als  das  andre,  so 
sind  die  Bekenner  desto  besser  dran;  aber  das  bekümmert 
niemand  anders. 

Luther  arbeitete,  uns  von  der  geistlichen  Knechtschaft  zu 
befreien;  möchten  doch  alle  seine  Nachfolger  so  viel  Ab- 
scheu vor  der  Hierarchie  behalten  haben,  als  der  große 
Mann  empfand! 

Er  arbeitete  sich  durch  verjährte  Vorurteile  durch  imd 
schied  das  Göttliche  vom  Menschlichen,  soviel  ein  Mensch 
scheiden  kann,  und  was  noch  mehr  war,  er  gab  dem  Herzen 
seine  Freiheit  wieder  und  machte  es  der  Liebe  fähiger; 
aber  man  lasse  sich  nicht  blenden,  als  hätte  er  das  Reich 
erworben,  davon  er  einen  andern  herunterwart  Man  bilde 
sich  nicht  ein,  die  alte  Kirche  sei  deswegen  ein  Gegen- 
stand des  Abscheus  und  der  Verachtung;  hat  sie  doch 
wenige  menschliche  Satzungen,  die  nicht  auf  etwas  gött- 
lich Wahres  gegründet  wären— laßt  sie,  leidet  sie  und 
segnet  sie!  Warum  lästert  ihr  ihre  Messe?  Sie  tun  zuviel, 
das  weiß  ich;  aber  laßt  sie  tun,  was  sie  wollen:  verflucht 
sei  der,  der  einen  Dienst  Abgötterei  nennt,  dessen  Ge- 
genstand Christus  ist!  Lieber  Bruder,  es  wird  täglich 
lichter  in  der  römischen  Kirche;  ob's  aber  Gottes  Werk 
ist,  wird  die  Zeit  ausweisen.  Vielleicht  protestiert  sie  bald 
mehr,  als  gut  ist.  Luther  hatte  die  Schwärmerei  zur  Emp- 
findung gemacht,  Calvin  machte  die  Empfindung  zuVer- 
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stand.  Diese  Trennung  war  unvermeidlich,  und  daß  sie 
politisch  geworden  ist,  lag  in  den  Umständen.  Ich  bin  so 
fern,  eine  Vereinigung  zu  wünschen,  daß  ich  sie  vielmehr 
äußerst  gefährlich  halte;  jeder  Teil,  der  sich  ein  Haar  ver- 
gäbe, hätte  unrecht.  Doch  es  ist  gut,  daß  politische  Be- 
trachtungen der  Sache  im  Wege  stehen,  sonst  würde  man 
vielleicht  den  Gewissen  ihre  Freiheit  rauben.  Beides  lauft 
auf  eins  hinaus,  ob  ein  Sakrament  ein  Zeichen  oder  mehr 
ist,  und  wie  könnte  ich  böse  sein,  daß  ein  andrer  nicht 
empfinden  kann  wie  ich?  Ich  kenne  die  Seligkeit  zu  gut, 
es  für  mehr  zu  halten  als  ein  Zeichen,  und  doch  habe  ich 
unter  meiner  Gemeinde  eine  große  Anzahl  Menschen,  die 
die  Gnade  nicht  haben,  es  auch  zu  fühlen:  es  sind  Leute, 
wo  der  Kopf  das  Herz  überwiegt.  Mit  diesen  leb  ich  in 
so  zärtlicher  Eintracht  und  bitte  Gott,  daß  er  jedem  Freude 
und  Seligkeit  gebe  nach  seinem  Maß;  denn  der  Geist 
Gottes  weiß  am  besten,  was  einer  fassen  kann.  Ebenso 
ist's  mit  der  Gnadenwahl,  davon  verstehen  wir  ja  alle 
nichts,  und  so  ist's  mit  tausend  Dingen.  Denn  wenn  man's 
beim  Lichte  besieht,  so  hat  jeder  seine  eigene  Religion, 
und  Gott  muß  mit  imserm  annseligen  Dienste  zufrieden 
sein,  aus  übergroßer  Güte;  denn  das  müßte  mir  ein  rechter 
Mann  sein,  der  Gott  diente,  wie  sich  gehört. 
Ach,  es  ist  unwidersprechlich,  lieber  Bruder,  daß  keine 
Lehre  uns  von  Vorurteilen  reinigt,  als  die  vorher  unsern 
Stolz  zu  erniedrigen  weiß;  und  welche  Lehre  ist's,  die 
auf  Demut  baut,  als  die  aus  der  Höhe.^  Wenn  wir  das 
immer  bedächten  und  recht  im  Herzen  fühlten,  was  das 
sei,  Religion,  und  jeden  auch  fühlen  ließen,  wie  er  könnte, 
und  dann  mit  brüderlicher  Liebe  unter  alle  Sekten  und 
Parteien  träten,  wie  würde  es  uns  freuen,  den  göttlichen 
Samen  auf  so  vielerlei  Weise  Frucht  bringen  zu  sehen! 
Dann  würden  wir  ausrufen:  Gottlob,  daß  das  Reich  Gottes 
auch  da  zu  finden  ist,  wo  ich's  nicht  suchte! 
Unser  lieber  Herr  wollte  nicht,  daß  es  ein  Ohr  kosten 
sollte,  dieses  Reich  auszubreiten;  er  wußte,  daß  es  damit 
nicht  ausgerichtet  wäre,  er  wollte  anklopfen  an  der  Türe 
und  sie  nicht  einschmeißen.  Wenn  wir  das  nur  recht  be- 
dächten und  Gott  dankten,  daß  wir  in  diesen  schlimmen 
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Zeiten  noch  ungestört  lehren  dürfen.  Und  einmal  vor 
allemal:  eine  Hierarchie  ist  ganz  und  gar  wider  den  Be- 
griff einer  echten  Kirche.  Denn,  mein  Heber  Bruder,  be- 
trachtet nur  selbst  die  Zeiten  der  Apostel  gleich  nach 
Christi  Tod,  und  Ihr  werdet  bekennen  müssen:  es  war  nie 
eine  sichtbare  Kirche  auf  Erden.  Es  sind  wunderliche 
Leute,  die  Theologen;  da  prätendieren  sie,  was  nicht  mög- 
lich ist.  Die  christHche  Religion  in  ein  Glaubensbekenntnis 
bringen,  o  ihr  guten  Leute!  Petrus  meinte  schon,  in  Bru- 
der Pauli  Briefen  wäre  viel  schwer  zu  verstehen,  und  Petrus 
war  doch  ein  andrer  Mann  als  unsre  Superintendenten. 
Aber  er  hatte  recht,  Paulus  hat  Dinge  geschrieben,  die 
die  ganze  christliche  Kirche  in  corpore  bis  auf  den  heuti- 
gen Tag  nicht  versteht.  Da  sieht's  denn  schon  gewaltig 
scheu  um  unsre  Lehre  aus,  wenn  wir  alles,  was  in  der 
Bibel  steht,  in  ein  System  zerren  wollen,  und  mit  dem 
Wandel  läßt  sich  ebensowenig  Gewisses  bestimmen.  Pe- 
ter täte  schon  Sachen,  die  Paulen  nicht  gefielen,  imd 
ich  möchte  wissen,  mit  was  für  Titeln  der  große  Apostel 
unsre  Geistlichen  beehren  würde,  die  noch  eine  weit  un- 
gegründetere und  verwerflichere  Prädilektion  für  ihre 
Sekte  haben  als  Petrus  für  die  Juden. 
Daß  bei  der  Einsetzung  des  Abendmahls  die  Jünger  das 
Brot  und  Wein  genossen  wie  die  reformierte  Kirche,  ist 
unleugbar,  denn  ihr  Meister,  den  sie  viel  kannten,  der 
saß  bei  ihnen;  sie  versprachen's  gleichsam  zu  seinem  Ge- 
dächtnis zu  wiederholen,  weil  sie  ihn  liebten,  und  mehr 
prätendierte  er  auch  nicht.  Wahrhaftig,  Johannes,  der  an 
seinem  Busen  lag,  brauchte  nicht  erst  das  Brot,  um  sich 
von  der  Existenz  seines  Herren  lebendig  zu  überzeugen; 
genug,  es  mag  den  Jüngern  dabei  der  Kopf  gedreht  haben, 
wie  selbigen  ganzen  Abend,  denn  sie  verstunden  nicht 
eine  Silbe  von  dem,  was  der  Herr  sagte. 
Kaum  war  der  Herr  von  der  Erde  weg,  als  zärtliche  liebes- 
gesinnte Leute  sich  nach  einer  innigen  Vereinigung  mit 
ihm  sehnten,  und  weil  wir  immer  nur  halb  befriedigt  sind, 
wenn  unsere  Seele  genossen  hat,  so  verlangten  sie  auch 
was  für  den  Köiper  und  hatten  nicht  unrecht,  denn  der 
Körper  bleibt  immer  ein  merkwürdiger  Teil  des  Menschen, 
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und  dazu  gaben  ihnen  die  Sakramente  die  erwünschteste 
Gelegenheit.  Durch  die  sinnHche  Handlung  der  Taufe 
oder  des  Händeauflegens  gerührt,  gab  vielleicht  ihr  Körper 
der  Seele  eben  denjenigen  Ton,  der  nötig  ist,  um  mit  dem 
Wehen  des  heiligen  Geistes  zu  sympathisieren,  das  uns 
unaufhörlich  umgibt.  Ich  sage  vielleicht^  imd  ich  darf^^- 
wiß  sagen.  Eben  das  fühlten  sie  beim  Abendmahl  und 
glaubten,  durch  die  Worte  Christi  geleitet,  es  für  das 
halten  zu  können,  was  sie  so  sehr  wünschten.  Besonders  da 
die  Unarten  ihres  Körpers  sich  durch  diese  Heiligung  am 
besten  heilen  ließen,  so  blieb  ihnen  kein  Zweifel  übrig, 
daß  ihr  verherrlichter  Bruder  ihnen  von  dem  Wesen  seiner 
göttlichen  Menschheit  durch  diese  sinnliche  Zeichen  mit- 
teile. Aber  das  waren  unaussprechliche  Empfindungen, 
die  sie  wohl  im  Anfang  zur  gemeinschaftlichen  Erbauung 
einander  kommmiizierten,  die  aber  leider  nachher  zum 
Gesetz  gemacht  wurden.  Und  da  konnte  es  nicht  fehlen, 
daß  die,  deren  Herz  keiner  solchen  Empfindung  fähig 
war  und  die  mit  einer  bedächtigen  geistlichen  Vereini- 
gung sich  genügten,  daß  die  sich  trennten  und  sich  zu 
behaupten  getrauten,  eine  Empfindung,  die  nicht  all- 
gemein sei,  könne  kein  allgemein  verbindendes  Gesetz 
werden. 

Ich  denke,  daß  das  der  ehrlichste  Status  causae  ist,  den 
man  erwarten  kann,  und  wenn  man  wohl  tun  will,  so  ver- 
fährt man  mit  seiner  Gemeinde  so  biUig  von  der  Seite  als 
möglich.  Einem  Meinungen  aufzwingen,  ist  schon  grau- 
sam, aber  von  einem  verlangen,  er  müsse  empfinden,  was 
er  nicht  empfinden  kann,  das  ist  tyrannischer  Unsinn. 
Noch  was,  Heber  Bruder!  Unsre  Kirche  hat  sich  nicht  allein 
mit  der  reformierten  gezankt,  weil  die  zu  wenig  empfindet, 
sondern  auch  mit  andern  ehrlichen  Leuten,  weil  sie  zu 
viel  empfanden.  Die  Schwärmer  und  Inspiranten  haben 
sich  oft  unglücklicherweise  ihrer  Erleuchtung  überhoben, 
man  hat  ihnen  ihre  eingebildete  Offenbarung  vorgeworfen; 
aber  weh  uns,  daß  unsre  Geistlichen  nichts  mehr  von 
einer  unmittelbaren  Eingebung  wissen,  und  wehe  dem 
Christen,  der  aus  Kommentaren  die  Schrift  verstehen 
lernen  will!  Wollt  ihr  die  Würkungen  des  Heiligen  Geistes 
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schmälern?  Bestimmet  mir  die  Zeit,  wenn  er  aufgehöret 
hat,  an  die  Herzen  zu  predigen,  und  euem  schalen  Dis- 
kursen das  Amt  überlassen  hat,  von  dem  Reiche  Gottes 
zu  zeugen.  Unverständlich  nennt  ihr  unnütz!  Was  sah  der 
Apostel  im  dritten  Himmel?  Nicht  wahr,  unaussprechhche 
Dinge?  Und  was  waren  denn  das  für  Leute,  die  in  der 
Gemeine  Sachen  redeten,  die  einer  Auslegung  bedurften? 
O  meme  Herren,  eure  Dogmatik  hat  noch  viel  Lücken. 
Lieber  Bruder,  der  Heilige  Geist  gibt  allen  Weisheit,  die 
ihn  darum  bitten,  und  ich  habe  Schneider  gekannt,  die 
Mosheimen  zu  raten  aufgegeben  hätten. 
Genung,  die  Wahrheit  sei  uns  lieb,  wo  wir  sie  finden. 
Laßt  uns  unser  Gewissen  nicht  beflecken,  daß  wir  an  jenem 
Tage  rein  sein  mögen,  wenn  an  das  Licht  kommen  wird, 
daß  die  Lehre  von  Christo  nirgends  gedruckter  war  als 
in  der  christlichen  Kirche.  Und  wem  darum  zu  tun  ist, 
die  Wahrheit  dieses  Satzes  noch  bei  seinem  Leben  zu  er- 
fahren, der  wage,  ein  Nachfolger  Christi  öffentlich  zu  sein, 
der  wage,  sich's  merken  zu  lassen,  daß  ihm  um  seine 
Seligkeit  zu  tun  ist!  Er  wird  einen  Unnamen  am  Halse 
haben,  eh  er  sich's  versieht,  und  eine  christhche  Gemeine 
macht  ein  Kreuz  vor  ihm. 

Laßt  uns  also  darauf  arbeiten,  lieber  Bruder,  nicht  daß 
unsere,  sondern  daß  Christi  Lehre  lauter  gepredigt  werde. 
Laßt  uns  unbekümmert  über  andere  Reiche  sein,  nur  laßt 
uns  fiir  unser  Reich  sorgen,  und  besonders  hütet  Euch  vor 
den  falschen  Propheten.  Diese  nichtswürdige  Schmeichler 
nennen  sich  Christen,  und  unter  ihrem  Schafspelz  sind  sie 
reißende  Wölfe;  sie  predigen  eine  glänzende  Sittenlehre 
und  einen  tugendhaften  Wandel  und  schmälern  das  Ver- 
dienst Christi,  wo  sie  können.  Wahrhaftig,  alle  Religions- 
spötter sind  wenigstens  ehrliche  Leute,  die  über  das  lachen, 
was  sie  nicht  fühlen,  und  einen  öfifentHchen  Feind  hat  man 
wenig  zu  fürchten;  aber  diese  heimlichen  sucht  aus  Eurer 
Gemeinde  zu  scheiden,  nicht  daß  Ihr  sie  in  Eurem  Spren- 
gel nicht  leiden  wollt,  sondern  nur,  daß  Ihr  sie  als  ehrliche 
Leute  verlangt,  die  bekennen,  was  sie  sind. 
Der  liebe  Johannes  lehrt  uns  ganz  kurz  allen  Religions- 
unterschied; das  sei  der  einzige,  den  wir  kennen.  Ich  habe 
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in  meinem  Amt  Jesum  so  laut  geprediget,  daß  sich  die 
WiderChristen  geschieden  haben,  und  weiter  braucht's 
keine  Scheidung.  Wer  Jesum  einen  Herrn  heißt,  der  sei 
uns  willkommen;  können  die  andre  auf  ihre  eigene  Hand 
leben  und  sterben,  wohl  bekomme  es  ihnen.  Wenn  der 
Geisthche  ein  Mann  ist,  der  nicht  vom  Hauptpunkte  ab- 
weicht, so  wird  unter  der  Gemeine  auch  kein  Zwist  ent- 
stehen— hier  habt  Ihr  mein  und  meiner  ganzen  Gemeine 
Glaubensbekenntnis. 

Wir  sind  elend!  Wie  wir's  sind  und  warum  wir's  sind,  das 
kann  uns  sehr  einerlei  sein,  wir  sehnen  uns  nur  nach  einem 
Weg,  auf  dem  uns  geholfen  werden  könnte.  Wir  glauben, 
daß  die  ewige  Liebe  darum  Mensch  geworden  ist,  um  uns 
das  zu  verschaffen,  wornach  wir  uns  sehnen,  und  alles, 
was  uns  dient,  uns  mit  ihr  näher  zu  vereinigen,  ist  uns 
hebenswürdig,  was  zu  diesem  Zwecke  nicht  zielt,  gleich- 
gültig, und  was  davon  entfernt,  verhaßt.  Ihr  könnet  Euch 
denken,  Herr  Konfrater,  in  was  für  einem  Kredit  die  Kon- 
troversen bei  uns  stehen. 

Laßt  ims  Friede  halten,  lieber  Herr  Amtsbruder!  Ich  weiß 
nicht,  wie  ein  Pastor  sich  unterstehen  kann,  mit  Haß  im 
Herzen  auf  einen  Stuhl  zu  treten,  wo  nur  Liebe  erschallen 
sollte,  und  um  keinem  Zwist  Gelegenheit  zu  geben,  laßt 
uns  alle  Kleinigkeiten  fliehen,  wo  man  Grillen  für  Wahr- 
heit tmd  Hypothesen  für  Grundlehren  verkauft.  Es  ist 
immer  lächerlich,  wenn  ein  Pastor  seine  Gemeine  belehrt, 
daß  die  Sonne  nicht  um  die  Erde  geht,  und  doch  kommt 
so  was  vor. 

Noch  eins,  Herr  Bruder:  laßt  Eure  Gemeine  ja  die  Bibel 
lesen,  soviel  sie  wollen;  wenn  sie  sie  gleich  nicht  ver- 
stehen, das  tut  nichts;  es  kommt  doch  immer  viel  Guts 
dabei  heraus,  xmd  wenn  Eure  Leute  Respekt  fiir  der  Bibel 
haben,  so  habt  Ihr  viel  gewonnen.  Doch  bitte  ich  Euch, 
nichts  vorzubringen,  was  Ihr  nicht  jedem  an  seinem  Her- 
zen beweisen  könnt,  und  wenn's  hundertmal  geschrieben 
stünde.  Ich  habe  sonst  auch  gesorgt,  die  Leute  möchten 
Anstoß  an  Dingen  nehmen,  die  hier  und  da  in  der  Bibel 
fürkommen;  aber  ich  habe  gefunden,  daß  der  Geist  Gottes 
sie  gerade  über  die  Stellen  wegführt,  die  ihnen  nichts  nützen 
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dürften.  Ich  weiß  zum  Exempel  kein  zärtliches  Herz,  das 
an  Salomons  Diskursen,  die  freih'ch  herzlich  trocken  sind, 
einigen  Geschmack  hätte  finden  können. 
Überhaupt  ist  es  ein  eignes  Ding  um  die  Erbauung.  Es 
ist  oft  nicht  die  Sache,  die  einen  erbaut,  sondern  die  Lage 
des  Herzens,  worin  sie  uns  überrascht,  ist  das,  was  einer 
Kleinigkeit  den  Wert  gibt. 

Darum  kann  ich  die  Liederverbesserungen  nicht  leiden, 
das  möchte  für  Leute  sein,  die  dem  Verstand  viel  und  dem 
Herzen  wenig  geben;  was  ist  dran  gelegen,  was  man  singt, 
wenn  sich  nur  meine  Seele  hebt  und  in  den  Flug  kömmt, 
in  dem  der  Geist  des  Dichters  war;  aber  wahrhaftig,  das 
wird  einem  bei  denen  gedrechselten  Liedern  sehr  einer- 
lei bleiben,  die  mit  aller  kritisch -richtigen  Kälte  hinter 
dem  Schreibepulte  mühsam  poliert  worden  sind. 
Adieu,  lieber  Herr  Konfrater,  Gott  gebe  Eurem  Amte 
Segen!  Prediget  Liebe,  so  werdet  Ihr  Liebe  haben.  Segnet 
alles,  was  Christi  ist,  xmd  seid  übrigens  in  Gottes  Namen 
indifferent,  wenn  man  Euch  so  schelten  will.  Sooft  ich 
an  Euerm  Geläute  höre,  daß  Ihr  auf  die  Kanzel  geht,  so 
oft  will  ich  für  Euch  beten.  Und  wenn  Euer  allgemeiner 
Vortrag  nach  aller  Maß  eingerichtet  ist  und  Ihr  die  Seelen, 
die  sich  Euch  besonders  vertrauen,  insbesondere  belehret, 
so  daß  Ihr  sie  doch  alle  auf  den  großen  Mittelpunkt  unsres 
Glaubens,  die  ewige  Liebe,  hinweiset,  wenn  Ihr  dem  Star- 
ken genug  und  dem  Schwachen  so  viel  gebet,  als  er  braucht, 
wenn  Ihr  die  Gewissensskrupel  vermindert  und  allen  die 
Süßigkeit  des  Friedens  wünschenswert  macht:  so  werdet 
Ihr  dereinst  mit  der  Überzeugung,  Euer  Amt  wohl  geführt 
zu  haben,  vor  den  Richterstulü  des  Herrn  treten  können, 
der  über  Hirten  mid  Schafe  als  Oberhirt  allein  zu  richten 
das  Recht  hat.  Ich  bin  mit  aller  Zärtlichkeit 

Euer  Bruder 

*** 

Pastor  zu  *  *  * 
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M.  den  6.  Februar  1773. 

ES  ist  betrübt,  die  langen  Winterabende  so  allein  zu 
sein.  Mein  Sohn,  der  Magister,  ist  in  der  Stadt;  ich 
kann's  ihm  nicht  verdenken,  er  findet  bei  mir  so  wenig 
Unterhaltung  für  seine  Gelehrsamkeit  als  ich  an  ihm 
Liebeswärme  für  meine  Empfindung;  und  die  Kollegen  um 
mich  her  sind  imd  bleiben  meine  letzte  Gesellschaft:.  Wer 
nach  einem  kurzen  Benedicite  von  Gewissensfi-agen  und 
andern  Pastoralkleinigkeiten  sich  nicht  zur  ausgelaßnen 
Spiel-  und  Trinkkollation  hinsetzen  und  das  Gratias  gegen 
Mitternacht  mit  Zoten  intonieren  mag,  der  muß  weg- 
bleiben, wissen  Sie,  lieber  Herr  Bruder. 
Unsre  letzte  wichtige  Unterredung,  als  ich  das  Vergnügen 
hatte,  in  so  guter  Gesellschaft  bei  Ihnen  zu  sein,  hat  mich 
auf  allerlei  Gedanken  und  endlich  gar  zu  dem  Entschlüsse 
gebracht,  Ihnen  Beiliegendes  zu  senden. 
Ich  hatte  damals  noch  viel  zu  sagen,  aber  das  Gespräch 
wurd  auf  einmal  zu  gelehrt,  und  da  ich  niemals  ein  Freund 
von  Büchern,  am  wenigsten  von  exegetischen  war,  bleib 
ich  meistenteils  zurück,  wenn  meine  Gesellen  einen  Aus- 
ritt in  das  so  verwachsene  Dickicht  wagen. 
Was  kann  einem  Geistlichen  zwar  angelegener  sein  als  die 
Auslegung  der  Sammlung  Schriften,  woran  sein  zwiefaches 
Leben  hängt?  Mit  allem  dem  hab  ich  mich  nie  genug  über 
Männer  wundem  können,  die  sich  hinsetzen,  ein  ganzes 
Buch,  ja  viele  Bücher  unsrer  Bibel  an  einem  Faden  weg 
zu  exegesieren,  da  ich  Gott  danke,  wenn  mir  hier  und  da 
ein  brauchbarer  Spruch  aufgeht,  und  das  ist  wahrhaftig 
alles,  was  man  nötig  hat. 

Der  Magister,  mein  Sohn,  wie  er  vor  anderthalb  Jahren 
von  Akademien  zurückkam,  verstund  er  gewisse  Bücher 


zwo  BIBLISCHE  FRAGEN  6g 

des  Alten  und  Neuen  Testaments,  über  die  er  hatte  Col- 
legia  lesen  hören,  aus  dem  Fundament,  und  zu  den  übrigen, 
sagte  er,  habe  er  einen  Universalschlüssel,  daß  es  ihm  bei 
Gelegenheit,  meint  er,  nicht  fehlen  könnte. 
Meine  Wissensbegierde  wurde  reg,  imd  ich  bat  ihn,  mich 
in  die  Schule  zu  nehmen.  Das  tat  er  gerne,  denn  er  sticht 
gewaltig  auf  einen  Professor,  konsultierte  hierund  da  seine 
Hefte,  und  das  Dozieren  stund  ihm  gar  gravitätisch  an. 
Nur  merkt  ich  bald,  daß  die  ganze  Kunst  auf  eine  Mag 
Reduktion  hinauslief;  das  tat  mir  leid,  und  ich  wollt  ihn 
überzeugen,  allein  im  Lebens-  und  Amtsgange  lerne  man 
Kembücher  verstehen,  gelehrte  Prediger  seien  just  nicht 
die  besten,  weil  sie  niemals  fragen:  was  brauchen  meine 
Zuhörer?  sondern:  was  könnt  ich  ihnen  aus  der  Fülle  meiner 
Weisheit,  doch  ohnbeschadet  der  geheimen  Sparbüchse 
(die  nun  freilich  einer  wie  der  andre  beiseite  verwahrt)  noch 
alles  mitteilen?  Ferner  sagt  ich  ihm:  die  einzige  brauchbare 
Religion  muß  einfach  und  warm  sein;  von  der  einzigen 
wahren  haben  wir  nicht  zu  urteilen — wer  will  das  echte  Ver- 
hältnis der  Seele  gegen  Gott  bestimmen  als  Gott  selbst? 
Darüber  wurd  er  mürrisch,  und  ich  merkte  ganz  deutlich, 
daß  er  von  meiner  Urteilskraft  nicht  das  Beste  dachte. 
Mag  er!  bis  er  selbst  gescheuter  wird.  Die  Erkenntnis 
wächst  in  jedem  Menschen  nach  Graden,  die  ein  Lehrer 
weder  übertreiben  soll  noch  kann,  und  den  hielt'  ich  für 
den  geschicktesten  Gärtner,  der  für  jede  Epoche  jeder 
Pflanze  die  erforderliche  Wartung  verstünde. 
Doch  alles  das  wollt  ich  nicht  sagen.  Beikommende  Aus- 
legungen fodern  einen  Vorbericht. 

Zur  Zeit,  da  ich  studierte,  erklärte  man  die  Bibel  zu  uni- 
versal, die  gaiize  Welt  sollte  an  jedem  Spruche  teilhaben. 
Dieser  Meinung  war  ich  immer  feind,  weil  sie  so  viele 
Inkonvenienzien  und  Anstöße  in  den  Weg  legte.  Nun, 
wie  mein  Magister  zurückkam,  wunderte  ich  mich,  ihn  von 
denen  schweren  Vorurteilen  so  frei  zu  sehn;  mein  Herz 
ging  mir  recht  auf,  wie  ich  grad  mit  ihm  reden  konnte, 
wie  er  meine  Ahndungen  durch  gelehrte  Beweise  be- 
stätigte. Doch  die  Freude  dauerte  nicht  lang:  ich  sah  ihn 
mit  der  entgegengesetzten  Torheit  behaftet,  alle  dunkle, 
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alle  seinem  System  widrige  Stellen  zu  Lokalkleinigkeiten 
zu  drechseln.  Darüber  kamen  wir  abermals  auseinander. 
Ich  glaube,  die  Mittelstraße  getroffen  zu  haben.  Hier  ist 
der  Deutpfahl  dahin. 

Das  jüdische  Volk  seh  ich  für  einen  wilden  unfruchtbaren 
Stamm  an,  der  in  einem  Kreis  von  wilden  unfruchtbaren 
Bäumen  stund;  auf  den  pflanzte  der  ewige  Gärtner  das 
edle  Reis  Jesum  Christum,  daß  es,  darauf  bekleibend,  des 
Stammes  Natur  veredelte  und  von  dannen  Pfropfreiser  zur 
Befruchtung  aller  übrigen  Bäume  geholt  würden. 
Die  Geschichte  und  Lehre  dieses  Volks  von  seinem  ersten 
Keime  bis  zur  Pfropfimg  ist  allerdings  partikular^  und  das 
wenige  Universelle,  das  etwa  in  Rücksicht  der  zukünftigen 
großen  Handlung  mit  ihm  möchte  vorgegangen  sein,  ist 
schwer  und  vielleicht  unnötig  aufzusuchen. 
Von  der  Pfropfung  an  wendet  sich  die  ganze  Sache.  Lehre 
und  Geschichte  werden  universell.  Und  obgleich  jeder  von 
daher  veredelte  Baum  seine  Spezialgeschichte  und  nach 
Beschaffenheit  der  Umstände  seine  Speziallehre  hat,  so 
ist  doch  meine  Meinung:  hier  sei  so  wenig  Partikulares 
als  dort  Universelles  zu  vermuten  und  zu  deuten. 
Beikommende  zwei  Erklärungen,  die  mir  schon  vor  langer 
Zeit  vom  guten  Geiste  zugewinkt  worden  und  die,  je  länger 
ich  sie  umschaue,  je  wahrer  ich  sie  finde,  werden  Ihnen 
Tiefen  der  Erkenntnis  und  Empfindung  eröffnen. 


w 


ERSTE  FRAGE 
AS  stund  auf  den  Tafeln  des  Bunds? 


Antwort 
Nicht  die  zehen  Gebote,  das  erste  Stück  unsers  Kate- 
chismus! 

Laßt  es  euch  Mosen  selbst  sagen.  Hier  liefre  ich  einen 
Auszug  seines  zweiten  Buchs. 

Die  Gesetzgebung  beginnt  majestätisch-fürchterlich,  und 
der  Herr  spricht  von  Sinai  den  Eingang  von  meist  allge- 
meinen Wahrheiten,  die  er  bei  ihnen  wie  bei  andern 
Völkern  gleichsam  voraussetzt  (2.  Buch  Mos.  20,  i — 17); 
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das  Volk  erschrickt  und  überträgt  Mosi,  den  weiteren 
Willen  des  Herrn  zu  vernehmen,  dem  denn  Gott  fortfährt 
(vom  22.  V.  des  20.  Kap.  bis  zu  Ende  des  23.)  seine  Ge- 
setze vorzulegen.  Moses  kehrt  zum  Volke  zurück  (2  4, 3  etc.), 
ohne  daß  der  Tafeln  Erwähnung  geschehen,  schreibt  alle 
die  Worte  des  Herren  in  ein  Buch,  das  das  Buch  des  Bun- 
des genannt  wird,  imd  liest  es  ihnen  vor.  Dann  erst  spricht 
der  Herr  zu  Mose  (24,  12):  Komm  herauf  zu  mir  auf  den 
Berg,  daß  ich  dir  gebe  steinerne  Tafeln  und  (mit)  Gesetz 
und  Gebot,  die  ich  geschrieben  habe.  Er  begibt  sich  hin- 
auf, und  ihm  wird  die  Einrichtung  der  Stiftshütte  vorge- 
legt (25 — 31),  ganz  zuletzt  (31,  18)  aber  erst  gemeldet: 
Und  da  der  Herr  ausgeredt  \vzXXt—gab  er  ihm  die  Tafeln. 
Was  drauf  gestanden,  erfährt  niemand.  Das  Unwesen  mit 
dem  Kalb  entsteht,  und  Moses  zerschlägt  sie,  ehe  wir  ihren 
Inhalt  nur  mutmaßen  können  (32,  19). 
Nach  Reinigung  des  reuigen  Volks  spricht  der  versöhnte 
Herr  zum  Propheten  (34,  i):  Haue  dir  zwo  steinerne  Tafeln, 
wie  die  ersten  waren,  daß  ich  die  Worte  drauf  schreibe, 
die  in  den  ersten  waren. 

Moses,  gehorchend,   tritt  vor  den  Herrn,  preist  dessen 
Barmherzigkeit  und  ruft  sie  an.    Der  Herr  spricht  (34, 
10  seqq.):  Siehe,  ich  will  einen  Bund  machen  vor  alle 
deinem  Volk. 
Halt,  was  ich  dir  heute  gebiete! 

I 
Du  sollst  keinen  andern  Gott  anbeten. 
Darum  hüte  dich,  daß  du  nicht  einen  Bund  mit  den  Ein- 
wohnern des  Lands  machst  noch  deinen  Söhnen  ihre 
Töchter  zu  Weibern  nehmest;  sie  würden  dich  zu  falschen 
Göttern  kehren.  Ebensowenig  sollst  du  mit  irgendeinem 
Bilde  was  zu  tun  haben. 


Das  Fest  der  ungesäuerten  Brot  sollst  du  halten. 
Sieben  Tage  sollst  du  ungesäuert  Brot  essen,  um  die  Zeit 
des  Monats  Abib,  zur  Erinnerung,  daß  ich  dich  lun  diese 
Zeit  aus  Ägypten  geführt  habe. 
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Alles j  was  seine  Mutter  am  ersten  bricht^  ist  mein,  was 
männlich  sein  wird  in  deinem  Vieh^  es  sei  Ochse  oder 
Schaf. 

Aber  statt  dem  Erstling  des  Esels  sollst  du  ein  Schaf  er- 
legen etc.  Die  Erstgeburt  deiner  Söhne  sollst  du  lösen, 
und  daß  niemand  vor  mir  leer  erscheine. 

4 
Sechs  Tage  sollst  du  arbeiten^  am  siebenten  Tage  sollst  du 
feiern^  beides  mit  Pflügen  und  Ernten, 

5 
Das  Fest  der  Wochen  sollst  du  halten  mit  den  Erstlingen 
der  Weizenemte^  und  das  Fest  der  Einsammlung,  wenn  das 
Jahr  um  ist. 

6 
Dreimal  im  Jahr  sollen  alle  Mannsnamen  erscheinen  vor 
dem  Herrn. 

Und  es  soll  niemand  deines  Lands  begehren,  solang  du 
diesem  Gebote  gehorchst. 

7 
Du  sollst  das  Blut  meines  Opfers  nicht  opfern  auf  dem  ge- 
säuerten Brot. 

S 
Das  Opfer  des  Osterfests  soll  nicht  über  Nacht  bleiben. 

9 
Das  Erstling  der  Früchte  deines  Ackers  sollst  du  in  das 
Haus  des  Herrn  bringen. 

lO 

Du  sollst  das  Böcklein  nicht  kochen,  wenn^s  noch  an  seiner  , 
Mutter  Milch  ist. 

Und  der  Herr  sprach  zu  Mose:  Schreibe  diese  Worte,  denn 
nach  diesen  Worten  hab  ich  mit  dir  und  mit  Israel  einen 
Bund  gemacht.  Und  er  war  allda  bei  dem  Herren  vierzig 
Tag-  und  vierzig  Nächte  und  aß  kein  Brot  und  trank  kein 
Wasser.  Und  er  schrieb  auf  die  Tafeln  solchen  Bund,  die 
Zehen  Worte. 
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Mit  den  deutlichsten  Worten  steht  es  hier  verzeichnet, 
und  der  Menschenverstand  freut  sich  darüber.  Die  Tafehi 
waren  ein  Zeugnis  des  Bunds ^  mit  dem  sich  Gott  ganz  be- 
sonders Israel  verpflichtete.  Wie  gehörig,  lesen  wir  also  die 
Gesetze  darauf,  die  sie  von  allen  Völkern  auszeichnen,  die 
Vorschriften,  womach  sie  die  Epochen  ihrer  Geschichte  teils 
feiern,  teils  die  Grundgesetze  ihrer  Verfassung  als  heilig 
ehren  sollten.  Wie  gerne  wirft  man  den  beschwerlichen 
alten  Irrtum  weg:  es  habe  der  partikularste  Bund  auf  Uni- 
versalverbindlichkeiten (denn  das  sind  doch  die  meisten  der 
sogenannten  zehen  Gebote)  gegründet  werden  können. 
Kurz!  das  Proömium  der  Gesetzgebung  enthält,  wie  ich 
schon  oben,  obgleich  imbestimmter,  gesagt,  Lehren,  die 
Gott  bei  seinem  Volke  als  Menschen  und  als  Israeliten 
voraussetzte.  AlsMenschen:  dahin  gehören  die  allgemeinen 
moralischen;  als  Israeliten:  die  Erkenntnis  eines  einzigen 
Gottes  und  die  Sabbatfeier. 

Wenn  es  aber  so  evident  ist,  warum  hat  die  Kirche  so 
viel  Jahrhunderte  in  der  entgegengesetzten  Meinung  ge- 
standen? 

Das  wird  niemanden  wundern,  wer  ihre  Geschichte  nur 
einigermaßen  kennt. 

Der  Verfasser  des  fünften  Buchs  Mosis  verfiel  zuerst  in 
denirrtum.  Es  ist  wahrscheinlich,  und  ich  glaube  es  irgend- 
wo einmal  gelesen  zu  haben,  daß  dieses  Buch  in  der  baby- 
lonischen Gefangenschaft  aus  der  Tradition  zusammen - 
gestoppelt  worden  sei.  Die  Unordnung  desselben  macht 
es  fast  gewiß.  Und  unter  solchen  Umständen  ist  ein  Miß - 
grifif  wie  gegenwärtiger  sehr  natürlich.  Die  Tafeln  waren 
samt  der  Lade  verloren,  die  echten  Abschriften  der  hei- 
ligen Bücher  in  wenig  Händen,  die  zehen  Gesetze  schliefen 
und  wurden  vergessen,  die  Lebensregeln  hatte  jeder  im 
Herzen,  wenigstens  im  Gedächtnis.  Und  wer  weiß,  was 
noch  alles  zu  dieser  ungeschickten  Kombination  Gelegen- 
heit gegeben. 

Es  ließ  sich  noch  viel  sagen,  das  will  ich  aber  Gelehrtern 
hinterlassen  und  nur  das  anfügen.  Nicht  weiß  ich,  ob  je- 
mand diese  Wahrheit  vor  mir  gefunden  oder  gelehrt;  so 
viel  kann  ich  sagen,  daß  die  Kirche  den  Irrtum  über  dieser 
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Stelle  heilig  bewahrt  und  viele  fatale  Konsequenzen  draus 
gezogen  hat. 


w 


ANDERE  FRAGE 

AS  heißt  mit  Zungen  reden  {^ktnaaaic,  XaXsiv)? 


Vom  Geist  erfüllt,  in  der  Sprache  des  Geists,  des 
Geists  Geheimnisse  verkündigen. 

To  yap  ivf^eaCstv,  xara  ^^(üooav  oTrap^^etv,  oißuXXatvsiv. 

Diodorus  quidam*. 
Wer  Ohren  hat  zu  hören,  der  höre. 
Fragt  ihr:  ''Wer  ist  der  Geist?"  so  sag  ich  euch:  Der  Wind 
blaset,  du  fühlest  sein  Sausen,  aber  von  wannen  er  kommt 
und  wohin  er  geht,  weißest  du  nicht.  ''Was  willst  du  uns 
von  der  Sprache  des  Geistes  sagen,  wenn  du  den  Geist 
nicht  kennst.^  ist  dir  gegeben  worden,  mit  Zungen  zu 
reden.^"  Darauf  antwort  ich:  Ihr  habt  Mosen  und  die 
Propheten!  Ich  will  euch  nur  hindeuten,  wo  von  dieser 
Sprache  geschrieben  steht. 

Der  verheißene  Geist  erfüllt  die  versammelten  Jünger 
mit  der  Kraft  seiner  Weisheit  (Apostelgeschichte  2,1).  Die 
göttlichste  Empfindung  strömt  aus  der  Seel  in  die  Zunge, 
und  flammend  verkündigt  sie  die  großen  Taten  Gottes  in 
einer  neuen  Sprache  (sTspat;  ^^"^^^0^1?)»  ^^^  ^^^  ^^^  ^^^ 
Sprache  des  Geistes  (xadw?  to  irveufi-a  I8180U  auxoi?  aTuo- 

Das  war  jene  einfache  allgemeine  Sprache,  die  aufzufinden 
mancher  große  Kopf  vergebens  gerungen.  In  der  Ein- 
schränkung unsrer  Menschlichkeit  ist  nicht  mehr  als  eine 
Ahndung  davon  zu  tappen. 

Hier  tönt  sie  in  ihrer  vollen  Herrlichkeit!  Parther,  Meder 
und  Elamiter  entsetzen  sich,  jeder  glaubt  seine  Sprache 
zu  hören,  weil  er  die  Wundermänner  versteht,  er  hört  die 
großen  Taten  Gottes  verkündigen  und  weiß  nicht,  wie  ihm 
geschieht. 
Es  waren  aber  nicht  allen  die  Ohren  geöffnet  zu  hören. 

*  Ich  weiß  nicht,  wer  eigentlich  der  Diodorus  war.  Im  ersten  Teil 
von  Fabricii  Bibl.  Gr.  findet  ihr  die  Stelle  mit  ein  paar  gelehrten 
schlechten  Erklärungen  derselben. 
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Nur  fühlbare  Seelen  (avBps;  eoXaßstc)  nahmen  an  dieser 
Glückseligkeit  teil;  schlechte  Menschen,  kalte  Herzen 
stunden  spottend  dabei  und  sprachen:  Sie  sind  voll  süßen 
Weins! 

Kam  in  der  Folge  der  Geist  über  eine  Seele,  so  war  das 
Aushauchen  seiner  Fülle  das  erste  notwendigste  Atmen 
eines  so  gewürdigten  Herzens  (Apostelgesch.  19,  6).  Es 
floß  vom  Geiste  selbst  über,  der,  so  einfach  wie  das  Licht, 
auch  so  allgemein  ist,  und  nur  wenn  die  Wogen  verbraust 
hatten,  floß  aus  diesem  Meere  der  sanfte  Lehrstrom  (das 
TTpocpr^Tsusiv)  zur  Erweckung  und  Änderung  der  Men- 
schen. 

Wie  aber  jede  Quelle,  wenn  sie  von  ihrem  reinen  Ursprung 
weg  durch  allerlei  Gänge  zieht  und,  vermischt  mit  irdi- 
schen Teilen,  zwar  ihre  selbstständige  innerliche  Reinigkeit 
erhält,  doch  dem  Auge  trüber  scheint  und  sich  wohl  gar 
zuletzt  in  einen  Sumpf  verliert:  so  ging's  hier  auch. 
Schon  zu  Paulus  Zeiten  ward  diese  Gabe  in  der  Gemeine 
gemißbraucht. 

Die  Fülle  der  heiligsten  tiefsten  Empfindung  drängte  für 
einen  Augenblick  den  Menschen  zum  überirdischen  Wesen; 
er  redete  die  Sprache  der  Geister,  und  aus  den  Tiefen  der 
Gottheit  flammte  seine  Zunge  Leben  und  Licht.  Auf  der 
Höhe  der  Empfindung  erhält  sich  kein  Sterblicher.  Und 
doch  mußte  denen  Jüngern  die  Erinnenmg  jenes  Augen- 
blicks Wonne  durch  ein  ganzes  Leben  nachvibrieren.  Wer 
fühlt  nicht  in  seinem  Busen,  daß  er  sich  unaufhörlich 
wieder  dahin  sehnen  würde?  Auch  taten  sie  das.  Sie  ver- 
schlossen sich  in  sich  selbst,  hemmten  den  reinen  Fluß 
der  Lebenslehre  (to  Tipocpr^Teusiv),  um  die  Wasser  zu  ihrer 
ersten  Höhe  zu  dämmen,  brüteten  dann  mit  ihrem  eignen 
Geiste  über  der  Finsternis  und  bewegten  die  Tiefe.  Ver- 
gebens! Es  konnte  diese  geschraubte  Kraft  nichts  als  dunkle 
Ahndungen  hervordrängen,  sie  lallten  sie  aus,  niemand 
verstund  sie,  und  so  verdarben  sie  die  beste  Zeit  der 
Versammlung. 

Gegen  dieses  arbeitet  Paulus  mit  allem  Ernst  in  dem  vier- 
zehnten Kapitel  der  ersten  Epistel  an  die  korinthische 
Gemeinde. 


76  ZWO  BIBLISCHE  FRAGEN 

Abtreten  könnt  ich  nun,  jeden  sich  selbst  dieses  Kapitel 
auslegen,  jeden  empfinden  lassen,  daß  es  nimmer  eine 
andre  Erklärung  annimmt.  Auch  will  ich  nur  einige  Blicke 
hinwerfen. 

Mehr  als  Pantomime^  doch  unartikuliert  muß  die  Sprache 
gewesen  sein.  Paulus  setzt  die  zur  Empfindung  des  Geists 
bewegte  Seele  (Tivsufxa)  dem  ruhigen  Sinn  (vou?)  entgegen, 
nebeneinander  vielmehr,  nacheinander!  Wie  ihr  wollt! 
Es  ist  Vater  und  Sohn,  Keim  und  Pflanze,  riveuji-a!  Trvsujxa! 
was  wäre  vou?  ohne  dich! 

Genug!  Wie  gern,  ohne  paraphrastische  Foltern  geben  die 
Sprüche  ihren  Sinn! 

"Der  wie  .ihr  mit  der  Geistssprache  redet,  redet  nicht 
den  Menschen,  sondern  Gott;  denn  ihn  vernimmt  niemand; 
er  redet  im  Geist  Geheimnisse.  So  ich  mit  der  tiefen 
Sprache  bete,  betet  mein  Geist,  mein  Sinn  bringt  nie- 
manden Frucht.  Dieses  Reden  ist  nur  ein  auffallendes, 
Aufmerksamkeit  erregendes  Zeichen  (oyjjisiov)  für  Un- 
gläubige, keine  Unterweisung  für  sie,  keine  Unterhaltung 
in  der  Gesellschaft  der  Gläubigen." 
Sucht  ihr  nach  diesem  Bache,  ihr  werdet  ihn  nicht  finden, 
er  ist  in  Sümpfe  verlaufen,  die  von  allen  wohlgekleideten 
Personen  vermieden  werden.  Hier  und  da  wässert  er  eine 
Wiese  insgeheim,  dafür  danke  einer  Gott  in  der  Stille. 
Denn  unsre  theologische  Kameralisten  haben  das  Prinzi- 
pium,  man  müßte  dergleichen  Flecke  all  eindeichen, 
Landstraßen  durchführen  und  Spaziergänge  darauf  anlegen. 
Mögen  sie  denn!  Ihnen  ist  Macht  gegeben!  Für  uns  Haus- 
halter im  Verborgnen  bleibt  doch  der  wahre  Trost:  Dämmt 
ihr!  Drängt  ihr!  Ihr  drängt  nur  die  Kraft  des  Wassers  zu- 
sammen, daß  es  von  euch  weg  auf  uns  desto  lebendiger 
fließe. 

Und  wir,  lieber -Herr  Bruder,  lassen  Sie  uns  in  der  Fühl- 
barkeit gegen  das  schwache  Menschengeschlecht,  dem 
einzigen  Glück  der  Erde  und  der  einzigen  wahren  Theo- 
logie, gelassen  fortwandeln  xmd  den  Sinn  des  Apostels 
fleißig  beherzigen:  Trachtet  ihr,  daß  ihr  Lebenskenntnis 
erlanget,  euch  und  eure  Brüder  aufzubauen;  das  ist  euer 
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Weinberg,  und  jeder  Abend  reicht  dem  Tage  seinen  Lohn. 
Wirft  aber  der  ewige  Geist  einen  Blick  seiner  Weisheit, 
einen  Funken  seiner  Liebe  einem  Erwählten  zu,  der  trete 
auf  und  lalle  sein  Gefühl. 

Er  tret  auf!  und  wir  wollen  ihn  ehren!  Gesegnet  seist  du, 
woher  du  auch  kommst!  Der  du  die  Heiden  erleuchtest! 
Der  du  die  Völker  erwärmst! 


[EINE  IN  LAVATERS  NAMEN  VER- 
ÖFFENTLICHTE ERKLÄRUNG] 

(Journal  in  Frankfurt  am  Mayn.  24.  September  1774.] 

IN  dem  131.  Stücke  diesesjouraals  hat  man  unter  andern 
Büchern  nebst  einigen  Predigten  von  mir  abermals  eine 
Schrift:  Der  glücklich  besiegte  Landvogt  feilgeboten.  Als 
diese  von  mehr  als  einer  Seite  fehlerhafte  Bogen,  deren 
Inhalt  ich  weder  gesammelt  noch  zur  Herausgabe  mit- 
geteilt, vor  mehreren  Jahren  ans  Licht  kamen,  bezeugte 
ich  sogleich  mein  Mißfallen  darüber  und  sehe  mich  ge- 
nötigt, solches  bei  gegenwärtiger,  ganz  ungehöriger  Auf- 
stellung derselben  aufs  neue  vorm  Publico  zu  tun.  Man 
hat  zugleich  mit  meinen  neusten  Predigten,  deren  Druck 
ich  zugelassen,  gedachte  Schrift  wieder  angekündigt,  und 
dieses  konnte  zu  dem  mir  schmerzlichen  Verdachte  in 
und  außer  meinem  Vaterlande  Anlaß  geben:  als  habe  ich 
entweder  eine  neue  Ausgabe  derselben  veranstaltet  oder 
doch  eine  weitere  Verbreitung  bewürken  wollen. 
Ich  sage  es  daher  im  Angesichte  der  Herausgeber  und 
Ankündiger:  daß  ich  an  der  ganzen  Sache  nicht  den  ge- 
ringsten Anteil  habe.  Ohne  weitere  Verteidigung  meines 
Charakters  hoffe  ich  noch  soviel  Glauben  zu  verdienen, 
und  ohne  weitere  Klage  über  die  Unbilligkeit,  womit  man 
mich  hier  wieder  eines  ganz  unwahrscheinlichen  Vergehens 
beschuldigen  mögen,  wünsch  ich  nur  denen  rechtschaflfe- 
nen  würdigen  Personen,  die  sich  dadurch  gekränkt  und 
beleidigt  halten  konnten,  hiermit  genuggetan  zu  haben. 
Und  o!  vermocht  ich  schließlich  Freunden  und  Feinden 
recht  lebendig  ans  Herz  zu  legen,  wie  grausam  der  Mensch 
durch  zweckloses  Anekdotentragen  und  liebloses,  an  sich 
oft  unbedeutendes  Nachreden  seines  Bruders  Ruhe  ver- 
giften, ja  dessen  bürgerliches  Verhältnis  untergraben  kann. 

Zürich  den  i.  September  1774.  J.  C.  Lavater. 


[ERKLÄRUNG  ÜBER  "PROMETHEUS, 
DEUKALION  UND  SEINE  REZEN- 
SENTEN"] 

NICHT  ich,  sondern  Heinrich  Leopold  Wagner  hat 
den  "Prometheus"  gemacht  und  drucken  lassen, 
ohne  mein  Zutun,  ohne  mein  Wissen.  Mir  war's,  wie 
meinen  Freunden  und  dem  Pubhco,  ein  Rätsel,  wer  meine 
Manier,  in  der  ich  manchmal  Scherz  zu  treiben  pflege,  so 
nachahmen  und  von  gewissen  Anekdoten  unterrichtet  sein 
konnte,  ehe  sich  mir  der  Verfasser  vor  wenig  Tagen  ent- 
deckte. Ich  glaube  diese  Erklärung  denen  schuldig  zu  sein, 
die  mich  lieben  und  mir  aufs  Wort  trauen.  Übrigens  war 
mir's  ganz  recht,  bei  dieser  Gelegenheit  verschiedne  Per- 
sonen aus  ihrem  Betragen  gegen  mich  in  der  Stille  näher 
kennen  zu  lernen. 

Frankfurt  am  9.  April  1775.  Goethe. 


DIESSEITIGE  ANTWORT  AUF  BÜRGERS 

ANFRAGE  WEGEN  ÜBERSETZUNG  DES 

HOMERS 

(IM  ERSTEN  STÜCK  DES  ''DEUTSCHEN  MUSEUMS") 
[Der  Teutsche  Merkur.    Februar.    1776.] 

BÜRGERS  Anfrage  ans  Publikum  wegen  seiner  Über- 
setzung des  Homers  konnte  nicht  ohne  Antwort  blei- 
ben; freilich  muß  es  teilweise  seine  Gesinnimg  zu  er- 
kennen geben;  hier  also  die  unsrige. 
Daß  Bürger  Dichter  ist,  sind  wir  alle  überzeugt;  daß  er 
den  Homer  ganz  fühlen  kann  und  innig  lieben  muß,  als 
einer,  der  selbst  die  größten  epischen  Anlagen  hat,  konnte 
man  auch  schon  vermuten;  daß  Homers  Welt  wieder  ganz 
in  ihm  auflebt,  alles  Vorgebildete  lebendig,  alles  Lebende 
strebend  wird,  sieht  man  mit  einem  Blick  auf  die  Über- 
setzung, mit  zehn  Versen  in  dem  Original  verghchen. 
Drum  wünschen  wir,  daß  er  möge  in  guten  Humor  ge- 
setzt werden  fortzufahren,  daß  er,  nicht  Belohnung  seiner 
Arbeit,  denn  die  belohnt  sich  selbst,  sondern  tätige  Auf- 
muntenmg.  Erfreuung  und  Auffrischung  seines  bürgerlichen 
Zustands  vom  Publico  erhalten  möge.  Denn  es  wird  sich 
so  leicht  nicht  wieder  finden,  daß  ein  Dichter  von  dem 
Gefühl  so  viel  Liebe  zu  eines  andern  Werk  fassen  mag 
und  der  glückliche  Übersetzer  so  viele  Tat-  und  Stätigkeit 
habe,  um  der  standhafte  Übersetzer  zu  werden. 
Er  fahre  fort  mit  Lieb  und  Freude  der  Jugend,  pflege 
Rat  über  sein  Werk  mit  denen,  die  er  liebt,  denen  er 
traut;  lasse  sich  durch  keine  Kleinelei  hindern  und,  wie 
sie  sagen,  zurechtweisen;  strebe  nach  der  goldnen,  ein- 
fachen, lebendigen  Bestimmtheit  des  Originals:  kurz,  tue 
das  Seinige! 

Aus  unserer  Gegend  haben  wir  ihm  hinwider  folgenden 
Antrag  zu  tun:  Endesunterzeichnete  verbinden  sich,  ihm 
die  ausgeworfene  Summe  so  bald  zu  übersenden,  als  er 
durch  ähnhche  Versicherung  des  übrigen  Teutschlands 
instand  gesetzt  worden  ist,  öffentlich  anzeigen  zu  lassen, 


Ihre  Durchlauchten 
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er  sei  entschlossen  fortzufahren  und  verspreche,  indes 
die  ,,IHas''  zu  vollenden.  Sie  geben  diese  Summe  als  einen 
freiwilligen  freimdlichen  Beitrag,  ohne  dafür  ein  Exemplar 
zu  verlangen,  und  begnügen  sich,  wenn  die  Übersetzung 
auch  im  ganzen  ihrer  Hofifnung  entspricht,  zu  etwas  Un- 
gemeinem mit  Anlaß  gegeben  zu  haben. 

der  Herzog  von  Weimar  20  Louisdor 
die  Herzogin  Mutter       10         ,, 
die  regierende  Herzogin    10         ,, 
der  Prinz  Constantin        10         „ 
Se.  Exzellenz,  der  Herr  GeheimeRat  und 

Obermarschall  von  Witzleben        2         „ 
„  der  Herr  GeheimeRat  Graf  von 

Puttbus  I         ,, 

„  der  Herr  GeheimeRat  und  Kam- 

merpräsident von  Kalb 
Herr  Graf  Marschall 
Herr  Baron  von  Hohenthal 
Herr  Kammerherr  von  Kalb 
Herr  Kammerherr  von  Seckendorf 
Herr  Hof-  und  Regierungsrat  von  Einsiedel 
Herr  Hauptmann  von  Knebel 
Herr  Geheimer  Sekretär  Bertuch 
Wieland 
Goethe 


Weimar  den  29.  Februar  1776. 


Goethe. 


GOETHE  XII  6. 


BETRACHTUNGEN  ÜBER  DIE  ABZU- 
SCHAFFENDE KIRCHENBUSSE 

DURCH  VERSCHIEDNE  IN  DIESER  SACHE  ABGE- 
LEGTE VOTA  VERANLASST 

[Amtlicher  Bericht  an  den  Herzog  Karl  August.] 

ÖFFENTLICHE  Ausschließung  aus  der  christlichen 
iGemeinde  ist  der  Grund  öffentlicher  Kirchenbuße. 
Jene  sondert  ein  sündhaftes  Glied  ab,  diese  heilt  es 
wieder  an;  jene  schändet,  diese  bringt  zu  Ehren. 
Sobald  man  jenen  Bann  überging  imd  eine  für  sich  be- 
stehende Kirchenbuße  einführte,  so  vertrat  sie  die  Stelle 
von  jenem,  ward  Ausstoßung  und  Brandmal.  Die  Gemeinde 
erfährt  nicht,  wer  sündigt,  nur  der  Büßende  wird  zur  Schau 
ausgestellt,  und  diese  sonst  so  ängstlich  gesuchte  Aufnahme 
wird  ganz  natürlich  zur  verabscheuten  Strafe.  Also  auch 
in  dem  ersten  Sinne,  wie  sie  die  Kirchenordnung  vor- 
schreibt, ohne  Mißbrauch  der  Zeitfolge,  ohne  Ausnahme, 
ohne  Dispensation  war  sie  ein  Hysteron  proteron,  eine 
Handlung,  die  sich  auf  etwas  bezieht,  das  nicht  vorhergeht. 
Und  weil  man  sich  dieses  nicht  gestehen  mag,  verwundert 
man  sich  lieber  über  den  Schaden  einer  im  Ursprung,  wie 
gesagt  wird,  nützlichen  Einrichtung,  schiebt  die  Schuld 
eher  auf  alles,  was  dabei  vorkommen  kann,  als  auf  die 
Sache  selbst. 

Die  Verfasser  der  Kirchenordnung  haben  es  wohl  gefühlt, 
daß  hier  von  keiner  uranfänglichen  Wiederaufnahme  in 
den  Schoß  der  Kirche  die  Rede  sei,  sie  sehen  sie  viel- 
mehr in  dem  ersten  Paragraphen  des  28.  Kapitels  selbst 
als  eine  Strafe  an,  sie  behaupten  nicht,  daß  sie  in  Gottes 
Wort  und  dem  Gebrauch  der  ersten  Kirche  gegründet  sei, 
sie  finden  sie  nur  nicht  unbillig. 

Über  dieses  getraue  ich  mir  aus  der  Heiligen  Schrift  und 
der  Kirchengeschichte  zu  beweisen,  daß  die  Kirchenbuße, 
wie  sie  gedachtes  Kapitel  vorschreibt,  weder  apostolisch 
noch  altkirchlich  sei. 

Man  hat  hier,  wie  in  mehreren  Fällen,  einerlei  Namen  zu 
verwandten  Begriffen  gebraucht,  sie  bald  im  geistigen, 
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bald  im  kniden,  einmal  im  politischen,  dann  im  kirchlichen 
und  wieder  im  menschlichen  Sinne  genommen. 
Die  Worte:  abtrünnig,  Abfall,  Rückkehr,  Aufnahme,  Dis- 
ziplin, Zensur,  Ordnung,  Reue,  Buße,  Vergebung,  Beicht 
aller  Arten,  Absolution,  Bann,  bezeichnen  verschiedne  Be- 
griffe, die  noch  dazu  sich  mit  jedem  Jahrhundert  und  oft 
in  dem  Munde  zweier  Lehrer  oder  Sekten  nuancieren. 
Eine  Ausführung  hiervon  ist  für  diesen  Ort  zu  weitläufig. 
Kann  man  nun  wohl,  wie  es  in  verschiednen  votis  geschehen 
wollen,  dem  Landsherm,  als  wäre  es  eine  Gewissenssache, 
abraten,  wenn  er  auf  das  Ersuchen  seiner  Stände  eine 
Einrichtung  zu  ändern  bereit  ist,  die  nicht  zum  Wesent- 
lichen unsrer  Religion  gehört,  die,  ob  sie  gleich  aus  guter 
Absicht  eingeführt  worden,  doch  nach  ihrer  Natur  den 
Zweck  verfehlen  mußte  und  die  nun  gar  durch  eine  Reihe 
von  Zeit  und  Umständen  völlig  ausgeartet  ist? 
Vergeblich  werden  wir  uns  bemühen,  sie  dem  Sinne  der 
ersten  Kirche  näher  zu  bringen.  Wer  ein  Gesetz  verfaßt, 
beti-achte  den  Sinn  seiner  Zeiten. 

Sollten  nicht  auf  folgende  Art  die  Gesinnungen  der  meisten 
votorum  zu  verbinden  und  die  Absichten  am  nächsten  zu 
erreichen  sein? 

Zuvörderst  bestimme  man  die  Verbrechen,  welche  auch 
außer  den  fleischlichen  Lastern  und  Vergehungen  der 
Kirchenzensur  unterworfen  sein  sollen.  Wer  alsdenn 
wegen  solcher  in  Untersuchung  kommt  und  ohnehin  in 
der  bürgerlichen  und  kirchlichen  Gesellschaft  suspendiert 
ist,  werde  erst  von  dem  Richter  gestraft.  Ist  die  Strafe 
so,  daß  er  dadurch  gebüßt  hat  und  in  seinen  alten  Stand 
zurücktreten  kann,  so  übergebe  der  Richter  ihn  dem  Beicht- 
vater; dieser  vermahne  ihn  in  Gegenwart  zweier  Zeugen, 
nehme  die  Versicherung  seiner  Bußfertigkeit  von  ihm  an 
und  lasse  ihn  die  Wohltaten  der  Kirche  genießen.  Still- 
schweigend war  er  ausgeschlossen,  stillschweigend  kehr 
er  wieder  zurück!  und  kein  Glied  der  Gemeinde  wird  sein 
Sozietätsrecht  für  gekränkt  halten,  wenn  man  mensch- 
lich, ordentlich  und  geziemend  mit  einem  andern  Gliede 
verfährt. 
Die  Ablesung  mit  oder  ohne  Namen,  die  man   an  die 
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Stelle  des  persönlichen  Auftretens  setzen  will,  verfehlt 
auch  hier  ihres  Zwecks,  denn  auch  sie  schändet  den  Biiß- 
fertigen  und  wird  früh  oder  spat  zu  Dispensationen  Ge- 
legenheit geben.  Doch  inwiefern  auch  diese,  freilich  in 
einem  andren  Zusammenhange,  könnte  eingeführt  werden, 
davon  weiter  unten. 

Aber  hierauf  tönen  mir  aus  alten  und  neuen  votis  laute 
Einwendungen  entgegen.  Man  ruft:  Wo  bleibt  das  Recht 
der  Kirche,  ihren  Gliedern  auch  etwas  Unangenehmes  zu 
erzeigen?  will  man  allen  Lastern  Tür  und  Tor  aufsperren? 
soll  die  Kirche  auch  das  verruchteste  Mitglied  ohne  Ahn- 
dung dulden? 

Die  Untersuchung  beiseite,  woher  sie  das  Recht  hat,  wie 
sie  es  ausgeübt,  was  sie  dabei  verlöre,  antworte  ich:  man 
könnte  bei  dieser  neuen  Einrichtung  sie  auf  alle  Weise 
und  im  ganzen  Umfange  sicherstellen. 
Jener  einzuführenden  Ermahnung  entziehe  sich  niemand, 
sie  sei  indispensable!  Und  damit  nicht  einer,  der  sich  gar 
nicht  mit  der  Kirche  aussöhnen  wollte,  zurückbleibe,  so 
erinnere  man  ihn  von  selten  des  Beichtvaters  zu  wieder- 
holten Malen  und  setze  alsdann  die  Strafe  der  öffent- 
lichen Abkündigung,  ja  den  Kirchenbann  drauf.  Es  hinge 
nun  von  einem  jeden  ab,  sich  dieser  öffentlichen  Schmach 
durch  stille  Befolgung  des  Gesetzes  zu  entziehen.  Ja,  man 
gehe  weiter!  Nicht  allein  diesen  Weigerern,  sondern  wie- 
derholenden Verbrechern  drohe  man  mit  solcher  Ab- 
kündigung und  Ausschließung.  Alsdann  wird  es  eine  Strafe, 
und  soll  Strafe  sein.  Jeder  rechte  mit  sich  selbst,  wenn 
er  von  dem  ersten  Grade  väterlicher  Admonition  bis  zu 
dem  letzten  Schimpf  in  seinen  Begierden  und  Lastern  sich 
nicht  zurücke  gehalten  hat.  Eine  solche  Handlung  ge- 
schehe nach  vorhergegangner  Anzeige  beim  Oberconsi- 
storio,  dort  geführter  Untersuchung  und  wohl  auf  einge- 
holten besondern  Befehl  des  Fürsten,  der  sich  aber  hüte, 
das  selbstgegebne  Gesetz,  von  dem  nun  keine  Dispen- 
sation mehr  möglich  ist,  durch  Aufschub  etwa  zu  elu- 
dieren. 

Durch  eine  Einrichtung,  die  in  dieser  Folge  gemacht  würde, 
scheint  mir  alles  auf  einmal  gehoben.    Das  28.  Kapitel 
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der  Kirchenordnung  würde  abgeschafft.  Dagegen  lebte 
das  27.,  das,  soviel  ich  weiß,  bisher  gänzlich  geschlafen, 
gewissermaßen  wieder  auf,  die  Kirche  erhielte  ein  größer 
Recht,  als  sie  bisher  ausgeübt,  die  Kirchendisziplin  würde 
in  allen  Graden  hergestellt,  und  ein  vernünftiger  Geist- 
licher hätte  die  beste  Gelegenheit,  seine  Seelsorge  pünkt- 
lich und  kräftig  zu  verwalten.  Der  bußfertige  Sünder  wird 
nicht  mehr  beschimpft,  sondern  der  ungehorsame,  der  un- 
besserliche;  die  Gemeinde  wird  nicht  geärgert,  indem  sie 
wieder  aufnimmt,  sondern  ein  jeder  fühlt  den  größern 
Wert  auch  nur  äußerlicher  Reinheit,  wenn  die  Kirche  von 
einem  schadhaften  Gliede  gesäubert  wird.  Erschwere  man 
femer  die  weltlichen  Strafen  der  Mannspersonen  bei  üp- 
pigen Vergehungen,  nach  den  geschehenen  Vorschlägen, 
wie  es  in  jedem  Falle  die  Umstände  anweisen,  und  lasse 
das  neue  Gesetz  in  seiner  ganzen  Verbindung  wirken. 
Sollte  man  wohl  einer  solchen  Neuerung  Leichtsinn  und 
Übereilung  vorwerfen  können?  Was  die  einkommenden 
Strafgelder  betrifft,  mag  es  im  allgemeinen  wohl  treffend 
sein,  gegen  Fürsten  und  Kammern  zu  eifern,  die  sich  von 
Sündengroschen  bereichern  wollen;  unserm  gnädigsten 
Herren  aber  wird  es  vorteilhafter  werden,  eine  besondere 
Kasse  davon  formieren  zu  lassen,  weil,  wenn  ja  manchmal 
ein  Strafgeld  zur  Kammer  genommen  worden,  man  auf 
einer  andern  Seite  im  Notfall  das  Zehenfache  denen  Kir- 
chen-aerariis  und  frommen  Stiftungen  vorgeschossen  und 
erlassen  hat. 

Diese  Gesinnungen  kommen  mit  denjenigen  vollkommen 
überein,  die  der  Herr  Geheime  Rat  Schnauß  in  seinem  voto 
geäußert  hat,  wovon  der  Hauptinhalt  in  einigen  Blättern 
hier  beiliegt.  Sollten  meine  ohnmaßgebende  Vorschläge 
einigen  Beifall  erhalten,  so  würde  mit  weniger  Verände- 
rung, auf  die  von  gedachtem  meinem  Herrn  Kollegen 
bezeichnete  Weise  an  die  beiden  Oberconsistoria  gnädigst 
reskribiert  und  mit  Sachsen- Gotha  kommuniziert  werden 
können. 
Den  14.  Dezember  1780.  G. 


EIN  WORT  ÜBER  DEN  VERFASSER 
DES  "PILATUS" 

[Sendschreiben    an  Johann  Kaspar  Lavater   aus   dem  Juli  1782.] 

ICH  sehe  in  dieser  Schrift  einen  Abdruck  des  innersten 
Seins  des  Verfassers,  das,  was  ihn  am  meisten  unter  allen 
Menschen  interessieret,  ein  Zeugnis  des,  was  er  für  sich 
und  für  andere  für  das  AUerwichtigste  hält.    Ich  habe 
öfters  an  Lebenden,  mit  denen  ich  umgegangen  bin,  an 
Abgeschiedenen,  deren  Schriften  ich  gelesen  habe,  be- 
merkt, daß  der  Mensch  das,  was  an  ihm  das  Größte  und 
Trefflichste  ist,  selten  kennt,  noch  auch  diesen  Vorzügen 
einen  Wert  beilegt.  Was  er  hat,  sieht  er  an  wie  ein  Reich- 
gebomer  seinen  Reichtum,  als  etwas,  das  zu  ihm  gehört, 
als  etwas,  das  sich  von  selbst  versteht,  als  eine  Sache, 
von  der  er  ausgehet.  Aber  das,  wohin  seine  Wünsche  sich 
sehnen,  was  ihm  abgehet,  was  er,  sein  Dasein  zu  erweitem 
und  zu  ergänzen,  nötig  glaubt,  das  ist  es,  was  ihn  aufs 
stärkste  interessieret,  worüber  er  alles  andere  vergißt,  wor- 
um er  alles  andere  hingäbe,  eine  Empfindung,  die  der 
dritte  Zuschauer  nicht  begreifen  kann.  Wenn  diese  Emp- 
findung hoch-  und  vielbegabte  Seelen  ergreift,  dann  ver- 
lassen sie  den  innern  weiten  Kreis   ihres  Daseins   und 
schwärmen  an  denen  Grenzen  herum,  die  ihnen  so  gut  wie 
andern  gesetzt  sind.  Sprechen  sie  alsdann  davon,  schreiben 
sie  davon,  so  gibt  es  meistenteils  etwas  Albernes,  etwas, 
das  uns  über  die  engen  Grenzen  der  Menschheit  nach- 
denken und  trauren  läßt,  eben  in  dem  Augenblicke,  da 
sie  glauben,  das  Innigste,  Höchste,  TrefifHchste,  Letzte 
ihres  ganzen  Daseins  für  sich  gefühlet  und  andern  offen- 
bart zu  haben.  Mir  ist  'Tilatus'*  wieder  die  wichtigste  Bei- 
lage zu  dieser  Erfahrung.  Alle  Kräfte,  Fähigkeiten,  Emp- 
findung, Abstraktion,  alle  Wissenschaft,  Scharfsinn,  alles 
Anschauen,  alles  tiefe  Gefühl  der  Menschheit  und  ihrer 
Verhältnisse  und  mehr  Vorzüge,  die  Lavater  in  einem  so 
hohen  Grade  besitzt,  läßt  er  zurück,  wirft  er  weg,  um  dem 
Unerreichbaren    atemlos   nachzusetzen.    Ich  möchte  ihn 
einem  Manne  vergleichen,  der  Güter,  Geld,  Besitztümer, 
Weib,  Kinder,  Freunde,  alles  nicht  achtete  und  vemach- 
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lässigte,  um  einen  unwiderstehlichen  Trieb  nach  mecha- 
nischen Künsten  zu  befriedigen  und  eine  Maschine  zum 
Fliegen  zu  erfinden. 

Ich  weiß,  daß  dieser  Trieb  bei  ihm  unwiderstehlich  ist, 
daß  dieses  Bedürfiiis  in  jeder  Faser  seines  Herzens  schlägt, 
daß  sein  ganzes  Wesen  wie  ein  trockner  Schwamm  nach 
jenem  Erhabensten  durstig  ist,  daß  der  geringste  Tropfen 
derAhndimg  jener  Seligkeit  ihm  mehrere  Freude  und  Wol- 
lust gewähret,  eine  Wollust,  die  er  zu  entbehren  kaum 
erträgt,  als  der  Genuß  alles  übrigen,  den  Menschen  von 
Gott  so  reichlich  gegönnten  Guten.  Ich  weiß  das  alles, 
auch  hat  dagegen  niemand  nichts  zu  sagen;  ich  kenne  ihn, 
das  Bild  seines  Daseins,  das  Bild  seines  Wesens  und  seiner 
Vortrefflichkeit  weicht  nicht  von  mir.  Nun  aber  'Tontius 
Pilatus!" 
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DER  Begriff  vom  Dasein  und  der  Vollkommenheit  ist 
ein  und  ebenderselbe;  wenn  wir  diesen  Begriff  so 
weit  verfolgen,  als  es  uns  möglich  ist,  so  sagen  wir, 
daß  wir  uns  das  Unendliche  denken. 
Das  Unendliche  aber  oder  die  vollständige  Existenz  kann 
von  uns  nicht  gedacht  werden; 

Wir  können  nur  Dinge  denken,  die  entweder  beschränkt 
sind  oder  die  sich  imsre  Seele  beschränkt.  Wir  haben 
also  insofern  einen  Begriff  vom  Unendlichen,  als  wir  uns 
denken  können,  daß  es  eine  vollständige  Existenz  gebe, 
welche  außer  der  Fassungskraft  eines  beschränkten  Geistes 
sei. 

Man  kann  nicht  sagen,  daß  das  Unendliche  Teile  habe. 
Alle  beschränkte  Existenzen  sind  im  Unendlichen,  sind 
aber  keine  Teile  des  Unendlichen,  sie  nehmen  vielmehr 
teil  an  der  Unendlichkeit. 

Wir  können  uns  nicht  denken,  daß  etwas  Beschränktes 
durch  sich  selbst  existiere,  und  doch  existiert  alles  würk- 
lich  durch  sich  selbst,  obgleich  die  Zustände  so  verkettet 
sind,  daß  einer  aus  dem  andern  sich  entwickeln  muß  und 
es  also  scheint,  daß  ein  Ding  vom  andern  hervorgebracht 
werde,  welches  aber  nicht  ist;  sondern  ein  lebendiges 
Wesen  gibt  dem  andern  Anlaß  zu  sein  und  nötigt  es,  in 
einem  bestimmten  Zustand  zu  existieren. 
Jedes  existierende  Ding  hat  also  sein  Dasein  in  sich,  und 
so  auch  die  Übereinstimmung,  nach  der  es  existiert. 
Das  Messen  eines  Dings  ist  eine  grobe  Handlung,  die  auf 
lebendige  Körper  nicht  anders  als  höchst  unvollkommen 
angewendet  werden  kann. 

Ein  lebendig  existierendes  Ding  kann  durch  nichts  gemessen 
werden,  was  außer  ihm  ist,  sondern  wenn  es  ja  geschehen 
sollte,  müßte  es  den  Maßstab  selbst  dazu  hergeben,  dieser 
aber  ist  höchst  geistig  und  kann  durch  die  Sinne  nicht 
gefunden  werden;  schon  beim  Zirkel  läßt  sich  das  Maß 
des  Diameters  nicht  auf  die  Peripherie  anwenden.  So  hat 
man  den  Menschen  mechanisch  messen  wollen,  die  Maler 
haben  den  Kopf  als  den  vornehmsten  Teil  zu  der  Einheit 
des  Maßes  genommen,  es  läßt  sich  aber  doch  dasselbe 
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nicht  ohne  sehr  kleine  und  unaussprechliche  Brüche  auf 
die  übrigen  Glieder  anwenden. 

In  jedem  lebendigen  Wesen  sind  das,  was  wir  Teile  nennen, 
dergestalt  unzertrennlich  vom  Ganzen,  daß  sie  nur  in  und 
mit  demselben  beg-rifFen  werden  können,  und  es  können 
weder  die  Teile  zum  Maß  des  Ganzen  noch  das  Ganze 
zum  Maß  der  Teile  angewendet  werden,  und  so  nimmt, 
wie  wir  oben  gesagt  haben,  ein  eingeschränktes  lebendiges 
Wesen  teil  an  der  Unendlichkeit,  oder  vielmehr,  es  hat 
etwas  Unendliches  in  sich,  wenn  wir  nicht  lieber  sagen 
wollen,  daß  wir  den  Begriff  der  Existenz  und  der  Voll- 
kommenheit des  eingeschränktesten  lebendigen  Wesens 
nicht  ganz  fassen  können  xmd  es  also  ebenso  wie  das  un- 
geheure Ganze,  in  dem  alle  Existenzen  begrififen  sind,  für 
unendlich  erklären  müssen. 

Der  Dinge,  die  wir  gewahr  werden,  ist  eine  ungeheure 
Menge;  die  Verhältnisse  derselben,  dieunsre  Seele  ergreifen 
kann,  sind  äußerst  mannigfaltig.  Seelen,  die  eine  innre  Kraft 
haben  sich  auszubreiten,  fangen  an  zu  ordnen,  um  sich  die 
Erkenntnis  zu  erleichtem,  fangen  an  zu  fügen  und  zu  ver- 
binden, um  zum  Genuß  zu  gelangen. 
Wir  müssen  also  alle  Existenz  und  Vollkommenheit  in 
unsre  Seele  dergestalt  beschränken,  daß  sie  unsrer  Natur 
und  xmsrer  Art  zu  denken  und  zu  empfinden  angemessen 
werden;  dann  sagen  wir  erst,  daß  wir  eine  Sache  begreifen 
oder  sie  genießen. 

Wird  die  Seele  ein  Verhältnis  gleichsam  im  Keime  gewahr, 
dessen  Harmonie,  wenn  sie  ganz  entwickelt  wäre,  sie  nicht 
ganz  auf  einmal  überschauen  oder  empfinden  könnte,  so 
nennen  wir  diesen  Eindruck  erhaben,  und  es  ist  der  herr- 
lichste, der  einer  menscMichen  Seele  zuteile  werden  kann. 
Wenn  wir  ein  Verhältnis  erblicken,  welches  in  seiner  gan- 
zen Entfaltung  zu  überschauen  oder  zu  ergreifen  das  Maß 
unsrer  Seele  eben  hinreicht,  dann  nennen  wir  den  Eindruck 
groß. 

Wir  haben  oben  gesagt,  daß  alle  lebendig  existierende 
Dinge  ihr  Verhältnis  in  sich  haben;  den  Eindruck  also, 
den  sie  sowohl  einzeln  als  in  Verbindung  mit  andern  auf 
uns  machen,  wenn  er  nur  aus  ihrem  vollständigen  Dasein 
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entspringt,  nennen  wir  wahr,  und  wenn  dieses  Dasein  teils 
auf  eine  solche  Weise  beschränkt  ist,  daß  wir  es  leicht 
fassen  können,  und  in  einem  solchen  Verhältnis  zu  unsrer 
Natur  stehet,  daß  wir  es  gern  ergreifen  mögen,  nennen 
wir  den  Gegenstand  schön. 

Ein  Gleiches  geschieht,  wenn  sich  Menschen  nach  ihrer 
Fähigkeit  ein  Ganzes,  es  sei  so  reich  oder  arm,  als  es 
wolle,  von  dem  Zusammenhange  der  Dinge  gebildet  und 
nunmehr  den  Kreis  zugeschlossen  haben.  Sie  werden  das- 
jenige, was  sie  am  bequemsten  denken,  worin  sie  einen 
Genuß  finden  können,  für  das  Gewisseste  und  Sicherste 
halten,  ja  man  wird  meistenteils  bemerken,  daß  sie  an- 
dere, welche  sich  nicht  so  leicht  beruhigen  und  mehr  Ver- 
hältnisse göttlicher  tmd  menschlicher  Dinge  aufzusuchen 
und  zu  erkennen  streben,  mit  einem  zufriedenen  Mitleid 
ansehen  und  bei  jeder  Gelegenheit  bescheiden -trotzig 
merken  lassen,  daß  sie  im  Wahren  eine  Sicherheit  ge- 
funden, welche  über  allen  Beweis  und  Verstand  erhaben 
sei.  Sie  können  nicht  genug  ihre  innere  beneidenswerte 
Ruhe  und  Freude  rühmen  und  diese  Glückseligkeit  einem 
jeden  als  das  letzte  Ziel  andeuten.  Da  sie  aber  weder  klar 
zu  entdecken  imstande  sind,  auf  welchem  Weg  sie  zu  dieser 
Ueberzeugung  gelangen  noch  was  eigentlich  der  Gnmd 
derselbigen  sei,  sondern  bloß  von  Gewißheit  als  Gewiß- 
heit sprechen,  so  bleibt  auch  dem  Lehrbegierigen  wenig 
Trost  bei  ihnen,  indem  er  immer  hören  muß,  das  Ge- 
müt müsse  immer  einfältiger  und  einfältiger  werden,  sich 
nur  auf  einen  Punkt  hinrichten,  sich  aller  mannigfaltigen 
verwirrenden  Verhältnisse  entschlagen,  imd  nur  alsdenn 
könne  man  aber  auch  um  desto  sicherer  in  einem  Zustande 
sein  Glück  finden,  der  ein  freiwilliges  Geschenk  und  eine 
besondere  Gabe  Gottes  sei. 

Nun  möchten  wir  zwar  nach  unsrer  Art  zu  denken  diese 
Beschränkung  keine  Gabe  nennen,  weil  ein  Mangel  nicht 
als  eine  Gabe  angesehen  werden  kann,  wohl  aber  möchten 
wir  es  als  eine  Gnade  der  Natur  ansehen,  daß  sie,  da  der 
Mensch  nur  meist  zu  unvollständigen  Begriffen  zu  gelangen 
imstande  ist,  ihn  doch  mit  einer  solchen  Zufriedenheit  in 
seiner  Enge  versorgt  hat. 


REDE  BEI  ERÖFFNUNG  DES  NEUEN 
BERGBAUES  ZU  ILMENAU 

DEN  24.  FEBRUAR  1784 
[Deutsches  Museum.    Januar  1785-] 

NACH  einer  alten  löblichen  Gewohnheit  feierten 
die  hiesigen  Bergleute  jährlich  diesen  Tag.  Sie 
zogen  versammlet  zum  Gottesdienste  mit  stiller 
Hofifnung  und  frommen  Wünschen,  daß  dereinst  die  Vor- 
sicht an  diesen  Ort  das  Leben  und  die  Freude  voriger 
Zeiten  wieder  zurückführen  werde.  Heute  aber  kommen 
sie  mit  herzlicher  Munterkeit  und  einem  fröhlichen  Zu- 
trauen, uns  zu  dem  angenehmsten  Gange  abzuholen;  sie 
finden  uns  bereit  und  eine  Anzahl  wohlgesinnter  Männer 
hier  versammlet,  die  uns  auf  diesem  Wege  zu  begleiten 
geneigt  sind.  Ich  freue  mich  mit  einem  jeden,  der  heute 
sich  zu  freuen  die  nächste  Ursache  hat;  ich  danke  einem 
jeden,  der  an  unsrer  Freude  auch  nur  entferntem  Anteil 
nimmt. 

Denn  endlich  erscheint  der  Augenblick,  auf  den  diese  Stadt 
schon  beinahe  ein  halbes  Jahrhundert  mit  Verlangen 
wartet,  dem  ich  selbst  schon  seit  acht  Jahren,  als  so  lange 
ich  diesen  Landen  angehöre,  mit  Sehnsucht  entgegensehe. 
Das  Fest,  das  wir  heute  feiern,  war  einer  der  ersten  Wünsche 
unsers  gnädigsten  Herrn  bei  dem  Antritte  seiner  Regie- 
rung, und  wir  freuen  uns  um  des  guten  Herrn  sowie  um 
des  gemeinen  Besten  willen,  daß  auch  dieser  sein  Wunsch 
endlich  zur  Erfüllung  kömmt. 

Wer  die  Übel  kennt,  welche  den  ehemaligen  Bergbau  zu- 
grunde gerichtet,  wer  von  den  Hindernissen  nur  einigen 
Begrifif  hat,  die  sich  dessen  Wiederaufnahme  entgegen- 
setzten, sich  gleichsam  als  neue  Berge  auf  unser  edles  Flöz 
häuften  und  es,  wenn  ich  so  sagen  darf,  in  eine  noch  ent- 
ferntere Tiefe  drückten:  der  wird  sich  nicht  wundern,  daß 
wir  nach  so  vielen  eifrigen  Bemühungen,  nach  so  manchem 
Aufwände  erst  heute  zu  einer  Handlung  schreiten,  die 
zum  Wohl  dieser  Stadt  und  dieser  Gegend  nicht  frühe 
genug  hätte  geschehen  können.   Er  wird  sich  vielmehr 
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wundem,  daß  es  schon  heute  geschieht.  Denn  wie  viele 
sind  nicht,  die  es  für  unmöglich  gehalten  haben,  daß  man 
dieses  Werk  wieder  werde  aufnehmen,  daß  man  diesen 
Bergbau  wieder  in  Umtrieb  werde  setzen  können!  Und 
nicht  ganz  ohne  Wahrscheinlichkeit.  Denn  belebte  unsern 
gnädigsten  Herrn  nicht  ein  anhaltender  unermüdeter 
Eifer  für  jede  nützliche  Anstalt,  hätten  die  höchsten  Her- 
ren Teilhaber  durch  eine  gefällige  Beistimmung  das  Ge- 
schäft nicht  erleichtert,  wären  die  Kunstverständigen, 
die  wir  um  Rat  gefragt,  nicht  so  aufgeklärte  und  gleich 
Freunden  an  dem  Werke  teilnehmende  Männer,  wäre 
man  durch  Verzögerungen  ermüdet  worden:  so  könnten 
wir  unsern  Weg  auch  gegenwärtig  noch  nicht  miteinander 
antreten. 

Doch  glückaufl  Wir  eilen  einem  Platze  zu,  den  sich 
unsre  Vorfahren  schon  ausersehen  hatten,  um  daselbst 
einen  Schacht  niederzubringen.  Nicht  weit  von  dem 
Orte,  den  sie  erwählten,  an  einem  Punkte,  der  durch  die 
Sorgfalt  unsres  Geschwornen  bestimmt  ist,  denken  wir 
heute  einzuschlagen  tmd  unsern  neuen  Johannisschacht  zu 
eröffnen.  Wir  greifen  ihn  mit  Beistimmung  der  verstän- 
digsten Kenner  aller  Zeiten  an  und  befolgen  einen  durch 
Jahrhunderte  vernachlässigten  Rat.  Denn  man  sähe  von 
jeher,  selbst  da  noch  das  Sturmheider  Werk  im  Um- 
triebe war,  diesen  Schacht  für  unentbehrlich  an;  man 
wollte  mit  demselben  dem  Flöze  in  einem  tiefern  Punkte 
beikommen,  den  alten  Bergbau,  der  fehlerhaft  aus  dem 
Höchsten  ins  Tiefste  ging,  verbessern  und  ihm  Dauer  auf 
die  Folge  geben.  Auch  als  das  Sturmheider  Werk  sich 
seinem  Untergange  näherte,  erkannte  man  diesen  Schacht 
für  das  einzige  Rettungsmittel  des  ohne  Rettung  verlornen 
Werkes.  Nunmehr  aber,  da  wir  jene  ersoffene  abgebauete 
Tiefen  den  Wassern  und  der  Finsternis  auf  immer  über- 
lassen, soll  er  uns  zu  einem  neuen  frischen  Felde  führen, 
wo  wir  gewisse,  unangetastete  Reichtümer  zu  ernten 
hoffen  können. 

Dieser  Schacht,  den  wir  heute  eröffnen,  soll  die  Türe 
werden,  durch  die  man  zu  den  verborgenen  Reichtümern 
der  Erde  hinabsteigt,  durch  die  jene  tiefliegende  Gaben 
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der  Natiir  an  das  Tageslicht  gefördert  werden  sollen.  Wir 
selbst  können  noch,  wenn  es  uns  Gott  bestimmt  hat,  da 
auf-  und  niederfahren  und  das,  was  wir  uns  jetzt  nur  im 
Geiste  vorstellen,  mit  der  größten  Freude  vor  uns  sehen 
und  betrachten.  Glückauf  also,  daß  wir  so  weit  gekom- 
men sind! 

Nun  sei  aber  auch  unsre  Vorsicht  und  unser  Eifer  bei 
dem  Angriffe  des  Werks  dem  Mute  gleich,  mit  welchem 
wir  dazu  gehen!  Denn  es  ist  gewiß,  daß  nimmehr  die 
Schwierigkeiten  der  Ausführung  uns  erst  recht  fühlbar  wer- 
den müssen.  Ich  bin  von  einem  jeden,  der  bei  der  Sache 
angestellt  ist,  überzeugt,  daß  er  das  Seine  tim  wird.  Ich 
erinnere  also  niemanden  mit  weitläuftigen  Worten  an  seine 
Pflicht;  ich  schildre  nicht  das  Unheil,  das  nachlässige 
und  imtreue  Beamte  dem  alten  Werke  zugezogen  haben. 
Ich  will  und  kann  das  Beste  hoffen.  Denn  welcher  inner- 
liche Trieb  wird  nicht  aufgemuntert  werden,  wenn  wir 
bedenken,  daß  wir  imstande  sind,  zum  Wohl  dieser  Stadt, 
ja  eines  Teils  dieser  Gegend  vieles  mit  leichter  Mühe 
zu  wirken,  daß  Glück  und  Ruf  eines  so  vortrefflichen,  so 
vernachlässigten  Werks  von  unserm  Betragen  abhängt, 
und  daß  wir  alle  Bewohner  der  Staaten  unsres  Fürsten, 
unsre  Nachbarn,  ja  einen  großen  Teil  von  Deutschland 
zu  Beobachtern  und  Richtern  unsrer  Handlungen  haben 
werden.  Lassen  Sie  uns  alle  Kräfte  vereinigen,  damit  wir 
dem  Vertrauen  genugtun,  das  unser  gnädigster  Herr  auf 
ans  gesetzt  hat,  der  Zuversicht,  womit  so  viele  Gewerken 
eine  ansehnliche  Summe  Geldes  in  unsre  Hände  legen. 
Möge  sich  zu  diesem  schönen  und  guten  Zwecke  das  ganze 
hiesige  Publikum  mit  uns  vereinigen! 
Ja,  meine  Herren,  auch  Sie  werden  es  tun.  Ein  jeder 
Ilmenauer  Bürger  und  Untertan  kann  dem  aufzunehmen- 
den Bergwerk  nutzen  und  schaden.  Jede  neue  Anstalt  ist 
wie  ein  Kind,  dem  man  mit  einer  geringen  Wohltat  fort- 
hilft, für  die  ein  Erwachsener  nicht  danken  würde,  und  so 
wünsche  ich,  daß  ein  jeder  die  unsrige  ansehen  möge. 
Es  tue  ein  jeder,  auch  der  Geringste,  dasjenige,  was  er 
in  seinem  Kreise  zu  dessen  Beförderung  tun  kann,  imd  so 
wird  es  gewiß  gut  gehen.  Gleich  zu  Anfange,  jetzo,  meine 
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Herren,  ist  es  Zeit,  dem  Werke  aufzuhelfen,  es  zu  schützen, 
Hindemisse  aus  dem  Wege  zu  räumen,  Mißverständnisse 
aufzuklären,  widrige  Leidenschaften  zu  unterdrücken  und 
dadurch  zu  dem  gemeinen  Besten  mitzuwirken.  Kömmt 
dereinst  der  Bergbau  zu  einem  lebendigem  Umtrieb,  wird 
die  Bewegung  und  Nahrung  dadurch  in  diesen  Gegenden 
stärker,  erhebt  sich  Ilmenau  wieder  zu  seinem  alten  Flor, 
so  kann  ein  jeder,  er  sei,  wer  er  wolle,  er  habe  viel  oder 
wenig  getan,  zu  sich  sagen:  Auch  ich  bin  nicht  müßig 
geblieben,  auch  ich  habe  mich  dieses  Untemehmens,  das 
nunmehr  zu  einer  männlichen  Stärke  gereift  ist,  als  es  noch 
ein  Kind  war,  liebreich  angenommen,  ich  habe  es  nähren, 
schützen,  erziehen  helfen,  und  es  wird  nun  zu  meiner 
Freude  auf  die  Nachkommenschaft  dauern.  Ja,  möge  uns 
diese  Nachkommenschaft  für  das,  was  wir  von  heute  an 
tun  werden,  segnen  und  die  Unsrigen  dieses  Segens  ge- 
nießen! 

Und  nun  wollen  wir  nicht  länger  verweilen,  sondern  uns 
einem  Orte,  auf  den  alle  unsre  Wünsche  gegenwärtig  ge- 
richtet sind,  nähern,  vorher  aber  noch  in  dem  Hause  des 
Herrn  einkehren,  des  Gottes,  der  die  Berge  gegründet, 
die  Schätze  in  ihre  Tiefen  verborgen  und  dem  Menschen 
den  Verstand  gegeben  hat,  sie  an  das  Licht  des  Tages 
hervorzubringen.  Lassen  Sie  uns  ihn  bitten,  daß  er  unserm 
Vorhaben  beistehe,  daß  er  uns  bis  in  die  Tiefe  begleite 
und  daß  endlich  das  zweideutige  Metall,  das  öfter  zum 
Bösen  als  zum  Guten  angewendet  wird,  nur  zu  seiner 
Ehre  imd  zum  Nutzen  der  Menschheit  gefördert  werden 
möge! 
Wenn  es  Ihnen  gefällig  ist,  wollen  wir  gehen. 


[GUTACHTEN  ÜBER  DIE  LANDSMANN- 
SCHAFTLICHEN   VERBINDUNGEN    AN 
DER  UNIVERSITÄT  JENA] 

(Amtliche  Berichte  an  den  Herzog  Karl  August] 

I 

LANDSMANNSCHAFTEN  und  andre  Verbindun- 
gen der  Studierenden  können  vielleicht  nicht  ganz 
ausgerottet,  sie  können  aber  geschwächt  werden. 
Aus  denen  vorliegenden  votis,  die  sehr  verschiedne  Ge- 
sinnungen enthalten  und  deren  wenige  miteinander  über- 
einstimmen, ziehe  ich  folgendes  ins  Kurze. 
Anhaltende  Aufmerksamkeit  und  fortdaurende  Wirkung 
auf  denselben  Zweck  können  das  Übel  mindern,  ihm  Ein- 
halt tun,  dessen  Ausbrüchen  zuvorkommen. 
Wie  sollten  Männer,  die  ihre  Lebenszeit  an  einem  Orte 
zubringen,  Erfahrung  und  Gewalt  haben,  nicht  mit  jungen 
Leuten,    die  längstens   alle  drei  Jahre  wechseln,   fertig 
werden  können.^   Aber  Uneinigkeit  und  Lässigkeit  dieser 
Häupter  läßt  das  Übel  einschleichen  und  einwurzeln. 
Die  Besten  zu  vereinigen,  suche  man  die  Form  des  concilii 
arctioris  auszudehnen  und  seine  Gewalt  zu  vermehren. 
Zu  dem  Prorektor  und  den  vier  Decanis  könnte  man  noch 
vier  Beisitzer  aus  den  vier  Fakultäten  hinzusetzen.    Zum 
Beispiel  vorerst:  Griesbach,  Reichardt,  Loder,  Eichhorn. 
Zum  Versuch  auf  ein  Jahr;  man  würde  die  Aufsicht  auf 
die  landsmannschaftlichen  Verbindimgen  diesem  CoUegio 
zur  Hauptpflicht  machen,  und  da  es  sich  zugleich  mit  allem 
dem  beschäftigte,  was  bisher  die  Inkumbenz  des  concilii 
arctioris  gewesen,  würde  solches  durch  eine  natürliche 
Folge  bald  die  ganze  Disziplin  umfassen. 
Es  bestünde  aus  neun  Personen,  eine  Anzahl,  die  weder 
zu  stark   noch  zu  schwach  ist;   man  könnte  sich  mehr 
darauf  verlassen  als  auf  das  bisherige  concilium  arctius; 
es  hätte  nicht  die  Unbequemlichkeit  einer  perpetuierlichen 
Kommission  pp. 

Zum  Anfange  würde  keine   weitläufige  Instruktion  nötig 
sein;  wenige  Hauptpunkte  wären  festzusetzen. 


gS     DIE  LANDSMANNSCHAFTL.  VERBINDUNGEN 

Wenn  obengenannte  Männer  eine  Zeitlang  auf  einen  Vunkt 
gemeinschaftlich  wirken,  wird  sich  die  beste  Handels- 
weise von  selbst  zeigen. 

Dieses  neue  concilium  arctius  hätte  verbunden  mit  dem 
Prorektor 

i)  auf  vorsichtige  Annahme  zu  halten. 
Arme  kann  man  nicht  geradezu  abweisen,  so  wenig  als 
Studenten,  die  von  einer  andern  Akademie  ohne  Zeugnis, 
aber  zur  rechten  Zeit  anlangen;  jedoch  Aufsicht  soll  man 
auf  dergleichen  Leute  mehr  haben  als  auf  andre.  Hin- 
gegen die  zwischen  den  halben  Jahren  ankommen,  die  von 
einer  andemAkademie  Relegierten  oder  durch  ein  consilium 
abeundi  Entfernten  können  eher  zurückgewiesen  werden. 

2)  Wäre  die  Aufsicht  auf  das  Betragen  der  jungen  Leute 
der  Klugheit  des  concilii  arctioris  zu  überlassen.  Fragt  sich, 
ob  man  die  Anzahl  der  Pedellen  vermehren  oder  den  ge- 
genwärtigen etwas  zulegen  solle?  Das  Pro  und  Contra  liegt 
in  den  votis. 

3)  Die  Wegschaffung  schädlicher  Mitglieder  auf  die  glimpf- 
lichste Weise  wäre  sodann  das  Hauptgeschäft  des  neuen 
coUegii. 

Das  gegenwärtige  concilium  arctius  hat  schon  das  Recht, 
einen  unfleißigen,  xmtauglichen  Studenten  brevi  manu  weg- 
zuschaffen; weil  aber  das  Gesetz  nur  gegen  solche  gerichtet 
ist,  die  keine  collegia  besuchen,  so  ist  es  durch  simulierten 
Fleiß  der  landsmannschaftlichen  Senioren  eludiert  worden, 
und  es  hat  ein  solches  consilium  abeundi  bisher  nicht  statt- 
gefunden. 

Man  erstrecke  die  Gewalt  auf  die  landsmannschaftlichen 
Verbindungen,  und  damit  man  für  Mißbrauch  sicher  sei, 
'lassen  sich  verschiedne  Bedingungen  festsetzen,  z.  B.  daß 
ein  solches  consilium  abeundi  nicht  auf  einen  einzigen  Fall 
gegeben  werde,  sondern  nur  solche  Studenten  treffen  könne, 
deren  Lebenswandel  schon  mehrmal  zur  Sprache  gekom- 
men und  die  man  als  schädliche  Glieder  der  Akademie 
längere  Zeit  beobachtet. 

Die  Vota  sowohl  derer  Glieder,  die  bei  einer  solchen  Er- 
teilung des  consilii  abeundi  zu-,  als  derer,  die  abstimmen, 
wären  zu  den  Akten  zu  geben. 
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Die  Majorität  von  fünf  gegen  drei  (denn  der  Prorektor 
hat  kein  Votum)  sicherte  an  sich  schon  vor  dem  Miß- 
brauch. 

Das  consilium  abeundi  würde  erst  nur  als  Rat,  sich  binnen 
einer  gewissen  Frist  wegzuverfügen,  erteilt,  im  Weige- 
rungsfall erst  mit  dem  förmlichen  consilio  abeundi  vor- 
geschritten. 

Überhaupt  wäre  der  Prorektor  mehr  an  das  concilium  arc- 
tius  zu  knüpfen.  Er  hätte  in  Zukunft  demselben  die  Unter- 
suchungsakten vorzulegen  und  nicht  bloß  wie  bisher  daraus 
zu  referieren. 

Um  die  Untersuchungen  förmlicher  zu  machen,  wären  die 
Verhöre  im  Conciliumszimmer  anzustellen.  Dem  neuen 
akademischen  syndico  könnte  man  bei  seiner  Annahme  zur 
Pflicht  machen,  dem  Verhöre  beizuwohnen  und  dem  Pro- 
rektor zu  assistieren. 

Noch  manches  wird  sich  bei  näherer  Prüfling,  das  Sicherste 
aber  durch  einen  Versuch  finden. 

Nach  diesen  Vorschlägen  wäre,  wenn  sie  Beifall  fänden, 
ein  Projekt  zu  entwerfen  und  an  die  mitnährenden  Höfe 
zu  kommunizieren,  und  zwar  sollte  es  nur  das  Allgemeinste 
enthalten,  damit  man  in  keine  Kontestationen  geriete  und 
die  Sache  bald  durchginge. 

Wäre  das  concilium  arctius  einmal  instituiert,  so  würde  man 
von  hier  aus  mit  demselben  immer  in  Konnexion  bleiben 
und  ohne  Aufsehn  die  akademische  Disziplin  dirigieren 
können. 

Die  eingesendeten  vota  enthalten  noch  manche  gute  Vor- 
schläge, die  teils  zugleich  mit  diesem,  teils  nach  und  nach 
ins  Werk  gesetzt  werden  könnten.  Nur  müßte  man  sich 
hüten,  nicht  zu  viel  tun  zu  wollen  und  nicht  zu  sehr  ins 
kleine  zu  gehn. 

Von  der  Verlängerung  der  Prorektorate  schwiege  man  noch 
ganz  und  brächte  diese  Einrichtung  nicht  eher  zur  Sprache, 
als  bis  ein  Prorektor  im  Amte  wäre,  den  man  zu  behalten 
wünscht.  Gegenwärtig  ist  es  Hennings;  auf  ihn  folgt  dei" 
Theologe  Schmidt,  auf  diesen  ein  Juriste,  unter  diesen 
könnte  sich  die  neue  Form  des  conciHi  arctioris  festsetzen; 
sodann  folgen  Leder,  Eichhorn  und  Griesbach  aufeinander, 

GOETHE  XU  7 
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und  man  könnte  durch  Verlängerung  dieser  drei  Prorek- 
torate auf  mehrere  Jahre  hinaus  vieles  Gute  schaffen. 
Den  7.  April  1786.  G. 


n 

Eichhorn,  Griesbach  und  Loder,  welche  ich  über  diese 
Materie  gesprochen,  sind  gleicher  Meinung  darüber  und 
wünschen  alle  dreie,  daß  Serenissimus  sich  zu  diesem 
Schritte  entschließen  möchten.  Sie  glauben,  daß  Durch- 
laucht der  Herzog,  ohne  die  übrigen  Höfe  zu  fragen,  gar 
wohl  als  Landesherr,  als  rector  magnificentissimus  eine 
solche  provisorische  Verfügung  treffen  könnten,  und  glau- 
ben überhaupt,  daß  Durchlaucht  viel  Gutes  stiften  könn- 
ten, wenn  Sie  eben  diese  Eigenschaft  eines  rectoris  magni- 
ficentissimi  in  Disziplinsachen  manchmal  wollten  gelten 
machen. 

Nach  diesen  Voraussetzungen  fragt  sich's,  ob  es  Serenissi- 
mo  gefällig  sein  sollte,  ein  Reskript  an  die  Akademie  zu 
erlassen  des  Inhalts: 

Sie  hätten  ungeme  vernommen,  daß  das  Übel  der  lands- 
mannschaftlichen  Verbindungen  täglich  überhandnähme, 
und  es  sei  Ihr  Wille,  daß  gegen  solche  ernstliche  Vor- 
schritte geschähen.  Die  Akademie  habe  also  dem  Prorek- 
tor aufzugeben,  daß  solcher  conjunctim  mit  dem  concilio 
arctiori,  welches  ad  hunc  actum  mit  vier  Kommissarien 
(welche  zu  benennen  wären)  verstärkt  werden  solle,  gegen 
gedachte  Verbindungen  vorschreite.  Es  sollten  die  als  Glie- 
der derselben  Verdächtigen  vorgefordert  und  von  ihnen 
die  eidliche  Versicherung  verlangt  werden:  daß  sie,  wenn 
sie  in  keiner  landsmannschaftlichen  Verbindung  sich  be- 
fanden, sie  in  keine  jemals  treten,  wenn  sie  aber  schon' 
in  eine  sich  eingelassen,  solche  sogleich  aufgeben  und 
solche  nie  wieder  erneuern  wollten. 
Über  dies  sei  dasjenige,  was  sonst  noch  dem  Prorektor, 
denen  Beisitzern  und  Kommissarien  beigehe,  nach  bester 
Einsicht  dem  Endzweck  gemäß  vorzimehmen  und  aus- 
zuführen. 


AN  DER  UNIVERSITÄT  JENA  99 

Alles    höchster    Dijudicatur    und    Entschließung    über- 
lassend 
Weimar  den  30.  April  1786.  Goethe. 

III 

Untertänigstes  Promemoria 

Bei  meinem  Aufenthalt  in  Jena  habe  ich  die  wiederholten 
Klagen  über  das  einreißende  landsmannschaftliche  Wesen 
vernehmen  müssen,  und  ich  bin  auf  das  dringendste  ver- 
anlaßt worden,  höchsten  Orts  deshalb  Vorstellung  zu  tim. 
Obgleich  eine  nur  geringe  Zahl  der  Studierenden  als  Ur- 
heber und  eigentliche  Triebfedern  dieses  Unwesens  an- 
gesehen werden  können,  so  ist  doch  bereits  der  größte 
Teil  der  Studierenden  teils  verführt,  teils  gezwungen  wor- 
den, sich  in  solche  Verbindungen  zu  begeben,  imd  die 
gegenwärtig  noch  Freien  und  Wohlgesinnten  gehen  täg- 
lich gutdenkende  Professoren  an  mit  der  Bitte,  daß  An- 
stalten getrofifen  werden  möchten,  sie  für  der  Zudringlich- 
keit der  übrigen  zu  schützen,  damit  sie  nicht  auch  genötigt 
sein  möchten,  dem  Strome  zu  folgen. 
Ein  großer  Teil  der  Studierenden  ist  jetzo  in  den  Ferien 
abwesend;  kommen  diese  zurück  und  die  neuen  akade- 
mischen Bürger  treten  zugleich  ein,  eh  eine  Vorkehrung 
getroffen  ist,  so  wird  das  Übel  immer  stärker  und  un- 
übersehlicher. 

Der  jetzige  Prorektor  Hennings  ist  ein  guter,  aber  schwacher 
Mann,  das  conciliumarctius  besteht  aus  den  beiden  Schmidt, 
Grunern  und  Wiedeburg,  imd  diese  zusammen  werden  wohl 
schwerlich  eine  Resolution  fassen,  die  dem  Übel  steuern 
könnte. 

Man  bittet  daher  um  höchste  Hülfe. 
Man  hält  für  den  Moment  für  das  Beste:  wenn  nur  kom- 
missionsweise, ad  hunc  actrun,  noch  einige  Glieder  dem 
concilio  arctiori  zugesellt  würden  und  wenn  sodann  der 
Prorektor  angewiesen  würde,  mit  diesem  verstärkten  con- 
cilio gegen  die  Landsmannschaften  zu  wirken. 
Man  hält  für  nötig,  alle  diejenigen,  welche  der  lands- 
mannschaftlichen Verbindungen  verdächtig  sind  und  welche 
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von  den  Pedellen  gar  sicher  angegeben  werden  können, 
vorkommen  zu  lassen  und  solche  ohne  Untersuchung  und 
ohne  weiteres  abzulegendes  Bekenntnis  dahin  zu  bedeuten, 
daß  sie  eidlich  anzugeloben  hätten,  wenn  sie  sich  in  einer 
solchen  Verbindung  befänden,  daß  sie  selbige  sogleich 
verlassen  und  niemals  wieder  darein  sich  begeben  wollten; 
befänden  sie  sich  nicht  darinne,  so  hätten  sie  nur  das 
letzte  anzugeloben.  Man  könnte  ihnen  ankündigen,  daß 
man  die  Widerspenstigen  und  Übertreter  mit  Strafen  ernst- 
lich anzusehn  nicht  länger  säumen  würde. 
Ein  tätiger  Prorektor  würde  dieses  von  selbst  tim,  ohne 
anzufragen,  allein  der  gegenwärtige  muß  in  Bewegimg  ge- 
setzt werden. 

Man  verspricht  sich  von  einer  solchen  Operation  wenigstens 
für  den  Moment  alles  Gute;  diejenigen,  welche  ungern  in 
die  landsmannschaftlichen  Verbindungen  getreten,  werden 
frei,  die  jetzo  noch  übrigen  Freien  benihigt  und  die  neuen 
bleiben  ohne  Anfechtung,  alles  wenigstens  für  den  Moment. 
Man  würde  sich  freilich  sehr  betrügen,  wenn  man  glauben 
wollte,  daß  eine  solche  Operation  nachhaltig  sein  könne; 
allein  für  den  Augenblick  hält  man  sie  höchst  nötig,  um 
Luft  zu  gewinnen,  und  hofft,  daß  denen  höchsten  Herrn 
Erhaltern  gefällig  sein  werde,  eine  Einrichtung  zu  treffen, 
wodurch  in  der  Folge  durch  anhaltende  Aufmerksamkeit 
die  Rückkehr  des  Übels  verhindert  werde. 
Was  Endesunterzeichneter  bei  seinem  letzten  Aufenthalte 
in  Jena  über  die  landsmannschaftlichen  Verbindungen  ge- 
höret, kommt  mit  dem,  was  die  Akademie  berichtet,  voll- 
kommen überein. 

Man  sieht  die  nunmehr  geschehene  Operation  als  den 
Anfang  einer  Kur  an,  als  eine  Vorbereitung,  die  nur  durch 
das,  was  darauf  folgt,  heilsam  werden  kann. 
Man  wünscht  vorerst  ein  geschärftes  gnädigstes  Reskript 
gegen  die  landsmannschaftlichen  Verbindungen,  damit 
die  Studiosi  sehen,  es  sei  nicht  allein  der  Betrieb  der 
Akademie  oder  einiger  Professoren,  sondern  Serenissimi 
und  der  übrigen  höchsten  Erhalter  Ernst. 
Wenn  Serenissimus  noster  nicht  gegenwärtig  aus  landes- 
herrlicher Gewalt  und  als  rector  magnificentissimus  ein 
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solches  durch  die  Akademie  anzuschlagendes  Reskript 
gedachten  Inhalts  ergehen  zu  lassen  sich  entschließen 
wollten,  so  würde  sich  die  eilige  Kommunikation  mit  den 
übrigen  Höfen  desto  notwendiger  machen.  Diese  Kom- 
munikation wäre  mm  auch  ohne  Aufschub  wegen  der 
Hauptsache  anzutreten,  ein  Projekt  in  den  allgemeinsten 
terminis  zu  kommunizieren  und  auf  baldige  Reskripte  des- 
halb an  die  Akademie  und  auf  übereinstimmende  Ant- 
worten dringend  anzutragen. 

Ist  das  verstärkte  conciHum  arctius  einmal  instituiert,  so 
wird  man  bald  die  gedeihlichen  Folgen  davon  spüren. 
Inzwischen  könnten  Serenissimus  noster  durch  ein  gnä- 
digstes Reskript  der  Kommission,  welche  gegenwärtig  ge- 
endigt hat  und  ohne  neuen  Auftrag  nicht  weiter  beisammen 
bleiben  kann,  unter  Bezeigimg  Ihro  Zufriedenheit  über 
das  bisher  geführte  Geschäft  befehlen,  sich  noch  femer 
mit  genauer  Aufsicht  auf  das  landsmannschafthche  Wesen 
zu  beschäftigen,  überall  Erkundigungen  einzuziehen  und 
sich  die  schädlichen  Glieder  der  Akademie  genau  bekannt 
zu  machen,  damit  in  der  Folge  desto  sicherer  gegen  das 
Übel  gewirkt  werden  könne. 
Den  I.  Juni  1786.  J.  W.  Goethe. 


[SENDSCHREIBEN  AN  FRIEDRICH  JU- 
STIN BERTUCH  UND  GEORG  JOACHIM 
GÖSCHEN,  DIE  ACHTBÄNDIGE  GE- 
SAMTAUSGABE DER  WERKE 
BETREFFEND] 

[Journal  von  und  für  Deutschland.   1786.  Sechstes  Stück.] 

IHNEN  sind  die  Ursachen  bekannt,  welche  mich  end- 
lich nötigen,  eine  Sammlung  meiner  sämthchen  Schrif- 
ten, sowohl  der  schon  gedruckten  als  auch  der  noch 
ungedruckten,  herauszugeben. 

Von  der  einen  Seite  droht  wieder  eine  neue  Auflage, 
welche  wie  die  vorigen  ohne  mein  Wissen  und  Willen  ver- 
anstaltet zu  werden  scheint  und  jenen  wohl  an  Druckfehlem 
und  andern  Mängeln  und  Unschicklichkeiten  ähnlich  wer- 
den möchte;  von  der  andern  Seite  fängt  man  an,  meine 
imgedruckten  Schriften,  wovon  ich  Freunden  manchmal 
eine  Kopie  mitteilte,  stückweise  ins  Publikum  zu  bringen. 
Da  ich  nicht  viel  geben  kann,  habe  ich  immer  gewünscht, 
das  Wenige  gut  zu  geben,  meine  schon  bekannten  Werke 
des  Beifalls,  den  sie  erhalten,  würdiger  zu  machen,  an 
diejenigen,  welche  geendigt  im  Manuskripte  dahegen,  bei 
mehrerer  Freiheit  und  Muße  den  letzten  Fleiß  zu  wenden 
und  in  glücklicher  Stimmung  die  unvollendeten  zu  voll- 
enden. Allein  dies  scheinen  in  meiner  Lage  fromme 
Wünsche  zu  bleiben;  ein  Jahr  nach  dem  andern  ist  hin- 
gegangen, und  selbst  jetzt  hat  mich  nur  eine  unangenehme 
Notwendigkeit  zu  dem  Entschluß  bestimmen  können,  den 
ich  dem  Publico  bekanntgemacht  wünschte. 
Sie  erhalten  in  dieser  Absicht  eine  Verteilung  meiner 
sämtlichen  Arbeiten  in  acht  Bänden^ 
Erster  Band.  Zueignung  an  das  deutsche  Publikum.  Die 
Leiden  des  jungen  Werthers. 

Zweiter  Band.  Götz  von  Berlichingen.  Die  Mitschuldigen. 
Dritter  Band.  Iphigenie.  Clavigo.  Die  Geschwister. 
Vierter  Band.    Stella.  Der  Triumph  der  Empfindsamkeit. 
Die  Vögel. 
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Fünfter  Band.    Claudine.    Erwin  und  Elmire.   Lila.  Jery 

und  Bätely.  Die  Fischerin. 

Sechster  Band.  Egmont,  unvollendet.  Elpenor,  zwei  Akte. 

Siebenter  Band.   Tasso,  zwei  Akte.    Faust,  ein  Fragment. 

Moralisch-politisches  Puppenspiel. 

Achter  Band.  Vermischte  Schriften  und  Gedichte. 

Von  den  vier  ersten  Bänden  kann  ich  mit  Gewißheit  sagen, 

daß  sie  die  angezeigten  Stücke  enthalten  werden;  wie  sehr 

wünsche  ich  mir  aber  noch  so  viel  Raum  imd  Ruhe,  um 

die  angefangnen  Arbeiten,  die  dem  sechsten  und  siebenten 

Bande  zugeteilt  sind,  wo  nicht  sämtlich,  doch  zum  Teil 

vollendet  zu  liefern,  in  welchem  Falle  die  vier  letzten 

Bände  eine  andere  Gestalt  gewinnen  würden.  Das  übrige 

werden  Sie  nach  Ihrer  gefälligen  Zusage  gütigst  besorgen. 


GOETHES  SCHRIFTEN 

ERSTER  BIS  VIERTER  TEIL 


SCHON  zu  der  Zeit,  da  ich.den  Entschluß  faßte,  meine 
sämtlichen  Schriften  dem  Publico  vorzulegen,  wünschte 
ich  den  vier  letzten  Bänden  eine  andre  als  die  ange- 
zeigte Gestalt  geben  zu  können. 

Die  Möglichkeit,  diesen  Wunsch  auszuführen,  hat  sich 
über  mein  Erwarten  gezeigt,  und  ich  darf  jetzt  hoffen,  daß 
ich  wenigstens  keine  unge endigten  Stücke,  \^€\Vi^  Fragmente 
dem  Publico  werde  mitteilen  dürfen. 
Ich  werde  die  Muße,  die  mir  gegönnt  ist,  zum  Dienste 
derer  anwenden,  die  an  meinen  Arbeiten  einiges  Gefallen 
haben  können,  und  bitte  nur  dagegen  um  eine  verlängerte 
Frist,  deren  Dauer  ich  zwar  nicht  bestimmen,  wohl  aber 
versichern  kann,  daß  ich  jeden  freien  Augenblick  nutzen 
werde,  um  den  fünften  und  sechsten  Band  aufs  baldigste 
in  die  Hände  des  Publikums  zu  liefern. 

v.  Goethe. 


VERSUCH,  EINE  HOMERISCHE 
DUNKLE  STELLE  ZU  ERKLÄREN 

0AY2IE1A2  K.o.  81 

^^ '  EßSofiatT)  5Mxo|jL£oi}a  Aafxou  atiru  •irToXtei)pov, 
TYjXeiruXov  AaLOTpuYoviTjV,  obi  TZQi\ie^a  txoijxtjV 
'HTTuei  e^OcXotcDV,  o  he  t'  l^sXatov  u^iayvoust. 
'Ev&a  x'aüirvo?  avYjp  Soiouc  £;TjpaTo  fxto&ouc, 

8^  Tov  fjL£V  ßouxoXscüv,  Tov  S'ap^ucpa  [Ar/a  vojasucüv 
'Eyy'^C  Yap  vuxtoc  TS  xat  r|p,aToc  eiai  xsXsoOoi. 

Bodmerische  Übersetzung 

so  kamen 
Wir  am  siebenten  Tag  nach  Lamos;  der  Lästrügonen 
Türmende  Stadt  und  Pforten  erschienen.  Allda  ist  es  üblich, 
Daß  ein  Hirte  das  Vieh  in  die  Fluren  treibet,  der  andre 
Sie  in  die  Hürden  sammlet;  der  muntre  Hirte  verdiente 
Zweifachen  Lohn,  der  des  Nachts  die  Stiere,  die  Schafe 

des  Tages 
Hütete.    Kurz  ist  der  Weg  von  der  Stadt  und  nahe  die 

Triften. 

Voßische  Übersetzung 

Landeten  wir  bei  der  Feste  der  Laistrügonen,  bei  Lamos' 
Stadt  Tälepülos  an.  Hier  wechseln  Hirten  mit  Hirten; 
Welcher  heraustreibt,  hört  das  Rufen  des,  der  hereintreibt. 
Und  ein  Mann  ohne  Schlaf  erfreute  sich  doppelten  Lohnes, 
Eines  als  Rinderhirte,  des  andern  als  Hirte  der  Schafe; 
Denn  nicht  weit  sind  die  Triften  der  Nacht  und  des  Tages 

entfernet. 

Voß  hat  sich  nahe  an  den  Text  gehalten,  und  ist  also 
eine  Spur  des  wahren  Sinnes  in  seiner  Übersetzung  ge- 
blieben, Bodmer  dagegen  hat  das  Original  auf  eine  im- 
begreif liehe  Weise  verlassen  und  völlig  falsch  übersetzt. 
Nun  lege  ich  meine  Erklärung  und  Paraphrase  zur  Be- 
urteilung vor: 
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Vers  8i.  Und  am  siebenten  Tage  erreichten  wir  Lamos, 
die  hohe  wohlbefestigte  Stadt.  Lamos  ist  hier  der  Name 
der  Stadt,  wie  es  auch  Bodmer  nimmt;  der  Genitivus  steht 
wie:  Agamemnons  Kraft  fiir  Agamemnon  der  Starke. 
Vers  82.  83.  Der  Stadt  mit  doppelten  Toren^  von  Laistrü- 
gonen  bewohnet.  TtjXstcuXoc,  ein  Beiwort,  eine  Stadt  mit 
doppelten,  voneinander  abstehenden  Toren  zu  bezeichnen, 
die  durch  einen  engen  Weg  verbunden  sind.  Lamos  hatte 
also  ein  äußeres  imd  inneres  Tor,  und  der  Gang,  der  beide 
verband,  war  wahrscheinlich  ein  Hohlweg,  wie  die  Zugänge 
gebürgiger  Städte  sind,  nach  dem  Felde  und  nach  der 
Stadt  zu  befestigt.  Homer  bezeichnet  tms  gleich  durch 
dieses  Wort  eine  feste  Stadt  und  erklärt,  erweitert  nur  das- 
selbe Bild,  dieselbe  Vorstellung  in  den  folgenden  Versen. 
Vers  82.  83.  Wo  der  Schäfer^  der  eintreibt^  ruft  oder  pfeift. 
Warum  ruft  er?  Er  gibt  ein  Zeichen,  daß  der  Heraus- 
treibende halten  soll,  damit  die  Herden  sich  nicht  in  dem 
langen  Gange  verwirren,  damit  kein  Aufenthalt,  kein 
Unglück  geschehe.  Und  zwar  scheint  yjttusi  auszudrücken: 
er  stimmt  ein  Lied  an  und  setzt  es  fort,  solang  er  durch- 
treibt, damit  der  andre  sich  darnach  richten  könne.  Wie 
die  Fuhrleute  im  Hohlweg  klatschen. 
Der  heraustreiben  will^  hört.  Er  hört  nicht  allein,  sondern 
er  gehorcht,  oiraxoust.  Er  hält  an,  bis  der  andre  durch- 
getrieben hat. 

Nun  folgen  die  drei  letzten  Verse,  zu  denen  ich  den  Über- 
gang folgendermaßen  verständlich  mache: 
Dieses  ist  (will  der  Dichter  sagen)  nicht  ein  Zufall,  der 
manchmal  vorkommt,  nein,  es  ist  eine  eingeführte  Ord- 
nung; denn  sie  müssen  einander  täglich  zweimal  be- 
gegnen. 

Vers  86.  Denn  nahe  folgt  das  Treiben  der  Nacht  und  des 
Tags  aufeinander.  Mit  Sonnenuntergang  und  -aufgang 
wechseln  beide  Herden  regelmäßig  miteinander,  derge- 
stalt daß 

Vers  84.  85.  ein  Mann^  der  niemals  schliefe^  doppelten 
Hirtenlohn  verdienen  könnte^  wemi  er  sowohl  die  Rinder  als 
die  Schafe  auf  die  Weide  brächte.  Diese  beiden  Verse  sind 
ein  Homerischer  Pleonasmus,  um  ims  das  Dargestellte 
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recht  von  allen  Seiten  sehn  zu  lassen,  dergleichen  in  der 
Odyssee  besonders  viele  vorkommen. 
Ich  wiederhole  nun  meine  ganze  Erklärung,   indem  ich 
die  Paraphrase  der  Stelle  hierhersetze. 

Paraphrase 

Und  am  siebenten  Tage  erreichten  wir  Lamos,  die  hohe 
befestigte  Stadt  der  Laistrügonen,  welche  doppelte,  von- 
einander abstehende  Tore  hat,  die  durch  einen  langen 
engen  Weg  verbunden  werden.  Hier  gibt  der  Hirte,  in- 
dem er  hineintreibt,  ein  Zeichen  durch  Rufen  oder  Pfeifen, 
und  der  heraustreibende  hört  ihn  und  richtet  sich  darnach. 
Dies  ist  eine  eingeführte  Ordnung,  damit  sich  die  Herden 
in  dem  langen  schmalen  Wege  zwischen  den  Toren  nicht 
verwirren.  Denn  sie  müssen  einander  täglich  zweimal 
begegnen,  weil  mit  jedem  Sonnenunter-  und  -aufgangdie 
Hirten  mit  den  Herden  auf  die  gemeine  Trift  wechseln 
und  zu  gleicher  Zeit  der  eine  herein-,  der  andre  hinaus- 
zieht, so  daß  ein  Mann,  der  niemals  schliefe,  doppelten 
Lohn  verdienen  könnte,  indem  er  beständig  eine  Herde 
nach  Hause  brächte  und  die  andre  abholte. 

Man  lese  nun  wieder  das  Original  und  sehe,  wie  schön 
Homer  mit  wenigem  ims  erst  eine  befestigte  Stadt  und 
dann  ein  charakteristisches  Kostüm  derselben  vor  Augen 
stellt  und  mit  dem  ihm  eignen  Vortrag  uns  ein  kompli- 
ziertes Bild  sinnlich  zu  machen  weiß. 
Noch  eins  bemerke  ich:  daß  man  sich  ja  die  alten  Städte 
nicht  nach  Bodmerischer  Art  türmend  und  mit  weit  er- 
scheinenden Pforten^  sondern  gar  einfach  denken  müsse, 
wie  mich  der  Anblick  von  Girgent  und  Pästum  belehrt 
hat. 

G. 


AUSZÜGE  AUS  EINEM  REISE- 
JOURNAL 

ROSALIENS  HEILIGTUM 

[DerTeutsche  Merkur.  Oktober  1788.] 

DIE  heilige  Rosalie,  Schutzpatronin  von  Palermo,  ist 
durch  die  Beschreibung,  welche  Brydone  von  ihrem 
Feste  gegeben  hat,  so  allgemein  bekannt  worden, 
daß  es  wohl  nicht  unangenehm  sein  möchte,  hier  etwas 
von  dem  Orte,  wo  sie  besonders  verehrt  wird,  zu  lesen. 
Der  Monte  Pellegrino,  eine  große  Felsenmasse,  breiter 
als  hoch,  liegt  an  dem  nordwestlichen  Ende  des  Golfs  von 
Palermo.  Seine  schöne  Form  läßt  sich  mit  Worten  nicht 
beschreiben;  eine  unvollkommne  Abbildung  davon  findet 
sich  in  dem  "Voyage  pittoresque  de  la  Sicile".  Er  be- 
stehet aus  einem  grauen  Kalkstein  der  ersten  Epoche;  die 
Felsen  sind  ganz  nackt,  kein  Baum,  kein  Strauch  wächst 
auf  ihnen,  kaum  daß  die  flachliegenden  Teile  mit  etwas 
Rasen  und  Moos  bedeckt  sind. 

In  einer  Höhle  dieses  Berges  entdeckte  man  zu  Anfang 
des  vorigen  Jahrhunderts  die  Gebeine  der  Heiligen  und 
brachte  sie  nach  Palermo.  Ihre  Gegenwart  befreite  die 
Stadt  von  der  Pest,  und  Rosalie  war  seit  diesem  Augen- 
blicke die  Schutzheilige  des  Volks;  man  baute  ihr  Kapellen 
und  stellte  zu  ihrer  Ehre  glänzende  Feierlichkeiten  an. 
Die  Andächtigen  wallfahrteten  fleißig  auf  den  Berg,  und 
man  erbaute  mit  großen  Kosten  einen  Weg,  der  wie  eine 
Wasserleitung  auf  Pfeilern  und  Bogen  ruht  und  in  einem 
Zickzack  zwischen  zwei  Klippen  hinaufsteigt. 
Der  Andachtsort  selbst  ist  der  Demut  der  Heiligen,  welche 
sich  dahin  flüchtete,  angemessener  als  die  prächtigen  Feste, 
welche  man  ihrer  völligen  Entäußerung  von  der  Welt  zu 
Ehren  anstellte.  Und  vielleicht  hat  die  ganze  Christenheit, 
welche  nun  achtzehenhundert  Jahre  ihren  Besitz,  ihre  Pracht, 
ihre  feierlichen  Lustbarkeiten  auf  das  Elend  ihrer  ersten 
Stifter  und  eifrigsten  Bekenner  gründet,  keinen  heiligen 
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Ort  aufzuweisen,  der  auf  eine  so  unschuldige  und  gefühl- 
volle Art  verziert  und  verehrt  wäre. 
Wenn  man  den  Berg  erstiegen  hat,  wendet  man  sich  um 
eine  Felsenecke,  wo  man  gleich  einer  steilen  Felswand 
gegenübersteht,  an  welche  die  Kirche  und  das  Kloster 
gleichsam  festgebaut  sind. 

Die  Außenseite  der  Kirche  hat  nichts  Einladendes  noch 
Versprechendes;  man  eröfifnet  die  Türe  ohne  Erwartung, 
wird  aber  auf  das  wunderbarste  überrascht,  indem  man 
hineintritt.  Man  befindet  sich  unter  einer  Halle,  welche 
in  der  Breite  der  Kirche  hinläuft  und  gegen  das  Schiff  zu 
offen  ist.  Man  sieht  in  derselben  die  gewöhnlichen  Gefäße 
mit  Weihwasser  und  einige  Beichtstühle.  Das  Schiff  der 
Kirche  ist  ein  offner  Hof,  der  an  der  rechten  Seite  von 
rauhen  Felsen,  auf  der  linken  von  einer  Kontinuation  der 
Halle  zugeschlossen  wird.  Er  ist  mit  Steinplatten  etwas 
abhängig  belegt,  damit  das  Regen wasser  ablaufen  kann; 
ein  kleiner  Bnmnen  steht  ohngefähr  in  der  Mitte. 
Die  Höhle  selbst  ist  zum  Chor  umgebildet,  ohne  daß  man 
ihr  von  ihrer  natürlichen  rauhen  Gestalt  etwas  genommen 
hätte.  Einige  Stufen  führen  hinauf:  gleich  steht  der  große 
Pult  mit  dem  Chorbuche  entgegen;  auf  beiden  Seiten  die 
Chorstühle.  Alles  wird  von  dem  aus  dem  Hofe  oder  Schiff 
einfallenden  Tageslicht  erleuchtet.  Tief  hinten,  in  dem 
Dunkel  der  Höhle,  steht  der  Hauptaltar  in  der  Mitte. 
Man  hat,  wie  ich  schon  gesagt,  an  der  Höhle  nichts  ver- 
ändert; allein  da  die  Felsen  immer  von  Wasser  träufeln, 
war  es  nötig,  den  Ort  trocken  zu  halten.  Man  hat  dieses 
durch  bleierne  Rinnen  bewürket,  welche  man  an  den  Kanten 
der  Felsen  hergeführt  mid  verschiedentlich  miteinander 
«verbunden  hat.  Da  sie  oben  breit  sind  und  unten  spitz 
zulaufen,  auch  mit  einer  schmutzig  grünen  Farbe  ange- 
strichen sind,  so  sieht  es  fast  aus,  als  wenn  die  Höhle  in- 
wendig mit  großen  indianischen  Feigen  bewachsen  wäre. 
Das  Wasser  wird  teils  seitwärts,  teils  hinten  in  einen  klaren 
Behälter  geleitet,  woraus  es  die  Gläubigen  schöpfen  und 
gegen  allerlei  Übel  gebrauchen. 

Da  ich   diese  Gegenstände  genau  betrachtete,   trat  ein 
Geistlicher  zu  mir  und  fragte  mich:  ob  ich  etwa  ein  Ge- 
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nueser  sei  und  einige  Messen  wollte  lesen  lassen?  Ich 
versetzte  ihm  darauf:  ich  sei  mit  einem  Genueser  nach 
Palermo  gekommen,  welcher  morgen,  als  an  einem  Fest- 
tage, heraufsteigen  würde.  Da  einer  von  uns  zu  Hause 
bleiben  müßte,  wäre  ich  heute  heraufgegangen,  um 
mich  umzusehen.  Er  versetzte  darauf:  ich  möchte  mich 
aller  Freiheit  bedienen,  alles  wohl  betrachten  und  meine 
Devotion  verrichten.  Besonders  wies  er  mich  an  einen 
Altar,  der  links  in  der  Höhle  stund,  als  ein  besonderes 
Heiligtum,  und  verließ  mich. 

Ich  sähe  durch  die  Öffnungen  eines  großen,  aus  Messing 
getriebenen  Laubwerks  Lampen  unter  dem  Altar  hervor- 
schimmern, kniete  ganz  nahe  darvor  hin  und  blickte  durch 
die  Öffnungen.  Es  war  inwendig  noch  ein  Gitterwerk  von 
feinem  geflochtenem  Messingdraht  vorgezogen,  so  daß 
man  nur  wie  durch  einen  Flor  den  Gegenstand  darhinter 
unterscheiden  konnte. 

Ein  schönes  Frauenzimmer  erblickte  ich  bei  dem  Schein 
einiger  stillen  Lampen. 

Sie  lag  wie  in  einer  Art  von  Entzückimg,  die  Augen  halb 
geschlossen,  den  Kopf  nachlässig  auf  die  rechte  Hand  ge- 
legt, die  mit  vielen  Ringen  geschmückt  war.  Ich  konnte 
das  Bild  nicht  genug  betrachten;  es  schien  mir  ganz  be- 
sondere Reize  zu  haben.  Ihr  Gewand  ist  aus  einem  ver- 
goldeten Blech  getrieben,  welches  einen  reich  von  Golde 
gewürkten  Stoff  gar  gut  nachahmt.  Kopf  und  Hände  von 
weißem  Marmor  sind,  ich  darf  nicht  sagen  in  einem  hohen 
Stil,  aber  doch  so  natürlich  und  gefällig  gearbeitet,  daß 
man  glaubt,  sie  müßte  Atem  holen  und  sich  bewegen. 
Ein  kleiner  Engel  steht  neben  ihr  und  scheint  ihr  mit 
einem  Lihenstengel  Kühlung  zuzuwehen. 
Unterdessen  waren  die  Geistlichen  in  die  Höhle  gekom- 
men, hatten  sich  auf  ihre  Stühle  gesetzt  und  sangen  die 
Vesper. 

Ich  setzte  mich  auf  eine  Bank  gegen  dem  Altar  über  und 
hörte  ihnen  eine  Weile  zu;  alsdenn  begab  ich  mich  wieder 
zum  Altare,  kniete  nieder  und  suchte  das  schöne  Bild  der 
Heiligen  noch  deutlicher  gewahr  zu  werden  und  überließ 
mich  der  reizenden  Illusion  der  Gestalt  und  des  Orts. 
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Der  Gesang  der  Geistlichen  verklang  nun  in  der  Höhle, 
das  Wasser  rieselte  in  das  Behältnis  gleich  neben  dem 
Altare  zusammen,  die  überhangenden  Felsen  des  Vorhofs, 
des  eigentlichen  Schififs  der  Kirche,  schlössen  die  Szene 
noch  mehr  ein:  es  war  eine  große  Stille  in  dieser  gleich- 
sam wieder  ausgestorbenen  Wüste,  eine  große  Reinlich- 
keit in  einer  wilden  Höhle.  Der  Flitterputz  des  katholi- 
schen, besonders  siziHanischen  Gottesdienstes,  hier  noch 
zunächst  seiner  natürhchen  Einfalt;  die  Illusion,  welche 
die  Gestalt  der  schönen  Schläferin  hervorbrachte,  auch 
einem  geübten  Auge  noch  reizend — genug,  ich  konnte 
mich  nur  mit  Schwierigkeit  von  diesem  Orte  losreißen 
und  kam  erst  in  später  Nacht  wieder  in  Palermo  an. 
Ich  habe  nachher  manchmal  mit  mir  selbst  darüber  ge- 
scherzt und  das  Vergnügen,  das  ich  dort  empfunden,  mehr 
einer  glückhchen  Stimmung  und  einigen  Gläsern  guten 
sizilianischen  Weins  als  den  Gegenständen  selbst  zu- 
schreiben wollen;  allein  zu  meiner  Rechtfertigung  fand  ich 
in  dem  ''Voyage  pittoresque  de  la  Sicile"  folgende  Stelle: 
**La  Statue  est  de  bronze  dord,  avec  les  mains  et  la  t^te 
en  marbre  blanc,  mais  si  parfaitement  sculptde  et  dans 
une  Position  si  naturelle,  que  Pon  seroit  tentd  de  la  croire 
vivante'' — daß  ich  also  nach  diesem  Zeugnis  mich  des  Ein- 
drucks, den  jenes  leblose  Bild  auf  mich  gemacht,  nicht 
schämen  darf. 

An  der  Seite  der  Kirche  und  des  kleinen  daran  gebauten, 
damit  verbimdenen  Klosters  sind  noch  einige,  beinahe 
gleich  große  Höhlen,  welche  doch  nur  den  Ziegenherden 
zum  Schutz  und  zum  natürlichen  Stalle  dienen. 


STUNDENMASS  DER  ITALIENER 

[DerTeutsche  Merkur.  Oktober  1788.] 

EINE  von  den  Fremden  meist  aus  einem  falschen  Ge- 
sichtspunkt betrachtete  Einrichtung  ist  die  Art  der 
Italiener,  die  Uhr  zu  zählen.  Sie  verwirrt  jeden  Ankömm- 
ling, und  weil  der  größte  Teil  der  Reisenden  überall  seine 
Art  zu  sein  fortsetzen,  in  seiner  Ordnung  und  in  seinem 
Gleise  bleiben  will,  so  ist  es  natürlich,  daß  er  sich  bitter 
beschwert,  wenn  ihm  auf  einmal  ein  wichtiges  Maß  seiner 
Handlungen  gänzlich  verrückt  wird. 
Teutsche  Regenten  haben  in  ihren  italienischen  Staaten 
schon  die  uns  gewöhnliche  Art,  die  Stunden  zu  zählen,  ein- 
geführt. Dieser  sogenannte  französische  Zeiger,  der  zum 
Trost  der  Fremden  schon  lange  auf  Trinitä  di  Monte  zu 
sehn  ist,  wird  nun  bald  auch  in-  und  außerhalb  St.  Peter 
den  Reisenden  ihre  gewohnten  Stunden  zeigen.  Unsere 
Art  zu  zählen  wird  also  wohl  nach  imd  nach  gemeiner 
werden,  ob  sich  gleich  das  Volk  schwerlich  so  bald  damit 
befassen  wird;  und  gewiß  verlöre  es  auch  eine  eigentüm- 
liche Landessitte,  eine  ererbte  Vorstellungsart  mid  eine 
höchst  schickliche  Gewohnheit. 

Wie  oft  hören  wir  von  Reisenden  das  glückliche  Land, 
das  schöne  Klima,  den  reinen  blauen  Himmel,  die  milde 
Luft  Italiens  preisen,  und  es  ist  zum  größten  Teil  wahr 
und  unübertrieben.  Daraus  folgt  nun  aber  fürs  Leben:  daß, 
wer  nur  kann  und  solang  er  nur  immer  kann,  gern  unter 
freiem  Himmel  sein  und  auch  bei  seinen  Geschäften  der 
Luft  genießen  mag.  Wie  viele  Handwerker  arbeiten  vor 
den  Häusern  auf  freier  Straße!  wie  viele  Läden  sind  ganz 
gegen  die  Straße  zu  eröffnet!  wie  mancherlei  geschieht  aui 
den  Märkten,  Plätzen  und  in  den  Höfen!  Daß  bei  einer 
solchen  Lebensart  der  Moment,  wo  die  Sonne  untergeht 
und  die  Nacht  eintritt,  allgemeiner  entscheidend  sein  müsse 
als  bei  uns,  wo  es  manchmal  den  ganzen  Tag  nicht  Tag 
wird,  läßt  sich  leicht  einsehen.  Der  Tag  ist  wirklich  zu 
Ende;  alle  Geschäfte  einer  gewissen  Art  müssen  auch 
geendigt  werden,  und  diese  Epoche  hat,  wie  es  einem 
sinnlichen  Volke  geziemt,  jahrein  jahraus  dieselbige  Be- 
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zeiclinuiig.  Nun  ist  es  Nacht  (notte),  denn  die  vierund- 
zwanzigste Stunde  wird  niemals  ausgesprochen,  wie  man 
im  Französischen  Mittag  (midi)  und  nicht  zwölf  Uh?-  sagt. 
Es  läuten  die  Glocken,  ein  jeder  spricht  ein  kurzes  Gebet, 
der  Diener  zündet  die  Lampen  an,  bringt  sie  in  das  Zimmer 
und  wünschet:  "Felicissima  notte!" 
Von  dieser  Epoche  an,  welche  immer  mit  dem  Sonnen- 
untergang rückt,  bis  zum  nächsten  Sonnenuntergang  wird 
die  Zeit  in  24  Stunden  geteilt,  und  da  nun  jeder  durch 
die  lange  Gewohnheit  weiß,  sowohl  wann  es  Tag  wird, 
als  in  welche  Stunde  Mittag  und  Mittemacht  fällt,  so  lassen 
sich  alle  Arten  von  Berechnungen  gar  bald  machen,  an 
welchen  die  Italiener  ein  Vergnügen  und  eine  Art  von 
Unterhaltung  zu  finden  scheinen.  Natürlicherweise  findet 
sich  die  Bequemlichkeit,  dieser  Art  die  Stunden  zu  zählen, 
bei  allen  Handlimgen,  welche  auf  Tag  und  Nacht  die 
reinste  Beziehung  haben,  und  man  sieht,  wie  auf  diese 
Weise  die  Zeit  einer  großen  sinnlichen  Masse  Volks  ein- 
geteilt werden  konnte. 

So  findet  man  alle  Werkstätte,  Studien,  Bureaux,  Banken 
durch  alle  Jahrszeiten  bis  zur  Nacht  offen;  jeder  kann  seine 
Geschäfte  bis  dahin  verrichten.  Hat  er  müßige  Zeit,  so 
kann  er  seine  Spaziergänge  bis  Sonnenuntergang  fortsetzen, 
alsdann  gewisse  Zirkel  finden  und  mit  ihnen  das  Nötige 
verabreden,  sich  mit  Frexmden  unterhalten;  anderthalb  bis 
zwei  Stunden  in  der  Nacht  eilt  alles  den  Schauspielhäusern 
zu,  und  so  scheint  man  sich  selbst  jahrein  jahraus  in  der- 
selbigen  Zeit  zu  leben,  weil  man  immer  in  derselbigen 
Ordnung  alles,  was  auf  Tag  und  Nacht  einen  Bezug  hat, 
verrichtet,  ohne  sich  weiter  zu  bekümmern,  ob  es  nach 
unserer  Art  zu  rechnen  früh  oder  spät  sein  möchte. 
So  wird  der  große  Zusammenfluß  von  Fahrenden  und 
Fußgängern,  welcher  in  allen  großen  Städten  Italiens,  be- 
sonders an  Sonn-  und  Festtagen,  sich  gegen  Abend  in 
der  Hauptstraße,  auf  dem  Hauptplatze  sehen  läßt,  so  wird 
der  Römische  Korso  und  im  Karneval  von  Rom  eine  un- 
geheure Masse  von  unbändigen  Menschen  durch  diese  Art, 
die  Stimden  zu  zählen,  gleichsam  wie  an  einem  Faden  ge- 
lenkt. Ja  dadurch,  daß  Tag  und  Nacht  so  entschieden  von- 
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einander  absetzen,  werden  dem  Luxus,  der  so  gern  Tag 
und  Nacht  miteinander  vermischt  und  ineinander  verwan- 
delt, gewissermaßen  Grenzen  gesetzt. 
Ich  gebe  zu,  daß  der  Itahener  sein  ganzes  Leben  fort- 
führen und  doch  die  Stunden  nach  unserer  Art  zählen 
könne,  allein  es  wird  ihm  unter  seinem  glücklichen  Himmel 
die  Epoche,  welche  abends  Tag  und  Nacht  scheidet,  immer 
die  wichtigste  Zeitepoche  des  Tags  bleiben.  Sie  wird  ihm 
heilig  bleiben,  weil  die  Kirche  zum  Abendgebete  nach 
dem  alten  Zeitpunkte  fortläuten  wird.  Ich  habe  sowohl  in 
Florenz  als  Mailand  bemerken  können,  daß  mehrere  Per- 
sonen, obgleich  die  öffentlichen  Uhren  alle  nach  unserem 
Zeiger  gestellt  sind,  doch  ihre  Taschenuhren  und  ihr  häus- 
liches Leben  nach  der  alten  Zeitrechnung  fortführen.  Aus 
allem  diesem,  zu  dem  ich  noch  manches  hinzufügen  könnte, 
wird  man  schon  genug  erkennen:  daß  diese  Art,  die  Zeit  zu 
rechnen,  welche  dem  Astronomen,  dem  der  Mittag  der 
wichtigste  Tagespunkt  bleibt,  verächtlich  scheinen,  dem 
nordischen  Fremden  unbequem  fallen  mag,  sehr  wohl  auf 
ein  Volk  kalkuliert  ist,  das  unter  einem  glücklichen  Himmel 
der  Natur  gemäß  leben  und  die  Hauptepochen  seiner  Zeit 
auf  das  faßlichste  fixieren  wollte. 


FRAUENROLLEN  AUF  DEM  RÖMISCHEN 
THEATER  DURCH  MÄNNER  GESPIELT 

[Der  Teutsche  Merkur,  November  1788.] 

ES  ist  kein  Ort  in  der  Welt,  wo  die  vergangene  Zeit  so 
unmittelbar  und  mit  so  mancherlei  Stimmen  zu  dem 
Beobachter  spräche,  als  Rom.  So  hat  sich  auch  dort  unter 
mehreren  Sitten  zufälligerweise  eine  erhalten,  die  sich  an 
allen  andern  Orten  nach  und  nach  fast  gänzlich  verloren 
hat. 

Die  Alten  ließen,  wenigstens  in  den  besten  Zeiten  der 
Kunst  und  der  Sitten,  keine  Frau  das  ITieater  betreten. 
Ihre  Stücke  waren  entweder  so  eingerichtet,  daß  Frauen 
mehr  und  weniger  entbehrlich  waren,  oder  die  Weiber- 
rollen wurden  durch  einen  Akteur  vorgestellt,  welcher  sich 
besonders  darauf  geübt  hatte.  Derselbe  Fall  ist  noch  in  dem 
neueren  Rom  und  dem  übrigen  Kirchenstaat,  auJSerBoIogna, 
welches  unter  andern  Privilegien  auch  der  Freiheit  genießt, 
Frauenzimmer  auf  seinen  Theatern  bewundem  zu  dürfen. 
Es  ist  so  viel  zum  Tadel  jenes  römischen  Herkommens 
gesagt  worden,  daß  es  wohl  erlaubt  sein  möchte,  auch 
etwas  zu  seinem  Lobe  zu  sagen,  wenigstens  (um  nicht 
allzu  paradox  zu  scheinen)  darauf  als  auf  einen  antiqua- 
rischen Rest  aufmerksam  zu  machen. 
Von  den  Opern  kann  eigenthch  hier  die  Rede  nicht  sein, 
indem  die  schöne  und  schmeichelhafte  Stimme  der  Kastra- 
ten, welchen  noch  überdies  das  Weiberkleid  besser  als 
Männertracht  angemessen  scheint,  gar  leicht  mit  allem 
aussöhnet,  was  allenfalls  an  der  verkleideten  Gestalt  Un- 
schickliches erscheinen  möchte.  Man  muß  eigentlich  von 
Trauer-  und  Lustspielen  sprechen  und  auseinandersetzen, 
inwiefern  dabei  einiges  Vergnügen  zu  empfinden  sei. 
Ich  setze  voraus,  was  bei  jedem  Schauspiele  vorauszusetzen 
ist,  daß  die  Stücke  nach  den  Charaktern  und  Fähigkeiten 
der  Schauspieler  eingerichtet  seien:  eine  Bedingung,  ohne 
welche  kein  Theater  und  kaum  der  größte,  mannigfaltigste 
Akteur  bestehen  würde. 

Die  neuem  Römer  haben  überhaupt  eine  besondere  Nei- 
gung, bei  Maskeraden  die  Kleidung  beider  Geschlechter 
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zu  verwechseln.  Im  Karneval  ziehen  viele  junge  Bursche 
im  Putz  der  Frauen  aus  der  geringsten  Klasse  umher  und 
scheinen  sich  gar  sehr  darin  zu  gefallen.  Kutscher  und 
Bediente  sind  als  Frauen  oft  sehr  anständig  und,  wenn  es 
junge  wohlgebildete  Leute  sind,  zierlich  und  reizend  ge- 
kleidet. Dagegen  finden  sich  Frauenzimmer  des  mittleren 
Standes  als  Fulänelle,  die  vornehmeren  in  Offizierstracht 
gar  schön  und  glücklich.  Jedermann  scheint  sich  dieses 
Scherzes,  an  dem  wir  uns  alle  einmal  in  der  Kindheit 
vergnügt  haben,  in  fortgesetzter  jugendlicher  Torheit  er- 
freuen zu  wollen.  Es  ist  sehr  auffallend,  wie  beide  Ge- 
schlechter sich  in  dem  Scheine  dieser  Umschaffung  ver- 
gnügen und  das  Privilegium  des  Tiresias  soviel  als  möglich 
zu  usurpieren  suchen. 

Ebenso  haben  die  jungen  Männer,  die  sich  den  Weiber- 
rollen widmen,  eine  besondere  Leidenschaft,  sich  in  ihrer 
Kunst  vollkommen  zu  zeigen.  Sie  beobachten  die  Mienen, 
die  Bewegungen,  das  Betragen  der  Frauenzimmer  auf  das 
genaueste;  sie  suchen  solche  nachzuahmen  und  ihrer 
Stimme,  wenn  sie  auch  den  tieferen  Ton  nicht  verändern 
können,  Geschmeidigkeit  und  Lieblichkeit  zugeben;  genug, 
sie  suchen  sich  ihres  eignen  Geschlechts,  soviel  als  möglich 
ist,  zu  entäußern.  Sie  sind  auf  neue  Moden  so  erpicht  wie 
Frauen  selbst;  sie  lassen  sich  von  geschickten  Putzmache- 
rinnen herausstaffieren,  und  die  erste  Aktrice  eines  Theaters 
ist  meist  glückhch  genug,  ihren  Zweck  zu  erreichen. 
Was  die  Nebenrollen  betrifift,  so  sind  sie  meist  nicht  zum 
besten  besetzt,  und  es  ist  nicht  zu  leugnen,  daß  Colomhine 
manchmal  ihren  blauen  Bart  nicht  völlig  verbergen  kann. 
Allein  es  bleibt  auf  den  meisten  Theatern  mit  den  Neben- 
rollen überhaupt  so  eine  Sache,  und  aus  den  Hauptstädten 
andrer  Reiche,  wo  man  weit  mehr  Sorgfalt  auf  das  Schau- 
spiel wendet,  muß  man  oft  bittre  Klagen  über  die  Un- 
geschicklichkeit der  dritten  und  vierten  Schauspieler  und 
über  die  dadurch  gänzlich  gestörte  Illusion  vernehmen. 
Ich  besuchte  die  römischen  Komödien  nicht  ohne  Vor- 
urteil, allein  ich  fand  mich  bald,  ohne  dran  zu  denken, 
versöhnt;  ich  fühlte  ein  mir  noch  unbekanntes  Vergnügen 
und  bemerkte,   daß  es  viele  andre  mit  mir  teilten.   Ich 
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dachte  der  Ursache  nach  und  glaube  sie  darin  gefunden 
zu  haben:  daß  bei  einer  solchen  Vorstellung  der  Begriff  der 
Nachahmung^  der  Gedanke  an  Kunst  iinmer  lebhaft  blieb 
und  durch  das  geschickte  Spiel  nur  eine  Art  von  selbst- 
bewußter Illusion  hervorgebracht  wurde. 
Wir  Teutschen  erinnern  uns,  durch  einen  fähigen  jungen 
Mann  alte  Rollen  bis  zur  größten  Täuschung  vorgestellt 
gesehen  zu  haben,  und  erinnern  uns  auch  des  doppelten 
Vergnügens,  das  uns  jener  Schauspieler  gewährte.  Eben- 
so entsteht  ein  doppelter  Reiz  daher,  daß  diese  Personen 
keine  Frauenzimmer  sind,  sondern  Frauenzimmer  vor- 
stellen. Der  Jüngling  hat  die  Eigenheiten  des  weiblichen 
Geschlechts  in  ihrem  Wesen  und  Betragen  studiert;  er 
kennt  sie  und  bringt  sie  als  Künstler  wieder  hervor;  er 
spielt  nicht  sich  selbst,  sondern  eine  dritte  und  eigentlich 
fremde  Natur.  Wir  lernen  diese  dadurch  nur  desto  besser 
kennen,  weil  sie  jemand  beobachtet,  jemand  überdacht 
hat  und  uns  nicht  die  Sache,  sondern  das  Resultat  der 
Sache  vorgestellt  wird. 

Da  sich  nun  alle  Kunst  hierdurch  vorzüglich  von  der  ein- 
fachen Nachahmung  unterscheidet,  so  ist  natürlich,  daß 
wir  bei  einer  solchen  Vorstellung  eine  eigne  Art  von  Ver- 
gnügen empfinden  und  manche  UnvoUkommenheit  in  der 
Ausführung  des  Ganzen  übersehen. 

Es  versteht  sich  freilich,  was  oben  schon  berührt  worden, 
daß  die  Stücke  zu  dieser  Art  von  Vorstellung  passen 
müssen. 

So  konnte  das  Publikum  der  ''Locandiera"  des  Goldoni 
einen  allgemeinen  Beifall  nicht  versagen. 
Der  junge  Mann,  der  die  Gastwirtin  vorstellte,  druckte 
die  verschiedenen  Schattierungen,  welche  in  dieser  Rolle 
liegen,  so  gut  als  möglich  aus:  die  ruhige  Kälte  eines 
Mädchens,  die  ihren  Geschäften  nachgeht,  gegen  jeden 
höflich,  freundhch  und  dienstfertig  ist,  aber  weder  liebt 
noch  geliebt  sein  will,  noch  weniger  den  Leidenschaften 
ihrer  vornehmen  Gäste  Gehör  geben  mag;  die  heimlichen 
zarten  Koketterien,  wodurch  sie  denn  doch  wieder  ihre 
männhchen  Gäste  zu  fesseln  weiß;  den  beleidigten  Stolz, 
da  ihr  einer  derselben  hart  und  unfreundlich  begegnet; 
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die  mancherlei  feinen  Schmeicheleien,  womit  sie  auch 
diesen  anzukirren  weiß;  und  zuletzt  den  Triumph,  auch 
ihn  überwunden  zu  haben! 

Ich  bin  überzeugt  und  habe  es  selbst  gesehen,  daß  eine 
geschickte  und  verständige  Aktrice  in  dieser  Rolle  viel 
Lob  verdienen  kann;  aber  die  letzten  Szenen,  von  einem 
Frauenzimmer  vorgestellt,  werden  immer  beleidigen.  Der 
Ausdruck  jener  unbe zwinglichen  Kälte,  jener  süßen  Emp- 
findung der  Rache,  der  übermütigen  Schadenfreude  werden 
uns  in  der  unmittelbaren  Wahrheit  empören,  und  wenn 
sie  zuletzt  dem  Hausknechte  die  Hand  gibt,  um  nur  einen 
Mann  im  Hause  zu  haben,  so  wird  man  von  dem  schalen 
Ende  des  Stücks  wenig  befriedigt  sein.  Auf  dem  römi- 
schen Theater  dagegen  war  es  nicht  die  lieblose  Kälte, 
der  weibliche  Übermut  selbst,  die  Vorstellung  erinnerte 
nur  daran;  man  tröstete  sich,  daß  es  wenigstens  diesmal 
nicht  wahr  sei;  man  klatschte  dem  Jünghng  Beifall  mit 
frohem  Mute  zu  und  war  ergötzt,  daß  er  die  gefährlichen 
Eigenschaften  des  geliebten  Geschlechts  so  gut  gekannt 
und  durch  eine  glückliche  Nachahmung  ihres  Betragens 
uns  an  den  Schönen  für  alles,  was  wir  Ähnliches  von  ihnen 
erduldet,  gleichsam  gerochen  habe. 
Ich  wiederhole  also:  man  empfand  hier  das  Vergnügen, 
nicht  die  Sache  selbst,  sondern  ihre  Nachahmung  zu  sehen, 
nicht  durch  Natur,  sondern  durch  Kunst  unterhalten  zu 
werden,  nicht  eine  Individualität,  sondern  ein  Resultat 
anzuschauen. 

Dazu  kam  noch,  daß  die  Gestalt  des  Akteurs  einer  Person 
aus  der  mittleren  Klasse  sehr  angemessen  war. 
Und  so  behält  uns  Rom  unter  seinen  vielen  Resten  auch 
noch  eine  alte  Einrichtung,  obgleich  unvollkommener, 
auf,  und  wenngleich  nicht  ein  jeder  sich  daran  ergötzen 
sollte,  so  findet  der  Denkende  doch  Gelegenheit,  sich  jene 
Zeiten  gewissermaßen  zu  vergegenwärtigen,  und  ist  ge- 
neigter, den  Zeugnissen  der  alten  Schriftsteller  zu  glauben, 
welche  uns  an  mehreren  Stellen  versichern:  es  sei  männ- 
lichen Schauspielern  oft  im  höchsten  Grade  gelungen,  in 
weiblicher  Tracht  eine  geschmackvolle  Nation  zu  ent- 
zücken. 


NEAPEL 

per  Teutsche  Merkur.  November  1 788.] 

"Volkmanns  historisch-kritische  Nachrichten  von  Italien. 
Dritter  Band." 

Lazaroni. 
"Es  gibt  in  Neapel  zwischen  dreißig-  und  vierzigtausend  müßige 
Leute,  welche  keine  bestimmte  Geschäfte  haben  und  auch  nicht 
verlangen.  Sie  brauchen  einige  Ellen  Leinwand  zu  ihrer  Kleidung 
und  etwa  sechs  Pfennige  zu  ihrem  Unterhalte.  In  Ermangelung  der 
Betten  liegen  sie  des  Nachts  auf  Bänken  und  heißen  daher  spott- 
weise Banchieri  oder  Lazaroni.  Sie  verachten  alle  Bequemlichkeiten 
des  Lebens  mit  stoischer  Gleichgültigkeit.  Soviel  Müßiggänger 
sind  allerdings  ein  großes  Übel  in  einem  Staate;  allein  es  hält  auch 
schwer,  den  Geschmack  einer  Nation  zu  ändern  und  sie  arbeitsam 
zu  machen,  wenn  der  Hang  zur  Faulheit  so  groß  ist.  Es  gehöret 
Zeit  und  unermüdete  Sorgfalt  dazu,  um  erst  eine  Art  von  Nacheife- 
rung bei  ihnen  zu  erregen,  und  ein  König,  der  im  Lande  wohnt,  der 
bei  seinen  Untertanen  geliebt  und  gefürchtet  wird  und  der  fähig  ist, 
einen  klug  und  behutsam  entworfenen  Plan  mit  Mut  durchzusetzen. 
Neapel  könnte  alsdann  ein  viel  mächtigeres  Reich  werden.  Die  See 
bietet  die  schönste  Gelegenheit  dar,  umso  viel  tausend  Hände  durch 
Fabriken,  Handlung  und  SchifFswesen  zu  beschäftigen.  Unter  einer 
solchen  Menge  von  Müßiggängern  muß  es  notwendig  gottloses  Volk 
geben;  sie  bringen  die  Nation  in  bösen  Ruf,  welche  im  Grunde  nicht 
schlimmer  ist  als  die  übrigen  Italiener." 

ICH  konnte  zu  Neapel  zwar  sehr  viele  übelgekleidete 
Menschen  bemerken,  aber  keine  unbeschäftigte.  Ich 
fragte  deswegen  einige  Freunde  nach  den  40000  Müßig- 
gängern, welche  ich  doch  wollte  kennen  lernen;  sie  konn- 
ten mir  solche  ebensowenig  zeigen,  und  so  ging  ich,  weil 
diese  Untersuchung  mit  der  Betrachtimg  der  Stadt  genau 
zusammenhing,  selbst  auf  die  Jagd  aus. 
Ich  fing  an,  mich  in  dem  ungeheuren  Gewirre  mit  den 
verschiedenen  Figuren  bekannt  zu  machen,  sie  nach  ihrer 
Kleidung,  Gestalt,  Betragen,  Beschäftigung  zu  beurteilen 
und  zu  klassifizieren.  Ich  fand  diese  Operation  hier  leichter 
als  irgendwo,  weil  der  Mensch  sich  hier  mehr  selbst  ge- 
lassen ist  und  sich  seinem  Stande  auch  äußerlich  gemäß 
bezeigt. 

Ich  fing  meine  Beobachtung  bei  früher  Tageszeit  an,  und 
alle  die  Menschen,  die  ich  hie  und  da  stille  stehen  oder 
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nüien  fand,  waren  Leute,  deren  Beruf  es  in  dem  Augen- 
blick mit  sich  brachte: 

die  Lastträger^  die  an  verschiedenen  Plätzen  ihre  privi- 
legierten Stände  haben  und  nur  erwarten,  bis  sich  jemand 
ihrer  bedienen  will; 

die  Kalessaren^  ihre  Knechte  und  Jungen,  die  bei  den  ein- 
spännigen Kaleschen  auf  den  großen  Plätzen  stehen,  ihre 
Pferde  besorgen  und  einem  jeden,  der  sie  verlangt,  zu 
Diensten  sind; 

Schiffer^  die  auf  dem  Molo  ihre  Pfeife  rauchen; 
Fischer^  die  an  der  Sonne  liegen,  weil  vielleicht  ein  un- 
günstiger Wind  weht,  der  ihnen  auf  das  Meer  auszufahren 
verbietet. 

Ich  sah  auch  wohl  noch  manche  hin-  und  widergehen, 
doch  trug  meist  ein  jeder  ein  Zeichen  seiner  Tätigkeit  mit 
sich.  Von  Bettlern  war  keiner  zu  bemerken  als  ganz  alte, 
völlig  unfähige  und  krüppelhafte  Menschen.  Je  mehr  ich 
mich  umsah,  je  genauer  ich  beobachtete,  desto  weniger 
konnte  ich,  weder  von  der  geringen  noch  von  der  mittlem 
Klasse,  weder  am  Morgen  noch  den  größten  Teil  des 
Tages,  ja  von  keinem  Alter  und  Geschlecht  eigentliche 
Müßiggänger  finden. 

Ich  gehe  in  ein  näheres  Detail,  um  das,  was  ich  behaupte, 
glaubwürdiger  und  anschaulicher  zu  machen.  Die  kleinsten 
Kinder  sind  auf  mancherlei  Weise  beschäftiget.  Ein  großer 
Teil  derselben  trägt  Fische  zum  Verkauf  von  Santa  Lucia 
in  die  Stadt;  andere  sieht  man  sehr  oft  in  der  Gegend  des 
Arsenals  oder  wo  sonst  etwas  gezimmert  wird,  wobei  es 
Späne  gibt,  auch  am  Meere,  welches  Reiser  und  kleines 
Holz  auswirft,  beschäftigt,  sogar  die  kleinsten  Stückchen 
in  Körbchen  aufzulesen.  Kinder  von  einigen  Jahren,  die 
nur  auf  der  Erden  so  hinkriechen,  in  Gesellschaft  älterer 
Knaben  von  fünf  bis  sechs  Jahren,  beschäftigen  sich  mit 
diesem  kleinen  Gewerbe.  Sie  gehen  nachher  mit  den 
Körbchen  tiefer  in  die  Stadt  und  setzen  sich  mit  ihren 
kleinen  Holzportionen  gleichsam  zu  Markte.  Der  Hand- 
werker, der  kleine  Bürger  kauft  es  ihnen  ab,  brennt  es  auf 
seinem  Dreifuß  zu  Kohlen,  um  sich  daran  zu  erwärmen, 
oder  verbraucht  es  in  seiner  sparsamen  Küche. 
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Andere  Kinder  tragen  das  Wasser  der  Schwefelquellen^ 
welches  besonders  im  Frühjalir  sehr  stark  getrunken  wird, 
zum  Verkauf  herum.  Andere  suchen  einen  kleinen  Gewinn, 
indem  sie  Obst,  gesponnenen  Honig,  Kuchen  und  Zucker- 
ware einkaufen  und  wieder  als  kindische  Handelsleute  den 
übrigen  Kindern  anbieten  und  verkaufen,  allenfalls  nur 
um  ihren  Teil  daran  umsonst  zu  haben.  Es  ist  wirklich 
artig  anzusehen,  wie  ein  solcher  Junge,  dessen  ganzer 
Kram  und  Gerätschaft  in  einem  Brett  und  Messer  besteht, 
eine  Wassermelone  oder  einen  halben  gebratenen  Kür- 
bis herumträgt,  wie  sich  um  ihn  eine  Schar  Kinder  ver- 
sammlet, wie  er  sein  Brett  niedersetzt  und  die  Frucht  in 
kleine  Stücke  zu  zerteilen  anfängt.  Die  Käufer  spannen 
sehr  ernsthaft,  ob  sie  auch  für  ihr  klein  Stückchen  Kupfer- 
geld genug  erhalten  sollen,  und  der  kleine  Handelsmann 
traktiert  gegen  die  Begierigen  die  Sache  ebenso  bedächtig, 
damit  er  ja  nicht  um  ein  Stückchen  betrogen  werde.  Ich  bin 
überzeugt,  daß  man  bei  längerem  Aufenthalt  noch  manche 
Beispiele  solches  kindischen  Erwerbes  sammlen  könnte. 
Eine  sehr  große  Anzahl  von  Menschen,  teils  mittlem  Alters, 
teils  Knaben,  welche  meistenteils  sehr  schlecht  gekleidet 
sind,  beschäftigen  sich,  das  Kehricht  auf  Eseln  aus  der 
Stadt  zu  bringen.  Das  nächste  Feld  um  Neapel  ist  nur 
ein  Küchengarten,  und  es  ist  eine  Freude  zu  sehen,  welche 
unsägliche  Menge  von  Küchengewächsen  alle  Markttage 
hereingeschafift  wird  und  wie  die  Industrie  der  Menschen 
sogleich  die  überflüssigen,  von  den  Köchen  verworfenen 
Teile  wieder  in  die  Felder  schafft,  um  den  Zirkel  der 
Vegetation  zu  beschleunigen.  Bei  der  unglaublichen  Kon- 
sumtion von  Gemüsen  machen  wirklich  die  Strünke  und 
Blätter  von  Blumenkohl,  Broccoli,  Artischocken,  Kohl, 
Salat,  Knoblauch  einen  großen  Teil  des  neapolitanischen 
Kehrichts  aus;  diesem  wird  denn  auch  besonders  nach- 
gestrebt. Zwei  große  biegsame  Körbe  hängen  auf  dem 
Rücken  eines  Esels  und  werden  nicht  allein  ganz  voll  ge- 
füllt, sondern  noch  auf  jeden  mit  besonderer  Kunst  ein 
Haufen  aufgetürmt.  Kein  Garten  kann  ohne  einen  solchen 
Esel  bestehen.  Ein  Knecht,  ein  Knabe,  manchmal  der 
Patron  selbst,  eilen  des  Tages  sooft  als  möglich  nach  der 
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Stadt,  die  ihnen  zu  allen  Stunden  eine  reiche  Schatzgrube 
ist.  Wie  aufmerksam  diese  Sammler  auf  den  Mist  der 
Pferde  und  Maultiere  sind,  läßt  sich  denken.  Ungern  ver- 
lassen sie  die  Straße,  wenn  es  Nacht  wird,  und  die  Reichen, 
die  nach  Mittemacht  aus  der  Oper  fahren,  denken  wohl 
nicht,  daß  schon  vor  Anbruch  des  Tages  ein  emsiger 
Mensch  sorgfältig  die  Spuren  ihrer  Pferde  aufsuchen  wird. 
Man  hat  mich  versichert,  daß  ein  paar  solche  Leute,  die 
sich  zusammentun,  sich  einen  Esel  kaufen  imd  einem 
großem  Besitzer  ein  Stückchen  Krautland  abpachten,  durch 
anhaltenden  Fleiß  in  dem  glücklichen  Klima,  in  welchem 
die  Vegetation  niemals  imterbrochen  wird,  es  bald  so  weit 
bringen,  daß  sie  ihr  Gewerbe  ansehnlich  erweitem. 
Ich  würde  zu  weit  aus  meinem  Wege  gehen,  wenn  ich 
hier  von  der  mannigfaltigen  Kramerei  sprechen  wollte, 
welche  man  mit  Vergnügen  in  Neapel,  wie  in  jedem  andem 
großen  Orte,  bemerkt;  allein  ich  muß  doch  hier  von  den 
Herumträgem  sprechen,  weil  sie  der  letztem  Klasse  des 
Volks  besonders  angehören.  Einige  gehen  hemm  mitFäß- 
chen  Eiswasser,  Gläsem  und  Zitronen,  um  überall  gleich 
Limonade  machen  zu  können,  einen  Trank,  den  auch  der 
Geringste  nicht  zu  entbehren  vermag;  andere  mit  Kredenz - 
tellem,  auf  welchen  Flaschen  mit  verschiedenen  Likören 
und  Spitzgläsem,  in  hölzernen  Ringen  vor  dem  Falle  ge- 
sichert, stehen;  andere  tragen  Körbe,  allerlei  Backwerk, 
Näscherei,  Zitronen  und  anderes  Obst  umher,  und  es 
scheint,  als  wolle  jeder  das  große  Fest  des  Genusses,  das 
in  Neapel  alle  Tage  gefeiert  wird,  mitgenießen  und  ver- 
mehren. 

Wie  diese  Art  Hemm  träger  geschäftig  sind,  so  gibt  es  noch 
eine  Menge  von  kleinen  Krämem,  welche  gleichfalls  herum- 
gehen und  ohne  viele  Umstände  auf  einem  Brett,  in  einem 
Schachteldeckel  ihre  Kleinigkeiten  oder  auf  Plätzen,  ge- 
radezu auf  flacher  Erde  ihren  Kram  ausbieten.  Da  ist 
nicht  von  einzelnen  Waren  die  Rede,  die  man  auch  in 
großem  Läden  fände:  es  ist  der  eigentliche  Trödelkram. 
Kein  Stückchen  Eisen,  Leder,  Tuch,  Leinewand,  Filz, 
das  nicht  wieder  als  Trödelware  zu  Markte  käme  und  das 
nicht  wieder  von  einem  oder  dem  andem  gekauft  würde. 
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Noch  sind  viele  Menschen  der  niedem  Klasse  bei  Han- 
delsleuten und  Handwerkern  als  Beilaufer  und  Handlanger 
beschäftiget. 

Es  ist  wahr,  man  tut  nur  wenig  Schritte,  ohne  einem  sehr 
übelgekleideten,  ja  sogar  einem  zerlumpten  Menschen  zu 
begegnen,  aber  dieser  ist  deswegen  noch  kein  Faulenzer, 
kein  Tagedieb!  Ja  ich  möchte  fast  das  Paradoxon  aufstellen, 
daß  zu  Neapel  proportionierlich  vielleicht  noch  die  meiste 
Industrie  in  der  ganz  niedern  Klasse  zu  finden  sei.  Frei- 
lich dürfen  wir  sie  nicht  mit  einer  nordischen  Industrie 
vergleichen,  die  nicht  allein  für  Tag  und  Stunde,  sondern 
am  guten  und  heitern  Tage  für  den  bösen  und  trüben, 
im  Sommer  für  den  Winter  zu  sorgen  hat.  Dadurch,  daß 
der  Nordländer  zur  Vorsorge,  zur  Einrichtung  von  der 
Natur  gezwungen  wird,  daß  die  Hausfrau  einsalzen  und 
räuchern  muß,  um  die  Küche  im  Winter  zu  versorgen,  daß 
der  Mann  den  Holz-  und  Fruchtvorrat,  das  Futter  für  das 
Vieh  nicht  aus  der  Acht  lassen  darf  und  so  weiter,  werden 
die  schönsten  Tage  und  Stunden  dem  Genuß  entzogen 
und  der  Arbeit  gewidmet.  Einen  großen  Teil  des  Jahres 
entfernt  man  sich  gern  aus  der  freien  Luft  und  verwahrt 
sich  in  Häusern  vor  Sturm,  Regen,  Schnee  und  Kälte; 
unaufhaltsam  folgen  die  Jahreszeiten  aufeinander,  und 
jeder,  der  nicht  zugrunde  gehen  will,  muß  ein  Haushälter 
werden.  Denn  es  ist  hier  gar  nicht  die  Frage,  ob  er  ent- 
behren wollte;  er  ^<^//nicht  entbehren  wollen,  eikannmcht 
entbehren  wollen,  denn  er  kann  nicht  entbehren;  die  Natur 
zwingt  ihn  zu  schaffen,  vorzuarbeiten.  Gewiß  haben  diese 
Naturwirkungen,  welche  sich  Jahrtausende  gleichbleiben, 
den  Charakter  der  in  so  manchem  Betracht  ehrwürdigen 
nordischen  Nationen  bestimmt.  Dagegen  beurteilen  wir 
die  südlichen  Völker,  mit  welchen  der  Himmel  so  gelinde 
lungegangen  ist,  aus  unserm  Gesichtspunkte  zu  strenge. 
Was  Herr  von  Pauw  in  seinen  "Recherches  sur  les  Grecs" 
bei  Gelegenheit,  da  er  von  den  zynischen  Philosophen 
spricht,  zu  äußern  wagt,  paßt  völlig  hieher.  Man  mache 
sich,  glaubt  er,  von  dem  elenden  Zustande  solcher  Men- 
schen nicht  den  richtigsten  Begriff;  ihren  Grundsatz,  alles 
zu  entbehren,  habe  ein  Klima  sehr  begünstigt,  das  alles 
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gewährt.  Ein  armer,  uns  elend  scheinender  Mensch  könne 
in  den  dortigen  Gegenden  die  nötigsten  und  nächsten  Be- 
dürfnisse nicht  allein  befriedigen,  sondern  die  Welt  aufs 
schönste  genießen,  und  ebenso  würde  ein  sogenannter 
neapolitanischer  Bettler  die  Stelle  eines  Vizekönigs  in 
Norwegen  leicht  verschmähen  und  die  Ehre  ausschlagen, 
wenn  ihm  die  Kaiserin  von  Rußland  das  Gouvernement 
von  Sibirien  übertragen  wollte. 

Gewiß  würde  in  unsern  Gegenden  ein  zynischer  Philosoph 
schlecht  ausdauren,  da  hingegen  in  südlichen  Ländern  die 
Natur  gleichsam  dazu  einlädt.  Der  zerlumpte  Mensch  ist 
dort  noch  nicht  nackt;  derjenige,  der  weder  ein  eigenes  Haus 
hat  noch  zur  Miete  wohnet,  sondern  im  Sommer  unter  den 
Überdächem,  auf  den  Schwellen  der  Paläste  und  Kirchen, 
in  öffentlichen  Hallen  die  Nacht  zubringt  und  sich  bei 
schlechtem  Wetter  irgendwo  gegen  ein  geringes  Schlaf- 
geld untersteckt,  ist  deswegen  noch  nicht  verstoßen  und 
elend,  ein  Mensch  noch  nicht  arm,  weil  er  nicht  für  den 
andern  Tag  gesorgt  hat.  Wenn  man  nur  bedenkt,  was  das 
fischreiche  Meer,  von  dessen  Produkten  sich  jene  Menschen 
gesetzmäßig  einige  Tage  der  Woche  nähren  müssen,  für 
eine  Masse  von  Nahrungsmitteln  anbietet,  wie  allerlei  Obst 
und  Gartenfrüchte  zu  jeder  Jahreszeit  in  Überfluß  zu  haben 
sind,  wie  die  Gegend,  worin  Neapel  liegt,  den  Namen 
Terra  di  Lavoro  (nicht  das  Land  der  Arbeit,  sondern  das 
Land  des  Ackerbaues)  sich  verdienet  hat  und  die  ganze 
Provinz  den  Ehrentitel  der  glücklichen  Gegend,  Campagna 
fehce,  schon  Jahrhunderte  trägt:  so  läßt  sich  wohl  begreifen, 
wie  leicht  dort  zu  leben  sein  möge. 
Überhaupt  würde  jenes  Paradoxon,  welches  ich  oben  ge- 
wagt habe,  zu  manchen  Betrachtungen  Anlaß  geben,  wenn 
jemand  ein  ausführliches  Tableau  von  Neapel  zu  schreiben 
unternehmen  sollte;  wozu  denn  freilich  kein  geringes 
Talent  und  manches  Jahr  Beobachtung  erforderlich  sein 
möchte.  Man  würde  alsdenn  im  ganzen  vielleicht  be- 
merken, daß  der  sogenannte  Lazarone  nicht  um  ein  Haar 
untätiger  ist  als  alle  übrige  Klassen.  Man  würde  aber  auch 
bemerken,  daß  alle  in  ihrer  Art  nicht  arbeiten,  um  bloß 
zu  leben^  sondern  um  zu  genießen,  und  daß  sie  sogar  bei 
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der  Arbeit  des  Lebens  froh  werden  wollen;  was  dann  wohl 
viel  dazu  beitragen  mag,  daß  die  Handwerker  beinahe 
durchaus  gegen  die  nordischen  Gegenden  sehr  zurück  sind, 
daß  Fabriken  nicht  zustande  kommen,  daß,  außer  Sach- 
waltern und  Ärzten,  in  Verhältnis  mit  der  großen  Masse 
von  Menschen  wenig  Gelehrsamkeit  angetroffen  wird,  so 
verdiente  Männer  sich  auch  im  einzelnen  bemühen  mögen. 
Daher,  daß  kein  Maler  der  neapolitanischen  Schule  jemals 
gründlich  gewesen  und  groß  geworden  ist;  daher,  daß  sich 
die  Geistlichen  im  Müßiggange  am  wohlsten  sein  lassen 
und  daß  auch  die  Großen  ihre  Güter  meist  nur  in  sinnlichen 
Freuden,  Pracht  und  Zerstreuung  genießen  mögen. 
Ich  weiß  wohl,  daß  dies  viel  zu  allgemein  gesagt  ist  und 
daß  die  Charakterzüge  jeder  Klasse  nur  erst  nach  einer 
genauem  Bekanntschaft  und  Beobachtung  rein  gezogen 
werden  können,  allein  im  ganzen  würde  man  doch,  glaube 
ich,  auf  diese  Resultate  treffen. 

Ich  kehre  wieder  zu  dem  geringen  Volke  in  Neapel  zu- 
rück. Man  bemerkt  bei  ihnen,  wie  bei  frohen  Kindern, 
denen  man  etwas  aufträgt,  daß  sie  zugleich  ihr  Geschäft 
verrichten  und  zugleich  einen  Scherz  aus  dem  Geschäfte 
machen.  Auch  ist  diese  Klasse  von  Menschen  eines  sehr 
lebhaften  Geistes  und  zeigt  durchaus  einen  richtigen  Blick. 
Ihre  Sprache  soll  figürUch,  ihr  Witz  sehr  lebhaft  und  bei- 
ßend sein.  Das  alte  Atella  lag  in  der  Gegend  von  Neapel, 
und  wie  ihr  gehebter  Pulicinell  noch  jene  Spiele  fortsetzt, 
so  nimmt  die  ganz  gemeine  Klasse  von  Menschen  noch 
jetzt  Anteil  an  dieser  Laune.  Wovon  ein  andermal! 


LEBENSGENUSS  DES  VOLKS  IN  UND 
UM  NEAPEL 

per  Teutsche  Merkur.  November  1788.] 

Plinius,  Naturgeschichte,  drittes  Buch,  fünftes  Kapitel:  "Ja,  Cam- 
panien  allein  wäre  einer  weitläuftigen  Beschreibung  wert. 
So  glücklich,  anmutig,  selig  sind  jene  Gegenden,  daß  man  erkennt, 
an  diesem  Orte  habe  die  Natur  sich  ihres  Werks  erfreut. 
Denn  diese  Lebensluft,  diese  immer  heilsame  Milde  des  Himmels, 
so  fruchtbare  Felder,  so  sonnige  Hügel,  so  unschädliche  Waldungen, 
so  schattige  Hölzchen,  so  nutzbare  Wälder,  so  luftige  Berge,  so  aus- 
gebreitete Saaten,  solch  eine  Fülle  von  Reben  und  Ölbäumen,  so  edle 
Wolle  der  Schafe,  so  fette  Nacken  der  Stiere,  so  viel  Seen,  so  ein 
Reichtum  von  durchwässemden  Flüssen  und  Quellen,  so  viel  Meere, 
so  viel  Hafen!  Die  Erde  selbst,  die  ihren  Schoß  überall  dem  Handel 
eröffnet  und,  gleichsam  dem  Menschen  nachzuhelfen  begierig,  ihre 
Arme  in  das  Meer  hinausstreckt. 

Ich  erwähne  nicht  die  Fähigkeiten  der  Menschen,  ihre  Gebräuche, 
ihre  Kräfte  und  wie  viel  Völker  sie  durch  Sprache  und  Hand  über- 
wunden haben. 

Von  diesem  Lande  fällten  die  Griechen  das  ehrenvollste  Urteil,  ein 
Volk,  das  sich  selbst  unmäßig  zu  rühmen  pflegte,  indem  sie  einen 
Teil  davon  Großgriechenland  nannten." 

EINE  ausgezeichnete  Fröhlichkeit  erblickt  man  da  überall 
mit  dem  größten  teilnehmenden  Vergnügen.  Die  viel- 
farbigen bmiten  Blumen  und  Früchte,  mit  welchen  die 
Natur  sich  ziert,  scheinen  den  Menschen  einzuladen,  sich 
und  alle  seine  Gerätschaften  mit  so  hohen  Farben  als  mög- 
hch  auszuputzen.  Seidene  Tücher  und  Binden,  Blumen 
auf  den  Hüten  schmücken  einen  jeden,  der  es  einiger- 
maßen vermag.  Stühle  und  Kommoden  in  den  geringsten 
Häusern  sind  auf  vergoldetem  Grund  mit  bunten  Blumen 
geziert.  Sogar  die  einspännigen  Kaleschen  sind  hochrot  an- 
gestrichen, das  Schnitzwerk  vergoldet,  die  Pferde  davor  mit 
gemachten  Blumen,  hochroten  Quasten  und  Rauschgold 
ausgeputzt.  Manche  haben  Federbüsche,  andere  sogar 
kleine  Fähnchen  auf  den  Köpfen,  die  sich  im  Laufen  nach 
jeder  Bewegung  drehen.  Wir  pflegen  gewöhnlich  die  Lieb- 
haberei zu  bunten  Farben  barbarisch  und  geschmacklos 
zu  nennen,  sie  kann  es  auch  auf  gewisse  Weise  sein  und 
werden,  allein  unter  einem  recht  heitern  und  blauen 
Himmel  ist  eigentlich  nichts  bunt,   denn  nichts  vermag 
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den  Glanz  der  Sonne  und  ihren  Widerschein  im  Meer  zu 
überglänzen.  Die  lebhafteste  Farbe  wird  durch  das  ge- 
waltige Licht  gedämpft,  und  weil  alle  Farben,  jedes  Grün 
der  Bäume  und  Pflanzen,  das  gelbe,  braune,  rote  Erdreich 
in  völliger  Kraft  auf  das  Auge  wirken,  so  treten  dadurch 
selbst  die  farbigen  Blumen  und  Kleider  in  die  allgemeine 
Harmonie.  Die  scharlachnen  Westen  und  Röcke  der 
Weiber  von  Nettuno,  mit  breitem  Gold  und  Silber  be- 
setzt, die  andern  farbigen  Nationaltrachten,  die  gemalten 
Schiffe,  alles  scheint  sich  zu  beeifem,  unter  dem  Glänze 
des  Himmels  und  des  Meers  einigermaßen  sichtbar  zu 
werden. 

Und  wie  sie  leben,  so  begraben  sie  auch  ihre  Toten;  da 
stört  kein  schwarzer  langsamer  Zug  die  Harmonie  der 
lustigen  Welt. 

Ich  sah  ein  Kind  zu  Grabe  tragen.  Ein  rotsamtener, 
großer,  mit  Gold  breit  gestickter  Teppich  überdeckte  eine 
breite  Bahre,  darauf  stand  ein  geschnitztes,  stark  vergol- 
detes und  versilbertes  Kästchen,  worin  das  weißgekleidete 
Tote  mit  rosenfarbnen  Bändern  ganz  überdeckt  lag.  Auf 
den  vier  Ecken  des  Kästchens  waren  vier  Engel,  ohngefähr 
jeder  zwei  Fuß  hoch  angebracht,  welche  große  Blumen- 
büschel in  Händen  über  das  Kind  hielten  und,  weil  sie 
unten  nur  an  Drähten  befestigt  waren,  sowie  die  Bahre 
sich  bewegte,  gleichfalls  wackelten  und  über  das  Kind 
Blumengerüche  auszustreuen  schienen.  Die  Engel  beweg- 
ten sich  um  desto  heftiger,  als  der  Zug  sehr  über  die 
Straßen  wegeilte  und  die  vorangehenden  Priester  imd  die 
Kerzenträger  mehr  liefen  als  gingen. 
Es  ist  keine  Jahreszeit,  wo  man  sich  nicht  überall  von 
Eßwaren  umgeben  sähe,  und  der  Neapolitaner  freut  sich 
nicht  allein  des  Essens,  sondern  er  will  auch,  daß  die 
Ware  zum  Verkauf  schön  aufgeputzt  sei. 
Bei  Santa  Lucia  sind  die  Fische  nach  ihren  Gattungen 
meist  in  reinlichen  und  artigen  Körben,  Krebse,  Austern, 
Scheiden,  kleine  Muscheln,  jedes  besonders  aufgetischt 
und  mit  grünen  Blättern  unterlegt.  Die  Läden  von  getrock- 
netem Obst  und  Hülsenfrüchten  sind  auf  das  mannigfal- 
tigste herausgeputzt.  Die  ausgebreiteten  Pomeranzen  und 
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Zitronen  von  allen  Sorten,  mit  dazwischen  hervorstechen- 
dem grünen  Laub,  dem  Auge  sehr  erfreulich.  Aber  nir- 
gends putzen  sie  mehr  als  bei  den  Fleischwaren,  nach 
welchen  das  Auge  des  Volks  besonders  lüstern  gerichtet 
ist,  weil  der  Appetit  durch  periodisches  Entbehren  nur 
mehr  gereizt  wird. 

In  den  Fleischbänken  hängen  die  Teile  der  Ochsen,  Kälber, 
Schöpse  niemals  aus,  ohne  daß  neben  dem  Fette  zugleich 
die  Seite  oder  die  Keule  stark  vergoldet  sei.  Es  sind  ver- 
schiedene Tage  im  Jahr,  besonders  die  Weihnachtsfeier - 
tage,  als  Schmausfeste  berühmt.  Es  ist  alsdenn  eine  all- 
gemeine Cocagna,  wozu  sich  fünf  hunderttausend  Men- 
schen das  Wort  gegeben  haben.  Dann  ist  aber  auch  die 
Straße  Toledo  und  neben  ihr  mehrere  Straßen  und  Plätze 
aufdasappetithchste  verziert.  Die  Butiken,  wo  grüne  Sachen 
verkauft  werden,  wo  Rosinen,  Melonen  und  Feigen  auf- 
gesetzt sind,  erfreuen  das  Auge  auf  das  allerangenehmste. 
Die  Eßwaren  hängen  in  Girlanden  über  die  Straßen  hin- 
über: große  Paternoster  von  vergoldeten,  mit  roten  Bändern 
gebundenen  Würsten,  welsche  Hahnen,  welche  alle  eine 
rote  Fahne  unter  dem  Pörzel  stecken  haben.  Man  ver- 
sicherte, daß  deren  dreißigtausend  verkauft  worden,  ohne 
die  zu  rechnen,  welche  die  Leute  im  Hause  gemästet 
hatten.  Außer  diesem  werden  noch  eine  Menge  Esel,  mit 
grüner  Ware,  Kapaunen  xmd  jungen  Lämmern  beladen, 
durch  die  Stadt  und  über  den  Markt  getrieben,  und  die 
Haufen  Eier,  welche  man  hier  und  da  sieht,  sind  so  groß, 
daß  man  sich  ihrer  niemals  so  viel  beisammen  gedacht 
hat.  Und  nicht  genug,  daß  alles  dieses  verzehret  wird:  alle 
Jahre  reitet  ein  Polizeidiener  mit  einem  Trompeter  durch 
die  Stadt  und  verkündiget  auf  allen  Plätzen  und  Kreuz- 
wegen, Z£/2m>/ tausend  Ochsen,  Kälber,  Lämmer,  Schweine 
usw.  der  Neapolitaner  verzehret  habe.  Das  Volk  höret  auf- 
merksam zu,  freut  sich  unmäßig  über  die  großen  Zahlen, 
und  jeder  erinnert  sich  des  Anteils  an  diesem  Genüsse 
mit  Vergnügen. 

Was  die  Mehl-  und  Milchspeisen  betrifft,  welche  unsere 
Köchinnen  so  mannigfaltig  zu  bereiten  wissen,  ist  für  jenes 
Volk,  das  sich  in  dergleichen  Dingen  gerne  kurz  faßt  und 
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keine  wohleingerichtete  Küche  hat,  doppelt  gesorgt.  Die 
Makkaroni,  ein  zarter,  stark  durchgearbeiteter,  gekochter, 
in  gewisse  Gestalten  gepreßter  Teig  von  feinem  Mehle, 
sind  von  allen  Sorten  überall  um  ein  geringes  zu  haben. 
Sie  werden  meistens  nur  in  Wasser  abgekocht,  und  der 
geriebene  Käse  schmälzt  und  würzt  zugleich  die  Schüssel. 
Fast  an  der  Ecke  jeder  großen  Straße  sind  die  Backwerk- 
verfertiger mit  ihren  Pfannen  voll  siedenden  Öls,  besonders 
an  Fasttagen,  beschäftiget,  einem  jeden  Fische  und  Back- 
werk nach  seinem  Verlangen  sogleich  zu  bereiten.  Diese 
Leute  haben  einen  unglaublichen  Abgang,  und  viele  tau- 
send Menschen  tragen  ihr  Mittag-  und  Abendessen  von 
da  auf  einem  Stückchen  Papier  davon.  Besonders  sind  die 
Werkstätte  dieser  Friggitori  am  Tage  des  heiligen  Josephs, 
ihres  Patrons,  sehr  lustig  anzusehen.  Die  Bude  ist  mit 
dem  Bilde  des  Heiligen  und  mit  vielen  Gemälden  von 
Seelen,  welche  im  Fegefeuer  leiden,  als  eine  Anspielung 
auf  die  Flammen,  wodurch  die  Fische  gar  werden,  geziert. 
Eine  große  Pfanne  wird  über  einem  Ofen  geheizet;  einige 
machen  den  Teig  zurechte,  andere  tragen  die  Stücke  in 
das  siedende  Öl;  die  beiden  Personen  aber,  welche  mit 
großen  zweizinkichten  Gabeln  die  gebackenen  Kränzchen 
herausheben,  sind  die  merkwürdigsten:  sie  stellen  Engel 
vor,  wie  sie  aber  solche  vorstellen,  wird  niemand  er- 
raten. 

Durch  den  Begriff,  daß  Engel  große  schöne  goldene  Haar- 
locken haben  müssen,  geleitet,  mag  man  wohl  bei  großen 
Prozessionen  den  Knaben,  welche  als  Engel  dabei  er- 
scheinen sollten,  blonde  Perücken  aufgesetzt  haben;  viel- 
leicht sind  diese  Perücken  durch  die  Zeit  kahl  geworden, 
oder  man  hat  sie  nicht  immer  so  reichlocki  cht  haben  können; 
genug,  in  einem  Lande,  wo  meist  ein  jeder  sein  eigenes 
Haar  trägt,  sind  nur  die  Begriffe  von  Perücke  und  Engel 
in  Verbindung  geblieben,  und  der  Hauptbegriff  von  Locke 
ist  ganz  verloren  gegangen:  so  daß  diese  beiden  Kerle, 
welche  übrigens  so  zerlumpt  als  der  geringste  Neapoli- 
taner aussehen,  schon  ihre  Würde  als  Engel  zu  behaupten 
glauben,  wenn  sie  irgendeine  alte  Perücke  auf  das  eine 
Ohr  setzen,  übrigens  fein  fleißig  in  die  Pfanne  fahren 
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und  so  die  guten  Geister  vorstellen,  welche  die  Seelen 
aus  dem  Fegefeuer  herausholen.  Diese  wunderliche  Deko- 
ration, ein  unbändiges  Geschrei,  noch  mehr  aber  der 
wohlfeile  Preis  an  diesem  Tage,  zieht  eine  Menge  Käufer 
herbei,  welche  ihren  Appetit  für  ein  geringes  befriedigen 
und  zugleich  ein  andächtiges  Gebet  für  die  gebenedeiten 
Seelen  im  Fegfeuer  absenden. 


VOLKSGESANG 

per  Teutsche  Merkur.  März  1789.] 

VENEDIG 

ES  ist  bekannt,  daß  in  Venedig  die  Gondolier  große  Stel- 
len ausAriost  und  Tasso  auswendig  wissen  und  solche  auf 
ihre  eigne  Melodie  zu  singen  pflegen.  Allein  dieses  Talent 
scheint  gegenwärtig  seltner  geworden  zu  sein;  wenigstens 
konnte  ich  erst  mit  einiger  Bemühung  zwei  Leute  auffinden, 
welche  mir  in  dieser  Art  eine  Stelle  des  Tasso  vortrugen. 
Es  gehören  immer  zwei  dazu,  welche  die  Strophen  wech- 
selsweise singen.  Wir  kennen  die  Melodie  ohngefähr  durch 
Rousseau,  dessen  Liedern  sie  beigedruckt  ist;  sie  hat  ei- 
gentlich keine  melodische  Bewegung  und  ist  eine  Art  von 
Mittel  zwischen  dem  canto  fermo  und  dem  canto  ßgurato; 
jenem  nähert  sie  sich  durch  rezitativische  Deklamation, 
diesem  durch  Passagen  und  Läufe,  wodurch  eine  Silbe  auf- 
gehalten und  verziert  wird. 

Ich  bestieg  bei  hellem  Mondschein  eine  Gondel,  ließ  den 
einen  Sänger  vom,  den  andern  hinten  hintreten,  imd  fuhr 
gegen  St.  Georgio  zu.  Einer  fing  den  Gesang  an,  nach 
vollendeter  Strophe  begann  der  andere,  und  so  wechselten 
sie  miteinander  ab.  Im  ganzen  schienen  es  immer  dieselbi- 
gen  Noten  zu  bleiben,  aber  sie  gaben,  nach  dem  Inhalt  der 
Strophe,  bald  der  einen  oder  der  andern  Note  mehr  Wert, 
veränderten  auch  wohl  den  Vortrag  der  ganzen  Strophe, 
wenn  sich  der  Gegenstand  des  Gedichtes  veränderte. 
Im  ganzen  aber  war  ihr  Vortrag  rauh  und  schreiend.  Sie 
schienen  nach  Art  aller  ungebildeten  Menschen  den  Vorzug 
ihres  Gesangs  in  die  Stärke  zu  setzen;  einer  schien  den 
andern  durch  die  Kraft  seiner  Limge  überwinden  zu  wollen, 
und  ich  befand  mich  in  dem  Gondelkästchen,  anstatt  von 
dieser  Szene  einigen  Genuß  zu  haben,  in  einer  sehr  be- 
schwerlichen Situation. 

Mein  Begleiter,  dem  ich  es  eröffnete  und  der  den  Kredit 
seiner  Landsleute  gern  erhalten  wollte,  versicherte  mich, 
daß  dieser  Gesang  aus  der  Feme  sehr  angenehm  zu  hören 
sei;  wir  stiegen  deswegen  ans  Land,  der  eine  Sänger  blieb 
auf  der  Gondel,  der  andere  entfemte  sich  einige  hundert 
Schritte.    Sie  fingen  nun  an,   gegeneinander  zu  singen, 
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und  ich  ging  zwischen  ihnen  auf  und  ab,  so  daß  ich  immer 
den  verließ,  der  zu  singen  anfangen  sollte.  Manchmal  stand 
ich  still  und  horchte  auf  einen  und  den  andern. 
Hier  war  diese  Szene  an  ihrem  Platze.  Die  stark  dekla- 
mierten und  gleichsam  ausgeschrienen  Laute  trafen  von 
fern  das  Ohr  und  erregten  die  Aufmerksamkeit;  die  bald 
darauffolgenden  Passagen,  welche  ihrer  Natur  nach  lei- 
ser gesungen  werden  mußten,  schienen  wie  nachklin- 
gende Klagtöne  auf  einen  Schrei  der  Empfindung  oder 
des  Schmerzens.  Der  andere,  der  aufmerksam  horcht,  fängt 
gleich  da  an,  wo  der  erste  aufgehört  hat,  und  antwortet 
ihm,  sanfter  oder  heftiger,  je  nachdem  es  die  Strophe  mit 
sich  bringt.  Die  stillen  Kanäle,  die  hohen  Gebäude,  der 
Glanz  des  Mondes,  die  tiefen  Schatten,  das  Geistermäßige 
der  wenigen  hin  und  wider  wandelnden  schwarzen  Gondeln 
vermehrte  das  Eigentümliche  dieser  Szene,  und  es  war 
leicht,  unter  allen  diesen  Umständen  den  Charakter  dieses 
wunderbaren  Gesangs  zu  erkennen. 
Er  paßt  vollkommen  für  einen  müßigen  einsamen  Schiffer, 
der  auf  der  Ruhe  dieser  Kanäle  in  seinem  Fahrzeug  aus- 
gestreckt liegt,  seine  Herrschaft  oder  Kunden  erwartet, 
vor  Langerweile  sich  etwas  vormoduliert  und  Gedichte, 
die  er  auswendig  weiß,  diesem  Gesang  unterschiebt. 
Manchmal  läßt  er  seine  Stimme  so  gewaltsam  als  möglich 
hören,  sie  verbreitet  sich  weit  über  den  stillen  Spiegel; 
alles  ist  ruhig  umher,  er  ist  mitten  in  einer  großen  volk- 
reichen Stadt  gleichsam  in  der  Einsamkeit.  Da  ist  kein 
Gerassel  der  Wagen,  kein  Geräusch  der  Fußgänger;  eine 
stille  Gondel  schwebt  bei  ihm  vorbei,  imd  kaum  hört  man 
die  Ruder  plätschern. 

In  der  Ferne  vernimmt  ihn  ein  anderer,  vielleicht  ein  ganz 
Unbekannter.  Melodie  und  Gedicht  verbinden  zwei  fremde 
Menschen;  er  wird  das  Echo  des  ersten  und  strengt  sich 
nun  auch  an,  gehört  zu  werden,  wie  erden  ersten  vernahm. 
Konvention  heißt  sie  von  Vers  zu  Vers  wechseln,  der  Ge- 
sang kann  Nächte  durch  währen,  sie  unterhalten  sich,  ohne 
sich  zu  ermüden;  der  Zuhörer,  der  zwischen  beiden  durch- 
fährt, nimmt  teil  daran,  indem  die  beiden  Sänger  mit  sich 
beschäftigt  sind. 
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Es  klingt  dieser  Gesang  aus  der  weiten  Ferne  unaussprech- 
lich reizend,  weil  er  in  dem  Gefühl  des  Entfernten  erst 
seine  Bestimmung  erfüllt.  Er  khngt  wie  eine  Klage  ohne 
Trauer,  und  man  kann  sich  der  Tränen  kaum  enthalten. 
Mein  Begleiter,  welcher  sonst  kein  sehr  fein  organisierter 
Mann  war,  sagte  ganz  ohne  Anlaß:  h  singolare,  come  quel 
canto  intenerisce,  e  molto  piü,  quandolo  cantano  meglio. 
Man  erzählte  mir,  daß  die  Weiber  vom  Lido — der  langen 
Inselreihe,  welche  das  Adriatische  Meer  von  den  Lagunen 
scheidet— besonders  die  von  den  äußersten  Ortschaften 
Malamocca  und  Palestrina,  gleichfalls  den  Tasso  auf  diese 
und  ähnliche  Melodien  sängen. 

Sie  haben  die  Gewohnheit,  wenn  ihre  Männer,  um  zu 
fischen,  auf  das  Meer  gefahren  sind,  sich  abends  an  das 
Ufer  zu  setzen  und  diese  Gesänge  anzustimmen,  und  so 
lange  heftig  damit  fortzufahren,  bis  sie  aus  der  Ferne  das 
Echo  der  Ihrigen  vernehmen. 

Wie  viel  schöner  und  noch  eigentümlicher  bezeichnet  sich 
hier  dieser  Gesang  als  der  Ruf  eines  Einsamen  in  die  Feme 
und  Weite,  daß  ihn  ein  anderer  und  Gleichgestimmter 
höre  und  ihm  antworte!  Es  ist  der  Ausdruck  einer  starken 
herzlichen  Sehnsucht,  die  doch  jeden  Augenblick  dem 
Glück  der  Befriedigung  nahe  ist. 

ROM 

Eitornelli 
Mit  einem  ähnlichen  Gesang,  der  aber  in  keinem  Sinne 
gefällig  oder  reizend  ist,  pflegt  der  Pöbel  von  Rom  sich  zu 
unterhalten  und  beleidigt  jedes  Ohr,  außer  sein  eignes. 
Es  ist  gleichfalls  eine  Art  von  Canto  fermo,  Rezitation 
oder  Deklamation,  wie  man  will.  Keine  melodische  Be- 
wegung zeichnet  ihn  aus,  die  Intervalle  der  Töne  lassen 
sich  durch  unsere  Art,  die  Noten  zu  schreiben,  nicht  aus- 
drucken, und  diese  seltsamen  Intervalle,  mit  der  größten 
Gewalt  der  Stimme  vorgetragen,  bezeichnen  eigentlich 
diese  Gesangsweise.  Ebenso  ist  Ton  und  Manier  der 
Singenden  oder  vielmehr  Schreienden  so  vollkommen 
überein,  daß  man  durch  alle  Straßen  von  Rom  immer 
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denselben  tollen  Menschen  zu  hören  glaubt.  Gewöhnlich 
hört  man  sie  nur  in  der  Dämmerung  oder  zur  Nachtzeit; 
sobald  sie  sich  frei  und  losgebunden  fühlen,  geht  dieses 
Geschrei  los.  Ein  Knabe,  der  nach  einem  heißen  Tag 
abends  die  Fenster  aufmacht,  ein  Fuhrmann,  der  mit  sei- 
nem Karm  zum  Tor  herausfährt,  ein  Arbeiter,  der  aus 
einem  Haus  heraustritt,  bricht  unmittelbar  in  das  unbän- 
dige Geschrei  aus.  Sie  heißen  diese  Art  zu  singen  Ritor- 
nelli  und  legen  dieser  Unmelodie  alle  Worte  unter,  die 
ihnen  einfallen,  weil  sich  jede  Art  von  Phrasen  und  Peri- 
oden, sie  seien  metrisch  oder  prosaisch,  leicht  damit  be- 
gleiten läßt.  Selten  sind  die  Worte  verständlich,  und  ich 
erinnere  mich,  nur  einigemal  einen  solchen  Sänger  ver- 
standen zu  haben.  Es  schien  mir  sein  Lied  rohe,  obgleich 
nicht  ganz  unwitzige  Invektiven  gegen  die  Nachbarinnen 
zu  enthalten. 

Vaudevilles 
Im  Jahre  1786  hörte  man  noch  überall  den ''Marlborough", 
der  halb  italienisch,  halb  französisch,  ohngefähr  auf  seine 
bekannte  Melodie  auf  allen  Straßen  gesungen  ward. 
Zu  Anfang  1787  verdrängte  ihn  ein  Vaudeville,  welches 
in  kurzer  Zeit  so  um  sich  griff,  daß  es  die  kleinsten  Kinder 
so  gut  als  alle  erwachsene  Personen  sangen;  es  ward  ver- 
schiedentlich komponiert  und  mehrstimmig  in  Konzerten 
aufgeführt.  Eigentlich  war  es  eine  Liebeserklärung  an 
eine  Schöne.  Jeder  Vers  enthielt  Lobsprüche  und  Ver- 
sprechungen, welche  durch  den  Refrain  immer  wieder 
aufgehoben  wurden. 

Non  dico!  ist  die  populäre  Redensart,  wodurch  man  etwas, 
was  man  selbst  oder  ein  anderer  Übertriebenes  gesagt  hat, 
sogleich  in  Zweifel  ziehet. 
Hier  ist  der  erste  Vers: 

Ogni  uomo,  ogni  donzella, 
Mia  dolce  Mirami! 
Mi  dice  che  sei  bella. 
E  penso  anch'io  cosi: 
Non  dico:  bella,  bella! 
Ma— li  la  ba  te  li. 
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Das  letzte  Ma — ,  welches  durch  die  unbedeutenden  Re- 
frainsilben aufgefangen  wird,  gibt  dem  Ausdruck  der  Ironie 
die  völlige  Stärke. 

Die  Melodie,  welche  am  allgemeinsten  gehört  wurde  und 
die  wir  nebst  dem  ganzenLiede  nächstens  mitteilen  werden, 
ist  singbar  imd  angenehm,  aber  nicht  expressiv. 

Romanze 

Man  hört  in  Rom  wenig  von  Gespenstergeschichten,  und 
wahrscheinlich  ist  die  Ursache  davon:  weil  kein  katholischer 
Christ,  der  gebeichtet  und  die  Sakramente  empfangen  hat, 
verdammt  werden  kann,  sondern  nur  noch  zur  Vollendung 
der  Buße  und  Reinigung  eine  Zeitlang  im  Fegefeuer  aus- 
halten muß.  Alle  Gemüter  sind  andächtig  auf  die  Erleichte- 
rtmg  und  Befreiung  der  guten  leidenden  Seelen  gerichtet. 
Manchmal  erscheint  wohl  das  ganze  Fegefeuer  einem  be- 
ängstigten Gläubigen  im  Traum  oder  Fieber,  und  alsdann 
ist  die  Mutter  Gottes  in  freundlicher  Erscheinxmg  gleich  da- 
bei, wie  man  auf  so  vielen  Gelübdetafeln  sehen  kann.  Allein 
die  eigentlichen  Gespenster-,  Hexen-  und  Teufelsideen 
scheinen  mehr  den  nordischen  Gegenden  eigen  zu  sein. 
Um  so  viel  mehr  wunderte  ich  mich  über  eine  Romanze, 
welche  ein  blinder  neapolitanischer  Knabe,  der  sich  in 
Rom  herumführen  ließ,  einige  Wochen  sang,  deren  Inhalt 
und  Vorstellungsart  so  nordisch  als  möglich  ist. 
Die  Szene  ist  nachts,  bei  dem  Hochgerichte.  Eine  Hexe 
bewacht  den  Leichnam  eines  hingerichteten,  wahrschein- 
lich aufs  Rad  geflochtenen  Missetäters;  ein  frecher  Mensch 
schleicht  sich  hinzu,  in  der  Absicht,  einige  Glieder  des 
Körpers  zu  stehlen.  Er  vermutete  die  Hexe  nicht  in  der 
Nähe,  doch  faßt  er  sich  und  redet  sie  mit  einem  Zauber- 
gruß an.  Sie  antwortet  ihm,  und  ihr  Gespräch,  mit  einer 
immer  wiederkehrenden  Formel,  macht  das  Gedicht  aus. 
Hier  ist  der  erste  Vers.  Die  Melodie,  mit  den  Zeilen, 
wodurch  sich  die  übrigen  Strophen  von  der  ersten  unter- 
scheiden, finden  sich  am  Ende  dieses  Stückes. 

Gurugium  a  tel  gurugiu! 
Che  ne  vuoi  della  vecchia  tu? 
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lo  voglio  questi  piedi. 

E  diavolo  che  ne  vuoi  far? 

Per  far  piedi  ai  ai  candelieri, 

Cadavere!  malattia! 

Aggi  pazienza^  vecchia  mia. 
Hier  ist  eine  ohngefähre  Übersetzung  zu  mehrerer  Deut- 
lichkeit.   Gurugiu!  soll  wahrscheinhcherweise  ein  freund- 
licher Zaubergruß  sein. 
DER  DIEB.   Gurugium  zu  dir!  Gurugiu! 
DIE  HEXE.  Was  wiUst  von  der  Alten  du.^ 
DER  DIEB.  Ich  hätte  gern  die  Füße! 
DIE  HEXE.  Was  Teufel  damit  zu  tun.^ 
DER  DIEB.  Zu  machen  Leuchterfüße. 
DIE  HEXE.  Daß  dich  die  Pest  und  Seuche! 
DER  DIEB.  Alte!  hebe  Alte!  Geduld! 
Die  übrigen  Verse  unterscheiden  sich  nur  von  dem  ersten 
durch  die  veränderte  dritte  und  fünfte  Zeile,  worin  er  immer 
ein  ander  Glied  verlangt  und  einen  andern  Gebrauch  davon 
angibt. 

U     Allegro. 
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2.  lo  voglio  queste  gambe  .  .  , 
Per  far  piedi  alle  banche. 

3.  lo  voglio  le  ginocchia  .  .  , 
Per  far  rotole  alla  conocchia. 

4.  lo  voglio  questo  petto  .  .  . 
Per  far  tavole  per  il  letto. 

5.  lo  voglio  questa  pancia  .  .  , 
Un  tamburro  per  il  Re  di  Francia. 

6.  lo  voglio  questa  schiena  .  .  . 
Una  sedia  per  la  Regina. 

Ich  erinnere  mich  in  keiner  italienischen  Liedersammlung 
ein  ähnliches  Gedicht  gesehen  zu  haben.  Der  Abscheu 
vor  solchen  Gegenständen  ist  allgemein.  Ebenso  glaubt 
man  in  der  Melodie  etwas  Fremdes  zu  entdecken. 

GEISTLICHES  DIALOGISIERTES  LIED 
Artiger,  angenehmer,  dem  Geiste  der  Nation  und  den 
Grundsätzen  des  katholischen  Glaubens  angemessener  ist 
die  Bearbeitung  der  Unterhaltimg  Christi  mit  der  Sama- 
riterin zu  einem  dramatischen  Liede.  Es  hat  innerUch  die 
völlige  Form  eines  Intermezzo  zu  zwei  Stimmen  und  wird 
nach  einer  faßlichen  Melodie  von  zwei  armen  Personen 
auf  der  Straße  gesungen.  Mann  und  Frau  setzen  sich  in 
einiger  Entfernung  voneinander  und  tragen  wechselsweise 
ihren  Dialog  vor,  sie  erhalten  zuletzt  ein  kleines  Almosen 
und  verkaufen  ihre  gedruckten  Gesänge  an  die  Zuhörer. 
Wir  geben  hier  das  Lied  selbst  im  Original,  das  durch 
eine  Übersetzung  alle  Grazie  verlieren  würde,  und  schalten 
für  diejenigen  Leser,  welche  mit  dem  Italienischen  nicht 
ganz  bekannt  sind,  einen  kleinen  Kommentar  zwischen 
den  Dialog  ein. 

Der  Schauplatz  ist  an  einem  Brunnen  in  der  Nähe  der 
Stadt  Samaria. 

Erster  Teil 

JESUS  kommt  und  macht  die  Exposition  seines  Zustandes 
und  des  Ortes. 
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Sono  giunto  stanco  e  lasso 
Dal  mio  lungo  camminar. 
Ecco  il  pozzo,  e  questo  b  il  sasso 
Per  potermi  riposar. 

Er  erklärt  seine  Absicht: 

Qui  mi  fermo,  quivi  aspetto, 
Una  Donna  ha  da  venir. 
O  bei  fönte,  o  fönte  eletto 
Alma  infida  a  convertir! 

Pecoreila  giä  smarrita 
Dair  ovile  cercando  va, 
Ma  ben  presto  convertita 
AI  Pastor  ritornerä. 

Die  Schöne  läßt  sich  von  weiten  sehn. 

Ecco  appunto  la  meschina, 
Che  sen  vien  sola  da  se. 
Vieni,  vieni,  o  poverina, 
Vien,  t'aspetto,  vien  da  me. 

SAMARITERIN.  Bleibt  in  der  Ferne  stehen,  sieht  sich 
nach  dem  Brunnen  um.  Es  ist  ihr  unangenehm,  jemanden 
dort  zu  finden. 

Questo  appunto  ci  mancava; 
Chi  ^  colui,  che  siede  lä? 
lo  di  giä  me  l'aspettava 
Di  trovar  qualcuno  qua. 

Besonders  will  ihr  der  Jude  nicht  gefallen. 

E  un  Giudeo,  se  ben  ravviso, 
Lo  conosco  in  fin  di  qui; 
Alle  chiome,  al  mento,  al  viso 
Egli  b  d'esso,  egli  h,  si  sl. 

Sie  gedenkt  des  Hasses  der  beiden  Völker. 

Questa  gente  non  h  amica 
Della  patria  mia,  lo  so; 
Vi  ^  una  ruggine  alta,  e  antica, 
Che  levare  non  si  pu6. 
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Allein  sie  nimmt  sich  zusammen,  geht  nach  ihrem  Ge- 
schäfte und  nimmt  sich  vor,  wenn  er  nicht  fretmdlich  ist, 
schnippisch  dagegen  zu  sein, 

Baderö  alli  fatti  miei, 

lo  al  pozzo  voglio  andar. 

Se  dirä,  donna,  chi  sei: 

Gli  dirö,  son  chi  mi  par. 

JESUS  überrascht  sie  mit  einem  frommen  und  gefälligen 
Gruß. 

Buona  donna,  il  ciel  vi  guardi! 
SAMAR.   Ist  verwundert  und  gleich  gewonnen,  sie  er- 
widert freundlich: 

O  buon  uomo,  a  voi  ancor! 
JESUS.  Nähert  sich  im  Gespräche: 

Siete  giunta  troppo  tardi. 
SAMAR.  Läßt  sich  weiter  ein. 

Non  potevo  piü  a  buon  or, 

JESUS.  Verlangt  zu  trinken. 

O  fighuola,  che  gran  sete! 
Un  po  d'acqua  in  caritä! 
Deh,  ristoro  a  me  porgete, 
Un  po  d'acqua  per  pietä! 

SAMAR.  Es  kommt  ihr  paradox  vor,  daß  ein  Jude  von 
ihr  zu  trinken  verlangt. 

Voi  a  me  Samaritana 

Domanda  vi  dia  da  ber, 

A  un  Giudeo  h  cosa  strana 

Chi  l'avesse  da  veder. 

Queste  due  nazion  fra  loro 
Non  si  posson  compatir; 
Se  vedesse  un  di  coloro, 
Cosa  avrebbe  ma  a  dir. 

JESUS.  Macht  einen  Übergang  vom  Paradoxen  ziun 
Wunderbaren. 

Se  sapeste,  se  sapeste, 

Chi  a  voi  chiede  da  ber, 
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Certo  a  lui  richiedereste 
Acqua  viva  per  aver. 

SAMAR.  Glaubt,  er  wolle  sie  zum  besten  haben. 
Voi  burlate,  e  dov'  h  il  secchio, 
Dove  l'acqua,  o  buon  Signor? 
Di  Giacobbe  il  nostro  vecchio 
Biete  voi  forse  maggior? 

Che  sia  pur  benedetto! 
Questo  pozzo  a  noi  lasciö: 
I  suoi  figli,  il  suo  diletto 
Gregge  in  questo  abbeverö. 

JESUS.    Bleibt  bei  seinem  Gleichnisse  und  verspricht, 
jedem  durch  sein  Wasser  den  Durst  auf  immer  zu  löschen. 

O  figliuola,  chi  l'acqua  mia, 

Acqua  viva  beverä, 

Giä  si  pur  chiunque  sia, 

Mai  in  etemo  sete  avrä. 

SAMAR.  Findet  das  sehr  bequem  und  bittet  sich  davon  aus. 
O  Signor,  non  si  potrebbe 
Di  quest'  acqua  un  po  gustar? 
La  fatica  leverebbe 
Di  venirla  qui  a  cavar. 

JESUS.  Versucht  sie. 

A  chiamar  vostro  marito 
Gite,  l'acqua  vi  darö: 
N^  temete  sia  partito, 
Perch^  vi  aspetterö. 

SAMAR.  Will  von  keinem  Mann  wissen, 
lo  marito!  guardi  il  cielo, 
Sono  libera  di  me. 

JESUS.  Beschämt  ihre  Verstellung. 
Che  direte  s'io  vi  svelo 
Che  n'avete  piü  di  tre? 

Cinque  giä  ne  avete  avuti, 
Se  vostr'  t  quel  ch'  avete  or. 
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SAMAR.  Erschrickt. 

O  che  sento!  (Beiseite.)  H  ciel  m'ajuti! 
Sie  bekennt: 

Dite  vero,  o  mio  Signor! 
und  gesteht  ihm  zu,  daß  er  ein  großer  Prophet  sein  müsse, 
um  von  ijiren  Liebeshändeln  so  genau  imterrichtet  zu  sein. 

Certo  che  siete  Profeta, 

Ben  sapete  indovinar. 
Sie  will  sich  wegschleichen. 

lo,  per  dirlo,  cheta,  cheta, 

Me  ne  voglio  un  poco  andar. 

JESUS.  Hält  sie  und  spricht  von  der  Ankimft  des  Messias. 
No,  no,  no,  non  gite  via, 
Che  h  venuto  il  tempo  giä 
D'adorare  il  Gran  Messia 
In  spirito  e  veritä. 

SAMAR.  Erklärt  sich  darüber  sehr  naiv. 
Che  il  Messia  abbia  a  venire, 
lo  non  nego,  o  questo  no; 
Ma  se  poi  avessi  a  dire, 
Se  h  venuto,  non  lo  so. 

JESUS.  Stellt  sich  selbst  als  den  Messias  dar. 
O  figliuola,  egli  h  venuto, 
H  Messia,  credete  a  me, 
Se  puol  essere  creduto, 
Chi  vi  parla,  quel  Egli  h, 

SAMAR.   Unverzüglich  glaubt  sie,  betet  an  und  erbietet 
sich  zum  Apostelamt. 

lo  vi  credo,  o  buon  Signore, 

E  vi  adoro,  or  voglio  gir 

In  Samaria,  un  tal  stupore 

Voglio  a  tutti  riferir. 

JESUS.  Sendet  sie. 

Gite  pur!  Sia  vostra  gloria, 
Se  vi  crede  la  cittä. 
Per  si  nobile  vittoria 
Tutto  il  ciel  trionferä. 
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SAMAR.  Ist  entzückt  über  die  göttliche  Gnade. 

O  divina  si  grand'  opra. 

Convertir  si  infido  cor. 
JESUS.  Zeugt  von  der  Macht  und  Liebe  Gottes. 

II  poter  tutto  si  adopra 

Del  gran  Dio  tutto  Tamor. 

Zweiter  Teil 
SAMAR.  Wie  sie  überzeugt  weggegangen,  kommt  sie  nun 
ganz  bekehrt  zurück. 

Ecco  qui  quella  meschina 

Che  ritoma  onde  partl; 

O  amabile  divina 

Maestä,  eccomi  qui. 

L'alma  mia  in  questo  pozzo 
La  vostra  acqua  si  gustö: 
Che  ogni  fönte  dopo  sozzo 
Qual  pantan  gli  risembrö. 

Mille  grazie,  o  grand'  Iddio, 
A  voi  rendo  e  sommo  onor, 
Che  mutö  questo  cor  mio 
Dal  profano  al  santo  amor. 

JESUS.  Nimmt  sie  als  Tochter  an  und  erklärt  sich  selbst 
für  Gott. 

O  mia  figlia!  tale  adesso 

Piü  che  mai  vi  vo'  chiamar, 

La  mia  grazia  quanto  spesso 

Si  bell'  opra  ella  sa  far. 

Sono  Dio!  di  giä  '1  sapete 
E  mio  braccio  tutto  puö, 
Ig  per  voi,  se  fede  avrete, 
Quanto  piü  per  voi  farö. 

SAMAR.  Wiederholt  ihr  Glaubensbekenntnis. 
Siete  Dio  onnipotente, 
E  veduto  l'ho  pur  or: 
Di  Samaria  la  gran  gente 
Convertita  ^  a  voi,  Signor. 
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JESUS.  Hat  das  von  Ewigkeit  schon  gewußt  und  sie  zum 
Apostel  ersehen. 

Ab  etemo  giä  sapea 

E  perö  vi  mandai  la: 

Ein  d'allora  vi  scegliea 

A  bandir  la  veritä. 

SAMAR.  Ist  beschämt. 

O  Signor,  io  mi  arrossisco 
Di  vedermi  in  tanto  onor, 
Piü  ci  penso,  e  men  capisco, 
Come  a  me  tanto  favor. 

JESUS.  Erklärt  ihr  seine  göttliche  Methode,  große  Dinge 
durch  geringe  Mittel  zu  tun. 

Questo  h  giä  costume  mio 

Qual  io  sono  a  dimostrar, 

Per  oprar  cosa  da  Dio 

Mezzi  deboli  adoptar. 

Er  gibt  Beispiele  aus  der  Geschichte. 
D'Olofeme  il  disumano, 
Dite  SU,  chi  trionfö? 
Donna  fral  di  propria  mano 
Nel  suo  letto  Io  svenö. 

II  Gigante  fier  Golia 
Come  mai,  come  mori? 
D'un  sassetto  della  via, 
Che  scagliato  Io  colpl. 

Ebenso  ist  die  ganze  Welt  aus  nichts  geschaffen. 
Tutto  il  mondo  giä  creato 
Opra  fu  della  mia  man, 
Ed  il  tutto  fu  cavato 
Dal  suo  niente  in  tutto  van. 

Und  seine  göttliche  Absicht  ist  die  Verherrlichung  seines 
Namens. 

Perch^  vuö  la  gloria  mia, 

Come  ^  debito  per  me. 
Und  der  Nutzen  ist  den  Gläubigen  bestimmt. 
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Uutil  poi  voglio  che  sia 
Sol  di  quel,  che  opra  con  f6, 

SAMAR.  Begnügt  sich  am  Evangelio. 
Che  piü  poterete  darmi? 
Mi  scoprite  il  gran  Vangel, 
E  di  quel  volete  farmi 
Una  Apostola  fedel. 

Ihr  Herz  entbrennt  in  Liebe  und  Zärtlichkeit.  Sie  gibt 
sich  ihm  ganz  hin. 

Quanto  mai  vi  devo,  quanto, 

Cortesissimo  Gesü! 

A  voi  m'offro  e  dono  intanto, 

N6  sarö  d'altri  mai  piü. 

JESUS.  Akzeptiert  ihr  Herz. 

Vi  gradisco,  si,  vi  accetto, 
Si,  giä  accetto  il  vostro  amor, 
E  gradito  e  sol  diletto 
Esser  vuö  dal  vostro  cor. 

SAMAR.  Umfaßt  ihn  als  Bräutigam. 

Si,  sarete  sposo  mio. 
JESUS.  Umfängt  sie  als  Braut. 

Sposa  voi  sarete  a  me, 
SAMAR.       lo  in  voi— 
JESUS.  '  Ed  in  voi  io— 

ZU  ZWEL     Serbaremo  etema  f^. 

Und  so  endigt  sich  das  Drama  mit  einer  förmlichen  und 
ewigen  Verbindung. 

Es  ließe  sich  aus  diesem  Gesänge  gar  leicht  die  Theorie 
der  Bekehrungs-  und  Missionsgeschichten  entwickeln;  es 
enthält  die  ganze  Heilsordnung  und  den  Fortschritt  von 
der  irdischen  zur  himmhschen  Liebe;  jeder  katholische 
Christ  kann  es  hören  und  singen,  sich  damit  unterhalten 
und  erbauen,  jedes  Mädchen  kann  dabei  an  ihren  irdischen, 
jede  Nonne  an  ihren  himmlischen  Bräutigam  denken  und 
jede  artige  Sünderin  in  der  Hoffnung  eines  künftigen  Apo- 
stolats  sich  beruhigen.  Und  man  möchte  hier  bemerken, 
daß  es  eigentlich  der  römischen  Kirche  am  besten  ge- 
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lungen  sei,  die  Religion  populär  zu  machen,  indem  sie 
solche  nicht  sowohl  mit  den  Begriffen  der  Menge  als  mit 
den  Gesinnungen  der  Menge  zu  vereinigen  gewußt  hat. 

Die  Tarantella 
Der  Tanz,  welcher  die  Tarantella  genannt  wird,  ist  in 
Neapel  unter  den  Mädchen  der  geringen  und  Mittelklasse 
allgemein.  Es  gehören  wenigstens  ihrer  drei  dazu:  die 
eine  schlägt  das  Tamburin  und  schüttelt  von  Zeit  zu  Zeit 
die  Schellen  an  demselbigen,  ohne  darauf  zu  schlagen, 
die  andern  beiden,  mit  Kastagnetten  in  den  Händen, 
machen  die  Schritte  des  Tanzes. 

Eigentlich  sind  es,  wie  bei  allen  roheren  Tänzen,  keine 
abgesonderte  und  für  sich  selbst  bestehende  zierliche  Tanz- 
schritte. Die  Mädchen  treten  vielmehr  nur  den  Takt,  in- 
dem sie  eine  Weile  auf  einem  Platze  gegeneinander  über 
trippeln,  dann  sich  umdrehen,  die  Plätze  wechseln  usw. 
Bald  wechselt  eine  der  Tanzenden  ihre  Kastagnetten  gegen 
das  Tamburin,  bleibt  nun  still  stehen,  indes  die  dritte 
zu  tanzen  anfängt,  und  so  können  sie  sich  stundenlang 
vergnügen,  ohne  sich  um  den  Zuschauer  zu  bekümmern. 
Dieser  Tanz  ist  nur  eine  Unterhaltung  für  Mädchen,  kein 
Knabe  rührt  ein  Tamburin  an.  Allein  die  weiblichen  Ge- 
schöpfe scheinen  die  angenehmsten  Stunden  ihrer  Jugend 
in  diesem  Takt  wegzuhüpfen,  und  man  hat  schon  bemerkt, 
daß  eben  dieser  Tanz  bei  Gemütskrankheiten  oder  bei 
jenem  Spinnenstich,  welcher  wahrscheinlich  durch  Tran- 
spiration kuriert  wird,  durch  die  Bewegung  dem  weib- 
lichen Geschlechte  sehr  heilsam  sein  kann;  auf  der  andern 
Seite  sieht  man  aber  auch,  daß  dieser  Tanz  ohne  äußere 
Veranlassung  selbst  in  eine  Krankheit  ausarten  könne. 
Über  beides  hat  uns  Herr  von  Riedesel  in  seinen  Reisen 
schöne,  genaue  Beobachtungen  gegeben. 
Ich  füge  noch  eine  Bemerkung  hinzu:  daß  dieser  Tanz 
Tarantella  genannt  wird  nicht  von  dem  Namen  jenes  In- 
sekts; sondern  Tarantola  heißt  eine  Spinne,  die  sich  vor- 
züglich im  Tarentinischen  findet,  und  Tarantella  ein  Tanz, 
der  vorzüglich  im  Tarentinischen  getanzt  wird.  Sie  haben 
also  ihren  ähnlichen  Namen  von  dem  gemeinschaftlichen 


VOLKSGESANG  147 

Vaterlande,  ohne  deshalb  unter  sich  eine  Gemeinschaft 
zu  bezeichnen.  Ebenso  werden  tarentinische  Austern  vor- 
züglich geschätzt  und  noch  andere  Produkte  jenes  schönen 
Landes. 

Ich  merke  dieses  hier  an,  weil  falsche  Namensverwandt- 
schaften oft  den  Begrifif  eines  falschen  Verhältnisses  unter- 
halten und  es  Pflicht  ist,  jedem  Irrtum  und  Mißverständnis 
soviel  als  möglich  vorzubeugen  und  gegen  alles  Wunder- 
bare zu  arbeiten,  damit  das  Merkwürdige  seinen  Platz  be- 
haupte. 


VIERTE  NACHRICHT  VON  DEM  FORT- 
GANG DES  NEUEN  BERGBAUES  ZU 
ILMENAU 

DAS  edle  Schieferflöz  in  dem  Ilmenauer  Gebirge 
durch  den  neuen  Johannisschacht  zu  ersinken,  war 
der  erste  Zweck,  den  man  sich  bei  dem  Wieder- 
angriff des  Ilmenauer  Bergbaues  vorsteckte;  man  ist  dem- 
selben auch  bisher  unermüdet  entgegengegangen.  Mehrere 
günstige  Umstände  belebten  von  Zeit  zu  Zeit  die  HofiBaung 
und  den  Mut  derer,  die  sich  damit  beschäftigten,  sowohl  als 
derer,  welche  zu  Rate  gezogen  wurden.  Man  kam  ohne 
eine  Spur  von  Wasser  durch  das  mächtige  Gipslager  nieder; 
die  ersten  im  115.  Lachter  auf  dem  Zechstein  angehaue- 
nen Wasser  waren  mit  14  achtzolligen  Sätzen  durch  ein 
dem  Krummzapfen  der  Treibe  welle  angehängtes  Kunstzeug 
leicht  zu  gewältigen;  die  in  mehrerer  Teufe  häufiger  zu- 
dringenden Gewässer  liefen  so  mäßig  auf  dem  Stollen  ab, 
daß  es  jedem  Erfahrnen  leicht  schien,  auch  über  sie  Meister 
zu  werden. 

Was  bis  in  den  Monat  März  1788  vorgegangen,  ist  einer 
ansehnlichen  Gewerkschaft  durch  die  dritte  Nachricht 
bekanntgemacht  worden.  In  dem  Oktober  1789  wurde 
dieselbe  durch  ein  vorläufiges  Schreiben  des  damaligen 
Bergsekretärs  Voigt  von  dem,  was  indessen  geschehen, 
unterrichtet,  und  die  zur  Direktion  dieses  Bergbaues 
niedergesetzte  Kommission  verschob  nur  bisher  eine 
detaillierte  Darstellung,  weil  sie  Ursache  genug  zu  hoffen 
hatte,  daß  man  das  Flöz  durch  die  angewandten  Mittel 
ersinken,  daß  alsdenn  jener  Zeitpxmkt  eintreten  würde, 
wo  ein  neuer  Plan,  eine  neue  Beratung  für  die  Folge  sich 
notwendig  machte.  Ist  gleich  die  Epoche  noch  nicht  völlig 
erschienen,  so  ist  doch  das  bisher  Geschehene  wichtig 
genug  imd  die  gegenwärtige  Lage  aller  Aufmerksamkeit 
würdig.  Wir  verspäten  daher  nicht  länger  eine  Nachricht, 
welche  die  sämtliche  Gewerkschaft  nach  unserm  Ver- 
sprechen erwarten  kann,  und  hoffen,  daß  auch  dadurch 
das  Zutrauen  zu  dem  Werke  sowohl  als  zu  denen,  die  das 
Werk  bisher  beschäftigt  hat,  sich  befestigen  werde. 
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Aus  jener  im  Jahre  1788  mitgeteilten  Nachricht  wie  aus 
einem  von  dem  damaligen  Bergsekretär  Voigt  in  dem 
Jahre  1789  an  die  sämtliche  Gewerkschaft  abgelassenen 
Schreiben  ist  im  allgemeinen  bekannt,  daß  man,  sogleich 
nach  starkem  auf  dem  Zechstein  angehauenen  Wassern, 
welche  mit  dem  Interimszeug  nicht  zu  gewältigen  gewesen, 
Anstalt  machte,  über  dem  tiefen  Stollen  ein  starkes  Kunst- 
zeug vorzurichten,  und  sobald  die  Risse  und  Anschläge 
entworfen  imd  von  Kunstverständigen  hinlänglich  geprüft 
worden  waren,  unverzüglich  zur  Arbeit  schritt. 
In  dem  Monat  Julius  1788  wurde  die  Ausbrechung  der 
Radstube  vollendet  und  das  Rad  gehängt,  in  dem  Monat 
August  war  das  ganze  Kunstzeug  fertig.  Das  oberschlägige 
40  Fuß  hohe  Kunstrad  wirkte  in  den  beiden  kurzen  Stößen 
des  Schachtes  auf  doppelte  Gestänge;  in  dem  einen  Stoße 
brachte  man  in  gehöriger  Entfernung  voneinander  zwei 
neue  Kimstsätze  an,  in  dem  andern  aber  behielt  man  vor- 
erst den  achtzölligen  Satz  noch  bei,  dessen  man  sich  bei 
der  ersten  Gewältigung  der  Wasser  durch  das  Interimszeug 
bedient  hatte. 

So  fing  man  die  Gewältigung  durch  sukzessive  Vorrichtung 
der  Kunstsätze  an  und  kam  damit  nach  vielen  Schwierig- 
keiten bis  30  Lachter  saigere  Teufe  nieder.  Im  Dezember 
1788  brach  über  dieser  Arbeit  ein  Krummzapfen,  xmd 
während  daß  man  diesen  Schaden  herzustellen  bemühet 
war,  trat  die  bekannte  große  Kälte  dieses  Monats  ein, 
bei  welcher  der  Kxmstgraben,  welcher  auf  zwei  Stxmden 
weit  hergeführt  ist,  sich  dergestalt  mit  Eis  versetzte,  daß 
die  erforderlichen  Wasser  in  demselben  vor  Eintritt  des 
Frühjahrs  nicht  hereingebracht  werden  konnten. 
Die  Kommission  hatte  es  an  genauer  Aufsicht  der  bis- 
herigen Arbeiten  nicht  ermangeln  lassen  imd  im  ganzen 
keine  Ursache  gehabt,  mit  dem  Bau  unzufrieden  zu  sein. 
Der  Werkmeister  hatte  dabei,  so  wie  er  sich  durch  die 
Erbauung  des  Interimskunstzeugs  vorteilhaft  gezeigt  und 
durch  eine  Reise  auf  den  Harz  noch  mehr  qualifiziert  hatte, 
Proben  seiner  eigenen  Fähigkeit  und  Tätigkeit  gegeben. 
Es  ließ  sich  aber  doch  bemerken,  daß  er  durch  seine 
Untergebenen  nicht  gehörig  unterstützt  wurde,  zumal  es 
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ihnen  an  hinlänglicher  Übung  und  Erfahrung  zu  einem  so 
wichtigen  Werke  gebrach;  ein  Umstand,  der  um  desto  be- 
denklicher wurde,  als  der  Werkmeister  sich  diesen  Arbeiten 
nicht  allein  widmen  konnte,  sondern  durch  andere  über- 
nommene Baue  abgehalten  wurde,  beständig  genaue  Auf- 
sicht zu  führen.  Man  hatte  zwar  seit  dem  Wiederangriflf 
des  Werks  Bedacht  genommen,  gute  Leute  anzuziehen; 
allein  noch  hatte  die  Kürze  der  Zeit  nicht  erlaubt,  den 
Endzweck  völlig  zu  erreichen.  Ebenso  hatte  man  sich 
bemühet,  schon  gebildete  Arbeiter  von  fremden  Orten 
zu  erlangen;  allein  auch  diese  Bemühungen  hatten  nicht 
den  erwünschten  Erfolg.  Demohnerachtet  ließ  man  hier- 
in nicht  nach,  besonders  da  man  es  bei  den  neuesten  Er- 
eignissen des  Bergbaues  auf  alle  Fälle  rätlicher  finden 
mußte,  das  Werk  lieber  etwas  länger,  als  es  ohnehin  zur 
Notwendigkeit  geworden  war,  stehen  zu  lassen,  statt  das- 
selbe ohne  erfahrne  und  geprüfte  Arbeiter  fortzusetzen. 
Um  desto  eifriger  war  man  bemühet,  die  auswärts  gepfloge- 
nen Unterhandlungen  zu  kontinuieren,  und  man  war  so 
glücklich,  daß  von  Sr.  kurfürstl.  Durchl.  zu  Sachsen  auf 
Verwendung  unsers  gnädigsten  Herrn  hochfürstl.  Durchl. 
einigen  geschickten,  im  Erzgebirge  bisher  angestellten 
Leuten  die  Erlaubnis  erteilt  wurde,  sich  nach  Ilmenau  zu 
begeben  und  dort  der  Gewältigung  der  Wasser  vorzustehen. 
Dieser  höchsten  Vergünstigung  imd  einer  gefälligen  Mit- 
wirkung eines  hohen  Geheimen  FinanzkoUegii  zu  Dresden 
imd  des  kurfürstl.  Oberbergamts  zu  Freiberg  verdankt 
man,  daß  in  dem  Oktober  1789  zwei  geschickte  Leute, 
Steiger  Süß  imd  Schreiber,  in  Ilmenau  eintreffen  konnten. 
Die  Kommission  versäumte  nicht,  teils  beide  Männer  selbst 
aufs  baldigste  mit  dem  Werke  bekannt  zu  machen,  teils 
durch  sie  alles  vorzubereiten,  was  nötig  war,  um  einen 
gleichfalls  erbetenen  Kunstverständigen  bei  seiner  bald 
zu  hoffenden  Ankunft  von  der  Läge  der  Sache  in  kurzer 
Zeit  aufs  genaueste  zu  unterrichten. 
Gegen  Ende  des  Februars  kam  dieser  Mann,  nämlich  der 
Herr  Berggeschwome  Baldauf  aus  Schneeberg,  in  Ilmenau 
an,  und  fürstl.  Kommission  begab  sich  auch  dahin,  um 
die  nötigen  Deliberationen  an  Ort  und  Stelle  vorzunehmen. 
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Man  hatte  inzwischen  zwar  nicht  unterlassen,  durch  vor- 
benannte Kunststeiger  den  Versuch  der  Gewältigung  mit 
der  erbaueten  Maschine  unter  Anwendung  verschiedener 
praktischen  Vorteile  fortzusetzen.  Hierbei  war  aber  immer 
mehr  wahrzunehmen,  daß,  je  tiefer  man  kam,  die  Wasser 
stärker  aufgingen  und  also  schwerer  zu  gewältigen  waren. 
Es  wurde  dieses  die  Veranlassimg,  daß  der  Herr  Bergge- 
schwome  Baldauf  sogleich  die  Anlegung  eines  andern 
Kunstzeugs  über  dem  ersten  rätlich  fand;  es  wurde  auch 
nach  genauer  Besichtigung  und  Ausmessung  des  Lokals  ein 
Plan  dazu  entworfen  und  der  Riß  dazu  verfertiget.    Ein 
oberschlägiges  Rad  sollte  über  das  erste  gehängt  und  durch 
zwei  liegende  Schwingen,  in  welche  die  vertikal  in  die 
Höhe  schiebenden  Kurbstangen  eingreifen,  das  Gestänge 
in  Bewegung  gesetzt  werden.   Diese  neue,  statt  des  Ge- 
brauchs der  sonst  gewöhnlichen  Kreuze  empfohlene  Vor- 
richtung hat  sich  auch  in  der  Folge  sehr  vorteilhaft  legi- 
timiert. Nachdem  auf  diese  Weise  sowohl  die  Verbesserung 
des  altem  Kunstzeugs  als  die  Anlegung  des  gedachten  neuen 
festgesetzt  worden  war,  wurden  die  beiden  Steiger  auf  das 
genaueste  von  der  vorzunehmenden  Arbeit  imterrichtet. 
In  der  Zwischenzeit  hatte  sich  der  Herr  Bergrat  Voigt 
entschlossen,   seinen  beständigen  Aufenthalt  in  Ilmenau 
zu  nehmen  imd,  mit  Beibehaltung  seiner  bisherigen  In- 
kumbenz  der  Führung  des  Gewerkenbuchs  und  Unter- 
haltung der  gewerkschaftlichen  Korrespondenz,  über  den 
neu  zu  führenden  Kunstbau  gemeinschaftlich  mit  dem  schon 
bestellten  Bergbauamte  die  genaueste  Aufsicht  zu  führen. 
Es  mußte  dieses  der  Kommission  um  so  angenehmer  sein, 
da  sie  durch  einen  der  Sache  völlig  kundigen  und  zugleich 
in  der  Feder  genugsam  geübten  Mann  von  der  Ausführung 
des  festgesetzten  Planes  ununterbrochene  Nachricht  erhal- 
ten konnte,  welches  auch  durch  ein  imiständlich  geführtes 
Tagebuch  geschah  und  noch  fortgesetzt  wird. 
Auf  diese  Weise  war  man  mit  dem  Brechen  der  Radstube 
und  Erbauung  des  Kunstzeügs  fertig  geworden;  man  fing 
die    Gewältigung  an,  und  indem  man  solche  ununter- 
brochen fortsetzte,  war  man  am  Ende  des  vorigen  Jahres 
in  60  Lachter  Teufe  unter  dem  Stollen  niedergekommen. 
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Hier  wird  zuvörderst  mit  wenigem  zu  bemerken  sein,  daß 
man  in  dieser  Zeit  den  Stollen  gehörig  unterhalten  und 
die  Aufsicht  darüber  dem  neu  angekommenen  Steiger 
Schreiber  gegeben. 

Gleichfalls  hat  man  durch  einen  neu  angestellten  Graben- 
steiger die  möglichste  Sorgfalt  auf  den  Graben  wenden 
lassen  und  durch  dessen  zeitige  Deckung  und  andere  Vor- 
kehrungen diesen  ganzen  Winter  die  Aufschlagwasser  un- 
unterbrochen in  die  Grube  leiten  können. 
Auch  kann  man  nicht  unangezeigt  lassen,  daß  Ihro  des 
regierenden  Herzogs  von  Weimar  hochfürstl.  Durchlaucht 
Ihre  gnädigste  landesherrliche  und  landesväterliche  Vor- 
sorge bis  auf  diesen  Augenblick  fortzusetzen  geruhet  und 
diejenigen  Kosten,  welche  die  Direktion  des  Werks  be- 
treffen und  zur  Erreichung  der  Einleitung  und  Übersicht 
erfordert  worden,  aus  ihren  Kammermitteln  bezahlen 
lassen. 

So  ist  auch  das  in  Ilmenau  zum  Besten  der  Bergleute  an- 
gelegte Kornmagazin  in  diesen  letzten  Zeiten  des  teuren 
Fruchtpreises  den  Bergleuten  immer  eröffnet  geblieben 
und  hat  solchen  besonders  in  diesen  Jahren  zu  großer 
Erleichterung  gedient,  ja  man  kann  wohl  sagen,  ihre  Sub- 
sistenz  allein  möglich  gemacht. 

Um  so  weniger  hat  die  Kommission  es  als  ein  Opfer  an- 
sehen können,  wenn  auch  sie  ohne  den  mindesten  Privat- 
vorteil das  Beste  der  Gewerkschaft  zu  besorgen  fortfuhr. 
Femer  verdient  hier  erwähnt  zu  werden,  daß  diese  ganze 
Zeit  über  würdige,  sachkundige  Männer  Deutschlands  dem 
Ilmenauer  Werke  ihre  Aufmerksamkeit  nicht  entzogen, 
vielmehr  teils  schriftlich,  teils  mündlich  bei  verschiedenen 
Anlässen  ihr  Gutachten  gefällig  eröffnet  und  tätige  Mit- 
wirkung in  mehreren  Fällen  nicht  versagt  haben.  Wir 
dürfen  hier  die  Namen  eines  von  Trebra,  eines  Grafen  von 
Reden,  von  Heinitz,  Gerhard,  Rosenstiel,  Werner,  Mende, 
Beyer  anfuhren  imd  ihnen  für  ihre  Teilnehmtmg  öffent- 
lichen Dank  abstatten. 


VORTRAG  BEI  ERÖFFNUNG  DES  GE- 
WERKENTAGS 

VOM  6.  JUNIUS  1791. 
[Fünfte  Nachricht  von  dem  neuen  Bergbau  zu  Ilmenau.] 

DAS  Geschäft,  das  uns  hierher  zusammenruft,  hat  ein 
Unternehmen  zum  Gegenstand,  das  von  mehr  als 
einer  Seite  wichtig  ist,  und  es  muß  uns  desto  mehr 
erfreuen,  diese  Versammlung  vor  tms  zu  sehen  und  erfahrne 
Männer  aus  mehrem  Gegenden  willkommen  zu  heißen, 
welche  durch  Einsicht  in  die  gegenwärtige  Lage  des  Ilme- 
nauer Bergbaues  in  den  Stand  gesetzt  werden,  ihren  Beirat 
zu  künftigen  Operationen  zu  geben  und  durch  ihre  Beistim- 
mung dem  Werke  ein  neues  Leben,  ja  eine  unzerstörliche 
Dauer  zu  verleihen. 

Es  siehet  sich  die  zu  diesem  Geschäfte  gnädigst  verordnete 
Kommission  heute  in  dem  Fall,  in  dem  sie  sich  seit  mehrern 
Jahren  öfters  gewünscht  und  manchmal  gesehen,  nämhch 
an  dem  Orte  selbst  mit  sachverständigen  Männern  das 
Beste  des  Werks  zu  überlegen.  Bei  dieser  Zusammenkunft, 
die  aus  Personen  besteht,  welche  teils  selbst  bei  dem 
Werke  interessiert  sind,  teils  von  einer  ansehnlichen  Ge- 
werkschaft Aufträge  haben,  werden  sich  viel  leichter  Ent- 
würfe machen,  Pläne  prüfen,  Entschließungen  nehmen 
lassen  als  sonst,  wenn  man,  gegen  sein  eigen  Urteil  miß- 
trauisch, mit  dem  besten  und  lebhaftesten  Willen  oft  dem 
Zweifel  ausgesetzt  bleibt. 

Die  Wichtigkeit  des  Geschäfts  für  die  Gewerkschaft  fällt 
am  meisten  in  die  Augen.  Bei  der  ersten  Übernahme  des 
Werks  war  sie  überzeugt,  daß  schon  dasjenige,  was  ihr 
damals  überliefert  wurde,  ein  ansehnliches  Besitztum  sei. 
Ein  Schacht,  ein  Stollen,  ein  schon  eingeleiteter  Graben, 
Gebäude,  Plätze,  Gerechtsame,  das  alles  konnte  die  Hoff- 
nungen sichern,  die  man  sich  damals  machte,  und  die 
Entschließung  zu  einem  ansehnlichen  Aufwände  befördern, 
zu  dem  man  sich  verstand.  Gegenwärtig,  da  durch  die 
bisherigen  Bemühungen  die  Arbeit  dem  Punkte  ganz  nahe 
gebracht  worden,  welchen  man  sich  zuerst  vorsetzte,  ist 
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eine  genaue  Prüfung  des  Zustandes,  eine  Überlegung  der 
Mittel,  wie  nunmehr  weiter  zu  verfahren  wäre,  ein  Ent- 
schluß für  die  Zukunft  von  der  größten  Wichtigkeit;  ja, 
man  kann  wohl  sagen,  daß  es  ein  entscheidender  Augen- 
blick sei. 

Mit  welchen  Gesinnungen  die  wohlmeinenden  Ilmenauer 
Einwohneruns  deswegen  versammelt  sehen,  läßt  sich  leicht 
schließen.  Dieser  Ort,  der  seme  Entstehung  dem  Bergbau 
zu  danken  hat,  verkennt  nicht,  daß  er  einen  großen  Teil 
seines  jetzigen  Wohlstandes  den  erneuerten  Bemühungen 
schuldig  ist,  und  verdankt  denselben  einer  ansehnlichen 
Gewerkschaft. 

Dieser  Zeitpunkt  ist  auch  in  doppeltem  Sinn  unserm 
gnädigst  regierenden  Herrn  interessant,  welcher  ebenso- 
wohlwünscht, daß  ein  unter  seinem  Schutze  unternommenes 
Werk  das  Vertrauen  dererjenigen  belohnen  möge,  die  sich 
dabei  interessiert  haben,  als  daß  seinen  Untertanen  ein 
natürlicher  und  billiger  Nutzen  zufließen  möge.  Dadurch 
allein  werden  diesem  verehrungs würdigen  Fürsten  die  Be- 
mühungen, Kosten  und  Aufopferungen,  welche  er  seit  dem 
Antritt  seiner  Regierung  auf  dieses  Werk  gewendet  und 
die  noch  immer  fortdauren,  belohnt  werden. 
Auch  die  übrigen  höchsten  teilnehmenden  Häuser  haben 
durch  bisherige  günstige  Mitwirkung  gezeigt,  daß  ihr  Inter- 
esse nicht  von  dem  diesseitigen  getrennt  ist,  und  daß  auch 
sie  Erwartungen  und  Hoffnungen  von  dieser  Unternehmung 
fassen. 

Sehr  wichtig  muß  auch  dieser  Zeitpunkt  für  die  Kommission 
selbst  sein,  indem  erst  gegenwärtig  das  Detail  ihrer  Be- 
mühungen der  Gewerkschaft  bekannt  werden  kann. 
Die  Schwierigkeiten,  welche  mit  diesem  Geschäfte  ver- 
knüpft sein  würden,  konnten  ihr  vom  Anfange  an  nicht 
imbemerkt  bleiben,  ob  sich  gleich  dieselben  mit  dem  Fort- 
gange des  Werks  immer  vermehrten.  Ein  Werk  wieder 
aufzunehmen,  das  so  lange  stillgestanden,  wozu  man  sich 
nur  gewissermaßen  vorbereiten  konnte,  wo  alles  erst  zu 
bilden,  ja  gleichsam  erst  zu  schaffen  war,  wo  man  in  Herbei- 
ziehung und  Wahl  der  in  fremden  Landen  oft  zu  suchenden 
Personen  an  Sorgfalt,  bei  Prüfimg  der  Vorschläge  an  Über- 
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legung,  bei  Ausführung  derselben  an  Genauigkeit,  bei  Ab- 
stellung der  sich  zeigenden  Mängel  an  Sorge  und  an  Be- 
hendigkeit nichts  wollte  fehlen  lassen,  war  es  gewiß  keine 
geringe  Last,  die  auf  derselben  lag  und  welche  durch  die 
Entfernung  vom  Orte  noch  oft  in  einem  hohen  Grade 
vermehrt  wurde. 

Da  dieses  Geschäft  neben  den  übrigen  ihr  obliegenden 
Arbeiten  ohne  weitem  eigenen  Vorteil  diese  Jahre  geführt 
und  bisher  durch  den  Beifall  ihres  gnädigsten  Herrn  und 
das  Zutrauen  der  Gewerkschaft  belohnt  worden,  so  hat 
sie  bei  der  gegenwärtigen  Epoche  nur  zu  wünschen,  daß 
ihr  beides  bleiben,  auf  die  Zukunft  gesichert  und  sie  in 
den  Stand  gesetzt  werden  möge,  ihre  aufrichtigen  und 
wohlgemeinten  Bemühungen  auch  fernerhin  fortzusetzen. 
Ebenso  hofifen  die  bei  dem  Werke  angestellten  Personen, 
welche  bisher  mit  Eifer,  Treue,  Fleiß,  ja  mit  Leidenschaft 
gearbeitet,  künftighin  ihre  Bemühungen  imunterbrochen 
fortzusetzen.  Ja,  es  kann  nur  ein  allgemeiner  überein- 
stimmender Wunsch  sein,  daß  wir  den  rechten  Punkt 
treffen,  das  Beste  wählen  imd  beschließen  mögen. 
Bedenkt  man  nun  noch,  daß  die  Aufmerksamkeit  eines 
großen  Publikums  auf  uns  gerichtet  ist,  so  wird  die  natür- 
liche Neigung  eines  jeden,  dieses  Geschäft  ernsthaft  und 
reiflich  zu  überlegen,  auf  alle  Weise  gemehrt  werden. 
Durch  die  Publizität,  womit  man  die  Sache  von  jeher 
betrieben  hat,  sind  auch  die  entfernten  Gewerken  in  den 
Fall  gesetzt  worden,  das  Geschehene  zu  beurteilen,  und 
man  findet  diese  gegenwärtige  Zusammenkunft  um  desto 
erwünschter,  als  man  dasjenige  im  Detail  vorlegen  kann, 
was  man  dort  nur  allgemein  anführte,  imd  dasjenige  um- 
ständlich bekanntmachen  kann,  was  nur  anzudeuten  war. 
Diejenigen  der  gegenwärtigen  Herren  Abgeordneten, 
welche  noch  nicht  mit  dem  Werke  bekannt  sind,  werden 
ersucht,  sich  mit  dem  Lokal  überhaupt  und  dessen  ge- 
birgischer  Natur,  mit  dem,  was  von  dem  alten  Werke 
herstammt  und  was  von  daher  auf  die  neue  Gewerkschaft 
übergekommen,  mit  dem,  was  indessen  planmäßig  ge- 
schehen, mit  dem  Punkte,  worauf  wir  uns  gegenwärtig 
befinden,  gefällig  bekannt  zu  machen. 
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Sie  werden  sich  dadurch  in  den  Stand  setzen,  die  neuesten 
Vorschläge  zu  beurteilen  und  zu  prüfen  imd  ihren  Rat 
imd  Beistimmung  mit  Überzeugung  abzugeben,  auch  in  der 
Folge  abwesend  die  Fortschritte  des  Werks  genau  zu  be- 
urteilen und  der  Kommission  das  Vergnügen  verschaffen, 
mit  so  vielen  zerstreuten  Gewerken  durch  Mittelspersonen 
in  Verbindung  zu  bleiben.  Sie  werden  nicht  verkennen, 
daß  die  Gewerkschaft  für  die  verwendete  Summe  sich  in 
einem  ansehnlichen  Besitze  befindet,  daß  man  sich  mit 
der  bisherigen  Arbeit  dem  Zwecke  planmäßig  immer  mehr 
genähert,  daß,  wenn  auch  der  Erfolg  nicht  ganz  erwünscht 
gewesen,  doch  nichts  vergebens  unternommen  worden,  noch 
das  Unternommene  ohne  merkliche  Wirkung  geblieben. 
Der  Zustand  des  Schachtes,  des  Stollens,  des  Grabens,  die 
Kräfte  der  Maschinen,  die  übrigen  vorkommenden  Um- 
stände können  auf  der  Stelle  geprüft  imd  der  Punkt,  wo  sich 
gegenwärtig  das  Werk  befindet,  deutlich  eingesehen  werden . 
Verschiedene  Vorschläge  zu  Fortsetzung  des  Werks  wer- 
den mit  Planen  und  Anschlägen  zur  Beurteilung  vorgelegt 
werden. 

Das  genau  geführte  Gewerkenbuch  wird  das  Personal  der 
Gewerkschaft,  die  Rechnungen,  wie  die  Verwendung  der 
Gelder  bisher  geschehen,  und  den  Zustand  der  Kasse  deut- 
lich machen;  sodann  werden  die  Mittel  nebst  dem  künf- 
tigen Aufwand  dasjenige  sein,  was  unsere  Beratschlagungen 
vorzüglich  beschäftigen  wird. 

Wir  können  nichts  mehr  wünschen,  als  daß  sämtliche 
gegenwärtige  Herren  Abgeordnete  uns  in  diesem  Geschäfte, 
welchem  die  nächsten  Tage  gewidmet  sind,  gefällig  bei- 
stehen und  uns  helfen  mögen,  alles  auf  die  möglichste  Klar- 
heit xmd  Bestimmtheit  zu  bringen,  damit  man  nicht  durch 
Mehrheit  der  Stimmen,  sondern  einmütig  einen  Entschluß 
fassen,  sämtliche  Gewerkschaft  beruhigen  und  sowohl  ihr 
als  denenjenigen,  die  sich  mit  der  Ausführung  weiter  zu 
beschäftigen  haben,  für  die  Folge  Mut  zusprechen  könne. 
So  viel  möchte  zu  Einleitung  des  Geschäfts  hinreichen, 
und  wir  werden  die  verschiedenen  Punkte  desselben  in 
den  folgenden  Sessionen  nach  ihrer  Ordnung  vorzulegen 
nicht  verfehlen. 


VORTRAG  BEIM  SCHLÜSSE  DES 
GEWERKENTAGS 

[Fünfte  Nachricht  von  dem  neuen  Bergbau  zu  Ilmenau.] 

DAS  Geschäft,  dessen  Eröffnung  vor  einiger  Zeit  hier 
in  ebendieser  Versammlung  geschah,  ist  nunmehr 
glückUch  vollendet,  imd  wir  sind  abermals  zu- 
sammengekommen, um  die  Resultate  der  bisher  gepflo- 
genen Deliberationen  öffentlich  bekanntzumachen. 
Als  die  neue  Ilmenauer  Gewerkschaft  sich  zuerst  for- 
mierte und  man  die  künftigen  gewerkschaftlichen  Zu- 
sammenkünfte voraussah,  war  man  bedacht,  denselben 
eine  Konstitution  zu  geben,  nach  welcher  von  den  zu 
pflegenden  Deliberationen  für  das  Werk  der  größte  Vor- 
teil zu  hoffen  war.  Man  schloß  daher  keinen  einzelnen 
Gewerken  von  dem  Zutritt  an  einem  solchen  Tage  aus, 
erteilte  aber  nur  denjenigen  eine  entscheidende  Stimme, 
welche  im  Auftrag  für  hundert  Stimmen  sprachen.  Es 
schien  diese  Vorsicht  um  so  nötiger,  als  man  durch  die 
Erfahrung  belehrt  war,  daß  die  Meinung  so  verschiedener 
Menschen  bei  dieser  wie  bei  andern  Gelegenheiten  schwer- 
lich in  einen  Schluß  zu  vereinigen  sei. 
Um  desto  angenehmer  war  es  der  gnädigst  verordneten 
Kommission  in  dem  gegenwärtigen  Falle,  gar  bald  zu  be- 
merken, daß,  wie  sie  von  ihrer  Seite  nichts  zu  unterlassen 
glaubte,  was  zur  Aufklärung  und  Beschleunigung  des  Ge- 
schäfts dienen  konnte,  sämtliche  Herren  Abgeordnete  auch 
von  der  ihrigen  auf  eine  Weise  zu  Werke  schritten,  welche 
das  Geschäft  erleichtern  und  beschleunigen  mußte. 
Alle  hingelegte  Vorschläge  sind  mit  so  vieler  Unpartei- 
lichkeit geprüft,  mit  so  vieler  Einsicht  in  die  Lage  des 
Werks  überlegt  und  die  sämtlichen  Beratschlagungen  mit 
so  vieler  Mäßigung  und  Gründlichkeit  gepflogen  worden, 
daß  es  kein  Wunder  ist,  gegenwärtig  das  Geschäft  durch 
einen  einstimmigen  Schluß  vollendet  und  jene  anfängliche 
Vorsicht,  wenigstens  für  diesmal,  überflüssig  zu  sehen. 
Man  wünscht,  daß  bei  allen  zukünftigen  dergleichen  Zu- 
sammenkünften nicht  die  Zahl,  sondern  die  Gründlichkeit, 
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nicht  die  Mehrheit,  sondern  die  Übereinstimmung  ent- 
scheiden möge. 

Ebenso  angenehm  war  es,  durch  die  gegenwärtigen  Her- 
ren Abgeordneten  die  entschlossenen  Gesinnungen  ihrer 
Herren  Kommittenten  zu  erfahren,  welche  sämtlich  dahin 
gingen,  daß  ein  soweit  geführtes  Unternehmen,  besonders 
auf  dem  gegenwärtigen  Punkt,  durch  einen  raschen,  ent- 
schlossenen Angrifif  zu  seinem  Zweck  zu  führen  sei. 
Es  war  dieses  um  so  erwünschter,  als  man  einem  Teil  der 
Gewerken  wie  einem  Teil  des  Publikum  nicht  verargen 
konnte,  wenn  es,  besonders  in  der  letzten  Zeit,  weniger 
vorteilhafte  Begrifife  von  dem  Unternehmen  faßte.  Denn 
wenn  derjenige,  welcher  über  der  Erde  vor  den  Augen 
der  Menschen  bauet,  dem  Tadel  derselben  ausgesetzt  ist, 
so  können  diejenigen,  welche  unter  der  Erde  ein  gleich- 
sam unsichtbares  Werk  unternehmen,  wohl  schwerlich  auf 
das  Vertrauen  der  Menge  rechnen;  denn  sie  ist  nicht  leicht 
so  unbefangen  aufmerksam,  mn  ein  gründliches  Urteil  über 
ein  solches  Werk  fällen  zu  können,  und  wie  viele  sind  es, 
welche,  solange  der  Zweck  noch  nicht  erreicht  ist,  unter- 
scheiden können,  ob  man  sich  demselben  nähert  oder  sich 
von  demselben  entfernt? 

Über  alle  diese  Besorgnisse  hat  uns  die  Kenntnis,  die  Auf- 
merksamkeit, die  Einsicht  und  das  Urteil  der  sämtlichen 
gegenwärtigen  Herren  Abgeordneten  beruhigt,  und  das 
Resultat  der  gepflogenen  Deliberationen  ist  dahin  ausge- 
fallen, daß  das  Werk  mit  erneuerter  Lebhaftigkeit  anzu- 
greifen sei,  und  daß  man  solche  Maßregeln  zu  nehmen 
habe,  wodurch  man,  ohne  sich  im  mindesten  von  dem 
Hauptzwecke  zu  entfernen,  denselben  in  der  kürzesten 
Zeit  mit  dem  wenigsten  Aufwände  erreichen  muß. 
Es  sind  daher,  wie  die  Protokolle  besagen,  welche  sämt- 
lichen Herren  Interessenten  mitgeteilt  werden  können, 
verschiedene  Vorschläge,  als:  die  Ersinkung  eines  neuen 
Schachtes,  die  Führung  eines  Querschlags  nach  dem  auf- 
steigenden Flöz,  die  Wiedereröffnung  des  Stollens  nach 
dem  alten  Baue,  um  die  gespannten  Wasser  abzufangen, 
zwar  als  dem  Werke  in  der  Folge  nützlich  angesehen,  die 
Ausführung  derselben  für  den  Augenblick  aber  abgelehnt 
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worden,  weil  sowohl  die  Aufmerksamkeit  als  der  Aufwand 
dadurch  von  dem  Hauptpimkte,  dem  vor  allen  Dingen  zu 
ersinkenden  Flöze,  abgeleitet  würde. 
Dagegen  hat  man  die  in  der  letzten  Nachricht  schon  vor- 
läufig angezeigte  Idee,  den  gegenwärtigen  Schacht  der- 
gestalt einzurichten,  daß  in  demselben  noch  zwei  Kunst- 
zeuge angebracht  werden  können,  bei  der  genauesten 
Prüfung  vollkommen  ausführbar  gefimden  und  daher  ein- 
mütig gebilliget. 

Um  also  im  Gefolg  des  ersten  Plans  den  Zweck,  welchem 
man  sich  so  nahe  befindet,  zu  erreichen,  ist  beschlossen 
worden,  sogleich  noch  zwei  Radstuben  zu  brechen  und 
zwei  Kunstzeuge  zu  erbauen.  Die  innere  künftige  Ein- 
richtimg des  Schachtes  bringt  es  mit  sich,  daß  diese 
Zeuge  nicht  sukzessiv,  sondern  zu  gleicher  Zeit  angelegt 
werden. 

Diese  Vorrichtung  wird  nach  dem  Urteil  der  Kunstver- 
ständigen hinreichend  sein,  die  von  den  beiden  schon 
erbauten  Kunstzeugen  in  der  Tiefe  nicht  völlig  bezwun- 
genen Wasser  bis  auf  das  Flöz  hinab  zu  gewältigen  und 
sich  auf  demselben  vorerst  zu  erhalten. 
Man  hat  die  Summen,  welche  sowohl  zu  Ausführung  dieses 
Plans  als  zu  Bestreitung  der  allgemeinen  Kosten  auf  ein 
Jahr  nötig  sind,  auf  7800  Rtlr.  berechnet,  wozu  der  durch 
die  vierte  Nachricht  bekannte  Rezeß  des  Werks  von 
5000  Rtlr.  noch  hinzukommt. 

Diese  Kosten  beizubringen,  war  der  Beschluß  folgender: 
der  gegenwärtige  Termin,  welcher  6500  Rtlr.  Kurrent 
einträgt,  würde  sogleich  zu  Fortsetzung  des  Werks  ange- 
wendet werden,  die  Frist  zu  Bezahlung  desselben  würde 
bis  Michaelis  dieses  Jahres  erstreckt,  wo  sodann  alle  die- 
jenigen, welche  ihren  Beitrag  nicht  eingesendet,  präklu- 
diert und  die  Kuxe  kaduziert  werden;  um  aber  doch  die 
ganze  Summe,  als  worauf  man  gerechnet,  nicht  zu  ent- 
behren, so  ist  einmütig  beschlossen  worden,  sämtliche 
kaduzierte  Kuxe  nicht  wieder  zu  verleihen,  sondern  lieber 
den  geringen  Nachtrag  von  Seiten  der  Gewerkschaft  selbst 
zu  übernehmen  und  die  Sozietät  dadurch  ins  Enge  zu 
ziehen. 
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Um  nun  teils  das  Erforderliche  für  die  vorzunehmenden 
Baue  völlig  aufzubringen,  auch  den  Rezeß  binnen  hier 
und  Ostern  abzutragen,  ist  auf  Weihnachten  dieses  Jahrs 
ein  abermaliger  Termin  von  einem  neuen  Louisdor  oder 
vier  Laubtalem  verwilligt  worden. 

An  Michaelis  wird  eine  Nachricht,  wie  weit  man  mit  der 
Arbeit  gekommen,  ingleichen  wie  viele  Kuxe  kaduziert 
worden,  ins  Publikum  ausgehen  imd  die  Interessenten  aufs 
neue  von  der  Lage  der  Sachen  unterrichten. 
Nach  diesem  Plane,  welcher  mit  möglichster  Vorsicht  und 
Nachdenken  gemacht  worden,  würde  man,  wenn  keine 
ganz  unvorzusehende  Fälle  eintreten,  binnen  einem  Jahre 
das  Flöz  ersunken  haben,  bis  dahin  die  fortgehenden  all- 
gemeinen Kosten  bestreiten  und  das  Werk  schuldenfrei 
sehen,  besonders  wenn  man  durch  Beibringung  der  altern 
Reste,  durch  zu  machende  Ersparnis,  durch  Verkaufung 
einiger  gewerkschaftlichen  Grundstücke,  welche  vorerst 
von  den  Herren  Deputierten  abgelehnt  worden,  die  Summe, 
womit  der  Anschlag  die  Einnahme  übersteigt,  beizubringen 
suchte. 

Da  nun  alle  diese  Beschlüsse  einmütig  von  den  gegen- 
wärtigen Herren  Abgeordneten  des  größten  Teils  der  Ge- 
werkschaft gefaßt  worden,  auch  bei  fürstl.  Kommission 
mehrere  Gewerken  ihre  Erklärung  dahin  gegeben,  daß  sie 
diesen  Entschließungen  beizutreten  gemeinet  und  sich  der 
Beiträge  zu  einem  entscheidenden  Versuch  nicht  entziehen 
wollten,  auch  nunmehr  die  Lage  der  Sache  und  die  näch- 
sten Aussichten  noch  mehr  aufgeklärt  sind,  als  es  durch 
die  ausgebreitete  vierte  Nachricht  nicht  geschehen  kön- 
nen, so  kann  man  die  nicht  erschienenen  Gewerken  nun- 
mehr mit  größerer  Zuversicht  aufrufen,  auch  ihre  rück- 
ständige Beiträge  bis  Michaelis  einzusenden.  Es  ist  keine 
Proportion  zwischen  dem,  was  von  einem  jeden  schon 
aufgewendet  ist  und  durch  Kaduzierung  verloren  geht,  und 
demjenigen,  was  nach  einer  so  standhaften  und  wohlüber- 
dachten Entschließung  noch  gegenwärtig  zu  hoffen  ist. 
Es  werden  sich  die  nicht  erschienenen  und  in  der  Zah- 
ulng  rückstehenden  Gewerken  überzeugen  können,  daß 
diese  Erinnerung  bloß  ihren  eigenen  Vorteil  zur  Absicht 
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hat,  indem  der  oben  bemerkte  Entschluß  der  beständigen 
Gewerkschaft,  die  Beiträge  der  Abtretenden  zu  über- 
nehmen, die  Kasse  und  das  Werk  für  aller  Verlegenheit 
sichert. 

Dieses  sind  die  Hauptpunkte,  worüber  deliberiert,  die 
Hauptentschließungen,  welche  gefaßt  worden;  das  übrige 
zeigen  die  Protokolle  an. 

Und  so  wäre  denn  abermal  dieses  wichtige  Geschäft  der- 
gestalt eingeleitet,  daß  man  die  beste  Hoffnung  von  dessen 
Unternehmung  fassen  kann,  und  wir  beschließen  mit  der 
größten  Zufriedenheit  eine  wichtige,  eine  glücklich  ge- 
endigte Handlung  mit  wiederholtem  Danke  gegen  alle 
diejenigen,  welche  in  diesem  Geschäfte  eifrig  mitgewirkt 
und  dessen  Beendigung  beschleimigt  haben.  Wir  be- 
schließen sie  um  so  freudiger,  als  wir  unserm  gnädigsten 
Herrn  mit  einer  angenehmen  Nachricht  entgegengehen 
konnten,  da  er  diesen  Ort,  welchem  er  seit  dem  Antritte 
seiner Regienmg  eine  fortgesetzte  Aufmerksamkeit  schenk- 
te, gestern  wieder  betrat  und  durch  seinen  Anteil  an  die- 
sem Geschäfte  unsem  Eifer  aufs  neue  belebte  und  be- 
lohnte. 


GOETHE  XII  lt. 


ANKÜNDIGUNG  EINES  WERKS  ÜBER 

DIE  FARBEN,  VOM  HERRN  GEHEIMEN 

RAT  VON  GOETHE 

[Journal  des  Luxus  und  der  Moden.  September  1791.    Intelligenz- 
blatt Nr.  9.] 

ES  ist  meinen  Freunden  und  einem  Teil  des  Publici 
nicht  unbekannt,  daß  ich  seit  mehrem  Jahren  ver- 
schiedene Teile  der  Naturwissenschaft  mit  anhalten- 
der Liebhaberei  studiere,  und  ich  habe  deswegen  manchen 
freundlichen  Vorwurf  erdulden  müssen,  daß  ich  aus  dem 
Felde  der  Dichtkunst,  wohin  ims  so  gern  jedermann  folgt, 
in  ein  anderes  hinübergehe,  in  das  uns  nur  wenige  be- 
gleiten mögen. 

Durch  den  kleinen  Versuch,  6it  Metamorp/iose  der  Pflanzen 
zu  erklären,  haben  sich  diese  Beschwerden  eher  vermehrt 
als  vermindert;  denn  indem  ich  mit  demselben  Kennern 
der  Botanik  von  meinen  Bemühungen  Rechenschaft  geben 
wollte,  so  mußte  diese  Schrift  bloßen  Liebhabern  beinahe 
unlesbar  werden. 

Ich  wage  es  gegenwärtig,  das  Pubhkum  auf  eine  andre 
Arbeit  aufmerksam  zu  machen,  davon  ich  ihm  einen  Teil 
in  kurzem  vorzulegen  gedenke.  Sie  beschäftigt  sich  mit 
den  Farben^  besonders  denjenigen,  welche  man  reine,  ur- 
sprüngliche Farben  nennen  darf,  die  wir  an  völlig  unge- 
färbten Körpern  oder  durch  das  Mittel  ungefärbter  Körper 
gewahr  werden,  wie  die  Farben  sind,  welche  uns  das  Prisma, 
die  Linse,  die  Wassertropfen  imd  Dünste  zeigen. 
Ich  werde  zuerst  das  Prisma  vornehmen  und  die  Eigen- 
schaften dieses  interessanten  Instruments  näher  unter- 
suchen. Es  ist  bekannt,  daß  auf  der  Würkung  desselben 
die  angenommene  Farbentheorie  beruht,  und  es  verdient 
in  mehrem  Rücksichten  allgemeiner  bekannt  zu  sein,  als 
es  ist. 

In  der  Jugend  reizen  uns  wenigstens  einige  Zeit  die  Er- 
scheinungen des  Prisma;  wir  bewundem  die  Farben,  die 
dadurch  an  allen  Gegenständen  sichtbar  werden,  und  wir 
mögen  bei  reifem  Jahren  dieses  Instrument,  sooft  wir 
wollen,  vor  die  Augen  nehmen,  so  entzückt  uns  der  Glanz 
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der  Phänomene,  die  wir  dadurch  gewahr  werden.  Allein 
dieses  Vergnügen  dauert  nicht  lange;  das  Schauspiel  ist 
prächtig,  aber  regellos,  und  wir  legen  bald,  ohne  darüber 
viel  gedacht  zu  haben,  mit  geblendeten  Augen  das  Glas 
aus  den  Händen. 

Ein  anderer  Teil  von  Erfahrungen,  die  damit  gemacht 
werden  können,  erfordert  einen  großem  Apparat,  welchen 
anzuschaffen  und  zu  benutzen  nur  wenige  Beruf  und  Ge- 
legenheit haben. 

Ich  konnte  mir  in  diesen  Rücksichten  den  Wunsch  nicht 
versagen,  eine  Anzahl  Erfahrungen,  an  denen  ich  großes 
Vergnügen  fand  und  die  mir  und  andern  merkwürdig  ge- 
nug schienen,  bekanntzumachen.  Ich  denke  sie  in  einer 
gewissen  Ordnung  vorzutragen,  so  daß  eine  durch  die 
andere  gewissermaßen  erklärt  werde. 
Wäre  es  meine  Absicht,  nur  für  Kenner  zu  schreiben,  so 
würde  es  hinreichend  sein,  die  Versuche  in  einer  Reihe 
aufzustellen  und  die  theoretische  Ausführung  und  An- 
wendung einem  jeden  zu  überlassen;  da  ich  aber  allgemeiner 
zu  interessieren  wünsche  und  man  nicht  leicht  eine  Folge 
von  Versuchen  vortragen  kann,  ohne  daß  der  Verstand 
und  die  Einbildungskraft  des  Zuschauers  und  Zuhörers 
auch  ihren  Teil  an  der  Unterhaltung  verlangen,  so  werde 
ich  der  Notwendigkeit  nicht  ausweichen  können,  durch 
Theorie  und  Hypothese  die  vorzutragenden  Erfahrungen 
einigermaßen  zu  verbinden;  ja,  man  würde  mir  verzeihen, 
wenn  ich  mich  genötigt  sehen  sollte,  von  jenem  System 
einigermaßen  abzuweichen,  das  ungeachtet  aller  Wider- 
sprüche, die  es  erdulden  mußte,  sich  noch  immer  im  aus- 
schließlichen Ansehen  erhalten  hat. 
Ich  werde  suchen,  mich  der  möglichsten  Deutlichkeit  zu 
befleißigen;  ebenso  wird  gesorgt  werden,  daß  jedermann 
die  vorgetragenen  Versuche  leicht  und  bequem  anstellen 
könne.  Zu  der  kleinen  Schrift,  welche  Michael  erscheint, 
werden  die  Tafeln  nicht  geheftet,  sondern  einzeln  in  einem 
Paket  in  der  Form  von  Spielkarten  ausgegeben  werden. 
Ein  Prisma  von  hellem  Glase  wird  hinreichend  sein,  die 
angezeigten  Erfahrungen  außerhalb  der  dunkeln  Kammer 
ohne  weitern  Apparat  zu  wiederholen. 
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Ich  hoffe,  das  schöne  Geschlecht,  dessen  Auge  jedes  Ver- 
hältnis der  Farben  so  fein  beurteilt,  Künstler,  welche  den 
größten  Teil  ihres  Lebens  auf  Betrachtung  und  Nach- 
ahmung der  reizenden  Harmonie  wenden,  welche  über 
die  ganze  sichtbare  Natiu:  ausgebreitet  ist,  werden  An- 
teil an  meinen  Bemühungen  nehmen.  Ich  glaube,  Lehrern 
der  Jugend  ein  Mittel  zu  angenehmer  Unterhaltung  ihrer 
Zöglinge  in  die  Hände  zu  geben,  und  wünsche,  Liebhabern 
und  Kennern  der  Naturlehre  einigermaßen  neu  zu  sein. 

Weimar,  den  28.  August  1791. 

Goethe. 


[GUTACHTEN  ÜBER  ABSCHAFFUNG 
DER  DUELLE  AN  DER  UNIVERSITÄT 

JENA] 

[Entwurf  zu  amtlichem  Bericht  an  den  Herzog  Karl  August] 

VERBINDUNG  einer  Anzahl  Studierender  zu  Jena  zu 
Abschaffung  der  Duelle  ist  bekannt. 
Es  gibt  dieses  Phänomen  mancherlei  zu  denken. 
Allgemeine  Betrachtungen  über  diesen  Gegenstand  werden 
hier  vorgelegt. 

Balgereien,  Raufereien  aller  Art  sind  die  tätigen  Folgen 
von  augenblicklichen  Zwisten. 

Alle  Klassen  von  Menschen  bedienen  sich  hierzu  ihrer 
eignen  Waffen. 

Findet  man,  daß  in  einer  gewissen  Art  von  Menschen 
Balgerei  gang  und  gäbe  wird,  so  kann  man  schließen,  daß 
in  dem  Gebrauch  dieser  Waffen  eine  allgemeine  Virtuo- 
sität existiere. 

Gleichnis,  von  den  Musikliebhabem  hergenommen. 
Zeit,  wann  die  Duelle  mit  dem  Degen  an  ihrem  Platz 
waren. 

Bemerkung,  daß  die  französischen  Offiziere  sich  mehr  als 
die  deutschen  dueUieren. 
Ursache  der  Duelle  auf  Akademien. 
Sie  kommt  nicht  aus  einer  Virtuosität  im  Fechten,  welche 
immer  seltner  wiid. 

Sie  kommt  nicht  aus  der  Händelsucht  der  Neuankommen- 
den her. 

Auch  nicht  aus  der  Sinnesart  der  Fleißigem  und  Gesit- 
tetem. 

Es  kann  sich  also  diese  Händelsucht  nur  aus  der  Hefe  der 
altem,  in  einer  rohen  Existenz  geübten  und  erfahrnen 
akademischen  Bürger  auf  die  übrigen  verbreiten. 
Wir  wissen,  daß  dieses  bei  den  Ordensobern  der  Fall  ist; 
ihre  ganze  Existenz  beruht  darauf,  daß  sie  die  Roheren 
an  sich  ziehen  und  die  übrigen  schrecken. 
Der  ganze  Leim  aller  Orden,  der  Leim  aller  geheimen 
Gesellschaften  ist  der  große  Reiz,  das  Verbotene  zu  tun, 
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Partei  zu  nehmen,  Gesetz  gegen  Gesetz  und  womöglich 
Gewalt  gegen  Gewalt  zu  stellen. 

Jede  geheime  Gesellschaft  wird  in  unsem  Tagen  gefähr- 
licher, weil  der  Allgemeingeist  des  Augenblicks  mit  tau- 
send Zungen  ausspricht,  daß  man  kein  Gesetz  zu  halten 
brauche,  in  das  man  nicht  ganz  freiwillig  konsentiert  habe. 
Kein  Staat  soll  keine  geheime  Verbindung  dulden,  alle 
öffentlichen  begünstigen. 

Sehr  erwünscht  ist  jene  Verbindung  vernünftiger  junger 
Leute  in  diesem  Augenblick;  sie  sprechen  das  deutlich 
aus,  was  von  vielen  Vernünftigen  schon  lange  gedacht  und 
ausgeübt  wird,  sie  sind  auf  alle  Weise  zu  begünstigen. 
Sie  hören  von  den  Lehrstühlen  der  Philosophen,  daß  in 
dem  Menschen  die  Selbstbestimmung  zum  Guten  zu  suchen 
sei.  Daß  kein  äußeres  noch  so  weises,  selbst  kein  gött- 
Hches  Gebot,  sondern  daß  ihm  sein  eigen  Herz  das  Recht- 
tun empfehle  und  befehle.  Sie  wollen  auch  diese  edelste 
Herrschaft  über  sich  selbst  ausüben,  sie  wollen  das  alte, 
verjährte,  durch  Gesetze  in  die  Winkel  verstoßene,  von 
der  IClarheit  einer  gesunden  Philosophie  in  die  Nacht  ver- 
drängte Vorurteil  völHg  abschütteln  und  dadurch  gleich- 
sam dem  Gesetze  Realität  geben.  Sie  bedingen  sich  nur 
hinreichende  Gesetze  und  einen  Anteil  an  der  Ausübung 
aus. 

Irrtum  und  Pedanterie  des  Despotismus,  an  der  Gewalt  so- 
viel man  will,  nur  an  dem  Schein  der  Gewalt  nichts  nach- 
zugeben. 

Schicklichkeit,  besonders  für  die  Akademie,  wohldenken- 
den jungen  Leuten  eine  Gelegenheit  zu  schaffen,  auch 
sich  hier  auszuzeichnen  und  den  Begriff  von  Ausübung 
einer  vernünftigen  Gewalt  auch  von  der  Akademie  mit 
nach  Hause  zu  nehmen. 

Der  Arzt  läßt  seine  geschickten  Schüler  am  Krankenbett 
unter  seinen  Augen  sich  üben,  der  Rechtslehrer  gibt  ihnen 
Akten,  um  die  Theorie  auf  einzelne  Fälle  anzuwenden, 
der  Geistliche  läßt  sie  sich  auf  der  Kanzel  üben:  warum 
sollte  die  Akademie  nicht  im  ganzen  tun,  was  jede  Fakultät 
im  einzelnen  für  Pflicht  häit.^  Warum  sollte  es  nicht  schick- 
lich sein,  ein  Gericht  zu  bestellen,  in  welchem  sittliche 
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junge  Männer  über  die  Punkte  der  Sittlichkeit  und  ihrer 
Verletzung  mit  urteilen,  und  indem  sie  durch  die  Gegen- 
wart ihrer  Lehrer  ihre  allzu  große  Empfindlichkeit  mäßigen 
lernen,  auch  wieder  durch  ihre  Gegenwart  die  Gleichgül- 
tigkeit des  Alters  über  gewisse  Punkte  gleichsam  wieder 
aufs  neue  beleben? 

Es  ist  pädagogisches  Institut,  daß  in  gewissen  Punkten 
nicht  vorwärts  gerückt  wäre,  wo  man  nicht  junge  Leute 
durch  Ämter,  Urteil  über  ihresgleichen  auszubilden  suchte. 
Was  im  kleinen  mit  Jüngern  möglich  ist,  warum  sollte  es 
im  großen  mit  Älteren  nicht  möglich  sein?  Und  sollte  es 
der  gesetzgebenden  und  ausübenden  Macht  nachteilig 
sein,  vernünftige  Menschen  öffentlich  in  ihrem  Interesse 
zu  sehen,  da  sie  bisher  einzelne  übelgesinnte  Menschen, 
zum  Hohn  der  Gesetze  und  der  ausübenden  Gewalt,  be- 
schränkte und  oft  niedrige  Privatvorteile  zum  Schaden 
des  Ganzen  benutzen  sah?  Ich  bin  überzeugt,  daß  es  der 
AugenbHck  ist,  den  so  verdienten  Ruhm  der  Jenaischen 
Akademie  noch  mehr  zu  erheben.  Sie  braucht  so  wenig 
als  jeder  seinen  Beifall  verdienende  Lehrer  um  die  Gimst 
ungesitteter  Menschen  zu  buhlen.  Man  zerstöre  alle  ge- 
heime Verbindungen,  es  entstehe  daraus,  was  wolle.  Man 
beschütze  Sitthchkeit  und  alle  die,  so  sich  dazu  bekennen, 
die  guten  Folgen  werden  alle  Erwartung  übertreffen,  und 
selbst  im  Augenblicke  wird  keine  schlimme  Wirkung  zu 
besorgen  sein.  Man  bestimme  die  Gesetze  gegen  die 
Übertreter  der  Sittlichkeit,  gegen  die  Störer  der  Ruhe 
nach  den  Bedürfnissen  des  Augenblicks.  Man  gebe  ver- 
nünftigen jungen  Leuten  einen  schicklichen  Anteil  an  der 
Beurteilung  einzelner  Fälle,  tmd  man  wird  von  diesem 
Punkt  aus  sich  ein  neues  Licht  über  die  ganze  Akademie 
verbreiten  sehen. 

Ich  sage  dies  nicht  ohne  Kenntnis  der  Menschen,  Sachen 
und  Umstände,  und  ich  darf  wohl  sagen,  ich  wünschte  die 
Zeit  zu  sehen,  wo  auf  einen  bloßen  Schlag  die  Relegation 
gesetzt  wäre,  und  ich  würde  unter  wenig  veränderten 
Umständen  dieses  Gesetz  vorzuschlagen  wagen.  Wer 
schlägt,  gehört  dahin,  wo  man  mit  Schlägen  unterrichtet, 
und  hört  auf,  ein  akademischer  Bürger  zu  sein.  Wer  seines- 
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gleichen  schlägt,  gibt  zu  steigenden  Repressalien  und  zu- 
letzt zu  allen  Extremitäten  Anlaß,  und  der  wie  eine  Krank- 
heitsgeschichte merkwürdige  Purschenkomment  verdiente 
von  dieser  Seite  einen  Kommentar,  xmd  man  würde  sehen, 
wie  man  in  diesem  abenteuerlichen  Gesetz  gesucht  hat, 
die  Leidenschaften  und  das  Betragen  eines  Bauern,  eines 
Schülers  und  eines  Edelmanns  zu  vereinigen. 
Man  lasse  mir  einen  Augenblick  zu,  nur  in  der  Einbil- 
dungskraft die  Relegation  auf  einen  jeden  Schlag  zu  setzen, 
so  hat  man  auf  einmal  ein  einfaches  Gesetz  gegeben,  das 
alle  im  Grund  lächerlichen  Aufstufmigen  von  der  Ohrfeige 
bis  zum  Knittel  imd  Hetzpeitsche  auf  einmal  aufhebt.  Man 
sage  nicht,  daß  ein  solches  Gesetz  zu  streng  sei;  es  kommt 
alles  darauf  an,  wie  man  sich  und  andere  gewöhnt  und  in 
welcher  Gesellschaft  man  sich  befindet,  und  je  besser  die 
Gesellschaft  ist,  desto  bemerkbarer  wird  ein  geringeres 
Vergehen. 

Die  Gradationen  von  Strafen  taugen  im  Grunde  nichts 
und  vermehren  nur  die  Schwierigkeit  der  einzelnen  Fälle. 
Die  Relegation  cum  infamia  kann  auf  keine  Weise  im  Duell- 
fall weder  gedroht  noch  diktiert  werden,  und  die  simple  Re- 
legation schon  Strafe  genug  fiir  einen  jeden  ist. 
Ich  gestehe,  wie  schon  oben  geschehen,  daß  dieses  hier 
mehr  Gedanke   als  Vorschlag  ist.    Allein  ich  bin  völlig 
überzeugt,  daß  dieses  das  einzige  Mittel  wäre,  wodurch 
in  der  Folge  alles  abgeschnitten  werden  könnte,  und  eine 
Akademie,  wo  der  Unterricht  immer  vermehrt  und  ver- 
bessert wird,  hat  sich  vor  keinem  Abgang  zu  fürchten. 
Mein  Vorschlag  zu  einem  ganz  einfachen  Gesetz  wäre  also: 

1.  Jede  wörtliche  Beleidigung  werde  durch  Abbitte  in 
Gegenwart  des  Beleidigten  und  einiger  von  ihm  erbetenen 
Freunde, 

2.  das  Schuppen  oder  Stoßen,  viel  oder  wenig,  mit  einer 
Karzerstrafe, 

3.  jeder  Schlag  mit  einer  irremissiblen  Relegation  be- 
straft. Es  braucht  also  der  ganzen  komplizierten  Organi- 
sation, des  ganzen  Gerichts  der  Beisitzer  und  aller  der 
Umstände  nicht,  jeder  vernünftige  Mensch  ist  in  Ruhe, 
imd  es  wird  ihm  gleich  Ruhe  geschafil. 
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Es  ist  eben  wie  mit  der  Abschaffung  der  Todesstrafen, 
die  sich  gar  leicht  von  selbst  abschaffen,  wenn  man  die 
ersten  Grade,  wovon  große  Verbrechen  das  Ende  sind, 
verhüten  kann. 

Ich  für  mein  Teil  bin  so  davon  überzeugt,  daß  ich  dieses 
Gesetz  besonders  in  der  Epoche,  worin  Jena  gegenwärtig 
steht,  wenn  die  Akademie  vorher  von  den  Ordensverbin- 
dungen gereiniget  wäre,  simpliciter  zu  geben  getraute  und 
nicht  allein  für  den  Augenblick  kein  Übel  fürchten  dürfte, 
sondern  in  der  Folge  bei  fortgesetzten  Bemühungen  so 
vieler  trefflicher  Lehrer  einen  unglaublichen  Zuwachs 
erwarten  könnte. 


LITERARISCHER  SANSCULOTTISMUS 

[Die  Hören.     1795.    Fünftes  Stück.] 

IN  dem  Berlinischen  ^rr^i'z;  der  Zeit  und  ihres  Geschmacks^ 
und  zwar  im  Märzstücke  dieses  Jahres,  findet  sich  ein 
Aufsatz  über  Prosa  und  Beredsamkeit  der  Deutschen^  den 
die  Herausgeber,  wie  sie  selbst  bekennen,  nicht  ohne  Be- 
denken einrückten.  Wir,  unsrerseits,  tadeln  sie  nicht,  daß 
sie  dieses  xmreife  Produkt  aufnahmen;  denn  wenn  ein 
Archiv  Zeugnisse  von  der  Art  eines  Zeitalters  aufbehalten 
soll,  so  ist  es  zugleich  seine  Pflicht,  auch  dessen  Unarten 
zu  verewigen.  Zwar  ist  der  entscheidende  Ton  und  die 
Manier,  womit  man  sich  das  Ansehn  eines  umfassenden 
Geistes  zu  geben  denkt,  in  dem  Kreise  unserer  Kritik 
nichts  weniger  als  neu;  aber  auch  die  Rückfälle  einzelner 
Menschen  in  ein  roheres  Zeitalter  sind  zu  bemerken,  da  man 
sie  nicht  hindern  kann;  und  so  mögen  denn  die  Hören  da- 
gegen in  demjenigen,  was  wir  zu  sagen  haben,  ob  es  gleich 
auch  schon  oft  und  vielleicht  besser  gesagt  ist,  ein  Zeugnis 
aufbewahren,  daß  neben  jenen  unbilligen  und  übertrie- 
benen Forderungen  an  tmsre  Schriftsteller  auch  noch  bil- 
lige und  dankbare  Gesinnungen  gegen  diese,  verhältnis- 
mäßig zu  ihren  Bemühungen  wenig  belohnte  Männer  im 
stillen  walten. 

Der  Verfasser  bedauert  die  Armseligkeit  der  Deutschen  an 
vortrefflich  klassisch  prosaischen  Werken  und  hebt  alsdann 
seinen  Fuß  hoch  auf,  um  mit  einem  Riesenschritte  über 
beinahe  ein  Dutzend  unserer  besten  Autoren  hinwegzu- 
schreiten, die  er  nicht  nennt  und  mit  mäßigem  Lob  und 
mit  strengem  Tadel  so  charakterisieret,  daß  man  sie  wohl 
schwerlich  aus  seinen  Karikaturen  herausfinden  möchte. 
Wir  sind  überzeugt,  daß  kein  deutscher  Autor  sich  selbst 
für  klassisch  hält  und  daß  die  Forderungen  eines  jeden  an 
sich  selbst  strenger  sind  als  die  verworrnen  Prätensionen 
eines  Thersiten,  der  gegen  eine  ehrwürdige  Gesellschaft 
aufsteht,  die  keineswegs  verlangt,  daß  man  ihre  Bemüh- 
ungen unbedingt  bewundere,  die  aber  erwarten  kann,  daß 
man  sie  zu  schätzen  wisse. 

Ferne  sei   es  von  uns,  den  übelgedachten  und  übelge- 
schriebenen Text,  den  wir  vor  uns  haben,  zu  kommentieren; 
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nicht  ohne  Unwillen  werden  unsre  Leser  jene  Blätter  am 
angezeigten  Orte  durchlaufen  und  die  ungebildete  An- 
maßung, womit  man  sich  in  einen  Kreis  von  Bessern  zu 
drängen,  ja  Bessere  zu  verdrängen  und  sich  an  ihre  Stelle 
zu  setzen  denkt,  diesen  eigentlichen  Sansculottismus  zu 
beurteilen  und  zu  bestrafen  wissen.  Nur  weniges  werde 
dieser  rohen  Zudringlichkeit  entgegengestellt. 
Wer  mit  den  Worten,  deren  er  sich  im  Sprechen  oder 
Schreiben  bedient,  bestimmte  Begriffe  zu  verbinden  für 
eine  unerläßliche  Pflicht  hält,  wird  die  Ausdrücke  klassi- 
scher Autor^  klassisches  Werk  höchst  selten  gebrauchen. 
Wann  und  wo  entsteht  ein  klassischer  Nationalautor?  Wenn 
er  in  der  Geschichte  seiner  Nation  große  Begebenheiten 
und  ihre  Folgen  in  einer  glücklichen  und  bedeutenden 
Einheit  vorfindet;   wenn  er  in  den  Gesinnungen  seiner 
Landsleute  Größe,  in  ihren  Empfindungen  Tiefe  und  in 
ihren  Handlungen  Stärke  und  Konsequenz  nicht  vermißt; 
wenn  er  selbst,  vom  Nationalgeiste  durchdrungen,  durch 
ein  einwohnendes  Genie  sich  fähig  fühlt,  mit  dem  Ver- 
gangnen wie  mit  dem  Gegenwärtigen  zu  sympathisieren; 
wenn  er  seine  Nation  auf  einem  hohen  Grade  der  Kultur 
findet,  so  daß  ihm  seine  eigene  Bildung  leicht  wird;  wenn 
er  viele  Materialien  gesammelt,  vollkommene  oder  un- 
vollkommene Versuche  seiner  Vorgänger  vor  sich  sieht 
und  so  viel  äußere  und  innere  Umstände  zusammentreffen, 
daß  er  kein  schweres  Lehrgeld  zu  zahlen  braucht,  daß  er 
in  den  besten  Jahren  seines  Lebens  ein  großes  Werk  zu 
übersehen,  zu  ordnen  mid  in  einem  Sinne  auszuführen  fähig 
ist. 

Man  halte  diese  Bedingungen,  unter  denen  allein  ein 
klassischer  Schriftsteller,  besonders  ein  prosaischer,  mög- 
lich wird,  gegen  die  Umstände,  unter  denen  die  besten 
Deutschen  dieses  Jahrhunderts  gearbeitet  haben,  so  wird, 
wer  klar  sieht  und  billig  denkt,  dasjenige,  was  ihnen  ge- 
lungen ist,  mit  Ehrfurcht  bewundern  und  das,  was  ihnen 
mißlang,  anständig  bedauern. 

Eine  bedeutende  Schrift  ist,  wie  eine  bedeutende  Rede, 
nur  Folge  des  Lebens:  der  Schriftsteller  so  wenig  als  der 
handelnde  Mensch  bildet  die  Umstände,  unter  denen  er 
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geboren  wird  und  unter  denen  er  wirkt.  Jeder,  auch  das 
größte  Genie,  leidet  von  seinem  Jahrhundert  in  einigen 
Stücken,  wie  er  von  andern  Vorteil  zieht,  und  einen  vor- 
trefflichen Nationalschriftsteller  kann  man  nur  von  der 
Nation  fordern. 

Aber  auch  der  deutschen  Nation  darf  es  nicht  zum  Vor- 
wurfe gereichen,  daß  ihre  geographische  Lage  sie  eng 
zusammenhält,  indem  ihre  politische  sie  zerstückelt.  Wir 
wollen  die  Umwälzungen  nicht  wünschen,  die  in  Deutsch- 
land klassische  Werke  vorbereiten  könnten. 
Und  so  ist  der  ungerechteste  Tadel  derjenige,  der  den 
Gesichtspunkt  verrückt.  Man  sehe  unsere  Lage,  wie  sie 
war  und  ist,  man  betrachte  die  individuellen  Verhält- 
nisse, in  denen  sich  deutsche  Schriftsteller  bildeten,  so 
wird  man  auch  den  Standpunkt,  aus  dem  sie  zu  beurteilen 
sind,  leicht  finden.  Nirgends  in  Deutschland  ist  ein  Mittel- 
punkt gesellschaftlicher  Lebensbildung,  wo  sich  Schrift- 
steller zusammenfänden  und  nsich  einer  Art,  meinem  Sinne, 
jeder  in  seinem  Fache,  sich  ausbilden  könnten.  Zerstreut 
geboren,  höchst  verschieden  erzogen,  meist  nur  sich  selbst 
und  den  Eindrücken  ganz  verschiedener  Verhältnisse  über- 
lassen; von  der  Vorliebe  für  dieses  oder  jenes  Beispiel  ein- 
heimischer oder  fremder  Literatur  hingerissen;  zu  allerlei 
Versuchen,  ja  Pfuschereien  genötigt,  um  ohne  Anleitung 
seine  eigenen  Kräfte  zu  prüfen;  erst  nach  und  nach  durch 
Nachdenken  von  dem  überzeugt,  was  man  machen  soll; 
durch  Praktik  unterrichtet,  was  man  machen  kann;  immer 
wieder  irre  gemacht  durch  ein  großes  Publikum  ohne  Ge- 
schmack, das  das  Schlechte  nach  dem  Guten  mit  eben- 
demselben Vergnügen  verschlingt;  dann  wieder  ermuntert 
durch  Bekanntschaft  mit  der  gebildeten,  aber  durch  alle 
Teile  des  großen  Reichs  zerstreuten  Menge;  gestärkt  durch 
mitarbeitende,  mitstrebende  Zeitgenossen:  so  findet  sich 
der  deutsche  Schriftsteller  endlich  in  dem  männlichen 
Alter,  wo  ihn  Sorge  für  seinen  Unterhalt,  Sorge  für  eine 
Familie  sich  nach  außen  umzusehen  zwingt,  und  wo  er 
oft  mit  dem  traurigsten  Gefühl  durch  Arbeiten,  die  er 
selbst  nicht  achtet,  sich  die  Mittel  verschaffen  muß,  das- 
jenige hervorbringen  zu  dürfen,  womit  sein  ausgebildeter 
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Geist  sich  allein  zu  beschäftigen  strebt.  Welcher  deutsche 
geschätzte  Schriftsteller  wird  sich  nicht  in  diesem  Bilde 
erkennen,  und  welcher  wird  nicht  mit  bescheidener  Trauer 
gestehen,  daß  er  oft  genug  nach  Gelegenheit  geseufzt  habe, 
früher  die  Eigenheiten  seines  originellen  Genius  einer 
allgemeinen  Nationalkultur,  die  er  leider  nicht  vorfand, 
zu  unterwerfen.  Denn  die  Bildung  der  höheren  Klassen 
durch  fremde  Sitten  und  ausländische  Literatur,  so  viel 
Vorteil  sie  uns  auch  gebracht  hat,  hinderte  doch  den 
Deutschen,  als  Deutschen  sich  früher  zu  entwickeln. 
Und  mm  betrachte  man  die  Arbeiten  deutscher  Poeten 
und  Prosaisten  von  entschiednem  Namen!  Mit  welcher 
Sorgfalt,  mit  welcher  Religion  folgten  sie  auf  ihrer  Bahn 
einer  aufgeklärten  Überzeugung!  So  ist  es  zum  Beispiel 
nicht  zu  viel  gesagt,  wenn  wir  behaupten,  daß  ein  ver- 
ständiger, fleißiger  Literator  durch  Vergleichung  der  sämt- 
lichen Ausgaben  unsres  Wielands — eines  Mannes,  dessen 
wir  uns,  trotz  dem  Knurren  aller  Smelfungen,  mit  stolzer 
Freude  rühmen  dürfen — allein  aus  den  stufenweisen  Kor- 
rekturen dieses  unermüdet  zumBessem  arbeitenden  Schrift- 
stellers die  ganze  Lehre  des  Geschmacks  würde  entwickeln 
können.  Jeder  aufmerksame  Bibliothekar  sorge,  daß  eine 
solche  Sammlung  aufgestellt  werde,  die  jetzt  noch  möglich 
ist,  und  das  folgende  Jahrhundert  wird  einen  dankbaren 
Gebrauch  davon  zu  machen  wissen. 
Vielleicht  wagen  wir  in  der  Folge,  die  Geschichte  der 
Ausbildung  unsrer  vorzüglichsten  Schriftsteller,  wie  sie 
sich  in  ihren  Werken  zeigt,  dem  Publikum  vorzulegen. 
Wollten  sie  selbst,  so  wenig  wir  an  Konfessionen  An- 
sprüche machen,  uns  nach  ihrem  Gefallen  nur  diejenigen 
Momente  mitteilen,  die  zu  ihrer  Bildung  am  meisten  bei- 
getragen haben,  und  dasjenige,  was  ihr  am  stärksten  ent- 
gegengestanden, bekanntmachen,  so  würde  der  Nutzen, 
den  sie  gestiftet,  noch  ausgebreiteter  werden. 
Denn,  worauf  ungeschickte  Tadler  am  wenigsten  merken, 
das  Glück,  das  junge  Männer  von  Talent  jetzt  genießen, 
indem  sie  sich  früher  ausbilden,  eher  zu  einem  reinen,  dem 
Gegenstande  angemessenen  Stil  gelangen  können— wem 
sind  sie  es  schuldig  als  ihren  Vorgängern,  die  in  der  letz- 
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ten  Hälfte  dieses  Jahrhunderts  mit  einem  unablässigen  Be- 
streben, unter  mancherlei  Hindernissen  sich,  jeder  auf 
seine  eigene  Weise,  ausgebildet  haben?  Dadurch  ist  eine 
Art  von  unsichtbarer  Schule  entstanden,  und  der  junge 
Mann,  der  jetzt  hineintritt,  kommt  in  einen  viel  größeren 
und  lichteren  Kreis  als  der  frühere  Schriftsteller,  der  ihn 
erst  selbst  beim  Dämmerschein  durchirren  mußte,  um  ihn 
nach  und  nach,  gleichsam  nur  zufällig,  erweitern  zu  helfen. 
Viel  zu  spät  kommt  der  Halbkritiker,  der  uns  mit  seinem 
Lämpchen  vorleuchten  will;  der  Tag  ist  angebrochen,  und 
wir  werden  die  Läden  nicht  wieder  zumachen. 
Üble  Laune  läßt  man  in  guter  Gesellschaft  nicht  aus,  und 
der  muß  sehr  üble  Laune  haben,  der  in  dem  Augenblicke 
Deutschland  vortreffliche  Schriftsteller  abspricht,  da  fast 
jedermann  gut  schreibt.  Man  braucht  nicht  weit  zu  suchen, 
um  einen  artigen  Roman,  eine  glückliche  Erzählimg,  einen 
reinen  Aufsatz  über  diesen  oder  jenen  Gegenstand  zu  fin- 
den. Unsre  kritischen  Blätter,  Journale  und  Kompendien, 
welchen  Beweis  geben  sie  nicht  oft  eines  übereinstimmen- 
den guten  Stils!  Die  Sachkenntnis  erweitert  sich  beim 
Deutschen  mehr  mid  mehr,  imd  die  Übersicht  wird  klärer. 
Eine  würdige  Philosophie  macht  ihn,  trotz  allem  Wider- 
stand schwankender  Meinungen,  mit  seinen  Geisteskräften 
immer  bekannter  und  erleichtert  ihm  die  Anwendung  der- 
selben. Die  vielen  Beispiele  des  Stils,  die  Vorarbeiten  und 
Bemühungen  so  mancher  Männer  setzen  den  Jüngling 
früher  instand,  das,  was  er  von  außen  aufgenommen  und 
in  sich  ausgebildet  hat,  dem  Gegenstande  gemäß  mit  Klar- 
heit und  Anmut  darzustellen.  So  sieht  ein  heitrer,  billiger 
Deutscher  die  Schriftsteller  seiner  Nation  auf  einer  schö- 
nen Stufe  und  ist  überzeugt,  daß  sich  auch  das  Publikum 
nicht  durch  einen  mißlaunischen  Krittler  werde  irre  ma- 
chen lassen.  Man  entferne  ihn  aus  der  Gesellschaft,  aus 
der  man  jeden  ausschließen  sollte,  dessen  vernichtende 
Bemühungen  nur  die  Handelnden  mißmutig,  die  Teilneh- 
menden lässig  und  die  Zuschauer  mißtrauisch  und  gleich- 
gültig machen  könnten. 


[VORSCHLAG  ZUR  EINRICHTUNG  DER 
DEUTSCHEN  SPRACHE  IN  POLEN] 

WENN  man  ein  Land  zu  erobern  gedenkt,  so 
nimmt  man  keinen  Anstand,  Truppen  marschie- 
ren zu  lassen,  man  ruckt  in  die  Provinzen  ein, 
verzehrt,  was  man  vor  sich  findet,  verwüstet  gelegentlich 
ein  paar  Dörfer,  verbrennt  eine  Stadt  und  schont  keine 
Menschen,  wie  es  Gebrauch  und  Notdurft  des  Krieges  mit 
sich  bringt;  ist  aber  das  Land  in  Besitz  genommen  und 
gehört  es  nun  durch  Übereinkunft  und  Friedensschluß  dem 
neuen  Fürsten,  so  glaubt  man  sogleich,  mitten  im  Frieden 
zu  sein  und  alles  auf  die  gewöhnlichste  Friedensweise  be- 
handeln zu  können,  obgleich  ein  innerer  Krieg  noch  lange 
fortdauert,  besonders  wenn  der  eroberte  Staat  von  dem 
erobernden  an  Sprache  und  Sitte  verschieden  ist. 
Man  hat  in  Schriften  und  auch  in  Zeitungen  die  Frage 
aufgeworfen:  auf  welche  Weise  wohl  der  polnischen  Nation 
die  deutsche  Sprache  einzuimpfen  sein  möchte?  und  es 
sind  dabei  die  Schwierigkeiten  der  Operation,  wenn  sie 
auf  dem  gewöhnlichen  pädagogischen  Wege  eingeleitet 
werden  soll,  nicht  verborgen  gebheben. 
Wir  wagen  daher  einen  zwar  nicht  gewaltsamen,  doch 
vielleicht  seltsam  scheinenden  Vorschlag  und  bitten  dabei 
zu  bedenken,  daß  wie  der  Krieg  so  auch  der  Friede  seine 
außerordentlichen  Fälle  hat  und  deshalb  auch  außerordent- 
liche Mittel  nötig  sind.  Also  zur  Sache! 
Man  errichte  mehrere  herumziehende  Theatergesellschaf- 
ten, in  solcher  Anzahl,  daß  sie  des  Jahrs  einigemal  an  be- 
deutenden Orten  kurze  Zeit  spielen  können.  Es  müßte 
ihnen  durchaus  untersagt  sein,  irgendeine  Art  von  vor- 
handenem Schauspiel  zu  geben.  Ihnen  würde  von  höchster 
Behörde  eine  Sammlung  Dialogen  oder,  wenn  man  will, 
kleiner  Stücke  überliefert,  auf  welche  sie  sämtlich  ver- 
pflichtet würden;  diese  wären  in  der  Art  geschrieben  wie 
die  Gespräche  in  den  Grammatiken  und  enthielten  alles, 
was  gewöhnhch  im  Leben  jenes  Volkes  vorkommt,  in 
reiner  fließender  deutscher  Sprache.  Was  die  Imagination, 
was  die  Leidenschaft  anspricht,  würde  vermieden,  sowie 
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alle  sentimentale  Gesinnungen  und  Zwecke.  Nur  die  re- 
alen Äußemngen  der  Sittlichkeit  würden  dargestellt  und 
ausgesprochen.  Man  sähe  die  mittlere  und  geringe  Klasse 
von  Morgen  bis  Abend,  von  der  Kindheit  bis  zum  Alter, 
in  den  gewöhnlichsten  Zuständen,  denen  niemand  aus- 
weicht, und  alle  diejenigen  Ausdrücke,  deren  man  sich 
in  gemeinem  Leben  am  öftesten  bedient,  würden  mit 
Sorgfalt  angebracht  und  nützlich  gestellt. 
Wir  haben  an  den  Familienszenen  auf  dem  deutschen 
Theater  die  Erfahrung  gemacht,  wie  schon  das  beinahe 
Gleichlautende  des  gemeinen  Lebens,  wenn  es  mit  Sinn 
und  Talent  auf  der  Bühne  dargestellt  wird,  ein  großes 
Interesse  erregen  könne.  Wir  lesen  bei  Kämpfer,  daß  der 
japanische  Kaiser  sich  sehr  unterhalten  gefunden,  als 
ihm  die  Holländer  ihre  gewöhnHchen  Reverenzen,  Begeg- 
nungen und  tägliche  Handlungen  vorgespielt.  Wenn  man 
nun  dem  ungebildetem  Volke  mit  Erfindung  und  Geist 
teils  seine  eigene  Sitte  und  Unsitte,  teils  die  gebildetere 
Sitte  der  herrschenden  Nation  darstellte,  dergestalt  daß 
die  Handlung  schon  als  Pantomime  verständlich  wäre  und 
die  Sprache  sich  nur  als  Komplement  hinzufügte,  so  würde 
schon  manches  gewonnen  sein. 

Eine  Sammlung  solcher  kleinen  Dramen  würde  alsdann 
gedruckt  und  zum  Schulbuche  gemacht  und  zwar  derge- 
stalt, daß  Namen  und  alle  Handlungen  polnisch,  der  Dia- 
log aber  deutsch  wäre,  woraus  ein  sehr  vielfacher  Gebrauch 
entstände.  Der  polnische  Teil  des  Buches  würde  zum 
Lesebuch  in  der  Nationalsprache  dienen,  es  sei  nun  für 
eingebome  oder  deutsche  Kinder,  er  würde  für  sie  nichts 
Totes  enthalten,  sondern  eine  lebhafte  Erinnerung  dessen, 
was  sie  gesehen,  oder  ein  Verlangen  nach  dem,  was  sie 
zu  sehen  wünschen,  aufregen;  der  deutsche  Teil  würde 
denn  nun  ganz  eigentlich  zum  Endzweck  dienen,  die  näch- 
sten Sprachbedürfnisse  zu  befriedigen. 
Bei  Komposition  solcher  Dialogen  hätte  mau  sich  für 
Frechheit  und  Leichtfertigkeit  so  sehr  als  für  Pedanterie 
zu  hüten.  Die  äußere  Achtimg,  welche  Kinder  ihren  Eltern, 
Untergebene  ihren  Vorgesetzten  zu  beweisen  haben,  wäre 
mit  Gebärden  und  Worten  auszudrücken;  die  Folgen  von 


DER  DEUTSCHEN  SPRACHE  IN  POLEN     1 7  7 

Reinlichkeit  und  Unreinlichkeit,  von  Nachlässigkeit  odei 
Aufmerksamkeit,  von  Nüchternheit  und  Trunkenheit  wären 
mit  Maß  und  Sinn  darzustellen.  Auch  was  man  auf  Klei- 
dimg und  sonstiges  äußeres  Betragen  wirken  wollte,  wäre 
mit  in  Betracht  zu  ziehen,  da  sich  ja  in  so  mannigfaltig 
ausgebildeten  Staaten  Mode  sowohl  als  Betragen  von  dem 
Theater  herab  mit  Schnelligkeit  ausbreiten. 
Es  ließen  sich  dergleichen  Stücke  auf  mancherlei  Weise 
variieren  und  beleben.  Man  sähe  z.  B.  einen  Polen  von 
geringem  Stande,  der  aber  gedient  hat  und  neben  einem 
guten  äußerlichen  Betragen  auch  Deutsch  kann.  Man 
brächte  ihn  in  Situationen,  wo  er  sich  und  andern  durch 
diese  Sprachkenntnis  wichtige  Dienste  leistet,  und  so  ist 
ein  auffallendes  Beispiel  dargestellt.  Was  er  mit  sich  selbst 
oder  zu  den  Zuschauem  spräche,  könnte  polnisch  sein, 
der  übrige  Dialog  deutsch. 

Es  gibt  gewiß  geistreiche  Männer  in  jenen  Staaten,  denen 
die  Erfindung  und  Ausführung  solcher  Arbeit  gelingen 
müßte. 

Hätte  man  solche  Dialogen,  wie  es  ohnehin  mit  jeder 
Grammatik  geschieht,  der  Jugend  in  die  Hände  gegeben, 
so  würde  vielleicht  bald  daraus  folgen,  daß  die  Schul- 
kinder geneigt  wären,  die  Handlungen  selbst  vorzustellen, 
wodurch  ein  großer  Gewinn  sowohl  für  äußeres  Betragen 
als  für  die  Sprache  zu  hoffen  wäre.  Haben  die  Jesuiten, 
die  gewiß  wußten,  wie  man  Menschen  zu  behandeln  hat, 
das  Schauspiel  mit  in  den  Plan  ihrer  Erziehung  aufge- 
nommen, verschmäht  die  neuere  Pädagogik  keineswegs 
die  Einwirkung  dramatischer  Darstellung,  haben  wir  Deut- 
sche für  Kinder  eigens  eingerichtete  kleine  Stücke,  wird 
durch  das  Sprüchwortspiel  unsere  Sozietät  öfter  zum  Dra- 
matisieren aufgerufen,  haben  Sprüchwörter  den  Franzosen 
Gelegenheit  zu  anmuti/jen  Scherzen  gegeben,  mag  man 
in  großen  und  kleinen  Städten  selbst  neben  wohleinge- 
richteten öffentlichen  Bühnen  sich  auf  Privattheatem  üben 
und  zeigen:  warum  sollte  man  einen  so  wirksamen  Hebel 
nicht  auch  zweckmäßig  da  gebrauchen,  wo  er,  und  viel- 
leicht allein,  so  viel  in  kurzer  Zeit  zu  würken  imstande 
ist?  Freilich  zeigt  sich,  sobald  man  die  Ausführung  über- 
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denkt,  manche  Schwierigkeit;  aber  ist  nicht  eben  Schwierig- 
keiten zu  heben  das  Lebensgeschäft  des  Staats-  und  Welt- 
bürgers? Entsetzt  sich  unsre  Zeit  vor  neuen  Einrichtungen 
und  Organisationen,  und  wird  der  nicht  vorzüglich  ge- 
schätzt, der  das  unmöglich  Scheinende  möglich  zu  machen 
weiß?  Man  erinnere  sich  unsers  vom  Kriege  oben  herge- 
nommenen Gleichnisses!  Dort  fragt  man  nicht,  was  bei 
den  größten  Anstrengungen  fallt  und  zugrunde  geht,  son- 
dern was  erlangt  wird. 

Will  man  aber  unserm  Vorschlag  alle  Ausführbarkeit  ab- 
sprechen, so  betrachte  man  ihn  auch  als  Gleichnis,  das 
weiterdeuten  und  zu  fernerem  Nachdenken  Anlaß  geben 
mag,  wie  die  Kunst,  wenn  sie  erst  in  ihrer  Tiefe,  Fülle 
und  Gewandtheit  bestünde  und  anerkannt  würde,  sich  willig 
und  geistreich  zu  großen  und  würdigen  äußeren  Zwecken 
hergeben  könnte  und  dabei  für  sich  zugleich  unendlich 
gewinnen  müßte. 
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[Die  Hören.    1 796.   Zweites  Stück.   Übertragung  des  „Essai  sur  les 
fictions"  der  Mme  de  Stael.] 

KEINE  seiner  Fähigkeiten  ist  dem  Menschen  werter 
als  die  Einbildungskraft.  Das  menschliche  Leben 
scheint  so  wenig  auf  Glück  berechnet,  daß  man  nur 
mit  Hülfe  einiger  Schöpfungen  und  gewisser  Bilder,  nur 
durch  glückliche  Wahl  unserer  Erinnerungen  die  verteil- 
ten Freuden  der  Erde  sammeln  und,  nicht  durch  die  Kraft 
der  Philosophie,  sondern  durch  die  weit  mächtigere  Wir- 
kung der  Zerstreuungen,  gegen  die  Leiden  zu  kämpfen 
vermag,  die  uns  das  Schicksal  auflegt. 
Man  hat  viel  von  den  Gefahren  der  Einbildungskraft 
gesprochen,  und  es  wäre  unnütz  aufzusuchen,  was  eine 
unfähige  Mittelmäßigkeit  oder  eine  strenge  Vernunft  hier- 
über wiederholt  haben.  Die  Menschen  werden  nicht  auf- 
geben, sich  interessieren  zu  lassen,  und  diejenigen,  die  das 
Talent  besitzen,  uns  zu  rühren,  werden  noch  weniger  Ver- 
zicht tun,  es  mit  Glück  auszuüben. 

Die  kleine  Anzahl  notwendiger  und  gewisser  Wahrheiten 
wird  niemals  Geist  und  Herz  völlig  befriedigen;  wer  sie 
entdeckt,  hat  ohne  Zweifel  den  höchsten  Ruhm,  aber  auch 
nützlich  für  das  menschliche  Geschlecht  haben  die  Ver- 
fasser solcher  Werke  gearbeitet,  die  uns  rühren  oder  an- 
genehm betrügen.  Will  man  die  Leidenschaften  des  Men- 
schen mit  metaphysischer  Genauigkeit  behandeln,  so  tut 
man  seiner  Natur  Gewalt.  Auf  dieser  Erde  gibt  es  nur 
Anfänge;  keine  Grenze  ist  bezeichnet,  die  Tugend  steht 
fest,  aber  das  Glück  schwebt  im  Weiten;  imd  wenn  es  eine 
Untersuchung  nicht  aushält,  wird  es  durch  sie  vernichtet, 
wie  glänzende  Nebelbilder,  aus  leichten  Dünsten  empor- 
steigend, für  den  verschwinden,  der  durch  sie  hindurch- 
geht. 

Demohngeachtet  aber  ist  das  Vergnügen,  das  die  Dich- 
tungen hervorbringen,  nicht  ihr  einziger  Vorteil;  sie  unter- 
halten, wenn  sie  zu  den  Augen  sprechen,  aber  sie  haben 
einen  großen  Einfluß  auf  das  Moralische,  wenn  sie  das  Herz 
bewegen,  und  dies  Talent  ist  vielleicht  das  mächtigste 
Mittel,  um  aufzuklären  oder  Richtungen  zu  geben. 
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In  dem  Menschen  gibt  es  nur  zwei  deutlich  zu  unter- 
scheidende Kräfte,  die  Vernunft  und  die  Einbildungskraft; 
alle  die  andern,  selbst  die  Empfindung,  sind  nur  abhängig 
oder  zusammengesetzt.  Das  Reich  der  Dichtungen  ist  des- 
wegen wie  das  Reich  der  Einbildungskraft  sehr  ausge- 
breitet; auch  die  Leidenschaften,  anstatt  ihnen  im  Wege  zu 
stehen,  sind  ihnen  willkommen.  Die  Philosophie  muß  die 
unsichtbare  Gewalt  sein,  die  ihren  Wirkungen  die  Richtung 
gibt,  aber  wenn  sie  sich  zu  bald  zeigte,  würde  sie  den 
Zauber  zerstören. 

Ich  werde  deswegen,  indem  ich  von  Dichtungen  spreche, 
sowohl  ihren  Gegenstand  als  ihren  Reiz  betrachten;  denn 
in  dieser  Art  Werken  kann  die  Anmut  ohne  Nutzen  be- 
stehn,  niemals  aber  der  Nutzen  ohne  Anmut.  Die  Dich- 
tungen sind  berufen,  uns  zu  verführen,  und  je  fester  man 
sich  dabei  einen  moralischen  oder  philosophischen  Zweck 
vorsetzte,  desto  mehr  müßte  man  sie  mit  gefälligem  Reiz 
ausstatten,  um  seinen  Zweck  zu  erreichen,  ehe  ihn  jemand 
gewahr  werden  könnte.  In  den  mythologischen  Dichtimgen 
werde  ich  nur  auf  das  Talent  des  Dichters  sehen,  da  ihr 
religiöses  Verhältnis  nicht  zu  meiner  Betrachtung  gehört; 
ich  werde  von  den  Werken  der  Alten  nach  dem  Eindrucke 
reden,  den  sie  zu  unsem  Tagen  machen,  und  ich  werde 
nur  von  ihrem  Talent,  nicht  von  ihren  Lehrsätzen  mich 
imterhalten. 

Die  Dichtungen  können  in  drei  Klassen  geteilt  werden: 
I.  Die  wunderbaren  und  allegorischen  Dichtungen.  2.  Die 
historischen.  3.  Die  Dichtungen,  wo  alles  zugleich  er- 
funden und  nachgeahmt  ist,  in  denen  nichts  wahr,  aber 
alles  wahrscheinlich  ist. 

Wollte  man  hierüber  ausführlich  schreiben,  so  würde  man 
ein  weitläufiges  Werk  hervorbringen,  das  die  meisten 
dichterischen  Arbeiten  begrifife;  fast  alles  würde  darin  zur 
Sprache  kommen,  denn  ein  Gedanke  kann  nur  vollkom- 
men durch  die  Verbindung  aller  übrigen  entwickelt  werden. 
Aber  meine  Absicht  ist,  nur  zugunsten  der  Romane  zu 
schreiben,  und  ich  werde  zu  zeigen  suchen,  daß  ein  Roman, 
der  mit  Feinheit,  Beredsamkeit,  Tiefe  und  MoraHtät  das 
I>eben  darstellt,  wie  es  ist,  die  nützlichste  von  allen  Dich- 
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tungen  sei,  und  ich  habe  aus  diesem  Versuch  alles,  was 
dahin  nicht  zielen  möchte,  entfernt. 

I 
Die  wunderbare  Dichtung  verursacht  ein  Vergnügen,  das 
sich  sehr  bald  erschöpft.  Die  Menschen  müssen  erst  Kinder 
werden,  tun  diese  unnatürlichen  Schilderungen  zu  lieben, 
um  sich  diurch  unwahre  Darstellungen  zu  Schrecken  und 
Neugierde  reizen  zu  lassen. 

Die  Philosophen  müssen  erst  wieder  Volk  werden,  mn 
nützliche  Gedanken  unter  dem  Schleier  der  Allegorie  zu 
lieben.  Die  Mythologie  der  Alten  enthält  manchmal  nur 
einfache  Fabeln,  wie  sie  die  Leichtgläubigkeit,  die  Zeit  und 
die  Priester  in  allen  abgöttischen  Religionen  fortgepflanzt 
haben,  aber  man  kann  sie  auch  öfter  als  eine  Folge  von 
Allegorien  betrachten;  man  sieht  personifizierte  Leiden- 
schaften, Talente  oder  Tugenden. 

Ohne  Zweifel  gehört  zu  der  Wahl  dieser  Dichtungen  ein 
gewisses  Glück,  eine  Gewalt  der  Einbildungskraft,  die  den 
Erfindern  einen'  wahren  Ruhm  versichert.  Sie  haben  eine 
Sprache  geschaffen,  dem  Stile  eine  Gestalt  gegeben  und, 
um  die  poetischen  Ideen  in  ihrer  Würde  zu  erhalten,  sie 
von  der  gemeinen  Sprache  gesondert.  Werke,  die  zu  diesen 
einmal  angenommenen  Fiktionen  noch  andere  hinzutun 
wollten,  würden  gar  keinen  weitern  Nutzen  haben. 
Wunderbare  Dichtungen  erkälten  immer  die  Empfindun- 
gen, denen  man  sie  beigesellt.  Wenn  man  nur  Bilder  ver- 
langt, die  gefallen  sollen,  so  ist  es  erlaubt,  auf  tausend 
Arten  zu  blenden.  Man  hat  gesagt:  die  Augen  seien  immer 
Kinder,  und  es  gilt  noch  vielmehr  von  der  Einbildungskraft, 
sie  verlangt  nur  unterhalten  zu  sein,  ihr  Zweck  ist  in  ihrem 
Mittel,  sie  dient,  das  Leben  zu  betrügen,  die  Zeit  zu  rauben, 
sie  kann  dem  Tag  die  Träume  der  Nacht  geben;  ihre  leichte 
Tätigkeit  ist  statt  der  Ruhe,  indem  sie  zugleich  alles,  was 
rührt,  und  alles,  was  beschäftigt,  entfernt.  Aber  wenn  man 
sich  des  Vergnügens  dieser  Einbildungskraft  zu  einem  mora- 
lischen Zwecke  mit  Konsequenz  bedienen  will,  so  muß  man 
sowohl  mehr  Folge  als  mehr  Einheit  in  den  Plan  legen.  Jene 
Verbindung  der  Helden  und  der  Götter,  der  Leidenschaften 
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der  Menschen  und  der  Gesetze  des  Schicksals  schadet  selbst 
den  Gedichten  Homers  und  Virgils;  kaum  verzeiht  man  dem 
Erfinder  eine  Gattung,  deren  Erfindung  ihm  so  viel  Ehre 
macht.  Wenn  Dido  den  Äneas  liebt,  weil  sie  unter  den 
Zügen  des  Askanius  den  Amor  an  ihren  Busen  gedrückt 
hat,  so  bedauert  man  das  Talent,  das  die  Geburt  dieser 
Leidenschaft  durch  das  Gemälde  der  Bewegungen  des 
Herzens  viel  besser  gezeigt  hätte.  Wenn  die  Götter  den 
Zorn,  den  Schmerz  und  den  Sieg  Achills  befehlen,  so  kann 
man  weder  Jupitem  noch  den  Helden  bewundern;  der  eine 
ist  ein  abstraktes  Wesen,  der  andere  ein  Mensch,  durch  das 
Schicksal  unterjocht;  die  Allmacht  des  Charakters  wird 
durch  das  Wunderbare  verdeckt,  das  ihn  umgibt.  Auch 
kommt  bei  dieser  Art  des  Wunderbaren  bald  etwas  Ge- 
wisses, bald  etwas  Unerwartetes  vor;  wir  können  deshalb 
nicht  nach  unsern  eigenen  Empfindungen  fürchten  oder 
hoffen,  und  sehn  mis  auf  diese  Weise  des  schönsten  Ver- 
gnügens beraubet.  Wenn  Priam  den  Leichnam  Hektors 
von  Achill  zurückzuverlangen  geht,  so  sollten  mich  die 
Gefahren,  in  die  seine  väterliche  Liebe  ihn  stürzte,  in 
Furcht  setzen;  ich  sollte  zittern,  wenn  ich  ihn  in  das  Zelt 
des  schrecklichen  Achills  eintreten  sehe,  und  sollte,  in  Un- 
gewißheit bei  allen  Worten  dieses  unglücklichen  Vaters, 
durch  seine  Beredsamkeit  sowohl  den  Eindruck  der  Ge- 
fühle, die  sie  darlegt,  als  die  Ahnung  der  Begebenheiten, 
die  sie  entscheiden  wird,  empfinden.  Aber  ich  weiß  schon, 
daß  Merkur  den  Priam  durch  das  Lager  der  Griechen  führt, 
daß  Thetis,  auf  Befehl  des  Jupiters,  ihrem  Sohn  die  Rück- 
gabe des  Leichnams  befohlen  hat,  ich  bin  über  Priams 
Unternehmen  nicht  mehr  zweifelhaft,  mein  Geist  ist  nicht 
mehr  aufmerksam,  und  ohne  den  Namen  des  göttlichen 
Homers  würde  ich  eine  Rede  nicht  lesen,  die  erst  auf  die 
Situation  folgt,  anstatt  sie  herbeizuführen. 
Wenn  ich  sagte,  daß  auch  etwas  Unerwartetes  im  Wmider- 
baren  sei,  das  die  ganz  entgegengesetzte  Wirkung  der  erst 
getadelten  Gewißheit  hervorbringt  und  uns  das  Vergnügen 
raubt,  was  wir  hoffen  und  wünschen  vorauszusehen,  meinte 
ich  die  Fälle,  wenn  die  Götter  die  bestverknüpften  Maß- 
regeln reißen,  ihren  Günstlingen  einen  unwiderstehlichen 
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Schutz  gegen  die  größten  Mächte  verleihen  und  alles  Ver- 
hältnis der  Begebenheiten,  wie  sie  dem  Menschen  ange- 
messen sind,  aufheben. 

Ich  gestehe  wohl,  die  Götter  nehmen  hier  nur  den  Platz 
des  Schicksals  ein,  sie  sind  der  personifizierte  Zufall;  aber 
bei  Dichtungen  ist  es  besser,  seinen  Einfluß  zu  entfernen. 
Alles,  was  erfunden  ist,  soll  wahrscheinlich  sein,  alles,  was 
uns  in  Erstaunen  setzt,  muß  durch  Verkettung  moralischer 
Ursachen  erklärt  werden  können;  in  solchen  Werken  ent- 
deckt man  alsdann  ein  philosophisches  Resultat,  und  das 
Talent,  das  sie  hervorbringt,  übernimmt  eine  größere  Ar- 
beit; denn  eingebildete  oder  wirkliche  Situationen,  aus 
denen  man  sich  durch  einen  Machtstreich  des  Schicksals 
zieht,  können  keine  Bewunderung  erregen. 
Ich  wünschte,  daß,  indem  man  zum  Menschen  spricht, 
man  auch  die  großen  Wirkungen  durch  den  Charakter  des 
Menschen  hervorbrächte.  Hier  ist  die  unerschöpfliche 
Quelle,  aus  der  das  Talent  tiefe  und  schreckliche  Schil- 
derungen schöpfen  kann,  ja  selbst  Dante  hat  seine  höUi- 
schen  Bilder  nicht  so  weit  getrieben,  als  die  blutigen  Ver- 
brechen unserer  Tage  sich  einander  übertroffen  haben. 
Sind  nicht  in  den  epischen  Gedichten,  die  wir  wegen  des 
Wunderbaren  ihrer  Fiktionen  schätzen,  eben  die  Stellen 
die  erhabensten,  deren  Schönheiten  ganz  unabhängig  vom 
Wunderbaren  sind.^  Was  man  in  Miltons  Satan  bewundert, 
ist  der  Mensch,  was  von  Achill  übrig  bleibt,  ist  sein  Cha- 
rakter, was  man  bei  der  Leidenschaft  Reinaids  zu  Armi- 
den  vergessen  möchte,  ist  die  Zauberei,  die  sich  zu  den 
Reizen  gesellt,  die  ihn  entzündet  haben.  Was  in  der  Äneis 
wirkt,  sind  die  Empfindungen,  die  zu  aller  Zeit  allen  Her- 
zen angehören,  und  unsere  tragischen  Dichter,  die  aus 
alten  Schriftstellern  Gegenstände  wählten,  haben  sie  fast 
ganz  von  den  wunderbaren  Maschinen  abgesondert,  die 
man  meist  an  der  Seite  der  großen  Schönheiten,  wodurch 
die  Werke  des  Altertums  sich  auszeichnen,  wirksam  findet. 
Die  Ritterromane  lassen  noch  mehr  die  Unbequemlich- 
keit des  Wimderbaren  fühlen;  bei  ihnen  schadet  es  nicht 
allein  dem  Interesse  der  Begebenheiten,  sondern  es  mischt 
sich  auch  in  die  Entwickelung  der  Charaktere  und  Emp- 
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findungen.  Die  Helden  sind  riesenmäßig,  die  Leiden- 
schaften überschreiten  die  Wahrheit,  und  eine  eingebildete 
moralische  Natur  hat  noch  weit  mehr  Unbequemlichkeiten 
als  die  Wunder  der  Mythologie  und  der  Feerei.  Das  Fal- 
sche ist  inniger  mit  dem  Wahren  verbunden,  imd  die  Ein- 
bildungskraft selbst  wirkt  weniger;  denn  es  ist  hier  die 
Rede  nicht,  zu  erfinden,  sondern  zu  übertreiben,  was  da 
ist,  imd  eben  was  in  der  Wirklichkeit  sehr  schön  ist,  in 
einer  Art  von  Karikatur  darzustellen,  wodurch  sowohl 
Tapferkeit  als  Tugend  lächerlich  werden  könnten,  wenn 
Geschichtschreiber  und  Moralisten  die  Wahrheit  nicht 
wiederherstellten. 

Doch  muß  man  die  menschlichen  Dinge  nicht  nach  aus- 
schließlichen Grundsätzen  richten;  ich  weiß  daher  das 
schöpferische  Genie  zu  ehren,  das  jene  poetischen  Dich- 
tungen hervorgebracht  hat,  auf  denen  der  Geist  so  lange 
ruht  und  die  zu  so  viel  glücklichen  und  glänzenden  Ver- 
gleichungen  gedient  haben:  aber  man  kann  wünschen, 
daß  künftige  Talente  einen  andern  Weg  einschlagen,  und 
ich  möchte  jene  lebhaften  Seelen,  denen  Gespenster  so 
oft  als  wahre  Bilder  erscheinen  können,  auf  die  einzige 
Nachahmung  des  Wahren  einschränken  oder  vielmehr  zu 
ihr  erheben. 

Bei  den  Werken,  wo  die  Heiterkeit  herrscht,  könnte  man 
ungern  die  lieblichen  Dichtungen  vermissen,  von  denen 
Ariost  einen  so  schönen  Gebrauch  gemacht  hat,  und  wirk- 
lich ist  auch  in  dem  glücklichen  Zufall,  der  die  Anmut 
des  Scherzes  hervorbringt,  keine  Regel  und  kein  Gegen- 
stand. Der  Eindruck  kann  nicht  analysiert  werden,  das 
Nachdenken  kann  sich  nichts  davon  zueignen.  In  dem 
Wahren  findet  man  so  wenig  Ursache  zur  Fröhlichkeit, 
daß  gewiß  in  den  Werken,  die  ihr  gewidmet  sind,  das 
Wimderbare  manchmal  nötig  ist.  Empfindung  und  Nach- 
denken erschöpfen  sich  nie,  aber  der  Scherz  ist  ein  Glück 
des  Ausdrucks  oder  des  Gewahrwerdens,  dessen  Rückkehr 
man  nicht  berechnen  kann.  Jede  Idee,  die  Lachen  erregt, 
könnte  die  letzte  sein,  die  man  jemals  entdeckte;  es  ist 
keinWeg,  der  zu  dieser  Gattung  führte,  es  gibt  keine  Quelle, 
aus  der  man  mit  Gewißheit  schöpfen  könnte.    Man  weiß, 
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sie  existiert,  weil  sie  sich  immer  erneuert,  aber  man  kennt 
weder  die  Ursache  noch  die  Mittel.  Der  Ton  des  Scherzes 
bedarf  mehr  Begeisterung  als  der  erhöhteste  Enthusiasmus 
selbst.  Diese  Heiterkeit  in  dichterischen  Werken,  die 
nicht  aus  einem  Gefühl  von  Glück  entsteht,  diese  Heiter- 
keit, von  der  der  Leser  weit  mehr  Genuß  als  der  Schrift- 
steller hat,  ist  ein  Talent,  zu  dem  man  auf  einmal  gelangt, 
das  sich  ohne  Abstufung  verliert,  dem  man  wohl  eine 
Richtung  geben,  an  dessen  Stelle  man  aber  keine  Fähig- 
keit des  größten  Geistes  setzen  kann.  Wenn  also  das 
Wunderbare  oft  zu  den  Werken,  die  immer  heiter  sind, 
paßt,  so  mag  wohl  die  Ursache  sein,  weil  sie  niemals  die 
Natur  vollkommen  malen;  niemals  kann  eine  Leiden- 
schaft, ein  Schicksal,  eine  Wahrheit  munter  sein;  nur  aus 
einigen  flüchtigen  Schattierungen  solcher  ernsthafter  Ideen 
können  lächerliche  Kontraste  hervorspringen. 
Es  gibt  eine  Gattung,  weit  über  diejenige  erhaben,  von 
der  ich  eben  sprach,  die  zwar  auch  scherzhafte  Situa- 
tionen hervorbringt,  ich  meine  die  Werke  des  komischen 
Talents;  aber  eben  der  Vorzug,  daß  seine  ganze  Stärke 
auf  natürlichen  Charakteren  und  Leidenschaften  beruht, 
würde  ganz  verändert  und  geschwächt  werden,  wenn  man 
dabei  das  Wunderbare  brauchen  wollte.  Mischte  sich  in 
den  Charakter  des  Gil  Blas,  des  Tartuffe,  des  Menschen- 
feindes irgendetwas  Wunderbares,  so  würde  unser  Geist 
durch  diese  Werke  weniger  getroffen,  weniger  verführt 
werden. 

Die  Nachahmung  des  Wahren  bringt  immer  größere  Wir- 
kungen hervor  als  übernatürliche  Mittel.  Ohne  Zweifel 
erlaubt  uns  die  hohe  Metaphysik,  anzunehmen,  daß  es  über 
unsere  Fassungskraft  Gedanken,  Gegenstände,  Wahrheiten 
und  Wesen  gibt,  die  über  alle  unsere  Begriffe  reichen; 
aber  da  wir  von  diesen  abstrakten  Regionen  nicht  den 
mindesten  Begriff  haben,  so  können  wir,  selbst  mit  unserm 
Wunderbaren,  ihnen  nicht  näher  kommen;  das  Wunderbare 
bleibt  vielmehr  unter  der  Wirklichkeit,  die  wir  kennen; 
übrigens  begreifen  wir  nichts,  als  was  mit  der  Natur  des 
Menschen  und  der  Dinge  übereinstimmt.  Alles  also,  was 
wir  unsere  Schöpfungen  nennen,  ist  nichts  als  eine  unzu- 
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sammenhängende  Versammlung  von  Ideen,  die  wir  aus 
eben  der  Natur  ziehen,  von  der  wir  uns  zu  entfernen  su- 
chen. In  dem  Wahren  ist  der  göttliche  Stempel.  Man 
gibt  zu,  das  Genie  erfinde,  und  doch  nur  indem  es  ent- 
deckt, vereinigt,  darstellt  das,  was  ist,  verdient  es  den 
Ehrennamen  eines  Schöpfers. 

Es  gibt  noch  eine  andere  Art  von  Dichtungen,  deren  Wir- 
kung mir  noch  geringer  scheint  als  die  des  Wunderbaren, 
es  sind  die  Allegorien.  Mir  scheint,  daß  sie  den  Gedanken 
schwächen,  wie  das  Wunderbare  das  Gemälde  der  Leiden- 
schaften entstellt.  Unter  der  Form  der  Fabel  haben  die 
Allegorien  manchmal  dienen  können,  nützHche  Wahrheiten 
allgemein  zu  machen,  aber  selbst  dieser  Ursprung  ist  ein 
Beweis,  daß,  wenn  man  dem  Gedanken  diese  Form  gibt, 
man  ihn  herabzusenken  glaubt,  um  ihn  den  Menschen 
überhaupt  begreiflich  zu  machen.  Wer  Bilder  braucht,  um 
sich  einen  Begriff  zu  verschaffen,  zeigt  eine  Schwäche  des 
Geistes  an;  denn  selbst  einem  Gedanken,  den  man  auf 
diese  Weise  klarmachen  könnte,  würde  es  doch,  bis  auf 
einen  gewissen  Grad,  an  Abstraktion  und  Feinheit  mangeln. 
Die  Abstraktion  ist  weit  über  alle  Bilder,  sie  hat  eine  geo- 
metrische Genauigkeit,  und  man  kann  sie  nicht  anders  als 
mit  ihren  bestimmten  Zeichen  ausdrücken.  Die  vollkom- 
mene Feinheit  des  Geistes  kann  durch  keine  Allegorie  fest- 
gehalten werden;  die  Schattierungen  der  Darstellungen  sind 
niemals  so  zart  als  metaphysische  Ideen,  und  was  man 
körperlich  darstellen  kann,  wird  niemals  das  Geistreich - 
Feinste  des  Gedankens  sein.  Aber  außerdem,  daß  die  Alle- 
gorie dem  Gedanken,  welchen  sie  ausdrücken  will,  schadet, 
sind  die  Werke  dieser  Gattung  fast  ohne  irgendeine  Art 
von  Anmut.  Der  Zweck  ist  doppelt:  man  will  eine  mora- 
lische Wahrheit  anschaulich  machen  und  durch  ihr  Bild, 
durch  die  Fabel,  einnehmen;  immer  mißglückt  eins  durch 
das  Bedürfnis,  das  andere  zu  erreichen.  Der  abstrakte  Be- 
griff ist  unbestimmt  dargestellt,  und  das  Gemälde  hat  keine 
dramatische  Wirkung;  es  ist  eine  Fiktion  in  der  Fiktion, 
an  deren  Begebenheiten  wir  keinen  Anteil  nehmen  kön- 
nen, weil  sie  nur  da  sind,  um  philosophische  Resultate 
vorzustellen,  die  mau  weit  mühsamer  begreift,  als  wenn  sie 
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rein  metaphysisch  ausgedrückt  wären;  man  muß  in  Alle- 
gorien das  Abstrakte  von  dem,  was  dem  Bilde  zugehört,  son- 
dern, die  Begriffe  unter  dem  Namen  der  Personen,  die  sie 
vorstellen,  entdecken  und  das  Rätsel  zu  erraten  suchen,  ehe 
man  den  Gedanken  begreift.  Wenn  man  erklären  will,  was 
dem  sonst  so  angenehmen  Gedichte  Tekmach  Einförmig- 
keit gibt,  so  wird  man  finden,  daß  es  die  Figur  des  Mentors 
ist,  die,  zugleich  wimderbar  und  allegorisch,  auf  doppelte 
Weise  beschwerlich  ist.  Als  wunderbar  benimmt  sie  uns 
alle  Unruhe  über  Telemachs  Schicksal,  denn  man  ist  ge- 
wiß, daß  die  Götter  ihn  aus  allen  Gefahren  siegreich  her- 
ausführen werden;  als  allegorisch  zerstört  sie  die  ganze 
Wirkung  der  Leidenschaften,  die  aus  dem  Innern  Streite 
derselben  entspringt.  Die  zwei  Gewalten,  welche  die  Mo- 
ralisten in  dem  Herzen  des  Menschen  unterscheiden,  sind 
in  Fenelons  Gedicht  als  zwei  Personen  aufgestellt.  Mentors 
Charakter  ist  ohne  Leidenschaft  und  Telemach  ohne  Herr- 
schaft über  sich  selbst;  der  Mensch  steht  zwischen  beiden, 
und  nmi  weiß  man  nicht,  an  welchem  Gegenstand  man 
teilnehmen  soll. 

Jene  auffallenden  Allegorien,  wo,  wie  in  Theleme  und  Ma- 
care^  der  Wille  reist,  um  das  Glück  zu  finden,  diese  ver- 
längerten Allegorien,  in  denen,  wie  in  Spensers  Fairy 
Queen,  jeder  Gesang  eine  Tugend  als  Ritter  im  Streite 
gegen  ein  Laster  vorstellt,  können  uns  eigentlich  nicht 
anziehen,  von  welcher  Art  auch  das  Talent  sei,  das  sie 
verziert.  Ermüdet  von  dem  romanhaften  Teil  der  Alle- 
gorie gelangt  man  ziun  Ende,  und  man  hat  nicht  mehr 
Kraft,  den  philosophischen  Sinn  zu  fassen. 
Die  Fabeln,  in  denen  man  die  Tiere  reden  läßt,  dienten 
im  Anfang  zu  einer  Art  Gleichnis,  in  welcher  das  Volk 
leichter  den  Sinn  begriff;  nachher  hat  man  daraus  eine 
eigene  Gattung  der  Dichtkunst  gemacht,  in  welcher  viele 
Schriftsteller  sich  geübt  haben.  Es  gab  einen  Mann,  der 
sich  einzig  in  dieser  Laufbahn  zeigte,  dessen  Naturell  so 
vollkommen  war,  daß  es  weder  zweimal  entstehn  noch 
einmal  nachgeahmt  werden  konnte.  Ein  Mann,  der  die 
Tiere  reden  läßt,  als  wenn  sie  eine  Art  von  denkenden 
Wesen  wären,  in  einer  Welt,  in  der  weder  Vorurteile  noch 
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Anmaßungen  herrschen.  Eben  Lafontainens  Talent  entfernt 
von  seinen  Schriften  die  Idee  der  Allegorie,  indem  er  den 
Charakter  der  Tierarten  personifizieret  mid  ihn  nach  sei- 
nen eigenen  Verhältnissen  ausmalt;  das  Komische  seiner 
Fabeln  kommt  nicht  aus  Anspielungen,  sondern  es  ent- 
springt aus  dem  wahrhaften  Bilde  der  Sitten  der  Tiere, 
die  er  auf  den  Schauplatz  bringt.  Notwendig  war  dieser 
Erfolg  begrenzt,  und  alle  andern  Fabeln,  die  man  in  ver- 
schiedenen Sprachen  versucht  hat,  teilen,  indem  sie  zur 
Allegorie  zurückkehren,  auch  ihre  UnbequemHchkeit. 
Die  Werke  voll  Anspielungen  sind  auch  eine  Art  Dich- 
tung, deren  Verdienst  nur  die  Zeitgenossen  recht  lebhaft 
empfinden;  die  Nachwelt  beurteilt  diese  Schriften,  ohne 
auf  das  Verdienst  der  Wirkung  zu  sehen,  die  sie  zu  ihrer 
Zeit  haben  konnten,  imd  ohne  die  Schwierigkeiten  in  An- 
schlag zu  bringen,  die  ihre  Verfasser  zu  überwinden  hat- 
ten. Sobald  das  Talent  in  einem  gewissen  Bezüge  arbeitet, 
verliert  es  seinen  Glanz  mit  den  Umständen,  die  es  in  Be- 
wegung setzten.  Hudibras  zum  Beispiel  ist  vielleicht  eins 
von  denen,  worin  man  am  meisten  Witz  findet;  aber  weil 
man  immer  in  dem,  was  der  Verfasser  gesagt  hat,  auf- 
suchen muß,  was  er  sagen  wollte,  weil  Noten  ohne  Zahl 
nötig  sind,  um  seine  Scherze  zu  verstehen,  und  weil  man, 
ehe  man  lachen  oder  teilnehmen  kann,  sich  vorläufig 
unterrichten  muß,  so  kann  der  Wert  dieses  Gedichts  nicht 
mehr  allgemein  empfunden  werden.  Ein  philosophisches 
Werk  kann  fodem,  daß  man  nachforsche,  um  es  zu  ver- 
stehen, aber  eine  Dichtung,  von  welcher  Art  sie  sei,  bringt 
keine  entschiedene  Wirkung  hervor,  als  wenn  sie  in  sich 
selbst  alles  enthält,  wodurch  sie  allen  Lesern,  in  allen 
Momenten,  einen  vollkommenen  Eindruck  geben  kann. 
Je  mehr  eine  Handlung  zu  den  gegenwärtigen  Umständen 
paßt,  desto  nützlicher  ist  sie,  deswegen  ist  ihr  Ruhm  un- 
sterblich; die  Werke  des  Schriftstellers  aber  gewinnen 
nur,  insofern  sie  sich  von  den  gegenwärtigen  Begeben- 
heiten losmachen,  tun  sich  zur  unveränderlichen  Natur  der 
Dinge  zu  erheben,  und  alles,  was  die  Schriftsteller  für  den 
Augenblick  tun,  ist,  wie  Massillon  sich  ausdrückt,  verlorne 
Zeit  für  die  Ewigkeit. 
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Einzelne  Gleichnisse,  die  auch  gewissermaßen  Allegorien 
sind,  zerstreuen  die  Aufmerksamkeit  weniger,  und  der  Ge- 
danke, der  vor  ihnen  meist  vorausgeht,  wird  nur  durch 
sie  aufs  neue  entwickelt;  aber  selten  ist  ein  Gefühl  oder 
ein  Gedanke  in  seiner  ganzen  Stärke,  wenn  man  sie  durch 
ein  Bild  ausdrücken  kann:  das  ' 'Sterben  sollt  er!"  des 
alten  Horaz  hätte  kein  Bild  vertragen.  Wenn  man  das 
Kapitel  des  Montesquieu  lieset,  wo  er,  um  den  Despotis- 
mus zu  schildern,  ihn  mit  den  Wilden  der  Louisiane  ver- 
gleicht, so  wünschte  man  an  der  Stelle  dieses  Bildes  einen 
Gedanken  des  Tacitus  oder  des  Verfassers  selbst  zu  lesen. 
Freilich  würde  es  zu  streng  sein,  allen  diesen  Putz  zu  ver- 
bannen, dessen  der  menschliche  Geist  so  notwendig  hat, 
um  von  neuen  Begriffen  auszuruhen  oder  den  bekannten 
Mannigfaltigkeit  zu  geben.  Die  Bilder,  die  Schilderungen 
bringen  den  Zauber  der  Poesie  hervor  und  beleben  alles, 
was  ihr  ähnlich  ist;  aber  was  aus  dem  Nachdenken  ent- 
springt, erlangt  eine  größere  Gewalt,  eine  weit  mehr  kon- 
zentrierte Kraft,  wenn  der  Ausdruck  des  Gedankens  seine 
Stärke  nur  aus  ihm  selbst  nimmt. 

Auch  unter  den  Allegorien,  wie  unter  den  wunderbaren 
Dichtungen,  finden  wir  Werke,  die  philosophische  Ideen 
scherzhaft  vortragen  wollen:  so  ist  das  Märchen  von  der 
Tonne,  Gulliver,  Mikromegas,  usw.  Ich  könnte  von  die- 
ser Gattung  wiederholen,  was  ich  von  der  andern  gesagt 
habe:  wenn  man  Lachen  erregt,  so  ist  der  Zweck  erfüllt; 
aber  doch  gibt  es  einen  hohem  Zweck  in  dieser  Art  von 
Schriften,  man  will  einen  philosophischen  Gegenstand  an- 
schaulich machen,  und  es  geschieht  nur  unvollkommen. 
Wenn  die  Allegorie  an  sich  selbst  unterhaltend  ist,  so 
merken  die  Menschen  mehr  auf  die  Fabel  als  auf  das  Re- 
sultat, und  Gulliver  hat  mehr  als  Märchen  gereizt,  als  seine 
Resultate  imterrichtet  imd  moralisch  gebessert  haben.  Die 
Allegorie  wandelt  immer  zwischen  zwei  Klippen.  Ist  ihr 
Zweck  zu  deutlich  ausgesprochen,  so  wird  er  lästig;  ist  er 
verborgen,  so  vergißt  man  ihn;  versucht  man  die  Auf- 
merksamkeit zu  teilen,  so  kommt  man  in  Gefahr,  gar  keine 
zu  erregen. 
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II 
In  dem  zweiten  Teil  versprach  ich  von  historischen 
Dichtungen  zu  reden,  von  Erfindungen  nämlich,  die  auf 
wahre  Begebenheiten  gegründet  sind. 
Die  Gegenstände  der  Tragödien  sind  meist  aus  der  Ge- 
schichte genommen;  doch  wenn  man  so  viele  Empfindungen 
in  einen  Raum  von  vierundzwanzig  Stunden  und  fünf  Akten 
einschließen  soll,  oder  wenn  man  seinen  Helden  in  der 
Höhe  der  epischen  Poesie  erhalten  will,  so  zeigt  uns  kein 
Mensch,  keine  Geschichte  ein  vollkommenes  Muster.  Hier 
ist  Dichtung  nötig,  aber  sie  nähert  sich  nicht  dem  Wunder- 
baren. Es  ist  keine  andere  Natur,  hier  ist  eine  Wahl  aus 
der,  die  vor  uns  liegt.  Wir  dürfen  alsdann  der  poetischen 
Sprache  nur  das,  was  ihr  eigen  ist,  nachgeben,  so  ist  un- 
ser Herz  der  beste  Richter  der  schönsten  Situationen  und 
der  epischen  oder  dramatischen  Charaktere;  sie  Sind  von 
der  Geschichte  entlehnt,  nicht  aber  entstellt;  sie  sind  von 
dem,  was  sie  Sterbliches  hatten,  abgesondert  und  so  ge- 
wissermaßenvergöttert; nichts  ist  außer  der  Natur  in  dieser 
Dichtungsart;  natürliche  Verhältnisse,  natürlicher  Gang; 
und  wenn  ein  Mensch,  der  zum  Ruhme  geboren  ist,  ein 
Meisterstück  wie  die  Henriade,  den  Gengiskan,  Mithridat 
oder  Tankred  anhört,  wird  er  bewundern,  ohne  zu  staunen, 
er  wird  genießen,  ohne  an  den  Verfasser  zu  denken  und 
ohne  hier  die  Schöpfung  eines  talentreichen  Künstlers  zu 
vermuten. 

Aber  es  gibt  eine  andere  Art  von  historischen  Dichtungen, 
die  ich  vöUig  verbannt  wünschte:  es  sind  Romane,  auf 
die  Geschichte  gepfropft,  wie  die  Anekdoten  des  Hofs 
Philipp  Augusts  und  andere.  Man  könnte  diese  Romane 
artig  finden,  wenn  man  die  bekannten  Namen  veränderte, 
aber  jetzt  stellen  sich  diese  Erzählungen  zwischen  uns  und 
die  Geschichte,  um  uns  Details  zu  zeigen,  deren  Erfindung, 
indem  sie  den  gewöhnlichen  Lauf  des  Lebens  nachahmt, 
sich  dergestalt  mit  dem  Wahren  verwirrt,  daß  man  sie  da- 
von nicht  wieder  abscheiden  kann. 
Diese  Gattung  zerstört  die  Moralität  der  Geschichte,  in- 
dem sie  die  Handlungen  mit  einer  Menge  Beweggründe, 
die  niemals  existiert  haben,  überladen  muß,  und  reicht 
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nicht  an  den  Wert  des  Romans,  weil  sie,  genötigt  sich  an 
ein  wahres  Gewebe  zu  halten,  den  Plan  nicht  mit  Freiheit 
und  mit  der  Folge  ausbilden  kann,  wie  es  bei  einem  Werk 
von  reiner  Erfindung  nötig  ist.  Das  Interesse,  das  ein  schon 
berühmter  Name  für  den  Roman  erregen  soll,  gehört  zu 
den  Vorteilen  der  Anspielungen,  und  ich  habe  schon  zu 
zeigen  versucht,  daß  eine  Dichtung,  die  Erinnerungen  statt 
Ent Wickelungen  zu  Hülfe  nimmt,  niemals  in  sich  selbst 
vollkommen  sei.  Auch  ist  es  übrigens  gefährlich,  die  Wahr- 
heit so  zu  entstellen;  man  malt  in  solchen  Romanen  nur 
die  Verwickelungen  der  Liebe.  Die  übrigen  Begebenheiten 
der  Epoche,  die  man  wählt,  sind  alle  schon  durch  den 
Geschichtschreiber  dargestellt;  nun  will  man  sie  durch  den 
Einfluß  der  Liebe  erklären,  tun  den  Gegenstand  seines 
Romans  zu  vergrößern,  und  so  stellt  man  ein  ganz  fal- 
sches Bild  des  menschlichen  Lebens  auf.  Man  schwächt 
durch  diese  Dichtung  die  Wirkungen,  welche  die  Geschichte 
hervorbringen  sollte,  von  der  man  den  ersten  Gedanken 
geborgt  hat,  wie  ein  übles  Gemälde  dem  Eindruck  des 
Originals  schaden  kann,  woran  es  durch  einige  Züge  un- 
vollkommen erinnert. 

III 

Die  dritte  und  letzte  Abteilung  dieses  Versuchs  soll  von 
dem  Vorzuge  solcher  Dichtimgen  handeln,  in  denen  alles 
zugleich  erfunden  und  nachgeahmt  ist.  Die  Trauerspiele, 
deren  Inhalt  ganz  erfunden  ist,  werden  aber  nicht  in 
dieser  Abteilung  begriffen  sein;  sie  malen  eine  erhöhtere 
Natur,  einen  hohen  Stand  und  eine  besondere  Lage.  Die 
Wahrscheinlichkeit  dieser  Stücke  hängt  von  sehr  selte- 
nen Begebenheiten  ab,  aus  denen  nur  wenig  Menschen 
sich  etwas  zueignen  können.  Zwar  nehmen  die  Dramen, 
die  Komödien  auf  dem  Theater  denselben  Rang  ein,  den 
die  Romane  unter  den  andern  Dichtungsarten  haben:  auch 
hier  erscheint  das  Privatleben  und  natürliche  Umstände; 
aber  die  theatralischen  Bedürfnisse  hindern  solche  Ent- 
wickelungen,  durch  welche  man  das  Beispiel  zunächst  auf 
sich  beziehen  kann.  Man  hat  zwar  dem  Drama  erlaubt, 
seine  Personen  anderswoher  als  aus  der  Klasse  der  Kö- 
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nige  und  Helden  zu  wählen,  aber  man  kann  nur  starke 
Verhältnisse  malen,  weil  man  nicht  die  Zeit  hat,  die  Schat- 
tierungen abzustufen.  Das  Leben  ist  nicht  so  eingeschränkt, 
nicht  in  Kontrasten,  nicht  theatralisch,  wie  ein  Stück  er- 
funden sein  muß.  Die  dramatische  Kunst  hat  andere  Wir- 
kungen, andere  Mittel,  andere  Vorteile,  von  denen  man 
besonders  reden  müßte;  aber  nur  der  neue  Roman  ist  im- 
stande, auf  unsere  Bildung  durch  das  Gemälde  unserer 
gewohnten  Empfindungen  nützlich  zu  wirken. 
Man  hat  eine  besondere  Klasse  für  die  philosophischen 
Romane  errichten  wollen  und  hat  nicht  bedacht,  daß  alle 
philosophisch  sein  sollen.  Alle  sollen,  aus  der  innem  Natur 
des  Menschen  geschöpft,  wieder  zu  seinem  Innem  sprechen, 
und  hierzu  gelangt  man  weniger,  wenn  man  alle  Teile  der 
Erzählung  auf  einen  Hauptbegrifif  richtet,  denn  man  kann 
alsdann  weder  wahr  noch  wahrscheinlich  in  der  Verbindung 
der  Begebenheiten  sein;  jedes  Kapitel  ist  eine  Art  von 
Allegorie,  deren  Begebenheiten  nichts  als  das  Bild  des 
Grundsatzes  darstellen,  der  nun  folgen  soll.  Die  Romane 
Candide,  Zadik  und  Memnon,  die  übrigens  so  allerliebst 
sind,  würden  viel  tiefer  auf  uns  wirken,  wenn  sie  erstlich 
nicht  wunderbar  wären,  wenn  sie  ein  Beispiel  und  kein 
Gleichnis  darstellten,  und  dann,  wenn  die  Geschichte  nicht 
gewaltsam  auf  eine7i  Zweck  hindeutete.  Diesen  Romanen 
geht  es  wie  den  Lehrmeistern,  denen  die  Kinder  nicht 
glauben,  weil  alles,  was  begegnet,  zu  der  Lektion  passen 
.soll,  die  sie  ihnen  einschärfen  wollen;  da  doch  die  Kinder 
schon  ohngefähr  merken,  daß  in  dem  wahren  Gang  der 
Begebenheiten  weniger  Regelmäßigkeit  ist. 
Aber  in  den  Romanen  Richardsons  und  Fieldings,  die  sich 
an  der  Seite  des  Lebens  halten,  um  die  Abstufungen,  die 
Entwickelungen,  die  Inkonsequenzen  der  Geschichte  des 
menschlichen  Herzens  darzustellen  und  doch  dabei  die 
beständige  Rückkehr  der  Resultate  aller  Erfahrung  zur 
Moralität  der  Handlungen  und  zum  Vorteil  der  Tugend  zu 
zeigen,  sind  die  Begebenheiten  erfunden,  aber  die  Emp- 
findungen dergestalt  aus  der  Natur,  daß  der  Leser  oft  glaubt, 
man  rede  mit  ihm  und  habe  nur  die  kleine  Rücksicht  ge- 
nommen, den  Namen  der  Person  zu  verändern. 
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Die  Kunst,  Romane  zu  schreiben,  steht  nicht  in  dem  Rufe, 
den  sie  verdient,  denn  eine  Menge  ungeschickter  Verfasser 
haben  mit  ihren  elenden  Arbeiten  eine  Gattung  erdrückt, 
in  der  die  Vollkommenheit  das  größte  Talent  erfodert 
und  in  welcher  jedermann  mittelmäßig  sein  kann.  Diese 
unzählbare  Menge  geschmackloser  Romane  hat  fast  die 
Leidenschaft  selbst,  welche  sie  schildern,  abgenutzt,  und 
man  fürchtet  sich,  in  seiner  eigenen  Geschichte  das  min- 
deste Verhältnis  zu  Situationen  zu  finden,  welche  sie  be- 
schreiben. Nur  die  Autorität  großer  Meister  konnte  diese 
Gattung  wieder  emporheben,  ohngeachtet  so  viele  Schrift- 
steller sie  heruntergebracht  hatten.  Wie  sehr  zu  bedauern 
ist  es,  daß  man  solche  Werke  erniedrigt,  indem  man  die 
häßlichen  Gemälde  des  Lasters  hineinmischte  und,  anstatt 
sich  des  Vorteils  der  Dichtung  zu  bedienen,  um  alles,  was 
in  der  Natur  belehren  und  als  Muster  dienen  könnte,  um 
den  Menschen  zu  sammeln,  geglaubt  hat,  daß  man  die  ge- 
hässigen Gemälde  der  verdorbenen  Sitten  nicht  ohne  gute 
Wirkung  darstellen  könne,  eben  als  wenn  ein  Herz,  das 
sie  abstößt,  so  rein  bliebe  als  das  Herz,  das  sie  niemals 
kannte. 

Dagegen  ist  ein  Roman,  wie  man  sich  davon  einen  Begriff 
machen  kann,  wie  wir  auch  einige  Muster  haben,  eine  der 
schönsten  Produktionen  des  menschlichen  Geistes.  Sie  wirkt 
mit  stiller  Gewalt  auf  die  Gesinnungen  der  Privatpersonen, 
aus  denen  nach  und  nach  die  öffentlichen  Sitten  sich  bil- 
den. Demohngeachtet  ist  aus  gewissen  Ursachen  die  Ach- 
tung für  das  Talent,  das  nötig  ist,  um  solche  Werke  hervor- 
zubringen, nicht  allgemein  genug,  da  sie  sich  gewöhnlich 
der  Liebe  widmen,  der  gewaltsamsten,  allgemeinsten  und 
wahrsten  aller  Leidenschaften,  diese  aber  ihren  Einfluß  nur 
über  die  Jugend  ausübt  imd  in  den  übrigen  Epochen  des 
Lebens  nicht  mehr  zur  Teilnahme  aufruft. 
Aber  sind  nicht  alle  tiefe  und  zärtliche  Empfindungen  von 
der  Natur  der  Liebe.^  Wer  ist  zum  Enthusiasmus  der  Freund- 
schaft fähig,  wer  zur  Ergebung  im  Unglück,  wer  zur  Ver- 
ehrung seiner  Eltern,  wer  zur  Leidenschaft  für  seine  Kinder, 
als  ein  Herz,  das  die  Liebe  gekannt  oder  verziehen  hat? 
Man  kann  Ehrfurcht  für  seine  Pflichten  haben,  aber  nie- 
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mals  sie  mit  frohem  Hingeben  erfüllen,  wenn  man  nicht 
mit  allen  Kräften  der  Seele  geliebt  hat,  wenn  man  nicht 
einmal  aufgehört  hat  zu  sein,  um  ganz  in  einem  andern  zu 
leben.  Das  Schicksal  der  Weiber,  das  Glück  der  Männer, 
die  nicht  berufen  sind,  Reiche  zu  regieren,  hängt  oft  für 
das  übrige  Leben  von  dem  Einfluß  ab,  den  sie  in  der  Ju- 
gend der  Liebe  auf  ihre  Herzen  erlaubt  haben;  aber  in 
einem  gewissen  Alter  vergessen  sie  jene  Eindrücke  ganz 
und  gar,  sie  nehmen  einen  andern  Charakter  an,  beschäf- 
tigen sich  mit  andern  Gegenständen  und  überlassen  sich 
andern  Leidenschaften. 

Diese  neuen  Bedürfnisse  müßte  man  auch  zum  Inhalt  der 
Romane  wählen,  dann,  scheint  mir,  würde  sich  eine  neue 
Laufbahn  denjenigen  eröffnen,  die  das  Talent  besitzen,  zu 
schildern  und  durch  die  innerste  Kenntnis  aller  Bewegungen 
des  menschlichen  Herzens  uns  anzulocken.  Der  Ehrgeiz, 
der  Stolz,  die  Habsucht,  die  Eitelkeit  könnten  Gegenstände 
zu  Romanen  werden,  deren  Vorfälle  neuer  und  deren  Be- 
gebenheiten ebenso  mannigfaltig  sein  würden  als  diejeni- 
gen, die  aus  der  Liebe  entspringen.  Wollte  man  sagen,  daß 
die  Schilderung  jener  Leidenschaften  schon  in  der  Ge- 
schichte aufgestellt  wird  und  daß  man  sie  eigentlich  da 
aufsuchen  müsse,  so  läßt  sich  antworten:  daß  die  Ge- 
schichte niemals  zu  dem  Privatleben  der  Menschen  reicht, 
nicht  bis  zu  den  Empfindungen  und  Charaktern,  woraus 
keine  öffentlichen  Begebenheiten  entsprungen  sind. 
Auch  wirkt  die  Geschichte  nicht  auf  uns  durch  ein  mora- 
lisches und  unterhaltenes  Interesse,  das  Wahre  ist  öfters 
unvollständig  in  seinen  Wirkungen.  Übrigens  würde  man 
durch  Entwickelimgen,  die  allein  tiefe  Eindrücke  hinter- 
lassen, den  schnellen  imd  notwendigen  Gang  der  Erzählung 
aufhalten  und  einem  historischen  Werk  eine  Art  von  dra- 
matischer Form  geben,  da  es  doch  ein  ganz  anderes  Ver- 
dienst haben  soll.  Endlich  ist  die  Moral  der  Geschichte 
niemals  vollkommen  ausgesprochen,  entweder  weil  man 
nicht  beständig  und  mit  Gewißheit  die  innem  Empfindungen 
darstellen  kann,  wodurch  die  Bösen  in  der  Mitte  ihres 
Glücks  gestraft  werden  und  tugendhafte  Seelen  sich  bei 
allem  Unglück  belohnt  fühlen,  oder  weil  das  Schicksal  des 
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Menschen  überhaupt  in  diesem  Leben  nicht  zu  seinem 
Ende  gelangt. 

Die  praktische  Moral,  die  auf  die  Vorteile  der  Tugend 
gegründet  ist,  wird  durch  das  Lesen  der  Geschichte  nicht 
immer  gestärkt.  Zwar  versuchen  die  großen  Geschicht- 
schreiber, und  besonders  Tacitus,  die  Moralität  aller  Be- 
gebenheiten, die  sie  erzählen,  zu  zeigen;  man  beneidet  den 
sterbenden  Germanicus  und  verabscheut Tiberen  auf  seiner 
Höhe,  aber  doch  können  Geschichtschreiber  nur  diejenigen 
Empfindungen  malen,  von  welchen  die  Handlungen  zeugen; 
und  das,  was  sich  bei  der  Geschichte  am  lebhaftesten  ein- 
drückt, ist  mehr  das  Übergewicht  des  Talents,  der  Glanz 
des  Ruhms  und  der  Vorteil  der  Macht,  als  eine  stille  Sitten- 
lehre, die  zart  und  sanft  das  Glück  der  einzelnen  Men- 
schen, in  ihren  nächsten  Verhältnissen,  hervorbringt. 
Ich  will  dadurch  keineswegs  der  Geschichte  zu  nahe  treten 
und  ihr  die  Erfindungen  ausschließlich  vorziehen,  denn 
diese  müssen  ja  selbst  aus  der  Erfahrung  geschöpft  wer- 
den. Die  feinen  Schattierungen,  die  uns  der  Roman  vor- 
legt, fließen  aus  philosophischen  Resultaten  her,  aus  jenen 
Grundideen,  die  uns  das  große  Bild  der  öffentlichen  Be- 
gebenheiten gleichfalls  darstellt.  Aber  die  Moralität  der 
Geschichte  kann  nur  in  ihrer  großen  Masse  beruhen.  Nur 
durch  die  Rückkehr  einer  gewissen  Anzahl  von  Verände- 
rungen lehrt  uns  die  Geschichte  wichtige  Resultate,  die 
jedoch  nicht  einzelne  Menschen,  wohl  aber  ganze  Nationen 
sich  zueignen  können. 

Ein  Volk  kann  von  den  Regeln,  welche  die  Geschichte 
aufstellt,  Gebrauch  machen,  weil  sie  unveränderlich  sind 
und  man  sie  auf  allgemeine  und  große  Verhältnisse  immer 
anwenden  kann,  aber  man  sieht  in  der  Geschichte  nicht 
die  Ursachen  der  vielfachen  Ausnahmen,  und  eben  diese 
Ausnahmen  können  jeden  einzelnen  Menschen  verführen; 
denn  wenn  die  Geschichte  uns  bedeutende  Umstände  be- 
wahrt, so  bleiben  doch  dazwischen  ungeheure  Lücken,  in 
welchen  vieles  Unglück,  viele  Fehler  Raum  haben,  wor- 
aus doch  die  meisten  Schicksale  der  Privatpersonen  be- 
stehen. Dagegen  können  die  Romane  mit  so  viel  Gewalt 
und  so  ausführlich  Charakter  und  Empfindungen  malen 
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daß  keine  Lektüre  einen  so  tiefen  Haß  gegen  das  Laster 
und  eine  so  reine  Liebe  für  die  Tugend  hervorbringen 
könnte.  Die  Moralität  der  Romane  hängt  mehr  von  der 
Entwickelung  innerer  Bewegungen  der  Seele  als  von  den 
Begebenheiten  ab,  die  man  erzählt:  nicht  aus  dem  will- 
kürlichen Umstand,  den  der  Verfasser  erfindet,  um  das 
Laster  zu  strafen,  zieht  man  die  nützliche  Lehre;  aber  die 
Wahrheit  der  Gemälde,  die  Steigerung  oder  Verkettung 
der  Fehler,  der  Enthusiasmus  bei  Aufopferungen,  die  Teil- 
nahme am  Elend  läßt  unauslöschliche  Züge  zurück.  Alles 
ist  in  solchen  Romanen  so  wahrscheinlich,  daß  man  sich 
leicht  überredet,  alles  könne  so  begegnen;  es  ist  nicht  die 
Geschichte  des  Vergangenen,  aber  man  könnte  oft  sagen, 
es  sei  die  Geschichte  der  Zukunft.  Man  hat  behauptet,  daß 
Romane  eine  falsche  Idee  vom  Menschen  geben:  das  ist 
von  schlechten  Romanen  wahr,  wie  von  Gemälden,  welche 
die  Natur  übel  nachahmen;  aber  nichts  gibt  eine  so  tiefe 
Kenntnis  des  menschlichen  Herzens  als  diese  Gemälde 
aller  Umstände  des  gemeinen  Lebens  und  der  Eindrücke, 
die  sie  hervorbringen;  nichts  übt  so  sehr  das  Nachdenken, 
das  in  dem  einzelnen  sehr  viel  mehr  zu  entdecken  findet 
als  in  allgemeinen  Ideen. 

Die  Schriften,  welche  uns  die  Denkwürdigkeiten  einzelner 
Menschen  überliefern  und  die  wir  unter  dem  allgemeinen 
Namen  der  Memoiren  begreifen,  würden  auch  diesen  End- 
zweck erreichen,  wenn  sie  nicht  auch,  wie  die  Geschichte, 
nur  berühmte  Männer  und  öffentliche  Angelegenheiten 
allein  beträfen.  Und  wären  auch  die  meisten  Menschen 
geistreich  und  aufrichtig  genug,  um  eine  getreue  und  cha- 
rakteristische Rechenschaft  von  dem  zu  geben,  was  sie 
im  Lauf  ihres  Lebens  erfahren  haben,  so  könnten  doch 
diese  aufrichtigen  Erzählungen  nicht  alle  Vorteile  des 
Romans  in  sich  vereinigen;  denn  man  würde  in  ihnen 
eine  Art  dramatischen  Effekts  vermissen,  der  die  Wahr- 
heit nicht  entstellen  darf,  aber  der  sie,  indem  er  sie  zu- 
sammendrängt, auffallender  macht,  so  wie  die  Kunst  des 
Malers  die  Gegenstände  nicht  verändert,  sondern  sie  nur 
fühlbarer  darstellt.  Die  Natur  läßt  uns  oft  die  Gegen- 
stände ohne  Abstufung  sehen,  sie  zeigt  Kontraste  nicht 
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auffallend,  und  indem  man  sie  knechtisch  nachahmte, 
würde  man  sie  niemals  darstellen;  die  genaueste  Erzäh- 
lung enthält  zwar  eine  gewisse  Wahrheit  der  Nachahmung: 
vom  Bilde  verlangt  man  aber  eine  Harmonie,  die  ihm 
eigen  sei;  und  eine  wahre  Geschichte,  merkwürdig  durch 
ihre  Schattierungen,  durch  Empfindungen  und  Charaktere, 
bedarf  dennoch  zu  ihrer  Darstellung  eines  Talents,  das 
auch  fähig  wäre,  eine  Dichtung  hervorzubringen. 
Wenn  uns  nur  nicht  auch  das  Genie,  das  wir  bewundern 
müssen,  weil  es  uns  in  die  Tiefen  des  menschlichen  Her- 
zens blicken  läßt,  manchmal  durch  so  viele  Details  be- 
schwerlich fiele,  mit  welchen  die  berühmtesten  Romane 
gleichsam  erdrückt  sind.  Der  Autor  glaubt,  daß  ein  Ge- 
mälde dadurch  an  Wahrscheinlichkeit  gewinne,  und  sieht 
nicht,  daß  alles,  was  das  Interesse  schwächt,  die  einzige 
Wahrheit  der  Fiktion  zerstört,  den  Eindruck  nämlich,  den 
sie  hervorbringt.  Wenn  man  auf  dem  Theater  alles,  was 
in  dem  Zimmer  vorgeht,  vorstellen  wollte,  so  würde  man 
die  theatralische  Illusion  völlig  zerstören.  So  haben  die 
Romane  auch  ihre  dramatischen  Bedingungen,  und  es  gibt 
in  der  Erfindung  nichts  Notwendiges,  als  was  die  Wir- 
kxmg  des  Erfundenen  vergrößern  kann.  Wenn  ein  Blick, 
eine  Bewegung,  ein  unbemerkter  Umstand  dienen  kann, 
einen  Charakter  zu  malen,  eine  Empfindung  zu  entwickeln, 
so  hat  man,  je  einfacher  das  Mittel  ist,  desto  mehr  Ver- 
dienst, es  ergrififen  zu  haben;  aber  die  genaue  einzelne 
Darstellung  einer  gewöhnlichen  Begebenheit  vermindert 
die  Wahrscheinlichkeit,  anstatt  sie  zu  vermehren.  Wenn 
man  zur  positiven  Idee  des  Wahren  durch  Details,  die 
nur  ihm  gehören,  zurückgeführt  wird,  so  tritt  man  aus  der 
Illusion  heraus,  und  man  ist  bald  ermüdet,  weder  den 
Unterricht  der  Geschichte  noch  das  Interesse  des  Ro- 
mans zu  finden. 

In  der  Gabe,  zu  bewegen,  liegt  die  große  Gewalt  der  Dich- 
tungen; man  kann  fast  alle  moralische  Wahrheiten  fühl- 
bar machen,  wenn  man  sie  in  Handlung  setzt.  Die  Tugend 
hat  einen  solchen  Einfluß  auf  das  Glück  oder  Unglück  des 
Menschen,  daß  man  die  meisten  Lagen  des  Lebens  von 
ihr  abhängig  machen  kann.  Es  gibt  strenge  Philosophen, 
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die  alle  Rührung  verdammen,  die  verlangen,  daß  die  Sit- 
tenlehre ihre  Gewalt  allein  durch  den  Ausspruch  ihrer 
Pflichten  ausübe,  aber  nichts  paßt  weniger  zu  der  Natur 
des  Menschen  überhaupt  als  eine  solche  Meinung;  man 
muß  die  Tugend  beleben,  wenn  sie  mit  Vorteil  gegen  die 
Leidenschaften  streiten  soll,  nur  ein  erhöhtes  Gefühl  fin- 
det Freude  bei  der  Aufopferung.  Man  muß  das  Unglück 
auszieren,  wenn  es  allen  Gaukeleien  verderblicher  Ver- 
führungen vorgezogen  werden  soll.  Ja,  die  rührenden 
Dichtungen  sind  es,  welche  die  Seele  in  großmütigen 
Leidenschaften  üben  und  ihr  darin  eine  Gewohnheit  geben. 
Ohne  es  zu  wissen,  geht  sie  ein  Bündnis  mit  sich  selbst 
ein,  mid  sie  würde  sich  schämen,  zurückzutreten,  wenn 
ihr  eine  solche  Lage  persönlich  werden  könnte. 
Aber  je  mehr  die  Gabe,  zu  rühren,  eine  wirkliche  Gewalt 
hat,  desto  nötiger  ist  es,  ihren  Einfluß  auf  Leidenschaften 
eines  jeden  Alters,  auf  Pflichten  einer  jeden  Lage  auszu- 
delmen;  die  Liebe  ist  meist  der  Gegenstand  der  Romane, 
und  Charaktere,  auf  die  sie  nicht  wirkt,  sind  nur  wie  Bei- 
werke angebracht.  Wenn  man  einem  andern  Plan  folgte, 
würde  man  eine  Menge  neuer  Gegenstände  entdecken. 
Tom  Jones  hat  von  allen  Werken  dieser  Art  die  allge- 
meinste Moral,  die  Liebe  erscheint  darin  nur  als  ein 
Mittel,  damit  das  philosophische  Resultat  desto  lebhafter 
hervortrete.  Zu  zeigen,  wie  ungewiß  das  Urteil  sich  auf 
den  äußern  Schein  gründe;  zu  zeigen,  welches  Überge- 
wicht die  natürlichen  Eigenschaften  über  jene  Reputa- 
tionen haben,  denen  nur  die  Rücksicht  äußerer  Verhält- 
nisse zugute  kommt,  dieses  hatte  der  Verfasser  des  Tom 
Jones  vor  Augen,  und  es  ist  einer  der  nützlichsten  und 
mit  Recht  berühmtesten  Romane.  Neuerlich  ist  einer  er- 
schienen, dem  man  zwar  hie  und  da  Längen  und  Nach- 
lässigkeiten vorwerfen  kann,  aber  der  genau  die  Idee  der 
unerschöpflichen  Gattung  gibt,  von  der  ich  gesprochen 
habe,  es  ist  Calef  William  von  Goodwi?i.  Die  Liebe  hat 
wenig  Einfluß  in  diese  Dichtung,  nur  eine  grenzenlose 
Leidenschaft  für  äußeres  Ansehn  in  dem  Helden  des  Ro- 
mans und  in  Calef  eine  verzehrende  Neugierde:  ob  auch 
Falkland  die  Achtung  verdiene,  die  er  erworben  hat,  bringt 
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das  Interesse  der  Erzählung  hervor,  und  indem  man  von 
dieser  romanhaften  Darstellung  hingerissen  wird,  wird 
man  dabei  zum  tiefsten  Nachdenken  aufgefodert. 
Einige  unter  Marmontels  moralischen  Erzählungen,  einige 
Kapitel  der  "Empfindsamen  Reise'',  einige  abgesonderte 
Anekdoten  aus  dem  ''Zuschauer"  und  andern  moralischen 
Schriften,  einige  Stücke  aus  der  deutschen  Literatur, 
welche  sich  täglich  mehr  erhebt,  zeigen  ims  eine  kleine 
Anzahl  glücklicher  Dichtungen,  die  uns  die  Verhältnisse 
anderer  Leidenschaften  als  der  Liebe  darstellen.  Aber 
ein  neuer  Richardson  hat  sich  noch  nicht  gewidmet,  die 
übrigen  Leidenschaften  der  Menschen  in  einem  Roman 
zu  schildern,  ihren  Fortschritt,  ihre  Folgen  ganz  zu  ent- 
wickeln; das  Glück  eines  solchen  Werks  könnte  nur  aus 
der  Wahrheit  der  Charaktere,  aus  der  Stärke  der  Kon- 
traste, der  Energie  der  Situationen  entstehen  und  nicht 
aus  jener  Empfindung,  die  so  leicht  zu  malen  ist,  die  uns 
so  bald  einnimmt,  die  den  Weibern  gefiele  durch  das, 
woran  sie  erinnert,  wenn  sie  auch  nicht  durch  Größe  oder 
Neuheit  der  Bilder  anzöge.  Was  für  Schönheiten  ließen 
sich  nicht  in  einem  ehrgeizigen  Lovelace  entdecken?  Auf 
welche  Entwickelungen  würde  man  geraten,  wenn  man 
alle  Leidenschaften  zu  ergründen  und  bis  in  ihre  einzel- 
nen Wirkungen  zu  kennen  bemüht  wäre,  wie  bisher  die 
Liebe  in  den  Romanen  behandelt  worden  ist. 
Man  sage  nicht,  daß  moralische  Schriften  zur  Kenntnis 
unserer  Pflichten  vollkommen  hinreichen;  sie  können  nicht 
die  Schattierungen  einer  zarten  Seele  verfolgen,  sie  kön- 
nen nicht  zeigen,  was  alles  in  einer  Leidenschaft  liegt. 
Man  kann  aus  guten  Romanen  eine  reinere  höhere  Moral 
herausziehen  als  aus  einem  didaktischen  Werküber Tugend; 
eine  solche  Schrift,  indem  sie  trockner  ist,  muß  zugleich 
nachsichtiger  sein,  und  die  Grundsätze,  welche  man  im 
allgemeinen  muß  anwenden  können,  werden  niemals  den 
Heroismus  der  Zartheit  erreichen,  von  dem  man  wohl  ein 
Beispiel  aufstellen,  daraus  aber  mit  Vernunft  und  Billig- 
keit niemals  eine  Pflicht  machen  kann. 
Welcher  Moralist  hätte  sagen  dürfen:  wenn  deine  Familie 
dich  zwingen  will,  einen  abscheulichen  Menschen  zu  hei^ 
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raten,  und  du  dich  durch  diese  Verfolgung  verleiten  las- 
sest, einem  Mann,  der  dir  gefällt,  nur  einige  Zeichen  der 
reinsten  Neigung  zu  geben,  so  wirst  du  dir  Schande  und 
Tod  zuziehen!  Und  doch  ist  das  der  Plan  von  Clarissen^ 
das  ist's,  was  man  mit  Bewunderung  liest,  ohne  sich  gegen 
den  Verfasser  aufzulehnen,  der  uns  rührt  und  gewinnt. 
Welcher  Moralist  hätte  zu  behaupten  gewagt,  daß  es  bes- 
ser sei,  sich  der  tiefsten  Verzweifelung  zu  überlassen,  der 
Verzweifelung,  die  den  Verstand  angreift  und  das  Leben 
bedroht,  als  den  tugendhaftesten  Mann  zu  heiraten,  des- 
sen Religion  von  der  eurigen  verschieden  ist!  Und  doch 
rührt  uns  Clementinens  Liebe,  indem  sie  gegen  Gewis- 
sensskrupel kämpft,  wenn  wir  auch  ihre  abergläubischen 
Meinungen  nicht  billigen.  Der  Gedanke  der  Pflicht,  die 
über  Leidenschaft  siegt,  ist  ein  Anblick,  der  auch  selbst 
diejenigen  erweicht  und  rührt,  deren  Grundsätze  nicht 
im  mindesten  streng  sind  und  die  mit  Verachtung  ein 
solches  Resultat  verworfen  hätten,  wenn  es  sich  vor  der 
Schilderung  als  Grundsatz  hätte  aufdringen  wollen,  da  es 
als  Folge  und  Wirkung  ganz  natürlich  aus  ihr  herfließt. 
So  finden  sich  in  Romanen  einer  weniger  erhabenen  Art 
die  zartesten  Grundsätze  über  das  Betragen  der  Frauen; 
in  den  Meisterstücken,  die  unter  dem  Namen  der  Prin- 
zessin von  Cleve,  des  Grafen  Comminge,  Ceciliens  be- 
kannt sind,  in  den  Romanen  der  Madam  Riccobini,  in 
Carolinen,  deren  Reiz  so  allgemein  empfunden  wird,  in 
der  rührenden  Episode  von  Callisten,  in  Camillens  Brie- 
fen, worin  die  Fehler  einer  Frau  und  das  Unglück,  das 
sie  nach  sich  ziehen,  ein  sittlicheres,  ein  strengeres  Bild 
sind  als  selbst  der  Anblick  der  Tugend,  und  wie  viel 
französische,  englische  und  deutsche  Werke  könnte  ich 
anführen,  um  diese  Meinung  zu  bestätigen.  Ich  wieder- 
hole: die  Romane  haben  das  Recht,  die  strengste  Tugend 
darzustellen,  ohne  daß  wir  uns  dagegen  auflehnen.  Sie 
haben  unser  Gefühl  gewonnen,  und  das  allein  spricht  für 
die  Nachsicht;  und  indessen  moralische  Schriften  und  ihre 
strengen  Grundsätze  durch  das  Mitleid  gegen  das  Unglück 
oder  durch  den  Anteil  an  der  Leidenschaft  bestritten 
werden,  besitzen  die  Romane  die  Kunst,  selbst  diese 
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Regungen  auf  ihre  Seite  zu  ziehen  und  sie  zu  ihrem  End- 
zweck zu  gebrauchen. 

Was  man  gegen  die  Romane,  in  welchen  die  Liebe  be- 
handelt wird,  immer  mit  vielem  Rechte  sagen  kann,  ist, 
daß  diese  Leidenschaft  darin  so  gemalt  ist,  daß  sie  da- 
durch erzeugt  werden  kann,  und  daß  es  Augenblicke  des 
Lebens  gibt,  in  welchen  diese  Gefahr  größer  ist  als  alle 
Vorteile,  die  man  davon  erwarten  könnte;  aber  diese  Ge- 
fahr würde  niemals  entstehn,  wenn  man  andere  Leiden- 
schaften der  Menschen  zum  Gegenstand  wählte.  Indem 
man  die  ersten  flüchtigsten  Symptome  einer  gefährlichen 
Leidenschaft  charakteristisch  zeichnete,  könnte  man  sich 
und  andere  davor  zu  bewahren  suchen:  der  Ehrgeiz,  der 
Stolz,  die  Habsucht  erzeugen  sich  oft  ohne  Wissen  derer, 
die  sich  ihnen  nach  und  nach  ergeben;  nur  die  Liebe 
wächst  durch  die  Darstellung  ihrer  eignen  Gefühle,  aber 
das  beste  Mittel,  die  übrigen  Leidenschaften  zu  bestreiten, 
ist,  sie  zu  entdecken  und  aufzustellen.  Wenn  ihre  Züge, 
ihre  Triebfedern,  ihre  Mittel  und  ihre  Wirkungen  so  an 
den  Tag  gebracht,  so  durch  die  Romane  popularisiert 
würden,  wie  es  mit  der  Geschichte  der  Liebe  gegangen 
ist,  so  würde  man,  in  der  Gesellschaft,  über  alle  Ver- 
handlungen des  Lebens  die  Regeln  weit  sicherer  und  die 
Grundsätze  zarter  linden. 

Aber  wenn  auch  bloß  philosophische  Schriften,  wie  es 
Romane  tun,  alle  möglichen  Schattierungen  unserer  Hand- 
lungen voraussehen  und  aufstellen  könnten,  so  würde  die 
dramatische  Moral  doch  noch  immer  den  großen  Vorteil 
haben,  daß  sie  uns  zur  Indignation  bewegen,  unsere  Seele 
erheben  und  eine  sanfte  Melancholie  über  sie  ausbreiten 
und,  durch  diese  verschiedenen  Wirkungen  romanhafter 
Situationen,  die  Erfahrung  gleichsam  supplieren  kann. 
Dieser  Eindruck  ist  demjenigen  ähnlich,  den  wir  erhalten 
hätten,  wenn  wir  Zeugen  bei  den  Fällen  selbst  gewesen 
wären,  aber  indem  er  immer  auf  einen  Zweck  gerichtet 
ist,  wird  der  Gedanke  nicht  zerstreuet,  wie  es  durch  die 
unzusammenhängenden  Gegenstände,  die  uns  umgeben, 
geschieht;  und  laßt  uns  noch  eins  bedenken:  es  gibt 
Menschen,  über  welche  die  Pflicht  keine  Gewalt  hat  und 
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die  man  vielleicht  noch  vom  Laster  abhalten  könnte, 
wenn  man  ihnen  zeigte,  es  sei  möglich,  sie  zu  rühren. 
Zwar  würden  Charaktere,  die  nur  durch  Beihülfe  der 
Rührung  menschlich  sein  könnten,  die,  wenn  ich  mich  so 
ausdrücken  darf,  des  physischen  Vergnügens  der  Seele 
bedürfen,  um  gut  und  edel  zu  sein,  unsere  Achtung  wenig 
verdienen;  aber  wenn  die  Wirkung  rührender  Fiktionen 
allgemein  mid  populär  würde,  dürfte  man  vielleicht  hoffen, 
in  einer  Nation  solche  Wesen  nicht  mehr  zu  finden,  deren 
Charakter  eine  unbegreifliche  moralische  Aufgabe  bleibt. 
Der  Stufengang  vom  Bekannten  zum  Unbekannten  ist 
lange  unterbrochen,  ehe  man  begreifen  kann,  was  vor 
Empfindungen  die  Henker  Frankreichs  geleitet  haben. 
Keine  Beweglichkeit  des  Geistes,  keine  Erinnerung  eines 
einzigen  mitleidigen  Eindrucks  muß  sich  in  ihrer  Seele 
bei  keiner  Gelegenheit,  durch  keine  Schrift  entwickelt 
haben,  daß  es  ihnen  möglich  ward,  so  anhaltend,  so  im- 
natürlich  grausam  zu  sein  und  dem  menschhchen  Ge- 
schlecht, zum  erstenmal,  eine  vollkommene  grenzenlose 
Idee  des  Verbrechens  zu  geben. 

Es  gibt  Werke,  wie  der  Brief  Abelards  von  Popen,  Wer- 
ther, die  Portugiesischen  Briefe;  es  gibt  ein  Werk  in  der 
Welt:  die  neue  Heloise,  deren  größtes  Verdienst  in  der 
Beredsamkeit  der  Leidenschaften  besteht,  xmd  obgleich 
der  Gegenstand  oft  moralisch  ist,  so  gewinnen  wir  doch 
eigentlich  nur  dadurch  den  Begrifi*  von  der  Allmacht  des 
Herzens.  Man  kann  diese  Art  Romane  in  keine  Klasse 
stellen.  Es  gibt  in  einem  Jahrhundert  eine  Seele,  ein 
Genie,  das  dahin  zu  reichen  vermag,  es  kann  keine  Gat- 
timg werden,  man  kann  dabei  keinen  Endzweck  sehen; 
aber  wollte  man  wohl  diese  Wunder  der  Sprache  verbie- 
ten, diese  tiefgeholten  mächtigen  Ausdrücke,  die  allen 
Bewegimgen  passionierter  Charaktere  genugtun?  Leser, 
die  ein  solches  Talent  mit  Enthusiasmus  aufnehmen,  sind 
nur  in  einer  kleinen  Anzahl,  mid  solche  Werke  tun  ihren 
Bewunderern  immer  wohl.  Laßt  brennenden  xmd  gefühl- 
vollen Seelen  diesen  Genuß!  Sie  können  ihre  Sprache 
nicht  verständlich  machen;  die  Gefühle,  von  denen  sie 
bewegt  werden,  begreift  man  kaum,  und  man  verdammt 
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sie  immer.  Sie  würden  sich  auf  der  Welt  ganz  allein 
glauben,  sie  würden  bald  ihre  Natur,  die  sie  von  allen 
Menschen  trennt,  verwünschen,  wenn  leidenschaftliche 
und  melancholische  Werke  ihnen  nicht  eine  Stimme  in 
der  Wüste  des  Lebens  hören  ließen  und  in  ihre  Einsam- 
keit einige  Strahlen  des  Glücks  brächten,  das  ihnen  in 
der  Mitte  der  Welt  entflieht.  In  diesen  Freuden  der  Ab- 
geschiedenheit finden  sie  Erholung  von  den  vergeblichen 
Anstrengungen  betrogner  Hoffnung,  und  wenn  die  Welt 
sich  fern  von  dem  unglücklichen  Wesen  bewegt,  so  bleibt 
eine  beredte  und  zärtliche  Schrift  bei  ihm,  wie  ein  treuer 
Freund,  der  ihn  genau  kennt.  Ja,  das  Buch  verdient  un- 
sem  Dank,  das  nur  einen  einzigen  Tag  den  Schmerz  zer- 
streut; es  dient  gewöhnlich  den  besten  Menschen,  denn 
zwar  gibt  es  Schmerzen,  die  aus  Fehlern  des  Charakters 
entspringen,  aber  wie  viele  kommen  nicht  aus  einer  Su- 
periorität  des  Geistes  oder  aus  einer  Fühlbarkeit  des  Her- 
zens, und  man  würde  das  Leben  viel  besser  ertragen, 
wenn  man  einige  Eigenschaften  weniger  hätte.  Eh  ich  es 
noch  kenne,  hab  ich  Achtung  für  das  Herz,  das  leidet, 
und  gebe  solchen  Dichtungen  Beifall,  wenn  sie  auch  nur 
Linderung  seiner  Schmerzen  zum  Zweck  hätten.  In  die- 
sem Leben,  wodurch  man  besser  hindurchgeht,  je  weniger 
man  es  fühlt,  sollte  man  nur  den  Menschen  von  sich  und 
andern  abzuziehen  suchen,  die  Wirkung  der  Leidenschaf- 
ten aufhalten  und  an  ihre  Stelle  einen  unabhängigen  Ge- 
nuß setzen.  Wer  es  vermöchte,  könnte  für  den  größten 
Wohltäter  des  menschlichen  Geschlechts  gehalten  wer- 
den, wenn  der  Einfluß  seines  Talents  nicht  auch  ver- 
schwände. 


AMLETS  GESCHICHTE 
NACH  DEM  SAXO  GRAMMATIKUS 


KÖNIG  Rorig  von  Dänemark  setzt  Horvendill  und 
Fengo  an  die  Stelle  ihres  Vaters  als  Gouverneur 
von  Juitland. 
Ersterer  macht  sich  durch  Seeräuberei  berühmt,  er  trifft 
auf  einer  Insel  von  ohngefähr  mit  dem  Könige  von  Nor- 
wegen CoUer  zusammen. 

Dieser  kommt  in  einem  Zweikampfe  um  und  wird  von 
seinem  Überwinder  nach  einem  wechselseitigen  Ver- 
sprechen feierlich  begraben. 

Nach  drei  Jahren  überbringt  er  herrliche  Geschenke  dem 
Rorig,  dessen  Gunst  er  so  sehr  erwirbt,  daß  er  ihm  seine 
Schwester  Geruda  zum  Weibe  gibt,  mit  der  er  den  Amlet 
erzeugt. 

Fengo  beneidet  seinen  Bruder  xmd  bringt  ihn  um,  und 
beredet  seine  Gattin,  ihn  zu  heiraten. 
Amlet  stellt  sich  narrisch. 
Legt  sich  an  dem  Herd  in  die  Asche. 
Sucht  die  Hölzer  aus,  welche  Haken  haben.    Spitzt  sie 
und  härtet  sie  beim  Feuer. 

Als  man  ihn  fragt,  was  er  mache,  antwortet  er:  daß  er 
Pfeile,  den  Tod  seines  Vaters  zu  rächen,  schnitze;  einige 
lachen.  Klügern  scheint  es  verdächtig.  Man  denkt  ihn 
durch  ein  Mädchen  zu  versuchen,  sie  soll  ihn  reizen  und 
ihm  sein  Geheimnis  ablocken. 

Es  soll  ganz  zufällig  geschehen.  Man  schickt  ihn  mit 
jugendlicher  Gesellschaft  zu  Pferde  weit  in  die  Welt,  er 
setzt  sich  umgekehrt  zu  Pferde  und  nimmt  den  Schwanz 
statt  des  Zaums  in  die  Hand.  Als  ihm  ein  Wolf  begegnet, 
sagen  seine  Gespielen  spottend,  hier  laufe  noch  ein  Pferd. 
Mein  Vater  hat  nicht  viele  dergleichen  unter  seiner  Reu- 
terei,  sagte  der  Prinz.  Das  redet  ihr  klug,  sagten  die  an- 
dern; ich  sag  es  mit  Fleiß,  versetzte  der  Prinz.  Unter  der 
übelgesinnten  Schar,  die  ihn  begleitete,  war  auch  ein 
Milchbruder,  der  ihm  sehr  geneigt  war.  Dieser  sann  auf 
Mittel,  den  Prinzen  zu  warnen,  daß  er  sich  nicht  verriet, 
wenn  er  ja  klug  wäre. 
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Sie  finden  das  Steuerruder  eines  gescheiterten  Schiffes. 
Sie  zeigen  ihm  die  Dünen  als  Mehl. 
Sie  lassen  ihn  in  dem  einsamen  Walde.  Er  findet  eine 
Jugendgespielin.  Sein  Freund  schickt  ihm  einen  Käfer 
mit  einem  Strohhalm.  Er  geht  mit  dem  Mädchen  weiter 
nach  dem  See,  sie  erinnern  sich  ihrer  alten  Liebe,  sie 
versprechen  einander  das  Geheimnis  und  vergnügen  sich 
zusammen. 

Sie  kommen  zurück;  er  gesteht  den  Liebeshandel,  und  als 
sie  ihn  nach  dem  Hochzeitbette  fragen,  sagt  er,  es  habe  aus 
Pferdehuf,  einem  Hahnkamm  und  Dachbalken  bestanden. 
Man  lacht  ihn  aus,  aber  es  war  strenge  Wahrheit;  denn  er 
hatte  von  allen  diesen  Dingen  etwas  mit  sich  genommen. 
Man  fragt  das  Mädchen;  sie  leugnet  aber  und  erzählt, 
wie  ungeschickt  er  sich  benommen  habe.  Daraufsagte 
sein  Milchbruder:  Bin  ich  nicht  aber  Euer  bester  Freund? 
Ja,  versetzte  Amlet,  Ihr  habt  mir  einen  Boten  mit  einem 
Strohschwanze  durch  die  Luft  geschickt.  Alle  lachten,  und 
die  beiden  verstanden  sich. 

Ein  Hofmann  ersinnt  ein  anderes  Mittel.  Der  König  soll 
sich  entfernen;  man  soll  den  Prinzen  zu  seiner  Mutter 
bringen,  gegen  die  er  sich  wohl  nicht  verstellen  werde. 
Der  Vorschlag  wird  angenommen,  der  Erfinder  versteckt 
sich  unter  einer  Decke  auf  einem  Polstersitz. 
Amlet,  ehe  er  mit  seiner  Mutter  spricht,  will  untersuchen, 
ob  er  nicht  behorcht  wird;  er  schlägt  mit  den  Annen  wie 
mit  Flügeln,  kräht  wie  ein  Hahn,  springt  auf  den  Sitz, 
und  da  er  den  Horcher  zu  seinen  Füßen  fühlt,  durchsticht 
er  ihn  forschend  mit  dem  Degen.  Er  schleppt  ihn  fort, 
zerschneidet  und  kocht  ihn  und  schüttet  ihn  durch  eine 
Gosse  auf  den  Mist,  wo  die  Schweine  den  Körper  ver- 
zehren. Er  kehrt  zur  Mutter  zurück,  schärft  ihr  das  Ge- 
wissen, und  die  Gewalt  seiner  Worte  bringt  sie  zum 
Schweigen.  Fengo  kommt  zurück,  findet  seinen  Forscher 
nirgends,  Amlet  wird  zum  Scherze  gefragt.  Er  antwortet, 
der  Mann  sei  durch  die  Gosse  auf  den  Mist  gefallen  und 
habe  die  Schweine  gefüttert. 

Fengo  wird  immer  mißtrauischer,  nur  wagt  er  es  nicht 
aus  Furcht  für  dem  Großvater  und  der  Mutter,  den  Amlet 
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zu  töten.  Er  beschließt,  ihn  zu  dem  Könige  von  England 
zu  schicken  und  ihm  die  Ermordung  Amlets  aufzutragen. 
Eh  dieser  weggeht,  verlangt  er  von  seiner  Mutter,  sie  solle 
genau  über  ein  Jahr  den  Palast  mit  schwarzen  Teppichen 
behängen  und  zum  Schein  sein  Totenfest  feiern. 
Zwei  Kreaturen  des  Fengo  begleiten  ihn.   Ihre  Aufträge 
sind  auf  hölzerne  Tafeln  geschnitten,  welche  Amlet  findet, 
sie  verfälscht,  so  daß  er  den  Tod  auf  jene  wälzt  und  für 
sich  des  Königs  von  England  Tochter  als  Braut  erbittet. 
Sie  kommen  nach  England;  die  Gesandten  übergeben  ihre 
Aufträge.    Der  König  dissimuliert  und  nimmt  die  Frem- 
den sämtlich  an  Tafel. 

Bei  dem  herrlichen  Mahle  rührt  Amlet  weder  Speise  noch 
Trank  an.  Als  sie  sich  zur  Ruhe  begeben,  schickt  der 
König  jemand,  der  sie  behorchen  soll,  Amlet  wird  von 
seinen  Gesellen  gefragt,  wamm  er  sich  von  den  gestrigen 
Speisen  enthalten  habe;  er  antwortet,  das  Brot  habe  nach 
Blut  geschmeckt,  der  Trank  nach  Eisen,  imd  das  Fleisch 
habe  einen  Leichengeruch  gehabt. 

Man  schalt  ihn,  daß  er  Übels  von  einem  so  guten  Mahle 
spreche;  er  sagte  darauf:  mit  dem  Wirt  und  Wirtin  sei  es 
nicht  besser  bestellt,  der  König  habe  was  Knechtisches 
im  Blick  und  die  Königin  habe  sich  dreim^al  wie  eine 
Magd  betragen. 

Als  der  König  das  von  seinem  Horcher  erfuhr,  sagte  er: 
dieser  Mann  müsse  entweder  übermenschliche  Weisheit 
besitzen  oder  toll  sein.  Daraufließ  er  den  Bauer  kommen 
(denn  das  Brot  war  im  Hause  gebacken  worden),  um  zu 
erfahren,  auf  welchem  Boden  die  Saat  gewachsen  sei.  Auf 
einem  alten  Schlachtfelde,  sagte  der  Mann,  das  noch 
voller  Knochen  liegt  und  das  ich,  weil  es  besonders  gute 
Früchte  bringt,  besonders  für  Euren  Hof  gesäet  habe.  Der 
König,  erstaunt  über  des  Amlets  feinen  Geschmack,  läßt 
er  den  Hirten  kommen,  aus  dessen  Herde  das  aufgesetzte 
Schwein  genommen  war;  dieser  bekennt,  daß  die  Tiere 
einen  toten  und  halbfaulen  Räuber  gefressen  hätten.  Nun 
blieb  noch  übrig,  den  Trank  zu  untersuchen.  Er  war  mit 
Wasser  gemischt;  man  gräbt  der  Quelle  nach  und  findet, 
daß  sie  über  verrostete  Schwerte  fließt,  [bricht  ab] 
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ES  kann  nicht  ohne  Interesse  für  Sie  sein,  daß  Herr 
Professor  Thouret  aus  Stuttgart,  der  mit  gnädigstem 
Urlaub  seines  Landesherm  sich  seit  einiger  Zeit  bei 
uns  aufhält,  eine  innere  neue  Einrichtung  unsers  Theater- 
saals in  kurzem  vollenden  wird.  Die  Anlage  ist  geschmack- 
voll; ernsthaft,  ohne  schwer,  prächtig,  ohne  überladen  zu 
sein.  Auf  elliptisch  gestellten  Pfeilern,  die  das  Parterre 
einschließen  und  wie  Granit  gemalt  sind,  sieht  man  einen 
Säulenkreis  von  dorischer  Ordnung,  vor  und  unter  wel- 
chem die  Sitze  für  die  Zuschauer  hinter  einer  bronzierten 
Balustrade  bestimmt  sind.  Die  Säulen  selbst  stellen  einen 
antiken  gelben  Marmor  vor,  die  Kapitale  sind  bronziert, 
das  Gesims  von  einer  Art  graugrünlichem  Cipollin,  über 
welchem,  lotrecht  auf  den  Säulen,  verschiedne  Masken 
aufgestellt  sind,  welche  von  der  tragischen  Würde  an  bis 
zur  komischen  Verzerrung  nach  alten  Mustern  mannig- 
faltige Charaktere  zeigen.  Hinter  und  über  dem  Gesims 
ist  noch  eine  Galerie  angebracht.  Der  Vorhang  ist  dem 
Geschmacke  des  übrigen  gemäß,  imd  das  Publikum  er- 
wartet mit  Verlangen,  sich  selbst  sowie  die  beliebte  Schau- 
spielergesellschaft bald  in  diesem  zwar  kleinen,  aber  nun- 
mehr sehr  gefälligen  Bezirk  wiederzusehen. 
An  dem  Lobe,  das  man  dieser  neuen  Einrichtung  gibt, 
die  denn  eigentlich  wohl  nur  für  uns  und  imsere  Gäste 
erfreulich  ist,  nehmen  Sie  gewiß  auch  Anteil,  da  es  einem 
Ihrer  Landsleute  erteilt  wird,  der  sich  dadurch  um  unsere 
Stadt  und  Gegend  verdient  macht. 

Aber  ein  allgemeineres  Interesse  wird  die  Nachricht  er- 
regen, daß  wir  diesen  Winter  die  dramatischen  Bemü- 


2o8  WEIMARISCHER  THEATERSAAL 

hungen,  welche  Herr  Hofrat  Schiller,  auch  Ihr  Lands- 
mann, einer  wichtigen  Epoche  der  teutschen  Geschichte 
gewidmet  hat,  nach  imd  nach  auf  unserer  Bühne  sehen 
werden. 

Ich  sage:  nach  und  nach.  Denn  die  große  Breite  des  zu 
bearbeitenden  Stoffes  setzte  den  Verfasser  gar  bald  in  die 
Notwendigkeit,  seine  Darstellung  nicht  als  ein  einziges 
Stück,  sondern  als  einen  Zyklus  von  Stücken  zu  denken. 
Hier  war  nicht  von  der  Geschichte  eines  einzelnen  Mannes 
oder  von  Verflechtung  einer  beschränkten  Begebenheit 
die  Rede,  sondern  das  Verhältnis  großer  Massen  war  auf- 
zuführen. Eine  Armee,  die  von  ihrem  Heerführer  begei- 
stert ist,  der  sie  zusammengebracht  hat,  sie  erhält  und 
belebt;  jener  untergeordnete  Zustand  eines  bedeutenden 
Generals  imter  höchste  kaiserliche  Befehle,  der  Wider- 
spruch dieser  Subordination  mit  der  Selbständigkeit  sei- 
nes Charakters,  mit  der  Eigensüchtigkeit  seiner  Plane, 
mit  der  Gewandtheit  seiner  Politik— diese  und  andere  Be- 
trachtungen haben  den  Verfasser  bewogen,  das  Ganze  in 
drei  Teile  zu  sondern. 

Das  erste  Stück,  das  den  Titel  Wallensteins  Lager  führt, 
könnte  man  unter  der  Rubrik  eines  Lust-  mid  Lärmspieles 
ankündigen.  Es  zeigt  den  Soldaten,  und  zwar  den  Wallen - 
steinischen.  Man  bemerkt  den  Unterschied  der  mannig- 
faltigen Regimenter,  das  Verhältnis  des  Militärs  zu  dem 
gedrückten  Bauer,  zum  gedrängten  Bürger,  zu  einer  rohen 
Religion,  zu  einer  unruhigen  und  verworrenen  Zeit,  zu 
einem  nahen  Feldherm  tmd  einem  entfernten  Oberhaupte. 
Hier  ist  der  übermächtige  und  übermütige  Zustand  des 
Soldaten  geschildert,  der  sich  nun  schon  sechzehn  Jahre  in 
einem  wüsten  und  unregelmäßigen  Kriege  herumtreibt 
und  hinschleppt.  Wir  vernehmen  aus  dem  Munde  leicht- 
sinniger, einen  Dienst  nach  dem  andern  verlassender  Sol- 
daten, aus  dem  Munde  der  beredten  Marketenderin  die 
Schilderung  Teutschlands,  wie  es  sich,  von  unaufhör- 
lichen Streifzügen  durchkreuzt,  von  Schlachten,  Belage- 
rungen und  Eroberungen  verwundet,  in  einem  zerstörten 
und  traurigen  Zustand  befinde.  Wir  hören  die  vornehm- 
sten Städte  unsers  Vaterlands  nennen,  der  größten  Feld- 
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herm  jenes  Jahrhunderts  wird  gedacht,  auf  die  merkwür- 
digsten Begebenheiten  angespielt,  so  daß  wir  gar  bald  am 
Orte,  in  der  Zeit  und  imter  dieser  Gesellschaft  einhei- 
misch werden.  Das  Stück  ist  nur  in  einem  Akte  und  in 
kurzen  gereimten  Versen  geschrieben,  die  den  guten, 
heitern  und  mitunter  frechen  Humor,  der  darin  herrscht, 
besonders  glücklich  ausdrücken  xmd  durch  Rhythmus  und 
Reim  ims  schnell  in  jene  Zeiten  versetzen.  Indem  das 
Stück  sich  unruhig  und  ohne  eigentliche  Handltmg  hin 
und  her  bewegt,  wird  man  belehrt,  was  für  wichtige  An- 
gelegenheiten der  Tag  mit  sich  führe,  was  Bedeutendes 
zunächst  bevorstehe. 

Der  Hof  will  einen  Teil  von  der  Wallensteinischen  Armee 
abtrennen  und  ihn  nach  den  Niederlanden  schicken.  Der 
Soldat  glaubt  hier  die  Absicht  zu  sehen,  die  man  hege, 
Wallensteins  Ansehen  und  Gewalt  allmählich  zu  unter- 
graben. Durch  Neigung,  Dankbarkeit,  Umstände,  Vor- 
urteil, Notwendigkeit  an  ihren  Führer  gekettet,  halten  die 
Regimenter,  deren  Repräsentanten  wir  sehen,  sich  für 
berechtigt,  gegen  diese  Ordre  Vorstellung  zu  tun;  sie  sind 
entschlossen,  bei  ihrem  General  beisammen  imd  zusam- 
men zu  bleiben,  zwar  für  den  Kaiser  zu  siegen  oder  zu 
sterben,  jedoch  nur  unter  Wallenstein.  In  dieser  bedenk- 
lichen Lage  endigt  das  Stück,  und  das  folgende  ist  vor- 
bereitet. Nunmehr  ist  uns  Wallensteins  Element,  auf  wel- 
ches er  wirkt,  sein  Organ,  wodurch  er  wirkt,  bekannt.  Man 
sah  die  Truppen  zwischen  Subordination  und  Insubordi- 
nation schwanken.  Wohin  sich  die  Wage  zuletzt  neigen 
wird  imd  auf  welche  nächste  Veranlassung,  ob  die  Regi- 
menter und  ihre  Chefs,  wenn  Wallenstein  sich  dereinst 
vom  Kaiser  lossagt,  bei  ihm  verharren,  oder  ob  ihre  Treue 
gegen  den  ersten  und  eigentlichen  Souverän  unerschütter- 
lich sein  werde— das  ist  die  Frage,  die  abgehandelt,  deren 
Entscheidung  dargestellt  werden  soll.  Ein  solcher  Mann 
steht  imd  fällt  nicht  als  ein  einzelner  Mensch;  die  Um- 
gebung, die  er  sich  geschaffen  hat,  trägt  und  hält  ihn,  so- 
lange sie  beisammen  bleibt,  oder  läßt  ihn,  indem  sie  sich 
trennt,  zugrunde  sinken. 
Das  zweite  Stück,  unter  dem  Titel  Ficcolomini,  entliält 
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vorzüglich  die  Wirkungen  der  Piccolomini,  Vater  und 
Sohn,  für  und  gegen  Wallenstein,  indessen  dieser  noch 
ungewiß  ist,  was  er  tun  könne  und  solle. 
Das  dritte  Stück  endlich  stellt  Wallensteins  Abfall  und 
Untergang  dar.  Beide  sind  in  Jamben  geschrieben,  deren 
Wirkung  durch  das  ungebildetere  Silbenmaß  des  Vorspiels 
vorbereitet  und  erhöht  wird. 

Der  Verfasser,  mit  Recht  besorgt,  wie  diese  bei  uns  noch 
ungewöhnliche  Behandlung  dramatischer  Gegenstände  auf 
das  teutsche  Theater  überhaupt  einzuleiten  sei,  will  sich 
erst  durch  Erfahrung  überzeugen,  was  man  zu  tun  habe, 
um  die  Direktionen,  den  Schauspieler,  den  Zuschauer  mit 
einem  solchen  Wagestück  zu  versöhnen;  es  muß  sich  ent- 
scheiden, ob  alle  Parteien  dabei  so  viel  zu  gewinnen  glau- 
ben, um  eine  solche  Neuerung  zu  unternehmen  imd  zu 
genehmigen. 

Da  man  in  Weimar  vor  einer  gebildeten  und  gleichsam 
geschlossenen  Gesellschaft  spielt,  die  nicht  bloß  von  der 
Mode  des  Augenblicks  bestimmt  wird,  die  nicht  allzu  fest 
am  Gewohnten  hängt,  sondern  sich  schon  öfters  an  man- 
nigfaltigen originalen  Darstellungen  ergötzt  hat  und  durch 
die  Bemühungen  der  eignen  Schauspieler  sowohl  als  durch 
die  zweimalige  Erscheinung  Ififlands  vorbereitet  ist,  auf 
das  Künstliche  und  Absichtliche  dramatischer  Arbeiten 
zu  achten,  so  wird  ein  solcher  Versuch  desto  möglicher 
und  für  den  Verfasser  desto  belehrender  sein. 
Wenn  das  erste  Stück,  wozu  schon  alle  Vorbereitungen 
gemacht  werden,  gegeben  ist,  erfahren  Sie  sogleich  die 
Wirkung,  um  selbst  beurteilen  zu  können,  was  sich  etwa 
im  allgemeinen  für  dieses  Unternehmen  prognostizieren 
lasse. 

Am  29.  Sept.  1798. 
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(AUS  EINEM  BRIEFE) 

[Beilage  zur  Allgemeinen  Zeitung  vom  7.  November  1798,] 

FREITAG  den  12.  Oktober  ist  unser  Theater  eröffiiet 
worden.  Die  architektonische  Einrichtung  des  Saals 
hat  ihre  Wirkung  nicht  verfehlt,  der  Zuschauer  fand 
sich  selbst  auf  einen  würdigen  Schauplatz  versetzt  und 
fühlte  sich  berechtigt,  auch  von  dem  Theater  herab  etwas 
Vorzügliches  und  Ungemeines  zu  erwarten. 
Für  diejenigen  aber,  die  mit  dieser  neuen  Anlage  schon 
vertraut  waren  und  sie  bei  Proben  erleuchtet  gesehen 
hatten,  machte  sie  noch  einen  neuen,  zwar  erwarteten, 
aber  nicht  völlig  berechneten  Eindruck.  Ein  Schauspiel- 
haus nämlich  kann  leer  nicht  beurteilt  werden;  es  mag 
angelegt  und  verziert  sein,  wie  es  will,  so  ist  ein  zahl- 
reiches Publikum  doch  die  beste  Zierde.  Und  obgleich 
bei  dem  unsern  die  Architektur  sehr  mannigfaltig  an  Form, 
Farbe  und  Verguldung  ist,  so  bleibt  sie  doch  nur  einfach 
gegen  eine  wohlgekleidete  Menge.  Die  Säule  verschwin- 
det vor  der  menschlichen  Gestalt,  und  die  Malerei  tritt 
vor  der  Wirklichkeit  zurück. 

So  können  wir  uns  jetzt  eines  anständigen  Orts  erfreuen, 
an  dem  wir  uns  denn  doch  die  Woche  dreimal  versam- 
meln. Die  Grundlage  zu  aller  Bequemlichkeit  ist  auch 
gegeben,  und  wir  können  von  denjenigen,  denen  das  Ge- 
schäft überhaupt  aufgetragen  ist,  hoffen  imd  erwarten, 
daß  sie  die  Wünsche  der  verschiedenen  Zuschauer,  welche 
freilich  bei  einer  so  allgemeinen  Veränderung  gar  man- 
nigfach sein  müssen,  nach  und  nach  zu  befriedigen  suchen 
werden. 

Den  Prolog  habe  ich  Ihnen  schon  mitgeteilt.  Herr  Vohs 
hielt  ihn  in  dem  Kostüm,  in  welchem  er  künftig  als  jün- 
gerer Piccolomini  erscheinen  wird;  er  war  hier  gleichsam 
ein  geistiger  Vorläufer  von  sich  selbst  und  ein  Vorredner 
in  doppeltem  Sinne.  Dieser  vorzügliche  Schauspieler  ent- 
wickelte hier  sein  ganzes  Talent;  er  sprach  mit  Besonnen- 
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heit,  Würde,  Erhebung  und  dabei  so  vollkommen  deut- 
lich und  präzis,  daß  in  den  letzten  Winkeln  des  Hauses 
keine  Silbe  verloren  ging.  Die  Art,  wie  er  den  Jamben 
behandelte,  gab  uns  eine  gegründete  Hofifnung  auf  die 
folgenden  Stücke.  Und  welche  Zufriedenheit  wird  es  uns 
nicht  gewähren,  wenn  wir  unser  Theater  von  der  fast  all- 
gemeinen Rhythmophobie,  von  dieser  Reim-  und  Takt- 
scheue, an  der  so  viele  deutsche  Schauspieler  krank  lie- 
gen, bald  werden  geheilt  sehen! 

In  dieser  Hoffnung  haben  uns  die  glücklichen  Bemühun- 
gen der  vorzüglichen  Schauspieler  bestärkt,  welche  die 
Hauptpersonen  in  Wallensteins  Lager  spielten.  Nach  dem 
Ausspruch  mehrerer  Kenner,  deren  Urteil  wir  in  dieser 
kurzen  Zeit  vernehmen  konnten,  erschienen  Silbenmaß 
und  Reim  keineswegs  als  Hindernis;  sie  kamen  nicht  in 
Anschlag,  als  insofern  sie  zur  Bedeutsamkeit  und  Anmut 
das  Ihrige  beizutragen  hatten. 

Nach  diesem  allgemeinen  Eingange  glauben  wir  Ihnen 
mit  einer  nähern  Schilderung  des  einzelnen  Vergnügen 
zu  machen. 

Nach  geendigtem  Prolog  gab  eine  heitere  militärische 
Musik  das  Zeichen,  was  zu  erwarten  sein  möchte,  und 
noch  ehe  der  Vorhang  in  die  Höhe  ging,  hörte  man  ein 
wildes  Lied  singen.  Bald  ward  das  Theater  aufgedeckt, 
und  es  erschien  vor  den  Augen  des  Zuschauers  das  bunte 
Gewimmel  eines  Lagers.  In  einem  Marketenderzelte  und 
um  dasselbe  waren  Soldaten,  von  allen  Zeichen  und  Far- 
ben, versammelt.  Dort  standen  Kram-  und  Trödelbuden 
aufgerichtet,  hier  leere  Tische,  die  noch  mehr  Gäste  zu 
erwarten  schienen;  an  der  Seite  lagen  Kroaten  und  Scharf- 
schützen um  ein  Feuer,  über  welchem  ein  Kessel  hing, 
und  nicht  weit  davon  würfelten  mehrere  Knaben  auf  einer 
Trommel;  die  Marketenderin  mit  ihrer  Gehülfin  lief  hin 
und  wider,  den  Geringsten  sowohl  als  den  Besten  mit 
gleicher  Sorgfalt  zu  bedienen,  indessen  das  rohe  Solda- 
tenlied aus  dem  Zelte  immerfort  erscholl  und  die  Stim- 
mung dieser  Gesellschaft  vollkommen  ausdrückte. 
Die  Ruhe,  welche  vorne  auf  dem  Theater  herrscht,  unter- 
bricht die  Ankmift  eines  Bauern,  der  mit  seinem  kleinen 
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Sohne  herbeigeschlichen  kommt.  Der  Vater  spricht  dem 
furchtsamen  Knaben  zu,  und  wir  vernehmen  bald,  daß  er 
das  erlittne  Unrecht  durch  falsche  Würfel  wieder  ins 
Gleiche  zu  bringen  denke,  und  repräsentiert  also  zugleich 
das  Elend  des  Bauern  imd  sein  Verderbnis. 
Herr  Beck  sprach  diese  Rolle  mit  der  vorzüglichen  Deut- 
lichkeit und  Akkuratesse,  die  ein  jeder  Schauspieler,  dem 
eine  Exposition  anvertraut  ist,  sich  zur  Pflicht  machen 
soll.  Dabei  war  sein  Ton  und  Betragen  ganz  dem  pfiffigen 
und  versteckten  Charakter  der  Rolle  gemäß. 

BAUER.  Wie  sie  juchzen —  daß  Gott  erbarm! 
Alles  das  geht  von  des  Bauern  Felle. 
Schon  acht  Monate  legt  sich  der  Schwärm 
Uns  in  die  Betten  und  in  die  Ställe; 
Weit  herum  ist  in  der  ganzen  Aue 
Keine  Feder  mehr,  keine  Klaue, 
Daß  wir  für  Hunger  und  Elend  schier 
Nagen  müssen  die  eignen  Knochen. 

Ein  Hauptmann,  den  ein  andrer  erstach. 
Ließ  mir  ein  paar  glückliche  Würfel  nach, 
Die  will  ich  heut  einmal  probieren, 
Ob  sie  die  alte  Kraft  noch  führen. 

Aus  dem  Zelte  tritt  ein  Wachtmeister  und  Trompeter  von 
den  Regimentern,  welche  Terzky,  des  Herzogs  Schwager, 
kommandiert;  der  Trompeter  fährt  den  klagenden  Bauern 
an,  ein  Ulan,  roh  und  gutmütig,  reicht  ihm  einen  Trunk 
und  nimmt  ihn  mit  ins  Zelt. 

Indem  die  beiden  Reuter  den  leeren  Tisch  in  Besitz 
nehmen,  vernehmen  wir  von  ihnen,  daß  Wallensteinische 
Truppen  aus  fremden  Landen  sich  zusammen  gegen  Pil- 
sen ziehen,  daß  die  Herzogin  und  ihre  Tochter  erwartet 
werden,  daß  die  Generäle  und  Kommandanten  sich  zu- 
sammenfinden, daß  ein  Hofkriegsrat  von  Wien  angekom- 
men ist,  daß  es  scheint,  als  wolle  man  das  Ansehen  des 
Herzogs  untergraben. 

Der  Wachtmeister  und  Trompeter,  diese  Repräsentanten 
ihrer  Regimenter, 
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Sind  dem  Herzog  ergeben  und  gewogen, 
Hat  er  sie  selbst  doch  herangezogen, 
Alle  Hauptleute  setzt  er  ein, 
Sind  alle  mit  Leib  und  Leben  sein. 

Ein  Scharfschütz  betrügt  einen  Kroaten  im  Tausche,  ein 
Konstabler  bringt  die  Nachricht,  Regensburg  sei  ein- 
genommen. Ein  paar  Holkische  Jäger  treten  auf,  sehr 
schmuck  gekleidet,  als  Leute,  die  Gelegenheit  hatten,  sich 
durch  Beute  zu  bereichern.  Die  Marketenderin  findet  in 
dem  einen  einen  alten  Bekannten, 

Den  langen  Peter  aus  Itzehoe,    - 

Der  seines  Vaters  goldene  Füchse 

Mit  unserm  Regiment  hat  durchgebracht, 

Zu  Glücksstadt,  in  einer  lustigen  Nacht. — 

JÄGER.  Und  die  Feder  vertauscht  mit  der  Kugelbüchse. 

MARKETENDERIN.  Ei!  da  sind  wir  alte  Bekannte! 

JÄGER.  Und  treffen  uns  hier  im  böhmischen  Lande. 

MARKETENDERIN. 

Heute  da,  Herr  Vetter,  und  morgen  dort, 

Wie  einen  der  rauhe  Kriegesbesen 

Fegt  und  schüttelt  von  Ort  zu  Ort! 

Bin  indes  weit  herum  gewesen. 

JÄGER.  WilFs  Ihr  glauben!  Das  stellt  sich  dar. 

MARKETENDERIN.  Bin  hinauf  bis  nach  Temeswar 

Gekommen  mit  den  Bagagewagen, 

Als  wir  den  Mansfelder  täten  jagen;  Z 

Lag  mit  dem  Friedländer  vor  Stralsund, 

Ging  mir  dorten  die  Wirtschaft  zugrund; 

Zog  mit  dem  Sukkurs  vor  Mantua, 

Kam  wieder  heraus  mit  dem  Feria, 

Und  mit  einem  spanischen  Regiment 

Hab  ich  einen  Abstecher  gemacht  nach  Gent. 

Jetzt  will  ich's  im  böhmischen  Land  probieren, 

Alte  Schulden  einkassieren — 

Ob  mir  der  Fürst  hilft  zu  meinem  Geld. 

Und  das  dort  ist  mein  Marketenderzelt. 

Nach  verschiedenen   muntern  Inzidenzien   machen   die 
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beiden  Jäger  mit  dem  Wachtmeister  mid  Trompeter  Be- 
kanntschaft. 

JÄGER.  Ihr  sitzt  hier  warm.  Wir,  in  Feindes  Land, 

Mußten  derweil  mis  schlecht  bequemen. 

TROMPETER. 

Man  sollt's  euch  nicht  ansehn,  ihr  seid  galant. 

Daß  doch  den  Burschen  das  Glück  soll  scheinen, 

Und  so  was  kommt  nie  an  unsereinen! 

WACHTMEISTER. 

Dafür  sind  wir  des  Friedländers  Regiment, 

Man  muß  ims  ehren  und  respektieren. 

JÄGER.  Das  ist  für  uns  andre  kein  Kompliment, 

Wir  ebensogut  seinen  Namen  führen. 

WACHTMEISTER. 

Ja,  ihr  gehört  auch  so  zur  ganzen  Masse. 

JÄGER.  Ihr  seid  wohl  von  einer  besondern  Rasse? 

Der  ganze  Unterschied  ist  in  den  Röcken, 

Und  ich  ganz  gern  mag  in  meinem  stecken. 

Der  Wachtmeister  verbreitet  sich  noch  weiter  über  die 
Vorteile,  um  des  Feldherrn  Person  zu  sein.  Der  zweite 
Jäger  rühmt  die  Taten  ihres  wilden  Haufens. 

ZWEITER  JÄGER.  Wetter  auch!  wo  Ihr  nach  uns  fragt, 
Wir  heißen  des  Friedländers  wilde  Jagd 
Und  machen  dem  Namen  keine  Schande, 
Ziehen  frech  durch  Freundes  und  Feindes  Lande, 
Querfeldein  durch  die  Saat,  durch  das  gelbe  Korn- 
Sie  kennen  das  Holkische  Jägerhorn. 

Fragt  nach,  ich  sag's  nicht,  um  zu  prahlen. 
In  Bayreuth,  im  Vogtland,  in  Westfalen, 
Wo  wir  nur  durchgekommen  sind, 
Erzählen  Kinder  und  Kindeskind 
Nach  hundert  und  aber  hundert  Jahren 
Von  dem  Holk  noch  und  seinen  Scharen. 
WACHTMEISTER. 

Nun,  da  sieht  man's!  Der  Saus  und  Braus, 
Macht  denn  der  den  Soldaten  aus? 
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Das  Tempo  macht  ihn,  der  Sinn  und  Schick, 
Der  Begriflf,  die  Bedeutung,  der  feine  Blick. 

Der  erste  Jäger  verlangt  nur  ein  freies  und  ungebundnes 
Leben. 

Flott  will  ich  leben  und  müßig  gehn, 

Alle  Tage  was  Neues  sehn, 

Mich  dem  Augenblick  frisch  vertrauen. 

Nicht  zurück,  auch  nicht  vorwärts  schauen. 

Drum  hab  ich  meine  Haut  dem  Kaiser  verhandelt, 

Daß  keine  Sorg  mich  mehr  anwandelt. 

Er  erzählt  die  Geschichte  seiner  Wanderungen. 

Was  war  das  nicht  für  ein  Placken  und  Schinden 
Bei  Gustav  Adolph,  dem  Leuteplager! 
Der  machte  eine  Kirch  aus  seinem  Lager. 

Von  da  lief  er  zu  den  Ligisten,  und  als  Tillys  Glück  zu 
wanken  anfing,  zu  den  Sachsen.  Als  diese  in  Böhmen  den 
Krieg  nicht  lebhaft  genug  führten,  zu  dem  Herzog  von 
Friedland,  der  eben  werben  ließ. 

WACHTMEISTER. 

Und  wie  lang  denkt  Ihr's  hier  auszuhalten? 

ERSTER  JÄGER.  Spaßt  nur!  So  lange  der  tut  walten, 

Denk  ich  Euch,  mein  Seel!  an  kein  Entlaufen. 

Kann's  der  Soldat  wo  besser  kaufen? 

Da  gibt's  nur  ein  Vergehn  und  Verbrechen: 

Der  Ordre  fürwitzig  widersprechen! 

Was  nicht  verboten  ist,  ist  erlaubt; 

Da  fragt  niemand,  was  einer  glaubt. 

Es  gibt  nur  zwei  Ding  überhaupt: 

Was  zur  Armee  gehört  und  nicht. 

Und  nur  der  Fahne  bin  ich  verpflicht. 

WACHTMEISTER.  Jetzt  gefallt  Ihr  mir,  Jäger!  Ihr  sprecht 

Wie  ein  Friedländischer  Reitersknecht. 

JÄGER.  Der  führt's  Kommando  nicht  wie  ein  Amt, 

Wie  eine  Gewalt,  die  vom  Kaiser  stammt! 
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Ein  Reich  von  Soldaten  wollt  er  gründen, 

Die  Welt  anstecken  und  entzünden, 

Sich  alles  vermessen  und  untenvinden. 

TROMPETER.  Still!  still!  wer  wird  solche  Reden  wagen. 

ERSTER  JÄGER.  Was  ich  denke,  das  darf  ich  sagen. 

Das  Wort  ist  frei,  sagt  der  General. 

WACHTMEISTER.  So  sagt  er,  ich  hört's  wohl  einigemal, 

Ich  stand  dabei:  ''Das  Wort  ist  frei, 

Die  Tat  ist  stumm,  der  Gehorsam  blind"— 

Dies  urkundlich  seine  Worte  sind. 

ERSTER  JÄGER.  Ob's  just  seine  Wort  sind,  weiß  ich  nicht, 

Aber  die  Sach  ist  so,  wie  Er  spricht. 

Der  zweite  Jäger  ist  gewiß,  unter  seinem  Generale  Glück 
zu  haben. 

Wer  imter  seinem  Zeichen  tut  fechten, 

Der  steht  imter  besondem  Mächten, 

Denn  das  weiß  ja  die  ganze  Welt, 

Daß  der  Friedländer  einen  Teufel 

Aus  der  Hölle  im  Solde  hält. 

WACHTMEISTER.  Ja  daß  er  fest  ist,  das  ist  kein  Zweifel. 

In  diesem  Sinne  erzählt  der  Wachtmeister  Wallensteins 
tapfres  Betragen  in  der  Affare  bei  Lützen;  der  eine  nimmt's 
natürlich,  der  andere  übernatürlich. 

WACHTMEISTER.  Sie  sagen,  er  les  auch  in  den  Sternen 

Die  künftigen  Dinge,  die  nali'n  und  fernen; 

Ich  weiß  aber  besser,  wie's  damit  ist. 

Ein  graues  Männlein  pflegt  bei  nächtlicher  Frist 

Durch  verschlossene  Türen  zu  ihm  einzugehen, 

Die  Schildwachen  haben's  oft  angeschrien, 

Und  immer  was  Großes  ist  drauf  geschehen. 

Wenn  je  das  graue  Röcklein  kam  und  erschien. 

ZWEITER  JÄGER.  Ja,  er  hat  sich  dem  Teufel  übergeben, 

Drum  führen  wir  auch  das  lustige  Leben. 

Ein  Rekrut  kommt  und  singt,  von  der  Trommel  begleitet; 
ein  bürgerlicher  Verwandter  sucht  ihn  noch  abzumahnen, 
die  Soldaten  dagegen  muntern  ihn  auf.  Der  Wachtmeister 
gibt  ihm  seinen  militärischen  Segen. 
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Sieht  Er!  Das  hat  Er  wohl  erwogen, 
Einen  neuen  Menschen  hat  Er  angezogen. 
Mit  dem  Hehn  da  und  Wehrgehäng 
Schließt  Er  sich  an  eine  würdige  Meng. 
Muß  ein  fürnehmer  Geist  jetzt  in  Ihn  fahren.— 

Aus  dem  Soldaten  kann  alles  werden, 
Denn  Krieg  ist  jetzt  die  Losung  auf  Erden. 
Seh  Er  mal  mich  an!   In  diesem  Rock 
Führ  ich,  sieht  Er,  des  Kaisers  Stock. 
Alles  Weltregiment,  muß  Er  wissen, 
Von  dem  Stock  hat  ausgehen  müssen, 
Und  das  Zepter  in  Königs  Hand 
War  ein  Stock  nur,  das  ist  bekannt; 
Und  wer's  zum  Korporal  erst  hat  gebracht, 
Der  steht  auf  der  Leiter  zur  höchsten  Macht, 
Und  so  weit  kann  Er's  auch  noch  treiben. 

Hierauf  erzählt  er  den  Fall  von  Buttler,  der  aus  einem 
gemeinen  Reuter  zuletzt  Generalmajor  geworden. 

Ja,  imd  der  Friedländer  selbst,  sieht  Er, 

Unser  Hauptmann  und  hochgebietender  Herr, 

Der  jetzt  alles  vermag  und  kann. 

War  erst  nur  ein  schlichter  Edelmann, 

Und  weil  er  der  Kriegsgöttin  sich  vertraut, 

Hat  er  sich  diese  Groß  erbaut, 

Ist  nach  dem  Kaiser  der  nächste  Mann, 

Und  wer  w^eiß,  was  er  noch  erreicht  und  ermißt, 

(Pfiffis) 

Denn  noch  nicht  aller  Tage  Abend  ist. 

Der  Jäger  erzählt  darauf  ein  Studentenstückchen,  das 
Wallenstein  in  Altdorf  ausgehen  lassen.  Sein  Kamerad 
hatte  indessen  mit  der  Aufwärterin  gescherzt,  ein  Dra- 
goner zeigt  sich  eifersüchtig,  es  will  Händel  geben,  der 
Wachtmeister  legt  sich  dazwischen,  es  wird  getanzt,  ein 
Kapuziner  kommt  dazu. 

Heisa,  juchheisa!  Dudeldumdei! 
Daa  geht  ja  hoch  her,  bin  auch  dabei. 
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Ist  das  eine  Armee  von  Christen? 

Sind  wir  Türken,  sind  wir  Antibaptisten? 

Ist's  jetzt  Zeit  zu  Feiertagen? 

Zu  Banketten  und  Saufgelagen? 

Quid  hie  statis  otiosi? — 

Was  steht  ihr  und  legt  die  Hand  in  Schoß? 

Die  Kriegsfuria  ist  an  der  Donau  los. 

Und  die  Armee  liegt  hier  still  in  Böhmen, 
Pflegt  den  Bauch,  läßt  sich's  wenig  grämen. 

Die  Christenheit  trauert  in  Sack  und  Asche, 

Der  Soldat  füllt  sich  nur  die  Tasche. 

Es  ist  eine  Zeit  der  Tränen  imd  Not, 

Am  Himmel  geschehen  Zeichen  und  Wunder, 

Und  aus  den  Wolken,  blutigrot. 

Hängt  der  Herrgott  den  Kriegsmantel  runter. 

Den  Kometen  steckt  er  wie  eine  Rute 

Drohend  am  Himmelsfenster  aus. 

Die  ganze  Welt  ist  ein  Klagehaus, 

Die  Arche  der  Kirche  schwimmt  im  Blute. 

Das  römische  Reich— daß  Gott  erbarm! 

Könnte  jetzt  heißen  römisch  arm! 

Der  Rheinstrom  ist  worden  zu  einem  Peinstrom, 

Die  Klöster  sind  ausgenommene  Nester, 

Die  Bistümer  sind  verwandelt  in  Wüsttümer, 

Die  Abteien  und  die  Stifter 

Sind  Raubteien  und  Diebesklüfter, 

Und  alle  gesegnete  deutschen  Länder 

Sind  verkehrt  worden  in  Elender! 

Woher  kommt  das?  das  will  ich  euch  verkünden, 

Das  schreibt  sich  her  von  euren  Lastern  und  Sünden, 

Denn  die  Sünde  ist  der  Magnetenstein, 
Der  das  Eisen  ziehet  ins  Land  herein. 

Es  ist  ein  Gebot:  Du  sollt  den  Namen 
Deines  Gottes  nicht  eitel  auskramen. 
Und  wo  hört  man  mehr  blasphemieren 
Als  hier  in  des  Friedländers  Kriegsquartieren! 
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Und  wenn  euch  für  jedes  böse  Gebet, 
Das  aus  eurem  ungewaschnen  Munde  geht, 
Ein  Härlein  ausging  aus  eurem  Schopf, 
Über  Nacht  wäre  er  geschoren  glatt, 
Und  wäre  er  so  dick  wie  Absalons  Zopf. 

Wieder  ein  Gebot  ist:  Du  sollt  nicht  stehlen! 

Ja,  das  befolgt  ihr  nach  dem  Wort, 

Denn  ihr  tragt  alles  offen  fort. 

Vor  euren  Krallen  und  Geiersgrififen, 

Vor  euren  Praktiken  und  höllischen  Kniffen 

Ist  das  Geld  nicht  geborgen  in  der  Truh, 

Das  Kalb  nicht  sicher  in  der  Kuli, 

Ihr  nehmt  das  Ei  und  das  Huhn  dazu. 

Was  sagt  der  Prediger.^   Contenti  estote^ 

Begnügt  euch  mit  eurem  Kommißbrote! 

Aber  wie  soll  man  die  Knechte  loben, 

Da  das  Ärgernis  kommt  von  oben! 

Wie  die  Glieder,  so  auch  das  Haupt! 

Weiß  ja  niemand,  an  wen  der  glaubt! 

JÄGER.  Herr  Pfaff"!  Uns  Soldaten  mag  Er  verschimpfen, 

Den  Feldherm  soll  Er  uns  nicht  verunglimpfen. 

KAPUZINER.  So  ein  Saul  und  Teufelsbeschwörer, 

So  ein  Jel^u  und  Friedensstörer, 

So  ein  listiger  Fuchs  Herodes! 

SOLDATEN.  Pfaff",  halt's  Maul!  Du  bist  des  Todes. 

KROATEN.  Bleib  da,  Pfäfflein,  furcht  dich  nit, 

Sag  dein  Sprüchel  und  teil's  ims  mit! 

KAPUZINER.  So  ein  hochmütiger  Nebukadnezer, 

So  ein  Sündenvater  und  muffiger  Ketzerl 

Läßt  sich  nennen  den  Wallenstein, 

Ja  freilich  ist  er  uns  allen  ein  Stein 

Des  Anstoßes  imd  des  Ärgernisses, 

Und  solang  der  Kaiser  diesen  Friedeland 

Läßt  walten,  so  wird  nicht  Fried  im  Land. 

Wer  erkennt  nicht  an  dieser  Redekunst  die  Schule,  in 
welcher  sich  Pater  Abraham  bildete,  wer  lacht  nicht  über 
diese  barbarisch-geistliche  Erscheinung.^ 
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Indessen  ist  der  ernsthafte  Zweck  auf  den  Geist  des  Zu- 
hörers erreicht,  wir  sehen  eine  lebhafte  gewaltsame  Oppo- 
sition gegen  den  Generalissimus.  So  würde  dieser  Pfaffe 
nicht  sprechen,  wenn  er  keinen  Hinterhalt  hätte;  er  würde 
jetzt  nicht  so  sprechen,  wenn  nicht  eben  jetzt  das  Tempo 
wäre,  die  Armee  zu  sondieren  und  Bewegungen  gegen 
den  General  hervorzubringen. 

Haben  wir  nun  oben  an  den  Reutern  von  den  Terzky- 
schen  Regimentern  Männer  kennen  lernen,  welche  ganz 
dem  VVallenstein  ergeben  sind,  an  den  Holkischen  Jägern 
wüste  Jünglinge,  welche  dem  Glück  nachstreben  und  nur 
in  der  Losgebundenheit  ihr  Dasein  fühlen,  so  werden  uns 
nun  bald  in  den  Tiefenbachem  die  Repräsentanten  des 
rechtlichen  imd  pflichtliebenden  Teils  der  Armee,  sowie 
in  dem  wallonischen  Kürassier  eine  kühnere  und  zugleich 
gebildetere  Klasse  von  Menschen  erscheinen. 

Im  Zelte  entsteht  ein  Lärm,  des  Bauern  falsche  Würfel 
sind  entdeckt  worden,  jedermann  will  ihn  gehangen 
sehen. 

WACHTMEISTER.  Böses  Gewerb  bringt  bösen  Lohn. 

TIEFENBACHER  GRENADIER  (zum  andern). 

Das  kommt  von  der  Desperation. 

Erst  tut  man  sie  ruinieren, 

Das  heißt,  sie  zum  Stehlen  selbst  verführen. 

TROMPETER. 

Was?  Was?  Ihr  redt  ihm  das  Wort  noch  gar^ 

Dem  Hunde!  Tut  Euch  der  Teufel  plagen? 

TIEFENBACHER. 

Der  Bauer  ist  auch  ein  Mensch,  sozusagen. 

Ein  Kürassier  von  den  Pappenheimern,  welche  der  junge 
Piccolomini  jetzt  kommandiert,  tritt  hinzu. 

KÜRASSIER.  Friede!  Was  gibt's  mit  dem  Bauer  da? 
SCHARFSCHÜTZ,  's  ist  ein  Schelm,  hat  im  Spiel  betrogen! 
KÜRASSIER.  Hat  er  dich  betrogen  etwa? 
SCHARFSCHÜTZ.  Ja,  und  hat  mich  rein  ausgezogen. 
KÜRASSIER.  Wie?  Du  bist  ein  Friedländischer  Mann, 
Kannst  dich  so  wegwerfen  und  blamieren, 
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Mit  einem  Bauer  dein  Glück  probieren? 
Der  laufe,  was  er  laufen  kann! 

Nach  einigen  Zwischenreden  zeigt  sich  die  Unzufrieden- 
heit der  Kürassiere  darüber,  daß  ein  Teil  von  der  Armee 
abgetrennt  werden  soll. 

Sie  wollen  uns  in  die  Niederland  leihen, 

Kürassiere,  Jäger,  reitende  Schützen, 

Sollen  achttausend  Mann  aufsitzen. 

ZWEITER  KÜRASSIER. 

Wir  sollen  von  dem  Friedländer  lassen. 

Der  den  Soldat  so  nobel  hält. 

Mit  dem  Spanier  ziehen  zu  Feld, 

Dem  Knauser,  den  wir  von  Herzen  hassen? 

Nein,  das  geht  nicht!  Wir  laufen  fort. 

DRAGONER.  Tat  uns  der  Friedländer  nicht  formieren? 

Seine  Fortuna  soll  uns  führen. 

WACHTMEISTER. 

Wir  nennen  uns  alle  des  Friedländers  Truppen, 

Der  Bürger,  er  nimmt  uns  ins  Quartier 

Und  pflegt  uns  und  kocht  uns  warme  Suppen. 

Der  Bauer  muß  den  Gaul  und  den  Stier 

Vorspannen  an  unsre  Bagagewagen, 

Vergebens  wird  er  sich  drüber  beklagen. 

Läßt  sich  ein  Gefreiter  mit  sieben  Mann 

In  einem  Dorf  oder  Städtlein  spüren, 

Er  ist  die  Obrigkeit  drin  und  kann 

Nach  Lust  drin  walten  und  kommandieren. 

Zum  Henker!  Sie  mögen  uns  alle  nicht 

Und  sähen  des  Teufels  sein  Angesicht 

Weit  lieber  als  unsre  gelben  Kolletter. 

Warum  schmeißen  sie  uns  nicht  aus  dem  Land? 

Potz  Wetter! 
Sind  uns  an  Anzahl  doch  überlegen, 
Führen  den  Knüttel,  wie  wir  den  Degen. 
Warum  dürfen  wir  ihrer  lachen? 
Weil  wir  eine  furchtbare  Meng  ausmachen! 
ERSTER  JÄGER.  Ja,  ja,  in  der  Menge,  da  sitzt  die  Macht! 
Der  Friedländer  hat  das  wohl  erwogen, 
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Wie  er  dem  Kaiser  vor  ein  Jahrer  acht 

Die  große  Armee  zusammengezogen. 

Sie  wollten  erst  nur  von  zwölftausend  hören. 

Die,  sagt  er,  die  kann  ich  nicht  ernähren, 

Aber  ich  will  sechzigtausend  werben, 

Die,  weiß  ich,  werden  nicht  Hunger  sterben. 

Und  so  wurden  wir  Wallensteiner. 

Der  Wachtmeister  fährt  fort,  zu  zeigen,  welcher  Gefahr 
alles  ausgesetzt  wäre,  wenn  man  sich  trennen  ließe. 

Ja,  und  wie  lang  wird's  stehen  an, 

So  nehmen  sie  uns  auch  noch  den  Feldhauptmann— 

Sie  sind  ihm  am  Hofe  so  nicht  grün, 

Nun,  da  fällt  eben  alles  hin! 

Wer  hilft  ims  dann  wohl  zu  unserm  Geld? 

Sorgt,  daß  man  uns  die  Kontrakte  hält? 

Wer  hat  den  Nachdruck  und  hat  den  Verstand, 

Den  schnellen  Witz  und  die  feste  Hand, 

Die  gestückelten  Heeresmassen 

Zusammenzufügen  und  zu  -passen? 

Nachdem  er  darauf  die  verschiedenen  einzelnen  Sol- 
daten angeredet  und  sie  um  ihr  Vaterland  befragt,  fährt 
er  fort: 

Nun!  Und  wer  merkt  uns  das  nun  an, 
Daß  wir  aus  Süden  und  aus  Norden 
Zusammengeschneit  und  -geblasen  worden? 
Sehn  wir  nicht  aus  wie  aus  einem  Span? 
Stehn  wir  nicht  gegen  den  Feind  geschlossen, 
Recht  wie  zusammengeleimt  und  -gegossen? 
Greifen  wir  nicht  wie  ein  Mühlwerk  flink 
Ineinander  auf  Wort  imd  Wink? 
Wer  hat  uns  so  zusammengeschmiedet. 
Daß  ihr  uns  nimmer  unterschiedet? 
Kein  andrer  sonst  als  der  Wallenstein! 

Der  Marketenderin    ist's   bange    für   ihre 
Schulden. 
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WACHTMEISTER.  Freilich,  es  wird  alles  bankerott. 

Viele  von  den  Hauptleuten  und  Generalen 

Stellten  aus  ihren  eignen  Kassen 

Die  Regimenter,  wollten  sich  sehen  lassen, 

Täten  sich  angreifen  über  Vermögen, 

Dachten,  es  bring'  ihnen  großen  Segen, 

Und  die  alle  sind  um  ihr  Geld, 

Wenn  das  Haupt,  wenn  der  Herzog  fällt. 

MARKETENDERIN. 

Ach  du  mein  Heiland!  das  bringt  mir  Fluch, 

Die  halbe  Armee  steht  in  meinem  Buch. 

Der  Graf  Isolani,  der  böse  Zahler, 

Restiert  mir  allein  noch  zweihundert  Taler. 

ZWEITER  JÄGER. 

Wir  lassen  uns  nicht  so  im  Land  rumführen! 

Sie  sollen  kommen!  und  soUen's  probieren! 

TIEFENBACHER.  Liebe  Herren,  bedenkt's  mit  Fleiß. 

's  ist  des  Kaisers  Will  und  Geheiß. 

Der  Herzog  ist  gewaltig  und  hochverständig, 
Aber  er  bleibt  doch,  schlecht  und  recht, 
Wie  wir  alle  des  Kaisers  Knecht. 

Der  Streit  geht  fort,  inwiefern  man  dem  Kaiser  oder  dem 
Herzog  zu  gehorchen  habe.  Die  verschiedenen  Gesin- 
nungen kommen  an  den  Tag,  und  die  künftige  Entwick- 
lung des  Trauerspiels  ist  vorbereitet.  Der  Kürassier  tritt 
dazwischen. 

Ist  denn  darüber  Zank  und  Zwist, 
Ob  der  Kaiser  unser  Gebieter  ist? 

Demohngeachtet  glaubt  er,  der  Soldat  habe  auch  etwas 
drein  zu  reden. 

Sagt  selber!  Kommt's  nicht  dem  Herrn  zugut, 

Wenn  sein  Kriegsvolk  was  auf  sich  halten  tut? 

Wer  anders  macht  ihn  als  seine  Soldaten 

Zu  dem  großmächtigen  Potentaten? 

ERSTER  KÜRASSIER. 

Der  Soldat  muß  sich  können  fühlen. 

Wer's  nicht  edel  und  nobel  treibt, 
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Lieber  weit  von  dem  Handwerk  bleibt. 
Soll  ich  frisch  um  mein  Leben  spielen, 
So  gelt  ich  mir  gleich  selbst  was  mehr, 
Oder  ich  lasse  mich  eben  schlachten 
Wie  der  Kroat,  und  muß  mich  verachten. 

Das  Schwert  ist  kein  Spaten,  ist  kein  Pflug, 

Wer  damit  ackern  wollte,  wäre  nicht  klug. 

Es  grünt  uns  kein  Halm,  es  wächst  keine  Saat, 

Ohne  Heimat  muß  der  Soldat 

Auf  dem  Erdboden  flüchtig  schwärmen, 

Darf  sich  an  eigenem  Herd  nicht  wärmen. 

Er  muß  vorbei  an  der  Städte  Glanz, 

An  des  Dörfleins  lustigen  grünen  Auen, 

Die  Traubenlese,  den  Erntekranz 

Muß  er  wandernd  von  ferne  schauen. 

Sagt  mir,  was  hat  er  an  Gut  und  Wert, 

Wenn  der  Soldat  sich  nicht  selber  ehrt? 

Etwas  muß  er  sein  eigen  nennen, 

Oder  der  Mensch  wird  rauben  und  brennen. 

Man  erfährt  noch  manches  von  den  Schicksalen  des  Kü- 
rassiers, der  weit  in  der  Welt  herumgekommen  und  vieles 
versucht  hat,  dem  es  aber  doch  zuletzt  in  seinem  eisernen 
Wams  am  besten  gefällt;  seine  gebildetere  Natur  zeigt 
menschlich-heroische  Gesinnungen. 

KÜRASSIER.  Geht's  auf  Kosten  des  Bürgers  und  Bauern, 

Nun  wahrhaftig,  sie  werden  mich  dauern. 

Aber  ich  kann's  nicht  ändern— Seht, 

's  ist  hier  just,  wie's  beim  Einhauen  geht: 

Die  Pferde  schnauben  und  setzen  an, 

Liege,  wer  will,  mitten  in  der  Bahn, 

Sei's  mein  Bruder,  mein  leiblicher  Sohn, 

Zerriß  mir  die  Seele  sein  Jammerton, 

Über  seinen  Leib  weg  muß  ich  jagen. 

Kann  ihn  nicht  sachte  beiseite  tragen. 

Und  weil  sich's  nun  einmal  so  gemacht, 
Daß  das  Glück  dem  Soldaten  lacht, 

GOETHE  Xn  15. 
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Laßt's  uns  mit  beiden  Händen  fassen, 

Lang  werden  sie's  uns  nicht  so  treiben  lassen. 

Der  Friede  wird  kommen  über  Nacht, 

Der  dem  Wesen  ein  Ende  macht, 

Der  Soldat  zäumt  ab,  der  Bauer  spannt  ein, 

Eh  man's  denkt,  wird's  wieder  das  alte  sein. 

Nun  kommt  lebhafter  zur  Sprache,  was  in  dem  gegen- 
wärtigen Falle  zu  tun  sei.  Die  Tiefenbacher  begeben  sich 
weg. 

ERSTER  JÄGER.  Was?  wir  gehen  eben  nicht  hin. 

ERSTER  KÜRASSIER. 

Nichts,  ihr  Herren,  gegen  die  Disziplin! 

Vielmehr  laßt  jedes  Regiment 
Ein  Promemoria  reinlich  schreiben: 
Daß  wir  zusammen  wollen  bleiben, 
Daß  uns  keine  Gewalt  noch  List 
Von  dem  Friedländer  weg  soll  treiben, 
Der  ein  Soldatenvater  ist. 
Das  reicht  man,  in  tiefer  Devotion, 
Dem  Piccolomini,  ich  meine  den  Sohn — 
Der  versteht  sich  auf  solche  Sachen, 
Kann  bei  dem  Friedländer  alles  machen. 
Hat  auch  einen  großen  Stein  im  Brett 
Bei  des  Kaisers  und  Königs  Majestät. 

Alle  stimmen  ein,  sie  trinken  auf  des  Piccolomini  Ge- 
sundheit, dann  auf  folgende  Wünsche,  Vorsätze  und  Hoff- 
nungen: 

Der  Wehrstand  soll  leben! 

Der  Nährstand  soll  geben! 

Die  Armee  soll  florieren! 

Und  der  Friedländer  soll  sie  regieren! 

Hierauf  wurde  das  Reuterlied  angestimmt,  welches  aus 
dem  diesjährigen  Schillerschen  Musenalmanach  bekannt 
ist;  gegen  das  Ende  schloß  die  ganze  Versammlung  einen 
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bunten  verketteten  Halbkreis,  in  welchen  auch  die  Kinder 
sämtlich  mit  aufgenommen  wurden,  und  der  letzte,  neu 
hinzugedichtete  Vers  schien  auch  den  friedlichsten  Zu- 
schauer mit  heiterm  Mut  zu  beseelen. 

Drum  frisch,  Kameraden,  den  Rappen  gezäumt, 

Die  Brust  im  Gefechte  gelüftet! 
Die  Jugend  brauset,  das  Leben  schäumt. 

Frisch  auf,  eh  der  Geist  noch  verduftet. 
Und  setzet  ihr  nicht  das  Leben  ein, 
Nie  wird  euch  das  Leben  gewonnen  sein! 

Der  Vorhang  fiel,  ehe  das  Chor  ganz  ausgesungen  hatte. 
Sonnabend  den  13.  Oktober  ward  das  Stück  wiederholt; 
man  konnte  von  dem  Effekt  schon  mehr  urteilen,  mid  es 
scheint  über  das  Unterhaltende,  über  die  Anmut,  das 
Unterrichtende  und  Zweckmäßige  dieses  Vorspiels  im 
Publiko  nur  eine  Stimme  zu  sein.  Man  rekapituliert  für 
sich  und  in  Gesellschaften,  was  jedem  aus  der  Geschichte 
jener  Zeit  erinnerlich  ist,  man  fragt,  man  schlägt  nach, 
und  indem  man  sowohl  den  Personen  als  den  Begeben- 
heiten seine  Aufmerksamkeit  zuwendet,  fängt  man  schon 
an,  das  poetische  Interesse  von  dem  historischen  zu  unter- 
scheiden, imd  macht  sich  gefaßt,  den  Dichter  sowohl  in 
bezug  auf  den  Geschichtschreiber  als  auch,  insofern  er 
Schöpfer  seines  Gegenstandes  werden  mußte,  zu  beur- 
teilen. 

Wie  wir  nun  eben  verschiedne  Stellen  angeführt  haben, 
welche  teils  zur  Kenntnis  des  Stücks  vorzüglich  beitragen, 
teils  auch  besonders  gut  gesprochen  worden,  so  dürfen 
wir  die  Namen  der  Schauspieler  nicht  verschweigen, 
welche  in  den  hervorstechenden  Rollen  sich  besonders 
gezeigt.  Madame  Beck  als  Marketenderin,  Herr  Weyrauch 
als  Wachtmeister,  Herr  Leißring  als  erster,  Herr  Becker 
als  zweiter  Jäger,  Herr  GencLst  als  Kapuziner,  Herr  Haide 
als  Kürassier.  Die  wenigen  Worte  des  Tiefenbachers 
sprach  Herr  ^?/;?;//wj  mit  Treuherzigkeit,  Ernst  undFerme- 
tät,  so  daß  sich  auch  diese  kleine  Rolle  nach  der  Absicht 
des  Verfassers  bestimmt  heraushob. 
Was  die  Masse  der  Soldaten  betrifft,  konnte  sie  freilich 
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auf  miserm  Theater  nur  symbolisch  durch  wenige  Repräsen- 
tanten dargestellt  werden;  alles  ging  übrigens  rasch  und 
gut,  nur  der  Unbehülflichkeit  mancher  Statisten  sah  man 
die  kurze  Zeit  an,  welche  auf  die  Proben  verwendet  werden 
können. 

Die  Kleidungen  waren  nach  Abbildungen  zugeschnitten, 
die  uns  aus  damaliger  Zeit  übrig  sind,  tmd  wir  erwarten, 
die  Haupthelden  der  beiden  künftigen  Stücke  in  ebendem 
Sinne  gekleidet  zu  sehen. 

Der  Verfasser  gedenkt,  die  Bemerkungen,  die  er  in  diesen 
beiden  Abenden  hat  machen  können,  zum  Vorteil  seiner 
Arbeit  zu  benutzen  und  manche  Stellen  sowohl  für  dra- 
matische Wirkung  als  zu  bequemerer  Aussprache  des  Verses 
mnzubilden.  Vielleicht  löscht  er  auch  einiges  weg,  was 
bei  näherer  Untersuchung  sich  nicht  ganz  dem  Kostüm 
gemäß  bewähren  möchte.  Bei  einer  so  treuen,  obgleich 
poetischen  Schilderung  der  Sitten  jenes  Zeitalters  wird 
billig  alles  vermieden,  was  den  Zuhörer  irreführen  könnte. 
Bald  hoffe  ich  Ihnen  von  dem  zweiten  Stücke  Nachricht 
geben  zu  können,  zu  dem  man  sich  gegenwärtig  schon 
vorbereitet. 
Weimar,  den  15.  Oktober  1798. 


GRÜBELS  GEDICHTE  IN  NÜRNBERGER 
MUNDART.   1798. 

[Allgemeine  Zeitung.  23.  Dezember  1798.] 

ZU  einer  Zeit,  da  so  mancher  gebildete  Mann  für  das 
teutsche  Volk  schreibt  und  dichtet,  um  es  nach  und 
nach  einer  höhern  Kultur  teilhaftig  zu  machen,  muß 
ein  Poet  aus  dieser  Klasse  selbst,  dem  man  Genie  und 
Talent  nicht  absprechen  kann,  allerdings  Aufmerksamkeit 
erregen.  Denn  so  wie  es  der  Sache  ganz  gemäß  zu  sein 
scheint,  daß  man  in  gewissen  Verfassungen  die  Bürger 
durch  ihresgleichen  richten  läßt,  so  möchte  der  Zweck, 
ein  Volk  aufzuklären,  wohl  am  besten  durch  seinesgleichen 
erreicht  werden.  Wer  von  oben  herunterkommt,  verlangt 
meistens  gleich  zu  viel,  und  statt  denjenigen,  den  er  zu 
sich  heraufheben  will,  sachte  durch  die  mittlem  Stufen 
zu  führen,  so  zerrt  und  reckt  er  ihn  oft  nur,  ohne  ihn  des- 
wegen vom  Platz  zu  bringen. 

Johann  Konrad  Grübel,  Stadtfiaschner  und  Volksdichter 
zu  Nürnberg,  hat  eine  Auswahl  seiner  Gedichte,  welche 
teils  im  Manuskript,  teils  einzeln  gedruckt  in  einem  engern 
Kreise  schon  lange  bekannt  waren,  auf  seine  Kosten  her- 
ausgegeben, Sie  betragen  einen  schwachen  Band  in  Oktav, 
den  er  für  zwölf  Batzen  anbietet  und  wozu  wir  ihm  viele 
Käufer  wünschen. 

In  Oberteutschland,  wo  man  mit  dieser  oder  ähnlicher 
Mundart  bekannt  ist,  wird  man  ihn  mit  Vergnügen  lesen; 
aber  auch  in  Sachsen  und  Niederteutschland  wird  er  jedem 
Freunde  teutscher  Art  und  Kunst  willkommen  sein,  um 
so  mehr,  als  sich  die  Gedichte  sämtlich  mit  geringer  Mühe 
in  ein  verständliches  Teutsch  übertragen  lassen  imd  jeder, 
der  sich  übt,  sie  auf  eine  solche  Weise  vorzulesen,  mit  den 
meisten  derselben  jede  geistreiche  und  heiter  gestimmte 
Gesellschaft  angenehm  unterhalten  wird. 
In  allen  Gedichten  zeigt  sich  ein  Mann  von  fröhlichem 
Gemüt  und  heiterer  Laune,  der  die  Welt  mit  einem  glück- 
lichen, gesunden  Auge  sieht  und  sich  an  einer  einfachen, 
naiven  Darstellung  des  Angeschauten  freut.  Durchaus 
herrscht  ein  richtiger  Menschenverstand,  und  eine  schöne 
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sittliche  Natur  liegt  wie  ein  Kapital  zugrunde,  von  dem 
die  Interessen  nur  sparsam  und  gleichsam  nur  als  Würze 
in  den  Gedichten  ausgespendet  sind.  Nirgends  findet  sich 
eine  direkte,  lästige,  moralische  Schulmeisterlichkeit;  er 
stellt  die  Fehler  und  Unarten  nicht  anders  dar,  als  wenn 
sie  eben  so  zum  gemeinen  Leben  gehörten;  ja,  in  einigen 
Fällen  bei  Liedern,  die  Tabak,  Bier,  Kaffee,  Wein  imd 
Branntewein  zimi  Gegenstand  haben,  beschreibt  er  sich 
selbst  als  Liebhaber  in  solcher  Behaglichkeit,  daß  sie  zu 
diesen  Genüssen  noch  gleichsam  einzuladen  scheinen. 
Wahrscheinlich  trifft  ihn  daher  der  Tadel  jener  Personen, 
welche  den  Wert  und  die  Wirkung  solcher  Darstellungen 
verkennen,  und  es  ist  vielleicht  hier  der  Ort,  etwas  weni- 
ges darüber  zu  sagen. 

Es  ist  möglich,  daß  man  durch  Tadel  und  Schelten,  durch 
Moralisieren  und  Predigen,  durch  Warnung  vor  üblen 
Folgen,  durch  Drohung  von  Strafen  manchen  Menschen 
vom  Bösen  abhält,  ja  auf  einen  guten  Weg  bringt;  aber 
eine  weit  höhere  Kultur  wird  bei  Kindern  und  Erwach- 
senen eingeleitet,  wenn  man  nur  bewirken  kann,  daß  sie 
über  sich  selbst  reflektieren.  Und  wodurch  kann  dieses 
eher  geschehen  als  durch  eine  heitere  Darstellung  des 
Fehlers,  die  ihn  nicht  schilt,  aber  ihm  auch  nicht  schmei- 
chelt, die  weder  übertreibt  noch  verringert,  sondern  das 
Natürliche,  Leidenschaftliche,  Tadelnswerte  irgendeines 
Hanges  klar  aufstellt,  so  daß  derjenige,  der  sich  getroffen 
fühlt,  lächeln  muß  und  in  diesem  Lächeln  schon  gebessert 
ist,  wie  einer,  der  vor  einen  hellen  Spiegel  tritt,  etwas 
Unschickliches  an  seiner  Kleidung  alsbald  zurechtrückt? 
FreiHch  ist  nur  auf  schöne  Seelen,  und  deren  gibt  es  in 
allen  Ständen,  auf  diese  Weise  zu  wirken,  und  man  ver- 
kümmere dem  Dichter,  dem  Künstler  überhaupt  diese 
ehrenvolle  Bestimmung  nicht;  will  er  doch  dadurch  den 
moralischen  und  PoHzei- Ruten  nicht  ins  Amt  greifen. 
Denn  es  werden  immer  noch  genug  Menschen,  trotz  aller 
vereinten  Bemühungen,  mit  Medäen  ausrufen:  Gutes  kenn 
ich  und  schätz  es,  allein  ich  folge  dem  Schlimmen. 
Wären  die  Arbeiten  unsers  Dichters  in  reinem  Teutsch 
geschrieben,   so  brauchte   es  weiter  keiner  anzeigenden 
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Empfehlung;  da  man  aber  das  Gute  derselben  aus  der 
Schale  der  wunderlichen  Mundart  herausklauben  muß, 
so  wird  es  wohlgetan  sein,  den  Leser  auf  einiges  aufmerk- 
sam zu  machen. 

In  den  zwei  Schwadronen  Steckeiipferde  zeigt  sich  sehr 
viel  Kenntnis  menschlicher  Neigungen  und  Liebhabereien, 
imd  zwar  sind  sie  nicht  etwa  nur  im  allgemeinen  geschildert, 
sondern  man  überzeugt  sich  an  individuellen  Zügen,  daß 
der  Dichter  sie  an  einzelnen  Personen  gekannt  hat;  übri- 
gens tut  die  Wendung,   daß  alles  wie  in  eine  Art  von 
Reuterei  eingekleidet  ist,  nicht  immer  glücklichen  Effekt. 
Die  zwei  Erzählungen  Der  Bauer  und  der  Doktor^  Der 
Geißbock  und  die  Tot e7ib eine  sind  ihm  besonders  wohl  ge- 
raten.  Die  Erbschaft  stellt  die  geschäftigen  Erbschleicher 
dar,  die  sich  in  ihren  Hoffnungen  zuletzt  betrogen  finden, 
wobei  der  Dichter  sich  selbst  zum  besten  gibt,  als  wäre 
er  mit  xmter  der  Gesellschaft  gewesen;  eine  Wendung, 
die  er  öfters  anbringt,  die  sehr  richtig  gefühlt  ist  und  die 
wir  jedem  Volksdichter  empfehlen  können.    Er  überhebt 
sich  nicht  über  die,  welche  er  schildert,  und  erlangt  Gehör, 
indem  er  sich  selbst  schuldig  bekennt.    Das  Kränzlein^ 
eine  sehr  lebhafte  xmd  glückliche  Darstellung  einer  Gesell- 
schaftNümberger Handwerksleute,  die  ein  vierzehntägiges 
Kränzchen  auf  dem  Lande  zelebrieren.    Die  Szene  fängt 
nach  Tische  an  imd  endigt  vor  dem  Stadttore.    Hier  ist 
die  Beschränktheit,  Plattheit,  Unart  und  Ungezogenheit 
mit  dem  Pinsel  eines  Ostade  gezeichnet  und  ausgeführt. 
Ein  Gemälde,  wovor  wir  jedoch  die  sittigen  Leser,  die 
gern  Ärgernis  nehmen,  warnen  müssen.   Der  Mann  und 
Die  Frau,  zwei  Lieder  als  Gegenbilder.   Jede  von  beiden 
Personen  ist  schon  zum  dritten  Male  verheuratet;  das  Ver- 
hältnis der  zwei  Geschlechter  zum  Ehestand,  insofern  er 
vorteilhaft  oder  nachteilig  werden  kann,  ist  tief  gefühlt 
und  heiter  ausgesprochen,  die  verstorbenen  Gatten  sehr 
artig  geschildert  und  die  Behandlung  überhaupt  im  Tone 
der  französischen  Vaudevilles,  den  wir  Teutsche  in  unsem 
Liedersammlungen  so  sehr  vermissen.  Alte  Liebe  rostet  nicht. 
Eine  Nachbarin,  auf  die  der  Dichter  selbst  ehemals  ein 
Auge  gehabt,  heuratet  nun  einen  andern.   Die  Schönheit 
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des  Schlusses  muß  gefühlt  werden.  Der  Dichter  redet 
mit  dem  Frauenzimmer  durchs  ganze  Gedicht  in  einer  Art 
von  vertraulichem  Komplimententon  und  nennt  sie  Jung- 
fer Baas  und  Sze\  in  den  letzten  zwei  Zeilen  scheint  er 
sich  zu  vergessen,  nennt  sie  bei  ihrem  Vornamen  und 
heißt  sie  Du.  Den  dritten  Vers  würden  wir  ausstreichen, 
nicht  weil  er  unartig,  sondern  weil  er  nicht  am  Platz  ist. 
Allgemeine  Stadtbegebenheiten  sind  sehr  natürlich  ge- 
schildert im  Steg  und  im  Gedicht,  das  die  Durchreise  des 
Kaisers  beschreibt,  sowie  in  den  Alten  Spaßen.  Von  den 
Gedichten,  welche  die  verschiedenen  Genüsse,  als  Kafifee, 
Branntewein  xmd  dergleichen,  anpreisen,  ist  oben  schon 
gesprochen.  Schnupf-  imd  Rauchtabak  sind  besonders 
mit  großer  Liebe  behandelt.  Die  Basen- Gespräche^  so- 
wie das  Gespräch  der  Geschwornenweiber  sind  von  großer 
Wahrheit;  der  Streit  zwischen  Sommer  und  Winter  sieht 
aus,  als  wenn  er  für  zwei  Personen,  die  bei  einer  Fast- 
nachtslustbarkeit solche  Masken  vorgestellt,  geschrieben 
wäre,  und  ist  sehr  geistreich  behandelt.  Man  sieht  das 
ganze  Leben  eines  Nürnberger  gemeinen  Bürgers  wäh- 
rend der  zwei  Jahrszeiten,  und  der  Sommer  mag  sich 
stellen,  wie  er  will,  so  behält  der  Winter  die  Oberhand, 
wodurch  der  Zweck,  eine  Winterlustbarkeit  herauszuheben, 
sehr  schicklich  erreicht  wird.  Das  Gedicht  auf  den  Mai^ 
ein  heiteres  Gegenbild  des  vorigen.  Die  Neufranken,  ein 
Gespräch.  Die  Anschauungs  -  und  Darstellungskraft  des 
Verfassers  zeigt  sich  wohl  nirgends  so  vorteilhaft  als  in 
diesem  Gespräche,  das  nach  dem  kurzen  Aufenthalt  der 
Franzosen  in  Nürnberg  zwischen  einem  ehemaligen  Fran- 
zosenfreunde und  einem  andern,  leidenschaftslosen  Bür- 
ger geführt  wird.  Das  Durchziehen  und  nachherige  Durch- 
fliehen der  fremden  Gäste,  die  sonderbaren  Verhältnisse,  - 
die  dabei  in  einer  alten,  ins  Herkömmliche  imd  Gewohnte 
gleichsam  versunkenen  Stadt  entstehn,  sind  außerordent- 
lich gut  gefühlt.  Die  dumpfe  Verwunderung  des  einen, 
daß  die  neuen  Gäste  gerade  das  Gegenteil  von  dem,  was 
sie  hoffen  ließen,  geleistet,  ist  sehr  geschickt  dargestellt 
und  die  feinsten  Züge  glücklich  ergriffen.  Die  Heiterkeit 
des  dichterischen  Charakters  zeichnet  sich  hier  besonders 
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aus,  da  sie  bei  dieser  Materie,  die  sonst  immer  wilde 
Leidenschaften  erregt,  auch  die  Probe  besteht.  Der  Zug, 
daß  die  Weiber  im  größten  Jammer  lachen,  weil  ihre 
streng  gebietenden  Eheherren  nun  auch  einmal  ihren 
Meister  an  der  militärischen  Polizei  finden  und  abends 
um  neun  Uhr  aus  der  Schenke  nach  Hause  müssen,  ist 
so  gut  gesehen  als  artig  vorgetragen. 
Daß  ein  Mann  wie  dieser  auch  sehr  gute  Einsichten  in 
den  Zustand  des  gemeinen  Wesens  haben  müsse,  welches 
er  so  lange  beobachten  konnte,  läßt  sich  denken;  daß  er 
manches  Gedicht  auch  über  das  politische  Verhältnis 
seiner  Vaterstadt  gemacht  haben  mag,  läßt  sich  vermuten; 
doch  hat  er,  auch  in  denen,  die  wir  als  Manuskript  von 
ihm  kennen,  sowie  in  den  Äußerungen,  die  in  gegen- 
wärtigen Gedichten  hie  und  da  durchblicken,  die  Grenzen 
niemals  überschritten,  die  einem  wohldenkenden  und 
ruhigen  teutschen  Bürger  ziemen. 

So  viel  von  dieser  bedeutenden  Erscheinung,  die  viel- 
leicht nicht  allen  gleich  behagen  wird,  die  aber  keinem 
Beobachter  teutscher  Bildungsstufen  unbekannt  bleiben 
darf. 


DIE  PICCOLOMINI 

WALLENSTEINS  ERSTER  TEIL 
EIN  SCHAUSPIEL   IN  FÜNF  AUFZÜGEN  VON  SCHILLER 

Aufgeführt   zum   erstenmal  Weimar  am  30.  Januar  1799,  als  am 
Geburtstage  der  regierenden  Herzogin. 

[Allgemeine  Zeitung.  Montag  25.  März — Sonntag  31.  März  1799.] 

WENN  man  diesen  Tag,  der  von  allen  Weime- 
ranern  mit  freudiger  Verehrung  begangen  wird, 
auch  von  selten  des  Theaters  durch  eine  wür- 
dige Vorstellung  zu  feiern  wünscht,  so  war  es  diesmal  ein 
glücklicher  Umstand,  daß  der  Verfasser  die  Vollendung 
des  genannten  Stückes  in  den  letzten  Monaten  des  ver- 
gangenen Jahres  beschleunigen  und  eine  Vorstellung  des- 
selben möglich  machen  konnte. 

Wir  legen  dem  Publiko  zuerst  den  Plan  des  Stückes  vor, 
um  künftighin,  wenn  das  Ganze  vollendet  sein  wird,  auf 
die  verschiednen  Teile  desselben  zurückzukehren  und  die 
Absichten  des  Verfassers  bei  der  Organisation  desselben 
zu  entwickeln. 

Wenn  der  Dichter  in  dem  Prolog,  unsere  Aufmerksamkeit 
zu  erregen,  sagen  läßt: 

Von  der  Parteien  Gunst  und  Haß  verwirrt, 
Schwankt  sein  Charakterbild  in  der  Geschichte. 
Doch  euren  Augen  soll  ihn  itzt  die  Kunst, 
Auch  eurem  Herzen  menschlich  näher  bringen — 

so  gibt  er  uns  dadurch  einen  Wink,  daß  wir  bei  näherer 
Betrachtung  des  Stücks  hauptsächlich  dahin  zu  sehen 
haben,  von  welcher  Seite  eigentlich  er  seinen  Helden 
nehme  und  ihn  darstelle.  Ja  auch  ohne  eine  solche  Er- 
innenmg  würde  dieses  bei  einem  historischen  Stücke  die 
Pflicht  eines  ästhetischen  Beobachters  sein.  Denn  wenn 
es  eine  große  Schwierigkeit  ist,  eine  historische  Figur  in 
eine  poetische  zu  verwandeln,  so  verdienen  die  Mittel, 
deren  sich  der  Dichter  hierzu  bedient,  vorzüglich  unsere 
Aufmerksamkeit. 
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Wir  stellen  daher  gegenwärtig  den  Helden  des  Trauer- 
spiels unsern  Lesern  vor,  indem  wir  ihnen  überlassen, 
denselben  mit  dem  Helden  der  Geschichte  zu  verglei- 
chen. 

Wallenstein  ist  während  dem  Laufe  eines  verderblichen 
Krieges  aus  einem  gemeinen  Edelmann  Reichsfürst  und 
Besitzer  von  außerordentlichen  Reichtümern  geworden, 
er  hat  dem  Kaiser  als  kommandierender  General  große 
Dienste  geleistet,  wofür  er  aber  auch  glänzend  belohnt 
wird.  Die  Gewalttätigkeiten  hingegen,  die  er  an  meh- 
rern Reichsfürsten  ausübt,  wecken  zuletzt  allgemeine 
Klagen  gegen  ihn,  so  daß  der  Kaiser,  durch  Umstände 
abhängig  von  den  Fürsten,  genötigt  ist,  ihn  vom  Kom- 
mando zu  entfernen.  Wallenstein  bringt  einen  unbe- 
friedigten Ehrgeiz  in  den  Privatstand  zurück.  Da  er  schon 
einen  so  großen  Weg  gemacht,  so  viel  von  Glück  erlangt 
hat,  so  setzt  er  seinen  Wünschen  keine  Grenzen  mehr. 
Ein  astrologischer  Aberglaube  nährt  seinen  Ehrgeiz,  er 
hört  Wahrsagimgen  begierig  an,  die  ihm  seine  künftige 
Größe  versichern,  betrachtet  sich  gern  als  einen  beson- 
ders Begünstigten  des  Schicksals  und  überläßt  sich  aus- 
schweifenden Hoffnungen  um  so  zuversichtlicher,  da  ihm 
sein  Horoskop  die  Gewährung  derselben  zu  verbürgen 
scheint  und  manche  himmlische  Aspekten  von  Zeit  zu  Zeit 
ihm  günstige  Ereignisse  prophezeien. 
Aber  auch  schon  die  Ansicht  des  politischen  Himmels 
rechtfertigt  zum  Teil  diese  Erwartimgen. 
Die  Fortschritte  der  Schweden  im  Reich  und  der  Verfall 
der  kaiserlichen  Angelegenheiten  machen  einen  erfahrnen 
General,  wie  er  ist,  bald  notwendig,  er  erhält  das  Kom- 
mando der  kaiserlichen  Armee  abermals  und  zwar  unter 
solchen  Bedingungen  zurück,  die  ihn  beinahe  zum  Herrn 
des  Kriegs  und  im  Heere  unumschränkt  machen.  Nur 
auf  solche  Weise  wollte  er  wieder  an  diese  Stelle  treten, 
und  der  Kaiser,  der  ihn  nicht  entbehren  kann,  muß  drein 
willigen. 

Dieser  großen  Macht  überhebt  er  sich  bald  und  beträgt 
sich  so,  als  wenn  er  gar  keinen  Herrn  über  sich  hätte. 
Er  läßt  den  Kurfürsten  von  Bayern  und  die  Spanier,  alte 
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Widersacher  seiner  Person,  auf  jede  Art  seinen  Haß  emp- 
finden, achtet  die  kaiserlichen  Befehle  wenig  und  führt 
den  Krieg  auf  eine  Weise,  die  nicht  bloß  seinen  Eifer, 
die  selbst  seine  Absichten  verdächtig  macht.  Er  schont 
die  Feinde  sichtbar,  steht  mit  ihnen  in  fortdauernden  Ne- 
goziationen, versäumt  manche  Gelegenheit,  ihnen  zu 
schaden,  und  fällt  den  kaiserlichen  Erbländern  durch  Ein- 
quartierung und  andere  Bedrückung  sehr  zur  Last. 
Seine  Gegner  ermangeln  nicht,  sich  dieses  Vorteils  über 
ihn  zu  bedienen.  Sie  machen  die  Eifersucht  des  Kaisers 
rege,  sie  bringen  Wallensteins  Treue  in  Verdacht.  Man 
will  Beweise  in  Händen  haben,  daß  er  mit  den  Feinden 
einverstanden  sei,  daß  er  damit  umgehe,  die  Armee  zu 
verführen,  ja  man  findet  es  bei  seinem  bekannten  Ehr- 
geiz und  beiden  großen  Mitteln,  die  ihm  zu  Gebote  stehen, 
nicht  ganz  unwahrscheinlich,  daß  er  Böhmen  an  sich  zu 
reißen  denke. 

Seine  eignen  weitläufigen  Besitzungen  in  diesem  König- 
reiche, der  Geist  des  Aufruhrs  in  demselben,  der  noch 
immer  unter  der  Asche  glimmt,  die  hohen  Begriffe  der  Böh- 
men von  der  Wahlfreiheit  ihrer  Krone,  das  noch  frische 
Andenken  der  pfälzischen  Anmaßung,  das  Interesse  der 
feindlichen  Partei,  Ostreich  auf  jede  Art  zu  schwächen, 
endlich  das  Beispiel  mehrerer  im  Laufe  dieses  Krieges 
gelimgenen  Usurpationen  konnten  ein  Gemüt  wie  das  sei- 
nige leicht  in  Versuchung  führen. 

Wallensteins  Betragen  gründet  sich  auf  einen  sonder- 
baren Charakter.  Von  Natur  gewalttätig,  unbiegsam  und 
stolz,  ist  ihm  Abhängigkeit  unerträglich.  Er  will  des  Kai- 
sers General  sein,  aber  auf  seine  eigne  Art  und  Weise. 
In  seinen  wirklichen  Schritten  ist  noch  nichts  Kriminelles, 
indessen  fehlt  es  nicht  an  starken  Versuchungen.  Der 
Glaube  an  eine  wunderbare  glückHche  Konstellation,  der 
Blick  auf  die  großen  Mittel,  die  er  in  Händen  hat,  und  auf 
die  günstigen  Zeitumstände,  verbunden  mit  den  Aufforde- 
rungen, die  von  außen  an  ihn  ergehen,  wecken  allerdings 
ausschweifende  Gedanken  in  ihm,  mit  denen  seine  Phan- 
tasie sich  nicht  ungern  trägt;  doch  spielt  er  mehr  mit 
diesen  Hoffnungen,  insofern  ihm  die  Möglichkeit  schmei- 
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chelt,  als  daß  er  seine  Schritte  fest  zu  einem  Ziele  hin- 
lenkte. 

Aber  ob  er  gleich  nicht  direkt,  nicht  entscheidend  zum 
Zwecke  handelt,  so  sorgt  er  doch,  die  Ausführung  immer 
möglich  und  sich  die  Freiheit  zu  erhalten,  Gebrauch  von 
den  bereiteten  Mitteln  zu  machen.  Er  sondiert  den  Feind, 
hört  seine  Vorschläge  an,  sucht  ihm  Vertrauen  einzuflößen, 
attachiert  sich  die  Armee  durch  alle  Mittel  und  verschafft 
sich  leidenschaftliche  Anhänger  bei  derselben.  Kurz,  er 
vernachlässigt  nichts,  um  einen  möglichen  Abfall  vom 
Kaiser  und  eine  Verführung  des  Heers  von  ferne  vorzu- 
bereiten, wäre  es  auch  nur  um  seiner  Sicherheit  willen, 
um  an  der  Armee  eine  Stütze  gegen  den  Hof  zu  haben, 
wenn  er  derselben  bedürfen  sollte. 
Die  natürliche  Folge  dieses  Betragens  ist,  daß  seine  Ge- 
sinnungen immer  zweideutiger  erscheinen  und  der  Ver- 
dacht gegen  ihn  immer  neue  Nahrung  erhält.  Denn  eben 
weil  er  sich  noch  keiner  bestimmt  kriminellen  Absicht  be- 
wußt ist,  so  hält  er  sich  in  seinen  Äußerungen  nicht  vor- 
sichtig genug,  er  folgt  seiner  Leidenschaft  und  geht  sehr 
weit  in  seinen  Reden.  Noch  weiter  als  er  selbst  gehen 
seine  Anhänger,  die  seinen  Entschluß  für  entschiedner 
halten,  als  er  ist.  Von  der  andern  Seite  wächst  der  Arg- 
wohn. Man  glaubt  am  Hofe  das  Schlimmste;  man  hält  es  für 
ausgemacht,  daß  er  auf  eine  Konjunktion  mit  dem  Feinde 
denke,  und  ob  es  gleich  an  juridischen  Beweisen  fehlt,  so 
hat  man  doch  alle  moralische  dafür.  Seine  Handlungen, 
seine  geäußerten  Gesinnungen  erregen  Verdacht,  und  der 
Verdacht  steigert  seine  Gesinnungen  und  Handlungen. 
Man  hält  also  für  notwendig,  ihn  von  der  Armee  zu  tren- 
nen, ehe  er  seinen  Anschlag  mit  ihr  ausführen  kann;  aber 
das  ist  keine  so  leichte  Sache,  da  der  Soldat  ihm  äußerst 
ergeben  ist  und  sehr  viele  von  den  vornehmsten  Befehls- 
habern das  stärkste  Interesse  haben,  ihn  nicht  sinken  zu 
lassen.  Ehe  man  also  etwas  öffentlich  gegen  ihn  beginnt, 
will  man  ihn  schwächen,  seine  Macht  teilen,  ihm  seine 
Anhänger  abwendig  machen,  und  der  Sohn  des  Kaisers, 
König  Ferdinand  von  Ungarn,  ist  schon  bestimmt,  das 
Kommando  nach  ihm  zu  übernehmen. 
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Unter  allen  Generalen  Wallensteins  stehen  die  beiden 
Ficcolominij  Vater  und  Sohn,  im  größten  Ansehen  bei  den 
Truppen;  auf  diese  beiden  rechnet  Wallenstein  besonders, 
um  seine  Anschläge  auszuführen,  und  der  Hof,  um  jene 
Anschläge  zu  zerstören. 

Octavio  Piccolomini^  der  Vater,  ein  alter  Waffenbruder 
und  Jugendfreund  Wallensteins,  hat  alle  Schicksale  dieses 
Kriegs  mit  ihm  geteilt,  Gewohnheit  hat  den  Herzog  an 
ihn  gefesselt,  astrologische  Gründe  haben  ihm  ein  blindes 
Vertrauen  zu  demselben  eingeflößt,  so  daß  er  ihm  seine 
geheimsten  Anschläge  mitteilt.  Aber  Octavio  Piccolomini 
hat  eine  zu  pflichtmäßige  und  geordnete  Denkungsart,  um 
in  solche  Plane  mit  einzugehen,  und  da  er  den  Herzog 
nicht  davon  zurückhalten  kann,  so  ist  er  der  erste,  der 
den  Hof  davon  unterrichtet.  Seine  laxe  Weltmoral  er- 
laubt ihm,  das  Vertrauen  seines  Freundes  zum  Verderben 
desselben  zu  mißbrauchen  und  auf  den  Untergang  des- 
selben seine  eigene  Größe  zu  bauen.  Er  steht  in  geheimen 
Verständnissen  mit  dem  Hof,  während  daß  sich  Wallen - 
stein  ihm  argwohnlos  hingibt,  und  er  entschuldigt  diese 
Falschheit  vor  sich  selbst  dadurch,  daß  er  sie  an  einem 
Verräter  und  zu  einer  guten  Absicht  ausübe. 
Neben  diesem  zweideutigen  Charakter  steht  die  reine  edle 
Natur  seines  Sohns  Max  Piccolomini.  Dieser  ist  durch 
Wallenstein  zum  Soldaten  erzogen  und  wie  ein  Sohn  von 
ihm  geliebt  und  begünstigt  worden.  So  hat  er  sich  frühe 
gewöhnt,  ihn  enthusiastisch  zu  verehren  und  wie  einen 
zweiten  Vater  zu  lieben.  Seiner  edlen  und  reinen  Seele 
erscheint  Wallenstein  immer  edel  und  groß,  und  in  den 
Irrungen  desselben  mit  dem  Hof  nimmt  er  leidenschaft- 
lich die  Partei  seines  Feldherm. 

MAX  PICCOLOMINI. 

Was  gibt's  aufs  neu  denn  an  ihm  auszustellen? 
Daß  er  für  sich  allein  beschließt,  was  er 
Allein  versteht?    Wohl,  daran  tut  er  recht. 
Und  wird  dabei  auch  sein  Verbleiben  haben. — 
Er  ist  nun  einmal  nicht  gemacht,  nach  andern 
Geschmeidig  sich  zu  fügen  und  zu  wenden, 
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Es  geht  ihm  wider  die  Natur,  er  kann's  nicht. 

Geworden  ist  ihm  eine  Herrscherseele, 

Und  ist  gestellt  auf  einen  Herrscherplatz. 

Wohl  uns,  daß  es  so  ist!  Es  können  sich 

Nur  wenige  regieren,  den  Verstand 

Verständig  brauchen — Wohl  dem  Ganzen,  findet 

Sich  einmal  einer,  der  ein  Mittelpunkt 

Für  viele  tausend  wird,  ein  Halt;  sich  hinstellt 

Wie  eine  feste  Säul,  an  die  man  sich 

Mit  Lust  mag  schließen  und  mit  Zuversicht! 

So  einer  ist  der  Wallenstein,  und  taugte 

Dem  Hof  ein  andrer  besser— der  Armee 

Frommt  nur  ein  solcher. 

QUESTENBERG.  Der  Armee!  Ja  wohl! 

OCTAVIO  PICCOLOMINI  (zu  Queste?iberg). 

Ergeben  Sie  sich  nur  in  gutem,  Freund, 

Mit  dem  da  werden  Sie  nicht  fertig. 

MAX  PICCOLOMINI. 

Da  rufen  sie  den  Geist  an  in  der  Not, 

Und  grauet  ihnen  gleich,  wenn  er  sich  zeiget. 

Das  Ungemeine  soll,  das  Höchste  selbst 

Geschehn  wie  das  Alltägliche.  Im  Feld 

Da  dringt  die  Gegenwart— Persönliches 

Muß  herrschen,  eignes  Auge  sehn.   Es  braucht 

Der  Feldherr  jedes  Große  der  Natur, 

So  gönne  man  ihm  auch,  in  ihren  großen 

Verhältnissen  zu  leben.  Das  Orakel 

In  seinem  Innern,  das  lebendige  — 

Nicht  tote  Bücher,  alte  Ordnungen, 

Nicht  modrige  Papiere  soll  er  fragen. 

Noch  hat  es  Octavio  Piccolomini  nicht  gewagt,  über  die 
wahren  Absichten  Wallensteins  seinem  Sohn  die  Augen 
zu  öffnen;  denn  er  fürchtet  dessen  aufrichtigen  Charakter, 
und  von  der  Pflichtmäßigkeit  desselben  hat  er  eine  so 
gute  Meinung,  daß  er  ihn  ohne  Gefahr  sich  selbst  glaubt 
überlassen  zu  können. 

So  stehen  die  Sachen,  als  beim  Ablauf  des  Winters  1634 
die  Handlung  des  Stücks  zu  Pilsen  eröffnet  wird. 
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''Wallenstein  besorgt,  daß  man  ihn  absetzen  und  zugmnd 
richten  will.  Am  Hofe  fürchtet  man,  daß  Wallenstein  et- 
was Gefährliches  machiniere.  Jeder  Teil  trifft  Anstalten, 
sich  der  drohenden  Gefahr  zu  erwehren;  und  der  Zuschauer 
muß  besorgen,  daß  gerade  diese  Anstalten  das  Unglück, 
welches  man  dadurch  verhüten  will,  beschleunigen  wer- 
den/' 

Wallenstein  darf  nicht  mehr  zweifeln,  daß  man  damit  um- 
geht, ihn  vom  Kommando  zu  entfernen.  Er  ist  entschlos- 
sen, sich  das  nicht  gefallen  zu  lassen,  er  muß  also  zuvor- 
kommen, jetzt,  da  er  seine  Macht  noch  beisammen  hat; 
das  Militär  hängt  an  ihm,  es  ist  imstand,  ihn  zu  halten. 
Er  versammelt  also  die  Befehlshaber  der  Regimenter  in 
Pilsen,  wo  er  sich  aufhält,  um  sich  ihres  Eifers  zu  ver- 
sichern, mn  sich  aufs  genaueste  mit  ihnen  zu  verbinden. 
Hier  ist  auch  ein  kaiserlicher  Geschäftsträger  mit  solchen 
Aufträgen  erschienen,  welche  Waliensteins  Absetzung  vor- 
bereiten sollen.  Wallenstein  nimmt  von  dem  Inhalt  dieser 
kaiserlichen  Forderungen  Anlaß,  den  Hof  ins  Unrecht  zu 
setzen,  die  Befehlshaber  gegen  den  Kaiser  aufzubringen 
und  seine  Privatsache  zu  einer  Sache  des  ganzen  Korps 
zu  machen.  Einzelne  Befehlshaber  sind  schon  ganz  und 
auf  jede  Bedingung  sein,  andere  sind  ihm  durch  Dank- 
barkeit, Gewohnheit  oder  Neigung  anhängig,  wieder  an- 
dere haben  mit  ihm  alles  zu  verlieren,  alle  müssen  seinen 
Fall  als  ein  Unglück  des  ganzen  Korps  ansehen.  Dieses 
noch  entfernte  Unglück  macht  er,  um  ihren  Entschluß  zu 
beschleunigen,  gegenwärtig  und  wirklich,  indem  er  sich 
vor  einer  Versammlung  der  Befehlshaber  des  Komman- 
dos selbst  begibt,  gleichsam  um  sich  einer  beschimpfen- 
den Absetzung  zu  entziehen.  Dieser  Schritt  tut  die  er- 
wartete Wirkung,  die  Sitzung  endigt  stürmisch,  und  Wal- 
lenstein  muß  den  kaiserlichen  Botschafter  vor  der  Wut 
der  Truppen  in  Sicherheit  bringen. 
Dieser  ganze  Auftritt  war  aber  nur  eine  Maske  Walien- 
steins, der  sich  durch  den  Feldmarschall  ///<?,  seinen  Ver- 
trauten, der  Gesinnungen  der  Kommandeurs  schon  vorher 
versichert  hatte  und  gewiß  war,  daß  sie  lieber  in  alles  als 
in  seine  Absetzimg  willigen  würden.  Illos  Absicht  dabei 
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ist,  diese  Furcht  der  Generale  vor  einer  Veränderung  im 
Regiment  dazu  zu  benutzen,  um  sie  mit  dem  General 
gegen  den  Hof  zu  vereinigen.  GrafTerzky^  Wallensteins 
Schwager,  hat  alle  in  Pilsen  anwesende  Befehlshaber 
zu  einem  Bankett  eingeladen.  Bei  dieser  Gelegenheit 
wollte  man  ihnen  einen  Revers  vorlesen,  worin  sie  dem 
Wallenstein  Treue  und  Beistand  gegen  alle  seine  Feinde 
angeloben;  zwar  unter  dem  ausdrücklichen  Vorbehalt  ihrer 
Dienstpflicht  gegen  den  Kaiser,  aber  diese  Klausel  sollte 
in  dem  Exemplar,  welches  wirklich  unterschrieben  wurde, 
wegbleiben,  und  man  hoffte,  daß  sie  diese  Verwechslung 
in  der  Hitze  des  Weins  nicht  bemerken  würden.  Doch 
Wallenstein  selbst  weiß  von  diesem  Betrüge  nichts,  er 
selbst  sollte  vielmehr  der  Betrogene  sein  und  die  unbe- 
dingte Verschreibung  der  Kommandeurs  für  freiwillig 
halten. 

Indem  man  sich  auf  diesem  Wege  der  Kommandeurs  zu 
versichern  sucht,  hat  sich  von  selbst  schon  ein  neues  Band 
zwischen  Wallenstein  und  dem  jungem  Piccolomini  an- 
geknüpft. 

Der  Herzog  hat  seine  Gemahlin  und  Tochter  nach  Pilsen 
kommen  lassen  und  das  Geleit  dieser  Damen  dem  Jüngern 
Piccolomini  aufgetragen.  Max  bringt  eine  heftige  Nei- 
gung zur  Prinzessin  zurück,  die  sich  gleich  bei  seinem 
ersten  Auftritt,  wo  er  von  der  Begleitung  der  Prinzessin 
eben  zurückkommt,  durch  eine  weichere  Stimmung  an- 
kündigt; er  wird  wiedergeliebt  und  erwartet  aus  Wallen- 
steins Händen  das  Glück  seines  Lebens.  Die  Gräfin  Terzky, 
Wallensteins  Schwägerin,  wird  in  das  Geheimnis  gezogen, 
imd  lebhaft  interessiert  für  alles,  was  die  Unternehmung 
Wallensteins  fördern  kann,  ermuntert  und  nährt  sie  ohne 
Wissen  des  Herzogs  diese  Liebe,  wodurch  sie  ihm  die 
Piccolomini  aufs  engste  zu  verbinden  hofft.  Sie  selbst 
veranstaltet  eine  Zusammenkunft  beider  Liebenden  in 
ihrem  Hause,  unmittelbar  vorher,  ehe  Max  Piccolomini 
zum  Bankett  abgeht,  wo  der  Revers  unterschrieben  wer- 
den soll.  Sie  behandelt  zwar  diese  Liebe  nur  als  Mittel 
zu  ihrem  politischen  Zweck,  aber  schon  jetzt  zeigt  die 
Leidenschaft  der  beiden  jungen  Personen  einen  zu  selb- 
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ständigen,  heroischen  und  reinen  Charakter,  als  daß  sie 
den  Absichten  der  Gräfin  entsprechen  könnte. 
Bei  dem  Bankett  zeigen  sich  die  Obersten  sehr  geneigt, 
Wallensteins  Partei  zu  nehmen,  und  Buttler^  der  Chef 
eines  Dragonerregiments,  überliefert  sich  selbst  von  freien 
Stücken  dem  Herzog.  Zu  diesem  Schritte  treibt  ihn  teils 
die  Dankbarkeit  gegen  Wallenstein,  der  ihn  belohnte  und 
beförderte,  teils  die  Rachsucht  gegen  den  Hof,  woher  ihm 
eine  Beschimpfmig  widerfahren  ist.  Bei  diesem  Gastmahl 
lernt  man  in  der  Person  des  Kellermeisters  einen  Reprä- 
sentanten der  böhmischen  Unzufriednen  kennen,  welche, 
der  östreichischen  Regierung  abgeneigt,  der  proskribier- 
ten  Religion  im  Herzen  anhängen,  und  deren  Zahl  noch 
groß  genug  ist,  um  Wallensteins  Hoffnmigen  zu  rechtfer- 
tigen. Ein  goldnes  Trinkgeschirr  mit  dem  böhmischen 
Wappen  geht  herum,  welches  auf  die  Krönung  des  After- 
königs, Friedrichs  von  der  Pfalz,  verfertigt  worden  und 
eine  bequeme  Veranlassung  gibt,  mehrere  historische  und 
statistische  Notizen  über  das  damalige  Böhmen  beizu- 
bringen. 

NEUMANN.  Zeigt!  Das  ist  eine  Pracht  von  einem  Becher! 

Von  Golde  schwer,  und  in  erhabner  Arbeit 

Sind  kluge  Dinge  zierlich  drauf  gebildet. 

Gleich  auf  dem  ersten  Schildlein,  laßt  mal  sehn! 

Die  stolze  Amazone  da  zu  Pferd, 

Die  übern  Krummstab  setzt  und  Bischofsmützen, 

Auf  einer  Stange  trägt  sie  einen  Hut, 

Nebst  einer  Fahn,  worauf  ein  Kelch  zu  sehn. 

Könnt  Ihr  mir  sagen,  was  das  all  bedeutet? 

KELLERMEISTER. 

Die  Weibsperson,  die  Ihr  da  seht  zu  Roß, 

Das  ist  die  Wahlfreiheit  der  böhmschen  Krön; 

Das  wird  bedeutet  durch  den  runden  Hut 

Und  durch  das  wilde  Roß,  auf  dem  sie  reitet. 

Des  Menschen  Zierat  ist  der  Hut;  denn  wer 

Den  Hut  nicht  sitzen  lassen  darf  vor  Kaisern 

Und  Königen,  der  ist  kein  Mann  der  Freiheit. 

NEUMANN.  Was  aber  soll  der  Kelch  da  auf  der  Fahne.^ 
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KELLERMEISTER. 

Der  Kelch  bezeugt  die  böhmsche  Kirchenfreiheit, 

Wie  sie  gewesen  zu  der  Väter  Zeit. 

Die  Väter  im  Hussitenkrieg  erstritten 

Sich  dieses  schöne  Vorrecht  übern  Papst, 

Der  keinem  Lai'n  den  Kelch  vergönnen  will. 

Nichts  geht  dem  Mährischen  Bruder  übern  Kelch! 

Es  ist  sein  köstlich  Kleinod,  hat  dem  Böhmen 

Sein  teures  Blut  in  mancher  Schlacht  gekostet. 

NEUMANN.  Was  sagt  die  Rolle,  die  da  drüber  schwebt? 

KELLERMEISTER. 

Den  böhmschen  Majestätsbrief  zeigt  sie  an, 

Den  wir  dem  Kaiser  Rudolf  abgezwungen. 

Ein  köstlich  imschätzbares  Pergament, 

Das  frei  Geläut  und  offenen  Gesang 

Der  neuen  Kirche  sichert  wie  der  alten. 

Doch  seit  der  Steiermärker  über  ims  regiert, 

Hat  das  ein  End,  imd  nach  der  Prager  Schlacht, 

Wo  Pfalzgraf  Friedrich  Krön  und  Reich  verloren, 

Ist  unser  Glaub  um  Kanzel  und  Altar, 

Und  unsre  Brüder  sehen  mit  dem  Rücken 

Die  Heimat  an;  den  Majestätsbrief  aber 

Zerschnitt  der  Kaiser  selbst  mit  seiner  Schere. 

Auch  der  Anfang  des  ganzen  Dreißigjährigen  Kriegs  findet 
auf  diesem  Becher  eine  Stelle. 

NEUMANN.  Erst  laßt  mich  noch  das  zweite  Schildlein  sehn . 

Sieh  doch!  das  ist,  wie  auf  dem  Prager  Schloß 

Des  Kaisers  Räte  Martinitz,  Slawata 

Kopf  unter  sich  herabgestürzet  werden. 

Ganz  recht!  Da  steht  Graf  Thum,  der  es  befiehlt. 

KELLERMEISTER. 

Schweigt  mir  von  diesem  Tag!  es  war  der  drei 

Und  zwanzigste  des  Mais,  da  man  Eintausend 

Sechshundert  schrieb  und  achtzehn.  Ist  mir's  doch, 

Als  war  es  heut,  und  mit  dem  Unglückstag 

Fing's  an,  das  große  Herzeleid  des  Landes. 

Seit  diesem  Tag,  es  sind  jetzt  sechzehn  Jahr, 

Ist  nimmer  Fried  gewesen  auf  der  Erden — 
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Nach  aufgehobener  Tafel  wird  der  untergeschobene  Revers, 
worin  die  Klausel  vom  Dienste  des  Kaisers  fehlt,  unter- 
schrieben; alle  Kommandeurs  zeigen  sich  willig,  nur  Max 
Piccolomini  bittet  um  Aufschub,  nicht  aus  Argwohn  des 
Betruges,  nur  aus  angewohnter  Gewissenhaftigkeit,  kein 
Geschäft  von  Belang  in  der  Zerstreuung  abzutun.  Seine 
Weigerung  setzt  den  ohnehin  schon  berauschten  lUo  in 
Hitze,  er  glaubt  das  Geheimnis  verraten  und  verrät  es 
eben  dadurch  selbst. 

Octavio  Piccolomini  findet  nun,  daß  der  Moment  gekom- 
men, wo  er  seinem  Sohn  das  Geheimnis  entdecken  dürfe 
und  müsse.  Er  hat  die  Leidenschaft  desselben  zur  Prin- 
zessin von  Friedland  bemerkt  und  muß  eilen,  ihm  die 
Augen  zu  öffnen.  Die  Standhaftigkeit  seines  Sohnes,  wo- 
mit er  die  Unterschrift  geweigert,  gibt  ihm  Hoffnung,  daß 
er  ein  solches  Geheimnis  zu  ertragen  und  zu  bewahren 
fähig  sei.  Er  entdeckt  sich  ihm  unmittelbar  nach  dem 
Gastmahl,  alle  Machinationen  Wallensteins  kommen  zur 
Sprache,  und  man  erfährt  nxm  auch  die  Gegenmine.  Octa- 
vio Piccolomini  weist  ein  kaiserliches  Patent  auf,  worin 
Wallenstein  in  die  Acht  erklärt,  die  Armee  des  Gehor- 
sams gegen  ihn  entbunden  und  an  die  Ordre  des  Octavio 
Piccolomini  angewiesen  ist.  Von  diesem  Patent  sollte  im 
dringenden  Fall  Gebrauch  gemacht  werden. 
Octavio  kann  aber  seinen  Sohn  von  Wallensteins  Schuld 
nicht  überzeugen;  sie  geraten  heftig  aneinander,  und  Octa- 
vio muß  ihm  versprechen,  nicht  eher  von  diesem  kaiser- 
lichen Patent  Gebrauch  zu  machen,  als  bis  er  selbst,  Max 
Piccolomini,  von  Wallensteins  Schuld  überzeugt  sei. 

MAX.  Auf  den  Verdacht  hin  willst  du  rasch  gleich  handeln? 

OCTAVIO.  Fem  sei  vom  Kaiser  die  Tyrannenweise! 

Den  Willen  nicht,  die  Tat  nur  will  er  strafen. 

Noch  hat  der  Fürst  sein  Schicksal  in  der  Hand. 

Er  lasse  das  Verbrechen  unvollführt, 

So  wird  man  ihn  still  vom  Kommando  nehmen, 

Er  wird  dem  Sohne  seines  Kaisers  weichen. 

Ein  ehrenvoll  Exil  auf  seine  Schlösser 

Wird  Wohltat  mehr  als  Strafe  für  ihn  sein. 
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Jedoch  der  erste  offenbare  Schritt — 

MAX.  Was  nennst  du  einen  solchen  Schritt?  Er  wird 

Nie  einen  bösen  tun — du  aber  könntest 

(Du  hast's  getan)  den  frömmsten  auch  mißdeuten. 

OCTAVIO.  Wie  strafbar  auch  des  Fürsten  Zwecke  waren, 

Die  Schritte,  die  er  öffentlich  getan, 

Verstatteten  noch  eine  milde  Deutung. 

Nicht  eher  denk  ich  dieses  Blatt  zu  brauchen, 

Bis  eine  Tat  getan  ist,  die  unwidersprechlich 

Den  Hochverrat  bezeugt  und  ihn  verdammt. 

MAX.  Und  wer  soll  Richter  drüber  sein? 

OCTAVIO.  —Du  selbst. 

Noch  während  dieses  Gesprächs,  welchem  der  dritte  Auf- 
zug gewidmet  ist,  bringt  ein  Eilbote  dem  Octavio  Picco- 
lomini  die  Nachricht,  daß  der  vornehmste  Unterhändler 
Wallensteins,  Sesina^  mit  allen  ihm  anvertrauten  Brief- 
schaften von  einem  dem  Kaiser  treuen  General  aufge- 
fangen sei  und  schon  nach  Wien  geführt  werde.  Octavio 
erwartet  von  diesem  Umstand  die  völlige  Aufklärung  über 
Wallensteins  Absichten;  Max  hingegen,  unerschütterlich 
im  Glauben  an  den  Herzog,  erklärt  ihm  rundheraus;  daß 
er  entschlossen  sei,  sich  unmittelbar  an  Wallenstein  selbst 
zu  wenden. 

MAX.  Wenn  du  geglaubt,  ich  werde  eine  Rolle 

In  deinem  Spiele  spielen,  hast  du  dich 

In  mir  verrechnet.  Mein  Weg  muß  gerad  sein. 

Ich  kann  nicht  wahr  sein  mit  der  Zunge,  mit 

Dem  Herzen  falsch— nicht  zusehn,  daß  mir  einer 

Als  seinem  Freunde  traut,  und  mein  Gewissen 

Damit  beschwichtigen,  daß  er's  auf  seine 

Gefahr  tut,  daß  mein  Mund  ihn  nicht  belogen. 

Wofür  mich  einer  kauft,  das  muß  ich  sein. 

—Ich  geh  zum  Herzog.  Heut  noch  werd  ich  ihn 

Auffordern,  seinen  Leumimd  vor  der  Welt 

Zu  retten,  eure  künstlichen  Gewebe 

Mit  einem  graden  Schritte  zu  durchreißen, 

Er  kann's,  er  wird's.  Ich  glaub  an  seine  Unschuld, 

Doch  bürg  ich  nicht  dafür,  daß  jene  Briefe 
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Euch  nicht  Beweise  leihen  gegen  ihn.  Wie  weit 

Kann  dieser  Terzky  nicht  gegangen  sein, 

Was  kann  er  selbst  sich  nicht  verstattet  haben, 

Den  Feind  zu  täuschen,  wie's  der  Krieg  entschuldigt! 

Nichts  soll  ihn  richten  als  sein  eigner  Mund, 

Und  Mann  zu  Manne  werd  ich  ihn  befragen. 

OCTAVIO.  Das  wolltest  du.> 

MAX.  Das  will  ich.  Zweifle  nicht. 

OCTAVIO.  Ich  habe  mich  in  dir  verrechnet,  ja. 

Ich  rechnete  auf  einen  weisen  Sohn, 

Der  die  wohltätgen  Hände  würde  segnen, 

Die  ihn  zurück  vom  Abgrund  ziehn — und  einen 

Verblendeten  entdeck  ich,  den  zwei  Augen 

Zum  Toren  machten,  Leidenschaft  umnebelt. 

Den  selbst  des  Tages  volles  Licht  nicht  heilt. 

Befrag  ihn!   Geh!  Sei  unbesonnen  gnug. 

Ihm  deines  Vaters,  deines  Kaisers 

Geheimnis  preiszugeben!  Nötige  mich 

Zu  einem  lauten  Bruche  vor  der  Zeit! 

Und  jetzt,  nachdem  ein  Wunderwerk  des  Himmels 

Bis  heute  mein  Geheimnis  hat  beschützt, 

Des  Argwohns  helle  Blicke  eingeschläfert. 

Laß  mich's  erleben,  daß  mein  eigner  Sohn 

Mit  unbedachtsam  rasendem  Beginnen 

Der  Staatskunst  mühevolles  Werk  vernichtet. 

MAX.  O  diese  Staatskunst,  wie  verwünsch  ich  sie! 

Ihr  werdet  ihn  durch  eure  Staatskunst  noch 

Zu  Schritten  treiben— ja,  ihr  könntet  ihn, 

Weil  ihr  ihn  schuldig  wollt^  noch  schuldig  machen. 

Ihr  sperrt  ihm  jeden  Ausweg,  schließt  ihn  eng 

Und  enger  ein;  so  zwingt  ihr  ihn,  ihr  zwingt  ihn, 

Verzweifelnd  sein  Gefängnis  anzuzünden, 

Sich  durch  des  Brandes  Flammen  Luft  zu  machen. 

O  das  kann  nicht  gut  endigen — und  mag  sich's 

Entscheiden,  wie  es  will,  ich  sehe  ahnend 

Die  unglückselige  Entwicklung  nahen! 

Denn  dieser  Königliche,  wenn  er  fällt, 

Wird  eine  Welt  im  Sturze  mit  sich  reißen, 

Und  wie  ein  Schiff,  das  mitten  auf  dem  Weltmeer 
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In  Brand  gerät  mit  einemmal  und  berstend 
Auffliegt  mid  alle  Mannschaft,  die  es  trug, 
Ausschüttet  plötzlich  zwischen  Meer  und  Himmel, 
Wird  er  uns  alle,  die  wir  an  sein  Glück 
Befestigt  sind,  in  seinen  Fall  hinabziehn. 
Halt  du  es,  wie  du  willst!  Doch  mir  vergönne, 
Daß  ich  auf  meine  Weise  mich  betrage. 
Rein  muß  es  bleiben  zwischen  mir  und  ihm. 
Und  eh  der  Tag  sich  neigt,  muß  sich's  erklären. 
Ob  ich  den  Freund,  ob  ich  den  Vater  soll  entbehren. 

In  der  nämlichen  Nacht,  wo  das  Bankett  gehalten  wird 
und  Octavio  Piccolomini  seinem  Sohn  die  Augen  öffnet, 
beobachtet  Wallenstein  mit  seinem  Astrologen  die  Sterne 
und  überzeugt  sich  von  der  glücklichen  Konstellation. 
Indem  er  noch  mit  diesen  Gedanken  beschäftigt  ist,  wird 
ihm  die  Nachricht  gebracht,  daß  Sesina  aufgefangen  und 
mit  allen  Papieren  in  den  Händen  seiner  Feinde  sei.  Nun 
hat  er  zwar  selbst  nichts  Schriftliches  von  sich  gegeben, 
alle  Negoziationen  mit  dem  Feind  sind  durch  seines 
Schwagers  Hände  gegangen,  aber  es  ist  wohl  vorauszu- 
sehen, daß  man  ihm  selbst  diese  letztern  alle  zurechnen 
werde.  Auch  hat  er  sich  mündlich  gegen  den  Sesina  sehr 
weit  herausgelassen,  und  dieser  wird  alles  gestehen,  um 
seinen  Hals  zu  retten.  Wallenstein  befindet  sich  in  einer 
fürchterlichen  Bedrängnis,  aus  der  kein  Ausweg  möglich 
ist,  und  er  muß  seinen  Entschluß  schnell  fassen.  Ein 
schwedischer  Oberster  ist  angelangt,  der  ihm  von  selten 
Oxenstims  die  letzten  Propositionen  machen  will.  Läßt 
er  diese  Gelegenheit  vorbei,  so  kann  er  sein  Kommando 
nicht  länger  bewahren,  und  er  hat  alles  von  der  Rache 
seiner  Feinde  zu  fürchten. 

Eh  er  den  schwedischen  Botschafter  vorläßt,  hält  er  sich 
in  einem  Selbstgespräch  gleichsam  den  Spiegel  seiner 
Gesinnungen  und  Schicksale  vor. 

Um  diesen  wichtigen  Teil  des  Schauspiels  recht  zu  fühlen, 
zu  genießen  und  zu  beurteilen,  muß  man  den  Wallenstein, 
den  uns  der  Dichter  schildert,  aus  dem  Vorhergehenden 
gefaßt  haben.  Der  Krieger,  der  Held,  der  Befehlshaber, 
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der  Tyrann  sind  an  und  für  sich  keine  dramatische  Per- 
sonen. Eine  Natur,  die  mit  sich  ganz  einig  wäre,  die  man 
nur  befehlen,  der  man  nur  gehorchen  sähe,  würde  kein 
tragisches  Interesse  hervorbringen;  unser  Dichter  hat  da- 
her alles,  was  Wallensteins  physische,  politische  und  mo- 
ralische Macht  andeutet,  gleichsam  nur  in  die  Umgebung 
gelegt.  Wir  sehen  seine  Stärke  nur  in  der  Wirkung  auf 
andere;  tritt  er  aber  selbst,  besonders  mit  den  Seinigen 
und  hier  im  Monolog  nun  gar  allein  auf,  so  sehen  wir 
den  in  sich  gekehrten,  fühlenden,  reflektierenden,  plan- 
vollen und,  wenn  man  will,  planlosen  Mann,  der  das 
Wichtigste  seiner  Unternehmungen  kennt,  vorbereitet 
und  doch  den  Augenblick,  der  sein  Schicksal  entscheidet, 
selbst  nicht  bestimmen  kann  und  mag. 
Wenn  der  Dichter,  um  seinem  Helden  das  dramatische 
Interesse  zu  geben,  schon  berechtigt  gewesen  wäre,  diesen 
Charakter  also  zu  erschaffen,  so  erhält  er  ein  doppeltes 
Recht  dazu,  indem  die  Geschichte  solche  Züge  vorbereitet. 
Bei  seiner  Verschlossenheit  beschäftigt  sich  der  historische 
Wallenstein  nicht  bloß  mit  politischen  Kalküln;  sein  Glaube 
an  Astrologie,  der  freilich  in  der  damaligen  Zeit  ziemlich 
allgemein  war,  jedoch  besonders  bei  ihm  tiefe  Wurzeln 
geschlagen  hatte,  setzt  ein  Gemüt  voraus,  das  in  sich  ar- 
beitet, das  von  Hoffnung  und  Furcht  bewegt  wird,  über 
dem  Vergangnen,  dem  Gegenwärtigen  und  dem  Zukünf- 
tigen immer  brütet,  großer  Vorsätze,  aber  nicht  rascher 
Entschlüsse  fähig  ist.  Wer  die  Sterne  fragt,  was  er  tun 
soll,  ist  gewiß  nicht  klar  über  das,  was  zu  tun  ist. 
So  sind  auch  kleine  Charakterzüge,  die  uns  die  Geschichte 
überliefert,  in  diesem  Sinne  besonders  merkwürdig,  die 
uns  andeuten,  wie  reizbar  dieser  unter  dem  Geräusch  der 
Waffen  lebende  Kriegsmann  in  ruhigen  Stunden  gewesen. 
Man  erzählt,  daß  er  Wachen  um  seine  Paläste  gesetzt, 
die  jeden  Lärm,  jede  Bewegung  verhindern  mußten,  daß 
er  einen  Abscheu  hatte,  den  Hahn  krähen,  den  Hund 
bellen  zu  hören — Sonderbarkeiten,  die  ihm  seine  Wider- 
sacher noch  in  einer  spöttischen  Grabschrift  vorwarfen, 
die  uns  aber  auf  eine  große  Reizbarkeit  deuten,  welche 
darzustellen  des  Dichters  Pflicht  und  Vorteil  war. 
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In  diesem  Sinne  ist  der  Monolog  Wallensteins  gleichsam 
die  Achse  des  Stücks.  Man  sieht  ihn  rückwärts  planvoll, 
aber  frei,  vorwärts  planerfüllend,  aber  gebunden.  Solange 
er  seiner  Pflicht  gemäß  handelte,  reizt  ihn  der  Gedanke, 
daß  er  allenfalls  mächtig  genug  sei,  sie  übertreten  zu  kön- 
nen, und  in  dieser  Aussicht  auf  Willkür  glaubt  er  sich  eine 
Art  von  Freiheit  vorzubereiten;  jetzt  aber,  in  dem  Augen- 
blick, da  er  die  Pflicht  übertritt,  fühlt  er,  daß  er  einen 
Schritt  zur  Knechtschaft  tue;  denn  der  Feind,  an  den  er 
sich  anschließen  muß,  wird  ihm  ein  weit  gestrengerer 
Herr,  als  ihm  sonst  der  rechtmäßige  war,  ehe  er  dessen 
Vertrauen  verlor.  Erinnert  man  sich  hierbei  an  jene  Züge, 
die  wir  von  des  dramatischen  Wallensteins  Charakter 
überhaupt  dargestellt,  so  wird  man  nicht  zweifeln,  daß 
dieser  Monolog  von  großer  poetischer  und  theatralischer 
Wirkung  sein  müsse,  wie  bei  uns  die  Erfahrung  gelehrt 
hat. 

Wrangelj  der  schwedische  Bevollmächtigte,  erscheint  nun 
und  drängt  den  Fürsten,  eine  entscheidende  Antwort  zu 
geben,  nennt  die  Forderungen  und  die  Versprechungen 
der  Schweden.  Wallenstein  soll  mit  dem  Kaiser  förmlich 
und  unzweideutig  brechen,  die  kaiserlich  gesinnten  Regi- 
menter entwaffnen,  Prag  und  Eger  in  schwedische  Hände 
liefern  usw.  Dafür  wird  sich  der  Rheingraf,  Otto  Ludwig, 
an  der  Spitze  von  sechzehntausend  Schweden  mit  ihm 
vereinigen.  Eine  kurze  Bedenkzeit  wird  ihm  gegeben, 
imd  Wrangel  tritt  ab,  um  ihm  zu  dem  Entschluß  Zeit  zu 
lassen. 

Noch  schwankt  Wallenstein.  In  größter  Unschlüssigkeit 
finden  ihn  seine  Vertrauten,  lUo  und  Terzky;  ja  die  Kon- 
ferenz mit  Wrangel  hat  ihm  ganz  und  gar  die  Lust  be- 
nommen. Unerträglich  ist  ihm  der  Übermut  der  Schweden; 
die  nachteilige  Lage,  in  die  er  sich  durch  seinen  Schritt 
mit  dem  Feinde  setzt,  ist  ihm  fühlbar  worden,  jetzt  noch 
will  er  zurücktreten.  Da  erscheint  die  Gräfin  Terzky,  und 
indem  sie  alle  seine  Leidenschaften  aufreizt  und  durch 
ihre  Beredsamkeit  alle  Scheingründe  gelten  macht,  be- 
stimmt sie  seinen  Entschluß,  Wrangel  wird  gerufen,  imd 
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Eilboten  gehen  sogleich  ab,  die  Befehle  des  Herzogs  nach 
Prag  und  Eger  zu  überbringen. 

Max  Piccolomini  hatte  während  dieses  Auftritts  vergebens 
vorzukommen  gesucht;  seine  gerade  Weise  und  die  natür- 
liche Beredsamkeit  seines  Herzens  würde  es  ohne  Zwei- 
fel über  die  Sophistereien  der  Gräfin  Terzky  davongetragen 
haben,  eben  darum  verhindert  sie  seinen  Eintritt. 
Octavio  Piccolomini  ist  der  erste,  welchem  Wallenstein 
seinen  Entschluß  mitteilt  und  einen  Teil  der  Ausführung 
übergibt.  Ihn  erwählt  er  dazu,  die  kaiserlich  gesinnten 
Regimenter  in  der  Untätigkeit  zu  erhalten  und  die  Gene- 
rale Altringer  und  Gallas,  welche  es  mit  dem  Hofhalten, 
gefangen  zu  nehmen.  Er  selbst  treibt  den  Octavio,  Pilsen 
zu  verlassen;  ja  er  gibt  ihm  seine  eignen  Pferde  dazu  und 
befördert  dadurch  die  Wünsche  seines  heimlichen  Wider- 
sachers. 

Jetzt  endlich  findet  Max  Piccolomini  Zutritt,  und  Wallen - 
stein  selbst  eröffnet  ihm  seinen  Abfall  vom  Kaiser.  Der 
Schmerz  des  Piccolominis  ist  ohne  Grenzen;  er  versucht 
durch  die  rührendsten  Vorstellungen,  den  Herzog  von 
dem  unglücklichen  Entschluß  abzubringen,  ja  es  gelingt 
ihm,  ihn  wirklich  zu  erschüttern.  Aber  die  Tat  ist  ge- 
schehn,  die  Eilboten  haben  schon  viele  Meilen  voraus, 
Wrangel  ist  unsichtbar  geworden.  Max  Piccolomini  ent- 
fernt sich  in  Verzweiflung. 

lUo  und  Terzky  erscheinen.  Sie  haben  erfahren,  daß 
Wallenstein  den  Octavio  verschicken  und  ihm  einen  Teil 
der  Armee  übergeben  will.  Nie  haben  sie  dem  Octavio 
getraut  und  Wallenstein  öfters  vergeblich  vor  ihm  ge- 
warnt; auch  jetzt  versuchen  sie  alles,  den  Herzog  zu  be- 
wegen, daß  er  ihn  nicht  aus  den  Augen  lasse.  Aber  ver- 
gebens! Wallenstein  besteht  fest  darauf,  und  zuletzt,  um 
sie  zum  Stillschweigen  zu  bringen,  eröffnet  er  ihnen  den 
geheimen  Grund  seines  Glaubens  an  Octavios  Treue. 

WALLENSTEIN.  Es  gibt  im  Menschenleben  Augenblicke, 
Wo  er  dem  Weltgeist  näher  ist  als  sonst 
Und  eine  Frage  frei  hat  an  das  Schicksal. 
Solch  ein  Moment  war's,  als  ich  in  der  Nacht, 
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Die  vor  der  Lützner  Aktion  vorherging, 
Gedankenvoll  an  einen  Baum  gelehnt, 
Hinaussah  in  die  Ebene. 
Mein  ganzes  Leben  ging,  vergangenes 
Und  künftiges,  in  diesem  Augenblick 
An  meinem  inneren  Gesicht  vorüber. 
Und  an  des  nächsten  Morgens  Schicksal  knüpfte 
Der  ahnungsvolle  Geist  die  fernste  Zukunft. 
Da  sagt  ich  also  zu  mir  selbst:  ''So  vielen 
Gebietest  du!  Sie  folgen  deinen  Sternen 
Und  setzen,  wie  auf  eine  große  Nummer, 
Ihr  Alles  auf  dein  einzig  Haupt  und  sind 
In  deines  Glückes  Schiff  mit  dir  gestiegen. 
Doch  kommen  wird  der  Tag,  wo  diese  alle 
Das  Schicksal  wieder  auseinander  streut. 
Nur  wenge  werden  treu  bei  dir  verharren. 
Den  möcht  ich  wissen,  der  der  Treuste  mir 
Von  allen  ist,  die  dieses  Lager  einschließt. 
Gib  mir  ein  Zeichen,  Schicksal!  Der  soll's  sein, 
Der  an  dem  nächsten  Morgen  mir  zuerst 
Entgegenkommt  mit  einem  Liebeszeichen." 
Und  dieses  bei  mir  denkend,  schlief  ich  ein. 
Und  mitten  in  die  Schlacht  ward  ich  geführt 
Im  Geist.  Groß  war  der  Drang.  Mir  tötete 
Ein  Schuß  das  Pferd,  ich  sank,  und  über  mir 
Hinweg,  gleichgültig,  setzten  Roß  und  Reiter, 
Und  keuchend  lag  ich  wie  ein  Sterbender 
Zertreten  imter  ihrer  Hufe  Schlag. 
Da  faßte  plötzlich  hilfreich  mich  ein  Arm, 
Es  war  Octavios — und  schnell  erwach  ich, 
Tag  war  es,  und  Octavio  stand  vor  mir. 
"Mein  Bruder,"  sprach  er,  ''reite  heute  nicht 
Den  Schecken,  wie  du  pflegst.  Besteige  lieber 
Das  sichre  Tier,  das  ich  dir  ausgesucht. 
Tu's  mir  zulieb!  Es  warnte  mich  ein  Traum"— 
Und  dieses  Tieres  Schnelligkeit  entriß 
Mich  Banniers  verfolgenden  Dragonern. 
Mein  Vetter  ritt  den  Schecken  an  dem  Tag, 
Und  Roß  und  Reiter  sah  ich  niemals  wieder. 
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Octavio  Piccolomini  verliert  nun  keinen  Augenblick,  von 
dem  kaiserlichen  Patente  Gebrauch  zu  machen.  Die  Tat, 
welche  den  Wallenstein  unwidersprechlich  verdammt,  ist 
geschehen,  das  Reich  ist  in  Gefahr.  Ehe  er  also  Pilsen  ver- 
läßt, macht  er  einen  Versuch,  mehrere  Kommandeurs  zu  ihrer 
Pflicht  zurückzuführen,  und  es  gelingt  ihm  mit  mehreren, 
er  beredet  sie,  in  derselben  Nacht  zu  entfliehen. 
Diejenigen  xmter  ihnen,  die  bloß  durch  ihren  Leichtsinn 
verführt  wurden,  Wallensteins  Partei  zu  ergreifen,  werden 
durch  einen  Ton  des  Ansehens  überrascht,  ins  Gedränge 
gebracht  imd  zu  einer  kategorischen  Erklärung  genötigt; 
dieser  allgemeinere  Fall  wird  uns  in  der  Person  des  Grafen 
Isolani,  Anführers  der  Kroaten,  vorgehalten.  Gegen  diesen 
braucht  Octavio  das  Verbrechen,  zu  welchem  er  sich  hin- 
reißen lassen  wollte,  bloß  zu  nennen^  um  ihn  schnell  andres 
Sinnes  zu  machen.  Ein  ganz  anderes  Betragen  wird  gegen 
Buttler,  den  Anführer  der  Dragoner,  beobachtet,  der  aus 
lebhaftem  Gefühl  einer  vom  Hof  erlittnen  Beschimpfung 
in  das  Komplott  eingegangen  und  sich  entschlossen  zeigt, 
es  aufs  Äußerste  kommen  zu  lassen.  Ihn  überführt  Octavio 
Piccolomini  durch  Vorzeigung  authentischer  Dokumente, 
daß  Wallenstein  selbst  der  Urheber  jener  Beschimpfung 
gewesen  und  ihm  dieselbe  in  der  Absicht  zugezogen  habe, 
ein  desto  bereitwilligeres  Werkzeug  seiner  Entwürfe  aus 
ihm  zu  machen. 

Buttler,  erfüllt  von  Rache  gegen  den  Herzog,  bittet  um 
Erlaubnis,  mit  seinem  Regiment  bleiben  zu  dürfen;  seine 
Absicht  ist.  Wallenstein  zugrund  zu  richten. 
Die  Trennung  beider  Piccolomini  endigt  das  Stück,  Oc- 
tavio versucht  umsonst,  seinen  Sohn  mitzunehmen.  Dieser 
besteht  darauf,  seine  Geliebte  noch  zu  sehen,  gibt  aber 
sein  Wort,  die  pflichtmäßig  gesinnten  Regimenter  aus  Pil- 
sen hinwegzuführen  oder  in  dem  Versuch  zu  erliegen. 

Aus  dieser  kurzen  Darlegung  der  dramatischen  Fabel  geht 
klar  hervor,  daß  dieser  erste  Teil  Wallensteins  von  den 
beiden  Piccolomini  seinen  Namen  nicht  mit  Unrecht  führt. 
Obgleich  der  Dichter  ims  darin  nur  den  Teil  eines  Gan- 
zen liefert,  so  ist  dieses  Ganze  doch  der  Anlage  nach 
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schon  darin  enthalten,  und  alles  ist  vorbereitet,  was  der 
zweite  Teil  nur  dramatisch  ausführen  wird.  Man  sieht  den 
allgemeinen  Abfall  der  Regimenter  von  ihrem  Feldherrn 
voraus,  auch  das  Mordschwert,  wodurch  Wallenstein  zu 
Eger  umkommt,  ist  jetzt  schon  über  seinem  Haupt  aufge- 
hangen. Zwar  sehen  wir  Max  Piccolomini,  von  seiner 
Leidenschaft  zur  Prinzessin  festgehalten,  zur  großen  Be- 
sorgnis seines  Vaters  noch  in  Pilsen  zurückbleiben;  aber 
seine  Gemütsart  kennen  wir  so  genau,  der  Charakter 
seiner  Liebe  und  seiner  Geliebten  ist  so  gezeichnet,  daß 
über  den  Entschluß,  den  er  fassen  wird,  kein  Zweifel  statt- 
finden kann.  Er  wird  seiner  Dienstpflicht  das  schmerzhafte 
Opfer  bringen,  aber  er  wird  es  nicht  überleben.  Und  so 
sehen  wir  von  fern  schon  eine  Kette  von  Unfällen  aus 
einer  imglücklichen  Tat  sich  entwickeln  und  mit  dem  ein- 
zigen, der  alles  hielt,  alles  zusammenstürzen. 
Wollte  man  das  Objekt  des  ganzen  Gedichts  mit  wenig 
Worten  aussprechen,  so  würde  es  sein:  die  Darstellung  einer 
phantastischen  Existenz,  welche  durch  ein  außerordent- 
liches Individuum  und  unter  Vergünstigung  eines  außer- 
ordentlichen Zeitmoments  imnatürlich  und  augenblicklich 
gegründet  wird,  aber  durch  ihren  notwendigen  Widerspruch 
mit  der  gemeinen  Wirklichkeit  des  Lebens  und  mit  der 
Rechtlichkeit  der  menschlichen  Natur  scheitert  und  samt 
allem,  was  an  ihr  befestigt  ist,  zugrunde  geht.  Der  Dich- 
ter hat  also  zwei  Gegenstände  darzustellen,  die  mitein- 
ander im  Streit  erscheinen:  dtn  phantastischen  Geist,  der 
von  der  einen  Seite  an  das  Große  und  Idealische,  von  der 
andern  an  den  Wahnsinn  imd  das  Verbrechen  grenzt,  und 
das  gemeine  wirkliche  Leben,  welches  von  der  einen  Seite 
sich  an  das  Sittliche  imd  Verständige  anschließt,  von  der 
andern  dem  Kleinen,  dem  Niedrigen  und  Verächtlichen 
sich  nähert.  In  die  Mitte  zwischen  beiden  als  eine  ideale, 
phantastische  und  zugleich  sittliche  Erscheinung  stellt  er 
uns  die  Liebe,  und  so  hat  er  in  seinem  Gemälde  einen 
gewissen  Kreis  der  Menschheit  vollendet. 
Nun  bleibt  uns  noch  übrig,  von  der  Aufführung  selbst  zu 
reden,  und  wir  können  dieser  Pflicht  mit  Vergnügen  ge- 
horchen. 
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In  der  gefühlvollen  Darstellung  unsers  Graff  erschien  die 
dunkle,  tiefe,  mystische  Natur  des  Helden  vorzüglich 
glücklich;  was  er  sprach,  war  empfunden  und  kam  aus  dem 
Innersten.  Seine  pathetische  Rezitation  des  Monolog, 
seine  ahnungsvollen  Worte  (in  der  Szene  mit  der  Gräfin 
Terzky),  als  er  den  unglücklichen  Entschluß  faßt,  die  Er- 
zählung des  oben  angeführten  Traums  riß  alle  Zuhörer  mit 
sich  fort.  Nur  daß  er  zuweilen,  von  seinem  Gefühl  fort- 
gezogen, eine  zu  große  Weichheit  in  seinen  Ausdruck  legte, 
der  dem  männlichen  Geist  des  Helden  nicht  ganz  ent- 
sprach. 

Vohs^  als  Max  Piccolomini,  war  die  Freude  des  Publikums, 
und  er  verdiente  es  zu  sein.  Immer  blieb  er  im  Geist 
seiner  Rolle,  und  das  feinste  zarteste  Gefühl  wußte  er  am 
glücklichsten  auszudrücken. 

Der  Auftritt,  wo  er  Wallenstein  von  der  unglücklichen  Tat 
zurückzubringen  bemüht  ist,  war  sein  Triumph,  und  die 
Tränen  der  Zuschauer  bezeugten  die  eindringende  Wahr- 
heit seines  Vortrags. 

Thekla  von  Friedland  wurde  durch  Dem.  Jagemann  zart 
und  voll  Anmut  dargestellt.  Eine  edle  Simplizität  be- 
zeichnete ihr  Spiel  und  ihre  Sprache,  und  beides  wußte  sie, 
wo  es  nötig  war,  auch  zu  einer  tragischen  Würde  zu  er- 
heben. Ein  Lied,  welches  Thekla  singt,  gab  dieser  vor- 
züglichen Sängerin  Gelegenheit,  das  Publikiun  auch  durch 
dieses  Talent  zu  entzücken. 

Madame  Teller^  welche  die  Weimarische  Bühne  vor  kur- 
zem betreten,  führte  die  wichtige  Rolle  der  Gräfin  Terzky 
mit  der  sorgfältigsten  Genauigkeit  aus.  Durch  ihren  prä- 
zisen und  belebten  Vortrag  in  der  entscheidenden  Szene 
mit  Wallenstein,  wo  alles  von  der  Beredsamkeit  der  Gräfin 
Terzky  abhängt,  erwarb  sie  sich  ein  entschiedenes  Ver- 
dienst um  das  ganze  Stück. 

Becker  stellte  uns  den  kaiserlichen  Abgesandten  im  Lager 
mit  Anstand  und  Würde  dar,  und  glücklich  wußte  er  die 
Klippe  des  Lächerlichen  zu  vermeiden,  dem  diese  Höf- 
lingsfigur unter  dem  Hohn  einer  übermütigen  stolzen  Sol- 
dateska leicht  ausgesetzt  war. 
Malkolmi  als  Buttler,  Leißring  als  Graf  Terzky,  Kordemann 
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als  lUo,  Dem.  Malkolmi  als  Herzogin  von  Friedland,  Wey- 
rauch als  Kellermeister,  Beck  als  Astrolog,  Genast  als 
Isolani  drückten  den  Sinn  ihrer  Rollen  glücklich  aus  und 
bewiesen  durch  die  Leichtigkeit,  womit  sie  die  Aufgabe 
einer  rhythmischen  Sprache  zu  lösen  wußten,  daß  ein 
allgemeinerer  Gebrauch  des  Silbenmaßes  auf  der  Bühne 
recht  wohl  stattfinden  könne. 

Hunnius  als  schwedischer  Geschäftsträger  stellte  in  seiner 
Person  den  einfachen,  schlichten  und  rechtlichen  Krieger, 
den  bedenklichen ,  vorsichtigen  Negozi ateur,  den  religiösen , 
bibelkundigen  Protestanten,  den  mißtrauischen,  zugleich 
aber  kühnen  und  sich  selbst  fühlenden  Schweden  überaus 
treffend  und  glücklich  dar. 

Auch  die  ganz  kleine  Rolle  des  General  Tiefenbach  beim 
Gastmahl,  welches  Terzky  gibt,  wurde  von  Haiden  zur 
großen  Ergötzung  des  Publikums  ausgeführt. 
Um  die  theatralische  Anordnung  der  ganzen,  so  verwik- 
kelten  Repräsentation  hatte  sich  Schall^  dem  sie  aufgetragen 
war,  ein  großes  Verdienst  erworben,  und  der  Fleiß,  den 
er  auf  seine  eigene  beträchtliche  Rolle,  die  des  Octavio 
Piccolomini,  wandte,  hinderte  ihn  nicht,  seine  Aufmerk- 
samkeit auf  das  Ganze  zu  wenden. 

Die  Direktion  sparte  keinen  Aufwand,  durch  Dekoration 
und  Kleidung  den  Sinn  und  Geist  des  Gedichts  würdig 
auszuführen  und  die  Aufgabe,  das  barbarische  Kostüm 
jener  Zeit,  welches  dargestellt  werden  mußte,  dem  Auge 
gefällig  zu  behandeln  und  eine  schickliche  Mitte  zwischen 
dem  Abgeschmackten  und  dem  Edlen  zu  treffen,  soviel 
es  möglich  sein  wollte,  zu  lösen. 

Das  Publikum  ehrte  das  Werk  des  Dichters  und  die  Be- 
mühungen der  Schauspieler  durch  eine  fortgesetzte,  wach- 
sende Aufmerksamkeit,  es  zeigte  sein  Interesse  und  seine 
Rührung. 

Das  Stück  wurde  am  nächsten  Spieltag  wiederholt,  und 
die  größere  Bekanntschaft  der  Zuschauer  mit  dem  Werk 
hat  dem  Eindruck  desselben  nichts  geschadet. 


GUTACHTEN  ÜBER  DIE  EINFÜHRUNG 
DER  ZENSUR 

[Amtlicher  Bericht  an  den  Herzog  Karl  August] 

DER  Konflikt  zwischen  den  Autoren,  welche  eine 
unbedingte  Freiheit  der  Presse  fordern,  und  den 
Staatsverwesern,  die  solche  nur  mehr  oder  weniger 
zugestehen  können,  dauert  seit  Erfindung  der  Buchdrucker- 
kunst und  kann  niemals  aufhören. 

Da  sich  voraussehen  läßt,  daß  in  der  nächsten  Zeit  die 
Schriftsteller  ihr  angemaßtes  Recht  immer  weiter  auszu- 
dehnen, die  Gouvernements  aber  dasselbe  immer  mehr 
einzuschränken  suchen  werden,  woraus  dann  notwendig 
heftige  Kollisionen  entstehen  müssen,  so  ist  es  wohl  Pflicht, 
darüber  nachzudenken:  ob  nicht  in  dem  Kreise,  in  wel- 
chem man  lebt  und  wirkt,  dem  Übel  vorgebeugt  werden 
könnte. 

Eine  Zensur  nach  alter  Art,  da  wo  sie  jetzt  noch  nicht 
statthat,  einzuführen,  würde,  wenn  es  auch  zu  raten  wäre, 
doch  großen  Schwierigkeiten  unterworfen  sein. 
Nicht  allein  ist  die  Welt  in  zwei  poh tische  Parteien  ge- 
spalten, sondern  fast  jede  Wissenschaft  ist  in  verschiedene 
Meinungen  und  Vorstellungsarten  getrennt,  alles  ist  in  so 
lebhafter  Bewegung,  daß  sowohl  im  allgemeinen  als  im 
besonderen  schwer  zu  unterscheiden  ist,  was  Vorschritt, 
Stillstand  oder  Rückschritt  sei.  Noch  schwerer  ist  es  zu 
beurteilen,  was  man  zu  begünstigen  oder  zu  verhindern 
habe,  insofern  man  es  könnte. 

Demohngeachtet  finde  ich  um  so  nötiger,  daß  irgendein 
Schritt  getan  werde,  da  die  Sache  immer  von  innen  oder 
von  außen  wieder  zur  Sprache  kommen  muß.  Ich  tue  da- 
her zuerst  für  Weimar,  wo  bisher  keine  Zensur  eingeführt 
war,  folgenden  Vorschlag:  Man  mache  den  beiden  be- 
stehenden Buchdruckereien  zum  Gesetz,  kein  Manuskript 
zu  übernehmen,  das  nicht  von  drei  in  fürstlichen  Diensten 
stehenden  Personen  unterzeichnet  sei. 
Wenn  ich  diesen  Vorschlag  näher  betrachte,  so  will  mir 
dessen  Fruchtbarkeit  sehr  ausgebreitet  erscheinen. 
Wollte  man  auch  den  Autor  selbst  unter  diesen  drei  Per- 
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sonen,  wenn  er  ein  einheimischer  Gelehrter  ist,  gelten 
lassen,  so  wird  die  Beratung  über  ein  Manuskript  teils  eine 
freundschaftliche  Angelegenheit,  teils  würde  sie  von  meh- 
rern von  einem  öffentlichen  Standpunkte  her  betrachtet. 
Denn  jeder,  der  hierbei  gleichsam  zum  Garant,  zum  Zeugen, 
zum  Teilnehmer  aufgefordert  wird,  sieht  ein  solches  Ma- 
nuskript nicht  als  eine  gleichgültige  Sache  an,  die  allen- 
falls auch  öffentlich  hingehen  könnte,  sondern  er  wird  es 
näher  beurteilen  und  sich  fragen:  ob  es  denn  auch  öjßfent- 
lich  erscheinen  kann  und  soll. 

Kein  einheimischer  Gelehrter  ist  dadurch  geniert,  denn 
er  wird  immer  zwei  Freunde  haben,  die  an  seinen  Ar- 
beiten teilnehmen,  und  sollte  er  etwas  außerdem  in  die 
Welt  zu  wagen  Lust  haben,  so  würde  ihm  niemand  ver- 
wehren, es  auswärts  drucken  zu  lassen. 
Bei  Zeitschriften  und  Zeitblättern,  welche  fortdauern, 
könnten  sich  ein-  für  allemal  drei  Personen  unterzeichnen, 
welches  hier  keine  Schwierigkeit  machen  würde.  Wollte 
man,  da  vieles  hier  über  Kunst  geschrieben  wird,  auch 
Künstlern  in  ihrem  Fache  eine  Stimme  geben,  so  würde 
nichts  dagegen  zu  sagen  sein. 

So  läßlich  diese  Einrichtung  im  ganzen  aussieht,  indem 
sich  jeder  seinen  Richter  selbst  wählt,  so  möchte  ich  sie 
doch  einer  schiefen  Fläche  vergleichen,  wodurch  man  der 
Gewalt  des  Wassers  am  besten  widersteht. 
Drei  Personen  zusammen  werden  erst  für  ein  Kollegium 
gehalten  und  mit  Recht;  denn  gewöhnlich,  wenn  zwei  sich 
über  etwas  allenfalls  vergleichen,  so  findet  der  dritte  schon 
einen  Einwiurf. 

Da  man  einem  jeden  namhaften  Manne  das  Recht  erteilt, 
in  seinem  Fache  an  dieser  Quasizensur  teilzunehmen,  so 
ist  vorauszusehen,  daß  nach  und  nach  ein  allgemeines 
Zensorat  entstehen  wird,  und  derjenige,  der  seinen  Namen 
einmal  unter  ein  Manuskript  geschrieben,  bekennt  sich 
zur  zensierenden  Klasse  und  unterwirft  sich  allgemeinen 
Regeln,  die  sich  gewiß  nach  Vernunft-  und  Klugheitsge- 
setzen von  selbst  bilden  werden. 

Ferner  wird  jeder,  indem  er  andere  oft  zurechtweist,  mehr 
oder  weniger  auf  sich  selbst  aufmerksam  werden,  und  so 

GOETHE  XII  x;. 


2  58  GUTACHTEN 

hat,  wie  mich  dünkt,  diese  Einrichtung  den  Vorteil,  daß 
sie  mehr  pädagogisch  als  legislatorisch  ist. 
Bedenkt  man  ferner  die  Neugierde,  die  Tadelsucht  und 
andere  löbliche  Eigenschaften  des  Publikums,  so  wird  man 
sich  überzeugen,  daß  diejenigen,  welche  ein  Manuskript 
auf  diese  Weise  unterzeichnen,  genug  strenge  Aufseher 
finden  werden. 

Als  Norm  des  Beifalls  oder  Verwerfens  würde  nur  im  all- 
gemeinen zu  bestimmen  sein,  daß  nichts  gedruckt  werden 
solle,  was  den  bestehenden  Gesetzen  und  Ordnungen  zu- 
wider sei. 

Man  müßte  deutlich  erklären,  daß  übrigens  der  Garant 
eines  Buchs  wegen  seiner  Unterschrift  nicht  zur  Verant- 
wortung gezogen  werden  solle. 

Was  Fremde  betrifft,  die  etwas  zum  Druck  hierher  schik- 
ken,  so  ist  unser  literarischer  Kreis  weit  genug  ausgebrei- 
tet, daß  jeder  hier  durch  Freunde  und  Bekannte  leicht  die 
erforderliche  Unterschrift  bewirken  kann.  Überhaupt  wäre 
dies  die  Angelegenheit  des  Buchdruckers,  diese  Gefällig- 
keit allenfalls  von  hiesigen  Gelehrten  zu  erbitten. 
Die  Sache  überhaupt  wäre  wohl  fürstlicher  Regierung  zu 
unterwerfen,  bei  welcher  die  Buchdrucker  nach  jeder 
Messe  eine  Tabelle  einzureichen  hätten,  auf  welcher  fol- 
gende Kolumnen  ausgefüllt  wären:  Titel  des  Buchs,  For- 
mat und  Bogenzahl,  Name  der  Verfasser,  Name  der  Ver- 
leger, Name  der  Garants  oder  wie  man  sie  heißen  will. 
Was  die  Ausführung  betrifft,  so  dürften  sich  nur  ein  halb 
Dutzend  hiesiger  qualifizierter  Männer  bereden:  daß  man 
gegen  Einheimische  und  Fremde  in  entstehendem  Falle 
diese  kleine  Gefälligkeit  ausüben  wolle.  Gewiß  würden 
bald  mehrere  dazutreten  und  die  Einrichtung  bald  im 
Gange  sein. 

Was  die  Akademie  Jena  betrifft,  so  könnte  die  bisherige 
Einrichtung  bestehen  bleiben,  daß  nämlich  die  Dekanen 
die  in  ihr  Fach  einschlagenden  Bücher  zensierten.  Die 
Professoren  hingegen,  welche  bisher  ganz  zensurfrei  ge- 
wesen, hätten  sich  einer  gleichen  Einrichtung,  wie  eben 
für  Weimar  vorgeschlagen  worden,  zu  unterwerfen. 
Soviel  nur,  gleichsam  aus  dem  Stegreife,  von  einer  Sache, 
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die  eine  weitere  Bearbeitung  fordert  und  wozu  ich  nach 
meinen  Kräften  gern  das  Mögliche  beitragen  will,  um  so 
mehr,  als  ich  wünsche,  daß  wir,  die  wir  bisher  in  dem 
Ruf  der  größten  Liberalität  gestanden,  auch  diese  Libe- 
ralität in  einer  nötigen  Einschränkung  zeigen  mögen. 

Weimar  am  15.  April  1799.  G. 


EINIGE  SZENEN  AUS  MAHOMET 

NACH  VOLTAIRE 
[Propyläen.   1800.    Dritten  Bandes  erstes  Stück.] 

KEIN  Freund  des  deutschen  Theaters  wird  den  Aufsatz 
über  die  gegenwärtige  französische  tragische  Bühne  mit 
Aufmerksamkeit  lesen,  ohne  zu  wünschen,  daß,  un- 
beschadet des  Originalgangs,  den  wir  eingeschlagen  haben, 
die  Vorzüge  des  französischen  Theaters  auch  axif  das  uns- 
rige  herüber  geleitet  werden  möchten. 
Er  wird  sich  überhaupt  an  Ifflands  obligates  Spiel,  und  be- 
sonders an  die  Darstellung  des  Pygmalion  und  des  Ober- 
priesters der  Sonne  sogleich  erinnern  und  sich  freuen, 
daß  wir  dasjenige,  was  wir  im  ganzen  wünschen,  im  ein- 
zelnen schon  besitzen. 

Ein  jeder  deutscher  Schauspieler,  der  sich  nach  dieser 
Seite  hinneigt  und  in  sich  Naturell  und  Talent  fühlt,  seine 
Kunst  zu  erheben,  wird  die  Winke,  die  er  in  gedachtem 
Aufsatze  findet,  gewiß  benutzen. 

Die  Notwendigkeit,  unser  tragisches  Theater  durch  Versi- 
fikation  von  dem  Lustspiel  und  Drama  zu  entfernen,  wird 
immer  mehr  gefühlt  werden. 

Die  Aufführung  derWallensteinischen  Folgen,  derMerope 
und  Zaire  nach  Gotter  und  Eschenburg,  ja  des  Hamlets 
nach  der  Wilhelm  Schlegelischen  Übersetzung,  wodurch 
die  Berliner  Direktion  ein  nachahmungswürdiges  Beispiel 
gegeben  hat,  läßt  uns  hoffen,  daß  diese  Bemühung,  diese 
Neigung  allgemeiner  werden  und  die  Scheue,  welche  so 
manchen,  der  sich  einen  dramatischen  Künstler  nannte, 
bisher  ergriff,  wenn  ihm  etwas  Rhythmisches  angeboten 
wurde,  endlich  radikal  kuriert  werden  könne. 
Um  eine  solche  Epoche  beschleunigen  zu  helfen,  den 
Schauspieler  zu  einem  wörtlichen  Memorieren,  zu  einem 
gemeßnen  Vortrag,  zu  einer  gehaltnen  Aktion  zu  ver- 
anlassen, ist  diese  Bearbeitung  des  Voltairischen  Maho- 
mets  unternommen  worden.  Die  Allgemeinheit  seines 
Interesse,  die  Klarheit  der  Behandlung,  die  Entschieden- 
heit der  Charaktere,  das  Pathetische  der  Situationen  be- 
günstigt von  innen,   sowie  die  Beschränktheit  des  Per- 
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sonals  von  außen  einen  Versuch  dieser  Art  auf  jedem 
Theater;  um  so  mehr,  als  die  Aufführung  zu  keinen  Kosten 
nötigt  und  ein  orientalisches  Kostüm  in  den  Garderoben 
vorausgesetzt  wird. 

Man  hat  zwei  Szenen  abgedruckt,  damit  die  Schauspieler, 
in  deren  Fach  die  Hauptrollen  gehören,  aus  diesen  Muster- 
stücken das  Ganze  beurteilen  und,  da  ihnen  das  Verdienst 
des  Originals  gewiß  nicht  unbekannt  ist,  unserer  Bear- 
beitung vielleicht  einige  Neigung  schenken  möchten. 


DRAMATISCHE  PREISAUFGABE 

[Propyläen.   1800.  Dritten  Bandes  zweites  Stück.] 

DURCH  den  glücklichen  Erfolg  der  bisherigen  Preis- 
aufgaben, in  Absicht  auf  bildende  Kunst,  hat  man 
sich  bewogen  gefunden,  etwas  Ähnliches  auch  auf 
dem  Felde  der  Poesie^  und  zwar  der  dramatischen^  zu  ver- 
suchen, welche  gegenwärtig  im  Besitz  ist,  am  meisten 
unter  allen  poetischen  Gattungen  auf  den  Volksgeschmack 
zu  wirken. 

Man  gibt  hierbei  dem  Lustspiel  den  Vorzug  vor  dem  Trauer- 
spiel, weil  an  jenem  überhaupt  noch  ein  größerer  Mangel 
ist  und  das  Neue  darin  am  meisten  gefodert  wird.  Denn 
ob  wir  gleich  an  guten  Tragödien  vielleicht  noch  ärmer 
sind,  so  kann  unsre  Bühne  sich  hier  weit  mehr  als  dort 
durch  das  Ausland,  ja  selbst  durch  das  Altertum  bereichern, 
und  das  Vortreffliche  in  dieser  Gattung  veraltet  nie,  da  die 
Leidenschaften  auf  der  unbeweglichen  Base  der  mensch- 
lichen Natur  gegründet  und  folglich  weit  beständiger  sind 
als  die  Sitten^  die  jedes  Land  und  jeder  Zeitmoment  ver- 
ändert. 

Man  klagt  mit  Recht,  daß  die  reine  Komödie,  das  lustige 
Lustspiel,  bei  uns  Deutschen  durch  das  sentimentalische 
zu  sehr  verdrängt  worden,  und  es  ist  allerdings  ein  herr- 
schender Fehler  auf  unserer  komischen  Bühne,  daß  das 
Interesse  noch  viel  zu  sehr  aus  der  Empfindung  und  aus 
sittlichen  Rührungen  geschöpft  wird.  Das  Sittliche  aber 
sowie  das  Pathetische  macht  immer  ernsthaft,  und  jene 
geistreiche  Heiterkeit  und  Freiheit  des  Gemüts,  welche 
in  uns  hervorzubringen  das  schöne  Ziel  der  Komödie  ist, 
läßt  sich  nur  durch  eine  absolute  moralische  Gleichgültig- 
keit erreichen;  es  sei  nun,  daß  der  Gegenstand  selbst 
schon  diese  Eigenschaft  habe,  oder  daß  der  Dichter  die 
Kunst  besitze,  die  moralische  Tendenz  seines  Stoffs  durch 
die  Behandlung  zu  überwinden. 

Man  unterscheidet  aber  auch  in  der  rein  komischen  Gat- 
tung noch  Charakterstücke  und  Intrigenstücke ^  und  es  ist 
eine  alte,  nicht  ungegründete  Bemerkung,  daß  der  deutsche 
Genius  in  jener  ersten  Klasse  nie  sehr  glänzend  erscheinen 
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wird.  Charakterstücke  stellen  uns  entweder  Gattungen  (die 
Moli^rische  Komödie)  oder  Individuen  (die  englische  Ko- 
mödie) dar.  Für  die  letztern  ist  der  deutsche  Charakter 
an  Originalen  zu  arm,  und  für  die  erste,  kältere  Gattung 
ist  der  Zeitmoment  vorüber.  Die  Charakterkomödie  er- 
fodert  im  ganzen  eine  größere  Fülle  des  Genies  von  Seiten 
des  Dichters,  und  von  Seiten  des  Schauspielers  ein  tieferes 
Studium,  als  man  in  unsem  Tagen  glaubt  voraussetzen 
zu  dürfen. 

Es  bleibet  also  nur  das  Feld  der  Intrigenstücke  offen;  das 
Feld  ist  reich  und  nicht  so  leicht  als  das  der  Charakter- 
stücke zu  erschöpfen. 

In  dem  Intrigenstücke  sind  die  Charaktere  bloß  für  die 
Begebenheiten,  in  dem  Charakterstücke  sind  die  Begeben- 
heiten für  die  Charaktere  erfunden.  Das  Genie  wird  das 
Vorzügliche  beider  Gattungen  auf  eine  glückliche  Art  zu 
vereinigen  wissen. 

Ein  Preis  von  dreißig  Dukaten  wird  hiermit  auf  das  beste 
Intrigenstück  gesetzt. 

Die  Manuskripte  werden  vor  der  Mitte  Septembers  er- 
wartet. 

Diejenigen  Stücke,  welche  sich  zu  einer  Vorstellung  quali- 
fizieren, werden  aufgeführt. 

Sämtliche  Arbeiten  werden  in  den  'Tropyläen"  rezensiert; 
dabei  wird  von  den  Eigenschaften  des  Intrigenstücks  über- 
haupt die  Rede  sein. 

Das  Eigentum  sowie  die  freie  Disposition  bleibt  den  Ver- 
fassern. 


PALÄOPHRON  UND  NEOTERPE 

EIN  FESTSPIEL  ZUR  FEIERDES  24.  OKTOBERS  1800 
[Propyläen.   1800.  Dritten  Bandes  zweites  Stück.] 

DER  Herzogin  Amalia  von  Sachsen- Weimar  Durchl. 
widmete  dieses  kleine  Stück  der  Verfasser  mit  dank- 
barer Verehrung.  Er  hatte  dabei  die  Absicht,  an  alte 
bildende  Kunst  zu  erinnern  und  gleichsam  ein  bewegliches, 
belebtes  plastisches  Werk  den  Zuschauern  vor  Augen  zu 
stellen. 

In  dem  ersten  Stücke  des  vierteljährigen  Taschenbuchs^ 
welches  Herr  von  Seckendorf  zu  Weimar  herausgibt,  wird 
der  Text  abgedruckt  werden. 

Hierdurch  läßt  sich  aber  nur  ein  Teil  des  Ganzen  dem 
Publikum  vorlegen,  indem  die  Wirkung  der  vollständigen 
Darstellung  auf  die  Gesinnungen  und  die  Empfänglich- 
keit gebildeter  Zuschauer,  auf  die  Empfindung  und  die 
persönlichen  Vorzüge  der  spielenden  Personen,  auf  ge- 
fühlte Rezitation,  auf  Kleidung,  Masken  und  mehrere  Um- 
stände berechnet  war. 

Um  jedoch  die  Einbildungskraft  des  Lesers  einigermaßen 
zu  bestimmen,  wird  eine  bedeutende  Situation,  worin  beide 
Hauptfiguren,  nebst  denen  sie  begleitenden  vier  Masken, 
zusammen  erscheinen,  nächstens,  in  Kupfer  gestochen 
und  illuminiert,  wahrscheinlich  durch  den  Weg  der  Zei- 
tung für  elegante  Welt,  welche  bei  Voß  und  Komp.  in 
Leipzig  angekündigt  ist,  verbreitet  werden. 


WEIMARISCHES  HOFTHEATER 

FEBRUAR  1802 
[Journal  des  Luxus  und  der  Moden.  März  1802.] 

AUF  dem  Weimarischen  Hoftheater,  das  nunmehr 
bald  elf  Jahre  besteht,  darf  man  sich  schmeicheln, 
in  diesem  Zeiträume  solche  Fortschritte  gemacht 
zu  haben,  wodurch  es  die  Zufriedenheit  der  Einheimischen 
und  die  Aufmerksamkeit  der  Fremden  verdienen  konnte; 
es  möchte  daher  nicht  unschicklich  sein,  bei  dem  Berichte 
dessen,  was  auf  demselben  vorgeht,  auch  der  Mittel  zu 
erwähnen,  wodurch  so  manches,  was  andern  Theatern 
schwer,  ja  unmöglich  föllt,  bei  uns  nach  und  nach  mit 
einer  gewissen  Leichtigkeit  hervorgebracht  worden. 
Die  Annalen  der  teutschen  Bühne  gedenken  noch  immer 
mit  Vorliebe  und  Achtung  der  Seikrschen  Schauspieler- 
gesellschaft, welche,  nachdem  sie  mehrere  Jahre  eine  be- 
sondere Zierde  der  obervormundschaftlichen  Hofhaltung 
gewesen,  sich,  durch  den  Schloßbrand  vertrieben,  nach 
Gotha  begab.  Vom  Jahre  1775  an  spielte  eine  Liebhaber- 
gesellschaft  mit  abwechselndem  Eifer.  Vom  Jahre  1784 
bis  1 791  gab  die  Bel/omosche  Gesellschaft  ihre  fortdauern- 
den Vorstellimgen,  nach  deren  Abgange  das  gegenwärtige 
Hoftheater  errichtet  wurde.  Jede  dieser  verschiedenen 
Epochen  zeigt  einem  aufmerksamen  Beobachter  ihren  ei- 
genen Charakter,  und  die  früheren  lassen  in  sich  die  Keime 
der  folgenden  bemerken. 

Die  Geschichte  des  noch  bestehenden  Hoftheaters  möchte 
denn  auch  wieder  in  verschiedene  Perioden  zerfallen. 
Die  erste  würden  wir  bis  auf  Ifflands  Ankunft,  die  zweite 
bis  zur  architektonischen  Einrichtung  des  Schauspielsaales, 
die  dritte  bis  zur  Aufführung  der  ''Brüder"  nach  Terenz 
zählen,  und  so  möchten  wir  uns  dermalen  in  der  vierten 
Periode  befinden. 

Eine  Übersicht  dessen,  was  in  verschiedenen  Zeiten  ge- 
leistet worden,  läßt  sich  vielleicht  nach  und  nach  eröffnen; 
gegenwärtig  verweilen  wir  bei  dem  Neusten  und  geden- 
ken von  demselben  einige  Rechenschaft  abzulegen. 
Das  Theater  ist  eines  der  Geschäfte,  die  am  wenigsten 
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planmäßig  behandelt  werden  können;  man  hängt  durchaus 
von  Zeit  und  Zeitgenossen  in  jedem  Augenblicke  ab;  was 
der  Autor  schreiben,  der  Schauspieler  spielen,  das  Publi- 
kum sehen  und  hören  will,  dieses  ist's,  was  die  Direk- 
tionen tyrannisiert  und  wogegen  ihnen  fast  kein  eigner 
Wille  übrig  bleibt.  Indessen  versagen  in  diesem  Strome 
und  Strudel  des  Augenblicks  wohlbedachte  Maximen  nicht 
ihre  Hülfe,  sobald  man  fest  auf  denselben  beharret  und  die 
Gelegenheit  zu  nutzen  weiß,  sie  in  Ausübung  zu  setzen. 
Unter  den  Grundsätzen,  welche  man  bei  dem  hiesigen 
Theater  immer  vor  Augen  gehabt,  ist  einer  der  vornehm- 
sten: der  Schauspieler  müsse  seine  Persönlichkeit  ver- 
leugnen und  dergestalt  umbilden  lernen,  daß  es  von  ihm 
abhänge,  in  gewissen  Rollen  seine  Individualität  unkennt- 
lich zu  machen. 

In  früherer  Zeit  stand  dieser  Maxime  ein  falsch  verstand- 
ner Konversationston  sowie  ein  unrichtiger  Begrifif  von 
Natürlichkeit  entgegen.  Die  Erscheinung  Iflflands  auf  un- 
serm  Theater  löste  endlich  das  Rätsel.  Die  Weisheit,  wo- 
mit dieser  vortreffliche  Künstler  seine  Rollen  voneinan- 
der sondert,  aus  einer  jeden  ein  Ganzes  zu  machen 
weiß  und  sich  sowohl  ins  Edle  als  ins  Gemeine  und  immer 
ktmstmäßig  und  schön  zu  maskieren  versteht,  war  zu 
eminent,  als  daß  sie  nicht  hätte  fruchtbar  werden  sollen. 
Von  dieser  Zeit  an  haben  mehrere  unserer  Schauspieler, 
denen  eine  allzu  entschiedene  Individualität  nicht  ent- 
gegenstand, glückliche  Versuche  gemacht,  sich  eine  Viel- 
seitigkeit zu  geben,  welche  einem  dramatischen  Künstler 
immer  zur  Ehre  gereicht. 

Eine  andere  Bemühung,  von  welcher  man  bei  dem  weima- 
rischen Theater  nicht  abließ,  war:  die  sehr  vernachlässigte, 
ja  von  unsern  vaterländischen  Bühnen  fast  verbannte 
rhythmische  Deklamation  wieder  in  Aufnahme  zu  bringen. 
Die  Gelegenheit,  den  architektonisch  neu  eingerichteten 
Schauspielsaal  durch  den  Wallensteinischen  Zyklus  einzu- 
weihen, wurde  nicht  verabsäumt,  sowie  zur  Übung  einer  ge- 
wissen gebundneren  Weise  in  Schritt  und  Stellung,  nicht 
weniger  zur  Ausbildung  rednerischer  Deklamation  Maho- 
met  und  Tancred,  rhythmisch  übersetzt,  auf  das  Theater  ge- 
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bracht  wurden.  Macbeth^  Ocfavia,  ßayarä  gaben  Gelegen- 
heit zu  fernerer  Übung,  sowie  endlich  Maria  Stuart  die 
Behandlung  lyrischer  Stellen  foderte,  wodurch  der  thea- 
tralischen Rezitation  ein  ganz  neues  Feld  eröffnet  ward. 
Nach  solchen  Übungen  und  Prüfimgen  war  man  zu  An- 
fange des  Jahrhunderts  so  weit  gekommen,  daß  man  die 
Mittel  säipitlich  in  Händen  hatte,  um  gebundene,  mehr 
oder  weniger  maskierte  Vorstellungen  wagen  zu  können. 
Paläophron  und  Neoterpe  machten  den  Anfang,  und  der 
Efifekt  dieser  auf  einem  Privattheater  geleisteten  Dar- 
stellung war  so  glücklich,  daß  man  die  Aufführung  der 
Brüder  sogleich  vorzunehmen  wünschte,  die  aber  wegen 
eintretender  Hindernisse  bis  in  den  Herbst  verschoben 
werden  mußte. 

Indessen  hatte  Madame  Unzelmann  durch  ihre  Gegenwart 
an  jene  Ifflandische  Zeit  wieder  erinnert.  Der  Geist,  in 
welchem  diese  treffliche  Schauspielerin  die  einzelnen 
Rollen  bearbeitet  und  sich  für  eine  jede  umzuschaffen 
weiß,  die  Besonnenheit  ihres  Spiels,  ihre  durchaus  schick- 
liche und  anständige  Gegenwart  auf  den  Brettern,  die 
reizende  Weise,  wie  sie  als  eine  Person  von  ausgebildeter 
Lebensart  die  Mitspielenden  durch  passende  Attentionen 
zu  beleben  weiß,  ihre  klare  Rezitation,  ihre  energische 
und  doch  gemäßigte  Deklamation,  kurz  das  Ganze,  was 
Natur  an  ihr  und  was  sie  für  die  Kunst  getan,  war  dem 
weimarischen  Theater  eine  wünschenswerte  Erscheinung, 
deren  Wirkung  noch  fortdauert  imd  nicht  wenig  zu  dem 
Glück  der  diesjährigen  Wintervorstellungen  beigetragen 
hat  und  beiträgt. 

Nachdem  man  durch  die  Aufführung  der  Brüder  endlich 
die  Erfahrung  gemacht  hatte,  daß  das  Publikum  sich  an 
einer  derben,  charakteristischen,  sinnlich- künstlichen 
Darstellung  erfreuen  könne,  wählte  man  den  vollkommen- 
sten Gegensatz,  indem  man  Nathan  den  Weisen  aufführte. 
In  diesem  Stücke,  wo  der  Verstand  fast  allein  spricht, 
war  eine  klare,  auseinandersetzende  Rezitation  die  vor- 
züglichste Obliegenheit  der  Schauspieler,  welche  denn 
auch  meist  glücklich  erfüllt  wurde. 
Was  das  Stück  durch  Abkürzung  allenfalls  gelitten  hat, 


2  68  WEIMARISCHES  HOFTHEATER 

ward  nun  durch  eine  gedrängtere  Darstellung  ersetzt, 
und  man  wird  für  die  Folge  sorgen,  es  poetisch,  soviel 
möglich,  zu  restaurieren  und  zu  runden.  Nicht  weniger 
werden  die  Schauspieler  sich  alle  Mühe  geben,  was  an 
Ausarbeitung  ihrer  Rollen  noch  fehlte,  nachzubringen,  so 
daß  das  Stück  jährlich  mit  Zufriedenheit  des  Publikums 
wieder  erscheinen  könne. 

Lessing  sagte  in  sittlich-religiöser  Hinsicht,  daß  er  die- 
jenige Stadt  glücklich  preise,  in  welcher  Nathan  zuerst 
gegeben  werde;  wir  aber  können  in  dramatischer  Rück- 
sicht sagen,  daß  wir  unserm  Theater  Glück  wünschen, 
wenn  ein  solches  Stück  darauf  bleiben  und  öfters  wieder- 
holt werden  kann. 

In  dieser  Lage  mußte  der  Direktion  ein  Schauspiel  wie 
Jon  höchst  willkommen  sein.  Hatte  man  in  den  ''Brüdern" 
sich  dem  römischen  Lustspiele  genähert,  so  war  hier  eine 
Annäherung  an  das  griechische  Trauerspiel  der  Zweck. 
Von  dem  sinnlichen  Teile  desselben  konnte  man  sich  die 
beste  Wirkung  versprechen,  denn  in  den  sechs  Personen 
war  die  größte  Mannigfaltigkeit  dargestellt.  Ein  blühen- 
der Knabe,  ein  Gott  als  Jüngling,  ein  stattlicher  König, 
ein  würdiger  Greis,  eine  Königin  in  ihren  besten  Jahren 
und  eine  heilige  bejahrte  Priesterin.  Für  bedeutende  ab- 
wechselnde Kleidung  war  gesorgt  und  das  durch  das  ganze 
Stück  sich  gleich  bleibende  Theater  zweckmäßig  ausge- 
schmückt. Die  Gestalt  der  beiden  altem  Männer  hatte 
man  durch  schickliche  Masken  ins  Tragische  gesteigert, 
und  da  in  dem  Stücke  die  Figuren  in  mannigfaltigen  Ver- 
hältnissen auftreten,  so  wechselten  durchaus  die  Gruppen 
dem  Auge  gefällig  ab,  und  die  Schauspieler  leisteten  die 
schwere  Pflicht  um  so  mehr  mit  Bequemlichkeit,  als  sie 
durch  die  Auffühnmg  der  französischen  Trauerspiele  an 
ruhige  Haltung  und  schickliche  Stellung  innerhalb  des 
Theaterraums  gewöhnt  waren. 

Die  Hauptsituationen  gaben  Gelegenheit  zu  belebtem  Ta- 
bleaux,  und  man  darf  sich  schmeicheln,  von  dieser  Seite 
eine  meist  vollendete  Darstellung  geliefert  zu  haben. 
Was  das  Stück  selbst  betrifit,  so  läßt  sich  von  demselben 
ohne  Vorliebe  sagen,  daß  es  sich  sehr  gut  exponiere,  daß 
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es  lebhaft  fortschreite,  daß  höchst  interessante  Situatio- 
nen entstehen  und  den  Knoten  schürzen,  der  teils  durch 
Vernunft  und  Überredung,  teils  durch  die  wundervolle 
Erscheinung  zuletzt  gelöst  wird.  Übrigens  ist  das  Stück 
für  gebildete  Zuschauer,  denen  mythologische  Verhält- 
nisse nicht  fremd  sind,  völlig  klar,  tmd  gegen  den  übrigen, 
weniger  gebildeten  Teil  erwirbt  es  sich  das  pädagogische 
Verdienst,  daß  es  ihn  veranlaßt,  zu  Hause  wieder  einmal 
ein  mythologisches  Lexikon  zur  Hand  zu  nehmen  und 
sich  über  den  Erichthonius  und  Erechtheus  aufzuklären. 
Man  kann  dem  Publikum  keine  größere  Achtung  bezeigen, 
als  indem  man  es  nicht  wie  Pöbel  behandelt.  Der  Pöbel 
drängt  sich  unvorbereitet  zum  Schauspielhause,  er  ver- 
langt, was  ihm  unmittelbar  genießbar  ist,  er  will  schauen, 
staunen,  lachen,  weinen  und  nötigt  daher  die  Direktionen, 
welche  von  ihm  abhängen,  sich  mehr  oder  weniger  zu  ihm 
herabzulassen  und  von  einer  Seite  das  Theater  zu  über- 
spannen, von  der  andern  aufzulösen.  Wir  haben  das  Glück, 
von  unsern  Zuschauern,  besonders  wenn  wir  den  jena- 
ischen Teil,  wie  billig,  mitrechnen,  voraussetzen  zu  dürfen, 
daß  sie  mehr  als  ihr  Legegeld  mitbringen  und  daß  die- 
jenigen, denen  bei  der  ersten  sorgfältigen  Aufführung  be- 
deutender Stücke  noch  etwas  dunkel,  ja  ungenießbar  bliebe, 
geneigt  sind,  sich  von  der  zweiten  besser  unterrichten  und 
in  die  Absicht  einführen  zu  lassen.  Bloß  dadurch,  daß 
unsere  Lage  erlaubt,  Aufführungen  zu  geben,  woran  nur 
ein  erwähltes  Publikum  Geschmack  finden  kann,  sehen 
wir  uns  in  den  Stand  gesetzt,  auf  solche  Darstellungen 
loszuarbeiten,  welche  allgemeiner  gefallen. 
Sollte  ^'Jon"  auf  mehrem  Theatern  erscheinen  oder  ge- 
druckt werden,  so  wünschten  wir,  daß  ein  kompetenter  Kri- 
tiker nicht  etwa  bloß  diesen  neuen  Dichter  mit  jenem  alten, 
dem  er  gefolgt,  zusammenstellte,  sondern  Gelegenheit 
nähme,  wieder  einmal  das  Antike  mit  dem  Modernen  im 
ganzen  zu  vergleichen.  Hier  kommt  gar  vieles  zur  Sprache, 
das  zwar  schon  mehrmals  bewegt  worden  ist,  das  aber  nie 
genug  ausgesprochen  werden  kann.  Der  neue  Autor,  wie 
der  alte,  hat  gewisse  Vorteile  und  Nachteile,  und  zwar 
gerade  an  der  umgekehrten  Stelle.  Was  den  einen  be- 
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günstigte,  beschwert  den  andern,  und  was  diesen  be- 
günstigt, stand  jenem  entgegen.  Nicht  gehörig  wird  man 
den  gegenwärtigen  ''Jon"  mit  dem  "Jon"  des  Euripides 
vergleichen  können,  wenn  nicht  jene  allgemeine  Betrach- 
tungen vorangegangen  sind,  und  vielen  Dank  soll  der 
Kimstrichter  verdienen,  der  uns  an  diesem  Beispiele  wie- 
der klarmacht,  inwiefern  wir  den  Alten  nachfolgen  kön- 
nen und  sollen. 

Wären  unsere  Schauspieler  sämtlich  auf  kunstmäßige 
Behandlung  der  verschiedenen  Arten  dramatischer  Dicht- 
kunst eingerichtet,  so  könnte  der  Wirrwarr,  der  nur  zu- 
fällig hier  in  der  Reihe  steht,  auch  als  eine  zum  allge- 
meinen Zweck  kalkulierte  Darstellung  aufgeführt  werden. 
Gegen  solche  Stücke  ist  das  Publikum  meist  ungerecht 
und  wohl  hauptsächlich  deswegen,  weil  der  Schauspieler 
ihnen  nicht  leicht  ihr  völliges  Recht  widerfahren  läßt. 
Wenn  es  dem  Verfasser  gefällt,  in  einer  Posse  den  Men- 
schen unter  sich  hinunterzuziehen,  ihn  in  seltsamen,  mehr 
erniedrigenden  als  erhebenden  Situationen  zu  zeigen,  so 
ist,  vorausgesetzt,  daß  es  mit  Talent  und  Theaterpraktik 
geschieht,  nichts  dagegen  einzuwenden.  Nur  sollte  als- 
dann der  Schauspieler  einsehen,  daß  er  von  seiner  Seite, 
indem  er  eine  solche  Darstellung  kunstmäßig  behandelt, 
erst  das  Stück  zu  vollenden  und  ihm  eine  günstige  Auf- 
nahme zu  verschaffen  hat. 

Es  ist  möglich,  in  einem  solchen  Stücke  die  Rollen  durch- 
aus mit  einer  gewissen  teils  offenbaren,  teils  versteckten 
Eleganz  zu  spielen,  die  fürs  Gesicht  angelegte  Situatio- 
nen mit  malerischer  Zweckmäßigkeit  darzustellen  und  da- 
durch das  Ganze,  das  seiner  Anlage  nach  zu  sinken  scheint, 
durch  die  Ausführung  emporzutragen. 
Sind  wir  so  glücklich,  noch  mehrere  antike  Lustspiele  auf 
das  Theater  einzuführen,  dringen  unsere  Schauspieler  noch 
tiefer  in  den  Sinn  des  Maskenspiels,  so  werden  wir  auch 
in  diesem  Fache  der  Erfüllung  unserer  Wünsche  entgegen- 
gehen. 

Ist  die  Vielseitigkeit  des  Schauspielers  wünschenswert,  so 
ist  es  die  Vielseitigkeit  des  Publikums  ebensosehr.  Das 
Theater  wird,  sowie  die  übrige  Welt,  durch  herrschende 
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Moden  geplagt,  die  es  von  Zeit  zu  Zeit  überströmen  und 
dann  wieder  seicht  lassen.  Die  Mode  bewirkt  eine  augen- 
blickliche Gewöhnimg  an  irgendeine  Art  und  Weise,  der 
wir  lebhaft  nachhängen,  um  sie  alsdann  auf  ewig  zu  ver- 
bannen. Mehr  als  irgendein  Theater  ist  das  teutsche  die- 
sem Unglücke  ausgesetzt,  und  das  wohl  daher,  weil  wir 
bis  jetzt  mehr  strebten  und  versuchten,  als  errangen  und 
erreichten.  Unsere  Literatur  hatte,  Gott  sei  Dank,  noch 
kein  goldenes  Zeitalter,  und  wie  das  übrige,  so  ist  unser 
Theater  noch  erst  im  Werden.  Jede  Direktion  durch- 
blättere ihre  Repertorien  und  sehe,  wie  wenig  Stücke  aus 
der  großen  Anzahl,  die  man  in  den  letzten  zwanzig  Jahren 
aufgeführt,  noch  jetzt  brauchbar  geblieben  sind.  Wer  dar- 
auf denken  dürfte,  diesem  Unwesen  nach  imd  nach  zu 
steuern,  eine  gewisse  Anzahl  vorhandener  Stücke  auf  dem 
Theater  zu  fixieren  und  dadurch  endlich  einmal  ein  Re- 
pertorium  aufzustellen,  das  man  der  Nachwelt  überliefern 
könnte,  müßte  vor  allen  Dingen  darauf  ausgehen,  die 
Denkweise  des  Publikums,  das  er  vor  sich  hat,  zur  Viel- 
seitigkeit zu  bilden.  Diese  besteht  hauptsächlich  darin, 
daß  der  Zuschauer  einsehen  lerne,  nicht  eben  jedes  Stück 
sei  wie  ein  Rock  anzusehen,  der  dem  Zuschauer  völlig 
nach  seinen  gegenwärtigen  Bedürfnissen  auf  den  Leib  ge- 
paßt werden  müsse.  Man  sollte  nicht  gerade  immer  sich 
imd  sein  nächstes  Geistes-,  Herzens-  und  Sinnesbedürf- 
nis auf  dem  Theater  zu  befriedigen  gedenken;  man  könnte 
sich  vielmehr  öfters  wie  einen  Reisenden  betrachten,  der 
in  fremden  Orten  und  Gegenden,  die  er  zu  seiner  Beleh- 
rung und  Ergötzung  besucht,  nicht  alle  Bequemlichkeit 
findet,  die  er  zu  Hause  seiner  Individualität  anzupassen 
Gelegenheit  hatte. 

Das  vierte  Stück,  bei  welchem  wir  unsern  Zuschauern  eine 
solche  Reise  zumuteten,  war  Turandot^  nach  Gozzi  me- 
trisch bearbeitet. 

Wir  wünschen,  daß  jener  Freund  unsers  Theaters,  wel- 
cher in  der  Zeitung  für  die  elegante  Welt  Nr.  7  die  Vor- 
stellung At?>Jons  mit  so  viel  Einsicht  als  Billigkeit  rezen- 
siert, eine  gleiche  Mühe  in  Absicht  auf  Turandot  über- 
nehmen möge.  Was  auf  unserer  Bühne  als  Darstellung 
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geleistet  wird,  wünschten  wir  von  einem  Dritten  zu  hören; 
was  wir  mit  jedem  Schritte  zu  gewinnen  glauben,  darüber 
mögen  wir  wohl  selbst  unsere  Gedanken  äußern. 
Der  Teutsche  ist  überhaupt  ernsthafter  Natur,  und  sein 
Ernst  zeigt  sich  vorzüglich,  wenn  vom  Spiele  die  Rede 
ist,  besonders  auch  im  Theater.  Hier  verlangt  er  Stücke, 
die  eine  gewisse  einfache  Gewalt  über  ihn  ausüben,  die 
ihn  entweder  zu  herzlichem  Lachen  oder  zu  herzlicher 
Rührung  bewegen.  Zwar  ist  er  durch  eine  gewisse  Mit- 
telgattung von  Dramen  gewöhnt  worden,  das  Heitere 
neben  dem  Tristen  zu  sehen;  allein  beides  ist  alsdann 
nicht  auf  seinen  höchsten  Gipfel  geführt,  sondern  zeigt 
sich  mehr  als  eine  Art  von  Amalgam.  Auch  ist  der  Zu- 
schauer immer  verdrießlich,  wenn  Lustiges  und  Trauriges 
ohne  Mittelglieder  aufeinander  folgt. 
Was  uns  betrifft,  so  wünschen  wir  freilich,  daß  wir  nach  und 
nach  mehr  Stücke  von  rein  gesonderten  Gattungen  er- 
halten mögen,  weil  die  wahre  Kunst  nur  auf  diese  Weise 
gefördert  werden  kann;  allein  wir  finden  auch  solche 
Stücke  höchst  nötig,  durch  welche  der  Zuschauer  erinnert 
wird,  daß  das  ganze  theatralische  Wesen  nur  ein  Spiel 
sei,  über  das  er,  wenn  es  ihm  ästhetisch,  ja  moralisch 
nutzen  soll,  erhoben  stehen  muß,  ohne  deshalb  weniger 
Genuß  daran  zu  finden. 

Als  ein  solches  Stück  schätzen  wir  Tufandot.  Hier  ist 
das  Abenteuerliche  verschlungner  menschlicher  Schicksale 
der  Grund,  auf  dem  die  Handlung  vorgeht.  Umgestürzte 
Reiche,  vertriebene  Könige,  irrende  Prinzen,  Sklavinnen, 
sonst  Prinzessinnen,  führt  eine  erzählende  Exposition  vor 
unserm  Geist  vorüber,  und  die  auch  hier  am  Orte,  im 
phantastischen  Peking,  auf  einen  kühn  verliebten  Frem- 
den wartende  Gefahr  wird  uns  vor  Augen  gestellt.  Was 
wir  aber  sodann  erblicken,  ist  ein  in  Frieden  herrschen- 
der, behaglicher,  obgleich  trauriger  Kaiser,  eine  Prin- 
zessin, eifersüchtig  auf  ihre  weibliche  Freiheit,  und  übri- 
gens ein  durch  Masken  erheitertes  Serail.  Rätsel  vertreten 
hier  die  Stelle  der  Scylla  und  Char}'bdis,  denen  sich  ein 
gutmütiger  Prinz  aufs  neue  aussetzt,  nachdem  er  ihnen 
schon  glücklich  entkommen  war.  Nun  soll  der  Name  des 
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Unbekannten  entdeckt  werden;  man  versucht  Gewalt,  und 
hier  gibt  es  eine  Reihe  von  patiietischen,  theatralisch  auf- 
fallenden Szenen;  man  versucht  die  List,  und  nun  wird 
die  Macht  der  Überredung  stufenweise  aufgeboten. 
Zwischen  alle  diese  Zustände  ist  das  Heitere,  das  Lustige, 
das  Neckische  ausgesäet  und  eine  so  bunte  Behandlung 
mit  völliger  Einheit  bis  zu  Ende  durchgeführt. 
Es  steht  zu  erwarten,  wie  dieses  Stück  in  Teutschland 
aufgenommen  werden  kann.  Es  ist  freilich  ursprünglich 
für  ein  geistreiches  Publikum  geschrieben  und  hat  Schwie- 
rigkeiten in  der  Ausführung,  die  wir,  obgleich  die  zweite 
Repräsentation  besser  als  die  erste  gelang,  noch  nicht 
ganz  tiberwunden  haben.  Könnte  das  Stück  irgendwo  in 
seinem  vollen  Glanz  erscheinen,  so  würde  es  gewiß  eine 
schöne  Wirkung  hervorbringen  und  manches  aufregen, 
was  in  der  teutschen  Natur  schläft.  So  haben  wir  die  an- 
genehme Wirkung  schon  erfahren,  daß  unser  Publikum 
sich  beschäftigt,  selbst  Rätsel  auszudenken,  und  wir  wer- 
den wahrscheinlich  bei  jeder  Vorstellung  künftig  im  Fall 
sein,  die  Prinzessin  mit  neuen  Aufgaben  gerüstet  erschei- 
nen zu  lassen. 

Sollte  es  möglich  sein,  den  vier  Masken,  wo  nicht  ihre 
ursprüngliche  Anmut  zu  geben,  doch  wenigstens  etwas 
Ähnliches  an  die  Stelle  zu  setzen,  so  würde  schon  viel 
gewonnen  sein.  Doch  von  allem  diesen  künftig  mehr; 
gegenwärtig  bleibt  uns  nur  zu  wünschen,  daß  wir  die 
Brüder  \mdi  Jon  immer  so  wie  die  ersten  Male,  Nathan 
und  Turandot  immer  ausgearbeiteter  und  vollendeter  sehen 
mögen. 


GOKTHE  XU  18. 


[WAS  VVIR  BRINGEN] 

[Allgemeine  Zeitung.     lo.  Oktober  i8o2.] 

WEIMAR.  Die  hiesige  Schauspielergesellschaft 
genoß  in  diesem  Jahr  zum  zweitenmal  des  Vor- 
teils, in  einem  neuen  Theatersaale  zu  spielen. 
In  Lauchstädt  wurde,  statt  einer  alten  geringen  Hütte,  ein 
neues  geräumiges  Haus  erbaut,  und  zu  Anfang  des  ver- 
gangenen Sommers  eröfifnet.  Bei  solchen  Gelegenheiten 
ist  die  Aufmerksamkeit  gereizt,  die  Neugierde  gespannt, 
und  die  Gelegenheit  recht  geeignet,  das  Verhältnis  der 
Bühne  und  des  Publikums  zur  Sprache  zu  bringen.  Man 
versäumte  daher  diese  Epoche  nicht  imd  stellte  in  einem 
Vorspiel  auf  symbolische  und  allegorische  Weise  das- 
jenige vor,  was  in  der  letzten  Zeit  auf  dem  deutschen 
Theater  überhaupt,  besonders  auf  dem  weimarischen,  ge- 
schehen war.  Das  Possenspiel,  das  Familiendrama,  die 
Oper,  die  Tragödie,  das  Naive  sowie  das  Maskenspiel 
produzierten  sich  nach  und  nach  in  ihren  Eigenheiten, 
spielten  und  erklärten  sich  selbst,  oder  wurden  erklärt, 
indem  die  Gestalt  eines  Merkurs  das  Ganze  zusammen- 
knüpfte, auslegte,  deutete.  Ob  nun  gleich  dieses  Drama 
eigens  zu  gedachter  Gelegenheit  bestimmt  gewesen,  auch 
einen  großen  Teil  seines  Efifekts  den  individuellen  Talen- 
ten der  Schauspieler  zu  danken  hatte,  so  glaubt  man  doch, 
daß  es  noch  allgemeines  Interesse  genug  für  den  Leser 
behalten  dürfte,  und  wird  es  daher  unter  dem  Titel:  Was 
wir  bringen  ehestens  in  dem  Cottaschen  Verlage  heraus- 
geben. 


PUNKTE,  ZU  WELCHEN  SICH  DIE  MIT- 
GLIEDER DER  WEIMARISCHEN  DRA- 
MATISCHEN AKADEMIE  VERBINDLICH 
MACHEN 


AUCH  im  gemeinen  Leben  zu  bedenken,  daß  man 
öffentlich  zur  Kunstschau  stehen  werde. 
Daher  alles  Gemeine  und  Rohe  abzutun  und  sich 
eines  edlen  ruhigen  Betragens  zu  befleißigen. 
Deshalb  auf  sich  achtzuhaben,  damit  man  sein  ganzes 
Wesen  und  alle  Äußerungen  und  Bewegimgen  desselben 
in  seine  Gewalt  bekomme. 

Um  eine  freie  Bewegung  der  Hände  und  Arme  zu  erlangen, 
tragen  die  Akteurs  niemals  einen  Stock. 
Die  neumodische  Art,  bei  langen  Unterkleidern  die  Hand 
in  den  Latz  zu  stecken,  unterlassen  sie  gänzHch. 
Um  eine  leichtere  und  anständigere  Bewegung  der  Füße 
zu  erwerben,  würde  ich  raten,  niemals  in  Stiefeln  zu 
probieren. 

Der  Schauspieler,  besonders  der  jüngere,  der  Liebhaber 
und  andere  leichte  Rollen  zu  spielen  hat,  halte  sich  auf 
dem  Theater  ein  Paar  Pantoffeln,  in  denen  er  probiert;  er 
wird  sehr  bald  die  guten  Folgen  davon  bemerken. 
Auch  in  Proben  sollte  man  sich  nichts  erlauben,  was  nicht 
im  Stücke  vorkommen  darf. 

Die  Frauenzimmer  sollten  ihre  kleinen  Beutel  beiseite 
legen. 

Kein  Schauspieler  sollte  im  Mantel  probleren,  sondern  die 
Hände  und  Arme  wie  im  Stück  frei  haben. 
Auch  in  der  Probe  keine  Bewegimg  machen,  die  nicht 
zur  Rolle  paßt. 

Wer  bei  Proben  tragischer  Rollen  die  Hand  in  den  Busen 
steckt,  kommt  in  Gefahr,  bei  der  Aufführung  eine  Öffnung 
im  Harnisch  zu  suchen. 

Der  Schauspieler  muß  stets  denken,  daß  er  um  des  Publi- 
kums willen  da  ist. 

Die  Bühne  und  der  Saal,  die  Schauspieler  und  die  Zu- 
schauer machen  erst  ein  Ganzes. 
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Die  Schauspieler  sollen  nicht  aus  mißverstandner  Natür- 
lichkeit untereinander  spielen,  als  wenn  kein  Dritter  dabei 
wäre,  sie  dürfen  daher  nie  im  Profil  spielen  noch  den  Zu- 
schauern den  Rücken  wenden;  geschieht  es  um  des  Cha- 
rakteristischen oder  um  der  Notwendigkeit  willen,  so  ge- 
schehe es  mit  Vorsicht  und  mit  Anmut. 
Der  Schauspieler  lasse  kein  Schnupftuch  auf  dem  Theater 
sehen,  noch  weniger  schnaube  er  die  Nase,  noch  weniger 
spucke  er  aus;  es  ist  schrecklich,  innerhalb  eines  Kunst - 
Produktes  an  diese  Natürlichkeiten  erinnert  zu  werden. 
Man  halte  sich  ein  kleines  Schnupftuch,  das  ohnedem  jetzt 
Mode  ist,  um  sich  damit  im  Notfall  helfen  zu  können. 
Der  Schauspieler  bedenke,  auf  welcher  Seite  des  Theaters 
er  stehe,  um  seine  Gebärden  darnach  einzurichten. 
Wer  auf  der  rechten  Seite  steht,  agiere  mit  der  linken  Hand 
und  umgekehrt,  damit  die  Brust  so  wenig  als  möglich  durch 
den  Arm  verdeckt  werde. 

Bei  leidenschaftlichen  Fällen,  wo  man  mit  beiden  Armen 
agiert,  muß  doch  immer  diese  Betrachtung  zum  Grunde 
liegen. 

Zu  eben  diesem  Zweck  tmd  damit  die  Brust  gegen  den 
Zuschauer  gekehrt  sei,  ist  es  vorteilhaft,  daß  derjenige, 
der  auf  der  rechten  Seite  steht,  den  linken  Fuß,  der  aui 
der  linken  den  rechten  vorsetze. 

Ein  Hauptpunkt  aber  ist,  daß  xmter  zwei  zusammen  Agie- 
renden der  Sprechende  sich  stets  zurück,  und  der  zu  reden 
aufhört,  sich  ein  wenig  vor  bewege.  Bedient  man  sich  dieses 
Vorteils  mit  Verstand  und  weiß  durch  Übung  ganz  zwang- 
los zu  verfahren,  so  entsteht  sowohl  für  das  Auge  als  für  die 
Verständlichkeit  der  Deklamation  die  beste  Wirkung,  und 
ein  Schauspieler,  der  sich  Meister  hierin  macht,  wird  mit 
Gleichgeübten  sehr  schönen  Efifekt  hervorbringen  und  über 
diejenigen,  die  es  nicht  beobachten,  sehr  im  Vorteil  sein. 
Wenn  zwei  Personen  miteinander  sprechen,  sollte  die- 
jenige, die  zur  Linken  steht,  sich  ja  hüten,  nicht  gegen  die 
Person  zur  Rechten  allzu  stark  einzudringen.  Auf  der  rech- 
ten Seite  steht  immer  die  geachtete  Person,  Frauenzimmer, 
Ältere,  Vornehmere.  Schon  im  gemeinen  Leben  hält  man 
sich  in  einiger  Entfernung  von  dem,  vor  dem  man  Respekt 


WEIMARISCHE  DRAMATISCHE  AKADEMIE    277 

hat,  das  Gegenteil  zeigt  von  einem  Mangel  an  Bildung. 
Der  Schauspieler  soll  sich  als  einen  Gebildeten  zeigen  und 
obiges  deshalb  auf  das  genauste  beobachten.  Wer  auf  der 
rediten  Seite  steht,  behaupte  sein  Recht  und  lasse  sich 
nicht  gegen  die  Kulisse  treiben,  sondern  halte  stand  und 
gebe  dem  Zudringlichen  allenfalls  mit  der  linken  Hand  ein 
Zeichen,  sich  zu  entfernen. 

Das  Theater  ist  als  ein  figurenloses  Tableau  anzusehen, 
worin  der  Schauspieler  die  Staffage  macht,  man  spiele 
daher  niemals  zu  nahe  an  den  Kulissen. 
Ebensowenig  trete  man  ins  Proszenium.  Dieses  ist  der 
größte  Mißstand,  die  Figur  tritt  aus  dem  Räume  heraus, 
innerhalb  dessen  sie  mit  dem  Szenengemälde  und  den 
Mitspielenden  ein  Ganzes  macht. 

Wer  allein  auf  dem  Theater  steht,  bedenke,  daß  auch  er  die 
Bühne  zu  staffieren  berufen  ist  und  dieses  um  so  mehr,  als 
die  Aufmerksamkeit  ganz  allein  auf  ihn  gerichtet  bleibt. 
Wie  die  Auguren  mit  ihrem  Stab  den  Himmel  in  ver- 
schiedene Felder  teilten,  so  kann  der  Schauspieler  in  sei- 
nen Gedanken  das  Theater  in  verschiedene  Räume  teilen, 
welche  man  zum  Versuch  auf  dem  Papier  durch  rhombische 
Flächen  vorstellen  kann.  Der  Theaterboden  wird  alsdann 
eine  Art  von  Damenbrett,  denn  der  Schauspieler  kann  sich 
vornehmen,  welche  Käsen  er  betreten  will;  er  kann  sich 
solche  auf  dem  Papier  notieren  und  ist  alsdann  gewiß,  daß 
er  bei  leidenschaftlichen  Stellen  nicht  kunstlos  hin  und 
wider  stürmt,  sondern  das  Schöne  zum  Bedeutenden  ge- 
sellt. 

Wer  zu  einem  Monolog  aus  der  hintern  Kulisse  auf  das 
Theater  tritt,  tut  wohl,  wenn  er  sich  in  der  Diagonale  be- 
wegt, so  daß  er  an  der  entgegengesetzten  Seite  des  Pro- 
szeniums anlangt,  wie  überhaupt  die  Diagonalbewegungen 
sehr  reizend  sind. 

Wer  aus  der  letzten  Kulisse  hervorkommt  zu  einem  andern, 
der  schon  auf  dem  Theater  steht,  gehe  nicht  parallel  mit 
den  Kulissen  hervor,  sondern  ein  wenig  gegen  den  Souf- 
fleur zu. 

Alle  diese  technische  grammatische  Vorschriften  mache 
man  sich  eigen  nach  ihrem  Sinne  und  übe  sie  stets  aus, 
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daß  sie  zur  Gewohnheit  werden;  das  Steife  muß  verschwin- 
den und  die  Regel  nur  die  geheime  Grundlinie  des  leben- 
digen Handelns  werden. 

Hiebei  versteht  sich  von  selbst,  daß  diese  Regeln  vorzüglich 
alsdann  beobachtet  werden,  wenn  man  edle  und  würdige 
Charaktere  vorzustellen  hat.  Dagegen  gibt  es  Charaktere, 
die  dieser  Würde  entgegengesetzt  sind,  z.B.  die  bäurischen, 
tölpischen.  Diese  wird  man  nur  desto  besser  ausdrücken, 
wenn  man  mit  Kunst  und  Bewußtsein  das  Gegenteil  vom 
Anständigen  tut,  jedoch  dabei  bedenkt,  daß  es  eine  nach- 
ahmende Erscheinung  und  keine  platte  Wirklichkeit  sein 
soll. 


BEITRÄGE  ZUR  JENAISCHEN  ALL^ 
GEMEINEN   LITERATURZEITUNG 

HAMBURG,  BEI  HOFEMANN:  VER- 
TRAUTE BRIEFE  AUS  PARIS,  GE- 
SCHRIEBEN IN  DEN  JAHREN 
1802  UND  1803 
VON  JOHANN  FRIEDRICH  REICHARDT 
1804.  I.  TEIL  482  S.  II.  TEIL  422  S.  8° 

(GEDRUCKT  BRAUNSCHWEIG  BEI  FR.  VIEWEG) 
[Jenaische  Allgemeine  Literaturzeitung.   21.  Januar  1804.] 

ZU  einer  Zeit,  wo  das  Sehnen  und  Streben  aller  nur 
einigermaßen  mobilen  Personen  nach  Paris  gerich- 
tet ist,  müssen  diejenigen,  welche  einen  solchen 
Weg  zu  machen  verhindert  sind,  jedem  Reisenden  Dank 
wissen,  der  seine  Ansichten  von  jener  merkwürdigen  Stadt 
andern  mitteilen  mag  und  kann;  besonders  wenn  er  vieles 
Gutgesehene  lebhaft  darzustellen  fähig  ist.  Ein  Lob,  das  man 
dem  Verfasser  gedachter  Briefe  nicht  versagen  wird. 
Man  begleitet  ihn  gern  auf  der  schnellen  Reise  zur  Haupt- 
stadt, wo  denn,  wie  er  selbst  bemerkt,  Brot  und  Gaukler, 
nach  dem  alten  Spruche,  der  Inbegrifif  aller  Wünsche  siAd. 
Gleicherweise  findet  man  Frühstück  und  Mittagessen,  Oper, 
Schauspiel  und  Ballett  als  Hauptinhalt  beider  Teile. 
Gegen  Musik  und  Oper  verhält  sich  der  Reisende  als 
denkender  Künstler,  gegen  das  Theater  überhaupt  als 
einsichtsvoller  Kenner,  und  übrigens  gegen  Künste  und 
Wissenschaften  als  teilnehmender  Liebhaber. 
Seine  Kenntnis  vieler  Verhältnisse  in  frühern  Epochen 
gibt  ihm  zu  bedeutenden  Vergleichungen  Anlaß,  und  da 
er  Gelegenheit  findet,  von  der  Präsentation  beim  ersten 
Konsul  an,  die  Zustände  des  höheren,  mittleren  und  nie- 
deren Lebens  zu  beobachten,  da  er  seine  Bemerkungen 
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mit  Kühnheit  auszusprechen  wagt,  so  haben  seine  Mit- 
teilungen meistens  einen  hohen  Grad  von  Interesse.  Viele 
Gestalten  und  Charaktere  namhafter  Personen  sind  gut 
gezeichnet,  und  wenn  der  Verfasser  auch  hie  und  da  die 
Lineamente  mildert,  so  bleiben  die  Figuren  immer  noch 
kennthch  genug.  Besonders  wird  er  sich  bei  Frauen- 
zimmern durch  genaue  und  geschmackvolle  Beschreibung 
des  mannigfaltigsten  Putzes  empfehlen. 
Die  rasch  hinfließende  Schreibart  entspringt  aus  einer  un- 
mittelbaren, mit  einer  gewissen  Leidenschaft  angeschau- 
ten Gegenwart.  Sie  würde  noch  mehr  Vergnügen  gewäh- 
ren, wenn  man  nicht  öfters  durch  Nachlässigkeiten  gestört 
würde.  So  wird  zum  Beispiel  das  M^oit  fein  so  oft  wieder- 
holt, daß  es  seine  Bedeutung  am  Ende  selbst  aufzehrt. 
Das  Wort  letzt  ließe  sich  gleichfalls  öfter  entbehren,  oder 
durch  neulich^  letztens^  letzthin  ersetzen  und  variieren. 
Solche  kleine  Flecken  auszutilgen,  sollte  jeder  Schrift- 
steller einen  kritischen  Freund  an  der  Seite  haben,  be- 
sonders wenn  das  Manuskript  nicht  lange  ruhen  kann. 
Doch  wie  kann  man  Schriftstellern  und  ihren  Freunden 
solche  Bemühungen  zumuten,  solange  unsere  Offizinen 
sich  eines  unverantwortlich  vernachlässigten  Drucks  nicht 
schämen?  In  diesen  zwei  Bändchen  sind  130  Druckfehler 
und  sogenannte  Verbesserungen  angezeigt;  wobei  man  höf- 
lich bittet,  solche  vor  dem  Lesen  des  Buchs  abzuändern. 
Welch  eine  Zumutung!  Es  wäre  zu  wünschen,  daß  künftig 
die  Verfasser  ihre  Verbesserungen  von  den  Druckfehlern 
abtrennten,  damit  man  deutlich  sähe,  was  dem  Korrektor 
zuschulden  kommt;  und  sodann  möchte  vielleicht  doch 
einiges  Ehrgefühl  geweckt  werden,  wenn  Rezensenten,  wie 
wir  getan,  die  Offizin  bemerkten  und  die  Anzahl  der  ein- 
gestandenen Druckfehler  angeben  wollten. 


BRAUNSCHWEIG,  BEI  VIEWEG:  VOR- 
LESUNGEN ÜBER  DIE  MALEREI,  VON 
HEINRICH  FÜSSLI,  PROF.  AN  DER 
KÖNIGE.  GROSSBRIT.  KUNSTAKA- 
DEMIE IN  LONDON.  AUS  DEM  ENG- 
LISCHEN VON  JOH.  JOACHIM 
ESCHENBURG 

1803.   235  S.  8° 

(Jenaische  Allgemeine  Literaturzeitung.  9.  Februar  1804.J 
[Nachwort  zu  einer  Anzeige  J.  H.  Meyers.] 

UNSER  Zweck  erfodert,  nunmehr  noch  einige  Bemer- 
kungen über  das  Verhältnis  der  Urschrift  zur  Über- 
setzung hinzuzufügen. 

Wenn  ein  Mann  wie  Eschenburg  eine  solche  Arbeit  leistet, 
so  möchte  man  sie  immer  ohne  weitere  Nachforschung 
für  gut  annehmen;  allein  er  hatte  hier  mit  Schwierigkeiten 
zu  kämpfen,  die  ihn  genugsam  entschuldigen,  wenn  er  sie 
nicht  völlig  überwinden  konnte. 

Der  Verfasser  bedient  sich  durchaus  eines  metaphorischen 
Stils,  der  ihm  zwar  sehr  gut  läßt,  indem  durch  eine  ge- 
wissermaßen poetische  Diktion  der  Gegenstand  genau  um- 
tastet  wird,  hingegen  befindet  sich  der  Übersetzer  dabei 
in  einer  desto  unbequemeren  Lage. 
Worte  haben  öfters  in  der  einen  Sprache  ganz  andere  Be- 
züge zu  den  Gegenständen  und  unter  sich  selbst  als  in 
der  anderen,  welches  vorzüglich  von  ihren  verschiedenen 
Ableitungen  herkommt  und  sich  am  auffallendsten  zeigt, 
wenn  sie  metaphorisch  gebraucht  werden. 
Das  metaphorische  Wort  hat,  gegen  die  einfache  Dar- 
stellung oder  gegen  den  Begriff  gehalten,  immer  etwas 
Trübes;  metaphorische  Redensarten  und  Perioden  laufen 
noch  größere  Gefahr,  den  Gegenstand  zu  entstellen,  und 
wenn  bei  Gleichnisreden  vielleicht  Subjekt,  Prädikat, 
Zeitwort,  Partikel  in  einer  Sprache  geschickt  zusammen- 
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trefifen,  so  wird  man  es  doch  in  vielen  Fällen  für  unmög- 
lich erklären,  eine  solche  Stelle  in  fremde  Sprachen  genau 
zu  übersetzen. 

Denn  indem  sich  der  Übersetzer  bemüht,  seine  Metapher 
der  Originalmetapher  anzunähern,  welche  doch  auch  nur 
eine  Annäherung  zum  Gegenstande  oder  Gedanken  war, 
so  entsteht  aus  dieser  doppelten  Annäherung  gewöhnlich 
eine  Entfernung,  die  nur  dann  vermieden  werden  kann, 
wenn  der  Übersetzer  ebensogut  Herr  der  Materie  ist  als 
der  Verfasser. 

Hier  einige  Beispiele  solcher  nicht  ganz  passend  übertra- 
genen Metaphern,  mit  Vorschlägen  zur  Veränderung,  um 
der  Kürze  willen,  begleitet.  Man  findet  die  Stellen  S.  56 
und  57  des  Originals,  sowie  S.  88  und  89  der  Übersetzung: 
Mantegna,  led  by  the  con-  Mantegna  hielt  sich  an  das 
templation  of  the  antique,  Studium  der  Antike,  von  wel- 
fragments  of  which  he  ambi-  eher  er  seinen  Werken  überall 
tiously  scattered  over  his  Spuren  einzuverleiben  sich 
works.  eifrig  bestrebte. 

Mantegna^  geleitet  durch  die  Betrachtung  der  Antike^  deren 
Bruchstücke  er,  mit  Anmaßung ,  über  seine  Werke  zerstreute. 
Hence  in  his  figures  of  dig-  Daher  sehen  wir  in  seinen 
nity  or  beauty  we  see  not  Figuren  von'  Würde  und 
only  the  meagre  forms  of  Schönheit  nicht  nur  die  ma- 
common  modeis,  but  even  gern  Formen  gemeiner  Ur- 
their  defects  tacked  to  ideal  bilder,  sondern  selbst  ihre 
Torso's.  Fehler  an  idealischen  Torsos 

angebracht. 
Daher  sehen  wir  an  seinen  Figuren,  welche  Schönheit  oder 
Würde  darstellen  sollen,  nicht  allein  die  magern  Formen 
gemeiner  Urbilder,  sondern  selbst  ihre  Fehler  an  idealische 
Torsos  angeflickt. 

His  triumphs  are  a  copious  Seine  Triumphe  enthalten 
inventory  of  classic  lumber,  einen  reichen  Vorrat  klassi- 
swept  together  with  more  in-  sehen  Kehrichts,  mit  mehr 
dustry  than  taste,  but  füll  of  Fleiß  als  Geschmack  zusam- 
valuable  materials.  mengefegt,    aber    reich   an 

schätzbaren  Materialien. 
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Seine  Triumphe  sind  ein  gehäuftes  Inventarium  klassischen 
Trödelkrams,  mit  mehr  Fleiß  als  Geschmack  zusammenge- 
schoben, aber  voll  schätzbarer  Materialien. 
Man  sieht  aus  diesen  Stellen,  daß  der  Verfasser  den  Man- 
tegna  als  einen  zusammenstoppelnden  Künstler  bezeich- 
nen will  (ob  mit  Recht,  kommt  hier  nicht  zur  Frage). 
Der  Übersetzer  hingegen  behandelt  diesen  Künstler  erst 
zu  gut,  dann  zu  schlimm,  und  das  bloß  durch  ein  Zu-  und 
Abrücken  der  Metaphern. 

Wir  enthalten  uns,  mehrere  Stellen  anzuführen,  wo  man, 
auf  eine  sehr  interessante  Weise,  bald  mit  dem  Verfasser, 
bald  mit  dem  Übersetzer  zu  rechten  hätte.  Nur  eines  be- 
merken wir,  worauf  wir  oben  schon  hindeuteten.  S.  86 
der  Übersetzung,  in  der  Note,  steht:  Das  Gemälde  ist  auf 
Holz;  dagegen  sollte  es  heißen:  Das  Kruzifix  (des  Bni- 
neleski)  ist  von  Holz,  wie  auch  das  Original  dieses  alte 
Schnitzwerk  bezeichnet. 

Möchte  es  dem  Übersetzer  gefallen,  vielleicht  mit  Beirat 
des  Verfassers  zu  einer  zweiten  Auflage,  die  Arbeit  noch- 
mals durchzugehen,  damit  unsere  teutschen  Künstler  und 
Kunstfreunde  durch  nichts  abgehalten  würden  ein  so 
schätzbares  Werk  zu  genießen  und  zu  nutzenl 


GERMANIEN:  NAPOLEON  BONAPARTE 

UND  DAS  FRANZÖSISCHE  VOLK 

UNTER  SEINEM  KONSULATE 

1804.  447  S.  gr.  80 
[Jenaische  Allgemeine  Literaturzeitung.  27.  März  1804.] 

DIESE  Schrift  wird  viele  Leser  finden,  die  sie  auch 
verdient.  Zwar  kann  man  nicht  sagen,  daß  der  Ver- 
fasser sich  auf  einen  höheren  Standpunkt  erhebe  und 
als  völlig  unparteiischer  Geschichtschreiber  verfahre;  er 
gehört  vielmehr  zu  den  Mitlebenden,  Mitleidenden,  Mit- 
meinenden und  nimmt  manches  Ärgernis  an  dem  außer- 
ordentlichen Manne,  der  durch  seine  Unternehmungen, 
seine  Taten,  sein  Glück  die  Welt  in  Erstaunen  und  Ver- 
wirrung setzt. 

Wohlbekannt  ist  der  Verfasser  mit  dem  Verlauf  der  Re- 
volution und  hat  auch  die  neusten  Zustände  mit  Augen 
gesehen.  Er  ist  von  manchen  Privatverhältnissen  gut 
unterrichtet,  ob  sich  schon  hie  und  da  eine  Sage  mit  ein- 
schleichen mochte,  dergleichen  in  einer  großen  Masse 
von  teilnehmenden,  erzählenden,  wiedererzählenden,  lei- 
denschaftlich bewegten  Menschen  notwendig  entstehen 
müssen. 

Die  Schrift  ist,  ohne  Abteilungen,  in  einem  fortgehenden 
Stil,  nicht  ohne  Methode  geschrieben.  Es  findet  sich  keine 
Inhaltsanzeige,  die  wir  durch  einen  kurzen  Auszug  der 
vorzüglichsten  Materien  einigermaßen  ersetzen  wollen, 
um  den  Leser  mit  dem  Buche  im  allgemeinen  bekannt 
zu  machen. 

Des  Helden  Jugend  und  erste  Schritte,  bis  S.  12.  Taten, 
Konsulat,  bis  S.  29.  Redner  und  Schriftsteller  wirken 
gegen  ihn,  bis  S.  42.  Krieg,  Schlacht  von  Marengo,  seine 
Wiederkehr,  bis  S.  54.  Redner  imd  Schriftsteller  gegen 
und  für  die  Alleinherrschaft,  bis  S.  6^.  Erste  Bewegung 
der  Emigrierten,  bis  S.  68.  Notdürftige  Popularität,  bis 
S.  69.  Mordanschläge;  der  Konsul  zieht  sich  mehr  zurück; 
Friede,  bis  S.  97.    Einleitung  der  katholischen  Religion, 
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bis  S.  109.  Schulen,  bis  S.  116.  Gesetzbuch,  bis  S.  118. 
Veränderung  im  Tribunat,  bis  S.  124.  Italienische  Ver- 
hältnisse, bis  S..128.  Öfifentliche  und  Privatverhältnisse 
bis  zur  Konstitution  der  italienischen  Republik,  bis  S.  142. 
Öffentliche  Blätter,  bis  S.  148.  Lebenslängliches  Konsu- 
lat. Neues  Senatskonsult  deshalb,  bis  S.  169.  Polizei- 
Verweisungen,  bis  S.  178.  Opponierende  Schriftsteller; 
Necker;  Camille  Jordan,  bis  S.  189.  Hofumgebung,  bis 
S.  207.  Talleyrandjbis  S.  216.  Caprara,  bis  S.  229.  Mili- 
tär, bis  S.  252.  Familienglieder;  Begünstigte,  bis  S.  263. 
Verhältnis  zu  England,  bis  S.  278.  Englischer  Gesandter, 
bis  S.  300.  Wissenschaftliche  Institute,  bis  S.  320.  Ältere 
und  neuere  Schilderungen  der  Nation,  bis  S.  339.  Be- 
nehmen gegen  die  Schweiz,  bis  S.  350.  Krieg  mit  Eng- 
land; Besetzung  von  Hannover,  bis  S.  369.  Charakter  der 
Nation;  gegenwärtige  Lebensweise,  bis  S.  405.  Künste; 
Theater;  Lotterie;  Pachtungen;  Reichtümer  der  Privat- 
personen; Lieferanten;  Industrie,  bis  S.  435.  Speziale 
Tribunale,  bis  S.  442.  Schluß  und  versprochne  Fort- 
setzung, bis  S.  447. 

Der  Verfasser  verspricht  Unparteilichkeit.  Läßt  sich  auch 
diese  schöne  Pflicht  unter  den  gegebenen  Umständen 
wohl  schwerlich  leisten,  so  wird  er  schon  Dank  verdienen, 
wenn  er  den  Begebenheiten  aufmerksam  folgt  und  seine 
Überzeugung  aufrichtig  ausspricht. 


KÖNIGSBERG,  BEI  NICOLOVIUS: 

LYRISCHE  GEDICHTE  VON  JOHANN 

HEINRICH  VOSS 

1802.  ERSTER  BAND,  ODEN  UND  ELEGIEN.  1—3. 
BUCH.   340  S. 

ZWEITER  BAND,  ODEN  UND  LIEDER.  1—3.  BUCH. 
326  S. 

DRITTER  BAND,  ODEN  UND  LIEDER.  4—6.  BUCH. 
346  S. 

VIERTER  BAND,  ODEN  UND  LIEDER.  7.  BUCH.  - 
VERMISCHTE  GEDICHTE,  FABELN  UND  EPI- 
GRAMME. 399  S.  8° 

[Jenaische  Allgemeine  Literaturzeitung.  16.   17.  April  1804.] 

INDEM  wir  die  Verzeichnisse  sämtlicher  Gedichte,  wie 
solche  den  Bänden  regelmäßig  vorgedruckt  sind,  am  Ein- 
gange betrachten,  so  finden  wir  die  Oden  und  Elegien 
des  ersten  Bandes,  imgleichen  die  Oden  imd  Lieder  der 
drei  folgenden,  nicht  weniger  die  übrigen  kleineren  Ge- 
dichte unter  sich  durchaus  nach  der  Jahrzahl  geordnet. 
Eine  Zusammenstellung  derart,  die  schon  mehreren  Dich- 
tern gefiel,  deutet,  besonders  bei  demunsrigen,  auf  ruhige, 
gleichförmige,  stufenweis  erfolgte  Bildung  und  gibt  uns 
ein  Vorgefühl,  daß  wir  in  dieser  Sammlung  mehr  viel- 
leicht als  in  irgendeiner  anderen  das  Leben,  das  Wesen, 
den  Gang  des  Dichters  abgebildet  empfangen  werden. 
Jeder  Schriftsteller  schildert  sich  einigermaßen  in  seinen 
Werken,  auch  wider  Willen,  selbst;  der  gegenwärtige  hnngt 
uns  vorsätzlich  Inneres  und  Äußeres,  Denkweise,  Ge- 
mütsbewegimgen  mit  freundlichem  Wohlwollen  dar  und 
verschmäht  nicht,  uns  durch  beigefügte  Noten  über  Zu- 
stände, Gesinnungen,  Absichten  und  Ausdrücke  vertrau- 
lich aufzuklären. 

Und  nun,  auf  eine  so  freundliche  Weise  eingeladen,  treten 
wir  ihm  näher,  suchen  ihn  bei  sich  selbst  auf,  schließen 
uns  an  ihn  und  versprechen  uns  im  voraus  reichen  Ge- 
nuß und  mannigfaltige  Belehrung  und  Bildung, 
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In  ebener,  nördlicher  Landschaft  finden  wir  ihn,  sich 
seines  Daseins  freuend,  unter  einem  Himmelsstrich,  wo 
die  Alten  kaimi  noch  Lebendes  vermuteten. 
Und  freilich  übt  denn  auch  daselbst  der  Winter  seine  ganze 
Herrschaft  aus.  Vom  Pole  herstürmend,  bedeckt  er  die 
Wälder  mit  Reif,  die  Flüsse  mit  Eis;  ein  stöbernder 
Wirbel  treibt  um  den  hohen  Giebel,  indes  sich  der  Dich- 
ter, wohlverwahrt,  häuslicher  Wohnlichkeit  freut  und  wohl- 
gemut solchen  Gewalten  Trotz  bietet.  Bepelzte,  bereifte 
Freunde  kommen  an,  die,  herzlich  empfangen,  unter 
sicherem  Obdach,  in  liebevollem,  vertraulich-gesprächigem 
Kreise  das  häusliche  Mahl  durch  den  Klang  der  Gläser, 
durch  Gesang  beleben  und  sich  einen  geistigen  Sommer 
zu  verschaffen  wissen. 

Dann  finden  wir  ihn  auch  persönlich  den  Unbilden  des 
Winterhimmels  trotzend.  Wenn  die  Achse,  mit  Brenn- 
holz befrachtet,  knarrt,  wenn  selbst  die  Fußtritte  des 
Wanderers  tönen,  sehen  wir  ihn  bald  rasch  durch  den 
Schnee  nach  fernen  Freundes  Wohnungen  hintraben,  bald, 
zu  großem  Schlittenzuge  gesellt,  durch  die  weiten  Ebenen 
hinklingeln,  da  denn  zuletzt  eine  trauliche  Herberge  die 
Halberstarrten  aufnimmt,  eine  lebhafte  Flamme  des  Ka- 
mins die  eindringenden  Gäste  begrüßt,  Tanz,  Chorgesang 
und  mancher  erwärmende  Genuß  der  Jugend  sowohl  als 
dem  Alter  genugtut. 

Schmilzt  aber  von  einer  zurückkehrenden  Sonne  der 
Schnee,  befreit  sich  ein  erwärmter  Boden  nur  einiger- 
maßen von  dieser  lästigen  Decke,  so  eilt  mit  den  Seinen 
der  Dichter  alsbald  ins  Freie,  sich  an  dem  ersten  Lebens- 
hauche des  Jahres  zu  erquicken  und  die  zuerst  erscheinen- 
den Blumen  aufzusuchen.  Vielfarbiger  Güldenklee  wird 
gepflückt,  zu  Sträußern  gebunden  und  im  Triumph  nach 
Hause  gebracht,  wo  diese  Vorboten  künftigen  Genusses  ein 
hoflfnungsvolles  Familienfest  zu  krönen  gewidmet  sind. 
Tritt  sodann  der  Frühling  selbst  herein,  so  ist  von  Dach 
und  Fach  gar  die  Rede  nicht  mehr;  immer  findet  man 
den  Dichter  draußen,  auf  sanften  Pfaden  um  seinen  See 
herstreichen.  Jeder  Busch  entwickelt  sich  im  einzel- 
nen, jede  Blütenart  bricht  einzeln  in  seiner  Gegenwart 
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hervor.  Wie  auf  einem  ausführlichen  Gemälde  erblickt 
man,  im  Sonnenschein  um  ihn  her,  Gras  und  Kraut  so 
gut  als  Eichen  und  Buchen,  und  an  dem  Ufer  des  stillen 
Wassers  fehlt  weder  das  Rohr  noch  irgendeine  schwel- 
lende Pflanze. 

Hier  begleitet  ihn  nicht  jene  verwandelnde  Phantasie, 
durch  deren  ungeduldiges  Bilden  sich  der  Fels  zu  gött- 
lichen Mädchen  ausgestaltet,  der  Baum  seine  Äste  zurück- 
zieht und  mit  jugendlichen  weichen  Armen  den  Jäger  zu 
locken  scheint.  Einsam  vielmehr  geht  der  gemütvolle 
Dichter  als  ein  Priester  der  Natur  umher,  berührt  'je,de 
Pflanze,  jede  Staude  mit  leiser  Hand  und  weiht  sie  zu 
Gliedern  einer  liebevoll  übereinstimmenden  Familie. 
Um  ihn,  als  einen  Paradiesbewohner,  spielen  harmlose 
Geschöpfe,  das  Lamm  auf  der  Wiese,  das  Reh  im  Walde. 
Zugleich  versammelt  sich  das  ganze  Chor  von  Vögeln  und 
übertönt  das  Leben  des  Tags  mit  vielfachen  Akzenten. 
Dann  am  Abend,  gegen  die  Nacht  hin,  wenn  der  Mond 
in  ruhiger  Pracht  am  Himmel  heraufsteigt  und  sein  be- 
wegliches Bild  auf  der  leisewogenden  Wasserfläche  einem 
jeden  schlängelnd  entgegenschickt;  wenn  der  Kahn  sanft 
dahin  wallt,  das  Ruder  im  Takte  rauscht  und  jede  Bewe- 
gung den  Funken  eines  Widerscheins  hervorruft,  von  dem 
Ufer  die  Nachtigall  ihre  himmlischen  Töne  verbreitet  und 
jedes  Herz  zum  Gefühle  aufruft:  dann  zeigt  sich  Neigung 
und  Leidenschaft  in  glückhcher  Zartheit,  von  den  ersten 
Anklängen  einer  vom  höchsten  Wesen  selbst  vorgeord- 
neten Sympathie  bis  zu  jener  stillen,  anmutigen,  schüch- 
ternen Lüsternheit,  wie  sie  aus  den  engern  Umgebungen 
des  bürgerlichen  Lebens  hervorsprießt.  Ein  wallender 
Busen,  ein  feuriger  Blick,  ein  Händedruck,  ein  geraubter 
Kuß  beleben  das  Lied.  Doch  ist  es  immer  der  Bräutigam, 
der  sich  erkühnt,  immer  die  Braut,  welche  nachgibt,  und 
so  beugt  selbst  alles  Gewagte  sich  unter  ein  gesetzliches 
Maß;  dagegen  erlaubt  er  sich  manches  innerhalb  dieser 
Grenze.  Frauen  und  Mädchen  wetteifern  keck  und  ohne 
Scheu  über  ihre  nun  einmal  anerkannten  Zustände,  und 
eine  beängstete  Braut  wird  unter  lebhaften  Zudringlich- 
keiten mutwilliger  Gäste  zu  Bette  gebracht. 
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Sogleich  aber  führt  er  uns  wieder  unter  freien  Himmel  ins 
Grüne,  zur  Laube,  zum  Gebüsch,  und  da  ist  er  auf  die 
heiterste,  herzlichste  und  zarteste  Weise  zu  Hause. 
Der  Sommer  hat  sich  wieder  eingefunden,  eine  heilsame 
Schwüle  weht  durch  das  Land,  Donner  rollen,  Wolken 
träufeln,  Regenbogen  erscheinen,  Blitze  leuchten  abwärts, 
und  ein  kühler  Segen  wallt  über  die  Flur.  Alles  reift, 
keine  der  verschiedenen  Ernten  versäumt  der  Dichter, 
alle  feiert  er  durch  seine  Gegenwart. 
Und  hier  ist  wohl  der  Ort,  zu  bemerken,  welchen  Einfluß 
auf  Bildung  der  untern  deutschen  Volksklasse  unser  Dich- 
ter haben  könnte,  vielleicht  in  einigen  Gegenden  schon 
hat. 

Seine  Gedichte,  bei  Gelegenheit  ländlicher  Vorfälle,  stel- 
len zwar  mehr  die  Reflexion  eines  Dritten  als  das  Gefühl 
der  Gemeine  selbst  dar:  aber  wenn  wir  uns  denken  mö- 
gen, daß  ein  Harfener  sich  bei  der  Heu-,  Korn-  und 
Kartofielernte  finden  wollte;  wenn  wir  uns  vorstellen, 
daß  er  die  Menschen,  die  sich  um  ihn  versammeln,  auf- 
merksam auf  dasjenige  macht,  was  ihnen  als  etwas  All- 
tägliches widerfährt;  wenn  er  das  Gemeine,  indem  er  es 
betrachtet,  dichterisch  ausspricht,  erhöht,  jeden  Genuß 
der  Gaben  Gottes  imd  der  Natur  mit  würdiger  Darstellung 
schärft,  so  darf  man  sagen,  daß  er  seiner  Nation  eine 
große  Wohltat  erzeige.  Denn  der  erste  Grad  einer  wahren 
Aufklärung  ist,  wenn  der  Mensch  über  seinen  Zustand 
nachzudenken  und  ihn  dabei  wünschenswert  zu  finden  ge- 
wöhnt wird.  Man  singe  das  Kartofifellied  wirklich  auf  dem 
Acker,  wo  die  völlig  wundergleiche,  den  Naturforscher 
selbst  zu  hohen  Betrachtungen  leitende  Vermehrung  nach 
langem,  stillem  Weben  und  Wirken  vegetabilischer  Kräfte 
zum  Vorschein  kommt  und  ein  ganz  unbegreiflicher  Segen 
aus  der  Erde  quillt:  so  wird  man  erst  das  Verdienst  dieser 
und  anderer  ähnlichen  Gedichte  fühlen,  worin  der  Dich- 
ter den  rohen,  leichtsinnigen,  zerstreuten,  alles  für  be- 
kannt annehmenden  Menschen  auf  die  ihn  alltäglich  um- 
gebenden, alles  ernährenden  hohen  Wunder  aufmerksam 
zu  machen  unternimmt. 
Kaum  aber  ist  alles  dieses  Gute  in  des  Menschen  Ge- 
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wahrsam  gebracht,  so  schleicht  auch  der  Herbst  schon 
wieder  heran,  und  unser  Dichter  nimmt  rührenden  Ab- 
schied von  einer,  wenigstens  in  der  äußeren  Erscheinung, 
hinfälligen  Natur.  Doch  seine  geliebte  Vegetation  über- 
läßt er  nicht  ganz  dem  unfreundlichen  Winter.  Der  zier- 
liche Topf  nimmt  manchen  Strauch,  manche  Zwiebel  auf, 
um  in  winterhafter  Häuslichkeit  den  Sommer  zu  heucheln 
und  auch  in  dieser  Jahreszeit  kein  Fest  ohne  Blumen  und 
Kränze  zu  lassen.  Selbst  ist  gesorgt,  daß  es  dem  zur 
Familie  gehörenden  Vogel  nicht  an  grünem,  frischem 
Dache  seiner  Käfichtlaube  fehle. 

Nun  ist  es  die  schönste  Zeit  für  kurze  Spaziergänge,  für 
trauliches  Gespräch  an  schaurigen  Abenden.  Jede  häus- 
liche Empfindung  wird  rege,  freundschaftliche  Sehnsucht 
vermehrt  sich,  das  Bedürfnis  der  Musik  läßt  sich  lebhafter 
fühlen,  und  nun  mag  sich  der  Kranke  selbst  gern  an  den 
traulichen  Zirkel  anschmiegen,  und  ein  verscheidender 
Freund  kleidet  sich  in  die  Farbe  der  scheidenden  Jahrs - 
zeit. 

Denn  so  gewiß  nach  überstandenem  Winter  ein  Frühling 
zurückkehrt,  so  gewiß  werden  sich  Freunde,  Gatten,  Ver- 
wandte in  allen  Graden  wiedersehen,  sie  werden  sich  in 
der  Gegenwart  eines  alliebenden  Vaters  wiederfinden  und 
alsdann  erst  unter  sich  und  mit  allem  Guten  ein  Ganzes 
bilden,  womach  sie  in  dem  Stückwerk  der  Welt  nur  ver- 
gebens hinstrebten.  Ebenso  ruht  auch  schon  hier  des 
Dichters  Glückseligkeit  auf  der  Überzeugung,  daß  alles 
der  Vorsorge  eines  weisen  Gottes  sich  zu  erfreun  habe, 
der  mit  seiner  Kjraft  jeden  erreicht  und  sein  Licht  über 
alle  leuchten  läßt.  So  bewirkt  auch  die  Anbetung  dieses 
Wesens  im  Dichter  die  höchste  Klarheit  und  Vernünftig- 
keit und  zugleich  eine  Versicherung,  daß  jene  Gedanken, 
jene  Worte,  mit  denen  er  unendliche  Eigenschaften  faßt 
und  bezeichnet,  nicht  leere  Träume  noch  Klänge  sind, 
ein  Wonnegefühl  eigener  und  allgemeiner  Seligkeit,  in 
welcher  alles  Widerstrebende,  Besondere,  Abweichende 
aufgelöst  und  verschlungen  wird. 

Wir  haben  bisher  die  sanfte,  ruhige,  gefaßte  Natur  un- 
seres Dichters  mit  sich  selbst,  mit  Gott,  mit  der  Welt  in 
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Frieden  gesehen:  sollte  denn  aber  nicht  eben  jene  Selb- 
ständigkeit, aus  der  sich  ein  so  heiteres  Leben  nach  den 
inneren  Kreisen  verbreitet,  öfter  von  außen  bestürmt,  ver- 
letzt und  zu  leidenschaftlicher  Bewegung  aufgeregt  wer- 
den? Auch  diese  Frage  läßt  sich  vollständig  aus  den  vor- 
liegenden Gedichten  beantworten. 

Die  Überzeugung,  durch  eigentümliche  Kraft,  durch  festen 
Willen  aus  beengenden  Umständen  sich  hervorgehoben, 
sich  aus  sich  selbst  ausgebildet  zu  haben,  sein  Verdienst 
sich  selbst  schuldig  zu  sein,  solche  Vorteile  nur  durch  ein 
ungefesseltes  Emporstreben  des  Geistes  erhalten  und  ver- 
mehren zu  können,  erhöht  das  natürliche  Unabhängig- 
keitsgefühl,  das,  durch  Absonderung  von  der  Welt  immer 
mehr  gesteigert,  in  den  unausweichlichen  Lebensverhält- 
nissen manchen  Druck,  manche  Unbequemlichkeit  er- 
fahren muß. 

Wenn  daher  der  Dichter  zu  bemerken  hat,  daß  so  manche 
Glieder  der  höheren  Stände  ihre  angeborenen  großen  Vor- 
rechte und  unschätzbaren  Bequemlichkeiten  vernachlässi- 
gen und  hingegen  Ungeschick,  Roheit,  Mangel  an  Bildung 
bei  ihnen  obwaltet,  so  kann  er  einen  solchen  Leichtsinn 
nicht  verzeihen.  Und  wenn  sie  noch  überdies  mit  anma- 
ßendem Dünkel  dem  Verdienst  begegnen,  entfernt  er  sich 
mit  Unwillen,  verbannt  sie  launicht  von  heiteren  Gast- 
mählern und  Trinkzirkeln,  wo  offene  Menschlichkeit  vom 
Herzen  ins  Herz  strömen  und  gesellige  Freude  das  lie- 
benswürdigste Band  knüpfen  soll. 

Mit  heiligem  feierhchen  Ernst  zeigt  er  das  wahre  Ver- 
dienst dem  falschen  gegenüber,  straft  ausschließenden 
Dünkel  bald  mit  Spott,  bald  sucht  er  den  Irrungen  mit 
Liebe  entgegenzuwirken. 

Wo  aber  angeborene  Vorteile  durch  eigenes  Verdienst  er- 
höht werden,  da  tritt  er  mit  aufrichtiger  Achtung  hinzu 
und  erwirbt  sich  die  schätzenswertesten  Freunde. 
Femer  nimmt  er  einigen  vorübergehenden  Anteil  an  jenem 
dichterischen  Freiheitssinn,  der  in  Deutschland  im  Genuß 
zehnjährigen  Friedens  durch  poetische  Darstellungen  ge- 
weckt und  unterhalten  wurde.  Mancher  wohlgesinnte  Jüng- 
ling, der  das  Gefühl  akademischer  Unabhängigkeit  ins 
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Leben  und  in  die  Kunst  hinübertrug,  mußte  in  der  Ver- 
knüpfung bürgerlicher  Administration  so  manches  Drük- 
kende  und  Unregelmäßige  finden,  daß  er,  wo  nicht  im 
besonderen,  doch  im  allgemeinen,  auf  Herstellung  von 
Recht  und  Freiheit  zu  sinnen  für  Pflicht  hielt.  Kein  Feind 
drohte  dem  Vaterlande  von  außen,  aber  man  glaubte  sie 
zu  Hause,  auf  dieser  und  jener  Gerichtsstelle,  auf  Ritter- 
sitzen, in  Kabinetten,  an  Höfen  zu  finden;  und  da  nun 
gar  Klopstock  durch  Einführung  des  Bardenchors  in  den 
heiligen  Eichenhain  der  deutschen  Phantasie  zu  einer  Art 
von  Boden  verhalf,  da  er  die  Römer  wiederholt  mit  Hülfe 
des  Gesanges  geschlagen  hatte,  so  war  es  natürlich,  daß 
unter  der  Jugend  sich  berufene  und  unberufene  Barden 
fanden,  die  ihr  Wesen  und  Unwesen  eine  Zeitlang  vor  sich 
hintrieben,  und  man  wird  unserem  Dichter,  dessen  reines 
Vaterlandsgefühl  sich  später  auf  so  manche  edle  Weise 
wirksam  zeigte,  nicht  verargen,  wenn  er  auch  an  seinem 
Teil,  um  die  Sklavenfessel  der  Wirklichkeit  zu  zerspren- 
gen, den  Rhein  gelegentlich  mit  Tyrannenblut  färbt. 
Auch  ist  in  der  Folge  die  Annäherung  zum  französischen 
Freiheitskreise  nicht  heftig,  noch  von  langer  Dauer;  bald 
wird  unser  Dichter  durch  die  Resultate  des  unglücklichen 
Versuchs  abgestoßen  und  kehrt  ohne  Harm  in  den  Schoß 
sittlicher  und  bürgerlicher  Freiheit  zurück. 
Innerhalb  des  Kunstkreises  läßt  er  denn  auch  manchmal 
seinen  Unmut  sehen;  besonders  äußert  er  sich  kräftig,  ja 
man  kann  sagen  hart  gegen  jene  vielfachen  unsicheren 
Versuche,  durch  die  das  deutsche  Dichterwesen  eine  Zeit- 
lang in  Verwirrung  geriet.  Hier  scheint  er  nicht  genug- 
sam zu  sondern,  alles  mit  gleicher  Verdammnis  zu  strafen, 
da  doch  selbst  aus  diesem  chaotischen  Treiben  manches 
Schätzenswerte  hervorging.  Doch  sind  Gedichte  und  Stel- 
len dieser  Art  wenige,  gleichnisweise  gefaßt  und  ohne 
Schlüssel  kaum  verständlich;  deswegen  man  des  Dichters 
sonstige  billige  Denkweise  auch  hier  xmterlegen  darf. 
Daß  überhaupt  eine  so  zarte,  in  sich  gekehrte,  von  der 
Welt  weggewandte  Natur  auf  ihrem  Lebenswege  nicht 
durchaus  gefördert,  erleichtert  und  in  heiterer  Tätigkeit 
gekräftigt  worden,  läßt  sich  wohl  vermuten.    Doch  wer 
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kann  sagen,  daß  ihm  ein  solches  Los  gefallen  sei!  Und 
so  finden  wir  schon  in  manchen  früheren  Gedichten  ein 
gewisses  zartes  Unbehagen,  das  durch  den  Jubel  des  Rund- 
gesanges wie  durch  die  heitere  Feier  der  Freundschaft 
und  Liebe  unvermutet  hin  durchblickt  und  manches  herr- 
liche Gedicht  stellenweis  einer  allgemeineren  Teilnahme 
entzieht.  Nicht  weniger  bemerken  wir  spätere  Gesänge, 
in  denen  gehindertes  Streben,  verkümmerter  Wachstum, 
gestörtes  Erscheinen  nach  außen,  Kränkungen  mancher 
Art  mit  leisen  Lauten  bedauert  und  verlorene  Lebens- 
epochen beklagt  werden.  Dann  aber  tritt  er  mit  Macht 
und  Gewalt  auf,  kämpft  hartnäckig  wie  um  sein  eigenes 
Dasein,  dann  läßt  er  es  an  Heftigkeit  der  Worte,  am  Ge- 
wicht der  Invektiven  nicht  fehlen,  wenn  die  erworbene 
heitere  Geistesfreiheit,  dieser  aus  dem  Frieden  mit  sich 
selbst  hervorleuchtende  ruhige  Blick  über  das  Weltall, 
über  die  sittliche  Ordnung  desselben,  wenn  die  kindliche 
Neigung  gegen  den,  der  alles  leitet  und  regiert,  einiger- 
maßen getrübt,  gehindert,  gestört  werden  könnte.  Will 
man  dem  Dichter  dieses  Gefühl  allgemeinen  heiligen  Be- 
hagens rauben,  will  man  irgendeine  besondere  Lehre,  eine 
ausschließende  Meinung,  einen  beengenden  Grundsatz 
aufstellen,  dann  bewegt  sich  sein  Geist  in  Leidenschaft, 
dann  steht  der  friedliche  Mann  auf,  greift  zum  Gewehr 
und  schreitet  gewaltig  gegen  die  ihn  so  fürchterlich  be- 
drohenden Irrsale,  gegen  Schnellglauben  und  Aberglauben, 
gegen  alle  den  Tiefen  der  Natur  und  des  menschlichen 
Geistes  entsteigenden  Wahnbilder,  gegen  vernunftverfin- 
sternde, den  Verstand  beschränkende  Satzungen,  Macht- 
und  Bannsprüche,  gegen  Verketzerer,  Baalspriester,  Hierar- 
chen, Pfaffengezücht  und  gegen  ihren  Urahn,  den  leib- 
haftigen Teufel. 

Sollte  man  denn  aber  solche  Empfindungen  einem  Manne 
verargen,  der  ganz  von  der  freudigen  Überzeugung  durch- 
drungen ist,  daß  er  jenem  heiteren  Lichte,  das  sich  seit 
einigen  Jahrhunderten,  nicht  ohne  die  größten  Aufopfe- 
rungen der  Beförderer  und  Bekenner,  im  Norden  ver- 
breitete, mit  vielen  anderen  das  eigentliche  Glück  seines 
Daseins  schuldig  sei.^  Sollte  man  zu  jener  scheinbar  ge- 
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rechten,  aber  parteisüchtig  grundfalschen  Maxime  stim- 
men, welche  dreist  genug  fodert,  wahre  Toleranz  müsse 
auch  gegen  Intoleranz  tolerant  sein?  Keineswegs!  Into- 
leranz ist  immer  handelnd  und  wirkend,  ihr  kann  auch 
eur  durch  intolerantes  Handeln  imd  Wirken  gesteuert 
werden. 

Ja,  wir  begreifen  um  so  mehr  die  leidenschaftlichen  Be- 
sorgnisse des  Dichters,  da  ihm  noch  von  einer  anderen 
Seite  jene  düsteren  Übermächte  drohen:  sie  drohen,  ihm 
einen  Freund  zu  rauben,  einen  Freund  in  dem  wichtigsten 
Sinne  des  Wortes.  Wenn  unser  Dichter,  wie  wir  gesehen, 
so  liebevoll  an  allem  hangen  kann,  was  nicht  einmal  seine 
Neigung  zu  erwidern  vermag,  wie  muß  er  sich  erst  ans 
Teilnehmende,  an  Menschen,  an  seinesgleichen,  an  vor- 
zügliche Naturen  anschließen  und  sie  zu  seinen  kostbar- 
sten Gütern  zählen! 

Gebildete,  nach  Bildung  strebende  Männer  sucht  frühe 
sein  Geist,  sein  Gefühl  auf.  Schon  schweben  Hagedorn 
und  Kleist,  die  erstverschiedenen,  gleichsam  selig  ge- 
sprochenen deutschen  Dichtergestalten,  in  die  ätherischen 
Wohnungen  voraus;  auf  sie  ist  der  Blick  jüngerer  Nach- 
kömmlinge gerichtet,  ihre  Namen  werden  in  frommen 
Hymnen  gefeiert.  Nicht  weniger  sieht  man  die  lebendig 
vorstehenden,  vorantretenden  gebildeten  Meister  und 
Kenner,  Klopstock,  Lessing,  Gleim,  Gerstenberg,  Bodmer, 
Ramler,  von  den  neu  aufsprießenden,  im  Hochgefühl  ei- 
genen Vermögens  mit  kraftvoller  Selbstschätzung  xmd 
würdiger  Demut  verehrt.  Schon  erscheinen  die  Namen 
Stolberg,  Bürger,  Boie,  Miller,  Hölty  in  freundschaftlicher 
Anerkennung  des  Ruhmes  wert,  den  ihnen  das  Vaterland 
bald  bestätigen  sollte. 

In  diesem  Chor  von  Freunden,  von  Verehrten  setzt  der 
Dichter  ohne  bedeutenden  Verlust  lange  sein  Leben  fort; 
ja,  es  gelingt  ihm,  die  Fäden  akademischer  Frühzeit  durch 
Freundschaft,  Liebe,  Verwandtschaft,  eheliche  Verbindung, 
durch  fortgesetzte  Teilnahme,  durch  Reisen,  Besuch  und 
Briefwechsel  in  seinen  übrigen  Lebensgang  zu  verwe- 
ben. 
Wie  muß  es  daher  den  liebenswürdig  Verwöhnten  schmer- 
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zen,  wenn  nicht  der  Tod,  sondern  abweichende  Meinung, 
Rückschritt  in  jenes  alte,  von  unseren  Vätern  mit  Kraft 
bekämpfte,  seelenbedrückende  Wesen  ihm  einen  der  ge- 
liebtesten Freunde  auf  ewig  zu  entreißen  droht!  Hier 
kennt  er  kein  Maß  des  Unmuts;  der  Schmerz  ist  grenzen- 
los, den  er  bei  so  trauriger  Zerstückelung  seiner  schönen 
Umgebungen  empfindet.  Ja,  und  er  würde  sich  aus  Kum- 
mer und  Gram  nicht  zu  retten  wissen,  verlieh  ihm  die 
Muse  nicht  auch  zu  diesem  Falle  die  unschätzbare  Gabe, 
jenes  bedrängende  Gefühl  am  Busen  eines  teilnehmenden 
Freundes  harmonisch  gewaltig  auszustürmen. 
Wenden  wir  uns  nun  von  dem,  was  unser  Dichter  als  all- 
gemeines und  besonderes  Gefühl  ausspricht,  wieder  zu- 
rück zu  seinem  darstellenden  Talent,  so  drängen  sich  ims 
mancherlei  Betrachtimgen  auf. 

Eine  vorzüglich  der  Natur  und,  man  kann  sagen,  der 
Wirklichkeit  gewidmete  Dichtungs weise  nimmt  schon  da 
ihren  Anfang,  wo  der  übrigens  unpoetische  Mensch  dem, 
was  er  besitzt,  dem,  was  ihn  unmittelbar  umgibt,  einen 
besonderen  Wert  aufzuprägen  geneigt  ist.  Diese  liebens- 
würdige Äußerung  der  Selbstigkeit,  wenn  uns  die  Erzeug- 
nisse des  eigenen  Grundes  und  Bodens  am  besten  schmek- 
ken,  wenn  wir  glauben,  durch  Früchte,  die  in  unserm 
Garten  reiften,  auch  Freunden  das  schmackhafteste  Mahl 
zu  bereiten:  diese  Überzeugung  ist  schon  eine  Art  von 
Poesie,  welche  der  künstlerische  Genius  in  sich  nur  weiter 
ausbildet  und  seinem  Besitz  nicht  nur  durch  Vorliebe 
einen  besondem,  vielmehr  durch  sein  Talent  einen  all- 
gemeinen Wert,  eine  unverkennbare  Würde  verleiht  und 
sein  Eigentum  dergestalt  den  Zeitgenossen,  der  Welt  und 
Nachwelt  zu  überliefern  und  anzueignen  versteht. 
Diese  gleichsam  zauberische  Wirkung  bringt  eine  tieffüh- 
lende, energische  Natur  durch  treues  Anschauen,  liebe- 
volles Beharren,  durch  Absonderung  der  Zustände,  durch 
Behandlung  eines  jeden  Zustandes  in  sich  als  eines  Gan- 
zen schaffend  hervor  und  befriedigt  dadurch  die  uner- 
läßlichen Grundfoderungen  an  inneren  Gehalt;  aber  da- 
mit ist  noch  nicht  alles  geschehen,  auch  äußerer  Mittel 
bedarf  es,  um  aus  jenem  Stoff  einen  würdigen  Körper  zu 
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bilden.  Diese  sind  Sprache  und  Rhythmus!  Und  auch 
hier  ist  es,  wo  unser  Dichter  seine  Meisterschaft  aufs 
höchste  bewährt. 

Zu  einem  liebevollen  Studium  der  Sprache  scheint  der 
Niederdeutsche  den  eigentlichsten  Anlaß  zu  finden.  Von 
allem,  was  undeutsch  ist,  abgesondert,  hört  er  nur  um 
sich  her  ein  sanftes  behagliches  Urdeutsch,  und  seine  Nach- 
barn reden  ähnliche  Sprachen.  Ja,  wenn  er  ans  Meer  tritt, 
wenn  Schiffer  des  Auslandes  ankommen,  tönen  ihm  die 
Grundsilben  seiner  Mundart  entgegen,  und  so  empfängt 
er  manches  Eigene,  das  er  selbst  schon  aufgegeben,  von 
fremden  Lippen  zurück  und  gewöhnt  sich  deshalb  mehr 
als  der  Oberdeutsche,  der  an  Völkerstämme  ganz  ver- 
schiedenen Ursprungs  angrenzt,  im  Leben  selbst  auf  die 
Abstammung  der  Worte  zu  merken. 
Diesen  ersten  Teil  der  Sprachkunde  läßt  sich  unser  Dich- 
ter gewissenhaft  angelegen  sein.  Die  Ableitxmg  führt  ihn 
auf  das  Bedeutende  des  Wortes,  und  so  stellt  er  manches 
gehaltvolle  wieder  her,  setzt  ein  mißbrauchtes  in  den 
vorigen  Stand,  und  wenn  er  dabei  mit  stiller  Vorsicht  und 
Genauigkeit  verfährt,  so  fehlt  es  ihm  nicht  an  Kühnheit, 
sich  eines  harten,  sonst  vermiedenen  Ausdrucks  an  rechter 
Stelle  zu  bedienen.  Durch  eine  so  genaue  Schätzung  der 
Worte,  durch  den  bestimmten  Gebrauch  derselben  ent- 
steht eine  gefaßte  Sprache,  die  sich,  von  der  Prosa  weg, 
unmerklich  in  die  höheren  Regionen  erhebt  und  daselbst 
poetisch  für  sich  zu  schalten  vermögend  ist.  Hier  erschei- 
nen die  dem  Deutschen  sich  darbietenden  Wortfügungen, 
Zusammensetzungen  und  Stellungen  zu  ihrem  größten 
Vorteil,  und  man  kann  wohl  sagen,  daß  sich  darunter  un- 
schätzbare Beispiele  finden. 

Und  nicht  bloß  diesen  ans  Licht  geförderten  Reichtum 
einer  im  tiefsten  Grunde  edlen  Sprache  bewundem  wir, 
sondern  auch,  was  der  Dichter  bei  seiner  hohen  Fode- 
rung  an  die  Rhythmik  durch  Befolgung  der  strengsten 
Regeln  geleistet  bat.  Ihn  befriedigte  nicht  allein  jene  Ge- 
diegenheit des  Ausdrucks,  wo  jedes  Wort  richtig  gewählt 
ist,  keines  einen  Nebenbegiifif  zuläßt,  sondern  bestimmt 
und  einzig  seinen  Gegenstand  bezeichnet:  er  verlangt  zur 
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Vollendung  Wohllaut  der  Töne,  Wohlbewegung  des  Pe- 
riodenbaues, wie  sie  der  gebildete  Geist  aus  seinem  In- 
nern entwickelt,  um  einen  Gegenstand,  ein  Empfundenes 
völlig  entsprechend  und  zugleich  bezaubernd  anmutig 
auszudrücken.  Und  hier  erkennen  wir  sein  unsterbliches 
Verdienst  um  die  deutsche  Rhythmik,  die  er  aus  so  man- 
chen schwankenden  Versuchen  einer  für  den  Künstler  so 
erwünschten  Gewißheit  und  Festigkeit  entgegenhebt.  Auf- 
merksam horchte  derselbe  den  Klängen  des  griechischen 
Altertums,  und  ihnen  fügte  sich  die  deutsche  Sprache  zu 
gleichem  Wohllaute.  So  enthüllte  sich  ihm  das  Geheim- 
nis der  Silbenmaße,  so  fand  er  die  innigste  Vereinigung 
zwischen  Poesie  und  Musik  und  ward  unter  dem  Einflüsse 
eines  freundschaftlichen  Zusammenlebens  mit  Schulz  in 
den  Stand  gesetzt,  solche  Früchte  einer  gemeinsamen  An- 
strengung seinem  Vaterlande  auf  praktischem  und  theo- 
retischem Wege  mitzuteilen. 

Besonders  angenehm  ist  das  Studium  jener  Gedichte,  die 
sich  der  Form  nach  als  eine  Nachbildung  der  aus  dem 
Altertume  geretteten  ankündigen;  belehrend  ist  es,  zu  be- 
obachten, wie  der  Dichter  verfährt.  Hier  zeigt  sich  nicht 
etwa  nur  ein  ähnlicher  Körper  notdürftig  wiederhergestellt; 
derselbe  Geist  vielmehr  scheint  ebendieselbe  Gestalt 
abermals  hervorzubringen. 

Wie  nun  der  Dichter  den  Wert  einer  bestimmten  und  voll- 
endeten Form  lebhaft  anerkennt,  die  er  bei  seinen  letz- 
ten Arbeiten  völlig  in  der  Gewalt  hat,  so  wendet  er  eben- 
diese  Foderung  auch  gegen  seine  früheren  Gedichte 
und  bearbeitet  sie  musterhaft  nach  den  Gesetzen  einer  in 
ihm  später  gereiften  Vollkommenheit. 
Haben  daher  Grammatiker  und  Techniker  jene  Leistungen 
besonders  zu  würdigen,  so  liegt  uns  ob,  daß  wir  das  über- 
nommene Geschäft,  den  Dichter  aus  dem  Gedicht,  das 
Gedicht  aus  dem  Dichter  zu  entwickeln,  mit  wenigen 
Zügen  vollenden. 

Auch  innerhalb  des  geschlossenen  Kreises  der  diesmal  an- 
zuzeigenden vier  Bände  finden  wir  ihn,  wie  er  sich  zum 
vorzüglichen  Übersetzer  jener  Werke  des  Altertums  nach 
und  nach  ausbildet. 
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Durch  den  entschiedenen,  oben  gepriesenen  Sieg  der  Form 
über  den  Stoff,  durch  manches  von  äußerer  Veranlassung 
völlig  unabhängige  Gedicht  zeigt  uns  der  Dichter,  daß  es 
ihm  freistehe,  das  Wirkliche  zu  verlassen  und  ins  Mög- 
liche zu  gehen,  das  Nahe  wegzuweisen  und  das  Ferne  zu 
ergreifen,  das  Eigene  aufzugeben  und  das  Fremde  in  sich 
aufzunehmen.  Und  wie  man  zu  sagen  pflegte,  daß  neben 
dem  römischen  Volke  noch  ein  Volk  von  Statuen  die  Stadt 
verherrliche,  so  läßt  sich  von  unserem  Dichter  gleichfalls 
aussprechen,  daß  in  ihm  zu  einer  echt  deutschen  wirklichen 
Umgebung  eine  echt  antike  geistige  Welt  sich  geselle. 
Ihm  war  das  glückliche  Los  beschieden,  daß  er  den  alten 
Sprachen  und  Literaturen  seine  Jugend  widmete,  sie  zum 
Geschäft  seines  Lebens  erkor.  Nicht  zerstückeltes,  buch- 
stäbliches Wissen  war  sein  Ziel,  sondern  er  drang  bis  zum 
Anschauen,  bis  zum  unmittelbaren  Ergreifen  der  Ver- 
gangenheit in  ihren  wahresten  Verhältnissen,  er  vergegen- 
wärtigte sich  das  Entfernte  und  faßte  glücklich  den  kind- 
lichen Sinn,  mit  welchem  die  ersten  gebildeten  Völker  sich 
ihren  großen  Wohnplatz  die  Erde,  den  übergewölbten  Him- 
mel, den  verborgenen  Tartarus  mit  beschränkter  Phantasie 
vorgestellt;  er  ward  gewahr,  wie  sie  diese  Räume  mit  Göt- 
tern, Halbgöttern  und  Wundergestalten  bevölkerten,  wie 
sie  jedem  einen  Platz  zur  Wohnung,  zur  Wanderung  den 
Pfad  bezeichneten.  Sodann,  aufmerksam  auf  die  Fortschritte 
des  menschlichen  Geistes,  der  nicht  aufhörte,  zu  beobach- 
ten, zu  schließen,  zu  dichten,  Heß  der  Forscher  die  voU- 
kommnere  Vorstellung,  die  wir  Neuern  von  dem  Erd- 
und  Weltgebäude  sowie  von  seinen  Bewohnern  besitzen, 
aus  ihren  ersten  Keimen  sich  nach  und  nach  entwickeln 
und  auferbauen.  Wie  sehr  dadurch  Fabel  und  Geschichte 
gefördert  worden,  ist  niemand  mehr  verborgen,  und  sein 
Verdienst  wird  sich  immer  glänzender  zeigen,  je  mehr  dieser 
Methode  gemäß  nach  allen  Seiten  hin  gewirkt  und  das 
Gesammelte  geordnet  und  aufgestellt  werden  kann. 
Auf  die  Weise  ward  sein  großes  Recht  begründet,  sich 
vorzüglich  an  den  Urbarden  anzuschließen,  von  ihm  die 
Dichterweihe  zu  empfangen,  ihn  auf  seinen  Wandrungen 
zu  begleiten,  um  gestärkt  und  gekräftigt  imter  seine  Lands- 
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leute  zurückzukehren.  So,  mit  festhaltender  Eigentüm- 
lichkeit, wußte  er  das  Eigentümliche  jedes  Jahrhunderts, 
jedes  Volkes,  jedes  Dichters  zu  schätzen  und  reichte  die 
älteren  Schriften  uns  mit  geübter  Meisterhand  dergestalt 
herüber,  daß  fremde  Nationen  künftig  die  deutsche  Sprache, 
als  Vermittlerin  zwischen  der  alten  und  neuen  Zeit,  höch- 
lich zu  schätzen  verbunden  sind. 

Und  so  werde  zum  Schluß  das  Hochgefühl  gelungener 
unsäglicher  Arbeit  mid  die  Einladung  zum  Genüsse  des 
Bereiteten  mit  des  Dichters  eigenen  Worten  ausgesprochen: 

Mir  trug  Lyäos,  mir  der  begeisternden 
Weinrebe  Sprößling,  als,  dem  Verstürmten  gleich 
Auf  ödem  Eiland,  ich  mit  Sehnsucht 
Wandte  den  Blick  zur  Hellenenheimat. 

Schamhaft  erglühend,  nahm  ich  den  heiligen 
Rebschoß  und  hegt'  ihn,  nahe  dem  Nordgestirn, 
Abwehrend  Luft  und  Ungeschlachtheit, 
Unter  dem  Glas  in  erkargter  Sonne. 

Vom  Trieb  der  Gottheit,  siehe,  beschleuniget, 
Stieg  Rankenwaldung,  übergewölbt,  mich  bald 
Mit  Blüte,  bald  mit  grünem  Herling, 

Bald  mit  geröteter  Traub  umschwebend. 

Im  süßen  Anhauch  träumt'  ich,  der  Zeit  entflohn, 
Wettkampf  mit  altertümlichem  Hochgesang. 
Wer  lauter  ist,  der  koste  freundlich, 
Ob  die  Ambrosiafrucht  gereift  sei. 


LEIPZIG,  BEI  FLEISCHER  D.  J.:  DIE 

ORGANISATION  DER  COBURG-SAAL- 

FELDISCHEN  LANDE 

ERSTER  BAND.   1803.   140  S.  8° 

[Jenaische  Allgemeine  Literaturzeitung.   18.   Mai  1804.] 

DIE  allgemeine  Einleitung  sowie  das  derselben  bei- 
gefügte Aktenstück  beziehen  sich  vorzüglich  auf 
die  Hindernisse,  welche  bei  der  neuen  Organisation  der 
Fürstlich  Coburg- Saalfeldischen  Lande  vorgekommen, 
und  erregen  insofern  nur  ein  beschränktes  Interesse;  ein 
weit  allgemeineres  hingegen  die  Inhaltsanzeige  dessen, 
was  die  folgenden  Bände  enthalten  sollen.  Denn  was 
man  sonst  in  Lehrbüchern  der  Staatsverwaltung  als 
Anleitung  und  Vorschrift  zu  künftigem  Handeln  vorge- 
tragen findet,  das  soll,  als  wirklich  systematisch  ausge- 
führt, nach  einzelnen  Abteilungen  und  Rubriken  voll- 
ständig dargestellt  werden.  Eine  Zusage,  die  nicht  allein 
den  Geschäftsmann  und  Gelehrten,  sondern  auch  jeden 
Weltbeobachter  zur  Aufmerksamkeit  reizen  muß,  und  bis 
zu  deren  Erfüllung  wir  uns  eine  umständlichere  Beurtei- 
lung dessen,  was  dieser  einsichtsvolle  Staatsmann  geleistet 
hat,  mit  Vergnügen  vorbehalten. 


ANTWORT  DES  REZENSENTEN 

[IM  NAMEN  VON  HEINRICH  VOSS  DEM  JÜNGEREN 
AUF  EINE  ERKLÄRUNG  ASTS  GEGEN  DIE  VOS- 
SISCHE REZENSION  SEINER  SOPHOKLESÜBER- 
SETZUNG] 

[Jenaische  Allgemeine  Literaturzeitung.  1804.  Intelligenzblatt 

Nr.  141.] 

DIE  leidenschaftlichen  Ausdrücke  vorstehender  Er- 
klärung sind  der  gekränkten  Empfindlichkeit  eines 
Autors  zu  verzeihen.  Übrigens  ist  zu  wünschen,  daß 
Herr  Ast  dasjenige,  was  er  verspricht  und  droht,  bald  leisten 
möge,  da  es  denn  an  Gelegenheit  nicht  fehlen  wird,  das 
Weitere  umständlich  auszuführen. 


KARLSRUHE,  BEI  MACKLOT. 

ALEMANNISCHE  GEDICHTE.  FÜR 

FREUNDE  LÄNDLICHER  NATUR  UND 

SITTEN,  VON  J.  P.  HEBEL,  PROF.  ZU 

KARLSRUHE 

ZWEITE  AUFLAGE.   1804.  VIU  UND  232  S.  8° 
Qenaische  Allgemeine  Literaturzeitimg.  13.  Februar  1805.] 

DER  Verfasser  dieser  Gedichte,  die  in  einem  ober- 
deutschen Dialekt  geschrieben  sind,  ist  im  Begrifif, 
sich  einen  eigenen  Platz  auf  dem  deutschen  Parnaß  zu 
erwerben.  Sein  Talent  neigt  sich  gegen  zwei  entgegen- 
gesetzte Seiten.  An  der  einen  beobachtet  er  mit  frischem, 
frohem  Blick  die  Gegenstände  der  Natur,  die  in  einem 
festen  Dasein,  Wachstum  und  Bewegung  ihr  Leben  aus- 
sprechen und  die  wir  gewöhnlich  leblos  zu  nennen  pflegen, 
imd  nähert  sich  der  beschreibenden  Poesie;  doch  weiß  er 
durch  glückliche  Personifikationen  seine  Darstellung  auf 
eine  höhere  Stufe  der  Kunst  herauf  zu  heben.  An  der 
andern  Seite  neigt  er  sich  zum  Sittlich-Didaktischen  und 
zum  Allegorischen;  aber  auch  hier  kommt  ihm  jene  Per- 
sonifikation zu  Hülfe,  und  wie  er  dort  für  seine  Körper 
einen  Geist  fand,  so  findet  er  hier  für  seine  Geister  einen 
Körper.  Dies  gelingt  ihm  nicht  durchaus;  aber  wo  es  ihm 
gelingt,  sind  seine  Arbeiten  vortrefflich,  und  nach  tmse- 
rer  Überzeugung  verdient  der  größte  Teil  dieses  Lob. 
Wenn  antike  oder  andere  dtuch  plastischen  Kunstge- 
schmack gebildete  Dichter  das  sogenannte  Leblose  durch 
idealische  Figuren  beleben  und  höhere,  göttergleiche  Na- 
turen, als  Nymphen,  Dryaden  imd  Hamadryaden,  an  die 
Stelle  der  Felsen,  Quellen,  Bäume  setzen,  so  verwandelt 
der  Verfasser  diese  Naturgegenstände  zu  Landleuten  und 
verbauert,  auf  die  naivste,  anmutigste  Weise,  durchaus 
das  Universum;  so  daß  die  Landschaft,  in  der  man  denn 
doch  den  Landmann  immer  erblickt,  mit  ihm  in  unserer 
erhöhten  und  erheiterten  Phantasie  nur  eins  auszumachen 
scheint. 
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Das  Lokal  ist  dem  Dichter  äußerst  günstig.  Er  hält  sich 
besonders  in  dem  Landwinkel  auf,  den  der  bei  Basel  gegen 
Norden  sich  wendende  Rhein  macht.  Heiterkeit  des  Him- 
mels, Fruchtbarkeit  der  Erde,  Mannigfaltigkeit  der  Gegend, 
Lebendigkeit  des  Wassers,  Behaglichkeit  der  Menschen, 
Geschwätzigkeit  und  Darstellungsgabe,  zudringliche  Ge- 
sprächsformen, neckische  Sprachweise,  so  viel  steht  ihm 
zu  Gebot,  um  das,  was  ihm  sein  Talent  eingibt,  auszu- 
führen. 

Gleich  das  erste  Gedicht  enthält  einen  sehr  artigen  An- 
thropomorphism.  Ein  kleiner  Fluß,  die  Wiese  genannt, 
auf  dem  Feldberg  im  Österreichischen  entspringend,  ist 
als  ein  immer  fortschreitendes  und  wachsendes  Bauer- 
mädchen vorgestellt,  das,  nachdem  es  eine  sehr  bedeu- 
tende Berggegend  durchlaufen  hat,  endlich  in  die  Ebene 
kommt  und  sich  zuletzt  mit  dem  Rhein  vermählt.  Das 
Detail  dieser  Wanderung  ist  außerordentlich  artig,  geist- 
reich und  mannigfaltig,  und  mit  vollkommener,  sich  selbst 
immer  erhöhender  Stetigkeit  ausgeführt. 
Wenden  wir  von  der  Erde  unser  Auge  an  den  Himmel, 
so  finden  wir  die  großen  leuchtenden  Körper  auch  als 
gute,  wohlmeinende,  ehrliche  Landleute.  Die  Sonne  ruht 
hinter  ihren  Fensterläden;  der  Mond,  ihr  Mann,  kommt 
forschend  herauf,  ob  sie  wohl  schon  zur  Ruhe  sei,  daß 
er  noch  eins  trinken  könne;  ihr  Sohn,  der  Morgenstern, 
steht  früher  auf  als  die  Mutter,  um  sein  Liebchen  aufzu- 
suchen. 

Hat  unser  Dichter  auf  Erden  seine  Liebesleute  vorzu- 
stellen, so  weiß  er  etwas  Abenteuerliches  drein  zu  mischen 
wie  im  Hexlein,  etwas  Romantisches  wie  im  Bettier.  Dann 
sind  sie  auch  wohl  einmal  recht  freudig  zusammen,  wie 
in  Hans  und  Verene. 

Sehr  gern  verweilt  er  bei  Gewerb  und  häuslicher  Beschäf- 
tigung. Der  zufriedene  Landmann,  Der  Schneizofen,  Der 
5r^m«^r^^^^//stellen  mehr  oder  weniger  eine  derbe  Wirk- 
lichkeit mit  heiterer  Laune  dar.  Die  Marktweiber  in  der 
Stadt  sind  am  wenigsten  geglückt,  da  sie  beim  Ausgebot 
ihrer  ländlichen  Ware  den  Städtern  gar  zu  ernstlich  den 
Text  lesen.  Wir  ersuchen  den  Verfasser,  diesen  Gegen- 
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stand  nochmals  vorzunehmen  und  einer  wahrhaft  naiven 
Poesie  zu  vindizieren. 

Jahres-  und  Tageszeiten  gelingen  dem  Verfasser  beson- 
ders. Hier  kommt  ihm  zugute,  daß  er  ein  vorzügliches 
Talent  hat,  die  Eigentümlichkeiten  der  Zustände  zu  fassen 
und  zu  schildern.  Nicht  allein  das  Sichtbare  daran,  son- 
dern das  Hörbare,  Riechbare,  Greifbare  und  die  aus  allen 
sinnlichen  Eindrücken  zusammen  entspringende*  Empfin- 
dung weiß  er  sich  zuzueignen  und  wiederzugeben.  Der- 
gleichen sind  Der  Winter ^  Der  Jänner^  Der  Sommer- 
abendj  vorzüglich  aber  Sonntagsfrühe ^  ein  Gedicht,  das 
zu  den  besten  gehört,  die  jemals  in  dieser  Art  gemacht 
worden. 

Eine  gleiche  Nähe  fühlt  der  Verfasser  zu  Pflanzen,  zu 
Tieren.  Der  Wachstum  des  Hafers,  bei  Gelegenheit  eines 
Habermuses  von  einer  Mutter  ihren  Kindern  erzählt,  ist 
vortrefflich  idyllisch  ausgeführt.  Den  Storch  wünschten 
wir  vom  Verfasser  nochmals  behandelt  und  bloß  die  fried- 
lichen Motive  in  das  Gedicht  aufgenommen.  Die  Spin?te 
und  Der  Käfer  dagegen  sind  Stücke,  deren  schöne  An- 
lage und  Ausführung  man  bewundern  muß. 
Deutet  nun  der  Verfasser  in  allen  genannten  Gedichten 
immer  auf  Sittlichkeit  hin,  ist  Fleiß,  Tätigkeit,  Ordnung, 
Mäßigkeit,  Zufriedenheit  überall  das  Wünschenswerte, 
was  die  ganze  Natur  ausspricht,  so  gibt  es  noch  andere 
Gedichte,  die  zwar  direkter,  aber  doch  mit  großer  An  - 
mut  der  Erfindung  und  Ausführung  auf  eine  heitere  Weise 
vom  Unsittlichen  ab  und  zum  Sittlichen  hinleiten  sollen. 
Dahin  rechnen  wir  den  Wegweiser^  den  Mann  im  Mond, 
die  Irrlichter j  das  Gespenst  an  der  Kanderer  Straße^  von 
welchem  letzten  man  besonders  auch  sagen  kann,  daß 
in  seiner  Art  nichts  Besseres  gedacht  noch  gemacht  wor- 
den ist. 

Das  Verhältnis  von  Eltern  zu  Kindern  wird  auch  von 
dem  Dichter  öfters  benutzt,  um  zum  Guten  und  Rechten 
zärtlicher  und  dringender  hinzuleiten.  Hieher  gehören  Z>?V 
Mutter  am  Christabend^  Eine  Frage ^  Noch  eine  Frage. 
Hat  uns  nun  dergestalt  der  Dichter  mit  Heiterkeit  durch 
das  Leben  geführt,  so  spricht  er  nun  auch  diu-ch  die  Or- 
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gane  der  Bauern  und  Nachtwächter  die  höheren  Gefühle 
von  Tod,  Vergänglichkeit  des  Irdischen,  Dauer  des  Himm- 
lischen, vom  Leben  jenseits  mit  Ernst,  ja  melancholisch 
aus.  Auf  einem  Grabe ^  Wächterruf ^  Der  Wächter  in  der 
Mitternacht^  Die  Vergänglichkeit  sind  Gedichte,  in  denen 
der  dämmernde,  dimkle  Zustand  glücklich  dargestellt  wird. 
Hier  scheint  die  Würde  des  Gegenstandes  den  Dichter 
manchmal  aus  dem  Kreise  der  Volkspoesie  in  eine  andere 
Region  zu  verleiten.  Doch  sind  die  Gegenstände,  die  re- 
alen Umgebungen  durchaus  so  schön  benutzt,  daß  man 
sich  immer  wieder  in  den  einmal  beschriebenen  Kreis 
zurückgezogen  fühlt. 

Überhaupt  hat  der  Verfasser  den  Charakter  der  Volks- 
poesie darin  sehr  gut  getroffen,  daß  er  durchaus,  zarter 
oder  derber,  die  Nutzanwendung  ausspricht.  Wenn  der 
höher  Gebildete  von  dem  ganzen  Kunstwerke  die  Ein- 
wirkung auf  sein  inneres  Ganze  erfahren  und  so  in  einem 
höheren  Sinne  erbaut  sein  will,  so  verlangen  Menschen 
auf  einer  niederen  Stufe  der  Kultur  die  Nutzanwendung 
von  jedem  einzelnen,  um  es  auch  sogleich  zum  Hausge- 
brauch benutzen  zu  können.  Der  Verfasser  hat  nach  unse- 
rem Gefühl  das  fahula  docet  meist  sehr  glücklich  und  mit 
viel  Geschmack  angebracht,  so  daß,  indem  der  Charakter 
einer  Volkspoesie  ausgesprochen  wird,  der  ästhetisch  Ge- 
nießende sich  nicht  verletzt  fühlt. 

Die  höhere  Gottheit  bleibt  bei  ihm  im  Hintergrund  der 
Sterne,  und  was  positive  Religion  betrifift,  so  müssen  wir 
gestehen,  daß  es  uns  sehr  behaglich  war,  durch  ein  erz- 
katholisches  Land  zu  wandern,  ohne  der  Jungfrau  Maria 
und  den  blutenden  Wunden  des  Heilands  auf  jedem 
Schritte  zu  begegnen.  Von  Engeln  macht  der  Dichter 
einen  allerliebsten  Gebrauch,  indem  er  sie  an  Menschen- 
geschick und  Naturerscheinungen  anschließt. 
Hat  nun  der  Dichter  in  den  bisher  erwähnten  Stücken 
durchaus  einen  glücklichen  Blick  ins  Wirkliche  bewährt,  so 
hat  er,  wie  man  bald  bemerkt,  die  Hauptmotive  der  Volks - 
gesinnung  und  Volkssagen  sehr  wohl  aufzufassen  verstan- 
den. Diese  schätzenswerte  Eigenschaft  zeigt  sich  vorzüglich 
in  zwei  Volksmärchen,  die  er  idyllenartig  behandelt. 

GOETHE  XII  to. 
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Die  erste,  Der  Karfunkel^  eine  gespensterhafte  Sage,  stellt 
einen  liederlichen,  besonders  dem  Kartenspiel  ergebenen 
Baiiernsohn  dar,  der  unaufhaltsam  dem  Bösen  ins  Garn 
läuft,  erst  die  Seinigen,  dann  sich  zugrunde  richtet.  Die 
Fabel  mit  der  ganzen  Folge  der  aus  ihr  entspringenden 
Motive  ist  vortrefflich  und  ebenso  die  Behandlung. 
Ein  gleiches  kann  man  von  der  zweiten.  Der  Statthalter 
von  Schopf  heim  ^  sagen.  Sie  beginnt  ernst  imd  ahndungs- 
voU,  fast  ließe  sich  ein  tragisches  Ende  vermuten;  allein 
sie  zieht  sich  sehr  geschickt  einem  glücklichen  Ausgang 
zu.  Eigentlich  ist  es  die  Geschichte  von  David  und  Abi- 
gail,  in  moderne  Bauertracht  nicht  parodiert,  sondern 
verkörpert. 

Beide  Gedichte,  idyllenartig  behandelt,  bringen  ihre  Ge- 
schichte, als  von  Bauern  erzählt,  dem  Hörer  entgegen  und 
gewinnen  dadurch  sehr  viel,  indem  die  wackern  naiven 
Erzähler  durch  lebhafte  Prosopopöien  und  unmittelbaren 
Anteil  als  an  etwas  Gegenwärtigem  die  Lebendigkeit  des 
Vorgetragenen  zu  erhöhen  an  der  Art  haben. 
Allen  diesen  innem  guten  Eigenschaften  kommt  die  be- 
hagliche naive  Sprache  sehr  zustatten.  Man  findet  meh- 
rere sinnlich  bedeutende  und  wohlklingende  Worte,  teils 
jenen  Gegenden  selbst  angehörig,  teils  aus  dem  Franzö- 
sischen und  Italienischen  herübergenommen,  Worte  von 
einem,  von  zwei  Buchstaben,  Abbreviationen,  Kontrak- 
tionen, viele  kurze  leichte  Silben,  neue  Reime,  welches, 
mehr  als  man  glaubt,  ein  Vorteil  für  den  Dichter  ist. 
Diese  Elemente  werden  durch  glückliche  Konstruktionen 
und  lebhafte  Formen  zu  einem  Stil  zusammengedrängt, 
der  zu  diesem  Zwecke  vor  unserer  Büchersprache  große 
Vorzüge  hat. 

Möge  es  doch  dem  Verfasser  gefallen,  auf  diesem  Wege 
fortzufahren,  dabei  unsere  Erinnerungen  über  das  innere 
Wesen  der  Dichtung  vielleicht  zu  beherzigen  und  auch 
dem  äußeren  technischen  Teil,  besonders  seinen  reim- 
freien  Versen,  noch  einige  Aufmerksamkeit  zu  schenken, 
damit  sie  immer  vollkommener  und  der  Nation  ange- 
nehmer werden  mögen!  Denn  so  sehr  zu  wünschen  ist, 
daß  uns  der  ganze  deutsche  Sprachschatz  durch  ein  all- 
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gemeines  Wörterbuch  möge  vorgelegt  werden,  so  ist  doch 
die  praktische  Mitteilung  durch  Gedichte  und  Schrift  sehr 
viel  schneller  und  lebendig  eingreifender. 
Vielleicht  könnte  man  sogar  dem  Verfasser  zu  bedenken 
geben,  daß,  wie  es  für  eine  Nation  ein  Hauptschritt  zur 
Kultur  ist,  wenn  sie  fremde  Werke  in  ihre  Sprache  über- 
setzt, es  ebenso  ein  Schritt  zur  Kultur  der  einzelnen 
Provinz  sein  muß,  wenn  man  ihr  Werke  derselben  Nation 
in  ihrem  eigenen  Dialekt  zu  lesen  gibt.  Versuche  doch 
der  Verfasser  aus  dem  sogenannten  Hochdeutschen  schick- 
liche Gedichte  in  seinen  oberrheinischen  Dialekt  zu  über- 
setzen. Haben  doch  die  Italiener  ihren  Tasso  in  mehrere 
Dialekte  übersetzt. 

Nachdem  wir  nun  die  Zufriedenheit,  die  uns  diese  kleine 
Sammlung  gewährt,  nicht  verbergen  können,  so  wünschen 
wir  nur  auch,  daß  jenes  Hindernis  einer  für  das  mittlere 
und  niedere  Deutschland  seltsamen  Sprech-  und  Schreib- 
art einigermaßen  gehoben  werden  möge,  um  der  ganzen 
Nation  diesen  erfreulichen  Genuß  zu  verschaffen.  Dazu 
gibt  es  verschiedene  Mittel,  teils  durch  Vorlesen,  teils 
durch  Annäherung  an  die  gewohnte  Schreib-  und  Sprech- 
weise, wenn  jemand  von  Geschmack  das,  was  ihm  aus 
der  Sammlung  am  besten  gefällt,  für  seinen  Kreis  umzu- 
schreiben unternimmt — eine  kleine  Mühe,  die  in  jeder 
Sozietät  großen  Gewinn  bringen  wird.  Wir  fügen  ein 
Musterstück  unserer  Anzeige  bei  und  empfehlen  noch- 
mals angelegentlich  dieses  Bändchen  allen  Freunden  des 
Guten  und  Schönen. 

SONNTAGSFRÜHE 

Der  Samstig  het  zum  Sunntig  gseit: 
"Jez  hani  alli  schlofe  gleit; 
sie  sin  vom  Schaffe  her  und  hi 
gar  söUi  müed  und  schlöfrig  gsi, 
und  's  gohtmer  schier  gar  selber  so, 
i  cha  fast  uf  kei  Bei  meh  stoh." 

So  seit  er,  und  wo's  zwölfi  schlacht, 
se  sinkt  er  aben  in  d'Mitternacht. 
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Der  Sunntig  seit:  '^ez  isch's  an  mir!" 
Gar  still  und  heimli  bschließt  er  d'Tür; 
er  duselet  hinter  de  Sterne  no, 
und  cha  schier  gar  nit  obsi  cho. 

Doch  endli  ribt  er  d'Augen  us, 

er  chunnt  der  Sunn  an  Tür  und  Hus; 

sie  schloft  im  stille  Chämmerli; 

er  pöpperlet  am  Lädemli; 

er  rüeft  der  Sunne:  "D'Zit  isch  dor*' 

Sie  seit:  "I  chumm  enandemo!'' — 

Und  lisli  uf  de  Zeche  goht 

und  fründli  uf  de  Berge  stoht 

der  Sunntig,  und  's  schloft  alles  no; 

es  sieht  und  hört  en  niemes  goh; 

er  chunnt  ins  Dorf  mit  stillem  Tritt 

und  winkt  im  Guhl:  ''Verrot  mi  nit!'* 

Und  wemmen  endli  au  verwacht 
imd  gschlofe  het  die  ganzi  Nacht, 
se  stoht  er  do  im  Sunne -Schi' 
und  luegt  eim  zu  de  Fenstern  i 
mit  sinen  Auge  mild  und  gut 
und  mittem  Meyen  ufifem  Hut. 

Drum  meint  er's  treu,  und  was  i  sag-, 
es  freut  en,  wemme  schlofe  mag, 
und  meint,  es  seig  no  dunkel  Nacht, 
wenn  d'Sunn  am  heitere  Himmel  lacht; 
drum  isch  er  au  so  lisli  cho, 
drum  stoht  er  au  so  liebli  do. 

Wie  glitzeret  uf  Gras  und  Laub 
vom  Morgetau  der  Silberstaub! 
Wie  weiht  e  frische  Maieluft, 
voll  Chriesi -Blust  und  Schleche-Duft! 
Und  d'Immli  sammJe  flink  und  frisch, 
sie  wüsse  nit,  aß  's  Sunntig  isch. 
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Wie  pranget  nit  im  Garte -Land 
der  Chriesi-Baum  im  Maie-Gwand, 
Gel-Veieli  und  Tulipa 
und  Sterneblume  nebe  dra 
und  gfüUti  Zinkli  blau  und  wiiß, 
me  meint,  me  lueg  ins  Paredies! 

Und  's  isch  so  still  und  heimli  do, 
men  isch  so  rüehig  und  so  froh! 
me  hört  im  Dorf  kei  Hüst  und  Hott\ 
e  Gute  Tagt  und  Dafik  der  Gott! 
und  ^s  git  gottlob  e  schöne  Tag! 
isch  alles,  was  me  höre  mag. 

Und  's  Vögeli  seit:  ''Frili  io! 

Potz  tausig,  io,  er  isch  scho  do: 

Er  dringtmer  scho  im  Himmels -Glast 

dur  Bluest  und  Laub  in  Hurst  und  Nast!" 

Und  's  Distelzwigli  vorne  dra 

het  's  Sunntig-Röckli  au  scho  a. 

Sie  lüte  weger  's  Zeiche  scho, 
der  Pfarer,  schint's,  well  zitli  cho. 
Gang,  brechmer  eis  Aurikli  ab, 
verwüschet  mer  der  Staub  nit  drab, 
imd  Chüngeli,  leg  di  weidli  a, 
de  muesch  derno  ne  Meje  ha! 


NÜRNBERG,  SELBSTVERLAG: 

GRÜBELS  GEDICHTE  IN  NÜRNBERGER 

MUNDART 

ERSTER  BAND  1798.   222  S.  ZWEITER  BAND 
1800.   222  S.   8° 

[Jenaische  Allgemeine  Literaturzeitung.  13.  Februar  1805.] 

DIE  Grübeischen  Gedichte  verdienen  wohl  neben 
den  Hebeischen  gegenwärtig  genannt  zu  werden; 
denn  obgleich  schon  länger  gedruckt,  scheinen  sie  doch 
den  Liebhabern  nicht,  wie  sie  verdienen,  bekannt  zu 
sein.  Um  sie  völlig  zu  genießen,  muß  man  Nürnberg 
selbst  kennen,  seine  alten,  großen  städtischen  Anstalten, 
Kirchen,  Rat-  und  andere  Gemeinhäuser,  seine  Straßen, 
Plätze,  und  was  sonst  Öffentliches  in  die  Augen  fällt;  femer 
sollte  man  eine  klare  Ansicht  der  Kunstbemühungen  und 
des  technischen  Treibens  gegenwärtig  haben,  wodurch 
diese  Stadt  von  alters  her  so  berühmt  ist  und  wovon  sich 
auch  noch  jetzt  ehrwürdige  Reste  zeigen.  Denn  fast  nur 
innerhalb  dieser  Mauern  bewegt  sich  der  Dichter,  selten 
ist  es  eine  ländliche  Szene,  die  ihn  interessiert,  und  so 
zeigt  er  sich  in  seinem  Wesen  und  Gesinnung  als  das, 
was  er  wirklich  ist,  als  rechtlichen  Bürger  und  Klempner- 
meister, der  sich  freut,  mit  dem  alten  Meister  Hans  so 
nahe  verwandt  zu  sein. 

Wenn  der  Dichter  überhaupt  vor  vielen  andern  darin 
einen  Vorzug  hat,  daß  er  mit  Bewußtsein  ein  Mensch  ist, 
so  kann  man  von  Grübeln  sagen,  er  habe  einen  außer- 
ordentlichen Vorsprung  vor  andern  seinesgleichen,  daß 
er  mit  Bewußtsein  ein  Nürnberger  Philister  ist.  Er  steht 
wirklich  in  allen  seinen  Darstellungen  und  Äußerungen 
als  ein  unerreichbares  Beispiel  von  Geradsinn,  Menschen- 
verstand, Scharfblick,  Durchblick  in  seinem  Kreise  da, 
daß  er  demjenigen,  der  diese  Eigenschaften  zu  schätzen 
weiß,  Bewunderung  ablockt.  Keine  Spur  von  Schiefheit, 
falscher  Anfoderung,  dunkler  Selbstgenügsamkeit,  son- 
dern alles  klar,  heiter  und  rein,  wie  ein  Glas  Wasser. 
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Die  Stoffe,  die  er  bearbeitet,  sind  meist  bürgerlich  oder 
bäuerisch,  teils  die  reinen  Zustände  als  Zustände,  da  er 
denn  durch  Darstellung  das  Gedicht  an  die  Stelle  des 
Wirklichen  zu  setzen  und  uns  ohne  Reflexion  die  Sache 
selbst  zu  geben  weiß,  wovon  Das  Kränzchen  ein  unschätz- 
bares Beispiel  geben  kann.  Auf  diese  Weise  versteht  er, 
die  Verhältnisse  der  Männer  und  Frauen,  Eltern  und  Kin- 
der, Meister,  Gesellen  und  Lehrbursche,  Nachbarn,  Nach- 
barinnen, Vettern  und  Gevattern,  sowie  der  Dienstmägde, 
der  Dirnen  in  Gesprächen  oder  Erzählungen  auf  das  leb- 
hafteste und  anmutigste  vor  Augen  zu  stellen. 
Manchmal  ergötzt  er  sich  an  mehr  oder  minder  bekann- 
ten Vademekumsgeschichten,  bei  welchen  aber  durch- 
gängig die  Ausführung  des  Details  im  Hinschreiten  zu 
der  letzten  Pointe  als  das  Vorzügliche  und  Eigentümliche 
anzusehen  ist. 

Andere  Gedichte,  wo  er  sein  persönliches  Behagen  bei 
diesem  und  jenem  Genuß  ausdrückt,  sind  höchst  ange- 
nehm, und  sehr  gefällig  ist  es,  daß  der  Dichter  mit  dem 
besten  Humor,  sowohl  in  eigener  als  dritter  Person,  sich 
öfters  zum  besten  gibt. 

Daß  ein  so  geradsehender,  wohldenkender  Mann  auch  in 
das,  was  die  nächsten  Stände  über  ihm  vornehmen,  einen 
richtigen  Blick  haben  und  manchmal  geneigt  sein  möchte, 
diese  und  jene  Verirrungen  zu  tadeln,  läßt  sich  erwarten; 
allein  sowohl  hier  als  überhaupt,  wo  sich  seine  Arbeiten 
demjenigen  nähern,  was  man  Satire  nennen  könnte,  ist 
er  nicht  glücklich.  Die  beschränkten  Handelsweisen,  die 
der  kurzsinnige  Mensch  bewußtlos  mit  Selbstgefälligkeit 
ausübt,  darzustellen,  ist  sein  großes  Talent. 
Hat  man  nun  so  einen  wackeren  Bürger  mit  leidlicher 
Bequemlichkeit  bald  in,  bald  vor  seinem  Hause,  auf  Märk- 
ten, auf  Plätzen,  auf  dem  Rathause  immer  heiter  und  spaß - 
haft  gesehen,  so  ist  es  merkwürdig,  wie  er  in  schlimmen 
Tagen  sich  in  gleichem  Humor  erhält  und  über  die  außer- 
ordentlichen Übel  sowie  über  die  gemeineren  sich  er- 
haben fühlt. 

Ohne  daß  sein  Stil  einen  höheren  Schwung  nähme,  stellt 
er  den  bürgerlichen  Zustand  während  der  Teuerung,  an- 
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haltenden  Frostes,  Überschwemmung,  ja  während  eines 
Krieges  vor;  selbst  die  Spaltung  der  Meinungen,  dieser 
fürchterliche  innere  Krieg,  gibt  ihm  Gelegenheit  zu  hei- 
teren treffenden  Schilderungen. 

Sein  Dialekt  hat  zwar  etwas  Unangenehmes,  Breites,  ist 
aber  doch  seiner  Dichtart  sehr  günstig.  Seine  Silbenmaße 
sind  ziemlich  variiert,  und  wenn  er  dem  einmal  angege- 
benen auch  durch  ein  ganzes  Gedicht  nicht  völlig  treu 
bleibt,  so  macht  es  doch  bei  dem  Ton  der  ganzen  Dicht - 
art  keinen  Mißklang. 
Als  Beispiel  setzen  wir  eins  der  kürzern  hieher: 

DER  RAUCHTOBACK 

Su  bald  ih  fröih  vom  Schiauf  derwach, 

Souch  ih  mei  Pfeifla  scho; 
Und  Oabends,  wenn  ih  schlauf  n  geih. 

So  hob  ih  's  Pfeifla  noh. 
Denn  wos  ih  denk  und  treib'n  will, 

Und  alles,  wos  ih  tou. 
Dös  geiht  mer  alles  niht  so  gout, 

Mei  Pfeifla  mouß  derzou. 

Ih  brauch  ka  rara  Pfeiff'n  ih, 

Su  eitel  bin  ih  niht. 
A  Pfeiff'n,  döi  su  teuer  iß, 

Wos  tat  ih  denn  nau  mit? 
Dau  möist  ih  jo,  su  lang  ih  rauch, 

Ner  immer  puz'n  droh; 
Und  zehamaul  in  aner  Stund 

Nau  wieder  schaua  oh. 

Doch  mouß  mei  Pfeifla  reinlih  sei, 

Und  innawendi  puzt; 
A  schöina  Pfeiff'n  und  verstopft, 

Döi  sich  ih  nit,  wos  nuzt. 
Verlöihern  kohn  ih  kahna  nit, 

Döß  ko  scho  goar  nit  sei; 
Denn  kämm  iß  leer  und  kohlt  a  weng. 

So  füll  ih's  wieder  eih. 
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Wenn  ih  a  Böier  trink'n  sollt, 

Und  rauchet  nit  derzou, 
Ih  könnt  ka  Mauß  nit  trink'n  ih, 

Su  langa  oft  nit  zwou. 
Und  wenn  ih  fröih  mein  KaÖee  trink 

Und  zünd  mei  Pfeifla  oh, 
Dau  glab  ih,  daß  ka  Mensch  nit  leicht 

Wos  Bessers  hob'n  koh. 

Und  wenn  ih  af  der  Gass'n  geih 

Su  fröih  und  Oabendszeit, 
Rauch  ih  mei  Pfeifla  a  derzou, 

Und  scher  mih  nix  um  d'Leut. 
Denn  kurz,  wenn  ih  nit  rauch'n  thou, 

So  wörd's  mer  angst  und  bang. 
Drum  Word 's  mer  a,  verzeih  mer's  Gott! 

Oft  in  der  Körich  z'lang. 


BERLIN,  BEI  UNGER:  REGULUS,  EINE 

TRAGÖDIE  IN  FÜNF  AUFZÜGEN  VON 

COLLIN 

1802.   184  S.  MIT  DEN  ANMERKUNGEN.  8° 

[Jenaiscbe  Allgemeine  Literaturzeitung.   14.  Februar  1805.] 

DIE  lebhafte  Sensation,  welche  dieses  Stück  bei  seiner 
Erscheinung  erregte,  ist  zwar  nach  und  nach  ver- 
klungen, doch  möchte  es  nicht  zu  spät  sein,  noch  ein  ni' 
higes,  kritisches  Wort  darüber  auszusprechen. 
Der  Verfasser  hat  bei  der  Wahl  dieses  Gegenstandes  sich 
sehr  vergrififen.  Es  ist  darin  Stofif  allenfalls  zu  einem  Akt, 
aber  keineswegs  zu  fünfen,  und  dieser  eine  Akt  ist  es,  der 
dem  Stücke  Gunst  erweckt. 

In  dem  ersten  ist  Attilia,  die  Gattin  des  Regulus,  vor- 
züglich beschäftigt,  die  Lage  der  Sache  und  sich  selbst  zu 
exponieren,  jedoch  weiß  sie  sich  unsere  Gunst  nicht  zu 
verschaffen. 

Wer  den  Entschluß  des  Regulus  als  groß  und  helden- 
mütig anerkennen  soll,  muß  den  hohen  Begriff  von  Rom 
mit  zum  Stücke  bringen:  die  Anschauung  dieser  unge- 
heueren spezifischen  Einheit  einer  Stadt,  welche  Feinde, 
Freunde,  ja  ihre  Bürger  selbst  für  nichts  achtet,  um  der 
Mittelpunkt  der  Welt  zu  werden.  Und  solche  Gesinnungen 
sind  es,  die  den  einzelnen  edlen  Römer  charakterisieren; 
so  auch  die  Römerinnen.  Wir  sind  die  Lukretien  und 
Clölien,  Porcien  und  Arrien  und  ihre  Tugenden  schon  so 
gewohnt,  daß  ims  eine  Attilia  kein  Interesse  abgewinnen 
kann,  die  als  eine  ganz  gemeine  Frau  ihren  Mann  für  sich 
und  ihre  Kinder  aus  der  Gefangenschaft  zurückwünscht. 
Indessen  möchte  das  dem  ersten  Akt  hingehen,  da  von 
dem  Kollisivfall,  der  nun  sogleich  eintritt,  noch  nicht  die 
Rede  ist. 

Der  zweite  Akt  enthält  nun  den  interessanten  Punkt,  wo 
Regulus  mit  dem  karthagischen  Gesandten  vor  dem  Senat 
erscheint,  die  Auswechselung  der  Gefangenen  widerrät, 
sich  den  Todesgöttern  widmet  und  mit  seinem  ältesten 
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Sohne  Publius,  der  für  die  Befreiung  des  Vaters  arbeiten 
wollte,  sich  auf  echt  römische  Weise  unzufrieden  be- 
zeigt. 

Mit  dem  dritten  Akt  fängt  das  Stück  sogleich  an  zu  sin- 
ken. Der  pimische  Gesandte  erscheint  wirklich  komisch, 
indem  er  den  Regulus  durch  kosmopolitische  Argumente 
von  seinem  spezifischen  Patriotismus  zu  heilen  sucht. 
Hierauf  muß  der  wackere  Held  durch  Frau  und  Kinder 
gar  jämmerlich  gequält  werden,  indessen  der  Zuschauer 
gewiß  überzeugt  ist,  daß  er  nicht  nachgeben  werde.  Wie 
viel  schöner  ist  die  Lage  Coriolans,  der  seinem  Vater- 
lande wieder  erbeten  wird,  nachgeben  kann,  nachgeben 
muß  und  darüber  zugrunde  geht! 

Der  vierte  Akt  ist  ganz  müßig.  Der  Konsul  Metellus  bringt 
erst  einen  Senator  höflich  beiseite,  der  sich  des  Regulus 
annehmen  will,  ferner  beseitigt  er  einen  stock-patrizisch 
gesinnten  Senator,  der  zu  heftig  gegen  Regulus  wird,  und 
läßt  zuletzt  den  Publius,  man  darf  wohl  sagen,  abfahren, 
als  dieser  ungestüm  die  Befreiung  seines  Vaters  verlangt 
und,  da  Überredung  nicht  hilft,  auf  eine  wirklich  lächer- 
liche Weise  den  Dolch  auf  den  Konsul  zuckt,  welcher, 
wie  man  denken  kann,  unerschüttert  stehen  bleibt  und 
den  törichten  jungen  Menschen  gelassen  fortschickt. 
Der  fünfte  Akt  ist  die  zweite  Hälfte  vom  zweiten.  Was 
dort  vor  dem  Senat  vorgegangen,  wird  hier  vor  dem  Volke 
wiederholt,  welches  den  Regulus  nicht  fortlassen  will,  der, 
damit  es  ja  an  modern  dringenden,  dramatischen  Mitteln 
nicht  fehle,  auch  einen  von  den  durchs  Stück  wandeln- 
den Dolchen  zuckt  und  sich  zu  durchbohren  droht. 
Wollte  man  dieses  Sujet  in  einem  Akt  behandeln,  indem 
man  auf  geschickte  Weise  den  zweiten  und  fünften  zu- 
sammenschmölze, so  würde  es  ein  Gewinn  für  die  Bühne 
sein:  denn  es  ist  immer  herzerhebend,  einen  Mann  zu 
sehen,  der  sich  aus  Überzeugung  fiir  ein  Ganzes  auf- 
opfert, da  im  gemeinen  Lauf  der  Welt  sich  niemand  leicht 
ein  Bedenken  macht,  um  seines  besonderen  Vorteils  willen 
das  schönste  Ganze,  wo  nicht  zu  zerstören,  doch  zu  be- 
schädigen. 
Hätte  dieser  Gegenstand  unvermeidlich  bearbeitet  wer- 
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den  müssen,  so  hätte  die  große  Spaltung  der  Plebejer  und 
Patrizier  zuEinleitungs-  und  Ausfüllungsmotiven  den  Stoff 
geben  können.  Wenn  Attilia,  eine  recht  eingefleischte 
Plebejerin,  nicht  allein  Gatten  und  Vater  für  sich  und  ihre 
Kinder,  sondern  auch  für  ihre  Nächsten,  fiir  Vettern  und 
Gevattern  einen  Patron  zu  befreien  und  aufzustellen  im 
Sinne  hätte,  so  würde  sie  ganz  anders  als  in  ihrer  jetzigen 
Privatgestalt  auftreten.  Wenn  man  alsdann  dem  Regulus, 
der  nur  die  eine  große  unteilbare  Idee  von  dem  einzigen 
Rom  vor  Augen  hat,  dieses  Rom  als  ein  gespaltenes,  als 
ein  den  Patriziern  hingegebenes,  als  ein  teilsweise  unter- 
drücktes, seine  Hülfe  foderndes  Rom  in  steigenden  Situ- 
ationen dargebracht  hätte:  so  wäre  doch  wohl  ein  augen- 
blicklich wankender  Entschluß,  ohne  Nachteil  des  Helden, 
zu  bewirken  gewesen.  Anstatt  dessen  bringt  der  Verfasser 
diesen  wechselseitigen  Haß  der  beiden  Parteien  als  völlig 
unfruchtbar  und  keinesweges  in  die  Handlung  eingreifend, 
weil  er  ihm  nicht  entgehen  konnte,  durch  das  ganze  Stück 
gelegentlich  mit  vor. 

Wir  können  daher  den  Verfasser  weder  wegen  der  Wahl 
des  Gegenstandes,  noch  wegen  der  bei  Bearbeitung  des- 
selben geäußerten  Erfindungsgabe  rühmen,  ob  wir  gleich 
übrigens  gern  gestehen,  daß  das  Stück  nebst  den  Anmer- 
kungen ein  unverwerfliches  Zeugnis  ablege,  daß  er  die 
römische  Geschichte  wohl  studiert  habe. 
Unglücklicherweise  aber  sind  eben  diese  historischen 
Stoffe  mit  der  Wahrheit  ihrer  Details  dem  dramatischen 
Dichter  das  größte  Hindernis.  Das  einzelne  Schöne,  histo- 
risch Wahre  macht  einen  Teil  eines  ungeheueren  Gan- 
zen, zu  dem  es  völlig  proportioniert  ist.  Das  historisch 
Wahre  in  einem  beschränkten  Gedicht  läßt  sich  nur  durch 
große  Kraft  des  Genies  und  Talents  dergestalt  beherr- 
schen und  bearbeiten,  daß  es  nicht  dem  engeren  Ganzen, 
das  in  seiner  Sphäre  eine  ganz  andere  Art  von  Anähn- 
lichung  verlangt,  als  störend  erscheine. 
So  sieht  man  aus  den  Anmerkungen,  daß  der  Verfasser 
zu  dem  unverzeihlichen  Mißgriff  des  Publius,  der  den 
Dolch  gegen  den  Konsul  zuckt,  diurch  ein  geschichtliches 
Faktum  verleitet  worden,  indem  ein  junger  Römer  schon 
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einmal  einen  Tribunen,  der  einen  Vater  zur  Klage  ge- 
zogen, durch  Drohung  genötigt,  seine  Klage  zurückzu- 
nehmen. Wenn  nun  ein  Hauptargument  dieser  Klage  war, 
daß  der  Vater  den  Sohn  übel  behandle,  so  steht  diese 
Anekdote  gar  wohl  in  einer  römischen  Geschichte.  Aber 
hier  im  Drama  der  junge  Mensch,  der  gegen  den  Konsul 
Lucius  Cäcilius  Metellus  den  Dolch  zieht,  begeht  doch 
wohl  den  albernsten  aller  Streiche! 
Wie  die  Einsicht  des  Verfassers  in  die  römische  Ge- 
schichte, so  sind  auch  seine  geäußerten  teils  römischen, 
teils  allgemein  menschlichen  Gesinnungen  lobenswert. 
Sie  haben  durchaus  etwas  Rechtliches,  meist  etwas  Rich- 
tiges; allein  aus  allen  diesen  einzelnen  Teilen  ist  kein 
Ganzes  entstanden. 

So  ist  uns  auch  noch  nicht  bei  dieser  Beurteilung  die  Be- 
trachtung der  Charaktere  dringend  geworden:  denn  man 
kann  wohl  sagen,  daß  keine  Charaktere  in  dem  Stück 
sind.  Die  Leute  stehen  wohl  durch  Zustände  und  Ver- 
hältnisse voneinander  ab  und  meinen  auch  einer  anders 
als  der  andere,  aber  es  ist  nirgends  ein  Zug,  der  ein  In- 
dividuum, ja  auch  nur  im  rechten  Sinn  eine  Gattung 
darstelle.  Da  dieses  Stück  übrigens  Figuren  hat,  die  den 
Schauspielern  zusagen,  so  wird  es  wohl  auf  vielen  deut- 
schen Theatern  gegeben  werden,  aber  es  wird  sich  auf 
keinem  halten,  weil  es  im  ganzen  dem  Publikum  nicht 
zusagt,  das  die  schwachen  und  leeren  Stellen  gar  zu  bald 
gewahr  wird. 

Wir  wünschen  daher,  wenn  das  Stück  noch  eine  Weile  in 
dieser  Form  gegangen  ist,  daß  der  Teil,  der  dramatisch 
darstellbar  und  wirksam  ist,  für  das  deutsche  Theater,  das 
ohnehin  auf  sein  Repertorium  nicht  pochen  kann,  gerettet 
werde,  imd  zwar  so,  daß  der  Verfasser  oder  sonst  ein 
guter  Kopf  aus  dem  zweiten  und  fünften  Akte  ein  Stück 
in  einem  Akte  komponierte,  das  man  mit  Überzeugung 
und  Glück  auf  den  deutschen  Theatern  geben  und  wieder- 
geben könnte. 


DRESDEN,  BEI  GERLACH:  UGOLINO 

GHERARDESCA,  EIN  TRAUERSPIEL. 

HERAUSGEGEBEN  VON 

BÖHLENDORFF 

1801.   188  S.  gr.  S'^ 
fjenaische  Allgemeine  Literaturzeitung.   14.  Februar  1805.] 

WENN  das  außerordentliche  Genie  etwas  hervor- 
bringt, das  Mit-  und  Nachwelt  in  Erstaunen  setzt, 
so  verehren  die  Menschen  eine  solche  Erscheinung  durch 
Anschauen,  Genuß  und  Betrachtung,  jeder  nach  seiner 
Fähigkeit;  allein  da  sie  nicht  ganz  untätig  bleiben  können, 
so  nehmen  sie  öfters  das  Gebildete  wieder  als  Stoff  an 
und  fördern,  welches  nicht  zu  leugnen  ist,  manchmal 
dadurch  die  Kunst. 

Die  wenigen  Terzinen,  in  welche  Dante  den  Hungertod 
Ugolinos  und  seiner  Kinder  einschließt,  gehören  mit  zu 
dem  Höchsten,  was  die  Dichtkunst  hervorgebracht  hat: 
denn  eben  diese  Enge,  dieser  Lakonismus,  dieses  Ver- 
stummen bringt  uns  den  Turm,  den  Hunger  und  die 
starre  Verzweiflung  vor  die  Seele.  Hiermit  war  alles  ge- 
tan, und  hätte  dabei  wohl  bewenden  können. 
Gerstenberg  kam  auf  den  Gedanken,  aus  diesem  Keim 
eine  Tragödie  zu  bilden,  und  obgleich  das  Große  der 
Dantischen  Darstellung  durch  jede  Art  von  Amplifika- 
tion  verlieren  mußte,  so  faßte  doch  Gerstenberg  den 
rechten  Sinn,  daß  seine  Handlung  innerhalb  des  Turms 
verweilt,  daß  er  durch  Motive  von  Streben,  Hoffnung, 
Aussicht  den  Beschauer  hinhält  und  innerhalb  dieser 
stockenden  Masse  einige  Veränderung  des  Zustandes  bis 
zur  letzten  Hülfslosigkeit  hervorzubringen  weiß.  Wir  haben 
ihm  also  zu  danken,  daß  er  etwas  gleichsam  Unmögliches 
unternommen  und  es  doch  mit  Sinn  und  Geschick  ge- 
wissermaßen ausgeführt. 

Herr  Böhlendorff  war  dagegen  bei  Konzeption  seines 
Trauerspiels  ganz  auf  dem  falschen  Wege,  wenn  er  sich 
einbildete,  daß  man  ein  politisch-historisches  Stück  erst 
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ziemlich  kalt  anlegen,  fortführen,  und  es  zuletzt  mit  dem 
Ungeheueren  enden  könne. 

Das  Schlimmste  bei  der  Sache  ist,  daß  gegenwärtiger  Ugo- 
lino  auch  wieder  zu  den  Stücken  gehört,  welche  ohne 
Wallensteins  Dasein  nicht  geschrieben  wären.  In  dem 
ersten  Akte  sehen  wir  statt  des  zweideutigen  Piccolomini 
einen  sehr  unzweideutigen  Schelmen  von  Ghibellinischem 
Erzbischof,  der  zwar  nicht  ohne  Ursache,  doch  aber  auf 
tückische  und  verruchte  Weise  den  Guelfen  Ugolino  haßt; 
ihm  ist  ein  schwacher  Legat  des  Papstes  zugesellt,  und 
der  ganze  erste  Akt  wird  darauf  verwendet,  die  Gemüter 
mehr  oder  weniger  vom  Ugolino  abwendig  zu  machen. 
Zu  Anfang  des  zweiten  Akts  erscheint  Ugolino  auf  dem 
Lande,  von  seiner  Familie  umgeben,  ungefähr  wie  ein 
stiller  Hausvater,  dessen  Geburtstag  man  mit  Versen  und 
Kränzen  feiert.  Sein  ältester  Sohn  kommt  siegreich  zu- 
rück, um  die  Familienszene  recht  glücklich  zu  erhöhen. 
Man  spürt  zwar  sogleich  einen  Zwiespalt  zwischen  Vater 
und  Sohn,  indem  der  Vater  nach  der  Herrschaft  strebt, 
der  Sohn  aber  die  sogenannte  Freiheit,  die  Autonomie 
der  Bürger  zu  lieben  scheint,  wodurch  man  wieder  an 
Piccolomini  und  Max  erinnert  wird.  Nun  kommen  die 
Burgemeister  von  Pisa,  um  den  auf  dem  Lande  zaudern- 
den, hypochondrisierenden  Helden  nach  der  Stadt  zu  be- 
rufen, indem  ein  großer  Tumult  entstanden,  wobei  das 
Volk  Ugolinos  Palast  verbrannt  und  geschleift.  Sie  bie- 
ten ihm  und  den  Seinigen  das  Stadthaus  zur  Wohnung 
an. 

Im  dritten  Akte  erscheint  nun  ein  Nachbild  vom  Seni, 
Marco  Lombardo,  der  die  ganze  Unglücksgeschichte  vor- 
aussieht. Ugolino  hat  von  dem  Senatspalast  Besitz  ge- 
nommen und  sucht  einen  Ritter  Nino,  einen  wackem 
Mann,  auch  Guelfen,  doch  in  Meinungen  einigermaßen 
verschieden,  aus  der  Stadt  zu  entfernen  und  beraubt  sich, 
indem  er  einen  Halbfreund  von  sich  stößt,  des  besten 
Schutzes  gegen  seinen  heimlichen  Erzfeind,  den  Ghibel- 
linen  Rhugierii.  Eine  Szene  zwischen  Vater  und  Sohn 
erinnert  wieder  an  die  Piccolomini,  und  damit  wir  ja 
nicht  aus  diesem  Kreise  kommen,  endigt  der  dritte  Akt 
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mit  einer  geschmückten  Tafel,  wobei  die  Handlung  um 
nichts  vorwärts  kommt,  als  daß  Ugolino  seine  Gesundheit 
als  Pisas  Fürst  zu  trinken  erlaubt.  Der  freiheitatmende 
Francesco  tritt  dagegen  auf,  wodurch  ein  widersprechend 
Verhältnis  zwischen  Vater  und  Sohn  sich  lebhaft  aus- 
drückt und  wir  uns  zu  der  Mühe  verdammt  finden,  dis- 
jecti  membra poetae  abermals  zusammenzulesen. 
Im  vierten  Akt  erzählt  Ugolino  dem  Wahrsager  einen 
Traum,  wird  aber  durch  den  Seher  um  nichts  klüger. 
Frau  und  Kinder  kommen,  die  Geburtstagsszene  wird  et- 
was trauriger  wiederholt,  endlich  findet  sich  Ugolino  im 
Dom  ein,  um  die  Herrschaft  zu  übernehmen,  wo  er  ge- 
fangen genommen  und  von  dem  schwankenden  Volke  ver- 
lassen wird. 

Zu  Anfang  des  fünften  Akts  treten  auf  einmal  in  diese 
prosaische  Welt  drei  Schicksalsschwestem  und  parodieren 
die  Hexen  des  Macbeth.  Dann  werden  wir  in  den  Hunger- 
turm geführt,  wo  der  Verfasser  der  Leitung  Gerstenbergs 
mehr  oder  weniger  folgt,  die  Wirkung  aber  völlig  zer- 
stört, indem  er  die  Hungerszene  zerstückt  und  den  Leser 
wechseis  weise  in  den  Turm  imd  auf  die  Straße  führt. 
Zuletzt  wird  der  Bischof,  wunderlich  genug,  mitternachts 
in  den  Dom  gelockt  und  ermordet,  nachdem  vorher  Ugo- 
linos  Geist  hinten  über  das  Theater  gegangen. 
Man  darf  kühnlich  behaupten,  daß  man  im  ganzen  Stück 
auf  keine  poetische  Idee  trefife.  Die  historisch-politisch- 
psychologischen Reflexionen  zeugen  übrigens  von  einem 
mäßigen  geraden  Sinn.  Die  Einleitung  des  tristen  Ugo- 
linischen  Charakters  durch  Erzählung  seiner  unglücklichen 
Jugend  ist  gut.  Jene  oben  erwähnte  Situation,  da  sich 
ein  vorzüglicher  Mann  dadurch  ins  Unglück  stürzt,  daß  er 
Versöhnung  heuchelnden  Feinden  zuliebe  einen  wenig 
dissentierenden  Freund  verstößt  und  sich  des  einzigen 
Schutzes  beraubt,  wäre  dramatisch  interessant  genug,  nur 
müßte  die  Behandlung  viel  tiefer  gegrifi"en  werden. 
An  Aufführung  dieses  Stücks  ist  gar  nicht  zu  denken,  um 
so  weniger,  als  es  nicht  durch  theatralische  Vorstellung, 
sondern  durch  Lektüre  Wallensteins  eigentlich  entstanden 
sein  mag. 


LEIPZIG,  BEI  SOMMER:  JOHANN  FRIED- 
RICH, KURFÜRST  ZU  SACHSEN.  EIN 
TRAUERSPIEL 

1804.   8° 
fjenaische  Allgemeine  Literaturzeitung.   14.  Februar  1805.] 

ES  ist  ein  großer  Unterschied,  ob  der  Verfasser  eines 
dramatischen  Stückes  vom  Theater  herunter  oder 
auf  das  Theater  hinauf  schreibe.  Im  ersten  Falle  steht 
er  hinter  den  Kulissen,  ist  selbst  nicht  gerührt,  noch  ge- 
täuscht, kennt  aber  die  Mittel,  Rührimg  und  Täuschung 
hervorzubringen,  und  wird  nach  dem  Maß  seines  Talentes, 
wo  nicht  etwas  Vortreffliches,  doch  etwas  Brauchbares 
leisten.  Im  andern  Falle  hat  er  als  Zuschauer  gewisse 
Wirkungen  erfahren;  er  fühlt  sich  davon  durchdrungen 
und  bewegt,  möchte  gern  seine  passive  Rolle  mit  einer 
aktiven  vertauschen,  und  indem  er  die  schon  vorhande- 
nen Masken  und  Gesinnungen  bei  sich  zu  beleben  und 
in  veränderten  Reihen  wieder  aufzuführen  sucht,  bringt 
er  nur  etwas  Sekundäres,  nur  den  Schein  eines  Theater- 
stücks hervor. 

Ein  solches  Werk,  wie  das  gegenwärtige,  könnte  man 
daher  vfohl  fu/gur  e  pelvi  nennen,  indem  die  Wallenstei- 
nische  Sonne  hier  aus  einem  nicht  eben  ganz  reinen  Ge- 
fäß zurückleuchtet  und  kaum  eine  augenblickliche  Blen- 
dung bewirkt.  Hier  ist  auch  ein  unschlüssiger  Held,  der 
sich  aber  doch,  gestärkt  durch  seinen  Beichtvater,  mehr 
auf  den  protestantischer^  Gott,  als  jener  auf  die  Planeten 
verläßt.  Hier  ist  auch  ein  Verräter,  der  mit  mehreren 
Regimentern  zum  Feind  übergeht,  eine  Art  von  Max,  eine 
Sorte  von  Thekla,  die  uns  aber  doch,  anfangs  durch  Bau- 
ernkleidung, dann  durch  Heldenrüstung,  an  eine  geringere 
Abkunft,  an  den  Stamm  der  Bayardischen  Miranden,  der 
Johannen  von  Montfaucon  erinnert.  Nicht  weniger  treten 
Bürger  und  Soldaten  auf,  die  ganz  unmittelbar  aus  „Wal- 
lensteins Lager''  kommen.  Ferner  gibt  es  einige  tückische 
Spanier,  wie  man  sie  schon  mehr  auf  dem  deutschen  The- 
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ater  zu  sehen  gewohnt  ist,  und  Karl  der  Fünfte  zeigt  sich 
als  ein  ganz  leidlicher  Kartenkönig.  Die  Zweideutigkeit 
des  nachherigen  Kurfürsten  Moritz  kann  gar  kein  Interesse 
erregen. 

Ungeachtet  aller  dieser  fremden  Elemente  liest  man  das 
Stück  mit  einigem  Gefallen,  das  wohl  daher  kommen 
mag,  daß  wirkliche  Charaktere  und  Tatsachen,  auf  die 
der  Verfasser  in  der  Vorrede  so  großen  Wert  legt,  etwas 
Unverwüstliches  und  Unverpfuschbares  haben.  Nicht 
weniger  bringt  die  Phantasie  aus  der  bekannten  Ge- 
schichte eine  Menge  Bilder  und  Verhältnisse  hinzu,  wel- 
che das  Stück,  wie  es  dasteht,  nicht  erregen  noch  her- 
vorbringen würde. 

Noch  einen  Vorteil  hat  das  Stück:  daß  es  kurz  ist.  Die 
Charaktere,  wenngleich  nicht  recht  gezeichnet,  werden 
uns  nicht  lästig,  weil  sie  uns  nicht  lange  aufhalten;  die 
Situationen,  wenngleich  nicht  kunstmäßig  angelegt,  gehen 
doch  geschwind  vorüber,  und  wenn  sie  an  Nachahmung 
erinnern,  so  sind  sie  auch  schon  vorbei,  indem  sie  ein 
Lächeln  erregen. 

Wie  hohl  übrigens  das  ganze  Stück  sei,  würde  sich  bei 
der  ersten  Vorstellung  deutlich  zeigen.  Wir  zweifeln  aber, 
daß  irgendein  Theater  diesen  Versuch  zu  machen  geneigt 
sein  möchte. 


HADAMAR,  IN  DER  NEUEN  GELEHR- 
TENBUCHHANDLUNG: DER  GEBURTS- 
TAG.   EINE  JAGERIDYLLE  IN  VIER 
GESÄNGEN 

1803.    107  S.   8° 
[Jenaische  Allgemeine  Literaturzeitung.   14.  Februar  1805.] 

DIESES  kleine  Gedicht  kann  man  als  ein  gedrucktes 
Konzept  ansehen,  und  in  diesem  Sinne  erregt  es  In- 
teresse. Der  Verfasser  hat  einen  idyllischen  Blick  in 
die  Welt;  inwiefern  er  original  sei,  läßt  sich  schwer 
entscheiden:  denn  vorzügHch  die  zwei  ersten  Gesänge 
erinnern  im  ganzen  wie  im  einzelnen  durchaus  an  Vossens 
,, Luise". 

Die  Welt  seiner  Jäger  und  Förster  kennt  der  Verfasser 
recht  gut,  doch  hat  er  manche  Eigentümlichkeiten  der- 
selben nicht  genug  herausgehoben  imd  sich  dafür  mit  den 
kleinen  Lebensdetails,  welche  diese  Klasse  mit  allen  an- 
deren gemein  hat,  Kaffeetrinken,  Tabakrauchen  usw.,  wie 
auch  mit  allgemeinen  Familienempfindungen,  die  allen- 
falls im  Vorbeigehen  berührt  werden  können,  zu  sehr  auf- 
gehalten. Überhaupt  möchte  man  sagen,  er  sei  nur  mit 
den  Augen  und  nicht  mit  dem  Herzen  ein  Jäger. 
Das  Hauptmotiv,  daß  am  Geburtstage  eines  Försters  der 
Geliebte  seiner  Tochter  einen  Wolf  schießt  und  dadurch 
zur  Versorgung  gelangt,  ist  artig  und  durch  Retardationen 
interessant  gemacht,  doch  bleibt  immer  die  Charakteristik 
der  Behandlung  zu  schwach.  Der  Verfasser  hätte  durch- 
aus bedenken  sollen,  daß  es  in  der  Familie  des  Försters 
Waldheim  lebhafter  und  rascher  zugehen  müsse  als  bei 
dem  Pfarrer  von  Grünau.  Lobenswürdig  ist  übrigens  die 
Darstellung  und  Benutzung  des  felsigen  Lokals  mit  den 
Niederungen  am  Fuße  und  der  bergigen  Umgebung.  In 
den  zwei  letzten  Gesängen,  wo  das  Gedicht  handelnder 
wird,  ist  ein  gewisser  epischer  Sinn  und  Schritt,  eine 
glückliche  Darstellung  dessen,  was  geschieht,  nicht  zu 
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verkennen.  Auch  ist  über  das  Ganze  eine  gewisse  gemüt- 
liche Anmut  verbreitet. 

Aber — und  leider  ein  großes  Aber — die  Verse  sind  ganz 
abscheulich.  Der  Verfasser,  indem  er  seine  Vorgänger  in 
diesem  Fache  las,  hat  sich  von  der  inneren  Form  eines 
solchen  Kunstwerks  wohl  manches  zugeeignet,  über  die 
letzte  äußere  Form  aber  und  deren  Vollendung  weder  ge- 
dacht, noch  mit  irgendeinem  Wissenden  sich  besprochen. 
Was  ihm  von  den  Versen  im  Ohr  geblieben,  hat  er  nach- 
geahmt, ohne  sich  eines  Gesetzes,  einer  Regel  bewußt 
zu  sein. 

Sollen  wir  also  die  in  der  Vorerinnerung  getane  Frage, 
ob  seine  Muse  Freunden  der  Dichtkunst  wohl  ein  ästhe- 
tisches Vergnügen  gewähren  könne,  aufrichtig  und  freund- 
lich beantworten,  so  sagen  wir:  er  lerne  zuerst  Hexame- 
ter machen,  welches  sich  dann  wohl  jetzt  nach  und  nach 
wird  lernen  lassen;  wieviel  Zeit  es  ihm  auch  kosten  sollte, 
so  ist  es  reiner  Gewinn;  er  arbeite  alsdann  das  Gedicht 
nochmals  um,  vermindere  den  beschreibenden  Teil,  er- 
höhe den  handelnden,  ersetze  das  gleichgültige  Allge- 
meine durch  bedeutendes  Besondere;  so  wird  sich  als- 
dann deutlicher  zeigen,  ob  er  in  diesem  Fache  etwas  lei- 
sten kann:  denn  jetzt  muß  man  den  besten  Willen  haben 
und  eine  Art  von  Sonntagskind  sein,  um  eine  übrigens 
ganz  wohlgebildete  Menschengestalt  durch  eine  von  War- 
zen, Flecken,  Borsten  und  Unrat  entstellte  Oberhaut  durch- 
zusehen. 


MANNHEIM,  IN  KOMMISSION  BEI 

SCHWAN  UND  GÖTZ:   ATHENOR.  EIN 

GEDICHT  IN  SECHZEHN  GESÄNGEN 

NEUE  VERBESSERTE  AUSGABE.   1804. 
VIII,  ÜBRIGENS  MIT  DEN  ANMERKUNGEN  286  S.  8° 

[Jenaische  Allgemeine  Literaturzeitung.  14.  Februar  1805.] 

ALS  wir  dieses  Gedicht  mit  Sorgfalt  zu  lesen  an- 
fingen, uns  durch  den  jedem  Gesänge  vorgesetzten 
Inhalt  mit  dem  Ganzen  und  seinen  Teilen  bekannt  zu 
machen  und  in  der  Ausführung  selbst  vorwärts  zu  dringen 
suchten,  haben  wir  eine  ganz  eigene  Erfahrung  gemacht. 
Wir  empfanden  nämlich  eine  Art  von  Schwindel,  wie 
sie  den  zu  überfallen  pflegt,  dem  etwas  ganz  Inkongru- 
entes und  also  seiner  Natur  nach  Unmögliches  doch 
wirklich  vor  Augen  steht.  Nach  einigem  Besinnen  erin- 
nerten wir  uns  schon  einer  ähnlichen  Empfindung:  es  war 
die,  wie  wir  den  Garten  imd  Palast  des  Prinzen  Palla- 
gonia  besuchten,  der  nicht  allein,  wie  bekannt,  durch- 
aus mit  Ungeheuern  ausstaffiert  ist,  sondern  wo  auch, 
was  weniger  bekannt,  an  der  Architektur  sorgfältig  alle 
horizontalen  und  vertikalen  Linien  vermieden  sind,  so 
daß  alles  im  Stehen  zugleich  einzustürzen  scheint.  Ge- 
stärkt durch  diese  Reflexion,  wagten  wir  dem  Helden 
Athenor  nochmals  ins  Gesicht  zu  sehen,  fanden  uns  aber 
um  nichts  gebessert;  was  wir  jedoch  zuletzt  über  ihn  bei 
uns  zusammenbringen  konnten,  aber  freilich  für  kein 
Urteil  ausgeben,  wäre  ungefähr  folgendes. 
Wenn  man  Wielands  poetische  Schriften  stückweise  in 
eine  Hexenpfanne  nebeneinander  setzte  und  sodann  über 
einem  gelinden  Feuer  so  lange  schmorte,  bis  Naturell, 
Geist,  Anmut,  Heiterkeit  mit  allen  übrigen  lebendigen 
Eigenschaften  völlig  abgeraucht  wären,  und  man  alsdann 
die  überbliebene  zähe  Masse  mit  einem  Löffelstiel  eini- 
germaßen durcheinanderzöge  und  einen  solchen  Brei, 
der  fast  für  ein  caput  mortuum  gelten  kann,  völlig  er- 
starren und  erkalten  ließe:  so  würde  ohngefähr  ein  Athe- 
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nor  entstehen.  Da  jedoch  der  Fall  von  der  Art  ist,  daß 
wir  nicht  wissen  können,  ob  unsere  Empfindung  bei  die- 
sem Werk  nicht  vielleicht  idiosynkratisch  sei,  so  wünsch- 
ten wir,  daß  einer  unserer  kritischen  Kollegen  durch  um- 
ständlichere Untersuchung  unsere  Meinung  zu  bestärken 
oder  zu  widerlegen  geneigt  wäre. 

Am  kürzesten  und  geratensten  halten  wir  jedoch,  daß 
jeder,  der  eine  kleine  Bibliothek  deutscher  Art  und  Kunst 
sich  angeschafft  hat,  auch  diesem  Athenor  einen  Platz 
gönne:  denn  es  ist  doch  auch  kein  geringer  Genuß,  wenn 
man  sich  nach  Belieben  beim  Aufschlagen  eines  Buchs 
einen  solchen  ästhetischen  Tragelaphen  vergegenwärtigen 
kann.  Zu  diesem  Behuf  aber  müßte  der  Verleger  den 
Preis,  der  durch  die  artig  punktierten  Kupfer  unverhältnis- 
mäßig erhöht  sein  mag,  ein  für  allemal  herabsetzen. 


[DIE  NEGATION  DES  WORTES 
ORGANISCH] 

[Jenaische  Allgemeine  Literaturzeitung.  1 805.  IntelligenzblattNr.  51.] 

SCHON  lange  sagt  man  Organisch^  Organism^  Organi- 
sation^ Organismus  ganz  richtig;  nur  für  die  Negation 
dieser  Begriffe  hat  sich  ein  unrichtig  gebildetes,  ganz 
etwas  anders  aussagendes  Wort  eingeschlichen.  Von  orga^ 
nisch  kann  der  Gegensatz  nur  unorganisch  heißen  oder, 
wenn  die  Verneinung  ebenfalls  griechisch  sein  soll,  an- 
organisch {avoqyavog).  Anorgisch  würde  als  Nachbildung 
von  avoQyog  zomlos  bedeuten.  Die  Silbe  an^  obgleich 
nicht  Stammsilbe,  begründet  im  Deutschen  wie  im  Grie- 
chischen den  Unterschied  zwischen  Worten  mit  derselben 
Hauptsilbe  org  und  darf  darum  nicht  imterdrückt  werden. 
Die  Kürze  des  Wortes  ist  keine  Empfehlung  desselben, 
wenn  sie  Zweideutigkeit  veranlaßt.  Wir  haben  überdies 
noch  Orgien  und  orgisch  (orgische  Feier)  aus  dem  Grie- 
chischen herübergenommen.  Anorgisch  oder  unorgisch 
würde  demnach  auch  nicht  für  die  Negation  dieses  Be- 
griffs genommen  werden  können. 


HEIDELBERG,  BEI  MOHR  UND  ZIMMER: 

DES  KNABEN  WUNDERHORN.   ALTE 

DEUTSCHE  LIEDER,  HERAUSGEGEBEN 

VON  ACHIM  VON  ARNIM  UND  CLEMENS 

BRENTANO 

1806.  470  S.  gr.  8° 
[Jenaische  Allgemeine  Literaturzeitung.   21.  22.  Januar  1806.] 

DIE  Kritik  dürfte  sich  vorerst  nach  unserem  Dafür- 
halten mit  dieser  Sammlung  nicht  befassen.  Die 
Herausgeber  haben  solche  mit  so  viel  Neigung,  Fleiß, 
Geschmack,.  Zartheit  zusammengebracht  und  behandelt, 
daß  ihre  Landsleute  dieser  liebevollen  Mühe  nun  wohl 
erst  mit  gutem  Willen,  Teilnahme  und  Mitgenuß  zu  dan- 
ken hätten.  Von  Rechts  wegen  sollte  dieses  Büchlein 
in  jedem  Hause,  wo  frische  Menschen  wohnen,  am  Fen- 
ster, unterm  Spiegel,  oder  wo  sonst  Gesang-  imd  Koch- 
bücher zu  liegen  pflegen,  zu  finden  sein,  um  aufgeschla- 
gen zu  werden  in  jedem  Augenblick  der  Stimmung  oder 
Unstimmung,  wo  man  denn  immer  etwas  Gleichtönendes 
oder  Anregendes  fände,  wenn  man  auch  allenfalls  das 
Blatt  ein  paarmal  umschlagen  müßte. 
Am  besten  aber  läge  doch  dieser  Band  auf  dem  Klavier 
des  Liebhabers  oder  Meisters  der  Tonkunst,  um  den  dar- 
in enthaltenen  Liedern  entweder  mit  bekannten  herge- 
brachten Melodien  ganz  ihr  Recht  widerfahren  zu  lassen 
oder  ihnen  schickliche  Weisen  anzuschmiegen  oder, 
wenn  Gott  wollte,  neue  bedeutende  Melodien  durch  sie 
hervorzulocken. 

Würden  dann  diese  Lieder,  nach  und  nach,  in  ihrem  eige- 
nen Ton-  imd  Klangelemente  von  Ohr  zu  Ohr,  von  Mund 
zu  Mund  getragen,  kehrten  sie,  allmählich,  belebt  und 
verherrlicht,  zum  Volke  zurück,  von  dem  sie  zum  Teil 
gewissermaßen  ausgegangen,  so  könnte  man  sagen,  das 
Büchlein  habe  seine  Bestimmimg  erfüllt  imd  könne  nun 
wieder,  als  geschrieben  und  gedruckt,  verloren  gehen,  weil 
es  in  Leben  und  Bildung  der  Nation  übergegangen. 
Weil  nun  aber  in  der  neueren  Zeit,  besonders  in  Deutsch- 
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land,  nichts  zu  existieren  und  zu  wirken  scheint,  wenn 
nicht  darüber  geschrieben  und  wieder  geschrieben  und 
geurteilt  und  gestritten  wird,  so  mag  denn  auch  über  diese 
Sammlung  hier  einige  Betrachtung  stehen,  die,  wenn  sie 
den  Genuß  auch  nicht  erhöht  und  verbreitet,  doch  wenig- 
stens ihm  nicht  entgegenwirken  soll. 
Was  man  entschieden  zu  Lob  und  Ehren  dieser  Samm- 
lung sagen  kann,  ist,  daß  die  Teile  derselben  durchaus 
mannigfaltig  charakteristisch  sind.  Sie  enthält  über  zwei- 
hundert Gedichte  aus  den  drei  letzten  Jahrhunderten, 
sämtlich  dem  Sinne,  der  Erfindung,  dem  Ton,  der  Art 
und  Weise  nach  dergestalt  voneinander  unterschieden, 
daß  man  keins  dem  andern  vollkommen  gleichstellen 
kann.  Wir  übernehmen  das  unterhaltende  Geschäft,  sie 
alle  der  Reihe  nach,  so  wie  es  uns  der  Augenblick  ein- 
gibt, zu  charakterisieren. 

Das  Wunderhom.  (S.  13.)    Feenhaft,  kindlich,  gefällig. 
Des  Sultans  Töchterlein.  (15.)   Christlich  zart,  anmutig. 
Teil  und  sein  Kind.   (17.)    Rechtlich  und  tüchtig. 
Großmutter  Schlangenköchin.   (I9.)   Tief,  rätselhaft,  dra- 
matisch vortrefiflich  behandelt. 
Jesaias  Gesicht.  (20.)  Barbarisch  groß. 
Das  Feuerbesprechen.  (2 1 .)  Räuberisch  ganz  gehörig  und 
recht. 

Der  arme  Schwartenhals.    (22.)    Vagabundisch,  launig, 
lustig. 

Der  Tod  und  das  Mädchen,  (24.)  In  Totentanz- Art,  holz- 
schnittmäßig, lobenswürdig. 

Nachtmusikanten.  (29.)  Närrisch,  ausgelassen,  köstlich. 
Widerspenstige  Braut.  (30.)  Humoristisch,  etwas  fratzen- 
haft. 

Klosterscheu.  (3  2 .)  Launenhaft  verworren  und  doch  zum 
Zweck. 

Der  vorlaute  Ritter.   (32.)  Im  real -romantischen   Sinn 
gar  zu  gut. 

Die  schwarzbraune  Hexe.  (34.)  Durch  Überlieferung  et- 
was konfus,  der  Grund  aber  unschätzbar. 
Der  Dollinger.  (36.)  Ritterhaft  tüchtig. 
Liebe  ohne  Stand.  (37.)  Dunkel  romantisch, 
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Gastlichkeit  des  Winters.  (39.)  Sehr  zierlich. 
Die  hohe  Magd.   (40.)   Christlich  pedantisch,  nicht  ganz 
unpoetisch. 

Liehe  spinnt  keine  Seide.  (42.)  Lieblich  konfus  und  des- 
wegen Phantasie  erregend. 

Husarenglaube.  (43.)  Schnelligkeit,  Leichtigkeit  muster- 
haft ausgedrückt. 

Rattenfänger  von  Hameln.  (44.)  Zuckt  aufs  Bänkelsänge- 
rische, aber  nicht  unfein. 

Schürz  dich  Gretlein.  (46.)  Im  Vagabundensinn.    Uner- 
wartet epigrammatisch. 
Lied  vo7n  Ringe.  (48.)  Romantisch  zart. 
Der  Ritter  und  die  Magd.  (50.)  Dunkel  romantisch,  ge- 
waltsam. 

Der  Schreiher  im  Korb.  (53.)  Den  Schlag  wiederholen- 
des, zweckmäßiges  Spottgedicht. 

Erntelied.  (55.)  Katholisches  Kirchen -Todeslied.  Ver- 
diente, protestantisch  zu  sein. 

Überdruß  der  Gelahrtheit.  (57.)  Sehr  wacker.    Aber  der 
Pedant  kann  die  Gelahrtheit  nicht  los  werden. 
Schlacht  bei  Murten.   (58.)    Realistisch,   wahrscheinlich 
modernisiert. 

Liebesprobe.   (61.)   Im  besten  Handwerksburschensinne, 
und  auch  trefflich  gemacht. 
Der  Falke.  (63.)  Groß  und  gut. 

Die  Eile  der  Zeit  in  Gott.  (64.)  Christlich,  etwas  zu  hi- 
storisch; aber  dem  Gegenstande  gemäß  und  recht  gut. 
Das  Rautens  traue  klein.   (69.)    Eine  Art  Trümmer,   sehr 
lieblich. 

Die  Nonne.  (70.)  Romantisch,  empfindungs voll  und  schön. 
Revelje.  (72.)  Unschätzbar  für  den,  dessen  Phantasie  fol- 
gen kann. 

Fastnacht.  (74.)  Liebehaft,  leise. 
Diebsstellung.  (75.)  Holzschnittartig,  sehr  gut. 
Wassersnot.  (7  7 .)  Anschauung,  Gefühl,  Darstellung,  über- 
all das  Rechte. 

Tambursgesell.  (78.)  Heitere  Vergegenwärtigung  eines 
ängstlichen  Zustandes.  Ein  Gedicht,  dem  der  Einsehende 
schwerlich  ein  gleiches  an  die  Seite  setzen  könnte. 


JENAISCHEN  ALLG.  LITER. -ZEITUNG     331 

David.  (79.)  Katholisch  hergebracht,  aber  noch  ganz  gut 
und  zweckmäßig. 

Sollen  und  Müssen.  (80.)  Vortrefflich  in  der  Anlage,  ob- 
gleich hier  in  einem  zerstückten  und  wunderlich  restau- 
rierten Zustande. 

Liebesdienst.  (83.)  Deutsch  romantisch,  frommsinnig  und 
gefällig. 

Geht  dir' s  wohl ^  so  denk  an  mich.  (84.)  Anmutiger,  sing- 
barer  Klang. 

Der  Tannhäuser.  (86.)  Großes  christlich  -  katholisches 
Motiv. 

Mißheirat.  (90.)  Treffliche,  rätselhafte  Fabel,  ließe  sich 
vielleicht  mit  wenigem  anschaulicher  und  für  den  Teil- 
nehmer befriedigender  behandeln. 

Wiegenlied.  (92.)  Reimhafter  Unsinn,  zum  Einschläfern 
völlig  zweckmäßig. 

Frau  Nachtigall.   (93.)  Eine  kunstlose  Behandlung  zu- 
gegeben, dem  Sinne  nach  höchst  anmutig. 
Die  Juden  in  Passau.  (93.)  Bänkelsängerisch,  aber  lobens- 
wert. 

Kriegslied  gegen  Karl  V.  (97.)  Protestantisch,  höchst 
tüchtig. 

Der  Bettelvogt.  (100.)  Im  Vagabunden -Sinne  gründlich 
und  unschätzbar. 

Von  den  klugen  Jungfrauen,  (i  o  i .)  Recht  großmütig,  herz- 
erhebend, wenn  man  in  den  Sinn  eindringt. 
Müllers  Abschied.    (102.)   Für  den,  der  die  Lage  fassen 
kann,  unschätzbar,  nur  daß  die  erste  Strophe  einer  Emen- 
dation  bedarf. 

Abt  Neidhard  und  seine  Münche.  (103.)  Ein  Till- Streich 
von  der  besten  Sorte  und  trefflich  dargestellt. 
Von  zwölf  Knaben.  (109.)  Leichtfertig,  ganz  köstlich. 
Kurze  Weile,  (no.)  Deutsch  romantisch,  sehr  lieblich. 
Kriegslied  des  Glaubens.  (112.)  Protestantisch  derb,  tref- 
fend und  durchschlagend. 

Tabakslied.  (114.)  Trümmerhaft,  aber  Bergbau  und  Ta- 
bak gut  bezeichnend. 

Das  fahrende  Fräulein.  (114.)  Tief  und  schön. 
Bettelei  der  Vögel.  (115.)  Gar  liebenswürdig. 
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Die  Greuelhochzeit.   (117.)  Ungeheurer  Fall,  bänkelsän- 
gerisch, aber  lobenswürdig  behandelt. 
Der  vortreffliche  Stallbruder.   (120.)   Unsinn,  aber  wohl 
dem,  der  ihn  behaglich  singen  könnte. 
Unerhörte  Liebe.  (121.)  Schön,  sich  aber  doch  einer  ge- 
wissen philisterhaften  Prose  nähernd. 
Das  Bäumlein.  (124.)  Sehnsuchtsvoll,  spielend  und  doch 
herzinniglich. 

Lindenschmidt.  (125.)  Von  dem  Reuterhaften,  Holzschnitt- 
artigen die  allerbeste  Sorte. 

Lied  vom  alten  Hildebrand.   (128.)   Auch  sehr  gut,  doch 
früher  und  in  der  breiteren  Manier  gedichtet. 
Friedenslied.   (134.)    Andächtig,  bekannte  Melodie,  ans 
Herz  redend. 

Friedenslied.  (137.)  Gut,  aber  zu  modern  und  reflekti ert. 
Drei  Schwestern.  (139.)  Sehr  wacker  in  der  derben  Art. 
Der  englische  Gruß.  (140.)  Die  anmutige,  bloß  katho- 
lische Art,  christliche  Mysterien  ans  menschliche,  beson- 
ders deutsche  Gefühl  herüberzuführen. 
Vertraue.  (141.)  Seltsam,  tragisch,  zum  Grund  ein  vor- 
treffliches Motiv. 

Das  Leiden  des  Herrn.    (142.)    Die  große  Situation  ins 
Gemeine  gezogen,  in  diesem  Sinne  nicht  tadelhaft. 
Der  Schweizer.   (145.)   Recht  gut.    Sentimentaler,  aber 
lange  nicht  so  gut  als  der  Tambursgesell  (78). 
Pura.    (146.)    Schöne  Fabel,  nicht  schlecht,  aber  auch 
nicht  vorzüglich  behandelt. 

Die  kluge  Schäferin.  (149.)  Garheiter,  frei- und frohmütig. 
Ritter  St.  Georg.  (151.)   Ritterlich,  christlich,  nicht  un- 
geschickt dargestellt,  aber  nicht  erfreulich. 
Die  Pantoffeln.    (156.)   Schöne  Anlage,  hier  fragmenta- 
risch, ungenießbar. 

Xaver.   (157.)   Sehr  wacker,  dem  Charakter  nach,  doch 
zu  wort-  und  phrasenhaft. 

Wachtelwacht.  (159.)  Als  Ton  nachahmend.  Zustand  dar- 
stellend, bestimmtes  Gefühl  aufrufend,  unschätzbar. 
Das  Tod-Austreiben,  (161.)    Gar  lustig,  wohlgefühlt  imd 
zweckmäßig. 
Gegen  das Quartanfieb er.  (161 .)  Unsinnige  Formel,  wie  billig. 
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Zum  Festmachen.  (162.)  Glücklicher  Einfall. 
Aufgegebene  Jagd.   (162.)   Fordert  den  Ton  des   Wald- 
horns. 

Wer' s  Lieben  erdacht.  (163.)  Gar  knabenhaft  von  Grund 
aus. 

Des  Herrn  Weingarten.  (165.)  Liebliche  Versinn^chung 
christlicher  Mysterien. 

Cedrons  Klage.  (166.)  Nicht  ebenso  glücklich.  Man  sieht 
dieser  Klage  zu  sehr  den  Gradus  ad  Farnassum  an. 
Frühlingsbeklemmung.  (172.)  Besser  als  das  vorige.  Doch 
hört  man  immer  noch  das  Wort-  und  Bildgeklapper. 
Lobgesang  auf  Maria.  (174.)  Auch  diesem  läßt  sich  viel- 
leicht ein  Geschmack  abgewinnen. 

Abschied  von  Maria.   (178.)  Interessante  Fabel  und  an- 
mutige Behandlmig. 

Ehestand  der  Freude.  (181.)   Derb  lustig,  muß  gesungen 
werden  wie  irgend  eins. 

Amor.  (182.)  Niedlich  und  wunderlich  genug. 
Vom  großen  Bergbau  der  Welt.  (183.)  Tief  und  ahndungs- 
voll, dem  Gegenstande  gemäß.  Ein  Schatz  für  Bergleute. 
Husarenbraut.    (188.)   Nicht  eben  schlimm. 
DcLS  Straßburger  Mädchen.   (189.)    Liegt  ein  lieblich  Be- 
gebnis zum  Grund,  zart  und  phantastisch  behandelt. 
Zwei  Rose  lein.    (190.)    Ein  Ereignen  zwischen  Liebes- 
leuten, von  der  zartesten  Art,  dargestellt,  wie  es  besser 
nicht  möglich  ist. 

Das  Mädchen  und  die  Hasel.    (192.)    Gar  natürlich  gute 
und  frische  Sittenlehre. 

Königstochter  aus  England.    (193.)     Nicht   zu  schelten; 
doch  spürt  man  zu  sehr  das  PfafFenhafte. 
Schall  der  Nacht.    (198.)    Wird,  gesungen,  herzerfreu- 
lich sein. 

Große  Wäsche.   (201.)   Feenhaft  und  besonders. 
Der  Falmbaum.    (202.)    So  recht  von  Grund  aus  herz- 
lich. 

Der  Fuhrmann.   (203.)    Gehört  zu  den  guten  Vagabun- 
den-, Handwerks-  und  Gewerbsliedern. 
Pfauenart.    (204.)    Gute  Neigung,   bescheiden    ausge- 
drückt. 
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Der  Schildwache  Nachtlied.  (205.)  Ans  Quodlibet  strei- 
fend, dem  tiefen  und  dunkeln  Sinne  der  Ausdruck  gemäß. 
Der  traurige  Garten.   (206.)    Süße  Neigung. 
Hut  du  dich.    (207.)  Im  Sinn  und  Klang  des  Vaudeville 
sehr  gut. 

Die  mystische  Wurzel.  (208.)  Geistreich,  wobei  man 
sich  doch  des  Lächelns  über  ein  falsches  Gleichnis  nicht 
enthalten  kann. 

Rätsel.    (209.)    Nicht  ganz  glücklich. 
Wie  kominfs^  daß  du  so  traurig  bist.    (210.)    Streift  ans 
Quodhbet,  wahrscheinlich  Trümmern. 
Unkraut.    (211.)   Quodhbet  von  der  besten  Art. 
Der  Wirtin  Töchterlein.     (212.)    Höchst  lieblich,   aber 
nicht  so  recht  ganz. 

Wer  hat  dies  Liedlein  erdacht.  (213.)  Eine  Art  über- 
mütiger Fratze,  zur  rechten  Zeit  und  Stunde  wohl  lustig 
genug. 

Doktor  Faust.    (214.)    Tiefe   und   gründliche   Motive, 
könnten  vielleicht  besser  dargestellt  sein. 
Müllertücke.     (218.)    Bedeutende   Mordgeschichte,   gut 
dargestellt. 

Der  unschuldig  Hhigerichtete.  (220.)  Ernste  Fabel,  la- 
konisch trefflich  vorgetragen. 

Ringlein  und  Fähnlein.    (223.)    Sehr  gefällig  romantisch. 
Das  Reimgeklingel  tut  der  Darstellung  Schaden,  bis  man 
sich  allenfalls  daran  gewöhnen  mag. 
Die  Hand.  (226.)  Bedeutendes  Motiv  kurz  abgefertigt. 
Martinsgans.   (226.)  Bauerburschenhaft,  lustig  losgebun- 
den. 

Die  Mutter  muß  gar  sein  allein.  (227.)  Nicht  recht  von 
Grund  und  Brust  aus,  sondern  nach  einer  schon  vorhan- 
denen Melodie  gesungen. 

Der  stolze  Schäfersmann.  (229.)  Tiefe  schöne  Fabel,  durch 
den  Widerklang  des  Vaudeville  ein  sonderbarer/  aber  für 
den  Gesang  bedeutender  Vortrag. 

Wenn  ich  ein  Vöglein  war.  (231.)  Einzig  schön  und  wahr. 
An  einen  Boten.  (232.)  Einzig  lustig  und  gutlaunig. 
Weine  nur  nicht.  (232.)  Leidlicher  Humor,  aber  doch  ein 
bißchen  plump. 
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Käuzlein,  (233.)  Wunderlich,  von  tiefem,  ernstem,  köst- 
lichem Sinn. 

Weinschröterlied.  (234.)  Unsinn  der  Beschwörungsformeln. 
Maikäferlied.  (235.)  Desgleichen. 

Marienwürmchen.  (235.)  Desgleichen,  mehr  ins  Zarte 
geleitet. 

Der  verlorne  Schwimmer.  (236.)  Anmutig  und  voll  Gefühl. 
Die  Prager  Schlacht.  (237.)  Rasch  und  knapp,  eben  als 
wenn  es  drei  Husaren  gemacht  hätten. 
Frühlingsblumen.  (239.)  Wenn  man  die  Blumen  nicht  so 
entsetzlich  satt  hätte,  so  möchte  dieser  Kranz  wohl  artig 
sein. 

Kuckuck.  (241.)  Neckisch  bis  zum  Fratzenhaften,  doch 
gefällig. 

Die  Frau  von  Weißenburg.  (242.)  Eine  gewaltige  Fabel, 
nicht  ungemäß  vorgetragen. 

Soldatentod.  (245.)  Möchte  vielleicht  im  Frieden  und  beim 
Ausmarsch  erbaulich  zu  singen  sein.  Im  Krieg  und  in  der 
ernsten  Nähe  des  Unheils  wird  so  etwas  greulich  wie  das 
neuerlich  belobte  Lied:  Der  Krieg  ist  gut. 
Die  Rose.  (251.)  Liebliche  Liebesergebenheit. 
Die  Judentochter.  (252.)  Passender,  seltsamer  Vortrag  zu 
konfusem  und  zerrüttetem  Gemüts wesen. 
Drei  Reiter.  (253.)  Ewiges  und  unzerstörliches  Lied  des 
Scheidens  und  Meidens. 

Schlachtlied.  (254.)  In  künftigen  Zeiten  zu  singen. 
Herr  von  Falkenstein.  (255.)  Von  der  guten,  zarten,  inni- 
gen Romanzen  art. 

Das  römische  Glas.  (257.)  Desgleichen.  Etwas  rätsel- 
hafter. 

Rosmarin.  (258.)  Ruhiger  Blick  ins  Reich  der  Trennung. 
Der  Pfalzgraf  am  Rhein.  (259.)  Barbarische  Fabel  und 
gemäßer  Vortrag. 

Vogel  Phönix.  (261.)  Nicht  mißlungene  christliche  Alle- 
gorie. 

Der  unterirdische  Pilger.    (262.)   Müßte  in   Schächten, 
Stollen  und  auf  Strecken  gesungen  und  empfunden  werden. 
Über  der  Erde  wird's  einem  zu  dunkel  dabei. 
Herr  Olof  (261b.)  Unschätzbare  Ballade. 
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Ewigkeit.  (263b.)  Katholischer  Kirchengesang.  Wenn 
man  die  Menschen  konfus  machen  will,  so  ist  dies  ganz 
der  rechte  Weg. 

Der  Graf  und  die  Königstochter.  (265  b.)  Eine  Art  von 
Pyramus  und  Thisbe.  Die  Behandlung  solcher  Fabeln 
gelang  unsern  Voreltern  nicht. 

Moritz  von  Sachsen.  (270.)    Ein  ahndungsvoller  Zustand 
und  großes  trauriges  Ereignis,  mit  Phantasie  dargestellt. 
Ulrich  und  Annchen.  (274.)  Die  Fabel  vom  Blaubart  in 
mehr  nördlicher  Form,  gemäß  dargestellt. 
Vom  vornehmen  Räuber.  (276.)  Sehr  tüchtig,  dem  Linden- 
schmidt zu  vergleichen. 

Der  geistliche  Kämpf  er.  (277.)  "Christ  Gottes  Sohn  allhie" 
hätte  durch  sein  Leiden  wohl  einen  besseren  Poeten  ver- 
dient. 

Dusle  und  Babely.  (281.)  Köstlicher  Abdruck  des  schwei- 
zer-bäurischen  Zustands  und  des  höchsten  Ereignisses  dort 
zwischen  zwei  Liebenden. 

Der  eifersüchtige  Knahe.  (282.)  Das  Wehen  und  Weben 
der  rätselhaft  mordgeschichtlichen  Romanzen  ist  hier  höchst 
lebhaft  zu  fühlen. 

Der  Herr  am  Ölberg.  (283.)  Diesem  Gedicht  geschieht 
unrecht,  daß  es  hier  steht.  In  dieser,  meist  natürlichen 
Gesellschaft  wird  einem  die  Allegorie  der  Anlage,  sowie 
das  poetisch  Blumenhafte  der  Ausführung,  unbillig  zu- 
wider. 

Abschied  von  Bremen.  (289.)  Handwerksburschenhaft 
genug,  doch  zu  prosaisch. 

Aurora.  (291.)  Gut  gedacht,  aber  doch  nur  gedacht. 
Werd^  ein  Kind.    (291.)   Ein  schönes  Motiv,  pfafifenhaft 
verschoben. 

Der  ernsthafte  Jäger.  (292.)  Ein  bißchen  barsch,  aber 
gut. 

Der  Mordknecht.  (294.)  Bedeutend,  seltsam  und  tüchtig. 
Der  Prinzenraub.  (296.)  Nicht  gerade  zu  schelten,  aber 
nicht  befriedigend. 

Nächten  und  Heute.  (298.)  Ein  artig  Lied  des  Inhalts,  der 
so  oft  vorkommt:  Cosl  fan  tutte  und  tutti. 
Der  Spaziergang.  (299.)  Mehr  Reflexion  als  Gesang. 
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Das  Weltende.,  (300.)  Deutet  aufs  Quodlibet,  läßt  was  zu 
wünschen  übrig. 

Bayrisches  Alpenlied.  (301.)  Allerliebst,  nur  wird  man 
vornherein  irre,  wenn  man  nicht  weiß,  daß  unter  dem 
Palmbaum  die  Stechpalme  gemeint  ist.  Mit  einem  Dutzend 
solcher  Noten  wäre  manchem  Liede  zu  mehrerer  Klarheit 
zu  helfen  gewesen. 

Jäger  Wohlgemut.  (303.)   Gut,  aber  nicht  vorzüglich. 
Der  Himmel  hängt  voll  Geigen.    (304.)   Eine  christliche 
Cocagne,  nicht  ohne  Geist. 

Die  fromme  Magd.  (306.)  Gar  hübsch  und  sittig. 
Jagdglück.  (306.)  Zum  Gesang  erfreulich,  im  Sinne  nicht 
besonders.  Überhaupt  wiederholen  die  Jägerlieder,  vom 
Tone   des  Waldhorns  gewiegt,  ihre  Motive  zu  oft  ohne 
Abwechseln. 

Kartenspiel.  (308.)  Artiger  Einfall  und  guter  Humor. 
Für  fünfzehn  Pfennige.   (309.)   Von  der  allerbesten  Art, 
einen  humoristischen  Refrain  zu  nutzen. 
Der  angeschossene  Kuckuck.  (311.)  Nur  Schall,  ohne  irgend- 
eine Art  von  Inhalt. 

Warnung.  (313.)  Ein  Kuckuck  von  einer  viel  besseren 
Sorte. 

Das  große  Kind.  (314.)  Höchst  süße.  Wäre  wohl  wert, 
daß  man  ihm  das  Ungeschickte  einiger  Reime  und  Wen- 
dungen benähme. 

Das  heiße  Afrika.  (315.)  Spukt  doch  eigentlich  nur  der 
Halberstädter  Grenadier. 

Das  Wieder  sehn  am  Brunnen.  (317.)  Voll  Anmut  und 
Gefühl. 

Das  Haßlocher  Tal.  (319.)  Seltsame  Mordgeschichte, 
gehörig  vorgetragen. 

Abendlied.    (321.)    Sehr  lobenswürdig,    von   der  recht 
guten  lyrisch- episch- dramatischen  Art. 
Der  Scheintod.    (322.)    Sehr  schöne,  wohlausgestattete 
Fabel,  gut  vorgetragen. 

Die  drei  Schneider.  (325.)  Wenn  doch  einmal  eine  Gilde 
vexiert  werden  soll,  so  geschiehts  hier  lustig  genug. 
Nächtliche  Jagd.   (327.)  Die  Intention  ist  gut,  der  Ton 
nicht  zu  schelten,  aber  der  Vortrag  ist  nicht  hinreichend. 

GOETHE  XII  2s. 
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Spielmanns  Grab.   (328.)  Ausgelassenheit,  unschätzbarer 
sinnlicher  Bauernhumor. 
Knabe  und  Veilchen.  (329.)  Zart  und  zierlich. 
Der  Graf  im  Pfluge.  (330.)  Gute  Ballade,  doch  zu  lang. 
Drei  Winterrosen.  (339.)  Zu  sehr  abgekürzte  Fabel  von 
dem  Wintergarten,  der  schon  im  Bojardo  vorkommt. 
Der  beständige  Freier.  (341.)  Echo,  versteckter  Totentanz, 
wirklich  sehr  zu  loben. 

Von  Hofleuten.  (343.)  Wäre  noch  erfreulicher,  wenn  nicht 
eine,  wie  es  uns  scheint,  falsche  Überschrift  auf  eine  Alle- 
gorie deutete,  die.man  im  Lied  weder  finden  kann  noch  mag. 
Lied  beim  Heuen.  (345.)  Köstliches  Vaudeville,  das  unter 
mehreren  Rezensionen  bekannt  ist. 
Fischpredigt.  (347.)  Unvergleichlich,  dem  Sinne  und  der 
Behandlung  nach. 

Die  Schlacht  bei  Sempach.  (349.)  Wacker  und  derb,  doch 
nahe  zu  chronikenhaft  prosaisch. 
Algerius.  (353.)  Fromm,  zart  und  voll  Glaubenskraft. 
Doppelte  Liebe.  (354.)   Artig,  könnte  aber  der  Situation 
nach  artiger  sein. 

Manschettenblume.  (356.)  Wunderlich  romantisch,  ge- 
haltvoll. 

Der  Fähndrich.  (358.)  Mit  Eigenheit;  doch  hätte  die 
Gewalt,  welche  der  Fähndrich  dem  Mädchen  angetan, 
müssen  ausgedrückt  werden:  sonst  hat  es  keinen  Sinn, 
daß  er  hängen  soll. 

Gegen  die  Schweizer  Bauern.  (360.)  Tüchtige  und  doch 
poetische  Gegenwart.  Der  Zug,  daß  ein  Bauer  das  Glas 
in  den  Rhein  wirft,  weil  er  in  dessen  Farbenspiel  den 
Pfauenschwanz  zu  sehen  glaubt,  ist  höchst  revolutionär 
und  treffend. 

Kinder  still  zu  machen.   (362.)   Recht  artig  und  kindlich. 
Gesellschaftslied.  (363.)  In  Tillen- Art  kapital. 
Das  Gnadenbild.  (366.)  Ist  hübsch,  wenn  man  sich  den 
Zustand  um  einen  solchen  Wallfahrtsort  vergegenwär- 
tigen mag. 

Geh  du  nur  hin.  (371.)  Frank  und  frech. 
Verlorne  Mühe.  (372.)  Treffliche  Darstellung  weiblicher 
Betulichkeit  und  täppischen  Männerwesens. 
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Starke  Einbildungskraft.  (373.)  Zarter  Hauch,  kaum  fest- 
zuhalten. 

Die  schlechte  Liebste,  (374.)  Innig  gefühlt  und  recht  ge- 
dacht. 

Maria  auf  der  Reise.  (375.)  Hübsch  und  zart,  wie  die 
Katholiken  mit  ihren  mythologischen  Figuren  das  gläu- 
bige Publikum  gar  zweckmäßig  zu  beschäftigen  und  zu 
belehren  wissen. 

Der  geadelte  Bauer.  (376.)  Recht  gut  gesehen  und  mit 
Verdruß  launisch  dargestellt. 
Abschiedszeichen.  (378.)   Recht  lieblich. 
Die  Ausgleichung.  (379.)  Die  bekannte  Fabel  vom  Becher 
und  Mantel,  kurz  und  bedeutend  genug  dargestellt. 
Petrus.  (382.)  Scheint  uns  gezwungen  freigeistisch. 
Gott  grüß  Euch,  Alter.   (384.)  Modem  und  sentimental, 
aber  nicht  zu  schelten. 

Schwere  Wacht.  (386.)  Zieht  schon  in  das  umständliche, 
klang-  und  sangreiche  Minnesängerwesen  herüber, 
i)  Jungfrau  und  Wächter.   Gar  liebreich,  doch  auch  zu 
umständlich. 

2)  Der  lustige  Geselle.  Ist  uns  lieber  als  die  vorher- 
gehenden. 

3)  Variation.  Macht  hier  zu  großen  Kontrast;  denn  es 
gehört  zu  der  tiefen,  wunderlichen  deutschen  Balladenart. 

4)  Beschluß.  Paßt  nicht  in  diese  Reihe. 

Der  Pilger  und  die  fromme  Dame.  (396.)  Ein  guter,  wohl- 
dargestellter  Schwank. 

Kaiserliches  Hochzeitlied.   (397.)   Barbarisch  pedantisch, 
und  doch  nicht  ohne  poetisches  Verdienst. 
Antwort  Maria  auf  den  Gruß  der  Engel.    (406.)    Das 
liebenswürdigste  von  allen  christkatholischen  Gedichten 
in  diesem  Bande. 

Staufenberg  und  die  Meerfeye.  (407.)  Recht  lobenswerte 
Fabel,  gedrängt  genug  vorgetragen,  klug  verteilt.  Würde 
zu  kurz  scheinen,  wenn  man  nicht  an  lauter  kürzere  Ge- 
dichte gewöhnt  wäre. 

Des  Schneiders  Feierabend.  (418.)  In  der  Holzschnitts- 
art, so  gut,  als  man  es  nur  wünschen  kann. 
Mit  dieser  Charakterisierung  aus  dem  Stegreife— denn 
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wie  könnte  man  sie  anders  unternehmen? — gedenken  wir 
niemand  vorzugreifen,  denen  am  wenigsten,  die  durch 
wahrhaft  lyrischen  Genuß  und  echte  Teilnahme  einer  sich 
ausdehnenden  Brust  vielmehr  von  diesen  Gedichten  fassen 
werden,  als  in  irgendeiner  lakonischen  Bestimmung  des 
mehr  oder  minderen  Bedeutens  geleistet  werden  kann. 
Indessen  sei  uns  über  den  Wert  des  Ganzen  noch  folgen- 
des zu  sagen  vergönnt. 

Diese  Art  Gedichte,  die  wir  seit  Jahren  Volkslieder  zu 
nennen  pflegen,  ob  sie  gleich  eigentlich  weder  vom  Volk 
noch  fürs  Volk  gedichtet  sind,  sondern  weil  sie  so  etwas 
Stämmiges,  Tüchtiges  in  sich  haben  und  begreifen,  daß 
der  kern-  und  stammhafte  Teil  der  Nationen  dergleichen 
Dinge  faßt,  behält,  sich  zueignet  und  mitunter  fortpflanzt— 
dergleichen  Gedichte  sind  so  wahre  Poesie,  als  sie  irgend 
nur  sein  kann;  sie  haben  einen  unglaublichen  Reiz,  selbst 
für  uns,  die  wir  auf  einer  höheren  Stufe  der  Bildung  stehen, 
wie  der  Anblick  und  die  Erinnerung  der  Jugend  fürs  Alter 
hat.  Hier  ist  die  Kunst  mit  der  Natur  im  Konflikt,  und 
eben  dieses  Werden,  dieses  wechselseitige  Wirken,  dieses 
Streben  scheint  ein  Ziel  zu  suchen,  und  es  hat  sein  Ziel 
schon  erreicht.  Das  wahre  dichterische  Genie,  wo  es  auf- 
tritt, ist  in  sich  vollendet;  mag  ihm  UnvoUkommenheit 
der  Sprache,  der  äußeren  Technik,  oder  was  sonst  will, 
entgegenstehen,  es  besitzt  die  höhere  innere  Form,  der 
doch  am  Ende  alles  zu  Gebote  steht,  und  wirkt  selbst  im 
dunkeln  und  trüben  Elemente  oft  herrlicher,  als  es  später 
im  klaren  vermag.  Das  lebhafte  poetische  Anschauen 
eines  beschränkten  Zustandes  erhebt  ein  Einzelnes  zum 
zwar  begrenzten,  doch  imumschränkten  All,  so  daß  wir 
im  kleinen  Räume  die  ganze  Welt  zu  sehen  glauben.  Der 
Drang  einer  tiefen  Anschauung  fordert  Lakonismus;  was 
der  Prose  ein  unverzeihliches  Hinterstzuvörderst  wäre,  ist 
dem  wahren  poetischen  Sinne  Notwendigkeit,  Tugend, 
und  selbst  das  Ungehörige,  wenn  es  an  unsere  ganze  Kraft 
mit  Ernst  anspricht,  regt  sie  zu  einer  unglaublich  genuß- 
reichen Tätigkeit  auf. 

Durch  die  obige  einzelne  Charakteristik  sind  wir  einer 
Klassifikation  ausgewichen,  die  vielleicht  künftig  noch 
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eher  geleistet  werden  kann,  wenn  mehrere  dergleichen 
echte,  bedeutende  Grundgesänge  zusammengestellt  sind. 
Wir  können  jedoch  unsere  Vorliebe  für  diejenigen  nicht 
bergen,  wo  lyrische,  dramatische  und  epische  Behandlung 
dergestalt  ineinander  geflochten  ist,  daß  sich  erst  ein  Rätsel 
aufbaut  und  sodann  mehr  oder  weniger  und,  wenn  man  will, 
epigrammatisch  auflöst.  Das  bekannte:  Dei7i  Schwert^  wie 
isfs  vom  Blut  so  rot,  Eduard,  Eduard!  ist  besonders  im 
Original  das  Höchste,  was  wir  in  dieser  Art  kennen. 
Möchten  die  Herausgeber  aufgemuntert  werden,  aus  dem 
reichen  Vorrat  ihrer  Sammlungen,  sowie  aus  allen  vor- 
liegenden schon  gedruckten  bald  noch  einen  Band  folgen 
zu  lassen;  wobei  wir  denn  freilich  wünschen,  daß  sie  sich 
vor  dem  Singsang  der  Minnesinger,  vor  der  bänkelsänge- 
rischen Gemeinheit  und  vor  der  Plattheit  der  Meister- 
sänger, sowie  vor  allem  Pfäffischen  und  Pedantischen 
höchlich  hüten  mögen. 

Brächten  sie  uns  noch  einen  zweiten  Teil  dieser  Art  deut- 
scher Lieder  zusammen,  so  wären  sie  wohl  aufzurufen, 
auch  was  fremde  Nationen,  Engländer  am  meisten,  Fran- 
zosen weniger,  Spanier  in  einem  anderen  Sinne,  Italiener 
fast  gar  nicht,  dieser  Liederweise  besitzen,  auszusuchen 
und  sie  im  Original  und  nach  vorhandenen  oder  von  ihnen 
selbst  zu  leistenden  Übersetzungen  darzulegen. 
Haben  wir  gleich  zu  Anfang  die  Kompetenz  der  Kritik, 
selbst  im  höheren  Sinn,  auf  diese  Arbeit  gewissermaßen 
bezweifelt,  so  finden  wir  noch  mehr  Ursache,  eine  sondern- 
de Untersuchung,  inwiefern  das  alles,  was  uns  hier  ge- 
bracht ist,  völlig  echt  oder  mehr  und  weniger  restauriert 
sei,  von  diesen  Blättern  abzulehnen. 
Die  Herausgeber  sind  im  Sinne  des  Erfordernisses  so  sehr, 
als  man  es  in  späterer  Zeit  sein  kann,  und  das  hie  und  da 
seltsam  Restaurierte,  aus  fremdartigen  Teilen  Verbundene, 
ja  das  Untergeschobene  ist  mit  Dank  anzunehmen.  Wer 
weiß  nicht,  was  ein  Lied  auszustehen  hat,  wenn  es  durch 
den  Mund  des  Volkes,  und  nicht  etwa  nur  des  ungebilde- 
ten, eine  Weile  durchgeht!  Warum  soll  der,  der  es  in  letz- 
ter Instanz  aufgezeichnet,  mit  anderen  zusammenstellt, 
nicht  auch  ein  gewisses  Recht  daran  haben.?  Besitzen  wir 
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doch  aus  früherer  Zeit  kein  poetisches  und  kein  heiliges 
Buch,  als  insofern  es  dem  Auf-  und  Abschreiber  solches 
zu  überliefern  gelang  oder  beliebte. 
Wenn  wir  in  diesem  Sinne  die  vor  uns  liegende  gedruckte 
Sammlung  dankbar  und  läßlich  behandeln,  so  legen  wir 
den  Herausgebern  desto  ernstlicher  ans  Herz,  ihr  poeti- 
sches Archiv  rein,  streng  und  ordentlich  zu  halten.  Es  ist 
nicht  nütze,  daß  alles  gedruckt  werde;  aber  sie  werden  sich 
ein  Verdienst  um  die  Nation  erwerben,  wenn  sie  mitwir- 
ken, daß  wir  eine  Geschichte  unserer  Poesie  und  poeti- 
schen Kultur,  worauf  es  denn  doch  nunmehr  nach  und  nach 
hinausgehen  muß,  gründHch,  aufrichtig  und  geistreich  er- 
halten. 


ANTWORT 

[auf  die  Antikritik,  mit  der  sich  der  Verfasser  der  Idylle 

"Der  Geburtstag"  gegen  Goethes  Besprechung  (Jenaische 

AUg.  Lit.-Ztg.  14.  Febr.  1805)  gewendet  hatte.] 

[Jenaische  Aligemeine  Literaturzeitung.  1806. 
Intelligenzblatt  Nr.  13.] 

OHNE  sich  auf  die  Äußerungen  des  verdrießlichen 
Verfassers  weiter  einzulassen,  will  Rezensent  einen 
Vorschlag  zur  Güte  tun.  Unser  Dichter,  dem  wir  ein 
gewisses  Talent  keinesweges  ableugnen,  arbeite  sein  klei- 
nes Werk,  woran,  wie  er  ja  selbst  gesteht,  noch  manches 
zu  bessern  ist,  abermals  durch,  und  wir  versprechen,  wenn 
es  uns  wieder  zu  Gesicht  kommt,  die  erste  und  zweite 
Ausgabe  aufmerksam  zu  vergleichen  und  unsere  Gedanken 
redlich  darüber  zu  eröffnen.  Das  Werkchen  aber,  wie  es 
liegt,  nochmals  im  Detail  durchzuprüfen,  und  zwar  bloß 
um  die  schlimme  Seite  desselben  herauszukehren,  kann 
wohl  niemanden  zugemutet  werden,  der  bei  seinen  Arbeiten 
sich  selbst  und  andere  zu  fördern  wünscht. 


BERLIN,  BEI  QUIEN:  BILDNISSE  JETZT 
LEBENDER  BERLINER  GELEHRTEN, 

MIT  IHREN  SELBSTBIOGRAPHIEN. 
HERAUSGEGEBEN  VON  S.  M.  LOWE 

1806.  49  S.  8° 

[Jenaische  Allgemeine  Literaturzeitung.  26.  Februar  1806.] 

DIE  Anforderung  an  lebende  Gelehrte,  kurze  Selbst- 
biographien zu  schreiben,  in  der  Absicht,  das  Publi- 
kum sogleich  damit  zu  beschenken,  ist  ein  sehr  glück- 
licher Gedanke.  Wir  nehmen  das  Wort  Gelehrte  hier 
im  weitesten  Sinne  und  verstehen  alle  diejenigen  dar- 
unter, die  sich  dem  Wissen,  der  Wissenschaft  und  den 
Künsten  widmen:  denn  der  eigentlich  welttätige  Mann 
darf  von  seinem  Tun  und  Lassen  weniger  selbst  Rechen- 
schaft geben.  Wir  wünschen  daher  dem  Unternehmen  des 
Herrn  Lowe  den  besten  Fortgang,  um  so  mehr,  als  das 
erste  Versuchstück  schon  alles  Dankes  wert  ist. 
Johannes  Müller  spricht  hier  von  sich  selbst,  und  führt 
uns  auf  eine  zutrauliche  Weise  durch  sein  Leben.  Was 
der  Geschichtschreiber  an  anderen  getan,  warum  sollte  er 
es  nicht  an  sich  selbst  tun?  Und  wir  finden  ihn,  so  wie 
vormals  in  anderen,  also  auch  hier  in  sich  selbst  wieder. 
Wenn  es  also  schon  genug  wäre,  gesagt  zu  haben,  das  ist 
von  ihm,  so  wollen  wir  nur,  um  der  übrigen  willen,  die 
gerade  nicht  Historiker  sind  und  ihm  doch  hofifentlich  auf 
diesem  guten  Pfade  folgen  und  Herrn  Lowes  Vorsatz  be- 
günstigenwerden, einige  Bemerkungen  aufzeichnen,  damit 
so  bald  und  so  leicht  als  möglich  das  Beste  geschehe. 
Es  gibt  zweierlei  Arten,  die  Geschichte  zu  schreiben:  eine 
für  die  Wissenden,  die  andere  für  die  Nichtwissenden.  Bei 
der  ersten  setzt  man  voraus,  daß  dem  Leser  das  Einzelne 
bis  zum  Überdruß  bekannt  sei.  Man  denkt  nur  darauf,  ihn 
auf  eine  geistreiche  Weise,  durch  Zusammenstellungen 
und  Andeutungen,  an  das  zu  erinnern,  was  er  weiß,  und 
ihm  für  das  zerstreut  Bekannte  eine  große  Einheit  der  An- 
sicht zu  überliefern  oder  einzuprägen.  Die  andere  Art  ist 
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die,  wo  wir,  selbst  bei  der  Absicht,  eine  große  Einheit 
darzustellen,  auch  das  Einzelne  unnachläßlich  zu  über- 
liefern verpflichtet  sind. 

Sollten  zu  unserer  Zeit  Männer,  die  über  vierzig  oder 
fünfzig  Jahre  im  Leben  stehen  und  wirken,  ihre  Biogra- 
phie schreiben,  so  würden  wir  ihnen  raten,  die  letzte  Art 
ins  Auge  zu  fassen.  Denn  außerdem,  daß  man  sich  ge- 
rade um  das  Nächstvorhergehende  am  wenigsten  be- 
kümmert, so  ist  unsere  Zeit  so  reich  an  Taten,  so  ent- 
schieden an  besonderem  Streben,  daß  die  Jugend  und  das 
mittlere  Alter,  für  die  man  denn  doch  eigentlich  schreibt, 
kaiun  einen  Begriff  hat  von  dem,  was  vor  dreißig  oder 
vierzig  Jahren  eigentlich  dagewesen  ist.  Alles,  was  sich 
also  in  eines  Menschen  Leben  dorther  schreibt  oder  dort- 
hin bezieht,  muß  aufs  neue  gegeben  werden. 
Wir  leugnen  gar  nicht,  daß  wir  in  diesem  Sinn  selbst  un- 
seres trefflichen  Müllers  Biographie  gewissermaßen  ta- 
delhaft finden,  und  bekennen  es  um  so  freier  und  so  lieber, 
als  es  noch  Zeit  ist  und  wir  ihn  ersuchen  können,  das- 
jenige, was  er  hier,  teils  in  einer  Skizze,  teils  in  gehalt- 
vollen Resultaten,  in  wenigen  Bogen  aufgestellt  hat,  künftig 
mehr  ausgeführt,  in  einem  tüchtigen  Alphabete,  wo  nicht 
für  uns,  doch  für  die  Nachkommen  niederzulegen. 
Wie  liebenswürdig  hat  er  sich  schon  des  großen  Vorteils 
eines  Selbstbiographen  bedient,  daß  er  gute,  wackere, 
jedoch  für  die  Welt  im  großen  unbedeutende  Menschen, 
als  Eltern,  Lehrer,  Verwandte,  Gespielen,  namentlich 
vorführte  und  sie,  als  ein  vorzüglicher  Mensch,  ins  Ge- 
folge seines  bedeutenden  Daseins  mit  aufnahm!  Wie  herr- 
lich treten  ferner  schon  gekannte,  außerordentliche  Na- 
turen abermals,  in  besonderem  Bezug  auf  ihn  sich  be- 
zeichnend, hervor!  Wie  gern  findet  man  hier  Johann 
Peter  Millern^  Schlözern,  Schlieffen^  den  Kurfürsten  von 
Mainz  wieder!  Wie  stellt  sich  das  ganze  Bild,  das  man 
von  solchen  Männern  gefaßt  hat,  bei  den  einzelnen  Zügen 
lebhaft  vor  die  Erinnerung! 

Gefiele  es  unserem  Schriftsteller,  seine  Lebensgeschichte 
ausführlicher  zu  schreiben,  wie  oft  würden  wir  noch  die- 
sen doppelten  Fall  eintreten  sehen;  wobei  es  höchst  an- 
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genehm  sein  müßte,  um  ihn,  als  um  einen  Mittelpunkt, 
so  manche  Menschen  versammelt  zu  erblicken,  die  wir 
sonst  selbst  als  Mittelpunkte  zu  betrachten  gewohnt  sind. 
Gegenwärtig  hat  er  sich,  nach  unserer  Überzeugung,  viel 
zu  isoliert  dargestellt.  Wir  finden  die  Wirkung  großer 
Weltbegebenheiten  auf  ein  so  empfängliches  Gemüt  nicht 
genugsam  ausgedrückt.  Paolis  und  der  Corsen  ist  gar 
nicht  gedacht,  des  amerikanischen  Kriegs  nur,  insofern 
ihm  dadurch  ein  Freund  geraubt  wird,  und  der  Genfer 
Begebenheiten  nur,  indem  sie  als  Zündkraut  einer  unge- 
heueren Explosion  erscheinen.  Und  gerade  jenes  Heran- 
kommen von  Ereignissen,  welche  Aufmerksamkeit  mußte 
es  einer  solchen  Natur  und  in  jenem  Alter  nach  und  nach 
erregen,  und  was  mußte  sich  an  diesem  Äußeren  aus  sei- 
nem Inneren  entwickeln! 

Von  der  anderen  Seite  erscheint  er  nicht  genug  als  ein 
außerordentlicher,  auf  das  Publikum,  auf  die  Welt  wir- 
kender Mensch,  wie  er  sich  doch,  ohne  die  Bescheiden- 
heit zu  verletzen,  darstellen  konnte  und  sollte. 
Bescheidenheit  gehört  eigentlich  nur  für  persönliche  Ge- 
genwart. In  guter  Gesellschaft  ist  es  billig,  daß  niemand 
vorlaut  werde,  ist  es  notwendig,  daß  der  Gemeinste  mit 
dem  Vortrefif liebsten  in  einen  gewissen  Zustand  der  Gleich- 
heit gerate.  In  alle  freien  schriftlichen  Darstellungen  ge- 
hört Wahrheit,  entweder  in  bezug  auf  den  Gegenstand 
oder  in  bezug  auf  das  Gefühl  des  Darstellenden,  und,  so 
Gott  will,  auf  beides.  Wer  einen  Schriftsteller,  der  sich 
und  die  Sache  fühlt,  nicht  lesen  mag,  der  darf  überhaupt 
das  Beste  ungelesen  lassen. 

Da  nun  also  unser  Biograph  die  große  Wirkung,  die  er 
jener  Zeit  auf  das  Publikum  geleistet,  nicht  gehörig  dar- 
stellt, so  erscheint  auch  seine  erste  mißlungene  Anstel- 
lung in  Berlin,  seine  kärgliche  in  Kassel,  das  Zaudern  der 
Berner  Besten  nicht  im  vollkommenen  Lichte,  und  die  für 
sein  Leben  so  wichtige  Berufung  nach  Mainz,  späterhin  nach 
Wien,  zuletzt  nach  Berlin  waren,  wir  müßten  uns  sehr  irren, 
durch  seine  großen  anerkannten  Vorzüge  in  der  Wirklich- 
keit weit  motivierter,  als  sie  es  in  der  Schrift  sind. 
Wem  es  sonderbar  scheinen  möchte,  daß  wir  auf  diese 
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Weise  den  Meister  meistern,  der  bedenke,  daß  wir  nur 
hierdurch  die  Schwierigkeit  einer  Selbstbiographie  fühl- 
barer zu  machen  gedenken.  Wir  wünschen  nichts  mehr, 
als  daß  Herrn  Lowes  Unternehmen  begünstigt  werde,  ja 
daß  sich  ähnliche  Unternehmungen  über  das  ganze  in- 
dustriöse  Deutschland  verbreiten  mögen,  um  einigerma- 
ßen im  einzelnen  zu  erhalten,  was  im  ganzen  verloren 
geht.  Aber  wir  ersuchen  sämtliche  Teilnehmer,  eine  dop- 
pelte Pflicht  stets  vor  Augen  zu  haben:  nicht  zu  ver- 
schweigen, was  von  außen,  es  sei  nun  als  Person  oder  Be- 
gebenheit, auf  sie  gewirkt,  aber  auch  nicht  in  Schatten 
zu  stellen,  was  sie  selbst  geleistet,  von  ihren  Arbeiten, 
von  deren  Gelingen  und  Einfluß  mit  Behaglichkeit  zu 
sprechen,  die  dadurch  gewonnenen  schönsten  Stunden 
ihres  Lebens  zu  bezeichnen  und  ihre  Leser  gleichfalls  in 
eine  fröhliche  Stimmung  zu  versetzen.  Es  ist  ja  nur  von 
Gelehrten  und  Künstlern  die  Rede,  von  Menschen,  deren 
ganzes  Leben  und  Treiben  sich  in  einem  harmlosen  Kreise 
herumdreht,  deren  Kriege,  Siege,  Niederlagen  und  Trak- 
taten, obgleich  unblutig,  doch  immer  interessant  bleiben, 
wenn  nur  für  das  Behagen  des  einzelnen  Mannes  und  für 
die  Freude  oder  für  den  Nutzen  der  Welt  irgend  zuletzt 
einiges  hervorgeht. 

Bald  hätten  wir  jedoch  über  der  so  bedeutenden  Schrift 
das  ihr  vorgesetzte  Bildnis  vergessen.  Es  ist  in  punktierter 
Manier  sehr  zart  gearbeitet  und  ähnlich,  sonst  aber  im 
kleinlichen  Geschmack  ordinärer  Miniatur-Porträte,  und 
daher  ziemlich  weit  entfernt  von  dem  echten,  tüchtigen, 
Charakter- darstellenden  Wesen  imd  Stil  der  Kunst. 
Noch  sei  uns  der  Wunsch  erlaubt,  daß  der  Künstler,  zu- 
mal da  das  Format  des  Werks,  ein  groß  Oktav,  es  ihm 
zuläßt,  künftig  die  darzustellenden  Bildnisse  nach  einem 
beträchtlich  größeren  Maßstabe  zeichne  und  steche.  Mag 
von  den  Fracks  und  Gilets  immerhin  etwas  verloren  ge- 
hen, wenn  nur  dafür  die  Gesichter  gewinnen,  deutlicher 
und  besser  erscheinen.  Auch  würden  wir  es  für  kein  Un- 
glück ansehen,  wenn  etwa  noch  die  kleinen  unter  dem 
Bildnis  angebrachten  Figürchen  (hier  die  drei  Eidgenos- 
sen) deshalb  wegbleiben  müßten. 


I.  BERLIN,  BEIUNGER:  BEKENNTNISSE 

EINER  SCHÖNEN  SEELE,  VON  IHR 

SELBST  GESCHRIEBEN 

1806.   384  S.  gr.  8° 

2.  EBENDASELBST:  MELANIE  DAS 
FINDELKIND 

1804.  252  S.  kl.  8° 

3.  LÜBECK,  BEI  BOHN:  WILHELM  DU- 

MONT,  EIN  EINFACHER  ROMAN  VON 

ELEUTHERIE  HOLBERG 

1805.  340  S.  kl.  8° 
[Jenaische  Allgemeine  Literaturzeitung.  16.  Juli  1806.] 

NICHT  um  diese  drei  Schriften,  deren  jede  wohl 
eine  eigene  Betrachtung  verdient,  nur  kurz  beiseite 
zu  bringen,  nehmen  wir  sie  hier  zusammen:  sondern  weil 
sie  manches  Lobenswürdige  gemein  haben  und  weil  sich 
auch  an  ihnen  einiges  gemeinsam  zu  tadeln  finden  wird. 
Sie  sind  sämtlich  mehr  verständig  als  passioniert  ge- 
schrieben; keine  heftigen  Leidenschaften  werden  dar- 
gestellt; die  Verfasser  wollen  weder  Furcht  noch  Hofif- 
nung,  weder  Mitleiden  noch  Schrecken  erregen,  sondern 
uns  Personen  und  Begebenheiten  vorstellen,  welche  uns 
interessieren  und  auf  eine  angenehme  Weise  imterhalten. 
Die  beiden  ersten  Werke  haben  viel  Ähnlichkeit  in  der 
Fabel.  Alle  sind  gut  geschrieben,  und  es  herrscht  in  allen, 
obgleich  mehr  oder  weniger,  eine  freie  Ansicht  des  Le- 
bens. 

I .  Der  Heldin  dieses  Romans  gebührt  insofern  der  Name 
einer  schönen  Seele,  als  ihre  Tugenden  aus  ihrer  Natur 
entspringen  und  ihre  Bildung  aus  ihrem  Charakter  her- 
vorgeht. Wir  hätten  aber  doch  dieses  Werk  lieber  Be- 
kenntnisse einer  Amazone  überschrieben,  teils  um  nicht  an 
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eine  frühere  Schrift  zu  erinnern,  teils  weil  diese  Benen- 
nung charakteristischer  wäre.  Denn  es  zeigt  sich  uns  hier 
wirklich  eine  Männin,  ein  Mädchen,  wie  es  ein  Mann  ge- 
dacht hat.  Und  wie  jene  aus  dem  Haupte  des  Zeus  ent- 
sprungene Athene  eine  strenge  Erzjungfrau  war  und  blieb, 
so  zeigt  sich  auch  in  dieser  Hirngeburt  eines  verstän- 
digen Mannes  ein  strenges,  obgleich  nicht  ungefälliges 
Wesen,  eine  Jungfrau,  eine  Virago  im  besten  Sinne,  die 
wir  schätzen  und  ehren,  ohne  eben  von  ihr  angezogen 
zu  werden. 

Hat  man  das  einmal  zugegeben,  so  kann  man  von  dem 
Buche  nicht  Gutes  genug  sagen.  Das  Ganze  ist  durch- 
aus tüchtig,  vernünftig  und  verständig  zusammenhangend; 
das  Romaneske  darin  besteht  in  einer  wenig  erhöhten, 
geläuterten  Wirklichkeit;  die  Schilderungen  zeigen  viel 
Einsicht  in  die  Welt  und  ihr  Wesen;  die  Reflexionen  sind 
meistens  tief,  geistreich,  überraschend. 
Hatte  der  Verfasser  sich  den  Charakter,  den  er  schildern 
wollte,  fest  vorgezeichnet,  so  hat  er  die  Umgebungen  und 
Begebenheiten  gehörig  erfunden  und  klug  gestellt,  daß 
teils  durch  Übereinstimmung,  teils  durch  Konflikt  eine 
solche  Natur  sich  nach  und  nach  entwickeln  und  bilden 
konnte. 

Die  Heldin  ist  unbekannten  Ursprungs,  wird  einem  Geist- 
lichen in  der  französischen  Schweiz  zur  Pflege  übergeben, 
der  unverheiratet  ist  und  mit  seiner  Schwester  lebt.  Diese 
halb  fremden  und  halb  nahen  Verhältnisse,  diese  Neigung 
ohne  Innigkeit,  womit  die  drei  Personen  zusammen  leben, 
ist  so  glücklich  gedacht  als  ausgeführt.  Die  Erziehung 
fängt  von  Reinlichkeit  und  Ordnung  an,  woraus  Scham- 
haftigkeit  und  Gesetztheit  entstehen.  Das  Kleeblatt  wird 
in  eine  deutsche  große  Residenz  versetzt,  und  der  Zög- 
ling wächst  zum  Frauenzimmer  heran.  Von  der  Musik 
wird  sie  abgeschreckt,  weil  der  Meister  einen  kriechen- 
den, schmeichlerischen  Charakter  hat;  vom  Tanz,  weil 
die  Art,  wie  der  Meister  ihren  Körper  technisch  behandelt, 
ihre  Schamhaftigkeit  verletzt.  Die  französische  Sprache 
tritt  ein,  Lafontaine,  Corneille  und  Racine  bemächtigen 
sich  ihrer,  von  Shakespeare  will  sie  nichts  wissen.    Eine 


350  BEITRÄGE  ZUR 

stille  Mildtätigkeit  sieht  man  gern  in  der  Nachbarschaft 
des  Religionsunterrichts.  Sie  wird  konfirmiert  und  tritt 
in  die  Welt  ein. 

Ihre  Verhältnisse  zu  Alten  und  Jungen  sind  sehr  gut  ge- 
schildert. Sie  wird  ihre  eigenen  Vorzüge  gewahr,  die 
man  einer  höheren  Abkunft  zuschreibt.  Sie  wird  neugierig, 
zu  erfahren,  woher  sie  entsprungen.  Die  Entdeckung  ge- 
lingt ihr  nicht;  ja  die  Möglichkeit  einer  solchen  wird  ihr 
abgeschnitten,  und  es  gehört  mit  zu  dem  Charakter  die- 
ser Geschichte,  daß  ein  so  romanhaftes  Motiv  nicht  wei- 
ter gebraucht  wird  und  weder  die  Heldin  noch  der  Leser 
über  diesen  Punkt  aufgeklärt  werden. 
Was  unsere  Neigung  gegen  die  Heldin,  ohne  daß  wir  es 
merken,  erregt,  ist,  daß  sie,  ungeachtet  ihrer  Selbständig- 
keit, sich  immer  an  Freundinnen  anschließt  und  sich  ihnen 
gleichsam  subordiniert.  Sie  findet  sich  mit  Adelaiden 
zusammen,  einem  von  den  Mädchen  der  neueren  deut- 
schen Zeit,  die  an  Talente  und  an  ein  Romantisches  im 
Leben  Ansprüche  machen.  Ein  sehnlich  erwarteter,  hoch- 
gelobter Bruder  dieser  Freimdin  kommt  an,  die  ganze 
kleine  Frauensozietät  bewirbt  sich  um  ihn;  ihm  ist  keine 
Neigimg  einzuflößen,  sein  Eigentümliches  bleibt  ver- 
schlossen; doch  erweckt  er  in  beiden  Freundinnen  die 
Lust  an  italienischer  Poesie.  Sie  werden  hingerissen,  und 
mit  viel  Glück  ist  die  Liebe  durch  das  Element  einer  so 
liebevollen  Dichtkunst  eingeleitet.  Doch  können  die  Frauen 
aus  dem  verschlossenen  Jüngling  nicht  klug  werden,  bis 
sich  endlich  zeigt,  daß  ihm  Friedrich  der  Zweite  als  Idol 
vorschwebt  und  daß  er  keinen  Wunsch  hat,  als  unter  einer 
so  großen  Natur  mit  tätig  zu  sein. 
Der  Siebenjährige  Krieg,  und  wie  der  große  König  in 
jener  Epoche  die  Welt  zu  Neigung  und  Abneigung  auf- 
regt, steht  als  ernstes  Bild  innerhalb  des  weiblichen  Krei- 
ses. Der  junge  Held  und  die  Amazone  nähern  sich  auf 
eine  würdige  Art,  erklären  sich  wechselseitig,  machen  ein 
Bündnis  auf  die  Zukunft  und  scheiden. 
Nach  kurzen  Äußerungen  aus  der  Ferne,  nach  gedrängter 
Darstellung  der  Kriegsbegebenheiten  wird  die  Schlacht 
bei  Zorndorf  geliefert,  und  der  Geliebte  fällt.    Die  Ge- 
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fühle  der  Amazone,  die  Entwickelung  ihrer  Äußerungen, 
die  Folgen  des  Verlustes  sind  bedeutend  und  befriedigend 
vorgetragen. 

Zu  Anfang  des  zweiten  Buchs  kehrt  unsere  Heldin  zur 
Gesellschaft  zurück.  Sie  findet  sich  da  in  einigem  Miß- 
verhältnis, weil  sie  etwas  Besseres  besessen.  Adelaide, 
reich  durch  den  Tod  ihres  Bruders,  ist  vielen  Bewerbun- 
gen ausgesetzt;  ihre  Gesinnungen  bestimmen  ihr  Schick- 
sal. Wie  sie  irrt,  fehlgreift  und  endet,  ist  flüchtig,  aber 
sicher  gezeichnet. 

Nun  wird  unsere  Freundin  an  einen  kleinen  deutschen 
Hof  zu  einer  jungen  Prinzessin  berufen.  Hier  wird  schon 
merklicher,  wie  sie  ihre  Individualität  durch  alle  Ausbil- 
dung hindurch  zu  erhalten  sucht.  Sie  entfernt  sich  von 
Tanz  und  Spiel,  qualifiziert  sich  zur  Unterhaltung  und 
wirkt  auf  die  Prinzessin  durch  Gesinnungen  und  Kennt- 
nisse. 

Das  Hofwesen  ist  überhaupt  sehr  läßlich  behandelt  und  die 
Oberhofmeisterin  mit  wenigen  Zügen  lebhaft  dargestellt. 
Der  Pflegevater  stirbt,  und  die  Prinzeß  wird  verheiratet. 
Die  Freundin  folgt  ihr  an  den  neuen  Hof.  Hier  sieht  es 
schon  nicht  so  heiter  aus  als  an  dem  ersten.  Vater  und 
Mutter  sind  beide  bigott  und  abergläubisch;  doch  mit  um- 
gekehrten Tendenzen.  Der  Erbprinz  hat  eine  frühere  Ver- 
bindung mit  einem  liebenswürdigen  Frauenzimmer,  die 
er  nicht  aufgibt.  Die  Charaktere  imd  die  Stellungen  der- 
selben gegeneinander  zeigen  von  vieler  Welt-  und  Men- 
schenkenntnis des  Verfassers.  Der  Ursprung  des  Mißklangs, 
der  zwischen  dem  Erbprinzen  und  seiner  Gemahlin  ent- 
steht, ist  wohl  entwickelt.  Ebenso  glücklich  ist  das  Motiv, 
daß  die  vertrauten  Freundinnen  in  einer  Art  von  stiller 
Übereinkunft  leben,  über  gewisse  Dinge  nicht  zu  sprechen, 
wodurch  sie  aber,  bei  fortschreitenden  Verhältnissen,  beide 
eingeklemmt  werden. 

Wir  sehen  hier  einen  kleinen  deutschen  Hof,  gerade  nicht 
fratzenhaft,  doch  von  einer  unerfreulichen  Seite  geschil- 
dert. Der  Hofkapellan  und  der  Kammerherr  des  Erbprin- 
zen, Intrige  und  Intriganten,  das  Verhältnis  der  jungen 
Eheleute,  alles  gut  entwickelt  und  bedeutend  aufgestellt. 
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Die  Freundinnen  erklären  sich,  gewinnen  Luft  bei  einem 
einsamen  Sommeraufenthalt  auf  dem  Lande.  Sie  führen 
eine  Art  Idyllenleben.  Die  spanische  Literatur  gesellt  sich 
zur  italienischen.  Sie  werden  zur  Betrachtung  des  Kunst- 
schönen hingezogen.  Sie  suchen  es  sich  anzueignen.  Es 
entsteht  in  der  Seele  der  Erbprinzessin  ein  idealer  Zustand, 
der  sich  nicht  mehr  als  billig  gegen  das  Phantastische  hin- 
neigt. Der  Winter  ruft  sie  zur  Stadt  zurück. 
Wohlmeinend,  aber  mit  gewaltsamer  und  roher  Hand 
entfernt  der  fürsthche  Vater  die  erste  Geliebte  des  Erb- 
prinzen und  verlangt  nun  die  Annäherung  der  Prinzessin. 
Die  Amazone  und  der  Kammerherr  sollen  dies  bewirken. 
Da  aber  jene  eine  höhere,  dieser  eine  niedere  Ansicht  hat, 
so  verstehen  sie  sich  einander  nicht.  Der  Plan  mißlingt, 
die  Schuld  fällt  auf  die  Amazone  zurück.  Alles  Gemeine 
und  Niederträchtige  setzt  sich  in  Bewegung,  und  sie  ent- 
fernt sich.  Die  Darstellung  dieser  ganzen  letzten  Epoche 
ist  besonders  gut  gelungen. 

Unsere  Heldin  bleibt  auch  in  der  Ferne  mit  ihrer  Freun- 
din in  Verbindung.  Sie  nimmt  sich  in  ihrer  Einsamkeit 
eines  Kindes  an  und  deutet  im  Vorbeigehen  auf  einiges 
Erziehungstalent.  Die  Erbprinzessin  nähert  sich  ihrem 
Gemahl.  Die  Geburt  eines  jungen  Prinzen  erfreut  den 
Hof.  Der  Herzog  stirbt,  die  Amazone  kehrt  zur  jungen 
Herzogin  zurück,  schlägt  eine  Stelle  als  Oberhofmeisterin 
aus  und  entfernt  sich  wieder.  Das  Mißverhältnis  zwischen 
dem  jungen  Herzog  und  seiner  Gemahlin  wächst,  und 
diese  weiß  einen  Reiseplan  durchzusetzen. 
Zu  Anfang  des  dritten  Buchs  reisen  die  Freundinnen  nach 
der  Schweiz.  Wir  erwarten  eine  Fortsetzung  des  behag- 
lichen Idyllenlebens  und  werden  durch  eine  paradoxe 
Invektive  gegen  die  Schweizer  überrascht.  Nun  geht  es 
nach  Italien,  und  hier  hat  der  Verfasser  den  glücklichen 
Gedanken,  bedeutende  wirkliche  Menschen  in  Verhältnis 
zu  seinen  erdichteten  Personen  zu  bringen;  welches  um 
so  eher  geschehen  konnte,  als  er  sich  schon  früher  dieses 
Mittels  bedient  hatte  und  überhaupt  nicht  so  weit  aus  der 
Wirklichkeit  hinausgeschritten  war,  daß  er  sich  nicht  mit 
wirklichen  Personen,  die  etwas  Romantisches  in  ihrem 
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Charakter  und  Lebensweise  hatten,  recht  gut  begegnen 
konnte. 

Alfieri  tritt  in  seinem  bekannten  Charakter  bedeutend  her- 
ein, und  man  mag  ihn  recht  gerne  auch  in  dieser  Gesell- 
schaft noch  einmal  leben  und  wirken  sehen.  Genuß  und 
Betrachtung  wechseln  ab.  Nation,  Kunst  und  besonders 
Raffael  kommen  an  die  Reihe.  Die  Herzogin  kränkelt 
und  stirbt. 

Unsere  einsame  Freundin  macht  in  Pisa  eine  neue  weib- 
liche Bekanntschaft.  Man  reist  nach  Wien,  kommt  in  ein 
gefährliches  Verhältnis  zu  Emigrierten,  zieht  sich  glücklich 
aus  der  Schlinge,  begibt  sich  auf  einen  Landsitz  und  be- 
schließt seine  Bildung  durch  deutsche  Literatur. 
Einem  Roman,  der  eigentlich  romantisch  geschrieben  und 
auf  Überraschung  berechnet  wäre,  würde  man  einen 
schlechten  Dienst  erzeigen,  wenn  man  seine  Fabel  aus- 
zöge, wie  wir  es  bei  diesem  getan.  Wenn  wir  aber  ver- 
sichern können,  daß  dieser  zwar  einfache,  doch  kunst- 
reiche Kanevas  mit  verständigen,  glücklichen,  oft  unge- 
meinen Details  von  dem  Verfasser  belebt  worden,  so 
werden  wir  das  Verlangen  derer,  die  dieses  Buch  noch 
nicht  kennen,  gewiß  aufregen  und  der  Beistimmung  sol- 
cher, die  es  gelesen,  nicht  ganz  ermangeln. 
Da  die  Wirkung  des  Buches  gar  nicht  pathologisch,  viel- 
leicht auch  nicht  ganz  ästhetisch  sein  kann,  so  ist  um 
desto  mehr  ein  Wort  über  die  verständige  und  sittliche 
Wirkung  dieser  Arbeit  am  Platze. 

Wenn  man  die  Erfahrungen  seines  eigenen  Lebens  durch- 
geht, so  erinnert  man  sich  wohl  solcher  Frauenzimmer, 
deren  Bild  man  jener  Amazone  unterlegen  könnte,  aber 
nur  weniger.  Die  Hauptfrage,  die  das  Buch  behandelt,  ist: 
wie  kann  ein  Frauenzimmer  seinen  Charakter,  seine  In- 
dividualität gegen  die  Umstände,  gegen  die  Umgebung 
retten?  Hier  beantwortet  ein  Mann  die  Frage  durch  eine 
Männin.  Ganz  anders  würde  eine  geist-  und  gefühlvolle 
Frau  sie  durch  ein  Weib  beantworten  lassen.  Aber  das 
gegenwärtige  Buch  ist  nun  einmal  da.  Die  Mädchen,  die 
Frauen  werden  es  lesen.  Was  werden  sie  daraus  neh- 
men.^—Gar  manches  werden  sie  daraus  nehmen.— Wozu 
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sie  es  aber,  nach  Rezensenten  Rat,  nutzen  könnten  und 
vielleicht  sollten,  wäre,  sich  zu  überzeugen,  daß  das 
Problem  auf  diese  Weise  nicht  zu  lösen  ist.  Der  Verfas- 
ser, um  seine  Amazone  selbständig  zu  erhalten,  muß  sie 
ohne  Vater  und  Mutter  entspringen  lassen.  Er  kann  sie 
zu  allem  dem,  wozu  das  Weib  von  Jugend  auf  bestimmt 
ist,  nur  annähernd,  nicht  aber  darin  zum  Genuß,  nicht 
zur  Tätigkeit,  zum  Erlangen,  zum  Leisten  hinbringen.  Sie 
ist  weder  Tochter,  noch  Schwester,  noch  Geliebte,  noch 
Gattin,  noch  Mutter,  und  so  kann  man  in  ihr  weder  die 
Hausfrau,  noch  die  Schwiegermutter,  noch  die  Groß- 
mutter voraussehen.  Da  sie  denn  aber  doch  zuletzt  nicht 
allein  sein  kann,  sich  irgendwo  anschließen  und  ihrer 
Natur  nach  zugleich  dienen  und  herrschen  muß,  so  läuft 
ihre  ganze  Existenz  auf  eine  Gesellschaftsdame  und  Hof- 
meisterin hinaus,  auf  ein  Dasein,  das  sich  ein  Frauen- 
zimmer nicht  leicht  wünschenswert  vorstellen  möchte. 
Scheinen  wir  durch  diese  Betrachtung  ein  Buch,  das  wir 
bisher  gepriesen,  gleichsam  zu  vernichten,  so  glauben  wir 
durch  folgende  Erklärung  die  Sache  wieder  ins  Gleiche 
zu  bringen.  Jeder  Mensch,  das  Weib  so  gut  als  der  Mann, 
will  seine  Individualität  behaupten  und  behauptet  sie  auch 
zuletzt,  nur  jedes  auf  seine  Weise.  Wie  die  Frauen  ihre 
Individualität  behaupten  können,  wissen  sie  selbst  am 
besten,  und  wir  brauchen  sie  es  nicht  zu  lehren.  Es  ist 
aber  immer  angenehm  und  nützlich  und  gibt  zu  den  in- 
teressantesten Vergleichungen  Anlaß,  wenn  uns  einmal 
im  Bilde  gezeigt  wird,  wie  eine  Frau  jenen  Zweck  zu  er- 
reichen suchen  würde,  wenn  sie  männlich  gesinnt  wäre. 
Wir  empfehlen  also  dieses  Buch  den  Frauen,  nur  um  der 
Idee  willen,  um  des  Ziels  willen,  welches  zu  erlangen 
jeder  angelegen  ist;  aber  keinesweges,  daß  sie  daraus  die 
Mittel  lernen  sollen,  um  dazu  zu  gelangen.  Vielmehr  mag 
sich  jede  nach  diesem  Bilde  selbst  prüfen  tmd  examinie- 
ren; sie  mag  mit  sich  über  die  Mittel  ratschlagen,  deren  sie 
sich  in  ähnlichen  Fällen  bedienen  würde,  und  sie  wird  sich 
meist  mit  der  Amazone  im  Widerspruch  finden,  die  eigent- 
lich nicht  als  ein  Muster,  sondern  als  ein  Zielbild  am  Ende 
einer  Laufbahn  steht,  die  wir  alle  zu  durchlaufen  haben. 
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2)  Melanie  hat  in  der  Fabel  Ähnlichkeit  mit  dem  vorher- 
gehenden. Hier  ist  ein  Findelkind.  Das  Geheimnis  sei- 
ner Geburt  wird  aber  zur  Verwickelung  gebraucht,  und 
die  Entdeckung  entwirrt  den  Knoten.  Wir  dürfen  daher 
die  Fabel  nicht  erzählen,  weil  auf  Unbekanntschaft  des 
Lesers  mit  derselben  vorzüglich  gerechnet  ist. 
Charaktere  und  Begebenheiten  sind  im  guten  Sinne  ro- 
manhaft. Jene  sind  immer  in  dem  Zustande,  in  welchem 
sich  die  wirklichen  Menschen  selten  befinden;  diese  sind 
aus  der  Wirklichkeit  ausgewählt  und  zusammengedrängt. 
Das  Dargestellte  ist  sich  nicht  durchaus  gleich.  Die  Cha- 
raktere der  oberen  Stände  sind  wie  aus  der  Ferne,  mit 
einer  Art  von  Respekt,  doch   ohne  eigentlichen  guten 
Willen,  weich  und  nebuHstisch  gezeichnet;  dagegen  die 
der  mittleren  und  unteren  Stände  scharf  und  ohne  Nei- 
gung umrissen  sind,  oft  überladen,  ins  Häßlichste  und  Ge- 
meinste übergehend.  Aus  dieser  Behandlung  entsteht  ein 
Zwiespalt  in  der  Seele  des  empfindenden  und  teilnehmen- 
den Lesers. 

Doch  zeigt  die  Verfasserin  im  ganzen  genügsame  Welt- 
kenntnis, und  man  kann  nicht  leugnen,  daß  ihr  die  irdi- 
schen Dinge  mitunter  hinlänglich  gegenwärtigsind.  Manche 
Figuren  und  ihr  Betragen  kann  man  als  wohlgeraten  an- 
sprechen, wie  die  alte  Gräfin  und  ihr  Benehmen  gegen 
Melanie  ein  Beispiel  gibt.  Unter  den  mehr  poetischen 
Figuren  findet  sich  auch  eine  zweite  Philine,  die  man  nicht 
ungern  sieht;  nur  fehlt  es  ihr  an  dem  Ingrediens  von  Geist, 
durch  den  sich  die  erste  eigentlich  bei  uns  einschmei- 
chelt. 

Das  Ganze  ist  im  Romanen- Sinne  geschickt  genug  auf- 
gebaut und  gefügt;  die  Exposition  prägnant  und  viel- 
versprechend; der  Einschritt  gefällig;  das  Interesse  nimmt 
zu,  die  Erwartung  wird  gespannt,  und  die  Auflösung 
überrascht.  Als  Buch  ist  es  nicht  ausgedehnt;  man  kann 
es  auf  einmal  auslesen;  und  es  wird  jeden,  der  diese  Art 
von  Schriften  liebt,  unterhalten  und  vergnügen. 
3)  Dutnont  verdient  den  Namen  eines  Romans,  doch  in 
einem  anderen  Sinne  als  das  vorhergehende  Werk,  auch 
nennt  ihn  die  Verfasserin  auf  dem  Titel  einen  einfachen 
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Roman.  Die  Figuren  sind  mehr  ideell  als  phantastisch, 
die  Charaktere  glücklich  gezeichnet,  mannigfaltig  und 
einander  gut  entgegengesetzt.  Egoismus  in  einer  nicht 
unangenehmen  Hülle;  Liebe,  Ergebung,  Aufopferung  in 
anmutigen  Gestalten.  Der  Hauptfiguren  sind  drei.  Die 
Umgebmig  ist  nicht  überhäuft  und  gut  in  Abstufungen 
verteilt.  Von  der  Fabel  läßt  sich  so  viel  sagen: 
Ein  Hof-  und  Weltmann,  schon  in  gewissen  Jahren,  fiihlt 
Neigung  zu  einem  wohlerzogenen  einfachen  Mädchen. 
Sie  nimmt  seine  Hand  an,  ohne  recht  zu  wissen,  was  sie 
tut.  Ihr  Hauptbewegungsgrund  ist,  eines  Bruders  Glück 
zu  J)efördern,  für  den  allein  sie  bisher  gelebt.  Unglück- 
licherweise macht  in  ebendem  Augenblick  ein  junger, 
liebenswürdiger,  aufopferungsfähiger  Mann  ihre  Bekannt- 
schaft. Das  gute  Herz  des  neuen  Weibchens  findet  nichts 
Arges  darin,  sich  diesem  Umgang  hinzugeben.  Sie  trei- 
ben es  aber  doch  in  aller  Unschuld  so  weit,  daß  der  alte 
Herr  verdrießlich  wird,  die  Liebenden  trennt  und  bis  an 
seinen  Tod  durch  allerlei  Künste  auseinanderhält.  Bru- 
der und  Liebhaber  verlieren  sich  indessen  in  der  weiten 
Welt,  und  die  Schöne  macht  sich  auf,  sie  zu  suchen. 
Schade,  daß  dieses  glückliche  Motiv  nicht  hinlänglich  ge- 
nutzt worden!  Adelaide  reist  zu  ruhig,  sie  zieht  fast  nur 
Erkundigungen  ein  und  läßt  sich  die  gehofften  Freunde 
mehr  vom  Schicksal  imd  Zufall  entgegenbringen,  als  daß 
sie  solche  durch  Bemühung  und  Tätigkeit  erreichte  und 
erränge. 

Darzustellen  wäre  gewesen  ein  leidenschaftliches  Bemü- 
hen, ein  Hin-  und  Widereilen,  ein  Verfehlen  und  Ver- 
greifen, ein  unbewußtes  Nahen,  ein  zufälliges  Entfernen, 
und  was  sonst  noch  alles  aus  der  Situation  herfließt.  Das 
ist  aber  leider  nicht  geschehen.  Demungeachtet  be- 
gleitet man  Adelaiden  und  ihre  Reisegesellschaft,  sowie 
ihre  neueren  Bekanntschaften,  recht  gern  und  läßt  sich 
die  Zeit  nicht  lang  werden,  bis  der  Bruder  endlich  mit  dem 
Geliebten  erscheint. 

Dieser  Roman  hat  manchen  Vorzug.  Die  Begebenheiten, 
besonders  in  der  ersten  Hälfte,  entwickeln  sich  aus  den 
Charakteren;  durchaus  herrscht  ein  liebenswürdiger  Sinn, 
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der  nur  nicht  genug  mit  sich  selbst  einig  ist  und  also  auch 
den  Leser  mitunter  in  Verwirrung  setzt. — 
Nachdem  wir  also  manches  Gute,  das  an  diesen  Werken 
teils  gemeinsam,  teils  im  besondern  zu  rühmen  ist,  an- 
gezeigt haben,  so  müssen  wir  zum  Schluß  eines  Mißgriffs 
erwähnen,  dessen  sich  alle  drei  Verfasser  schuldig  machen 
und  der  also  wohl  mehr  auf  Rechnung  der  Zeit  geschrie- 
ben werden  muß,  als  daß  man  ihn  den  Individuen  zur 
Last  legte.  Und  gewiß  werden  sie  künftig,  wenn  sie  nur 
einmal  erinnert  sind,  diese  Abwege  gern  vermeiden. 
Seitdem  wir  in  Deutschland  Kunstromane  schreiben,  das 
heißt  solche,  in  welchen  die  Kunst,  teils  nach  ihren  tiefe- 
ren Maximen,  teils  nach  ihrer  Einwirkung  aufs  Leben, 
symbolisch  dargestellt  wird,  so  haben  die  Romanschreiber 
angefangen,  Betrachtungen  über  Literatur  und  mitunter 
wohl  auch  Kritiken  durch  ihre  Personen  aussprechen  zu 
lassen,  und  sie  haben  nicht  wohl  daran  getan.  Denn  ob 
wir  gleich  gern  gestehen,  daß  die  Literatur  sich  in  das 
Leben  eines  Deutschen  mehr  verwebt  als  in  das  Leben 
anderer  Nationen,  so  sollte  doch  der  Romanschreiber  immer 
bedenken,  daß  er  als  eine  Art  von  Poeten  keine  Mei- 
nungen zu  überliefern,  ja,  wenn  er  seinen  Vorteil  recht 
kennt,  nicht  einmal  darzustellen  hat. 
Wir  tadeln  daher  unsere  Amazone  gar  sehr,  daß  sie  auf 
ihrer  Reise  nach  der  Schweiz  den  Arm  gerüstet  aufhebt 
und  gewaltig  ausholt,  um  einem  wackern  Eidgenossen  im 
Vorbeigehen  eins  zu  versetzen. 

Wenn  sie  sodann  am  Ende  die  höchste  Stufe  ihrer  Bil- 
dung dadurch  erreicht,  daß  sie  sich  von  ihrer  vaterländi- 
schen Kultur  durchdrungen  fühlt,  sie  zu  schätzen  und  zu 
genießen  lernt,  so  ist  dieses  eine  sehr  glückliche  Wendung 
und  nach  der  Anlage  des  Ganzen  ein  würdiger  Schluß. 
Daß  aber  der  Verfasser  Goethens  ' 'Natürliche  Tochter" 
gleichsam  an  die  Stelle  der  ganzen  Literatur  setzt,  kön- 
nen wir  nicht  billigen.  Denn  ob  wir  gleich  eingestehen 
müssen,  daß  gewisse  Werke  mehr  als  andere  den  Punkt 
andeuten,  wohin  eine  Literatur  gelangt  ist,  und  wenigstens 
eine  Epoche  derselben  symbolisch  vorstellen,  so  hätte  doch 
der  Verfasser  zu  seinem  eigenen  Vorteile  sicherer  gehan- 
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delt,  wenn  er  den  geistigen  Sinn  der  Werke  seiner  Zeit 
dargestellt  und,  wie  die  besseren  selbst  tun,  auf  einen 
unendlichen  Fortschritt  hingedeutet  hätte,  als  daß  er  sich 
an  ein  besonderes  Gedicht  hält  und  dadurch  den  Wider- 
spruch aufreizt,  da  er  am  Schlüsse  seines  Werks  jeder- 
mann befriedigen  und,  wo  es  nötig  wäre,  mit  sich  ver- 
söhnen sollte. 

So  haben  wir  denn  auch  nicht  ohne  Kopfschütteln  be- 
merken können,  daß  die  anmutigen  und  liebevollen  Natu- 
ren, die  in  dem  Roman  unserer  Freundin  Eleutherie  ihr 
Spiel  treiben,  sich  als  Anti-Naturphilosophen  ankündi- 
gen und  bei  dieser  Gelegenheit  immer  außerordentlich 
verdrießlich  werden.  * 'Sollte  man  sich  mit  so  einem  Ge- 
sichtchen von  Politik  unterhalten?"  sagte  der  Herzog- 
Regent  zu  einer  seiner  Geliebten,  indem  er  sie  vor  den 
Spiegel  führte;  und  so  möchte  man  auch  zu  Adelaiden 
dieses  Romanes  sagen:  sollte  man  mit  so  viel  Liebens- 
würdigkeit, Gefühl  und  Lebenslust  an  Philosophie  über- 
haupt, geschweige  an  Naturphilosophie,  denken?  Das  Beste 
bleibt  dabei,  daß  sie  selbst  fühlt,  wie  wenig  dergleichen 
Äußerungen  einer  weiblichen  Feder  geziemen. 
Eine  Neigung,  welche  sie  gegen ''Wilhelm  Meister"  gefaßt, 
wollen  wir  derselben  weniger  verargen;  doch  wünschten 
wir,  die  Verfasserin  hätte,  anstatt  des  Buches  zu  erwäh- 
nen, gedachten  Romanhelden  selbst,  etwa  mit  seinem 
größer  gewordenen  Felix,  auftreten  lassen,  da  sich  denn 
wohl  Gelegenheit  gefunden  hätte,  ihm  etwas  Liebes,  Gutes 
oder  Artiges  zu  erzeigen. 

Mit  der  Verfasserin  der  "Melanie"  haben  wir  wegen  ähn- 
licher Punkte  gleichfalls  zu  rechten.  Sie  ist  überhaupt 
ein  wenig  ärgerlicher  Natur  und  stört  ihren  wohlwollen- 
den Leser  ohne  Not,  wenn  sie  unversehens  irgendein 
Gänschen  von  Leserin  anredet,  sich  einen  abgeschmackten 
Einwurf  machen  läßt  und  ihn  auf  eine  nicht  freundliche 
Weise  beantwortet. 

Aber  das  Schlimmste  kommt  zum  Schlimmen,  wenn  zu- 
letzt bei  Hofe  über  deutsche  Literatur  heftige  Debatten 
entstehen.  Fürstin  Aurora  ist  von  der  älteren  Schule. 
Uz^  Hagedorn,  Kleist,  Matthisson  und  Hölty  werden  aus- 
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schließlich  mit  Enthusiasmus  genannt,  wohl  gar  gesungen; 
wobei  denn  freilich  scheint,  daß  die  gute  Fürstin  in  einer 
gewissen  Epoche  aufgehört  hat,  ihre  Handbibliothek  zu 
komplettieren  und  ihre  Musikalien  anzufrischen.  Zu- 
nächst nehmen  ältliche  Damen  imseren  Wieland  in  Schutz, 
lesen  Testimonia  für  ihn  ab,  und  es  wird  einer  übrigens 
ganz  hübschen  jungen  Prinzessin,  weil  sie  ihn  nicht  flei- 
ßig studiert,  sehr  übel  mitgespielt.  Die  Baronesse  hin- 
gegen, seine  Gönnerin,  wird  unmittelbar  darauf  zur  Ober- 
hofmeisterin erklärt. — Den  Dekan  des  deutschen  Parnas- 
ses könnte  es  denn  doch  wohl  freuen,  wenn  er  seinen 
großen  Einfluß  auf  Besetzung  der  ersten  Hofstellen  ver- 
nähme. 

Sollten  denn  aber  geistreiche  und  talentvolle  Frauen  nicht 
auch  geist-  und  talentvolle  Freimde  erwerben  können, 
denen  sie  ihre  Manuskripte  vorlegten,  damit  alle  Unweib- 
lichkeiten  ausgelöscht  würden  und  nichts  in  einem  solchen 
Werke  zurückbliebe,  was  dem  natürlichen  Gefühl,  dem 
liebevollen  Wesen,  den  romantischen  herzerhebenden  An- 
sichten, der  anmutvollen  Darstellung  und  allem  dem  Gu- 
ten, was  weibliche  Schriften  so  reichlich  besitzen,  sich 
als  ein  lästiges  Gegengewicht  anhängen  dürfte? 


[DENKSCHRIFT  AN  DEN  MARSCHALL 

BERTHIER  ÜBER  DIE  BILDUNGS- 
ANSTALTEN  IN  WEIMAR  UND  JENA] 

CE  n'est  pas  seulement  de  l'aveu  de  la  nation  alle- 
mande,  mais  bien  aussi  des  nations  ötrang^res, 
qu'on  ose  dire,  que  depuis  plus  de  trente  ans  les 
Sciences  et  les  arts  ont  6t6  cultivdes  dans  le  pays  de 
Weimar  avec  un  soin  tout  ä  fait  particulier.  Les  deux 
villes  de  Weimar  et  de  Jdna  se  sont  principalement  di- 
stingudes.  Dans  la  seconde  ils  se  sont  formds  parmi  les 
professeurs  et  les  dtudiants  une  grande  quantitd  de  per- 
sonnes  qui  faisoient  et  qui  fönt  encore  Thonneur  de  beau- 
coup  d'institutions  littdraires  tant  en  Aliemagne  que  dans 
l'dtranger.  A  Weimar  beaucoup  de  savants  cdl^bres  et 
connus  ont  demeurd  plus  ou  moins  de  temps;  plusieurs  y 
ont  eu  un  domicile  fixd,  pendant  le  cours  de  leur  vie, 
comme  y  nous  reste  encore  Mr.  Wieland,  doyen  de  la 
littdrature  allemande.  Ces  deux  villes  ont  6t6  toujours  en 
relation,  et  ont  contribud  beaucoup  ä  une  circulation  vive 
des  sciences  et  des  arts  en  Aliemagne. 
L'universitd  de  Jdna  conserve  encore  la  vieille  forme  des 
universitds.  Les  professeurs  sont  divisds  en  facultas,  dont 
chacune  consiste  du  moins  en  trois  ä  quatre  professeurs. 
Sa  Constitution  a  cela  de  singulier  que,  quoique  la  ville 
soit  situde  dans  le  duchd  de  Weimar,  Tacaddmie  ddpend 
de  quatre  cours  de  la  ligne  Ernestine  de  Saxe,  qui  nom- 
ment  les  professeurs  et  qui  ordonnent  tout  ce  qui  est  re- 
latif  ä  ce  corps. 

On  Joint  ici  un  catalogue  des  le§ons,  qui  se  donnent  cet 
hiver,  du  quel  on  connoitra  les  personnes,  les  places 
qu'ils  occupent,  et  les  sciences  auxquelles  ils  se  vouent. 
Les  possessions  principales  de  l'acaddmie  sont  deux 
grandes  terres,  Apolda  et  Remda;  ä  Jdna  il  y  a  une  masse 
de  bätiments  acaddmiques,  dans  laquelle  se  trouvent  les 
auditoires  des  facultds,  Pdglise,  la  biblioth^que,  le  thdätre 
anatomique,  un  petit  jardin  botanique,  le  convictoire  et 
quelques  habitations;  les  bätiments  de  Tdconomie  et  de  la 
brasserie  sont  contigus. 
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II  y  a  ä  Jdna  encore  d'autres  institutions,  qui  se  ddrivent 
de  la  cour  de  Weimar  et  qui  sont  entretenues  par  eile 
seule,  savoir,  une  institution  clinique  qui  est  principale- 
ment  en  ambulance  par  les  maisons  des  malades,  quoi- 
qu'on  ait  aussi  arrangd  des  appartements  et  des  lits  dans 
quelques  maisons  publiques.  De  plus  il  y  a  une  maison 
d'accouchement.  Ces  deux  institutions  sont  sous  la  direc- 
tion  des  Messieurs  Stark  oncle  et  neveu. 
On  trouve  aussi  ä  Jdna  un  nouveau  j ardin  botanique,  In- 
stitut il  y  a  ä  peu  pr^s  dix  ans  par  le  cdl^bre  Prof.  Batsch. 
Les  plantes  y  sont  axrangdes  autant  qu'il  est  possible 
d'apr^s  l'ordre  des  familles  naturelles.  On  est  occupd 
dans  ce  moment  de  rdparer  les  ddgäts  faits  nouvellement 
dans  les  jours  de  malheur. 

Dans  le  chäteau  il  se  trouve  un  cabinet  de  Zoologie,  assez 
bien  foumi  pour  Pinstruction. 

Un  cabinet  d'anatomie  au-dessus  du  manage  n'a  6t6  in- 
stitud  que  peu  d'anndes;  mais  il  s'y  trouve  ddjä  d'assez 
bonnes  choses,  surtout  pour  l'ostdologie  compar^e. 
Au  rez- de -Chaussee  du  chäteau  il  se  trouve  labiblioth^que 
du  feu  Mr.  Büttner,  dont  l'acquisition  a  6t6  faite  par  la 
cour  de  Weimar,  pour  compldter  la  biblioth^que  aca- 
ddmique. 

Ces  quatre  institutions  se  trouvent  sous  Pintendance  des 
conseillers  privds  de  Goethe  et  de  Voigt. 
La  socidtd  mindralogique,  qui  compte  tant  de  membres 
en  AUemagne  comme  dans  les  pays  dtrangers,  a  aussi 
son  centre  et  son  cabinet  ä  Jena.  II  est  bien  complet  et 
bien  arrangd.  Leconseiller  des  minesLenz  enest  ledirec- 
teur,  qui  par  une  correspondance  suivie  entretient  une 
communication  ininterrompue  parmi  les  membres. 
La  socidtd  d'histoire  naturelle,  institude  par  feu  Mr.  Batsch 
avec  beaucoup  de  soin,  a  6t6  nouvellement  revivifide,  et  on 
a  donnd  ä  son  cabinet  un  nouvel  emplacement.  Le  con- 
seiller  privd  de  Goethe  est  pr^sident  de  ces  deux  soci^tds. 
Heureusement  ces  deux  institutions  ont  peu  souffert  et 
pourront  se  rdtablir  enti^rement  avec  peu  de  soin  et  de 
frais. 
Encore  est  il  juste  de  parier  d'une  entreprise  privde,  qui 
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abeaucoupd'influence  surl'ensemble;  c'est  lagazette  uni- 
verselle de  Jdna,  qui  a  6t6  institude  il  y  a  peu  d'anndes 
lorsque  les  anciens  rddacteurs  se  transportoient  ä  Halle. 
Mr.  Eichstsedt  en  est  le  directeur.  On  distribue  tous  les 
jours  une  feuille,  et  par  semaine  quelques  feuilles  de  noti- 
ces  littdraires.  Cette  gazette  embrasse  toutes  les  branches 
de  la  littdrature  ailemande  et  dtrang^re,  les  principaux 
savants  de  l'Allemagne  et  des  autres  pays  prennent  part 
au  travail  d'une  mani^re  ou  d'autre. 
II  y  a  encore  ä  Jdna  une  socidt^  latine  sous  la  direction 
de  Mr.  Eichsteedt.  On  passe  sur  d'autres  petites  institu- 
tions  comme  sur  les  mdrites  de  plusieurs  particuliers 
dtrangers,  qui  se  plaisent  de  demeurer  ä  J^na  pour  y  tra- 
vailler  ä  leur  aise  d'apr^s  leur  inclination. 

Des  institutions  qui  sont  voudes  ä  Weimar  aux  sciences 
la  biblioth^que  publique  mdrite  bien  d'6tre  nommde  la 
premi^re;  eile  consiste  ä  peu  pr^s  en  80000  volumes; 
eile  est  en  bon  ordre  et  on  y  trouve  des  catalogues  bien 
arrangds;  auxquellesonnecesse  pasdetravailler.  Onfour- 
nit  le  public  mercredi  et  samedi  des  livres  qu'on  pourroit 
ddsirer;  aux  personnes  en  place  et  aux  savants  on  en  ac- 
corde  tous  les  jours. 

II  y  a  aussi  quelques  portefeuilles  d'dtampes,  qu'on  n'ose- 
roit  nommer  une  collection.  Mais  on  y  trouve  assez  de 
bonnes  choses.  On  peut  dire  le  m^me  d'un  petit  recueil 
de  dessins. 

Le  cabinet  des  monnoies  et  des  mddailles  est  seulement 
relatif  ä  l'histoire  de  la  maison  de  Saxe. 
On  y  trouve  aussi  une  petite  collection  d'antiquitds  alle- 
mandes  et  saxonnes.  Le  tout  est  sous  la  direction  des 
conseillers  privds  de  Goethe  et  Voigt. 
L'dcole  de  dessin  a  6t6  institude  il  y  a  presque  30  ans 
et  dirigde  tout  ce  temps  par  Mr.Krauß.  dont  nous  avons 
pleurd  la  mort  il  y  a  peu  de  jours;  cette  dcole  a  eu  une 
grande  influence  sur  les  arts  et  plus  encore  sur  les  mdtiers 
qui  se  cultivent  ä  Weimar.  Elle  est  arrangde  tellement, 
que  des  enfants  qui  ont  passd  les  neuf  ans  sont  instruits 
dans  les  principes   du   dessin,  et  on  leur  apprend   cn 
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m^me  temps  une  mani^re  facile  de  colorer,  de  sorte  qua 
ceux  qui  n'auroient  pas  proprement  un  talent  d'artiste 
peuvent  arriver  ä  une  certe  facilitd  technique  pour 
suffire  ä  des  travaux  subalternes.  On  y  donne  aussi  des 
le§ons  de  gravure,  ce  mdtier  ^tant  tr^s  recherchd  par 
les  libraires  qui  veulent  accompagner  les  livres  de 
planches  ndcessaires. 

A  prdsent  c'est  Mr.  Meyer  qui  pr^side  ä  cet  institut.  Le 
graveur  Muller,  les  dessinateurs  Homy  et  Temler  travail- 
lent  sous  lui.  Le  mercredi  et  samedi  sont  fixds  pour  In- 
struction. On  a  partagd  la  joumde  entre  les  deux  sexes. 
Ceux  qui  veulent  s'appliquer  plus  sdrieusement  peuvent 
entrer  dans  les  appartements  toute  la  semaine  pour  suivre 
leur  dtude. 

L'architecte  Steiner  donne  des  le§ons  de  mathdmatique 
et  d'architecture;  et  l'int^rieur  du  chäteau  prouve  assez 
comme  on  a  su  apprdcier  cet  art  et  s'en  servir. 
Le  sculpteur  Weisser  de  Berlin  est  celui  qui  professe  ä 
prdsent  icil'art  de  lasculpture.  Le  graveur  Facius  est  assez 
habile  pour  la  gravure  en  pierre  et  en  acier. 
L'dcole  de  dessin  est  depuis  sa  fondation  sous  la  surinten- 
dance  du  conseiller  privd  de  Goethe,  qui  considdrait  que 
les  arts,  quand  ils  ne  fönt  que  servir  les  mdtiers,  se  d6- 
gradent  de  plus  en  plus,  quand  on  ne  pense  pas  en  meme 
temps  de  les  ramener  ä  leur  source  primitive.  C'est  pour 
cela  qu'il  a  rassembld  toutes  sortes  de  productions  de 
l'art  tant  antiques  que  modernes  dans  sa  maison,  dont  il 
fait  part  aux  artistes  qui  pouvoient  en  avoir  besoin.  II  leur 
a  en  meme  temps  procura  l'occasion  d'exposer  leurs  tra- 
vaux pour  les  faire  connoitre  aux  amateurs  de  la  ville 
comme  aux  dtrangers,  qui  se  rassembloient  ordinairement 
chez  lui.  Comme  on  peut  voir  par  exemple  encore  la 
coUection  des  bustes  que  le  sculpteur  Tieck,  ä  prdsent  ä 
Rome,  a  travailld  pendant  le  sdjour  qu'il  a  fait  ici. 
C'dtoit  sur  ces  bases  qu'une  socidtd  fut  dtablie  qui  pro- 
posoit  des  sujets  aux  artistes  en  fixant  un  prix  qui  seroit 
adjugd  ä  celui  qui  en  auroit  6t€  trouvd  le  plus  digne.  Les 
artistes  allemands,  m^me  ceux  qui  se  trouvoient  dans  le 
pays  dtranger,  aimoient  ä  concouriret  il  y  avoit  une  expo- 


364  DENKSCHRIFT  AN  MARSCHALL  BERTHIER 

sition  assez  riche  au  mois  de  septembre.  Au  commence- 
ment  de  l'annde  on  publoit  un  programme  Joint  ä  la  ga- 
zette  littdraire  dejdna,  dans  lequeltoutes  lespi^ces  dtoient 
jugdes  et  le  prix  adjugd.  Cette  exposition  se  renouvela 
sept  ans  et  ne  fut  interrompue  que  cette  annde  par  les 
approches  de  la  guerre. 

Une  entreprise  privde,  en  contact  immddiat  avec  Tdcole 
de  dessin  est  celle  de  Mr.  Bertuch.  Depuis  30  ans  ami 
de  Mr.  Krauß,  il  a  tächd  de  faire  le  possible  pour  faci- 
liter  les  connoissances  de  Fhistoire  naturelle  en  multipliant 
les  images  par  la  gravure,  c'est  de  cette  manidre  qu'il  a 
publid  plusieurs  cours.  Les  salons  de  sa  maison,  qui  s'a- 
grandissoit  d'annde  en  annde,  dtoient  destinds  pour  faire 
connoitre  au  public  les  productions  de  l'industrie  du  pays. 
Outre  cela  plusieurs  livres  sont  sortis  de  ses  presses  sur- 
tout  concernant  Thistoire  naturelle  dont  toutes  les  plan- 
ches  furent  gravdes  et  illumindes  ici. 
Ces  travaux  sont  toujours  suivis,  auxquels  Mr.  Bertuch  a 
Joint  depuis  quelques  anndes  ceux  d'un  institut  gdogra- 
phique  qui  a  le  mdrite  d'avoir  publid  beaucoup  de  cartes 
gdographiques  trds  soigndes  pour  un  priz  assez  modique. 
La  chapelle  de  musique  dirigde  autrefois  par  les  fameux 
compositeurs  Wolf  et  Schweizer  comme  aprds  par  Pex- 
cellent  violon  Kranz  est  dirigde  aujourd'hui  par  le  maitre 
de  concert  Destouches.  Elle  se  fait  entendre  ordinaire- 
ment  au  thdätre  qui  est  censd  un  des  meilleurs  de  l'Alle- 
magne  surtout  pour  Fensemble. 

Ce  qui  a  dtd  dit  jusqu'ici  donne  ddjä  une  idde  gdnd- 
rale  de  la  manidre  de  Tinstruction  publique.  A  Jdna  les 
legons  se  fönt  par  heures  sdpardes,  frdquentdes  par  les 
dtudiants  comme  cela  convient  ä  chacun.  Les  legons  se 
partagent  en  deux  semestres.  A  Weimar  il  y  a  un  gymnase 
auquel  prdside  un  directeur.  Le  sousrecteur,  quelques 
professeurs  et  plusieurs  maitres  subalternes  partagent  les 
soins  de  l'instruction.  On  y  enseigne  dans  diverses  classes 
ä  des  heures  prescrites  des  premiers  dldments  des  langues 
jusqu'ä  ces  dtudes  ndcessaires  ä  ceux  qui  veulent  frdquenter 
Tacademie   pour  se  vouer  aux  affaires  ou  aux  sciences. 
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Les  dcoliers  logds  en  ville  frdquentent  le  coU^ge,  grand 

bätiment  public. 

Concernant  les  ddpenses  destindes  ä  ces  institutions,  Taca- 

ddmie  de  Jdna  se  trouve  dotde  de  quelques  bienfonds, 

comme  il  est  dit  ci-dessus;  Pexcddant  est  supplde  parles 

quatre  cours,  et  celle  de  Weimar  en  a  toujours  fait  la  plus 

grande  d^pense. 

Le  personal  du  gymnase  est  salari^  en  partie  par  les  dtats, 

en  partie  par  la  chambre  des  finances,  par  les  revenus  de 

quelques  legs  et  par  des  sommes  modiques  que  paient 

les  dcoliers. 

A  Jdna  il  y  a  une  dcole  ä  peu  pr^s  de  la  m^me  mani^re. 

Les  gymnases  et  les  dcoles  sont  sous  la  direction  du 

consistoire. 

Depuis  que  Mr.  Mounier  avoit  quittd  son  Institut  äBelvd- 

d^re  pour  retourner  en  France,  quelques  personnes  ont 

tächd  d'entreprendre  quelque  chose  d'approchant  comme 

Mrs.  Cunis  et  Shall.  Tous  les  deux  dtant  morts,  il  ne  se 

trouve  plus  d'institution  privde  d'dducation  ä  Weimar 

II  en  subsiste  encore  une  ä  Jdna. 


•  BERLIN,  BEI  SANDER:  LA  GLOIRE  DE 
FR6d6RIC.  DISCOURS  PRONONC^  Ä 
LA  S^ANCE  PUBLIQUE  DE  L'ACAD6- 
MIE  DES  SCIENCES,  Ä  L'OCCASION  DE 
L'ANNIVERSAIRE  de  FRED^RIC  IL  LE 
29.  JANVIER  1807  PAR  JEAN  DE  MUL- 
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FRAGTE  sich  ein  gebildeter  Redner  deutscher  Nation, 
wie  würdest  du  dich  benehmen,  wenn  du  am  2  9.  Januar 
1807  in  der  Akademie  der  Wissenschaften  zu  Berlin 
von  dem  Ruhme  Friedrichs  zu  sprechen  hättest:  gewiß,  er 
würde  unmittelbar  empfinden,  daß  die  ganze  Kraft  seines 
Geistes,  die  Zartheit  seines  Gemüts,  der  Umfang  seines 
Talents  und  die  Tiefe  seiner  Kenntnisse  ihm  in  einem 
solchen  Falle  nötig  sein  würden.  Ließe  er  sich  dann  von 
der  Vorstellung  des  zu  Leistenden  hinreißen,  würde  er 
aufgeregt,  sich  zu  prüfen,  einen  Versuch  zu  machen,  zu 
erfinden,  anzuordnen,  so  könnte  ihn  diese  Beschäftigung 
wohl  einige  Zeit  fesseln;  aber  gar  bald  würde  er,  wie 
aus  einem  schweren  Traum  erwachend,  mit  Zufrieden- 
heit, daß  ein  solches  Geschäft  ihm  nicht  obliege,  gewahr 
werden. 

Teilen  wir  diese  Empfindung  mit  ihm,  so  finden  wir  mis 
desto  angenehmer  überrascht,  wenn  wir  sehen,  daß  einer 
von  den  Unsem  diese  Aufgabe  so  glücklich  gelöst  hat. 
Die  kurze  Rede,  womit  Johann  von  Müller  jenen  Tag 
feierte,  verdient  in  der  Ursprache  und  in  Übersetzungen 
von  Ausländern  und  Deutschen  gelesen  zu  werden.  Er 
hat  in  einer  bedenklichen  Lage  trefflich  gesprochen,  so 
daß  sein  Wort  dem  Beglückten  Ehrfurcht  und  Schonung, 
dem  Bedrängten  Trost  und  Hoffnung  einflößen  muß. 
Nicht  allein  was  gesagt  ist,  sondern  auch  wie  es  gesagt 
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ist,  verdient  ungeteilten  Beifall;  und  indem  wir  daher 
unseren  Lesern  jene  Bogen  selbst  empfehlen,  so  ziehen 
wir,  um  doch  etwas  zu  liefern,  einige  Stellen  aus,  die 
hier  nicht  bloß  als  einzelne  tröstliche  Worte  abgeson- 
dert stehen,  sondern  auch  zugleich  den  Gang  der  Ideen 
und  die  Ordnung  des  Vortrags  einigermaßen  bezeichnen 
sollen. 

'^Mitten  im  Wechsel,  in  der  Erschütterung,  dem  Einsturz 
verlangen  preußische  Männer,  die  sich  der  alten  Zeiten 
erinnern,  verlangen  ausgezeichnete  Fremde  an  diesem 
Tage  zu  erfahren,  was  wir  jetzt  von  Friedrich  zu  sagen 
haben,  ob  die  Empfindung  seines  glorreichen  Andenkens 

nicht  durch  die  neueren  Begebenheiten  gelitten  habe. 

Wenn  mit  jedem  Jahre  einer  neuen  Prüfung  unterworfen, 
der  Glanz  eines  Verdienstes  durch  keinen  äußeren  Wech- 
sel, nicht  durch  den  Ablauf  der  Jahrhunderte  gemindert 
wird  .  .  .  dann  ist  die  Weihe  vollbracht;  ein  solcher  Mann 
gehört,  wie  die  unsterblichen  Götter,  nicht  einem  ge- 
wissen Lande,  einem  gewissen  Volke— diese  können  ver- 
änderliche Schicksale  haben— der  ganzen  Menschheit  ge- 
hört er  an,  die  so  edler  Vorbilder  bedarf,  um  ihre  Würde 
aufrecht  zu  erhalten. — Ohne  Zweifel  waltet  ein  zarter  und 
imschätzbarer  Bezug  zwischen  einem  jeden  Lande  und 
den  berühmten  Männern,  die  aus  seinem  Schoß  hervor- 
gingen.—An  jedem  Volke,  das  großer  Epochen  und  außer- 
ordentlicher Männer  gewürdigt  wurde,  freut  man  sich,  in 
der  Gesichtsbildung,  in  dem  Ausdruck  des  Charakters,  in 
den  Sitten  überbliebene  Spuren  jener  Einwirkungen  zu 
erkennen. — Solche  unzerstörliche,  höchst  achtungswerte 
Erinnerungen  an  die  Tugenden  der  Altväter  sind  es,  um 
derentwillen  wir  die  Fehler  der  Nachkömmlinge  ver- 
zeihen.—Also,  Preußen,  unter  allen  Abwechselungen  des 
Glücks  und  der  Zeiten,  solange  nur  irgend  fromm  die 
Erinnerung  an  dem  Geist  und  den  Tugenden  des  großen 
Königes  weilt,  solange  nur  eine  Spur  von  dem  Eindrucke 
seines  Lebens  in  euren  Seelen  bleibt,  dürft  ihr  nie  ver- 
zweifeln. Mit  Teilnahme  wird  jeder  Held  Friedrichs  Volk 
betrachten.— Das  erste,  was  Friedrich  mit  einem  heißen 
Willen  ergriff,  wovon  er  nie  abließ,  war  die  Überzeugung, 
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er  müsse,  weil  er  König  sei,  der  erste  unter  den  Königen 
sein  durch  die  Art,  seine  Pflichten  zu  erfüllen.— Eine 
Krone,  ein  halbes  Jahrhundert  unumschränkter  Herrschaft 
geben,  wer  wird  es  leugnen,  sehr  große  Vorzüge;  aber 
der  Sinn,  sich  zur  ersten  Stelle  zu  erheben,  liegt  für  jeden 
in  seiner  Laufbahn.  Die  moralische  Größe  entscheidet; 
die  Mittel,  die  Gelegenheiten  verteilt  das  Glück.— Das 
Geheimnis,  sich  immer  seiner  selbst  würdig  zu  erhalten, 
immer  vorbereitet  zu  sein,  lag  in  der  Art,  wie  er  seine 
Zeit  anwendete. — Die  Ordnung,  die  er  beobachtete,  war 
bewundernswürdig;  jeder  Gegenstand  hatte  seine  Zeit, 
seinen  Platz,  alles  hatte  sein  Maß;  nichts  war  unregel- 
mäßig, nichts  übertrieben.— Indem  er  alle  Seiten  eines 
Gegenstandes  imd  ihre  Bezüge  zu  kennen  suchte,  brachte 
er  ebensoviel  Ruhe  in  die  Überlegung  als  Schnelligkeit 
und  Nachdruck  in  die  Ausführung. —Er  hörte  nicht  auf, 
sich  an  der  Geschichte  zu  bilden,  die  dem  lebendigen 
Geist  für  Staatsverwaltung  und  Kriegskunst  den  Sinn  auf- 
schließt.— Eroberungen  können  verloren  gehen,  Triumphe 
kann  man  streitig  machen  .  .  .  aber  der  Ruhm  und  der 
Vorteil  des  Beispiels  bleibt  unzerstörlich,  unverlierbar; 
der  eine  seinem  Urheber  eigentümlich,  der  andere  zuge- 
sichert denen,  die  ihm  nachahmen.  Das  Verdienst  beruht 
in  den  Entschließungen,  die  uns  angehören,  in  dem  Mut 
der  Unternehmung,  in  der  Beharrlichkeit  der  Ausführung. 
— Die  verschiedenen  Nationen  und  die  verschiedenen  Kli- 
maten  müssen  allmählich  hervorbringen,  was  jede  ihrer 
Natur  nach  Vollkommenstes  haben  können. — Niemals  darf 
ein  Mensch,  niemals  ein  Volk  wähnen,  das  Ende  sei  ge- 
kommen. Der  Zweck  bei  der  Feier  großer  Männer  ist: 
sich  vertraut  zu  machen  mit  großen  Gedanken,  zu  ver- 
bannen, was  zerknirscht,  was  den  Aufschwung  lähmt. 
Güterverlust  läßt  sich  ersetzen,  über  andere  tröstet  die 
Zeit;  nur  ein  Übel  ist  unheilbar:  wenn  der  Mensch  sich 
selbst  aufgibt." 
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INDEM  wir  uns  an  den  Gedichten  des  Wunderhorns 
eines  entschiedenen,  mannigfaltigen  Charakters  ohne 
ausgebildetes  Talent  erfreuten,  so  finden  wir  hier,  in 
umgekehrtem  Sinne,  ein  Talent  auf  einer  hohen  Stufe 
der  Ausbildung,  aber  leider  ohne  Charakter.  Jede  frische 
Quelle,  die  aus  dem  Gebirg  hervorsprudelt,  jeder  ur- 
sprüngliche Wasserfall,  der  ärmere  wie  der  reichere,  hat 
seinen  besondem  Charakter;  so  auch  jene  Lieder,  die 
uns  mit  einer  unendlichen  Mannigfaltigkeit  ergetzen.  Aber 
hier  sieht  man  nur  den  Teil  eines  breiten  Wassers,  das  ins 
Meer  geht,  einen  schmalen  Arm  halb  versandet,  wie  seine 
Gesellen,  die  irgendein  berühmtes  Delta  bilden. 
Warum  sollte  man  aber  gegenwärtiges  Büchlein  geradezu 
von  der  schwächsten  Seite,  von  der  poetischen  her,  be- 
trachten? Beseitigen  wir  doch  den  Dichtertitel,  wenn  er 
auch  schon  in  Hillers  Passe  steht,  und  halten  uns  an  die 
Person.  Denn  wie  man  sich  sonst  gegen  den  Menschen 
dankbar  erzeigt,  daß  er  uns  trefi'liche  Poesien  liefert,  so 
muß  man  es  hier  der  Poesie  recht  lebhaft  verdanken,  daß 
sie  uns  mit  einem  wackern  Menschen  bekannt  macht. 
Geboren  in  einem  engen,  ja  einem  niedern  Kreise,  zeich- 
net er  sich  aus  durch  technische  Fähigkeit,  ruhiges,  red- 
liches Anschaun  der  Gegenwart,  durch  manches  Talent, 
das  sich  auf  Wort  und  Rede  bezieht,  durch  praktischen 
Sinn,  ein  tiefes  sittliches  Gefühl,  durch  ein  ä  plomb  auf 
sich  selbst,  einen  edlen  Stolz,  eine  Leichtigkeit  im  Leben, 
genug  von  mehr  als  einer  Seite  als  eine  musterhafte  Na- 
tur. Die  Anmut,  womit  er  seine  Persönlichkeit,  sein  Ta- 
lent, seine  Fortschritte  gewahr  wird,  ist  durchaus  liebens- 
würdig und  kindlich,  und  wir  fordern  das  Gewissen  aller 
Gebildeten  auf,  ob  sie  sich  wohl  in  gleichem  oder  ähn- 
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lichem  Falle  so  viel  Mäßigkeit  des  Selbstgefühls  und  Be- 
tragens zutrauen  dürften. 

Die  Skizze  seiner  Gesichtsbildung,  die  dem  Bändchen  vor- 
geheftet ist,  auch  von  einem  Dilettanten  und  Naturkinde 
radiert,  kann  als  höchst  interessant  betrachtet  werden. 
Sie  erinnert  uns  an  die  silenenhaften,  Götterbilder  ent- 
haltenden Futterale,  mit  denen  Sokrates  verglichen  wird, 
und  wir  leugnen  nicht,  daß  wir  in  dem  ganzen  Menschen, 
wie  ihn  seine  Lebensbeschreibung,  seine  Gedichte  dar- 
stellen, etwas  Sokratisches  zu  finden  glauben.  DerGerad- 
und  Rechtsinn,  das  derbe  tüchtige  Halten  auf  einer  ver- 
ständigen Gegenwart,  die  Unbestechlichkeit  gegen  jede 
Art  von  Umgebung,  etwas  Lehrhaftiges  ohne  schulmeister- 
lich zu  sein,  und  was  sich  jeder  selbst  aus  dem  Büchelchen 
entwickeln  mag,  dem  diese  Äußerung  nicht  ganz  paradox 
vorkommt,  entschuldigen  wenigstens  diese  Ansicht. 
Kommt  Hillem  aber  dies  alles  als  Menschen  zustatten, 
so  verliert  er  dagegen  gerade  hierdurch  nur  desto  mehr 
als  Dichter.  Wenn  er  vor  einem  großen  Könige  sich  auch 
ein  kleiner  König  dünkt,  wenn  er  der  liebenswürdigen 
Königin  viertelstundenlang  getrost  in  die  schönen  Augen 
sieht,  so  soll  er  deshalb  nicht  gescholten,  sondern  glück- 
lich gepriesen  werden.  Aber  ein  wahrer  Dichter  hätte 
sich  ganz  anders  in  der  Nähe  der  Majestät  gefühlt,  er  hätte 
den  unvergleichbaren  Wert,  die  unerreichbare  Würde,  die 
ungeheure  Kraft  geahnet,  die  mit  der  ruhigen  Persön- 
lichkeit eines  Monarchen  sich  einem  Privatmann  gegen- 
überstellt. Ein  einziger  Blick  aus  solchen  Augen  hätte 
ihm  genügt,  in  ihm  wäre  so  viel  aufgeregt  worden,  daß 
sein  ganzes  Leben  sich  in  eine  würdige  Hymne  verloren 
hätte. 

Betrachten  wir  die  gute  Aufnahme,  die  er  überall  fand, 
in  den  untern  Ständen,  die  sich  durch  ihn  geehrt  fühl- 
ten, in  den  mittlem,  die  ihn  ehrten,  in  den  obern,  die 
ihn  zu  sich  heraufzogen,  so  bewundert  man,  so  erfreut 
man  sich  an  der  Humanität  im  besten  Sinne  des  Wortes, 
die  sich  durchaus  im  nördlichen  Deutschland  verbreitet 
hat.  Eine  gewisse  Kultur,  die  vom  Herzen  ausgeht,  ist 
daselbst  einheimisch  wie  vielleicht  nirgends;  er  selbst  ist 
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ein  Kind,  eine  Ausgeburt  dieser  Kultur,  und  es  zeugt  für 
die  gute  Natur  jener  Gegenden,  daß  man  ihn,  unbewußt 
was  man  eigentlich  sagen  wollte,  einen  Naturdichter 
nannte.  Wir  glauben  wenigstens  hier  einen  Beweis  zu 
finden,  daß  eine  Bildimg,  die  über  das  Ganze  geht,  auch 
dem  einzelnen  zugut  kommt,  ohne  daß  man  begreift, 
wie  sie  ihn  berühren  kann.  Ein  Barometer  deutet  im  ver- 
schlossensten Zimmer  genau  den  Zustand  der  äußern 
Luft  an. 

Wie  dieser  auf  alle  Fälle  bedeutende  Mensch  in  Cöthen 
wuchs  und  ward,  und  was  er  in  einer  Art  von  Poesie  ge- 
leistet, wird  ein  jeder  Deutscher  aus  der  Selbstbiographie 
und  aus  den  hinzugefügten  Gedichten  erfahren.  Es  ist 
eins  der  Phänomene,  von  denen  man  nicht  nur  reden 
hören,  sondern  die  man  selbst  kennen  sollte. 
Erfuhr  nun  aber  unser  Poet  eine  verdiente  und  wünschens- 
werte Aufnahme  in  der  Hauptstadt  und  in  manchen  andern 
Orten,  wozu  man  ihm  allerdings  Glück  zu  wünschen 
Ursache  hat,  so  muß  man  doch  bedauern,  daß  ihm  manche 
seiner  Gönner  dadurch  den  größten  Schaden  zugefügt, 
daß  sie,  indem  seine  Produktionen  freilich  unzulänglich 
befunden  wurden,  ihn  gleichsam  der  künftigen  Zeit  wid- 
meten, hofiften  und  versprachen,  daß  es  nun  jetzt  erst 
recht  angehen  solle,  und  daß  ihr  einmal  gestempelter 
und  sogar  obrigkeitlich  anerkannter  Naturdichter  sich  nun 
gewiß  auch  als  ein  vorzüglicher  und  über  allen  Zweifel 
erhobener  Dichter  durchaus  zeigen  werde. 
Keinesweges  im  Geiste  des  Widerspruchs,  sondern  aus 
wahrem  Anteil  an  diesem  bedeutenden  Menschen  erklä- 
ren wir  uns  hier  für  das  Gegenteil  und  sprechen  ganz  un- 
bewunden  aus,  daß  er  nie  etwas  Besseres  machen  werde, 
als  er  schon  geliefert  hat.  Wir  sagen  dieses  mit  Wohl- 
wollen gegen  ihn  voraus.  Denn  wenn  er  zwei  oder  drei 
Jahre  hindurch  nur  immer  das,  was  seinem  Talent  gemäß 
ist,  hervorbringt  und  wieder  hervorbringt  und  die  falschen 
Hoffnungen  seiner  Freunde  nicht  realisiert,  so  beschämt 
er  sie  und  wird  verlassen,  ja  vernichtet,  ohne  um  ein 
Haar  schlimmer  zu  sein  als  jetzt.  Dann,  ehe  man  sichs 
versieht,  ist  er,  ohne  seine  Schuld,  verschollen  und  hat 
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nicht  einmal  sich  zu  einer  bürgerlichen  Existenz  heran- 
gebracht, innerhalb  welcher  er  sich  über  einen  verlornen 
Ruhm  trösten  könnte. 

Wir  sind  in  Deutschland  sehr  verständig  und  haben  guten 
Willen,  beides  für  den  Hausgebrauch;  wenn  aber  einmal 
etwas  Besondres  zum  Vorschein  kommt,  so  wissen  wir 
gar  nicht,  was  wir  damit  anfangen  sollen,  und  der  Ver- 
stand wird  albern  und  der  gute  Wille  schädlich.  Es  ließen 
sich  höchst  traurige,  ja  tragische  Beispiele  anführen,  wie 
vorzügliche  Menschen,  aus  einem  niedem  Zustande  durch 
verwundernde,  betuliche  und  wohlwollende  Gönner  her- 
vorgezogen, in  das  größte  Unglück  geraten  sind,  bloß 
darum,  weil  man  nur  halb  tat,  was  zu  tun  war.  Wäre  es 
doch  besser,  die  Schififbrüchigen  versinken  zu  lassen,  als 
sie  ans  Ufer  schleppen,  um  sie  dort  der  Kälte,  dem  Hun- 
ger und  allen  tödlichen  Unbilden  preiszugeben. 
Leider  sehen  wir  uns  in  der  eigentlichen  deutschen  wirk- 
lichen Welt  vergebens  nach  einem  Plätzchen  um,  wo  wir 
diesen  besondern  Mann  unterbringen  könnten;  aber  unsre 
Einbildungskraft  spiegelt  uns  in  der  Höhe  und  Ferne  zwei 
Zustände  vor,  in  welchen  unser  Günstling  ein  gemäßes, 
seinem  Wesen  behagliches  Leben  führen  würde,  wenn  sie 
für  ihn  erreichbar  wären. 

Haben  wir  oben  vielleicht  einigen  unserer  Leser  dadurch 
Unmut  erregt,  daß  wir  den  Mann  beinahe  zu  hoch  schätz- 
ten, daß  wir  ihn  dem  Sokrates  verglichen,  so  können  wir 
unser  Wort  deswegen  nicht  ganz  zurücknehmen,  aber  wir 
wollen  es  mildern,  indem  wir  sagen,  daß  eine  solche  Er- 
scheinung der  Rechtlichkeit,  Sittlichkeit,  der  Unbestech- 
lichkeit, wenn  sie  aus  dem  gemeinen  Volke  hervortritt, 
am  liebsten  mit  etwas  Lächerlichem  und  Fratzenhaftem 
begleitet  aufgenommen  wird. 

Führte  also  der  gute  Genius  unsern  jungen  Mann  so,  daß 
er  eine  Art  von  JV// werden  könnte,  so  wäre  er  geborgen. 
Sokrates-Till  läßt  sich  vielleicht  recht  gut  verdeutscht 
für  Sokrates  Mänomenos  setzen.  Ist  auch  unser  Kandidat 
für  diesen  Posten  vielleicht  ein  wenig  zu  zahm,  so  finden 
sich  die  erforderlichen  Qualitäten  nach  und  nach,  wenn 
nur  die  Anlage  gründlich  ist.  Und  wie  er  sich  bisher  ge- 
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zeigt,  fehlt  ihm  keins  der  Erfordernisse  zu  einem  ernst- 
lustigen Rat. 

Seine  Geburt,  sein  Herankommen,  sein  Stand,  seine  Be- 
schäftigung, sein  Wesen,  seine  Neigungen  stehn  ihm 
durchaus  entgegen,  daß  er  irgend  in  ein  Staatsgefuge  ein- 
greifen oder  sich  zu  einer  Stelle  im  Adreßkälender  qua- 
lifizieren sollte.  Ihn  dem  Ackerbau  widmen,  der  Scholle 
zueignen,  wäre  unerlaubt,  selbst  wenn  er  aus  Irrtum  zu 
einem  solchen  festen  und  sicher  scheinenden  Besitz  einige 
Neigung  fühlte.  Er  ist  eine  Art  von  Hurone,  der  eben 
deswegen  und  nur  insofern  gefällt.  Dabei  hat  er  richtigen 
Sinn,  Klarheit,  ELlugheit  und  nicht  mehr  Duldung,  als  ge- 
rade nötig  ist.  Er  sieht  die  Verhältnisse  recht  gut,  und 
wenn  er  auf  seinen  Reisen  als  ein  Meteor  glücklich  in 
alle  Kreise  eindringt,  so  muß  er  freilich  für  gute  Bewir- 
tung und  reichliche  Pränumeration  dankbar  sein.  Doch 
wenn  seine  Wirte  und  Wirtinnen  es  ihm  nicht  ganz  nach 
dem  Sinne  machen,  so  schenkt  er  ihnen  nichts  und  hat 
gewisse  platte  Behandlungen  ohne  Bosheit  in  seiner  Bio- 
graphie recht  lebhaft  dargestellt. 

Man  denke  sich  ihn  als  einen  armen  beifalls-  und  hülfs- 
bedürftigen  Teufel,  der  als  Pilgrim  dem  Halberstädter 
Parnasse  entgegentritt,  um  daselbst  in  eine  Dichtergilde 
aufgenommen  zu  werden;  man  denke  sich  ihn,  wie  er  von 
dem  Dechanten  und  Patriarchen  der  deutschen  Reimkunst 
mit  einem  Lobgedicht  empfangen  wird,  das  Lobgedicht 
anhört  und  sogleich  von  frischem  Herzen,  aus  dem  Steg- 
reife, Vater  Gleimen  ins  Gesicht  sagt,  was  Deutschland 
schon  seit  dreißig  Jahren  weiß,  was  aber  soviel  gesellige 
Verehrer  und  soviel  fuß-  und  bauchfällige  Klienten  des 
einflußreichen  Mannes  einander  nur  fromm  ins  Ohr  sag- 
ten: daß  Vater  Gleim  sehr  schlechte  Verse  mache— so 
muß  man  denn  doch  bekennen,  hier  sei  Gottes  Finger, 
und  der  erwählte  Prophet,  der  dieses  öfifentliche  Geheim- 
nis dem  alten  verstockten  Sünder  ans  Herz  legen  und 
dem  ganzen  Volke  buchstäblich  verkünden  sollte,  sei  kein 
gemeines  Werkzeug. 

Wenn  nun  ein  solcher  auf  sich  gestellter,  rücksichtsloser 
Mensch,  indem  er  aus  dem  Staube  hervortritt,  von  einer 
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glänzenden  und  mannigfaltigen  Welt  sich  nicht  geblendet 
noch  verwirrt  fühlt,  vielmehr  immerfort  alles  nur  nach 
seiner  eigenen  Norm  empfindet  und  aufnimmt,  der  sollte 
doch  wohl  geeignet  sein,  eine  Stelle  zu  bekleiden,  die 
sonst  an  Höfen  nicht  leicht  ausgehen  konnte  imd  die  in 
imsrer  Nachbarschaft,  selbst  ihrer  äußern  Form  nach, 
bis  auf  die  letzten  Zeiten  nicht  ganz  unbesetzt  blieb. 
Wer  erinnert  sich  nicht  eines  Gundling,  Taubmann, 
Morgenstern,  Pöllnitz,  d'Argens,  Icilius  und  mancher 
andern,  welche,  mit  mehr  oder  weniger  äußerer  Würde, 
in  guten  Stunden  dem  Herrscher  imd  dem  Hofe  zum 
Plastron  dienten  und  sich  dagegen  auch  als  wackre 
Klopffechter  etwas  herausnehmen  durften. 


ALMANACH  FÜR  THEATER  UND 

THEATERFREUNDE,  AUF  DAS  JAHR 

1807,  VON  AUGUST  WILHELM  IFFLAND 


HERR  Friedrich  Nicolai— denn  dieser  unermüdliche 
Greis  zeigt  sich  auch  als  Mitarbeiter  dieses  Al- 
manachs  tätig— läßt  sich  S.  48  also  vernehmen: 
''Ich  habe  den  Hamlet  von  Brockmann  und  Schröder 
spielen  sehen,  von  beiden  meisterhaft  und  nur  in  den 
feinsten  Nuancen  verschieden.  Durch  solche  lebendige 
Vorstellungen  schaut  man  heller  in  die  Tiefen  von  Ham- 
lets Charakter  als  durch  alle  Abhandlungen  darüber  von 
Goethe  und  Garve  an  bis  zu  Ziegler  herunter,  so  viel 
Verdienst  sie  auch  haben,  welches  ich  ihnen  keineswegs 
absprechen  will." 

Wollten  wir  dem  Beispiel  dieses  trefflichen  Mannes  fol- 
gen, so  würde  unsre  Rezension  sehr  kurz  und  zwar  fol- 
gendermaßen ausfallen. 

Könnten  wir  die  beiden  liebenswürdigen  Künstlerinnen 
Friederike  Bethmann  und  Luise  Fleck  auf  dem  Berliner 
Theater  nur  in  einigen  Vorstellungen  sehen  und  uns  auch 
an  dem  gegenwärtigen  Spiel  des  trefflichen  Ifflands  wenige 
Abende  erfreuen,  so  wollten  wir  die  zwölf  Kupfer  und 
diesen  ganzen  Almanach,  dem  wir  übrigens  sein  Verdienst 
nicht  absprechen,  gern  entbehren,  besonders  wenn  wir 
unsern  Genuß  mit  jungen  hoffnungsvollen  Schauspielern 
teilen  könnten;  denn  diese  würden  an  so  unschätzbaren 
lebendigen  Darstellungen  weit  mehr  lernen;  sie  würden 
sich  das  Rechte  der  Kunst  weit  reiner  eindrücken;  sie 
würden  zu  dem  Wahren  und  Schönen  weit  lebhafter  ent- 
zündet werden,  als  es  hier  durch  mehr  oder  weniger  küm- 
merliche Nachbildungen,  Raisonnements,  Aphorismen  und 
Anekdoten  geschehen  kann. 

Allein  wir  sind  billiger  und  versichern  vor  allen  Dingen, 
daß  dieser  Almanach,  wie  er  ist,  in  die  Hände  aller  Schau- 
spieler und  aller  Theaterfreunde  Deutschlands,  d.  h.  also 
doch  wohl  der  größten  Mehrzahl  gebildeter  Personen,  zu 
gelangen  verdient;  verdient,  daß  das  Publikum  eine  Unter- 
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nehmung  begünstige,  die  von  Jahr  zu  Jahr  bedeutender, 
erfreulicher  und  nützlicher  werden  kann. 
Dabei  ist  es  aber  wohl  der  Sache  gemäß  und  wird  dem 
Herausgeber  gewiß  angenehm  sein,  wenn  man  einige  Er- 
innerungen hinzufügt,  welche  den  Zweck  der  Verbesse- 
rung und  Veredlung  dieser  Arbeit  herbeiführen  können. 
Zuvörderst  also  bleibe  imverhohlen,  daß  wir  die  Porträte 
beider  Frauenzimmer  sehr  angenehm  und,  insofern  wir 
sie  beurteilen  können,  sehr  ähnlich  finden;  nicht  so  glück- 
lich sind  die  ganzen  Figuren  der  Thekla  und  Phädra,  welche 
eher  als  faltentragende  Gliederpuppen  anzusehen  sind.  Die 
sechs  Kupfer,  welche  Herrn  Iffland  dreimal  als  Franz  Moor 
und  dreimal  als  Geheimerat  im ''Hausfreunde"  vorstellen, 
haben  ebensowenig  unsern  Beifall,  nur  aus  einer  andern 
Ursache,  die  wir  hier  kürzlich  andeuten,  indem  wir  die 
Erklärung  gedachter  Kupfer  und  den  dritten  Aufsatz  S.  50, 
''über  Darstellung  boshafter  und  intriganter  Charaktere 
auf  der  Bühne",  zusammennehmen. 
Daß  Herr  Ififland  in  seiner  Jugend  die  Rolle  des  Franz 
Moor  zuerst  auf  dem  deutschen  Theater  gespielt,  ja  man 
kann  sagen  geschafifen,  gereicht  ihm  zur  Ehre,  um  so  mehr, 
als  der  Verfasser  selbst  in  späterer  Zeit  von  jenen  Dar- 
stellungen mit  Enthusiasmus  sprach.  Daß  Herr  Iffland  in 
der  Folge,  da  mit  dem  Lauf  der  Jahre  seine  Gestalt  ein 
würdiges  Ansehn  erlangte,  diese  Rolle  fortspielte  und  sie 
nach  seiner  Persönlichkeit  modifizierte,  auch  das  ist  dan- 
kenswert; denn  jeder  wird  sich  mit  Bewunderung  an  die 
Art  erinnern,  wie  sich  der  weise  Künstler  bei  dieser  Ge- 
legenheit aus  der  Sache  zieht.  Daß  man  ferner  diese  In- 
dividualität in  einem  ihr  nicht  mehr  ganz  angemessenen 
Charakter  in  Kupfer  steche  und  für  künftige  Zeiten  be- 
wahre, ist  löblich  und  für  einen  Geschichtschreiber  des 
deutschen  Theaters  höchst  interessant. 
Wenn  man  aber  Abhandlungen  über  Abhandlungen  schreibt, 
um  zu  zeigen,  daß  Franz  Moor  so  gespielt  werden  müsse, 
so  kann  man  sich  keineswegs  den  Beifall  des  eigentlichen 
Theaterfreundes  versprechen.  Soll  jene  erste  Explosion 
des  Schillerschen  Genies  noch  ferner  auf  den  deutschen 
Theatern   ihre  vulkanischen  Wirkungen  leisten,  so  lasse 
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man  dem  Ganzen  Gerechtigkeit  widerfahren  imd  muntere 
die  Schauspieler  nicht  auf,  einzelne  Teile  gegen  den  Sinn 
des  Verfassers  zu  behandeln.  Denn  was  einem  Ififland  er- 
laubt ist,  ist  nicht  jedem  erlaubt;  was  ihm  gelingt,  gelingt 
nicht  jedem. 

Denn  eigentlich  wird  jene  rohe  Großheit,  die  uns  in  dem 
Schillerschen  Stücke  in  Erstaunen  setzt,  nur  dadurch  er- 
träglich, daß  die  Charaktere  im  Gleichgewicht  stehen. 
Nimmt  man  aber  aus  der  Gruppe  so  vieler  fratzenhaft  ge- 
zeichneten und  grell  gemalten  Figuren  die  Hauptfigur, 
deren  Bildung  und  Kolorit  alles  andere  gleichsam  über- 
schreit, bedächtig  heraus,  entkleidet  sie  von  ihrer  physi- 
schen Häßlichkeit,  vertuscht  ihre  moralische  Abscheu- 
lichkeit, so  fällt  der  Verdruß,  der  Haß  auf  die  übrigen 
Figuren,  die  neben  jener  als  Halbgötter  erscheinen  sollen; 
das  Kunstwerk  ist  in  seinem  tiefsten  Leben  verletzt,  die 
gräßliche  Einstimmung  verloren,  und  das,  was  uns  Schau- 
der erregen  sollte,  erregt  nur  Ekel. 
Auch  was  die  Figur  selbst  betrifft,  was  gewinnt  man  da- 
bei? Gereichts  dem  Teufel  zum  Vorteil,  wenn  man  ihm 
Hörner  und  Krallen  abfeilt,  ja  zum  Überfluß  ihn  etwa 
englisiert?  Dem  Auge,  das  nach  Charakter  späht,  er- 
scheint er  nunmehr  als  ein  armer  Teufel.  So  gewinnt 
man  auch  bei  einer  solchen  Behandlung  des  Franz  Moor 
nur  das,  daß  endlich  ein  würdiger  Hundsfott  fertig  wird, 
den  ein  ehrlicher  Mann  ohne  Schande  spielen  kann. 
Den  ''Hausfireund"  haben  wir  nicht  aufführen  sehen;  doch 
dünkt  uns,  der  Charakter  und  die  Situationen,  in  denen 
er  erscheint,  sind  für  die  bildende  Kunst  keineswegs  ge- 
eignet. 
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INTAMINATIS  FULGET  HONORIBUS 
(AUS  DEM  FRANZÖSISCHEN) 

[Morgenblatt  für  gebildete  Stände,  1807,  3.  und  4.  März.  Nr.  53. 54.] 

JENER  große  König,  Friedrich  der  Zweite^  Überwin- 
der, Gesetzgeber,  der  seinem  Jahrhundert,  seinem 
Volk  zum  Ruhm  gedieh,  wandelt  längst  nicht  mehr 
unter  den  Sterblichen.  Heute  versammelt  sich  die  Akade- 
mie, tun  seiner  zu  gedenken.  Preußische  Männer,  die  sich 
der  Zeiten  erinnern,  wo  die  Wetter  des  Krieges,  die  Ge- 
setze des  Friedens,  die  erleuchtenden  Strahlen  des  Genius 
wechselsweise  von  Sanssouci  her  sich  verbreiteten,  den 
Feinden  Schrecken,  Europen  Achtung,  bedeutenden  Men- 
schen Bewunderung  einprägten,  sie  sind  heute  gekommen, 
unsre  Worte  über  Friedrich  zu  vernehmen.  Mitten  im 
Wechsel,  in  der  Erschütterung,  im  Einsturz  verlangen  aus- 
gezeichnete Fremde  an  diesem  Tage  zu  erfahren,  was  wir 
gegenwärtig  von  Friedrich  zu  sagen  haben  und  ob  die 
Empfindung  seines  glorreichen  Andenkens  nicht  durch 
neuere  Begebenheiten  gelitten  habe. 
Der  gegenwärtig  Redende  hat  es  immer  als  eine  weise 
Anordnung  betrachtet,  jährlich  das  Andenken  erlauchter 
Männer  zu  erneuern,  welche,  den  unsterblichen  Ruhm 
eifrig  und  mühsam  verfolgend,  von  einer  wollüstigen  Ruhe 
sich  vorsätzlich  entfernten.  Wenn,  mit  jedem  Jahre  neuer 
Prüfung  unterworfen,  der  Glanz  ihres  Verdienstes  durch 
keinen  äußern  Wechsel,  nicht  durch  den  Ablauf  mehrerer 
Jahrhunderte  gemindert  wird;  wenn  ihr  Name  hinreicht, 
ihrem  Volk  einen  Rang  unter  Nationen  zu  behaupten,  die 
in  verschiedenen  Perioden  jede  ihre  Zeit  gehabt  haben; 
wenn  immer  neu,  niemals  zum  Überdruß,  eine  solche 
Lobrede  keiner  Künste  bedarf,  um  die  Teilnahme  großer 
Seelen  zu  wecken  und  die  Schwachen  tröstend  abzuhalten, 
die  im  Begriff  sind,  sich  selbst  aufzugeben:  dann  ist  die 
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Weihe  vollbracht;  ein  solcher  Mann  gehört  wie  die  un- 
sterblichen Götter  nicht  einem  gewissen  Land,  einem 
gewissen  Volk — diese  können  veränderliche  Schicksale 
haben— der  ganzen  Menschheit  gehört  er  an,  die  so  edler 
Vorbilder  bedarf,  um  ihre  Würde  aufrecht  zu  erhalten. 
Diese  Betrachtungen  gründen  sich  auf  die  Erfahrung.  Mit 
Ausnahme  weniger  beschränkten  Köpfe,  einiger  Freimde 
seltsamen  Widerspruchs,  wer  hat  jemals  das  göttliche  Genie, 
die  großmütige  Seele  dem  ersten  der  Cäsaren  streitig  ge- 
macht.^ wer  den  Ungeheuern  ümfassungsgeist,  die  Kühn- 
heit der  Entwürfe  dem  großen  Alexander?  oder  die  voll- 
endete Vortrefflichkeit  des  Charakters  dem  Trajan?  Con- 
stantin  und  Justinian  haben  mehr  Lobredner  und  eifrigere 
gefunden.  Als  man  aber  in  der  Folge  bemerkte,  daß  der 
erste  nicht  Stärke  des  Geistes  genug  besessen  hatte,  um 
die  Parteien  zu  beherrschen,  und  daß  er,  statt  sich  der 
Hierarchie  zu  bedienen,  sich  von  ihr  unterjochen  ließ;  als 
man  endlich  einsah,  daß  an  dem  Größten  und  Schönsten, 
was  zu  Justinians  Zeit  geschehen  war,  dieser  Kaiser  fast 
ganz  und  gar  keinen  persönlichen  Anteil  gehabt  hatte: 
da  verloren  diese  Fürsten  den  ausgezeichneten  Platz,  den 
ihnen  Schmeichelei  und  Ränkespiel  in  den  Jahrbüchern 
der  Welt  anzuweisen  gedachte.  Der  eine  war  Herr  des 
ganzen  römischen  Reichs,  der  andre  Herr  der  schönsten 
jener  Provinzen.  Constantin  erwarb  Kriegslorbeem,  Justi- 
nian war  von  glücklichen  Feldherrn  und  weisen  Rechts - 
gelehrten  umgeben;  doch  sind  Herrschaft  und  Glück  nicht 
zuverlässige  Pfänder  eines  unsterblichen  Ruhmes.  Wie 
vieler  Königreiche  und  Länder  bedürfte  es,  um  sich  dem 
armen  und  einfachen  Bürger  von  Theben  gleichzustellen, 
dem  Erfinder  der  schrägen  Schlachtordnung,  dem  Besie- 
ger bei  Leuktra,  bei  Mantinea,  dem  Besieger  seiner  selbst! 
Und  wer  zieht  nicht  den  Namen  Mithridat  dem  Namen 
Pompejus  vor.^ 

Außer  Verhältnis  zu  den  Mitteln  seines  Staates  ist  der 
Ruhm  des  großen  Mannes,  dessen  Andenken  uns  heute 
versammelt,  wie  der  Ruhm  Alexanders  zu  dem  armen 
und  beschränkten  Nachlaß  Philipps;  und  so  bleibt  dieser 
Ruhm  ein  geheiligtes  Erbgut  nicht  allein  für  die  Preußen, 
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sondern  auch  für  die  Welt.  Ohne  Zweifel  waltet  ein  zar- 
ter und  unschätzbarer  Bezug  zwischen  einem  jeden  Lande 
und  den  berühmten  Männern,  die  aus  seinem  Schöße  her- 
vorgingen; und  wie  bedeutend  muß  ein  solches  Verhältnis 
werden,  wenn  solche  Männer  den  Bau  ihres  Jahrhunderts 
gründeten,  wenn  sie  als  Hausväter  für  ihn  Sorge  trugen, 
ihn  als  Helden  verteidigten  oder  auf  das  edelste  vergrö- 
ßerten; wenn  sie  uns  als  unvergleichliche  Dämonen  er- 
scheinen, die,  ähnlich  den  höchsten  Gebirgsgipfeln,  noch 
Lichtglanz  behalten,  indes  hundert  und  hundert  Menschen- 
geschlechter augenblicklichen  Rufs  nach  und  nach  hin- 
schwinden, von  der  Nacht  der  Jahrhunderte  verschlungen. 
Von  jenen  Hohen  bleibt  ein  Eindruck,  der  Menschencha- 
rakter eignet  sich  ihn  zu,  durchdringt  sich  davon  und  stählt 
sich  unwandelbar.  Vor  Philipp  gab  es  unter  den  Maze- 
doniern nichts  Ausgezeichnetes;  sie  kriegten  mit  den  lUy- 
riern,  wie  die  alten  Bewohner  unsrer  Marken  mit  den 
Wenden,  wacker,  ohne  Glanz.  Der  Geist  Philipps  trat  hervor 
und  das  Gestirn  Alexanders.  In  der  zweiten  Geschlechts - 
reihe  nach  ihnen  sahen  sich  die  Mazedonier  überwunden 
und  in  Gefahr  der  Auflösung  ihres  Reichs  durch  die  her- 
eindringenden Gallier.  Und  doch,  als  sie  nach  so  vielen 
und  so  unglücklichen  Jahrhunderten  alles  verloren  hatten, 
behaupteten  sie  bis  auf  unsre  Zeit  den  Ruf,  die  besten 
Soldaten  des  Reiches  zu  sein,  dem  sie  angehören. 
An  jedem  Volke,  das  eines  neuen  Zeitbeginns  und  außer- 
ordentlicher Männer  gewürdigt  wurde,  freut  man  sich, 
in  der  Gesichtsbildung,  in  dem  Ausdruck  des  Charakters, 
in  den  Sitten  überbliebene  Spuren  jener  Einwürkungen 
zu  erkennen.  Wer  sucht  nicht  Römer  in  Rom?  ja  unter 
Lumpengewand  Romanos  rerum  dominos?  An  allen  Ita- 
lienern studiert  man  die  Züge  dieses  wunderhaften  Volks, 
das  zweimal  die  Welt  überwand  und  länger  als  ein  anderes 
beherrschte.  Erfreuen  wir  uns  nicht,  wenn  die  Fruchtbar- 
keit glücklicher  Ideen,  die  Reife  wohlgefaßter  Grundsätze, 
jene  unerschütterliche  Folge  von  Entwürfen,  diese  Kunst, 
die  Gewalt  sie  auszufuliren,  uns  im  Leben  begegnet?  Und 
so  fordern  wir  von  allen  Franzosen  die  Tüchtigkeit,  das 
Selbstgefühl,  den  Mut  ihrer  germanischen  Väter,  jene  Vor- 
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Züge,  veredelt  durch  die  Anmut  Franz  des  Ersten,  die  edle 
Freimütigkeit  des  großen  Heinrichs  und  das  Zeitalter  Lud- 
wigs des  Vierzehnten.  Ja  was  werden  künftige  Geschlech- 
ter nicht  noch  hinzufügen?  Vergebens  würde  man  die 
Denkmale  helvetischer  Tapferkeit  zerstören;  immer  noch 
würde  die  Welt  mit  Liebe  sich  unter  den  Schweizern  ein 
Bild  Tellischer  Einfalt,  Winkelriedischer  Aufopferung  her- 
vorzusuchen  trachten,  eine  Spur  des  Ehrgefühls  jenes  Hee- 
res, das,  anstatt  sich  gefangen  zu  geben,  lieber  gesamt 
umkam. 

Dergleichen  unzerstörliche,  höchst  achtungs werte  Erinne- 
rungen an  die  Voreltern  sind  es,  um  derentwillen  wir  die 
Fehler  der  Nachkömmlinge  verzeihen.  Als  Athen  einst 
keine  Schiffe  mehr  im  Piräus,  keine  Schätze  mehr  in  der 
Cekropischen  Burg  besaß,  Perikles  nicht  mehr  von  der 
Bühne  donnerte,  Alcibiades  nicht  glorreich  mehr  die  See 
beherrschend  zurückkehrte,  und  Athen  doch  unklug-leider! 
mit  der  ewigen  Roma,  der  Weltherrscherin,  zu  kämpfen 
sich  vermaß:  was  tat  der  Sieger,  was  tat  Cornelius  Sulla? 
Er  gedachte  des  alten  Ruhms,  und  Athen  erfreute  sich 
seiner  Güte.  Große  Männer — und  an  Sulla  fand  man  Züge, 
die  den  großen  Mann  bezeichnen — sie  haben  nicht  wie 
andere  Menschen  in  Leidenschaften  und  Verhältnissen 
etwas  Besonderes,  Einzelnes,  Eigenes.  Söhne  des  Genius, 
im  Besitz  angeerbten  erhabenen  Sinnes,  brennend  von  dem 
göttlichen  Feuer,  das  reinigt,  das  hervorbringt,  anstatt  zu 
zerstören,  bilden  sie  alle  zusammen  einen  Geschlechts- 
kreis, in  dem  man  sich  wechselseitig  anerkennt;  ja  sie 
achten  gegenseitig  das  Andenken  ihres  Ruhms.  Fimbrias 
rohe  Natur  konnte  Ilium  zerstören;  Alexander  opferte  da- 
selbst. Jedes  Volk,  das  einem  Heroen  angehörte,  hat  auf 
das  Herz  eines  andern  Heroen  vollkommene  Rechte. 
Das  Würken  der  Menge  beschränkt  sich  im  Kreise  des 
Augenblicks;  der  Tatenkreis  eines  großen  Mannes  erwei- 
tert sich  im  Gefühl  seiner  Verwandtschaft  mit  den  Besten. 
Und  daran  erkennt  man  die  Vorzüglichsten.  Alexander 
rettete  Pindars  Haus;  Pius  der  Fünfte  zerstreute  Tacitus' 
Asche.  Also,  Preußen,  unter  allen  Abwechselungen  des 
Glücks  und  der  Zeiten,  solange  nur  irgend  fromm  die 
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Erinnerung  an  dem  Geiste,  den  Tugenden  des  großen 
Königs  weilt,  solange  nur  eine  Spur  von  dem  Eindruck 
seines  Lebens  in  euren  Seelen  sich  findet,  dürft  ihr  nie 
verzweifeln.  Mit  Teilnahme  wird  jeder  Held  Friedrichs 
Volk  betrachten. 

Zaghafte  Geister,  schwache  Seelen  fragen  vielleicht:  was 
haben  wir  denn  gemein  mit  einem  König,  einem  Krie- 
ger, einem  unumschränkten  Fürsten.^  und  nachzuahmen 
einem  solchen,  war  es  nicht  Torheit?  Diese  fragen  wir  da- 
gegen: war  er  denn  Friedrich  durch  Erbschaft?  war  er 
Friedrich  durch  Glück,  das  so  oft  in  Schlachten  entschei- 
det? war  ers  durch  Gewalt,  die  so  oft  zu  Irrtümern  und 
Mißbräuchen  verleitet?  Nein,  er  ward  so  groß  durch  das, 
was  in  ihm  lag,  das  auch  in  uns  liegt;  möchten  wir  es 
fühlen! 

Das  erste,  was  er  mit  einem  heißen  Willen  ergriff,  wovon 
er  niemals  abließ,  war  die  Überzeugung,  er  müsse,  weil 
er  König  sei,  der  erste  unter  den  Königen  sein  durch  die 
Art,  seine  Pflichten  zu  erfüllen.  Er  hätte  die  Künste  des 
Friedens  lieben  mögen  und  führte  doch  zwölf  Jahre  lang 
schreckliche  Kriege.  Gern  hätte  er  seine  Zeit  verteilt  imter 
Studien,  Musik  und  Freunde;  und  doch  war  in  der  Staats- 
verwaltung nichts  Einzelnes,  womit  er  sich  nicht  während 
seiner  sechsundvierzigjährigen  Regierung  beschäftigt  hätte. 
Er  war  von  Natur  nicht  der  Herzhafteste;  und  doch,  wer 
hat  sich  in  Schlachten  mehr  ausgesetzt?  wer  umgab  sich 
weniger  mit  besorglichen  Anstalten?  wer  war  fester  ent- 
schlossen, eher  zu  sterben  als  zu  weichen?  Er  besaß  über 
sich  selbst  die  ungeheure  Gewalt,  die  auch  dem  Glück 
gebietet.  Diese  Göttin  wurde  ihm  untreu,  er  fühlte  es 
wohl,  doch  ließ  er  sichs  nicht  merken  und  überwand  sie 
wieder.  Er  überzeugte  sich,  das  Haupt  einer  Monarchie 
müsse  der  erste  Mann  seines  Landes  sein,  nicht  bloß  durch 
den  Umfang  und  die  Allgemeinheit  der  Kenntnisse  und 
durch  die  Größe  des  Auffassens;  sondern  er  müsse  zugleich 
frei  sein  von  Parteigeist,  von  entnervenden  Leidenschaf- 
ten, von  unterjochenden  Meinungen,  von  Vorurteilen  des 
großen  Haufens.  Er  wollte  geliebt  sein,  und  fürchten  sollte 
man  ihn  doch  auch,  und  sich  dabei  mit  Zutrauen  auf  seine 
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Gerechtigkeit,  auf  seine  Großmut  verlassen.  Auf  rufe  ich 
alle,  die  ihm  nahe  waren,  zu  Zeugen,  ob  er  nicht  zugleich 
unwiderstehlich  zu  fesseln  und  die  Seelen  mit  dem  Ein- 
druck einer  Majestät  zu  erfüllen  wußte,  die  rein  persön- 
lich war. 

Eine  Krone,  ein  halbes  Jahrhundert  unumschränkter  Herr- 
schaft geben — wer  wird  es  leugnen?  — sehr  große  Vorzüge. 
Aber  der  Sinn,  sich  zur  ersten  Stelle  zu  erheben,  kann 
jeden  in  seiner  Laufbahn  begleiten.  In  einer  solchen 
Denkweise  liegt  die  Möglichkeit,  allgemein  und  fort- 
schreitend vollkommener  zu  werden;  so  wie  die  Quelle 
der  Entwürdigung  des  Menschen  und  des  größten  Un- 
heils in  der  sogenannten  weisen  Mittelmäßigkeit  zu  finden 
ist.  Der  Mensch,  überhaupt  weit  entfernt,  alles  zu  tun,  was 
er  vermag,  wenn  er  seinem  Streben  zu  nahe  Grenzen 
setzt,  was  wird  er  je  sein.^  Johann  Chrysostomus,  in  seiner 
schönen  und  treffenden  Schreibart,  pflegt  alle  Fehler  und 
Mängel  unter  dem  Namen  der  Trägheit  (pa&ofiia)  zu  be- 
greifen. Denn  nur  die  Anstrengung  des  Willens  bleibt  das, 
wovon  die  Auszeichnung  eines  jeden  in  seiner  Lage  ab- 
hängt. 

Die  sittliche  Großheit  entscheidet;  die  Mittel,  die  Gelegen- 
heiten verteilt  das  Glück.  Tausendmal  verglich  man  Fried- 
rich mit  Cäsarn,  und  noch  hatte  er  nur  einen  Teil  Schle- 
siens erobert.  Die  Stunde  großer  Umwälztmgen  hatte  zu 
seiner  Zeit  noch  nicht  geschlagen;  aber  wenn  Europa  sich 
gegen  ihn  sieben  Jahre  verschwor,  hundert  Millionen  gegen 
fünf,  das  war  mit  dem  Bürgerkrieg  des  Pompejus  vergleich- 
lich, und  Hohenfriedberg  deuchte  nicht  geringer  als  Phar- 
salus,  und  Torgau  schien  nicht  weniger  als  Munda.  Und 
so  in  allem.  Jegliches  wußte  der  große  König  zu  schätzen. 
Er  gab  Leibnizen  einen  Platz  neben  sich,  und  indessen 
er  über  den  größten  Teil  der  Herrscher  sich  scherzhaft 
äußerte,  deren  Untergang  zusamt  dem  Sturz  ihrer  Thro- 
nen er  voraussah,  bemühte  er  sich  um  die  Freundschaft 
Voltairens  und  war  gewiß,  mit  ihm  in  der  Nachwelt  zu 
leben. 

Das  Geheimnis,  sich  immer  seiner  selbst  würdig  zu  er- 
halten, immer  vorbereitet  zu  sein,  lag  in  der  Art,  wie  er 
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seine  Zeit  anwendete.  Er  hatte  sich  abgesondert  von  dem 
langweihgen  Gepränge,  unter  welchem  das  Leben  ver- 
loren geht;  und  so  gewann  er  Zeit  für  alle  Gedanken,  für 
bedeutende  Unterhaltung,  für  jede  täglich  erneuerte  An- 
regung seines  Geistes.   Die  sehr  bescheidene  Wohnung 
von  Sanssouci  hat  einen  besondern  Vorzug  vor  den  präch- 
tigen Residenzschlössem  aller  Jahrhunderte  in  Europa  und 
Asien;  der  Besitzer  fühlte  daselbst  nie  Langeweile.  Hier 
kann  man  sich  noch  jetzt  sein  ganzes  Leben  ausführlich 
denken.   Hier,  an  einem  und  demselben  Tage,  erschien 
zu  verschiedenen  Stunden  in  demselben  Manne  der  Vater 
des  Volks,  der  Verteidiger  und  Beschützer  des  Reichs, 
der  Staatsmann,  der  Künstler,  der  Dichter,  der  Gelehrte, 
der  Mensch,  immer  der  große  Friedrich,  ohne  daß  eine 
dieser  Eigenschaften  der  andern  geschadet  hätte.   Frage 
man,  ob  er  sein  Leben  besser  angewendet  oder  glück- 
licher genossen  habe.   Denn  wir  leben  nur,  insofern  wir 
uns  unser  bewußt  sind.  Man  kannte  das  Leben  anderer 
Könige,  ihrer  Staatsräte  und  Kanzelei  verwandten;  dawar 
es  leicht,  den  Vorzug  desjenigen  zu  begreifen,  der  zwölf 
Stunden  des  Tags  geistig  arbeitete.    Freilich  nur  Augen- 
blicke bedarf  der  fruchtbare  Geist,  um  das  größte  Tun- 
liche  zu  fassen;  aber  die  Zeit  hat  auch  ihre  Rechte.  Ar- 
beit und  Einsamkeit  rufen  die  glücklichsten  Augenblicke 
hervor;  der  Funke  springt,  zündet;  ein  Gedanke  tritt  her- 
vor, der  den  Staat  rettet,  der  ein  Gesetz  wird,  welches 
Jahrhunderte  zu  bezaubern  vermag.  Da  waltete  der  Ein- 
same von  Sanssouci,  umgeben  von  seinen  Klassikern,  in 
diesem  geweihten  Rundgebäu,  dem  AUerheiligsten  von 
Friedrichs  Genius;  da  wachte  er,  da  rief  er  solchen  Augen- 
blick hervor,  unvorhergesehen,  unwiderruflich.   Sie  kom- 
men nicht,  wenn  man  Langeweile  hat  oder  wenn   der 
Strudel  der  Welt  uns  betäubt.  Sieht  man  in  den  Gewöl- 
ben der  Staatsurkunden  seine  Arbeiten,  vergegenwärtigt 
man  sich  seine  unendlichen  Geistesschöpfungen,  so  sieht 
man,  er  hat  keinen  Tag  verloren  als  den,  wo  er  starb. 
Die  Ordnung,   die  er  beobachtete,  war  bewunderungs- 
würdig.  Jeder  Gegenstand  hatte  seine  Zeit,  seinen  Platz; 
alles  war  abgemessen,  nichts  unregelmäßig,  nichts  über- 
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trieben.  Diese  Gewohnheiten  waren  der  Klarheit  und 
Genauigkeit  seiner  Ideen  förderlich  und  hinderten  da- 
gegen seine  lebhafte  Einbildungskraft  und  seine  feurige 
Seele,  sich  hinreißen  zu  lassen,  sich  zu  überstürzen.  In- 
dem er  alle  Seiten  eines  Gegenstandes  und  ihre  Bezie- 
hungen zu  kennen  suchte,  so  brachte  er  ebensoviel  Ruhe 
in  die  Überlegung,  als  Schnelligkeit  und  Nachdruck  in  die 
Ausführung. 

Er  hörte  nicht  auf,  sich  an  der  Geschichte  zu  bilden. 
Höchlich  wußte  er  diese  gesammelten  Erfahrungen  zu 
schätzen,  die  dem  lebendigen  Geist  für  Staatsverwaltung 
und  Kriegskunst  den  Sinn  aufschließen.  Er  zog  die  Ge- 
schichtschreiber des  Altertums  vor:  denn  die  mittäglichen 
Völker  sind  reicher  an  Ideen,  ausgesprochener  und  glühen- 
der in  der  Art  zu  empfinden.  Diese  Menschen  waren  einer 
frischen  und  kräftigen  Natur  viel  näher.  Ihre  Werke  soll- 
ten zum  Handeln  führen,  nicht  etwa  nur  eitle  Neugierde 
befriedigen.  Friedrich  liebte  auch  einige  methodische 
Werke.  Er  wollte  sich  in  der  Gewohnheit  erhalten,  seine 
Gedanken  in  Ordnung  zu  stellen.  Die  rhetorischen  Vor- 
schriften des  Cicero,  die  Lehrart  von  Port-Royal,  von 
Rollin  gefielen  ihm  lange  Zeit.  In  den  letzten  Tagen,  als 
er  bemerkte,  daß  der  Geist  sich  verwirre,  trübe,  schwach 
werde,  nahm  er  die  Anleitungen  Quintilians  wieder  vor, 
die  voll  Verstand  und  Ordnung  sind,  und  las  dazu  leichte 
Schriften  von  Voltaire,  in  welchen  Lebhaftigkeit  herr- 
schend ist.  Auf  alle  Art  und  Weise  wollte  er  sich  aufge- 
weckt erhalten;  und  so  kämpfte  er  gegen  das  letzte  Hin- 
schlummem. 

Eroberungen  können  verloren  gehen,  Triumphe  kann  man 
streitig  machen.  Jene  des  großen  Pompejus  wurden  durch 
ein  unedles  Ende  verfinstert;  und  auch  der  große  Ludwig 
sah  den  Glanz  der  seinigen  verdunkelt.  Aber  der  Ruhm 
und  der  Vorteil,  den  das  Beispiel  gewährt,  sind  unzer- 
störlich,  unverlierbar.  Der  eine  bleibt  seinem  Urheber 
eigentümlich,  der  andere  zugesichert  allen  denen,  die  ihm 
nachahmen.  Das  Verdienst  beniht  in  den  Entschließungen, 
die  uns  angehören,  in  dem  Mut  der  Unternehmung,  der 
Beharrlichkeit  der  Ausführung. 

GOETHE  XIT  15. 
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Mau  redet  hier  nicht  von  den  einzelnen  Zügen,  durch  die 
ein  übler  Wille  Friedrichs  Ruhm  zu  verdunklen  glaubte. 
Der  Geschichtschreiber  Dio,  indem  er  von  den  Vorwürfen 
reden  soll,  die  man  dem  Trajan  gemacht  hat,  bemerkt, 
daß  der  beste  der  Kaiser  keine  Rechenschaft  schuldig  sei 
über  das,  was  auf  sein  öffentliches  Leben  keinen  Einfluß 
hatte.  Wenn  Friedrich  das  Wesen  der  Religion  mißver- 
stand und  den  Sinn  ihrer  Quellen,  so  wußte  er  doch  die 
Vorsteher  aller  Gottesverehrungen  in  Grenzen  zu  halten, 
indem  er  sie  beschützte  und  ihr  Eigentum  schonte.  Spräche 
man  vielleicht  von  der  Verletzimg  einiger  Grundsätze  des 
Völkerrechts:  hier  zeigt  er  sich  für  uns  nur  in  dem  Falle, 
daß  er  dem  Drange  der  Notwendigkeit  nachgab  und  die 
einzige  Gelegenheit,  seine  Macht  zu  gründen,  benutzte. 
Machte  er  aufmerksam,  wie  wenig  Sicherheit  ein  Perga- 
ment verleihe,  so  lehrte  er  uns  zugleich  desto  besser 
kennen,  was  einem  Staate  wahrhaft  Gewähr  leiste.  Das 
Mißverhältnis  seines  Heeres  zu  den  Hülfsquellen  seines 
Landes  erscheint  nicht  so  stark,  wenn  man  bedenkt,  daß 
der  größte  Teil,  beinahe  auf  Weise  der  Nationalgarden, 
nur  zum  durchaus  notwendigen  Dienst  berufen  wurde. 
In  einem  Lande,  wo  Hervorbringen,  Erwerb  und  Betrieb 
durch  die  Natur  des  Bodens  eingeschränkt  wird,  ist  es 
keine  Unbequemlichkeit,  kein  Nachteil,  daß  der  Militär- 
geist herrschend  werde.  In  einer  Lage,  deren  Sicherheit 
für  ganz  Europa  bedeutend  ist,  zeigt  sich  dadurch  ein  ge- 
meinsamer wünschenswerter  Vorteil.  Da  wo  mittelmäßige 
und  künstliche  Reichtümer  von  tausend  Zufällen  abhängig 
sind,  welcher  Zustand  des  Lebens  könnte  besser  sein  als 
der,  in  dem  wir  ims  gewöhnen,  alles  missen  zu  können? 
Wenn  Friedrich  zu  seiner  Zeit  die  untern  Stände  von 
den  obem  Stufen  der  Kriegsbedienungen  ausschloß,  so 
geschah  es  vielleicht,  weil  er  damals  noch  genug  zu  tun 
hatte,  um  dem  Gewerbe  bei  sich  aufzuhelfen;  weil  es  zu- 
träglich schien,  den  Mittelstand  nicht  von  den  eben  erst 
aufkeimenden  Künsten  des  bürgerlichen  Lebens  abzu- 
ziehen. Wollte  man  ihm  sein  unumschränktes  Herrschen 
zum  Vorwurf  machen?  Der  höhere  Mensch  übt  diese  Ge- 
walt aus  durch  das  Übergewicht  seiner  Natur,  und  die 
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freien  Ansichten  eines  großen  Mannes  machen  sie  wohl- 
tätig; und  so  bildet  sich  nach  und  nach  die  Meinung,  die 
sich  endlich  als  Gesetz  aufstellt.  Die  unvermeidliche  Un- 
gleichheit unter  den  Menschen  macht  den  größeren  Teil 
glücklich  in  der  Unterwerfung.  Das  herrschende  Genie, 
das  sich  Friedrich  oder  Richelieu  nennt,  nimmt  seinen 
Platz  ein,  und  die  Talente  für  Krieg  und  Staatsverwal- 
tung nehmen  ihren  Rang  neben  ihm  ein,  um  es  zu  unter- 
stützen. 

Anstatt  auf  die  Beschuldigungen  des  Neides  zu  antworten, 
begab  sich  der  größte  der  Scipionen  auf  das  Kapitol,  um 
den  Tag  von  Zama  zu  feiern.  Sollen  wir  für  Friedrich 
antworten,  wie  er,  ungeachtet  seiner  Kriege  und  seine 
Eroberungen  nicht  mitgerechnet,  die  Bevölkerung  seines 
Landes  verdoppelte  imd,  was  ihm  mehr  Ehre  macht,  das 
Glück  seines  Volks  vergrößerte,  ein  vollkommen  ausge- 
rüstetes Heer  hinterließ,  alle  Vorratskammern,  alle  Zeug- 
häuser und  den  Schatz  gefüllt,  wie  er  mit  scheidendem 
Lichtblick  seines  Ruhms  den  deutschen  Bund  erleuchtete? 
Oder  sollen  wir  uns  seine  Heldentaten  zurückrufen,  die 
ersten  Kriege,  die  seine  Lehrjahre  waren,  wo  er  große 
Fehler  beging,  ohne  sich  jemals  besiegen  zu  lassen?  Er- 
innern wir  uns  bei  Czaslau  des  Ruhms  seiner  werden- 
den Reiterei?  bei  Striegau  der  schrägen  Schlachtordnung? 
bei  Sorr,  wie  er  sich  dort  aus  der  Sache  zog?  Sollen  wir 
ihn  malen  in  dem  einzigen  Krieg?  fast  immer  ohne  Land, 
sein  Heer  oftmals  zerstört  und  unvollkommen  wiederher- 
gestellt, die  Wundertaten  des  Heldensinnes  und  der  Kunst 
umsonst  verschwendet,  im  Kampf  mit  einer  vernichten- 
den Mehrzahl,  mit  lastenden  Unglücksfällen,  ihn  allein 
aufrecht  gegen  Europa  und  die  lebendige  Kraft  seiner 
Seele  gegen  die  Macht  des  Schicksals.  Doch  es  sei  ge- 
nug!—ich  halte  mich  zurück— ungern — o  Erinnerungen!— 
Es  ist  genug.  Wir  hatten  Friedrich,  er  war  unser! 
Verschiedene  Völker,  verschiedene  Landstriche  müssen 
allmählich  hervorbringen,  was  jedes  seiner  Natur  nach 
Vollkommenstes  haben  kann.  Jedem  Staate;  eigneten  die 
alten  Perser  seinen  Schutzgeist  zu,  der  ihn  vor  dem  Thron 
des  Ewigen  verträte.  Ebenso  muß  in  der  Weltgeschichte 
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jedes  Volk  seinen  Anwalt  haben,  der  das,  was  in  ihm  Vor- 
trefifliches  lag,  darstellte.  Einige  Völker  haben  dergleichen 
gehabt,  andern  werden  sie  entspringen,  selten  erzeugen 
sie  sich  in  einer  Folge.  Allein,  damit  die  Herabwürdigung 
nimmer  zu  entschuldigen  sei,  gibt  es  auch  davon  Bei- 
spiele. In  dem  fürchterlichen  Jammer  des  Dreißigjährigen 
Krieges  bewunderten  unsere  Väter  in  dem  Wiederher- 
steller eines  fast  vernichteten  Staates,  in  dem  großen  Kur- 
fürsten Friedrich  Wilhelm,  einen  Mann,  der  allein  zum 
Ruhme  seines  Landes  hinreichte;  und  doch  kam  Fried- 
rich nach  ihm. 

Niemals  darf  ein  Mensch,  niemals  ein  Volk  wähnen,  das 
Ende  sei  gekommen.  Wenn  wir  das  Andenken  großer 
Männer  feiern,  so  geschieht  es,  um  uns  mit  großen  Ge- 
danken vertraut  zu  machen,  zu  verbannen,  was  zerknirscht, 
was  den  Aufflug  lähmen  kann.  Güterverlust  läßt  sich 
ersetzen,  über  andern  Verlust  tröstet  die  Zeit;  nur  ein 
Übel  ist  unheilbar:  wenn  der  Mensch  sich  selbst  aufgibt. 
Und  du,  unsterblicher  Friedrich,  wenn  von  dem  ewigen 
Aufenthalt,  wo  du  unter  den  Scipionen,  den  Trajanen, 
den  Gustaven  wandelst,  dein  Geist,  nunmehr  von  vor- 
übergehenden Verhältnissen  befreit,  sich  einen  Augen- 
blick herablassen  mag  auf  das,  was  wir  auf  der  Erde  große 
Angelegenheiten  zu  nennen  pflegen,  so  wirst  du  sehen, 
daß  der  Sieg,  die  Größe,  die  Macht  immer  dem  folgt,  der 
dir  am  ähnlichsten  ist.  Du  wirst  sehen,  daß  die  unver- 
änderliche Verehrung  deines  Namens  jene  Franzosen,  die 
du  immer  sehr  liebtest,  mit  den  Preußen,  deren  Ruhm 
du  bist,  in  der  Feier  so  ausgezeichneter  Tugenden,  wie 
sie  dein  Andenken  zurücknift,  vereinigen  mußte. 


DIE  FREIMAUREREI  IN  JENA 
BETREFFEND 

[Amtlicher  Bericht  an  den  Herzog  Karl  August] 

WAS  die  Angelegenheit  einer  für  Jena  beabsich- 
tigten Freimaurerloge  betrifft,  so  möchte  sich 
deshalb  wohl  ein  mündlicher  Vortrag  nötig 
machen,  weil  hier  gar  zu  viel  Bedenkliches  zusammen- 
kommt. Doch  sei  gegenwärtig  nur  einiges  schriftlich  vor- 
ausgeschickt. 

Die  Freimaurerei  macht  durchaus  statum  in  statu.  Wo 
sie  einmal  eingeführt  ist,  wird  das  Gouvernement  sie  zu 
beherrschen  und  unschädlich  zu  machen  suchen.  Sie  ein- 
zuführen, wo  sie  nicht  war,  ist  niemals  rätlich. 
Als  bei  dem  Eindringen  der  Franzosen  man  an  mehreren 
Beispielen  gewahrwerden  konnte,  daß  sie  die  Freimau- 
rerei schätzten,  an  ihr  hingen  und  sich  durch  dieses  Mittel 
oft  besänftigen  ließen,  so  entstand  ein  allgemeiner  Wunsch 
auch  in  unsem  Landen,  diesen  alten  Talisman  wieder 
hervorzusuchen.  Ich  tat  den  Vorschlag,  die  hiesige  Loge 
Anna  Amalia  zu  den  drei  Rosen,  welche  niemals  aufge- 
hoben worden,  sondern  nur  quiesziert  hatte,  wieder  aufs 
neue  zu  beleben.  Und  da  die  hier  noch  übrigen  Meister, 
welche  sich  nicht  ganz  zurückgezogen  hatten,  mit  der 
Rudolstädter  Loge  in  Konnexion  standen,  diese  sich  aber 
zu  dem  sehr  vernünftigen  Schröderischen  System  bekannte, 
auch  Serenissimus  diesem  Manne  nicht  abgeneigt  waren, 
wie  man  aus  der  Allstedtischen  Konzession  abnehmen 
konnte,  so  tat  ich  den  Vorschlag,  man  möchte  sich  auch 
auf  diese  Seite  wenden,  jenes  Ritual  annehmen,  in  Jena 
allenfalls  eine  Schwesterloge  errichten  und  dadurch  zwi- 
schenRudolstadt,  Weimar  undjena  einen  ganz  schicklichen 
Triangel  abschließen. 

Hiezu  waren  die  nötigen  Vorbereitungen  gemacht,  auch 
die  Jenaischen  im  allgemeinen  avertiert.  Diese  aber,  die 
bei  ihrem  vierherrischen  Zustande  sehr  zum  Unherrischen 
geneigt  sind,  gingen,  ohne  anzufragen,  wahrscheinlich 
durch   Dr.  Rousseau,   einen  Gothaner,   bewegt,   an  die 
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Loge  zu  den  drei  Weltkugeln  nach  Berlin,  ließen  sich 
konstituieren  und  kommen  nun  hinterdrein  um  landes- 
herrliche Konfirmation  ein,  welches  die  Bedingung  einer 
jeden  freimaurerischen  Konstitution  ist. 
Die  Sache  ist  dadurch  auf  eine  sehr  üble  Weise  verschoben. 
Jena  bekommt  ein  Verhältnis  zu  Gotha  und  Berlin,  und  ein 
eigentliches  inneres  Verhältnis  zu  Weimar  und  Rudolstadt 
(die  Herren  mögen  sagen,  was  sie  wollen)  wird  dadurch 
unmöglich.  Sie  werden  dadurch  selbstständig  gemacht, 
und  wer  den  Gang  dieses  Wesens  kennt,  der  weiß,  daß 
man  sich  in  dieser  Lage  mit  einer  Aufsicht  über  eine 
solche  Loge  vergebens  schmeicheln  würde. 
Schon  früher  hat  man  Bedenken  getragen,  eine  Loge  in 
Jena  zu  statuieren.  Die  Jenaischen  Brüder  hielten  sich 
an  die  Weimarischen,  von  welchen  der  erste  Minister  und 
Polizeidirektor  Freiherr  von  Fritsch  Meister  vom  Stuhl 
war.  Hier  war  der  Hammer  in  den  rechten  Händen,  und 
so  müßte  es  auch  in  der  Folge  sein. 
Nun  nehme  man  aber  einmal  Jena  isoliert  und  denke  sich 
die  Wirkungen  einer  Loge  daselbst.  Marezoll  würde  Mei- 
ster vom  Stuhl  sein,  Kaufmann  Metzel,  Otto  usw.  ihm  viel- 
leicht assistieren;  der  jüngere  Stark  scheint  sich  auch  dazu 
schlagen  zu  wollen.  Andre  halten  zurück,  weil  sie  der  herr- 
schaftlichen Konfirmation  nicht  vorgreifen  wollen.  So  viel 
aber  weiß  ich,  daß  etwa  dreißig  Personen  zusammenkom- 
men könnten.  Ferner  würde  man  sich  bis  Kahla  und  Dorn- 
burg ausbreiten  und  auch  so  weit  nach  Osten  wirken,  als 
man  kann.  Woraus  man  sieht,  daß,  wenn  auch  da  noch 
dreißig  Personen  dazu  kämen,  alle  herrschaftliche  Beamte 
und  was  sonst  öffentliche  Personen  sind,  in  dieser  Gesell- 
schaft begriffen  sein  würden.  Welches  politische  Gewicht 
sie  in  einem  so  kleinen  Staate  erhalten  könnten,  wenn  sie 
tätige  und  unternehmende  Menschen  an  der  Spitze  hätten, 
läßt  sich  sehr  bald  einsehen. 

Das  größte  Übel  von  Jena  ist  ohnehin,  daß  zu  viele  Korpo- 
rationen und  Instanzen  sich  daselbst  befinden,  die  neben- 
einander und  gegeneinander  wirken.  Wie  könnte  es  rät- 
lich sein,  eine  Korporation,  die  so  mächtig  werden  kann 
und  die  man  ohne  Eklat  und  Verdruß  nicht  wieder  loszu- 
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werden  wüßte,  noch  in  dieses  anarchische  Wesen  hinein - 
zukonstituieren,  und  das  zu  einer  Zeit,  wo  uns  äußre 
Verhältnisse  hofifen  lassen,  in  alles  Innre  mehr  Einheit  zu 
bringen. 

Wäre,  um  nur  eines  zu  gedenken,  eine  solche  Gesellschaft 
mit  der  Akademie  in  Einstimmung,  so  würden  beide  da- 
durch mehr  an  Kraft  gewinnen  und  es  hinge  bloß  von 
ihnen  ab,  diese  sodann  gegen  das  Gouvernement  zu  wen- 
den, nach  den  Gesinnungen  und  Vorteilen  der  GHeder. 
So  stelle  man  sich,  um  die  Sache  von  einer  anderen  Seite 
zu  betrachten,  vor:  in  früherer  Zeit,  da  die  medizinische 
Fakultät  aus  lauter  Antagonisten  bestand,  wäre  Grüner  oder 
Loder  oder  Stark  Meister  vom  Stuhl  gewesen.  Weiche 
schöne  Gelegenheit,  seinem  Gegner  ein  Viertelsleben  zu 
verkümmern!  Ankommende  junge  Professoren  stehen,  je 
nachdem  sie  sich  zu  einer  Partei  halten,  mehr  oder  weniger 
in  Druck  und  Abhängigkeit.  Was  würde  es  erst  werden, 
wenn  der  Meister  vom  Stuhl  und  die  Brüder  Vorsteher  auf 
dem  Würdigen  lasteten  und  den  Unwürdigen  hervorzögen! 
Der  Bedenklichkeit  wegen  der  Studierenden  gar  nicht  zu 
gedenken,  obgleich  dieses  immer  in  frühem  Zeiten  ein 
Hauptpunkt  gewesen,  wegen  dessen  man  in  Jena  alle  mau- 
rerischen Verbindungen  abgelehnt. 

Ich  will  übrigens  nicht  leugnen,  daß  dieses  maurerische 
Ordenswesen  in  großen  Städten,  auf  große  rohe  Massen 
.ganz  günstig  gewirkt  haben  und  wirken  mag.  Auch  an 
kleinen  Orten,  wie  z.  B.  in  Rudolstadt,  dient  eine  solche 
Anstalt  zu  einer  Form  der  Geselligkeit.  Hier  in  Weimar 
brauchen  wir  sie  eigentlich  gar  nicht,  und  für  Jena  halte 
ich  sie,  aus  oberwähnten  und  mehreren  andern  Gründen, 
für  gefährlich,  und  jedermann  würde  die  Sache  bedenk- 
lich finden,  wenn  man  ihm  jetzt  gleich  das  sämtliche  Per- 
sonal, woraus  die  Loge  im  ersten  halben  Jahre  nach  der 
Konfirmation  bestehen  würde,  vorlegen  könnte. 
Mich  wegen  des  Zuviel  und  Zuwenig  entschuldigend 
Weimar  den  31.  Dezember  1807.  Goethe. 

Wollte  man  wegen  einer  so  sehr  ins  Ganze  greifenden 
Anstalt   einen  Mann  wie  Griesbach  um  seine  Meinung 
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befragen,  so  müßte  ich  sehr  irren,  oder  er  würde  einen 
sehr  weitläuftigen  Kommentar  zu  meinem  obigen  Texte 
liefern.  Auch  hat  die  Sache  gegen  die  übrigen  Höfe  eine 
wunderliche  und  schielende  Seite,  da  gewiß  auch  ihre 
Justiz-  und  Rentbeamten,  besonders  die  Gothaischen,  nicht 
weniger  die  Dorfgeistlichen,  nach  und  nach  herbeitreten 
würden. 


LYRISCHES  VOLKSBUCH 

[Sendschreiben  an  Friedrich  Immanuel  Niethammer 
vom  19.  August  1808.] 

IN  dem  mir  gefällig  mitgeteilten  Aufsatz  ist  zuvörderst 
von  einem  deutschen  Volksbuch  im  allgemeinen  die 
Rede;  nachher  mehr  von  einer  Sammlung  poetischen 
Inhalts  zu  diesem  Zwecke;  zuletzt  scheint  nur  eine  lyrische 
beabsichtigt  zu  sein.  Ich  nehme  das  letzte  an  und  setze 
nur  voraus,  daß  man  auch  andre  kleine  Gedichte,  die 
sich  etwa  anschließen  möchten,  mit  aufnehmen  wolle. 
Faßte  man  den  Vorsatz,  eine  solche  Sammlung  frei  und 
ohne  Rücksicht  zu  veranstalten,  so  könnte  man  sie  sich 
entweder  historisch-genetisch  denken:  die  Gedichte  wür- 
den aufgeführt,  xmi  zu  zeigen,  wie  sich  die  Individuen 
ausgebildet,  teils  für  sich,  teils  an  ihren  Vorgängern,  xmd 
wie  weit  diese  Dichtart  bei  ims  gediehen;  oder  man 
wollte  etwas  Fertiges,  Abgeschlossenes,  Vollbrachtes 
darstellen.  In  jenem  Falle  können  die  Mittelstufen  nicht 
entbehrt  werden;  in  diesem  würde  nur  das  Beste  aufge- 
führt. In  beiden  Fällen  hätte  man  nur  die  innem  Verhält- 
nisse zu  bedenken,  und  wer  den  Begriff  einmal  gefaßt 
hätte  imd  übrigens  Herr  vom  Stoff  wäre,  könnte  mit  Be- 
ruhigung für  sich  und  andre  höherer  Belehrung,  höherem 
Genuß  entgegenarbeiten. 

Denkt  man  sich  jedoch  bei  einer  solchen  Sammlung  noch 
eine  äußere  Bedingung,  wie  hier  der  Fall  ist,  den  Volks- 
bedarf ^  die  Volksbildung^  so  verändert  sich  sogleich  jene 
Ansicht  imd  macht  die  Unternehmung  schwankend  und 
schwierig. 

Unter  Volk  verstehen  wir  gewöhnlich  eine  ungebildete 
bildungsfähige  Menge,  ganze  Nationen,  insofern  sie  auf 
den  ersten  Stufen  der  Kultur  stehen,  oder  Teile  kultivier- 
ter Nationen,  die  untern  Volksklassen,  Kinder.  Für  eine 
solche  Menge  müßte  also  das  Buch  geeignet  sein. 
Und  was  bedarf  diese  wohl?  Ein  Höheres,  aber  ihrem 
Zustande  Analoges.  Was  wirkt  auf  sie?  Der  tüchtige  Ge- 
halt mehr  als  die  Form.  Was  ist  an  ihr  zu  bilden  wün- 
schenswert? Der  Charakter,  nicht  der  Geschmack:  der 
letzte  muß  sich  aus  dem  ersten  entwickeln. 
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Über  diese  drei  Punkte  wäre  viel  im  allgemeinen  zu 
sagen:  ich  halte  mich  aber  ganz  nahe  an  vorstehenden 
Zweck  und  fasse  eine  Sammlung  kleiner,  besonders  lyri- 
scher Gedichte  für  die  Deutschen  ins  Auge. 
Das  Vortreffliche  aller  Art,  das  zugleich  populär  wäre, 
ist  das  seltenste.  Dies  müßte  man  zuallererst  aufsuchen 
und  zum  Grunde  der  Sammlung  legen.  Außer  diesem  ist 
aber  noch  das  Gute^  Nützliche  und  Vorbereitende  aufzu- 
nehmen. 

In  einer  solchen  Sammlung  gäbe  es  ein  Oberstes^  das 
vielleicht  die  Fassungskraft  der  Menge  überstiege.  Sie 
soll  daran  ihr  Ideenvermögen,  ihre  Ahndungsfähigkeit 
üben.  Sie  soll  verehren  und  achten  lernen;  etwas  Uner- 
reichbares über  sich  sehen;  wodurch  wenigstens  eine  An- 
zahl Individuen  auf  die  hohem  Stufen  der  Kultur  heran- 
gelockt würden.  Ein  Mittleres  fände  sich  alsdann,  und 
dies  wäre  dasjenige,  wozu  man  sie  bilden  wollte,  was 
man  wünschte,  nach  und  nach  von  ihr  aufgenommen  zu 
sehen.  Das  Untere  ist  das  zu  nennen,  was  ihr  sogleich 
gemäß  ist,  was  sie  befriedigt  und  anlockt. 
Eine  solche  Sammlung  würde  vielleicht  nach  Rubriken 
aufgestellt  und  gliche  alsdann  den  protestantischen  Ge- 
sangbüchern. 

Man  begänne  mit  dem  Hohen  und  Ideellen:  Gott,  Un- 
sterblichkeit, höhere  Sehnsucht  und  Liebe;  höhere  Natur- 
ansichten stünden  daran. 

Was  sich  schon  mehr  für  den  Begriff  eignet:  Tugend, 
Tauglichkeit,  Sitte,  Sittlichkeit,  Anhänglichkeit  an  Fa- 
milie und  Vaterland  würden  hier  ihren  Raum  finden. 
Doch  müßten  die  Gedichte  nicht  didaktisch,  sondern 
gemütlich  und  herzerregend  sein. 

Die  Phantasie  würde  durch  Begebenheiten,  Mythen,  Le- 
genden und  Fabeln  erregt. 

Der  Sinnlichkeit  würde  die  unmittelbar  ergreifende  Liebe, 
mit  ihrem  Wohl  und  Weh,  naive  Scherze,  besondre  Zu- 
stände, Neckereien  und  derbe  Spaße  darzubieten  sein. 
Alles,  was  zwischen  diese  Einteilungen  hineinfällt  oder 
sich  mit  ihnen  verbindet,  das  Geistreiche,  Witzige,  An- 
piutige,  Gefällige,  dürfte  nicht  fehlen  und  keine  Art  von 
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Gegenstand  ausgeschlossen  sein.  Wenn  man  mit  einer 
Ode  an  Gott,  an  die  Sonne,  anfinge,  so  dürfte  man  mit 
Studenten-  und  Handwerksliedern,  ja  mit  dem  Spottge- 
dicht endigen.  Kein  Stofif  wäre  auszuschließen;  nur  hätte 
man  die  Extreme:  das  Abstruse,  das  Flache,  das  Freche,  das 
Lüsterne,  das  Trockne,  das  Sentimentale  zu  vermeiden. 
Was  die  äußern  poetischen  Formen  betrifift,  so  dürfte 
gleichfalls  keine  fehlen.  Im  Knittelverse  würde  die  für 
uns  natürlichste,  und  vielleicht  die  künstlichste  in  Sonett 
und  Terzinen  aufzunehmen  sein. 

Bedenkt  man,  daß  so  wenig  Nationen  überhaupt,  beson- 
ders keine  neuere,  Anspruch  an  absolute  Originalität 
machen  kann,  so  braucht  sich  der  Deutsche  nicht  zu 
schämen,  der  seiner  Lage  nach  in  den  Fall  kam,  seine 
Bildung  von  außen  zu  erhalten,  und,  besonders  was  Poesie 
betriöl,  Gehalt  imd  Form  von  Fremden  genommen  hat. 
Ist  doch  das  fremde  Gut  unser  Eigentum  geworden.  Mit 
dem  rein  Eigenen  würde  Angeeignetes,  es  wäre  durch 
Übersetzung  oder  durch  innigere  Behandlung  unser  ge- 
worden, aufzunehmen  sein;  ja  man  müßte  ausdrücklich 
auf  Verdienste  fremder  Nationen  hinüberweisen,  weil 
man  das  Buch  ja  auch  für  Kinder  bestimmt,  die  man  be- 
sonders jetzt  früh  genug  auf  die  Verdienste  fremder  Na- 
tionen aufmerksam  zu  machen  hat. 
Das  Buch  müßte  eine  große  Masse  sein,  die  sich  nicht  in 
Teile  trennen  ließe,  in  größtem  Oktav,  vier  Alphabete; 
so  daß  das  Werk  in  seiner  äußern  Form  sich  schon  dem 
Broschüren-  und  Blätterwesen  des  Tages  entgegen- 
setzte. 

Überhaupt  kann  ein  solches  Buch  nur  durch  Masse  impo- 
nieren. Es  muß  dergestalt  gehalt-  und  formreich  sein, 
daß  nicht  leicht  jemand  sagen  könne:  er  sei  imstande,  es 
zu  übersehen. 

Von  den  vielen  Betrachtungen,  die  sich  bei  dieser  Ge- 
legenheit aufdringen,  von  den  Maximen,  die  eine  solche 
Redaktion  durchaus  leiten  müssen,  schweige  ich.  Es 
läßt  sich  gar  manches  nur  aussprechen,  wenn  die  Sache 
getan  ist;  doch  wird  man,  wie  das  Geschäft  fortschreitet, 
manches  Nähere  mitteilen  können. 


ÜBER  DIE  NOTWENDIGKEIT,  TUN- 

LICHKEIT  UND  SCHICKLICHKEIT  DER 

TRENNUNG  DES  SCHAUSPIELS  VON 

DER  OPER 

[Amtlicher  Bericht  an  den  Herzog  Karl  August.] 


WENN  ich  in  meinem  vorgestrigen  Aufsatz  den 
Vorschlag  tat,  daß  man  beim  Weimarischen 
Theater  das  Schauspiel  von  der  Oper  trennen 
möchte,  so  habe  ich  nur  einen  Gedanken,  einen  Wunsch 
geäußert,  den  ich  schon  längst  gehegt.  Ich  erlaube  mir, 
ehe  ich  unsem  besondem  Fall  ausspreche,  einige  allge- 
meine Betrachtungen. 

Die  Oper  ist  ihrer  Natur  nach  von  dem  Schauspiel  durch- 
aus unterschieden;  sie  ist  es  auch  bei  den  Nationen  ge- 
blieben, die,  indem  sie  etwas  VoUkommnes,  Auffallendes 
auf  ihrem  Theater  sehen  wollen,  die  verschiedenen  Arten 
der  Kunstwerke  aufs  strengste  sondern.  In  Deutschland 
ist  die  Oper  nach  und  nach,  man  möchte  sagen  zufällig, 
mit  dem  Schauspiel  verknüpft  worden.  Um  nicht  all- 
zuweit vorwärts  zu  gehen,  so  bringe  ich  in  Erinnerung, 
daß  vor  vierzig  bis  fünfzig  Jahren  die  Oper  Der  Teufel 
ist  los  zuerst  große  Sensation  erregte,  worauf  die  Hiller- 
schen  Opern  folgten,  bei  denen  es  gar  keine  Sänger 
brauchte,  um  sie  ganz  leidlich  vorzutragen.  Die  franzö- 
sischen kleinen  Operetten,  Das  Milchmädchen  und  der- 
gleichen, kamen  im  südlichen  Deutschland  zuerst  auf  die 
Bühne  durch  Marchand,  einen  Direktor,  der  selbst  leidlich 
sang  und  sich  mit  Versemachen  abgab.  Hier  hatte  die 
Epoche  der  Handwerksopem  ihren  Anfang:  die  Schmiede, 
Böttcher,  Töpfer  erschienen  hintereinander;  die  Aktion 
des  gemeinsten  Schauspiels  ward  durch  Musik  und  Takt 
etwas  veredelt;  die  ersten  schmucklosen  italienischen 
Opern,  Das  gute  Mädchen^  Robert  und  Kalliste^  Die  ein- 
gebildeten Philosophen^  schlössen  sich  an,  und  die  Direk- 
toren fanden  es  sehr  bequem,  mit  sehr  wenigem  Aufwand 
von  Naturell  und  Talent  das  Publikum  zu  unterhalten, 
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ja  zu  entzücken.  Man  erinnere  sich  der  Zeit,  in  welcher 
ein  Ackermann  lange  auf  dem  Weimarischen  Theater  für  den 
ersten  Buffo  und  seine  Frau  wenigstens  als  zweite  Sängerin 
gelten  mußte!  Man  erinnere  sich  der  Gattin  des  Direktor 
Bellomo,  die  mit  einer  leidlichen  Stimme,  einem  völlig 
oberdeutschen  Dialekt  und  einem  unscheinbaren  Äußeren 
mehrere  Jahre  die  ersten  Liebhaberinnen  vortrug! 
Dieser  Art,  auf  eine  genügsame  Weise  sich  zu  vergnügen, 
gab  Dittersdorf  neue  Nahrung.  Personen  aus  dem  gemeinen 
Leben,  lebhafte  Intrigen,  allgemein  faßlicher  Gesang 
verschafften  seinen  auf  einem  Privattheater  entstandenen 
Opern  einen  allgemeinen  Umlauf,  und  wer  in  Weimar 
mag  sich  nicht  gern  des  Roten  Käppchens  erinnern,  mit 
dessen  heiterer  Erscheinung  das  jetzige  Hoftheater  eröff- 
net wurde! 

In  einem  ganz  entgegengesetzten,  höheren  Sinne  hatte 
Mozart  durch  die  Entführung  aus  dem  Serail  Epoche  ge- 
macht. Diese  Oper,  noch  mehr  aber  die  Zauberflöte^  die 
eigentlich  nur  den  Theatermeistem  Mühe  machte,  wurde 
unzähligemal  wiederholt,  und  beide  brachten  das  darauf 
Verwendete  reichlich  ein,  weniger  die  folgenden  Zauber- 
opem,  die  auch  nach  und  nach  alle  von  der  Bühne  ver- 
schwtmden  sind. 

Indessen  hatten  sich  bei  Aufführung  solcher  Singstücke 
bessere  Stimmen  nötig  gemacht,  eigentliche  Sänger  wurden 
engagiert,  und  je  besser  sie  wurden,  je  mehr  traten  sie 
mit  dem  Schauspiel  außer  Verhältnis.  Auch  unser  Theater 
war  glücklich  genug,  manche  zu  besitzen,  bis  wir  endlich 
in  der  letzten  Zeit  das  Singspiel  auf  einem  Gipfel  sahen, 
wo  es  wohl  verdiente,  eine  Anstalt  für  sich  zu  heißen. 
Ich  brauche  nur  einiger  Aufführungen,  der  Müllerin^  der 
Camilla,  der  Wegelagerer  zu  gedenken,  und  man  wird  mich 
alles  andern  Beweises  überheben. 

Indessen  hatte  aber  auch  in  Rücksicht  auf  die  innere  Ein- 
richtimg, besonders  was  Vorbereitimg  und  Proben  betriffl, 
die  Oper  das  Übergewicht  über  das  Schauspiel  genommen. 
Jene  braucht  ihrer  Natur  nach  mehr  Proben  als  dieses; 
aber  bei  uns  waren  sie  ganz  außer  allem  Verhältnis.  Man 
unternahm,  es  ist  wahr,  schwere  Opern;  aber  man  brachte 
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sie  meiner  Überzeugung  nach  viel  zu  langsam  zustandCj 
und  wenn  auch  dies  nicht  zu  ändern  gewesen  wäre,  so 
wiederholte  man  eine  endlich  mit  so  viel  Mühe  und  Auf- 
opferung zustand  gekommene  Oper  nicht  oft  genug,  nicht 
einmal  so  oft,  daß  das  Publikum  hätte  damit  bekannt 
werden  und  ihr  Geschmack  abgewinnen  können.  Sing- 
spiele, welche  lange  gelegen,  bedurften  gleichfalls  vieler 
Proben,  und  weil  es  meist  solche  waren,  in  welchen  Chöre 
und  Statisten  nötig  sind,  so  wurden  die  Schauspieler  da- 
bei gleichfalls  fatigiert,  und  es  war  bei  uns  zuletzt  fast  her- 
kömmlich, daß,  weil  der  Sonnabend  brillant  sein  sollte, 
Montag  und  Mittwoch  vernachlässigt,  ja  oft  dem  Zufall 
überlassen  wurden;  denn  indem  man  bedeutende  Stücke 
an  diesen  Tagen  nicht  geben  wollte,  um  sie  einen  Sonn- 
abend zu  bringen,  wenn  die  Oper  ebenfalls  fehlte,  indem 
man  Personen,  welche  zugleich  im  Schauspiel  und  in  der 
Oper  bedeutend  sind,  des  Mittwochs  nicht  zumuten  konnte, 
eine  starke  Rolle  vorzutragen,  so  kam  in  die  monatlichen, 
ja  wöchentlichen  Austeilungen,  wobei  man  unmöglich 
alle  und  jede  wechselseitigen  Verhältnisse  stets  vor  Augen 
haben  konnte,  ein  solches  Schwanken,  das  der  Direktion 
höchst  verdrießlich  sein  mußte  und  von  Hof  und  Publikum 
oft  genug  unangenehm  empfunden  ward. 
Der  Vorschlag,  Schauspiel  und  Oper  zu  trennen,  hat  da- 
her den  Hauptzweck,  beide  Gattungen  auf  sich  selbst  zu 
weisen,  um  jede  separat  zu  ihrer  Pflicht  anhalten  zu  können. 
Sobald  der  Schauspieler  ohne  Zerstreuung  seine  Zeit  der 
Erlernung  neuer  Stücke,  der  Repetition  älterer  widmen 
kann, ,  sobald  man  festsetzt,  daß  Sonnabends  gewiß  Oper 
sein  werde,  so  hat  der  Schauspieler  den  Donnerstag,  Frei- 
tag, Sonnabend  und  Sonntag  vor  sich,  um  Montag  und 
Mittwochs  ehrenvoll  und  zur  Freude  der  Zuschauer  zu 
erscheinen.  Austeilungen  können  auf  einen  Monat  ge- 
macht werden  und  müssen  gehalten  werden.  Von  Zeit  zu 
Zeit  eintretende  Unmöglichkeiten  sind  von  keiner  Be- 
deutung, wenn  nur  nicht  jeden  Augenblick  die  Willkür 
waltet. 

Man  bedenke  hier  vor  allen  Dingen,  daß  der  Hauptzweck 
unsers  Theaters  sei,  dreimal  die  Woche  bedeutende,  ge- 
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fällige  Vorstellungen  zu  geben.  Darauf  muß  man  losgehen; 
alles  andere  sind  Nebensachen. 

Durch  die  Trennung  des  Schauspiels  von  der  Oper  kann 
bei  uns  dieser  Zweck  ganz  allein  erreicht  werden.  Die 
Hauptursachen  sind  oben  schon  angedeutet;  es  liegen 
aber  noch  andre  im  Hintergnmd,  welche  sich  zu  künftiger, 
vielleicht  nur  mündlicher  Mitteilung  qualifizieren.  Wollte 
man  eine  solche  Scheidung  im  Augenblicke  streng  machen, 
so  würde  sich  finden,  daß  das  Schauspiel  wohl  ohne  die 
Oper,  die  Oper  aber  nicht  ohne  das  Schauspiel  bestehen 
könnte.  Man  lasse  daher  vorerst  diejenigen,  die  eigent- 
lich als  Schauspieler  anzusehen  sind,  wie  Unzelmann  imd 
Deny,  bei  der  Oper  mitwürken,  nur  gehe  man  aufs  schärfste 
zu  Rate,  wie  die  Proben  vermindert  und  das  Einstudieren 
einer  Oper  beschleunigt  werden  könne,  damit  solche  Per- 
sonen nicht  mehr  als  billig  von  ihrer  Obliegenheit  beim 
Schauspiel  abgehalten  werden. 

Das  zweite,  was  einer  Trennung  entgegenzustehen  scheint, 
ist,  daß  man  bei  Oper  und  Schauspiel  wechselseitig  Sta- 
tisten und  respektive  Qioristen  gemacht  hat.  Dieses  alte 
Recht  der  Direktionen,  die  besten  Schauspieler  und  Sänger 
zu  den  geringsten  Funktionen  zu  beordern,  ist  für  einen 
Entrepreneur,  besonders  für  einen  herumziehenden,  von 
Bedeutung,  und  man  hat  sich  es  bisher  bei  der  Kommission, 
welche  in  jene  Stelle  eintrat,  ganz  wohl  gefallen  lassen. 
Untersucht  man  aber  genau,  wieviel  man  davon  nachge- 
lassen, wie  mancher  wo  nicht  ausdrücklich,  doch  still- 
schweigend, wo  nicht  für  immer,  doch  öfter  dispensiert 
und  freigelassen,  so  zeigt  sich,  daß  es  in  der  Ausübung 
keinesweges  so  viel,  als  man  glaubt,  releviere. 
Das  Schauspiel  sowie  die  Oper  würden  künftig  noch  immer 
in  sich  selbst  Statisten  machen.  Bei  der  Oper  sind  die 
Chorschüler  gegenwärtig,  und  wenn  man  zu  den  subalter- 
nen Sängerinnen,  die  anfangs  noch  bei  der  Oper  mitwürken 
möchten,  einige  Mädchen  aus  der  Stadt  heranzieht,  so 
würde  nichts  verloren  und  viel  gewonnen  sein. 
Überhaupt  müßte  es  leichter  sein  als  jemals,  sich  ein 
stehendes  Chor  zu  bilden,  da  durch  den  Einfluß  der  großen 
Berliner   Singakademie  sich  überall  Privatgesellschaften 


400  TRENNUNG  DES  SCHAUSPIELS  VON  D.  OPER 

bilden,  die  eine  Freude  darin  finden,  mehrstimmige  Ge- 
sänge auszuführen.  In  Berlin  selbst  haben  sich  mehrere 
solche  Privatchöre  gebildet;  in  Halle,  Leipzig,  Jena,  Wei- 
mar sind  sie  auch  schon  entstanden,  und  es  bedürfte  bei 
uns  nur  ein  Geringes,  um  eine  solche  Neigung  weiter  zu 
verbreiten.  Noch  nie  ist  ein  Zeitpunkt  günstiger  gewesen 
als  der  gegenwärtige. 

Es  möchte  unfreundlich  aussehen,  wenn  ich  hier  imiständ- 
lich  ausführen  wollte,  wie  vorzüglichere  Sänger,  wenn  man 
sie  zum  Chorgesange  fordert,  zwar  erscheinen,  um  nicht 
gestraft  zu  werden,  aber  keinen  Laut  von  sich  geben, 
welches  man  nicht  ebensogut  als  eine  Abwesenheit  be- 
weisen konnte. 

Daß  noch  manches  bei  einer  neuen  Einrichtung  wird  zu 
bedenken,  daß  noch  manches  wird  zu  tun  sein,  bis  die 
beiden  getrennten  Abteiltmgen  des  Theaters  sich  in  sich 
selbst  runden  und  konsolidieren,  liegt  in  der  Natur  der 
Sache.  Was  wegen  Lauchstädt  zu  tun  sei,  wird  gefragt 
werden,  worauf  sich  aber  auch  recht  gut  wird  antworten 
lassen. 

Führt  man  aber  die  Oper  wieder  mehr  zum  Gesang,  das 
Schauspiel  mehr  zur  Rezitation  und  Deklamation  zurück, 
entäußert  man  sich  nach  und  nach  alles  unnötigen  Prunks 
und  Lärms,  so  wird  die  Anstalt  nach  innen  und  nach 
außen  gewinnen  und  die  Kasse  gewiß  nichts  verlieren. 
Schon  wenn  die  Montage  und  Mittwoche  bedeutender 
werden,  so  muß  eine  erhöhte  Einnahme  an  diesen  Tagen 
schon  manchen  Sonnabendstatisten  bezahlen.  Es  gibt 
noch  andere  Vorschläge  zu  Erhöhimg  der  Einnahme,  und 
gewiß,  wenn  mehr  Einheit  und  Einigkeit  in  die  verschiede- 
nen Gliederungen  der  neuen  Einrichtung  gebracht  werden, 
so  lassen  sich  manche  faux-frais  vermeiden,  deswegen 
mir  selbst  höchst  angenehm  ist,  daß  jemand  mit  frischem 
Blick  zu  den  Kassegeschäften  hinzutritt. 
Ganz  unschätzbar  aber  für  den  raschem  Gang  der  Ge- 
schäfte, für  bessere  Disziplin  und  so  vieles  andere  ist  bei 
der  neuen  Maßregel,  daß  die  Wöchnerschaft  aufgehoben 
werde.  Genast  würde  allein  bei  dem  Schauspiel,  Becker 
allein  bei  der  Oper  angestellt,  und  man  wüßte  genau, 
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was  man  von  jedem  zu  erwarten  und  zu  fordern  hätte, 
und  jeder  könnte  sich  mit  dem,  was  er  leistet,  besonders 
und  persönlich  Ehre  machen. 

So  viel  ziu:  allgemeinen  Einleitung  des  Vorschlags.  Zu 
weiterer  Aufklärung  und  näherer  Bestimmung  desselben 
würde  ich  untertänigst  bitten,  Durchlaucht  geruhten,  auf 
Unterzeichneten,  auf  den  Hofkammerrat  Kirms  imd  den 
Rat  Kruse  ein  Kommissorium  zu  stellen,  bloß  zu  dem 
Zwecke,  die  Sache  von  allen  Seiten  durchzudenken  und 
zu  bearbeiten,  wobei  die  bekannt  gewordenen  gnädigsten 
Intentionen  im  Auge  behalten  und  die  übrigen  Einrich- 
tungen soweit  als  möglich  ins  Detail  verfolgt  würden. 
Ein  Aufsatz  deshalb  würde  baldmöglichst  mit  unter- 
tänigstem Bericht  einzureichen  und  Serenissimi  höchste 
Entschließung  abzuwarten  sein. 

Weimar,  den  9.  Dezember  1808.  Goethe. 


GOETHE  XII  26. 


NOTIZ 


Wir  geben  hiermit  vorläufige  Nachricht  von  einem  Werke, 
das  zur  Michaelismesse  im  Cottaschen  Verlage  heraus- 
kommen wird: 

DIE  WAHLVERWANDTSCHAFTEN, 

EIN  ROMAN  VON  GOETHE 

IN  ZWEI  TEILEN 

[Morgenblatt  für  gebildete  Stände,   1809,  4.  September.  Nr.  211.] 

ES  scheint,  daß  den  Verfasser  seine  fortgesetzten  phy- 
sikalischen Arbeiten  zu  diesem  seltsamen  Titel  ver- 
anlaßten.  Er  mochte  bemerkt  haben,  daß  man  in  der 
Naturlehre  sich  sehr  oft  ethischer  Gleichnisse  bedient, 
um  etwas  von  dem  Kreise  menschlichen  Wesens  weit 
Entferntes  näher  heranzubringen;  und  so  hat  er  auch 
wohl,  in  einem  sittlichen  Falle,  eine  chemische  Gleich- 
nisrede zu  ihrem  geistigen  Ursprünge  zurückführen  mögen, 
um  so  mehr,  als  doch  überall  nur  eine  Natur  ist,  und 
auch  durch  das  Reich  der  heitern  Vernunftfreiheit  die 
Spuren  trüber  leidenschaftlicher  Notwendigkeit  sich  un- 
aufhaltsam hindurchziehen,  die  nur  durch  eine  höhere 
Hand,  und  vielleicht  auch  nicht  in  diesem  Leben,  völlig 
auszulöschen  sind. 


[EINFÜHRUNG  DER  ZENSUR  AM 
WEIMARER  HOFTHEATER] 


[AMTLICHER  BERICHT] 


DIEJENIGEN  Personen,  welchen  die  Führung  eines 
Hoftheaters  anvertraut  worden,  und  besonders  die, 
deren  Obliegenheit  es  ist,  zu  beurteilen,  ob  ein  Stück 
aufführbar  sei,  haben  sich  seit  geraumer  Zeit  in  einer 
sehr  unangenehmen  Lage  befunden,  indem  die  deutsche 
Bühne  sich  nicht  nur  von  den  strengen  Geschmacksregeln, 
sondern  auch  von  manchen  andern  Verhältnissen  und 
Betrachtungen  losgesagt  und  sowohl  in  Kunst-  als  bür- 
gerlichen Sinne  die  Grenzen  weit  überschritten  hat. 
Zu  einer  Zeit,  wo  alles  nach  ungemessener  Freiheit 
strebte,  fingen  die  deutschen  Theaterdichter  gleichfalls 
an,  den  obem  Ständen  den  Krieg  anzukündigen,  und  es 
verbreitete  sich  ein  Sansculottisme  über  die  Bühne,  der, 
indem  solche  Stücke  der  großen  Menge  sehr  angenehm 
waren,  notwendig  Ursache  sein  mußte,  daß  bei  Hofthe- 
atern solche  Stücke  gar  nicht  gegeben,  andere  aber 
durch  Verstümmlung  so  verunstaltet  wurden,  daß  sie  ihre 
Wirkung  größtenteils  verfehlten. 

Bei  dem  Weimarischen  Hoftheater  hat  man,  durch  die 
Nachsicht  gnädigster  Herrschaften  begünstigt,  eine  Mittel- 
straße gewählt  imd  die  anstößigsten  Stellen  teils  sogleich, 
teils  nach  und  nach  ausgelöscht,  so  daß  nicht  leicht  etwas 
ganz  Auffallendes  vorkam. 

In  der  neuern  Zeit  hat,  so  wie  alles,  auch  das  deutsche 
Theater  eine  andere  Richtung  genommen,  und  es  glau- 
ben einige  Autoren,  besonders  der  fruchtbarste  unter 
denselben,  sich  durch  Sticheleien  imd  Anzüglichkeiten 
der  Oberherrschaft  widersetzen  zu  können,  die,  um  ihre 
großen  und  weiten  Plane  auszuführen,  freilich  nicht  immer 
die  sanftesten  Mittel  gebrauchen  kann. 
Endesunterzeichnetem  hat  es  bisher  obgelegen,  die  Stücke 
zu  wählen  und  zu  beurteilen,  inwiefern  sie  aufführbar 
sind.  Sein  eigentlicher  Standpunkt  konnte  nur  der  ästhe- 
tische sein;   allein  er  hat  auch  jenen  politischen    nicht 
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außer  acht  gelassen  und,  wo  ihm  etwas  Bedenkliches 
aufgefallen,  solches  ohne  weiteres  weggestrichen.  Dabei 
muß  er  jedoch  bekennen,  daß  er  manches  Unschickliche 
übersehen  und  solches  erst  nach  einer  oder  mehreren  Vor- 
stellungen, durch  sich  selbst  oder  durch  Freunde,  deren  Auf- 
merksamkeit er  angerufen,  belehrt,  gleichfalls  hinwegge- 
strichen. 

So  groß  auch  diese  Unannehmlichkeit  sein  mochte,  rech- 
nete er  sie  doch  zu  den  mehrern,  welchen  dieses  Ge- 
schäft unterworfen  ist,  und  verfolgte,  auf  Serenissimi 
gnädigste  Nachsicht  hoffend,  seinen  alten  Weg. 
Allein  nunmehr  verändert  sich  die  Sache,  indem  ein 
k.  k.  französischer  Gesandter  hierher  kommt  und  die 
Verhältnisse  nicht  allein  nach  innen,  sondern  auch  nach 
außen  zu  bedenken  sind.  Ja,  bloß  menschlich  betrachtet, 
wird  man  hiebei  zu  einer  genauem  Aufmerksamkeit  auf- 
gefordert; denn  wer  möchte  einem  Gaste  etwas  Unan- 
genehmes erzeigen,  wenn  es  auch  keine  Folge  hätte? 
Unterzeichneter  wünscht  daher,  daß  herzogliche  Hof- 
theater-Kommission seine  Bitte  unterstützen  möge,  die 
derselbe  an  Serenissimum  zu  tun  sich  genötigt  sieht. 
Schon  in  früherer  Zeit  hatte  Commissio^  aus  eigenem  An- 
trieb und  für  sich,  verschiedene  wackere,  hier  in  Dien- 
sten stehende  junge  Männer  ersucht,  gewisse  problema- 
tische Stücke  mit  Aufmerksamkeit  durchzugehen  und  die 
verfänglichsten  Stellen  zu  bemerken,  welche  direkt  oder 
indirekt  verletzen  könnten,  und  auf  diese  Weise  ist  auch 
manches  Unangenehme  vermieden  worden.  Allein  weil 
dieses  keine  durch  eine  Sanktion  von  oben  befestigte 
Anstalt  war,  auch  eine  gewisse  mittlere  Zeit  weniger 
Apprehension  gab,  so  ist  sie  wieder  abgekommen,  und 
man  hat  sich  so  gut  als  möglich  aus  der  Sache  gezogen. 
Deshalb  wäre  es  nichts  Neues,  sondern  nur  eine  von 
oben  bekräftigte  schon  früher  inten tionierte  Einrichtung. 
Die  Sache  ist  an  und  für  sich  selbst  sehr  leicht  tmd  würde 
auch  demjenigen,  dem  solches  Geschäft  übertragen  würde, 
keine  sonderliche  Beschwerde  geben.  Neue  Stücke  würde 
ich  vor  wie  nach  durchsehen  und  beurteilen  und,  sollte 
sich  etwas  Verfängliches  darin  finden,  es  sogleich  weg- 
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streichen  und  das  Exemplar,  mit  Bemerkung  meines 
Namens  auf  dem  Titelblatte,  als  Zeugnis,  daß  ich  das 
Stück  gelesen,  dem  Beauftragten  zusenden.  Dieser 
striche  gleichfalls,  was  ihm  unzulässig  schiene,  ohne 
weitere  Rücksprache  weg  und  bemerkte  nur  allenfalls, 
wo  vielleicht,  wie  es  öfter  zu  geschehen  pflegt,  durch 
Wegstreichen  eine  Lücke  entstanden,  wenn  er  solche 
selbst  auszufüllen  nicht  etwa  geneigt  wäre. 
Ferner  würde  man,  sobald  die  neue  Einrichtung  getroffen 
ist,  die  altem  Stücke,  die  sich  auf  dem  Repertorium 
gehalten  haben,  nach  und  nach  dem  Beauftragten  zu- 
schicken und  mit  denjenigen  den  Anfang  machen,  welche 
zunächst  aufgeführt  zu  werden  bestimmt  sind.  Denn  was 
eben  diese  altern  Stücke  betrifft,  so  ist  man  am  ersten 
in  Gefahr,  Stellen  zu  übersehen,  welche  eine  Deutung 
auf  das  Gegenwärtige  zulassen:  denn  da  sie  vor  so  viel 
Jahren  geschrieben  sind,  so  liegt  die  mögliche  Anwen- 
dung nicht  in  der  Sache,  sondern  in  demjenigen  selbst, 
der  sie  zu  machen  geneigt  ist;  und  doch  kommen  Fälle 
vor,  wo  man  einen  bösen  Willen  vermuten  würde,  wenn 
es  nicht  von  alters  her  gedruckt  und  in  den  Rollen  ge- 
schrieben stünde. 

Ich  erspare  einige  andere  kleine  Bemerkungen,  welche 
das  Geschäft  erleichtern  und  fördern,  bis  zu  Serenissimi 
gnädigsten  Entschluß. 

Weimar,  d.  5 .  Januar  1 8 1 2  Goethe. 


ZWEI  TEUTSCHE  ALTERTÜMER 


[Kuriositäten   der  physisch-literarisch-artistisch-historischen  Vor- 
und  Mitwelt.  Zweiten  Bandes  drittes  Stück.  1812.] 


IM  September  1809  wurden  von  ungefähr  bei  Köstritz 
einige  antiquarische  Seltenheiten  entdeckt  und  ausge- 
graben, unter  denen  sich  auch  der  abgebildeteSchnecken- 
körper  befand.  Eine  Abbildung  eines  ähnlichen  Instruments 
erinnert  man  sich  nicht  irgendwo  gesehen  zu  haben.  Ein 
tönendes  Instrument  scheint  es  bestimmt  gewesen  zu  sein; 
die  Schnecken-  oder  homartige  Biegung  desselben  scheint 
von  der  Form  der  Blasinstrumente  hergenommen  zu  sein; 
daß  der  Einschnitt  durchläuft,  nähert  dasselbe  tmsem 
Schellen,  daß  dasselbe  nicht  geschlossen  ist,  imsern  Stimm- 
gabeln, und  man  darf  nur  einen  kleinen  Stein  hineinwerfen 
und  schütteln,  so  gibt  es  einen  Ton  wie  Unsere  Kuhglocken, 
und  es  ist  glaublich,  daß  der  Zweck  solcher  Instrumente 
eher  auf  diese  Weise  als  durch  äußeres  Anschlagen  erreicht 
worden  ist.  So  mögen  es  wohl  beim  Gottesdienste  ge- 
brauchte Klanginstrumente  gewesen  sein. 
Die  Verhandlungen  der  ersten  teutschen  Konzilien  leiten 
auf  eine  erklärende  Spur  dieser  Schneckenkörper.  Der  In- 
diculus  Supersfitionum  et  Faganiarum,  welcher  damals  gefer- 
tiget wurde  imd  in  welchem  die  abergläubischen  heidni- 
schen Gebräuche,  die  noch  unter  den  Christen  im  Schwange 
gingen  und  deren  sie  sich  nicht  entwöhnen  konnten,  auf- 
gezählt werden,  ja  wovon  sich  einige  sogar  bis  auf  unsere 
Zeiten  fortgepflanzet  haben,  leitet  dahin.  Es  ist  in  dessen 
zweitmdzwanzigsten  Artikel  die  Rede  von  Tempestatibus , 
Cornihus  etCocleis^  welches  nach  meiner  Meinung  zu  para- 
phrasieren  und  zu  übersetzen  sein  möchte:  Von  dem  aber- 
gläubischen Gebrauche,  welcher  bei  Gewittern  üblich  ist, 
daß  man  mit  Hörnern  und  schneckenförmigen  Instrumen- 
ten ein  Getöse  macht. 

In  ähnlichen  Fällen,  beim  Abnehmen  und  Verfinstern  des 
Mondes  waren  unter  den  rohen  Völkern^  solche  Schari- 


1  Vgl.  Allgem.  Historie  der  Weisen.  3.  Bd.  S.  240.   13.  Bd.  S.  145. 
15.  Bd.  S.  559. 
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varis  gebräuchlich,  und  was  die  Gewitter  betrifft,  so  ist 
das  Läuten  der  Glocken  an  mehreren  Örtern  bei  den 
Katholiken  noch  immer  in  Übung. 

Falkenstein  1  ist  zwar  nicht  gerade  dieser  Meinimg,  er 
führt  sie  aber  doch  an  und  läßt  sie  als  wahrscheinjich 
gelten.  Was  die  Cocleas  betrifft,  scheint  er  mir  dagegen 
sehr  in  Irrtum  zu  sein,  daß  er  sie  für  schneckentreppige 
Kirchtürme  hält,  auf  welche  man  gestiegen,  um  durch 
Blasen  der  Homer  das  Ungewitter  zu  vertreiben. 
Es  ist  sehr  wahrscheinlich,  daß  die  bei  Köstritz  gefundenen 
Klanginstrumente  diese  Cocleae  sind  und  daher  alle  Auf- 
merksamkeit der  Altertumsfreunde  verdienen.  Sie  sind 
mit  großer  Kunst  gegossen  und  setzen  also  eine  Gießerei 
voraus,  die  wir  wohl  schwerlich  damals  in  wendischen 
Landen  vermuten  können. 

Schon  in  den  früheren  römischen  Zeiten^  hatten  die  Her- 
mundurer  (Thüringer)  einen  Handels  weg  durch  das  Saal- 
und  Rednitztal  nach  der  Donau  eröffnet  und  durften  selbst 
bis  Augsburg  ihre  Waren  bringen,  da  andere  Völker  nur 
bis  an  die  Grenze  gelassen  wurden,  und  es  kann  wohl 
sein,  daß  sie  damals  bei  ihrem  Tauschhandel  auch  manches 
Metallische,  Guß-  und  andere  Waren  mit  zurückge- 
nommen, vielleicht  auch  manches  dort  auf  Bestellung 
machen  lassen,  wie  das  in  der  Natur  der  Sache  liegt. 
Doch  scheinet  mir,  daß  der  Ursprung  dieser  Schnecken - 
instrumente  nicht  so  weit  zu  suchen  sei.  Durch  Attila 
bedrängt,  zog  sich  eine  Masse  Metallarbeiter  aus  Steier- 
mark bis  dahin,  wo  gegenwärtig  Nürnberg  erbaut  ist,  und 
es  scheinen  besonders  Gießereien  aller  Art  gar  bald  dort 
floriert  zu  haben,  ja  die  Rußigen,  welche  daselbst  noch 
heutiges  Tages  eine  große  Gilde  ausmachen,  mögen  wohl 
in  ununterbrochener  Reihe  von  jenen  Emigranten  ab- 
stammen. Sollte  ich  daher  eine  Vermutung  aussprechen, 
so  würde  ich  sagen,  daß  es  mir  wahrscheinlich  vorkomme, 
diese  Instrumente  seien  vor  Karl  dem  Großen  zu  Nürn- 
berg gegossen  und  zur  Zeit  der  Konzilien,    welche  alle 

*  Prodrom.  Antiquit.  Nordgav.  p.  2go.  —  2  Junkers  Einleitung  zur 
mittleren  Geographie.  S.  99.  Tacitus  Germania  c.  75  et  41.  HerO" 
dian.  L,  i.  c.  ^  et  6. 
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abergläubische  Handlungen  verfolgten,  vergraben  und  so- 
mit für  unsere  Zeiten  aufgehoben  worden. 
Aus  dem  Gehalte  des  Metalls  ist  nicht  zu  bestimmen, 
welcher  Nation  dieses  Instrument  angehört  hat.  Der  zum 
größten  Teil  edle  Rost  (aerugo  nobilis)^  womit  dasselbe 
überzogen  ist,  hat  die  Eigenschaft,  daß  er  das  damit  be- 
deckte Metall  vor  weiterer  Oxydation  sichert,  und  es  kann 
deswegen  sehr  lange  in  der  Erde  liegen,  ohne  daß  seine 
Form  zerstört  wird.  Die  Vollkommenheit  des  Gusses  jedoch, 
durch  die  sie  hervorgebracht  sind,  deutet  auf  eine  hohe 
technische  Kultur  der  Arbeiter,  welche  solche  Instrumente 
verfertigten.  Das  Erz  selbst,  aus  welchem  dieselben  ge- 
gossen sind,  ist  eine  Mischung  aus  Kupfer  und  Zink,  in 
welcher  aber  das  Kupfer  die  Oberhand  behalten.  Zinn  ist 
wahrscheinlich  nicht  darinne  enthalten,  Silber  würde  höchst 
wenig  und  wahrscheinlich  nur  zufällig  beigemischt  sein. 

2. 

Im  April  1811  wurden  unterhalb  Domburg*  an  der  Jena- 
ischen Straße  acht  größere  und  kleinere  Armringe,  wie 
Rhode  dergleichen  beschreibt^,  nur  stärker,  breiter,  oft 
länger  im  Gewinde,  durch  Zufall  aufgefunden  und  ausge- 
graben. Bei  fortgesetztem  Nachgraben  fanden  sich  meh- 
rere Kleinigkeiten,  zierlich  von  Drahte  geformt,  die  Zie- 
raten  eines   weiblichen  Putzes  oder  eines  Altares  etwa 

*  Dornhur gi  in  Diplomen  ehemals  Thorenburg,  Tkorneburch,  Thorn- 
burg  und  A.  1006  Thuriburi  in  Vita  S.  Norberti  Corollario  i p.  2g2 
in  Actis  S.  S.  ad  6.  jfun.  geschrieben,  soll,  wie  einige  meinen,  seinen 
Namen  von  der  dortigen  Verehrung  des  Gottes  Thor  haben.  Das 
dort  aber  noch  aufbewahrte  Idol  ist  seiner  Draperie  nach  keines- 
weges  der  Gott  Thor,  sondern  offenbar  ein  wendisch-sorbischer 
Götze.  Domburg  wurde  mit  als  eine  Feste  erbaut  gegen  die  Sorben. 
Schmidts  Reichshistorie  S.  86.  Gensler,  Geschichte  des  Gaues  Grab- 
feld. 2  T.  S.  107.  Dur,  Thor,  Thaur  heißt  aber  in  mehreren  Spra- 
chen ein  Berg.  S.  Schreiter,  Beitr.  zur  Geschichte  der  Wenden 
(Zwickau  1807),  S.  3.  Übrigens  vergl.  Falkensteins  Thüring.  Chro- 
nik 2.  Bd.  2.  T.  S.  790.  ^«>W,  Geogr.  Jenensis  p.  157.  Groitzsch, 
Descript.  Salae  fluvii  p.  13.  Ecard,  Hist.  gen.  Princ.  Sax.  Sup.  p.  145 
et  147.  —  2  Cimbrisch-Holsteinische  Antiquitäten-Remarquen. 
S.  137  und  145.  y^.  Majors  bevölkertes  Cimbrien  (Plön  1692.)  S.69. 
Amkiels  Cimbrische  Altertümer.  S.  2oo. 
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gewesen  zu  sein  scheinen,  zwei  vermutliche  Streithämmer, 
die  jedoch  mehr  schmalen  Opferbeilen  gleichen,  was  sie 
auch  wohl  gewesen  sind,  und  die  wahrscheinliche  Brast- 
decke  oder  Bnistberge  eines  Weibes,  vielleicht  einer  Prie- 
sterin (abgebildet),  Knochen  von  geopferten,  jedoch  nur 
kleinen  Tieren,  Ziegen,  Lämmern  usw.  imd  ein  zum  Opfer 
gehöriges  Wassergefäß,  welches  aber  von  den  Arbeitern 
aus  Unvorsichtigkeit  zerschlagen  worden  ist.  Ich  habe  ein 
ähnliches  Putz-  oder  Bruststück  noch  nirgends  abgebildet 
gefunden  und  überlasse  es  den  Kennern  und  Liebhabern 
der  Antiquitäten,  mich  und  viele  mit  mir  von  dem  Ge- 
brauche dieses  schön  erhaltenen,  alten,  wendisch-sorbi- 
schen oder  cimbrischen  Kunstwerkes  zu  belehren.  Es  ist 
von  geschlagenem,  sehr  starken  Drahte,  von  ebendem  Me- 
talle, aus  welchem  das  Klanginstrument  und  die  Opfer- 
beile gegossen  sind,  mit  eben  jenem  edeln  Rost  überzogen, 
und  glänzt,  wenn  es  angeschliffen  wird,  wie  Gold. 


JÄHRLICHER  UNTERTÄNIGSTER  BE- 
RICHT ÜBER  DEN  ZUSTAND  DER 
MUSEEN  UND  ANDERER  WISSEN- 
SCHAFTLICHER ANSTALTEN  ZU  JENA 

INDEM  nach  verflossenem  Jahre  die  schuldige  Nachricht 
von  dem  Zustande  der  Museen  und  anderer  wissen- 
schaftlichen Anstalten,  welche  Jena  der  besondern  Für- 
sorge Serenissimi  verdankt,  abzufassen  ist,  so  kann  man 
dieses  Geschäft  mit  Vergnügen  antreten  und  mit  der  Hoff- 
nung, jene  Angelegenheiten  zu  höchster  Zufriedenheit  ge- 
führt zu  haben.  Das  Vorhandene  ist  pflichtmäßig  erhalten 
worden,  an  bedeutender  Vermehrung  hat  es  nicht  gefehlt, 
und  alles  ist  nach  der  liberalen  Gesinnung  des  Stifters  von 
manchen  und  auf  mancherlei  Weise  benutzt  worden.  Alles 
dieses  höchster  Beurteilung  anheimgebend,  halte  ich  mich 
nicht  länger  im  allgemeinen  auf,  sondern  gehe  zu  den  ein- 
zelnen Punkten  über,  bei  denen  die  Nummern  des  vor- 
jährigen Berichts  beibehalten  sind. 

I.  Bibliothek 

Die  Reinlichkeit  derselben  ist  durch  die  Sorgfalt  des  Bi- 
bliotheksdieners Färber  immer  gleich  geblieben,  an  Ord- 
nung aber  hat  sie  gewonnen.  Noch  aus  der  Büttnerschen 
Verlassenschaft  zerstreut  gebliebene  rohe  Werke  sind  zu- 
sammengebracht, komplettiert  und  gebunden  worden,  wo- 
von der  größte  Teil  botanischen  Inhalts  ist.  Die  Ver- 
mehrung konnte  nur  gering  sein ;  doch  hat  man  die  not- 
wendigsten Fortsetzimgen  bedeutender  Schriften,  als  des 
Grünitz  und  des  Gärtnerschen  Werks  von  Samen  und 
Früchten  anzuschafi'en  nicht  unterlassen.  Auch  hierauf 
wird  man  im  nächsten  Jahre  seine  Aufmerksamkeit  richten 
xmd,  nach  vorheriger  Übersicht,  die  zu  diesem  Zwecke 
vorrätig  liegenden  Auktionsgelder  nach  und  nach  ver- 
wenden. 

Das  Ausleihen  der  Bücher  geschieht  Mittwochs  und  Sonn- 
abends, auch  wohl  außer  der  Zeit,  wenn  etwas  dringend 
verlangt  wird.  Färber  hat  sich  hierzu  eigne  alphabetische 


BERICHT  ÜBER  DIE  MUSEEN  41 1 

Hefte  eingerichtet,  in  welchen  das  Zu-  und  Abschreiben 
geschieht.  Die  Scheine  werden  ordentlich  verwahrt  und 
die  Einlieferung  der  Bücher  zur  rechten  Zeit  allenfalls  er- 
innert. Alles  geschieht  durchaus  in  Konformität  mit  den 
weimarischen  Einrichtungen. 

Die  zum  Behufe  des  alphabetischen  Katalogs  ehemals  ge- 
fertigten Bücherzettel,  welche  denn  auch  bisher,  alphabe- 
tischgeordnet, sorgfältig  verwahrt  lagen,  sind  von  Färbern 
nunmehr  nach  Materien  geordnet  worden,  damit  ein  Real- 
katalog könne  gefertigt  werden.  Dieses  geschieht  in  Wei- 
mar unter  Anleitung  und  Aufsicht  des  Bibliothekar  Vul- 
pius. 

Bei  dieser  Gelegenheit  ward  auch  der  Nominalkatalog, 
dessen  Nummern  sowie  die  Stellung  der  Bücher  auf  den 
Repositorien  revidiert,  so  daß  nun  alles  zum  besten  ge- 
ordnet dasteht. 

n.  Mineralogisches  Kabinett 

An  dessen  Reinlichkeit  ist  nichts  auszustellen;  denn  ob- 
gleich Bergrat  Lenz  in  demselbigen  seine  Vorlesungen 
hält,  so  setzt  er  sich  doch  mit  seinen  Zuhörern  um  einen 
großen  Tisch,  so  daß  hier  keine  Entstellung  des  Raumes 
durch  Schulkatheder  und  Bänke  stattfindet  und  das  Zimmer 
sogleich,  wie  nach  jeder  andern  Gesellschaft,  in  seinem 
vorigen  Zustande  verharrt. 

Die  Ordnung  der  in  den  Schränken  befindlichen  Mine- 
ralien ist  noch  dieselbe.  Die  Vermehrung  war  ansehnlich. 
Anzukaufen  wenig  nötig;  dagegen  hatte  man  die  hiezu 
bestimmte  Summe  auf  Porto  und  Fracht  zu  verwenden. 
Das  Verzeichnis  des  Eingegangenen  wird  in  Form  eines 
Diariums  fortgesetzt. 

Nach  so  viel  Eingesendetem,  worunter  manche  Gebirgs- 
suiten  sich  befinden,  welche  vielen  Raum  einnehmen,  wird 
der  Mangel  an  Platz  immer  empfindlicher,  ja,  da  nicht  alles 
einrangiert  werden  konnte  und  die  Sendungen  noch  zu- 
sammen auf  Tischen  und  in  Schubladen  liegen,  so  sind 
die  Katalogen  nicht  ganz,  wie  es  zu  wünschen  wäre  und 
wie  es  sich  gehörte,  fortgesetzt  worden. 
Da  aber  die  Translokation  schon  gnädigst  beschlossen  und 
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deshalb  die  Zimmer  auf  dem  rechten  Flügel  der  Ober- 
etage schon  abgetüncht  sind,  so  wird  man  künftiges  Früh- 
jahr wohl  aus-  und  respektive  einziehen  können  und  die 
strengste  Ordnung  wieder  statthaben. 
Die  Büchersammlung,  wozu  auf  höchsten  Befehl  das  mine- 
ralogische Fach  aus  der  Büttnerschen  Bibliothek  hinzu- 
gefügt worden,  vermehrt  sich  immer  durch  eingesendete 
Bücher,  Abhandlungen  und  kleine  Schriften. 
Diese  Geschenke  werden  gewöhnlich  an  die  mineralo- 
gische Gesellschaft  durch  die  Autoren  gerichtet,  welche 
auf  diese  Weise  entweder  ihren  Dank  fiir  die  Aufnahme 
bezeigen  oder  sich  das  Diplom  eines  Mitgliedes  erwerben 
möchten.  In  welchem  Ansehen  diese  Gesellschaft  noch 
immer  im  In-  und  Auslande  stehe,  davon  ist  die  Korre- 
spondenz ein  unverwerfliches  Zeugnis.  Bis  zu  Ende  des 
vorigen  Jahres  sind  1800  Briefe  eingegangen,  welche  in 
1 8  Bänden  chronologisch  geheftet  vorliegen.  Es  hat  diese 
Sammlung  ein  mannigfaltiges  Interesse;  sie  bewährt  den 
guten  Ruf  der  Gesellschaft,  sie  beweist  die  Tätigkeit  des 
Direktor  Lenz,  der  keinen  Brief  unbeantwortet  gelassen. 
Man  findet  hier  nicht  allein  die  Handschriften  bedeutender 
Gelehrten,  sondern  es  läßt  sich  auch  die  Art  und  Weise, 
wie  sie  die  Wissenschaft  behandeln,  einigermaßen  be- 
merken. So  entwürfe  man  wohl  auch  mit  solcher  Beihülfe 
die  neueste  Geschichte  des  ganzen  Faches,  indem  das- 
jenige, was  von  Zeit  zu  Zeit  den  Freunden  und  Liebhabern 
desselben  interessant  gewesen,  hier  epochenweise  zur 
Sprache  kommt. 

Die  Besuche,  welche  Bergrat  Lenz  durch  seinen  lebhaften 
Vortrag  stets  zu  unterhalten  weiß,  sind  für  das  Kabinett 
höchst  folgenreich,  indem  Personen  aus  Dankbarkeit  für 
genossenes  Vergnügen  und  Unterricht  bedeutende  Ge- 
schenke einsenden,  wie  noch  neuerlich  durch  einen  Dok- 
tor Donner  geschehn,  welcher  ein  großes,  fast  eine  Elle 
langes  Exemplar  von  dem  sogenannten  kristallisierten 
Sandstein  aus  Fontainebleau  von  der  größten  instruktiv- 
sten Schönheit  eingesendet  hat. 

Das  Buch,  worin  die  Besuchenden  ihre  Namen  einschreiben, 
ist  einige  Zeit  vernachlässigt  worden.  Dürbaums  Krankheit 
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hat  hieran  die  Schuld:  denn  es  ist  eigentlich  die  Sache  des 
Aufwärters  und  Dieners.  Färber,  der  nunmehr  an  seine 
Stelle  tritt,  wird  auch  dieses  künftig  genauer  besorgen. 
Mit  dem  Abgange  von  Dürbaum,  welcher  übrigens  in  seiner 
guten  Zeit  tätig  und  nützlich  genug  war,  verschwindet  die 
letzte  Spur  der  ersten  Einrichtung,  daß  man  nämlich  ander- 
wärts beschäftigten  Personen,  einem  Schloßvogt,  einem 
Aufwärter  im  Akkouchierhause,  die  Museumsangelegen- 
heiten als  Nebensache  übertrug.  Die  Anstalt  ist  indessen 
auf  den  Grad  gewachsen,  daß  sie  gar  wohl  einen  ganzen 
Menschen  beschäftigt,  von  dem  man  aber  auch  mehr  er- 
warten und  fordern  kann,  daß  er  diesem  zusammenhän- 
genden Geschäft  seine  Zeit  im  Zusammenhang  und  ohne 
Zerstreuung  zu  widmen  hat. 

Dem  gegenwärtigen  Bibliotheks-  und  Museumsdiener 
Färber,  der  sich  von  Jugend  auf  an  dieser  Stelle  mühsam 
und  kümmerlich,  in  Hoffnung  einer  gelegentlichen  suk- 
zessiven Verbesserung  herangebildet  hat,  wären  daher  die 
15  Rtl.,  welche  Dürbaum  aus  Herzoglicher  Kammer 
als  Besoldung  erhalten,  gar  wohl  zu  gönnen. 
Zum  Schlüsse  darf  ich  hier  zu  bemerken  nicht  unterlassen, 
daß  das  neue  Lenzische  Werk  Erkenntnislehre  der  anor- 
ganischen Naturkörpery  wovon  die  zwei  ersten  Bände  er- 
schienen sind,  als  Produkt  und  Resultat  oben  verzeich- 
neter kombinierter  Anstalten  zu  betrachten  ist:  denn  eben 
dadurch  erhält  es  seinen  vorzüglichen  Wert,  daß  es  nicht 
etwa  aus  Büchern  und  Schriften  kompiliert  worden,  son- 
dern daß  der  Verfasser  seine  beschreibende  Lehre  auf  die 
unmittelbare  Anschauung  der  Gegenstände  selbst  gründet. 

IIL  Das  zoologische  Kabinett 

ruht  noch  auf  seiner  alten,  durch  einen  etwas  wilden  Ge- 
brauch hie  und  da  gestörten  Ordnung.  Auch  die  ehemalige 
Reinlichkeit  ist  wiedergekehrt,  seitdem  man  den  hier  ganz 
imschicklichen  Katheder  sowie  die  gemeinen  Schulbänke 
und  Tische  herausgeschafft  und  die  ausgebälgten  Tiere 
wieder  in  ihre  Rechte  eingesetzt  hat.  Man  hofft  diesen 
geziemenden  Zustand  auch  nach  dem  Transport  dieser 
Gegenstände  in  die  obere  Etage  zu  erhalten. 
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Die  Veränderung  des  Orts  wird  ohne  Unstatten  vor  sich 
gehn,  ja  sie  gibt  Gelegenheit  zur  Revision,  zu  Berich- 
tigung der  Katalogen  und  zu  Übergabe  des  einzelnen  an 
einen  gewissenhaften  Diener. 

Schließlich  will  ich  nur  bemerken,  daß  eine  zweite  sehr 
ansehnliche  Abteilung  zoologischer  Gegenstände  bei  der 
folgenden  Nummer  unter  der  Abteilung  Tieranatomie 
eintritt. 

IV.  Anatomisches  Kabinett 

Menschliche  Anatomie 
Ordnung  und  Reinlichkeit,  welche  dem  Hofrat  Fuchs 
durchaus  eigen  ist,  findet  sich  gegenwärtig  wie  vormals. 
Da  derselbe,  sowie  seine  Vorgänger,  seine  vorzüglichste 
Anforderung  immer  auf  Gläser  richtete,  welche  freilich  für 
die  Spirituosen  Präparate  jederzeit  gegenwärtig  sein  soll- 
ten, so  hat  man  von  Ilmenau,  Friedrichsfelden  und  andern 
Glashütten  in  diesem  Jahre  einen  solchen  Vorrat  ange- 
schafft, daß  Gläser  von  allen  Formen  und  Eigenschaften 
zur  Auswahl  bei  einzelnen  Fällen  auf  mehrere  Jahre  vor- 
handen sind.  Es  ist  freilich  dieses  bei  verschiedener  Ge- 
stalt und  Größe  der  Präparate  von  Bedeutung,  daß  immer 
ein  genau  passendes  und  nicht  zu  großes  Glas  gewählt 
werde,  teils  um  den  Gegenstand  besser  zu  erkennen,  teils 
mn  den  Branntwein  zu  ersparen.  Diese  sämtlichen  Gläser 
sind  Färbern  nebst  einem  Verzeichnis  übergeben  worden. 
Nun  hat  zwar  Hofrat  Fuchs  diese  vorrätigen  Glasgefäße 
einigermaßen  genutzt,  indem  verschiedene,  bisher  in 
Töpfen  und  sonst  promiscue  aufbewahrten  Präparate  ein- 
zeln eingehängt  und  aufgestellt  worden;  allein  es  zeigt 
sich  doch  keine  auffallende  Vermehrung.  Freilich  ist  solche 
im  Sommerhalbjahr  nicht  eben  zu  erwarten,  und  ich  hatte 
auch  wieder  die  Klage  über  entzogene  Leichen  zu  ver- 
nehmen. 

Da  nun  die  besondere  Kasse  dieses  Kabinetts  dieses  Jahr 
nicht  angegriffen  war,  so  konnte  man  eine  von  Prag  hier- 
hergesendete Sammlung  pathologischer  Knochen  zur  Kom- 
plettierung der  schon  vorhandenen  anschaffen.  Diese 
traurigen  Gegenstände  sind  für  den  Arzt  und  Chirurg  von 
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der  größten  Bedeutung.  Er  lernt  hier  die  wichtigen  Lebens - 
Wirkungen  der  Natur  kennen,  die  sich  selbst  zerstört,  um 
sich  zu  heilen,  und  kann  sich  das,  was  bei  seinen  unglück- 
lichsten Kranken  unter  Entstellung,  Beulen  und  Geschwü- 
ren verborgen  liegt,  bei  der  großen  Konsequenz  der  Natur 
als  vor  Augen  liegend  vorstellen  und,  wo  nicht  auf  Heilung, 
doch  auf  Linderung  des  Zustandes  sein  geschärftes  Augen- 
merk richten. 

Hofrat  Fuchs  hat  ferner,  da  er  einige  Monstrositäten 
menschhcher  Organe  in  Gips  abgeformt,  auch  das  Wachs - 
gießen,  worin  Prof.  Martens  so  vorzüglich  gewesen,  aus- 
zuüben gesucht.  Daß  dies  weiter  getrieben  und  die 
Martensische  so  interessante  Sammlung  fortgesetzt  werde, 
wäre  mein  großer  Wunsch.  Hiebei  aber  kam  zur  Sprache, 
was  schon  mehrmals  verhandelt  worden:  daß  nämHch 
Hofrat  Fuchs  allzu  allein  dastehe. 

Des  Prosektor  Homburg  Verdienste  und  Fehler  werden 
schon  so  lange  anerkannt  und  gerügt,  daß  ich  sie  hier  nicht 
wiederholen  möchte.  Auch  für  das  Kabinett  hat  er  nie 
zweckmäßig,  sondern  nach  Lust  gehandelt;  diese  verläßt 
ihn  nun  auch,  er  wird  älter,  stumpfer,  und  die  Augen  legen 
ihm  ab. 

Hofrat  Fuchs  hatte  sich  längst  einen  Amanuensis  ge- 
wünscht, und  man  war  von  selten  der  Kommission  nicht 
abgeneigt,  ihm  solchen  zu  geben.  Eine  gewisse  zaudernde 
Unentschlossenheit  hat  jedoch  diese  so  nützliche  als  not- 
wendige Einrichtung  bisher  verzögert,  bis  gedachter  Pro- 
fessor der  Anatomie,  auf  neuerliches  Anregen,  einen  jungen 
sich  hier  aufhaltenden  Chirurgen  Schröder  zum  Amanuen- 
sis vorgeschlagen,  zugleich  auch  eine  Instruktion  verfaßt, 
auf  welche  der  junge  Mensch,  den  man  für  ein  Jahr  an- 
gestellt und  im  allgemeinen  verpflichtet,  hingewiesen  und 
seinem  Vorgesetzten  untergeordnet  worden. 

Tieranatomie 
Der  große  Saal,  welcher  hauptsächlich  Osteologie  enthält, 
ist  noch  in  dem  vorigen  Zustande.  Eine  bedeutende  Ver- 
mehrung wird  hier  schwer  sein,  wenn  sich  nicht  einmal 
Gelegenheit  findet,  irgend  auswärts  ein  Kabinett  im  ganzen 
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anzukaufen,  wobei  man  aber  gewiß  immer  viele  Dubletten 
mit  anschaffen  würde.  Zu  didaktischen  Zwecken  ist  sie 
schon  überreich,  und  es  ließe  sich  daran  gar  wohl  die  ganze 
komparierte  Osteologie  vortragen.  Eine  lehrreiche  Zu- 
sammenstellung der  einzelnen  Teile,  wodurch  ein  Kabinett 
entstünde,  das  noch  nirgends  vorhanden  ist  und  die  An- 
schauung durchaus  erleichtem  müßte,  habe  ich  schon  lange 
im  Sinn,  aber  noch  niemanden  gefunden,  der  mir  dabei 
hülfreiche  Hand  geboten  hätte. 

Eine  Bemerkimg  steht  vielleicht  hier  am  rechten  Platze. 
Männer,  welche  die  Wissenschaft  wegen  akademischer 
Zwecke  treiben,  haben  sehr  viel  zu  tim,  um  sich  vom 
Ältesten,  Mittleren  und  Neuesten  zu  unterrichten,  sich 
solches  anzueignen,  sich  selbst  erst  zu  gründen  und  dann 
fortzuschreiten,  sich  eine  Methode  zu  bilden  und  nach 
ihr  die  Wissenschaft  durchzuarbeiten.  Die  Technik,  ja 
die  Politik  ihres  Metiers  nimmt  ihnen  auch  Zeit  weg,  imd 
so  ist  nicht  immer  zu  verlangen,  daß  sie  bei  Aufbewah- 
rung, Ordnung,  Vermehrung  von  Museen,  einer  wie  alle, 
die  größte  Aufmerksamkeit,  Ordnung  und  Tätigkeit  bewei- 
sen sollen.  Hieraus  entspringt  mein  Wunsch,  und  hierauf 
gründe  ich  die  Absicht,  nach  und  nach  Amanuensen,  Ge- 
hülfen,  Kustoden,  Konservatoren  zu  bilden,  von  denen 
das  Materielle  der  Sammlung  streng  gefordert  werden 
kann.  Die  Lehrer  mögen  alsdann  fiir  den  geistreichen  Ge- 
brauch sorgen  und  sind  für  weiter  nichts  verantwortlich. 
Ich  weiß  recht  gut,  daß  auch  eine  solche  Einrichtung 
belebt  und  mit  Einsicht  durchgeführt  werden  müßte:  denn 
auch  sie  brächte  Schaden,  sobald  sie  erstarrt  und  nur  die 
trockene  Form  übrig  bleibt. 

Von  neuen  Präparaten  in  diesem  Fache  ist  unter  dem 
Beschluß  des  Hofrat  Fuchs  ein  schön  injizierter  getrock- 
neter Pferdekopf  und  Fuß,  letzterer  hauptsächlich  um  die 
Lehre  vom  Huf  und  Hufschlag  zu  gründen.  An  beiden 
hat  Homburg  wieder  einmal  seine  alten  Fertigkeiten  be- 
wiesen. 

Das  von  Serenissimo  gnädigst  mitgeteilte  Menschenschafs - 
gesicht  ist  wegen  seiner  merkwürdigen  äußern  Bildung  in 
Spiritus  aufbewahrt.  Da  man  aberglücklich  genug  gewesen, 
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noch  einen  ähnlichen  Kopf  zu  erhalten,  so  ist  dieser 
skelettiert  worden,  und  es  ergibt  sich  daraus,  daß  jene 
äußere  Monstrosität  sich  auf  eine  Knochenverbildung 
gründet,  wie  auch  in  anderen  Fällen,  z.  B.  der  Hasen- 
scharte, der  äußere  Mangel  sich  auf  einen  inneren 
Mangel  der  Kinnlade  imd  deren  Zwischenknochen  be- 
zieht. 

Femer  ist  abermals  ein  monströses  Kalb  eingesendet 
worden.  Hier  kann  das  Skelett  aufgeopfert  und  die  in- 
jizierten und  getrockneten  Eingeweide  in  der  Lage  dar- 
gestellt werden.  Merkwürdig  ist  bei  diesem  zweiten 
Doppelkalbe,  daß  sich  die  Doppeltheit  der  Eingeweide 
früher  zur  Einheit  entschließt,  als  bei  dem  vorigen.  Eine 
Reihe  solcher  stufenweisen  Mißbildimgen  würde  höchst 
interessant  werden;  wie  ich  denn  Hofrat  Fuchs  veranlaßt 
habe,  nach  dem  Sömmeringschen  Werke  über  monströse 
Abweichungen  die  Sammlung  nach  und  nach  zu  kom- 
plettieren. 

V.  Das  Kabinett  der  naturforschenden  Gesellschaft 
hat  durch  die  Ordnung  der  Mineralien  nach  demjenigen 
System,  welches  Bergrat  Lenz  zugrunde  legt,  viel  ge- 
wonnen. Es  kommt  dadurch  eine  Konformität  in  den 
Vortrag  der  Lehrer,  und  kluge  Männer  werden  den  Vor- 
teil einer  solchen  Übereinstimmung  gewiß  einsehen  und 
die  Lust,  welche  sie  allenfalls  fühlen  möchten,  alles  nach 
ihrem  Sinne  zu  ordnen  und  zu  richten,  wegen  unschätz- 
barer äußerer  Vorteile  sehr  gern  unterdrücken.  Die 
fratzenhafte  Anmaßung,  daß  jeder,  den  man  doch  nur  als 
Anfänger  in  einer  Wissenschaft  ansehen  kann,  alles  um- 
stellen will,  so  daß  der  Studierende,  der  von  mehreren 
Dozenten  profitieren  will,  zwei-,  dreimal  umlernen  müßte, 
kann  freilich  auf  keiner  Akademie  so  weit  getrieben  wer- 
den als  auf  dieser,  die,  von  mehreren  Souveräns  ab- 
hängend, eigentlich  keinen  anerkennt.  Die  daher  ent- 
springende Anarchie  im  Lehren  mußte  in  der  neueren 
Zeit,  wo  man  gar  keine  Grenzen  mehr  kennt,  um  so  mehr 
überhandnehmen,  als  früher  eine  frei  fortschreitende 
Denkweise ,  ja   eine  Konkurrenz  verschieden   gesinnter 
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Lehrer  für  vorteilhaft  gehalten  werden  konnte  und  mit 
liberalem  Sinn  gehegt,  ja  selbst  gepflegt  ward. 
Wie  sich  der  gegenwärtige  Zustand  zu  jenem  verhält,  ließe 
sich  wohl  am  gehörigen  Ort  mit  Genauigkeit  auseinander- 
setzen. Dergleichen  Torheiten  zerstören  sich  freilich  sehr 
bald  selbst,  und  man  könnte  ruhig  zusehn,  wenn  sie  nur 
nicht  indessen  so  viel  Köpfe  verwirrten,  die  sich  vielleicht 
in  ihrem  Leben  nicht  wieder  davon  erholen. 
Die  Vermehrungen  verdankt  dieses  Kabinett  fast  einzig 
Serenissimi  gnädigster  Aufmerksamkeit,  welcher  solches 
hiermit  auch  für  die  Zukunft  dankbar  empfohlen  bleibe. 
Daß  der  Aufseher,  Bergrat  Voigt,  die  Begünstigung  seiner 
Naturstudien,  welche  ihm  durch  höchste  Gnade  so  reich- 
lich angediehen,  allerdings  wert  sei,  zeigt  sich  auch  da- 
durch, daß  er  diesen  Winter  Physiologie  mit  einer  ge- 
mäßen Anzahl  Zuhörer  tmd  zu  ihrem  Wohlgefallen  zu 
lesen  angefangen  hat. 

VI.  VII.  Physisch-chemische  Anstalt 

Die  nach  den  Bedürfnissen  der  Zeit  zusammengestellten 

und  in  eins  verbundenen  Gerätschaften  haben  dieses  Jahr 

durch  die  Gnade  Ihro  Kaiserl.  Hoheit  der  Frau  Erbprinzeß 

eine  ansehnliche  und  durchaus  zweckmäßige  Vermehrung 

erhalten. 

Physisches  Kabinett 
Als  nämlich  nach  der  zu  Ende  des  vorigen  Jahres  bewirk- 
ten Zusammenstellung  älterer  und  neuerer  Instrumente 
sowie  des  früheren  Büttnerschen  und  späteren  Göttlin- 
gischen Apparats  eine  ganz  ansehnliche  und  großenteils 
brauchbare  Sammlung  vor  Augen  stand  und  Professor 
Döbereiner  in  dem  neu  angelegten  Laboratorium  zu  wir- 
ken anfing,  konnte  nicht  verborgen  bleiben,  daß  mancher 
sonst  der  Physik  ausschließlich  zugeteilte  Apparat  nun- 
mehr auch  dem  Chemiker  nötig  sei  und  daß  dieser  bei 
der  großen  Strenge  neuerer  Forschungen,  bei  der  Ge- 
nauigkeit weit  getriebener  Experimente  gar  manches  be- 
dürfe, woran  man  in  vorigen  Zeiten  nicht  denken  können. 
Als  daher  Doktor  Seebeck,  welcher  schon  bei  seinem 
Aufenthalte  in  Jena  diesen  Angelegenheiten  beirätig  imd 
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tätig  gewesen,  im  Januar  dieses  Jahrs  auf  seiner  Durch- 
reise bei  mir  einsprach,  so  begab  ich  mich  mit  demselben 
hierher,  um  unter  seiner  einsichtigen  Leitung  mit  Ein- 
stimmung des  Prof.  Döbereiner,  mit  Zuziehung  der  Hof- 
mechaniker Körner  und  Otteni,  ingleichen  des  Hof  kupfer- 
schmieds  Pfleg,  dasjenige,  was  zunächst  für  unsere  Zwecke 
wünschenswert  sei,  zu  bemerken  und  vorzubereiten. 
Hierüber  gibt  das  beigelegte  Spezialfaszikel  hinreichen- 
den Aufschluß,  durch  ein  Verzeichnis,  welches  bei  dieser 
Verhandlung  zugrunde  gelegt  worden,  und  durch  eine 
tabellarische  Übersicht  des  Geschäftes. 
Als  nun  in  Gefolg  dieses  Ihro  Kaiserl.  Hoheit  sich  gnä- 
digst geneigt  erklärten,  zu  Anschaffung  dieser  Bedürfnisse 
1000  Rtlr.  Sachs,  auszusetzen,  so  schritt  man  ernstlich  zu 
Werke,  bestimmte  genau  die  Eigenschaften  der  zu  verferti- 
genden Gegenstände,  gründete  die  verschiedenen  Akkorde 
darauf  und  verfuhr  ebenso  bei  einigen  Bestellungen,  welche 
man  auswärts,  besonders  in  Paris  zu  machen  hatte. 
Hierüber  gibt  eine  ausführliche  Nachricht  und  der  Schluß- 
bericht hinreichende  Auskunft,  sowie  eine  Berechnung 
den  einstweiligen  Abschluß  darlegt.  Von  letzterer,  weil 
sie  die  Summe  des  ganzen  Geschäfts  enthält,  wird  hier 
eine  Abschrift  eingeschaltet.  Alles,  was  zu  Berichtigung, 
Vervollständigung  und  Inventarisation  des  Ganzen  nötig 
ist,  ward,  nachdem  gnädigste  Herrschaften  den  Apparat 
mit  Wohlgefallen  betrachtet  und  besonders  den  Wirkungen 
der  neuen  Luftpumpe  ihren  Beifall  nicht  versagt  hatten, 
von  Kommissions  wegen  teils  angeordnet,  teils  vorbe- 
reitet, wie  denn  der  übriggebliebene  Kassebestand  zu 
ähnlichen  Zwecken  nach  vorhergegangener  ernstlicher 
Prüfung  verwendet  werden  soll. 

So  könnte  vorerst  ein  Apparat  zu  Demonstration  des 
akustischen  Kapitels  der  Physik  angeschafft  und  einge- 
richtet werden. 

Bemerkenswert  ist  noch,  daß  die  Camera  obscura  in  dem 
Schloßgiebel  hergestellt,  gedielt  und  geschwärzt  worden; 
wie  denn  der  Kabinettsapparat  zu  Demonstration  der 
Kapitel  von  Licht  und  Farben  mit  einigem  Aufwand  kom- 
plettiert werden  kann. 
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Chemisches  Kabinett 
Von  diesem  gilt  das  meiste,  was  in  vorstehender  Abtei- 
lung dargelegt  worden,  indem  das  Neuangeschaffte  vor- 
züglich auch  zu  chemischen  Zwecken  dienen  soll.  Jedoch 
gehört  besonders  in  diesen  Abschnitt  die  chemische  Prä- 
paratensammlung, zu  welcher  ein  schöner  Anfang  gemacht 
worden,  indem  Körper,  welche  auf  chemischen  Wege  ent- 
standen, in  sauberen  Gläsern  aufbewahrt  und  mit  Inschrif- 
ten versehen,  dasjenige  dem  Auge  des  Lernbegierigen  zu 
jeder  Zeit  darstellen,  was  bei  Versuchen  sonst  nur  vor- 
übergehend erscheint.  Zwei  Glasschränke  sind  hiezu  ein- 
gerichtet, indessen  der  dritte  den  Apparat  zur  Luftpumpe 
enthält.  Glaswaren  auch  zu  diesem  Behuf  sind  hinreichend 
angeschafft. 

Chemisches  Laboratorium 
Zu  großer  Förderung  chemischer  Arbeiten  in  demselben 
sind  die  Piatinageräte,  der  silberne  Kessel  und  der  fran- 
zösische Glasapparat  angeschafft.  Professor  Döbereiner 
benutzt  das  Ganze  mit  Fleiß  und  Geschick.  Er  schreitet 
in  der  Wissenschaft  rasch  vor,  und  indem  er  das  Ältere 
benutzt,  läßt  er  das  Neueste  nicht  unbeachtet.  Seine  ver- 
ständige Tätigkeit  erkennt  man  auch  mit  Vergnügen  aus 
dem  in  drei  Bänden  herausgekommenen  Lehrbuch  seiner 
Wissenschaft. 

Zu  dem  nächsten  Gebrauch  hatProf.  Döbereiner  auch  schon 
manches  ältere  und  unvollständige  Instrument  des  Ka- 
binettes  wieder  ajustieren  tmd  herstellen  lassen,  wie  z.  B. 
eine  kleine  Luftpumpe,  welche  leicht  zu  behandeln  ist. 
Wegen  der  großem  ist  mit  ihm  die  Abrede  genommen 
worden,  daß  er  die  damit  vor  seinen  Schülern  anzustellen- 
den Versuche  in  einige  Tage  zusammendrängen  und  dazu 
den  Hofmechanikus  Kömer  bemfen  solle.  Die  geringen 
Kosten  kann  die  Museumskasse  leicht  tragen,  indem  man 
dadurch  der  Sorge  überhoben  wird,  das  Instrument  könne 
Schaden  leiden  und  unrechte  Behandlung  manche  Repara- 
turkosten nach  sich  ziehen. 

Was  man  dem  Apotheker  Schwarz  teils  bei  Einrichtung 
des  Laboratorii,  teils  zur  Grundlage  des  Präparatenkabi- 
netts schuldig  geworden,  ist  gleichfalls  bezahlt  worden. 
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Sowie  man  denn  auch  dem  Prof.  Döbereiner  zugestanden 
hat,  daß  er  etwa  jährlich  bis  auf  die  Summe  von  50  Rtlr. 
kleine  Auslagen  ohne  vorgängige  Spezialautorisation  ma- 
chen könne.  Der  chemische  Apparat  leidet  durch  den  Ge- 
brauch und  verlangt  oft  unvorgesehene  Kleinigkeiten,  die 
im  Augenblick  bald  von  diesem,  bald  von  jenem  Hand- 
werker zu  fertigen  sind.  Bei  der  Galvanischen  Batterie, 
tun  nur  eine  Kleinigkeit  zu  erwähnen,  sind  die  Filzblätter, 
welche  bei  dem  Auseinandernehmen  der  Metallplatten 
jederzeit  etwas  leiden,  nach  und  nach  zu  rekrutieren,  da- 
mit nicht  alles  auf  einmal  abgehe  und  neu  angeschafft 
werden  müsse.  An  die  Erhaltung,  Vermehrung  und  Ver- 
vollkommnung gedachten  einfachen  Apparats  ist  beständig 
zu  denken:  denn  hier  liegt  doch  der  Mittelpunkt  aller 
chemisch-physischen  Wirkung. 

Bei  den  angeschafften  trefflichen  und  genauen  Gewichten 
hat  man  denn  auch  die  ehemals  Göttlingische  feine  Wage 
wieder  durch  den  Hofmechanikus  Kömer  prüfen  und  ge- 
nau herstellen  lassen. 

Das  chemische  Auditorium,  welches  unmittelbar  an  das 
Laboratorimn  grenzt,  ist  gerade  geräiunig  genug,  die 
gegenwärtige  Zahl  der  Zuhörer  etwa  [Lücke]  zu  fassen. 
Prof.  Döbereiner  fährt  fort,  solches  mit  seinen  Kollegen 
zu  teilen,  indem  er  dem  Bergrat  Voigt  und,  wenn  es  sehr 
kalt  wird,  auch  dem  Hofrat  Fuchs  darin  zu  lesen  gestattet. 
Eine  solche  kollegialische  Übereinkunft  kann  nur  zu  bes- 
serer Aufnahme  der  wissenschaftlichen  Anstalt  gedeihen. 
An  dieser  Stelle  kann  ich  mich  nicht  erwehren,  an  den 
Gedanken  zu  erinnern,  der  schon  mehrmals  vorüber- 
gehend geäußert,  von  mir  aber  immerfort  fleißig  gehegt 
worden.  Die  Physik  nämlich  ist  nach  und  nach  durch 
vielfache  Bearbeitung  zu  einem  ungeheueren  und  unförm- 
lichen Körper  angeschwollen.  Wie  dies  zugegangen,  da- 
von können  wir  uns  belehren,  wenn  wir  das  Erxlebensche 
Kompendium  und  die  verschiedenen  Ausgaben  desselben 
von  Lichterberg  miteinander  und  untereinander  verglei- 
chen. Und  um  xms  die  Monstrosität  dieser  Wissenschaft 
recht  zu  vergegenwärtigen,  dürfen  wir  nur  das  Grenische 
Kompendium  vor  uns  nehmen,  welches  jede  Lust,  die- 
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selbe  anzufassen,  in  einem  wohlorganisierten  Kopfe  er- 
töten muß.  Die  Sache  von  früheren  Zeiten  her  betrachtet, 
kann  man  sich  folgendermaßen  vorstellen.  Als  im  1 6.  und 
folgenden  Jahrhtmdert  die  Lust  zu  physikalischen  Betrach- 
timgen  stärker  erwachte,  war  die  Mathematik  schon  wieder 
ausgebildet  genug,  die  eigentlich  niemals  untergegangen 
war,  und  die  besten  Köpfe  bedienten  sich  derselben,  um 
die  Natur  zu  bemeistern  und  das,  was  an  ihr  meßbar  ist, 
zu  ergründen.  Die  übrigen  Mittel,  der  Natur  etwas  ab- 
zugewinnen, waren  noch  nicht  entwickelt,  die  Chemie 
erlag  unter  dem  Drucke  des  Geheimnisses,  das  Studium 
der  übrigen  Naturerfahnmgen  litt  gleichfalls  von  einer 
sich  auf  Geheimniskrämerei  gründenden  Scharlatanerie, 
treffliche  Köpfe,  wie  Gilbert,  der  sich  mit  dem  Magneten 
beschäftigte,  standen  zu  einzeln,  und  Kanzler  Bacon  wies 
die  Naturfreunde  in  den  Wust  der  Welt  und  spielte  alles 
ins  Weite.  Indessen  sich  nun  diese  und  andere  Zweige 
nur  nach  und  nach  einigermaßen  vernünftig  ausbildeten, 
stand  die  Mathematik  immer  auf  ihren  Füßen,  hielt  sich 
in  ihrem  Zentrum  und  konnte,  weil  sie  sich  aus  sich  selbst 
entfaltete,  sich  immer  selbst  kontrollierte,  stets  weiter  um 
sich  wirken.  Daher  kam  es  denn,  daß  man  sich  im  all- 
gemeinen der  dunkeln  Überzeugung  hingab,  daß  man  nur 
mit  mathematischen  Organen  die  Welt  anfassen  könne. 
Als  aber,  andrer  Bewegungen  und  Regungen  zugeschwei- 
gen,  seit  der  Hälfte  des  vorigen  Jahrhunderts  die  Chemie 
unablässig  betrieben  wurde  und  die  physikalischen  Gegen- 
stände einen  nach  dem  anderen  aufnahm,  so  sah  sich  der 
Prof.  der  Physik  genötigt,  sukzessiv  Chemiker  zu  werden 
und,  weil  alles  zusammenhängt,  die  Hauptteile  der  Chemie 
in  der  Physik  zu  behandeln.  Nun  traten  noch  die  Philo- 
sophen auf  und  nahmen  von  metaphysischer  Seite  die 
Natur  mehr,  als  sonst  geschehen,  in  Anspruch.  Der  Phy- 
siker konnte  und  wollte  auch  hier  nicht  zurückbleiben, 
seine  allgemeinen  Einleitungen  wurden  aber  dadurch  ab- 
strus und  dunkel. 

Mißbräuche,  die  sich  nach  und  nach  einschleichen,  ge- 
nießen die  Vorteile  alter  Gewohnheiten;  man  meint,  es 
müßte  so  sein. 
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Die  älteren  Lehrer  sind  nach  und  nach  in  die  Sache 
hineingekommen,  und  die  jüngeren  helfen  sich,  wie  sie 
können.  Indessen  wird  der  Mißstand  immer  fühlbarer,  und 
er  wird  es  in  einigen  Jahren  noch  mehr  werden,  da  die 
gegenwärtig  Studierenden  durchaus  nur  nach  dem  Not- 
wendigsten fragen  können  und  wünschen  müssen,  daß  der 
Unterricht  kurz  gefaßt  werde  und  daß  man  nicht  einen 
Gegenstand  wiederholt  von  mehreren  Seiten  vortragen 
höre.  So  wird  ein  Studierender,  wenn  die  Sache  so  fort- 
geht, manches  einzelne  drei-,  viermal  in  der  Physik,  der 
Chemie,  der  angewandten  Mathematik,  ja  der  Techno- 
logie und  wer  weiß  wo  noch  öfter  hören  müssen,  ohne 
dadurch  im  mindesten  besser  dran  zu  sein. 
Ich  kann  daher  den  auf  unsere  Anstalt  gegründeten  Ge- 
danken, zu  dem  Serenissimus  die  erste  Anleitung  gaben, 
nicht  fahren  lassen,  daß  künftighin  die  Professur  der  Phy- 
sik zessieren  möge  und  daß  sich  in  diese  Wissenschaft 
der  Philosoph,  der  Mathematiker  und  Chemiker  teilen 
möchten. 

Wäre  es  denkbar,  daß  auf  einer  Akademie  sich  drei  Männer 
befänden,  wovon  der  Philosoph  im  Einverständnis  mit 
den  andern  die  metaphysischen  Anfangsgründe  der  Natur- 
wissenschaft läse,  der  Mathematiker  die  Ansicht  der  meß- 
und  wägbaren  Welt  vortrüge,  der  Chemiker  hingegen  sich 
alles  dasjenige  zueignete,  wobei  Messen  und  Wägen  nur 
eine  Nel)ensache  ist,  so  könnten  sie  einander  auf  das 
schönste  in  die  Hand  arbeiten,  sich  selbst  und  den  Schü- 
lern genugtun,  und  das,  was  jetzt  wie  ein  Chaos  durch- 
einander arbeitet,  in  einer  klaren  Schöpfung  darstellen. 
Das,  was  wir  hier  im  Museum  notwendig  verbinden,  könnte 
im  Vortrag  geschieden  und  wieder  verbunden  werden. 
Um  dieses  Paradoxe  zu  rechtfertigen,  sage  ich  folgendes: 
Der  mathematische  sowie  der  chemische  Physiker  würden 
durch  gedachten  Apparat  in  den  Stand  gesetzt,  jeder  sein 
Fach  experimentierend  imd  theoretisierend,  jeder  be- 
sonders, vorzutragen,  warum  sollten  sie  aber  da,  wo  sie 
zusammentreffen,  nicht  gemeinschaftlich  wirken,  warum 
sollten  z.  B.  die  beiderseitigen  Zuhörer  nicht  zu  den  Ex- 
perimenten der  Luftpumpe,  des  elektrischen  und  galva- 
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nischen  Apparats,  der  optischen  und  chromatischen  Lehre, 
die  so  schwierig  darzustellen  ist,  versammelt  werden.  Die 
mäßige  Anzahl  der  Zuhörer  und  der  schöne  große  Raum 
imserer  Museen  würde  eine  solche  Vereinigimg  wieder 
selbst  herbeirufen.  Ich  habe  vorläufig  einen  solchen  Tei- 
lungsplan entworfen,  den  ich,  um  nicht  hier  zu  weit  zu 
gehen,  besonders  vorzulegen  mir  die  Erlaubnis  erbitte. 
Ich  halte  die  Sache  für  sehr  wichtig  und  bin  überzeugt, 
daß,  wenn  man  nicht  mit  Vorsatz  imd  Willen  eine  solche 
Verfügung  trifift,  sich  in  zehn  Jahren  die  Sache  selbst, 
obwohl  vielleicht  unvollkommen  und  mit  Unstatten  ein- 
richten wird. 

Vni.  Die  Modelle  von  Ackergerätschaften,  welche  Pro- 
fessor Sturm  anzuschaffen  unternommen,  machen  schon 
jetzt  ein  ganz  artiges  Kabinett.  Sie  sind  zuletzt  durch 
eine  in  Altenburg  gearbeitete,  vollkommene  Cookische 
Drillmaschine  und  einen  auffallend  nützlichen,  kompen- 
diösen  Schmalzischen  Kartofifelpflug,  der  in  der  hiesigen 
Nachbarschaft  schon  praktischen  Eingang  gefunden  hat, 
vermehrt  worden.  Gedachtem  Professor  ist  daher  abermals 
eine  kleine  Summe  verwilligt  worden,  um  diese  höchst 
nützliche  Sammlimg  zu  vervollständigen:  denn  was  bei 
solchen  Modellen  gleich  in  die  Augen  fallt,  läßt  sich  durch 
Zeichnungen  schwer  vergegenwärtigen,  und  das  eigentlich 
unmittelbar  anwendbare  Nützliche  muß  auch  selbst  dem 
imgebildeten  Landmann  in  die  Augen  fallen.  Professor 
Sturm  hat  zu  seinem  Büchelchen  über  die  Schafwolle  sehr 
schön  eingerichtete  kleine  Kabinette  angeboten,  wovon 
eins,  aber  vollständiger  und  ausgebreiteter,  fiir  das  Ka- 
binett der  naturforschenden  Gesellschaft  bestellt  ist,  wo- 
hin auch  das  Inventarium  obgedachter  Modelle  gegeben 
worden. 

IX.  Von  dem  botanischen  Garten  habe  ich  weniger  um- 
ständlich zu  handeln,  indem  Serenissimus  durch  gnädigen 
Anteil  davon  genugsam  unterrichtet  sind  und  Bergrat  Voigt 
desfalls  einen  kurzen  Bericht  zu  den  Akten  gegeben. 
Der  ältere  Bestand,  der  neue  Zuwachs,  durch  Sereniss. 
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Gunst,  durch  Fremde,  mit  denen  man  eine  lebhafte  Korre- 
spondenz fortsetzt;  die  Sendungen  von  lebenden  Pflanzen 
und  von  überflüssigen  Sämereien  sind  am  angeführten  Ort 
näher  detailliert. 

Besuch  und  Benutzung  gehen  ihren  Gang,  der  größte  Fort- 
schritt jedoch  ist  die  Ausarbeitung  der  gemeinsamen  Ka- 
talogen der  fürstl.  botanischen  Gärten  zu  Belvedere  und 
Jena.  Hierdurch  haben  Ihro  Durchlaucht  Ihre  allgemeine 
Absicht  zu  Förderung  der  Wissenschaften  abermals  be- 
tätigt, und  es  ist  bedeutend  genug,  wenn,  mit  Einschluß 
der  einheimischen  Flora,  im  Sommer  jederzeit  5500 
lebendige  Pflanzen  vorgezeigt  werden  können. 
Der  Hofgärtner  Wagner  verdient  alles  Lob;  und  man  wird 
ihm  zu  Förderung  seines  Geschäfts  zimächst  gleichfalls 
Amanuenses  zugeben  und  seine  Verbessenmg  empfehlen 
dürfen. 

X.  Von  der  Sternwarte  als  einer  ganz  neuen,  durch  Se- 
reniss.  gnädigstes  Zutrauen  gleichfalls  der  Kommission 
übergebenen  Anstalt  spreche  ich  nur  vorläufig. 
Bei  der  zu  diesem  Geschäft  vorzüglich  geeigneten  Per- 
sönlichkeit des  Professor  von  Münchow  konnte  eine  so 
wichtige  imd  bedenkliche  Anstalt  mit  Sicherheit  gegrün  - 
det  werden.  Der  zu  diesem  Zweck  wohlgelegene  Mare- 
zollsche  Garten  wurde  angekauft  und  eine  hinreichende 
Summe  zu  Erbauung  eines  kompendiösen  Observatoriums 
ausgesetzt.  Dieser  Bau  wurde  dem  Prof.  von  Münchow 
zur  Ausführung  tibergeben,  welcher  denselben  denn  auch 
mit  großer,  durch  die  Lässigkeit  der  Jenaischen  Hand- 
werksleute  oft  beeinträchtigten  Tätigkeit  und  Sorgfalt 
meistens  vollbracht  hat.  Die  Steinhauerarbeit  ist  wohl- 
geraten, das  Haus  schon  längst,  der  Turm  in  diesen  Ta- 
gen gedeckt,  Türen  und  Läden  eingehängt  und  die  Fenster 
gleichfalls  bereit.  Der  Estrich  ist  gegossen,  die  kleine 
Stube  heizbar,  tmd  die  ganze  Einrichtung  wird  um  so  mehr 
beschleunigt,  als  den  18.  Dezember  eine  merkwürdige 
Stembedeckung  eintritt,  die  nämlich  des  Aldebaran  im 
Haupte  des  Stiers,  vom  Monde.  Prof.  von  Münchow 
wünscht  solche  beobachten  zu  können,  und  freilich  müßte 
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hiezu  alles  schon  vollkommen  eingerichtet  sein.  Hof- 
mechanikus  Kömer  wird  die  Instrumente  herüberschafFen 
und  das  Aufstellen  und  Aufhängen  derselben  unter  Lei- 
tung des  Astronomen  besorgen.  Ist  alles  beisammen,  so 
wird  Prof.  Münchow  einen  Bericht  sowie  das  Inventarium 
bei  Herzogl.  Kommission  einreichen  und  übrigens  alles 
besorgen,  was  ihm  nach  dem  Inhalte  des  gnädigsten  Res- 
kripts und  nach  Maßgabe  dessen,  was  im  Gefolge  jener 
Anordnung  von  Kommissions  wegen  ihm  bekannt  gemacht 
worden,  zu  tun  obliegt.  Die  Akten  der  nächsten  Epoche 
werden  hierdurch  einen  erfreulichen  Anfang  gewinnen. 
Um  die  UnvoUständigkeit,  womit  ich  das  Besondere  dieses 
Geschäfts  diesmal  ausführe,  einigermaßen  zu  bedecken, 
sei  mir  erlaubt,  einige  allgemeine  Betrachtungen  hinzu- 
zufügen. Es  hätte  sich  die  Frage  aufwerfen  lassen,  ob  es 
denn  rätlich,  ja  wohl  ausführbar  sei,  eine  Sternwarte  bei 
Jena  zu  errichten?  Denn  man  hat  Ursache,  nach  den  bis- 
herigen Behandlungen  solcher  Anstalten,  die  Unkosten 
derselben  für  ungeheuer  und  die  Bedürfnisse  für  unabseh- 
lich  zu  halten.  Hier  tritt  aber  dasjenige  ein,  was  von  allen 
Wissenschaften  gilt,  die,  jemehr  sie  sich  theoretisch  ver- 
vollkommnen, desto  mehr  das  Praktische  erleichtern  und 
mit  viel  geringeren  Mitteln  als  sonst  größere  Wirkungen 
hervorbringen.  Auch  in  diesem  Fache  sind  die  Instru- 
mente vereinfacht  worden,  und  man  hat  alles  auf  das  Not- 
wendigste zu  reduzieren  gewußt;  so  daß  ein  vorzüglich 
unterrichteter  und  tätiger  Mann,  wie  wir  ihn  glücklicher- 
weise besitzen,  sich  bei  einer  solchen  obgleich  ins  Enge 
gezogenen  Anstalt  Ehre  machen  und  seinem  Kreise  Nutzen 
bringen  kann:  denn  sollte  man  auch  die  Sternwarte  nicht 
zu  unmittelbaren  akademischen  Zwecken  geeignet  finden, 
so  sind  doch  bei  uns,  wie  in  Deutschland  überhaupt,  die 
wissenschaftlichen  Zwecke  von  den  didaktischen  und  prak- 
tischen keineswegs  entschieden  getrennt,  und  eine  Anstalt 
wie  diese  bewährt  schon  als  Muster  einer  scharfen  und 
genauen  Behandlung  sicher  einen  glücklichen  Einfluß. 
Wenn  man  die  Mathematik  verehren,  ja  lieben  will,  so 
muß  man  sie  da  betrachten,  wo  sie  sich  als  Priesterin  der 
Astronomie  darstellt.  Hier  hat  sie  Gelegenheit,  alle  ihre 
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Tugenden  zu  entwickeln,  sie  ist  ganz  eigentlich  an  ihrem 
Platze  im  innersten  und  äußersten  Heiligtum  der  Natur. 
Das  unmittelbare,  ununterbrochene  Zusammenwirken  aller 
Astronomen  ist  bekannt,  und  in  dem  Netz,  das  sie  über 
die  Erde  gezogen  haben,  wird  Jena  nun  auch  als  ein  be- 
deutender Knotenpunkt  erscheinen.  Der  Astronom  ist 
der  geselligste  Einsiedler,  und  der  unsrige  wird  sehr  bald 
in  dem  großen  Vereine  mitwirken  imd  uns,  seine  näch- 
sten Nachbarn,  durch  manche  Mitteilung  aus  der  wei- 
testen Welt  erfreuen  können.  Und  hiermit  sei  dieser 
untertänigste  Vortrag  mit  der  Vorbitte  geschlossen,  daß 
dem  Verfasser  die  Geschwätzigkeit  mancher  Digressionen 
verziehen  und  der  eigentliche  Inhalt  dieser  Blätter  gnädig 
möge  aufgenommen  werden. 

Jena,  [22.]  November  181 2.  Goethe. 
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ENTSPRANG  aus  der  philosophischen.  Höhere  theore- 
tische Ansichten  wurden  klar  und  allgemeiner.  Die 
Notwendigkeit  eines  entschiedenen  Gehaltes,  man 
nenne  ihn  Idee  oder  Begrifif,  ward  allgemein  anerkannt; 
daher  konnte  der  Verstand  sich  in  die  Erfindung  mischen 
und,  wenn  er  den  Gegenstand  klug  entwickelte,  sich 
dünken,  er  dichte  wirklich. 

Hiezu  gaben  den  ersten  theoretischen  Anstoß  Schillers 
ästhetische  Briefe  in  den  Hören,  seine  Abhandlung  über 
naive  und  sentimentale  Dichtkunst,  kritisch  und  folglich 
praktisch  seine  Rezension  über  Bürger  in  der  Allgemeinen 
Literaturzeitung. 

Die  Gebrüder  Schlegel  theoretisierten  und  kritisierten 
im   ähnlichen  Sinne:   denn  auch  ihre  Lehre  sowie  ihr 
Streben  trat  aus  der  Kantischen  Philosophie  hervor. 
Dies  wäre  die  Ableitung  dieser  Epoche,  was  den  Gehalt 
betrifift. 

Die  äußere  und  letzte  Form  der  Ausftihnmg  ward  durch 
eine  verbesserte  Rhythmik  sehr  erleichtert.  Voß,  obgleich 
seine  Bemühungen  mit  Undank  belohnt  wurden,  zerstörte 
lieber  den  Effekt,  den  seine  Arbeiten  durch  eine  natür- 
liche Behaglichkeit  gemacht  hatten,  als  daß  er  seinen 
Überzeugungen  entsagt  hätte.  Demohngeachtet  aber  war 
jedermann  aufmerksam  auf  seine  Lehren  und  sein  Bei- 
spiel; und  so  fand  diese  neue  Epoche  einen  großen  Vor- 
teil vor  sich  an  einer  verbesserten  Rhythmik. 
Außer  diesem  ahmte  man  italienische  und  spanische 
Silbenmaße  mit  größerer  Sorgfalt  und  Gewissenhaftig- 
keit nach,  indem  man  die  Oktaven-,  Terzinen-  und 
Sonettform  auch  im  Deutschen  ausbildete.  Die  beiden 
Enden  der  Dichtkunst  waren  also  gegeben,  entschiedener 
Gehalt  dem  Verstände,  Technik  dem  Geschmack,  und 
nun  erschien  das  sonderbare  Phänomen,  daß  jedermann 
glaubte,  diesen  Zwischenraum  ausfüllen  und  also  Poet 
sein  zu  können.  Die  Philosophen  begünstigten  diesen 
Irrtum:  denn  nachdem  sie  der  Kunst  einen  so  hohen 
Rang  angewiesen,   daß  sie  sogar  die  Philosophie  unter 
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die  Kunst  gesetzt,  so  wollten  sie  wenigstens  persönlich 
jenes  Vorrangs  nicht  entbehren  und  behaupteten,  jeder- 
mann, wenigstens  der  Philosoph,  müsse  ein  Poet  sein 
können,  wenn  er  nur  wolle. 

Durch  diese  Maximen  wurde  die  Menge  aufgefordert,  und 
die  Masse  der  Dichtenden  nahm  überhand. 
Selbst  Schiller,  der  ein  wahrhaft  poetisches  Naturell 
hatte,  dessen  Geist  sich  aber  zur  Reflexion  stark  hinneigte 
und  manches,  was  beim  Dichter  unbewußt  und  freiwillig 
entspringen  soll,  durch  die  Gewalt  des  Nachdenkens 
zwang,  zog  viele  junge  Leute  auf  seinem  Weg  mit  fort, 
die  aber  eigentlich  nur  seine  Sprache  ihm  nachlernen 
konnten. 

Jene  große  Kluft  aber  zwischen  dem  gewählten  Gegen - 
Stande  und  der  letzten  technischen  Ausführung  suchte 
man  auf  mancherlei  Weise  auszufüllen. 

1.  Durch  religiöse  Gesinnungen: 
a)  christliche, 

pietistische  und  katholische; 
^)  heidnische, 

der  Schicksalsbegriflf; 

c)  romantische, 
schlössen  sich  an  0  an. 

2.  Durch  Kunstgegenstände  und  Gesinnungen: 

d)  heidnische; 
d)  christliche. 

Die  letztern  nehmen  überhand.    Poesie  und  bildende 
Kunst  verderben  einander  wechselsweise. 
Weimar  den  1 7 .  Dezember  1 8 1 2 


VORERINNERUNG 

[BEI  DER  ERSTEN  AUFFÜHRUNG  DES  VON  BUONA- 

VOGLIA  VERFASSTEN,  VON  PAER  KOMPONIERTEN 

SINGSPIELS  "AGNESE"  AM  30.  JANUAR  18 13.] 


UBERTO  liebt  seine  einzige  Tochter  auf  das  zärt- 
lichste und  entwickelt  ihr  glückliches  Naturell 
durch  sorgfältige  Erziehung.  Er  ist  mit  ihr  aufs 
innigste  verbunden  und  kann  die  herrlichste  Zuktmft  hof- 
fen. Die  Bekanntschaft  ^r«^j/j,  eines  jungen  leidenschaft- 
lichen Mannes,  stört  das  Familienglück.  Verhältnisse  zu 
seinen  Verwandten  hindern  ihn,  wenigstens  für  den 
Augenblick,  an  eine  Heirat  mit  Agnesen  zu  denken;  aber 
er  wünscht  sie  zu  besitzen  und  bedient  sich  hierzu  des 
verwegenen  Kunstgriffs,  daß  er  sich  der  Tochter  beliebt 
und  zugleich  dem  Vater  verhaßt  macht.  Nun  wagt  er, 
ihr  seine  Hand  offen  anzutragen,  welche  sie  anzunehmen 
geneigt  wäre,  wenn  der  Vater  sich  nicht  aufs  strengste 
widersetzte.  Emest  weiß  durch  künstliche  Behandlung 
die  Leidenschaft  der  Tochter  und  die  Widersetzlichkeit 
des  Vaters  zu  vermehren,  so  daß  Agnese  zuletzt  sich 
entschließt,  mit  dem  Geliebten  zu  entfliehen.  Zwar  ver- 
bindet er  sich  mit  ihr  heimlich,  weiß  aber  imter  hundert 
Vorwänden  die  öffentliche  Erklärung  aufzuschieben.  Die 
Frucht  dieser  Verbindung  ist  eine  Tochter,  welchem 
Kinde  die  in  einer  höchst  zweideutigen  Lage  mehrere 
Jahre  sich  abquälende  Mutter  die  höchste  Sorgfalt  schenkt, 
aber  ihren  Gatten  so  wenig  dadurch  zu  rühren  vermag, 
daß  er  sie  durch  wiederholte  Untreue  und  Gleichgültig- 
keit zur  Verzweiflung  bringt.  Agnese  entschließt  sich, 
heimlich  zu  entweichen  und  zu  ihrem  Vater  zurückzu- 
kehren, dem  sie  seit  Jahren  keine  Nachricht  von  sich 
zu  geben  gewagt.  Aber  sie  weiß  nicht,  daß  er  aus  Schmerz 
über  ihre  Flucht  in  Melancholie  und  Wahnsinn  verfallen 
ist. 

Emest,  der  bei  allem  Wankelmut  doch  immer  Leiden- 
schaft für  sie  hegt,  erfährt  kaum  ihre  Entfernung,  als  er 
mit  erwachter  Neigung  ihre  Spur  verfolgt. 
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Hier  beginnt  der 

erste  Akt^ 
in  einer  wilden  Gegend,  bei  Nachtzeit,  unter  Donner  und 
Blitz.  Emest,  begleitet  von  Landleuten,  sucht  vergebens 
die  entwichene  Agnese  imd  entfernt  sich  hierauf. 
Es  wird  Tag.  Agnese  mit  ihrer  Tochter  tritt  auf.  Sie 
hört  Kettengerassel  und  fürchtet  einen  entflohenen  Ver- 
brecher; aber  es  ist  Uberto,  ihr  Vater,  der  sich  aus  dem 
Irrenhause,  wo  man  ihn,  den  Wahnsinnigen,  einsperrte, 
losgemacht  hat.  Sie  erkennt  ihn,  aber  er  sie  nicht.  Er  ist 
anfangs  freundlich  und  gelassen,  fällt  jedoch  bei  den 
Worten:  Vater,  Tochter,  in  Wut  und  will  das  Kind  er- 
schlagen. Die  Wächter  des  In-enhauses  kommen  dazu 
und  bemächtigen  sich  seiner. 

Die  Szene  verwandelt  sich  in  die  Wohnung  des  In- 
spektors, Don  Fasquaky  der  sich  an  den  Gedanken  von 
Vaterschaft  und  Großvaterschaft  ergötzt.  Seine  Tochter 
Carlotta^  als  Braut,  tritt  zu  ihm,  bald  darauf  das  Kammer- 
mädchen Vespina^  welche  die  Wiederkunft  Agnesens, 
ihrer  sonstigen  Gebieterin,  fürsprechend  ankündigt.  Don 
Pasquale  will  nichts  von  ihr  wissen  und  bestärkt  sich  in 
einem  Monolog,  kann  aber  sich  kaum  erwehren,  durch 
Agnesen,  welche  ihn  überrascht,  gerührt  zu  werden.  Er 
verläßt  sie.  Ihre  Freundin  Carlotta  nimmt  sich  heimlich 
ihrer  an.  Agnese  wird  darauf  von  Ernest  überrascht.  Sie 
weist  ihn  ab.  Er  entfernt  sich  zwischen  Hoffnung  und 
Verzweiflung.  Don  Pasquale  hat  sich  überreden  lassen 
und  will  Agnesen  erlauben,  ihren  eingekerkerten  Vater 
zu  sehn.  Sein  trauriges  Zimmer  wird  vorgestellt,  und  eine 
höchst  bedeutende  Szene  zwischen  dem  Wahnsinnigen, 
Agnesen,  Pasquale,  dem  Hausarzt  und  dem  Wärter  macht 
das  Finale  des  ersten  Akts. 

Zweiter  Akt 
Man  hat  den  Uberto  in  seine  ehemaligen  Wohnzimmer 
versetzt,  in  der  Absicht,  ihn  durch  früher  gekannte  Gegen- 
stände unter  dem  Beistande  seiner  Tochter  wieder  zur 
Besinnung  zu  bringen.    Es  gelingt  anfangs  nur  zum  Teil, 
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endlich  aber  verwandelt  sich  die  Szene  in  einen  von  ihm 
geliebten  Hausgarten.  Hier  versöhnen  sich  zuerst  durch 
Vermittelung  Pasquales  und  des  Kindes  Agnese  und  Emest, 
sodann  erkennt  Uberto  nach  und  nach  die  Gegenstände, 
Agnesen  und  sich  selbst  wieder,  und  die  Begebenheit  ge- 
winnt einen  erwünschten  Ausgang. 


WIELANDS  ANDENKEN  IN  DER  LOGE 

AMALIA  ZU  WEIMAR  GEFEIERT  DEN 

i8.  FEBRUAR  1813 

Durchlauchtigster  Protektor, 
Sehr  ehrwürdiger  Meister, 
Verehrungswürdigste  Anwesende! 

OB  es  gleich  dem  einzelnen  unter  keiner  Bedingung 
geziemen  will,  alten  ehrwürdigen  Gebräuchen  sich 
entgegenzustellen  und  das,  was  unsere  weisen  Vor- 
fahren beliebt  und  angeordnet,  eigenwillig  zu  verändern, 
so  würde  ich  doch,  stünde  mir  der  Zauberstab  wirklich  zu 
Gebote,  den  die  Muse  unserm  abgeschiedenen  Freunde 
geistig  anvertraut,  ich  würde  diese  ganze  düstere  Umge- 
bung augenblicklich  in  eine  heitere  verwandeln:  dieses 
Finstere  müßte  sich  gleich  vor  Ihren  Augen  erhellen,  und 
ein  festlich  geschmückter  Saal  mit  bunten  Teppichen  und 
muntern  Kränzen,  so  froh  und  klar  als  das  Leben  unsers 
Freundes,  sollte  vor  Ihnen  erscheinen.  Da  möchten  die 
Schöpfungen  seiner  blühenden  Phantasie  Ihre  Augen, 
Ihren  Geist  anziehn,  der  Olymp  mit  seinen  Göttern,  ein- 
geführt durch  die  Musen,  geschmückt  durch  die  Grazien, 
sollte  zum  lebendigen  Zeugnis  dienen,  daß  derjenige,  der 
in  so  heiterer  Umgebung  gelebt  und  dieser  Heiterkeit  ge- 
mäß auch  von  uns  geschieden,  unter  die  glücklichsten 
Menschen  zu  zählen  imd  keineswegs  mit  Klage,  sondern 
mit  Ausdruck  der  Freude  und  des  Jubels  zu  bestatten  sei. 
Was  ich  doch  den  äußern  Sinnen  nicht  darstellen  kann, 
sei  den  innem  dargebracht.  Achtzig  Jahre:  wie  viel  in 
wenigen  Silben!  Wer  von  uns  wagt  es,  in  der  Geschwin- 
digkeit zu  durchlaufen  und  sich  zu  vergegenwärtigen,  was 
so  viele  Jahre,  wohl  angewandt,  bedeuten.^  Wer  von  uns 
möchte  behaupten,  daß  er  den  Wert  eines  in  jedem  Be- 
tracht vollständigen  Lebens  sogleich  zu  ermessen  und  zu 
schätzen  wisse? 

Begleiten  wir  unsern  Freund  auf  dem  Stufengange  seiner 
Tage,  sehen  wir  ihn  als  Knaben,  Jüngling,  Mann  und  Greis, 
so  finden  wir,  daß  ihm  das  ungemeine  Glück  zuteil  ward, 
die  Blüte  einer  jeden  dieser  Jahreszeiten  zu  pflücken;  denn 
GOETHE  xn  »8. 
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auch  das  hohe  Alter  hat  seine  Blüte,  und  auch  dieser  auf 
das  heiterste  sich  zu  freuen,  war  ihm  gegönnt.  Nur  wenig 
Monate  sind  es,  als  die  verbundenen  Brüder  ihre  geheim- 
nisvolle Sphinx  für  ihn  mit  Rosen  bekränzten,  um  auszu- 
drücken, daß,  wenn  Anakreon,  der  Greis,  seine  erhöhte 
Sinnlichkeit  mit  leichten  Rosenzweigen  zu  schmücken 
unternahm,  daß  die  sittliche  Sinnlichkeit,  die  gemäßigte, 
geistreiche  Lebensfreude  unsers  Edlen  einen  reichen,  ge- 
drängt gewundenen  Kranz  verdiene. 
Wenige  Wochen  sind  es,  daß  dieser  treffliche  Freund  noch 
unsem  Zusammenkünften  nicht  nur  beiwohnte,  sondern 
auch  in  ihnen  tätig  wirkte.  Er  hat  seinen  Ausgang  aus 
dem  Irdischen  durch  unsem  Kreis  hindurch  genommen; 
wir  waren  ihm  auch  noch  zuletzt  die  Nächsten,  und  wenn 
das  Vaterland  sowie  das  Ausland  sein  Andenken  feiert, 
wo  sollte  dies  früher  und  kräftiger  geschehen  als  bei 
uns! 

Den  ehrwürdigen  Geboten  unserer  Meister  habe  ich  mich 
daher  nicht  entziehen  dürfen  und  spreche  in  dieser  an- 
gesehenen Versammlung  zu  seinem  Andenken  um  so 
lieber  einige  Worte,  als  sie  flüchtige  Vorläufer  sein  können 
dessen,  was  künftig  die  Welt,  was  unsere  Verbrüderung 
für  ihn  tun  wird.  Diese  Gesinnung  ists,  diese  Absicht, 
um  derentwillen  ich  mir  ein  geneigtes  Gehör  erbitten  darf; 
und  wenn  dasjenige,  was  ich  mehr  aus  einer  fast  vierzig 
Jahre  geprüften  Neigung  als  aus  rednerischer  Überlegung, 
keineswegs  in  gehöriger  Verbindung,  sondern  vielmehr  in 
kurzen  Sätzen,  ja  sprungweise  vortrage,  weder  des  Gefeier- 
ten noch  der  Feiernden  würdig  erscheinen  dürfte,  so  muß 
ich  bemerken,  daß  hier  nur  eine  Vorarbeit,  ein  Entwurf, 
ja  nur  der  Inhalt  und,  wenn  man  will,  Marginalien  eines 
künftigen  Werks  zu  erwarten  seien.  Und  so  werde  denn 
ohne  weiteres  Zaudern  zu  dem  uns  so  lieben,  werten,  ja 
heiligen  Gegenstand  geschritten! 

Wieland  war  in  der  Nähe  von  Biberach,  einer  kleinen 
Reichsstadt  in  Schwaben,  1733  geboren.  Sein  Vater, 
ein  evangelischer  Geistlicher,  gab  ihm  eine  sorgfältige  Er- 
ziehung und  legte  bei  ihm  den  ersten  Grund  der  Schul- 
kenntnisse. Hierauf  ward  er  nach  Kloster  Bergen  an  der 
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Elbe  gesendet,  wo  eine  Erziehungs-  und  Lehranstalt,  unter 
der  Aufsicht  des  wahrhaft  frommen  Abtes  Steinmetz,  in 
gutem  Rufe  stand.  Von  da  begab  er  sich  auf  die  Uni- 
versität zu  Tübingen;  sodann  lebte  er  einige  Zeit  als 
Hauslehrer  in  Bern,  ward  aber  bald  nach  Zürich  zu  Bod- 
mer  gezogen,  den  man  in  Süddeutschland,  wie  Gleim 
nachher  in  Norddeutschland,  die  Hebamme  des  Genies 
nennen  konnte.  Dort  überließ  er  sich  ganz  der  Lust,  wel- 
che das  Selbsthervorbringen  der  Jugend  verschafft,  wenn 
das  Talent  imter  freundlicher  Anleitung  sich  ausbildet, 
ohne  daß  die  höhern  Forderungen  der  Kritik  dabei  zur 
Sprache  kommen.  Doch  entwuchs  er  bald  jenen  Verhält- 
nissen, kehrte  in  seine  Vaterstadt  zurück  und  ward  von  nun 
an  sein  eigner  Lehrer  und  Bildner,  indem  er  auf  das  rast- 
loseste seine  literarisch -poetische  Neigung  fortsetzte.  Die 
mechanischen  Amtsgeschäfte  eines  Vorstehers  der  Kanz- 
lei raubten  ihm  zwar  Zeit,  aber  nicht  Lust  und  Mut,  und 
damit  ja  sein  Geist  in  so  engen  Verhältnissen  nicht  ver- 
kümmerte, wurde  er  dem  in  der  Nähe  begüterten  Grafen 
Stadion^  Kurfürstlich  Mainzischem  Minister,  bekannt.  In 
diesem  angesehenen,  wohleingerichteten  Hause  wehte  ihn 
Gierst  die  Welt-  und  Hof  luft  an;  innere  und  äußere  Staats- 
verhältnisse blieben  ihm  nicht  fremd,  und  ein  Gönner  für 
das  ganze  Leben  ward  ihm  der  Graf.  Hierdurch  blieb  er 
dem  Kurfürsten  von  Mainz  nicht  unbekannt,  und  als  unter 
Emmerich  Joseph  die  Akademie  zu  Erfurt  wieder  belebt 
werden  sollte,  so  berief  man  unsem  Freund  dahin  und 
betätigte  dadurch  die  duldsamen  Gesinnungen,  welche 
sich  über  alle  christliche  Religionsverwandte,  ja  über  die 
ganze  Menschheit  vom  Anfange  des  Jahrhunderts  her 
verbreitet. 

Er  konnte  nicht  lange  in  Erfurt  wirken,  ohne  der  Herzo- 
gin-Regentin von  Weimar  bekannt  zu  werden,  wo  ihn 
der  für  alles  Gute  so  tätige  Karl  von  Dalberg  einzuführen 
nicht  ermangelte.  Ein  auslangend  bildender  Unterricht 
ihrer  fürstlichen  Söhne  war  das  Hauptaugenmerk  einer 
zärtlichen,  selbst  höchst  gebildeten  Mutter,  und  so  ward 
er  herüber  berufen,  damit  er  seine  literarischen  Talente, 
seine    sittlichen   Vorzüge    zum    Besten    des   fürstlichen 
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Hauses,  zu  unserm  Wohl  und  zum  Wohl  des  Ganzen 
verwendete. 

Die  ihm  nach  Vollendung  des  Erziehungsgeschäftes  zu- 
gesagte Ruhe  wurde  ihm  sogleich  gegeben,  und  als  ihm 
eine  mehr  als  zugesagte  Erleichtenmg  seiner  häuslichen 
Umstände  zuteil  ward,  führte  er  seit  beinah  vierzig  Jahren 
ein  seiner  Natur  tmd  seinen  Wünschen  völlig  gemäßes 
Leben. 

Die  Wirkungen  Wielands  auf  das  Publikum  waren  imun- 
terbrochen  und  dauernd.  Er  hat  sein  Zeitalter  sich  zuge- 
bildet, dem  Geschmack  seiner  Jahresgenossen  sowie  ihrem 
Urteil  eine  entschiedene  Richtung  gegeben,  dergestalt, 
daß  seine  Verdienste  schon  genugsam  erkannt,  geschätzt, 
ja  geschildert  sind.  In  manchem  Werke  über  deutsche 
Literatur  ist  so  ehrenvoll  als  sinnig  über  ihn  gesprochen; 
ich  gedenke  nur  dessen,  was  Küttner^  Eschenburg,  Manso, 
Eichhorn  von  ihm  gerühmt  haben. 

Und  woher  kam  die  große  Wirkung,  welche  er  auf  die 
Deutschen  ausübte?  Sie  war  eine  Folge  der  Tüchtigkeit 
und  der  Offenheit  seines  Wesens.  Mensch  und  Schrift- 
steller hatten  sich  in  ihm  ganz  durchdrungen:  er  dichtete 
als  ein  Lebender  und  lebte  dichtend.  In  Versen  und 
Prosa  verhehlte  er  niemals,  was  ihm  augenblicklich  zu 
Sinne,  wie  es  ihm  jedesmal  zumute  sei,  imd  so  schrieb 
er  auch  urteilend  und  urteilte  schreibend.  Aus  der  Frucht- 
barkeit seines  Geistes  entquoll  die  Fruchtbarkeit  seiner 
Feder. 

Ich  bediene  mich  des  Ausdrucks  Feder  nicht  als  einer 
rednerischen  Phrase;  er  gilt  hier  ganz  eigentlich,  und  wenn 
eine  fromme  Verehnmg  manchem  Schriftsteller  dadurch 
huldigte,  daß  sie  sich  eines  Kiels,  womit  er  seine  Werke 
gebildet,  zu  bemächtigen  suchte,  so  dürfte  der  Kiel,  dessen 
sich  Wieland  bediente,  gewiß  vor  vielen  dieser  Auszeich- 
nung würdig  sein.  Denn  daß  er  alles  mit  eigener  Hand 
und  sehr  schön  schrieb,  zugleich  mit  Freiheit  und  Be- 
sonnenheit, daß  er  das  Geschriebene  immer  vor  Augen 
hatte,  sorgfältig  prüfte,  veränderte,  besserte,  unverdrossen 
bildete  und  umbildete,  ja  nicht  müde  ward,  Werke  von 
Umfang  wiederholt  abzuschreiben,  dieses  gab  seinen  Pro- 
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duktionen  das  Zarte,  Zierliche,  Faßliche,  das  Natürlich- 
Elegante,  welches  nicht  durch  Bemühung,  sondern  durch 
heitere,  genialische  Aufmerksamkeit  auf  ein  schon  fertiges 
Werk  hervorgebracht  werden  kann. 
Diese  sorgfältige  Bearbeitung  seiner  Schriften  entsprang 
aus  einer  frohen  Überzeugung,  welche  zu  Ende  seines 
schweizerischen  Aufenthalts  in  ihm  mag  hervorgetreten 
sein,  als  die  Ungeduld  des  Hervorbringens  sich  in  etwas 
legte  und  der  Wunsch,  ein  Vollendetes  dem  Gemein- 
wesen darzubringen,  entschiedener  und  deutlicher  rege 
ward. 

Da  nun  bei  ihm  der  Mann  und  der  Dichter  eine  Person 
ausmachten,  so  werden  wir,  wenn  wir  von  jenem  reden, 
auch  diesen  zugleich  schildern.  Reizbarkeit  und  Beweg- 
lichkeit, Begleiterinnen  dichterischer  tmd  rednerischer 
Talente,  beherrschten  ihn  in  einem  hohen  Grad;  aber  eine 
mehr  angebildete  als  angeborne  Mäßigung  hielt  ihnen 
das  Gleichgewicht.  Unser  Freund  war  des  Enthusiasmus 
im  höchsten  Grade  fähig,  und  in  der  Jugend  gab  er  sich 
ihm  ganz  hin,  und  dieses  um  so  lebhafter  und  anhaltender, 
als  jene  schöne  Zeit,  in  welcher  der  Jüngling  den  Wert 
imd  die  Würde  des  Vortrefflichsten,  es  sei  erreichbar  oder 
unerreichbar,  in  sich  fühlt,  für  ihn  sich  durch  mehrere  Jahre 
verlängerte. 

Jene  frohen,  reinen  Gefilde  der  goldenen  Zeit,  jene  Para- 
diese der  Unschuld  bewohnte  er  länger  als  andere.  Sein 
Geburtshaus,  wo  ein  gebildeter  Geistlicher  als  Vater  wal- 
tete, das  uralte,  an  den  Ufern  der  Elbe  lindenumgebene 
Kloster  Bergen,  wo  ein  frommer  Lehrer  patriarchalisch 
wirkte,  das  in  seinen  Grundformen  noch  klösterliche 
Tübingen,  jene  einfachen  Schweizerwohnungen,  umrauscht 
von  Bächen,  bespült  von  Seen,  umschlossen  von  Felsen: 
überall  fand  er  sein  Delphi  wieder,  überall  die  Haine, 
in  denen  er,  als  ein  schon  erwachsener  gebildeter  Jüng- 
ling, noch  immer  schwelgte.  Dort  zogen  ihn  die  Denk- 
male mächtig  an,  die  uns  von  der  männlichen  Unschuld 
der  Griechen  hinterlassen  sind.  Cyrus,  Araspes  und  Pan- 
thea  und  gleich  hohe  Gestalten  lebten  in  ihm  auf;  er 
fühlte  den  Platonischen  Geist  in  sich  weben,  er  fühlte, 
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daß  er  dessen  bedurfte,  um  jene  Bilder  für  sich  und  für 
andere  wiederherzustellen,  und  dieses  um  so  eher,  als  er 
nicht  sowohl  dichterische  Schattenbilder  hervorzurufen, 
sondern  vielmehr  wirkhchen  Wesen  einen  sittHchen  Ein- 
fluß zu  verschaffen  hoffte. 

Aber  gerade,  daß  er  so  lange  in  diesen  höhern  Regio- 
nen zu  verweilen  das  Glück  hatte,  daß  er  alles,  was  er 
dachte,  fühlte,  in  sich  bildete,  träumte,  wähnte,  lange 
Zeit  für  die  vollkommenste  Wirklichkeit  halten  durfte,  eben 
dieses  verbitterte  ihm  die  Frucht,  die  er  von  dem  Baum 
des  Erkenntnisses  zu  pflücken  endlich  genötigt  ward. 
Wer  kann  dem  Konflikt  mit  der  Außenwelt  entgehen? 
Auch  unser  Freund  wird  in  diesen  Streit  hineingezogen; 
ungern  läßt  er  sich  durch  Erfahrung  und  Leben  wider- 
sprechen, und  da  ihm  nach  langem  Sträuben  nicht  ge- 
lingen will,  jene  herrlichen  Gestalten  mit  denen  der  ge- 
meinen Welt,  jenes  hohe  Wollen  mit  den  Bedürfnissen 
des  Tags  zu  vereinigen,  entschließt  er  sich,  das  Wirkliche 
für  das  Notwendige  gelten  zu  lassen,  tmd  erklärt  das  ihm 
bisher  Wahrgeschienene  für  Phantasterei. 
Aber  auch  hier  zeigt  sich  die  Eigentümlichkeit,  die  Ener- 
gie seines  Geistes  bewundernswürdig.  Bei  aller  Lebens - 
fülle,  bei  so  starker  Lebenslust,  bei  herrlichen  innern  An- 
lagen, bei  redlichen  geistigen  Wünschen  und  Absichten 
fühlt  er  sich  von  der  Welt  verletzt  und  um  seine  größten 
Schätze  bevorteilt.  Nirgends  kann  er  nimmehr  in  der 
Erfahrung  wiederfinden,  was  so  viele  Jahre  sein  Glück 
gemacht  hatte,  ja  der  innigste  Bestand  seines  Lebens  ge- 
wesen war;  aber  er  verzehrt  sich  nicht  in  eitlen  Klagen, 
deren  wir  in  Prosa  und  Versen  von  andern  so  viele  kennen, 
sondern  er  entschließt  sich  zur  Gegenwirkung.  Er  kündigt 
allem,  was  sich  in  der  Wirklichkeit  nicht  immer  nachweisen 
läßt,  den  Krieg  an,  zuvörderst  also  der  platonischen  Liebe, 
sodann  aller  dogmatisierenden  Philosophie,  besonders  den 
beiden  Extremen,  der  stoischen  und  pythagoreischen. 
Unversöhnlich  arbeitet  er  ferner  dem  religiösen  Fanatis- 
mus und  allem,  was  dem  Verstände  exzentrisch  erscheint, 
entgegen. 
Aber  sogleich  überfällt  ihn  die  Sorge,  er  möge  zu  weit 
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gehn,  er  möge  selbst  phantastisch  handeln;  und  nun  be- 
ginnt er  zugleich  einen  Kampf  gegen  die  gemeine  Wirk- 
lichkeit.* Er  lehnt  sich  auf  gegen  alles,  was  wir  unter  dem 
Wort  Philisterei  zu  begreifen  gewohnt  sind,  gegen  stok- 
kende  Pedanterei,  kleinstädtisches  Wesen,  kümmerliche 
äußere  Sitte,  beschränkte  Kritik,  falsche  Sprödigkeit,  platte 
Behaglichkeit,  anmaßliche  Würde,  und  wie  diese  Un- 
geister, deren  Name  Legion  ist,  nur  alle  zu  bezeichnen 
sein  mögen. 

Hierbei  verfahrt  er  durchaus  genialisch,  ohne  Vorsatz  und 
Selbstbewußtsein.  Er  findet  sich  in  der  Klemme  zwischen 
dem  Denkbaren  imd  dem  Wirklichen,  und  indem  er  beide 
zu  gewältigen  oder  zu  verbinden  Mäßigung  anraten  muß, 
so  muß  er  selbst  an  sich  halten  und,  indem  er  gerecht  sein 
will,  vielseitig  werden. 

Die  verständige  reine  Rechtlichkeit  edler  Engländer  und 
ihre  Wirkung  in  der  sittlichen  Welt,  eines  Addison,  eines 
Steele,  hatten  ihn  schon  längst  angezogen;  nun  findet  er 
aber  in  dieser  Genossenschaft  einen  Mann,  dessen  Sinnes- 
art ihm  weit  gemäßer  ist. 

Shaftesbury^  den  ich  nur  zu  nennen  brauche,  um  jedem 
Gebildeten  einen  trefflichen  Denker  ins  Gedächtnis  zu 
rufen,  Shaftesbury  lebte  zu  einer  Zeit,  wo  in  der  Religion 
seines  Vaterlandes  manche  Bewegung  vorging,  wo  die  herr- 
schende Kirche  mit  Gewalt  die  Andersgesinnten  zu  bezäh- 
men dachte.  Auch  den  Staat,  die  Sitten  bedrohte  manches, 
was  einen  Verständigen,  Wohldenkenden  in  Sorgen  setzen 
muß.  Gegen  alles  dieses,  glaubte  er,  sei  am  besten  durch 
Frohsinn  zu  wirken;  nur  das,  was  man  mit  Heiterkeit  an- 
sehe, werde  man  recht  sehn,  war  seine  Meinung.  Wer  mit 
Heiterkeit  in  seinen  eigenen  Busen  schauen  könne,  müsse 
ein  guter  Mann  sein.  Darauf  komme  alles  an,  und  alles 
übrige  Gute  entspringe  daher.  Geist,  Witz,  Humor  seien 
die  echten  Organe,  womit  ein  solches  Gemüt  die  Welt 
anfasse.  Alle  Gegenstände,  selbst  die  ernstesten,  müßten 
eine  solche  Klarheit  und  Freiheit  vertragen,  wenn  sie 
nicht  mit  einer  nur  anmaßlichen  Würde  prunkten,  sondern 
einen  echten,  die  Probe  nicht  scheuenden  Wert  in  sich 
selbst  enthielten.    Bei  diesem  geistreichen  Versuch,  die 
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Gegenstände  zu  gewältigen,  konnte  man  nicht  umhin,  sich 
nach  entscheidenden  Behörden  umzusehn,  und  so  ward 
einerseits  der  Menschenverstand  über  den  Inhalt  imd  der 
Geschmack  über  die  Art  des  Vortrags  zum  Richter  gesetzt. 
An  einem  solchen  Manne  fand  nun  unser  Wieland  nicht 
einen  Vorgänger,  dem  er  folgen,  nicht  einen  Genossen, 
mit  dem  er  arbeiten  sollte,  sondern  einen  wahrhaften 
altem  Zwillingsbruder  im  Geiste,  dem  er  vollkommen 
glich,  ohne  nach  ihm  gebildet  zu  sein;  wie  man  denn  von 
Menächmen  nicht  sagen  könnte,  welcher  das  Original  und 
welcher  die  Kopie  sei. 

Was  jener,  in  einem  hohem  Stande  geboren,  an  zeit- 
lichen Mitteln  mehr  begabt,  durch  Reisen,  Ämter,  Welt- 
umsicht mehr  begünstigt,  in  einem  weitern  Kreise,  zu 
einer  ernstem  Zeit,  in  dem  meerumflossenen  England 
leistete,  eben  dieses  bewirkte  unser  Freund  von  einem 
anfangs  sehr  beschränkten  Punkt  aus  durch  eine  beharr- 
liche Tätigkeit,  durch  ein  stetiges  Wirken  in  seinem  über- 
all von  Land  und  Bergen  umgrenzten  Vaterlande,  und  das 
Resultat  davon  war,  damit  wir  uns  bei  unsrem  gedrängten 
Vortrage  eines  kurzen,  aber  allgemein  verständlichen 
Wortes  bedienen,  jene  Popularphilosophie,  wodturch  ein 
praktisch  geübter  Sinn  zum  Urteil  über  den  moralischen 
Wert  der  Dinge,  sowie  über  ihren  ästhetischen,  zimi  Rich- 
ter bestellt  wird. 

Diese,  in  England  vorbereitet  und  auch  in  Deutschland 
durch  Umstände  gefördert,  ward  also  durch  dichterische 
und  gelehrte  Werke,  ja  durchs  Leben  selbst  von  vmserm 
Freunde,  in  Gesellschaft  von  unzähligen  Wohlgesinnten, 
verbreitet. 

Haben  wir  jedoch  insofern  von  Ansicht,  Gesinnung^ 
Übersicht  die  Rede  sein  kann,  Shaftesbury  und  Wieland 
vollkommen  ähnlich  gefunden,  so  war  doch  dieser  jenem 
an  Talent  weit  überlegen:  denn  was  der  Engländer  ver- 
ständig lehrt  und  wünscht,  das  weiß  der  Deutsche  in  Ver- 
sen und  Prosa,  dichterisch  und  rednerisch  auszuführen. 
Zu  dieser  Ausfühmng  aber  mußte  ihm  die  französische 
Behandlungsweise  am  meisten  zusagen.  Heiterkeit,  Witz, 
Geist,  Eleganz  ist  in  Frankreich  schon  vorhanden;  seine 


ZUM  ANDENKEN  WIELANDS  441 

blühende  Einbildungskraft,  welche  sich  jetzt  nur  mit  leich- 
ten und  frohen  Gegenständen  beschäftigen  will,  wendet 
sich  nach  den  Feen-  imd  Rittermärchen,  welche  ihm  die 
größte  Freiheit  gewähren.  Auch  hier  reicht  ihm  Frankreich 
in  der  Tausendundeinen  Nacht,  in  der  Romanenbibliothek 
schon  halb  verarbeitete,  zugerichtete  Stoffe,  indessen  die 
alten  Schätze  dieses  Fachs,  welche  Deutschland  besitzt, 
noch  roh  und  imgenießbar  dalagen. 
Gerade  diese  Gedichte  sind  es,  welche  Wielands  Ruhm 
am  meisten  verbreiteten  und  bestätigten.  Ihre  Munterkeit 
fand  bei  jedermann  Eingang,  imd  selbst  die  ernstern 
Deutschen  ließen  sie  sich  gefallen:  denn  alle  diese  Werke 
traten  wirklich  zur  rechten  und  günstigen  Zeit  hervor. 
Sie  waren  alle  in  dem  Sinne  geschrieben,  den  wir  oben 
entwickelt  haben.  Oft  unternahm  der  glückliche  Dichter 
das  Kunststück,  ganz  gleichgültigen  Stoffen  durch  die  Be- 
arbeitung einen  hohen  Wert  zu  geben,  und  wenn  es  nicht 
zu  leugnen  ist,  daß  er  bald  den  Verstand  über  die  höhern 
Kjäfte,  bald  die  Sinnlichkeit  über  die  sittlichen  trium- 
phieren läßt,  so  muß  man  doch  auch  gestehen,  daß  am 
rechten  Ort  alles,  was  schöne  Seelen  nur  zieren  mag,  die 
Oberhand  behalte. 

Früher,  wo  nicht  als  alle,  doch  als  die  meisten  dieser 
Arbeiten,  war  die  Übersetzung  Shakespeares.  Wieland 
fürchtete  nicht,  durch  Studien  seiner  Originalität  Eintrag 
zu  tun,  ja  schon  früh  war  er  überzeugt,  daß,  wie  durch 
Bearbeitung  schon  bekannter  Stofife,  so  auch  durch  Über- 
setzung vorhandener  Werke  ein  lebhafter  reicher  Geist  die 
beste  Erquickimg  fände. 

Shakespearen  zu  übersetzen,  war  in  jenen  Tagen  ein  küh- 
ner Gedanke,  weil  selbst  gebildete  Literatoren  die  Mög- 
lichkeit leugneten,  daß  ein  solches  Unternehmen  gelingen 
könne.  Wieland  übersetzte  mit  Freiheit,  erhaschte  den 
Sinn  seines  Autors,  ließ  beiseite,  was  ihm  nicht  übertrag- 
bar schien,  und  so  gab  er  seiner  Nation  einen  allgemeinen 
Begriff  von  den  herrlichen  Werken  einer  andern,  seinem 
Zeitalter  die  Einsicht  in  die  hohe  Bildung  vergangener 
Jahrhunderte. 
Diese  Übersetzung,  so  eine  große  Wirkung  sie  in  Deutsch- 
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land  hervorgebracht,  scheint  auf  Wieland  selbst  wenig 
Einfluß  gehabt  zu  haben.  Er  stand  mit  seinem  Autor  allzu- 
sehr in  Widerstreit,  wie  man  genugsam  erkennt  aus  den 
übergangenen  und  ausgelassenen  Stellen,  mehr  noch  aus 
den  hinzugefügten  Noten,  aus  welchen  die  französische 
Sinnesart  hervorblickt. 

Anderseits  aber  sind  ihm  die  Griechen,  in  ihrer  Mäßigung 
imd  Reinheit,  höchst  schätzbare  Muster.  Er  fühlt  sich 
mit  ihnen  durch  Geschmack  verbunden;  Religion,  Sitten, 
Verfassung,  alles  gibt  ihm  Anlaß,  seine  Vielseitigkeit  zu 
üben,  und  da  weder  die  Götter  noch  die  Philosophen, 
weder  das  Volk  noch  die  Völker,  so  wenig  als  die  Staats- 
und Kriegsleute,  sich  untereinander  vertragen,  so  findet 
er  überall  die  erwünschteste  Gelegenheit,  indem  er  zu 
zweifeln  und  zu  scherzen  scheint,  seine  billige,  duldsame, 
menschliche  Lehre  wiederholt  einzuschärfen. 
Zugleich  gefällt  er  sich,  problematische  Charaktere  dar- 
zustellen, und  es  macht  ihm  zum  Beispiel  Vergnügen,  ohne 
Rücksicht  auf  weibliche  Keuschheit,  das  Liebenswürdige 
einer  Musarion,  Lais  und  Phryne  hervorzuheben  und  ihre 
Lebensweisheit  über  die  Schulweisheit  der  Philosophen  zu 
erhöhen. 

Aber  auch  unter  diesen  findet  er  einen  Mann,  den  er  als 
Repräsentanten  seiner  Gesinnungen  ausbilden  und  dar- 
stellen kann:  ich  meine  Aristippen.  Hier  sind  Philosophie 
und  Weltgenuß  durch  eine  kluge  Begrenzung  so  heiter 
und  wünschenswert  verbunden,  daß  man  sich  als  Mit- 
lebender in  einem  so  schönen  Lande,  in  so  guter  Gesell- 
schaft zu  finden  wünscht.  Man  tritt  so  gern  mit  diesen 
unterrichteten,  wohldenkenden,  gebildeten,  frohen  Men- 
schen in  Verbindung,  ja  man  glaubt,  solange  man  in  Ge- 
danken imter  ihnen  wandelt,  auch  wie  sie  gesinnt  zu  sein, 
wie  sie  zu  denken. 

In  diesen  Bezirken  erhielt  sich  unser  Freund  durch  sorg- 
fältige Vorübungen,  welche  dem  Übersetzer  noch  mehr 
als  dem  Dichter  notwendig  sind;  und  so  entstand  der 
deutsche  Lucian^  der  uns  den  griechischen  um  desto  leb- 
hafter darstellen  mußte,  als  Verfasser  und  Übersetzer  iiir 
wahrhafte  Geistesverwandte  gelten  können. 
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Ein  Mann  von  solchen  Talenten  aber,  predige  er  auch 
noch  so  sehr  das  Gebührende,  wird  sich  doch  manchmal 
versucht  fühlen,  die  Linie  des  Anständigen  und  Schick- 
lichen zu  überschreiten,  da  von  jeher  das  Genie  solche 
Wagstücke  unter  seine  Gerechtsame  gezählt  hat.  Diesen 
Trieb  befriedigte  Wieland,  indem  er  sich  dem  kühnen, 
außerordentlichen  Aristophanes  anzugleichen  suchte  und 
die  ebenso  verwegnen  als  geistreichen  Scherze  durch 
eigne  angeborene  Grazie  gemildert  überzutragen  wußte. 
Freilich  war  zu  allen  diesen  Darstellungen  auch  eine 
Einsicht  in  die  höhere  bildende  Kunst  nötig,  und  da 
unserm  Freund  niemals  das  Anschauen  jener  überbliebe - 
nen  alten  Meisterwerke  gegönnt  ward,  so  suchte  er  durch 
den  Gedanken  sich  zu  ihnen  zu  erheben,  sie  durch  die 
Einbildungskraft  zu  vergegenwärtigen,  dergestalt,  daß 
man  bewundern  muß,  wie  der  vorzügliche  Geist  sich  auch 
von  dem  Entfernten  einen  Begriff  zu  machen  weiß;  ja  es 
würde  ihm  vollkommen  gelungen  sein,  hätte  ihn  nicht 
eben  seine  lobenswerte  Behutsamkeit  abgehalten,  ent- 
schiedene Schritte  zu  tun;  denn  die  Kunst  überhaupt, 
besonders  aber  die  der  Alten,  läßt  sich  ohne  Enthusias- 
mus weder  fassen  noch  begreifen.  Wer  nicht  mit  Er- 
staunen und  Bewunderung  anfangen  will,  der  findet  nicht 
den  Zugang  in  das  innere  Heiligtum.  Unser  Freund  aber 
war  viel  zu  bedächtig,  und  wie  hätte  er  auch  in  diesem 
einzigen  Falle  eine  Ausnahme  von  seiner  allgemeinen 
Lebensregel  machen  sollen? 

War  er  jedoch  mit  den  Griechen  durch  Geschmack  nah 
verwandt,  so  war  er  es  mit  den  Römern  noch  mehr 
durch  Gesinnung.  Nicht  daß  er  sich  durch  republikani- 
schen oder  patriotischen  Eifer  hätte  hinreißen  lassen, 
sondern  er  findet,  wie  er  sich  den  Griechen  gewisser- 
maßen nur  andichtete,  unter  den  Römern  wirklich  seines- 
gleichen. Horaz  hat  viel  Ähnliches  von  ihm;  selbst  kunst- 
reich, selbst  Hof-  und  Weltmann,  ist  er  ein  verständiger 
Beurteiler  des  Lebens  und  der  Kunst;  Cicero  Philosoph, 
Redner,  Staatsmann,  tätiger  Bürger;  und  beide  aus  un- 
scheinbaren Anfängen  zu  großen  Würden  und  Ehren  ge- 
langt. 
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Wie  gern  mag  sich  unser  Freund,  indem  er  sich  mit  den 
Werken  dieser  beiden  Männer  beschäftigt,  in  ihr  Jahr- 
hundert, in  ihre  Umgebungen,  zu  ihren  Zeitgenossen 
versetzen,  um  uns  ein  anschauliches  Bild  jener  Ver- 
gangenheit zu  übertragen;  und  es  gelingt  ihm  zum  Er- 
staunen. Vielleicht  könnte  man  im  ganzen  mehr  Wohl- 
wollen gegen  die  Menschen  verlangen,  mit  denen  er  sich 
beschäftigt;  aber  er  fürchtet  sich  so  sehr  vor  der  Partei- 
lichkeit, daß  er  lieber  gegen  sie  als  für  sie  Partei  nehmen 
mag. 

Es  gibt  zwei  Übersetztmgsmaximen:  die  eine  verlangt, 
daß  der  Autor  einer  fremden  Nation  zu  uns  herüber  ge- 
bracht werde,  dergestalt,  daß  wir  ihn  als  den  unsrigen  an  - 
sehen  können;  die  andre  hingegen  macht  an  uns  die 
Forderung,  daß  wir  uns  zu  dem  Fremden  hinüber  begeben 
und  uns  in  seine  Zustände,  seine  Sprachweise,  seine 
Eigenheiten  finden  sollen.  Die  Vorzüge  von  beiden  sind 
durch  musterhafte  Beispiele  allen  gebildeten  Menschen 
genugsam  bekannt.  Unser  Freund,  der  auch  hier  den 
Mittelweg  suchte,  war  beide  zu  verbinden  bemüht;  doch 
zog  er  als  Mann  von  Gefühl  und  Geschmack  in  zweifel- 
haften Fällen  die  erste  Maxime  vor. 
Niemand  hat  vielleicht  so  innig  empfunden,  welch  ver- 
wickeltes Geschäft  eine  Übersetzung  sei,  als  er.  Wie  tiet 
war  er  überzeugt,  daß  nicht  das  Wort,  sondern  der  Sinn 
belebe!  Man  betrachte,  wie  er  in  seinen  Einleitungen 
uns  erst  in  die  Zeit  zu  versetzen  und  mit  den  Personen 
vertraut  zu  machen  bemüht  ist,  wie  er  alsdann  seinen 
Autor  auf  eine  uns  schon  bekannte,  unserm  Sinn  und  Ohr 
verwandte  Weise  sprechen  läßt  und  zuletzt  noch  manche 
Einzelnheit,  welche  dunkel  bleiben,  Zweifel  erregen,  an- 
stößig werden  könnte,  in  Noten  auszulegen  und  zu  be- 
seitigen sucht.  Durch  diese  dreifache  Bemühung,  sieht 
man  recht  wohl,  hat  er  sich  erst  seines  Gegenstandes 
bemächtigt,  und  so  gibt  er  sich  denn  auch  die  redlichste 
Mühe,  uns  in  den  Fall  zu  setzen,  daß  seine  Einsicht  uns 
mitgeteilt  werde,  auf  daß  wir  auch  den  Genuß  mit  ihm 
teilen. 
Ob  er  mm  gleich  mehrerer  Sprachen  mächtig  war,  so 
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hielt  er  sich  doch  fest  an  die  beiden,  in  denen  uns  der 
Wert  und  die  Würde  der  Vorwelt  am  reinsten  überliefert 
ist.  Denn  so  wenig  wir  leugnen  wollen,  daß  aus  den 
Fundgruben  anderer  alten  Literaturen  mancher  Schatz 
gefördert  worden  und  noch  zu  fördern  ist,  so  wenig 
wird  man  uns  widersprechen,  wenn  wir  behaupten,  die 
Sprache  der  Griechen  und  Römer  habe  uns  bis  auf  den 
heutigen  Tag  köstliche  Gaben  überliefert,  die  an  Gehalt 
dem  übrigen  Besten  gleich,  der  Form  nach  allem  andern 
vorzuziehen  sind. 

Die  deutsche  Reichsverfassung,  welche  so  viele  kleine 
Staaten  in  sich  begrifif,  ähnlichte  darin  der  griechischen. 
Die  geringste,  unscheinbare,  ja  unsichtbare  Stadt,  weil 
sie  ein  eignes  Interesse  hatte,  mußte  solches  in  sich 
hegen,  erhalten  und  gegen  die  Nachbarn  verteidigen. 
Daher  war  ihre  Jugend  frühzeitig  aufgeweckt  und  aufge- 
fordert, über  Staatsverhältnisse  nachzudenken.  Und  so 
war  auch  Wieland,  als  Kanzleiverweser  einer  der  kleinsten 
Reichsstädte,  in  dem  Fall,  Patriot  imd  im  bessern  Sinne 
Demagog  zu  sein;  wie  er  denn  einmal  über  einen  solchen 
Gegenstand  die  zeitige  Ungnade  des  benachbarten  Gra- 
fen Stadion,  seines  Gönners,  lieber  auf  sich  zu  ziehen  als 
unpatriotisch  nachzugeben  die  Entschließung  faßte. 
Schon  sein  Agathon  belehrt  uns,  daß  er  auch  in  diesem 
Fache  geregelten  Gesinnungen  den  Vorzug  gab;  indes 
gewann  er  doch  Gegenständen  so  viel  Anteil  ab,  daß  alle 
seine  Beschäftigungen  und  Neigungen  in  der  Folge  ihn 
nicht  hinderten,  über  dieselben  zu  denken.  Besonders 
fühlte  er  sich  aufs  neue  dazu  aufgefordert,  als  er  sich  einen 
bedeutenden  Einfluß  auf  die  Bildung  hoöhungsvoller  Für- 
sten versprechen  durfte. 

Aus  allen  den  Werken,  die  er  in  dieser  Art  geliefert,  tritt 
ein  weltbürgerlicher  Sinn  hervor,  und  da  sie  in  einer  Zeit 
geschrieben  sind,  wo  die  Macht  der  Alleinherrschaft  noch 
nicht  erschüttert  war,  so  ist  sein  Hauptgeschäft,  den 
Machthabem  ihre  Pflichten  dringend  vorzustellen  und  sie 
auf  das  Glück  hinzuweisen,  das  sie  in  dem  Glück  der 
Ihrigen  finden  sollten. 
Nun  aber  trat  die  Epoche  ein,  in  der  eine  aufgeregte 
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Nation  alles  bisher  Bestandene  niederriß  und  die  Geister 
aller  Erdbewohner  zu  einer  allgemeinen  Gesetzgebung  zu 
berufen  schien.  Auch  hierüber  erklärt  er  sich  mit  umsich- 
tiger Bescheidenheit  imd  sucht  durch  verständige  Vor- 
stellungen, die  er  unter  mancherlei  Formen  verkleidet, 
irgendein  Gleichgewicht  in  der  bewegten  Menge  hervor- 
zubringen. Da  aber  der  Tumult  der  Anarchie  immer  hefti- 
ger wird  und  eine  freiwillige  Vereinigung  der  Masse  un- 
denkbar erscheint,  so  ist  er  der  erste,  der  die  Einherr- 
schaft wieder  anrät  und  den  Mann  bezeichnet,  der  das 
Wunder  der  Wiederherstellung  vollbringen  werde. 
Bedenkt  man  nun  hiebei,  daß  unser  Freund  über  diese 
Gegenstände  nicht  etwa  hinterdrein,  sondern  gleichzeitig 
geschrieben  und  als  Herausgeber  eines  vielgelesenen  Jour- 
nals Gelegenheit  hatte,  ja  genötigt  war,  sich  monatlich 
aus  dem  Stegreife  vernehmen  zu  lassen,  so  wird  derjenige, 
der  seinem  Lebensgange  chronologisch  zu  folgen  berufen 
ist,  nicht  ohne  Bewundenmg  gewahr  werden,  mit  welcher 
Aufmerksamkeit  er  den  raschen  Begebenheiten  des  Tags 
folgte  und  mit  welcher  Klugheit  er  sich  als  ein  deutscher 
und  als  ein  denkender  teilnehmender  Mann  durchaus  be- 
nommen hat.  Und  hier  ist  es  der  Ort,  der  für  Deutsch- 
land so  wichtigen  Zeitschrift,  des  deutschen  Merkurs,  zu 
gedenken.  Dieses  Unternehmen  war  nicht  das  erste  in 
seiner  Art,  aber  doch  zu  jener  Zeit  neu  und  bedeutend. 
Ihm  verschaffte  sogleich  der  Name  des  Herausgebers  ein 
großes  Zutrauen:  denn  daß  ein  Mann,  der  selbst  dichtete, 
auch  die  Gedichte  anderer  in  die  Welt  einzuführen  ver- 
sprach, daß  ein  Schriftsteller,  dem  man  so  herrliche  Werke 
verdankte,  selbst  urteilen,  seine  Meinung  öfifentlich  be- 
kennen wollte,  dies  erregte  die  größten  Hoffnungen.  Auch 
versammelten  sich  wertvolle  Männer  bald  um  ihn  her,  und 
dieser  Verein  vorzüglicher  Literatoren  wirkte  so  viel,  daß 
man  durch  mehrere  Jahre  hin  sich  des  Merkurs  als  Leit- 
fadens in  imserer  Literargeschichte  bedienen  kann.  Auf 
das  Publikum  überhaupt  war  die  Wirkung  groß  und  bedeu- 
tend; denn  wenn  auf  der  einen  Seite  das  Lesen  und  Ur- 
teilen über  eine  größere  Masse  sich  verbreitete,  so  ward 
auch  die  Lust,  sich  augenblicklich  mitzuteilen,  bei  einem 
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jeden  rege,  der  irgend  etwas  zu  geben  hatte.  Mehr,  als  er 
erwartete  und  verlangte,  floß  dem  Herausgeber  zu;  sein 
Glück  weckte  Nachahmer:  ähnliche  Zeitschriften  entstan- 
den, die  erst  monatlich,  dann  wochen-  und  tagweise  sich 
ins  Publikum  drängten  und  endlich  jene  babylonische  Ver- 
wirrunghervorbrachten, von  der  wir  Zeuge  waren  und  sind, 
und  die  eigentlich  daher  entspringt,  daß  jedermann  reden 
und  niemand  hören  will. 

Was  den  Wert  und  die  Würde  des  deutschen  Merkurs 
viele  Jahre  durch  erhielt,  war  die  dem  Herausgeber  des- 
selben angeborne  Liberalität.  Wieland  war  nicht  zimi  Par- 
teihaupt geschaffen;  wer  die  Mäßigung  als  Hauptmaxime 
anerkennt,  darf  sich  keiner  Einseitigkeit  schuldig  machen. 
Was  seinen  regen  Geist  aufreizte,  suchte  er  durch  Men- 
schenverstand und  Geschmack  bei  sich  selbst  ins  Gleiche 
zu  bringen,  und  so  behandelte  er  auch  seine  Mitarbeiter, 
für  die  er  sich  keineswegs  enthusiasmierte;  und  wie  er 
die  von  ihm  so  hochgeachteten  alten  Autoren,  indem  er 
sie  mit  Sorgfalt  übersetzte,  doch  öfters  in  den  Noten  zu 
bekriegen  pflegte,  so  machte  er  auch  oft  geschätzte,  ja  ge- 
liebte Mitarbeiter  durch  mißbilligende  Noten  verdrießlich, 
ja  sogar  abwendig. 

Schon  früher  hatte  unser  Freund  wegen  größerer  und 
kleinerer  Schriften  gar  manche  Anfechtung  leiden  müssen; 
um  so  weniger  konnte  es  ihm,  als  Herausgeber  einer  Zeit- 
schrift, an  literarischen  Fehden  ermangeln.  Aber  auch  hier 
beweist  er  sich  als  immer  derselbe.  Ein  solcher  Federkrieg 
darf  ihm  niemals  lange  dauern,  und  wie  sichs  einiger- 
maßen in  die  Länge  ziehen  will,  so  läßt  er  dem  Gegner 
das  letzte  Wort  und  geht  seines  gewohnten  Pfades. 
Ausländer  haben  scharfsinnig  bemerkt,  daß  deutsche 
Schriftsteller  weniger  als  die  Autoren  anderer  Nationen 
auf  das  Publikum  Rücksicht  nehmen  und  daß  man  daher 
in  ihren  Schriften  den  Menschen,  der  sich  selbst  ausbildet, 
den  Menschen,  der  sich  selbst  etwas  zu  Danke  machen 
will,  und  folglich  den  Charakter  desselben  gar  bald  abneh- 
men könne.  Diese  Eigenschaft  haben  wir  schon  oben 
Wielanden  besonders  zugeschrieben,  und  es  wird  um  so 
interessanter  sein,  seine  Schriften  wie  sein  Leben  in  die- 


44»  ZUM  ANDENKEN  WIELANDS 

sem  Sinne  zu  reihen  und  zu  verfolgen,  als  man  früher  und 
später  den  Charakter  unsers  Freundes  aus  eben  diesen 
Schriften  verdächtig  zu  machen  suchte.  Gar  viele  Men- 
schen sind  noch  jetzt  an  ihm  irre,  weil  sie  sich  vorstellen, 
der  Vielseitige  müsse  gleichgültig  und  der  Bewegliche 
wankelmütig  sein.  Man  bedenkt  nicht,  daß  der  Charakter 
sich  nur  durchaus  aufs  Praktische  beziehe.  Nur  in  dem, 
was  der  Mensch  tut,  zu  tun  fortfährt,  worauf  er  beharrt, 
darin  zeigt  er  Charakter,  und  in  diesem  Sinne  hat  es  keinen 
festem,  sich  selbst  immer  gleichem  Mann  gegeben  als 
Wieland.  Wenn  er  sich  der  Mannigfaltigkeit  seiner  Emp- 
findungen, der  Beweglichkeit  seiner  Gedanken  überließ, 
keinem  einzelnen  Eindruck  Herrschaft  über  sich  erlauben 
wollte,  so  zeigte  er  eben  dadurch  die  Festigkeit  imd  Sicher- 
heit seines  Sinnes.  Der  geistreiche  Mann  spielte  gem 
mit  seinen  Meinungen,  aber,  ich  kann  alle  Mitlebenden 
als  Zeugen  auffordem,  niemals  mit  seinen  Gesinnungen. 
Und  so  erwarb  er  sich  viele  Freunde,  und  erhielt  sie.  Daß 
er  irgendeinen  entschiedenen  Feind  gehabt,  ist  mir  nicht 
bekannt  geworden.  Im  Genuß  seiner  dichterischen  Arbei- 
ten lebte  er  viele  Jahre  in  städtischer,  bürgerlicher,  freund- 
lichgeselliger Umgebung  imd  erreichte  die  Auszeichnung 
eines  vollständigen  Abdmcks  seiner  sorgfältig  durchge- 
sehenen Werke,  ja  einer  Prachtausgabe  derselben. 
Aber  er  sollte  noch  im  Herbst  seiner  Jahre  den  Einfluß 
des  Zeitgeistes  empfinden  und  auf  eine  nicht  vorzusehende 
Weise  ein  neues  Leben,  eine  neue  Jugend  beginnen.  Der 
Segen  des  holden  Friedens  hatte  lange  Zeit  über  Deutsch- 
land gewaltet;  äußere  allgemeine  Sicherheit  und  Ruhe 
traf  mit  den  innem,  menschlichen,  weltbürgerlichen  Ge- 
sinnungen gar  schön  zusammen.  Der  friedliche  Städter 
schien  seiner  Mauem  nicht  mehr  zu  bedürfen;  man  ent- 
zog sich  ihnen,  man  sehnte  sich  aufs  Land.  Die  Sicher- 
heit des  Gmndbesitzes  gab  jedermann  Vertrauen,  das 
fireie  Naturleben  zog  jedermann  an,  und  wie  der  gesellig 
geborne  Mensch  sich  öfters  den  süßen  Trug  vorbilden  kann, 
als  lebe  er  besser,  bequenier,  froher  in  der  Abgesondert- 
heit, so  schien  auch  Wieland,  dem  bereits  die  höchste 
literarische  Muße  gegönnt  war,    sich  nach  einem  noch 
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musenhaft  ruhigem  Aufenthalt  umzusehen;  und  als  er  ge- 
rade in  der  Nähe  von  Weimar  sich  ein  Landgut  zuzueignen 
Gelegenheit  und  Kräfte  fand,  faßte  er  den  Entschluß,  da- 
selbst den  Rest  seines  Lebens  zuzubringen.  Und  hier  mö- 
gen die,  welche  ihn  öfters  besucht,  welche  mit  ihm  gelebt, 
umständlich  erzählen,  wie  er  gerade  hier  in  seiner  ganzen 
Liebenswürdigkeit  erschien,  als  Haus-  und  Familienvater, 
als  Freund  und  Gatte,  besonders  aber,  weil  er  sich  den 
Menschen  wohl  entziehen,  die  Menschen  ihn  aber  nicht 
entbehren  konnten,  wie  er  als  gastfreier  Wirt  seine  ge- 
selligen Tugenden  am  anmutigsten  entwickelte. 
Indes  ich  nun  jüngere  Freunde  zu  dieser  idyllischen  Dar- 
stellimg  auffordere,  so  muß  ich  nur  kurz  imd  teilnehmend 
gedenken,  wie  diese  ländliche  Heiterkeit  durch  das  Hin- 
scheiden einer  teuern  mit  wohnenden  Freundin  und  dann 
durch  den  Tod  seiner  werten,  sorgsamen  Lebensgefährtin 
getrübt  worden.  Er  legt  diese  teuern  Reste  auf  eignem 
Grund  und  Boden  nieder,  und  indem  er  sich  entschließt, 
die  für  ihn  allzusehr  verflochtene  landwirtschaftliche  Be- 
sorgung aufzugeben  und  sich  des  einige  Jahre  froh  genosse- 
nen Grundbesitzes  zu  entäußern,  so  behält  er  sich  doch  den 
Platz,  den  Raum  zwischen  beiden  Geliebten  vor,  um  dort 
auch  seine  ruhige  Stätte  zu  finden.  Und  dorthin  haben  denn 
die  verehrten  Brüder  ihn  begleitet,  ja  gebracht,  und  da- 
durch seinen  schönen  und  anmutigen  Willen  erfüllt,  daß  die 
Nachkommen  seinen  Grabhügel  in  einem  lebendigen  Haine 
besuchen  und  heiter  verehren  sollten. 
Nicht  ohne  höhere  Veranlassung  aber  kehrte  der  Freund 
nach  der  Stadt  zurück;  denn  das  Verhältnis  zu  seiner 
großen  Gönnerin,  der  Herzogin -Mutter,  hatte  ihm  jenen 
ländlichen  Aufenthalt  mehr  als  einmal  verdüstert.  Erfühlte 
nur  zu  sehr,  was  es  ihm  koste,  von  ihr  entfernt  zu  sein. 
Er  konnte  ihren  Umgang  nicht  entbehren  und  desselben 
doch  nur  mit  Unbequemlichkeit  und  Unstatten  genießen. 
Und  so,  nachdem  er  seine  Familie  bald  erweitert,  bald 
verengt,  bald  vermehrt,  bald  vermindert,  bald  versammelt, 
bald  zerstreut  gesehen,  zieht  die  erhabene  Fürstin  ihn  in 
ihren  nächsten  Kreis.  Er  kehrt  zurück,  bezieht  eine  Woh- 
nung ganz  nahe  der  fürstlichen,  nimmt  teil  an  dem  Sommer- 
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aufenthalt  in  Tiefurt  und  betrachtet  sich  nun  als  Glied  des 
Hauses  und  Hofes. 

Wieland  war  ganz  eigentlich  für  die  größere  Gesellschaft 
geboren,  ja  die  größte  würde  sein  eigentliches  Element 
gewesen  sein;  denn  weil  er  nirgends  obenan  stehen,  wohl 
aber  gern  an  allem  teilnehmen  wollte  und  über  alles  mit 
Mäßigung  sich  zu  äußern  geneigt  war,  so  mußte  er  notwen- 
dig als  angenehmer  Gesellschafter  erscheinen,  ja  er  wäre 
es  unter  einer  leichtern,  nicht  jede  Unterhaltung  allzu  ernst 
nehmenden  Nation  noch  mehr  gewesen. 
Denn  sein  dichterisches  sowie  sein  literarisches  Streben 
war  unmittelbar  aufs  Leben  gerichtet,  und  wenn  er  auch 
nicht  gerade  immer  einen  praktischen  Zweck  suchte,  ein 
praktisches  Ziel  hatte  er  doch  immer  nah  oder  fern  vor 
Augen.  Daher  waren  seine  Gedanken  beständig  klar, 
sein  Ausdruck  deutlich,  gemeinfaßlich;  und  da  er,  bei 
ausgebreiteten  Kenntnissen,  stets  an  dem  Interesse  des 
Tags  festhielt,  demselben  folgte,  sich  geistreich  damit 
beschäftigte,  so  war  auch  seine  Unterhaltung  durchaus 
mannigfaltig  und  belebend;  wie  ich  denn  auch  nicht  leicht 
jemand  gekannt  habe,  welcher  das,  was  von  andern  Glück- 
liches in  die  Mitte  gebracht  wurde,  mit  mehr  Freudigkeit 
aufgenommen  und  mit  mehr  Lebendigkeit  erwidert  hätte. 
Bei  dieser  Art,  zu  denken,  sich  und  andere  zu  unterhalten, 
bei  der  redlichen  Absicht,  auf  sein  Zeitalter  zu  wirken, 
verargt  man  ihm  nun  wohl  nicht,  daß  er  gegen  die  neuern 
philosophischen  Schulen  einen  Widerwillen  faßte.  Wenn 
früher  Kant  in  kleinen  Schriften  nur  von  seinen  größern 
Ansichten  präludierte  und  in  heitern  Formen  selbst  über 
die  wichtigsten  Gegenstände  sich  problematisch  zu  äußern 
schien,  da  stand  er  imserm  Freunde  noch  nah  genug; 
als  aber  das  ungeheure  Lehrgebäude  errichtet  war,  so 
mußten  alle  die,  welche  sich  bisher  in  freiem  Leben  dich- 
tend sowie  philosophierend  ergangen  hatten,  sie  mußten 
eine  Drohburg,  eine  Zwingfeste  daran  erblicken,  von  woher 
ihre  heitern  Streifzüge  über  das  Feld  der  Erfahrung  be- 
schränkt werden  sollten. 

Aber  nicht  allein  für  den  Philosophen,  auch  für  den  Dichter 
war  bei  der  neuen  Geistesrichtung,   sobald  eine  große 
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Masse  sich  von  ihr  hinziehen  ließ,  viel,  ja  alles  zu  be- 
fürchten. Denn  ob  es  gleich  im  Anfang  scheinen  wollte, 
als  wäre  die  Absicht  überhaupt  nur  auf  Wissenschaft,  so- 
dann auf  Sittenlehre,  und  was  hievon  zunächst  abhängig 
ist,  gerichtet,  so  war  doch  leicht  einzusehen,  daß,  wenn 
man  jene  wichtigen  Angelegenheiten  des  hohem  Wissens 
und  des  sittlichen  Handelns  fester,  als  bisher  geschehen, 
zu  begründen  dachte,  wenn  man  dort  ein  strengeres,  in  sich 
mehr  zusammenhängendes,  aus  den  Tiefen  der  Menschheit 
entwickeltes  Urteil  verlangte,  daß  man,  sag  ich,  den  Ge- 
schmack auch  bald  auf  solche  Grundsätze  hinweisen  und 
deshalb  suchen  würde,  individuelles  Gefallen,  zufällige  Bil- 
dung, Volkseigenheiten  durchaus  zu  beseitigen  und  ein  all- 
gemeineres Gesetz  zur  Entscheidungsnorm  hervorzurufen. 
Dies  geschah  auch  wirklich,  und  in  der  Poesie  tat  sich 
eine  neue  Epoche  hervor,  welche  mit  unserm  Freunde, 
so  wie  er  mit  ihr,  in  Widerspruch  stehen  mußte.  Von 
dieser  Zeit  an  erlebte  er  manches  unbillige  Urteil,  ohne 
jedoch  sehr  davon  gerührt  zu  werden,  und  ich  erwähne 
dieses  Umstands  hier  ausdrücklich,  weil  der  daraus  in  der 
deutschen  Literatur  entstandene  Konflikt  noch  keineswegs 
beruhigt  xmd  ausgeglichen  ist  und  weil  ein  Wohlwollender, 
wenn  er  Wielands  Verdienst  schätzen  und  sein  Andenken 
kräftig  aufrecht  erhalten  will,  von  der  Lage  der  Dinge, 
von  dem  Herankommen  sowie  der  Folge  der  Meinungen, 
von  dem  Charakter,  den  Talenten  der  mitwirkenden  Per- 
sonen genau  unterrichtet  sein  müßte,  die  Kräfte,  die  Ver- 
dienste beider  Teile  wohl  kennen  und,  um  unparteiisch 
zu  wirken,  beiden  Parteien  gewissermaßen  angehören. 
Doch  von  jenen  hieraus  entsprungenen  kleinern  oder  grö- 
ßern Fehden  zieht  mich  eine  ernste  Betrachtung  ab,  der 
wir  uns  nunmehr  zu  überlassen  haben. 
Die  zwischen  unsern  Bergen  und  Hügeln,  in  unsem  an- 
mutig bewässerten  Tälern  viele  Jahre  glücklich  ange- 
siedelte Ruhe  war  schon  längst  durch  Kriegszüge,  wo  nicht 
verscheucht,  doch  bedroht.  Als  der  folgenreiche  Tag  an- 
brach, der  uns  in  Erstaunen  und  Schrecken  setzte,  da  das 
Schicksal  der  Welt  in  unsem  Spaziergängen  entschieden 
ward,  auch  in  diesen  schrecklichen  Stunden,  denen  unser 
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Freund  sorglos  entgegenlebte,  verließ  ihn  das  Glück  nicht; 
denn  er  ward,  erst  durch  die  Vorsorge  eines  jungen  ent- 
schlossenen Freundes,  dann  durch  die  Aufmerksamkeit  der 
französischen  Gewalthaber  gerettet,  die  in  ihm  den  ver- 
dienten weltberühmten  Schriftsteller  und  zugleich  ein  Mit- 
glied ihres  großen  wissenschaftlichen  Instituts  verehrten. 
Er  hatte  bald  hierauf  mit  uns  allen  den  schmerzlichen 
Verlust  Amaliens  zu  ertragen.  Hof  und  Stadt  waren  eif- 
rig bemüht,  ihm  jeden  Ersatz  zu  reichen,  und  bald  dar- 
auf ward  er  von  zwei  Kaisern  mit  Ehrenzeichen  begna- 
det, dergleichen  er  in  seinem  langen  Leben  nicht  gesucht, 
ja  nicht  einmal  erwartet  hatte. 

Aber  so  wie  am  trüben,  so  auch  am  heitern  Tage  war  er 
sich  selbst  gleich,  und  er  betätigt  hiedurch  den  Vorzug 
zartgebildetcr  Naturen,  deren  mittlere  Empfänglichkeit 
dem  guten  wie  dem  bösen  Geschick  mäßig  zu  begegnen 
versteht 

Am  bewunderungswürdigsten  jedoch  erschien  er,  körper- 
lich und  geistig  betrachtet,  nach  dem  harten  Unfall,  der 
ihn  in  so  hohen  Jahren  betraf,  als  er  durch  den  Sturz  des 
Wagens  zugleich  mit  einer  geliebten  Tochter  höchlich  ver- 
letzt ward.  Die  schmerzlichen  Folgen  des  Falles,  die  Lang- 
weile der  Genesung  ertrug  er  mit  dem  größten  Gleichmut 
tmd  tröstete  mehr  seine  Freunde  als  sich  selbst  durch  die 
Äußerung:  es  sei  ihm  niemals  ein  dergleichen  Unglück 
begegnet,  und  es  möge  den  Göttern  wohl  billig  geschienen 
haben,  daß  er  auch  auf  diese  Weise  die  Schuld  der  Mensch- 
heit abtrage.  Nun  genas  er  auch  bald,  indem  sich  seine 
Natur,  wie  die  eines  Jünglings,  schnell  wiederherstellte, 
und  ward  uns  dadurch  zum  Zeugnis,  wie  der  Zartheit  und 
Reinheit  auch  eine  hohe  physische  Kraft  verliehen  sei. 
Wie  sich  nun  seine  Lebensphilosophie  auch  bei  dieser 
Prüfung  bewährte,  so  brachte  ein  solcher  Unfall  keine 
Veränderung  in  der  Gesinnung  noch  in  seiner  Lebensweise 
hervor.  Nach  seiner  Genesung  gesellig  wie  vorher,  nahm 
er  teil  an  den  herkömmlichen  Unterhaltungen  des  umgäng- 
lichen Hof-  und  Stadtlebens,  mit  wahrer  Neigung  und 
anhaltendem  Bemühen  an  den  Arbeiten  der  verbundenen 
Brüder.  So  sehr  auch  jederzeit  sein  Blick  auf  das  Irdische, 
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auf  die  Erkenntnis,  die  Benutzung  desselben  gerichtet 
schien:  des  Außerweltlichen,  des  Übersinnlichen  konnte 
er  doch,  als  ein  vorzüglich  begabter  Mann,  keineswegs 
entbehren.  Auch  hier  trat  jener  Konflikt,  den  wir  oben 
umständlich  zu  schildern  für  Pflicht  gehalten,  merkwürdig 
hervor:  denn  indem  er  alles  abzulehnen  schien,  was  außer 
den  Grenzen  der  allgemeinen  Erkenntnisse  liegt,  außer 
dem  Kreise  dessen,  was  sich  durch  Erfahrung  betätigen 
läßt,  so  konnte  er  sich  doch  niemals  enthalten,  gleichsam 
versuchsweise  über  die  so  scharf  gezogenen  Linien,  wo 
nicht  hinauszuschreiten,  doch  hinüberzublicken  imd  sich 
eine  außerweltliche  Welt,  einen  Zustand,  von  dem  uns' 
alle  angebomen  Seelenkräfte  keine  Kenntnis  geben  kön- 
nen, nach  seiner  Weise  aufzuerbauen  und  darzustellen. 
Einzelne  Züge  seiner  Schriften  geben  hiezu  mannigfaltige 
Belege,  besonders  aber  darf  ich  mich  auf  seinen  Agatho- 
dämon,  auf  seine  Euthanasie  berufen,  ja  auf  jene  schönen, 
so  verständigen  als  herzlichen  Äußerungen,  die  er  noch 
vor  kurzem  offen  und  unbewunden  dieser  Versammlung 
mitteilen  mögen.  Denn  zu  unserm  Brüderverein  hatte 
sich  in  ihm  eine  vertrauensvolle  Neigung  aufgetan.  Schon 
als  Jüngling  mit  demjenigen  bekannt,  was  uns  von  den 
Mysterien  der  Alten  historisch  überliefert  worden,  floh  er 
zwar  nach  seiner  heitern,  klaren  Sinnesart  jene  trüben 
Geheinmisse,  aber  verleugnete  sich  nicht,  daß  gerade 
unter  diesen  vielleicht  seltsamen  Hüllen  zuerst  imter 
die  rohen  und  sinnlichen  Menschen  höhere  Begriffe  ein- 
geführt, durch  ahnungsvolle  Symbole  mächtige,  leuchtende 
Ideen  erweckt,  der  Glaube  an  einen  über  alles  waltenden 
Gott  eingeleitet,  die  Tugend  wünschenswerter  dargestellt 
und  die  Hoffnung  auf  die  Fortdauer  unsers  Daseins  so- 
wohl von  falschen  Schrecknissen  eines  trüben  Aberglau- 
bens als  von  den  ebenso  falschen  Forderungen  einer 
lebenslustigen  Sinnlichkeit  gereinigt  worden. 
Nun  als  Greis  von  so  vielen  werten  Freunden  tmd  Zeit- 
genossen auf  der  Erde  zurückgelassen,  sich  in  manchem 
Sinne  einsam  fühlend,  näherte  er  sich  unserm  teuern 
Bunde.  Wie  froh  er  in  denselben  getreten,  wie  anhaltend 
er  unsere  Versammlungen  besucht,  unsern  Angelegenheiten 
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seine  Aufmerksamkeit  gegönnt,  sich  der  Aufnahme  vor- 
züglicher junger  Männer  erfreut,  unsern  ehrbaren  Gast- 
mahlen beigewohnt  und  sich  nicht  enthalten,  über  manche 
wichtige  Angelegenheiten  seine  Gedanken  zu  eröfifnen — 
davon  sind  wir  alle  Zeugen,  wir  haben  es  freundlich  und 
dankbar  anerkannt.  Ja,  wenn  dieser  altgegründete  und 
nach  manchem  Zeitwechsel  oft  wiederhergestellte  Bund 
eines  Zeugnisses  bedürfte,  so  würde  hier  das  vollkommen- 
ste bereit  sein,  indem  ein  talentreicher  Mann,  verständig, 
vorsichtig,  umsichtig,  erfahren,  wohldenkend  und  mäßig, 
bei  uns  seinesgleichen  zu  finden  glaubte,  sich  bei  uns  in 
einer  Gesellschaft  fühlte,  die  er,  der  besten  gewohnt,  als 
Vollendung  seiner  menschlichen  und  geselligen  Wünsche 
so  gern  anerkannte. 

Vor  dieser  so  merkwürdigen  und  hochgeschätzten  Ver- 
sammlung, obgleich  von  unsern  Meistern  aufgefordert, 
über  den  Abgeschiedenen  wenige  Worte  zu  sprechen,  würde 
ich  wohl  haben  ablehnen  dürfen,  in  der  Betrachtung,  daß 
nicht  eine  flüchtige  Stunde,  leichte,  unzusammenhängende 
Blätter,  sondern  ganze  Jahre,  ja  manche  wohlüberdachte 
und  geordnete  Bände  nötig  sind,  um  sein  Andenken  rühm- 
lich zu  feiern,  neben  dem  Monumente,  das  er  sich  selbst 
in  seinen  Werken  und  Wirkungen  würdig  errichtet  hat. 
Auch  übernahm  ich  diese  schöne  Pflicht  nur  in  der  Be- 
trachtung: es  könne  das  von  mir  Vorgetragene  dem  zur 
Einleitung  dienen,  was  künftig,  bei  wiederholter  Feier 
seines  Andenkens,  von  andern  besser  zu  leisten  wäre. 
Wird  es  unsern  verehrten  Meistern  gefallen,  mit  diesem 
Aufsatz  in  ihre  Lade  alles  dasjenige  niederzulegen,  was 
öffentlich  über  unsern  Freund  erscheinen  wird,  noch  mehr 
aber  dasjenige,  was  unsere  Brüder,  auf  die  er  am  meisten 
und  am  eigensten  gewirkt,  welche  eines  ununterbrochenen 
nähern  Umgangs  mit  ihm  genossen,  vertraulich  äußern 
und  mitteilen  möchten,  so  würde  hiedurch  ein  Schatz  von 
Tatsachen,  Nachrichten  und  Urteilen  gesammelt,  welcher 
wohl  einzig  in  seiner  Art  sein  dürfte  imd  woraus  denn 
unsere  Nachkommen  schöpfen  könnten,  um  mit  standhafter 
Neigung  ein  so  würdiges  Andenken  immerfort  zu  be- 
schützen, zu  erhalten  und  zu  verklären. 


DEUTSCHES  THEATER 


DAS  Theater  ist  in  dem  modernen  bürgerlichen 
Leben,  wo  durch  Religion,  Gesetze,  Sittlichkeit, 
Sitte,  Gewohnheit,  Verschämtheit  und  so  fort  der 
Mensch  in  sehr  enge  Grenzen  eingeschränkt  ist,  eine 
merkwürdige  imd  gewissermaßen  sonderbare  Anstalt. 
Zu  allen  Zeiten  hat  sich  das  Theater  emanzipiert,  sobald 
es  nur  konnte,  und  niemals  war  seine  Freiheit  oder  Frech- 
heit von  langer  Dauer.  Es  hat  drei  Hauptgegner,  die  es 
immer  einzuschränken  suchen:  die  Polizei,  die  Religion 
imd  einen  durch  höhere  sittliche  Ansichten  gereinigten 
Geschmack. 

Die  gerichtliche  Polizei  machte  den  Persönlichkeiten  und 
Zoten  auf  dem  Theater  bald  ein  Ende.  Die  Puritaner  in 
England  schlössen  es  auf  mehrere  Jahre  ganz.  In  Frank- 
reich wurde  es  durch  die  Pedanterie  des  Kardinal  Richelieu 
gezähmt  und  in  seine  gegenwärtige  Form  gedrängt,  und 
die  Deutschen  haben,  ohne  es  zu  wollen,  nach  den  An- 
forderungen der  Geistlichkeit  ihre  Bühne  gebildet.  Fol- 
gendes mag  diese  Behauptung  erläutern. 
Aus  rohen  und  doch  schwachen,  fast  puppenspielartigen 
Anfängen  hätte  sich  das  deutsche  Theater  nach  und  nach 
durch  verschiedene  Epochen  zum  Kräftigen  und  Rechten 
vielleicht  durchgearbeitet,  wäre  es  im  südlichen  Deutsch- 
land, wo  es  eigentlich  zu  Hause  war,  zu  einem  ruhigen 
Fortschritt  und  zur  Entwickelung  gekommen;  allein  der 
erste  Schritt,  nicht  zu  seiner  Besserung,  sondern  zu  einer  so- 
genannten Verbesserung  geschah  im  nördUchen  Deutsch- 
land von  schalen  und  aller  Produktion  unfähigen  Men- 
schen. Gottsched  fand  zwar  noch  Widerstand.  Die  famose 
Epistel  von  Rost  zeigt,  daß  gute  Köpfe  es  doch  wohl  auch 
gerne  sehen  mochten,  wenn  der  Teufel  manchmal  auf  dem 
Theater  los  war;  allein  Leipzig  war  schon  ein  Ort  von 
sehr  gebundner  protestantischer  Sitte,  imd  Gottsched  hatte 
durch  sein  Übersetzungswesen  schon  so  sehr  in  die  Breite 
gearbeitet,  daß  er  die  Bühne  für  eine  Zeitlang  genugsam 
versehen  konnte.  Und  warum  sollte  man  dasjenige,  was 
Franzosen  und  Engländer  billigten,  nicht  auch  in  einer 


456  DEUTSCHES  THEATER 

schwachen  Nachbildung  sich  auf  dem  deutschen  Theater 
gefallen  lassen! 

Zu  dieser  Zeit  nun,  als  der  seichte  Geschmack  den  deut- 
schen Schauspieler  zu  zähmen  und  die  privilegierten 
Spaßmacher  von  den  Brettern  zu  verbannen  suchte,  fingen 
die  noch  nördlichem  hamburgischen  Pfarrer  und  Super- 
intendenten einen  Krieg  gegen  das  Theater  überhaupt  zu 
erregen  an.  Es  entstand  schon  vorher  die  Frage,  ob 
überall  ein  Christ  das  Theater  besuchen  dürfe;  und  die 
Frommen  waren  selbst  untereinander  nicht  einig,  ob  man 
die  Bühne  unter  die  gleichgültigen  (adiaphoren)  oder 
völlig  zu  verwerfenden  Dinge  rechnen  solle.  In  Hamburg 
brach  aber  der  Streit  hauptsächlich  darüber  los,  inwiefern 
ein  Geistlicher  selbst  das  Theater  besuchen  dürfe;  woraus 
denn  gar  bald  die  Folge  gezogen  werden  konnte,  daß  das- 
jenige, was  dem  Hirten  nicht  zieme,  der  Herde  nicht  ganz 
ersprießlich  sein  könne. 

Dieser  Streit,  der  von  beiden  Seiten  mit  vieler  Lebhaftig- 
keit geführt  wurde,  nötigte  leider  die  Freunde  der  Bühne, 
diese  der  höhern  Sinnlichkeit  eigentlich  nur  gewidmete 
Anstalt  für  eine  sittliche  auszugeben.  Sie  behaupteten, 
das  Theater  könne  lehren  und  bessern  und  also  dem  Staat 
und  der  Gesellschaft  unmittelbar  nutzen.  Die  Schriftsteller 
selbst,  gute  wackere  Männer  aus  dem  bürgerlichen  Stande, 
ließen  sichs  gefallen  und  arbeiteten  mit  deutscher  Bieder- 
keit und  gradem  Verstände  auf  diesen  Zweck  los,  ohne  zu 
bemerken,  daß  sie  die  Gottschedische  Mittelmäßigkeit 
durchaus  fortsetzten  imd  sie,  ohne  es  selbst  zu  wollen  und 
zu  wissen,  perpetuierten. 

Ein  Drittes  hat  sodann  auf  eine  fortdauernde  und  vielleicht 
nie  zu  zerstörende  Mittelmäßigkeit  des  deutschen  Thea- 
ters gewirkt.  Es  ist  die  ununterbrochene  Folge  von  drei 
Schauspielern,  welche,  als  Menschen  schätzbar,  das  Ge- 
fühl ihrer  Würde  auch  auf  dem  Theater  nicht  aufgeben 
konnten  und  deshalb  mehr  oder  weniger  die  dramatische 
Kunst  nach  dem  Sittlichen,  Anständigen,  Gebilligten  und 
wenigstens  scheinbar  Guten  hinzogen.  Ekhofen,  Schrödem 
und  Ififlanden  kam  hierin  sogar  die  allgemeine  Tendenz 
der  Zeit  zu  Hülfe,  die  eine  allgemeine  An-  und  Aus- 
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gleichung  aller  Stände  und  Beschäftigungen  zu  einem 
allgemeinen  Menschenwerte  durchaus  im  Herzen  und  im 
Auge  hatten. 

Die  Sentimentalität,  die  Würde  des  Alters  und  des  Men- 
schenverstandes, das  Vermitteln  durch  vortrefif liehe  Väter 
und  weise  Männer  nahm  auf  dem  Theater  überhand.  Wer 
erinnert  sich  nicht  des  Essighändlers ^  des  Philosophen^  ohne 
es  zu  wissen^  des  Ehrlichen  Verbrechens  und  so  vieler  ver- 
wandten Stücke? 

Das  Einzelne,  was  gedachte  Männer  in  den  verschiedenen 
Epochen  gewirkt,  werden  wir  an  Ort  und  Stelle  einfüh- 
ren. Hier  sei  genug,  auf  das  Allgemeine  hingedeutet  zu 
haben. 

Wenn  man  sich  in  den  letzten  Zeiten  fast  einstimmig  be- 
klagt und  eingesteht,  daß  es  kein  deutsches  Theater  gebe, 
worin  wir  keineswegs  mit  einstimmen,  so  könnte  man  auf 
eine  weniger  paradoxe  Weise  aus  dem,  was  bisher  vor- 
gegangen, wie  uns  dünkt,  mit  größter  Wahrscheinlichkeit 
dartun,  daß  es  gar  kein  deutsches  Theater  geben  werde, 
noch  geben  könne. 


ÜBERSICHT 

[ÜBER  DIE  VON  WEIMARISCHEN  DICHTERN  ZUR 
BEGRÜSSUNG  DES  AUS  DEM  FELDE  1814  HEIM- 
KEHRENDEN HERZOGS  CARL  AUGUST  ZUSAM- 
MENGESTELLTE GEDICHTSAMMLUNG  ''WILL- 
KOMMEN!"] 

DER  Vorgesang  erinnert  an  die  frommen  Wünsche, 
welche  Rat  und  Bürgerschaft  an  der  Ehrenpforte 
ihrem  geliebtesten  Landesherm  entgegenriefen. 
Nr.  I.  Sonett  leitet  das  Ganze  ein,  besonders  aber  die 
nächstfolgenden  Gedichte,  wozu 
Nr.  2   der  Übergang  ist. 

Nr.  3.  Die  Sterne  beziehen  sich  auf  die  Himmelszeichen 
und  Sternbilder,  womit  das  Observatorium  imd  ein  be- 
nachbartes Gebäude  geschmückt  waren. 
Nr.  4.  Blumen  und  Pflanzen.  Dieses  Gedicht  verleiht  jenen 
Gewächsen  eine  Stimme,  welche  an  einigen  Wohnungen, 
sodann  aber  auch  am  Römischen  Hause  sich  auszeichneten. 
Nr.  5.  Der  Kranz  ward  vor  dem  Schauspielhause  von 
einigen  Jungfrauen  als  Darstellerinnen  der  genannten 
Blumen  überreicht. 

Nr.  6.  Sollte  die  Überschrift  einer  Ode  führen,  sowohl 
wegen  altertümlicher  Form  als  wegen  des  ihr  eigenen 
Gedankenschwunges. 

Nr.  7.  Eine  gleiche  Bezeichnung  ist  auch  diesem  Gedichte 
nicht  zu  versagen. 

Nr.  8.  Worte  der  Zeit  klingen  kräftig  an  ein  früheres 
Kraftlied  eines  aus  unserer  Mitte  bald  Geschiedenen. 
Nr.  9.  Sollte  Wielands  Pforte  überschrieben  sein,  weil 
von  daher  diese  Töne  sich  vernehmen  lassen. 
Nr.  10.  Könnte  man  mit  Recht  gesellige  Nachbarschaft 
überschreiben,  da  das  Gedicht  sich  auf  eine  Wohnung  be- 
zieht, welche,  ein  geselliges  Dasein  begünstigend,  noch 
in  gegenwärtigem  Falle  sich  einer  glanzreichen  Nachbar- 
schaft erfreut. 

Nr.  II.  Die  Unsichtbaren  haben  auch  etwas  Sichtbares 
nach  außen  gewendet  und  sich  dadurch  würdig  zu  erkennen 
gegeben. 
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Nr.  12.  Ebendieselben  sieht  man  hier  ihre  Symbole  in 
bedeutungsvollen  Gnomen  auslegen. 
Nr.  13.  Schillers  Halle  zeigt  sich  mit  bedeutenden  Weih- 
geschenken geschmückt. 

Nr.  14.    Dein  wiederkehrenden  Landesvater  ein   patrio- 
tischer Jüngling. 

Nr.  1 5.  Das  römische  ^j gelangt  zum  Wort,  um  anzudeuten, 
wie  Altes  und  Neues  sich  einander  die  Hand  reichen. 
Nr.  16  und  17.  Das  Altertum  redet  hier  in  seinereignen 
Sprache  unsre  Empfindungen. 
Nr.  18.    Volksfest^  dem  Vater  des  Volks  gefeiert. 
Nr.  19.    Waffenglanz ^  der  erneueten  Wappen  echte  Aus- 
legung. 

Nr.  20.  Gruß  zur  Heimkehr/ sllstimmiger  Tagesruf. 
Nr.  21.  Der  Liebfrauenturm,  ein  Denkmal  des  Mittel- 
alters, belebt  sich,  um  in  die  frommen  Gesinnungen  der 
Gegenwart  auf  seine  Weise  einzustimmen. 
Nr.  22.  Patriotisches  Stilleben  zeigt  die  heitere  Beharr- 
lichkeit, die  sich  einem  Ort,  einem  Fürstenhause,  eifiemY oWa 
und  Geschäft  getreulich  widmet. 

Nr.  23.  Handelsmann  aus  Brüssel;  denn  auch  von  außen 
und  aus  der  weiten  Welt  wird  der  Wert  imd  die  Würde 
eines  Gesamtlebens  und  -wirkens  anerkannt. 
Nr.  24.  Knabengruß \2i&t\i\txvtmth.mtn,  wie  auch  in  Kin- 
des-undSäuglingsmundeIhm  Lob  undFreude  bereitet  sei. 
Nr.  25.  Der  Landmann  spricht  sich  heiter,  teilnehmend 
und  wohlgefällig  aus. 

Nr.  26.  Kunstschule  erklärt  die  an  ihrer  Pforte  aufgestell- 
ten Sinnbilder. 

Nr.  27.  Silbenrätsel  fordert  zu  stillem  Nachdenken  eines 
Erfreulichen  auf. 

Nr.  28.  Sehnsucht  in  liebevoller  Sorge. 
Nr.  29.  Die  Saale  zur  Um  in  löblichem  Wetteifer. 
Nr.  30.  Dem  Frieden  Lobgesang. 
Nr.  31.  Den  Einziehenden  patriotischer  Zuruf. 
Nr.  32.  Familiengemälde.    Es  ist  gegründete  Hoffnung, 
daß  die  bildende  Kunst  sich  mit  der  dichtenden  zur  Voll- 
endung dieses  Entwurfs  vereinigen  werde. 


DES  EPIMENIDES  ERWACHEN 

EIN  FESTSPIEL 

Aufzuführen,  Berlin,  den  30.  März  181 5 

[Morgenblatt  für  gebildete  Stände,  1815.  29.  und  30,  März. 
Nr.  75.  76.] 

DIESES  Stück  ward  auf  Anregung  des  verewigten 
Iffland  schon  im  Mai  1814  geschrieben;  die  erste 
Absicht  ging  nur  auf  einen  Prolog,  eine  größere 
Ausdehnung  jedoch  war  Ursache,  daß  es  nicht  zu 
den  Feierlichkeiten  im  Juli  dienen  konnte.  Herr  Kapell- 
meister Weber  benutzte  die  ihm  gegebne  Frist  und 
suchte  den  musikalischen  Teil  auf  das  fleißigste  zu  voll- 
enden, und  so  war  der  Aufschub  dem  Stück  günstig,  von 
welchem  wir  dem  Publikum  nähere  Kenntnis  zu  geben 
gedenken. 

Die  antike  Fabel,  welche  demselben  zugrunde  liegt,  ist 
folgende: 

Epimenides,  einer  Nymphe  Sohn,  auf  der  Insel  Kreta  ge- 
boren, hütete  die  väterlichen  Herden.  Einst  verirrte  er 
sich  bei  Aufsuchung  eines  verlornen  Schafs  und  kam  in 
eine  Höhle,  wo  er  vom  Schlaf  überfallen  wurde,  der  vier- 
zig Jahre  dauerte.  Als  er  wieder  aufwachte,  fand  er  alles 
verändert,  doch  ward  er  wieder  von  den  Seinigen  aner- 
kannt. Die  Nachricht  dieses  Wunderschlafs  verbreitete 
sich  über  ganz  Griechenland;  man  hielt  ihn  für  einen 
Liebling  der  Götter  und  verlangte  von  ihm  Rat  und  Hülfe. 
Bei  einer  wütenden  Pest  flehten  ihn  die  Athenienser  an, 
daß  er  ihre  Stadt  reinigen  und  aussöhnen  sollte.  Die 
Kretenser  sollen  ihm  auch  als  einem  Gott  geopfert  haben. 
Einige  zählen  ihn  statt  des  Perianders  imter  die  sieben 
Weisen. 

In  der  neuen  Dichtung  nimmt  man  an,  daß  die  Götter 
den  weisen  und  hülfreichen  Mann  zum  zweitenmal  ein- 
schlafen lassen,  damit  er  eine  große  Unglücksperiode  nicht 
mit  erlebe,  zugleich  aber  auch  die  Gabe  der  Weissagung, 
die  ihm  bisher  noch  versagt  gewesen,  erlangen  möge. 
Der  Schauplatz  ist  ein  prächtiger  Säulenhof;  im  Grunde 
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ein  tempelähnliches  Wohngebäude;  Hallen  an  der  Seite. 
Die  Mitteltür  des  Gebäudes  ist  durch  einen  Vorhang  ge- 
schlossen. 

Die  Muse  tritt  auf  und  prologiert,  begleitet  von  zwei 
Genien  als  Knaben,  welche  trophäenartig  die  Attribute 
sämtlicher  Musen  tragen. 

DIE  MUSE.    In  tiefe  Sklaverei  lag  ich  gebimden, 

Und  mir  gefiel  der  Starrheit  Eigensinn; 

Ein  jedes  Licht  der  Freiheit  war  verschwunden, 

Die  Fesseln  selbst,  sie  schienen  mir  Gewinn; 

Da  nahte  sich  in  holden  Frühlingsstunden 

Ein  Glanzbild; — gleich  entzückt — so  wie  ich  bin — 

Seh  ich  es  weit-  und  breiter  sich  entfalten. 

Und  ringsumher  ist  keine  Spur  des  Alten. 

Sie  fuhrt  die  Darstellung  eines  glücklichern  Zustandes 
durch  und  schließt: 

So  ging  es  mir!   Mög  es  euch  so  ergehen, 
Daß  aller  Haß  sich  augenblicks  entfernte 
Und,  wo  wir  noch  ein  dunkles  Wölkchen  sehen. 
Sich  alsobald  der  Himmel  überstemte, 
Es  tausendfach  erglänzte  von  den  Höhen, 
Und  alle  Welt  von  ims  die  Eintracht  lernte; 
Und  so  genießt  das  höchste  Glück  hienieden, 
Nach  hartem  äußern  Kampf  den  Innern  Frieden. 

Epimenides,  von  der  Muse  vor  ihrem  Abgang  angekündigt, 
tritt  aus  dem  Gebäude  die  Treppen  herunter  und  ex- 
poniert in  einem  Monolog  seine  Schicksale  und  seinen  Zu- 
stand. 

Zwei  Genien  in  Jünglingsgestalt  nehmen  ihn  singend  in 
die  Mitte. 

GENIEN.  Wandelt  der  Mond  und  bewegt  sich  der  Stern, 
Junge  wie  Alte,  sie  schlafen  so  gern; 
Leuchtet  die  Sonne  nach  löblichem  Brauch: 
Junge  wie  Alte,  sie  schlafen  wohl  auch. 

Sie  laden  ihn  zum  zweiten  Schlaf;  er  mißtraut  ihnen,  ver- 
mutet, daß  ihm  sein  Tod  angekündigt  werde,  doch  ergibt 
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er  sich  drein;  sie  begleiten  ihn  zur  Tür  des  tempelartigen 
Gebäudes,  wo  man  eine  beleuchtete  Lagerstelle  erblickt. 
Man  sieht  ihn  sich  niederlegen  und  einschlafen.  Die  Ge- 
nien verschließen  die  Tür. 

Unter  Donner  und  roher  kriegerischer  Musik  zieht  ein 
Heereszug  heran,  ein  wildes  Lied  singend,  im  Kostüm  der 
sämtlichen  Völker,  welche  von  den  Römern  zuerst  be- 
zwungen und  dann  als  Bundesgenossen  gegen  die  übrige 
Welt  gebraucht  worden. 

Der  Dämon  des  Kriegs  tritt  auf,  entfaltet  seine  Denkweise, 
erteilt  seine  Befehle;  jene  ziehen  ab.  In  demselben  Augen- 
blicke tritt  der  Dämon  der  List  mit  seinem  Gefolge  herein. 
Sie  sind  kostümiert  wie  die  Hof-  und  Staatsmänner  des 
sechzehnten  Jahrhunderts.  Der  Kriegsdämon  wird  einen 
Augenblick  aufgehalten,  doch  ungeduldig  läßt  er  sich  ver- 
nehmen: 

DÄMON  DES  KRIEGS.    Verweile  du,  ich  eile  fort! 
Der  Abschluß,  der  ist  meine  Sache. 
Du  wirkest  hier,  du  wirkest  dort, 
Und  wenn  ich  nicht  ein  Ende  mache, 
So  hat  ein  jeder  noch  ein  Wort. 
Ich  löse  rasch  mit  einem  Male 
Die  größten  Zweifel  angesichts: 
So  legte  Brennus  in  die  Schale 
Das  Schwert  statt  goldenen  Gewichts. 
Du  magst  nur  dein  Gewerbe  treiben, 
In  dem  dich  niemand  übertrifft; 
Ich  kann  nur  mit  dem  Schwerte  schreiben, 
Mit  blutigen  Zügen,  meine  Schrift. 
{Rasch  ab.) 

Der  Dämon  der  List^  mit  den  Seinigen  allein,  unterhält 
sich  mit  ihnen  selbstgefällig  über  ihre  heimliche  Macht: 

DÄMON  DER  LIST.  Der  Kriegesgott,  er  wüte  jetzt, 

Und  ihr  umgarnt  ihn  doch  zuletzt. 

Zertret'  er  goldner  Saaten  Halme 

Mit  flügelschnellem  Siegeslauf; 

Allein,  wenn  ich  sie  nicht  zermalme, 

Gleich  richten  sie  sich  wieder  auf. 
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Die  Geister  macht  er  nie  zu  Sklaven; 
Durch  offne  Rache,  harte  Strafen 
Macht  er  sie  nur  der  Freiheit  reif. 
Doch  alles,  was  wir  je  ersonnen. 
Und  alles,  was  wir  je  begonnen, 
Gelinge  nur  durch  Unterschleif. 
Den  Völkern  wollen  wir  versprechen, 
Sie  reizen  zu  der  kühnsten  Tat. 
Wenn  Worte  fallen,  Worte  brechen, 
Nennt  man  uns  weise,  klug  im  Rat. 
Durch  Zaudern  wollen  wir  verwehren, 
Und  alle  werden  uns  vertraun: 
Es  sei  ein  ewiges  Zerstören, 
Es  sei  ein  ewig  Wiederbaun! 

Sodann  gibt  er  dem  Gefolge  den  Auftrag,  das  herrliche, 
vor  aller  Augen  stehende  Gebäude  zu  untergraben  und  zu 
zerstören.  Sie  verbreiten  sich  einzeln  über  die  ganze  Bühne 
und  verschwinden  auf  einmal.  Idtx  Dämon,  allein  bleibend, 
lauscht  und  furchtet  beinahe  selbst  die  Wirkung  seiner 
Gebote.  Er  weicht  von  einer  Seite,  deren  Einsturz  ihm 
zu  drohen  scheint,  zur  andern;  zuletzt,  nachdem  er,  in 
der  Mitte  stehend,  die  Worte  gesprochen: 
Ein  Wink,  ein  Hauch  den  Bau  zugrunde  stößt. 
Wo  sich  von  selbst  das  Feste  löst 

stürzt  das  Ganze  zusammen  und  zeigt  eine  majestätische 

Ruine. 

Der  Dämon  der  Unterdrückung  tritt  auf  ohne  Gefolge,  im 

Kostüm  eines  orientalischen  Despoten;  der  Listige  beträgt 

sich  ehrerbietig,  ja  untertänig,  der  Sklavenfürst  übermütig. 

Er  freut  sich  an  den  Ruinen  und  verliert  sich  betrachtend 

zwischen  denselben. 

Der  Listige,  allein  geblieben,  verbirgt  seinen  Dünkel  nicht 

länger,  erklärt  sich  als  Herrn  jener  beiden. 

Ihr  brüstet  euch,  ihr  unteren  Dämonen, 

So  mögt  ihr  wüten,  mögt  auch  ruhn. 

Ich  deut  euch  beides  heimlich  an; 

Da  mag  denn  jener  immer  tun. 

Und  dieser  glauben,  es  sei  getan. 
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Ich  aber  wirke  schleichend  immerzu, 
Um  beide  nächstens  zu  erschrecken; 
Dich  Kriegesgott  bring  ich  zur  Ruh, 
Dich  Sklavenfiirsten  will  ich  wecken! 

Er  entfernt  sich;  der  Dämon  der  Unterdrückung  aber  tritt 
aus  den  Ruinen  wieder  hervor. 

DÄMON  DER  UNTERDRÜCKUNG. 

Es  ist  noch  allzu  frisch,  man  könnt  es  wieder  bauen; 

Die  graue  Zeit,  wirkend  ein  neues  Grauen — 

Verwittrung,  Staub  und  Regenschlick— 

Mit  Moos  und  Wildnis  düstre  sie  die  Räume. 

Nun  wachst  empor,  ehrwürdge  Bäume! 

Und  zeiget  dem  erstaunten  Blick 

Ein  längst  veraltetes  verschwundenes  Geschick, 

Begraben  auf  ewig  jedes  Glück! 

(Während  der  folgenden  Arie  begrünet  sich  die  Ruine  nach 

und  nach.) 

Nicht  zu  zieren — zu  verdecken, 

Nicht  zu  freuen — zu  erschrecken, 

Wachse  dieses  Zaubertal! 

Und  so  schleichen  und  so  wanken. 

Wie  verderbliche  Gedanken, 

Sich  die  Büsche,  sich  die  Ranken 

Als  Jahrhunderte  zumal. 

In  diesem  furchtbaren  Elysium  wird  seine  Einbildungskraft 
auf  schöne  Frauen  geleitet,  deren  Liebkosungen  er  sich 
ausbildet.  Man  hört  in  der  Ferne  den  heitern  Gesang 
einer  Mädchenstimme;  es  ist  die  Liebe^  die  sich  in  Gestalt 
einer  zierlichen  Nymphe  nähert. 

LIEBE.  Ja,  ich  schweife  schon  im  Weiten 

Dieser  Wildnis  leicht  und  froh: 

Denn  der  Liebe  sind  die  Zeiten 

Alle  gleich  und  immer  so. 

DÄMON  DER  UNTERDRÜCKUNG. 

Wie?  was  hör  ich  da  von  weitem? 

Ist  noch  eine  Seele  froh? 
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Ich  vernichte  Zeit-  auf  Zeiten, 
Und  sie  sind  noch  immer  so! — 

In  einem  Zweigesang  sucht  der  Dämon  die  Liebe  zu  ge- 
winnen. Der  Glaube  kommt  in  Gestalt  einer  würdigen 
Vestale,  leidenschaftlich  bewegt,  und  wirft  sich  der 
Schwester  trostlos  an  die  Brust;  da  diese  aber  im  heitern 
Gesänge  fortfährt,  ergießt  sich  der  Glaube  in  Vorwürfen; 
die  Liebe  beharrt  auf  ihrem  heitern  Sinn,  die  Schwestern 
entzweien  sich,  und  der  Dämon  sucht  dieses  zu  seinem 
Vorteil  zu  benutzen. 

Unter  dem  Schein,  beide  zu  vereinigen,  schmeichelt  er 
beiden.  Er  liebkost  die  Liebe  und  legt  ihr  Armbänder 
an  zum  Andenken,  dem  Glauben  einen  köstlichen  Brust- 
schmuck. Kleine  Dämonen  bringen  schwere  Ketten  und 
hängen  sie  heimlich  in  das  Geschmeide  fest.  Die 
Schwestern  fühlen  sich  gemartert,  der  Dämon  triumphiert: 

DÄMON  DER  UNTERDRÜCKUNG. 

So  hab  ich  euch  dahin  gebracht 

Beim  hellsten  Tag  in  tiefe  Nacht. 

Getrennt,  wie  sie  gefesselt  sind, 

Ist  Liebe  törig,  Glaube  blind. 

Allein  die  Hoffnung  schweift  noch  immer  frei; 

Mein  Zauber  winde  sie  herbei! 

Ich  bin  schon  oft  ihr  listig  nachgezogen; 

Doch  wandelbar  wie  Regenbogen 

Setzt  sie  den  Fuß  bald  da,  bald  dort,  bald  hier; 

Und  hab  ich  diese  nicht  betrogen, 

Was  hilft  das  alles  andre  mir. 

Die  Hoffnung  erscheint  oben  auf  der  Ruine  mit  Helm, 
Schild  und  Speer.  Er  sucht  sie  gleichfalls  zu  kirren, 
allein  sie  hebt  den  Speer  gegen  ihn  auf  und  steht  in  dro- 
hender Gebärde. 

Der  Dämon  glaubt  sich  von  Nebel  und  Wolken  umhüllt, 
die  auf  ihm  lasten.  Eine  ungeheure  Vision  bedroht  ihn; 
nur  als  die  Hoffnung  ihre  ruhige  Stellung  wieder  einnimmt, 
ermannt  er  sich. 

GOETHE  XII  3a 
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DÄMON  DER  UNTERDRÜCKUNG. 

Du  biegst  das  Knie,  vor  dem  sich  tausend  brachen; 

Der  Allbeherrscher  sei  ein  Mann! 

Denn  wer  den  Haß  der  Welt  nicht  tragen  kann, 

Der  muß  sie  nicht  in  Fesseln  schlagen. 

Liebe  und  Glaube^  gefesselt,  verzweifeln,  Hoffnung  tritt 
heran  und  spricht  ihnen  zu,  die  Genien  eilen  herbei  und 
nehmen  ihnen  die  Ketten  ab,  zugleich  mit  dem  gefähr- 
lichen Schmuck. 

GENIEN.  Immer  sind  wir  noch  im  Lande, 
Hier  und  dort  mit  raschem  Lauf; 
Erstlich  lösen  wir  die  Bande; 
Richte  du  sie  wieder  auf! 

Denn  uns  Genien  gegeben 
Ward  gewiß  ein  schönes  Teil; 
Euer  eigenes  Bestreben 
Wirke  nun  das  eigne  Heil. 

Die  Hoffnung  wendet  sich  zum  Glauben  und  richtet  ihn 
auf,  die  Liebe  springt  von  selbst  vom  Boden,  die  Schwe- 
stern umarmen  sich. 

HOFFNUNG.  Denn  wie  ich  bin,  so  bin  ich  auch  beständig: 

Nie  der  Verzweiflung  geb  ich  mich  dahin; 

Ich  mildre  Schmerz,  das  höchste  Glück  voUend  ich; 

Weiblich  gestaltet,  bin  ich  männlich  kühn. 

Das  Leben  selbst  ist  nur  durch  mich  lebendig, 

Ja  übers  Grab  kann  ichs  hinüberziehn; 

Und  wenn  sie  mich  sogar  als  Asche  sammlen, 

So  müssen  sie  noch  meinen  Namen  stammlen. 

Dann  entwickelt  sie  den  gegenwärtigen  Zustand  der  Dinge, 
schildert  die  geheimen  Verbindungen,  den  untergrabenen 
Boden,  die  Einigkeit  der  Gesinnungen  und  schließt: 

HOFFNUNG.  Von  Osten  rollt,  Lawinen  gleich,  herüber 

Der  Schnee-  und  Eisball,  wälzt  sich  groß  und  größer, 

Er  schmilzt  und  nah  und  näher  stürzt  vorüber 

Das  alles  überschwemmende  Gewässer: 

So  strömts  nach  Westen,  dann  zum  Süd  hinüber, 
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Die  Welt  sieht  sich  zerstört— und  fühlt  sich  besser. 
Vom  Ozean,  vom  Belt  her  kommt  nur  Rettung; 
So  wirkt  das  All  in  glücklicher  Verkettung. 

Die  Himmelsschwestem  eilen  zu  ihren  Geschäften. 

HOFFNUNG.  Nun  begegn  ich  meinen  Braven, 

Die  sich  in  der  Nacht  versammlet, 

Um  zu  schweigen,  nicht  zu  schlafen. 

LIEBE.  Kommt  zu  sehn,  was  unsre  frommen, 

Guten  Schwestern  unternommen, 

Die  mit  Seufzen  sich  bereiten 

Auf  die  blutig  wilden  Zeiten. 

GLAUBE.  Denn  der  Liebe  Hülf  und  Laben 

Wird  den  schönsten  Segen  haben. 

Und  im  Glauben  überwinden 

Sie  die  Furcht,  die  sie  empfinden. 

Sie  entfernen  sich  mit  den  Genien^  ein  unsichtbares  Chor 
deutet  auf  das  Erwachen  des  Epimenides^  die  Genien  er- 
öffnen die  Pforten,  Epimenides  erwacht.  Es  ist  finster,  er 
tritt  herunter,  ungewiß,  wo  er  sich  befinde.  Es  erscheint 
ein  Komet.  Epimenides  ahnet  Unheil,  indem  er  sich  in 
der  Wüste  findet.  Die  Genien  treten  auf  mit  Fackeln  und 
führen  ihn  schweigend  in  den  Ruinen  umher.  Er  erkennt 
noch  eine  halb  erhabene  Arbeit,  das  häusliche  Glück  vor- 
stellend. An  der  andern  Seite  zeigt  sich  ihm  eineTafelmit 
unleserlicher  Inschrift,  er  kann  sie  noch  auswendig.  Er 
fühlt  sich  in  der  höchsten  Not. 

EPIMENIDES. 

Nein,  kniee  nicht!  Sie  hören  dich  nicht  mehr. 

Die  Genien  schweigen;  wünsche  dir  den  Tod! 

Denn  wo  der  Mensch  verzweifelt,  lebt  kein  Gott, 

Und  ohne  Gott  will  ich  nicht  länger  leben. 

GENIEN.  Komm!  wir  wollen  dir  versprechen 

Rettung  aus  dem  tiefsten  Schmerz; 

Pfeiler,  Säulen  kann  man  brechen, 

Aber  nicht  ein  freies  Herz: 

Denn  es  lebt  ein  ewig  Leben, 

Es  ist  selbst  der  ganze  Mann; 
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In  ihm  wirken  Lust  und  Streben, 

Die  man  nicht  zermalmen  kann. 

EPIMENIDES. 

O  sprecht!  o  helft!  mein  Knie,  es  trägt  mich  kaum: 

Ihr  wollt  euch  bittern  Spott  erlauben? 

GENIEN.  Komm  mit!  Den  Ohren  ists  ein  Traum; 

Den  Augen  selbst  wirst  du  nicht  glauben. 

Es  wird  plötzlich  Tag.  Die  Hoffnung^  den  Jugendfürsten 
an  der  Seite,  führt  über  die  Ruinen  ein  Heer  herein,  wel- 
ches, soweit  die  ästhetische  Symbolik  es  erlauben  darf, 
die  verschiednen  neuem,  in  dem  letzten  Kriege  verbün- 
deten Völker  bezeichnet. 

CHOR.  Brüder,  auf,  die  Welt  zu  befreien! 
Kometen  winken,  die  Stund  ist  groß. 
Alle  Gewebe  der  Tyranneien 
Haut  entzwei  und  reißt  euch  los! 
Hinan! — Vorwärts! — Hinan, 
Und  das  Werk,  es  werde  getan! 

So  erschallet  nun  Gottes  Stimme, 
Denn  des  Volkes  Stimme,  sie  erschallt. 
Und  entflammt  von  heiigem  Grimme 
Folgt  des  Blitzes  Allgewalt. 
Hinan! — Vorwärts! — Hinan, 
Und  das  große  Werk  wird  getan. 

Denn  so  einer  "vorwärts"  rufet, 

Gleich  sind  alle  hinterdrein, 

Und  so  geht  es  abgestufet. 

Stark  und  schwach  und  groß  und  klein. 

Hinan! — Vorwärts! — Hinan, 

Und  das  große,  das  Werk  ist  getan! 

Und  wo  eh  wir  sie  nun  erfassen, 

In  den  Sturz,  in  die  Flucht  sie  hinein? 

Ja,  in  Ungeheuern  Massen 

Stürzen  wir  schon  hinterdrein! 

Hinan! — Vorwärts! — Hinan, 

Und  das  alles,  das  Werk  ist  getan. 
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Glaube  und  Liebe  mit  den  Frauen  und  Landbewohnern  an 
der  andern  Seite: 

CHOR.  Und  wir  kommen 

Mit  Verlangen, 

Wir,  die  Frommen, 

Zu  empfangen 

Sie,  die  Braven, 

Sie  mit  Kränzen 

Zu  umschlingen. 

Und  mit  Hymnen 
Zu  umsingen, 
Zu  erheben 
Jene  Braven, 
Die  da  schlafen, 
Die  gegeben 
Höhrem  Leben. 

Hierauf,  unter  einem  allgemeinen  Chor,  steigt  durch  schein- 
bar physische  Anstrengung,  sowie  durch  geistige  Mitwir- 
kung der  Palast  wieder  verherrlicht  in  die  Höhe,  ein  Teil 
der  Vegetation  bleibt  und  ziert. 

EPIMENIDES  (nach  oben). 

Wie  selig  euer  Freund  gewesen, 

Der  diese  Nacht  des  Jammers  überschlief, 

Ich  konnts  an  den  Ruinen  lesen, 

Ihr  Götter,  ich  empfind  es  tief! 

(Zu  den  Umstehenden) 
Doch  schäm  ich  mich  der  Ruhestunden, 
Mit  euch  zu  leiden  war  Gewinn: 
Denn  für  den  Schmerz,  den  ihr  empfunden. 
Seid  ihr  auch  größer,  als  ich  bin. 
PRIESTER.  Tadle  nicht  der  Götter  Willen, 
Wenn  du  manches  Jahr  gewannst: 
Sie  bewahrten  dich  im  stillen, 
Daß  du  rein  empfinden  kannst; 
Und  so  gleichst  du  künftgen  Tagen, 
Denen  unsre  Qual  und  Plagen, 
Unser  Streben,  unser  Wagen 
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Endlich  die  Geschichte  beut, 
Und  nicht  glauben,  was  wir  sagen. 
Wirst  du,  wie  die  Folgezeit. 

Glaube^  Liebe  und  Hoffnung^  ihren  gegenwärtigen  Zustand 
erhebend,  wenden  sich  einzeln  an  die  verbündeten  Mon- 
archen. 

EPIMENIDES.  Die  Tugenden,  die  hier  ein  kräftig  Wirken 
Und  in  unendlichen  Bezirken 
Sich  herrhch  tausendfach  gezeigt, 
Den  höchsten  Zweck  mit  Blitzesflug  erreicht, 
Sie  helfen  uns  die  größten  Tage  feiern. 
Nur  eine,  die  mit  treuer  Hand 
Die  Schwestern  fest  und  zart  verband, 
Abseits,  verhüllt,  bescheiden  stand. 
Die  Einigkeit,  muß  ich  entschleiern. 
(Erfiihrt  eine  bisher  verborgen  gebliebene  Verschleierte  her- 
vor und  schlägt  ihr  den  Schleier  zurück.) 
EINIGKEIT.  Der  Geist,  der  aUe  Welten  schafift, 
Durch  mich  belehrt  er  seine  Teuren: 
''Von  der  Gefahr,  der  ungeheuren. 
Errettet  nur  gesamte  Kraft." 
Das,  was  ich  lehre,  scheint  so  leicht, 
Und  fast  unmöglich  zu  erfüllen: 
"Nachgiebigkeit  bei  großem  Willen." 
Nun  ist  des  Wortes  Ziel  erreicht, 
Den  höchsten  Wunsch  seh  ich  erfüllen. 
EPIMENIDES.   Und  wir  sind  alle  neugeboren, 
Das  große  Sehnen  ist  gestillt; 
Bei  Friedrichs  Asche  wars  geschworen. 
Und  ist  auf  ewig  nun  erfüllt. 

Allgemeines  Chor.  Durch  Vereinigimg  der  Krieger  und 
Einheimischen  geschieht  der  Übergang  zum  Ballett,  wel- 
ches die  Freude  des  Wiedersehens,  Erkennens,  Findens 
in  den  mannigfaltigsten  Familienszenen  anmutig  ausdruckt. 
Große  Gruppe. 
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Epimenides,  zivei  Priester. 
EPIMENIDES.  Ich  sehe  nun  mein  frommes  Hoffen 
Nach  Wundertaten  eingetroffen; 
Schön  ists,  dem  Höchsten  sich  vertraun. 
Er  lehrte  mich  das  Gegen wärtge  kennen; 
Nun  aber  soll  mein  Blick  entbrennen, 
In  ferne  Zeiten  auszuschaun. 

ZU  DREI.  Und  nun  soll  Geist  und  Herz  entbrennen, 
Vergangnes  fühlen,  Zukunft  schaun. 


Des  Schlußchors  letzte  Strophen: 

Gedenkt  unendlicher  Gefahr, 

Des  wohlvergoßnen  Bluts, 

Und  freuet  euch  von  Jahr  zu  Jahr 

Des  unschätzbaren  Guts. 

Die  große  Stadt  an  diesem  Tag 

Die  unsre  sollte  sein! 

Nach  manchem  Hin-  und  Widerschlag 

Wir  kamen  doch  hinein. 

Und  tönet  bald:  der  Herr  ist  da, 

Von  Sternen  glänzt  die  Nacht, 

Er  hat,  damit  xms  Heil  geschah, 

Gestritten  und  gewacht. 

Für  alle,  die  ihm  angestammt, 

Für  uns  war  es  getan. 

Und  wie's  von  Berg-  zu  Bergen  flammt 

Entzücken  flamm  hinan! 


ÜBER  DAS  DEUTSCHE  THEATER 

[Morgenblatt  für  gebildete  Stände,  1815,  10.  und  11.  April. 

Nr.  85.  86.] 

ZU  einer  Zeit,  wo  das  deutsche  Theater,  als  eine  der 
schönsten  Nationaltätigkeiten,  aus  trauriger  Be- 
schränkung und  Verkümmerung  wieder  zu  Freiheit 
und  Leben  hervorwächst,  beeifern  sich  wohldenkende 
Direktoren,  nicht  allein  einer  einzelnen  Anstalt  im  stillen 
ernstlich  vorzustehen,  sondern  auch  durch  öffentliche 
Mitteilungen  ins  Ganze  zu  wirken.  Dichter,  Schauspieler, 
Direktion  und  Publikum  werden  sich  immer  mehr  unter- 
einanderverständigen und  im  Genuß  des  Augenblicks  nicht 
vergessen,  was  die  Vorfahren  geleistet.  Nur  auf  ein  Reper- 
torium,  welches  ältere  Stücke  enthält,  kann  sich  eine  Na- 
tionalbühne gründen.  Möge  nachstehendes  eine  günstige 
Aufnahme  erfahren  und  so  des  Verfassers  Mut  belebt  wer- 
den, mit  ähnlichen  Äußerungen  nach  und  nach  hervor- 
zutreten. 

EIN  VORSATZ  SCHILLERS,  UND  WAS  DARAUS 
ERFOLGET 

Als  der  verewigte  Schiller  durch  die  Gnade  des  Hofs,  die 
Gunst  der  Gesellschaft,  die  Neigung  der  Freunde  bewogen 
ward,  seinen  jenaischen  Aufenthalt  mit  dem  weimarischen 
zu  vertauschen  und  der  Eingezogenheit  zu  entsagen,  der 
er  sich  bisher  ausschließlich  gewidmet  hatte,  da  war  ihm 
besonders  die  weimarische  Bühne  vor  Augen,  und  er  be- 
schloß, seine  Aufmerksamkeit  auf  die  Vorstellimgen  der- 
selben scharf  und  entschieden  zu  richten. 
Und  einer  solchen  Schranke  bedurfte  der  Dichter;  sein 
außerordentlicher  Geist  suchte  von  Jugend  auf  die  Höhen 
und  Tiefen,  seine  Einbildungskraft,  seine  dichterische 
Tätigkeit  führten  ihn  ins  Weite  und  Breite;  imd  so  leiden- 
schaftlich er  auch  hierbei  verfuhr,  konnte  doch  bei  län- 
gerer Erfahrung  seinem  Scharfblick  nicht  entgehen,  daß 
ihn  diese  Eigenschaften  auf  der  Theaterbahn  notwendig 
irreführen  müßten. 
In  Jena  waren  seine  Freunde  Zeugen  gewesen,  mit  welcher 
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Anhaltsamkeit  und  entschiedener  Richtung  er  sich  mit 
Wallefistein  beschäftigte.  Dieser  vor  seinem  Genie  sich 
immer  mehr  ausdehnende  Gegenstand  ward  von  ihm  auf 
die  mannigfaltigste  Weise  aufgestellt,  verknüpft,  ausge- 
führt, bis  er  sich  zuletzt  genötigt  sah,  das  Stück  in  drei 
Teile  zu  teilen,  wie  es  darauf  erschien;  und  selbst  nach- 
her ließ  er  nicht  ab,  Veränderungen  zu  trefifen,  damit  die 
Hauptmomente  im  engem  wirken  möchten;  da  denn  die 
Folge  war,  daß  der  Tod  Wallensteins  auf  allen  Bühnen  und 
öfter,  das  Lager  und  die  Piccolominis  nicht  überall  und  selt- 
ner gegeben  wurden. 

Don  Carlos  war  schon  früher  für  die  Bühne  zusammenge- 
zogen, und  wer  dieses  Stück,  wie  es  jetzt  noch  gespielt 
wird,  zusammenhält  mit  der  ersten  gedruckten  Ausgabe, 
der  wird  anerkennen,  daß  Schiller,  wie  er  im  Entwerfen 
seiner  Plane  unbegrenzt  zu  Werke  ging,  bei  einer  spätem 
Redaktion  seiner  Arbeiten  zum  theatralischen  Zweck  durch 
Überzeugung  den  Mut  besaß,  streng,  ja  unbarmherzig  mit 
dem  Vorhandenen  imizugehen.  Hier  sollten  alle  Haupt - 
momente  vor  Aug  und  Ohr  in  einem  gewissen  Zeiträume 
vorübergehen.  Alles  andere  gab  er  auf,  und  doch  hat 
er  sich  nie  in  den  Raum  von  drei  Stunden  einschheßen 
können. 

Die  Räuber^  Kabale  und  Liebe ^  FiescOy  Produktionen  ge- 
nialer jugendlicher  Ungeduld  und  Unwillens  über  einen 
schweren  Erziehungsdmck,  hatten  bei  der  Vorstellung, 
die  besonders  von  Jünglingen  und  der  Menge  heftig  ver- 
langt wurde,  manche  Veränderung  erleiden  müssen.  Über 
alle  dachte  er  nach,  ob  es  nicht  möghch  würde,  sie  einem 
mehr  geläuterten  Geschmack,  zu  welchem  er  sich  heran- 
gebildet hatte,  anzuähnlichen.  Er  pflog  hierüber  mit  sich 
selbst,  in  langen,  schlaflosen  Nächten,  dann  aber  auch  an 
heitem  Abenden  mit  Freunden  einen  liberalen  und  um- 
ständlichen Rat. 

Hätte  jene  Beratungen  ein  Geschwindschreiber  aufbewahrt, 
so  würde  man  ein  merkwürdiges  Beispiel  produktiver 
Kritik  besitzen.  Um  desto  angenehmer  wird  Einsichtigen 
die  Selbstunterhaltung  Schillers  über  den  projektierten 
und  angefangnen  Demetrius  entgegenkommen,    welches 
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schöne  Dokument  prüfenden  Erschaffens  uns  im  Gefolg 
seiner  Werke  aufbewahrt  ist.  Jene  oben  benannten  drei 
Stücke  jedoch  wollte  man  nicht  anrühren,  weil  das  daran 
Mißfällige  sich  zu  innig  mit  Gehalt  und  Form  verwachsen 
befand  und  man  sie  daher  auf  gut  Glück  der  Folgezeit, 
wie  sie  einmal  aus  einem  gewaltsamen  Geist  entspnmgen 
waren,  überliefern  mußte. 

Schiller  hatte  nicht  lange,  in  so  reifen  Jahren,  einer  Reihe 
von  theatralischen  Vorstellungen  beigewohnt,  als  sein 
tätiger,  die  Umstände  erwägender  Geist,  ins  Ganze  arbei- 
tend, den  Gedanken  faßte,  daß  man  dasjenige,  was  man 
an  eignen  Werken  getan,  wohl  auch  an  fremden  tun  könne; 
und  so  entwarf  er  einen  Plan,  wie  dem  deutschen  Theater, 
indem  die  lebenden  Autoren  für  den  Augenblick  fortar- 
beiteten, auch  dasjenige  zu  erhalten  wäre,  was  früher  ge- 
leistet worden;  der  einnehmende  Stoff,  der  anerkannte 
Gehalt  solcher  Werke  sollte  einer  Form  angenähert  wer- 
den, die  teils  der  Bühne  überhaupt,  teils  dem  Sinn  und 
Geist  der  Gegenwart  gemäß  wäre.  Aus  diesen  Betrach- 
tungen entstand  in  ihm  der  Vorsatz,  Ausruhestunden,  die 
ihm  von  eignen  Arbeiten  übrig  blieben,  in  Gesellschaft 
übereindenkender  Freunde  planmäßig  anzuwenden,  daß 
vorhandene  bedeutende  Stücke  bearbeitet  und  ein  Deut- 
sches Theater  herausgegeben  würde,  sowohl  für  den  Leser, 
welcher  bekannte  Stücke  von  einer  neuen  Seite  sollte 
kennen  lernen,  als  auch  für  die  zahlreichenBühnenDeutsch- 
lands,  die  dadurch  in  den  Stand  gesetzt  würden,  denen 
oft  leichten  Erzeugnissen  des  Tags  einen  festen  alter- 
tümlichen Grund  ohne  große  Anstrengung  unterlegen  zu 
können. 

Damit  nun  aber  das  Deutsche  Theater  auf  echt  deutschen 
Boden  gegründet  werden  möge,  war  Schillers  Absicht, 
zuerst  Hermanns  Schlacht  von  Klopstock  zu  bearbeiten. 
Das  Stück  wurde  vorgenommen  und  erregte  schon  bei 
dem  ersten  AnbHck  manches  Bedenken.  Schillers  Urteil 
war  überhaupt  sehr  liberal,  aber  zugleich  frei  und  streng. 
Die  ideellen  Forderungen,  welche  Schiller  seiner  Natur 
nach  machen  mußte,  fand  er  hier  nicht  befriedigt,  imd 
das  Stück  ward  bald  zurückgelegt.   Die  Kritik  auf  ihrem 
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gegenwärtigen  Standpunkte  bedarf  keines  Winkes,  um  die 
Bestimmunggründe  zu  entfalten. 

Gegen  Lessings  Arbeiten  hatte  Schiller  ein  ganz  beson- 
deres Verhältnis;  er  liebte  sie  eigentlich  nicht,  ja  Emilie 
Galotti  war  ihm  zuwider;  doch  wurde  diese  Tragödie  so- 
wohl als  Minna  von  Barnhelm  in  das  Repertorium  aufge- 
nommen. Er  wandte  sich  darauf  zu  Nathan  dem  Weisen^ 
und  nach  seiner  Redaktion,  wobei  er  die  Kunstfreunde  gern 
mitwirken  ließ,  erscheint  das  Stück  noch  gegenwärtig  und 
wird  sich  lang  erhalten,  weil  sich  immer  tüchtige  Schau- 
spieler finden  werden,  die  sich  der  Rolle  Nathans  ge- 
wachsen fühlen.  Möge  doch  die  bekannte  Erzählung, 
glücklich  dargestellt,  das  deutsche  Publikum  auf  ewige 
Zeiten  erinnern,  daß  es  nicht  nur  berufen  wird,  um  zu 
schauen,  sondern  auch,  um  zu  hören  und  zu  vernehmen. 
Möge  zugleich  das  darin  ausgesprochne  göttliche  Dul- 
dungs-  und  Schonungsgefühl  der  Nation  heilig  und  wert 
bleiben. 

Die  Gegenwart  des  vortrefflichen  Iffland  (1796)  gab  Ge- 
legenheit zu  Abkürzung  Egmonts^  wie  das  Stück  noch  bei 
uns  und  an  einigen  Orten  gegeben  wird. 
Daß  auch  Schiller  bei  seiner  Redaktion  grausam  verfahren, 
davon  überzeugt  man  sich  bei  Vergleichung  nachstehender 
Szenenfolge  mit  dem  gedruckten  Stücke  selbst.  Die  per- 
sönliche Gegenwart  der  Regentin  z.  E.  vermißt  unser  Pu- 
blikimi  ungern;  und  doch  ist  in  Schillers  Arbeit  eine  solche 
Konsequenz,  daß  man  nicht  gewagt  hat,  sie  wieder  einzu- 
legen, weil  andre  Mißverhältnisse  in  die  gegenwärtige  Form 
sich  einschleichen  würden. 

EGMONT 

Erster  Aufzug 
Auf  einem  freien  Platz  Armbrustschießen.  Bei  Gelegen- 
heit, daß  einer  von  Egmonts  Leuten  durch  den  besten 
Schuß  sich  zum  Schützenkönige  erhebt,  seine  Gesundheit 
sowie  die  Gesundheiten  der  Herrschaften  getrunken  wer- 
den, kommen  die  öffentlichen  Angelegenheiten  zur  Sprache, 
nebst  den  Charakteren  der  höchsten  und  hohen  Personen. 
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Die  Gesinnungen  des  Volks  offenbaren  sich.  Andre  Bür- 
ger treten  auf;  man  wird  von  den  entstandnen  Unruhen 
unterrichtet.  Zu  ihnen  gesellt  sich  ein  Advokate,  der  die 
Privilegien  des  Volks  zur  Sprache  bringt;  hieraus  entstehen 
Zwiespalt  und  Händel;  Egmont  tritt  auf,  besänftigt  die 
Männer  und  bedroht  den  Rabulisten.  Er  zeigt  sich  als  be- 
liebter und  geehrter  Fürst. 

Zweiter  Aufzug 

Egmont  und  sein  Geheimschreiber,  bei  dessen  Vorträgen 
die  liberale,  freie,  kühne  Denkart  des  Helden  sich  offen- 
bart. Hieraufsucht  Oranien  seinem  Freunde  Vorsicht  ein- 
zuflößen, aber  vergebens,  und,  da  man  die  Ankunft  des 
Herzogs  Alba  vernimmt,  ihn  zur  Flucht  zu  bereden;  aber- 
mals vergebens. 

Dritter  Aufzug 

Die  Bürger  in  Furcht  des  Bevorstehenden;  der  Rabulist 
weissagt  Egmonts  Schicksal;  die  spanische  Wache  tritt 
auf,  das  Volk  stiebt  auseinander. 

In  einem  bürgerlichen  Zimmer  finden  wir  Klärchen  mit 
ihrer  Liebe  zu  Egmont  beschäftigt.  Sie  sucht  die  Neigung 
ihres  Liebhabers  Brackenburg  abzulehnen;  fährt  fort,  in 
Freud  und  Leid  an  ihr  Verhältnis  mit  Egmont  zu  denken; 
dieser  tritt  ein,  und  nun  ist  nichts  anders  als  Liebe  und 
Lust. 

Vierter  Aufzug 

Palast.  Albas  Charakter  entwickelt  sich  in  seinen  Maß- 
regeln. Ferdinand,  dessen  natürlicher  Sohn,  den  die  Per- 
sönlichkeit Egmonts  anzieht,  wird,  damit  er  sich  an  Grau- 
samkeiten gewöhne,  beordert,  diesen  gefangen  zu  nehmen. 
Egmont  und  Alba  im  Gespräch,  jener  offen,  dieser  zurück- 
haltend und  zugleich  anreizend.  Egmont  wird  gefangen 
genommen. 

Brackenburg  in  der  Dämmerung  auf  der  Straße;  Klärchen 
will  die  Bürger  zur  Befreiung  Egmonts  aufregen,  sie  ent- 
fernen sich  furchtsam;  Brackenburg,  mit  Klärchen  allein, 
versucht  sie  zu  beruhigen,  aber  vergeblich. 
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Fünfter  Aufzug 
Klärchen  in  ihrem  Zimmer  allein.   Brackenburg  bringt  die 
Nachricht    von   Vorbereitung  zu   Egmonts  Hinrichtung. 
Klärchen  nimmt  Gift,  Brackenburg  entfernt  sich,  die  Lampe 
verlischt,  Klärchens  Verscheiden  andeutend. 
Gefängnis,  Egmont  allein.  Das  Todesurteil  wird  ihm  an- 
gekündigt. Szene  mit  Ferdinand,  seinem  jungen  Freunde. 
Egmont,  allein,  entschläft.  Erscheinung  Klärchens  im  er- 
öffneten Hintergrunde;  Trommeln  wecken  ihn  auf;  er  folgt 
der  Wache,  gleichsam  als  Befehlshaber. 
Wegen  der  letzten  Erscheinung  Klärchens  sind  die  Mei- 
nungen geteilt;  Schiller  war  dagegen,  der  Autor  dafür;  nach 
dem   Wunsche   des  hiesigen   Publikums   darf   sie   nicht 
fehlen. 

Da  wir  bei  den  gegenwärtigen  Betrachtungen  nicht  chrono- 
logisch, sondern  nach  andern  Rücksichten  verfahren  und 
vorzüglich  Verfasser  und  Redakteur  im  Auge  behalten, 
so  wenden  wir  uns  zu  Stella^  welche  Schillern  gleichfalls 
ihre  Erscheinung  auf  dem  Theater  verdankt.  Da  das  Stück 
an  sich  selbst  schon  einen  regelmäßigen  ruhigen  Gang 
hat,  so  ließ  er  es  in  allen  seinen  Teilen  bestehen,  ver- 
kürzte nur  hier  und  da  den  Dialog,  besonders  wo  er  aus 
dem  Dramatischen  ins  Idyllische  und  Elegische  überzu- 
gehen schien.  Denn  wie  in  einem  Stück  zu  viel  geschehen 
kann,  so  kann  auch  darin  zu  viel  Empfundnes  ausge- 
sprochen werden.  Und  so  ließ  sich  Schiller  durch  manche 
angenehme  Stelle  nicht  verführen,  sondern  strich  sie  weg. 
Sehr  gut  besetzt,  ward  das  Stück  den  15.  Januar  1806 
ztmi  ersten  gegeben  und  sodann  wiederholt;  allein  bei 
aufmerksamer  Betrachtung  kam  zur  Sprache,  daß  nach 
unsern  Sitten,  die  ganz  eigentlich  auf  Monogamie  ge- 
gründet sind,  das  Verhältnis  eines  Mannes  zu  zwei  Frauen, 
besonders  wie  es  hier  zur  Erscheinung  kommt,  nicht  zu 
vermitteln  sei  und  sich  daher  vollkommen  zur  Tragödie 
qualifiziere.  Fruchtlos  blieb  deshalb  jener  Versuch  der 
verständigen  Cäcilie,  das  Mißverhältnis  ins  Gleiche  zu 
bringen.  Das  Stück  nahm  eine  tragische  Wendung  und 
endigte  auf  eine  Weise,  die  das  Gefühl  befriedigt  und  die 
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Rührung  erhöht.  Gegenwärtig  ist  das  Stück  ganz  voll- 
kommen besetzt,  so  daß  nichts  zu  wünschen  übrig  bleibt, 
und  erhielt  daher  das  letztemal  ungeteilten  Beifall. 
Doch  würde  eine  solche  allgemeine  Versicherung  Schau- 
bühnen, welche  dieses  Stück  aufzuführen  gedächten,  von 
weiter  keinem  Nutzen  sein,  deswegen  wir  über  das  ein- 
zelne die  nötigen  Bemerkungen  hinzufügen: 
Die  Rolle  des  Fernando  wird  jeder  nicht  gar  zu  junge 
Mann,  der  Helden-  und  erste  Liebhaberrollen  zu  spielen 
berufen  ist,  gern  übernehmen  und  die  leidenschaftliche 
Verlegenheit,  in  die  er  sich  gesetzt  sieht,  mit  mannig- 
faltiger Steigerung  auszudrücken  suchen. 
Die  Besetzung  der  Frauenzimmerrollen  ist  schon  schwie- 
riger; es  sind  deren  fünf,  von  abgestuften,  sorgfältig  unter- 
schiednen  Charakteren.  Die  Schauspielerin,  welche  die 
Rolle  der  Stella  übernimmt,  muß  uns  eine  unzerstörliche 
Neigung,  ihre  heiße  Liebe,  ihren  glühenden  Enthusiasmus 
nicht  allein  darstellen,  sie  muß  uns  ihre  Gefühle  mitteilen, 
uns  mit  sich  fortreißen. 

Cäcilie  wird  das  anfänglich  schwach  und  gedruckt  Schei- 
nende bald  hinter  sich  lassen  und  als  eine  freie  Gemüts- 
und Verstandsheldin  vor  uns  im  größten  Glanz  er- 
scheinen. 

Lucie  soll  einen  Charakter  vorstellen,  der  sich  in  einem 
behaglichen  Leben  frei  gebildet  hat  und  den  äußern  Druck, 
der  auf  sie  eindringt,  nicht  empfindet,  ja  abstößt.  Keine 
Spur  von  Naseweisheit  oder  Dünkel  darf  erscheinen. 
Die  Postmeisterin  ist  keine  zänkische  Alte;  sie  ist  eine 
junge,  heitere,  tätige  Witwe,  die  nur  wieder  heiraten 
möchte,  um  besser  gehorcht  zu  sein. 
Ännchen.  Es  ist  zu  wünschen,  daß  dieses  ein  kleines  Kind 
sei;  in  dem  Munde  eines  solchen,  wenn  es  deutlich  spricht, 
nimmt  sich  die  Entschiedenheit  dessen,  was  es  zu 
sagen  hat,  sehr  gut  aus.  Kann  man  diese  Figuren  derge- 
stalt abstufen,  so  wird  die  Tragödie  ihre  Wirkung  nicht 
verfehlen. 

Der  erste  Akt,  der  das  äußere  Leben  vorstellt,  muß  außer- 
ordentlich gut  eingelernt  sein,  und  selbst  die  unbedeutend- 
sten Handlungen  sollen  ein  gewisses  ästhetisches  Geschick 


ÜBER  DAS  DEUTSCHE  THEATER  479 

verraten;  wie  denn  auch  das  zweimal  ertönende  Posthorn 
kunstinäßig  eine  angenehme  Wirkung  tun  sollte. 
So  ist  denn  auch  der  Verwalter  keineswegs  durch  einen 
geringen  Akteur  zu  besetzen,  sondern  ein  vorzüglicher 
Schauspieler,  der  die  Rolle  der  ernst  zärtlichen  Alten 
spielt,  zu  diesem  Liebesdienst  einzuladen. 
Bedenkt  man  die  unglaublichen  Vorteile,  die  der  Komponist 
hat,  der  alle  seine  Wünsche  und  Absichten  mit  tausend 
Worten  und  Zeichen  in  die  Partitur  einschließen  und  sie 
jedem  Kunstausübenden  verständlich  machen  kann,  so 
wird  man  dem  dramatischen  Dichter  auch  verzeihen,  wenn 
er  das,  was  er  zum  Gelingen  seiner  Arbeit  für  unumgäng- 
lich nötig  hält,  den  Direktionen  und  Regien  ans  Herz  zu 
legen  trachtet. 

Die  Laune  des  Verliebten  ward  im  März  1805  aufs  Theater 
gebracht,  eben  als  diese  kleine  Produktion  vierzig  Jahre 
alt  war.  Hier  kommt  alles  auf  die  Rolle  der  Egle  an.  Fin- 
det sich  eine  gewandte  Schauspielerin,  die  den  Charakter 
völlig  ausdruckt,  so  ist  das  Stück  geborgen  und  wird  gern  ge- 
sehen. Eine  unsrer  heitern  und  angenehmen  Schauspiele- 
rinnen, die  sich  nach  Breslau  begab,  brachte  es  auf  das  dor- 
tige Theater.  Ein  geistreicher  Mann  ergriff  den  Sinn  des 
Charakters  und  verfaßte  einige  Stücke  dieser  Individualität 
zuliebe.  Auch  wird  es  in  Berlin  gegenwärtig  gern  gesehen. 
Hier  mag  eine  Bemerkung  Platz  finden,  die,  wohl  beachtet, 
den  Direktionen  Vorteil  bringen  wird.  Untersucht  man 
genau,  warum  gewisse  Stücke,  denen  einiges  Verdienst 
nicht  abzusprechen  ist,  entweder  gar  nicht  aufs  Theater 
kommen  oder,  wenn  sie  eine  Zeitlang  guten  Eindruck 
darauf  gemacht,  nach  und  nach  verschwinden,  so  findet 
sich,  daß  die  Ursache  weder  am  Stücke  noch  am  Publikum 
liege,  sondern  daß  die  erforderliche  Persönlichkeit  des 
Schauspielers  abgeht.  Es  ist  daher  sehr  wohlgetan,  wenn 
man  Stücke  nicht  ganz  beiseite  legt  oder  sie  aus  dem 
Repertorium  wegstreicht.  Man  behalte  sie  beständig  im 
Auge,  sollte  man  sie  auch  jahrelang  nicht  geben  können. 
Kommt  die  Zeit,  daß  sie  wieder  vollkommen  zu  besetzen 
sind,  so  wird  man  eine  gute  Wirkung  nicht  verfehlen. 
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So  würde  z.  E.  das  deutsche  Theater  eine  große  Verände- 
rung erleiden,  wenn  eine  Figur  wie  die  berühmte  Seylerin 
mit  einem  echten,  unsrer  Zeit  gemäß  ausgebildeten  Talent 
erschiene:  geschwind  würden  Medea,  Semiramis,  Kleo- 
patra,  Agrippina und  andre  Heldinnen,  die  man  sich  kolos- 
sal denken  mag,  aus  dem  Grabe  auferstehen;  andere  Rollen 
daneben  würden  umgeschafifen  werden.  Man  denke  sich 
eine  solche  Figur  als  Orsina,  und  Emilie  Galotti  ist  ein 
ganz  andres  Stück;  der  Prinz  ist  entschuldigt,  sobald  man 
anerkennt,  daß  ihm  eine  solche  gewaltsame,  herrische 
Figur  zur  Last  fallen  müsse. 

Wir  wenden  uns  nun  zu  den  Mitschuldigen.  Daß  dieses 
Stück  einiges  theatralisches  Verdienst  habe,  läßt  sich  auch 
daraus  abnehmen,  daß  es  zu  einer  Zeit,  wo  es  den  deutschen 
Schauspielern  noch  vor  Rhythmen  und  Reimen  bangte, 
erschienen,  in  Prosa  übersetzt  aufs  Theater  gebracht  wor- 
den, wo  es  sich  freilich  nicht  erhalten  konnte,  weil  ihm  ein 
Hauptbestandteil,  das  Silbenmaß  und  der  Reim,  abging. 
Nunmehr  aber,  da  beides  den  Schauspielern  geläufiger 
ward,  konnte  man  auch  diesen  Versuch  wagen.  Man  nahm 
dem  Stück  einige  Härten,  erneuerte  das  Veraltete,  und  so 
erhält  es  sich  noch  immer  bei  vorteilhafter  Besetzung. 
Es  kam  zugleich  mit  der  Laune  des  Verliebten  im  März 
1805  auf  die  Bühne.  Schiller  war  bei  den  Vorstellun- 
gen beirätig,  aber  erlebte  nicht,  daß  wir  im  September 
desselben  Jahrs  mit  dem  Rätsel  auftraten,  welches  viel 
Glück  machte,  dessen  Verfasser  aber  lange  unbekannt 
bleiben  wollte,  nachher  aber  eine  Fortsetzung  herausgab, 
welche  Stücke  sich  sämtlich  einander  halten  und  tragen. 
Man  versäume  ja  nicht  auf  dem  deutschen  Theater,  wo 
es  ohnehin  sehr  bunt  aussieht,  Stücke  von  ähnlichem  Sinn 
und  Ton  nebeneinander  zu  stellen,  um  wenigstens  den 
verschiednen  Abteilungen  dramatischer  Erzeugnisse  eine 
gewisse  Breite  zu  geben. 

Iphigenia  kam,  nicht  ohne  Abkürzung,  schon  1802  auf  die 
weimarische  Bühne;  Tasso^  nach  langer,  stiller  Vorberei- 
tung, erst  1807.  Beide  Stücke  erhalten  sich  durch  die 
höchst  vorzüglichen,  zu  den  Rollen  vollkommen  geeigneten 
Schauspieler  und  Schauspielerinnen. 
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Wir  sprechen  zuletzt  von  dem  im  September  1804  zum 
erstenmal  auf  dem  Theater  erschienenen  Götz  von  Ber- 
lic/iingen.  Obgleich  Schiller  diese  neue  Bearbeitung  selbst 
nicht  übernehmen  wollte,  so  wirkte  er  doch  dabei  treu- 
lich mit  und  wußte  durch  seine  kühnen  Entschließungen 
dem  Verfasser  manche  Abkürzung  zu  erleichtern  und  war 
mit  Rat  tmd  Tat  vom  ersten  Anfang  bis  zur  Vorstellung 
einwirkend.  Da  es  auf  wenigen  Theatern  aufgeführt  wird, 
so  möchte  wohl  hier  der  Gang  des  Stücks  kürzlich  zu 
erzählen  und  die  Grundsätze,  nach  welchen  auch  diese 
Redaktion  bewirkt  worden,  im  allgemeinen  anzudeuten 
sein. 

GÖTZ  VON  BERLICHINGEN 

Erster  Aufzug 

Indem  von  einigen  Bauern  bambergische  Knechte  in  der 
Herberge  verhöhnet  werden,  erfährt  man  die  Feindselig- 
keiten, in  welchen  Götz  mit  dem  Bischof  begriffen  ist. 
Einige  diesem  Ritter  zugetane  Reiter  kommen  hinzu  und 
erfahren,  daß  Weislingen,  des  Bischofs  rechte  Hand,  sich 
in  der  Nähe  befindet.  Sie  eilen,  es  ihrem  Herrn  zu  mel- 
den. 

Der  lauernde  Götz  erscheint  vor  einer  Waldhütte;  ein 
Stalljunge,  Georg,  kündigt  sich  als  künftigen  Helden  an. 
Bruder  Martin  beneidet  den  Krieger,  Gatten  und  Vater. 
Die  Knechte  kommen  meldend,  Götz  eilt  fort,  und  der 
Knabe  läßt  sich  durch  ein  Heiligenbild  beschwichtigen. 
Auf  Jaxthausen,  Götzens  Burg,  finden  wir  dessen  Frau, 
Schwester  und  Sohn.  Jene  zeigt  sich  als  tüchtige  Ritter- 
frau, die  andre  als  zartfühlend;  der  Sohn  weichlich.  Faud 
meldet,  Weislingen  sei  gefangen  und  Götz  bring'  ihn 
heran.  Die  Frauen  entfernen  sich;  beide  Ritter  treten  auf; 
durch  Götzens  treuherziges  Benehmen  und  die  Erzählung 
alter  Geschichten  wird  Weislingen  gerührt.  Maria  und 
Karl  treten  ein;  das  Kind  lädt  zu  Tische,  Maria  zur  Freund- 
schaft; die  Rittergeben  sich  die  Hände,  Maria  steht  zwi- 
schen ihnen. 
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Zweiter  Aufzug 

Maria  und  Weisungen  treten  ein,  ihr  Verhältnis  hat  sich 
geknüpft;  Götz  und  Elisabeth  erscheinen,  man  beschäftigt 
sich  mit  Planen  und  Hoffnungen.  Weislingen  fühlt  sich 
glücklich  in  seinen  neuen  Verhältnissen.  Franz,  Weislin- 
gens  Knabe,  kommt  von  Bamberg  und  erregt  alte  Erinne- 
rungen sowie  ein  neues  Phantasiebild  der  gefährlichen 
Adelheid  von  Walldorf.  Seine  Leidenschaft  für  diese  Dame 
ist  nicht  zu  verkennen,  und  man  fängt  an,  zu  fürchten,  er 
werde  seinen  Herrn  mit  fortreißen. 
Hans  von  Selbitz  kommt  und  stellt  sich  der  wackern  Haus- 
frau Elisabeth  als  einen  lustig  fahrenden  Ritter  dar.  Götz 
heißt  ihn  willkommen;  die  Nachricht,  daß  Nürnberger 
Kaufleute  auf  die  Messe  ziehen,  läuft  ein;  man  zieht  fort. 
Im  Walde  finden  wir  die  Nürnberger  Kauf  leute;  sie  werden 
überfallen,  beraubt.  Durch  Georg  erfährt  Götz,  daß  Weis- 
lingen sich  imigekehrt  habe.  Götz  will  seinen  Verdruß  an 
den  gefangnen  Kaufleuten  ausüben,  gibt  aber  gerührt  ein 
Schmuckkästchen  zurück,  welches  ein  Bräutigam  seiner 
Braut  bringen  will;  denn  Götz  bedenkt  traurig,  daß  er 
seiner  Schwester  den  Verlust  des  Bräutigams  ankündigen 
müsse. 

Dritter  Aufzug 

Zwei  Kauf  leute  erscheinen  im  Lustgarten  zu  Augsburg, 
Maximilian,  verdrießlich,  weist  sie  ab;  Weislingen  macht 
ihnen  Hoffnung  und  bedient  sich  der  Gelegenheit,  den 
Kaiser  gegen  Götz  und  andre  imruhige  Ritter  einzu- 
nehmen. 

Hierauf  entwickelt  sich  das  Verhältnis  zwischen  Weis- 
lingen und  seiner  Gemahlin  Adelheid,  die  ihn  nötigt,  un- 
bedingt ihre  Weltzwecke  zu  begünstigen.  Die  wachsende 
Leidenschaft  des  Edelknaben  zu  ihr,  die  buhlerischen 
Künste,  ihn  anzulocken,  sprechen  sich  aus.  Wir  werden 
nach  Jaxthausen  versetzt.  Sickingen  wirbt  um  Maria; 
Selbitz  bringt  Nachricht,  daß  Götz  in  die  Acht  erklärt 
sei.  Mangreift  zu  den  Waffen.  Lerse  kündigt  sich  an;  Götz 
nimmt  ihn  freudig  auf. 
Wir  werden  auf  einen  Berg  geführt;  weite  Aussicht,  ver- 
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fallne  Warte,  Burg  und  Felsen.  Eine  Zigeuner familie, 
durch  den  Kriegszug  beunruhigt,  exponiert  sich  und 
knüpft  die  folgenden  Szenen  aneinander.  Der  Haupt- 
mann des  Exekutionstrupps  kommt  an,  gibt  seine  Befehle, 
macht  sichs  bequem.  Die  Zigeuner  schmeicheln  ihm. 
Georg  überfällt  die  Höhe;  Selbitz  wird  verwundet  herauf- 
gebracht, von  Reichsknechten  angefallen,  von  Lerse  be- 
freit, von  Götz  besucht. 

Vierter  Außug 
Jaxthausen.  Maria  und  Sickingen,  dazu  der  siegreiche  Götz; 
er  muß  befürchten,  sich  eingeschlossen  zu  sehen.  Maria 
und  Sickingen  werden  getraut  und  müssen  von  der  Burg 
scheiden.  Aufforderung,  Belagerung,  tapfere  Gegenwehr, 
Familientisch;  Lerse  bringt  Nachricht  von  einer  Kapitu- 
lation; Verrat. 

Weislingens  und  Adelheidens  Wohnung  in  Augsburg. 
Nacht.  Weisungen  verdrießlich.  Maskenzug  Adelheidens. 
Es  läßt  sich  bemerken,  daß  es  bei  diesem  Feste  auf 
den  Erzherzog  angesehen  sei;  den  eifersüchtigen  Franz 
weiß  sie  zu  beschwichtigen  und  ihn  zu  ihren  Zwecken  zu 
gebrauchen. 

Wirtshaus  zu  Heilbronn.  Rathaus  daselbst;  Götzens  Kühn- 
heit und  Trotz.  Sickingen  befreit  ihn.  Die  bekannten 
Szenen  sind  geblieben. 

Fünfter  Aufzug 
Wald.  Götz  mit  Georg  auf  dem  Anstände,  einem  Wilde 
auflauernd.  Hier  im  Freien  wird  schmerzlich  bemerkt,  daß 
Götz  nicht  über  seine  Grenze  hinaus  darf.  Man  erfährt  nun 
das  Unheil  des  Bauernkrieges.  Das  wilde  Ungetüm  rückt 
sogar  heran.  Max  Stumpf,  den  sie  sich  zum  Führer  mit- 
geschleppt, weiß  sich  loszusagen.  Götz,  halb  überredet, 
halb  genötigt,  gibt  nach,  erklärt  sich  als  ihr  Hauptmann 
auf  vier  Wochen  und  bricht  seinen  Bann.  Die  Bauern  ent- 
zweien sich,  und  der  Teufel  ist  los. 
WeisHngen  erscheint  an  der  Spitze  von  Rittern  und 
Kriegsvolk,  gegen  die  Aufrührer  ziehend,  vorzüglich  aber 
um  Götzen  habhaft  zu  werden  und  sich  vom  leidigen  Ge- 
fühl der  Subalternität  zu  befreien.    Zu  seiner  Gemahlin 
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steht  er  im  schlimmsten  Verhältnisse;  Franzens  ent- 
schiedene Leidenschaft  zu  ihr  offenbart  sich  immer  mehr. 
Götz  und  Georg  in  der  traurigen  Lage,  mit  Aufrührern 
verbunden  zu  sein.  Das  heimliche  Gericht  kündigt  sich 
an.  Götz  flüchtet  zu  den  Zigeimern  und  wird  von  Bundes - 
truppen  gefangen  genommen. 

Adelheidens  Schloß.  Die  Verführerin  trennt  sich  von  dem 
beglückten  Knaben,  nachdem  sie  ihn  verleitet  hat,  ihrem 
Gemahl  Gift  zu  bringen.  Ein  Gespenst  nimmt  bald  seinen 
Platz  ein,  und  eine  wirksame  Szene  erfolgt. 
Aus  diesen  nächtlichen  Umgebungen  werden  wir  in  einen 
heitern  Frühlingsgarten  versetzt.  Maria  schläft  in  einer 
Biumenlaube;  Lerse  tritt  zu  ihr  und  bewegt  sie,  von  Weis- 
ungen des  Bruders  Leben  zu  erflehen. 
Weislingens  Schloß.  Der  Sterbende,  sodann  Maria  und 
Franz.  Götzens  Todesurteil  wird  vernichtet,  imd  wir  fin- 
den den  scheidenden  Helden  im  Gärtchen  des  Gefangen - 
Wärters. 

Die  Maximen  der  frühem  Redaktionen  wurden  auch  hier 
abermals  angewendet.  Man  verminderte  die  Szenenver- 
änderungen, gewann  mehr  Raum  zu  Entwickelung  der 
Charaktere,  sammelte  das  Darzustellende  in  größere  Massen 
und  näherte  mit  vielen  Aufopferungen  das  Stück  einer 
echten  Theatergestalt.  Warum  es  aber  auch  in  dieser 
Form  sich  auf  der  deutschen  Bühne»  nicht  verbreitet  hat, 
hierüber  wird  man  sich  in  der  Folge  zu  verständigen 
suchen;  sowie  man  nicht  abgeneigt  ist,  von  der  Aufnahme 
der  Theaterstücke  mehrerer  deutschen  Autoren,  deren  Be- 
handlung und  Erhaltung  auf  der  Bühne  Rechenschaft  zu 
geben. 

Sollten  jedoch  diese  Äußerungen  eine  günstige  Aufnahme 
finden,  so  ist  man  willens,  zuerst  über  die  Einführung 
ausländischer  Stücke,  wie  sie  auf  dem  weimarischen 
Theater  stattgefunden,  sich  zu  erklären.  Dergleichen  sind 
griechische  und  gräzisierende,  französische,  englische,  ita- 
lienische und  spanische  Stücke;  ferner  Terenzische  und 
Plautinische  Komödien,  wobei  man  Masken  angewendet. 
Am  nötigsten   wäre  vielleicht,    sich    über   Shakespeare 
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zu  erklären  und  das  Voriurteil  zu  bekämpfen,  daß  man 
die  Werke  des  außerordentlichen  Mannes  in  ihrer  ganzen 
Breite  und  Länge  auf  das  deutsche  Theater  bringen 
müsse.  Diese  falsche  Maxime  hat  die  älteren  Schröder- 
schen  Bearbeitungen  verdrängt  und  neue  zu  gedeihen 
verhindert. 

Es  muß  mit  Gründen,  aber  laut  und  kräftig,  ausgesprochen 
werden,  daß  in  diesem  Falle,  wie  in  so  manchem  andern, 
der  Leser  sich  vom  Zuschauer  und  Zuliörer  trennen  müsse; 
jeder  hat  seine  Rechte,  und  keiner  darf  sie  dem  andern 
verkümmern. 


SHAKESPEARE  UND  KEIN  ENDE 

[Morgenblatt  für  gebildete  Stände,  1815,  12.  Mai.  Nr.  113.    Über 
Kunst  und  Altertum.  Fünften  Bandes  drittes  Heft  1826.] 

ES  ist  Über  Shakespeare  schon  so  viel  gesagt,  daß  es 
scheinen  möchte,  als  wäre  nichts  mehr  zu  sagen  übrig; 
und  doch  ist  dies  die  Eigenschaft  des  Geistes,  daß  er 
den  Geist  ewig  anregt.  Diesmal  will  ich  Shakespeare  von 
mehr  als  einer  Seite  betrachten,  und  zwar  erstlich  als 
Dichter  überhaupt,  sodann  verglichen  mit  den  Alten  imd 
den  Neusten,  und  zuletzt  als  eigentlichen  Theaterdichter. 
Ich  werde  zu  entwickeln  suchen,  was  die  Nachahmung 
seiner  Art  auf  uns  gewirkt  und  was  sie  überhaupt  wirken 
kann.  Ich  werde  meine  Beistimmung  zu  dem,  was  schon 
gesagt  ist,  dadurch  geben,  daß  ich  es  allenfalls  wieder- 
hole, meine  Abstimmung  aber  kurz  und  positiv  ausdrücken, 
ohne  mich  in  Streit  und  Widerspruch  zu  verwickeln.  Hier 
sei  also  von  jenem  ersten  Punkt  zuvörderst  die  Rede. 

I.  SHAKESPEARE  ALS  DICHTER  ÜBERHAUPl^ 

Das  Höchste,  wozu  der  Mensch  gelangen  kann,  ist  das 
Bewußtsein  eigner  Gesinnungen  und  Gedanken,  das  Er- 
kennen seiner  selbst,  welches  ihm  die  Einleitung  gibt, 
auch  fremde  Gemütsarten  innig  zu  erkennen.  Nun  gibt 
es  Menschen,  die  mit  einer  natürlichen  Anlage  hiezu  ge- 
boren sind  und  solche  durch  Erfahrung  zu  praktischen 
Zwecken  ausbilden.  Hieraus  entsteht  die  Fähigkeit,  der 
Welt  und  den  Geschäften  im  höheren  Sinn  etwas  abzu- 
gewinnen. Mit  jener  Anlage  nun  wird  auch  der  Dichter 
geboren,  nur  daß  er  sie  nicht  zu  unmittelbaren,  irdischen 
Zwecken,  sondern  zu  einem  höhern,  geistigen,  allgemeinen 
Zweck  ausbildet.  Nennen  wir  nun  Shakespeare  einen  der 
größten  Dichter,  so  gestehen  wir  zugleich,  daß  nicht  leicht 
jemand  die  Welt  so  gewahrte  wie  er,  daß  nicht  leicht 
jemand,  der  sein  inneres  Anschauen  aussprach,  den  Leser 
in  höherm  Grade  mit  in  das  Bewußtsein  der  Welt  ver- 
setzt. Sie  wird  fiir  uns  völlig  durchsichtig:  wir  finden 
uns  auf  einmal  als  Vertraute  der  Tugend  und  des  Lasters, 
der  Größe,  der  Kleinheit,  des  Adels,  der  Verworfenheit, 
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und  dieses  alles,  ja  noch  mehr,  durch  die  einfachsten 
Mittel.  Fragen  wir  aber  nach  diesen  Mitteln,  so  scheint 
es,  als  arbeite  er  für  unsre  Augen;  aber  wir  sind  getäuscht: 
Shakespeares  Werke  sind  nicht  für  die  Augen  des  Leibes. 
Ich  will  mich  zu  erklären  suchen. 

Das  Auge  mag  wohl  der  klarste  Sinn  genannt  werden, 
durch  den  die  leichteste  Überlieferung  möglich  ist.  Aber 
der  innere  Sinn  ist  noch  klärer,  und  zu  ihm  gelangt  die 
höchste  und  schnellste  Überlieferung  diurchs  Wort;  denn 
dieses  ist  eigentlich  fruchtbringend,  wenn  das,  was  wir 
durchs  Auge  auffassen,  an  und  für  sich  fremd  und  keines- 
wegs so  tiefwirkend  vor  uns  steht.  Shakespeare  nun  spricht 
durchaus  an  tmsem  Innern  Sinn;  durch  diesen  belebt  sich 
zugleich  die  Bilderwelt  der  Einbildungskraft,  und  so  ent- 
springt eine  vollständige  Wirkung,  von  der  wir  uns  keine 
Rechenschaft  zu  geben  wissen;  denn  hier  liegt  eben  der 
Grund  von  jener  Täuschung,  als  begebe  sich  alles  vor 
unsem  Augen.  Betrachtet  man  aber  die  Shakespeareschen 
Stücke  genau,  so  enthalten  sie  viel  weniger  sinnliche 
Tat  als  geistiges  Wort.  Er  läßt  geschehen,  was  sich  leicht 
imaginieren  läßt,  ja  was  besser  imaginiert  als  gesehen 
wird.  Hamlets  Geist,  Macbeths  Hexen,  manche  Grausam- 
keiten erhalten  ihren  Wert  erst  durch  die  Einbildungskraft, 
und  die  vielfältigen  kleinen  Zwischenszenen  sind  bloß  auf 
sie  berechnet.  Alle  solche  Dinge  gehen  beim  Lesen  leicht 
und  gehörig  an  uns  vorbei,  da  sie  bei  der  Vorstellung  lasten 
und  störend,  ja  widerlich  erscheinen. 
Durchs  lebendige  Wort  wirkt  Shakespeare,  tmd  dies  läßt 
sich  beim  Vorlesen  am  besten  überliefern;  der  Hörer  wird 
nicht  zerstreut,  weder  durch  schickliche  noch  unschickliche 
Darstellung.  Es  gibt  keinen  höhern  Genuß  und  keinen  rei- 
nem, als  sich  mit  geschloßnen  Augen  durch  eine  natür- 
lich richtige  Stimme  ein  Shakespearesches  Stück  nicht 
deklamieren,  sondern  rezitieren  zu  lassen.  Man  folgt  dem 
schlichten  Faden,  an  dem  er  die  Ereignisse  abspinnt.  Nach 
der  Bezeichnung  der  Charaktere  bilden  wir  uns  zwar  gewisse 
Gestalten,  aber  eigentlich  sollen  wir  durch  eine  Folge 
von  Worten  und  Reden  erfahren,  was  im  Innern  vorgeht, 
und  hier  scheinen  alle  Mitspielenden  sich  verabredet  zu 
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haben,  uns  über  nichts  im  dunkehi,  im  Zweifel  zu  lassen. 
Dazu  konspirieren  Helden  und  Kriegsknechte,  Herren  imd 
Sklaven,  Könige  und  Boten,  ja  die  untergeordneten  Figu- 
ren wirken  hier  oft  tätiger  als  die  Hauptgestalten.  Alles, 
was  bei  einer  großen  Weltbegebenheit  heimlich  durch  die 
Lüfte  säuselt,  was  in  Momenten  ungeheurer  Ereignisse 
sich  in  dem  Herzen  der  Menschen  verbirgt,  wird  ausge- 
sprochen; was  ein  Gemüt  ängstlich  verschließt  und  ver- 
steckt, wird  hier  frei  und  flüssig  an  den  Tag  gefördert; 
wir  erfahren  die  Wahrheit  des  Lebens  und  wissen  nicht 
wie. 

Shakespeare  gesellt  sich  zum  Weltgeist;  er  durchdringt 
die  Welt  wie  jener;  beiden  ist  nichts  verborgen.  Aber 
wenn  des  Weltgeists  Geschäft  ist,  Geheimnisse  vor,  ja  oft 
nach  der  Tat  zu  bewahren,  so  ist  es  der  Sinn  des  Dich- 
ters, das  Geheimnis  zu  verschwätzen  und  uns  vor  oder 
doch  gewiß  in  der  Tat  zu  Vertrauten  zu  machen.  Der 
lasterhafte  Mächtige,  der  wohldenkende  Beschränkte,  der 
leidenschaftlich  Hingerissene,  der  ruhig  Betrachtende,  alle 
tragen  ihr  Herz  in  der  Hand,  oft  gegen  alle  Wahrschein- 
lichkeit; jedermann  ist  redsam  und  redselig.  Genug,  das 
Geheimnis  muß  heraus,  und  sollten  es  die  Steine  verkünden. 
Selbst  das  Unbelebte  drängt  sich  hinzu,  alles  Unterge- 
ordnete spricht  mit,  die  Elemente,  Himmel-,  Erd-  und 
Meerphänomene,  Donner  und  Blitz,  wilde  Tiere  erheben 
ihre  Stimme,  oft  scheinbar  als  Gleichnis,  aber  ein  wie  das 
andre  Mal  mithandelnd. 

Aber  auch  die  zivilisierte  Welt  muß  ihre  Schätze  hergeben; 
Künste  und  Wissenschaften,  Handwerke  und  Gewerbe, 
alles  reicht  seine  Gaben  dar.  Shakespeares  Dichtungen 
sind  ein  großer,  belebter  Jahrmarkt,  und  diesen  Reichtum 
hat  er  seinem  Vaterlande  zu  danken. 
Überall  ist  England,  das  me erumflossene,  von  Nebel  und 
Wolken  umzogene,  nach  allen  Weltgegeuden  tätige.  Der 
Dichter  lebt  zur  würdigen  und  wichtigen  Zeit  und  stellt 
ihre  Bildung,  ja  Verbildung  mit  großer  Heiterkeit  uns  dar; 
ja  er  würde  nicht  so  sehr  auf  uns  wirken,  wenn  er  sich 
nicht  seiner  lebendigen  Zeit  gleichgestellt  hätte.  Niemand 
hat  das  materielle  Kostüm  mehr  verachtet  als  er;  er  kennt 
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recht  gut  das  innere  Menschenkostüm,  und  hier  gleichen 
sich  alle.  Man  sagt,  er  habe  die  Römer  fürtrefflich  dar- 
gestellt; ich  finde  es  nicht:  es  sind  lauter  eingefleischte 
Engländer;  aber  freilich  Menschen  sind  es,  Menschen  von 
Grund  aus,  und  denen  paßt  wohl  auch  die  römische  Toga. 
Hat  man  sich  einmal  hierauf  eingerichtet,  so  findet  man 
seine  Anachronismen  höchst  lobenswürdig,  und  gerade 
daß  er  gegen  das  äußere  Kostüm  verstößt,  das  ist  es,  was 
seine  Werke  so  lebendig  macht. 

Und  so  sei  es  genug  an  diesen  wenigen  Worten,  wodurch 
Shakespeares  Verdienst  keineswegs  erschöpft  ist.  Seine 
Freunde  und  Verehrer  werden  noch  manches  hinzuzu- 
setzen haben.  Doch  stehe  noch  eine  Bemerkung  hier: 
schwerlich  wird  man  einen  Dichter  finden,  dessen  einzel- 
nen Werken  jedesmal  ein  andrer  Begriff  zugrunde  liegt 
und  im  Ganzen  wirksam  ist,  wie  an  den  seinigen  sich 
nachweisen  läßt. 

So  geht  durch  den  ganzen  Coriolan  der  Ärger  durch,  daß 
die  Volksmasse  den  Vorzug  der  Bessern  nicht  anerkennen 
will.  Im  Cäsar  bezieht  sich  alles  auf  den  Begriff,  daß  die 
Bessern  den  obersten  Platz  nicht  wollen  eingenommen 
sehen,  weil  sie  irrig  wähnen,  in  Gesamtheit  wirken  zu 
können.  Antonius  und  Kleopatra  spricht  mit  tausend  Zun- 
gen, daß  Genuß  und  Tat  unverträglich  sei.  Und  so  würde 
man  bei  weiterer  Untersuchung  ihn  noch  öfter  zu  bewun- 
dern haben. 


IL  SHAKESPEARE,  VERGLICHEN  MIT  DEN  ALTEN 
UND  NEUSTEN 

Das  Interesse,  welches  Shakespeares  großen  Geist  belebt, 
liegt  innerhalb  der  Welt:  denn  wenn  auch  Wahrsagung  und 
Wahnsinn,  Träume,  Ahnungen,  Wunderzeichen,  Feen  und 
Gnomen,  Gespenster,  Unholde  und  Zauberer  ein  magi- 
sches Element  bilden,  das  zur  rechten  Zeit  seine  Dich- 
tungen durchschwebt,  so  sind  doch  jene  Truggestalten 
keineswegs  Hauptingredienzien  seiner  Werke,  sondern  die 
Wahrheit  und  Tüchtigkeit  seines  Lebens  ist  die  große  Base, 
worauf  sie  nihen;  deshalb  uns  alles,  was  sich  von  ihm  her- 
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schreibt,  so  echt  und  kernhaft  erscheint.  Man  hat  daher 
schon  eingesehen,  daß  er  nicht  sowohl  zu  den  Dichtem  der 
neuern  Welt,  welche  man  die  romantischen  genannt  hat, 
sondern  vielmehr  zu  jenen  der  naiven  Gattung  gehöre,  da 
sein  Wert  eigentlich  auf  der  Gegenwart  ruht  und  er  kaum 
von  der  zartesten  Seite,  ja  nur  mit  der  äußersten  Spitze 
an  die  Sehnsucht  grenzt. 

Desohngeachtet  aber  ist  er,  näher  betrachtet,  ein  ent- 
schieden moderner  Dichter,  von  den  Alten  durch  eine  unge- 
heure Kluft  getrennt,  nicht  etwa  der  äußern  Form  nach, 
welche  hier  ganz  zu  beseitigen  ist,  sondern  dem  innersten 
tiefsten  Sinne  nach. 

Zuvörderst  aber  verwahre  ich  mich  und  sage,  daß  keines- 
wegs meine  Absicht  sei,  nachfolgende  Terminologie  als 
erschöpfend  und  abschließend  zu  gebrauchen;  vielmehr 
soll  es  nur  ein  Versuch  sein,  zu  andern  uns  schon  be- 
kannten Gegensätzen  nicht  sowohl  einen  neuen  hinzuzu- 
fügen, als,  daß  er  schon  in  jenen  enthalten  sei,  anzudeuten. 
Diese  Gegensätze  sind: 


Antik, 

Modern. 

Naiv, 

Sentimental. 

Heidnisch, 

Christlich. 

Heldenhaft, 

Romantisch. 

Real, 

Ideal. 

Notwendigkeit, 

Freiheit. 

Sollen, 

Wollen. 

Die  größten  Qualen,  sowie  die  meisten,  welchen  der 
Mensch  ausgesetzt  sein  kann,  entspringen  aus  den  einem 
jeden  in  wohnenden  Mißverhältnissen  zwischen  Sollen  und 
Wollen,  sodann  aber  zwischen  Sollen  und  Vollbringen, 
Wollen  imd  Vollbringen;  und  diese  sind  es,  die  ihn  auf 
seinem  Lebensgange  so  oft  in  Verlegenheit  setzen.  Die 
geringste  Verlegenheit,  die  aus  einem  leichten  Irrtum, 
der  unerwartet  und  schadlos  gelöst  werden  kann,  ent- 
springt, gibt  die  Anlage  zu  lächerlichen  Situationen.  Die 
höchste  Verlegenheit  hingegen,  unauflöslich  oder  unauf- 
gelöst, bringt  uns  die  tragischen  Momente  dar. 
Vorherrschend  in  den  alten  Dichtungen  ist  das  Unver- 
hältnis  zwischen  Sollen  und  Vollbringen,  in  den  neuern 


SHAKESPEARE  UND  KEIN  ENDE  491 

zwischen  Wollen  und  Vollbringen.  Man  nehme  diesen 
durchgreifenden  Unterschied  unter  die  übrigen  Gegen- 
sätze einstweilen  auf  tmd  versuche,  ob  sich  damit  etwas 
leisten  lasse.  Vorherrschend,  sagte  ich,  sind  in  beiden 
Epochen  bald  diese,  bald  jene  Seite;  weil  aber  Sollen 
und  Wollen  im  Menschen  nicht  radikal  getrennt  werden 
kann,  so  müssen  überall  beide  Ansichten  zugleich,  wenn 
schon  die  eine  vorwaltend  und  die  andre  untergeordnet, 
gefunden  werden.  Das  Sollen  wird  dem  Menschen  auf- 
erlegt, das  Muß  ist  eine  harte  Nuß;  das  Wollen  legt  der 
Mensch  sich  selbst  auf,  des  Menschen  Wille  ist  sein  Him- 
melreich. Ein  beharrendes  Sollen  ist  lästig,  Unvermögen 
des  Vollbringens  fürchterlich,  ein  beharrliches  Wollen 
erfreulich,  und  bei  einem  festen  Willen  kann  man  sich 
sogar  über  das  Unvermögen  des  Vollbringens  getröstet 
sehen.  Betrachte  man  als  eine  Art  Dichtung  die  Karten- 
spiele; auch  diese  bestehen  aus  jenen  beiden  Elementen. 
Die  Form  des  Spiels,  verbunden  mit  dem  Zufalle,  vertritt 
hier  die  Stelle  des  Sollens,  gerade  wie  es  die  Alten  unter  der 
Form  des  Schicksals  kannten;  das  Wollen,  verbunden  mit 
der  Fähigkeit  des  Spielers,  wirkt  ihm  entgegen.  In  diesem 
Sinn  möchte  ich  das  Whistspiel  antik  nennen.  Die  Form 
dieses  Spiels  beschränkt  den  Zufall,  ja  das  Wollen  selbst. 
Ich  muß  bei  gegebenen  Mit-  und  Gegenspielern  mit 
den  Karten,  die  mir  in  die  Hand  kommen,  eine  lange 
Reihe  von  Zufällen  lenken,  ohne  ihnen  ausweichen  zu 
können.  Beim  L'hombre  und  ähnlichen  Spielen  findet  das 
Gegenteil  statt.  Hier  sind  meinem  Wollen  und  Wagen 
gar  viele  Türen  gelassen:  ich  kann  die  Karten,  die  mir 
zufallen,  verleugnen,  in  verschiedenem  Sinne  gelten  lassen, 
halb  oder  ganz  verwerfen,  vom  Glück  Hülfe  rufen,  ja 
durch  ein  umgekehrtes  Verfahren  aus  den  schlechtesten 
Blättern  den  größten  Vorteil  ziehen;  und  so  gleichen  diese 
Art  Spiele  vollkommen  der  modernen  Denk-  und  Dicht- 
art. 

Die  alte  Tragödie  beruht  auf  einem  unausweichlichen 
Sollen,  das  durch  ein  entgegenwirkendes  Wollen  nur  ge- 
schärft und  beschleunigt  wird.  Hier  ist  der  Sitz  alles 
Furchtbaren  der  Orakel,  die  Region,  in  welcher  Oedipus 
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über  alle  thront.  Zarter  erscheint  uns  das  Sollen  als 
Pflicht  in  der  Antigone^  und  in  wie  viele  Formen  ver- 
wandelt tritt  es  nicht  auf!  Aber  alles  Sollen  ist  despotisch. 
Es  gehöre  der  Vernunft  an,  wie  das  Sitten-  und  Stadtge- 
setz; oder  der  Natur,  wie  die  Gesetze  des  Werdens, 
Wachsens  und  Vergehens,  des  Lebens  und  Todes.  Vor 
allem  diesem  schaudern  wir,  ohne  zu  bedenken,  daß  das 
Wohl  des  Ganzen  dadurch  bezielt  sei.  Das  Wollen  hin- 
gegen ist  frei,  scheint  frei  und  begünstigt  den  einzelnen. 
Daher  ist  das  Wollen  schmeichlerisch  und  mußte  sich  der 
Menschen  bemächtigen,  sobald  sie  es  kennen  lernten.  Es 
ist  der  Gott  der  neuen  Zeit;  ihm  hingegeben,  fürchten 
wir  uns  vor  dem  Entgegengesetzten,  und  hier  liegt  der 
Grund,  warum  unsre  Kunst  sowie  unsre  Sinnesart  von 
der  antiken  ewig  getrennt  bleibt.  Durch  das  Sollen  wird 
die  Tragödie  groß  und  stark,  durch  das  Wollen  schwach 
imd  kleine  Auf  dem  letzten  Wege  ist  das  sogenannte  Drama 
entstanden,  indem  man  das  ungeheiure  Sollen  durch  ein 
Wollen  auflöste;  aber  eben  weil  dieses  unsrer  Schwach- 
heit zu  Hülfe  kommt,  so  fühlen  wir  ims  gerührt,  wenn 
wir  nach  peinlicher  Erwartung  zuletzt  noch  kümmerlich 
getröstet  werden. 

Wende  ich  mich  nun,  nach  diesen  Vorbetrachtungen 
zu  Shakespeare,  so  muß  der  Wunsch  entspringen,  daß 
meine  Leser  selbst  Vergleichung  und  Anwendtmg  über- 
nehmen möchten.  Hier  tritt  Shakespeare  einzig  hervor, 
indem  er  das  Alte  und  Neue  auf  eine  überschwengliche 
Weise  verbindet.  Wollen  und  Sollen  suchen  sich  durchaus 
in  seinen  Stücken  ins  Gleichgewicht  zu  setzen;  beide  be- 
kämpfen sich  mit  Gewalt,  doch  immer  so,  daß  das  Wollen 
im  Nachteile  bleibt. 

Niemand  hat  vielleicht  herrlicher  als  er  die  erste  große 
Verknüpfung  des  Wollens  und  Sollens  im  individuellen 
Charakter  dargestellt.  Die  Person,  von  der  Seite  des 
Charakters  betrachtet,  soll;  sie  ist  beschränkt,  zu  einem 
Besondern  bestimmt;  als  Mensch  aber  will  sie.  Sie  ist 
unbegrenzt  und  fordert  das  Allgemeine.  Hier  entspringt 
schon  ein  innerer  Konflikt,  und  diesen  läßt  Shakespeare 
vor  allen   andern  hervortreten.    Nun   aber  kommt  ein 
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äußerer  hinzu,  und  der  erhitzt  sich  öfters  dadurch,  daß  ein 
unzulängliches  Wollen  durch  Veranlassungen  zum  uner- 
läßlichen Sollen  erhöht  wird.  Diese  Maxime  habe  ich 
früher  an  Hamlet  nachgewiesen;  sie  wiederholt  sich  aber 
bei  Shakespeare:  denn  wie  Hamlet  durch  den  Geist,  so 
kommt  Macbeth  durch  Hexen,  Hekate  und  die  Überhexe, 
sein  Weib,  Brutus  durch  die  Fremide  in  eine  Klemme, 
der  sie  nicht  gewachsen  sind;  ja  sogar  im  Coriolan  läßt 
sich  das  Ähnliche  finden;  genug,  ein  Wollen,  das  über 
die  Elräfte  eines  Individuums  hinausgeht,  ist  modern.  Daß 
es  aber  Shakespeare  nicht  von  innen  entspringen,  sondern 
durch  äußere  Veranlassung  aufregen  läßt,  dadurch  wird  es 
zu  einer  Art  von  Sollen  mid  nähert  sich  dem  Antiken. 
Denn  alle  Helden  des  dichterischen  Altertums  wollen 
nur  das,  was  Menschen  möglich  ist,  und  daher  entspringt 
das  schöne  Gleichgewicht  zwischen  Wollen,  Sollen  und 
Vollbringen;  doch  steht  ihr  Sollen  immer  zu  schroff  da, 
als  daß  es  ims,  wenn  wir  es  auch  bewundern,  anmuten 
könnte.  Eine  Notwendigkeit,  die  mehr  oder  weniger 
oder  völlig  alle  Freiheit  ausschließt,  verträgt  sich  nicht 
mehr  mit  unsern  Gesinnungen;  diesen  hat  jedoch  Shake- 
speare auf  seinem  Wege  sich  genähert:  denn  indem  er 
das  Notwendige  sittlich  macht,  so  verknüpft  er  die  alte 
und  neue  Welt  zu  unserm  freudigen  Erstaunen.  Ließe  sich 
etwas  von  ihm  lernen,  so  wäre  hier  der  Punkt,  den  wir  in 
seiner  Schule  studieren  müßten.  Anstatt  unsre  Romantik, 
die  nicht  zu  schelten  noch  zu  verwerfen  sein  mag,  über 
die  Gebühr  ausschließlich  zu  erheben  und  ihr  einseitig 
nachzuhängen,  wodurch  ihre  starke,  derbe,  tüchtige  Seite 
verkannt  und  verderbt  wird,  sollten  wir  suchen,  jenen 
großen,  unvereinbar  scheinenden  Gegensatz  um  so  mehr 
in  uns  zu  vereinigen,  als  ein  großer  und  einziger  Meister, 
den  wir  so  höchlich  schätzen  und  oft,  ohne  zu  wissen 
warum,  über  alles  präkonisieren,  das  Wunder  wirklich 
schon  geleistet  hat.  Freilich  hatte  er  den  Vorteil,  daß  er 
zur  rechten  Erntezeit  kam,  daß  er  in  einem  lebensreichen, 
protestantischen  Lande  wirken  durfte,  wo  der  bigotte 
Wahn  eine  Zeitlang  schwieg,  so  daß  einem  wahren  Natur- 
frommen  wie  Shakespeare  die  Freiheit  blieb,  sein  reines 
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Innere,  ohne  Bezug  auf  irgendeine  bestimmte  Religion, 
religiös  zu  entwickeln. 

Vorstehendes  ward  im  Sommer  1813  geschrieben,  und 
man  will  daran  nicht  markten  noch  mäkeln,  sondern  nur 
an  das  oben  Gesagte  erinnern:  daß  Gegenwärtiges  gleich- 
falls ein  einzelner  Versuch  sei,  um  zu  zeigen,  wie  die  ver- 
schiedenen poetischen  Geister  jenen  Ungeheuern  und  unter 
so  viel  Gestalten  hervortretenden  Gegensatz  auf  ihre 
Weise  zu  vereinigen  und  aufzulösen  gesucht.  Mehreres 
zu  sagen,  wäre  um  so  überflüssiger,  als  man  seit  gedach- 
ter Zeit  auf  diese  Frage  von  allen  Seiten  aufmerksam  ge- 
macht worden  und  wir  darüber  vortreffliche  Erklärungen 
erhalten  haben.  Vor  allen  gedenke  ich  Blümners  höchst 
schätzbare  Abhandlung  ''Über  die  Idee  des  Schicksals 
in  den  Tragödien  des  Äschylus"  und  deren  fürtreffliche 
Rezension  in  den  Ergänzungsblättern  der  Jenaischen  Lite- 
raturzeitung. Worauf  ich  mich  denn  ohne  weiteres  zu  dem 
dritten  Punkt  wende,  welcher  sich  unmittelbar  auf  das 
deutsche  Theater  bezieht,  und  auf  jenen  Vorsatz,  welchen 
Schiller  gefaßt,  dasselbe  auch  für  die  Zukunft  zu  be- 
gründen. 


m.  SHAKESPEARE  ALS  THEATERDICHTER 

Wenn  Kimstliebhaber  und  -freunde  irgendein  Werk  freu- 
dig genießen  wollen,  so  ergötzen  sie  sich  am  Ganzen  und 
durchdringen  sich  von  der  Einheit,  die  ihm  der  Künstler 
geben  können.  Wer  hingegen  theoretisch  über  solche 
Arbeiten  sprechen,  etwas  von  ihnen  behaupten  und  also 
lehren  und  belehren  will,  dem  wird  Sondern  zur  Pflicht. 
Diese  glaubten  wir  zu  erfüllen,  indem  wir  Shakespeare 
erst  als  Dichter  überhaupt  betrachteten  und  sodann  mit 
den  Alten  und  den  Neuesten  verglichen.  Nim  aber  ge- 
denken wir  unsem  Vorsatz  dadurch  abzuschheßen,  daß 
wir  ihn  als  Theaterdichter  betrachten. 
Shakespeares  Name  und  Verdienst  gehören  in  die  Ge- 
schichte der  Poesie;  aber  es  ist  eine  Ungerechtigkeit  gegen 
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alle  Theaterdichter  früherertind  späterer  Zeiten,  sein  ganzes 
Verdienst  in  der  Geschichte  des  Theaters  aufzuführen. 
Ein  allgemein  anerkanntes  Talent  kann  von  seinen  Fähig- 
keiten einen  Gebrauch  machen,  der  problematisch  ist. 
Nicht  alles,  was  der  Vortrefifliche  tut,  geschieht  auf  die 
vortrefflichste  Weise.  So  gehört  Shakespeare  notwendig 
in  die  Geschichte  der  Poesie;  in  der  Geschichte  des  Thea- 
ters tritt  er  nur  zufällig  auf.  Weil  man  ihn  dort  unbedingt 
verehren  kann,  so  muß  man  hier  die  Bedingungen  er- 
wägen, in  die  er  sich  fiigte,  und  diese  Bedingungen  nicht 
als  Tugenden  oder  als  Muster  anpreisen. 
Wir  unterscheiden  nahverwandte  Dichtungsarten,  die  aber 
bei  lebendiger  Behandlung  oft  zusammenfließen:  Epos, 
Dialog,  Drama,  Theaterstück  lassen  sich  sondern.  Epos 
fordert  mündliche  Überlieferungen  an  die  Menge  durch 
einen  einzelnen;  Dialog  Gespräch  in  geschlossener  Ge- 
sellschaft, wo  die  Menge  allenfalls  zuhören  mag;  Drama 
Gespräch  in  Handlungen,  wenn  es  auch  nur  vor  der  Ein- 
bildungskraft geführt  würde;  Theaterstück  alles  dreies  zu- 
sammen, insofern  es  den  Sinn  des  Auges  mit  beschäftigt 
und  unter  gewissen  Bedingungen  örtlicher  imd  persönlicher 
Gegenwart  faßlich  werden  kann. 

Shakespeares  Werke  sind  in  diesem  Sinne  am  meisten 
dramatisch;  durch  seine  Behandlungsart,  das  innerste 
Leben  hervorzukehren,  gewinnt  er  den  Leser;  die  thea- 
tralischen Forderungen  erscheinen  ihm  nichtig,  und  so 
macht  er  sichs  bequem,  und  man  läßt  sichs,  geistig  ge- 
nommen, mit  ihm  bequem  werden.  Wir  springen  mit  ihm 
von  Lokalität  zu  Lokalität,  unsere  Einbildungskraft  ersetzt 
alle  Zwischenhandlungen,  die  er  ausläßt,  ja  wir  wissen 
ihm  Dank,  daß  er  unsere  Geisteskräfte  auf  eine  so  wür- 
dige Weise  anregt.  Dadurch,  daß  er  alles  unter  der  Thea- 
terform vorbringt,  erleichtert  er  der  Einbildungskraft  die 
Operation;  denn  mit  den  "Brettern,  die  die  Welt  bedeuten" 
sind  wir  bekannter  als  mit  der  Welt  selbst,  und  wir  mögen 
das  Wunderlichste  lesen  und  hören,  so  meinen  wir,  das 
könne  auch  da  droben  einmal  vor  unsem  Augen  vorgehen; 
daher  die  so  oft  mißlungene  Bearbeitung  von  beliebten 
Romanen  in  Schauspielen. 
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Genau  aber  genommen,  so  ist  nichts  theatralisch,  als  was 
für  die  Augen  zugleich  symbolisch  ist:  eine  wichtige  Hand- 
lung, die  auf  eine  noch  wichtigere  deutet.  Daß  Shake- 
speare auch  diesen  Gipfel  zu  erfassen  gewußt,  bezeugt 
jener  Augenblick,  wo  dem  todkranken  schlummernden 
König  der  Sohn  und  Nachfolger  die  Krone  von  seiner 
Seite  wegnimmt,  sie  aufsetzt  und  damit  fortstolziert.  Die- 
ses sind  aber  nur  Momente,  ausgesäte  Juwelen,  die  durch 
viel Un theatralisches  auseinandergehalten  werden.  Shake- 
speares ganze  Verfahrungsart  findet  an  der  eigentlichen 
Bühne  etwas  Widerstrebendes;  sein  großes  Talent  ist  das 
eines  Epitomators,  und  da  der  Dichter  überhaupt  als  Epi- 
tomator  der  Natur  erscheint,  so  müssen  wir  auch  hier 
Shakespeares  großes  Verdienst  anerkennen;  nur  leugnen 
wir  dabei,  und  zwar  zu  seinen  Ehren,  daß  die  Bühne  ein 
würdiger  Raum  fiir  sein  Genie  gewesen.  Indessen  ver- 
anlaßt ihn  grade  diese  Bühnenenge  zu  eigner  Begrenzung. 
Hier  aber  nicht,  wie  andere  Dichter,  wählt  er  sich  zu 
einzelnen  Arbeiten  besondere  Stoffe,  sondern  er  legt  einen 
Begriff  in  den  Mittelpunkt  und  bezieht  auf  diesen  die  Welt 
und  das  Universum.  Wie  er  alte  und  neue  Geschichte  in 
die  Enge  zieht,  kann  er  den  Stoff  von  jeder  Chronik 
brauchen,  an  die  er  sich  oft  sogar  wörtlich  hält.  Nicht  so 
gewissenhaft  verfährt  er  mit  den  Novellen,  wie  \ms  Hantlet 
bezeugt.  Romeo  und  Julie  bleibt  der  Überlieferung  ge- 
treuer; doch  zerstört  er  den  tragischen  Gehalt  derselben 
beinahe  ganz  durch  die  zwei  komischen  Figuren  Mercutio 
und  die  Amme,  wahrscheinlich  von  zwei  beliebten  Schau- 
spielern, die  Amme  wohl  auch  von  einer  Mannsperson 
gespielt.  Betrachtet  man  die  Ökonomie  des  Stücks  recht 
genau,  so  bemerkt  man,  daß  diese  beiden  Figuren,  und 
was  an  sie  grenzt,  nur  als  possenhafte  Intermezzisten  auf- 
treten, die  uns  bei  unserer  folgerechten,  Übereinstimmung 
liebenden  Denkart  auf  der  Bühne  unerträglich  sein 
müssen. 

Am  merkwürdigsten  erscheint  jedoch  Shakespeare,  wenn 
er  schon  vorhandene  Stücke  redigiert  und  zusammen - 
schneidet.  Bei  König  Johann  und  Lear  können  wir  diese 
Vergleichung  anstellen,  denn  die  altem  Stücke  sind  noch 
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übrig.  Aber  auch  in  diesen  Fällen  ist  er  wieder  mehr 
Dichter  überhaupt  als  Theaterdichter. 
Lasset  uns  denn  aber  zum  Schluß  zur  Auflösung  des  Rät- 
sels schreiten.  Die  Unvollkommenheit  der  englischen 
Bretterbühne  ist  uns  durch  kenntnisreiche  Männer  vor 
Augen  gestellt.  Es  ist  keine  Spur  von  der  Natürlichkeits- 
forderung, in  die  wir  nach  und  nach  durch  Verbesserung 
der  Maschinerie  und  der  perspektivischen  Kunst  und  der 
Garderobe  hineingewachsen  sind  und  von  wo  man  uns  wohl 
schwerlich  in  jene  Kindheit  der  Anfänge  wieder  zurück- 
führen dürfte;  vor  ein  Gerüste,  wo  man  wenig  sah,  wo 
alles  nur  bedeutete^  wo  sich  das  Publikum  gefallen  ließ, 
hinter  einem  grünen  Vorhang  das  Zimmer  des  Königs  an- 
zunehmen, den  Trompeter,  der  an  einer  gewissen  Stelle 
immer  trompetete,  und  was  dergleichen  mehr  ist.  Wer 
will  sich  nun  gegenwärtig  so  etwas  zumuten  lassen?  Unter 
solchen  Umständen  waren  Shakespeares  Stücke  höchst 
interessante  Märchen,  nur  von  mehreren  Personen  erzählt, 
die  sich,  lun  etwas  mehr  Eindruck  zu  machen,  charakte- 
ristisch maskiert  hatten,  sich,  wie  es  not  tat,  hin  und  her 
bewegten,  kamen  und  gingen,  dem  Zuschauer  jedoch  über- 
ließen, sich  auf  der  öden  Bühne  nach  Belieben  Paradies 
und  Paläste  zu  imaginieren. 

Wodurch  erwarb  sich  denn  Schröder  das  große  Ver- 
dienst, Shakespeares  Stücke  auf  die  deutsche  Bühne  zu 
bringen,  als  daß  er  der  Epitomator  des  Epitomators  wurde! 
Schröder  hielt  sich  ganz  allein  ans  Wirksame,  alles  andere 
warf  er  weg,  ja  sogar  manches  Notwendige,  wenn  es  ihm 
die  Wirkung  auf  seine  Nation,  auf  seine  Zeit  zu  stören 
schien.  So  ist  es  z.  B.  wahr,  daß  er  durch  Weglassimg  der 
ersten  Szene  des  Königs  Lear  den  Charakter  des  Stücks 
aufgehoben;  aber  er  hatte  doch  recht:  denn  in  dieser 
Szene  erscheint  Lear  so  absurd,  daß  man  seinen  Töchtern 
in  der  Folge  nicht  ganz  unrecht  geben  kann.  Der  Alte 
jammert  einen,  aber  Mitleid  hat  man  nicht  mit  ihm,  und 
Mitleid  wollte  Schröder  erregen,  sowie  Abscheu  gegen 
die  zwar  unnatürlichen,  aber  doch  nicht  durchaus  zu 
scheltenden  Töchter. 
In  dem  alten  Stücke,  welches  Shakespeare  redigiert,  bringt 
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diese  Szene  im  Verlaufe  des  Stücks  die  lieblichsten  Wir- 
kungen hervor.  Lear  entflieht  nach  Frankreich;  Tochter 
und  Schwiegersohn,  aus  romantischer  Grille,  machen  ver- 
kleidet irgendeine  Wallfahrt  ans  Meer  und  treffen  den 
Alten,  der  sie  nicht  erkennt.  Hier  wird  alles  süß,  was 
Shakespeares  hoher  tragischer  Geist  uns  verbittert  hat. 
Eine  Vergleichung  dieser  Stücke  macht  dem  denkenden 
Kunstfreunde  immer  aufs  neue  Vergnügen. 
Nun  hat  sich  aber  seit  vielen  Jahren  das  Vorurteil  in 
Deutschland  eingeschlichen,  daß  man  Shakespeare  auf 
der  deutschen  Bühne  Wort  für  Wort  auffuhren  müsse, 
und  wenn  Schauspieler  und  Zuschauer  daran  erwürgen 
sollten.  Die  Versuche,  durch  eine  vortreffliche,  genaue 
Übersetzung  veranlaßt,  wollten  nirgends  gelingen,  wovon 
die  weimarische  Bühne  bei  redlichen  und  wiederholten 
Bemühungen  das  beste  Zeugnis  ablegen  kann.  Will  man 
ein  Shakespearisch  Stück  sehen,  so  muß  man  wieder  zu 
Schröders  Bearbeitung  greifen;  aber  die  Redensart,  daß 
auch  bei  der  Vorstellung  von  Shakespeare  kein  Jota 
zurückbleiben  dürfe,  so  sinnlos  sie  ist,  hört  man  immer 
widerklingen.  Behalten  die  Verfechter  dieser  Meinung 
die  Oberhand,  so  wird  Shakespeare  in  wenigen  Jahren 
ganz  von  der  deutschen  Bühne  verdrängt  sein,  welches 
denn  auch  kein  Unglück  wäre;  denn  der  einsame  oder 
gesellige  Leser  wird  an  ihm  desto  reinere  Freude  emp- 
finden. 

Um  jedoch  in  dem  Sinne,  wie  wir  oben  weitläufig  gespro- 
chen, einen  Versuch  zu  machen,  hat  man  Romeo  und  Julia 
für  das  weimarische  Theater  redigiert.  Die  Grundsätze, 
wonach  solches  geschehen,  wollen  wir  ehestens  entwickeln, 
woraus  sich  denn  vielleicht  auch  ergeben  wird,  warum 
diese  Redaktion,  deren  Vorstellung  keineswegs  schwierig 
ist,  jedoch  kunstmäßig  und  genau  behandelt  werden  muß, 
auf  dem  deutschen  Theater  nicht  gegriffen.  Versuche  ähn- 
licher Art  sind  im  Werke,  und  vielleicht  bereitet  sich  für 
die  Zukunft  etwas  vor,  da  ein  häufiges  Bemühen  nicht 
immer  auf  den  Tag  wirkt. 


DON  CICCIO 

[Morgenblatt  für  gebildete  Staude,  1815,  22.  Mai.  Nr.  121.] 


NACHDEM  das  Morgenblatt  diesen  in  der  geheimen 
italienischen  Literatur  sehr  berüchtigten  Namen 
einmal  ausgesprochen,  so  wird  es  nicht  unwill- 
kommen sein,  das  Nähere  von  ihm  und  seinem  Gegner 
zu  hören. 

Der  wahre  Name  des  zu  seiner  Schmach  vielbesungnen 
Mannes  war  Buonaventura  Arrighini,  gebürtig  von  Lucca; 
sein  Widersacher  aber  hieß  Giovanni  Francesco  Lazzarelli, 
Edelmann  von  Gubbio,  durch  Schriften  in  Prosa  und  Versen 
berühmt,  Mitglied  der  vornehmsten  Gesellschaften  in 
Italien,  besonders  der  Arkadier. 

Lazzarelli,  geboren  im  Jahre  162 1,  eilte  glücklich  auf  der 
Bahn  der  Studien  fort  und  ergab  sich  der  Rechtsgelahrt- 
heit,  welche  er  in  der  römischen  Kurie,  als  Auditor  des 
Kardinals  Carpegna,  praktisch  ausübte.  Allein,  seine  Fa- 
milie zu  erhalten,  kehrte  er  ins  Vaterland  zurück,  beklei- 
dete manche  öfifentlichen  Ämter  und  zuletzt  das  wichtige 
eines  Gonfaloniere;  doch  begab  er  sich  aufs  neue  in  aus- 
ländische Dienste  tmd  trieb  die  Geschäfte  eines  Rechts - 
freundes  zu  Ferrara,  Perugia,  Macerata  und  Bologna;  so- 
gar Genua  und  Lucca  wollten  sich  so  vorzüglicher  Talente 
bedienen.  Zuletzt  erhob  ihn  der  Herzog  von  Mirandola 
zu  seinem  Rat  und  Sekretär  und  endlich  zum  Präfekten 
der  Residenz,  wo  er,  stets  in  gutem  Verhältnis  zu  seinem 
Fürsten  und  den  berühmtesten  Literaturen,  1693  starb. 
Er  war,  sagen  Gleichzeitige,  eines  ernsten  und  schönen 
Anblicks,  von  hoher  Statur  und  reichlicher  Körpergestalt. 
Kastanienbraune  Haare,  schwarze  Augen  und  eine  weite 
Stirn  zeichneten  ihn  aus.  Er  hatte  anmutige  und  gefällige 
Manieren,  eine  wundersam  kluge,  gelehrte  und  erheiternde 
Unterhaltung;  seine  Lebensart,  seine  Religion,  Nächsten- 
liebe und  Pflichtbefolgung  wurden  ohne  Ausnahme  ge- 
rühmt. 

Als  er  im  Gericht  zu  Macerata  saß,  war  Arrighini  sein 
vertrauter  Kollege;  worüber  sie  sich  aber  bis  auf  den  Grad 
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des  seltsamsten  Hasses  entzweit,  ist  nicht  bekannt  ge- 
worden; genug,  in  dem  Werke  La  Cicceide,  Legittima  di 
Giov.  Francesco  Lazzarelli.  Edizione  accresciuta.  Amster- 
dam MDCCLXXX  finden  sich  330  Sonette,  welche  alle 
damit  schließen,  daß  Don  Ciccio  ein  N.  N.  sei.  Hierauf 
folgen  80  Gedichte,  zum  Teil  gleichfalls  Sonette,  sämt- 
lich zu  demselben  löblichen  Zweck  bestimmt;  das  vor- 
letzte ist  nach  dem  Tode  des  Don  Ciccio  und  das  letzte 
von  dem  Verfasser  aus  dem  Fegfeuer  datiert.  Auch  diese 
Zugabe  ist  von  gleichem,  unverwüstlichem  Humor  tmd 
poetischem  Wert. 

Nun  glauben  wir  aber,  unsem  Lesern  eine  Entwicklung 
schuldig  zu  sein,  wie  es  möglich  gewesen,  eine  solche 
Masse  von  Schmähgedichten,  wohlgezählt  410,  auf  einen 
einzigen  Mann  auszuschütten,  der  kein  verdienstloser, 
schlechter  Mensch,  aber  wohl  eine  ungeschickte,  zudring- 
liche, anmaßliche  Person  gewesen  sein  mag.  Hätte  nun 
der  Dichter  seinen  Haß  bloß  verneinend  ausgesprochen, 
seinen  Gegner  nur  gescholten,  ihm  durch  Verkleinerungen 
allen  Wert  und  Würde  zu  rauben  gesucht,  so  war  es  ihm 
schwerlich  geglückt,  den  Leser  anzuziehen  und  festzuhal- 
ten. Da  er  aber  glücklicherweise  versteht,  seinen  Schalk- 
heiten  positiven  Gehalt  zu  geben,  so  bringt  er  uns  jedes- 
mal Gewinn,  besticht  und  nötigt  uns,  auf  Unkosten  seines 
Gegners  zu  lachen.  Auf  welchem  Wege  jedoch  ihm  dieses 
gelingt,  wird  nunmehr  umständlicher  auseinanderzusetzen 
sein. 

Lazzarelli  hatte  das  Glück,  in  die  Epoche  einer  sehr  hohen, 
aber  auch  zugleich  freien  und  losen  Kultur  zu  fallen,  wo 
es  erlaubt  ist,  die  würdigsten  Gegenstände  der  nächst- 
vergangnen Zeiten  parodistisch  zu  benutzen.  Die  Sonette 
fallen  in  die  Jahre  1683,  84,  unter  die  Regierung  Inno- 
cenz'  XI.,  die  keineswegs  bigott  war.  Ihn  sieht  man  aus- 
gerüstet mit  allem,  was  Altertum  imd  Geschichte  dar- 
bietet, was  ein  kirchliches  und  politisches  Leben  mitteilt, 
was  Künste  spielend  überliefern  und  wovon  die  Wissen- 
schaft entweder  schon  vollständige  Kenntnis  gibt  oder 
doch  die  ersten  Blicke  gewährt.  Gelehrsamkeit  und  Welt- 
klugheit, Gründlichkeit  und  gefällige  Äußerungen,  alles 
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findet  sich  beisammen,  und  man  würde  nicht  endigen, 
wenn  man  alle  die  Elemente  hererzählen  wollte,  aus  wel- 
chen der  Verfasser  seinen  Mutwillen  auferbaut;  genug, 
nicht  allein  italienische  Kenner  und  Naturforscher,  sondern 
auch  französische  behaupten,  daß  Lucrez  nicht  würdiger 
von  der  Natur  gesprochen,  Homer  sie  nicht  schöner  be- 
schrieben habe. 

Ohne  in  ein  solches  unbedingtes,  vielleicht  manchem 
übertrieben  scheinendes  Lob  gerade  einzustimmen,  will 
ich  versuchen,  femer  abzuleiten,  wie  unserm  Autor  das- 
selbe zuteil  werden  konnte. 

Außer  jenen  schon  zugestandenen  großen  Vorzügen  eines 
glücklichen  Naturells  und  einer  ausreichenden  theoreti- 
schen und  praktischen  Bildung  genoß  der  Verfasser  des 
noch  größern  Nationalvorzugs  einer  lebendigen  Welt- 
anschauung. Der  Italiener,  von  Kindheit  an  öffentlich 
lebend,  bemerkt,  erst  spielend,  dann  heiter,  dann  ernst, 
alle  die  unendlichen  Abstufungen,  in  welchen  die  bürger- 
liche Gesellschaft  sich  um  ihn  her  bewegt.  Alles,  was  dem 
Menschen  die  Natur,  was  ihm  Zustand  und  Ausbildung 
gibt,  regt  sich  vor  einem  klaren  Auge  ganz  ofifenbar.  Be- 
denke man  nun,  daß  die  beiden  höchsten  Zweige  der 
Verfassung,  alle  Funktionen  des  Religionskultus  und  der 
Gerichtspflege,  sich  am  hellen  Tage,  in  der  freien  Luft, 
vor  allen  Augen  das  ganze  Jahr  über  entfalten,  so  begreift 
man,  was  da  zu  sehen,  zu  bemerken  und  zu  lernen  ist. 
Der  Bettler  wie  der  Marchese,  der  Mönch  wie  der  Kar- 
dinal, der  Vetturin  wie  der  Krämer,  der  Handwerker  wie 
der  Künstler,  alle  treiben  ihr  Wesen  vor  den  aufmerken- 
den Augen  einer  immerfort  urteilenden  Menge.  Keine 
Nation  hat  vielleicht  einen  so  scharfen  Blick,  zu  bemer- 
ken, wenn  einer  etwas  Ungeschicktes  zu  seinem  Schaden 
oder  etwas  Kluges  zu  seinem  Nutzen  tmternimmt,  wovon 
der  sicherste  Beweis  ist,  daß  der  größte  Teil  ihrer  Sprüch- 
wörter aus  solchen  strengen  und  unbarmherzigen  Bemer- 
kungen entstanden. 

Jenes  öffentliche  Leben  der  Italiener,  welches  von  allen 
Reisenden  gekannt,  von  allen  Reisebeschreibern  bemerkt 
ist,  bringt  ein  heiteres  und  glänzendes  Wesen  in  ihre  Li- 
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teratur;  ja  die  italienischen  Schriftsteller  sind  schwerer 
zu  beurteilen  als  die  andrer  Nationen.  Ihre  Prosaisten 
werden  Poeten,  eh  man  sichs  versieht,  weil  sie  dasjenige, 
was  mit  dem  Dichter  geboren  wird,  in  ihren  Kinderjahren 
gleich  aus  der  zweiten  Hand  empfangen  und  mit  einem 
bequemen  Reichtum  nach  ihren  Fähigkeiten  gar  leicht 
gebaren  können. 

Hieraus  läßt  sich  einsehen,  warum  es  bei  dem  Deutschen 
gerade  das  Umgekehrte  ist,  und  warum  wahrhaft  poetische 
Naturen  unsrer  Nation  zuletzt  gewöhnlich  ein  trauriges 
prosaisches  Ende  nehmen. 

Jenes  Aufpassen  der  Italiener  auf  ein  geschicktes  oder 
ungeschicktes  Betragen  gibt  gerade  unserm  Lazzarelli  sehr 
viel  Waffen  gegen  seinen  Gegner.  Dieser  mag  von  der 
Mutter  Natur  an  Gestalt  nicht  begünstigt,  in  seinem  Be- 
tragen nicht  angenehm  gebildet,  in  seinen  Unternehmungen 
schwankend  und  unsicher,  im  Handeln  übereilt,  mitunter 
durch  Heftigkeit  widerwärtig  und  mehr  verworren  als  klar 
gewesen  sein:  dieses  alles  weiß  nun  sein  Gegner  in  ein- 
zelnen Fällen  hervorzuheben,  so  genau  und  bestimmt  zu 
zeichnen,  daß  man  einen  zwar  nicht  verdienstlosen,  aber 
doch  damischen  Menschen  vor  sich  zu  sehen  glaubt,  ja 
den  Griffel  anfassen  möchte,  um  die  Karikatur  auf  der 
Tafel  zu  entwerfen. 

Wie  manches  bliebe  noch  übrig,  teils  über  die  vorliegen- 
den Gedichte  zu  sprechen,  teils  bei  dieser  Gelegenheit 
Vergleichungsweise  zu  berühren;  doch  versparen  wir  dies 
auf  andre  Zeit  und  bemerken  nur  noch  folgendes: 
In  der  ersten  Lust,  als  der  Verfasser  ein  ganzes  Jahr  mit 
täglichen  Invektiven  auf  seinen  Widersacher  ausfüllte, 
mag  er  mit  Abschriften  nicht  karg  gewesen  sein,  wie  denn 
mehrere  Sonette  an  benannte  Personen  als  Zeugen  der 
Absurdität  des  Don  Ciccio  gerichtet  sind;  hieraus  mögen 
Sammlungen  entstanden  sein,  bis  zuletzt  eine  rohe  Aus- 
gabe hinter  dem  Rücken  des  Autors  veranstaltet  worden. 
Hierüber  beklagt  er  sich,  besonders  über  fremden  Ein- 
schub,  wahrscheinlich  um  sich  gegen  die  verfänglichsten 
Stellen  zu  verwahren;  späterhin  gibt  er  die  Gedichte  selbst 
heraus,  jedoch  mit  falschem  Verlegemamen  und  Druck- 


DON  CICCIO  503 

ort:  Paris,  bei  Claudius  Rind.  Beide  Ausgaben  sind  uns 
nicht  zu  Augen  gekommen;  die  dritte  obgemeldete  hin- 
gegen scheint  sorgfältig,  jedoch  nicht  ohne  Druckfehler, 
nach  der  zweiten  abgedruckt,  wahrscheinlich  auch  in  Ita- 
lien. Diese  ist  noch  im  Buchhandel  zu  finden,  und  keinem 
geistreichen  Freund  der  italienischen  Literatur  wird  es 
gereuen,  sie  in  seiner  Handbibliothek  aufgenommen  zu 
haben. 


[ANTWORT] 

[AUF  EINE  ANFRAGE  ÜBER  WILHELM  MEISTERS 
WANDERJAHRE] 

[Morgenblatt  für  gebildete  Stände,  1815,  i.  Juni.  Nr.  130.] 

AUF  die  Anfrage  eines  gegen  mich  wohlgesinnten 
Landsmannes,  Nro.  32  des  deutschen  Beobachters y 
halte  ich  für  Pflicht,  folgendes  dankbar  zu  erwi- 
dern: Als  ich  die  Wanderjahre  Wilhelm  Meisters  ankün- 
digte, stand  die  Arbeit  gerade  auf  dem  Punkte,  wo,  um 
sie  zu  beendigen,  nur  ein  Entschluß  nötig  ist.  Diesen  hatte 
ich  mit  gutem  Mut  gefaßt,  aber  bald  darauf,  durch  innere 
und  äußere  Umstände  gestört,  konnte  er  bisher  nicht 
wieder  zu  völliger  Kraft  gelangen.  Gegenwärtig,  um  teils 
die  Lust  zur  Arbeit  bei  mir  selbst  wieder  anzuregen,  teils 
bei  dem  Publikum  das  Werkchen  in  Erinnenmg  zu  bringen, 
habe  ich  abermals  einen  Abschnitt  dem  nächsten  Damen- 
kalender anvertraut.  Ich  wünsche,  daß  diejenigen  Leser, 
welche  ein  günstiges  Vorurteil  für  dieses  Unternehmen 
gefaßt,  darin  myogen  bestärkt  und  mir  dadurch  der  Mut 
erhöht  werden,  das  Ganze  nochmals  vorzunehmen  und 
abzuschließen. 

Weimar,  den  12.  Mai  181 5.  Goethe. 
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MELODRAM  VON  GOETHE,  MUSIK  VON 
EBERWEIN 

[Morgenblatt  für  gebildete  Stände,  1815,  8.  Juni.  Nr.  136.] 

DASS  dieses,  nun  bald  vierzigjährige,  in  den  letzten 
Tagen  wieder  aufgefrischte  Monodrama  bei  der 
Vorstellung  günstig  aufgenommen  worden,  haben 
schon  einige  Tagesblätter  freundlichst  angezeigt.  In  einem 
beliebten  Journal  1  findet  man  die  ganze  kleine  Dichtung, 
deren  sich  wohl  schwerlich  viele  erinnern  möchten,  wieder 
abgedruckt,  sowie  eine  hinreichende  Entwickelung  hin- 
zugefügt dessen,  was  bei  der  Vorstellung  eigentlich  zur 
Erscheinung  gekommen  und  eine  gute  Wirkung  hervor- 
gebracht. 

Gegenwärtig  aber  ist  die  Absicht,  auf  die  Grundsätze  auf- 
merksam zu  machen,  nach  denen  man  bei  Wiederbelebung 
dieser  abgeschiedenen  Produktion  verfahren,  welches  eben 
dieselben  sind,  zu  denen  wir  uns  schon  früher  bekannt 
und  die  uns  so  viele  Jahre  her  geleitet:  daß  man  nämlich 
teils  erhalten,  teils  wieder  hervorheben  solle,  was  uns  das 
Theater  der  Vorzeit  anbietet.  Dieses  kann  nur  geschehen, 
wenn  man  die  Gegenwart  wohl  bedenkt  und  sich  nach  ihrem 
Sinn  und  ihren  Forderungen  richtet.  Eigentlich  aber  ist 
der  jetzige  Aufsatz  für  Direktionen  geschrieben,  welche 
die  Partitur  dieses  Stücks  verlangt  haben  oder  verlangen 
könnten,  damit  dieselben  sich  in  den  Stand  gesetzt  sehen, 
auch  auf  ihrer  Bühne  denselben,  ja  vielleicht  noch  höhern 
Effekt  hervorzubringen. 

Und  so  nehme  denn,  nach  Anleitung  des  gedachten  Jour- 
nals, der  Inhalt  hier  vor  allem  andern  seine  Stelle,  damit 
der  Begrifif  des  Ganzen  auf  die  leichteste  und  entschie- 
denste Weise  klar  werde. 

Proserpina  tritt  auf  als  Königin  der  Unterwelt,  als  Plu- 
tos  geraubte  Gattin,  noch  ganz  im  ersten  Schrecken  über 
das  Begegnis;  ermattet  vom  Umherirren  in  der  wüsten 

1  Journal  für  Literatur,  Luxus  und  Mode  181 5.   Nr.  4,  S.  226. 
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Öde  des  Orkus,  hält  sie  ihren  Fuß  an,  den  Zustand  zu 
übersehen,  in  dem  sie  sich  befindet.  Ein  Rückblick  in  den 
unlängst  verlornen  läßt  sie  noch  einmal  die  unschuldige 
Wonne  desselben  fühlen.  Sie  entladet  sich  des  lästigen 
Schmucks  der  ihr  verhaßten  Frauen-  und  Königswürde. 
Sie  ist  wieder  das  reizende,  liebliche,  mit  Blumen  spie- 
lende Götterkind,  wie  sie  es  unter  ihren  Gespielinnen 
war;  der  ganze  idyllische  Zustand  tritt  mit  ihrer  Nymphen - 
gestalt  uns  vor  Augen,  in  welcher  sie  die  Liebe  des  Gottes 
reizte  und  ihn  zum  Raube  begeisterte.  Unglücklich,  seine 
Gattin  zu  sein,  imglücklich,  über  Schatten  zu  herrschen, 
deren  Leiden  sie  nicht  abhelfen,  deren  Freuden  sie  nicht 
teilen  kann,  wendet  sie  ihr  bedrängtes  Herz  zu  ihrer  gött- 
lichen Mutter,  zu  Vater  Zeus,  der  die  Verhängnisse,  wenn 
auch  nicht  aufhebt,  doch  zu  lenken  vermag;  Hoflöiung 
scheint  sich  zu  ihr  herabzuneigen  und  ihr  den  Ausgang 
zum  Licht  zu  eröfihen.  Ihr  erheiterter  Blick  entdeckt  zu- 
erst die  Spuren  einer  hohem  Vegetation.  Die  Erschei- 
nung ihrer  Lieblingsfirucht,  ein  Granatbamn,  versetzt  ihren 
Geist  wieder  in  jene  glücklichen  Regionen  der  Oberwelt, 
die  sie  verlassen.  Die  freundliche  Frucht  ist  ihr  ein  Vor- 
bote himmlischer  Gärten.  Sie  kann  sich  nicht  enthalten, 
von  dieser  Lieblingsfrucht  zu  genießen,  die  sie  an  alle 
verlaßne  Freuden  erinnert.  Weh  der  Getäuschten!  Was 
ihr  als  Unterpfand  der  Befreiung  erschien,  luplötzlich 
wirkt  es  als  magische  Verschreibung,  die  sie  unauflöslich 
dem  Orkus  verhaftet.  Sie  fühlt  die  plötzliche  Entschei- 
dung in  ihrem  Innersten.  Angst,  Verzweiflung,  der  Hul- 
digungsgruß der  Parzen,  alles  steigert  sie  wieder  in  den 
Zustand  der  Königin,  den  sie  abgelegt  glaubte:  sie  ist  die 
Königin  der  Schatten,  unwiderruflich  ist  sie  es;  sie  ist  die 
Gattin  des  Verhaßten,  nicht  in  Liebe,  in  ewigem  Haß  mit 
ihm  verbunden.  Und  in  dieser  Gesinnung  nimmt  sie  von 
seinem  Throne  den  unwilligen  Besitz. 
Die  verschiedenen  Elemente  nun,  aus  welchen  die  er- 
neute Darstellung  auferbaut  worden,  sind  folgende: 
I.  Dekoration,  2.  Rezitation  und  Deklamation,  3.  körper- 
liche Bewegung,  4.  Mitwirkung  der  Kleidung,  5.  Musik, 
imd  zwar  a)  indem  sie  die  Rede  begleitet,  b)  indem  sie 
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zu  malerischen  Bewegungen  auffordert,  c)  indem  sie  den 
Chor  melodisch  eintreten  läßt.  Alles  dieses  wird  6.  durch 
ein  Tableau  geschlossen  und  vollendet. 
Da  wir  voraussetzen  dürfen,  daß  diejenigen,  welche  dieser 
Gegenstand  interessiert,  den  oben  erwähnten  kurzen  Auf- 
satz zu  lesen  nicht  verschmähen  werden,  enthalten  wir 
uns  aller  Wiederholung  des  dort  Gesagten,  um  die  Be- 
deutung der  verschiedenen  Punkte  in  der  Kürze  möglichst 
klar  zu  machen. 

I.  Bei  der  Dekoration^  welche  immer  dieselbe  bleibt, 
war  beabsichtigt,  die  Gegenden  des  Schattenreiches  nicht 
sowohl  öde  als  verödet  darzustellen.  In  einer  ernsten 
Landschaft  Poussinischen  Stils  sah  man  Überreste  alter 
Gebäude,  zerstörte  Burgen,  zerbrochene  Aquädukte,  ver- 
fallende Brücken,  Fels,  Wald  und  Busch,  völlig  der  Na- 
tur überlassen,  alles  Menschen  werk  der  Natur  wiederge- 
geben. 

Man  wollte  daran  erinnern,  daß  der  Orkus  der  Alten 
hauptsächlich  dadurch  bezeichnet  war,  daß  die  Abge- 
schiedenen sich  vergebens  abmühten,  und  es  daher  ganz 
schicklich  sein  möchte,  die  Schatten  der  Heroen,  Herr- 
scher und  Völker  an  dem  Verfall  ihrer  größten  Werke  das 
Vergebliche  menschlicherBemühungen  erblicken  zu  lassen, 
damit  sie,  den  Danaiden  gleich,  dasjenige  immerfort 
wieder  aufzubauen  versuchten,  was  ihnen  jedesmal  unter 
den  Händen  zusammenfällt. 

Diese  Idee  war  auf  dem  weimarischen  Theater  mehr  an- 
gedeutet als  ausgeführt,  und  hier  wäre  es,  wo  größere  Büh- 
nen imter  sich  wetteifern  und  eine  bedeutende,  dem  Auge 
zugleich  höchst  erfreuliche  Dekoration  aufstellen  könnten. 
Deutschland  besaß  einen  Künstler,  Franz  Kobell,  welcher 
sich  mit  Ausführung  dieses  Gedankens  gern  und  oft  be- 
schäftigte. Wir  finden  landschaftliche  Zeichnungen  von 
ihm,  wo  Ruine  und  Trümmer  aller  Art  ausgesäet  oder, 
wenn  man  will,  zusammengestellt  sind,  vielleicht  allzu 
reichlich;  aber  eben  deswegen  könnten  diese  Zeichnungen 
geschmackreichen  Künstlern  zum  Stoff  und  zugleich  zum 
Anlaß  dienen,  die  hier  geforderte  Dekoration  für  ihre 
Theater  glücklich  auszubilden. 
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Sehr  schicklich  und  angenehm  würde  dabei  sein,  wenn 
ein  Teil  der  Szene  eine  verödete  Villa  vorstellte,  wodurch 
der  geforderte  Granatbaum  und  die  erwähnten  Blumen 
motiviert  und  mit  dem  übrigen  notwendig  verbunden 
würden.  Geistreiche  Künstler  fänden  in  dieser  Aufgabe 
eine  angenehme  Unterhaltung,  wie  denn  zum  Beispiel 
etwas  erfreuhch  Bedeutendes  entstehen  müßte,  wenn  in 
Berlin  unter  Anleitung  einer  so  einsichtigen  als  tätigen 
Generalintendanz  die  Herren  Schinkel  und  Lütke  sich  zu 
diesem  Endzweck  verbinden  wollten,  indem  die  Talente 
des  Landschaftmalers  und  Architekten  vereinigt  ange- 
sprochen werden.  Auch  würde  man  in  Stuttgart  das  dort 
wahrscheinlich  noch  befindliche  Gemälde  des  zu  früh  ab- 
geschiedenen Kaaz  zu  Rate  ziehen  können,  welches  sich 
den  Preis  verdiente,  als  die  dortigen  Kunstfreunde  eine 
der  hier  verlangten  Dekoration  ziemlich  ähnliche  Land- 
schaft, als  Aufgabe,  den  deutschen  Künstlern  vorlegten. 
Dadurch  würde  bei  dieser  Gelegenheit  ein  schon  beinahe 
vergessenes  Bestreben  deutscher  Kunstliebe  und  Kunst- 
förderung wieder  vor  die  Augen  des  Publikums  gebracht; 
denn  nicht  allein,  was  auf  dem  Theater,  sondern  auch, 
was  von  Seiten  der  bildenden  Kunst  geleistet  worden, 
wäre  wieder  zu  beleben  und  zu  benutzen. 

2 .  Daß  nun  auf  einem  solchen  Schauplatz  Rezitation  und 
Deklamation  sich  musterhaft  hervortun  müsse,  bedarf  wohl 
keiner  weitem  Ausführung;  wie  denn  bei  uns  deshalb 
nichts  zu  wünschen  übrig  bleibt.  Sowie  denn  auch 

3.  die  körperliche  Bewegung  der  Darstellenden  in  größter 
Mannigfaltigkeit  sich  einer  jeden  Stelle  eigentümlich  an- 
schloß und 

4.  6it  Kleidung  entschieden  mitwirkte;  wobei  wir  folgende 
Bemerkung  machen.  Proserpina  tritt  auf  als  Königin  der 
Unterwelt;  prächtige,  übereinander  gefaltete  Mäntel, 
Schleier  und  Diadem  bezeichnen  sie;  aber  kaum  findet 
sie  sich  allein,  so  kommt  ihr  das  Nymphenleben  wieder 
in  den  Sinn,  in  das  Tal  von  Enna  glaubt  sie  sich  versetzt, 
sie  entäußert  sich  alles  Schmucks  und  steht  auf  einmal 
blumenbekränzt  wieder  als  Nymphe  da.  Daß  nun  dieses 
Entäußern  der  faltenreichen  Gewänder  zu  den  schönsten, 
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mannigfaltigsten  Gestaltungen  Anlaß  gebe,  daß  der  Kon- 
trast einer  königlichen  Figur  mit  einer  daraus  sich  ent- 
wickelnden Nymphengestalt  anmutig  überraschend  sei, 
wird  niemanden  entgehen  und  jede  geschickte  Schau- 
spielerin reizen,  sich  auf  diese  Weise  darzustellen. 
Die  Nymphe  jedoch  wird  bald  aus  ihrer  Täuschung  ge- 
rissen, sie  fühlt  ihren  abgesonderten  kläglichen  Zustand, 
ergreift  eins  der  Gewänder,  mit  welchem  sie,  den  größten 
Teil  der  Vorstellung  über,  ihre  Bewegungen  begleitet, 
sich  bald  darein  verhüllt,  sich  bald  daraus  wieder  ent- 
windet und  zu  gar  mannigfaltigem  pantomimischen  Aus- 
druck, den  Worten  gemäß,  zu  benutzen  weiß. 
Auch  dieser  Teil  war  bei  unserer  Vorstellung  vollkommen; 
bewegliche  Zierlichkeit  der  Gestalt  und  Kleidimg  flössen 
in  eins  zusammen,  so  daß  der  Zuschauer  weder  in  der 
Gegenwart  noch  in  der  Erinnerung  eins  von  dem  andern 
abzusondern  wußte  noch  weiß.  Eine  jede  deutsche  Künst- 
lerin, welche  sich  fühlt,  wird  diese  Aufgabe  zu  lösen  für 
angenehme  Pflicht  halten. 

5.  Nunmehr  aber  ist  es  Zeit,  der  Musik  zu  gedenken, 
welche  hier  ganz  eigentlich  als  der  See  anzusehen  ist, 
worauf  jener  künstlerisch  ausgeschmückte  Nachen  getragen 
wird,  als  die  günstige  Luft,  welche  die  Segel  gelind,  aber 
genugsam  erfüllt  und  der  steuernden  Schifferin  bei  allen 
Bewegungen  nach  jeder  Richtung  willig  gehorcht. 
Die  Symphonie  eröffnet  eben  diesen  weiten  musikalischen 
Raum,  und  die  nahen  und  fernen  Begrenzungen  desselben 
sind  lieblich  ahnungsvoll  ausgeschmückt.  Die  melodra- 
matische Behandlung  hat  das  große  Verdienst,  mit  weiser 
Sparsamkeit  ausgeführt  zu  sein,  indem  sie  der  Schau- 
spielerin gerade  so  viel  Zeit  gewährt,  um  die  Gebärden 
der  mannigfaltigen  Übergänge  bedeutend  auszudrucken^ 
die  Rede  jedoch  im  schicklichen  Moment  ohne  Aufent- 
halt wieder  zu  ergreifen,  wodurch  der  eigentlich  mimisch- 
tanzartige  Teil  mit  dem  poetisch-rhetorischen  verschmol- 
zen und  einer  durch  den  andern  gesteigert  wird. 
Eine  geforderte  und  um  desto  willkommenere  Wirkung 
tut  das  Chor  der  Parzen,  welches  mit  Gesang  eintritt  und 
das  ganze  rezitativ artig  gehaltne  Melodram  rhythmisch- 
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melodisch  abrundet;  denn  es  ist  nicht  zu  leugnen,  daß  die 
melodramatische  Behandlung  sich  zuletzt  in  Gesang  auf- 
lösen und  dadurch  erst  volle  Befriedigung  gewähren  muß. 
6.  Wie  sich  nun  dieser  Chorgesang  zur  Deklamation  und 
melodramatischen  Begleitung  verhielt,  ebenso  verhielt 
sich  zu  der  an  einer  einzelnen  Gestalt  ins  Unendliche 
vermannigfaltigten  Bewegung  das  unbewegte  Tahleau  des 
Schlusses.  Indem  nämlich  Proserpina  in  der  wiederholten 
Huldigung  der  Parzen  ihr  unwiderrufliches  Schicksal  er- 
kennt und,  die  Annäherung  ihres  Gemahls  ahnend,  unter 
den  heftigsten  Gebärden  in  Verwünschimgen  ausbricht, 
eröfiöiet  sich  der  Hintergrund,  wo  man  das  Schattenreich 
erblickt,  erstarrt  zum  Gemälde,  imd  auch  sie,  die  Königin, 
zugleich  erstarrend,  als  Teil  des  Bildes. 
Das  Schattenreich  war  also  gedacht  und  angeordnet:  In 
derJMitte  eine  schwach  beleuchtete  Höhle,  die  drei  Parzen 
umschließend,  ihrer  Beschäftigung  gemäß,  von  verschie- 
denem Alter  und  Kleidung,  die  jüngste  spinnend,  die 
mittlere  den  Faden  ausziehend  und  die  älteste  mit  der 
Schere  bewafihet.  Die  erste  emsig,  die  zweite  froh,  die 
dritte  nachdenkend.  Diese  Höhle  dient  zum  Fußgestelle 
des  Doppelthrons,  auf  welchem  Pluto  seinen  Platz  aus- 
füllt, die  Stelle  jedoch  zu  seiner  Rechten  leer  gesehen 
wird.  Ihm  linker  Hand,  auf  der  Nachtseite,  erblickt  man 
unten,  zwischen  Wasserstürzen  und  herabhängenden 
Fruchtzweigen,  bis  an  den  Gürtel  in  schäumenden  Wellen, 
den  alten  Tantalus,  über  ihm  Ixion,  welcher  das  ihn  aus 
einer  Höhle  fortreißende  Rad  aufhalten  will,  gleichfalls 
halbe  Figur;  oben  auf  dem  Gipfel  des  Felsens  Sisyphus, 
ganze  Figur,  sich  anstrengend,  den  auf  der  Kippe  schwe- 
benden Steinblock  hinüber  zu  werfen. 
Auf  der  lichten  Gegenseite  waren  die  Seligen  vorgestellt. 
Und  wie  nun  Laster  und  Verbrechen  eigentlich  am  Indi- 
viduum kleben  imd  solches  zugrunde  richten,  alles  Gute 
und  Tugendhafte  dagegen  uns  in  das  Allgemeine  zieht, 
so  hatte  man  hier  keine  besonders  benannten  Gestalten 
aufgeführt,  sondern  nur  das  allgemein  Wonnevolle  dar- 
gestellt. Wenn  aiif  der  Schattenseite  die  Verdammnis  auch 
dadurch  bezeichnet  war,   daß  jener  namhaften  Heroen 


PROSERPINA  511 

jeder  allein  litt,  sprach  sich  hier  dagegen  die  Seligkeit  da- 
durch aus,  daß  allen  ein  geselliger  Genuß  bereitet  war. 
Eine  Mutter,  von  vielen  Kindern  umgeben,  zierte  den 
würdigen  Grund,  worauf  der  frohbegrünte  elysische  Hügel 
emporstieg.  Über  ihr  eilte,  den  Berg  hinab,  eine  Gattin 
dem  herankommenden  Gatten  entgegen;  ganz  oben  in 
einem  Palmenlusthain,  hinter  welchem  die  Sonne  aufging, 
Freunde  und  Liebende  in  vertraulichem  Wandeln.  Sie 
wurden  durch  kleine  Kinder  vorgestellt,  welche  gar  male- 
risch femten.  Den  Farbenkreis  hatte  der  Künstler  über 
das  Ganze  verteilt,  wie  es  den  Gruppen  und  der  Licht- 
und  Schattenseite  zukam.  Denke  m*an  sich  nun  Proserpina 
im  königlichen  Schmuck,  zwischen  der  kinderreichen 
Mutter  und  den  Parzen,  hinanstaunend  zu  ihrem  leeren 
Thron,  so  wird  man  das  Bild  vollendet  haben. 
Die  löbliche  Gewohnheit,  das  Bild  nach  einer  kurzen 
Verdeckung  zum  zweiten  Male  zu  zeigen,  benutzte  man 
zum  Abschluß.  Ein  niederfallender  Vorhang  hatte  auch 
Proserpina  mit  zugedeckt;  sie  benutzte  die  kurze  Zwischen- 
zeit, sich  auf  den  Thronsitz  zu  begeben,  und  als  der  Vor- 
hang wieder  aufstieg,  sah  man  sie  neben  ihrem  Gemahl, 
einigermaßen  abgewendet,  sitzen  und  sie,  die  Bewegliche, 
unter  den  Schatten  erstarrt.  Chorgesang  mit  Musikbeglei- 
timg  dauerte  bis  zu  Ende. 

Die  Beschreibung  des  Gemäldes  gibt  zu  erkennen,  daß 
wir,  dem  beschränkten  Raum  unserer  Bühne  gemäß,  mit 
einer  löblichen  lakonischen  Symbolik  verfahren,  wodurch 
alle  Figuren  und  Gruppen  deutlich  hervorleuchteten; 
welches  bei  solchen  Darstellimgen  höchst  nötig  ist,  weil 
dem  Auge  nur  wenig  Zeit  gegeben  wird,  sie  zu  fassen. 
Wie  wir  nun  anfangs  den  Architekten  und  Landschaft- 
maler zu  Hülfe  gerufen,  so  werden  Bildhauer  und  Maler 
nun  eine  dankbare  Aufgabe  zu  lösen  eingeladen.  Den 
Raum  größerer  Theater  benutzend,  können  sie  ein  unge- 
heures, mannigfaltiges  und  dennoch  auseinander  treten- 
des, faßliches  Gemälde  darstellen.  Die  Grundzüge  sind 
gegeben;  wobei  wir  gestehen,  daß  wir  uns  nur  mit  Mühe 
enthielten,  mehrere  Gebilde,  welche  teils  die  Mythologie, 
teils  das  Gemüt  aufdrang,  anzubringen  und  einzuschalten. 
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Und  so  wären  denn  die  Mittel  klar  auseinander  gelegt, 
deren  man  sich  bedient  hat  iind  noch  bedienen  kann, 
um  mit  geringem  Aufwand  bedeutenden  Efifekt  hervor- 
zubringen. 

Das  deutsche  Theater  besitzt  viele  kleine  komische  Stücke, 
welche  jedermann  gern  wiederholt  sieht;  schwerer  imd 
seltner  sind  kurzgefaßte  Tragödien.  Von  den  Melodramen, 
denen  der  edle  Inhalt  am  besten  ziemt,  werden  Pygmalion 
und  Ariadne  noch  manchmal  vorgestellt;  die  Zahl  der- 
selben zu  vermehren,  dürfte  daher  als  ein  Verdienst  an- 
gesehen werden.  Das  gegenwärtige  kleine  Stück,  welches 
sich  in  idyllischen,  heroischen,  leidenschaftlichen,  tragi- 
schen Motiven  immer  abwechselnd  um  sich  selbst  herum- 
dreht, könnte  seiner  Art  nach  Gelegenheit  geben,  manche 
Mittel,  welche  seit  seiner  Entstehung  die  deutsche  dar- 
stellende Kunst  erworben,  ihm  zugunsten  anzuwenden. 
Die  landschaftliche  Kunst  hat  sich  in  diesen  letzten  Zeiten 
von  der  bloßen  Aus-  und  Ansicht  wirklicher  Gegenstände 
(veduta)  zur  höhern,  ideellen  Darstellung  erhoben.  Die 
Verehrung  Poussins  wird  allgemeiner,  und  gerade  dieser 
Künstler  ist  es,  welcher  dem  Dekorateur  im  landschaft- 
lichen und  architektonischen  Fache  die  herrlichsten  Mo- 
tive darbietet. 

Rezitation  und  Deklamation  haben  sich  auch  gesteigert 
und  werden  immer  ins  Höhere  reichen  können,  wenn  sie 
nur  dabei  mit  dem  einen  Fuße  den  Boden  der  Natur  und 
Wahrheit  zu  berühren  verstehen.  Schöne,  anständige  kör- 
perliche Bewegung,  an  die  Würde  der  Plastik,  an  die 
Lebendigkeit  der  Malerei  erinnernd,  haben  eine  Kunst- 
gattung für  sich  begründet,  welche  ohne  Teilnahme  der 
Gewänder  nicht  gedacht  werden  kann  und  deren  Einfluß 
sich  gleichfalls  schon  auf  die  Tragödie  erstreckt. 
Ebenso  ist  es  mit  den  Tableaus,  mit  jener  Nachbildung 
eines  gemalten  Bildes  durch  wirkliche  Personen.  Sie 
fingen  in  Klöstern,  bei  ELrippchen,  Hirten  und  Dreikönigen 
an  und  wurden  zuletzt  ein  gleichfalls  für  sich  bestehender 
Kunstzweig,  der  manchen  Liebhaber  reizt  und  beschäftigt, 
auch  sich  einzeln  schon  auf  dem  Theater  verbreitet  hat. 
Ein  solches  Bild,  nicht  einem  andern  Bilde  nachgeahmt. 
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sondern  zu  diesem  Zweck  erfunden,  welches  bei  festlichen 
Gelegenheiten  bei  uns  mehrmals  geschehn,  hat  man  hier 
angebracht  und  an  das  Stück  dergestalt  geschlossen,  daß 
dieses  dadurch  seine  Vollendung  erlangt. 
Auch  darf  man  wohl  zuletzt  noch  die  Mäßigkeit  des  Kom- 
ponisten rühmen,  welcher  sich  nicht  selbst  zu  hören, 
sondern  mit  keuscher  Sparsamkeit  die  Vorstellimg  zu  för- 
dern und  zu  tragen  suchte. 


GOETHE  XII  33. 


SCHILLERS  UND  IFFLANDS 
ANDENKEN 

[Morgenblatt  für  gebildete  Stände,  1815,  26.  Juni.    Nr.  151. 

Weimar,  den  10.  Mai  1815. 

IN  diesen  letzten  Wochen  erinnerte  man  sich  allgemein 
zweier  abgeschiedenen  vortrefflichen  Männer,  welchen 
das  deutsche  Theater  unendlich  viel  verdankt,  deren 
bedeutende  Verdienste  noch  dadurch  erhöht  werden,  daß 
sie  von  Jugend  auf  in  dem  besten  Vernehmen  eine  Ktmst 
gefördert,  zu  der  sie  geboren  waren.  Bemerklich  ist  hier- 
bei, daß  der  Geburtstag  des  einen  nicht  weit  von  dem 
Todestag  des  andern  falle,  welcher  Umstand  zu  jener  ge- 
meinsamen Erinnerung  Anlaß  gab. 
Iffland  war  am  2  6.  April  geboren,  welchen  Tag  das  deutsche 
Theater  würdig  gefeiert  hat;  Schiller  hingegen  entzog  sich 
am  9.  Mai  der  Welt  und  seinen  Freunden.  An  einem  Tage 
daher  ward  auf  dem  Großherzogl.  Weimarischen  Theater 
das  Andenken  beider  Männer  dramatisch  erneuert,  imd 
zwar  geschah  es  folgendermaßen. 

Die  beiden  letzten  Akte  der  Hagestolzen  wurden  aufge- 
führt. Sie  können  gar  wohl  als  ein  Ganzes  für  sich  ange- 
sehen, als  eins  der  schönsten  Erzeugnisse  Ifflands  betrachtet 
werden,  und  man  durfte  um  so  eher  diese  Wahl  treffen, 
als  das  ganze  Stück,  vollkommen  gut  besetzt  und  sorg- 
fältig dargestellt,  immerfort  bei  uns  einer  besondem  Gunst 
genießt. 

Der  Schluß  des  letzten  Aktes  ging  unmittelbar  in  ein 
Nachspiel  über,  welches,  in  Versen  gesprochen,  sogleich 
den  Ton  etwas  höher  nehmen  durfte,  obgleich  die  Zu- 
sammenspielenden nicht  eigentlich  aus  ihrem  Charakter 
heraustraten.  Die  in  dem  Stücke  selbst  obwaltenden  Miß- 
verhältnisse kamen  auf  eine  läßliche  Weise  wieder  zur 
Sprache  imd  wurden  freundlich  beschwichtigt,  so  daß 
zuletzt  Margareta,  ihre  Persönlichkeit  nicht  ganz  ver- 
leugnend, in  einen  Epilog  höhern  Stils  übergehen  konnte, 
welcher,  den  Zweck  des  Ganzen  näher  bezeichnend,  die 
Verdienste  jenes  vortrefflichen  Mannes  mit  würdiger  Er- 
hebung einigermaßen  aussprach. 
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Hierauf  ward  Schillers  Glocke  nach  der  schon  früher  be- 
liebten Einrichtung  vorgestellt.  Man  hatte  nämlich  diesem 
trefflichen  Werke,  welches  auf  eine  bewunderungswürdige 
Weise  sich  zwischen  poetischer  Lyrik  imd  handwerksge- 
mäßer Prosa  hin  und  wider  bewegt  und  so  die  ganze 
Sphäre  theatralischer  Darstellung  durchwandert,  ihm  hatte 
man,  ohne  die  mindeste  Veränderung,  ein  vollkommen 
dramatisches  Leben  mitzuteilen  gesucht,  indem  die 
mannigfaltigen  einzelnen  Stellen  unter  die  sämtliche 
Gesellschaft  nach  Maßgabe  des  Alters,  des  Geschlechts, 
der  Persönlichkeit  und  sonstigen  Bestimmungen  verteilt 
waren,  wodurch  dem  Meister  imd  seinen  Gesellen,  heran- 
dringenden Neugierigen  und  Teilnehmenden  sich  eine 
Art  von  Individualität  verleihen  ließ. 
Auch  der  mechanische  Teil  des  Stücks  tat  eine  gute  Wir- 
kung. Die  ernste  Werkstatt,  der  glühende  Ofen,  die  Rinne, 
worin  der  feurige  Bach  herabrollt,  das  Verschwinden  des- 
selben in  die  Form,  das  Aufdecken  von  dieser,  das  Her- 
vorziehen der  Glocke,  welche  sogleich  mit  Kränzen,  die 
durch  alle  Hände  laufen,  geschmückt  erscheint,  das  alles 
zusammen  gibt  dem  Auge  eine  angenehme  Unter- 
haltung. 

Die  Glocke  schwebt  so  hoch,  daß  die  Muse  anständig 
unter  ihr  hervortreten  kann,  worauf  denn  der  bekannte 
Epilog^  revidiert  und  mit  verändertem  Schlüsse,  vorge- 
tragen und  dadurch  auch  dieser  Vorstellung  zu  dem  ewig 
werten  Verfasser  eine  unmittelbare  Beziehung  gegeben 
ward.  Madame  Wolfif  rezitierte  diese  Schlußrede  zur  all- 
gemeinsten Bewunderung,  sowie  Madame  Lortzing  in 
jenem  Nachspiel  sich  den  verdientesten  Beifall  erwarb. 
Man  hat  die  Absicht,  beide  genannte  Stücke  zwischen 
jenen  bezeichneten  Tagen  jährlich  aufzuführen. 


ANKÜNDIGUNG  EINER  NEUEN  AUS- 
GABE VON  GOETHES  WERKEN 

[Morgenblatt  für  gebildete  Stände.  1816.  Intelligenzblatt  Nr.  i.] 

DA  eine  schon  längst  bereitete  Ausgabe  der  Werke 
des  Herrn  Geheimen  Rat  von  Goethe  durch  die 
Zeitumstände  verhindert  worden,  so  konnte  es 
nicht  fehlen,  daß  vollständige  Exemplare  derselben  im 
Buchhandel  fehlten,  und  auf  vielfältiges  Nachfragen  den 
Freunden  damit  nicht  gedient  werden  konnte.  Es  ge- 
schieht daher  mit  besonderm  Vergnügen  und  Zuversicht, 
daß  unterzeichnete  Verlagshandlung  hiermit  anzukündigen 
imstande  ist,  daß  eine  neue  Ausgabe  gedachter  Werke 
gegenwärtig  unter  der  Presse  sei;  sie  wird  aus  zwanzig 
Bänden  bestehen,  wovon  nachstehendes  Verzeichnis  eine 
allgemeinere  Übersicht  gibt. 

Aus  demselben  ist  zu  ersehen,  daß  nicht  nur  der  Inhalt 
der  vorigen  Ausgabe  auch  in  der  neuen  zu  finden  sein 
wird,  sowie  das,  was  von  demselben  Verfasser  bisher  im 
Druck  erschienen,  insofern  es  dem  ästhetischen  Fache 
angehört,  sondern  daß  auch  manches  mitgeteilt  werden 
soll,  was  durch  die  Bekenntnisse  aus  dem  Leben  des  Ver- 
fassers eingeleitet  und  sowohl  faßlich  als  genießbar  ge- 
macht worden  und  künftig  noch  harmonischer  in  sich 
werden  kann. 

Da  auch  bisher  mehrmals  Klage  geführt  worden,  daß  man, 
besonders  in  den  letzten  Jahren,  keine  Exemplare  auf 
VeHnpapier  sich  anschaffen  können,  so  wird,  da  eine 
eigentliche  Prachtausgabe  in  dem  gegenwärtigen  Moment 
wohl  nicht  rätlich  sein  möchte,  neben  den  andern  Aus- 
gaben auch  eine  Subskription  auf  Velinexemplare  hierdurch 
eröffnet,  unter  folgenden  Bedingungen: 
i)  Ausgabe  auf  Velin  für  66  fi.  Vorausbezahlung  fürs 
Ganze. 

2)  Ausgabe  auf  schönes  Schweizerpapier  5  2  fi.  Ein  Viertel 
bei  der  Unterzeichnung,  ein  Viertel  bei  Ablieferung  der 
ersten,  ein  Viertel  bei  Ablieferung  der  zweiten  und  ein 
Viertel  bei  Ablieferung  der  dritten  Abteilung. 
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3)  Ausgabe  auf  schönes  weißes  Druckpapier  für  40  fl. 
In  gleichen  Vierteln  zahlbar. 

4)  Ausgabe  auf  gewöhnliches  Druckpapier  für  30  fl.  In 
gleichem  Verhältnis  zahlbar. 

Wer  die  Zahlung  auf  einmal  leisten  will,  darf  für  die 
Ausgabe 

auf  Schweizerpapier  nur  44  fl. 
„    schönem  weißem  Druckpapier  33  fl. 
,,   gewöhnHchem  „  22  fl.  bezahlen. 

Diese  Subskription-  und  Pränumerati onpr eise  dauern  bis 
Ende  Septembers. 

Die  Namen  der  Subskribenten  werden  dem  letzten  Bande 
beigefügt,  damit  man  in  einer  Übersicht  erfahren  kann, 
wie  Deutschland  seinen  wertgehaltenen  Schriftsteller 
ehrt. 

Diejenigen,  welche  sich  dem  Sammeln  der  Subskribenten, 
der  Einziehung  der  Gelder  und  Abgabe  der  Exemplare 
imterziehen  wollen,  erhalten  auf  sechs  Exemplare  das 
siebente  gratis. 

Für  die  Besitzer  der  ersten  Ausgabe  wird  auf  folgende  Art 
gesorgt:  Sie  stellen  ihren  ersten  Band  beiseite  und  an 
dessen  Statt  die  gegenwärtigen  zwei  ersten  Bände  unter 
dem  Titel: 

Erster  Band,  erste  Abteilimg. 
Erster  Band,  zweite  Abteilung. 
Alsdann  ginge  die  Bändezahl  der  ersten  Ausgabe  fort  bis  zu 
dreizehn,  welcher  die  'Wahlverwandtschaften"  enthält. 
Nun  wird  ein  eigner  vierzehnter  Band  für  sie  gedruckt, 
worin  dasjenige  nachgetragen  wird,  was  in  die  vorher- 
gehenden Bände  eingeschaltet  worden.  Vom  fünfzehnten 
Bande   an  schließen   sich   die  sechs  letzten  Bände   der 
neuen  Ausgabe  ununterbrochen  an,  so  daß  die  Besitzer 
der  ersten  Ausgabe  auf  diese  Weise  neun  Bände  abge- 
liefert erhalten. 
Der  Pränumerationpreis  für  diese  wäre  dann: 

Velinpapier 30  fl. 

Schweizerpapier 20  fl. 

schönes  weißes  Druckpapier   1 5  fl. 

gewöhnliches  Druckpapier  ..     9  fl.  36  kr. 
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Wer  bloß  subskribiert,  zahlt  bei  Empfang  der  ersten  Lie- 
ferung von  drei  Bänden 

Velinpapier 33  fl. 

Schweizerpapier 25  fl. 

schönes  weißes  Druckpapier  18  fl. 

gewöhnliches  Druckpapier  ..  13  fl.  30  kr. 
Stuttgart  und  Tübingen,  im  Januar  181 6. 

J.  G.  Cotta'sche  Buchhandlung. 

INHALTSVERZEICHNIS 
DER  ZWANZIG  BÄNDE  GOETHESCHER  WERKE 

I.  Band.  Zueignung. 
Lieder. 

Gesellige  Lieder. 
Balladen. 
Elegien. 
Episteln. 
Epigramme. 
II.  Band.  Sonette,  fünfzehn. 

Vermischte  Gedichte,  dreiunddreißig. 
Antiker    Form    sich    nähernd,    vierund- 
zwanzig. 
An  Personen,  fünfzehn. 
Kunst  betreffend,  zwölf. 
Parabelartig,  eilf. 

Gott,  Gemüt  und  Welt,  über  fünfzig. 
Sprichwörtlich,  über  zweihundert. 
Epigrammatisch. 

III.  Band.  Wilhelm  Meister,  drei  Bücher. 

IV.  Band.  Wilhelm  Meister,  vier  Bücher. 
V.  Band.  Laune  des  Verliebten. 

Die  Mitschuldigen. 
Die  Geschwister. 
Mahomet. 
Tancred. 

Theatralische  Gelegenheitgedichte. 
VI.  Band.  Götz  von  Berlichingen. 
Egmont. 
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Stella. 

Clavigo. 
Vn.  Band.  Iphigenia  auf  Tauris. 

Torquato  Tasso. 

Die  natürliche  Tochter. 

Elpenor. 
Vm.  Band.  Claudine  von  Villabella. 

Erwin  und  Elmire. 

Jery  und  Bätely. 

Lila. 

Die  Fischerin. 

Scherz,  List  und  Rache. 

Der  Zauberflöte  2.  Teil. 

Maskenzüge. 

Karlsbader  Gedichte. 

Des  Epimenides  Erwachen. 
]X.  Band.  Faust. 

Puppenspiel. 

Fastnachtspiel. 

Das  Neueste  aus  Plundersweilern. 

Pater  Brey. 

Satyros. 

Bahrdt. 

Parabeln. 

Legende. 

Hans  Sachs. 

Mieding. 

Künstlers  Erdewallen. 

Künstlers  Apotheose. 

Epilog  zu  Schillers  Glocke. 

Die  Geheimnisse. 
X.  Band.  Der  Groß-Cophta. 

Der  Triumph  der  Empfindsamkeit. 

Die  Vögel. 

Der  Bürgergeneral. 

Die  Zeichen  der  Zeit. 
XI.  Band.  Reineke  Fuchs. 

Hermann  und  Dorothea. 

Achilleis. 
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Pandora. 
XII.  Band.  Werther. 

Briefe  aus  der  Schweiz,   I.  imd  II.  Ab- 
teilung. 

XIII.  Band.  Das  Römische  Carneval. 

Fragmente  über  Italien. 
Cagliostro  Stammbaum. 
Unterhaltungen  deutscher  Ausgewanderter. 

XIV.  Band.  Die  Wahlverwandtschaften. 
XV.  Band. 


1:1 


vxTT  -n     j   I  Cellini. 
XVI.  Band. 

XVII. 

XVIII.  >  Band.  Aus  meinem  Leben. 

XIX.  I 

XX.  Band.  Miszellen. 


WEST-ÖSTLICHER  DIVAN  ODER  VER- 
SAMMLUNG DEUTSCHER  GEDICHTE 
IN  STETEM  BEZUG  AUF  DEN  ORIENT 

[Morgenblatt  für  gebildete  Stände,  1816,  24.  Februar.  Nr.  48.] 

DAS  erste  Gedicht,  Hegire  überschrieben,  gibt  uns 
von  Sinn  und  Absicht  des  Ganzen  sogleich  genüg- 
same Kenntnis.  Es  beginnt: 

Nord  und  West  und  Süd  zersplitternj 
Throne  bersten,  Reiche  zittern: 
Flüchte  du,  im  reinen  Osten 
Patriarchenluft  zu  kosten! 
Unter  Lieben,  Trinken,  Singen 
Soll  dich  Chisers  Quell  verjüngen. 

Der  Dichter  betrachtet  sich  als  einen  Reisenden.  Schon 
ist  er  im  Orient  angelangt.  Er  freut  sich  an  Sitten,  Ge- 
bräuchen, an  Gegenständen,  religiösen  Gesinnungen  und 
Meinungen,  ja  er  lehnt  den  Verdacht  nicht  ab,  daß  er 
selbst  ein  Muselmann  sei.  In  solchen  allgemeinen  Ver- 
hältnissen ist  sein  eignes  Poetisches  verwebt,  und  Ge- 
dichte dieser  Art  bilden  das  erste  Buch  unter  der  Rubrik 
Moganni  Nameh^  Buch  des  Dichters.  Hierauf  folgt  Hafis 
Nameh^  das  Buch  Hafis ^  der  Charakterisierung,  Schätzung, 
Verehrung  dieses  außerordentlichen  Mannes  gewidmet. 
Auch  wird  das  Verhältnis  ausgesprochen,  in  welchem  sich 
der  Deutsche  zu  dem  Perser  fühlt,  zu  welchem  er  sich 
leidenschaftHch  hingezogen  äußert  und  ihn  der  Nach- 
eiferung unerreichbar  darstellt. 

Das  Buch  der  Liebe,  heiße  Leidenschaft  zu  einem  ver- 
borgenen unbekannten  Gegenstand  ausdrückend.  Manche 
dieser  Gedichte  verleugnen  die  Sinnlichkeit  nicht,  manche 
aber  können  nach  orientalischer  Weise  auch  geistig  ge- 
deutet werden.  Das  Buch  der  Freunde  enthält  heitere 
Worte  der  Liebe  und  Neigung,  welche  bei  verschiedenen 
Gelegenheiten  geliebten  und  verehrten  Personen,  meist 
nach  persischer  Art  mit  goldbeblümten  Rändern,  über- 
reicht werden,  worauf  die  Gedichte  selbst  anspielen.  Das 
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Buch  der  Betrachtung  ist  praktischer  Moral  und  Lebens - 
klugheit  gewidmet,  orientalischer  Sitte  und  Wendung  ge- 
mäß. Das  Buch  des  Unmuts  enthält  Gedichte,  deren  Art 
und  Ton  dem  Osten  nicht  fremd  ist.  Denn  gerade  ihre 
Dichter,  welche  Gönnern  und  Beschützern  die  herrlichsten 
Lobpreisungen  erteilen,  verlieren  alles  Maß,  wenn  sie  sich 
zurückgesetzt  sehen  oder  nicht  hinreichend  belohnt  glau- 
ben. Femer  liegen  sie  immer  mit  Mönchen,  Heuchlern 
und  dergleichen  im  Streit;  auch  mit  der  Welt,  wie  sie  den 
verworrenen  Gang  der  Dinge,  der  beinahe  von  Gott  un- 
abhängig erscheint,  nennen,  sind  sie  immerfort  im  Kampfe 
begriffen.  Auf  gleiche  Weise  verfährt  der  deutsche  Dich- 
ter, indem  er  das,  was  ihn  widerwärtig  berührt,  heftig  und 
gewaltsam  abweist.  Mehrere  dieser  Gedichte  werden  sich 
erst  in  späten  Zeiten  für  den  Druck  eignen.  TimurNameh, 
Buch  des  Timur^  faßt  ungeheure  Weltbegebenheiten  wie 
in  einem  Spiegel  auf,  worin  wir,  zu  Trost  und  Untrost, 
den  Widerschein  eigner  Schicksale  erblicken.  Erfreulicher 
ist  das  Buch  der  Sprüche.  Es  besteht  aus  kleinen  Ge- 
dichten, zu  welchen  orientalische  Sinnreden  meist  den 
Anlaß  gegeben.  Das  Buch  der  Parabeln  enthält  bildliche 
Darstellungen  mit  Anwendung  auf  menschliche  Zustände. 
Das  Buch  Suleika^  leidenschaftliche  Gedichte  enthaltend, 
unterscheidet  sich  vom  Buch  der  Liebe  dadurch,  daß  die 
Geliebte  genannt  ist,  daß  sie  mit  einem  entschiedenen 
Charakter  erscheint,  ja  persönlich  als  Dichterin  auftritt 
und  in  froher  Jugend  mit  dem  Dichter,  der  sein  Alter 
nicht  verleugnet,  an  glühender  Leidenschaft  zu  wetteifern 
scheint.  Die  Gegend,  worin  dieses  Duodrama  spielt,  ist 
ganz  persisch.  Auch  hier  dringt  sich  manchmal  eine 
geistige  Bedeutung  auf,  und  der  Schleier  irdischer  Liebe 
scheint  höhere  Verhältnisse  zu  verhüllen.  Saht  Nameh, 
Buch  des  Schenken.  Der  Dichter  überwirft  sich  mit  dem 
gemeinen  Kellner  xmd  wählt  einen  anmutigen  Knaben, 
der  ihm  den  Genuß  des  Weins  durch  gefällige  Bedienung 
versüße.  Das  Kind  wird  sein  Lehrling,  sein  Vertrauter, 
dem  er  höhere  Ansichten  mitteilt.  Eine  wechselseitige 
edle  Neigung  belebt  das  ganze  Buch.  Buch  des  Färsen. 
Hier  wird  die  Religion  der  Feueranbeter  möglichst  zur 
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Darstellung  gebracht,  welches  um  so  nötiger  ist,  als  ohne 
einen  klaren  Begriff  von  diesem  frühesten  Zustande  die 
Umwandlungen  des  Orients  immer  dunkel  bleiben.  Das 
Buch  des  Paradieses  enthält  sowohl  die  Sonderbarkeiten 
des  mahometanischen  Paradieses  als  auch  die  höheren 
Züge  gläubigen  Frommsinns,  welche  sich  auf  diese  zuge- 
sagte künftige  heitere  Glückseligkeit  beziehen.  Man  findet 
hier  die  Legende  von  den  sieben  Schläfern  nach  orien- 
talischen Überliefenmgen,  und  andere,  die  im  gleichen 
Sinn  den  fröhlichen  Umtausch  irdischer  Glückseligkeit 
mit  der  himmlischen  darstellen.  Es  schließt  sich  mit  dem 
Abschiede  des  Dichters  an  sein  Volk,  und  der  Divan 
selbst  ist  geschlossen. 

Wir  haben  für  nötig  erachtet,  diese  Anzeige  vorauszu- 
schicken, indem  der  Damenkalender  für  181 7  mehrere 
Glieder  dieser  Versammlung  dem  deutschen  Publikum 
empfehlen  wird. 

V.  Goethe. 


ÜBER  DIE  ENTSTEHUNG  DES  FEST- 
SPIELS ZU  IFFLANDS  ANDENKEN 

[Morgenblatt  für  gebildete  Stände,  1816,  18.  März.  Nr.  67.] 

DAS  festliche  Nachspiel  zu  den  Hagestolzen  Ifflands 
haben  unsre  Leser  1  selbst  beurteilt;  über  dessen 
Entstehung  fügen  wir  noch  einige  Betrachtungen 
hinzu,  welche  vielleicht  nicht  ohne  Frucht  bleiben  werden. 
Es  gehört  nämlich  dieses  Stück  nicht  einem  Verfasser  an, 
es  ist  vielmehr  eine  geseUige  Arbeit,  wie  solche  schon 
seit  geraumer  Zeit  bei  uns  herkömmlich  sind.  Denn  so 
ist  z.  B.  die  Fortsetzimg  des  Vorspiels  Was  wir  bringen^ 
zum  Andenken  Reils  in  Halle  aufgeführt,  gleicherweise 
entstanden,  nicht  weniger  jene  Sammlung  kleiner  Gedichte 
im  August  18 14,  unserm  gnädigsten,  aus  dem  Felde 
zurückkehrenden  Herrn  als  Willkommen  dargebracht. 
Solche  gesellige  Arbeiten  sind  der  Stufe,  worauf  die  Kul- 
tur unseres  Vaterlandes  steht,  vollkommen  angemessen, 
indem  eine  Fülle  von  Empfindungen,  Begrififen  und  Über- 
zeugungen allgemein  übereinstimmend  verbreitet  ist,  so- 
wie die  Gabe,  sich  rhythmisch  angenehm  und  schicklich 
auszudrücken. 

Vorzüglich  aber  findet  bei  Gelegenheitsgedichten  ein  ge- 
meinsames Arbeiten  sehr  günstig  statt:  denn  indem  der 
Gegenstand  entschieden  gegeben  ist  und  also  über  das- 
jenige, ivas  man  zu  sagen  hat,  kein  Zweifel  bleiben  kann, 
so  wird  man  sich  über  die  Art  und  Weise,  wie  es  zu  sagen 
sei,  gewiß  leichter  vereinigen,  als  wenn  die  Wahl  des 
Stoffes  willkürlich  wäre,  wobei  sich  das  Interesse  der  Mit- 
arbeitenden leichter  entzweien  könnte. 
Schließt  sich  nun,  wie  es  hier  geschehen,  die  neue  Arbeit 
an  eine  ältere  schon  vorhandene  unmittelbar  an,  so  wird 
man  sich  noch  leichter  über  den  Plan  vereinigen,  ja  sich 
in  Szenen  teilen,  je  nachdem  sie  dem  einen  oder  dem 
andern  zusagen.  Hieraus  entstehen  unzuberechnende  Vor- 
teile. 
Jeder  Künstler  bildet  sich  in  sein  Kunstwerk  hinein,  und 

1  Morgenblatt,  Nro.  151  und  152.   181$. 
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so  muß  auf  die  Länge  (und  wer  wird  sich  nicht  gern  aufs 
längste  seines  Talentes  erfreuen  wollen?),  es  muß  zuletzt 
eine  gewisse  Eintönigkeit  entstehen;  weshalb  denn  der 
Zuschauer  und  Zuhörer,  wenn  er  sich  immer  in  allzu- 
bekannter Gesellschaft  findet,  endlich  ohne  Teilnahme 
bleibt  und  wohl  gar  gegen  das  schönste  Talent  ungerecht 
wird.  Verbinden  sich  aber  mehrere,  in  demselben  Sinn 
und  Geist  zu  arbeiten,  so  entsteht  unmittelbar  eine  größere 
Mannigfaltigkeit:  denn  die  innigsten  Freunde  sind  oft  der 
Richtung  und  Liebhaberei  nach  ganz  verschieden,  sie 
leben  in  entgegengesetzten  Wirkungs-  und  Lustkreisen, 
auf  welche  sich  Begriffe,  Gefühle,  Anspielungen  und 
Gleichnisse  beziehen;  woraus  denn  eine  Fülle  entspringen 
kann,  die  auf  anderem  Wege  nicht  zu  hoffen  wäre. 
Freilich,  aus  oben  schon  angeführten  Gründen  schickt 
sich  zu  Gelegenheitsgedichten  diese  Art,  zu  arbeiten,  am 
allerbesten,  vorzüglich  auch,  weil  hier  keine  selbständigen, 
dauerhaften  Meisterwerke  gefordert  werden,  sondern 
solche,  die  nur  im  Vorübergehen  einen  Augenblick  reizen 
und  gefallen  sollen.  Aber  auch  dieses  ist  nicht  so  unbe- 
deutend, wie  es  scheinen  möchte,  da  auf  dem  deutschen 
Theater  solche  Gelegenheiten  oft  genug  vorkommen,  und 
aufgeweckte  Geister,  die  sich  einmal  verbunden  hätten, 
dergleichen  Anlässe  lebhaft  ergreifen,  ja  wohl  gar  selbst 
erschaffen  würden. 

Nach  unserer  Überzeugung  gibt  es  kein  größeres  und 
wirksameres  Mittel  zu  wechselseitiger  Bildung  als  das 
Zusammenarbeiten  überhaupt,  besonders  aber  zu  theatra- 
lischen Zwecken,  wo,  nachdem  sich  Freunde  beredet,  ge- 
stritten, vereinigt,  bezweifelt,  überlegt  und  abgeschlossen, 
zuletzt  bei  öffenthcher  Darstellung  die  Aufnahme,  welche 
das  Publikum  gewährt,  den  Ausschlag  entscheidet  und  die 
Belehrung  vollendet. 

Gewiß  würde  dieses,  besonders  in  großem  Städten,  wo 
dergleichen  Versuche  öfters  zu  wiederholen  wären,  auch 
auf  die  selbständigsten  Stücke  den  günstigsten  Einfluß 
haben.  Iffland  hätte  uns  bis  an  sein  Ende  gewiß  erfreu- 
liche Werke  geliefert,  wenn  er  sich  beizeiten  zu  frischen, 
jungen  Männern  gesellt  und  sich  aus  seiner  immer  mehr 
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sich  verdüsternden  Lebensansicht  in  Gesellschaft  glück- 
licher Jugend  gerettet  hätte. 

Müßte  ich  nicht  wegen  des  Vorgesagten  schon  Zweifel 
und  Tadel  befürchten,  so  könnte  ich  bekannte  Schauspiel- 
dichter nennen  (niemand  errät  sie,  und  sie  wunderten  sich 
selbst,  ihren  Namen  hier  zu  finden),  welche,  wenn  sie  mit 
reagierenden  Freunden  in  Gesellschaft  treten  wollten,  sich 
um  die  deutsche  Bühne  sehr  verdient  machen  würden. 
Ich  brauche  mit  Bedacht  den  chemischen  Ausdruck,  wel- 
cher nicht  allein  ein  Gegen-,  sondern  ein  Mit-  und  Ein- 
wirken bezeichnet:  denn  aus  Freundeskreisen,  wo  nur  ein 
Sinn  und  ein  Ton  herrscht,  möchte  für  diese  Zwecke 
wenig  zu  hoffen  bleiben. 

Sollten  diese  meine  Worte  einige  Wirkung  hervorbringen, 
so  würde  ich  sehr  gern  meine  eigenen  Erfahrungen  mit- 
teilen, um  die  Bedingungen  deutlich  zu  machen,  unter 
welchen  ein  solcher  poetischer  Gemeingeist  möglich  und 
denkbar  sei. 

In  Deutschland  wird  auf  alle  Fälle  der  Vorschlag  weniger 
Ausübung  finden,  weil  der  Deutsche  isoliert  lebt  und  eine 
Ehre  darin  sucht,  seine  Individualität  originell  auszubilden. 
Ein  merkwürdiges  Beispiel,  wie  einzeln  der  Deutsche  in 
ästhetischen  Arbeiten  dasteht,  zeigt  sich  daran,  daß  bei 
der  größten,  ja  ungeheuersten  Gelegenheit,  wo  die  ganze 
Nation  mit  einem  Sinn  und  Mut  wirkte  und  mit  ver- 
schlungenem Bestreben,  ohne  irgendeine  Rücksicht,  das 
höchste  Ziel  erreichte,  daß  in  diesem  Augenblick  die 
Mehrzahl  der  deutschen  Dichtenden  nur  immer  einzeln, 
mit  persönlichem  Bezug,  ja  egoistisch  auftrat.  Es  kann 
sich  unter  der  Masse  jener  Gedichte  uns  unbewußt  einiges 
befinden,  wie  wir  es  wünschen;  uns  aber  ist  nichts  zu 
Gesicht  gekommen,  wo  sich  Paare  wie  Orest  und  Pylades, 
Theseus  und  Pirithous,  Kastor  und  Pollux  verbunden  hät- 
ten, um  Ernst  und  Heiterkeit,  Verwegenheit  und  Klugsinn, 
Leben  und  Tod  in  dem  Strudel  des  Kriegspiels  poetisch 
oben  zu  halten.  Am  wünschenswertesten  wäre  es  gewesen, 
wenn  Chöre  von  Freunden,  welche  gewiß  bei  manchen 
Heeresabteilungen  zusammen  fochten,  sich  beredet  hätten, 
der  Nachwelt  ein  wundersames  Denkmal  ihrer  rühmhchen 
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Tätigkeit  zu  hinterlassen.  Wäre  in  Deutschland  ein  wahr- 
haftes, freies  Zusammenarbeiten  von  verschiedenen  Ta- 
lenten im  Gange  gewesen,  so  hätte  es  auch  hier  sich 
gewiß  und  auf  das  glänzendste  gezeigt. 
Wie  sollte  aber  sogleich,  nach  Jahren  des  Drucks,  wo  man 
sich  in  weiteren  und  engeren  Kreisen  auf  jede  Art  zu 
verwahren  suchte  und  in  Verbindung  mit  andern  wich- 
tigere Zwecke  vor  Augen  hatte,  ein  solches  frohes  und 
freies,  poetisches  Zusammenleben  stattfinden?  Vielleicht 
gibt  das  erneuerte,  mit  aufgeregtem  Sinn  begonnene  große 
Bestreben,  nach  unsern  friedlichen  Wünschen,  auch  sol- 
chem dichterischen  Beginnen  eine  glückliche  Wendung. 

Weimar,  im  Mai  181 5.  Goethe. 


ÜBER  DIE  NEUE  AUSGABE  DER 
GOETHESCHEN  WERKE 

[Morgenblatt  für  gebildete  Stände,  1816,  26.  April.  Nr.  loi.] 

SCHON  lange  Jahre  genießt  der  Verfasser  das  Glück, 
daß  die  Nation  an  seinen  Arbeiten  nicht  nur  freund- 
lich teilnimmt,  sondern  daß  auch  mancher  Leser, 
den  Schriftsteller  in  den  Schriften  aufsuchend,  die  stufen- 
weise Entwicklung  seiner  geistigen  Bildung  zu  entdecken 
bemüht  ist.  Wie  sehr  er  dieses  zu  schätzen  weiß,  ist 
mehrem  verehrten  Personen  bekannt,  die  mit  ihm  in 
nähern  Verhältnissen  stehen ;  aber  auch  Entfernte  können 
daraus  abnehmen,  daß  ihm  ihre  Teilnahme  lieb  und  wert 
ist,  da  er  für  sie  die  Darstellimg  seines  Lebens  imter- 
nommen  hat,  deren  Hauptzweck  es  ist,  die  Entwicklung 
schriftstellerischer  und  künstlerischer  Fähigkeiten  aus  na- 
türlichen und  menschlichen  Anlagen  faßlich  zu  machen. 
Wenn  er  nun  aber  vernimmt,  daß  man  in  gleicher  Ansicht 
den  Wunsch  hegt,  die  neue  Ausgabe  seiner  Schriften 
möchte  chronologisch  geordnet  werden,  so  hält  er  es  für 
Schuldigkeit,  umständlich  anzuzeigen,  warum  dieses  nicht 
geschehen  könne. 

Wir  haben  zwar  an  der  Ausgabe  Schillerscher  Werke  ein 
Beispiel  solcher  Anordnung;  allein  der  Herausgeber  der- 
selben war  in  einem  ganz  andern  Falle,  als  der  ist,  in 
welchem  wir  uns  gegenwärtig  befinden.  Bei  einem  sehr 
weiten  Gesichtskreise  hatte  Schiller  seinen  Arbeitskreis 
nicht  übermäßig  ausgedehnt.  Die  Epochen  seiner  Bildung 
sind  entschieden  und  deutlich;  die  Werke,  die  er  zustande 
gebracht,  wurden  in  einem  kurzen  Zeitraiune  vollendet. 
Sein  Leben  war  leider  nur  zu  kurz,  und  der  Herausgeber 
übersah  die  vollbrachte  Bahn  seines  Autors.  Die  Goethe- 
schen  Arbeiten  hingegen  sind  Erzeugnisse  eines  Talents, 
das  sich  nicht  stufenweis  entwickelt  und  auch  nicht  um- 
herschwärmt, sondern  gleichzeitig,  aus  einem  gewissen 
Mittelpunkte,  sich  nach  allen  Seiten  hin  versucht  und  in 
der  Nähe  sowohl  als  in  der  Ferne  zu  wirken  strebt,  manchen 
eingeschlagnen  Weg  für  immer  verläßt,  auf  andern  lange 
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beharrt.  Wer  sieht  nicht,  daß  hier  das  wunderlichste 
Gemisch  entspringen  würde,  wenn  man  das,  was  den 
Verfasser  gleichzeitig  beschäftigte,  in  einefi  Band  zu- 
sammenbringen wollte,  wenn  es  auch  möglich  wäre,  die 
verschiedensten  Produktionen  dergestalt  zu  sondern,  daß 
sie  sich  alsdann  wieder,  der  Zeit  ihres  Ursprungs  nach, 
nebeneinander  stellen  ließen. 

Dieses  ist  aber  deshalb  nicht  tulich,  weil  zwischen  Ent- 
wurf, Beginnen  und  Vollendung  größerer,  ja  selbst  kleiner 
Arbeiten  oft  viele  Zeit  hinging,  sogar  bei  der  Herausgabe 
die  Produktionen  teilweise  umgearbeitet,  Lücken  der- 
selben ausgefüllt,  durch  Redaktion  und  Revision  erst  eine 
Gestalt  entschieden  wurde,  wie  sie  der  Augenblick  ge- 
währte, in  welchem  sie  den  Weg  einer  öfifentlichen  Er- 
scheinung betraten.  Diese  Verfahnmgsart,  die  teils  aus 
einem  unruhigen  Naturell,  teils  aus  einem  sehr  bewegten 
Leben  hervorging,  kann  auf  keinem  andern  als  dem  an- 
gefangenen Wege  deutlich  gemacht  werden,  wenn  dem 
Verfasser  nämlich  gewährt  ist,  seine  Bekenntnisse  fort- 
zusetzen. Alsdann  wird  der  vierte  Band,  welcher  bis  zu 
Ende  von  1775  reicht,  die  bedeutendsten  Anfänge  vor- 
legen; durch  die  Reise  nach  Italien  wird  sodann  die  erste 
Ausgabe  bei  Göschen,  und  was  bis  dahin  vollbracht  wor- 
den, ins  klare  gesetzt,  woraus  denn  hervorgehen  dürfte, 
daß  eine  Zusammenstellung  nach  Jahren  und  Epochen 
keineswegs  zu  leisten  sei. 

Noch  andre  Betrachtungen  treten  ein,  welche  nicht  ab- 
zuweisen sind.  Die  Mehrzahl  der  Leser  verlangt  die  Schrift 
und  nicht  den  Schriftsteller;  ihr  ist  darum  zu  tun,  daß  sie 
die  Arbeiten  nach  ihrer  verschiednen  Art  und  Natur  in 
Gruppen  und  Massen  beisammen  finde,  auch  in  diesem 
Sinne  einen  und  den  andern  Band  zu  irgendeinem  Ge- 
brauch sich  wähle.  Der  Komponist,  Sänger,  Deklamator 
will  die  Lieder,  die  kürzern  Gedichte  beisammen,  um  sich 
deren  auf  Reisen,  in  Gesellschaften  bedienen  zu  können. 
Diese  sämtlichen  Freunde  würden  unzufrieden  sein, 
wenn  sie  solche  Produktionen,  die  sie  vorzüglich  inter- 
essieren, in  viele  Bände  zerstreut  sähen.  Ja  es  dürften 
nicht  einmal  mehrere  spätere  Lieder,  die  schon  kompo- 

GOETHE  XII  34. 
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niert  und  gedruckt  sind,  in  diese  Ausgabe  aufgenommen 
werden,  weil  sie  einer  Epoche  angehören,  deren  völliger 
Abschluß  den  Nachkommen  überlassen  bleibt. 
Und  so  wird  man  denn  auch  dem  Verleger  Gerechtigkeit 
widerfahren  lassen,  wenn  er  die  Einrichtung  traf,  daß  die 
erste  Ausgabe  vollkommen  brauchbar  bleiben  und  mit 
wenigem  Aufwände  der  zweiten  völlig  gleich  ergänzt 
werden  konnte. 

Damit  man  aber  des  Verfassers  Bereitwilligkeit  sehe,  allen 
billigen  Wünschen  entgegenzukommen,  so  wird  er  dieser 
neuen  Ausgabe  einen  Aufsatz  hinzufügen,  der  dasjenige, 
was  in  den  Bekenntnissen  schon  gesagt  worden,  im  kurzen 
wiederholen  und  das,  was  noch  zu  sagen  übrig  bleibt, 
gleichfalls  kurz,  jedoch  wesentlich  darlegen  wird. 
Sind  die  versprochenen  zwanzig  Bände,  durch  die  Gunst 
des  Publikums,  beendigt  und  herausgegeben,  alsdann  wird 
eher  die  Frage  zu  beantworten  sein,  inwiefern  eine  Fort- 
setzung, ja  vielleicht  auch  eine  Ausgabe  der  wissenschaft- 
lichen Arbeiten  zu  wünschen  sei. 

Und  so  glaubt  man  durch  aufrichtige  Darlegung  der  Um- 
stände dem  teilnehmenden,  wohlwollenden  Leser  soviel 
als  möglich  genuggetan  zu  haben. 

Weimar,  den  31.  März  18 16. 


DIE  GEHEIMNISSE 

FRAGMENT  VON  GOETHE 

[Morgenblatt  für  gebildete  Stände,  1816,  27.  April.  Nr.  102.] 

MEINE  werten  Landsleute,  besonders  die  jüngeren, 
erwiesen  mir  von  jeher  viel  Vertrauen,  welches 
sich  noch  zu  vermehren  scheint  gegenwärtig,  wo 
nach  Befreiung  von  äußerem  Druck  und  wiederhergestellter 
innerer  Ruhe  ein  jedes  aufrichtige  Streben  nach  dem 
Guten  und  Schönen  sich  aufs  neue  begünstigt  fühlt.  Mit 
welchem  Dank  und  Anteil  ich  dieses  erkenne,  kann  ich 
jedoch  nur  selten  aussprechen,  indem  die  Zeit  nicht  hin- 
reicht, so  mancherlei  Obliegenheiten  durchaus  genugzu- 
tun. Daher  bleibt  zu  meinem  Leidwesen  mancher  Brief 
unbeantwortet,  manche  Frage  un erörtert,  manches  Prob- 
lem unaufgelöst. 

Da  ich  jedoch  bemerken  kann,  daß  unter  einer  Menge  von 
Wünschen  und  Forderungen  sich  mehrere  finden,  die  ein 
allgemeineres  Interesse  zu  haben  scheinen,  indem  sie 
wiederholt  an  mich  ergehen,  so  habe  ich  den  Vorsatz 
gefaßt,  über  solche  Punkte  meine  Erklärungen  durch  das 
Morgenblatt  nach  und  nach  bekanntzumachen  und  da- 
durch meine  fernen,  meist  unbekannten  Freunde,  sowie 
auch  andere,  welche  vielleicht  gleiche  Wünsche  hegen, 
insofern  es  sich  tun  läßt,  zusammen  zu  befriedigen.  Möge 
das  Nachstehende  die  gewünschte  Wirkung  hervorbringen. 

Eine  Gesellschaft  studierender  Jünglinge  in  einer  der 
ersten  Städte  Norddeutschlands  haben  ihren  freundschaft- 
lichen Zusammenkünften  eine  gewisse  Form  gegeben,  so 
daß  sie,  erst  ein  dichterisches  Werk  vorlesend,  sodann 
über  dasselbe  ihre  Meinungen  wechselseitig  eröffnend, 
gesellige  Stunden  nützlich  hinbringen.  Derselbe  Verein 
hat  auch  meinem  Gedichte, 

Die  Geheimnisse 
überschrieben,  seine  Aufmerksamkeit  gewidmet,  sich  dar- 
über besprochen  und,  als  die  Meinungen  Hicht  zu  ver- 
einigen gewesen,  den  Entschluß  gefaßt,  bei  mir  anzufragen, 
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inwiefern  es  tulich  sei,  diese  Rätsel  aufzuklären,  wobei 
sie  mir  zugleich  eine  gar  wohl  haltbare  Meinung  mitge- 
teilt, worin  die  meisten  miteinander  übereingekommen. 
Da  ich  nun  in  dem  Antrage  und  der  Art  desselben  so  viel 
guten  Willen,  Sinn  und  Anstand  finde,  so  will  ich  hierauf 
um  so  lieber  eine  Erklärung  geben,  als  jenes  rätselhafte 
Produkt  die  Auslegungsgabe  schon  manches  Lesers  be- 
schäftigt hat  und  ich  in  meinen  schriftstellerischen  Be- 
kenntnissen wohl  so  bald  nicht  an  die  Epoche  gelangen 
möchte,  wo  diese  Arbeit  veranlaßt  und  sogleich  auf  ein- 
mal in  kurzer  Zeit  auf  den  Punkt  gebracht  worden,  wie 
man  sie  kennt,  alsdann  aber  unterbrochen  und  nie  wieder 
vorgenommen  wurde;  es  war  in  der  Mitte  der  achtziger 
Jahre. 

Ich  darf  voraussetzen,  daß  jenes  Gedicht  selbst  dem  Leser 
bekannt  sei,  doch  will  ich  davon  folgendes  erwähnen: 
Man  erinnert  sich,  daß  ein  junger  Ordensgeistlicher,  in 
einer  gebirgichten  Gegend  verirrt,  zuletzt  im  freundlichen 
Tale  ein  herrliches  Gebäude  antrifft,  das  auf  Wohnung 
von  frommen  geheimnisvollen  Männern  deutet.  Er  findet 
daselbst  zwölf  Ritter,  welche  nach  überstandenem  sturm- 
vollem Leben,  wo  Mühe,  Leiden  und  Gefahr  sich  an- 
drängten, endlich  hier  zu  wohnen  und  Gott  im  stillen  zu 
dienen  Verpflichtung  übernommen.  Ein  dreizehenter,  den 
sie  für  ihren  Obern  erkennen,  ist  eben  im  Begriff,  von 
ihnen  zu  scheiden,  auf  welche  Art,  bleibt  verborgen,  doch 
hatte  er  in  den  letzten  Tagen  seinen  Lebenslauf  zu  er- 
zählen angefangen,  wovon  dem  neu  angekommenen  geist- 
lichen Bruder  eine  kurze  Andeutung,  bei  guter  Aufnahme, 
zuteil  wird.  Eine  geheimnisvolle  Nachterscheinung  fest- 
licher Jünglinge,  deren  Fackeln  bei  eiligem  Lauf  den 
Garten  erhellen,  macht  den  Schluß. 
Um  nun  die  weitere  Absicht,  ja  den  Plan  im  allgemeinen 
und  somit  auch  den  Zweck  des  Gedichtes  zu  bekennen, 
erööhe  ich,  daß  der  Leser  durch  eine  Art  von  ideellem 
Montserrat  gefuhrt  werden  und,  nachdem  er  durch  die 
verschiedenen  Regionen  der  Berg-,  Felsen- und  Klippen - 
höhen  seinen  Weg  genommen,  gelegentlich  wieder  auf 
weite  und  glückliche  Ebenen  gelangen  sollte.  Einen  jeden 
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der  Rittermönche  würde  man  in  seiner  Wohnung  besucht 
und  durch  Anschauung  klimatischer  und  nationaler  Ver- 
schiedenheiten erfahren  haben,  daß  die  trefflichsten 
Männer  von  allen  Enden  der  Erde  sich  hier  versammlen 
mögen,  wo  jeder  von  ihnen  Gott  auf  seine  eigenste  Weise 
im  stillen  verehre. 

Der  mit  Bruder  Marcus  herumwandelnde  Leser  oder  Zu- 
hörer wäre  gewahr  geworden,  daß  die  verschiedensten 
Denk-  und  Empfindungsweisen,  welche  in  dem  Menschen 
durch  Atmosphäre,  Landstrich,  Völkerschaft,  Bedürfnis, 
Gewohnheit  entwickelt  oder  ihm  eingedrückt  werden,  sich 
hier  am  Orte  in  ausgezeichneten  Individuen  darzustellen 
und  die  Begier  nach  höchster  Ausbildung,  obgleich  einzeln 
imvollkommen,  durch  Zusammenleben  würdig  auszu- 
sprechen berufen  seien. 

Damit  dieses  aber  möglich  werde,  haben  sie  sich  um 
einen  Mann  versammelt,  der  den  Namen  Humanus  führt, 
wozu  sie  sich  nicht  entschlossen  hätten,  ohne  sämtlich 
eine  Ähnlichkeit,  eine  Annäherung  zu  ihm  zu  fühlen. 
Dieser  Vermittler  nun  will  unvermutet  von  ihnen  schei- 
den, und  sie  vernehmen,  so  betäubt  als  erbaut,  die  Ge- 
schichte seiner  vergangenen  Zustände.  Diese  erzählt 
jedoch  nicht  er  allein,  sondern  jeder  von  den  Zwölfen, 
mit  denen  er  sämtlich  im  Laufe  der  Zeiten  in  Berührung 
gekommen,  kann  von  einem  Teil  dieses  großen  Lebens- 
wandels Nachricht  und  Auskunft  geben. 
Hier  würde  sich  dann  gefunden  haben,  daß  jede  beson- 
dere Religion  einen  Moment  ihrer  höchsten  Blüte  und 
Frucht  erreiche,  worin  sie  jenem  obern  Führer  und  Ver- 
mittler sich  angenaht,  ja  sich  mit  ihm  vollkommen  ver- 
einigt. Diese  Epochen  sollten  in  jenen  zwölf  Repräsen- 
tanten verkörpert  und  fixiert  erscheinen,  so  daß  man  jede 
Anerkennung  Gottes  und  der  Tugend,  sie  zeige  sich  auch 
in  noch  so  wunderbarer  Gestalt,  doch  immer  aller  Ehren, 
aller  Liebe  würdig  müßte  gefunden  haben.  Und  nun 
konnte  nach  langem  Zusammenleben  Humanus  gar  wohl 
von  ihnen  scheiden,  weil  sein  Geist  sich  in  ihnen  allen 
verkörpert,  allen  angehörig,  keines  eigenen  irdischen  Ge- 
wandes mehr  bedarf. 
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Wenn  nun  nach  diesem  Entwurf  der  Hörer,  der  Teil- 
nehmer, durch  alle  Länder  und  Zeiten  im  Geiste  geführt, 
überall  das  Erfreuhchste,  was  die  Liebe  Gottes  und  der 
Menschen  unter  so  mancherlei  Gestalten  hervorbringt, 
erfahren,  so  sollte  daraus  die  angenehmste  Empfindung 
entspringen,  indem  weder  Abweichung,  Mißbrauch  noch 
Entstellung,  wodurch  jede  Religion  in  gewissen  Epochen 
verhaßt  wird,  zur  Erscheinung  gekommen  wäre. 
Ereignet  sich  nun  diese  ganze  Handlung  in  der  Kar- 
woche, ist  das  Hauptkennzeichen  dieser  Gesellschaft  ein 
Kreuz  mit  Rosen  umwunden,  so  läßt  sich  leicht  voraus- 
sehen, daß  die  durch  den  Ostertag  besiegelte  ewige  Dauer 
erhöhter  menschlicher  Zustände  auch  hier  bei  dem  Schei- 
den des  Humanus  sich  tröstlich  würde  ofifenbart  haben. 
Damit  aber  ein  so  schöner  Bund  nicht  ohne  Haupt  und 
Mittelsperson  bleibe,  wird  durch  wunderbare  Schickung 
und  Offenbarung  der  arme  Pilgrim  Bruder  Marcus  in  die 
hohe  Stelle  eingesetzt,  der  ohne  ausgebreitete  Umsicht, 
ohne  Streben  nach  Unerreichbarem  durch  Demut,  Er- 
gebenheit, treue  Tätigkeit  im  frommen  Kreise  gar  wohl 
verdient,  einer  wohlwollenden  Gesellschaft,  solange  sie 
auf  der  Erde  verweilt,  vorzustehen. 
Wäre  dieses  Gedicht  vor  dreißig  Jahren,  wo  es  ersonnen 
und  angefangen  worden,  vollendet  erschienen,  so  wäre 
es  der  Zeit  einigermaßen  vorgeeilt.  Auch  gegenwärtig, 
obgleich  seit  jener  Epoche  die  Ideen  sich  erweitert,  die 
Gefühle  gereinigt,  die  Ansichten  aufgeklärt  haben,  würde 
man  das  nun  allgemein  Anerkannte  im  poetischen  Kleide 
vielleicht  gerne  sehen  und  sich  daran  in  den  Gesinnungen 
befestigen,  in  welchen  ganz  allein  der  Messch  auf  seinem 
eigenen  Montserrat  Glück  und  Ruhe  finden  kann. 

Weimar,  den  9.  April.  Goethe. 


[ZUM  REFORMATIONSFEST] 

DAS  1817  den  31.  Oktober  zu  feiernde  Reforma- 
tionsfest setzt  die  deutschen  Geister  schon  in  leb- 
hafte Bewegung.  Die  Protestanten  sehen  dieser 
Epoche  mit  Freudigkeit  entgegen;  dieKathoHken  fürchten 
höhnenden  Übermut  und  befürchten  neue  Spaltung  und 
Trennung.  Es  werden  viele  Vorschläge  geschehen,  wie 
dieses  Fest  zu  feiern  sei.  Mir  ist  der  Gedanke  beigegangen, 
es  auf  den  18.  Oktober  zu  verlegen. 
Als  man  diesen  Tag  zur  Feier  des  Jahresfestes  wählte, 
war  es  in  gewissem  Sinne  zufällig.  Luther  hat  an  diesem 
Tage  gleichsam  die  unwiderrufliche  Kriegserklärung  gegen 
das  Papsttum  getan;  allein  sowohl  vorher  als  besonders 
nachher  finden  sich  wichtige  Tage,  die  man  ebensogut 
hätte  wählen  können.  Die  Schlacht  bei  Leipzig  ist  dagegen 
ein  entschiedenes  Tagesfest.  Genug,  das  ganze  Jahr  181 7 
wie  das  folgende  kann  als  feierlich  von  den  Protestanten 
angesehen  werden.  Wenn  ich  nun  also  behaupte,  daß  das 
Reformationsfest  ein  bewegliches  Fest  sei,  an  den  31.  Ok- 
tober nur  zufällig  geknüpft,  so  will  ich  nunmehro  die  Gründe 
anführen,  welche  mich  zu  gedachtem  Vorschlag,  das  Fest 
zu  verlegen,  antreiben. 

Zwei  so  nahe  aneinander  folgende,  nicht  vierzehn  Tage 
voneinander  entfernte  Feste  müssen  einander  notwendig 
schaden,  und  das  zweite  gerät  in  Gefahr,  weniger  glän- 
zend zu  werden.  Denn  das  Fest  am  18.  Oktober  zehrt 
schon  manche  ökonomische  Kräfte  auf,  indem  der  Deutsche 
an  diesem  Tage,  zu  mancherlei  Gaben  aufgefordert,  sie 
gern,  ja  reichlich  spendet,  nachher  aber  gern  einige  Pause 
wünschen  mag. 

Zweitens  tritt  noch  eine  höhere  Betrachtung  ein;  denn 
nicht  nur  die  zu  milden  Gaben  und  dem  äußeren  Glänze 
des  Festes  bestimmten  Summen  werden  erschöpft,  sondern 
das  Gefühl  erschöpft  sich  auch:  wer  sich  am  18.  recht 
herzlich  gefreut,  gejubelt  und  genossen  hat,  wird  am  3 1 . 
eine  gewisse  Leere  fühlen  und  nicht  vermögen,  sein  Ge- 
fühl auf  einen  ähnlichen  Grad  von  Enthusiasmus  zu 
steigern. 
Drittens:  Und  dann  läßt  sich  in  keinem  Sinne  ein  höheres 
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Fest  finden  als  das  aller  Deutschen.  Es  wird  von  allen 
Glaubensgenossen  gefeiert  und  ist  in  diesem  Sinne  noch 
mehr  als  Nationalfest:  ein  Fest  der  reinsten  Humanität. 
Niemand  fragt,  von  welcher  Konfession  der  Mann  des 
Landsturms  sei,  alle  ziehen  vereiniget  zur  Kirche  und 
werden  von  demselben  Gottesdienste  erbaut;  alle  bilden 
eintn  Kreis  ums  Feuer  und  werden  von  einej-  Flamme 
erleuchtet.  Alle  erheben  den  Geist,  an  jenen  Tag  ge- 
denkend, der  seine  Glorie  nicht  etwa  nur  Christen,  son- 
dern auch  Juden,  Mahometanern  und  Heiden  zu  danken 
hat.  Man  denke  sich  nun  den  Geist  von  diesem  großen 
Weltfeste  zurück  auf  ein  speziales  Kirchenfest  gelenkt,  an 
welchem  ein  reines  Gemüt  oft  keine  vollkommene  Freude 
haben  kann,  weil  man  an  Zwiespalt  und  Unfrieden,  ein 
ungeheures  Unglück  einiger  Jahrhunderte  erinnert  wird, 
ja  was  noch  schlimmer  ist,  daß  er  sich  sagen  muß,  daß 
er  sich  von  denjenigen,  mit  denen  er  sich  vor  vierzehn 
Tagen  aufs  innigste  und  kräftigste  verbunden  gefühlt, 
trennen  und  sie  durch  diese  Trennung  kränken  muß.  Und 
gerade  die  Freude  einer  liebevollen  Eintracht  wird  man 
hier  mehr  vermissen  als  die  Feuerfackeln  und  Erleuch- 
tungen aller  Art,  welche  freilich  leicht  zu  wiederholen 
sind.  Kein  protestantischer  Staat,  in  welchem  nicht  be- 
deutende Katholiken  sind;  diese  werden  sich  in  ihre 
Häuser  verschließen,  sowie  umgekehrt  in  katholischen 
Staaten  der  geringern  Anzahl  von  Protestanten  nur  in 
aller  Stille  ihr  Fest  zu  feiern  vergönnt  sein  würde. 


[ANSPRACHE  BEI  EINFÜHRUNG 

AUGUSTS  VON  GOETHE  IN  DIE 

HOFTHEATERINTENDANZ] 


DIE  heutige  Zusammenkunft  ist  für  uns  alle  von  Be- 
deutung und  Wichtigkeit;  für  mich  am  meisten, 
denn  indem  ich  dem  gnädigsten  Reskripte  vom 
29.  Januar  gemäß  meinen  Sohn,  den  Kammerjunker  und 
Kammerrat  von  Goethe,  als  Mitglied  der  ansehnlichen 
Theaterintendanz  einführe,  weiß  ich  recht  gut,  was  für 
eine  müh-  und  sorgenvolle  Laufbahn  ich  ihm  eröffne, 
und  in  diesem  Sinne  müßte  mir  der  gegenwärtige  Augen - 
bhck  schmerzHch  sein.  Bedenke  ich  aber,  daß  dieser 
Schritt  nach  dem  eigensten  Willen  unseres  gnädigsten 
Fürsten  und  Herrn  geschieht,  so  muß  ich  darin  die  größte 
Belohnung  der  vieljährigen,  in  diesem  Fach  erduldeten 
Mühseligkeiten  betrachten:  denn  es  zeigt  an,  daß  Höchst- 
dieselben  mit  der  bisherigen  Führung  und  Leitung  der- 
gestalt zufrieden  gewesen,  daß  sie  wünschen,  künftighin 
möge  das  Geschäft  nach  gleichen  Grundsätzen  und  auf 
gleiche  Weise  fortgeführt  werden.  Dadurch  seh  ich  mich 
denn  bei  merklicher  Abnahme  an  Kräften  durch  jugend- 
lichen Mut  und  Tätigkeit  im  Bilde  wiederhergestellt,  und 
ich  darf  hoffen,  von  dem  Geschäft  dereinst  nicht  ganz 
abzugehen. 

Und  so  mag  ich  denn  gern  der  Zeiten  denken,  wo  diese 
durch  mancherlei  Wechsel  sich  hindurchwindende  Anstalt 
begonnen,  begründet  und  nach  und  nach  auferbaut  wor- 
den. Dieses  ist  durch  gemeinsame  treue  Mitwirkung  vor- 
züglicher, kenntnisreicher,  treugesinnter  und  ausdauern- 
der Männer  geschehen,  so  daß  wir  gegenwärtig  wohl  mit 
gutem  Gewissen  einen  jungen  Mann  auffordern  können, 
an  unsern  Bemühungen  teilzunehmen;  denn  es  ist  bei  uns 
nicht  etwa  von  einer  Reform  oder  Veränderung  die 
Rede,  nicht  von  einer  neuen  Gestaltung  der  Dinge,  son- 
dern das  Vorhandene  soll  erhalten  und  das  Bestehende 
frisch  angeregt  werden. 
Unsere    ökonomischen    Einrichtungen  imd   Zustände  — 
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Dank  sei  es  demjenigen,  der  sich  besonders  damit  be- 
schäftigt! —  sind  untadelhaft  und  alles  Zutrauns  würdig. 
Alles,  was  zur  technischen  Einrichtung  der  Bühne  gehört, 
ist  auf  das  genauste  schon  auf  einem  solchen  Pimkte,  daß 
selbst  das  wenige,  was  noch  abgehen  möchte,  bereits  an- 
geordnet und  vorgearbeitet  ist.  Worauf  wir  aber  gegen- 
wärtig alle  Aufmerksamkeit  zu  richten  haben,  ist  gerade 
die  Hauptsache,  nämlich  die  öfifentliche  Erscheinung 
unserer  Bühne,  in  der  wir  ohne  unsere  Schuld  zurück- 
gekommen sind.  Denn  da  hiebei  alles  auf  Talent  und 
Persönlichkeit  des  Schauspielers  ankommt,  so  dürfen  wir 
uns  nicht  leugnen,  daß  wir  manchen  Verlust  erlitten  haben 
und  mancher  uns  bevorsteht.  Den  möglichen  Ersatz  des 
Verlornen,  die  Vermannigfaltigung  eines  befriedigenden 
geistreichen  Zusammenspiels,  die  Sorge  für  ununter- 
brochene bedeutende  Vorstellimgen,  das  ist  es,  worauf 
wir  jetzo  losarbeiten  müssen.  Daß  es  hiezu  neuer  Mittel, 
frischer  Anstrengungen,  anhaltender  Bemühimgen  bedürfe, 
werden  wir  uns  nicht  ableugnen,  imd  ich  gedenke  in  kurzer 
Zeit  hierüber  meine  Vorschläge  den  verehrten  Mitgeord- 
neten zm:  Prüfung  vorzulegen.  Sind  sie  durch  ihren  Beirat 
der  Vollkommenheit  näher  gebracht  und  wert  befunden, 
von  Serenissimo  beurteilt  zu  werden,  so  können  wir  uns 
eine  beifällige  Genehmigung  oder  wenigstens  eine  gnä- 
digste Zurechtweisung  versprechen. 
Indem  ich  nun  meinen  allgemeinen,  aber  wohlgefühlten 
Dank  für  die  bisherigen  Mitwirkungen  allen  Gliedern 
unseres  Vereins  hiemit  ausspreche,  so  ersuche  um  Wohl- 
wollen, Geneigtheit  und  Zutrauen  für  den  soeben  Einge- 
geführten,  damit  jugendlich  guter  Wille  und  Kraft  ohn- 
gehindert  wirksam  werden  könne. 

Mich  selbst  aber  erbiete  sowohl  in  Gegenwart  als  Ab- 
wesenheit zu  der  treulichsten  Beachtung  des  Vorteils  dieser 
schönen  Anstalt  und  verspreche  mir,  wie  bisher,  auch  für 
die  Zukunft  geneigten  Anteil  und  Mitwirkimg. 
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[Über  Kunst  und  Altertum  in  den  Rhein-  und  Main-Gegenden. 
Ersten  Bandes  drittes  Heft.  1817.] 


EINIGE  jüngere  Kunstgenossen,  welche  den  ersten  Auf- 
satz des  zweiten  Heftes  gelesen  und  daselbst  die  alter- 
tümelnde,  christelnde  Kunst  nicht  zum  besten  behan- 
delt fanden,  erwehrten  sich  nicht  der  Frage,  ob  denn  die 
Weimarischen  Kunstfreunde  im  Jahre  1 7  9  7 ,  als  Aqx  Kloster- 
bruder herausgegeben  ward,  schon  derselben  Meinung 
gewesen,  ob  sie  schon  damals  die  neue  Richtung  der 
deutschen  Kunst  mißbilligt;  worauf  denn  notwendig  eine 
bejahende  Antwort  erfolgen  mußte. 
Redhche  jtmge  Gemüter  nahmen  dieses  Bekenntnis 
keineswegs  gleichgültig  auf,  sondern  wollten  es  fiir  eine 
Gewissenssache  halten,  ja  tadelhaft  finden,  daß  man  nicht 
gleich  die  strebenden  Künstler,  besonders  die,  mit  wel- 
chen man  enger  verbunden,  gewarnt,  um  so  schädlich 
einschleichendem  Übel  vorzubeugen.  Hierauf  nun  konnte 
man  verschiedenes  erwidern.  Es  sei  nämlich  in  allen  sol- 
chen Fällen  ein  ebenso  gefährlich  als  unnützes  Unter- 
nehmen, verneinend,  abratend,  widerstrebend  zu  Werke 
zu  gehen;  denn  wenn  junge  gemütvolle  Talente  einer  all- 
gemeinen Zeitrichtung  folgen  und  auf  diesem  Wege,  ihrer 
Natur  gemäß,  nicht  ohne  Glück  zu  wirken  angefangen, 
so  sei  es  schwer,  ja  fast  unmöglich,  sie  zu  überzeugen, 
daß  hieraus  für  sie  und  andere  in  Zukunft  Gefahr  und 
Schaden  entstehen  werden.  Man  habe  daher  dieser  Epoche 
stillschweigend  zugesehn,  wie  sich  denn  auch  der  Gang 
derselben  nur  nach  und  nach  entwickelt.  Untätig  sei  man 
aber  nicht  gebheben,  sondern  habe  praktisch  seine  Ge- 
sinnung anzudeuten  gesucht.  Hiervon  bleibe  ein  unver- 
werfliches Zeugnis  die  siebenjährige  Folge  weimarischer 
Kunstausstellungen,  bei  welchen  man  durchaus  nur  solche 
Gegenstände  als  Aufgabe  gewählt,  wie  sie  ims  die  grie- 
chische Dichtkunst  überiiefert  oder  worauf  sie  hindeutet; 
wodurch  denn  vielleicht  auf  einige  Jahre  der  neue  krän- 
kelnde Kunsttrieb  verspätet  worden,  ob  man  gleich  zuletzt 
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befürchten  müssen,  von  dem  Strome  selbst  hinabgezogen 
zu  werden. 

Da  man  nun  sich  von  diesen  Umständen  unterhielt,  kam 
die  neuste  Zeit  zur  Sprache;  man  fragte,  ob  nicht  gleich- 
falls in  derselben  einiges  mißfällig  sein  könnte,  ohne  daß 
man  sich  deshalb  öffenthch  zu  erklären  Lust  und  Befug- 
nis habe.  Eine  hierüber  fortgesetzte  Unterhaltung  bewirkte 
eine  Gewissensaufregung,  und  damit  man  nicht  etwa  in 
zwanzig  Jahren  uns  noch  über  den  Lethe  hinüber  Vor- 
würfe nachschicke,  so  entschlossen  wir  uns,  über  deutsche 
Sprache  imd  über  den  Fug  und  Unfug,  welchen  sie  sich 
jetzt  muß  gefallen  lassen,  ein  Wort  mitzusprechen.  Glück- 
licherweise fiel  uns  ein  Aufsatz  in  die  Hände,  den  wir 
unsem  sämtlichen  Lesern  bekannt  wünschen,  damit  durch 
fremden  Mund  ausgesprochen  werde,  wie  wir  imgefähr 
selbst  denken. 

Von  der  Ausbildung  der  Teutschen  Sprache  in  Beziehung 
auf  neue^  dafür  angestellte  Bemühungen  wird  im  dritten 
Stück  des  achten  Bandes  der  "Nemesis"  gefunden.  Wirsind 
dem  Verfasser  vielen  Dank  schuldig,  daß  er  uns  der  Pflicht 
entledigt,  über  diese  Angelegenheit  unsere  Gedanken  zu 
eröffnen.  Er  warnt,  wie  wir  auch  würden  getan  haben, 
vor  dem  unersetzlichen  Schaden,  der  einer  Nation  zuge- 
fügt werden  kann,  wenn  man  ihr,  selbst  mit  redlicher 
Überzeugung  und  aus  bester  Absicht,  eine  falsche  Rich- 
tung gibt,  wie  es  jetzt  bei  uns  mit  der  Sprache  geschehen 
will.  Da  wir  nun  alles,  was  und  wie  er  es  gesagt,  unter- 
schreiben, so  enthalten  wir  uns  alles  Weiteren  und  sagen 
nur  so  viel  von  ihm  selbst,  daß  er  nicht  etwa  ein  Un- 
deutscher,  ein  Entfremdeter  sei,  sondern  echt  und  brav, 
wie  man  einen  jungen  Mann  wünschen  kann.  Dies  mag 
eine  kurze  Nachricht  von  ihm  dartun  mid  beweisen. 
Karl  Ruckstuhl,  im  Kanton  Luzern  von  angesehenen 
Eltern  geboren,  erhielt  den  ersten  Unterricht  in  seinem 
Vaterlande.  Zum  Jünghnge  herangewachsen  bezog  er  die 
Universität  Heidelberg  und  widmete  sich  daselbst,  über- 
zeugt, daß  die  Quelle  wahrer  Bildung  nur  allein  bei  den 
Alten  zu  suchen  sei,  vornehmlich  philologischen  Studien. 
Da  er  seinem  Vaterlande  im  Erziehungsfache  nützlich  zu 
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werden  wünschte,  vertrat  er,  um  sich  praktisch  vorzu- 
bereiten, auf  einige  Zeit  die  Stelle  eines  Lehrers  der  alten 
Sprachen  an  der  Kantonschule  zu  Aarau. 
Als  aber  im  Frühjahr  181 5  die  Ruhe  unseres  Weltteils 
wieder  gefährdet  schien,  folgte  derselbe  dem  edlen  Triebe, 
persönlich  am  Kampf  für  die  gute  Sache  teilzunehmen, 
und  begab  sich  als  Freiwilliger  unter  das  preußische  Heer, 
mit  dem  er  auch  siegreich  zu  Paris  einzog.  Unter  den 
Waöen  hat  er  jedoch  der  Wissenschaft  nicht  vergessen, 
sondern  sowohl  zu  Paris  als  auf  der  Wiederkehr  nach 
Deutschland  überall  mit  Gelehrten  Umgang  gepflogen. 
Gegenwärtig  lebt  er  in  Berlin,  bemüht,  seine  wissenschaft- 
liche Ausbildung  noch  höher  zu  steigern ;  daselbst  hat  er  denn 
auch  den  von  uns  empfohlenen  Aufsatz  geschrieben. 
Wir  wünschen,  daß  er  fortfahren  möge,  seine  Überzeugmi- 
gen  dem  Publikum  mitzuteilen.  Er  wird  viel  Gutes  stiften, 
besonders  da  er  nicht  eigentlich  als  Gegner  der  vorzüg- 
lichen Männer  auftritt,  die  in  diesem  Fache  wirken,  son- 
dern, wie  er  es  selbst  ausspricht,  neben  ihnen  hergeht 
und  über  ihr  Tun  und  Lassen  sich  treue  Bemerkimgen 
erlaubt.  Da  diese  Schrift  von  vielen  Deutschen  gelesen 
und  beherzigt  werden  sollte,  so  wünschen  wir  bald  einen 
einzelnen  Abdruck  derselben,  von  dem  wir  uns  die  beste 
Wirkung  versprechen. 

Einer  freieren  Weltansicht,  die  der  Deutsche  sich  zu  ver- 
kümmern auf  dem  Weg  ist,  würde  ferner  sehr  zustatten 
kommen,  wenn  ein  junger  geistreicher  Gelehrter  das 
wahrhaft  poetische  Verdienst  zu  würdigen  unternähme, 
welches  deutsche  Dichter  in  der  lateinischen  Sprache  seit 
drei  Jahrhunderten  an  den  Tag  gegeben.  Es  würde  daraus 
hervorgehen,  daß  der  Deutsche  sich  treu  bleibt,  und  wenn 
er  auch  mit  fremden  Zungen  spricht.  Wir  dürfen  nur  des 
Johannes  Secundus  und  Baldes  gedenken.  Vielleicht  über- 
nähme der  Übersetzer  des  ersten,  Herr  Passow,  diese  ver- 
dienstliche Arbeit.  Zugleich  würde  er  beachten,  wie  auch 
andere  gebildete  Nationen  zu  der  Zeit,  als  Lateinisch  die 
Weltsprache  war,  in  ihr  gedichtet  und  sich  auf  eine  Weise 
untereinander  verständigt,  die  uns  jetzo  verloren  geht. 
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Leider  bedenkt  man  nicht,  daß  man  in  seiner  Mutter- 
sprache oft  ebenso  dichtet,  als  wenn  es  eine  fremde  wäre. 
Dieses  ist  aber  also  zu  verstehen:  Wenn  eine  gewisse 
Epoche  hindurch  in  einer  Sprache  viel  geschrieben  und 
in  derselben  von  vorzüglichen  Talenten  der  lebendig  vor- 
handene Kreis  menschlicher  Gefühle  und  Schicksale  durch- 
gearbeitet worden,  so  ist  der  Zeitgehalt  erschöpft  und  die 
Sprache  zugleich,  so  daß  nun  jedes  mäßige  Talent  sich 
der  vorliegenden  Ausdrücke  als  gegebener  Phrasen  mit 
Bequemlichkeit  bedienen  kann. 

Durch  die  Literargeschichte,  sowie  durch  die  Welthistorie, 
schleichen  oftmals  kleine,  geringscheinende  Bemühungen 
hindurch,  die  aber  durch  Anhaltsamkeit  und  beharrliches 
Fortarbeiten  bedeutende  Wirkung  hervorbringen.  So  würde 
jetzt  ein  kurzgefaßter  Aufsatz  willkommen  sein,  der  uns  vor 
Augen  stellte,  wie  seit  vierzig  Jahren  geist-  und  klang- 
reiche Menschen  sowohl  französischen  als  italienischen 
Opern  deutsche  Texte  untergelegt  und  sich  dadurch  um 
Sprache  und  Musik  großes,  imbeachtetes  Verdienst  er- 
worben. Unser  lyrisches  Theater  hat  sich  dadurch  nach 
und  nach  zu  einer  ungemeinen  Höhe  geschwungen;  wir 
haben  die  vorzüglichsten  Produktionen  des  französischen 
lyrischen  Dramas  auf  unsern  Bühnen  gesehen,  die  ita- 
lienischen Opern  sind  uns  nicht  fremd  geblieben,  deutsche 
Singstücke,  von  deutschen  Meistern  komponiert,  vergnü- 
gen den  Geist,  erheben  das  Gemüt  seit  vielen  Jahren. 
Geschmack  und  Einsicht  verbreiteten  sich  dadurch  über 
die  ganze  Masse  des  Publikums,  und  für  die  lyrische 
Poesie  überhaupt  wuchs  von  Jahr  zu  Jahr  der  unschätz- 
bare Vorteil,  daß  sie  immer  singbarer  wurde,  ohne  an 
Gehalt  abzunehmen.  Religiöse,  patriotische,  gesellige, 
leidenschaftliche  Lieder  tönten  von  allen  Seiten,  und  im- 
sere  ernste  charakteristische  Musik  fand  Gelegenheit  zu 
tausendfältiger  Anwendung  ihrer  unerschöpflichen  Mittel. 
Und  doch,  wer  mag  es  aussprechen,  daß  zu  allem  diesem 
der  gänzlich  verschollene  Schauspieldirektor  Marchand 
den  ersten  Anlaß  gab,  indem  er  das  neckische  Milch- 
mädchen mit  den  täppischen  Jägern^  ferner  die  Schöne 
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mit  dem  gutmütigen  Ungeheuer  aus  Frankreich  herüber- 
brachte, durch  ansprechende  Musik  eines  Grdtry  das 
llieater  belebte  und  uns  folgereiche  Wohltaten  spendete: 
denn  von  jener  Zeit  an  läßt  sich  die  Geschichte  der  deut- 
schen Oper  in  imunterbrochener  Reihe  durchführen.  Viel- 
leicht gibt  ein  Mitarbeiter  der  Musikalischen  Zeitung,  der 
sich  dieser  Epochen  als  Teilnehmer  erinnert,  uns  hievon 
eine  gedrängte  Übersicht;  woraus  denn  abermals  erhellen 
würde,  daß  der  Deutsche  nichts  Wunderlicheres  tun  könnte, 
als  sich  in  seinen  mittelländischen  Kreis  zu  beschränken, 
eingebildet,  daß  er  von  eignem  Vermögen  zehre,  unein- 
gedenk  alles  dessen,  was  er  seit  einem  halben  Jahrhundert 
fremden  Völkern  schuldig  geworden  und  ihnen  noch  täg- 
lich verdankt. 

Doch  hiervon  ist  gegenwärtig  zu  schweigen  besser;  die 
Zeit  wird  kommen,  wo  der  Deutsche  wieder  fragt,  auf 
welchen  Wegen  es  seinen  Vorfahren  wohl  gelungen,  die 
Sprache  auf  den  hohen  Grad  von  Selbständigkeit  zu  bringen, 
dessen  sie  sich  jetzt  erfreut. 

Wir  geben  gerne  zu,  daß  jeder  Deutsche  seine  vollkommene 
Ausbildung  innerhalb  unserer  Sprache  ohne  irgendeine 
fremde  Beihülfe  hinreichend  gewinnen  könne.  Dies  ver- 
danken wir  einzelnen,  vielseitigen  Bemühungen  des  ver- 
gangenen Jahrhunderts,  welche  nunmehr  der  ganzen  Na- 
tion, besonders  aber  einem  gewissen  Mittelstand  zugute 
gehn,  wie  ich  ihn  im  besten  Sinne  des  Worts  nennen 
möchte.  Hiezu  gehören  die  Bewohner  kleiner  Städte, 
deren  Deutschland  so  viele  wohlgelegene,  wohlbestellte 
zählt.  Alle  Beamte  und  Unterbeamte  daselbst,  Handels- 
leute, Fabrikanten,  vorzüglich  Frauen  und  Töchter  solcher 
Familien,  auch  Landgeistliche,  insofern  sie  Erzieher  sind. 
Diese  Personen  sämtlich,  die  sich  zwar  in  beschränkten, 
aber  doch  wohlhäbigen,  auch  ein  sittliches  Behagen  for- 
dernden Verhältnissen  befinden,  alle  können  ihr  Lebens- 
und Lehrbedürfhis  innerhalb  der  Muttersprache  befrie- 
digen. 
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Die  Forderung  dagegen,  die  in  weiteren  und  hohem  Re- 
gionen an  uns  auch  in  Absicht  einer  ausgebreiteten  Sprach- 
fertigkeit gemacht  wird,  kann  niemand  verborgen  bleiben, 
der  sich  nur  einigermaßen  in  der  Welt  bewegt. 

Die  Muttersprache  zugleich  reinigen  imd  bereichern  ist 
das  Geschäft  der  besten  Köpfe;  Reinigung  ohne  Bereiche- 
rung erweist  sich  öfters  geistlos:  denn  es  ist  nichts  be- 
quemer, als  von  dem  Inhalt  absehen  und  auf  den  Ausdruck 
passen.  Der  geistreiche  Mensch  knetet  seinen  Wortstoff, 
ohne  sich  zu  bekümmern,  aus  was  für  Elementen  er  be- 
stehe; der  geistlose  hat  gut  rein  sprechen,  da  er  nichts 
zu  sagen  hat.  Wie  sollte  er  fühlen,  welches  kümmerliche 
Surrogat  er  an  der  Stelle  eines  bedeutenden  Wortes  gelten 
läßt,  da  ihm  jenes  Wort  nie  lebendig  war,  weil  er  nichts 
dabei  dachte.  Es  gibt  gar  viele  Arten  von  Reinigung  und 
Bereicherung,  die  eigentHch  alle  zusammengreifen  müssen, 
wenn  die  Sprache  lebendig  wachsen  soll.  Poesie  und 
leidenschaftliche  Rede  sind  die  einzigen  Quellen,  aus 
denen  dieses  Leben  hervordringt;  und  sollten  sie  in  ihrer 
Heftigkeit  auch  etwas  Bergschutt  mitführen  —  er  setzt 
sich  zu  Boden,  imd  die  reine  Weile  fließt  darüber  her. 


REDENSARTEN, 

WELCHE  DER  SCHRIFTSTELLER  VERMEIDET,  SIE 

JEDOCH  DEM  LESER  BELIEBIG  EINZUSCHALTEN 

ÜBERLÄSST 

[Über  Kunst  und  Altertum  In   den  Rhein-  und  Main- Gegenden, 
Ersten  Bandes  drittes  Heft.     1817.] 

Aber. 

Gewissermaßen. 

Einigermaßen. 

Beinahe. 

Ungefähr. 

Kaum. 

Fast. 

Unmaßgeblich. 

Wenigstens. 

Ich  glaube. 

Mich  deucht. 

Ich  leugne  nicht. 

WahrscheinHch. 

Vielleicht. 

Nach  meiner  Einsicht, 

Wenn  man  will. 

Soviel  mir  bewußt. 

Wie  ich  mich  erinnere. 

Wenn  man  mich  recht  berichtet. 

Mit  Einschränkung  gesprochen. 

Ich  werde  nicht  irren. 

Es  schwebt  mir  so  vor. 

Eine  Art  von. 

Mit  Ausnahme. 

Ohne  Zweifel. 

Ich  möchte  sagen. 

Man  könnte  sagen. 

Wie  man  zu  sagen  pflegt. 

Warum  soll  ich  nicht  gestehen. 

Wie  ich  es  nennen  will. 

Nach  jetziger  Weise  zu  reden. 

Wenn  ich  die  Zeiten  nicht  verwechsle. 

GOETHE  Xn  35. 
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Irgend. 

Irgendwo. 

Damals. 

Sonst. 

Ich  sage  nicht  zu  viel. 

Wie  man  mir  gesagt. 

Man  denke  nicht. 

Wie  natürlich  ist. 

Wie  man  sich  leicht  vorstellen  kann. 

Man  gebe  mir  zu. 

Zugegeben. 

Mit  Erlaubnis  zu  sagen. 

Erlauben  Sie. 

Man  verzeihe  mir. 

Aufrichtig  gesprochen. 

Ohne  Umschweife  gesagt. 

Geradezu. 

Das  Kind  bei  seinem  Namen  genannt. 

Verzeihung  dem  derben  Ausdruck. 

Vorstehende  Sammlung,  die  sowohl  zu  scherzhaften  als 
ernsten  Betrachtungen  Anlaß  geben  kann,  entstand  zur 
glücklichen  Zeit,  da  der  treffliche  Fichte  noch  persönlich 
unter  uns  lebte  und  wirkte.  Dieser  kräftige  entschiedene 
Mann  konnte  gar  sehr  in  Eifer  geraten,  wenn  man  der- 
gleichen bedingende  Phrasen  in  den  mündlichen  oder 
wohl  gar  schriftlichen  Vortrag  einschob.  So  war  es  eine 
Zeit,  wo  er  dem  Worte  gewissertnaßen  einen  heftigen 
Krieg  machte.  Dies  gab  Gelegenheit,  näher  zu  bedenken, 
woher  diese  höflichen,  vorbittenden,  allen  Widerspruch 
des  Hörers  und  Lesers  sogleich  beseitigenden  Schmeichel- 
worte  ihre  Herkunft  zählen.  Möge  diese  Art  Euphemis- 
mus für  die  Zukunft  aufbewahrt  sein,  weil  in  der  gegen- 
wärtigen Zeit  jeder  Schriftsteller  zu  sehr  von  seiner  Mei- 
nung überzeugt  ist,  als  daß  er  von  solchen  demütigen 
Phrasen  Gebrauch  machen  sollte. 


URTEILSWORTE  FRANZÖSISCHER 
KRITIKER 

f 
[Über  Kunst  und  Altertum   in   den  Rhein-  und  Main-Gegenden. 
Ersten  Bandes  drittes  Heft.     1817.] 


REICHLICHE  DES  TADELS 

A. 

ddtestable. 

G. 

L. 

abandonnde. 

diabolique. 

gätd. 

laquais. 

absurde. 

dure. 

gauchement. 

Idger. 

arrogance. 

gauchers. 

Idsine. 

astiice. 

E. 

grimace. 

louche. 

B 

dchoppe. 

grossier. 

lourd. 

bafoud. 

enflure. 

grossidrement 

•          M. 

b6te. 

engouement. 

maladresse. 

betise. 
bouffissure. 

ennui. 
ennuyeux. 

H. 

haillons. 

manque. 
maraud. 

bouquin. 

dnorme. 
entortilld. 

honn^tement. 

raauvais. 

bourgeois. 

honte. 

mddiocre. 

boursouflure. 
boutade. 
brisd. 
brutalitd. 

dphdm^res. 
dpluchd. 
esp^ce. 
dtourneau. 

horreiu:. 
I. 

mdpris. 
mdprise. 
mignardise. 
mordant. 

C. 
cabale. 

imbdcille. 

F. 

impertinence. 

N. 

factices. 

impertinent. 

ndgligd. 

cagot. 
Canaille. 

fadaise. 

impuissant. 

ndgligence. 

faible. 

incorrection. 

noirceur. 

carcan. 

faindants. 

inddcis. 

non-soin. 

Clique. 

fand. 

inddtermind. 

0. 

contraire. 

fastidieux. 

indififdrence. 

crdature. 

fatigant. 

indignitds. 

odieux. 

D. 

fatuitd. 

indgalitd. 

P. 

ddclamatoire. 

faux. 

ingudrissable. 

passable. 

ddcrid. 

forcd. 

insipide. 

pauvretd. 

ddgoüt. 

fou. 

insipiditd. 

pdnible. 

ddnigrement. 

fourrd. 

insoutenable. 

petites-mai 

ddpourvu. 

friperie. 

intoldrant. 

sons. 

döpravd. 

frivole. 

jouets. 

peu-propre, 

ddsobligeant. 

furieux. 

irrdfldchi. 

pie-gridche, 

trainde. 
travers. 
triste. 
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pitoyable.         rebattu.  sifflets. 

plat.  rdchauffö.  singerie. 

platitude.  rddondance.  somniföre. 

pompeux.  rdtrdci.  soporifique. 

prdcieux.  revoltant.  sottise. 

pudrilitds.         ridicule.  subalterne, 
roquet. 
R.  T. 

rapsodie.  S.  terrassd. 

ratatin^.  sans  succ^s.  tombde. 


vague. 

vex^. 

vi  de. 

vieillerie. 

volumineux. 


KARGE  ZEUGNISSE  DES  LOBS 


A. 

animd. 
applaudie. 

B. 

brillant. 

C. 

charmant, 
correct. 


E. 
esprit. 

F. 
facile. 
finesse. 

G. 

goüt. 
gräce. 
gracieux. 
grave. 


I. 
invention. 
justesse. 


Idger. 

Idg^retd. 

libre. 

N. 
nombreux. 


P. 
piquant. 
prodigieux. 
pur. 

R. 
raisonnable. 

S. 
spiritue] . 

V. 
verve. 


Worte  sind  der  Seele  Bild— 

Nicht  ein  Bild!  sie  sind  ein  Schatten! 

Sagen  herbe,  deuten  mild, 

Was  wir  haben,  was  wir  hatten. — 

Was  wir  hatten,  wo  ists  hin.^ 

Und  was  ist  denn,  was  wir  haben? — 

Nun!  wir  sprechen!  Rasch  im  Fliehn 

Haschen  wir  des  Lebens  Gaben. 


Einsicht  und  Charakter  des  Menschen  offenbart  sich  am 
deutlichsten  im  Urteil;  indem  er  ablehnt,  indem  er  auf- 
nimmt, bekennt  er,  was  ihm  fremd  blieb,  wessen  er  bedarf; 
und  so  bezeichnet,  unbewußt,  jedes  Alter  auf  jeder  Stufe 
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den  gegenwärtigen  Zustand,  den  Kreis  eines  durchlaufenen 
Lebens. 

Auch  so  ist  es  mit  Nationen:  ihr  Lob  und  Tadel  muß 
durchaus  ihren  Zuständen  gemäß  bleiben.  Griechische 
und  römische  Terminologie  dieses  Faches  besitzen  wir, 
neuere  Kritik  zu  beurteilen  gebe  vorstehendes  einigen 
Anlaß.  Wie  der  einzelne  Mensch,  so  auch  die  Nation 
ruht  auf  dem  Altvorhandenen,  Ausländischen  oft  mehr  als 
auf  dem  Eigenen,  Ererbten  und  Selbstgeleisteten;  aber  nur 
insofern  ein  Volk  eigene  Literatur  hat,  kann  es  urteilen 
und  versteht  die  vergangene  wie  die  gleichzeitige  Welt. 
Der  Engländer  hängt  mit  Ernst  und  Vorurteil  am  Alter- 
tum, und  man  muß  ihm  mit  Parallelstellen  aus  Horaz 
beweisen,  daß  der  Orient  Poeten  erzeugte.  Welche  Vor- 
teile hingegen  Shakespeares  freier  Geist  der  Nation  ge- 
währt, ist  nicht  auszusprechen.  Die  Franzosen  haben 
durch  Einführung  mißverstandener  alter  Lehren  und  durch 
nette  Konvenienz  ihre  Poesie  dergestalt  beschränkt,  daß 
sie  zuletzt  ganz  verschwinden  muß,  da  sie  sich  nicht  ein- 
mal mehr  in  Prosa  auflösen  kann.  Der  Deutsche  war 
auf  gutem  Weg  und  wird  ihn  gleich  wiederfinden,  sobald 
er  das  schädliche  Bestreben  aufgibt,  die  Nibelungen  der 
Ilias  gleichzustellen. 

Die  günstige  Meinung,  die  ein  trefflicher  Fremder  ims 
Deutschen  gönnt,  darf  hier,  als  an  der  rechten  Stelle, 
wohl  Platz  finden.  Der  wirkliche  russisch-kaiserliche 
Staatsrat  Uwarofif  gedenkt  in  seinem  schätzbaren  Werke 
Nonnos  von  Panopolis^  der  Dichter  (St.  Petersburg  1 8 1 7), 
und  zwar  in  dem  an  einen  alten  Freund  und  Teilnehmer 
gerichteten  Vorwort,  unserer  in  Ehren  also:  ''Die  Wieder- 
geburt der  Altertumswissenschaft  gehört  den  Deutschen 
an.  Es  mögen  andere  Völker  wichtige  Vorarbeiten  dazu 
geliefert  haben;  sollte  aber  die  höhere  Philologie  sich 
einst  zu  einem  vollendeten  Ganzen  ausbilden,  so  könnte 
eine  solche  Palingenesie  wohl  nur  in  Deutschland  statt- 
finden. Aus  diesem  Grunde  lassen  sich  auch  gewisse  neue 
Ansichten  kaum  in  einer  andern  neuern  Sprache  aus- 
drücken;  und  deswegen  habe  ich  deutsch  geschrieben. 
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Man  ist  hoffentlich  nunmehr  von  der  verkehrten  Idee  des 
politischen  Vorranges  dieser  oder  jener  Sprache  in  der 
Wissenschaft  zurückgekommen.  Es  ist  Zeit,  daß  ein  jeder, 
unbekümmert  um  das  Werkzeug,  immer  die  Sprache  wähle, 
die  am  nächsten  dem  Ideenkreise  liegt,  den  er  zu  betreten 
im  Begriff  ist." 

Hier  hört  man  nun  doch  einmal  einen  fähigen,  talent- 
vollen, geistreich  gewandten  Mann,  der,  über  die  kümmer- 
liche Beschränkung  eines  erkältenden  Sprachpatriotismus 
weit  erhoben,  gleich  einem  Meister  der  Tonkunst  jedes- 
mal die  Register  seiner  wohlausgestatteten  Orgel  zieht, 
welche  Sinn  und  Gefühl  des  Augenblicks  ausdrücken. 
Möchten  doch  alle  gebildete  Deutsche  diese  zugleich 
ehrenvolle  und  belehrende  Worte  sich  dankbar  einprägen 
und  geistreiche  Jünglinge  dadurch  angefeuert  werden,  sich 
mehrerer  Sprachen,  als  beliebiger  Lebenswerkzeuge,  zu 
bemächtigen. 


-isb^iW 


MÜNZKUNDE  DER  DEUTSCHEN 
MITTELZEIT 

(AUF  ANFRAGE) 

[Ober  Kunst  und  Altertum  in  den  Rhein-  und  Main-Gegenden. 
Ersten  Bandes  drittes  Heft.   1817.] 

•  ■ 

ÜBER  die  zwar  nicht  seltenen,  doch  immer  ge- 
schätzten problematischen  Goldmünzen,  unter  dem 
Namen  Regenbogenschüsselchen  bekannt,  wüßte  ich 
nichts  zu  entscheiden,  wohl  aber  folgende  Meinung  zu 
eröffnen: 

Sie  stammen  von  einem  Volke,  welches  zwar  in  Absicht 
auf  Kunst  barbarisch  zu  nennen  ist,  das  sich  aber  einer 
wohlersonnenen  Technik  bei  einem  rohen  Münzwesen 
bediente.  Wenn  nämlich  die  früheren  Griechen  Gold- 
und  Silberkügelchen  zu  stempeln,  dabei  aber  das  Ab- 
springen vom  Amboß  zu  verhindern  gedachten,  so  gaben 
sie  der  stählernen  Unterlage  die  Form  eines  Kronen- 
bohrers, worauf  das  Kügelchen  gelegt,  der  Stempel  auf- 
gesetzt und  so  das  Obergebilde  abgedruckt  ward;  der 
Eindruck  des  untern  viereckten  zackichten  Hilfsmittels 
verwandelte  sich  nach  und  nach  in  ein  begrenzendes, 
mancherlei  Bildwerk  enthaltendes  Viereck,  dessen  Ur- 
sprung sich  nicht  mehr  ahnden  läßt. 
Das  unbekannte  Volk  jedoch,  von  welchem  hier  die  Rede 
ist,  vertiefte  die  Unterlage  in  Schüsselform  und  grub  zu- 
gleich eine  gewisse  Gestalt  hinein;  der  obere  Stempel 
war  konvex  und  gleichfalls  ein  Gebild  hineingegraben. 
Wurde  nun  das  Kügelchen  in  die  Stempelschale  gelegt 
und  der  obere  Stempel  draufgeschlagen,  so  hatte  man  die 
schüsseiförmige  Münze,  welche  noch  öfters  in  Deutsch- 
land aus  der  Erde  gegraben  wird;  die  darauf  erscheinen- 
den Gestalten  aber  geben  zu  folgenden  Betrachtimgen 
Anlaß. 

Die  erhabenen  Seiten  der  drei  mir  vorliegenden  Exem- 
plare zeigen  barbarische  Nachahmungen  bekannter,  auf 
griechischen  Münzen  vorkommender  Gegenstände,  ein- 
mal einen  Löwenrachen,  zweimal  einen  Taschenkrebs: 
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Gebilde  der  Unfähigkeit,  wie  sie  auch  häufig  auf  silbernen 
dacischen  Münzen  gesehen  werden,  wo  die  Goldphilippen 
offenbar  kindisch  pfuscherhaft  nachgeahmt  sind. 
Die  hohle  Seite  zeigt  jedesmal  sechs  kleine  halbkugelför- 
mige Erhöhungen;  hiedurch  scheint  mir  die  Zahl  des  Wer- 
tes ausgesprochen. 

Das  Merkwürdigste  aber  ist  auf  allen  dreien  eine  sichel- 
förmige Umgebung,  die  auf  dem  einen  Exemplar  unzwei- 
felhaft ein  Hufeisen  vorstellt  und  also  da,  wo  die  Gestalt 
nicht  so  entschieden  ist,  auch  als  ein  solches  gedeutet 
werden  muß.  Diese  Vorstellung  scheint  mir  Original; 
fände  sie  sich  auch  auf  andern  Münzen,  so  käme  man 
vielleicht  auf  eine  nähere  Spur,  jedoch  möchte  das  Bild 
immer  auf  ein  berittenes  kriegerisches  Volk  hindeuten. 
Über  den  Ursprung  der  Hufeisen  ist  man  ungewiß:  das 
älteste,  das  man  zu  kennen  glaubt,  soll  dem  Pferde  des 
Königs  Childerich  gehört  haben  und  also  um  das  Jahr  481 
zu  setzen  sein.  Aus  andern  Nachrichten  und  Kombina- 
tionen scheint  hervorzugehen,  daß  der  Gebrauch  der  Huf- 
eisen in  Schwung  gekommen  zu  der  Zeit,  als  Franken  und 
Deutsche  noch  für  eine  Völkerschaft  gehalten  wurden,  die 
Herrschaft  hinüber  und  herüber  schwankte  und  die  kaiser- 
lich-königlichen Gebieter  bald  diesseits  bald  jenseits  des 
Rheins  größere  Macht  aufzubieten  wußten.  Wollte  man 
sorgfältig  die  Orte  verzeichnen,  wo  dergleichen  Münzen 
gefunden  worden,  so  gäbe  sich  vielleicht  ein  Aufschluß. 
Sie  scheinen  niemals  tief  in  der  Erde  gelegen  zu  haben, 
weil  der  Volksglaube  sie  da  finden  läßt,  wo  ein  Fuß  des 
Regenbogens  auf  dem  Acker  aufstand,  von  welcher  Sage 
sie  denn  auch  ihre  Benennung  gewonnen  haben. 


rrrex'FC  fT' 


GEISTES-EPOCHEN 

NACH  HERMANNS  NEUESTEN  MITfEILUNGEN 

[Über  Kunst  und  Altertum  in  den  Rhein-  und  Main-Gegenden. 
Ersten  Bandes  drittes  Heft   1817.] 

DIE  Urzeit  der  Welt,  der  Nationen,  der  einzelnen 
Menschen  ist  sich  gleich.  Wüste  Leerheit  umfängt 
erst  alles,  der  Geist  jedoch  brütet  schon  über  Be- 
weglichem und  Gebildetem.  Indes  die  Autochthonen- 
Menge  staunend  ängstlich  umherblickt,  kümmerlich  das 
unentbehrlichste  Bedürfnis  zu  befriedigen,  schaut  ein  be- 
günstigter Geist  in  die  großen  Welterscheinungen  hinein, 
bemerkt,  was  sich  ereignet,  und  spricht  das  Vorhandene 
ahndungsvoll  aus,  als  wenn  es  entstünde.  So  haben  wir 
in  der  ältesten  Zeit  Betrachtung,  Philosophie,  Benamstmg 
und  Poesie  der  Natur  alles  in  einem. 
Die  Welt  wird  heiterer,  jene  düstere  Elemente  klären 
sich  auf,  entwirren  sich,  der  Mensch  greift  nach  ihnen, 
sie  auf  andere  Weise  zu  gewältigen.  Eine  frische  gesimde 
Sinnlichkeit  blickt  umher,  freundlich  sieht  sie  im  Ver- 
gangenen und  Gegenwärtigen  nur  ihresgleichen.  Dem 
alten  Namen  verleiht  sie  neue  Gestalt,  anthropomorpho- 
siert,  personifiziert  das  Leblose  wie  das  Abgestorbene 
und  verteilt  ihren  eigenen  Charakter  über  alle  Geschöpfe. 
So  lebt  und  webt  der  Volksglaube,  der  sich  von  allem 
Abstrusen,  was  aus  jener  Urepoche  übrig  geblieben  sein 
mag,  oft  leichtsinnig  befreit.  Das  Reich  der  Poesie  blüht 
auf,  und  nur  der  ist  Poet,  der  den  Volksglauben  besitzt 
oder  sich  ihn  anzueignen  weiß.  Der  Charakter  dieser 
Epoche  ist  freie,  tüchtige,  ernste,  edle  Sinnlichkeit,  durch 
Einbildungskraft  erhöht. 

Da  jedoch  der  Mensch  in  Absicht  der  Veredlung  sein 
selbst  keine  Grenzen  kennt,  auch  die  klare  Region  des 
Daseins  ihm  nicht  in  allen  Umständen  zusagt,  so  strebt 
er  ins  Geheimnis  zurück,  sucht  höhere  Ableitung  dessen, 
was  ihm  erscheint.  Und  wie  die  Poesie  Dryaden  und 
Hamadryaden  schafft,  über  denen  höhere  Götter  ihr  Wesen 
treiben,  so  erzeugt  die  Theologie  Dämonen,  die  sie  so 
lange  einander  unterordnet,  bis  sie  zuletzt  sämtlich  von 
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einem  Gotte  abhängig  gedacht  werden.  Diese  Epoche 
dürfen  wir  die  heilige  nennen;  sie  gehört  im  höchsten 
Sinne  der  Vernunft  an,  kann  sich  aber  nicht  lange  rein 
erhalten  und  muß,  weil  sie  denn  doch  zu  ihrem  Behuf 
den  Volksglauben  aufstutzt,  ohne  Poesie  zu  sein,  weil  sie 
das  Wunderbarste  ausspricht  und  ihm  objektive  Gültig- 
keit zuschreibt,  endlich  dem  Verstand  verdächtig  werden. 
Dieser,  in  seiner  größten  Energie  und  Reinheit,  verehrt 
die  Uranfänge,  erfreut  sich  am  poetischen  Volksglauben 
und  schätzt  das  edle  Menschenbedürfnis,  ein  Oberstes 
anzuerkennen.  Allein  der  Verständige  strebt,  alles  Denk- 
bare seiner  Klarheit  anzueignen  und  selbst  die  geheimnis- 
vollsten Erscheinungen  faßlich  aufzulösen.  Volks-  und 
Priesterglaube  wird  daher  keineswegs  verworfen,  aber 
hinter  demselben  ein  Begreifliches,  Löbliches,  Nützliches 
angenommen,  die  Bedeutung  gesucht,  das  Besondere  ins 
Allgemeine  verwandelt  und  aus  allem  Nationalen,  Pro- 
vinzialen,  ja  Individuellen  etwas  der  Menschheit  über- 
haupt Zuständiges  herausgeleitet.  Dieser  Epoche  kann 
man  ein  edles,  reines,  kluges  Bestreben  nicht  absprechen; 
sie  genügt  aber  mehr  dem  einzelnen  wohlbegabten  Men- 
schen als  ganzen  Völkern. 

Denn  wie  sich  diese  Sinnesart  verbreitet,  folgt  sogleich 
die  letzte  Epoche,  welche  wir  die  prosaische  nennen  dür- 
fen, da  sie  nicht  etwa  den  Gehalt  der  frühern  humani- 
sieren, dem  reinen  Menschenverstand  imd  Hausgebrauch 
aneignen  möchte,  sondern  das  Älteste  in  die  Gestalt  des 
gemeinen  Tags  zieht  und  auf  diese  Weise  Urgefühle, 
Volks-  und  Priesterglauben,  ja  den  Glauben  des  Ver- 
standes, der  hinter  dem  Seltsamen  noch  einen  löblichen 
Zusammenhang  vermutet,  völlig  zerstört. 
Diese  Epoche  kann  nicht  lange  dauern.  Das  Menschen - 
bedürfnis,  durch  Weltschicksale  aufgeregt,  überspringt 
rückwärts  die  verständige  Leitung,  vermischt  Priester-, 
Volks-  und  Urglauben,  klammert  sich  bald  da,  bald  dort 
an  Überlieferungen,  versenkt  sich  in  Geheimnisse,  setzt 
Märchen  an  die  Stelle  der  Poesie  und  erhebt  sie  zu  Glau- 
bensartikeln. Anstatt  verständig  zu  belehren  und  ruhig 
einzuwirken,  streut  man  willkürlich  Samen  und  Unkraut 
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zugleich  nach  allen  Seiten;  kein  Mittelpunkt,  auf  den  hin- 
geschaut werde,  ist  mehr  gegeben,  jeder  einzelne  tritt  als 
Lehrer  luid  Führer  hervor  und  gibt  seine  vollkommene 
Torheit  für  ein  vollendetes  Ganze. 
Und  so  wird  denn  auch  der  Wert  eines  jeden  Geheim- 
nisses zerstört,  der  Volksglaube  selbst  entweiht;  Eigen- 
schaften, die  sich  vorher  naturgemäß  auseinander  ent- 
wickelten, arbeiten  wie  streitende  Elemente  gegenein- 
ander, und  so  ist  das  Tohuwabohu  wieder  da:  aber  nicht 
das  erste,  befruchtete,  gebärende,  sondern  ein  absterben- 
des, in  Verwesung  übergehendes,  aus  dem  der  Geist  Gottes 
kaum  selbst  eine  ihm  würdige  Welt  abermals  erschaffen 
könnte. 

Uranfänge 
tiefsinnig  beschaut,  schicklich  benamst. 


Poesie 

Volksglaube 

Tüchtig 

Einbildungs- 
kraft 

Theologie 

Ideelle  Erhebung 

Heilig 

Vernunft 

Philosophie 

Aufklärendes 
Herabziehen 

Klug 

Verstand 

Prosa 

Auflösung  ins 
Alltägliche 

Gemein 

Sinnlichkeit 

Vermischung,  Widerstreben,  Auflösung. 


BEKANNTMACHUNG 

[Jenaische  privilegierte  Anzeigen.  14.  Juni  181 7.] 

I.  K.  H.  der  Großherzog  haben,  unter  andern  vielen 
Wohltaten,  welche  Sie  Ihren  Landen,  besonders  der  Stadt 
Jena  zugewendet,  eine  Heilschule  für  Pferde  und  andere 
Haustiere  errichtet.  Wenn  nun  jeder  verständige  Staats- 
bürger die  Wichtigkeit  und  Notwendigkeit  einer  solchen 
Anstalt  mit  Dank  zu  schätzen  weiß,  so  gibt  es  doch  noch 
kurzsichtige  Menschen  genug,  welche  wegen  eines  äußern 
Scheins  den  wichtigen  und  heilsamen  Zweck  verkennen. 
Tritt  nun  Roheit  eines  ungebildeten  Betragens  und  leiden- 
schaftliche Gemütsart  hinzu,  so  ist  vorauszusehen,  ja  durch 
Erfahrung  erwiesen,  daß  allerlei  widerwärtiges  Beginnen 
sich  ereignen  werde.  Man  sieht  sich  also  veranlaßt,  einen 
jeden  Hausvater  aufzufordern,  daß  er  Kinder  und  Gesinde 
über  die  Wichtigkeit  jener  Anstalt  ernstlich  aufkläre,  so- 
dann auch  kräftig  verwarne,  alles,  was  derselben  entgegen- 
wirken könnte,  sorgfältig  zu  vermeiden.  Wie  man  denn 
hiermit  erklärt,  daß  jede  unziemliche  Nachrede,  Schimpf 
oder  wohl  gar  Bedrohung,  welche  der  geringsten  bei  die- 
ser Schule  angestellten  Person,  oder  irgend  jemand,  der 
damit  in  Verbindung  steht,  widerführe,  auf  geschehene 
Anzeige  sogleich  untersucht  und  gebührend  bestraft  wer- 
den solle. 


SAPPHO  VON  EINEM  HERRSCHENDEN 
VORURTEIL  BEFREIT 

DURCH  F.  G.  WELCKER,  ORDENTLICHEN  PROFES- 
SOR DER  PHILOSOPHIE  ZU  GÖTTINGEN 
GÖTTINGEN  1816. 

WENN  es  nach  dem  Ausspruch  unseres  geist- 
vollen und  talentreichen  Freundes  Uwaroff 
ginge  (Rhein  und  Main  drittes  Heft),  daß  näm- 
lich eine  jede  Schrift  in  der  ihrem  Inhalt  gemäßesten 
Sprache  geschrieben  würde,  so  hätte  dieses  Büchlein  not- 
wendig griechisch  verfaßt  werden  sollen;  denn  erstlich 
gehört  der  uns  Neuere  immer  anwidernde  Gegenstand 
zwar  jenem  herrlichen,  sich  selbst  in  Tugenden  und  La- 
stern überbietenden  Volke  der  Griechen,  mag  aber  doch 
nur  dem  erträglich  werden,  dessen  Beruf  es  ist,  die  Ver- 
flechtung des  Höchsten  und  Tiefsten,  die  Verirrung  der 
Natur  zur  Unnatur,  als  Nationalsitte  kennen  zu  lernen. 
Hievon  deutsch  zu  reden,  gibt  es  manche  Schwierigkeiten, 
welche  dem  Verfasser  begegneten.  Unsre  sittlich  reine 
Sprache  konnte  derselbe  nicht  puristisch  rein  schreiben, 
weil  für  die  griechischen  und  römischen  unziemlichen  Be- 
griffe keine  deutschen  Worte  zu  finden  waren.  Beizube- 
halten daher  jene  fremden  Töne,  die  immer  einen  ge- 
wissen mildernden  Wohlklang  mit  sich  führen,  fand  er 
sowohl  nötig  als  rätlich. 

Doch  würden  wir  dieser  Arbeit,  welche  besser  unbekannt 
bUebe,  nicht  erwähnen,  wenn  der  Verfasser  unsern  Namen 
nicht  auf  die  wunderlichste  Weise  in  seinen  unreinen  Kreis 
gezogen  hätte.  Die  Stelle  Seite  1 6  lautet  folgendermaßen: 
"Es  ist  ein  großes  Mißverständnis,  wenn  neuerlich,  falls 
ich  nicht  sehr  irre,  in  Goethes  Farbenlehre,  in  anderer 
Ansicht  auf  die  Chloris  und  Thyia^  als  noch  im  Hades 
unzertrennlich,  angespielt  worden  ist." 
Daß  ein  Gelehrter  das  Buch  nicht  zu  lesen  brauche,  das 
er  anführt,  ist  längst  zugestanden;  daß  dem  Gedächtnis 
Verwechselungen  verziehen  werden  müssen,  wird  jeder 
Ältere  mit  Bedauern  eingestehn.    Was  aber  den  ersten 
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Punkt  betrijöft,  so  lassen  sich  Literatoren  das  Studium  der 
Register  desto  angelegner  sein.  Ich  selbst  über  mein 
nachlassendes  Erinnerungsvermögen,  das  weder  von  Chlo- 
ris  noch  Thyia  im  Farbenreiche  etwas  wissen  wollte,  er- 
staunt, griflf  eilig  nach  dem  zweiten  Band  meiner  Farben- 
lehre und  schlug  das  am  Ende  derselben  sorgfältig  aus- 
gearbeitete Register  nach.  Hier  waren  denn  diese  beiden 
Namen  nicht  zu  finden,  wie  ich  schon  vermutet  hatte, 
deshalb  ich  mich  auch  nicht  verwimderte,  mit  desto 
größerer  Verwunderung  aber  über  die  angeführte  Stelle 
nachdachte. 

Ich  las  weiter,  und  nun  ging  mir  ein  Licht  auf;  der  Ver- 
fasser fährt  fort:  'Tansanias,  der  einzige,  der  ihrer  in  Ver- 
bindung gedenkt,  erwähnt  ganz  imverfänglich  (X,  2  9),  wie 
unter  den  Gemälden  der  Delphischen  Lesche:  'unter  der 
Phädra  sei  Chloris,  liegend  unter  den  Knien  der  Thyia. 
Man  werde  nicht  irren,  wenn  man  sagte:  sie  hätten  Freund- 
schaft gegeneinander  im  Leben  gehabt'."  Ohne  den  Druck- 
fehler ermitteln  zu  wollen,  der  diese  Stelle  trübt,  schrei- 
ten wir  sogleich  zur  Sache.  Ich  erinnerte  mich  gar  wohl, 
daß,  überzeugt,  der  Kimstgeschichte  könne  kein  größerer 
Vorteil  erwachsen,  als  wenn  man  die  alten  verlornen 
Kunstdenkmale  den  Beschreibungen  gemäß,  analog  der 
Denkart  und  Weise  jener  Zeiten  dem  Anschaun  sinnlich 
oder  auch  nur  symbolisch  näher  brächte,  die  Weima- 
rischen Kunstfreunde  sich  mit  den  Gemälden  des  Po- 
lygnot  in  der  Delphischen  Lesche  beschäftigt  hatten.  Die 
guten  Riepenhausen  waren  damals  auf  dems  eibigen  Wege 
und  kamen  uns  entgegen.  Möchte  sie  doch  das  gute  Ge- 
schick hier  immerfort  geleitet  und  von  dem  Legendentand 
abgehalten  haben!  Wie  wir  ihnen  die  Folgen  der  Erobe- 
rung Trojas  verdanken,  welche  von  den  Weimarischen 
Kunstfreimden  vor  dem  Augusthefte  der  Jenaischen  All- 
gemeinen Literaturzeitung  benutzt  worden,  so  würden  sie 
uns  auch  den  Hades  geliefert  haben,  welcher  die  ent- 
gegengesetzte Seite  der  Lesche  schmückte  und  von  den 
Weimarischen  Kunstfreunden  leider  nur  im  Buchstaben- 
bilde dargestellt  werden  konnte.  Hier  fanden  sich  nun 
die  beiden  Freundinnen  Chloris  und  Thyia  an  rechter 
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Stelle,  geprüfte  Freundinnen,  auch  noch  im  Hades  ein- 
ander zugetan. 

Nun  war  ich  aber  aufs  neue  verlegen,  aufzufinden,  in 
welcher  verfänglichen  Ansicht  wir  auf  diese  guten  Kinder 
angespielt  haben  möchten.  Denn  verfänglich  mußte  sie 
sein,  weil  die  Erwähnung  des  Pausanias  als  unverfänglich 
uns  entgegengesetzt  wird.  Ich  las  die  kurze  Erklärung 
der  symbolischen  Buchstabentafel  und  fand  nichts  als  die 
reinen  ruhigen  Worte:  ''Unter  ihnen  Chloris  und  Thyia, 
zärtHche  Freundinnen,  eine  der  andern  im  Schöße  lie- 
gend", dem  Pausanias  nachgeschrieben;  denn  was  konn- 
ten wir  anders  tim? 

So  sind  denn  also  in  dieser  SteUe  des  Herrn  Welcker  so 
viel  Irrtümer  als  Worte:  in  Goethes  Farbenlehre  findet 
sich  nichts  von  Chloris  imd  Thyia,  in  dem  Aufsatze  über 
den  Hades  des  Polygnot  sich  keine  verfängliche  Anspie - 
limg,  und  hier  soll  doch  ein  großes  Mißverständnis  ob- 
walten! Dieser  Ausdruck  ist  um  so  verfänglicher,  als  auf 
der  fünften  Seite  von  groben  Mißverständnissen,  Unbe- 
dachtsamkeit, verstandlosen  Äußerungen,  unberufenem 
Urteil,  Mißhandlung  würdiger  Namen  mit  Unwillen  ge- 
sprochen wird.  Können  wir  über  dieses  seltsame  Ereignis 
aufgeklärt  werden,  so  soll  es  uns  sehr  angenehm  sein. 
Leider  scheint  der  Herr  Verfasser  dieses  Büchleins,  das 
wir  mit  Sorgfalt  gelesen,  auf  dem  Wege  mehrerer  Philo- 
logen zu  sein,  welche  die  starr  unerfreuliche  Seite  ihres 
Geschäftes  durch  verfängliche  Beziehungen  interessant  zu 
machen  und  dadurch  der  verderbten  Welt  anzunähern 
gedenken.  Möge  der  Verfasser  uns  eine  wohlmeinende 
Warnung  verzeihen,  die  wir  ihm,  ohngeachtet  unserer  ge- 
führten Beschwerden,  wohlmeinend  vorhalten:  er  schifft 
in  gefährlicher  Gegend,  sein  Fahrzeug  schwebt  über  Un- 
tiefen und  läuft  Gefahr,  jeden  Augenblick  zwischen  den 
zwei  leidigen  Syrten,  Sinnlichkeit  und  Mystik,  ohne  Ret- 
tung zu  stranden. 


[MATURINS  BERTRAM] 

DAS  Trauerspiel  Bertram  ,  ein  Resultat  neuer  eng- 
lischer Literatur,  ist  schwer,  ja  kaum  zu  übersetzen, 
ob  wir  gleich  deutsche  Originalelemente,  Schille- 
rische Moors  und  Kotzebuische  Kinder,  die  sich  sogar 
fremidlich  die  Hand  reichen,  Mönche,  Ritter,  Wasser- 
ströme und  Gewitter  als  alte  Bekannte  darin  antieffen. 
Will  man  das  Stück  verstehen,  so  muß  man  auf  Shake- 
speare zurückblicken,  der  die  fürchterlichsten  Tiefen  der 
menschlichen  Natur  himmelklar  entfaltete,  worauf  denn 
in  einer  Reihe  von  Jahren  nach  und  nach  manches  kräf- 
tige Talent,  bei  ermangelnder  Heiterkeit,  immer  mehr 
inwärts  arbeitete,  Abstruses  mit  Abstrusem  koppelte.  Hie- 
durch  verführt,  begann  das  Publikum  wilde  Unzufrieden- 
heit als  würdigsten  Gegenstand  der  Poesie  höchlich  zu 
schätzen,  und  energischen  Geistern  ward  unbedingte  Hul- 
digung dargebracht,  ohne  zu  überlegen,  daß  diese  gerade 
die  fähigsten  sind,  alle  Kunst  zu  zerstören. 
Das  neuste  englische  Publikum  ist  in  Haß  und  Liebe  von 
den  Dichtungen  des  Lord  Byron  durchdrungen,  und  so 
kann  denn  auch  ein  '^Bertram"  Wurzel  fassen,  der  gleich- 
falls Menschenhaß  imd  Rachegeist,  Pflicht  und  Schwach- 
heit, Umsicht,  Plan,  Zufälligkeiten  und  Zerstörung  mit 
Furienbesen  durcheinander  peitscht  und  eine,  genau  be- 
sehen, emphatische  Prose  zur  Würde  eines  tragischen 
Gedichts  erhebt. 

Übertriebenheiten,  der  englischen  Bühne  unentbehrlich, 
rasen  fieberhaft  durch  das  ganze  Stück.  Die  Heldin  liegt 
jeden  Augenblick  auf  dem  Boden,  das  möchte  denn  in 
der  Regel  sein;  daß  aber  die  Zustände  so  toll  werden, 
den  ruhigen,  verständigen,  frommen  Prior,  den  Chorführer, 
in  Ohnmacht  zu  werfen,  scheint  doch  ein  wenig  gar  zu 
stark,  und  doch  gehört  alles  in  den  rauschenden  Wald- 
strom  des  Stücks,  welches,  durch  die  großen  Naturgaben 
des  Schauspielers  Kean  und  durch  die  hoffnungsvolle 
Anmut  einer  Miß  Sommerville  verstärkt,  den  Zuschauer 
unwiderstehlich  fortreißen  mußte. 

Eine  deutsche  Übersetzung  ist  nicht  unmöglich,  aber 
schwer,  der  abstruse  Lakonismus  der  Sprache  ist  bei  uns 


MATURINS  BERTRAM  561 

noch  nicht  einheimisch,  man  müßte  einen  Stil  schaffen, 
dem  man  erlaubte,  sich  vieles  zu  erlauben.  Hiebei  ein 
Versuch,  zu  dem  sich  der  Leser  aber  erst  heranbilden 
müßte. 

[ZWEITER  AKT.  DRITTE  SZENE] 
Wall- Terrasse  des  Schlosses,  dessen  einen  Teil  man  sieht, 

das  übrige  durch  uralte  hohe  Bäume  versteckt. 
Imogine  allein,  sie  schaut  eine  Zeitlang  nach  dem  Monde, 

alsdann  kommt  sie  langsam  hervor. 
IMOGINE.  Mein  eigenst  liebes  Licht! 

Verehrt  von  jedem  sanften  tiefen  Geiste, 
So  recht  gehebt  von  Liebenden.  Wie  hold 
Und  selig  selbst  erfreust  du  dich  am  Einfluß 
Auf  Ebb  und  Flut  der  tiefbewegten  Seele. 
Licht  gönnst  du  dem  Entzücken,  der  Verzweiflung 
Und  spiegelst  von  der  Hoffnung  Rosenwange, 
Von  bleichen  Kummerzügen  gleich  zurück. 

BERTRAM  (kommt  langsam  aus  dem  Grunde,  Arme  ge- 
faltet, Augen  zur  Erde  gerichtet.  Sie  erkennt  ihn  nicht). 
IMOGINE.  Ein  solch  Gebild  stürmt  oft  in  meine  Träume. 
So  finster  wild,  so  ernst  gefaßt  und  stolz! 
Regt  sich  es  jetzt  im  Wachen  auf  mich  zu? 
BERTRAM  (tritt  ganz  hervor  auf  die  Bühne  und  steht,  ohne 
sie  anzusehefi). 

IMOGINE.  Ich  ließ  dich  rufen,  Fremdling,  denn  das  Volk, 
Das  wilde  draußen,  hetzt  nur  deine  Wunde. 
Du  bist  verwundet — scheiterte  dein  Gold, 
Dein  weltlich  Wohl  an  unseres  Felsens  Roheit: 
Das  kann  ich  heilen — gleich  mein  Schatzbewahrer — 
BERTRAM.  Umsonst  auf  mich  häufte  der  Welten  Reichtum . 
IMOGINE.  So  lese  ich  deinen  Verlust — dein  Herz  versank 
In  schwarzen  Wassers  Unbarmherzigkeit. 
Ein  teuerer  Freund,  ein  Bruder,  seelgeliebter. 
Versank.  Das  jammert  mich,  mehr  kann  ich  nicht — 
Gold  kann  ich  geben,  kann  nicht  Tröstung  geben. 
Ich  selbst  bin  trostlos!— 
Doch  war  mein  Atem  regelhaft  zu  sammlen, 

GOETHE  XII  36. 
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Zu  solchem  Trauerdienst  war  ich  geschickt: 

Denn  Kummer  ließ  mir  keinen  andern  Klang. 

BERTRAM  [auf  sein  Herz  schlagend). 

Kein  Tau  erquickte  den  versengten  Boden. 

IMOGINE.  Fremd  ist  dein  Bildnis,  deine  Worte  fremder. 

Mir  wird  es  ängstlich,  dieses  Redewechseln. 

Sag  dein  Geschlecht  und  Heimat! 

BERTRAM.  Und  was  half  es! 

Elend  ist  heimatlos,  der  Name  Heimat 

Sagt  Wohnung,  Lieb,  Verwandtschaft,  treue  Freunde, 

Gesetz  und  Schutz;  das  bindet  Mann  an  Mann. 

Und  nichts  davon  ist  mein,  bin  ohne  Heimat. 

Und  mein  Geschlecht— des  Jüngsten  Tags  Posaune 

Erweckt,  versammelt  eher  die  zerstreuten 

Gebeine  meiner  Ahnen,  als  Trompetenschall 

Zu  edlen  Waffenreihen,  unbefleckten  Schilden 

Verlornen  Enkel  ruft. 

IMOGINE.  Sein  Reden  schreckt, 

Das  fürchterliche  Gellen  seiner  Stimme! 

Ein  Geist  vergangner  Tage  schrillt  darein— 

Hilft  meine  Güte,  meine  Träne  nicht, 

Fremdling,  leb  wohl.  Für  dich  im  Elend  betend, 

Reih  auch  ein  fremdes  großes  Elend  an. 

{Sie  entfernt  sich  mit  Entsetzen^  er  hält  sie  zurück.) 
BERTRAM.  Du  sollst  nicht  gehen. 
IMOGINE.  Soll  nicht?  sprich,  wer  bist  du? 

BERTRAM.  Und  soll  ich  sprechen — Eine  Stimme  wars. 
Die  alle  Welt  vergessen  durfte,  nur  nicht  du. 

[VIERTER  AKT.  ZWEITE  SZENE] 
Bertram  tritt  ein. 
IMOGINE.  Verbrechen  ists  in  mir,  auf  dich  zu  schauen; 
Doch  was  ich  auch  beginne,  es  ist  Verbrechen — 
Unseliger  Gedanke  schwankt  zu  deiner  Rettimg— 
Flieh!  meine  Lippe  warnt  noch  ohne  Schuld. 
O!  wärst  du  nie  gekommen,  gleich  geschieden! 
Gott! — er  bemerkt  mich  nicht!?  bin  ich  ihm  nichts? 
Was  bringst  du  so?  welch  schrecklich  Unternehmen? 
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Ich  weiß,  du  kommst  zum  Bösen;  um  den  Inhalt 

Frag  ich  mein  Herz  umsonst. 

BERTRAM.  Vermuts  und  schone! 

(Lange  Pause^  worin  sie  ihn  aufmerksam  ansieht,) 
In  meinem  Antlitz  wärs  zu  lesen. 
IMOGINE.  Darf  nicht! 

Da  dunklen  bös  gemischt  Gedankenschatten. 
Doch  was  ich  fürchtend  unbestimmt  vermute, 
Vernichtet  war  ich,  es  zu  sehen. 

(Wendet  sich  ab.  Pause). 
BERTRAM. 

Hörst  du  es  nicht  in  meinem  tiefen  Schweigen? 
Was  keine  Stimme  nennt,  das  nennt  sich  selbst. 
IMOGINE.   Gehetzt  ist  mein  Gedanke.  Fürchterlich 
Ist  ihm  allein,  daß  er  nicht  denken  darf. 
BERTRAM  (wirft  seinen  Dolch  auf  den  Boden), 
Sprich  du  für  mich! — 
Die  Kammer  zeige,  wo  dein  Gatte  ruht! 
Der  Morgen  sieht  uns  beide  nicht  lebendig. 
IMOGINE  (schreit  auf  und  ringt  mit  ihm), 
O!  Schrecken,  Schrecknis!  Auf— mich  hindere  nicht. 
Das  Schloß  erreg  ich,  Tote  rege  ich  auf 
Zu  Rettung  des  Gemahls. 
BERTRAM.  So  fahre  hin! 

Du  rettest  ihn  und  dich  zu  neuem  Elend. 
IMOGINE  (ihm  zu  Füßen  fallend). 
Ich  elend,  elend  Weib!  Durch  wen?  durch  wen?— 
Wurmgleich  gekrümmt  vor  höhnender  Behandlung. 
Erbarme  dich!  Mir  lastet  große  Schuld. 
BERTRAM  (den  Dolch  vom  Boden  aufreißend). 
Mein  Herz  ist  wie  der  Stahl  in  meiner  Hand. 
IMOGINE  (immer  knieend). 
Hast  mich  herabgestoßen  aus  dem  Licht, 
Aus  hoher  Sphäre  friedlich  reinen  Wandels, 
Wo  ich  einherging  offen  und  beglückt; 
Nicht  reiße  mich  zur  letzten  Finsternis. 
BERTRAM  (sie  einen  Augenblick  mitleidig  ansehend). 
Du  schönste  Blume! — Blume?  Schön  fürwahr!— 
Was  warfst  du  quer  dich  meinem  Schreckenspfad, 
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Dich  quetscht  mein  Tigerschritt  in  seiner  Richtung, 
Er  stutzt  nicht,  dich  zu  schonen. 
IMOGINE.  Doch!  Du  mußt! 

Ich  bin  im  Jammer  stark,  dich  schalt  ich  nie, 
Ich  suche  Recht  durch  Todeskampf  imd  Tränen. 
Freundlicher  Bertram!  Mein  geliebter  Bertram, 
Einst  warst  du  freundlich,  einst — und  noch  geliebt, 
Erbarme  dich — Das  konntest  du  nicht  denken. 
(Sie  schaut  auf,  und  als  sie  keine  Teilnahme  in  seinem  Ge- 
sicht erblickt^  springt  sie  wild  in  die  Höhe.) 
Beim  Himmel  und  Himmelsheer!  er  soll  nicht  sterben! 
BERTRAM.  Bei  Hölle  und  Höllenheer!  er  soll  nicht  leben! 


MUSEEN  ZU  JENA 

ÜBERSICHT  DES  BISHERIGEN  UND  GEGEN- 
WÄRTIGEN 

MICHAEL  1817 
[Amtlicher  Bericht] 

VORWORT 

NACHSTEHENDE  Aufsätze  sind  bei  meinem  vier- 
monatlichen Aufenthalt  in  Jena  entworfen,  neuer- 
lich aber  durchgesehn  und  redigiert  worden.  Man 
wird  einerseits  verzeihen,  daß  Wiederholungen  vorkommen, 
welche  nicht  zu  vermeiden  waren,  wenn  nicht  alles  völlig 
umgearbeitet  werden  sollte.  Dagegen  ist  vielleicht  anderes 
zu  flüchtig  angedeutet  worden,  weshalb  man  sich  jedoch  be- 
ruhigenkann, da  Serenissimus  genaue  anschauliche  Kennt- 
nis von  dem  Ganzen  mehrmals  gnädigst  genommen  haben. 

''Um  die  gegenwärtige  Lage  irgendeines  Geschäftes  voll- 
kommen einzusehen,  auch  dessen  fernere  Behandlung 
richtig  einzuleiten,  wird  erfordert,  daß  man  seinen  Ur- 
sprung und  bisherigen  Gang  wohl  erkenne,  eine  Forderung, 
welche  besonders  bei  denen  in  Jena  gestifteten  unmittel- 
baren Anstalten  sich  hervortut.  Denn  sie  sind  nicht  allein 
ihrer  Natur  nach  äußerst  verschieden  und  mannigfaltig, 
sondern  sie  haben  sich  auch  von  kleinen  Anfängen  durch 
viele  Jahre  hindurch  bedeutend  erweitert,  so  daß  sie  nun- 
mehr sich  selbst  nicht  mehr  ähnlich  sehen.  Ferner  sind 
sie  noch  immer  auf  dem  Wege  des  Fortschreitens,  so  daß 
die  verschiedenen  Teile  mit  jedem  Augenblick  eine  neue 
Gestalt  gewinnen  und  einer  abgeänderten  Behandlung 
bedürfen. 

Gleich  nach  dem  Glück  weissagenden  Antritt  J.  K.  H. 
des  Großherzogs  kamen  die  mannigfaltigsten  Landes - 
Anstalten  zur  Sprache,  welche  aber  dadurch  erleichtert 
wurde,  daß  eine  die  andere  hervorrief,  eine  der  andern 
Platz  machte  und  alle  nebeneinander  Raum  und  Leben 
gewinnen  konnten. 

Die  Einrichtung  der  hiesigen  freien  Zeichnenschule  ver- 
langte  ein  geräumiges  Lokal,   welches  die  Kunst-  und 
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Naturalienkammer  im  roten  Schlosse  darbot,  worauf  denn 
beschlossen  wurde,  diese  nach  Jena  zu  versetzen,  um  da- 
selbst den  Grund  eines  allgemeinen  und,  wie  die  neuere 
Zeit  sich  ausdrückt,  Zentralmuseums  zu  legen. 
Hofrat  Walch^  welcher  Mineralogie,  besonders  die  Lehre 
der  Fossilien  in  Jena  eingeführt  hatte,  starb  zu  dieser  Zeit; 
dessen  Sammlung  ward  angeschafft  und,  mit  den  weima- 
rischen Natur-  und  Kunstseltenheiten  vereinigt,  im  Jena- 
ischen Schlosse  aufgestellt. 

Weil  nun  alles,  was  von  dieser  Art  sich  herbeifand,  nach 
und  nach  dorthin  geschafft  wurde,  so  vermehrte  sich  zwar 
der  Vorrat,  allein  das  Ganze  behielt  immer  die  Gestalt 
eines  Konservatoriums;  die  ersten  Anfänge  waren  so  klein, 
daß  man  die  Kustodie  dem  Schloßvogt  als  ein  Nebenamt 
auftragen  konnte,  indem  neben  mäßiger  Benutzung  eine 
sorgfältige  Aufbewahrung  immer  die  Hauptsache  blieb. 
Eine  andere  Nötigung  jedoch  fand  sich  bald,  da  sich  be- 
merken ließ,  daß  bei  dem  frühern  beschränktem  Zustande 
der  Naturwissenschaften  solche  bloß  in  bezug  auf  die  aus- 
übende Arzeneikunst  betrachtet  wurden.  Botanik  und 
Chemie  waren  bloß  als  Dienerinnen  des  Apothekers  an- 
zusehen und  daher  beide  Professuren  in  diesem  Sinne 
vereinigt;  ja  man  hatte  es  früher  einem  Professor  der  Bo- 
tanik zum  Vorwurf  gemacht,  daß  er  manche,  der  Heilkunst 
nicht  unmittelbar  nützende  Pflanzen  im  eignen  oder  akade- 
mischen Garten  auferzogen. 

Weil  man  nun  aber  in  jener  Zeit  nur  Männer,  die  sich 
diesen  Wissenschaften  gewidmet,  zu  solchen  Lehrstühlen 
beförderte,  so  war  es  der  Sache  ganz  gemäß,  daß  jeder 
sich  von  seiner  Professur  benannte;  da  aber  in  der  Folge 
solche  Stellen  auch  Rang  und  Vorteile  mit  sich  führten, 
so  wurden  sie  gelegentlich  der  Anciennität  nach  besetzt,  ^ 
und  es  entstanden  daraus  die  sogenannten  Nominalpro- 
fessuren, welche  dem  Besitzer  keineswegs  die  Pflicht  auf- 
legten, dasjenige  zu  verstehen  oder  zu  lehren,  was  er  im 
Titel  führt. 

Da  nun  an  diesen  Verhältnissen  nichts  zu  ändern  war  tmd 
man  doch  eine  neue  Lebensepoche  der  Akademie  hervor- 
zurufen keineswegs  aufgeben  wollte,  so  blieb  nichts  übrig, 
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als  nach  jungen  hofifnungsvollen  tätigen  Männern  umher- 
zuschauen, die  sich  zu  künftiger  Besetzung  solcher  Stellen 
qualifizieren  möchten. 

Durch  Lenz  war  für  Naturgeschichte,  besonders  auch  für 
Mineralogie  gesorgt,  indem  derselbe  der  aufblühenden 
Wernerischen  Lehre  lebhaft  beitrat.  Zugleich  suchte  ^«/5^>^ 
in  der  Botanik  wie  in  den  Naturwissenschaften  überhaupt 
neue  Wege;  er  rechtfertigte  das  Zutrauen,  das  man  zu  ihm 
hegte,  und  das  Institut  im  Fürstengarten  kam  nach  und 
nach  unter  seiner  Leitung  zustande.  Göttling  unternahm 
auf  fürstliche  Kosten  eine  Reise,  um  sich  als  Bekenner 
der  antiphlogistischen  Chemie  zum  wirkenden  chemischen 
Lehrer  auszubilden.— Manches  andre  ward  im  stillen  vor- 
bereitet. 

Noch  immer  war  die  Schloßbibliothek,  das  mineralogische 
Musetun,  sowie  das  zoologische,  obgleich  sich  letztere  immer 
vermehrten,  nur  Gegenstände  der  Erhaltung  zu  nennen, 
mehr  als  lebhaft  wirksame.  Der  Gedanke,  eine  mineralo- 
gische Sozietät  zu  errichten,  gab  dem  Ganzen  einen  eig- 
nen Schwung;  man  kam  mit  auswärtigen  bedeutenden 
Männern  in  Verbindung  und  erhielt  von  allen  Seiten  her 
Beiträge.  Diese  Anstalt  jedoch  konnte  auf  sich  selbst  nicht 
bestehen.  Serenissimus  entschlossen  sich,  die  Schulden 
der  Gesellschaft  zu  bezahlen,  Ihre  eigne  Sammlung  der 
Sozietätssammlung  einzuverleiben,  eine  große  Masse  an- 
gekaufter, besonders  russischer  Mineralien  hinzuzufügen, 
die  Kosten  des  Porto,  die  Fracht  und  was  sonst  bei 
schwunghaftem  Umtrieb  sich  nötig  machte,  aus  eignen 
Mitteln  zu  bestreiten  und  auf  diese  Weise  alles  zu  einem 
großen  Ganzen  zu  vereinigen. 

In  der  neuesten  Zeit,  als  dem  oryktognostischen  Kabinett 
nur  weniges  zur  Ergänzung  fehlte,  bemühte  man  sich  um 
geognostische  Folgen.  Auch  diese  fanden  sich  reichlich 
ein.  Besonders  bedeutend  aber  sind  die  beiden  Seiten 
des  Thüringer  Waldes,  die  Voigtische  und  Heimische^  beide 
zusammen  in  einer  großen  Galerie  räumlichst  geordnet. 
An  diese  schließt  sich  die  Sammlung  von  Petrefakten, 
welche,  nächstens  vollständig  in  derselben  Galerie  auf- 
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gestellt  und  nach  den  neuesten  Bemerkungen  geognostisch 
gereihet,  das  Museum  auf  einen  hohen  Grad  von  Bedeu- 
tung und  unmittelbarer  Brauchbarkeit  erheben  soll. 

Diejenigen,  welchen  die  Erhaltung,  Belebung,  Steigemng 
dieser  und  anderer  sich  nach  und  nach  anfügenden  An- 
stalten aufgetragen  war,  machten  sichs  bei  den  gegebenen 
Mitteln,  welche  gegen  den  Zweck  immer  beschränkt  er- 
scheinen mußten,  zur  Maxime,  jedesmal,  je  nachdem  Ge- 
legenheit oder  Persönlichkeit  Vorteile  darbot,  einen  oder 
den  andern  Wissenszweig  vorzüglich  zu  begünstigen,  da- 
mit aus  dem  unendlichen  Naturganzen  doch  wenigstens 
ein  oder  der  andere  Teil  der  Vollständigkeit  näher  ge- 
bracht würde.  Alles  übrige  Vorhandene  aber  wurde  ge- 
sondert und,  wenn  es  auch  unbedeutend  scheinen  wollte, 
geordnet  wohlverwahrt.  So  gab  der  Tod  Büttners  Ver- 
anlassung, daß  man  die  mancherlei  von  demselben  hinter- 
lassenen,  vorzüglich  optischen  Instrumente  mit  denen  von 
der  Kunstkammer  entnommenen  vereinigte  und  dadurch 
den  Grund  zu  einem  physikalischen  Kabinett  bildete. 
Als  nach  Batschens  Tode  die  von  ihm  gestiftete  Natur- 
forschende Gesellschaft  schwankte  und  durch  die  Abson- 
derung der  Gegenstände,  welche  dem  Stifter  und  der  So- 
zietät angehörten,  das  Kabinett  derselben  zerrissen  wurde, 
gönnte  man  denen  noch  immer  schätzbaren  Trümmern 
derselben  einen  Platz  im  Schlosse,  bezahlte  die  Schulden 
der  Sozietät  imd  übergab  dem  bisherigen  Sekretär  der- 
selben die  Verwahrung  und  Aufsicht  darüber. 
Ebendieselbe  Gelegenheit  ergriff  man  auch,  um  ein  be- 
sonderes osteologisch-zoologisches  Museum  einzurichten. 
Aus  der  alten  Kunstkammer  nämlich  waren  höchst  schätz- 
bare kolossale  Knochen  nach  Jena  geschafft  worden.  Die 
Neigung  zur  komparierten  Anatomie  hatte  gar  manches 
von  Skeletten  in-  und  ausländischer  Tiere  herbeigebracht; 
unter  dem  Batschischen  Nachlasse  fanden  sich  auch  meh- 
rere dergleichen.  Man  versammelte  sie  und  brachte  sie 
endlich  in  den  großen  Saal  des  Reithausgebäudes,  wo  sie 
immerfort  vermehrt  und  in  guter  Ordnung  gehalten  wor- 
den. 
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Als  Loder  von  Jena  schied  und  sein  großes  durch  viele 
Jahre  hindurch  gesammeltes  Kabinett  mit  sich  nahm,  fühlte 
man  die  Lücke  nur  allzusehr.  Ein  Professor  der  Anatomie 
kann  ohne  Präparate  nicht  dozieren;  man  sorgte  nun  so- 
viel als  möglich  auch  dafür;  und  seit  geraumer  Zeit  ist 
durch  die  Sorgfalt  Ackermanns^  sodann  Fuchsens^  ein 
brauchbares  und  immer  wachsendes,  zu  didaktischen 
Zwecken  hinreichendes  Kabinett  menschlicher  Anatomie 
entstanden. 

Nach  Göttlings  Tode  akquirierten  Serenissimus  seinen 
Nachlaß  an  Apparaten  und  Büchern,  solche  wurden  in 
Döbereiners  Hände  gegeben,  auch  mit  französischen  Glas- 
waren und  andern,  von  der  neuern  Chemie  geforderten 
Werkzeugen  ansehnlich  vermehrt.  Ein  Laboratorium  ward 
errichtet,  ein  Haus  und  Garten  zu  geräumiger  Wohnxmg  und 
freierer  Behandlung  gefährlicher  Gegenstände  angekauft. 

In  den  neusten  Tagen  ward  man  femer  veranlaßt,  auch 
ein  botanisches  Museum  einzurichten.  Schon  in  der  Samm- 
lung der  Naturforschenden  Gesellschaft  fanden  sich  manche 
Merkwürdigkeiten  dieser  Art,  besonders  an  Hölzern,  Mon- 
strositäten, Samen  und  dergl.,  und  man  war  bemüht,  die- 
jenigen Gegenstände,  welche  Serenissimus  von  Zeit  zu 
Zeit  in  diesem  Fache  stifteten,  daselbst  sorgfältig  aufzu- 
bewahren. Als  aber  Höchstdieselben  die  großen  öster- 
reichischen Floren  und  anderes  von  Bedeutung  anschaff- 
ten, hielt  man  dafür,  diese  gar  leicht  zu  beschädigenden 
Schätze  besonders  zusammenzustellen.  Deshalb  gab  man 
ihnen  im  zweiten  Stocke  des  Schlosses,  nach  dem  Graben 
zu,  ein  eignes  kleines  Zimmer,  und  die  Aufsicht  über  das- 
selbe Voigt  dem  Jüngern,  welcher  die  hierher  bezüglichen 
Gegenstände,  die  sich  früher  in  dem  Kabinett  der  Natur- 
forschenden Gesellschaft  gefunden  hatten,  herübergegeben. 
Demselben  ist  auch  seit  mehreren  Jahren  die  Leitung  der 
Geschäfte  des  fürstlichen  botanischen  Gartens  anvertraut. 
Ein  wohlgelegner  Garten  und  Wohnhaus  ward  angekauft, 
ein  Observatorium  errichtet,  dem  Professor  von  Münchow 
bestimmt  und  gleichfalls  der  Oberaufsicht  untergeben. 
Dieses  wird  von  gedachtem  vorzüglichen  Manne  sorgfältig 
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benutzt,  auch  Lokal  sowohl  als  Instrumente  werden  zweck- 
mäßiger und  vollständiger  nach  und  nach  eingerichtet. 
Die  Tierarzeneischule  dagegen  ist  eine  ganz  neue  Anstalt, 
welche  noch  nicht  völlig  ein  Jahr  zur  Gründung  und  Ein- 
richtung zugewiesen  worden. 

Diese  flüchtige  Darstellung  hat  eigentlich  den  Zweck,  an- 
zudeuten, aus  wie  vielen  und  gewissermaßen  disparaten 
Geschäften  das  Geschäft  der  Oberaufsicht  bestehe  und 
wie  ein  jedes  Einzelne  teils  nach  dem  Gegenstande  teils 
nach  der  Persönlichkeit  der  Vorgesetzten  und  gewissen 
Herkömmlichkeiten  verschieden  zu  behandeln  sei. 
Zuvörderst  geht  denn  auch  aus  dieser  Darstellung  hervor, 
daß  das  ganze  Geschäft  eine  seiner  ersten  Gründtmg  ent- 
gegengesetzte Gestalt  angenommen  habe;  denn  aus  dem 
Zustande  von  Konservatorien  sind  durchaus  Tätigkeiten 
hervorgegangen,  freilich  wünschenswert  genug,  aber  man 
darf  sich  nicht  verbergen,  daß  bei  erweiterter  Pflicht  der 
Oberaufseher  auch  die  erforderlichen  Kosten  um  ein  be- 
trächtliches vermehrt  worden  und  von  Jahr  zu  Jahr  be- 
deutendere Ausgaben  nötig  sein  werden. 
Blicken  wir  ohngefähr  zehn  Jahre  zurück,  so  war  die  erst 
bestimmte,  nachher  durch  Überweisung  von  heimgefallenen 
Pensionen  ansehnlich  erhöhte  Summe  zu  den  damaligen 
Ausgaben  vollkommen  hinreichend,  weshalb  ein  namhafter 
Kassevorrat  gesammelt  werden  konnte.  Dieser  vermehrte 
sich  während  der  unseligen  Kriegsjahre,  indem  alles 
Wissenschaftliche  ins  Stocken  geriet  und  man  in  diesem 
Departement  etwas  zu  tun  weder  Mut  noch  Gelegenheit 
hatte.  Sobald  jedoch  die  Friedensaussichten  wieder  er- 
schienen, belebte  sich  das  ganze  Geschäft,  indem  durch 
den  Vorrat  sich  manches  bestreiten  ließ,  teils  weil  Sere- 
nissimus, sowie  auch  die  Frau  Erbgroßherzogin,  zu  ge- 
wissen Anschaffungen  und  Einrichtungen  besondere  Sum- 
men verwilligten,  oder  auch  Gegenstände  stifteten  und 
schenkten. 

Es  ist  vorauszusehen,  daß  bei  immer  wachsenden  Wissen- 
schaften, Tätigkeiten,  Konnexionen,  Besitzungen  etc.  auch 
neue  Obliegenheiten  hervortreten  müssen,  denen  man  sich 
nicht  entziehen  kann." 
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ZU  den  geheiligten  Plätzen,  wo  St.  Bonifacius  selbst 
oder  seine  Gehülfen  zuerst  das  Evangelium  den 
Thüringern  angekündigt,  rechnen  wir  billig  einen 
wohlgelegenen  Hügel  zwischen  Rudolstadt  und  Remda, 
woselbst  nicht  fem  von  einer  Heilquelle  ein  Gotteshaus - 
lein  entstand,  woran  sich  nach  und  nach  das  Dorf  an- 
siedelte, Heilsberg  benamst,  anzudeuten,  wie  mancher 
auf  dieser  Höhe  sein  Heil  gesucht  und  gefunden. 
Die  erste  Kapelle  ward  nach  und  nach  zur  größeren 
Kirche;  denn  selbst  die  uralte  Tafel,  von  der  wir  spre- 
chen, zeugt  von  früherem  Wohlstand  und  späterer  Ab- 
änderung des  Gebäudes.  In  einem  Pfeiler  der  äußeren 
Mauer  fand  sich  ein  großer  Sandstein  eingefügt,  bezeich- 
net mit  wundersamen  Quadratbuchstaben. 
Mehrere  Jahrhunderte  mochte  man  die  Inschrift  staunend 
betrachten,  bis  Schilter  dieselbe  durch  einen  Kupferstich 
in  dem  ''Thesaurus  antiquitatum,  T.  IL",  zuerst  bekannt- 
machte, ohne  jedoch  eine  Deutung  zu  wagen.  Nur  die 
Worte  Lodovic  und  Döring  glaubte  er  zu  sehen  und  ver- 
mutete, es  sei  der  Teilungstraktat,  welchen  König  Lud- 
wig der  Erste  im  Jahr  817  unter  seinen  Söhnen  gestiftet. 
Dabei  blieb  es:  andere  Gelehrte  gedachten  der  Inschrift, 
ohne  dieselbe  zu  entziffern.  Indessen  drohte  die  Zeit  eine 
gänzliche  Vernichtung  des  Denkmals. 
Dieses  ward  aber  durch  Vorsorge  Ihro  Königlichen  Hoheit 
des  Großherzogs  von  Weimar  mit  so  manchen  anderen 
Altertümern  gerettet  und  im  Frühjahr  1 8 1 6  nach  der  Stadt 
geschafft,  in  dem  Vorhause  der  Bibliothek  aufgestellt  und 
sogleich  in  der  Zeitschrift  ''Kuriositäten"  im  fünften  Ban- 
de S.  507  aufs  neue  bekanntgemacht,  auch  die  Inschrift  auf 
einer  Kupfertafel  mitgeteilt,  daneben  die  Forscher  des 
deutschen  Sprachgebietes  aufgerufen,  Meinung  und  Gut- 
achten über  diese  rätselhafte  Schrift  zu  eröffnen.  Niemand 
aber  fand  sich,  der  eine  Erklärung  derselben  gewagt  hätte. 
Endlich  gelangte  durch  höchste  Vermittlung  die  Abbil- 
dung des  Denkmals  an  Herrn  von  Hammer^  welcher  den 
durchdringenden  Blick  zur  Erforschung  älterer  und  neu- 
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erer  Schrift-  und  Sprachgeheimnisse  auch  hier  betätigte 
und  eine  Auflösung  bewirkte,  die  wir  den  Freunden  ge- 
schichtlichen Altertums,  in  Hoffnung  dankbarer  Aner- 
kennung, hierdurch  überliefern. 


SUMMARISCHE  JAHRESFOLGE 
GOETHESCHER  SCHRIFTEN 

ÜBER  DIE  AUSGABE  DER  GOETHESCHEN  WERKE 
MORGENBLATT  1816.  Nr.  10 1. 

SCHON  lange  Jahre  genießt  der  Verfasser  das  Glück, 
daß  die  Nation  nicht  nur  freundlich  an  seinen  Arbeiten 
teilnimmt,  sondern  daß  auch  mancher  Leser,  den 
Schriftsteller  in  den  Schriften  aufsuchend,  die  stufen- 
weise Entwicklung  seiner  geistigen  Bildung  zu  entdecken 
bemüht  ist.  Wie  sehr  er  dieses  zu. schätzen  weiß,  ist 
mehrem  verehrten  Personen  bekannt,  die  mit  ihm  in 
nähern  Verhältnissen  stehen;  aber  auch  Entfernte  können 
daraus  abnehmen,  daß  ihm  ihre  Teilnahme  lieb  und  wert 
ist,  da  er  für  sie  die  Darstellung  seines  Lebens  unter- 
nommen hat,  deren  Hauptzweck  es  ist,  die  Entwicklung 
schriftstellerischer  und  künstlerischer  Fähigkeiten  aus  na- 
türlichen und  menschlichen  Anlagen  faßlich  zu  machen. 
Wenn  er  nun  aber  vernimmt,  daß  man  in  gleicher  An- 
sicht den  Wunsch  hegt,  die  neue  Ausgabe  seiner  Schriften 
möchte  chronologisch  geordnet  werden,  so -hält  er  es  für 
Schuldigkeit,  umständlich  anzuzeigen,  warum  dieses  nicht 
geschehen  könne. 

Wir  haben  zwar  an  der  Ausgabe  Schillerischer  Werke  ein 
Beispiel  solcher  Anordnung;  allein  der  Herausgeber  der- 
selben war  in  einem  ganz  andern  Falle,  als  der  ist,  in 
welchem  wir  uns  gegenwärtig  befinden.  Bei  einem  sehr 
weiten  Gesichtskreise  hatte  Schiller  seinen  Arbeitskreis 
nicht  übermäßig  ausgedehnt.  Die  Epochen  seiner  Bildung 
sind  entschieden  und  deutlich;  die  Werke,  die  er  zustande 
gebracht,  wurden  in  einem  kurzen  Zeiträume  vollendet. 
Sein  Leben  war  leider  nur  zu  kurz,  und  der  Herausgeber 
übersah  die  vollbrachte  Bahn  seines  Autors.  Die  Goethe - 
sehen  Arbeiten  hingegen  sind  Erzeugnisse  eines  Talents, 
das  sich  nicht  stufenweis  entwickelt  und  auch  nicht  um- 
herschwärmt, sondern  gleichzeitig,  aus  einem  gewissen 
Mittelpunkte,  sich  nach  allen  Seiten  hin  versucht  und  in 
der  Nähe  sowohl  als  in  der  Ferne  zu  wirken  strebt,  man- 
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chen  eingeschlagenen  Weg  für  immer  verläßt,  auf  andern 
lange  beharrt.  Wer  sieht  nicht,  daß  hier  das  wunderlichste 
Gemisch  erscheinen  müßte,  wenn  man  das,  was  den  Ver- 
fasser gleichzeitig  beschäftigte,  in  einen  Band  zusammen- 
bringen wollte,  wenn  es  auch  möglich  wäre,  die  verschie- 
densten Produktionen  dergestalt  zu  sondern,  daß  sie  sich 
alsdann  wieder,  der  Zeit  ihres  Urspnmgs  nach,  nebenein- 
ander stellen  ließen? 

Dieses  ist  aber  deshalb  nicht  tunlich,  weil  zwischen  Ent- 
wurf, Beginnen  und  Vollendung  größerer,  ja  selbst  klei- 
nerer Arbeiten  oft  viele  Zeit  hinging,  sogar  bei  der  Her- 
ausgabe die  Produktionen  teilweise  umgearbeitet,  Lücken 
derselben  ausgefüllt,  durch  Redaktion  und  Revision 
erst  eine  Gestalt  entschieden  wurde,  wie  sie  der  Augen- 
blick gewährte,  in  welchem  sie  den  Weg  einer  öffent- 
lichen Erscheinung  betraten.  Diese  Verfahrungsart,  die 
teils  aus  einem  unruhigen  Naturell,  teils  aus  einem 
sehr  bewegten  Leben  hervorging,  kann  auf  keinem  an- 
dern als  dem  angefangenen  Wege  deutlich  gemacht  wer- 
den, wenn  dem  Verfasser  nämlich  gewährt  ist,  seine  Be- 
kenntnisse fortzusetzen.  Alsdann  wird  der  vierte  Band, 
welcher  bis  zu  Ende  von  1775  reicht,  die  bedeutendsten 
Anfänge  vorlegen;  durch  die  Reise  nach  Italien  wird  so- 
dann die  erste  Ausgabe  bei  Göschen  und  was  bis  dahin 
vollbracht  worden,  ins  klare  gesetzt,  woraus  denn  her- 
vorgehen dürfte,  daß  eine  Zusammenstellung  nach  Jahren 
und  Epochen  keineswegs  zu  leisten  sei. 
Noch  andere  Betrachtungen  treten  ein,  welche  nicht  ab- 
zuweisen sind.  Die  Mehrzahl  der  Leser  verlangt  die  Schrift 
und  nicht  den  Schriftsteller;  ihr  ist  darum  zu  tun,  daß 
sie  die  Arbeiten,  verschiedener  Art  und  Natur  gemäß,  in 
Gruppen  und  Massen  beisammen  finde,  auch  in  diesem 
Sinne  einen  und  den  andern  Band  zu  irgendeinem  Ge- 
brauch sich  wähle.  Der  Komponist,  Sänger,  Deklamator 
will  die  Lieder,  die  kurzem  Gedichte  beisammen,  um  sich 
deren  auf  Reisen,  in  Gesellschaften  bedienen  zu  können. 
Diese  sämtlichen  Freunde  würden  unzufrieden  sein,  wenn 
sie  solche  Produktionen,  die  sie  vorzüglich  interessieren, 
in  viele  Bände  zerstreut  sähen.  Ja  es  dürften  nicht  ein- 
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mal  mehrere  spätere  Lieder,  die  schon  komponiert  und 
gedruckt  sind,  in  diese  Ausgabe  aufgenommen  werden, 
weil  sie  einer  Epoche  angehören,  deren  völliger  Abschluß 
den  Nachkommen  überlassen  bleibt. 
Und  so  wird  man  denn  auch  dem  Verleger  Gerechtigkeit 
widerfahren  lassen,  wenn  er  die  Einrichtung  traf,  daß  die 
erste  Ausgabe  vollkommen  brauchbar  bleiben  und  mit 
wenigem  Aufwände  der  zweiten  völlig  gleich  ergänzt 
werden  könnte. 

Damit  man  aber  des  Verfassers  Bereitwilligkeit  sehe,  allen 
billigen  Wünschen  entgegenzukommen,  so  wird  er  dieser 
neuen  Ausgabe  einen  Aufsatz  hinzufügen,  der  dasjenige, 
was  in  den  Bekenntnissen  schon  gesagt  worden,  im  kur- 
zen wiederholen  und  das,  was  noch  zu  sagen  übrig  bleibt, 
gleichfalls  kurz,  jedoch  wesentlich  darlegen  wird. 
Sind  die  versprochenen  zwanzig  Bände,  durch  die  Gunst 
des  Publikums,  beendigt  und  herausgegeben,  alsdann  wird 
eher  die  Frage  zu  beantworten  sein,  inwiefern  eine  Fort- 
setzung, ja  vielleicht  auch  eine  Ausgabe  der  wissenschaft- 
lichen Arbeiten  zu  wünschen  sei. 

Und  so  glaubt  man  durch  aufrichtige  Darlegung  der  Um- 
stände dem  teilnehmenden  wohlwollenden  Leser  soviel 
als  möglich  genuggetan  zu  haben. 
Weimar,  März  181 6 

So  lauteten  Erklärung  und  Vorsatz,  wie  das  Morgenblatt 
solche  vor  drei  Jahren  mitteilte,  als  man  eine  chronolo- 
gisch-folgerechte Ausgabe  meiner  Druckschriften  abzu- 
lehnen für  nötig  fand.  Die  Unmöglichkeit  eines  solchen 
Unternehmens  spricht  sich  im  vorstehenden  genug  aus. 
Jetzt  aber,  da  man  beabsichtigte,  von  jenen  schriftstelle- 
rischen Arbeiten  eine  chronologische,  auch  nur  flüchtig 
verknüpfte  Darstellung  zu  geben,  tritt  ebenderselbe  Fall 
ein.  Dasjenige,  was  von  meinen  Bemühungen  im  Drucke 
erschienen,  sind  nur  Einzelnheiten,  die  auf  einem  Lebens- 
boden wurzelten  und  wuchsen,  wo  Tun  und  Lernen,  Reden 
und  Schreiben  unablässig  wirkend  einen  schwer  zu  ent- 
wirrenden Knaul  bildeten. 
Man  begegnete  daher  vielfachen  Schwierigkeiten,  als  man 
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jener  Zusage  nur  einigermaßen  nachleben  wollte.  Man 
hatte  versucht,  die  Anlässe,  die  Anregungen  zu  bezeich- 
nen, das  Offenbare  mit  dem  Verborgenen,  das  Mitgeteilte 
mit  dem  Zurückgebliebenen  durch  ästhetische  und  sitt- 
liche Bekenntnisse  zusammenzuknüpfen,  man  hatte  ge- 
trachtet, Lücken  auszufüllen.  Gelungenes  und  Miß- 
lungenes, nicht  weniger  Vorarbeiten  bekanntzumachen, 
dabei  anzudeuten,  wie  manches  zu  einem  Zweck  Gesam- 
melte zu  andern  verwendet,  ja  wohl  auch  verschwendet 
worden.  Kaum  aber  war  man  mit  solchen  Bemühungen, 
den  Lebensgang  folgerecht  darzustellen,  einige  Lustra 
vorgeschritten,  als  nur  allzu  deutlich  ward,  hier  dürfe 
keine  kursorische  Behandlung  stattfinden,  sie  müsse  viel- 
mehr derjenigen  gleichen,  wie  sie  schon  in  den  fünf  bio- 
graphischen Bänden  mehr  oder  weniger  durchgesetzt 
worden. 

Daher  mußte  man  sich  gegenwärtig  zu  einem  summarisch- 
chronologischen Verzeichnis  entschließen,  wie  es  hier 
zunächst  mit  dem  Wunsche  erfolgt:  es  möge  einstweilen 
zum  Faden  allgemeiner  Betrachtung  dienen,  an  welchem 
auch  künftig  der  freundliche  Leser  einer  ausgeführteren 
Darstellung  folgen  möchte. 
Weimar,  März  1819. 

1769 
Die  Laune  des  Verliebten;  Die  Mitschuldigen. 

Von  1769  bis  1775 
Werther;  Götz  von  Berlichingen;  Clavigo;  Stella;  Erwin 
und  Elmire;  Claudine  von  Villa  bella;  Faust;  die  Puppen- 
spiele; Prolog  zu  Bahrdt;  Fragmente  des  ewigen  Juden; 
Anteil  an  den  Frankfurter  gelehrten  Anzeigen  und  Re- 
zensionen dahin. 

Von  1775  bis  1780 
Lila;  Die  Geschwister;  Iphigenia;  Proserpina;  Triumph  der 
Empfindsamkeit;  Hans  Sachs;  Anfänge  des  Wilhelm  Mei- 
ster; Wanderung  von  Genf  auf  den  Gotthard;  Jery  und 
Bätely. 
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Von  1780  bis  1786 
Elpenor;  Die  Vögel;  Scherz,  List  und  Rache;  Wilhehn 
Meister  fortgesetzt. 

1787  und  1788 
Ausgabe  meiner  Schriften  bei  Göschen  in  acht  Bänden; 
Iphigenia,  Egmont,  Tasso  umgearbeitet  und  abgeschlossen; 
Claudine  von  Villa  bella,  Erwin  und  Elmire  in  reinere 
Opernform  gebracht. 

1789 
Der   Groß-Cophta;   Die  ungleichen  Hausgenossen,  un- 
vollendet;   Das   römische   Carneval;   Stammbaum  Cag- 
liostros. 

1790 

Metamorphose  der  Pflanzen;  römische  Elegien;  venetia- 
nische  Epigramme;  vergleichende  Anatomie;  Abhandlung 
über  den  Zwischenknochen. 

1791 
Optischer  Beiträge  erstes  Stück;  Bearbeitung  italienischer 
und  französischer  Opern. 

1792 
Optischer  Beiträge  zweites  Stück. 

1793 
Reinecke  Fuchs;  Der  Bürgergeneral;  Die  Aufgeregten;  die 
Unterhaltung  der  Ausgewanderten   mit  dem  angefügten 
Märchen. 

1794 
Vorbereitung  zu  den  Heren. 

1795 
Abdruck  derselben  und  Teilnahme  daran;  Grundschema 
einer    vergleichenden  Knochenlehre;    Wilhelm  Meister 
vollständig. 

1796 
Alexis  und  Dora,  der  neue  Pausias,  Braut  von  Korinth, 
Gott  und  Bajadere,  die  Xenien,  sämtlich  für  den  Schil- 
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lerischen  Musenalmanach;   Hermann  und  Dorothea  be- 
gonnen. 

1797 
Dasselbe    vollendet    und    herausgegeben;    Euphrosyne, 
Trauergedicht. 

1798 
Weissagungen  des  Bakis;  Achilleis;  Cellinis  Leben  für  die 
Hören;  Diderot  von  den  Farben  und  der  Sammler  für  die 
Propyläen. 

1799 
Mahomet  übersetzt;  Plan  zur  natürlichen  Tochter. 

1800 
Paläophron  und  Neoterpe;  neuere  kleinere  Gedichte  bei 
Unger  herausgegeben;  die  guten  Frauen  für  den  Damen - 
kalender;  Tankred,  übersetzt. 

1801 
Theophrast  von   den  Farben;   Geschichte  der  Farben- 
lehre. 

1802 
Was  wir  bringen,  Vorspiel. 

1803 
Der  natürlichen  Tochter  erster  Teil  abgeschlossen;  Ent- 
wurf der  beiden  andern;  Cellini  vollständig,  mit  kunst- 
geschichtlichen Bemerkungen. 

1804 
Anteil  an   der  Jenaischen  Allgemeinen  Literaturzeitung 
und  Rezensionen  dahin;  Götz  von  Berlichingen  fürs  Thea- 
ter; Winckelmanns  Briefe  herausgegeben. 

1805 
Übersetzung  von  Rameaus  Neffen;  Ausgabe  meiner  Werke 
in  1 2  Bänden  bei  Cotta;  zugleich  Druck  der  Farbenlehre 
begonnen.  *jj''  .-j 
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1806 
Vorstehendes  fortgesetzt. 

1807 
St.  Joseph  der  Zweite;  die  neue  Melusine;  die  gefährliche 
Wette;  der  Mann  von  fünfzig  Jahren;  die  pilgernde  Törin; 
methodischer  Katalog  der  Karlsbader  Mineraliensamm- 
lung. 

1808 
Pandora,  erster  Teil;  das  nußbraune  Mädchen;  Beschrei- 
bung des  Kammerbergs  bei  Eger. 

1809 
Die  Wahlverwandtschaften. 

1810 
Die  romantische  Poesie,  Maskenzug,  ausgelegt  in  Stanzen; 
russischer  Völkerzug,  begleitet  von  Liedern;  I.  M.  der 
Kaiserin  von  Ostreich  gewidmete  Gedichte  in  Karlsbad; 
Ausgabe  der  Farbenlehre  in  zwei  Bänden,  nebst  einem 
Heft  dazu  gehöriger  Tafeln  und  deren  Auslegung. 

1811 
Erster  Band  der  Biographie;  Romeo  und  Julie  fürs  deut- 
sche Theater;  Rinaldo,  Kantate. 

1812 
Zweiter  Band  der  Biographie;  drei  Gedichte  an  die  Maje- 
stäten im  Namen  der  Karlsbader  Bürger. 

1813 
Über  Ruysdaels  Landschaften;  Beschreibung  der  Berg- 
höhen als  landschaftliches  Bild;  Romanzen:  der  Toten- 
tanz, der  getreue  Eckhard,  die  wandelnde  Glocke;  Epilog 
zum  Essex;  zu  Wielands  Totenfeier. 

1814 
Dritter  Band  der  Biographie;  Vorspiel  für  Halle,  Toten- 
opfer für  Reil;  Epimenides  Erwachen;  Gastmahl  der  Wei- 
sen; Gedichte,  dem  Großherzog  zum  Willkommen. 
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1815 

Neue  Ausgabe  meiner  Werke  in  der  Cottaschen  Buch- 
handlung beginnt. 

18 16 
Kunst  und  Altertum,  erstes  Heft;  Rochusfest  geschrieben; 
Italienische  Reise,  erster  Band. 

1817 
Kunst  und  Altertum,   zweites  Heft;  Italienische  Reise, 
zweiter  Band;  Morphologie,  erstes  Heft. 

1818 
Kunst  und  Altertum,  drittes  Heft;  der  Abdruck  des  Di- 
vans  mit  einem  Nachtrag  zu  besserem  Verständnis,  des 
vierten  Hefts  von  Kunst  und  Altertiun,  der  Festgedichte 
bei  Anwesenheit  Ihro  der  Kaiserin-Mutter  Majestät  in 
Weimar  und  die  Ablieferung  der  beiden  letzten  Bände 
der  neuen  Ausgabe  meiner  Werke  verzieht  sich  bis  ins 
Jahr  181 9. 
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NEUGESTALTUNG  DER  BIBLIOTHEK 

IN  JENA] 


ZWEI  Jahre  sind  nun  verflossen,  daß  es  den  höchsten 
Herrn  Erhaltern  der  Universität  Jena  gnädigst  ge- 
fallen, unterzeichneter  Behörde  die  Angelegenheit 
der  Universitätsbibliothek  zu  übertragen;  wobei  ihr  zugleich 
befohlen  ward,  die  Auffrischung  und  Erweiterung  des  Lo- 
kals zu  besorgen,  die  Schloßbibliothek  zu  vereinigen  und 
überall  zu  künftiger  Erhaltung,  Verwahrung  und  Gebrauch 
die  diensamsten  Vorkehmngen  zu  treffen. 
Wie  dieses  nach  und  nach,  planmäßig,  geleistet  worden, 
hat  man  von  Zeit  zu  Zeit  schuldigen  Bericht  erstattet  und 
sich  darauf  beifälliger  Resolutionen  und  fördernder  Bei- 
hülfe zu  erfreuen  gehabt.  In  diesen  Rücksichten  sei  es 
erlaubt,  die  Übersicht  des  Geschehenen  teils  kürzer,  teils 
umständlicher  darzulegen,  wie  solches  zur  schnelleren 
Beurteilung  des  Vergangenen,  Gegenwärtigen  und  Zu- 
künftigen sich  nötig  machen  dürfte. 
In  Gefolg  dieser  sämtlichen  Operationen  sind  nunmehr 
alle  Räume,  von  der  Turmtreppe  an  der  Kirchseite  bis 
zu  der  Treppe  an  der  Gartenseite,  in  vollkommene  Ver- 
bindung gebracht.  Ferner  ward,  um  von  dem  untern 
großen  Saale,  sowie  von  den  Arbeitszimmern  alle  Feuch- 
tigkeit möglichst  zu  entfernen,  der  innere  Hof  vertieft, 
das  Erdreich  von  der  Gartenseite  erniedrigt,  die  Mauer 
nach  dem  Garten  zu  weggebrochen,  die  Fenster  zum  Teil 
erneut,  teils  neu  gefertigt,  und  was  sonst  erforderlich, 
neu  aufgeführt  oder  repariert  und  zuletzt  auch  die  durch- 
aus fehlenden  Stühle  und  Tische  angeschafft. 
Schließlich  ist  noch  zu  bemerken,  daß  außer  der  Bude- 
rischen  Bibliothek  und  dem  großen  Saal,  welche  in  ihrem 
vorigen  Zustand  geblieben,  alle  die  übrigen  Räume  teils 
gereinigt,  teils  in  Farbe  gesetzt,  auch  die  vorhandenen 
Bildnisse  chronologisch  und  schicklich  angebracht  wor- 
den. 
Das  ältere  Expeditionszimmer  ward  durch  ein  Gitter  ge- 
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teilt,  um  das  Geschäft  des  Ausgebens  und  Einnehmens 
zu  beruhigen  und  zu  sichern,  der  große  anstoßende  Vor- 
saal durch  Einziehung  einer  Wand  in  ein  zweites  Expe- 
ditionszimmer und  einen  Gang  geteilt;  eine  Treppe  ins 
juristische  Auditorium  geführt  und  dasselbe  gleichsam  in 
einen  Bibliothekssaal  verwandelt;  die  alte  zugemauerte 
Kommunikation  mit  der  Buderischen  Bibliothek  ward  ge- 
öffnet und  in  den  heitern  trocknen  Saal  die  Manuskripte 
aus  dem  feuchten  Gewölbe  heraufgebracht;  sodann  der 
daran  stoßende  kleine  Vorsaal  durch  Wegbrechen  einer 
Wand  erhellt  und  nutzbar  gemacht;  ohne  weiteres  eine 
Tür  in  das  medizinische  Auditorium  gebrochen  und  dieses 
zum  geräumigen  Bibliothekssaal  hergestellt,  auch  durch 
ein  angebrachtes  neues  Fenster  mit  dem  besten  Lichte 
versehen. 

Gehen  wir  nun  zu  den  eigentlichen  Bibliotheks- Arbeiten 
über,  so  ward  ein  Vermehrungsbuch  eingeführt,  worin  alle 
neuangeschafften  und  sonst  eingehenden  Bücher  einge- 
schrieben werden,  wodurch  eine  Kontrolle  sowohl  der 
Rechnung  als  der  Katalogen  gegründet  ist.  Ferner  wurde 
ein  Ausleihebuch  eingerichtet,  worin  die  jedesmal  ausge- 
gebenen Bücher  eingezeichnet  werden,  wodurch  die  Sicher- 
heit der  verliehenen  Schriften  bestätigt,  besonders  auch 
die  Übersicht  der  Restanten  erleichtert  wird.  Wobei  zu 
beachten  ist,  daß  eben  diese  Bücher,  bei  künftigen  Re- 
visionen zum  Grunde  gelegt,  der  Einsicht  und  Beurteilung 
des  Geschäfts  höchst  förderlich  sein  werden,  indem  daraus 
vorzüglich  die  Zunahme  und  Erhaltung  der  ganzen  An- 
stalt am  sichersten  hervorgeht. 

Ziehen  wir  nun  das  Bibliotheksgeschäft  ferner  in  Betrach- 
tung, so  zeigt  sich  bei  demselben  der  Transport  der 
Schloßbibliothek  als  die  Hauptsache.  Voriges  Jahr  waren 
die  Bücher  zur  Hälfte  herübergebracht  und  zwar  der  natur- 
historische, medizinische  und  diesen  Wissenschaften  ver- 
wandte Teil.  Man  stellte  die  in  diese  Fächer  gehörigen 
Werke  in  dem  dazu  bestimmten  und  eingerichteten  ju- 
ristischen Auditorium  auf,  wohin  die  Bücher  der  Univer- 
sitätsbibliothek schon  gebracht  worden  waren. 
Naturgeschichte,  Botanik,  Medizin,  Chemie,  Physik,  Ma- 


NEUGESTALTUNG  D.  BIBLIOTHEK  IN  JENA   583 

thematik,  Technik  und  Ökonomie  wurden  methodisch 
aufgestellt,  die  Revision  der  hiezu  vorhandenen  Zettel 
vorgenommen  und,  wo  solche  fehlten,  neue  geschrieben. 
Da  vorauszusehen  war,  daß  diese  Arbeiten  diurch  den 
Winter  würden  unterbrochen  werden,  so  hatte  man  das 
zweite  Expeditionszimmer  ebenfalls  mit  Repositorien  ver- 
sehen und  die  glottischen  Werke,  welche,  wie  billig,  den 
Bibliothekaren  immer  zur  Hand  sein  sollten,  sowohl  aus 
der  akademischen  als  Schloßbibliothek  zusammengebracht, 
da  denn  den  Winter  über  die  methodische  Aufstellung 
derselben,  die  gleichlautende  Signierung  der  Zettel  und 
Bücher  vollbracht  und  zugleich  der  Nominalkatalog  be- 
gonnen ward. 

Bei  diesem  Geschäft  fiel  deutlich  in  die  Augen,  welch  ein 
großer  Vorteil  der  akademischen  Bibliothek  durch  Ver- 
einigung mit  der  Schloßbibliothek  zuwachse,  indem  erstere 
für  die  hebräische  imd  verwandten  Sprachen  und  alles, 
was  sich  auf  theologische  Zwecke  bezieht,  genügsame 
Hülfsmittel  darreichte,  die  Schloßbibliothek  dagegen  so- 
wohl die  neuern  als  die  Sprachen  fremder  Völker  und 
was  zur  allgemeinen  Weltgeschichte  nötig  ist,  erfreulich 
lieferte. 

Indessen  hatte  man  den  großen  medizinischen  Hörsaal 
gleichfalls  der  Bibliothek  zugeeignet,  die  Repositorien  der 
Schloßbibliothek  nach  und  nach  hingeschafft  und  in  der- 
selbigen  Maße  auch  die  zweite  Hälfte  der  Bücher,  be- 
stehend aus  politischer  und  Literärgeschichte  xmd  was 
denselben  anhängig,  transportiert  und  in  der  alten  Ord- 
nung aufgestellt. 

Indem  sich  nun  ein  Teil  des  Personals  hiemit  beschäftigte, 
setzte  Professor  Güldenapfel  seine  Arbeiten  in  der  Glottik 
fort  imd  wandte  sich,  da  dieses  Geschäft  beendigt  war  und 
die  Jahreszeit  es  erlaubte,  wieder  hinauf  zur  Naturge- 
schichte und  wird  sich  von  dieser  Arbeit  nicht  eher  ab- 
wenden, als  bis  solche  vollendet  ist. 
Indessen  wollte  man  die  Buderische  Bibliothek  nicht  ganz 
unbeachtet  lassen,  besonders  da  man  sich  überzeugt  hatte, 
daß  gar  manches  nötig  sei,  lun  sie  in  sich  selbst  aufzu- 
klären.   Dieses  ganz  abgesonderte  Geschäft  konnte  mai> 
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also  dem  Rat  Vulpius  gar  schicklich  übertragen,  welcher 
denn  die  Buderischen  und  Sagittarischen  Manuskripte 
vor  allen  Dingen  katalogierte,  sodann  auch  ältere  Pakete 
novellistischer  Hefte  vom  Ende  des  i6ten  und  Anfang 
des  1 7 ten  Jahrhunderts,  wo  noch  keine  Zeitimgen  veran- 
staltet waren  und  wichtige  Begebenheiten  an  das  Publikum 
einzeln  gebracht  wurden,  sonderte,  ordnete  und  binden 
ließ. 

Sodann  fand  sich  in  dem  vergangenen  Frühjahr,  daß  die 
Zettel  der  akademischen  Bibliothek  zwar  vorhanden,  aber 
nicht  geordnet  waren.  Weil  mm  bei  dem  neuen  Unter- 
nehmen die  Hauptsache  ist,  daß,  wenn  ein  oder  das  andere 
Fach  vorzunehmen  beliebt  wird,  auch  die  Zettel  desselben 
sogleich  vorliegen,  so  übergab  man  Rat  Vulpius  auch 
dieses  Geschäft  der  Sortierung;  da  er  denn,  mit  Beistand 
seines  Sohnes,  über  30000  Zettel  nach  den  verschiedenen 
Wissenschaften  ordnete,  so  daß  nunmehr,  sowohl  was  zur 
Schloßbibliothek  gehört,  als  was  in  der  akademischen 
vorhanden  ist,  in  einzelnen  Paketen  zum  künftigen  Ge- 
brauch vorrätig  liegt. 

Übrigens  konnte  man  bei  dieser  Gelegenheit  festsetzen, 
daß  die  Buderische  Bibliothek  nach  der  Absicht  des  Stif- 
ters in  ihrer  Integrität  gar  wohl  zu  erhalten  sein  möchte, 
indem  sie  schon  einigermaßen  methodisch  gestellt  ist  und 
sich  gar  wohl  Repositorien  einschieben  lassen,  wo  dem 
Buderischen  Vorrat  gegenüber,  jedem  Fache  antwortende 
Werke  aufgestellt  werden  können,  wie  man  denn,  um  die 
Sache  besser  zu  beurteilen,  ein  solches  Repositorium  zum 
Versuche  angeordnet  hat.     . 

Dem  Rat  Vulpius  wird  indessen  aufgetragen,  die  Faszikel 
der  Deduktionen  im  einzelnen  zu  verzeichnen,  um  da- 
durch zur  innem  Aufklärung  und  Verbreitimg  der  Kennt- 
nis bis  aufs  letzte  das  Seinige  beizutragen.  Es  ist  ein 
Geschäft,  das  er  in  Weimar  verrichten  kann,  indem  die 
Pakete  nach  und  nach  hinüber  zu  senden  sind. 
Es  war  freilich  schon  eine  bedeutende  Arbeit,  beide  Biblio- 
theken dem  Körper  nach  zu  vereinigen;  sie  jedoch  dem 
Geist  und  Sinne  nach  zu  verschmelzen,  sie  für  alle  Zeiten 
brauchbar  und  zugängig  zu  machen,  jeder  Vermehrung 
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dabei  freien  Raum  zu  lassen,  fand  gar  manche  Hinder- 
nisse, wovon  der  größte  Teil  glücklicherweise  beseitigt 
ist.  Fortdauernd  aber  ist  die  Verspätung  des  Geschäfts 
durch  das  unausgesetzte  Ausleihen  der  Bücher.  Man  hat 
aber  lieber  zu  viel,  als  zu  wenig  tim  wollen,  um  auch  den 
geringsten  Schein  einer  Ungefälligkeit  zu  vermeiden. 
Doch  wird  es  zuletzt  immer  noch  die  Frage  sein,  ob  man 
nicht  endlich  ein  halbes  Jahr  die  Bibliothek  schließen 
solle,  um  zu  einem  schnellen  und  reinen  Abschluß  zu  ge- 
langen; vielleicht  wäre  hiezu  der  Sommer  des  vierten 
Jahres  zu  wählen,  worüber  wir  jedoch  nur  beim  Abschluß 
des  dritten  Arbeitsjahres  untertänigste  Vorschläge  zu  tun 
wagen  dürfen. 

Möchten  die  gnädigsten  Herrn  Erhalter  mit  demjenigen 
einigermaßen  zufrieden  sein,  was  unter  gegebenen  Um- 
ständen von  dem  angestellten  Personal  hat  geschehen  kön- 
nen. Da  man  sich  wenigstens  gestehen  darf,  daß  durch- 
aus planmäßig,  genau  und  gewissenhaft,  besonders  in 
Absicht  der  Baulichkeiten,  nach  hiesigen  Handwerks-Ver- 
hältnissen ungemein  schnell  und  wirksam  verfahren  wor- 
den; ja  man  betrügt  sich  nicht,  wenn  man  behauptet,  daß 
diese  wichtige  Anstalt  schon  jetzt  für  die  Zukunft  ge- 
gründet sei  und  daß  nur  ein  ruhiges,  methodisches  Fort- 
wirken zu  wünschen  übrig  sei. 

Wenn  nun  aus  der  Beilage  erhellt,  daß  die  sämtlichen 
Baulichkeiten  mit  etwa  2000  Rtlr.  ausgeführt  worden, 
zugleich  aber  die  innere  Einrichtung,  nämlich  Transport 
der  Schloßbibliothek,  Anschaffung  des  Papieres  und  an- 
derer Schreibmaterialien,  nicht  weniger  Schreibgebühren 
von  einem  Teil  des  Katalogs,  Remuneration  des  Personals 
und  was  sonst  eine  zu  neuem  Umschwünge  bewegte  An- 
stalt nötig  machte,  durch  zwei  Jahre  mit  etwa  700  Tlr. 
bestritten  worden,  so  glaubt  man  eines  gnädigsten  Beifalls 
deshalb  sich  schmeicheln  zu  dürfen.  Auch  werden  sich 
gedachte  Summen  beim  Abschluß  der  Rechnung  nur  um 
weniges  erhöhen,  wenn  noch  einige  indessen  bezahlte 
Posten  in  Ausgabe  kommen. 

Weimar,  den  i.  Dezember  1819,  Goethe, 


KLASSIKER  UND  ROMANTIKER 

IN  ITALIEN, 

SICH  HEFTIG  BEKÄMPFEND 

[Über  Kunst  und  Altertum.  Zweiten  Bandes  zweites  Heft.   1820.] 

T\  OMANTICO!  den  Italienern  ein  seltsames  Wort, 
r^  in  Neapel  und  dem  glücklichen  Campanien  noch 
X  ^^mibekannt,  in  Rom  unter  deutschen  Künstlern 
allenfalls  üblich,  macht  in  der  Lombardie,  besonders  in 
Mailand,  seit  einiger  Zeit  großes  Aufsehen.  Das  Publikum 
teilt  sich  in  zwei  Parteien,  sie  stehen  schlagfertig  gegen- 
einander, und  wenn  wir  Deutschen  uns  ganz  geruhig  des 
Adjektivum  romantisch  bei  Gelegenheit  bedienen,  so 
werden  dort  durch  die  Ausdrücke  Romantizismus  und 
Kritizismus  zwei  imversöhnliche  Sekten  bezeichnet.  Da 
bei  uns  der  Streit,  wenn  es  irgend  einer  ist,  mehr  prak- 
tisch als  theoretisch  geführt  wird,  da  unsere  romantischen 
Dichter  und  Schriftsteller  die  Mitwelt  für  sich  haben  und 
es  ihnen  weder  an  Verlegern  noch  Lesern  fehlt,  da  wir 
über  die  ersten  Schwankungen  des  Gegensatzes  längst 
hinaus  sind  und  beide  Teile  sich  schon  zu  verständigen 
anfangen,  so  können  wir  mit  Beruhigung  zusehen,  wenn 
das  Feuer,  das  wir  entzündet,  nun  über  den  Alpen  zu 
lodern  anfängt. 

Mailand  ist  aber  vorzüglich  geeignet,  ein  Schauplatz  dieses 
Kampfes  zu  werden,  weil  daselbst  mehr  Literatoren  und 
Künstler  als  irgendwo  in  Italien  sich  beisammen  finden, 
die,  bei  ermangelnden  politischen  Händeln,  nunmehr 
literarischen  Streitigkeiten  ein  Interesse  abgewinnen.  Vor- 
züglich aber  mußte  in  dieser  wichtigen  Stadt  zuerst  eine 
solche  Bewegung  entstehen,  da  man  sich  daselbst  von 
deutscher  Sprache  und  Bildung,  bei  so  naher  Nachbar- 
schaft und  mannigfaltigen  Handelsverhältnissen,  einen 
Begriff  zu  machen  Gelegenheit  findet. 
Daß  in  Italien  jene  Kultur,  die  sich  von  den  alten  Spra- 
chen und  den  darin  verfaßten  unnachahmlichen  Werken 
herschreibt,  in  großer  Verehrung  stehe,  läßt  sich  gar  wohl 
(ienken;  ja  daß  man  auf  diesem  Grunde,  worauf  man  sich 
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erbaut,  nun  auch  allein  und  ausschließlich  zu  ruhen 
wünscht,  ist  der  Sache  ganz  gemäß;  daß  diese  Anhänglich- 
keit zuletzt  in  eine  Art  Starrsinn  und  Pedanterie  auslaufe, 
möchte  man  als  natürliche  Folge  gar  wohl  entschuldigen. 
Haben  doch  die  Italiener  in  ihrer  eignen  Sprache  einen 
solchen  Widerstreit,  wo  eine  Partei  an  Dante  und  den 
früheren  von  der  Crusca  zitierten  Florentinern  festhält, 
neuere  Worte  und  Wendungen  aber,  wie  sie  Leben  und 
Weltbewegung  Jüngern  Geistern  aufdringt,  keineswegs 
gelten  läßt. 

Nun  mag  einer  solchen  Gesinnung  und  Überzeugung  ihr 
Gnmd  und  Wert  nicht  abgesprochen  werden;  allein  wer 
bloß  mit  dem  Vergangenen  sich  beschäftigt,  kommt  zu- 
letzt in  Gefahr,  das  Entschlafene,  für  uns  mumienhaft 
Vertrocknete  an  sein  Herz  zu  schließen.  Eben  dieses 
Festhalten  aber  am  Abgeschiedenen  bringt  jederzeit  einen 
revolutionären  Übergang  hervor,  wo  das  vorstrebende 
Neue  nicht  länger  zurückzudrängen,  nicht  zu  bändigen  ist, 
so  daß  es  sich  vom  Alten  losreißt,  dessen  Vorzüge  nicht 
anerkennen,  dessen  Vorteile  nicht  mehr  benutzen  will. 
Freilich,  wenn  das  Genie,  der  gute  Kopf  sich  bestrebt, 
das  Altertum  wieder  zu  beleben,  seine  Zeitgenossen  in 
abgelegene  Regionen  zurückzuführen,  ihnen  das  Entfernte 
durch  gefällige  Abspiegelung  näher  zu  rücken,  da  finden 
sich  große  Schwierigkeiten;  demjenigen  Künstler  dagegen 
wird  es  leicht,  der  sich  umtut,  was  die  Zeitgenossen  ohne- 
hin lieben,  womach  sie  streben,  welche  Wahrheit  ihnen 
behagt,  welcher  Irrtum  ihnen  am  Herzen  liegt.  Und  dann 
ist  er  ja  selbst  ein  Modemer,  in  diese  Zustände  von  Jugend 
auf  eingeweiht  und  darin  befangen;  seine  Überzeugung 
schließt  sich  an  die  Überzeugung  des  Jahrhunderts.  Nun 
lasse  er  seinem  Talente  freien  Lauf,  und  es  ist  kein  Zweifel, 
daß  er  den  größten  Teil  des  Publikums  mit  sich  hinreißen 
werde. 

Bei  uns  Deutschen  war  die  Wendung  ins  Romantische 
aus  einer  erst  den  Alten,  dann  den  Franzosen  abge- 
wonnenen Bildung  durch  christlich -religiöse  Gesinnungen 
eingeleitet,  durch  trübe  nordische  Heldensagen  begünstigt 
und  bestärkt;  worauf  sich  denn  diese  Denkweise  festsetzen 
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und  verbreiten  konnte,  so  daß  jetzt  kaum  ein  Dichter, 
Maler,  Bildhauer  übrig  geblieben,  der  sich  nicht  religiösen 
Gefühlen  hingäbe  und  analogen  Gegenständen  widmete. 
Einen  solchen  Verlauf  nimmt  die  Dicht-  und  Kunst- 
geschichte nun  auch  in  ItaHen.  Als  praktische  Roman- 
tiker werden  gerühmt  Johann  Torti  und  dessen  poetische 
Darstellung  der  Leidensgeschichte  Christi;  ferner  seine 
Terzinen  über  die  Poesie.  Alexander  Manzoni  sodann, 
Verfasser  eines  noch  ungedruckten  Trauerspiels,  der  ''Car- 
magnol",  hat  sich  durch  ''Heilige  Hymnen"  guten  Ruf  er- 
worben. Von  wem  man  sich  aber  theoretisch  viel  ver- 
spricht, ist  Hermes  Visconti^  welcher  einen  Dialog  über 
die  drei  dramatischen  Einheiten,  einen  Aufsatz  über  die 
Bedeutung  des  Wortes  poetisch  und  Ideen  über  den  Stil 
geschrieben  hat,  die  noch  nicht  im  Publikum  verbreitet 
sind.  Man  rühmt  an  diesem  jungen  Manne  einen  höchst 
geistreichen  Scharfsinn,  vollkommene  Klarheit  des  Ge- 
dankens, tiefes  Studium  der  Alten  sowie  der  Neuern.  Er 
hat  verschiedene  Jahre  der  Kantischen  Philosophie  ge- 
widmet. Deutsch  deshalb  gelernt  und  sich  den  Sprach- 
gebrauch des  Königsberger  Weisen  zu  eigen  gemacht. 
Nicht  weniger  hat  er  andere  deutsche  Philosophen  studiert, 
sowie  unsere  vorzüglichsten  Dichter.  Von  diesem  hofft 
man,  daß  er  jenen  Streit  beilegen  und  die  Mißverständ- 
nisse aufklären  werde,  die  sich  täglich  mehr  verwirren. 
Eine  gar  eigene  Betrachtung  hierüber  veranlaßt  ein  merk- 
würdiger Fall.  Monti^  Verfasser  von  ''Aristodem"  und 
"Cajus  Gracchus",  Übersetzer  der  ''Ilias",  kämpft  eifrig 
und  kräftig  auf  der  klassischen  Seite.  Seine  Freunde  und 
Verehrer  stehen  dagegen  für  die  romantische  Partei  und 
versichern,  seine  eignen  besten  Werke  seien  romantisch, 
und  bezeichnen  solche  namentlich,  worüber  der  kostbare 
Mann,  höchst  verdrießlich  und  aufgebracht,  das  ihm  zu- 
gedachte falsche  Lob  gar  nicht  anerkennen  will. 
Und  doch  ließe  sich  dieser  Widerstreit  sehr  leicht  heben, 
wenn  man  bedenken  wollte,  daß  jeder,  der  von  Jugend 
an  seine  Bildung  den  Griechen  und  Römern  verdankt, 
nie  ein  gewisses  antikes  Herkommen  verleugnen,  vielmehr 
jederzeit  dankbar  anerkennen  wird,  was  er  abgeschiedenen 
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Lehrern  schuldig  ist,  wenn  er  auch  sein  ausgebildetes 
Talent  der  lebendigen  Gegenwart  unaufhaltsam  widmet 
imd,  ohne  es  zu  wissen,  modern  endigt,  wenn  er  antik 
angefangen  hat. 

Ebensowenig  können  wir  die  Bildung  verleugnen,  die  wir 
von  der  Bibel  hergenommen  haben,  einer  Sammlung  be- 
deutender Dokumente,  welche  bis  auf  die  letzten  Tage 
einen  lebendigen  Einfluß  hat,  ob  sie  uns  gleich  so  fern 
liegt  und  so  fremd  ist  als  irgendein  anderes  Altertum.  Daß 
wir  sie  näher  fühlen,  kommt  daher,  weil  sie  auf  Glauben 
und  höchste  Sittlichkeit  wirkt,  da  andere  Literaturen  nur 
auf  Geschmack  und  mittlere  Menschlichkeit  hinleiten. 
Inwiefern  nun  die  italienischen  Theoretiker  sich  in  Güte 
vereinigen  können,  wird  die  Zeit  lehren.  Gegenwärtig  ist 
noch  keine  Aussicht  dazu:  denn  weil,  wie  nicht  zu  leugnen 
ist,  in  dem  romantischen  Wesen  manches  Abstruse  vor- 
kommt, was  nicht  gleich  einem  jeden  klar  wird,  vielleicht 
auch  mancher  Mißgriflf  obwaltet,  den  man  eben  nicht 
verteidigen  kann,  so  ist  die  Menge  gleich  fertig,  wenn  sie 
alles,  was  dunkel,  albern,  verworren,  unverständlich  ist, 
romantisch  nennt;  hat  man  ja  auch  in  Deutschland  den 
edlesten  Titel  eines  Naturphilosophen  frecherweise  zum 
Spitz-  und  Schimpfnamen  entwürdigt! 
Wir  tun  deshalb  sehr  wohl,  wenn  wir  auf  diese  Ereignisse 
in  Italien  achthaben,  weil  wir,  wie  in  einem  Spiegel, 
unser  vergangenes  und  gegenwärtiges  Treiben  leichter  er- 
kennen, als  wenn  wir  uns  nach  wie  vor  innerhalb  unseres 
eigenen  Zirkels  beurteilen.  Beobachten  wollen  wir  daher, 
was  in  Mailand  einige  gebildete,  liebenswürdige  Geister 
noch  unternehmen,  die  mit  gesitteten  und  schicklichen 
Manieren  die  verschiedenen  Parteien  einander  anzunähern 
und  auf  den  wahren  Standpunkt  zu  leiten  gedenken.  Sie 
kündigten  ein  Journal  an,  das  der  Vermittler  heißen  sollte, 
dessen  Programm  aber  schon  mit  widerwärtiger  Beleidi- 
gung empfangen  wurde;  indessen  das  Publikum,  nach 
seiner  löblichen  Art,  über  beide  Meinmigen  spottet  und 
dadurch  jeden  wahren  Anteil  vernichtet. 
Auf  alle  Fälle  jedoch  müssen  die  Romantiker  auch  dort 
in  kurzem  die  meisten  Stimmen  vor  sich  haben,  da  sie 
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ins  Leben  eingreifen,  einen  jeden  zum  Zeitgenossen  seiner 
selbst  machen  mid  ihn  also  in  ein  behagliches  Element 
versetzen.  Wobei  ihnen  denn  ein  Mißverständnis  zugute 
kömmt,  daß  man  nämlich  alles,  was  vaterländisch  und 
einheimisch  ist,  auch  zum  Romantischen  rechnet,  und 
zwar  deshalb,  weil  das  Romantische  an  Leben,  Sitten  tmd 
Religion  herantritt,  wo  denn  Muttersprache,  Landesge- 
sinnung als  höchst  lebendig  und  religiös  erscheinen  muß. 
Wenn  man  z.  B.  anfängt,  Inschriften,  statt  wie  bisher  in 
lateinischer  Sprache,  nunmehr  in  italienischer  zu  verfassen, 
allgemeiner  Verständlichkeit  willen,  so  glaubt  man  dieses 
auch  dem  Romantischen  zu  verdanken;  woraus  deutlich 
erhellt,  daß  unter  diesem  Namen  alles  begriffen  sei,  was  in 
der  Gegenwart  lebt  und  lebendig  auf  den  Augenblick  wirkt. 
Zugleich  ist  uns  ein  Beispiel  gegeben:  daß  ein  Wort  duich 
Gebrauchsfolge  einen  ganz  entgegengesetzten  Sinn  an- 
nehmen kann,  da  das  eigentlich  Romantische  unseren 
Sitten  nicht  näher  liegt  als  Griechisches  und  Römisches. 

Der  soeben  mitgeteilte  Aufsatz  war  schon  vor  mehreren 
Monaten  aus  Privatnachrichten  entwickelt  und  hätte  dem 
vorigen  Hefte  als  Neuigkeit  hinzugefügt  werden  sollen. 
Nun  sind  aber  zeither,  außer  dem  angeführten  Conci/mtore, 
auch  die  übrigen  bezeichneten  Schriften  uns  zur  Hand 
gekommen,  die  wir,  in  Hoffnung,  unsern  Lesern  Nütz- 
liches und  Erfreuliches  vorlegen  zu  können,  treulich  und 
fleißig  betrachtet  haben.  Ob  in  der  Zwischenzeit  von 
andern  etwas  hierüber  ins  Publikum  gebracht  worden,  ist 
uns  unbekannt  geblieben;  wir  jedoch  glauben  unsere 
Pflicht  deshalb  mit  wenigen  allgemeinen  Betrachtungen 
zu  erfüllen. 

Eine  jede  Theorie,  sie  sei  von  welcher  Art  sie  wolle,  setzt 
eine  Unterlage  voraus,  irgend  etwas  in  der  Erfahrung 
Gegebenes,  welches  man  sich  so  gut  als  möglich  zurecht- 
legen möchte.  Von  Aristoteles  bis  auf  Kant  muß  man 
erst  wissen,  was  diesen  außerordentlichen  Menschen  zu 
schaffen  machte,  ehe  man  nur  einigermaßen  begreift, 
warum  sie  sich  so  viel  Mühe  gegeben. 
Jene  neueren  mailändischen  Schriften  also  mögen  wir  mit 
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dem  besten  Willen,  mit  redlichster  Sorgfalt  lesen,  so 
können  wir  doch  nicht  klar  einsehen,  warum  und  wozu 
sie  geschrieben  sind;  was  diesen  Streit  aufregt,  was  ihm 
Interesse  gibt  und  ihn  lebendig  erhält.  Wenigstens  wüßten 
wir  darüber  nicht  mehr  zu  sagen,  als  was  im  vorstehenden 
schon  geäußert  worden,  und  man  müßte  eine  geraume 
Zeit  an  Ort  und  Stelle  zubringen,  um  davon  ausreichende 
Nachricht  zu  geben. 

Eine  große  herrliche  Stadt,  die  sich  vor  kurzem  noch  als 
das  Haupt  Italiens  ansehen  durfte,  die  der  großen  Zeit 
noch  mit  einigem  Gefallen  gedenken  muß,  hegt  in  ihrem 
Busen,  der  köstlichen  Bild-  und  Bauwerke  nicht  zu  ge- 
denken, so  mannigfaltig  lebendige  Kunsterzeugnisse,  von 
denen  wir  guten  Deutschen  uns  keinen  Begrifif  machen. 
Um  ihr  Urteil  darüber  zu  begründen,  sondern  sie,  den 
Franzosen  ähnlich,  doch  liberaler,  ihre  Darstellungen  in 
verschiedene  Rubriken.  Trauerspiel,  Lustspiel,  Oper, 
Ballett,  ja  Dekoration  und  Garderobe  sind  abgesonderte, 
obgleich  ineinander  greifende  Kunstfächer,  deren  jedem 
das  Publikum  und,  insofern  er  zum  Worte  kommt,  der 
Theorist  innerhalb  gewisser  Begrenzungen  eigene,  beson- 
dere Rechte  und  Befugnisse  zugesteht.  Hier  sehen  wir 
verboten,  was  dort  erlaubt,  hier  bedingt,  was  dort  frei- 
gegeben ist.  Aber  alle  diese  Meinungen  und  Urteile  sind 
auf  unmittelbare  Anschauung  gegründet,  durch  einzelne 
Fälle  veranlaßt,  und  so  sprechen  Ältere  und  Jüngere, 
mehr  oder  weniger  Unterrichtete,  frei  oder  befangen, 
leidenschaftlich  hin  und  wider  über  allgemein  bekannte 
Mannigfaltigkeiten  des  Tages.  Hieraus  sieht  man  denn, 
daß  nur  der  Gegenwärtige,  Mitgenießende  allenfalls  mit- 
zuurteilen  hätte;  und  vielleicht  nicht  einmal  der  gegen- 
wärtige Fremde,  der  in  die  Fülle  eines  ihm  unerklärlichen 
Zustandes  hineinspringt  und  seine  Ansichten  dem  Augen- 
blick, der  auf  dem  Vergangenen  ruht,  wohl  schwerlich 
gerecht  und  billig  fügen  könnte. 

Mit  den  Heiligen  Hyrnnen  des  Alexander  Manzoni  ist  es 
schon  ein  etwas  anderer  Fall.  Wenn  sich  über  mannig- 
faltige Vorkommenheiten  der  Zeit  die  Menschen  ent- 
zweien, so  vereinigt  Religion  und  Poesie  auf  ihrem  ernsten 
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tiefem  Grunde  die  sämtliche  Welt.  Vorbenannte  Gedichte 
waren  uns  überraschend,  obgleich  nicht  fremdartig. 
Wir  gestehen  Herrn  Manzoni  wahres  poetisches  Talent 
mit  Vergnügen  zu;  Stoff  und  Bezüge  sind  uns  bekannt, 
aber  wie  er  sie  wieder  aufnimmt  und  behandelt,  erscheint 
uns  neu  und  individuell. 

Es  sind  überhaupt  nur  vier  Hymnen,  welche  nicht  mehr 
als  dreiunddreißig  Seiten  einnehmen,  und  folgendermaßen 
geordnet:  Die  Auferstehung^  das  Grundergebnis  der  christ- 
lichen Religion,  das  eigentlichste  Evangelium.  Der  Name 
Maria,  durch  welchen  die  ältere  Kirche  jede  Überlieferung 
und  Lehre  höchst  anmutig  zu  machen  weiß.  Die  Geburt, 
als  die  Morgenröte  aller  Hoffnungen  des  Menschenge- 
schlechts. Die  Fassion,  als  Nacht  und  Finsternis  aller 
Erdenleiden,  in  welche  die  wohltätige  Gottheit  sich  einen 
Augenblick  zu  unserm  Heil  versenken  mochte. 
Diese  vier  Hymnen  sind  verschiedenen  Ausdrucks  und 
Tons,  in  verschiedenen  Silbenmaßen  abgefaßt,  poetisch 
erfreulich  und  vergnüglich.  Der  naive  Sinn  beherrscht  sie 
alle;  aber  eine  gewisse  Kühnheit  des  Geistes,  der  Gleich- 
nisse, der  Übergänge  zeichnen  sie  vor  andern  aus  und 
locken  uns,  immer  näher  mit  ihnen  bekannt  zu  werden. 
Der  Verfasser  erscheint  als  Christ  ohne  Schwärmerei,  als 
römisch-katholisch  ohne  Bigotterie,  als  Eiferer  ohne  Härte. 
Doch  ganz  ohne  Bekehrungstrieb  darf  der  Dichter  sich 
nicht  zeigen;  dieser  wendet  ihn  aber  auf  eine  anmutige 
Weise  gegen  die  Kinder  Israel,  denen  er  freundlich  vor- 
wirft: Maria  sei  doch  aus  ihrem  Stamme  geboren,  und 
sie  wollten  allein  einer  solchen  Königin  die  Huldigung 
versagen,  die  eine  ganze  Welt  ihr  zu  Füßen  legt. 
Diese  Gedichte  geben  das  Zeugnis,  daß  ein  Gegenstand, 
sooft  er  auch  behandelt,  eine  Sprache,  wenn  sie  auch 
jahrhundertelang  durchgearbeitet  worden,  immer  wieder 
frisch  und  neu  erscheinen,  sobald  ein  frischer  jugendlicher 
Geist  sie  ergreifen,  sich  ihrer  bedienen  mag. 


URTEILSWORTE  FRANZÖSISCHER 
KRITIKER  [II] 

[Ober  Kunst  und  Altertum.  Zweiten  Bandes  zweites  Heft.  1820,] 

UNTER  dieser  Rubrik  hatte  ich  im  dritten  Hefte 
gegenwärtiger  Zeitschrift  ein  Verzeichnis  einge- 
rückt, wo  freilich  sehr  viele  Worte  des  Tadels 
gegen  kärgliche  Worte  des  Lobes  erscheinen.  Hierüber 
hat  der  Vrai  Liberal  unterm  4.  Februar  181 9  sich  be- 
schwert und  mich  einer  Ungerechtigkeit  gegen  die  fran- 
zösische Nation  beschuldigt.  Er  tut  dies  jedoch  mit  so 
vieler  Anmut  und  Artigkeit,  die  mich  beschämen  würde, 
wenn  nicht  hinter  meiner  Mitteilung  jener  Worte  ein  Ge- 
heimnis verborgen  läge,  dessen  Entdeckung  ich  ihm  imd 
meinen  Lesern  hiermit  vorzubringen  nicht  ermangle. 
Ich  bekenne  daher  ganz  ohne  Anstand,  daß  der  Korre- 
spondent des  ''Wahren  Freisinnigen"  zu  Brüssel  ganz  mit 
Grund  bemerkt:  wie  unter  den  von  mir  angegebenen  Ta- 
delsworten sich  manche  wimderliche  befinden,  die  man 
eben  nicht  erwartet  hätte;  ferner,  daß  an  den  Worten  des 
Lobes  mehrere  fehlen,  die  einem  jeden  sogleich  einfallen 
sollten.  Wie  dieses  zu  erklären,  mag  die  Geschichte  deut- 
lich machen,  wenn  ich  erzähle,  wie  ich  zu  jenem  Ver- 
zeichnis eigentlich  veranlaßt  wurde. 
Als  vor  vierzig  Jahren  Herr  von  Grimm  sich  in  der  da- 
mals ausgezeichneten  geist-  und  talentvollen  Pariser  Ge- 
sellschaft einen  ehrenvollen  Zutritt  gewonnen  und  für  ein 
Mitglied  eines  so  außerordentlichen  Vereins  wirklich  an- 
erkannt wurde,  beschloß  er,  ein  Tagesblatt,  ein  Bulletin 
literarischen  und  weltgefälligen  Inhaltes,  schriftlich  zu  ver- 
senden an  fürsthche  imd  reiche  Personen  in  Deutschland, 
um  sie  gegen  bedeutende  Vergeltung  von  dem  eigensten 
Leben  der  Pariser  Zirkel  zu  unterhalten,  nach  deren  Zu- 
ständen man  äußerst  neugierig  war,  weil  man  Paris  als 
den  Mittelpunkt  der  gebildeten  Welt  wirklich  ansehen 
konnte.  Diese  Tagesblätter  sollten  nicht  nur  Nachrichten 
enthalten,  sondern  es  wurden  die  herrlichsten  Arbeiten 
Diderots:  die  Klosterfrau^  Jakob  der  Fatalist  usw,  nach 
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und  nach  in  so  kleinen  Portionen  zugeteilt,  daß  Neu- 
gierde, Aufmerksamkeit  und  jedes  gierige  Bestreben  von 
Sendung  zu  Sendung  lebendig  bleiben  mußte. 
Auch  mir  war  durch  die  Gunst  hoher  Gönner  eine  regel- 
mäßige Mitteilung  dieser  Blätter  beschieden,  die  ich  mit 
großem  Bedacht  eifrig  zu  studieren  nicht  unterließ.  Nun 
darf  ich  mir  wohl  nachrühmen,  daß  ich  von  jeher  die 
Vorzüge  der  Menschen  und  ihrer  Produktionen  willig  an- 
erkannt, geschätzt  und  bewundert,  auch  mich  daran  dank- 
bar auferbaut  habe.  Deshalb  mußte  mir  in  der  Grimmi- 
schen Korrespondenz  gar  bald  auffallen,  daß  in  Erzählung, 
Anekdote,  Charakterschilderung,  Darstellung,  Urteil  durch- 
aus mehr  Tadel  als  Lob  zu  bemerken  sei,  mehr  scheltende 
als  ehrende  Terminologie  vorzukommen  pflege.  Wohl- 
gelaunt begann  ich  eines  Tages,  zum  Vorteil  meiner  Be- 
trachtung und  eigenen  Unterrichts,  jene  sämtlichen  Aus- 
drücke auszuziehen,  auch  in  späterer  Zeit  zu  sondern  und 
alphabetisch  zu  ordnen,  halb  im  Scherz,  halb  im  Ernst, 
und  so  blieben  sie  viele  Jahre  bei  mir  liegen. 
Da  nun  endlich  die  Grimmische  Korrespondenz  in  öffent- 
lichem Druck  erschien,  las  ich  solche  als  ein  Dokument 
vergangener  Zeit  mit  Sorgfalt  abermals  durch  und  stieß 
gar  bald  auf  manchen  früher  von  mir  bemerkten  Aus- 
druck; wobei  ich  mich  denn  aufs  neue  überzeugen  konnte, 
daß  der  Tadel  bei  weitem  das  Lob  überwog.  Da  suchte 
ich  nun  die  ältere  Arbeit  vor  imd  ließ  sie,  geistiger  An- 
regung willen,  die  mir  denn  auch  nicht  mißlang,  gelegent- 
lich abdrucken.  Bemerken  muß  ich  jedoch,  daß  ich  der 
Sache  eine  neue  Aufmerksamkeit  zu  schenken  im  Augen- 
blick nicht  mehr  vermochte,  deshalb  denn  manches  Wort 
des  Lobes  und  Tadels,  welches  mir  entgangen,  in  diesem 
voluminösen  Werk  zu  finden  sein  möchte. 
Damit  nun  aber  nicht  der  Vorwurf,  welcher  eine  ganze 
Nation  zu  treffen  schien,  auf  einem  einzigen  Schriftsteller 
haften  bleibe,  so  behalten  wir  uns  vor,  nächstens  im  all- 
gemeinen über  diesen  höchst  wichtigen  literarischen  Ge- 
genstand zu  sprechen. 


DER  PFINGSTMONTAG, 

LUSTSPIEL  IN  STRASSBURGER  MUNDART,  FÜNF 
AUFZÜGEN  UND  VERSEN.  STRASSBURG  1816 


[Über  Kunst  und  Altertum.  Zweiten  Bandes  zweites  Heft.   1820.] 

DAS  große  Verdienst  dieses  Kunstwerks  um  die 
deutsche  Sprache,  jenen  bedeutenden  Straßburger 
Dialekt  und  nebenher  die  verwandten  oberdeut- 
schen lebhaft  und  ausführlich  dargestellt  zu  haben,  ist 
wohl  eben  Ursache,  daß  es  nicht  nach  seinem  eigent- 
Hchen  Werte  allgemein  beachtet  werden  kann:  denn  in- 
dem es  jenen  Kreis  vollkommen  ausfüllt,  verschließt  es 
sich  vor  dem  übrigen  Vaterlande;  wir  wollen  daher  ver- 
suchen, dessen  Vorzüge  unsem  sämtlichen  lieben  Lands - 
leuten  eingänglicher  und  anschaulicher  zu  machen. 
''In  jeder  Volksmundart",  sagt  der  Verfasser,  "spricht 
sich  ein  eigenes  inneres  Leben  aus,  welches  in  feinen 
Abstufungen  eine  besondere  Nationalcharakteristik  dar- 
bietet." Dabei  drängte  sich  ims  folgende  Betrachtimg  auf. 
Wenn  man  auch  keineswegs  den  Nutzen  ableugnen  darf, 
der  uns  durch  so  manche  Idiotiken  geworden  ist,  so  kann' 
man  doch  nicht  ableugnen,  daß  jene  soeben  berührten, 
in  einer  lebendigen,  lebhaft  gebrauchten  Sprache  unend- 
lich mannigfaltigen  Abstufungen  unter  der  Form  eines 
alphabetischen  Lexikons  nicht  bezeichnet  werden  können, 
weil  wir  nicht  erfahren,  wer  sich  dieses  oder  jenes  Aus- 
drucks bedient  und  bei  welcher  Gelegenheit?  Deswegen 
wir  auch  in  solchen  Wörterbüchern  hie  und  da  die  nütz- 
liche Bemerkung  finden:  daß  z.  B.  ein  oder  das  andere 
Wort  von  gemeinem  und  gemeinstem  Volke,  wohl  auch 
nur  von  Kindern  und  Ammen  gebraucht  werde. 
Die  Unzulänghchkeit  einer  solchen  Behandlung  hat  ein 
mit  dem  Straßburger  Volkskreise  von  Jugend  auf  innigst 
bekanntes  Talent  wohl  und  tief  gefülilt  und  uns  ein  Werk 
geliefert,  das  an  Klarheit  und  Vollständigkeit  des  An- 
schauens  und  an  geistreicher  Darstellung  unendlicher 
Einzelnheiten  wenig  seinesgleichen  finden  dürfte.  Der 
Dichter  führt  uns  zwölf  Personen  aus  Straßburg  imd  drei 
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aus  der  Umgegend  vor.  Stand,  Alter,  Charakter,  Gesin- 
nung, Denk-  und  Sprechweise  kontrastieren  durchaus, 
indem  sie  sich  wieder  stufenartig  aneinander  fügen.  Alle 
handeln  imd  reden  vor  uns  meist  dramatisch  lebhaft;  weil 
sie  aber  ihre  Zustände  ausführlich  entwickeln  sollen,  so 
neigt  sich  die  Behandlung  ins  Epische,  und  damit  uns  ja  die 
sämtlichen  Formen  vorgeführt  werden,  weiß  der  Verfasser 
den  anmutigsten  lyrischen  Abschluß  herbeizuleiten.  Die 
Handlung  ist  in  das  Jahr  1789  gesetzt,  wo  das  altherge- 
brachte Straßburger  Bürgerwesen  sich  gegen  neuernden 
Einfluß  noch  einigermaßen  derb  und  zäh  bewahren  konnte; 
und  so  wird  ims  das  Werk  doppelt  wichtig,  weil  es  das 
Andenken  eines  Zustandes  erhält,  welcher  später,  wo  nicht 
zerrüttet,  doch  gewaltsam  durcheinander  gerüttelt  worden. 
Die  auftretenden  Charaktere  schildern  wir  kürzlich  der 
Reihe  nach. 

Starkhans^  Schiffsbauer  und  großer  Ratsherr;  tüchtiger 
Bürger,  folgerechter  Hausvater,  aufs  zärtlichste  gegen 
seine  einzige  Tochter  gesinnt.  Ein  jüngerer  Sohn,  Da- 
nielchen, kommt  nicht  zum  Vorschein  und  spielt  schon 
durch  sein  Außenbleiben  eine  Rolle.  Dorthe,  seine  Gat- 
tin; wackere  Hausfrau,  strenge  Wirtschafterin;  gar  vielem, 
was  sie  mißbilligt,  mit  Heftigkeit  begegnend  und  wider- 
strebend. Lisselj  ihre  Tochter;  reines,  bürgerliches  Natur- 
kind, gehorsam,  teilnehmend,  wohltätig,  unschuldig  lie- 
bend, sich  an  ihrer  Liebe  mit  Verwunderung  erfreuend. 
Mehlbrüh,  Feuerspritzenmacher  und  kleiner  Ratsherr;  in 
Sprüchwörtern  redend  und  als  Mechanikus  sich  höher 
versteigend,  an  Sympathie  glaubend,  nicht  weniger  an 
Physiognomik  und  dergleichen.  Rosine,  dessen  Gattin; 
verständige  gemächliche  Frau,  ihrem  Sohn  eine  vorteil- 
hafte, womöglich  reiche  Heirat  wünschend.  Er  ist  Wolf- 
gang  genannt,  Magister  und  Abendprediger;  im  Besitz 
hochdeutscher  Sprache  und  Bildung;  einfachen,  vernünf- 
tigen, verständigen  Sinnes,  fließender,  löblicher  Unter- 
haltung. Christinel;  Mädchen  von  zwanzig  Jahren,  und 
doch  leider  schon  die  älteste  ihrer  Gespielinnen;  guter 
Art,  aber  eifrig  und  listig,  gewandt,  nach  Heirat  strebend. 
Lizentiat  Mehlbrüh\    Hagestolz,   Karikatur  eines   alten. 
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halbfranzösierten,  mittelbürgerlichen  Straßburgers.  Rein- 
hold^  Mediziner  Doktorand,  von  Bremen  gebürtig;  voll- 
endete deutsche  Kultur  und  Sprache,  einigermaßen  en- 
thusiastisch, halbpoetischen  Ausdrucks.  Frau  Prechtere\ 
mäßige  Frau,  um  ihrer  Tochter  willen  lebend.  Klärl\ 
gleich  als  unglücklicheLiebhaberin  auftretend,  dem  jungen 
geistlichen  Wolfgang  mit  Herz  und  Seel  ergeben.  Rein 
und  schön  wie  Lissel,  an  auffallend- würdiger  Gestalt  ihr 
vorzuziehen;  auf  einer  höhern  Stufe  der  Empfindung,  des 
Gedankens  und  Ausdrucks.  Gläßler,  von  Kaisersberg;  Kauf- 
mann, in  Kolmar  wohnhaft,  Meisterstück  eines  wackern, 
in  einer  Stadt  zweiter  Ordnung  ausgebildeten  Charakters. 
Bärbel,  Nachbarin;  rohste,  heftigste,  mit  Schimpf-  und 
Droh  Worten  freigebigste  Person.  Bryd,  Magd  bei  Stark- 
hans; neunzehnjährig;  reine,  derbe  Mägdenatur,  heiter 
und  artig;  mit  der  Frau  im  Widerstreit,  Herrn  und  Tochter 
aufrichtig  ergeben.  Christlieb,  Pfarrer  aus  dem  Orte- 
nauischen,  Klaus,  Bauer  aus  dem  Kochersberg,  kommen 
erst  gegen  das  Ende,  um  mit  Gläßler  Dialekt  und  Cha- 
rakter der  Umgegend  darzustellen. 

Nunmehr  zeichnen  wir  vor  allen  Dingen  den  Gang  des 
Stücks,  um  alsdann  weitere  Betrachtungen  folgen  zu  las- 
sen. Hiebei  ist  unsere  Hauptabsicht,  denen,  die  es  lesen, 
durch  einen  allgemeinen  Begriff  des  Inhalts  jeder  Szene 
über  die  einzelnen  Sprachschwierigkeiten  hinauszuhelfen. 

ERSTER  AUFZUG 
(Pfingstsonntag  nachmittag.  Starkhans^  Wohnung.)  Frau 
Dorthe  schilt  ihre  Tochter  Lissel  sehr  heftig,  daß  sie  einen 
Spaziergang  mit  den  Eltern  ausschlägt,  worauf  sie  sich 
doch  vor  kurzem  so  sehr  gefreut  habe.  Der  Vater  nimmt 
sich  des  Mädchens  an,  der  die  Tränen  in  die  Augen 
kamen.  Die  Mutter  läßt  sich  begütigen  und  geht  mit  dem 
Vater  allein  spazieren.  Kaum  ist  Lissel  von  ihnen  befreit, 
so  erklärt  sich,  daß  sie  einen  Liebhaber  in  allen  Ehren 
erwarte,  von  dessen  holder,  tüchtiger  Persönlichkeit  sie 
ganz  und  gar  durchdrungen  ist.  Nur  bedauert  sie,  daß  er 
das  wunderliche  Hochdeutsch  rede,  worin  sie  sich  nicht 
schicken  könne.   Sie  wünscht,  in  Deutschland  erzogen  zu 
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sein,  und  nicht  in  einer  unglücklichen  Pension  an  der 
Lothringer  Grenze,  wo  sie  weder  Deutsch  noch  Franzö- 
sisch gelernt.  Christinel  kommt  und  will  den  zaudernden 
Liebhaber  verdächtig  machen.     Lissel  vemimmts  nicht, 
und  da  Reinhold  hereintritt,  ist  sie  voll  stiller  Freude. 
Seine  gesuchte  schwülstige  Rede  bleibt  den  guten  Mäd- 
chen unverständlich,  sie  legen  sichs  gar  wunderlich  aus. 
Ebenso  versteht  er  sie  nicht,  als  sie  verlangen,  daß  er  sie 
auf  dem  Spaziergang  begleiten  soll.    Endlich  werden  sie 
einig;  Lissel  will  nur  noch  den  jüngeren  verzogenen  Bru- 
der, Danielele,  abwarten,  um  ihn,  wie  sie  den  Eltern  ver- 
sprochen, mitzunehmen.    Reinhold  soll  indessen  seinen 
Freund  Wolfgang  herbeiholen.    Der  deutsch- französische 
Lizentiat  tritt  auf;   er  merkt  den  Mädchen  sogleich  ab, 
daß  sie  einen  Spaziergang  vorhaben,  und  droht,  sie  über- 
allhin zu  verfolgen.   Durch  ein  Märchen  von  einer  Offi- 
ziersleiche werden  sie  ihn  los.  Christinel  entfernt  sich  für 
einen  Augenblick.   Herr  Mehlbrüh  und  Frau  Rosine  tre- 
ten auf;  sie  quälen  Lisseln  mit  einer  nahen  Heirat,  ohne 
den  Bräutigam  zu  nennen,  und  da  sie  mit  ihnen  zu  spa- 
zieren gleichfalls  ablehnt,  gehen  sie  weiter.    Christinel 
tritt  zu  Lissel,  die  mit  großen  Freuden  für  bekannt  an- 
nimmt, daß  sie  mit  Reinhold  werde  verheiratet  werden. 
Die  Freundin  aber  behauptet,  es  sei  der  Wolfgang  ge- 
meint.   Christinel  bleibt  allein,  und  es  ergibt  sich,  daß 
sie  auf  Reinholden  selbst  Absicht  habe.  Dieser  und  Wolf- 
gang treten  auf;  die  Jünglinge  bequemen  sich  zur  schlich- 
ten Prose,  damit  das  Mädchen  sie  verstehe.  Sie  gebraucht 
mm  die  List,  erst  von  Wolfgang  ein  Bekenntnis  heraus- 
zulocken, daß  er  liebe.  Der  Freund,  dem  er  nichts  davon 
vertraut,  verwundert  sich  befremdet,  und  sie  sagt  ihnen 
keck  und  kühn  ins  Gesicht:  der  Gegenstand  sei  Lissel. 
Reinhold,  über  den  Verrat  seines  Freundes  aufgebracht, 
entfernt  sich,  Wolfgang  ihm  nach;  Christinel  überlegt,  was 
weiter  zu  tun.    Nachdem  auch  sie  den  Platz  verlassen, 
treten  beide  Freunde  wieder  auf,  und  es  erklärt  sich,  daß 
Wolfgang  in  Klärchen  verliebt  sei,  jetzt  nur  gegen  sie 
zurückhaltend,  weil  er  die  Einwilligung  seiner  Eltern,  die 
ihn  freilich  an  das  reichere  Lissel  zu  verheiraten  wünsch- 
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teil,  erst  durch  Vorsprache  bedeutender  Gönner  müsse  zu 
erlangen  bemüht  sein. 

ZWEITER  AUFZUG 
(Starkhans'  Wohnung  bleibt.)  Bryd  legt  Frau  Dorthen  die 
Marktrechnung  ab;  die  strenge  haushälterische  Knauserei 
zeigt  sich  an  dieser,  an  jener  eine  hübsche,  reine  Mägde - 
haftigkeit.  Bryd  bleibt  allein  und  spricht  mit  wenigen 
Worten  das  Lob  des  Hausherrn  und  der  Jungfer.  Der 
Lizentiat  tritt  zu  ihr  und  beginnt  gleich  etwas  antastlich 
zu  Scharmieren;  das  Mädchen,  neckisch  gewandt,  weicht 
aus;  er  verliert  das  Gleichgewicht,  fällt  zu  Boden  und 
verrückt  Anzug  und  Kopfputz.  Bryd  schickt  sich  an,  ihn 
wiederherzustellen,  und  im  Gespräch  wird  verplaudert, 
daß  Lissel  den  Reinhold  heiraten  werde.  Er  selbst  scheint 
Absicht  auf  das  Mädchen  zu  haben,  und  als  Frau  Dorthe 
hereintritt,  bringt  er  seine  Werbung  an,  fährt  aber  ab. 
(Andere  bürgerliche  Wohnung.)  Frau  Prechtere  undKlärl. 
Letztere  kündigt  sich  an  als  liebend  und  leidend.  Nie  ist 
eine  volle,  herzliche,  auf  das  Verdienst  des  Geliebten 
gegründete  Leidenschaft  schöner  ausgedrückt  worden,  die 
Sorge,  ihn  zu  verlieren,  nie  rührender.  Die  Mutter  tröstet 
sie  im  allgemeinen  und  rät  ihr,  die  Liebe  Gläßlers  aus 
Kolmar  nicht  ganz  abzuweisen.  Der  Lizentiat  kommt 
herein,  imd  da  man  des  Mädchens  Zustand  durch  ein 
Kopfweh  entschuldigt,  ist  er  mit  Rezepten  freigebig;  noch 
freigebiger  mit  Katzengeschichten,  als  die  Mutter,  um 
seine  Fragen  abzulehnen,  vorgibt,  es  sei  der  Tochter  eine 
geliebte  Katze  gestorben.  Für  Ungeduld  läuft  das  Mäd- 
chen fort.  Lissels  Heirat  kommt  zur  Sprache.  Gläßler 
und  Christinel  treten  auf;  jener  ist  herzlich  und  heftig 
verliebt  in  Klärl  und  erhebt  ihr  Verdienst  fast  ausschließ- 
lich. Der  Lizentiat  behauptet,  in  Straßburg  gab'  es  der- 
gleichen viel;  das  komme  von  der  guten  Kinderzucht,  die 
er  umständlich  ausführt  und  deshalb  von  Gläßlern  für 
einen  Familienvater  gehalten  werden  muß.  Nun  aber 
wird  er  lächerlich,  indem  er  sich  als  Hagestolzen  bekennt, 
doppelt  aber,  als  Klärl  und  Christinel  eintreten  und  er 
umständlich  erzählt,  wie  ihn  die  Mädchen  mystifiziert. 
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Gläßlers  treu-bürgerliche  Liebe  bricht  wieder  lakonisch- 
unschätzbar hervor.  Der  Lizentiat  tadelt  ihn  deshalb  nicht, 
weil  in  Kolmar  solche  Mädchen,  wegen  Mangel  an  Ge- 
legenheit zu  ihrer  Ausbildung,  nicht  gefunden  würden, 
auch  überhaupt  es  dort  nicht  sonderlich  bestellt  sei.  Gläß- 
lers kolmarischer  Patriotismus  äußert  sich  ebenso  derb 
und  tüchtig  wie  seine  Liebe;  er  fragt,  ob  sie  in  Straßburg 
einen  Pfeffel  hätten,  und  wird  im  Hin-  und  Widerreden 
heftig,  grob  und  drohend.  Frau  Prechtere  verbittet  sich 
solchen  Lärm  in  ihrem  Hause.  Lizentiat  entfernt  sich. 
Christinel,  nach  ihrer  anschmiegenden  Weise,  erkundigt 
sich  bei  Gläßlem  nach  Kolmar  imd  der  Umgegend; 
er  beschreibt  das  Oberelsaß  lakonisch,  dessen  Berge, 
Schlösser,  Hügel,  Täler  und  Flächen;  es  erscheint  vor 
unserer  Einbildungskraft  weit  und  breit  und  genußvoll. 
Aber  er  hat  auch  selbst  Pferde,  um  seine  Freunde  und 
seine  Gäste,  die  er  hiermit  einlädt,  überall  herumzu- 
kutschieren.  Christinel  hilft  ihm  schmeichlerisch  nach, 
Klärl  nur  lakonisch  und  begibt  sich^  ein  Übelsein  vor- 
wendend, mit  der  Freundin  weg.  Frau  Prechtere  gesteht 
Gläßlern,  daß  ihre  Tochter  sich  um  Wolfgang  gräme. 
Gläßler  antwortet,  es  sei  ihm  ganz  recht;  denn  wenn 
jener  sie  verlasse,  könne  sie  ihn  ja  haben.  Gläßler,  allein, 
drückt  seine  Liebesqual  gar  wunderlich  aus.  Reinhold 
tritt  hinzu,  und  da  er  hört,  Klärl  sei  krank,  fragt  er  lei- 
denschaftlich, warum  man  Wolfgang  nicht  hole.  Dabei 
ergibt  sich,  daß  dieser  nicht  untreu  sei  und  daß  Gläßler 
wohl  auf  Klärl  Verzicht  tun  müsse.  Der  Gute  von  Kol- 
mar, in  Verzweiflung,  geht  ab.  Reinhold,  allein  bleibend, 
macht  verständige,  zarte  Betrachtungen  über  den  gegen- 
wärtigen Zustand  der  sämtlichen  Liebenden,  wodurch  das 
Künftige  glücklich  vorbereitet  wird. 

DRITTER  AUFZUG 
(Mehlbrühs  Wohnung.)  Man  hat  Gäste  zum  Abendessen 
geladen.  Frau  Dorthe  findet  sich  ein,  entschuldigt  bei 
Frau  Rosinen,  daß  sie  das  liebe  Danielele,  welches  noch 
immer  nicht  zu  sehen  ist,  nicht  mitbringen  können.  Auf 
Kinderspiele,  denen  das  liebe  Söhnlein  unmäßig  ergeben, 
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wendet  sich  nun  das  Gespräch.  Sie  sehen  hierauf  durchs 
Fenster  Base  Bärbel  herankommen  und  reden  gleich  Übels 
genug  von  ihr.  Sie  tritt  auf,  zeigt  sich  als  leidenschaft- 
lich gemein,  schüttet  ihren  Haß  gegen  Reinhold  aus, 
schildert  ihn  als  Trunkenbold  und  von  den  schlechtesten 
Sitten.  EndHch  entdeckt  sichs,  woher  ihre  Wut  sich 
schreibe!  Er  hat  nämlich  einmal,  sie  nicht  kennend,  ge- 
fragt, oder  soll  gefragt  haben:  Wer  ist  denn  die  dort,  die 
roten  Puder  braucht?  d.  h.  die  rote  Haare  hat.  Dieses  gehe 
nun  an  allen  Brunnen  und  auf  allen  Märkten  umher,  da 
sie  doch  gar  wohl  noch  zu  den  Blonden  gehöre.  Ihre 
Raserei  hat  keine  Grenzen,  sie  droht,  ihm  aufpassen,  ihn 
ausprügeln  zu  lassen.  Nun  bleiben  die  beiden  Frauen 
allein.  Bärbels  Herkunft,  Schicksal  und  unglückliche  Er- 
ziehung wird  meisterhaft  geschildert  und  abgeleitet.  So- 
dann äußert  Frau  Rosine  den  Argwohn,  daß  Lissel  ihren 
Sohn  Wolfgang  eigentlich  nicht  liebe,  sondern  Reinhol- 
den. Vergebens  will  Frau  Dorthe  es  ihr  ausreden,  die 
Differenz  läßt  sich  nicht  heben;  einig  aber  als  Hausfrauen, 
eilen  sie  zu  sehen,  ob  der  Abendtisch  gut  gedeckt  und 
bestellt  sei.  Mehlbrüh  und  Reinhold  kommen  als  Gäste. 
Beim  Erwähnen  eines  kranken  Kindes  in  der  Familie  ge- 
raten sie  auf  die  Medizin.  Mehlbrüh  bekennt  seinen  Glau- 
ben an  Sympathie  und  an  einen  Mischmasch  wahrer  und 
erträumter  Wunderkräfte  der  Natur.  Ingleichen  hält  er 
viel  auf  Physiognomik.  Er  geht  ins  Tafelzimmer.  Rein- 
hold,  zurückbleibend,  hält  eine  Lobrede  auf  Straßburg 
und  dessen  Bewohner,  schätzt  sein  Glück,  hier  zu  heiraten, 
sich  anzusiedeln.  Wolfgang  kommt.  Reinhold  berichtet, 
wie  er  die  entschiedene  Leidenschaft  Klärchens  zu  sei- 
nem Freund  entdeckt.  Die  beiden  Liebhaber  schildern 
und  loben  ihre  Mädchen  wechselseitig  und  begeben  sich 
zum  Abendessen.  Bärbel  und  Christinel  treten  auf  und 
mustern  die  geladenen,  eingetroffenen  und  ausgebliebenen 
Gäste,  denen  sie  auf  das  schhmmste  mitspielen.  Bärbel 
bleibt  allein  und  entdeckt  ihren  Vorsatz,  Reinholden, 
wenn  er  vom  Essen  weggehen  werde,  überfallen  zu  lassen. 
In  diesem  Sinne  entfernt  sie  sich.  Der  Lizentiat  tritt  auf, 
und  da  er  seine  Absichten  auf  Lissel  immer  noch  durch- 
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zusetzen  gedenkt,  ist  ihm  eine  Nachricht  ganz  willkom- 
men: Reinhold  habe  falsche  Wechsel  geschmiedet  und 
werde  deshalb  mit  Steckbriefen  verfolgt. 

VIERTER  AUFZUG 
(Mehlbrühs  Haus  bleibt.)  Frau  Dorthe  und  Mehlbrüh 
treten  auf;  sie  glauben  dem  Gerücht,  daß  Reinhold  ein 
Schelm  sei,  und  beschließen,  daß  beide  Familien  sich 
vor  ihm  in  acht  nehmen  sollen,  bis  der  Handel  aufge- 
klärt ist. 

(Starkhans'  Wohnung.)  Er  und  Lissel  kommen.  Der  Vater 
gibt  ihr  scherzhaft  zu  raten  auf,  was  er  ihr  für  ein  Ge- 
schenk bestimme.  Nachdem  er  sie  lange  hingehalten,  löst 
er  endlich  das  Rätsel  und  sagt:  es  sei  ein  Mann!  Lissel, 
nur  an  Reinhold  denkend,  läßt  es  ohne  weiters  gelten. 
Für  sich  allein  drückt  sie  ihr  Entzücken  gar  anmutig  aus. 
Die  Mutter  kommt;  auch  diese  spricht  von  einem  Manne; 
es  erklärt  sich  aber  bald,  daß  Wolfgang  gemeint  sei.  Von 
diesem  will  Lissel  ein  für  allemal  nichts  wissen.  Mutter 
und  Tochter  verzümen  sich.  Starkhans  tritt  in  den  Lärm 
herein,  und  da  er  etwas  zu  tief  ins  Glas  geguckt,  wird  die 
Sache  nicht  besser.  Das  Mädchen  geht  weinend  zu  Bette; 
Vater  und  Mutter  machen  sich  wegen  der  Kinderzucht 
Vorwürfe  und  entfernen  sich.  Der  Lizentiat  kommt  in 
schmutzigen  und  elenden  Umständen,  geführt  von  Gläßler, 
Christinel  und  Bryd.  Er  ist  denen  von  Bärbeln  angestellten 
Aufpassern  in  die  Hände  geraten,  doch,  da  sie  ihn  bald 
als  den  Unrechten  erkannten,  nur  oberflächlich  übel  zu- 
gerichtet worden.  Man  hilft  ihm  wieder  zurechte  und 
bringt  ihn  weg.  Mehlbrüh,  ob  es  gleich  schon  Nacht  ist, 
kommt  zu  Starkhans,  offen  zu  erklären,  daß  Wolfgang  in 
eine  Heirat  mit  Lissel  nicht  einstimme,  und  da  im  Ver- 
lauf des  Gesprächs  das  Vermögen  beider  Familien  in  die 
Rede  kommt,  entzweien  sich  die  Väter  aufs  heftigste;  so- 
dann machen  es  die  beiden  Mütter  nicht  besser,  und  Frau 
Rosine  zeigt  sich  zuletzt  entschieden,  ihren  Sohn  zu  kei- 
ner Heirat  zwingen  zu  wollen. 
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FÜNFTER  AUFZUG 
(Pfingstmontag  Morgen.  Öffentlicher  Platz.)  Die  beiden 
Freunde  treten  auf,  und  in  welcher  Lage  die  Liebesan- 
gelegenheiten sich  befinden,  wird  klar. 
(Mehlbrühs  Wohnung.)  Wolfgangs  Eltern,  hört  man,  sind 
durch  Herrn  Stettmeister  bewogen  worden,  in  die  Verbin- 
dung mit  Klärchen  zu  willigen;  sie  fühlen  sich  über  die  Ehre, 
die  eine  hohe  Magistratsperson  ihrem  Wolfgang  sowohl 
als  seiner  Geliebten  durch  Lob  und  Teilnahme  bewiesen, 
höchst  entzückt,  und  der  Vater  findet  des  Sohnes  eintre- 
tende Braut,  die  er  zum  erstenmal  sieht,  selbst  bedeutend 
schön.  Eine  kurze,  aber  höchst  liebliche  Szene. 
(Starkhans'  Garten.)  Lizentiat  erklärt,  monologierend,  daß 
er  die  Heirat  Gläßlers  und  Christineis  durch  eine  Aus- 
stattung begünstigen  werde,  da  ihr  Vormund  erst  in  einem 
Jahr,  wenn  sie  majorenn  geworden,  seine  Zustimmung 
geben  wolle.  Gläßler  und  dessen  Geliebte  haben  sich  um 
ihn  bei  dem  Unfall  von  gestern  abend  sehr  verdient  ge- 
macht; er  will  sie  glückhch  wissen,  da  er  selbst  vom  Hei- 
raten abgeschreckt  ist.  Starkhans  und  Frau  Dorthe  treten 
höchst  vergnügt  auf.  Reinhold  ist  aller  Schuld  entbunden; 
der  Steckbrief  galt  einem  Landläufer,  und  ein  Brief  von 
Reinholds  Vater  an  Starkhans  ist  angekommen.  Dieser, 
Senator  von  Bremen  und  Doktor  Juris,  hält  den  Ratsherrn 
von  Straßburg  auch  für  einen  entschiedenen  Juristen  und 
Graduierten,  tituliert  ihn  Hochwohlgeboren,  wodurch  der 
Schififsbauer  sehr  geschmeichelt  ist  und  dem  Ansuchen 
Reinholds  um  Lissel  nicht  mehr  widerstehen  kann.  Die 
Gesellschaft  versammelt  sich;  manche  angenehme,  auf- 
klärende Familienunterhaltung  wird  gepflogen. 
In  dieser  frohen  Stunde  erinnern  sich  endlich  die  beiden 
Väter,  daß  sie  noch  zu  den  letzten  alten  Meistersängern 
gehören,  die  auf  der  Herrenstube  bis  1781  gesungen 
haben.  Pfarrer  Christlieb  aus  Ortenau  tritt  auf,  da  sie  sich 
schon  feierlich  niedergelassen.  Ein  liebenswürdiger  junger 
Mann,  der  den  Tod  einer  angebeteten  Braut  nicht  ver- 
windet. Aufgefordert  singt  er  ein  sehnsüchtiges  Lied  in 
hochdeutscher  Sprache;  Wolfgang  preist  gleichermaßen 
eine  glückliche  Liebe,  Reinhold  die  gegenwärtige  fest- 
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liehe  Geselligkeit;  Starkhans  feiert  im  Elsasser  Dialekt 
das  Lob  der  Stadt  Straßburg,  und  damit  es  an  Lächer- 
lichem nicht  fehle,  trägt  der  Lizentiat  ein  Gedicht  vor  mit 
falsch  akzentuierten  Endreimen,  wie  es  wohl  halbgebil- 
deten Menschen  begegnet,  die,  in  ungeschicktem  Buch- 
stabieren sich  verwirrend,  Quantität  und  Betonung  falsch 
nehmen.  Bäuerisch  gemein,  aber  wacker,  besingt  Klaus 
das  Lob  seiner  Annamey.  Heiter  aufgeregt  durch  so  viel 
Anmutiges,  gibt  Mehlbrüh  endHch  seine  Einwilligung  in 
die  Heirat  Gläßlers  imd  Christineis;  zum  Schluß  aber,  ima 
das  Fest  vollkommen  zu  krönen,  fahren  Herr  Stettmeister 
und  Herr  Ammeister,  als  Brautführer,  an  den  Garten  an. 
Die  Gesellschaft  zieht  ihnen  mit  Blumensträußen  ent- 
gegen, und  so  ist  Pfingstmontag,  der  Starkhansischen  Ehe- 
leute silberne  Hochzeit  und  so  manche  neue  Verbindung 
auf  alle  Weise  gefeiert. 

Nach  vorgetragenem  Plan  und  dessen  Ausführung  von 
Szene  zu  Szene  kann  wohl  verlangt  werden,  daß  wir  noch 
einiges  über  Technik  und  Behandlung  der  vorzüglichsten 
Motive  sprechen;  und  da  dürfen  wir  imterrichteten  Lesern 
nicht  erst  bemerklich  machen,  daß  dem  Verfasser  eine 
löbliche  Kunstfertigkeit  zu  Diensten  stehe.  Er  überschreibt 
sein  Stück  "Der  Pfingstmontag"  und  beschränkt  daher,  wie 
billig,  die  Zeit  seiner  Handlung  auf  vierundzwanzig  Stun- 
den. Sie  beginnt  Pfingstsonntag  nach  Tische,  die  vier 
ersten  Akte  dauern  bis  tief  in  die  Nacht.  Erst  als  Ent- 
wicklung und  Schluß  tritt,  mit  dem  Morgen,  Pfingstmontag 
hervor.  Der  Schauplatz  ist  abwechselnd  im  Hause  einer 
der  drei  Familien,  auch  wohl  mitunter  an  einem  unbe- 
stimmt gelassenen  Orte  imd  vom  fünften  Auftritt  des 
letzten  Aufzugs  an  in  Starkhans'  Garten,  nahe  vor  dem 
Tore.  Der  Verfasser  hat  die  Veränderung  des  Orts  nicht 
über  den  Szenen  angezeigt,  wahrscheinlich  um  den  Freun- 
den der  drei  Einheiten  nicht  geradehin  die  Beweglichkeit 
seiner  Lokalitäten  zu  bekennen.  Allein  die  Klarheit  des 
Stücks  wird  hierdurch  äußerst  getiübt,  und  wir  haben  nur 
mit  vieler  Mühe  den  Zweck  erreicht,  in  unserer  Darstel- 
lung der  Einbildungskraft  vorzuarbeiten. 
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Glücklich  und  lobenswürdig  dagegen  ist  der  Verfasser  in 
Betracht  des  Silbenmaßes.  Er  hat  den  Alexandriner  mit 
strenger  Zäsur  gewählt,  um  den  Leser,  besonders  den 
auswärtigen,  wegen  Quantität  und  Betonung  ohne  Zweifel 
zu  lassen,  welches  auch  für  den  aufmerksamen  Liebhaber 
vollkommen  erreicht  wird. 

Wenden  wir  uns  nun  abermals  zu  dem  Innern  Gehalte 
des  Stücks,  so  sieht  man  aus  unserm  Vortrag,  wie  ein- 
fach und  wirklich  dramatisch  die  Anlage  des  Ganzen  sei. 
Wenige  Hinderungen  und  Mißverständnisse  schürzen  die 
unschuldigen  Knoten,  die  sich  denn  auch  ganz  bürgerlich 
und  natürlich  zuletzt  wieder  auflösen.  Die  Manifestation 
der  auftretenden  Charaktere,  die  Ankündigung  der  Fi- 
guren, die  man  erwartet,  die  Bezeichnmig  der  Persön- 
lichkeiten abwesender  und  gegenwärtiger  Individuen  ist 
musterhaft.  Das  klüglich  gebrauchte  Mittel,  durch  lieb- 
reiche Scheltworte,  die  in  jenem  Dialektskreise  nicht  sel- 
ten sind,  mit  scheinbarer  Ungunst  etwas  günstig  zu  be- 
zeichnen, ist  erfreulich  wirksam,  sowie  direktes  redliches 
Lob,  direkte  gehässige  Mißreden  uns  mit  allen  Figuren 
nach  und  nach  hinlänglich  bekannt  machen. 
Auf  gleiche  Weise,  jedoch  mit  epischer  Ausführlichkeit, 
werden  wir  mit  allen  häuslichen,  geselligen,  örtlichen 
Zuständen  bekannt.  Die  Stadt  von  einem  Ende  zum  an- 
dern, Straßen  und  Gäßchen,  Plätze  und  Winkel,  Wirts- 
imd  Lusthäuser,  innen  und  außen,  Zeitvertreib  und  Spiel 
der  Alten  wie  der  Jungen,  Vorurteil,  Aberglaube,  Ge- 
spenster und  was  nicht  sonst!  alles  kommt  ausführlich  an 
die  Reihe,  so  daß  keine  dunkle  Stelle  im  ganzen  Bilde 
bleibt.  Das  grenzenlose  Spazierengehen,  das  Durchein- 
anderrennen der  Familienglieder  aus  einem  Hause  ins 
andere  und  die  dadurch  bewirkte  augenblickliche  Teil- 
nahme in  Freud  und  Leid  hat  der  Verfasser  verständig 
benutzt,  um  seine  sonst  vereinzelt  und  zerstückelt  er- 
scheinenden Szenen  vor  unserm  Gefühl  zu  motivieren. 
Die  hochdeutsche  Büchersprache  der  beiden  Liebhaber 
läßt  schon  darin  einen  zarten  Unterschied  bemerken,  daß 
Wolfgangen  eine  ruhige  Prose,  wie  sie  dem  protestanti- 
schen Geistlichen  ziemt,  zugeteilt  ist,  Reinhold  aber  einige 
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Floskeln  und  Phrasen  anzubringen  pflegt,  wodurch  er  den 
liebenden,  liebenswürdigen  Mädchen  unverständlich  wird. 
Lissel  ist  das  reine  Straßburger  Bürgerkind,  in  einer 
dumpfen  Erziehungsanstalt  zu  St.  Didier  weder  verdorben 
noch  gefördert;  Klärle,  auf  dem  rechten  Rheinufer  gebil- 
det, durch  Liebesschmerz  erhöht  und  beim  Ausdruck  der 
edelsten  Gefühle  den  Elsasser  Dialekt  nicht  verleugnend, 
begünstigt  einigermaßen  den  Übergang  zu  der  reineren 
Sprache  der  Liebhaber.  Ebenso  zeichnen  sich  der  große 
und  kleine  Ratsherr,  Schiffsbauer  und  Spritzenmacher, 
voneinander  aus:  jener,  tüchtig  und  das  nächste  suchend, 
spricht  ohne  Umschweif;  dieser,  in  wunderlichen  Lieb- 
habereien befangen,  muß  auch  mit  seiner  Sprache  überall 
herumtasten,  sich  in  Spruch  Wörtern  vorzüglich  gefallen. 
Nun  aber  führen  ims  die  Mütter  in  den  innem  Haushalt, 
die  Magd  auf  den  Markt,  die  heftige  Nachbarin  in  die 
gemeinsten  Umgebungen  und  Verhältnisse.  Der  Lizentiat 
Mehlbrüh,  beschränkt  und  affektiert,  gibt  die  Einmischung 
gallisch -deutsch  ausgesprochener  Worte  und  alle  Unarten 
jener  Zwitterschaft  aufs  deutlichste  zu  erkennen. 
Wir  maßen  uns  nicht  an,  die  durchgängigen  Feinheiten 
alle  zu  unterscheiden,  zu  beurteilen,  aber  glauben  be- 
haupten zu  dürfen,  daß  imter  die  genannten  Personen  alle 
Abstufungen  der  Sprache  verteilt  sind,  an  welchen  man 
Stand,  Beschäftigung  und  Sitten  auf  das  entschiedenste 
gesondert  erkennen  kann;  deswegen  wir  denn  diesem 
Werke  den  Ehrennamen  eines  lebendigen  Idiotikons 
wiederholt  zu  gewinnen  wünschen. 
Und  so  enthalten  wir  uns  auch  nicht,  nochmals  die  Men- 
schenkenntnis des  Verfassers  zu  rühmen,  der  nicht  etwa 
nur  die  Einsichten  in  das  Gemein-Tägliche  dartut;  er 
weiß  vielmehr  auch  das  Edle  und  Erhabene  in  diesen 
reinen  Natiurmenschen  zu  finden  und  nachzubilden.  Für- 
trefflich  gezeichnet  sind  Lissels  Äußerungen  einer  sittlich- 
sinnlichen Liebe,  Klärls  Trauer  über  befürchteten  Verlust 
eines  einzig  geschätzten  Mannes;  die  Einführung  Klärls 
in  die  Familie  des  Bräutigams,  die  Todesgedanken  des 
Vaters  mitten  im  Glück,  alles  ist  so  tief  und  rein,  als  es 
nur  irgendwo  aufzuweisen  wäre.    Ja  die  Worte  Lissels. 
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Seite  132:  Diß  macht  merr  nix,  do  geh  i  mit!  stehen  als 
erhabener  Lakonismus  dem  oft  gerühmten  QuHl  mourütl 
des  Corneille  völlig  zur  Seite.  Man  verzeihe  uns  Vorliebe 
und  Vorurteil  und  unsere,  vielleicht  durch  Erinnerung  be- 
stochene Freude  an  diesem  Kunstwerk. 
Trafen  wir  sodann  auf  die  gewaltsamen  Schimpf-  und 
Schmähreden,  auf  gehässige  Darstellung  so  mancher  Per- 
sönlichkeit, so  fanden  wir  uns  zu  der  Betrachtung  genö- 
tigt, daß  Gesinnung  und  Redeweise  sich  in  Straßburg 
dreihundert  Jahre  lang,  um  nicht  länger  zu  sagen,  unver- 
ändert erhalten  habe,  indem  sich  eine  freie,  freche,  un- 
bändige Originalität  in  die  untersten  Stände  geflüchtet. 
Sebastian  Brant  und  Geiler  von  Kaisersberg  sind  ihren 
Ruhm  und  Ruf  doch  auch  nur  einer  heftigen,  alles  miß- 
billigenden, beschränkten  Denkart  und  einer  schonungs- 
losen Darstellungsweise  schuldig;  und  wenn  Bärbel  und 
Christinel  sprechen,  so  vernimmt  man  ganz  genau  die 
Nachkommenschaft  jener  würdigen  Männer.  Auch  diese 
ungebildeten  Mädchen,  wie  jene  hochgelahrten  Doktoren, 
lästern  die  mitlebende  Welt.  Einem  jeden  armen  Men- 
schen wird  seine  Individualität,  aus  der  er  nicht  heraus 
kann,  sein  beschränkter  Zustand  aufgemutzt,  seine  Lieb- 
haberei, die  ihn  einzig  glücklich  macht,  verleidet  und 
verkümmert.  Und  so  war  es  denn,  nach  wie  vor,  das 
alte  Narren- Schiff,  die  Narren -Diligence,  die  ewig  hin 
und  wider  fährt. 

Warum  in  gebildeten  Ständen  dergleichen  nicht  leicht 
vorkommt,  beruht  nur  darin,  daß  die  höher  Gestellten, 
ohne  besser  oder  anders  zusein,  sich  nur  mehr  zusammen- 
nehmen, nicht  grenzenlos  ihre  Eigenheiten  aufschließen, 
sondern,  indem  sie  sich  äußerlich  nach  allgemeinen  For- 
men betragen,  in  ihr  Inneres  zurücktreten  und  von  da  aus 
den  eignen  Vorteil  so  gut  als  möglich  besorgen;  wodurch 
ein  allgemeines  Gebrechen,  der  sogenannte  Egoismus^ 
über  die  Welt  sich  verbreitet,  den  ein  jeder  von  seiner 
Seite  glaubt  bekämpfen  zu  müssen,  ohne  zu  ahnden,  daß 
er  das  Pfeifchen  selbst  in  den  Rockfalten  trage.  Und  so- 
dann haben  wir,  um  übertriebene  Eigenheiten  zu  be- 
zeichnen, das  höflichere  Wörtchen  ''Steckenpferd",  bei 
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dessen  Gebrauch  wir  einander  mehr  schmeicheln  als  ver- 
letzen. 

In  gar  manchem  Sinne  daher  ist  dieses  Stück  zu  empfeh- 
len, man  betrachte  nun,  was  es  bringt  oder  was  es  auf- 
regt. Deswegen  verdient  es  wohl,  daß  wir  uns  noch  weiter 
damit  beschäftigen,  um  zu  seiner  künftigen  Verbreitung 
das  Unsrige  beizutragen.  Schon  aus  dem,  was  wir  gesagt, 
wird  der  nachdenkende  Kenner  gar  leicht  ermessen,  daß 
dieses  Stück  für  die  Arbeit  eines  ganzen  Lebens  ange- 
sehen werden  müsse.  Die  kindlichsten  Eindrücke,  Jugend- 
freuden und  -leiden,  abgedrungenes  Nachdenken  und 
endlich  reifes  heiteres  Überschauen  eines  Zustandes,  den 
wir  lieben,  indem  und  weil  er  uns  beengt:  dies  alles 
war  nötig,  um  eine  solche  Arbeit  hervorzubringen.  Wie 
überlegt,  treu  und  gewissenhaft  die  Ausführung  und  Voll- 
endung sei,  davon  kann  der  wohl  das  beste  Zeugnis  geben, 
der  gleicher  Art  und  Kunst  sich  beflissen;  und  so  sagen 
wir  beherzt,  daß  im  ganzen  Stück  kein  leeres,  zufälliges 
oder  notdürftig  eingeschaltetes  Flickwort  zu  finden  sei. 
Das  Stück  spielt  1789,  und  wahrscheinlicherweise  war 
es  zu  jener  Zeit,  seinen  Hauptteilen  nach,  schon  fertig, 
worüber  uns  der  Verfasser,  wenn  es  ihm  beliebt,  sich  zu 
nennen,  am  besten  belehren  kann.  Es  ward  181 6  zum 
Besten  der  Armen  der  in  den  Kriegsvorfällen  des  vor- 
hergegangenen Jahres  bei  Straßburg  abgebrannten  Dörfer 
sowie  der  Straßburger  Armen-Arbeitsschule  gedruckt. 
Wahrscheinlich  erfüllte  damals  die  Auflage  den  frommen 
Zweck  und  gelangte  nicht  in  den  weitern  Kreis  der  deut- 
schen Lesewelt,  da  es  ohnehin  als  ein  versiegeltes  Buch 
anzusehen  war  und  noch  ist. 

Sollte  man  jedoch,  wie  wir  wünschen,  zu  einer  zweiten 
Ausgabe  schreiten,  so  würde  dabei  folgendes  zu  beob- 
achten rätlich  sein.  Ein  Schema  des  ganzen  Stücks,  nach 
unserer  Anleitung,  sollte  vorausgehen,  die  Ortsverände- 
rimgen  der  Szenen  gleichfalls  angezeigt  werden,  und  ob 
wir  schon  sonst  die  Noten  unter  dem  Text  nicht  lieben, 
so  würden  wir  doch  in  diesem  Falle  das  kleine  angehängte 
Wörterbuch  unter  jede  Seite  verteilen,  und  zwar,  ohne 
den  Text  durch  Zeichen  zu  entstellen,  die  Worte  hinter- 
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einander  weg,  wie  sie  von  oben  bis  herunter  vorkommen; 
der  Leser  fände  sich  gleich  und  leicht.  Wollte  man  sie 
zum  Schlüsse  alphabetisch  wiederbringen,  so  würden  die 
paar  Blätter  auch  wohl  angewendet  sein. 
Durch  alles  das,  was  wir  vorgetragen,  glauben  wir  zuerst 
diesem  Werke  den  ehrenvollen  Platz  eines  lebendigen 
Idiotikons  in  den  Bibliotheken  der  deutschen  Sprachkenner 
gesichert  zu  haben.  Ferner  werden  gebildete  und  sich 
bildende  Personen  im  langen,  weiten,  herrlichen  Rheintal 
von  Basel  bis  Mainz  dieses  Büchlein  als  bekannt  wieder 
hervorsuchen,  und  das  sämtliche  obere  Deutschland,  die 
Schweiz  mit  eingerechnet,  wird  aus  diesem  verwandten 
Kunstwerk  Freude  und  Nutzen  ziehen;  und  vielleicht  er- 
mutigt sich  ein  ähnliches  Talent  zu  gleicher  Darstellung 
verwandter  Zustände.  Inwiefern  es  übrigens  auch  in  die 
Hände  der  in  Mittel-  und  Niederdeutschland  hausenden 
Literaturfreunde  gelangen  werde,  steht  zu  erwarten;  we- 
nigstens haben  ihm  Hebels  allgemein  erfreuliche  Gedichte 
schon  glücklich  den  Weg  gebahnt. 


GOETHE  XII  39. 


DIE  HEILIGEN  DREI  KÖNIGE 

MANUSKRIPT,  LATEINISCH,  AUS  DEM  FÜNF- 
ZEHNTEN JAHRHUNDERT 

[Über  Kunst  und  Altertum.  Zweiten  Bandes  zweites  Heft.  1820.] 

DIE  Zueignung  ist  an  einen  Bischof  und  sein  Ka- 
pitel, wahrscheinlich  von  Köln,  gerichtet.  Darauf 
wird  zur  Einleitung  gesagt: 
Die  heiligen  Leichname  der  drei  Könige  seien  zwar  nach 
ihrem  Tode  in  den  Okzident  gebracht  worden,  allein  von 
ihrem  Leben  und  Wandel  im  Orient  sei  noch  manches 
dort  bekannt  geblieben,  das  nicht  zu  ims  gekommen.  Was 
nun,  durch  Schauen,  Hören  und  Überliefern,  sich  daselbst 
erhalten,  werde  auch  in  verschiedenen  Büchern  aufbe- 
wahrt. Dies  alles  nun  sei  zur  Ehre  Gottes  und  der  hei- 
ligen Jungfrau  in  gegenwärtiger  Schrift  verfaßt  und  ver- 
einiget worden. 

Die  Geschichte  beginnt  mit  dem  Auszug  der  Kinder 
Israel  aus  Ägypten.  Ihre  Siege  und  Eroberungen  setzen 
die  Welt  in  Erstaunen  und  machen  selbst  die  Indier  auf- 
merksam; diese  stellen  auf  dem  höchsten  Berge  Vaus 
Wachen  auf,  die,  wenn  irgendein  feindseliger  Einbruch 
geschähe,  bei  Tage  durch  Rauch,  bei  Nacht  durch  Flamme 
ein  von  allen  kleineren  Bergen  zu  wiederholendes  Zeichen 
geben  sollten. 

Bald  darauf  aber  kommt  die  Nachricht,  Balaam,  keines- 
wegs ein  Zauberer,  sondern  ein  Naturprophet  wie  Hiob, 
habe  geweissagt:  Es  wird  ein  Stern  aufgehen  aus  Jakob 
imd  ein  Zepter  aus  Israel  aufkommen!  Ein  Held  solle 
geboren  werden,  die  ganze  Welt  zu  überwinden  und  zu 
beherrschen.  Hierüber  freute  sich  jung  und  alt,  da  sie 
seit  langer  Zeit  keinen  auslangenden  Fürsten  gehabt. 
Nun  wird  die  Anstalt  auf  dem  Berge  Vaus  astronomisch 
und  bedeutend:  tüchtige  Männer  werden  besoldet,  die 
den  Himmel  Tag  und  Nacht  beobachten  und,  wie  sie 
einen  seltsamen  Stern  ersehen,  solches  durch  verabredete 
Zeichen  verkündigen  sollten;  wozu  sie  denn  freilich  die 
beste  Gelegenheit  hatten,  indem  bei  der  östlichen  Lage, 
der  großen  Höhe  des  Bergs  und  der  reinen  Atmosphäre 
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gar  mancher  Stern  zu  erblicken  war,  der  westlicher,  an 
tiefer  gelegenen  Orten,  unsichtbar  bleiben  mußte.  Eine 
so  ernstlich  gegründete  Anstalt  hat  sich  bis  in  spätere 
Zeiten  erhalten,  und  die  Edlen  vom  Berge  Vaus  waren 
zu  Zeiten  der  Kjeuzzüge  wohlangesehen  und  aufgenom- 
men. Hier  zeigt  sich  mm  der  Ursprung  unserer  schrift- 
lichen Überlieferung. 

Als  im  Jahre  1200  die  herrliche  Stadt  Acco  zum  höchsten 
blühte,  Fürsten,  Freiherm  und  Edelleute,  Ordensgeist- 
liche jeder  Art,  Handelsleute  und  Neugierige  aller  Na- 
tionen zusammenflössen,  drang  ihr  Ruf  imd  Ruhm  nach 
Indien.  Ein  Edler  vom  Geschlechte  Vaus  reist  nach  Acco 
und  bringt  die  kostbarsten  Schätze  mit;  unter  andern  eine 
goldne,  mit  Steinen  besetzte  Klrone,  worauf  oben  das 
Zeichen  des  Kreuzes  mit  chaldäischen  Buchstaben  und  ein 
Stern  zu  sehen,  in  Gestalt  und  Gleichnis,  wie  er  den  drei 
Königen  erschien.  Dieses  Diadem  soll  dem  König  Mel- 
chior von  Nubien  gehört  haben  und  hatte  wxmdertätige 
Kraft,  es  heilte  die  Fallsucht  und  erfrischte  hinfällige 
Geister.  Nachher  kam  sie  in  die  Hände  der  Tempelherren, 
die  reichlichen  Vorteil  davon  zu  ziehen  wußten,  und  ging, 
zu  großer  Trauer  der  dortigen  Umgegend,  bei  Aufhebung 
des  Ordens  verloren. 

Aber  dieser  Prinz  vom  Berge  Vaus  brachte  auch  Bücher 
aus  Indien,  hebräisch  und  chaldäisch  geschrieben,  von 
Leben  und  Taten  und  sonstigen  Bezügen  der  heiligen 
drei  Könige  herbei.  Diese  Bücher  wurden  zu  Acco  ins 
Gallische  übersetzt  imd  sind  bei  Fürsten  und  Herren  und 
sonstigen  Orten  aufbewahrt  worden.  Hieraus  nun  und 
andern  Schriften  ist  gegenwärtiges  Büchlein  zusammen- 
getragen. 

Nun  fangt  die  Erzählung  wieder  von  Balaams  Weissagung 
an  und  führt  den  Stern  und  die  Hoffnung  auf  denselben 
durch  Patriarchen  und  Propheten;  inzwischen  freilich  die 
Astronomen  des  Berges  Vaus  ihre  Beobachtung  mit  großer 
Geduld  jahrhundertelang  fortsetzen. 
Endlich  erbarmt  sich  Gott  der  sündigen  Welt.  Die  Fülle 
der  Zeit  erscheint:  ein  Gebot  des  römischen  Kaisers  geht 
aus;   Joseph  und  Maria  kommen  in  Bethlehem  an;   eine 
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zur  Stallung  benutzte  Höhle  nimmt  sie  kümmerlich  auf, 
zum  anmutigsten  beschrieben;  Christus  wird  geboren  und 
den  Hirten  verkündigt.  Auch  der  verheißene  Stern  ist 
aufgegangen  und  über  dem  Berge  Vaus  unbeweglich  stehen 
geblieben,  wetteifernd  bei  Tage  mit  der  Sonne,  ja  sie 
überleuchtend  mit  wundersam  beweglichen,  bald  da-  bald 
dorthin  schießenden  Strahlen  und  von  andern  seltsamen 
Erscheinungen  begleitet. 

Alle  Völker  werden  aufgeregt,  vorzüglich  drei  weise  Könige. 
Zuerst  Melchior,  König  der  ersten  Indien,  das  heißt  Nu- 
bien  usw.,  wie  seine  Reiche  beschrieben  werden.  Bal- 
thaser,  König  der  zweiten  Indien,  von  Godolien  und 
Saba,  und  wie  seine  Reiche  sämtlich  aufgezählt  sind. 
Kaspar,  König  der  dritten  Indien,  Herr  von  Tarsus  und 
der  großen  Insel  Egrysculla,  wo  gegenwärtig  der  heilige 
Thomas  begraben  liegt.  Diese  machen  sich  auf  mit  großem 
Gefolg  und  Heereskraft,  ohne  voneinander  zu  wissen; 
die  Menschen  erschrecken  über  solchen  Durchzug:  denn 
der  Stern  leuchtet  ihnen  auf  sonderbaren  Wegen;  Berg 
und  Tal,  Sumpf  und  Wüste  gleichen  sich  vor  ihnen  aus; 
ohne  Speis  und  Trank  kommen  sie  und  die  Ihrigen  in 
dreizehn  Tagen  nach  Judäa.  Melchior  und  Balthaser  und 
auch  endlich  Kaspar  gelangen,  jeder  von  seiner  Seite,  an 
den  Kalvarienberg;  ein  starker  Nebel  fällt  ein,  der  Stern 
verschwindet,  und  sie  sind  in  großer  Verlegenheit.  End- 
lich klärt  sich  der  Himmel  auf:  sie  finden,  erkennen  und 
begrüßen  sich  mit  großem  Entzücken,  erzählen  einander 
ihre  Geschichten  und  Begebenheiten,  und  obgleich  ver- 
schiedene Sprachen  redend,  verstehen  sie  sich  vollkom- 
men, ein  künftiges  Pfingstfest  vorbedeutend.  So  nahe  bei 
Jerusalem,  halten  sie  für  rätlich,  beim  König  Herodes 
einzusprecRen;  dieser  wird  durch  die  Schriftgelehrten 
unterrichtet,  das  Kind  müsse  in  Bethlehem  geboren  sein. 
Der  Stern  erscheint  wieder,  viel  stärker  leuchtend  und 
funkelnd;  die  begegnenden  Hirten  erteilen  nähere  Nach- 
richt vom  Kinde  und  dessen  Aufenthalte.  Bedeutung  und 
Wichtigkeit  dieses  Zusammentreffens  wird  hervorgehoben. 
Denn  durch  die  Hirten  sind  die  ersten  Gläubigen  aus  dem 
jüdischen  Volke  bedeutet,  durch  die  Könige  die  Erstlinge 
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der  Heiden,  die  sich  künftig  zu  Christo  wenden  sollen. 
Die  Ärmsten  aus  der  Nähe,  die  Reichsten  aus  der  Ferne 
treffen  hier  zusammen,  und  diese  werden  erst  durch  jene 
von  dem  wahren  Heilswege  unterrichtet.  Die  Könige 
kleiden  sich  aufs  prächtigste;  der  Stern  geht  voran  und 
leitet  sie  durch  ganz  Bethlehem,  eine  lange  basarähnliche 
Straße  hin,  bleibt  endlich  über  der  Herberge  und  einer 
Höhle  stehn,  wie  im  bergigen  Bethlehem  mehrere  zur 
Stallung  benutzt  werden.  Der  Glanz  des  Sterns  vermehrt 
sich,  durchdringt  mit  herrhcher  Phosphoreszenz  alles 
Dunkele;  die  Höhle  gleicht  einem  glühenden  Ofen. 
Anmutige  Beschreibimg  des  Kindes,  der  Mutter  und  ihrer 
Umgebung.  Die  Könige,  verehrend,  anbetend,  überreichen 
ihre  Geschenke,  Melchior  Gold,  Balthaser  Weihrauch, 
Kaspar  Myrrhen,  geringe  Gaben,  wie  sie  ihnen  beim  Ab- 
steigen sogleich  in  die  Hand  fielen;  denn  auf  Kamelen 
und  Dromedaren  führen  sie  grenzenlose  Schätze  mit  sich. 
Nichts  Geringeres  als  den  ganzen  Schatz  Alexanders,  den 
der  Beherrscher  des  Morgenlandes  gehäuft,  inbegriffen 
alle  Schätze,  welche  die  Königin  von  Saba  im  Tempel 
Salomonis  niedergelegt  tmd  der  Weltüberwinder  von  dort 
weggeraubt.  Unter  allen  diesen  Kostbarkeiten  findet  sich 
doch  das  Kostbarste,  ein  Apfel  von  gediegenem  Gold. 
Auch  ihn  hatte  der  Monarch  besessen  und  gern  in  der 
Hand  getragen,  als  ein  Zeichen  seiner  Allherrschaft;  diesen 
vorzüglich  reicht  Melchior  dem  Kinde,  als  ein  würdiges 
Spielzeug;  es  aber  bläst  ihn  an,  und  er  zerstiebt  in  die 
Luft. 

Die  Audienz  ist  geendigt,  und  die  frommen,  bisher  strenge 
Fasten  ausübenden  Könige  speisen  und  schlafen  zum 
erstenmal.  Sie  werden  im  Traum  von  der  Rückreise  zu 
Herodes  abgemahnt,  sie  ziehen  auf  einem  andern  Weg  in 
ihre  Lande.  Auf  der  Herreise  hatten  sie  nur  dreizehn 
Tage  zugebracht,  vom  Christtage  bis  Epiphanias;  auf  der 
Rückreise  brauchten  sie  zwei  Jahre,  damit  aller  Welt  das 
große  Wunder  bekannt  würde.  Sie  gelangen  zum  Berge 
Vaus,  bauen  auf  demselben  dem  Christkind  eine  Kapelle, 
bestimmen  dabei  ihre  Gräber  und  verteilen  sich  nach  den 
drei  Reichen. 
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Indessen,  gleich  nach  dem  Abzug  dieser  edlen  Gäste, 
begibt  sich  die  heilige  Familie  in  eine  andre  Höhle.  Jo- 
seph wird  im  Traum  ermahnt,  nach  Ägypten  zu  fliehen. 
Hier  kommen  die  in  diesem  Fall  freilich  sehr  beschwer- 
lichen indischen  Schätze  wieder  zur  Sprache,  werden  aber 
durch  eine  kluge  Wendung  des  Erzählers  so  ins  enge  ge- 
zogen, daß  sie  in  dem  Futtersack  des  Pflegevaters  gar 
wohl  Platz  finden,  welcher  Sack  und  Bündel  bei  maleri- 
scher Vorstellung  der  hohen  Flüchtigen  niemals  vergessen 
wird.  Der  Aufenthalt  in  Ägypten  gibt  Gelegenheit  zu 
anmutigen  Geschichten  vorgekommener  Wunder,  nicht 
weniger  zu  weitläufiger  Nachricht  über  den  wahren  Bal- 
sam und  sonstige  Naturdinge. 

Die  Entflohenen  kehren  zurück,  Christi  Erden wandel  wird 
nur  im  Vorübergehen  berührt,  umständlicher  jedoch  er- 
zählt, wie  er  den  heiligen  Thomas  nach  Indien  sendet. 
Dieser  gehorcht  dem  hohen  Beruf,  gelangt  bis  zum  äußer- 
sten Osten,  predigt  das  Evangelium,  zerstört  den  Götzen- 
dienst; die  heiligen  drei  Könige,  nunmehr  uralt,  hören 
von  ihm,  besuchen  ihn;  mit  großem  Ergötzen  empfängt 
er  sie,  erzählt  Christi  Leben,  Leiden  und  Verherrlichung, 
Durch  die  heilige  Taufe  führt  er  die  Erstlinge  der  Heiden 
ganz  eigentlich  der  Kirche  zu.  Er  wandert  mit  ihnen  zum 
Berge  Vaus,  an  welchem  her  eine  herrliche  Stadt  Sculla 
gebaut  wird.  St.  Thomas  übernimmt  die  Würde  des  Patri- 
archen, weiht  seine  drei  Könige  zu  Erzbischöfen.  Weil 
sie  aber,  im  hohen  Alter,  keine  Nachkommenschaft  zu 
erwarten  haben,  wird  ein  Presbyter,  namens  Johann,  für 
die  Zukunft  gewählt,  mit  dem  Beding,  daß  alle  seine 
Nachfolger  den  gleichen  Namen  führen  sollen.  (Diese 
haben,  wie  beiläufig  erzählt  wird,  noch  im  Jahre  1380 
Gesandte  nach  Rom  geschickt.)  Die  Könige  sterben,  erst 
Melchior,  dann  Balthaser,  dann  Kaspar,  und  werden  mit 
den  höchsten  Zeremonien  begraben. 
Aber  im  Verlauf  der  Zeit  verunreinigt  sich  die  christliche 
Lehre,  Ketzereien  mischen  sich  ein,  das  Heidentum 
stellt  sich  her,  die  ehrwürdigsten  Lokalitäten  werden  ver- 
nachlässigt, besudelt  und  mit  Götzendienst  befleckt.  Unter 
diesem  Druck  seufzt  der  Orient,  bis  endlich  Helena,  Kon- 
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stantins  Mutter,  den  heilig-klassischen  Boden  bewall- 
fahrtet, jede  einzelne  Stelle  in  Betracht  zieht,  alle  säu- 
bert, mit  Kirchen-  und  Klostergebäuden  in  Besitz  nimmt, 
die  kostbarsten  Reliquien  unversehrt  antrifft,  die  Stations- 
pimkte  künftiger  Wallfahrer  bezeichnet  und  sich  um  die 
wanderlustige  Christenheit  das  größte  Verdienst  erwirbt. 
Nun  gedenkt  sie  auch  der  heiligen  drei  Leichname,  bringt 
sie  vom  Berge  Vaus  nach  Konstantinopel;  später  werden 
sie  nach  Mailand  versetzt  und  endlich  im  Jahr  11 64  nach 
Köln.  Nun  verbreitet  sich  ihre  Verehrung  über  den  ganzen 
Westen;  aber  auch  der  Orient  läßt  an  Würdigung  und  An- 
betung nicht  nach,  denn  selbst  die  ketzerischen  Christen 
müssen  Wert  und  Heiligkeit  derselben  anerkennen.  Hier 
folgt  nun  umständliche  Nachricht  von  vielerlei  Ketzern 
in  den  ehemaligen  Reichen  der  drei  Könige:  als  Nubianer, 
Soldaner,  Nestorianer,  Lateiner,  Inder,  Armenier,  Grie- 
chen, Syrer,  Georgianer,  Jakobiten,  Kophten,  Maroniten, 
Mandopolen,  Arianer.  Bei  dieser  Gelegenheit  werden 
auch  einige  Nachrichten  historischen  xmd  geographischen 
Inhalts  gegeben. 

Sodann  folgt  kurze  Anweisung,  wie  und  wann  das  An- 
denken der  Heiligen  zu  verehren.  Köln  wird  glücklich 
gepriesen,  solche  Reste  zu  besitzen,  und  zum  Schluß  die 
Gestalt  der  Erstlinge  des  Glaubens  aus  den  Heiden,  in 
welcher  sie  auf  Erden  wandelten,  zu  völliger  Vergegen- 
wärtigung umständlich  beschrieben. 
Vorgedachtes  Manuskript  ist  auf  84  Blättern  in  klein 
Quart  verfaßt,  welches  Format  aus  zusammengebroche- 
nem Klein-Folio  entsteht.  Leinenpapier,  quergestreift, 
eine  Traube  zum  Zeichen.  Auf  jeder  Seite  ist  die  Form 
des  Quadrats,  wodurch  der  Text  zusammengehalten  wird, 
sehr  fein  liniiert;  auch  sind  Linien  für  einen  nicht  aus- 
geführten Titel  gezogen.  Die  Schrift  durchaus  gleich  und 
sorgfältig,  mit  vielen,  immer  wiederkehrenden  Abkür- 
zungen, ohne  alle  Interpunktion.  Die  Kapitel  fangen  mit 
einem  großen  roten  Buchstaben  an,  innerhalb  des  Textes 
sind  manche  größere  Buchstaben  zu  einiger  Unterschei- 
dung, von  oben  herunter,  rot  durchstrichen.  Hieraus  folgt, 
daß  das  Manuskript  im  ganzen  wohl  zu  lesen  sei;  übrigens 
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gut  erhalten,  auch  in  späterer  Zeit  mit  schwärzerer  Tinte 
hie  und  da  korrigiert,  unleserliche  Randschrift  beigefügt. 
Innere  Kennzeichen  weisen  uns  in  das  fünfzehnte  Jahr- 
hundert. Die  Art,  wie  von  der  Aufhebung  der  Tempel- 
herren und  anderen  historischen  Vorfallenheiten  gespro- 
chen wird,  die  ausdrückliche  Jahreszahl  dreizehnhundert- 
undachtzig, in  welchem  Jahr  Priester  Johannes  Gesandte 
nach  Rom  soll  geschickt  haben,  möchten,  wenn  Gegen- 
wärtiges auch  eine  spätere  Kopie  sein  sollte,  dahin  deu- 
ten, daß  das  Original  zu  Anfang  des  fünfzehnten  Jahrhun- 
derts gefertigt  sei. 

Der  Bischof,  an  den  es  gerichtet  ist,  heißt  Florenz  von 
Vulkannen,  Bischof  der  Münsterkirche.  Ob  dies  nun  den 
Dom  von  Köln  bedeute,  und  ob  dieser  zu  jenen  Zeiten, 
wie  zu  Straßburg  und  andern  Orten,  der  Münster  genannt 
worden,  wird  sich  erweisen;  daß  es  in  Köln  tmd  für  Köln 
geschrieben  sei,  ergibt  sich  aus  dem  Inhalte  und  aus  dem 
Schlußrufe:  '^O  glückliches  Köhi!" 

Die  Art  zu  erzählen,  wo  Geschichte,  Überlieferung,  Mög- 
liches, Unwahrscheinliches,  Fabelhaftes  mit  Natürlichem, 
Wahrscheinlichem,  Wirklichem  bis  zur  letzten  und  indi- 
viduellsten Schilderung  zusammengeschmolzen  wird,  er- 
innert an  Johannes  von  Montevilla,  und  obgleich  der  Ver- 
fasser nicht  ausdrücklich  erwähnt,  daß  er  im  Gelobten 
Lande  gewesen,  so  scheinen  doch  seine  genauen  Schil- 
derungen dahin  zu  deuten;  er  müßte  sich  denn  bei  zu- 
rückkehrenden Wallfahrern  umständlichst  erkimdigt  haben. 
Seine  Legenden  und  Ableitungen  altes  Herkommens  tref- 
fen weder  mit  Montevilla  noch  mit  den  Actis  Sanctorum 
zusammen;  alles  ist  neu  und  frisch  und  läuft,  wie  der  Aus- 
zug beweist,  geschwätzig  hintereinander  weg;  wobei  sich 
aber  folgende  Betrachtung  aufdringt. 
Wenn  irgendeine  uralte  Mythe  und  ein  aus  derselben  un- 
mittelbar entwickeltes  echtes  Gedicht  der  Einbildungs- 
kraft genügsamen  Spielraum  läßt,  sich  das  Unwahrschein- 
liche, Unmögliche  selbst  auszubilden,  so  ist  der  Hörer 
zufrieden,  und  der  Rhapsode  darf  kühnlich  vorschreiten; 
bei  einer  prosaischen  Behandlung  jedoch,  wo  man  unter- 
nimmt, gegebene  lakonische  ÜberUeferungen  ausführlich 
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aiiszuspinnen,  findet  sich  der  Erzähler  von  Zeit  zu  Zeit  in 
Verlegenheit,  weil  in  der  bis  ins  einzelne  durchgeführten 
Fabel  manche  Widersprüche  hie  und  da  hervortreten  und 
selbst  den  gläubigsten  Hörer  schütteln  und  irre  machen. 
Will  man  jedoch  auch  diese  Weise  gelten  lassen,  so  kann 
man  sich  an  ihr  wie  an  einem  andern  Märchen  ergötzen. 
Übrigens  zeigt  uns  vorliegendes  Werk,  gleich  so  manchem 
andern,  wie  sehr  von  Palästina  aus  die  Einbildungskraft 
gegen  Indien  gerichtet  war:  wie  sie  in  jenen  fernen  Lan- 
den als  in  einem  Irrgarten  herum  taumelte  und,  um  halb- 
gekannte  Personen,  Länder  und  Städte  zu  bezeichnen, 
neue  wunderliche  Namen  erfand  oder  die  echten  seltsam 
verunstaltete. 

In  diesem  Sinne  vermutet  ein  geistreicher  Freund,  der 
Berg  Vaus  solle  der  Berg  Kaus  heißen  und  dadurch  der 
indische  Kaukasus  gemeint  sein.  Das  Himalajagebirge 
war  durch  Tradition  wohl  schon  bekannt  genug.  Unter 
der  Insel  Egrysculla  müßte,  da  der  heilige  Thomas  darauf 
begraben  sein  soll,  die  indische  Halbinsel  verstanden 
werden.  Die  Stadt  Sculla,  am  Fuße  des  Berges  Vaus, 
wäre  sodann  die  zweite  Hälfte  des  ganzen  Landesnamens; 
ob  hier  irgend  nachzukommen,  wird  die  Folge  zeigen. 
Nähere  Gegenden  jedoch  sind  ganz  richtig  genannt  und 
wenigstens  ähnlich  angedeutet. 

Vom  großen  Khan,  vom  Einbruch  der  Tartaren  (homincs 
rüdes  et  viles)  im  Jahre  1268,  wodurch  die  ketzerischen 
Nestorianer  gedemütigt  und  aufgerieben  werden,  ist  aus- 
führlich gesprochen.  Jene  östlichen  Völker  haben  sich 
auch  einen  Schmied  zum  Führer  gewählt,  wie  die  altern 
Perser.  Etwas  von  der  Geschichte  der  Kalifen,  und  wie 
die  Nestorianer  endlich  den  Priester  Johann  gegen  die 
Tartaren  anrufen,  sowie  manches  andere,  schwebt  zwi- 
schen Geschichte  und  Fabel. 

Von  natürlichen  Dingen  finden  wir  den  Balsam,  und  um 
zu  bevorworten,  daß  die  Hirten  noch  im  Dezember  mit 
ihren  Herden  sich  auf  dem  Felde  befinden,  wird  vom 
Unterschied  der  Berg-  und  Talweiden  gehandelt,  ferner 
der  Schafe  Nabaoth  mit  Fettschwänzen  gedacht,  wodurch 
arabische  Schafe  wohl  gemeint  sein  mögen. 


6i8  DIE  HEILIGEN  DREI  KÖNIGE 

Unter  die  fabelhaftesten  Wesen  aber  gehört  ein  dürrer 
Baum  im  Tempel  der  Tartaren.  Er  steht  hinter  Mauern 
und  Befestigungen  von  Riegeln  und  Schlössern  wohlver- 
wahrt, auch  mit  Heereskraft  bewacht;  denn  welchem  Für- 
sten es  gelingt,  sein  Schild  an  diesen  Baum  zu  hängen, 
der  wird  Herr  des  ganzen  Ostens,  wie  es  dem  großen 
Khan,  der  deshalb  unwiderstehlich  ist,  gelungen  sein  soll. 
Nicht  unwert  möchte  es  daher  der  Bemühung  solcher 
Männer  sein,  die  in  der  Übereinstimmung  mehrerer  Tra- 
ditionen den  Zusammenhang  der  Völker  und  Zeiten  auf- 
suchen und  gegeneinander  stellen,  wenn  sie  sich  mit  die- 
sem Büchlein  näher  befassen  wollten.  Gleichfalls  wäre  es 
vielleicht  belohnend,  wenn  man  das,  was  hier  von  Ketzern 
umständlich  erzählt  ist,  mit  der  anerkannten  Kirchenge- 
schichte zusammenhalten  wollte. 

Ins  Deutsche  übersetzt,  schlösse  sich  das  Büchlein  un- 
mittelbar an  die  Volksbücher:  denn  es  ist  für  die  Menge 
erfunden  imd  geschrieben,  die  sich,  ohne  den  kritischen 
Zahn  zu  wetzen,  an  allem  erfreut,  was  der  Einbildungs- 
kraft anmutig  geboten  wird.  Und  so  sind  die  Einzeln - 
heiten,  über  die  wir  flüchtigen  Fußes  hingingen,  durchaus 
allerliebst  und  mit  heiterem  Pinsel  ausgemalt. 
Nicht  unbemerkt  darf  bleiben,  daß  manche  Stellen  sich 
auf  Gemälde  wie  auf  Dokumente  beziehen.  So  sei  z.  B. 
der  Stern  nicht  ein  allseitig  funkelnder  wie  die  gewöhn- 
lichen gewesen,  sondern  habe  einzelne  da-  und  dorthin 
deutende  Strahlen  geworfen,  wie  ihn  die  Maler  vorzu- 
stellen pflegen.  Bestätigt  sich  unsere  Meinung,  daß  dieses 
Werk  in  der  ersten  Hälfte  des  fünfzehnten  Jahrhunderts 
geschrieben  sei,  so  fällt  es  in  die  Zeiten  des  Dombildes, 
und  es  fragt  sich,  ob  nicht  noch  andere  Zeugnisse  vor- 
handen sind,  daß  man  damals,  durch  wörtliche  und  bild- 
liche Darstellung,  die  Verehrung  der  heiligen  Reliquien 
wieder  zu  beleben  gesucht  habe. 

Bei  allem  diesen  jedoch  entsteht  die  Vorfrage,  ob  dieses 
Werk  schon  bekannt,  ob  ein  Manuskript  desselben  sich 
irgendwo  vorfinde,  ob  es  genutzt  oder  gar  gedruckt  sei. 
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[Über  Kunst  und  Altertum.     Zweiten  Bandes  zweites  Heft.   1820.] 

DEN  Sprachgelehrten  ist  es  längst  bekannt,  daß  bei 
Verbesserung  alter  Manuskripte  manchmal  bemerkt 
wird,  daß  solche  diktiert  worden  und  daß  man  da- 
her auf  Hörfehler,  woraus  die  Schreibfehler  entstanden, 
aufmerksam  zu  sein  Ursache  habe. 

Hiervon  kann  ich  aus  eigener  Erfahrung  die  wunderbar- 
sten Beispiele  anführen:  denn  da  ich,  von  jeher  an  das 
Diktieren  gewöhnt,  oft  auch  ungebildeten  oder  wenig- 
stens zu  einem  gewissen  Fache  nicht  gerade  gebildeten 
Personen  diktiert,  so  ist  mir  daraus  ein  besonderes  Übel 
zugewachsen.  Vorzüglich  geschah  es,  wenn  ich  über  wis- 
senschaftliche Gegenstände,  denen  ich  nur  Zwischenstun- 
den widmen  konnte,  Blätter,  ja  Hefte  diktierte,  solche 
aber  nicht  sogleich  durchsehen  konnte.  Wenn  ich  sie  nun 
aber  nach  Jahren  wieder  vor  die  Hand  nehme,  so  muß 
ich  die  wunderlichsten  und  unverständlichsten  Stellen 
darin  entdecken.  Um  den  Sinn  eines  solchen  Abrakadabra 
zu  entzififern,  lese  ich  mir  die  Abhandlung  laut  vor,  durch- 
dringe mich  von  ihrem  Sinn  und  spreche  das  unverständ- 
liche Wort  so  lange  aus,  bis  im  Fluß  der  Rede  das  rechte 
sich  ergibt. 

An  den  Hörfehlern  aber  ist  der  Diktierende  gar  oft  selbst 
schuld.  Man  horche  nur,  wenn  in  Gesellschaften  vorge- 
lesen wird,  ob  wohl  alles  zur  Klarheit  kommt.  Man  merke 
den  Schauspielern  auf!  Diese,  selbst  bessere  nicht  aus- 
genommen, haben  den  wunderlichen  Tick,  die  Eigen- 
namen der  Personen,  Länder  und  Städte  undeutlich  aus- 
zusprechen. Mir  schien  es,  bei  langjähriger  Erfahrung, 
daher  zu  rühren,  weil  ein  solches  Wort  ihre  Empfindung 
nicht  anspricht  und  sie  es  daher  als  gleichgültig  obenhin 
behandeln.  Eine  andere  Art  der  Undeutlichkeit  entspringt 
auch,  wenn  der  Vortragende  mitten  im  Sprechen  seine 
Stellung  verändert,  sich  umwendet  oder  mit  dem  Kopfe 
hin  und  wider  fährt. 

Die  Hefte  der  Studierenden  mögen  daher  meist  so  richtig 
sein,  weil  der  Diktierende  seinen  Platz  nicht  verändert 
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und  es  ihm  angelegen  ist,  so  vielen  aufmerksamen,  lehr- 
begierigen jungen  Leuten  genugzutun.  Hört  man  dagegen 
die  Zuhörer  über  Unverständlichkeit  ihrer  Lehrer  klagen, 
so  kommt  es  daher,  weil  diese  zwar  die  Wissenschaft  in 
sich  tragen,  sie  aber  nicht  außer  sich  zu  setzen  wissen, 
wozu  ein  eignes  Studium  gehört  und  nicht  einem  jeden 
diese  Gabe  von  Natur  verliehen  ist. 
Der  Hörer  aber  und  sein  Ohr  tragen  gleichfalls  zu  ge- 
dachtem Fehler  bei.  Niemand  hört,  als  was  er  weiß;  nie- 
mand vernimmt,  als  was  er  empfinden,  imaginieren  und 
denken  kann.  Wer  keine  Schulstudien  hat,  kommt  in  den 
Fall,  alle  lateinische  und  griechische  Ausdrücke  in  be- 
kannte deutsche  umzusetzen;  dieses  geschieht  ebenmäßig 
mit  Worten  aus  fremden  Sprachen,  deren  Aussprache 
dem  Schreibenden  unbekannt  ist. 

Höchst  merkwürdig  bleibt  in  einem  verwandten  Falle  die 
Art,  wie  eine  ungebildete  Menge  fremde,  seltsam  klin- 
gende Worte  in  bekannte,  sinngebende  Ausdrücke  ver- 
wandelt, wovon  ein  kleines  Wörterbüchlein  wohl  zu  wün- 
schen wäre.  Ferner  kommt  auch  wohl  beim  Diktieren  der 
Fall  vor,  daß  der  Hörer  seine  in  wohnende  Neigung,  Lei- 
denschaft und  Bedürfnis  an  die  Stelle  des  gehörten  Wortes 
setzt,  den  Namen  einer  geliebten  Person  oder  eines  ge- 
wünschten guten  Bissens  einfügt. 


Hörfehler 
Anstatt  lies 

Beritten Pyriten. 

Schon  Hundert ....  John  Hunter. 
Daß  sie  die  älteste  .   .   das  Ideellste. 

und  Damen und  Ammen. 

gnädigst zunächst. 

Lehmgrube Löwengrube  (Daniels). 

Küchenseite Kirchenseite. 

Kuchenfreund    ....  Tugendfreund. 

Residenz Evidenz. 

sehr  dumm Irrtum. 
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Druck-  und  Schreibfehler  aus  Unachtsofnkeit 

Anstatt  lies 

geschlungenen  ....  geschwungenen. 

Unbildung Umbildung. 

einseitigen  Lesern  .   .  einsichtigen  Lesern. 

Mädchen Märchen. 

leidig.  . leidlich. 

Unform Uniform. 

Lob Leib. 

Zeuge Zunge. 

gefürstete gefürchtete. 

Ermüdung Ermutung. 

Furchtbarkeit     ....  Fruchtbarkeit. 

Verwehnmg Vermehrung. 

Vermehrung Vermählung. 

wohltätig wohlhäbig. 

Trojanische  Säule    .   .  Trajanische  Säule. 

Verwandlung  französischer  Worte  im  Ohr  und  Sinn 
der  deutschen  Menge 

Imbuhß  (Einbuße)   .   .  Impost. 

Rückruten Rekruten. 

reine  führen renovieren. 

Inspektrum Inspektor. 

Verwandlung  eines  deutschen  Worts  durch  französische 
akademische  Jugend 

Verjus  (unreifer  Traubensaft)  .  .  .  Ver — ruf. 

Über  diese  Mängel  hat  niemand  mehr  Ursache  nachzu- 
denken als  der  Deutsche,  da  in  wichtigen  Werken,  aus 
denen  wir  uns  belehren  sollen,  gar  oft  stumpfe,  nach- 
lässige Korrektoren,  besonders  bei  Entfernung  des  Ver- 
fassers vom  Druckort,  unzählige  Fehler  stehen  lassen,  die 
oft  erst  am  Ende  eines  zweiten  und  dritten  Bandes  an- 
gezeigt werden. 

Ist  man  nun  beim  Lesen  wissenschaftlicher  Bücher  nicht 
schon  mit  der  Sache  bekannt,  so  wird  man  von  Zeit  zu 
Zeit  anstoßen  und  sich  kaum  zu  helfen  wissen,  wenn  man 
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nicht  eine  divinatorische  Gegenwart  des  Geistes  lebendig 
erhält,  sich  den  Verfasser  als  einen  verständigen  Mann 
gegenüber  denkt,  der  nichts  Ungereimtes  sagen  will  noch 
darf.  Aber  ist  man  denn  einer  solchen  Anstrengxmg  fähig? 
und  wer  ist  es  immer? 

Da  nun  die  werte  deutsche  Nation,  die  sich  mancher  Vor- 
züge zu  rühmen  hat,  in  diesem  Punkte  leider  allen  übrigen 
nachsteht,  die  sowohl  in  schönem  prächtigen  Druck  als, 
was  noch  mehr  wert  ist,  in  einem  fehlerfreien  Ehre  und 
Freude  setzen,  so  wäre  doch  wohl  der  Mühe  wert,  daran 
zu  denken,  wie  man  einem  solchen  Übel  durch  gemein- 
same Bemühung  der  Schreib-  und  Drucklustigen  ent- 
gegenarbeitete. Ein  bedeutender  Schritt  wäre  schon  getan, 
wenn  Personen,  die  ohnehin,  aus  Pflicht  oder  Neigung, 
von  dem  Ganzen  der  laufenden  Literatur  oder  ihren  Tei- 
len ununterbrochene  Kenntnis  behalten,  sich  die  Mühe 
nehmen  wollten,  bei  jedem  Werke  nach  den  Druckfehlem 
zu  sehen  und  zu  bezeichnen,  aus  welchen  Offizinen  die 
meisten  inkorrekten  Bücher  hervorgegangen.  Eine  solche 
Rüge  würde  gewiß  das  Ehrgefühl  der  Druckherrn  beleben; 
diese  würden  gegen  ihre  Korrektoren  strenger  sein,  die 
Korrektoren  hielten  sich  wieder  an  die  Verfasser  wegen 
undeutlicher  Manuskripte,  und  so  käme  eine  Verantwort- 
lichkeit nach  der  andern  zur  Sprache.  Wollten  die  neuer- 
lich in  Deutschland  angestellten  Zensoren,  denen  als 
literarisch  gebildeten  Männern  ein  solches  Unwesen  not- 
wendig auffallen  muß,  wenn  sie,  wie  das  Gesetz  erlaubt, 
Aushängebogen  zensieren,  die  Druckherm  auch  von  ihrer 
Seite  imablässig  erinnern,  so  würde  gewiß  das  Gute  desto 
schneller  gefördert  werden. 

Denn  wirft  man  die  Frage  auf,  warum  in  Zeitungen  und 
andern  Tagesblättem,  die  doch  eilig,  ja  oft  übereilt  ge- 
druckt werden,  weniger  Druckfehler  vorkommen  als  in 
Werken,  zu  denen  man  sich  Zeit  nehmen  kann,  so  darf 
man  wohl  darauf  erwidern:  Eben  deshalb,  weil  zu  tag- 
täglichen Arbeiten  vigilante  Männer  angestellt  werden, 
dagegen  man  bei  langwierigen  Arbeiten  glaubt,  der  Un- 
aufmerksame habe  immer  noch  Aufmerksamkeit  genug. 
Wie  dem  auch  sei,  wenn  das  Übel  nur  recht  lebhaft  zur 
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Sprache  kommt,  so  ist  dessen  Heilung  vorbereitet.  Mögen 
einsichtige  Druckherrn  über  diese  sie  so  nah  angehende 
Angelegenheit  in  unseren  vielgelesenen  Zeitblättern  sich 
selbst  aussprechen  und,  was  zur  Förderung  der  guten 
Sache  wünschenswert  sei,  ihrer  näheren  Einsicht  gemäß 
die  wirksamsten  Aufschlüsse  geben. 


MANFRED 

A  DRAMATIC  POEM  BY  LORD  BYRON. 
LONDON  1817. 

[Über  Kunst  und  Altertum.  Zweiten  Bandes  zweites  Heft.   1 820.] 

EINE  wunderbare,  mich  nah  berührende  Erscheinung 
war  mir  das  Trauerspiel  "Manfred"  von  Byron.  Dieser 
seltsame,  geistreiche  Dichter  hat  meinen  ''Faust"  in 
sich  aufgenommen  und,  hypochondrisch,  die  seltsamste 
Nahrung  daraus  gesogen.  Er  hat  die  seinen  Zwecken 
zusagenden  Motive  auf  eigne  Weise  benutzt,  so  daß  keins 
mehr  dasselbige  ist,  und  gerade  deshalb  kann  ich  seinen 
Geist  nicht  genugsam  bewundem.  Diese  Umbildung  ist 
so  aus  dem  Ganzen,  daß  man  darüber  und  über  die  Ähn- 
lichkeit imd  Unähnlichkeit  mit  dem  Vorbild  höchst  inte- 
ressante Vorlesungen  halten  könnte;  wobei  ich  freilich 
nicht  leugne,  daß  uns  die  düstere  Glut  einer  grenzenlosen, 
reichen  Verzweiflung  am  Ende  lästig  wird.  Doch  ist  der 
Verdruß,  den  man  empfindet,  immer  mit  Bewunderung 
und  Hochachtung  verknüpft. 

Wir  finden  also  in  dieser  Tragödie  ganz  eigentlich  die 
Quintessenz  der  Gesinnungen  und  Leidenschaften  des 
wunderbarsten,  zu  eigner  Qual  gebornen  Talents.  Die 
Lebens-  und  Dichtungsweise  des  Lords  Byron  erlaubt 
kaum  gerechte  und  billige  Beurteilung.  Er  hat  oft  genug 
bekannt,  was  ihn  quält;  er  hat  es  wiederholt  dargestellt, 
und  kaum  hat  irgend  jemand  Mitleid  mit  seinem  uner- 
träglichen Schmerz,  mit  dem  er  sich,  wiederkäuend,  immer 
herumarbeitet. 

Eigentlich  sind  es  zwei  Frauen,  deren  Gespenster  ihn 
unablässig  verfolgen,  welche  auch  in  genanntem  Stück 
große  Rollen  spielen,  die  eine  unter  dem  Namen  Astarte ^ 
die  andere,  ohne  Gestalt  und  Gegenwart,  bloß  eine 
Stimme. 

Von  dem  gräßlichen  Abenteuer,  das  er  mit  der  ersten 
erlebt,  erzählt  man  folgendes.  Als  ein  junger,  kühner, 
höchst  anziehender  Mann  gewinnt  er  die  Neigung  einer 
florentinischen  Dame;  der  Gemahl  entdeckt  es  und  er- 
mordet seine  Frau.  Aber  auch  der  Mörder  wird  in  der- 
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selben  Nacht  auf  der  Straße  tot  gefunden,  ohne  daß  jedoch 
der  Verdacht  auf  irgend  jemand  könnte  geworfen  werden. 
Lord  Byron  entfernt  sich  von  Florenz  und  schleppt  solche 
Gespenster  sein  ganzes  Leben  hinter  sich  drein. 
Dieses  märchenhafte  Ereignis  wird  durch  unzählige  An- 
spielungen in  seinen  Gedichten  vollkommen  wahrschein- 
lich, wie  er  denn  z.  B.,  höchst  grausam  in  seinen  eignen 
Eingeweiden  wütend,  die  unselige  Geschichte  jenes  Kö- 
nigs von  Sparta  auf  sich  anwendet.  Sie  ist  folgende. 
Pausanias,  lazedämonisch er  Feldherr,  durch  den  wichtigen 
Sieg  bei  Platäa  ruhmgekrönt,  nachher  aber  wegen  Über- 
mut, Starrsinn,  rauhen,  harten  Betragens  die  Liebe  der 
Griechen,  wegen  heimlichen  Verständnisses  mit  dem 
Feinde  das  Vertrauen  seiner  Landsleute  verlierend— dieser 
lädt  eine  schwere  Blutschuld  auf  sich,  die  ihn  bis  an  sein 
schmähliches  Ende  verfolgt.  Denn  als  er  im  Schwarzen 
Meere  die  Flotte  der  verbündeten  Griechen  befehligt, 
entbrennt  er  in  rasender  Leidenschaft  gegen  eine  schöne 
byzantinische  Jungfrau.  Nach  langem  Widerstreben  ge- 
winnt sie  der  Machthaber  endlich  den  Eltern  ab;  sie  soll 
nachts  zu  ihm  geführt  werden.  Schamhaft  bittet,  sie  die 
Diener,  die  Lampen  zu  löschen;  es  geschieht,  und  sie, 
im  Zimmer  umhertastend,  stößt  die  Lampensäule  um. 
Aus  dem  Schlafe  erwacht  Pausanias,  argwöhnisch  ver- 
mutet er  Mörder,  ergreift  das  Schwert  und  haut  die  Ge- 
liebte nieder.  Der  gräßliche  Anblick  dieser  Szene  ver- 
läßt ihn  niemals,  der  Schatten  verfolgt  ihn  unablässig,  so 
daß  er  Gottheiten  und  geisterbannende  Priester  vergebens 
anruft. 

Welch  ein  verwundetes  Herz  muß  der  Dichter  haben,  der 
sich  eine  solche  Begebenheit  aus  der  Vorwelt  heraussucht, 
sie  sich  aneignet  und  sein  tragisches  Ebenbild  damit  be- 
lastet. Nachstehender,  von  Unmut  und  Lebensverdruß 
überladene  Monolog  wird  nun  durch  diese  Anmerkungen 
verständlich;  wir  empfehlen  ihn  allen  Freunden  der  De- 
klamation zur  bedeutenden  Übung.  Hamlets  Monolog 
erscheint  hier  gesteigert.  Kunst  gehört  dazu,  besonders 
das  Eingeschaltete  herauszuheben  und  den  Zusammenhang 
des  Ganzen  rein  und  fließend  zu  erhalten.  Übrigens  wird 
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man  leicht  gewahr  werden,  daß  ein  gewisser  heftiger,  ja 
exzentrischer  Ausdruck  nötig  ist,  um  die  Intention  des 
Dichters  darzustellen. 

MANFRED  (allein). 
Der  Zeit,  des  Schreckens  Narren  sind  wir!  Tage 
Bestehlend  stehlen  sie  sich  weg.  Wir  leben 
In  Lebens  Überdmß,  in  Scheu  des  Todes. 
In  all  den  Tagen  der  verwünschten  Posse— 
Lebendige  Last  auf  widerstrebendem  Herzen, 
In  Sorgen  stockt  es,  heftig  schlägts  in  Pein, 
Der  Freud  ein  End  ist  Todeskampf  und  Ohnmacht— 
In  all  den  Tagen,  den  vergangnen,  künftigen— 
Im  Leben  ist  nichts  Gegenwart— du  zählst 
Wie  wenig!— weniger  als  wenig,  wo  die  Seele 
Nicht  nach  dem  Tod  verlangt  und  doch  zurück 
Wie  vor  dem  Winterstrome  schreckt.  Das  Fröstlen 
War  nur  ein  Augenblick.— Ich  hab  ein  Mittel 
In  meiner  Wissenskraft!  die  Toten  ruf  ich 
Und  frage  sie:  was  ist  denn,  das  wir  fürchten? 
Der  Antwort  ernsteste  ist  doch  das  Grab. 
Und  das  ist  nichts,  antworten  sie  mir  nicht — 

Antwortete  begrabner  Priester  Gottes 
Dem  Weib  zu  Endor!  Spartas  König  zog 
Aus  griechscher  Jungfrau  nie  entschlafnem  Geist 
Antwort  und  Schicksal.  Das  Geliebteste 
Hatt'  er  gemordet,  wüßt  nicht,  wen  er  traf, 
Starb  ungesühnt.  Wenn  er  auch  schon  zu  Hülfe 
Den  Zeus  von  Phrixus  rief,  Phigaliens 
Arkadische  Beschwörer  aufrief,  zu  gewinnen 
Vom  aufgebrachten  Schatten  sein  Verzeihen, 
Auch  eine  Grenze  nur  des  Rachens.  Die  versetzte 
Mit  zweifelhaftem  Wortsinn;  doch  erfüllt  wards. 


Und  hätt  ich  nie  gelebt!  das,  was  ich  liebe 
Wäre  noch  lebendig;  hätt  ich  nie  geliebt! 
Das,  was  ich  liebe,  war  noch  immer  schön 
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Und  glücklich,  glückverspendend.  Und  was  aber, 
Was  ist  sie  jetzt?  Für  meine  Sünden  büßt  sie — 
Ein  Wesen?  Denk  es  nicht — vielleicht  ein  Nichts. 
In  wenig  Stunden  frag  ich  nicht  umsonst, 
In  dieser  Stunde  furcht  ich,  wie  ich  trotze. 
Bis  diese  Stunde  schreckte  mich  kein  Schauen 
Der  Geister,  guter,  böser.  Zittr'  ich  nun? 
Und  fühl  am  Herzen  fremden  kalten  Tau! 
Doch  kann  ich  tun,  was  mich  im  Tiefsten  widert, 
Der  Erde  Schrecken  ruf  ich  auf.— Es  nachtet! 


[DER  VERFASSER  DER  LEGENDE  VON 
DEN  "HEILIGEN  DREI  KÖNIGEN"] 

[Über  Kunst  und  Altertum.  Zweiten  Bandes  zweites  Heft.  1820.] 
Auf  Seite  610  bezüglich. 

JOHANNES,  ein Karmelit,  gebürtig  von  Köln,  gelehrt, 
deshalb  Gregor  XI.  empfohlen,  durch  dessen  Gunst 
Bischof  von  Hildesheim,  des  Namens  der  Zweite. 
Kriegerische  Nachbarn  zu  bekämpfen  unlustig,  erbat  er 
sich  ruhigem  Sitz,  erhielt  das  Bistum  Augsburg,  sodann 
Worms,  entsagte  diesem  zuletzt  und  starb  1373  zu  Kob- 
lenz. Verfasser  mehrerer  Schriften,  auch  der  "Historia 
trium  regum",  die  er  an  Florenz  von  Wewelkoven,  einen 
Landsmann,  der  von  1364  bis  1379  auf  dem  bischöflichen 
Stuhl  zu  Münster  saß,  widmend  richtete.  Er  schrieb 
das  Büchlein  1370.   Es  ward  1477  zu  Mainz  gedruckt. 


IL  CONTE  DI  CARMAGNOLA 

TRAGEDIA  DI  ALESSANDRO  MANZONI 
MILANO  1820 

(1820/21) 
[Über  Kunst  und  Altertum.    Zweiten  Bandes  drittes  Heft.     1820.] 

DIESES  Trauerspiel,  welcheÄ^vir  schon  früher  an- 
gekündigt, verdient  auf  jede  Weise  nunmehr  eine 
nähere  Betrachtung  und  Beherzigung.  Gleich  zu 
Anfang  seiner  Vorrede  wünscht  der  Verfasser  jeden  fremden 
Maßstab  beseitigt,  worin  wir  mit  ihm  vollkommen  überein- 
stimmen, indem  ein  echtes  Kunstwerk,  so  wie  ein  gesundes 
Naturprodukt,  aus  sich  selbst  beurteilt  werden  soll.  Ferner 
gibt  er  an,  wie  man  bei  einer  solchen  Schätzung  verfahren 
müsse.  Zuerst  solle  man  untersuchen  und  einsehen,  was 
denn  eigentlich  der  Dichter  sich  vorgesetzt;  sodann  scharf 
beurteilen,  ob  dieses  Vornehmen  auch  vernünftig  und  zu 
billigen  sei,  um  endlich  zu  entscheiden,  ob  er  diesem 
Vorsatze  denn  auch  wirklich  nachgekommen.  Solchen 
Forderungen  gemäß  haben  wir  uns  den  deuthchsten  Be- 
grifif  von  Herrn  Manzonis  Absichten  zu  verschaffen  ge- 
sucht; wir  haben  dieselben  löblich,,  natur-  und  kunstgemäß 
gefunden  und  uns  zuletzt,  nach  genauester  Prüfung,  über- 
zeugt, daß  er  sein  Vorhaben  meisterhaft  ausgeführt.  Nach 
dieser  Erklärung  könnten  wir  nun  eigentlich  abtreten,  mit 
dem  Wunsche,  daß  alle  Freunde  der  italienischen  Litera- 
tur ein  solches  Werk  mit  Sorgfalt  lesen  und  dasselbe,  wie 
wir  getan,  frei  und  freundlich  beurteilen  möchten. 
Allein  diese  Dichtart  findet  Gegner  in  Italien  und  möchte 
auch  nicht  allen  Deutschen  zusagen;  weshalb  es  denn 
Pflicht  sein  will,  unser  unbedingtes  Lob  zu  motivieren 
und  zu  zeigen,  wie  wir  es,  nach  des  Verfassers  Wunsch 
und  Willen,  aus  dem  Werke  selbst  hervorgehoben. 
In  gedachter  Vorrede  erklärt  er  ferner  ohne  Hehl,  daß  er 
sich  von  den  strengen  Bedingungen  der  Zeit  und  des 
Ortes  lossage,  führt  August  Wilhelm  Schlegels  Äußerungen 
hierüber  als  entscheidend  an  und  zeigt  die  Nachteile  der 
bisherigen,  ängstlich-beschränkten  Behandlung.  Hier  fin- 
det freilich  der  Deutsche  nur  das  Bekannte,  ihm  begegnet 
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nichts,  dem  er  widersprechen  möchte;  allein  die  Bemer- 
kungen des  Herrn  Manzoni  sind  dennoch  aller  Aufmerk- 
samkeit auch  bei  uns  wert.  Denn  obgleich  diese  Ange- 
legenheit in  Deutschland  lange  genug  durchgesprochen 
und  durchgefochten  worden,  so  findet  doch  ein  geistreicher 
Mann,  der  eine  gute  Sache  aufs  neue,  unter  andern  Um- 
ständen, zu  verteidigÄi  angeregt  wird,  immer  wieder  eine 
frische  Seite,  von  der  sie  zu  betrachten  und  zu  billigen 
ist,  und  sucht  die  Argumente  der  Gegner  mit  neuen  Grün- 
den zu  entkräften  und  zu  widerlegen;  wie  denn  der  Ver- 
fasser einiges  anbringt,  welches  den  gemeinen  Menschen- 
verstand anlächelt  und  selbst  dem  schon  Überzeugten 
wohlgefällt. 

Sodann  in  einem  besondem  Aufsatz  gibt  er  historische 
Notizen,  insofern  sie  nötig  sind,  um  jene  Zeitläufte  und 
die  in  denselben  zeitgemäß  handelnden  Personen  näher 
kennen  zu  lernen. 

Graf  Carmagnola,  ohngefähr  1390  geboren,  vom  Hirten- 
leben zum  abenteuerlichsten  Soldatenstand  aufgerufen, 
schwingt  sich  nach  und  nach  durch  alle  Grade,  so  daß  er 
zuletzt  als  oberster  Heerführer,  die  Besitzungen  des  Her- 
zogs von  Mailand  Johann  Maria  Visconti  durch  glück- 
liche Feldzüge  ausbreitend  und  sichernd,  zu  hohen  Ehren 
gelangt  und  ihm  sogar  eine  Verwandte  des  Fürsten  an- 
getraut wird.  Aber  eben  der  kriegerische  Charakter  des 
Mannes,  diese  heftige,  unwiderstehliche  Tätigkeit,  dies 
ungeduldige  Vordringen,  entzweit  ihn  mit  seinem  Herrn 
und  Gönner;  der  Bruch  wird  unheilbar,  und  er  widmet 
sich  1425  venezianischen  Diensten. 
In  jener  wildkriegerischen  Zeit,  wo  jeder,  der  sich  stark 
an  Körper  und  Seele  fühlte,  zur  Gewalttätigkeit  hinstre- 
bend, bald  für  sich  mit  wenigen,  bald  im  Dienste  eines 
andern  unter  dem  Schein  irgendeiner  gerechten  Forde- 
rung seine  Kriegslust  befriedigte,  war  der  Soldatenstand 
eine  eigne  Art  von  Handwerk.  Diese  Leute  vermieteten 
sich  hin  und  wieder  nach  Willkür  und  Vorteil,  schlössen 
Akkorde  wie  andere  Handwerker,  untergaben  sich  in  ver- 
schiedenen Banden  und  Abstufungen  durch  Übereinkunft 
demjenigen,  der  sich  durch  Tapferkeit,  Klugheit,  Erfahrung 
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und  Vorurteil  großes  Zutrauen  zu  verschaffen  gewußt. 
Dieser  mit  seinen  Söldnern  vermietete  sich  wieder  an 
Fürsten,  Städte,  und  wer  seiner  bedurfte. 
Alles  beruhte  nun  auf  Persönlichkeit,  und  zwar  auf  jener 
kräftigen,  gewaltsamen,  weder  Bedingung  noch  Hindernis 
anerkennenden  Persönlichkeit;  wer  solche  besaß,  wollte 
denn  freilich  im  Geschäfte,  für  fremde  Rechnung  unter- 
nommen, seines  eignen  Vorteils  nicht  vergessen.  Das 
Wunderlichste,  obgleich  ganz  Natürliche  in  diesem  Ver- 
hältnis war  der  Umstand,  daß  solche  Krieger,  vom  ober- 
sten bis  zum  untersten  in  zwei  Heeren  gegeneinander 
stehend,  eigentlich  keine  feindseligen  Gesinnungen  fühl- 
ten; sie  hatten  schon  oft  mit  und  gegeneinander  gedient 
und  hofften  künftig  denselben  Schauplatz  noch  mehrmals 
zu  betreten;  deswegen  kam  es  nicht  gleich  zum  Totschla- 
gen; es  fragte  sich,  wer  den  andern  zum  Weichen  brächte, 
in  die  Flucht  jagte  oder  gefangen  nähme.  Hierdurch  wur- 
den gar  manche  Scheingefechte  veranlaßt,  deren  unglück- 
lichen Einfluß  auf  wichtige,  anfänglich  mit  gutem  Glück 
geführte  Züge  uns  die  Geschichte  mehrmals  ausdrücklich 
überliefert.  Bei  einer  solchen  läßlichen  Behandlung  eines 
bedeutenden  Geschäfts  erwuchsen  große  Mißbräuche, 
welche  der  Hauptabsicht  widerstrebten.  Man  erwies  den 
Gefangenen  große  Milde;  jeder  Hauptmann  nahm  sich 
das  Recht,  die,  welche  sich  ihm  ergaben,  zu  entlassen. 
Wahrscheinlich  begünstigte  man  anfangs  nur  alte  Kriegs- 
kameraden, die  sich  zufällig  auf  die  Seite  des  Feindes 
gestellt  hatten;  dies  aber  ward  nach  und  nach  ein  uner- 
läßlicher Gebrauch;  und  wie  die  Untergeordneten,  ohne 
den  Obergeneral  zu  fragen,  ihre  Gefangenen  entließen, 
so  entließ  er  seine  Gefangenen  ohne  des  Fürsten  Wissen 
und  Willen,  wodurch  denn,  wie  durch  manche  andere 
Insubordinationsfälle,  das  Hauptgeschäft  allzusehr  gefähr- 
det wurde. 

Nun  hatte  überdies  noch  ein  jeder  Kondottier  neben  den 
Zwecken  seines  Herrn  auch  die  seinigen  vor  Augen,  um 
sich  nach  und  nach  so  viel  Güter  und  Gewalt,  so  viel  An- 
sehn  und  Zutrauen  zu  erwerben,  damit  er  sich  vielleicht 
von  einem  wandelbaren  Kriegsfürsten  zu  einem  bestätig- 
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ten  Friedens-  und  Landesfürsten  erheben  möchte,  wie  so 
vielen  vor  und  neben  ihm  gelungen;  woraus  denn  Miß- 
trauen, Spaltung,  Feindschaft  und  Groll  zwischen  Diener 
und  Herrn  notwendig  erfolgen  mußte. 
Denke  man  sich  nun  den  Graf  Carmagnola  als  einen 
solchen  Miethelden,  der  seine  hochsinnigen  Plane  wohl 
haben  mochte,  dem  aber  die  in  solchen  Fällen  höchst 
nötige  Verstellungskunst,  scheinbares  Nachgeben,  zur 
rechten  Zeit  einnehmendes  Betragen,  und  was  sonst  noch 
erfordert  wird,  völlig  abging,  der  vielmehr  keinen  Augen  - 
blick  seinen  heftigen,  störrischen,  eigenwilligen  Charak- 
ter verleugnete,  so  wird  man  gar  bald  den  Widerstreit 
vorahnen,  der  zwischen  einer  solchen  Willkür  und  der 
höchsten  Zweckmäßigkeit  des  venezianischen  Senats  ent- 
stehen müsse.  Und  hier  wird  nun  der  Einsichtige  den  voll  - 
kommen  prägnanten,  tragischen,  unausgleichbaren  Stofif 
anerkennen,  dessen  Entwickelung  und  Ausbildung  sich 
in  gegenwärtigem  Stücke  entfaltet.  Zwei  unvereinbare, 
einander  widersprechende  Massen  glauben  sich  vereinigen, 
einem  Zwecke  widmen  zu  können.  Zwei  entgegengesetzte 
Denkweisen,  wie  sie  Harnisch  und  Toga  geziemen,  sehen 
wir  in  vielen  Individuen  musterhaft-mannigfaltig  gegen- 
übergestellt, und  zwar  so,  wie  sie  allein  in  der  angenom- 
menen Form  darzustellen  gewesen,  wodurch  diese  völlig 
legitimiert  und  vor  jedem  Widerspruch  völlig  gesichert 
wird.  Damit  wir  aber  den  weitern  Verlauf  ordnungsgemäß 
einleiten,  so  folge  hier  der  Gang  der  Tragödie,  Szene  für 
Szene. 

ERSTER  AKT 
Der  Doge  trägt  dem  Senate  die  Angelegenheit  vor;  sie  ist 
folgende.  Die  Florentiner  haben  die  Republik  um  Allianz 
gegen  den  Herzog  von  Mailand  angerufen,  dessen  Ge- 
sandten noch  in  Venedig  verweilen,  um  ein  gutes  Ver- 
hältnis zu  unterhandeln.  Carmagnola  lebt  als  Privatmann 
daselbst,  doch  schon  mit  einiger  Aussicht,  Heerführer  zu 
werden.  Meuchelmörderisch  wird  er  angefallen  und,  wie 
es  sich  ausweist,  auf  Anstiften  der  Mailänder,  und  so  kann 
man  beide  Teile  gewiß  von  nun  an  auf  ewiggetrennt  halten. 
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Der  vor  den  Senat  geforderte  Graf  entwickelt  seinen  Cha- 
rakter und  seine  Gesinnung. 

Nachdem  er  abgetreten,  legt  der  Doge  die  Frage  vor,  ob 
man  ihn  zum  Feldherm  der  Republik  aufnehmen  solle. 
Senator  Marino  votiert  gegen  den  Grafen  mit  großer  Ein- 
sicht und  Klugheit,  Senator  Marco  für  ihn  mit  Zutrauen 
und  Neigimg.  Wie  man  sich  zum  Stimmen  anschickt, 
schließt  die  Szene, 

In  seinem  Hause  finden  wir  den  Grafen  allein.  Marco 
tritt  hinzu,  verkündigt  ihm  die  Kriegserklärung  und  seine 
Erwählung  zum  Feldherrn;  ersucht  ihn  aber  freundschaft- 
lich aufs  dringendste,  den  heftigen,  stolzen,  störrischen 
Charakter  zu  bezähmen,  der  sein  gefährlichster  Feind 
sei,  da  er  ihm  so  viel  bedeutende  Menschen  zu  Feinden 
mache. 

Nunmehr  liegen  also  sämtliche  Verhältnisse  klar  vor  den 
Augen  der  Zuschauer;  die  Exposition  ist  vollkommen  ab- 
getan, und  wir  dürfen  sie  wohl  musterhaft  nennen. 

ZWEITER  AKT 

Wir  versetzen  uns  in  das  herzoglich  mailändische  Lager. 
Mehrere  Kondottiere,  unter  Anführung  eines  Malatesti, 
sehen  wir  versammelt.  Hinter  Sümpfen  und  Buschwäl- 
dern ist  ihre  Stellung  höchst  vorteilhaft,  nur  auf  einem 
Damm  könnte  man  zu  ihnen  gelangen.  Carmagnola,  der 
sie  nicht  angreifen  kann,  sucht  sie  durch  kleine  Beschä- 
digungen und  große  Insulte  aus  der  Fassung  zu  bringen; 
auch  stimmen  die  Jüngeren,  Unbedachteren  für  den  An- 
griff. Nur  Pergola,  ein  alter  Kriegsmann,  widersetzt  sich; 
einige  zweifeln,  der  Heerführer  ist  seiner  Stelle  nicht  ge- 
wachsen. Ein  aufgeregter  Zwist  unterrichtet  uns  von  der 
Lage  der  Dinge;  wir  lernen  die  Menschen  kennen  und 
sehen  zuletzt  den  weisesten  Rat  durch  leidenschaftliche 
Unbesonnenheit  überstimmt.  Eine  treffliche  und  auf  dem 
Theater  gewiß  höchst  wirksame  Szene. 
Aus  diesem  tumultuarischen  Vielgespräch  begeben  wir 
uns  in  das  Zelt  des  einsamen  Grafen.  Kaum  haben  wir 
seinen  Zustand  in  einem  kurzen  Monolog  erfahren,  so 
wird  gemeldet,  daß  die  Feinde,  ihn  anzugreifen,  jene  vor- 
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teilhafte  Stellung  verlassen.  An  die  schnell  gesammelten 
Untergeordneten  verteilt  er  mit  geflügelten  Worten  seine 
Befehle;  alles  horcht  und  gehorcht  ohne  Zaudern,  freudig 
und  feurig. 

Diese  kurze,  tatenschwangre  Szene  macht  einen  trefflichen 
Kontrast  mit  der  vorhergehenden  langen,  vielspältigen, 
und  hier  hat  sich  der  Verfasser  vorzüglich  als  geistreichen 
Dichter  bewiesen. 

Ein  Chor  tritt  ein,  welcher  in  sechzehn  Stanzen  eine  herr- 
liche Beschreibung  des  Gefechtes  vorträgt,  sich  aber  auch 
zuletzt  in  Klagen  und  traurige  Betrachtungen  über  das 
Kriegsunheil,  besonders  im  Innern  der  Nation,  ergießt. 

DRITTER  AKT 

Im  Zelte  des  Grafen  trefifen  wir  ihn  mit  einem  Kommis- 
sär der  Republik;  dieser,  dem  Sieger  Glück  wünschend, 
verlangt  mm,  so  große  Vorteile  auch  verfolgt,  genutzt  zu 
sehen,  wozu  der  Graf  keine  Lust  bezeigt;  durch  die  Zu- 
dringlichkeit des  Kommissärs  verstärkt  sich  nur  der  eigen- 
sinnige Widerstand. 

Schon  werden  beide  leidenschaftlicher,  als  nun  gar  ein 
zweiter  Mitgeordneter  eintritt  und  sich  höchlich  beklagt, 
daß  jeder  einzelne  Kondottier  seine  Gefangenen  loslasse, 
welches  der  Graf  als  Herkommen  und  Kriegsgebrauch 
nicht  tadeln  will,  vielmehr,  indem  zur  Sprache  kommt, 
daß  seine  Gefangenen  noch  nicht  entlassen  seien,  sie 
vorfordert  und  sie,  den  Kommissarien  ins  Gesicht  trotzend, 
entläßt.  Noch  nicht  genug:  den  Sohn  des  alten  Kriegs - 
beiden  Pergola  erkennt  er  unter  dem  scheidenden  Haufen, 
begegnet  ihm  aufs  freundlichste  und  läßt  es  an  gleichen 
Aufträgen  an  den  Vater  nicht  fehlen.  Sollte  das  nicht 
Unwillen,  Verdacht  erregen.^ 

Die  Kommissarien,  zurückbleibend,  überdenken  und  be- 
schließen; ihr  Spiel  ist,  sich  zu  verstellen,  alles,  was  der 
Graf  tut,  zu  billigen,  ehrfurchtsvoll  zu  loben,  indessen  im 
stillen  zu  beobachten  und  heimlich  zu  berichten. 
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VIERTER  AKT 
Im  Saal  der  Zehnherrn  zu  Venedig  finden  wir  Marco,  den 
Freund  des  Grafen,  vor  Marino,  dem  Feinde  desselben, 
als  vor  heimlichem  Gericht;  jenem  wird  die  Freundschaft 
zu  Carmagnola  als  Verbrechen  angerechnet,  das  Beneh- 
men des  Feldherm  politisch -kalt  als  verbrecherisch  dar- 
gestellt, wogegen  des  Freundes  sittlich- edle  Verteidigung 
nicht  hinreicht.  Marco  erhält,  als  gnädige  Halbstrafe,  den 
Auftrag,  sogleich  nach  Thessalonich  gegen  die  Türken 
abzugehen;  er  vernimmt,  des  Grafen  Untergang  sei  be- 
schlossen, ohne  daß  menschliche  Gewalt  noch  List  ihn 
retten  könne.  Wollte  Marco,  heißt  es,  nur  einen  Hauch, 
nur  einen  Wink  versuchen,  um  den  Grafen  zu  warnen,  so 
wären  beide  augenblicks  imwiederbringlich  verloren. 
Ein  Monolog  des  Marco  in  dieser  Verlegenheit  ist  von 
der  reinsten,  gefühlvoll  und  glücklich  abgesponnenen 
Selbstqual. 

Der  Graf  im  Zelte.  Wechselreden  zwischen  ihm  und  Gon- 
zaga  schildern  seine  Lage.  Voll  Vertrauen  auf  sich  und 
seine  Unentbehrlichkeit  ahndet  er  nichts  von  dem  Mord- 
anschlag, lehnt  des  Freundes  Bedenklichkeiten  ab  und 
folgt  einer  schriftlichen  Einladung  nach  Venedig. 

FÜNFTER  AKT 
Der  Graf  vor  dem  Doge  und  den  Zehnen.  Man  befragt 
ihn  zum  Schein  über  die  Friedensbedingungen,  die  der 
Herzog  vorschlägt,  bald  aber  zeigt  sich  die  Unzufrieden- 
heit, der  Verdacht  d?s  Senats.  Die  Maske  fällt,  und  der 
Graf  wird  gefangen  genommen. 

Haus  des  Grafen.   Gemahlin  und  Tochter  ihn  erwartend. 
Gonzaga  bringt  ihnen  die  Trauemachricht. 
Im  Gefängnis  finden  wir  den  Grafen,  zu  ihm  Gemahlin 
und  Tochter  und  Gonzaga.    Nach  kurzem  Abschied  wird 
er  zum  Tod  geführt. 

Über  eine  Verfahrungsart,  die  Szenen  auf  diese  Weise  an- 
einander zu  reihen,  können  die  Stimmen  geteilt  sein;  uns 
gefällt  sie  als  eine  eigene  Weise  gar  wohl.  Der  Dichter 
kann  hier  in  bündiger  Kürze  fortschreiten.  Mann  folgt 
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auf  Mann,  Bild  auf  Bild,  Ereignis  auf  Ereignis,  ohne  Vor- 
bereitung und  Verschränkung.  Der  Einzelne  wie  die  Masse 
exponiert  sich  beim  Auftreten  gleich  auf  der  Stelle,  han- 
delt und  wirkt  so  fort,  bis  der  Faden  abgelaufen  ist. 
Unser  Dichter  hat  auf  diesem  Weg,  ohne  weder  in  Be- 
handlimg  noch  Ausführung  lakonisch  zu  sein,  sich  sehr 
kurz  gefaßt.  Seinem  schönen  Talent  ist  eine  natürlich- 
freie, bequeme  Ansicht  der  sittlichen  Welt  gegeben,  die 
sich  dem  Leser  und  Zuschauer  sogleich  mitteilt.  So  ist 
auch  seine  Sprache  frei,  edel,  voll  und  reich,  nicht  sen- 
tentiös,  aber  durch  große,  edle,  aus  dem  Zustand  her- 
fließende Gedanken  erhebend  und  erfreuend;  das  Ganze 
hinterläßt  einen  wahrhaft  weltgeschichtlichen  Eindruck. 
Sind  wir  nun  aber  in  wohlmeinender  Entfaltung  des  Stücks 
so  weit  gegangen,  wird  man  wohl  die  Entwicklung  der 
Charaktere  gleichfalls  erwarten.  Da  sieht  man  denn  gleich 
bei  der  summarischen  Aufzählung  der  Personen,  daß  der 
Verfasser  mit  einem  krittlenden  Publikum  zu  tun  hat,  über 
das  er  sich  nach  und  nach  ganz  erheben  muß;  denn  ge- 
wiß nicht  aus  eignem  Gefühl  und  Überzeugung  hat  er 
seine  Personen  in  historische  und  ideelle  geteilt.  Da  wir 
unsere  unbedingte  Zufriedenheit  mit  seiner  Arbeit  ausge- 
sprochen, so  erlaube  er  uns  hier,  ihn  zu  bitten,  daß  er 
jenen  Unterschied  niemals  wieder  gelten  lasse.  Für  den 
Dichter  ist  keine  Person  historisch;  es  beliebt  ihm,  seine 
sittliche  Welt  darzustellen,  und  er  erweist  zu  diesem 
Zweck  gewissen  Personen  aus  der  Geschichte  die  Ehre, 
ihren  Namen  seinen  Geschöpfen  zu  leihen.  Herrn  Man- 
zoni  dürfen  wir  zum  Ruhm  nachsagen,  daß  seine  Figuren 
alle  aus  einem  Guß  sind,  eine  so  ideell  wie  die  andere. 
Sie  gehören  alle  zu  einem  gewissen  politisch-sittlichen 
Kreise;  sie  haben  zwar  keine  individuellen  Züge,  aber, 
was  wir  bewundern  müssen,  ein  jeder,  ob  er  gleich  einen 
bestimmten  Begrifif  ausdrückt,  hat  doch  so  ein  gründliches, 
eigenes,  von  allen  übrigen  verschiedenes  Leben,  daß  man, 
wenn  auf  dem  Theater  die  Schauspieler  an  Gestalt,  Geist 
und  Stimme  zu  diesen  dichterischen  Gebilden  passend 
gefunden  werden,  man  sie  durchaus  für  Individuen  halten 
wird  und  muß. 
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Und  nun  zu  dem  einzelnen.  Vom  Grafen  selbst,  den  man 
schon  genug  kennt,  bleibt  wenig  zu  sagen.  Die  alte  For- 
demng  des  Theoristen,  daß  ein  tragischer  Held  nicht  voll- 
kommen, nicht  fehlerfrei  sein  müsse,  findet  sich  auch  hier 
befriedigt.  Vom  rohen,  kräftigen  Natur-  und  Hirtenstande, 
gewaltsam  kämpfend,  heraufgewachsen,  gehorcht  Car- 
magnola  seinem imgebändigten,  unbedingten  Willen;  keine 
Spur  von  sittlicher  Bildung  ist  zu  bemerken,  auch  die 
nicht  einmal,  deren  der  Mensch  zu  eignem  Vorteil  bedarf. 
An  Kriegslisten  mags  ihm  nicht  fehlen:  wenn  er  aber  auch 
politische  Zwecke  hat,  die  man  nicht  gerade  deutlich 
sieht,  so  weiß  er  nicht,  dieselben  durch  scheinbare  Nach- 
giebigkeit zu  erreichen  und  zu  sichern;  und  wir  müssen 
auch  hier  den  Dichter  höchlich  loben,  der  den  als  Feld- 
herrn unvergleichlichen  Mann  in  politischen  Bezügen 
untergehen  läßt— so  wie  der  kühnste  Schififer,  der,  Kom- 
paß und  Sonde  verachtend,  sogar  im  Sturm  die  Segel 
nicht  einziehen  wollte,  notwendig  scheitern  müßte. 
Wie  nun  ein  solcher  Mann  sich  in  Rüstung  und  Gewand 
knapp  erweist,  so  hat  ihm  der  Dichter  auch  eine  nahe, 
sich  fest  anschließende  Umgebimg  verliehen. 
Gonzaga,  ruhig,  rein,  unmittelbar  an  der  Seite  des  Hel- 
den zu  kämpfen  gewohnt,  geradsinnig,  des  Freundes  Heil 
bedenkend,  herandrohende  Gefahren  bemerkend.  Vor- 
trefflich ist  es,  wenn  in  der  dritten  Szene  des  vierten 
Aktes  Carmagnola,  der  sich  als  Heldenmann  rüstig  fühlt, 
sich  auch  klüger  dünkt  als  der  verständige  Freund.  Und 
so  begleitet  ihn  Gonzaga  auf  dem  erst  gefährlichen,  dann 
tödlichen  Schritt  und  übernimmt  zuletzt  die  Sorge  für 
Gemahlin  und  Tochter.  Zwei  dem  Grafen  untergebene 
Kondottiers,  Orsini  und  Tolentino^  erklären  lakonisch  ihre 
Tatkraft;  mit  wenigen  Worten  ist  alles  abgetan. 
Wenn  wir  uns  nun  zum  feindlichen  Heere  wenden,  so  fin- 
den wir  gerade  das  Gegenteil.  Malatesti^  ein  unzuläng- 
licher Obergeneral,  erst  zweifelhaft,  zuletzt  von  der  hef- 
tigen Partei,  von  Sforza  und  Fortebraccio  hingerissen, 
welche  die  Ungeduld  der  Soldaten  als  Argument  zum 
Kampfe  lebhaft  vorbringen.  Pergola^  ein  alter  erfahrner 
Kriegsmann,  und  Torello^  von  mittlerem  Alter,  aber  ein- 
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sichtig,  werden  überstimmt.  Der  Zwist  belebt  sich  bis  zu 
Beleidigungen,  eine  heldenmütige  Versöhnung  geht  vor 
dem  Kampfe  voraus.  Nachher  unter  den  Gefangenen  fin- 
den wir  keinen  Anführer,  nur  der  in  der  Menge  entdeckte 
Sohn  des  Pergola  gibt  dem  Grafen  Gelegenheit,  im  edel- 
sten Sinne  seine  Hochachtimg  für  einen  alten  Kriegs - 
beiden  auszusprechen. 

Nun  werden  wir  in  den  venezianischen  Senat  eingeführt. 
Der  Doge  präsidiert.  Er  stellt  das  oberste,  reine,  unzer- 
teilte  Staatsprinzip  vor,  das  Zünglein  in  der  Wage,  das 
sich  selbst  und  die  Schalen  beobachtet;  ein  Halbgott,  be- 
dächtig ohne  Sorgen,  vorsichtig  ohne  Mißtrauen;  wenn 
gehandelt  werden  soll,  geneigt  zu  wohlwollendem  Ent- 
schluß. Marino^  das  der  Welt  unentbehrliche,  scharfe, 
selbstische  Prinzip,  welches  hier  untadehg  erscheint,  da 
es  nicht  zu  persönlichem  Interesse,  sondern  zu  einem 
großen,  unübersehlichen  Ganzen  wirkt;  wachsam,  auf  Ge- 
walt eifersüchtig,  den  bestehenden  Zustand  als  das  Höchste 
und  Beste  betrachtend.  Carmagnola  ist  ihm  ganz  und  gar 
nichts  als  ein  Werkzeug  zu  Zwecken  der  Republik,  wel- 
ches, unnütz  und  gefährlich  erscheinend,  sogleich  zu  ver- 
werfen ist. 

Marco^  das  löbliche  menschliche  Prinzip.  Ein  Sittlich-Gu- 
tes ahndend,  fühlend,  anerkennend.  Das  Tüchtige,  Große, 
Mächtige  verehrend,  die  solchen  Eigenschaften  zugesell- 
ten Fehler  bedaurend,  Besserung  hoffend  und  glaubend, 
einem  einzelnen  wichtigen  Manne  zugetan  imd  deshalb, 
ohne  es  zu  ahnden,  im  Widerstreit  mit  seinen  Pflichten. 
Die  zwei  Kommissarien^  vorzügliche  Männer,  ganz  ihrer 
Sendung  wert.  Sie  treten  auf,  ihrer  Stelle,  ihres  Amts, 
ihrer  Pflicht  sich  bewußt;  sie  wissen,  von  wem  sie  ge- 
sendet sind.  Bald  aber  belehrt  sie  Carmagnolas  Betragen 
über  ihre  augenblickliche  Ohnmacht.  Die  Charaktere 
beider  Abgeordneten  sind  vortrefflich  abgestuft.  Der 
erste  ist  heftiger,  zum  Widerstand  geneigter,  überrascht 
von  der  Verwegenheit  des  Grafen;  erzürnt,  weiß  er  sich 
kaum  zu  fassen.  Im  Augenblick,  daß  beide  allein  sind, 
zeigt  sich,  daß  der  zweite  das  Unheil  vorausgesehen. 
Dieser  nun  weiß  seine  Meinung  gelten  zu  machen,  daß. 
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da  sie  die  Gewalt  nicht  haben,  den  Grafen  abzusetzen 
oder  gefangen  zu  nehmen,  sie  sich  verstellen  und  Zeit 
gewinnen  müssen;  worin  beide  zuletzt  übereinstimmen, 
obgleich  mit  Widerwillen  des  ersten. 
Hiermit  wären  denn  die  Hauptpersonen  genugsam,  in 
bezug  auf  jene  Szenenfolge,  geschildert.  Nun  haben  wir 
noch  von  dem  eingeführten  Chor  zu  reden. 
Es  ist  keines weges  teilnehmend  an  der  Handlung,  son- 
dern eine  aparte  Gesellschaft  für  sich,  eine  Art  von  laut- 
werdendem Publikum.  Bei  der  Aufführung  müßte  man  ihm 
einen  besondern  Platz  anweisen,  wodurch  es  sich  ankün- 
digte, wie  unser  Orchester,  welches  einstimmt  in  das, 
was  auf  der  Bühne  geschieht,  ja  in  der  Oper,  im  Ballett 
einen  integrierenden  Teil  macht,  aber  doch  nicht  zu  jenen 
gehört,  welche  persönlich  erscheinen,  sprechen,  singen 
und  handeln. 

Soviel  wir  nun  aber  auch  über  dieses  lobenswürdige 
Trauerspiel  beifällig  gesprochen,  so  bliebe  doch  noch 
manches  zu  sagen  und  zu  entwickeln  übrig.  Wenn  wir 
jedoch  bedenken,  daß  ein  echtes  Kunstwerk  sich  selbst 
schon  ankündigen,  auslegen  und  vermitteln  soll,  welches 
keine  verständige  Prosa  nachzutun  vermag,  so  wünschen 
wir  nur  noch  dem  Verfasser  Glück,  daß  er,  von  alten 
Regeln  sich  lossagend,  auf  der  neuen  Bahn  so  ernst  und 
ruhig  vorgeschritten,  dermaßen  daß  man  nach  seinem 
Werke  gar  wohl  wieder  neue  Regeln  bilden  kann.  Wir 
geben  ihm  auch  das  Zeugnis,  daß  er  im  einzelnen  mit 
Geist,  Wahl  und  Genauigkeit  verfahren,  indem  wir,  bei 
strenger  Aufmerksamkeit,  insofern  dies  einem  Ausländer 
zu  sagen  erlaubt  ist,  weder  ein  Wort  zu  viel  gefunden 
noch  irgendeins  vermißt  haben.  Männlicher  Ernst  und 
Klarheit  walten  stets  zusammen,  und  wir  mögen  daher 
seine  Arbeit  gerne  klassisch  nennen.  Er  verdiene  sich 
fortan  das  Glück,  in  einer  so  ausgebildeten,  wohlklingen- 
den Sprache  vor  einem  geistreichen  Volke  zu  sprechen 
und  sprechen  zu  lassen;  er  verschmähe  fernerhin  die  ge- 
meine Rührung  und  arbeite  nur  auf  diejenige  hin,  die  uns 
beim  Anschauen  des  Erhabenen  überrascht. 
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Das  Versmaß  ist  der  eilfsilbige  Jambus,  welcher  durch 
abwechselnde  Zäsuren  dem  freien  Rezitativ  ganz  ähnlich 
wird,  so  daß  eine  gefühlvolle,  geistreiche  Deklamation 
alsobald  mit  Musik  zu  begleiten  wäre. 
Diese  Behandlung  des  bekannten,  der  modernen  Tragö- 
die, besonders  auch  der  deutschen,  höchst  angemessenen 
Versmaßes  wird  noch  durch  ein  eigenes  Übergreifen  des 
Sinnes  (Enjambement)  vielbedeutend:  die  Zeile  schließt 
mit  Nebenworten,  der  Gedanke  greift  über,  das  Haupt- 
wort steht  zu  Anfang  der  folgenden  Zeile,  das  regierende 
Wort  wird  vom  regierten  angekündigt,  das  Subjekt  vom 
Prädikat;  ein  großer,  mächtiger  Gang  des  Vortrags  wird 
eingeleitet  und  jede  epigrammatische  Schärfe  der  Endfälle 
vermieden. 

Eine  gewissenhaft  versuchte  Übersetzung  mehrerer  Stellen 
ist  uns  nicht  in  dem  Grade  gelungen,  daß  man  die  Ver- 
dienste des  Originals  daran  erkennen  würde,  deshalb  wir 
den  Dichter  in  seinem  eigenen  Idiom  sprechen  lassen. 

ATTO  PRIMO.  SCENA  SECONDA.  ILCONTE. 

Serenissimo  Doge,  Senatori; 
lo  sono  al  punto  in  cui  non  posso  a  voi 
Esser  grato  e  fedel,  s'io  non  divengo 
Nemico  all'uom  che  mio  Signor  fu  un  tempo. 
S'io  credessi  che  ad  esso  il  piü  sottile 
Vincolo  di  dover  mi  leghi  ancora, 
L'ombra  onorata  delle  vostre  insegne 
Fuggir  vorrei,  viver  nell'  ozio  oscuro 
Vorrei,  prima  che  romperlo  e  me  stesso 
Far  vile  agli  occhi  miei.  Dubbio  veruno 
Sul  partito  che  scelsi  in  cor  non  sento, 
Perch'  egli  h  giusto  ed  onorato:  il  solo 
Timor  mi  pesa  del  giudizio  altrui. 
Oh!  beato  colui,  cui  la  fortuna 
Cosi  distinte  in  suo  cammin  presenta 
Le  vie  del  biasmo  e  dell'  onor,  ch'ei  puote 
Correr  certo  del  plauso,  e  non  dar  mai 
Passo  ove  trovi  a  malignar  l'intento 
Sguardo  del  suo  nemico.  Un  altro  campo 
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Correr  degg'io,  dove  in  periglio  sono 

Di  riportar — forza  h  pur  dirlo — il  brutto 

Nome  d'ingrato,  Pinsofifribil  nome 

Di  traditor.  So  che  dei  Grandi  ^  Fuso 

Valersi  d'opra  ch'essi  stiman  rea, 

E  profondere  a  quei  che  l'ha  compita 

Premj  e  disprezzo,  il  so;  ma  io  non  sono 

Nato  a  questo;  e  il  maggior  premio  ch'io  bramo, 

II  solo,  egli  ^  la  vostra  stima,  e  quella 

D'ogni  cortese;  e — arditamente  il  dico— 

Sento  di  meritarla.  Attesto  il  vostro 

Sapiente  giudicio,  o  Senatori, 

Che  d'ogni  obbligo  sciolto  inverso  il  Duca 

Mi  tengo,  e  il  sono.  Se  volesse  alcuno 

Dei  beneficj  che  fra  noi  son  corsi 

Pareggiar  le  ragioni,  ^  noto  al  mondo 

Qual  rimarrebbe  il  debitor  dei  due. — 

Ma  di  ciö  nuUa;  io  fui  fedele  al  Duca 

Fin  ch'io  fui  seco,  e  nol  lasciai  che  quando 

Ei  mi  v'astrinse.  Ei  mi  cacciö  dei  grado 

Col  mio  sangue  acquistato:  invan  tentai 

AI  mio  Signor  lagnarmi.  I  miei  nemici 

Fatto  avean  siepe  intorno  al  trono:  allora 

M'accorsi  alfin  che  la  mia  vita  anch'essa 

Stava  in  periglio: — a  ciö  non  gli  diei  tempo. 

Ch^  la  mia  vita  io  voglio  dar,  ma  in  campo, 

Per  nobil  causa,  e  con  onor,  non  preso 

Nella  rete  dei  vili.  Io  Io  lasciai, 

E  a  voi  chiesi  un  asilo;  e  in  questo  ancora 

Ei  mi  tese  un  agguato.   Ora  a  costui 

Piü  nuUa  io  deggio;  di  nemico  aperto 

Nemico  aperto  io  sono.  AlPutil  vostro 

Io  servirö,  ma  franco  e  in  mio  proposto 

Delibertao,  come  quei  ch'^  certo 

Che  giusta  cosa  imprende. 


GOETHE  XU  41. 
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[Über  Kunst  und  Altertum.   Zweiten  Bandes  drittes  Heft.    1820.] 

NACHSTEHENDE  fünf  Stanzen  sind  schon  im  zwei- 
ten Heft  der  Morphologie  abgedruckt,  allein  sie 
verdienen  wohl  einem  größeren  Publikum  bekannt 
zu  werden;  auch  haben  Freunde  gewünscht,  daß  zum  Ver- 
ständnis derselben  einiges  geschähe,  damit  dasjenige,  was 
sich  hier  fast  nur  ahnen  läßt,  auch  einem  klaren  Sinne 
gemäß  und  einer  reinen  Erkenntnis  übergeben  sei. 
Was  nun  von  älteren  und  neueren  orphischen  Lehren 
überliefert  worden,  hat  man  hier  zusammenzudrängen, 
poetisch,  kompendios,  lakonisch  vorzutragen  gesucht. 
Diese  wenigen  Strophen  enthalten  viel  Bedeutendes  in 
einer  Folge,  die,  wenn  man  sie  erst  kennt,  dem  Geiste 
die  wichtigsten  Betrachtungen  erleichtert. 

Jai^tüVy  Dämon 
Wie  an  dem  Tag,  der  dich  der  Welt  verliehen, 
Die  Sonne  stand  zum  Gruße  der  Planeten, 
Bist  alsobald  imd  fort  und  fort  gediehen. 
Nach  dem  Gesetz,  wonach  du  angetreten. 
So  mußt  du  sein,  dir  kannst  du  nicht  entfliehen, 
So  sagten  schon  Sibyllen,  so  Propheten; 
Und  keine  Zeit  und  keine  Macht  zerstückelt 
Geprägte  Form,  die  lebend  sich  entwickelt. 

Der  Bezug  der  Überschrift  auf  die  Strophe  selbst  bedarf 
einer  Erläuterung.  Der  Dämon  bedeutet  hier  die  not- 
wendige, bei  der  Geburt  unmittelbar  ausgesprochene,  be- 
grenzte Individualität  der  Person,  das  Charakteristische, 
wodurch  sich  der  einzelne  von  jedem  andern  bei  noch 
so  großer  Ähnlichkeit  unterscheidet.  Diese  Bestimmung 
schrieb  man  dem  einwirkenden  Gestirn  zu,  und  es  ließen 
sich  die  unendlich  mannigfaltigen  Bewegungen  und  Be- 
ziehungen der  Himmelskörper  unter  sich  selbst  und  zu 
der  Erde  gar  schicklich  mit  den  mannigfaltigen  Abwech- 
selungen der  Geburten  in  bezug  stellen.  Hiervon  sollte 
mm  auch  das  künftige  Schicksal  des  Menschen  ausgehen, 
und  man  möchte,  jenes  erste  zugebend^  gar  wohl  gestehen, 
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daß  angeborne  Kraft  und  Eigenheit  mehr  als  alles  übrige 
des  Menschen  Schicksal  bestimme. 
Deshalb  spricht  diese  Strophe  die  Unveränderlichkeit  des 
Individuums  mit  wiederholter  Beteuerung  aus.  Das  noch 
so  entschieden  Einzelne  kann  als  ein  Endliches  gar  wohl 
zerstört,  aber,  solange  sein  Kern  zusammenhält,  nicht 
zersplittert  noch  zerstückelt  werden,  sogar  durch  Gene- 
rationen hindurch. 

Dieses  feste,  zähe,  dieses  nur  aus  sich  selbst  zu  ent- 
wicklende  Wesen  kommt  freilich  in  mancherlei  Beziehun- 
gen, wodurch  sein  erster  xmd  ursprünglicher  Charakter 
in  seinen  Wirkungen  gehemmt,  in  seinen  Neigungen  ge- 
hindert wird,  und  was  hier  nun  eintritt,  nennt  unsere 
Philosophie 

Tvxfjj  /Äw  Zufällige 
Die  strenge  Grenze  doch  umgeht  gefällig 
Ein  Wandelndes,  das  mit  und  um  uns  wandelt; 
Nicht  einsam  bleibst  du,  bildest  dich  gesellig. 
Und  handelst  wohl  so  wie  ein  andrer  handelt. 
Im  Leben  ists  bald  hin-  bald  widerfällig. 
Es  ist  ein  Tand  und  wird  so  durchgetandelt. 
Schon  hat  sich  still  der  Jahre  Kreis  gerundet, 
Die  Lampe  harrt  der  Flamme,  die  entzündet. 

Zufällig  ist  es  jedoch  nicht,  daß  einer  aus  dieser  oder 
jener  Nation,  Stamm  oder  Familie  sein  Herkommen  ab- 
leite: denn  die  auf  der  Erde  verbreiteten  Nationen  sind, 
so  wie  ihre  mannigfaltigen  Verzweigungen,  als  Individuen 
anzusehen,  und  die  Tyche  kann  nur  bei  Vermischung  und 
Durchkreuzung  eingreifen.  Wir  sehen  das  wichtige  Bei- 
spiel von  hartnäckiger  Persönlichkeit  solcher  Stämme  an 
der  Judenschaft;  europäische  Nationen,  in  andere  Welt- 
teile versetzt,  legen  ihren  Charakter  nicht  ab,  und  nach 
mehreren  hundert  Jahren  wird  in  Nordamerika  der  Eng- 
länder, der  Franzose,  der  Deutsche  gar  wohl  zu  er- 
kennen sein;  zugleich  aber  auch  werden  sich  bei  Durch- 
kreuzungen die  Wirkungen  der  Tyche  bemerklich  machen, 
wie  der  Mestize  an  einer  klärern  Hautfarbe  zu  erkennen 
ist.    Bei  der  Erziehung,   wenn  sie  nicht  öffentlich  und 


644  URWORTE.    ORPHISCH 

nationeil  ist,  behauptet  Tyche  ihre  wandelbaren  Rechte. 
Säugamme  und  Wärterin,  Vater  oder  Vormund,  Lehrer 
oder  Aufseher,  sowie  alle  die  ersten  Umgebungen  an  Ge- 
spielen, ländlicher  oder  städtischer  Lokalität,  alles  be- 
dingt die  Eigentümlichkeit  durch  frühere  Entwickelung, 
durch  Zurückdrängen  oder  Beschleunigen;  der  Dämon 
freilich  hält  sich  durch  alles  durch,  und  dieses  ist  denn 
die  eigentliche  Natur,  der  alte  Adam  und  wie  man  es 
nennen  mag,  der,  sooft  auch  ausgetrieben,  immer  wieder 
unbezwinglicher  zurückkehrt. 

In  diesem  Sinne  einer  notwendig  aufgestellten  Indivi- 
dualität hat  man  einem  jeden  Menschen  seinen  Dämon 
zugeschrieben,  der  ihm  gelegentlich  ins  Ohr  raunt,  was 
denn  eigentlich  zu  tun  sei,  und  so  wählte  Sokrates  den 
Giftbecher,  weil  ihm  ziemte  zu  sterben. 
Allein  Tyche  läßt  nicht  nach  und  wirkt  besonders  auf  die 
Jugend  immerfort,  die  sich  mit  ihren  Neigungen,  Spielen, 
Geselligkeiten  und  flüchtigem  Wesen  bald  da-  bald  dort- 
hin wirft  und  nirgends  Halt  noch  Befriedigung  findet.  Da 
entsteht  denn  mit  dem  wachsenden  Tage  eine  ernstere 
Unruhe,  eine  gründlichere  Sehnsucht;  die  Ankunft  eines 
neuen  Göttlichen  wird  erwartet. 

^'Eqojg^  Liebe 
Die  bleibt  nicht  aus! — Er  stürzt  vom  Himmel  nieder. 
Wohin  er  sich  aus  alter  Öde  schwang, 
Er  schwebt  heran  auf  luftigem  Gefieder 
Um  Stirn  und  Brust  den  Frühlingstag  entlang, 
Scheint  jetzt  zu  fliehn,  vom  Fliehen  kehrt  er  wieder, 
Da  wird  ein  Wohl  im  Weh,  so  süß  und  bang. 
Gar  manches  Herz  verschwebt  im  allgemeinen, 
Doch  widmet  sich  das  edelste  dem  einen. 

Hierunter  ist  alles  begriffen,  was  man  von  der  leisesten 
Neigung  bis  zur  leidenschaftlichsten  Raserei  nur  denken 
möchte;  hier  verbinden  sich  der  individuelle  Dämon  und 
die  verführende  Tyche  miteinander;  der  Mensch  scheint 
nur  sich  zu  gehorchen,  sein  eigenes  Wollen  walten  zu 
lassen,  seinem  Triebe  zu  frönen,  und  doch  sind  es  Zu- 
fälligkeiten,   die  sich  unterschieben,  Fremdartiges,  was 
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ihn  von  seinem  Wege  ablenkt;  er  glaubt  zu  erhaschen  und 
wird  gefangen,  er  glaubt  gewonnen  zu  haben  und  ist  schon 
verloren.  Auch  hier  treibt  Tyche  wieder  ihr  Spiel,  sie 
lockt  den  Verirrten  zu  neuen  Labyrinthen,  hier  ist  keine 
Grenze  des  Irrens:  denn  der  Weg  ist  ein  Irrtum.  Nun 
kommen  wir  in  Gefahr,  uns  in  der  Betrachtung  zu  ver- 
lieren, daß  das,  was  auf  das  Besonderste  angelegt  schien, 
ins  Allgemeine  verschwebt  und  zerfließt.  Daher  will  das 
rasche  Eintreten  der  zwei  letzten  Zeilen  uns  einen  ent- 
scheidenden Wink  geben,  wie  man  allein  diesem  Irrsal 
entkommen  und  davor  lebenslängliche  Sicherheit  ge- 
winnen möge. 

Denn  mm  zeigt  sich  erst,  wessen  der  Dämon  fähig  sei; 
er,  der  selbständige,  selbstsüchtige,  der  mit  unbeding- 
tem Wollen  in  die  Welt  griff  und  nur  mit  Verdruß  emp- 
fand, wenn  Tyche  da  oder  dort  in  den  Weg  trat,  er  fühlt 
nun,  daß  er  nicht  allein  durch  Natur  bestimmt  und  ge- 
stempelt sei;  jetzt  wird  er  in  seinem  Innern  gewahr,  daß 
er  sich  selbst  bestimmen  könne,  daß  er  den  durchs  Ge- 
schick ihm  zugeführten  Gegenstand  nicht  nur  gewaltsam 
ergreifen,  sondern  auch  sich  aneignen  und,  was  noch 
mehr  ist,  ein  zweites  Wesen,  eben  wie  sich  selbst,  mit 
ewiger  unzerstörlicher  Neigung  umfassen  könne. 
Kaum  war  dieser  Schritt  getan,  so  ist  durch  freien  Ent- 
schluß die  Freiheit  aufgegeben;  zwei  Seelen  sollen  sich 
in  einen  Leib,  zwei  Leiber  in  eine  Seele  schicken,  und 
indem  eine  solche  Übereinkunft  sich  einleitet,  so  tritt  zu 
wechselseitiger  liebevoller  Nötigung  noch  eine  dritte  hin- 
zu; Eltern  und  Kinder  müssen  sich  abermals  zu  einem 
Ganzen  bilden,  groß  ist  die  gemeinsame  Zufriedenheit, 
aber  größer  das  Bedürfnis.  Der  aus  so  viel  Gliedern  be- 
stehende Körper  krankt,  gemäß  dem  irdischen  Geschick, 
an  irgendeinem  Teile,  und  anstatt  daß  er  sich  im  Gan- 
zen freuen  sollte,  leidet  er  am  Einzelnen,  und  demohn- 
geachtet  wird  ein  solches  Verhältnis  so  wünschenswert 
als  notwendig  gefunden.  Der  Vorteil  zieht  einen  jeden 
an,  und  man  läßt  sich  gefallen,  die  Nachteile  zu  über- 
nehmen. Familie  reiht  sich  an  Familie,  Stamm  an  Stamm, 
eine  Völkerschaft  hat  sich  zusammengefunden  und  wird 
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gewahr,  daß  auch  dem  Ganzen  fromme,  was  der  Einzelne 
beschloß,  sie  macht  den  Beschluß  unwiderruflich  durchs 
Gesetz;  alles,  was  liebevolle  Neigung  freiwillig  gewährte, 
wird  nun  Pflicht,  welche  tausend  Pflichten  entwickelt, 
und  damit  alles  ja  für  Zeit  und  Ewigkeit  abgeschlossen 
sei,  läßt  weder  Staat  noch  Kirche  noch  Herkommen  es 
an  Zeremonien  fehlen.  Alle  Teile  sehen  sich  durch  die 
bündigsten  Kontrakte,  durch  die  möglichsten  Öffentlich- 
keiten vor,  daß  ja  das  Ganze  in  keinem  kleinsten  Teil 
durch  Wankelmut  und  Willkür  gefährdet  werde. 

l4vayKY]y  Nötigung 
Da  ists  denn  wieder  wie  die  Sterne  wollten: 
Bedingmig  und  Gesetz  und  aller  Wille 
Ist  nur  ein  Wollen,  weil  wir  eben  sollten. 
Und  vor  dem  Willen  schweigt  die  Willkür  stille; 
Das  Liebste  wird  vom  Herzen  weggescholten. 
Dem  harten  Muß  bequemt  sich  Will  und  Grille. 
So  sind  wir  scheinfrei  denn  nach  manchen  Jahren, 
Nur  enger  dran,  als  wir  am  Anfang  waren. 

Keiner  Anmerkungen  bedarf  wohl  diese  Strophe  weiter, 
niemand  ist,  dem  nicht  Erfahrung  genügsame  Noten  zu 
einem  solchen  Text  darreichte,  niemand,  der  sich  nicht 
peinlich  gezwängt  fühlte,  wenn  er  nur  erinnenmgs weise 
sich  solche  Zustände  hervorruft,  gar  mancher,  der  ver- 
zweifeln möchte,  wenn  ihn  die  Gegenwart  also  gefangen 
hält.  Wie  froh  eilen  wir  daher  zu  den  letzten  Zeilen,  zu 
denen  jedes  feine  Gemüt  sich  gern  den  Kommentar  sitt- 
lich und  religiös  zu  bilden  übernehmen  wird. 

'E^Ttlg^  Hoffnung 
Doch  solcher  Grenze,  solcher  ehmen  Mauer 
Höchst  widerwärtge  Pforte  wird  entriegelt, 
Sie  stehe  nur  mit  alter  Felsendauer! 
Ein  Wesen  regt  sich  leicht  und  ungezügelt. 
Aus  Wolkendecke,  Nebel,  Regenschauer 
Erhebt  sie  uns,  mit  ihr,  durch  sie  beflügelt, 
Ihr  kennt  sie  wohl,  sie  schwärmt  nach  allen  Zonen; 
Ein  Flügelschlag!  und  hinter  uns  Äonen. 


OLFRIED  UND  LISENA 

EIN  ROMANTISCHES  GEDICHT  IN  ZEHN  GE- 
SÄNGEN, VON  AUGUST  HAGEN.   KÖNIGSBERG, 
IN  DER  UNIVERSITÄTSBUCHHANDLUNG 
1820. 


DIE  ENTFÜHRUNG,  ODER  DER  ALTE 
BÜRGERKAPITÄN 

EIN  FRANKFURTER  HEROISCH-BÜRGERLICHES 

LUSTSPIEL.    FRANKFURT  AM  MAIN.  BEI 

JOH.  FR.  WENNER. 

[Über  Kunst  und  Altertum.   Zweiten  Bandes  drittes  Heft.    1820.] 

Jedes  in  seiner  Art  höchlich  zu  empfehlen.    Das  Nähere 
im  folgenden  Stück. 


LOB-  UND  SPOTTGEDICHT  AUF  KÖNIG 
RUDOLF  VON  HABSBURG 


[Archiv  der  Gesellschaft  für  ältere  deutsche   Geschichtkunde  zur 

Beförderung  einer  Gesamtausgabe  der  Quellenschriften  deutschei 

Geschichten  des  Mittelalters.    Zweiter  Band.    1820.! 


IN  der  Wiedeburgischen  Schrift  "Ausführliche  Nachricht 
von  einigen  alten  deutschen  poetischen  Manuskripten 
aus  dem  dreizehnten  und  vierzehnten  Jahrhunderte, 
welche  in  der  jenaischen  Bibliothek  aufbehalten  werden", 
Jena  1754,  wird  Seite  8  der  Wahrheit  gemäß  berichtet, 
daß  in  dem  großen  Bande  mannigfaltigster  Lieder  meh- 
rere Lobgedichte  vorkommen,  wodurch  die  Namen  von 
Helden  und  Gönnern  verewigt  werden.  Darunter  ist  aber 
das  Lied  auf  König  Rudolf  eine  sehr  merkwürdige  Er- 
scheinung. Es  tritt  auf  als  Lob-  und  Spottgedicht,  wel- 
ches wohl  kaum  seinesgleichen  haben  möchte.  Im  Orient 
kömmt  der  Fall  öfter  vor,  daß  Dichter  sich  mit  ihren 
Gönnern,  weil  sie  es  an  verdienter  Belohnung  fehlen 
lassen,  feindselig  überwerfen  imd  statt  bisheriger  Lob- 
lieder Schimpf-  und  Spottgedichte  verbreiten. 
In  unserm  Falle  ist  merkwürdig,  daß  mannigfaltiges  Lob 
durch  einfachen  Tadel  refrainweise  unterbrochen  wird; 
jenes  zählt  die  guten  Eigenschaften  des  Fürsten  auf,  der 
Spott  ist  bloß  auf  seinen  Geiz  gerichtet,  der,  wenn  Ru- 
dolf von  Habsburg  gemeint  ist,  wohl  zu  verzeihen  sein 
möchte,  da  er  wie  Vespasian  ein  Reich  wiederherzustellen 
hatte.  Große  mächtige  Feinde  mußte  er  sich  gewinnen, 
eine  vieiverzweigte  Familie  ausstatten  und  was  nicht 
sonst;  wobei  freilich  Sänger  und  Fiedeler  zu  kurz  kommen 
mochten. 

Der  kvninc  von  rome  ne  git  ouch  nicht  vnde  hat  doch 

kvninges  gut. 

Er  ne  git  ouch  nicht  er  ist  werlich  rechte  also  ein  lewe 

gemft 

Er  ne  git  ouch  nicht  er  ist  kivsche  gar. 

Er  ne  git  ouch  nicht  vnde  ist  doch  wandeis  eyne 

Er  ne  git  ouch  nicht  er  mynnet  got  vnde  eret  reyne  wib. 
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Er  ne  git  ouch  nicht  ez  en  wan  nye  man  so  vollen 

komenen  lib. 

Er  ne  git  ouch  nicht  er  ist  scanden  bar 

Er  ne  git  ouch  nicht  er  ist  wis  vnd  reyne. 

Er  ne  git  ouch  nicht  er  richtet  wol. 

Er  ne  git  ouch  nicht  er  mynnet  truwe  vnde  ere 

Er  ne  git  ouch  nicht  er  ist  tugen  vol. 

Er  ne  git  ouch  leider  nyeman  nicht  waz  sol  der  rede  mere 

Er  ne  git  ouch  nicht  er  ist  eyn  helt  mit  tzuchten  vil 

gemeit. 

Er  ne  git  ouch  nicht  der  kvninc  rvdolf  swaz  eman  von  ym 

singet  oder  geseit. 


CHRONIK  DES  OTTO  VON  FREYSINGEN 
ACHT  BÜCHER 

[Archiv  der  Gesellschaft  für  ältere   deutsche  Geschichtkunde  zur 
Beförderung  einer  Gesamtausgabe  der  Quellenschriften  deutscher 
Geschichten  des  Mittelalters.   Zweiter  Band.  1820.] 

EIN  früherer  Besitzer  nennt  sich  auf  der  ersten  Seite 
Wendelinus  Sprengerus;  später  kam  es  an  den  jenai- 
schen Professor  Johann  Andreas  Böse,  welcher  1674 
starb  und  dessen   Bibliothek,  so  auch  dies   Manuskript, 
zur   akademischen  Bibliothek  angekauft  wurde.    Kurze 
Nachricht  davon  gibt  Meusfel,    ''Bibliotheca   historica" 
pag.  76,  imd  empfiehlt  es  zu  einer  neuen  Ausgabe  wegen 
abweichender  Lesearten.  Das  Format  ist  groß  Quart,  eher 
klein  Folio  zu  nennen.    Die  Größe  der  Blätter  ist:  hoch 
p'/a  Zoll  rheinisch,  breit  6^^,  Zoll  rheinisch.    Die  Zahl 
120.    Die  Materie  gutes  Pergament,  dessen  Stärke  dem 
Format  wohl  angemessen.    Der  Band  von  dem  letzten 
Besitzer,  also  ohngefähr  in  der  Mitte  des  17.  Jahrhunderts 
besorgt.     Grüne  Pappe,   schweinslederner  Rücken   und 
Ecken.   Seit  der  Zeit  nicht  gebraucht,  deshalb  ganz  rein. 
Früher  war  das  Manuskript  ungebunden,  wenigstens  lange 
Zeit.    Daher  beschädigt  auf  mancherlei  Weise;  die  erste 
Seite,  auf  der  es  mag  gelegen  haben,   durch  Hin-  und 
Herschieben  beschmutzt  und  abgerieben.     Indessen  daß 
ein  angebundenes  Manuskript,  oben  liegend,  der  Feuch- 
tigkeit ausgesetzt  gewesen.    Die  Ecken,  von  denen  sie 
eindrang,  sind  stark  gebräunt  und  gerunzelt,  und  selbst 
die  mehr  geschonte  Mitte  des  Blattes  wellenförmig;  viel- 
leicht nur  wenige  Stellen  unleserlich.  Von  der  Mitte  des 
Bandes  an  vorwärts  ist  das  Hauptmanuskript  besser  er- 
halten. Die  Schrift  geht  über  die  ganze  Seite  quer  durch, 
ist  nicht  in  Kolumnen  geschrieben.   Der  weiß  gelassene 
Rand  ist  oben   fast  Null.    Nach  innen  einen  schmalen 
Finger  breit,  nach  außen  zwei  schmale  Finger,  unten  drei 
breit.  Die  Nadelstiche^  wonach  die  Linien  gezogen  sind, 
durchaus  sichtbar.    Die  Linien  kaum  zu  bemerken,  nur 
gezogen,  um  die  Schrift  zu  regeln,  nicht  als  Einfassung. 
Die  Initialbuchstaben  sind  einfach  rot  (kein  Blau  im  gan- 


niief^eitxtfrtr.  :>qucvc^iruycrA\^(e^yu  a^^p^jp:*^itt* Ce^b;  Aach'' 
Im  e^nAoxnrjiXtV.änn^  nvuneruf  tv^mt^u^rOif  furUrtotte^'.  c^^^ 

^^tni.  aucbtnraf etia  4eWc  f^lnl le  (ut-purano  ^ij^  Jixv^vfx  Arvoef 

-^10 "gen KjCi^ .f lU? q  frimit  teittpta  co^^ruch,}) otmm£^.  y  4tt^ 
adozati  fuUJe  tmduttf.  lCeu.,,vvr.  n ti .  g^^  txmd^ .  S ^md) 

air)>ru^.  ^V^tc^cvnou  ■  di^rus  beti>  ricyonttC  a^Mlcö  ifnyMX 
tib^-  otta  ff  t  \}^ir^\^,  anno  ö^etvalnut;^-  ji^nun  gf  lujct^ 

ri>c{ut  '^vAfitur.yaxtA^ttii^iXi^^^  ecc-  Mxqhj 

txnrxoji  fu|put5\ct0  in4nAt>>  etTCtxh}  fxtiC ^titrhM-  Ijcc  omttt^. 
iajk:ta  txf 0^.  P O2ro  ann/vtef  oenti^i^  mipio  *itm  inctftunt. 
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schriebenen  Marginalien^  beide  von  roter  Farbe,  mit  dem 
Ursprünge  gleichzeitig  seien,  wage  nicht  zu  entscheiden. 
Unter  dem  Texte  stehen  selten  Noten  mit  kleinerer,  doch 
nicht  viel  neuerer  Hand,  so  auch  an  der  Seite,  unleser- 
lich und  neuer.  Eine  bedeutende  Stelle  zu  notieren,  be- 
diente man  sich  früher  und  später  eines  gewissen  Zeichens 
(des  monogrammatischen),  wovon  die  ältesten  rot  und 
sorgfältig,  die  neueren  schwarz  und  flüchtig  gezogen  sind. 
Zu  glauben,  daß  der  Kodex  nicht  in  einer  allzu  langen 
Reihe  von  Jahren,  vielmehr  innerhalb  eines  Mannesalters 
geschrieben  sei,  dazu  könnten  uns  die  Bilder  veranlassen, 
welche  sämtlich  von  einer  Hand  scheinen.  Von  ihrem 
Kunstverdienst  darf  man  wohl  folgendes  behaupten.  Ob- 
gleich die  Perspektive  und  die  daraus  entspringenden 
Verhältnisse  und  Proportionen  völlig  vernachlässigt  sind, 
so  wird  man  dagegen  bemerken,  daß  der  Künstler  nicht 
ohne  Kenntnis  des  menschlichen  Körpers  gewesen;  femer 
daß  er  mit  einer  sichern  und  säubern  Hand  seinen  Fi- 
guren und  ihren  Handlungen  genügsame  Bedeutung  und 
Bewegung  zu  geben  gewußt;  ein  gewisser  naiver  Ausdruck 
gelingt  ihm  vollkommen,  wie  beikommende  Durchzeich- 
nung (Beilage  Nr.  3)  der  Gehurt  Christi  eine  Probe  gibt. 
Für  das  höhere  Alter  dieser  Darstellung  streitet  auch  der 
Umstand,  daß  Maria  liegend  als  AVöchnerin  vorgestellt 
ist.  Diese  Vorstellung  wurde  späterhin  als  respektswidrig 
angesehen,  da  sogar  in  solchem  menschlichen  Falle  der 
göttlichen  Natur  der  Maria  nicht  Abbruch  geschehen 
sollte.  Zu  Anfang  des  Werkes  findet  man  drei  vollge- 
zeichnete Blätter,  vom  Paradiese  an  bis  zu  Sardanapal. 
Späterhin  füllen  die  Bilder  nur  das  Ende  und  den  Anfang 
zwischen  zwei  Büchern.  'Dit/ahrzahlist  nicht  angegeben. 
Wo  sonstige  Manuskripte  vorhanden  sind,  werden  Kenner 
dieses  Fachs  ausmitteln.  Von  Druckausgaben  besitzen  wir 
die  Straßburger,  deren  Privilegium  1 5 1 7  von  Maximilian 
unterzeichnet  ist,  wobei  wir  nur  bemerken,  daß  die  De- 
dikation  an  Kaiser  Friedrich  und  das  Danksagungsschrei- 
ben an  den  Kanzler  gleich  im  Anfange  unsers  Kodex 
steht,  da  sie  in  der  Straßburger  Ausgabe  hinten  angefügt 
sind.    Angebunden  ist  ein  anderes  Werk,  jedoch  mit  dem 


a  R^<>2k<?-.  iLos^  Fi(7i^^<y>Hr 
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zen  Bande),  im  Anfange  innerhalb  des  Schriftraumes  be- 
griffen, zwei  Zeilen  überragend;  nachher  heraus  auf  den 
Rand  gerückt,  sich  verlängernd  und  ausweitend.  Der 
Text  vorne  herein  von  wohlgebildeter  Schrift,  der  Qua- 
dratschrift sich  nähernd,  die  Verlängerung  einiger  Buch- 
staben nach  oben  und  imten  sehr  mäßig,  über  dem  i  kein 
Punkt.  Über  dem  Doppel-«  am  Ende  zwei  Strichelchen, 
um  es  vom  u  zu  unterscheiden.  Hierüber  jedoch  sowie 
über  die  Hafid  im  allgemeinen  zu  sprechen,  findet  Schwie- 
rigkeit, indem  die  Hände  durch  den  ganzen  Kodex  sich 
verändern  oder  abwechseln.  Compter  hat  deren  dreißig 
gezählt  imd  ebensoviel  Zeichen  eingelegt.  Von  den  ersten 
Seiten  liegen  Faksimiles  bei.  (Beilage  Nr.  i .)  Übrigens 
bleiben  sich  die  Hauptzüge  treu,  die  Schrift  wird  nir- 
gends nachlässig,  doch  bald  größer,  bald  kleiner,  mit 
schwärzerer  oder  blasserer  Tinte  geschrieben.  Manchmal 
scheint  es,  als  wenn  sich  die  Schreibenden  in  Bogen  oder 
Lagen  geteilt  hätten,  dann  aber  wechselt  die  Hand  auf 
einem  Blatt,  ja  in  einer  Periode.  Man  möchte  sich  das 
Original  und  die  begonnene  Kopie  in  einer  Klosterbiblio- 
thek liegend  denken,  wo  ein  jeder  Mönch,  wie  er  Zeit 
gehabt  oder  von  sonstigen  Pflichten  entbunden  worden, 
weiter  geschrieben.  Gleiche  Verschiedenheit  gilt  von  den 
Abbreviaturen:  sie  sind  häufig,  und  doch  läßt  sich  stellen- 
weis das  Manuskript  noch  recht  gut  lesen,  wo  nur  einzelne 
Silben,  teils  Partikeln,  teils  dem  Worte  angehängt,  ver- 
kürzt stehen.  Sie  sind  nicht  alle  genau  bestimmt;  denn 
es  läßt  sich  zum  Beispiel  bemerken,  daß  das  rsj  zwar  ge- 
wöhnlich m  bedeutet,  aber  auch  öfters  nur  anzeigt,  daß 
hier  einige  Buchstaben  fehlen.  Zur  näheren  Ansicht  liegen 
einige  Proben  aus  den  vorderen  Blättern  und  dem  Anfang 
der  Dedikation  an  den  Kaiser  Friedrich  bei.  (Beilage  Nr.  2.) 
Die  Interpunktion  ist  so  gut  wie  Null;  es  kommen  nur  Punkte 
vor,  und  ohne  eigentliche  entschiedene  grammatische  Be- 
deutung. Ebenso  ist  es  auch  mit  den  größeren  Buchstaben 
im  Texte,  die  mit  einem  schwachen  roten  Strichelchen 
und  nicht  einmal  durchaus  hervorgehoben  werden.  Manche 
Randschrift  und  Bezeichnung  findet  sich.  Ob  Zahl  und 
Inhalt  der  Kapitel  sowie  die  zu  gleichem  Zwecke  beige- 
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schriebenen  Marginalien^  beide  von  roter  Farbe,  mit  dem 
Ursprünge  gleichzeitig  seien,  wage  nicht  zu  entscheiden. 
Unter  dem  Texte  stehen  selten  Noten  mit  kleinerer,  doch 
nicht  viel  neuerer  Hand,  so  auch  an  der  Seite,  unleser- 
lich und  neuer.  Eine  bedeutende  Stelle  zu  notieren,  be- 
diente man  sich  früher  und  später  eines  gewissen  Zeichens 
(des  monogrammatischen),  wovon  die  ältesten  rot  und 
sorgfältig,  die  neueren  schwarz  und  flüchtig  gezogen  sind. 
Zu  glauben,  daß  der  Kodex  nicht  in  einer  allzu  langen 
Reihe  von  Jahren,  vielmehr  innerhalb  eines  Mannesalters 
geschrieben  sei,  dazu  könnten  uns  die  Bilder  veranlassen, 
welche  sämtlich  von  einer  Hand  scheinen.  Von  ihrem 
Kunstverdienst  darf  man  wohl  folgendes  behaupten.  Ob- 
gleich die  Perspektive  und  die  daraus  entspringenden 
Verhältnisse  und  Proportionen  völlig  vernachlässigt  sind, 
so  wird  man  dagegen  bemerken,  daß  der  Künstler  nicht 
ohne  Kenntnis  des  menschlichen  Körpers  gewesen;  femer 
daß  er  mit  einer  sichern  und  säubern  Hand  seinen  Fi- 
guren und  ihren  Handlungen  genügsame  Bedeutung  und 
Bewegung  zu  geben  gewußt;  ein  gewisser  naiver  Ausdruck 
gelingt  ihm  vollkommen,  wie  beikommende  Durchzeich- 
nung (Beilage  Nr.  3)  der  Geburt  Christi  eine  Probe  gibt. 
Für  das  höhere  Alter  dieser  Darstellung  streitet  auch  der 
Umstand,  daß  Maria  liegend  als  Wöchnerin  vorgestellt 
ist.  Diese  Vorstellung  wurde  späterhin  als  respektswidrig 
angesehen,  da  sogar  in  solchem  menschlichen  Falle  der 
göttlichen  Natur  der  Maria  nicht  Abbruch  geschehen 
sollte.  Zu  Anfang  des  Werkes  findet  man  drei  vollge- 
zeichnete Blätter,  vom  Paradiese  an  bis  zu  Sardanapal. 
Späterhin  füllen  die  Bilder  nur  das  Ende  und  den  Anfang 
zwischen  zwei  Büchern.  Idit  Jahr  zahl  ist  nicht  angegeben. 
Wo  sonstige  Manushipte  vorhanden  sind,  werden  Kenner 
dieses  Fachs  ausmitteln.  Von  Druckausgaben  besitzen  wir 
die  Straßburger,  deren  Privilegium  1 5 1 7  von  Maximilian 
unterzeichnet  ist,  wobei  wir  nur  bemerken,  daß  die  De- 
dikation  an  Kaiser  Friedrich  und  das  Danksagungsschrei- 
ben an  den  Kanzler  gleich  im  Anfange  unsers  Kodex 
steht,  da  sie  in  der  Straßburger  Ausgabe  hinten  angefügt 
sind.    Afigebunden  ist  ein  anderes  Werk,  jedoch  mit  dem 
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Hauptwerk  durch  eine  Note  verbunden.  Vorgeheftet  mag 
auch  ein  fremdartiges  Werk  gewesen  sein;  denn  auf  der 
ersten,  sehr  abgescheuerten  Seite  steht  der  Index  einer 
Schrift,  die  von  Meteoren  muß  gehandelt  haben,  wie 
denn  auf  dem  Rücken  dieser  Seite  unmittelbar  die  Zu- 
eignung an  den  Kaiser  anfängt. 

salvo  ulteriori  et  meliori. 
Jena,  den  i.Juli  1820. 


LIED  DER  LIEBE 

DAS  ÄLTESTE  UND  SCHÖNSTE  AUS  DEM 
MORGENLANDE 

NEU  ÜBERSETZT  UND  ÄSTHETISCH  ERKLÄRT 
DURCH  DR.  FRIEDRICH  WILHELM  KARLUMBREIT. 

GÖTTINGEN  BEI  VANDENHOECK  UND  RUPRECHT. 
1820. 

IM  Divan  wird  der  Versuch,  in  diese  Fragmente  Zu- 
sammenhang zu  bringen,  zwar  wohlgemeint,  aber  tm- 
ausführbar  genannt.  Mich  dünkt  aber,  der  Versuch  ist 
diesmal  glücklich  gelungen,  und  zwar  weil  er  auf  die  im 
Divan  angegebene  Zerstückelung  gegründet  ist.  Nämlich 
als  Gegenstand  des  Ganzen  nimmt  der  Verfasser  an:  Nur 
Wonne  und  Entzücken  im  vollen  Genüsse  der  sinnlichen 
Gegenwart  (pagina  33).  Der  besondere  Inhalt  ist:  Ein 
junges,  schönes  Hirtenmädchen,  während  es  von  seinen 
Brüdern  zur  Hüterin  eines  Weinbergs  gestellt  war,  wird 
in  Salomos  Frauengemach  entführt.  Der  König  liebt  die 
schöne  Schäferin  unaussprechlich  und  bestimmt  sie  zu 
seiner  ersten  Gemahlin.  Aber  das  Mädchen  hat  ihre  Liebe 
schon  einem  jungen  Hirten  auf  den  Fluren  der  Heimat 
gewidmet.  Bei  ihm  ist  sie  im  Wachen  und  Träumen,  und 
der  Geliebte  sehnt  sich  nach  ihr.  Nichts  hilft  es,  daß 
Salomo  sie  zur  ersten  Königin  einweiht,  sie  mit  aller 
Pracht  und  höchsten  Liebkosungen  amgibt.  Sie  bleibt 
kalt,  und  der  König  muß  sie  in  ihre  Täler  wieder  ziehen 
lassen.  Die  sich  wiederfindenden  Liebenden  besiegeln 
den  Bund  ewiger  Treue  ihrer  Herzen  unter  dem  Apfel- 
baum ihrer  ersten  süßen  Zusammenkunft. 
Die  Anlage  und  Ausführung  ist  dramatisch^  alle  Beteilig- 
ten äußern  sich  unmittelbar,  jedes  auf  seinem  Ort,  seiner 
Lage,  seinen  Neigungen  und  Wünschen  gemäß.  Und  so 
löst  sich  der  epische  Unzusammenhang  doch  in  einem 
Zusammenhange  auf. 


NACHTRÄGE  ZU  DEN  VORIGEN 
HEFTEN  [KUNST  UND  ALTERTUM] 
U.  SONSTIGE  EINZELNHEITEN 

BALLADE 

BETRACHTUNG  UND  AUSLEGUNG 
[Über  Kunst  und  Altertum.    Dritten  Bandes  erstes  Heft.    1821.] 

DIE  Ballade  hat  etwas  Mysteriöses,  ohne  mystisch  zu 
sein;  diese  letzte  Eigenschaft  eines  Gedichts  liegt  im 
Stoff,  jene  in  der  Behandlung.  Das  Geheimnisvolle 
der  Ballade  entspringt  aus  der  Vortragsweise.  Der  Sänger 
nämlich  hat  seinen  prägnanten  Gegenstand,  seine  Figuren, 
deren  Taten  und  Bewegung  so  tief  im  Sinne,  daß  er 
nicht  weiß,  wie  er  ihn  ans  Tageslicht  fördern  will.  Er 
bedient  sich  daher  aller  drei  Grundarten  der  Poesie,  um 
zunächst  auszudrücken,  was  die  Einbildungskraft  erregen, 
den  Geist  beschäftigen  soll;  er  kann  lyrisch,  episch,  dra- 
matisch beginnen  und,  nach  Belieben  die  Formen  wech- 
selnd, fortfahren,  zum  Ende  hineilen  oder  es  weit  hinaus- 
schieben. Der  Refrain,  das  Wiederkehren  ebendesselben 
Schluß klanges,  gibt  dieser  Dichtart  den  entschiedenen 
lyrischen  Charakter. 

Hat  man  sich  mit  ihr  vollkommen  befreundet,  wie  es  bei 
uns  Deutschen  wohl  der  Fall  ist,  so  sind  die  Balladen 
aller  Völker  verständlich,  weil  die  Geister  in  gewissen 
Zeitaltern,  entweder  kontemporan  oder  sukzessiv,  bei 
gleichem  Geschäft  immer  gleichartig  verfahren.  Übrigens 
ließe  sich  an  einer  Auswahl  solcher  Gedichte  die  ganze 
Poetik  gar  wohl  vortragen,  weil  hier  die  Elemente  noch 
nicht  getrennt,  sondern  wie  in  einem  lebendigen  Ur-Ei 
zusammen  sind,  das  nur  bebrütet  werden  darf,  um  als 
herrlichstes  Phänomen  auf  Goldflügeln  in  die  Lüfte  zu 
steigen. 

Zu  solchen  Betrachtungen  gab  mir  die  Ballade  des  vori- 
gen Heftes  Gelegenheit;  sie  ist  zwar  keineswegs  mysteriös, 
allein  ich  konnte  doch  beim  Vortrag  öfters  bemerken,  daß 
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selbst  geistreich-gewandte  Personen   nicht  gleich   zum 
erstenmal  ganz  zur  Anschauung  der  dargestellten  Hand- 
lung gelangten.    Da  ich  nun  aber  nichts  daran  ändern 
kann,  um  ihr  mehr  Klarheit  zu  geben,  so  gedenk  ich  ihr 
durch  prosaische  Darstellung  zu  Hülfe  zu  kommen. 
Vers  I.   Zwei  Knaben,  in  einem  alten  waldumgebenen 
Ritterschloß,  ergreifen  die  Gelegenheit,  da  der  Vater  auf 
der  Wolfsjagd,  die  Mutter  im  Gebet  begrififen  ist,  einen 
Sänger  in  die  einsame  Halle  hereinzulassen. 
Vers  2.   Der  alte  Barde  beginnt  unmittelbar  seinen  ge- 
schichtlichen Gesang.  Ein  Graf,  im  Augenblick  da  Feinde 
sein  Schloß  einnehmen,  entflieht,  nachdem  er  seine  Schätze 
vergraben,  ein  Töchterchen  in  den  Mantel  gewickelt  mit 
forttragend. 

Vers  3.  Er  geht  in  die  Welt  unter  der  Form  eines  hüifs- 
bedürftigen  Sängers.  Das  Kind,  eine  schätzbare  Bürde, 
wächst  heran. 

Vers  4.  Das  Hinschwinden  der  Jahre  wird  durch  Ent- 
färben und  Zerstieben  des  Mantels  angedeutet;  auch  ist 
die  Tochter  schön  und  groß  geworden,  eines  solchen 
Schirmes  bedürfte  sie  nicht  mehr. 

Vers  5.   Ein  fürstlicher  Ritter  kommt  vorbei;  anstatt  der 
edel-schönen  Hand  ein  Almosen  zu  reichen,  ergreift  er 
sie  werbend,  der  Vater  gesteht  die  Tochter  zu. 
Vers  6.   Getraut,  scheidet  sie  ungern  vom  Vater;  erzieht 
einsam  umher.  Nun  aber  fällt  der  Sänger  aus  seiner  Rolle, 
er  ist  es  selbst;  er  spricht  in  der  ersten  Person,  wie  er  in 
Gedanken  Tochter  und  Enkel  segne. 
Vers  7.  Er  segnet  die  Kinder,  und  wir  argwöhnen,  er  sei 
nicht  allein  der  Graf,  dessen  der  Gesang  erwähnte,  son- 
dern dies  seien  seine  Enkel,  die  Fürstin  seine  Tochter, 
der  fürstliche  Jäger  sein  Schwiegersohn.  Wir  hoffen  das 
Beste;  aber  bald  werden  wir  in  Schrecken  gesetzt.    Der 
stolze,  hochfahrende,  heftige  Vater  kommt  zurück;  ent- 
rüstet, daß  ein  Bettler  sich  ins  Haus  geschlichen,  gebietet 
er,  denselben  ins  Verlies  zu  werfen.    Die  Kinder  sind 
verschüchtert,  die  herbeieilende  Mutter  legt  ein  freund- 
liches Vorwort  ein. 
Vers  8.    Die  Knechte  getrauen  sich  nicht,  den  würdigen 
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Greis  anzurühren;  Mutter  und  Kinder  bitten,  der  Fürst 
verbeißt  nur  augenblicklich  seinen  Zorn.  (Dies  würde  auf 
dem  Theater  ein  glückliches  Bild  machen.)  Aber  ein  längst 
verhaltener  Grimm  bricht  los;  im  Gefühl  seiner  alten  rit- 
terlichen Herkunft  hat  es  den  Stolzen  heimHch  gereut,  die 
Tochter  eines  Bettlers  geehlicht  zu  haben. 
Vers  9.  Schmählich  verachtende  Vorwürfe  gegen  Frau 
und  Kinder  brechen  los. 

Vers  IG.  Der  Greis,  der  in  seiner  Würde  unangetastet 
stehen  geblieben,  eröffnet  den  Mund  und  erklärt  sich  als 
Vater  imd  Großvater,  auch  als  ehemaliger  Herr  der  Burg: 
das  Geschlecht  des  gegenwärtigen  Besitzers  hat  ihn  ver- 
trieben. 

Vers  II.  Die  nähern  Umstände  klären  sich  auf;  eine  ge- 
waltsame Regierungsveränderung  hatte  den  rechtmäßigen 
König,  dem  der  Graf  anhing,  vertrieben  und  so  auch 
seine  Getreuen,  die  nun  bei  wiederhergestellter  Dynastie 
zurückkehrten.  Der  Alte  legitimiert  sich  dadurch  als 
Hausbesitzer,  daß  er  die  Stelle  der  vergrabenen  Schätze 
anzudeuten  weiß,  verkündigt  übrigens  eine  allgemeine 
Amnestie  sowohl  im  Reiche  als  im  Hause,  und  alles 
nimmt  ein  erfreuliches  Ende. 

Ich  wünsche  den  Lesern  und  Sängern  das  Gedicht  durch 
diese  Erklärung  genießbarer  gemacht  zu  haben  und  be- 
merke noch,  daß  eine  vor  vielen  Jahren  mich  anmutende 
altenglische  Ballade,  die  ein  Kundiger  jener  Literatur 
vielleicht  bald  nachweist,  diese  Darstellung  veranlaßt 
habe.  Der  Gegenstand  war  mir  sehr  Heb  geworden,  auf 
den  Grad,  daß  ich  ihn  auch  zur  Oper  ausarbeitete,  welche, 
wenn  schon  der  entworfene  Plan  teilweise  ausgeführt  war, 
doch,  wie  so  manches  andere,  hinter  mir  liegen  blieb. 
Vielleicht  ergreift  ein  Jüngerer  diesen  Gegenstand,  hebt 
die  lyrischen  und  dramatischen  Punkte  hervor  und  drängt 
die  epischen  in  den  Hintergrund.  Bei  lebhafter  geist- 
reicher Ausführung  von  Seiten  des  Dichters  und  Kom- 
ponisten dürfte  sich  ein  solches  Theaterstück  wohl  gute 
Aufnahme  versprechen. 
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[IL  CONTE  DI  CARMAGNOLA] 

[über  Kunst  und  Altertum.   Dritten  Bandes  erstes  Heft.    182 1.] 

HERR  Manzoni  gab  durch  einen  guten  Gedanken  in 
seiner  Vorrede  zum  Grafen  Carmagnola  zu  folgenden 
Betrachtungen  Anlaß:  Der  Hauptirrtum,  woraus  die  ein- 
gebildete Notwendigkeit  der  beiden  nunmehr  beseitigten 
Theatereinheiten  entsprang,  entwickelte  sich  aus  dem 
übrigens  löblichen,  lebhaften  Anteil,  den  der  Zuschauer 
an  der  Bühne  nimmt;  nur  versieht  er  es  darin,  daß  er, 
der  unten  ganz  still  sitzt,  sich  einbildet,  er  habe  auch 
oben  zu  schafifen,  daher  sich  denn  die  da  droben  ebenso- 
wenig vom  Flecke  rühren  und  zu  ihrem  Tun  und  Handeln 
nicht  mehr  Zeit  brauchen  sollen,  als  er  zum  Schauen  imd 
Horchen.  Diesen  Irrtum  muß  man  ihm  benehmen,  wenn 
das  Theater  erfreulich  und  der  peniblen  Forderungen  jener 
Einheiten  entbunden  werden  soll. 

Bedenke  doch  der  gute  Zuschauer,  daß  die  Leutchen  da 
droben  mitunter  Prügel  austeilen,  von  denen  er  nichts 
fühlt,  daß,  wenn  sie  sich  totgestochen  haben,  er  ganz  ge- 
lassen zu  Hause  sein  Abendbrot  verzehrt  und  daß  er 
ihnen  also  ebensogut  zugestehen  könnte,  sich  von  Ort 
zu  Ort  zu  bewegen,  nicht  weniger  auch  die  Zeit  mit  Sie- 
benmeilenstiefeln zu  überschreiten.  Wenn  er  sich,  indem 
der  Vorhang  zum  erstenmal  aufgeht,  ganz  leicht  und  willig 
nach  Rom  versetzt,  warum  sollte  er  nicht  Gefälligkeit 
genug  haben,  interessante  Personen  ztmächst  nach  Kar- 
thago zu  begleiten? 

Indicazione  di  cio  che  nel  1 8 1 9  sil  fatto  in  Italia 
intomo  alle  lettere^  alle  scienze  ed  alle  arti. 
Diese  Jahresanzeige  kommt  uns  eben,  als  wir  vorstehen- 
des zum  Drucke  bestimmen,  vor  Augen,  und  ob  wir  gleich 
das  literarische  Verdienst  des  trefflichen  Verfassers  schon 
längst  zu  schätzen  gewußt,  so  finden  wir  uns  doch  dies- 
mal mit  ihm  in  einigem  Widerspruch  und  entschließen  uns 
daher  zu  nachstehender  Übersetzimg  und  Gegenrede. 
"Im  vorigen  Jahrhunderte  stärkte  sich  das  italienische 
Theater  auf  einen  hohen  Grad  an  den  Werken  Goldonis 
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und  Alfieris.  Durch  sie  ward  es  der  Erniedrigung,  worin 
es  lag,  entzogen;  ein  neues  Leben  erschien  auf  demselben. 
Unglücklicherweise  fand  der  zweite  dieser  Autoren  mehr 
Nachfolger  als  der  erste,  und  wirklich  steigen  auf  imserer 
Halbinsel  hie  und  da  kühne,  glühende  Geister  auf,  welche 
seine  Spur  betreten.  Kein  Jahr  vergeht,  daß  man  nicht 
aus  den  Pressen  zwanzig  oder  dreißig  Tragödien  ans 
Tageslicht  hervorgehen  sähe,  alle  ohngefähr  von  gleichem 
Werte. 

''Auch  in  diesem  Jahr  behandelte  Graf  Gambara  Andrea 
Poncarale  di  Brescia^  Mangili  Leonida,  Marchisio  Mileto^ 
zwei  Autoren,  Quaquarelli  und  Gasparinetti,  jeder  einzeln 
Bibli,  der  Herzog  von  Ventignano  Ippolito  und  Ifigenia  in 
Aulide,  Rufifa  Teramene,  Agave  und  die  Beliden,  Manzoni 
den  Carmagnola. 

''(Note.  Der  GrafCarmagnola,  Trauerspiel  von  A.  Manzoni. 
Dieses  Trauerspiel,  welchem  große  Fehler  nicht  abgehn, 
hat  auch  viele  Schönheiten  und  verdient,  daß  wir  davon 
besonders  handeln.  Hier  aber  wollen  wir  auf  keine  Art 
unseren  Meinungen  vorgreifen.) 

"Wenige  Städte  gibts,  welche  nicht  einen  oder  mehrere 
Verfasser  zählten  von  Tragödien,  die  völlig  unter  jenem 
Schutz  und  Schirm  kompiliert  worden.  Aber  sinnige  Per- 
sonen, eifersüchtig  auf  imsern  Ruhm,  finden  wohl,  daß 
sie  sich  nicht  auf  die  Versicherungen  der  Autoren  selbst 
verlassen  können,  sondern  überzeugen  sich,  daß,  wo  die 
ganze  Seele  Alfieris  nicht  zu  finden  ist,  seine  Formen 
sich  gar  schlecht  zu  einem  Empfinden  schicken  wollen, 
das  nicht  das  eigene  seinige  sei,  dergestalt  daß  es  mehr 
verdrießlich  als  zu  verwundern  ist,  in  solchen  Werken 
weder  gute  Auswahl  des  Gegenstandes,  noch  Regelmäßig- 
keit des  Ganges,  keine  Wahrheit  des  Kostüms,  aber  wohl 
die  Sittensprüche,  die  Wendungen  und  oft  die  eigensten 
Verse  Alfieris  zu  finden. 

"(Note.  Manzoni  verdient  den  Tadel  einer  knechtischen 
Nachahmung  keineswegs,  er  hat  sich  davon  völlig  los- 
gelöst.)" 
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Insofern  es  möglich  ist,  den  ganz  eigenen,  schwer  zu  be- 
zeichnenden Stil  der  italienischen  Prosa  im  Deutschen 
wiederzugeben,  trugen  wir  den  Landsleuten  vor,  was  ein 
sehr  tüchtiger,  von  uns  höchlich  anerkannter  Mann  über 
unsern  Freund  Manzoni  gesprochen.  Nach  allem,  was 
wir  im  vorigen  Hefte  über  das  Stück  geäußert,  dürfen 
wir  hiezu  nicht  schweigen,  und  wenn  sie  es  auch  drüben 
über  den  Alpen  nicht  vernehmen  sollten.  So  viel  ist  ge- 
wiß: wir  urteilende  deutsche  Literatoren  würden  so  nicht 
zu  Werke  gehen.  Denn  erst  heißt  es,  Alfieri  habe  leider 
mehr  Nachfolger  als  Goldoni;  dann  werden  ein  halb 
Dutzend  Autoren  als  solche  unerfreuliche  Nachtreter  mit 
ihren  Werken  genannt,  zuletzt  Manzoni  und  sein  Graf 
Carmagnola.  Gleich  aber  in  der  Note  werden  diesem 
Stücke,  neben  großen  Fehlern,  viele  Schönheiten  zuge- 
standen, allein  für  den  AugenbHck  jedem  Urteil  ausge- 
wichen. Hierauf  enthält  der  Text  durchgängige  Mißbilli- 
gung solcher  Arbeiten,  nur  in  einer  Note  wird  Manzoni 
abermals  ausgenommen. 

Diese  Art  kritischer  Behandlung  sei  uns  Deutschen  fremd! 
Wenn  über  den  Alpen  der  vortreffliche  Literator  am  Ende 
einer  Reihe  von  Autoren,  die  er  nicht  billigt,  einen  werten 
Manzoni  nachbringt,  um  ihn  etwas  besser  zu  behandeln, 
so  würden  wir  die  zuerst  genannten  Dichter,  einzeln, 
summarisch  charakterisiert,  diesen  aber,  als  den  vorzüg- 
lichsten, dem  es  am  besten  gelungen,  ausgezeichnet  und 
nicht  dem  Text  widersprechende  Noten  nachgebracht 
haben.  Nun  sind  wir  äußerst  neugierig,  was  denn  dieser 
ehrenwerte  Kritiker  Herrn  Manzoni  als  Fehler  anrechnen 
will,  da  er  ihm  als  Tugend  zugestanden,  daß  er  sich  von 
dem  alten  Wesen,  welchem  leider  Alfieri  zu  seinem  eignen 
großen  Schaden  zugetan  blieb,  völlig  losgemacht. 

Wir  dürfen  auch  über  Alfieri  reden,  denn  wir  haben  uns 
genugsam  an  ihm  herumgequält:  unsere  Freunde  haben 
ihn  treu  übersetzt,  wir  taten  das  möglichste,  ihn  auf  unser 
Theater  zu  bringen;  aber  der  Widerspruch  eines  großen 
Charakters  bei  mächtigem  Streben,  eine  gewisse  Trocken- 
heit der  Einbildungskraft  bei  tiefem  leidenschaftlichen 
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Sinn,  der  Lakonismus  in  Anlage  sowohl  als  Ausführung, 
das  alles  läßt  den  Zuschauer  nicht  froh  werden. 
Keineswegs  denken  wir  hierdurch  seine  unsterblichen 
Verdienste  zu  schmälern;  aber  verwandelt  er  nicht  z.  B. 
mehrere  seiner  Stücke  dadurch  in  vollkommene  Wüste- 
neien, daß  er  sie  auf  so  wenig  Personen  zurückführt?  Die 
Alten  hatten  den  Chor  zur  Seite,  da  sie  öffentlich  lebten, 
die  Neuem  ließen  sich  im  Innern  Vertraute  gefallen;  und 
wer  lebt  denn  so  allein,  daß  ein  geistreicher  Dichter  aus 
notwendiger  und  wahrscheinlicher  Umgebung  nicht  einen 
Mitredenden  hervorbilden  sollte,  um  die  Helden  sowohl 
als  die  Zuhörer  von  den  schrecklichen  Monologen  zu  ent- 
binden? 

Hierin  ist  Manzoni  gewiß  musterhaft,  wie  jeder  gleich 
einsehn  wird,  der  unserer  Entwicklung  gefolgt  ist;  wie- 
viel Theaterszenen  haben  wir  denn,  die  sich  der  ersten 
des  zweiten  Aktes,  im  Zelte  Maiatestis,  vergleichen 
könnten? 

War  es  noch  gegenwärtig  mein  Geschäft,  der  Ausbildung 
eines  Theaters  vorzustehen,  so  sollte  Graf  Carmagnola 
bei  uns  wohl  aufgenommen  sein  und,  wenn  auch  nicht 
als  Liebling  der  Menge  oft  wiederholt,  doch  immer  auf 
dem  Repertorium  als  ein  würdiges  Männerstück  in  Ehren 
bleiben.  Ja  ich  getraute  mir,  zwei  bis  drei  deutsche  neuere 
Theaterstücke,  welche  sich  jetzt  nur  einen  mäßigen  Be- 
such erbitten  müssen,  ungesäumt  anzudeuten,  welchen  die 
Autoren  durch  eine  Behandlung  nach  Manzonis  Vorgang 
einen  sichern  und  dauernden  Beifall  erwerben  könnten. 

Unser  italienischer  Kritiker,  indem  er  von  Stücken  spricht, 
die  der  Spur  Alfieris  nachfolgen,  sagt  zwar,  sie  seien  ohn- 
gefähr  von  gleichem  Werte;  wir  müßten  aber  seine  große 
Einsicht  und  Konsequenz  nicht  kennen,  wenn  wir  nicht 
vermuten  sollten,  daß  er  sie  nach  einer  gewissen  Rang- 
ordnung gestellt,  die  geringern  voran,  die  bessern  hinten- 
nach  genannt  habe. 

Hiezu  bewegt  uns  das  Voriurteil  für  unsern  Liebling  Herrn 
Manzoni,  welcher  zuletzt  genannt  wird;  deshalb  wir  denn 
seinen  Vorgänger,  Herrn  Ruffa,  auch  für  bedeutend  hal- 
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ten,  so  daß  wir,  wenn  seine  Stücke  uns  zu  Gesichte  kom- 
men, nach  unserer  deutschen  Weise  mit  Billigkeit  darüber 
sprechen  werden.  Denn  wir  müßten  sehr  irren,  wenn 
nicht  manches  darin  zu  finden  sein  möchte,  was  man  bei 
Alfieri  vergebens  sucht  und  was  uns  Deutschen  gar  wohl 
zusagen  dürfte. 

Was  dieser  Dichter  von  sich  selbst  bekennt,  wird  uns 
folgendermaßen  mitgeteilt. 

''Diese  Tragödien  zu  schreiben,  trieb  mich  eine  unwider- 
stehliche Gewalt.  Unter  Kalabresen  bin  ich  geboren, 
einem  Volke,  zum  Teil  noch  halb  Waldmenschen,  mut- 
voll bis  zur  Wildheit,  in  Vorsätzen  hartnäckig,  in  Leiden- 
schaften unbegrenzt.  Und  so  sah  ich  von  Kindheit  auf 
nur  Beispiele  von  heroischen  Handlungen  und  außer- 
ordentlichen Verbrechen,  gegenseitiges  Anprallen  heftigen 
Wollens,  Blut,  Mord,  glühenden  Haß,  schreckliche  Rache, 
Brudermord,  Vater-  und  Selbstmord,  Mißtaten  aller  Art; 
und  im  Gegenteil  Beispiele  festen  und  kühnen,  beim  An- 
blick des  härtsten  Todes  sich  erhöhenden  Mutes,  Treue 
ohnegleichen,  edlen  Uneigennutz  und  unglaubliche  Be- 
ständigkeit, redliche  Freundschaft,  großmütige  Züge  von 
Feind  zu  Feind.  Dergleichen  alles  traf  meine  jugendliche 
Phantasie.  Unsere  Ausgewanderten  waren  das  allgemeine 
Gespräch,  und  wir  hatten  in  unserer  Kleinheit,  nach 
Gleichnis  griechischer  heroischer  Zeiten,  unsere  Sinisse, 
Scironen  und  Prokrusten,  wie  im  Gegensatz  auch  unsere 
Aleiden  und  Theseen.  Der  Volksglaube  an  Zauberschwe- 
stem  und  magisches  Betun,  an  Geister  der  Ermordeten, 
die  man  sogar  mit  einem  besondern  Namen  ''Spirdi"  be- 
zeichnete— das  alles  umhüllte  mit  einem  so  wundersamen 
und  poetischen  Duft  jede  Erzählung  und  Überlieferung 
daß  selbst  die  Ungläubigsten  daran  sich  erfreuten.  Ich 
aber  als  Knabe  ergötzte  mich  besonders,  auf  dergleichen 
Dinge  zu  horchen,  sie  mir  anzueignen  und  sie  wieder  zu 
erzählen,  und  Kinder  meines  Alters  hörten  mir  gern  zu. 
Freilich  war  meine  melancholische  Anlage  hiebei  immer 
mitwirkend;  denn  mir  erschien  und  erscheint  kein  Gegen- 
stand, so  heiter  er  auch  sei,  ohne  sich  mit  dem  Düstem 
zu  überziehen,  das  in  meinem  Innern  herrschend  ist." 
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Welchen  Blick  läßt  uns  ein  solcher  Dichter  in  jenes  von 
uns  himmelweit  entfernte  Volk  tun,  wo  gerade  jetzt  alle 
diese  fürchterlichen  Elemente  am  bewegtesten  durchein- 
ander gehn!  Wer  zuerst  Gelegenheit  hat,  Ruffas  Werke 
näher  kennen  zu  lernen,  der  gebe  unsern  lieben  Lands- 
leuten davon  auslangende  Kenntnis. 


[DIE  HEILIGEN  DREI  KÖNIGE] 

[Über  Kunst  und  Altertum.    Dritten  Bandes  erstes  Heft.    1821.] 

WAS  wir  auf  dem  Umschlage  des  vorigen  Stückes 
wegen  des  Manuskripts  der  drei  Könige  gemeldet, 
wiederholen  wir  mit  einigem  Zusatz:  Johannes^  ein  Kar- 
melit,  gebürtig  von  Köln,  gelehrt,  deshalb  Gregor  XI. 
empfohlen,  durch  dessen  Gunst  Bischof  von  Hildesheim, 
des  Namens  der  Zweite.  Kriegerische  Nachbarn  zu  be- 
kämpfen unlustig,  erbat  er  sich  ruhigem  Sitz,  erhielt  das 
Bistum  Augsburg,  sodann  Worms,  entsagte  diesem  zuletzt 
und  starb  1373  zu  Koblenz.  Verfasser  mehrerer  Schriften, 
auch  der  ''Historia  trium  regum",  die  er  an  Florenz  von 
Wewelkoven,  einen  Landsmann,  der  von  1364  bis  1379 
auf  dem  bischöflichen  Stuhl  zu  Münster  saß,  widmend 
richtete.  Er  schrieb  das  Büchlein  1370.  Es  ward  1477 
zu  Mainz  gedruckt. 

Indessen  hat  sich  auch  eine  alte  deutsche  Übersetzung 
gefunden,  welche  nun,  mit  dem  lateinischen  Texte  kolla- 
tioniert, zu  einer  treuen,  dem  Zeitgeschmack  gemäßen 
Redaktion  Gelegenheit  geben  und  eine  ergötzliche  Auf- 
erbautmg  durch  wohlgesinnte  Märchen  befördern  wird. 


[DER  PFINGSTMONTAG  VON  ARNOLD] 

[über  Kunst  und  Altertum.    Dritten  Bandes  erstes  Heft.    1821.] 

DER  Verfasser  des  Pfingstmontags  ist  Herr  Arnold, 
Professor  der  Rechte  an  der  Straßburger  Akademie, 
ein  geistreicher,  unterrichteter,  seine  Tätigkeit  nach  vielen 
Seiten  ausbreitender  junger  Mann.  Unsere  Vermutung, 
das  Werk  enthalte  das  Andenken  eines  älteren  Zustan- 
des,  der  später,  wo  nicht  zerrüttet,  doch  gewaltsam  durch- 
einander gerüttelt  worden,  will  sich  nicht  bestätigen:  ihr 
widerspricht  das  Alter  des  Verfassers,  der  nur  Zustände, 
wie  sie  seit  der  Revolution  noch  bestehen,  beobachten 
konnte.  Hierdurch  aber  kann  man  sich  eben  versichert 
halten,  daß  jene  Sitten  großenteils  noch  jetzt  lebendig 
sind. 

Ebenmäßig  hat,  obgleich  die  Munizipalverfassung  aufge- 
hoben worden,  das  alte  Bürgerwesen,  wenigstens  in  der 
Administration  des  Stadteigentums,  insofern  es  gerettet 
worden,  sich  noch  erhalten. 

Überhaupt  bewahrt  sich  in  Straßburg  und  im  ganzen  Elsaß 
ein  eigentümlicher  Geist;  die  Vorteile  der  Nationalein- 
heit, in  die  man  gehört,  werden  anerkannt,  und  niemand 
gelüstet  nach  der  germanischen  Zerstücklung.  Aber  wenn 
man  im  poHtischen  Sinn  sich  gern  als  Franzose  betrachtet, 
so  sind  doch  in  jeder  anderen  Richtung  deutsche  Kultur 
und  deutsche  Sitten  überwiegend,  und  keine  der  franzö- 
sischen Superstitionen  wird  jemals  dort  tiefe  Wurzeln 
schlagen.  Dazu  kommt  ein  gewisser  mihtärischer  Geist, 
der  besonders  in  Straßburg  sich  leicht  mit  den  Truppen 
und  mit  dem  sich  die  Truppen  leicht  befreunden.  Zu- 
gleich ist  eine  gewisse  Besonnenheit  dort  zu  Hause,  die 
schnell  den  Standpunkt  erkennt  und  festhält,  der  gegen 
List  und  Gewalt  sich  am  besten  verteidigen  läßt.  Unsere 
Entwickelung  des  Pfingstmontags  ist  in  Straßburg  abge- 
druckt und  also  schon  der  ersten  Ausgabe  als  Vorwort 
angeeignet  worden. 

Auch  in  Schwaben  fand  unser  überrheinisches  Lust-  und 
Sittenspiel  eine  freundlichste  Aufnahme;  man  verstand  es 
leicht  und  vergnügte  sich  an  Sprach-  und  Stammver- 
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vvandtschaft;  denn  hier  glaubte  man  das  lebendigste  Zeug- 
nis zu  sehen,  wie  die  Anwohner  der  beiden  Rheinufer 
wohl  einen  gleichen  Ursprung  anerkennen  dürften. 
Im  Mitteldeutschland  machen  sich  Gesellschaften  gebil- 
deter Personen,  obgleich  mit  einiger  Mühe,  das  Geschäft, 
diesem  Werke  sein  Verdienst  abzugewinnen,  gefördert 
durch  Hebels  Gedichte,  welche  man  längst  gern  und  schon 
mit  Leichtigkeit  aufnimmt.  Und  hiermit  würde  denn  der 
Weg  zu  einer  wahrhaften,  einzig-möglichen  geistigen 
Sprachverbindung  der  Deutschen  gebahnt. 
Hörten  wir  doch  dagegen  vor  einigen  Jahren,  wo  man  zu 
so  viel  Wunderlichem  schweigen  mußte,  gar  unbedachte 
Reden;  es  hieß,  die  Deutschen  sollten  ihre  verschiede- 
nen Zungen  durcheinander  mischen,  um  zu  einer  wahren 
Volkseinheit  zu  gelangen.  Wahrlich  die  seltsamste  Sprach- 
mengerei!  zu  Verderbnis  des  guten  sondernden  Ge- 
schmackes nicht  allein,  sondern  auch  zum  innerlichsten 
Zerstören  des  eigentlichen  Charakters  der  Nation;  denn 
was  soll  aus  ihr  werden,  wenn  man  das  Bedeutende  der 
einzelnen  Stämme  ausgleichen  und  neutralisieren  will? 
Alle  Sprachverschiedenheit  ruht  auf  der  Mannigfaltigkeit 
der  Organe,  und  diese  hängen  wieder  von  mannigfaltiger 
Totalität  menschlicher  Organisation  ab,  die  sich  weder 
im  einzelnen  noch  im  ganzen  verleugnen  kann;  sodann 
entscheiden  Jugendeindrücke,  Zusammenbildung  der  Ge- 
hör-, Sprach-  und  Denkwerkzeuge.  Lassen  wir  also  ge- 
sondert, was  die  Natur  gesondert  hat,  verknüpfen  aber 
dasjenige,  was  in  großen  Fernen  auf  dem  Erdboden  aus- 
einander steht,  ohne  den  Charakter  des  Einzelnen  zu 
schwächen,  in  Geist  und  Liebe! 


BYRONS  DON  JUAN 

[Über  Kunst  und  Altertum.   Dritten  Bandes  erstes  Heft.    1821.] 

MIR  fehlt  ein  Held!— ''Ein  Held,  er  sollte  fehlen, 
Da  Jahr  und  Monat  neu  vom  Neusten  spricht.^"— 
Ein  Zeitungsschreiber  mag  sich  schmeichelnd  quälen, 
So  sagt  die  Zeit:  es  sei  der  rechte  nicht. 
Von  solchen  mag  ich  wahrlich  nichts  erzählen, 
Da  nehm  ich  mir  Freund  Juan  ins  Gesicht; 
Wir  haben  in  der  Oper  ihn  gesehen, 
Früher  als  billig  war,  zum  Teufel  gehen. 

Vernon,  der  Metzger  Cumberland  und  Wolf  so  mit, 

Auch  Hawke,  Prinz  Ferdinand,  Bourgoin  aufs  beste 

Keppel  und  Howe,  sie  hatten  ihre  Feste 

Wie  Wellesley  jetzt— der  Könige  Schattenschritt 

Vom  Stamme  Bancos — Raben  aus  einem  Neste!— 

Der  Ruhm,  die  Lust  zu  herrschen  reißt  sie  mit. 

Dumouriez',  Bonapartes  Kampfgewinsten, 

Die  Zeitung  steht  den  Herren  gleich  zu  Diensten. 

Barnave  kennt  und  Brissot  die  Geschichte, 
Condorcet,  Mirabeau  und  Pdtion  auch; 
Cloots,  Danton,  Marat  litten  viel  Gerüchte, 
Selbst  Lafayette,  er  ging  beinahe  in  Rauch; 
Dann  Joubert,  Hoche,  vom  Militärverpflichte, 
Lannes,  Desaix,  Moreau!  Es  war  der  Brauch 
Zu  ihrer  Zeit,  an  ihnen  viel  zu  preisen; 
Doch  will  das  nichts  für  meine  Lieder  heißen. 

Nelson  war  unser  Kriegsgott,  ohne  Frage, 
Und  ist  es  noch  dem  herzlichsten  Bekenntnis; 
Doch  von  Trafalgar  tönet  kaum  die  Sage, 
Und  so  ist  Flut  und  Ebbe  wetterwendisch. 
Denn  die  Armee  ist  populär  zu  Tage 
Und  mit  dem  Seevolk  nicht  im  Einverständnis; 
Der  Prinz  ist  für  den  Landdienst,  und  indessen 
Sind  Duncan,  Nelson,  Howe— sie  sind  vergessen. 
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Vor  Agamemnon  lebten  manche  Braven, 

So  wie  nachher,  von  Sinn  mid  hoher  Kraft; 

Sie  wirkten  viel,  sind  unberühmt  entschlafen, 

Da  kein  Poet  ihr  Leben  weiter  schafft. 

Von  misern  Helden  möcht  ich  niemand  strafen, 

Da  jeder  sich  am  Tag  zusammenrafft; 

Für  mein  Gedicht  wüßt  ich  mir  aber  keinen 

Und  nenne  so  Don  Juan  mein,  den  Meinen. 

Wenn  wir  früherhin  eine  Stelle  aus  dem  vielleicht  über- 
setzbaren Graf  Carmagnola  einzurücken  Bedenken  trugen 
und  gegenwärtig  mit  kühnem  Versuch  den  un  übersetz - 
liehen  Don  Juan  ergreifen  und  behandeln,  so  möchte  dies 
wohl  als  Widerspruch  angesehen  werden;  deshalb  wir 
denn  auf  den  Unterschied  hinzudeuten  nicht  ermangeln. 
HerrManzoni  ist  bei  uns  noch  wenig  bekannt,  daher  soll 
man  seine  Vorzüge  erst  in  ihrer  ganzen  Fülle,  wie  nur 
das  Original  sie  darbietet,  kennen  lernen;  alsdann  wird 
eine  Übersetzung  von  einem  unserer  Jüngern  Freunde  gar 
wohl  am  Platze  sein:  in  Lord  Byrons  Talent  sind  wir  aber 
genugsam  eingeweiht  und  können  ihm  durch  Übersetzung 
weder  nutzen  noch  schaden:  die  Originale  sind  in  den 
Händen  aller  Gebildeten. 

Uns  aber  wird  ein  solcher  Versuch,  wäre  auch  das  Un- 
mögliche unternommen,  immer  einigen  Nutzen  bringen: 
denn  wenn  uns  eine  falsche  Spiegelung  auch  das  Original- 
bild nicht  richtig  widergibt,  so  macht  sie  uns  doch  auf- 
merksam auf  die  Spiegelfläche  selbst  und  auf  deren  mehr 
oder  weniger  bemerkliche  mangelhafte  Beschaffenheit. 
Don  Juan  ist  ein  grenzenlos-geniales  Werk,  menschen- 
feindlich bis  zur  herbsten  Grausamkeit,  menschenfreund- 
lich in  die  Tiefen  süßester  Neigung  sich  versenkend;  und 
da  wir  den  Verfasser  nun  einmal  kennen  und  schätzen, 
ihn  auch  nicht  anders  wollen,  als  er  ist,  so  genießen  wir 
dankbar,  was  er  uns  mit  übermäßiger  Freiheit,  ja  mit 
Frechlieit  vorzuführen  wagt.  Dem  wunderlichen,  wilden, 
schonungslosen  Inhalt  ist  auch  die  technische  Behandlung 
der  Verse  ganz  gemäß;  der  Dichter  schont  die  Sprache 
so  wenig  als  die  Menschen,  und  wie  wir  näher  hinzu- 
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treten,  so  sehen  wir  freilich,  daß  die  englische  Poesie 
schon  eine  gebildete  komische  Sprache  hat,  welcher  wir 
Deutschen  ganz  ermangeln. 

Das  Deutschkomische  liegt  vorzüglich  im  Sinn,  weniger 
in  der  Behandlung.  Lichtenbergs  Reichtum  wird  bewun- 
dert; ihm  stand  eine  ganze  Welt  von  Wissen  und  Ver- 
hältnissen zu  Gebote,  um  sie  wie  Karten  zu  mischen  und 
nach  Belieben  schalkhaft  auszuspielen.  Selbst  bei  Blumauer, 
dessen  Vers-  und  Reimbildung  den  komischen  Inhalt  leicht 
dahinträgt,  ist  es  eigentlich  der  schroffe  Gegensatz  vom 
Alten  und  Neuen,  Edlen  und  Gemeinen,  Erhabenen  und 
Niederträchtigen,  was  uns  belustigt.  Sehen  wir  weiter 
umher,  so  finden  wir,  daß  der  Deutsche,  um  drollig  zu 
sein,  einige  Jahrhunderte  zurückschreitet  und  nur  in  Knit- 
telreimen  eigentlich  naiv  und  anmutig  zu  werden  das 
Glück  hat. 

Beim  Übersetzen  des  Don  Juan  ließen  sich  dem  Eng- 
länder manche  Vorteile  ablernen;  nur  einen  Spaß  können 
wir  ihm  nicht  nachmachen,  welcher  öfters  durch  seltsame 
und  zweifelhafte  Aussprache  mancher,  auf  dem  Papier 
ganz  verschieden  gestalteter  Worte  bewirkt  wird.  Der 
englische  Sprachkenner  mag  beurteilen,  inwiefern  der 
Dichter  auch  da  mutwillig  über  die  Schnur  gehauen. 
Nur  zufällig  konnte  die  Übersetzung  der  hier  mitgeteilten 
Strophen  entstehen,  und  wir  lassen  sie  abdrucken,  nicht 
als  Muster,  sondern  zur  Anregung.  Unsere  sämtlichen 
talentvollen  Übersetzer  sollten  sich  teilweise  daran  ver- 
suchen; man  müßte  sich  Assonanzen,  unreine  Reime  und 
wer  weiß  was  alles  erlauben;  dabei  würde  eine  gewisse 
lakonische  Behandlung  nötig  sein,  um  Gehalt  und  Ge- 
wicht dieses  frechen  Mutwillens  auszudrücken;  erst  wenn 
etwas  geleistet  ist,  wird  man  sich  weiter  darüber  be- 
sprechen können. 

Sollte  man  uns  vorwerfen,  daß  wir,  durch  Übersetzung 
eine  solche  Schrift  in  Deutschland  ausbreitend,  unver- 
antwortlich handeln,  indem  wir  eine  treue,  ruhige,  wohl- 
häbige  Nation  mit  dem  Unsittlichsten,  was  jemals  die 
Dichtkunst  vorgebracht,  bekannt  zu  machen  trachten,  so 
antworten   wir,   daß,  nach  unserm   Sinne,   diese   Über- 
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Setzungsversuche  nicht  gerade  zum  Druck  bestimmt  sein 
müßten,  sondern  als  Übung  guter  talentvoller  Köpfe  gar 
wohl  gelten  dürften.  Sie  mögen  alsdann,  was  sie  hiebei 
gewonnen,  zu  Lust  und  Freude  ihrer  Sprachgenossen  be- 
scheidentlich  anwenden  und  ausbilden.  Genau  betrachtet, 
wäre  jedoch  von  einem  Abdruck  solcher  Gedichte  kein 
sonderlicher  Schade  für  die  Moralität  mehr  zu  befürchten, 
indem  Dichter  und  Schriftsteller  sich  wunderlich  gebärden 
müßten,  um  sittenverderberischer  zu  sein  als  die  Zei- 
tungen des  Tags. 


OLFRIED  UND  LISENA 

EIN  ROMANTISCHES  GEDICHT  IN  ZEHN  GE- 
SÄNGEN VON  AUGUST  HAGEN.    KÖNIGSBERG, 
IN  DER  UNIVERSITÄTSBUCHHANDLUNG  1820. 

Über  Kunst  und  Altertum.    Dritten  Bandes  erstes  Heft.    1821.] 


ALS  mir  dies  Büchlein  in  die  Hände  kam,  schlug  ich 
es  nach  alter,  löblicher  oder  milöblicher  Gewohn- 
heit auf,  gerade  in  der  Mitte,  und  las  die  sechs  Stan- 
zen der  beiden  Seiten;  diese  zogen  mich  an  und  nö- 
tigten mich,  vor-  und  rückwärts  zu  gehen,  wodurch  ich 
denn  gar  bald  bewegt  ward,  vom  Anfang  anzufangen.  Und 
so  habe  ich  es  denn  auch,  in  ruhigen  guten  Stunden,  fort- 
und  durchgelesen,  welches  etwas  heißen  will:  denn,  in 
zehn  Gesänge  geteilt,  enthält  es  über  sechzehnhundert 
Stanzen. 

Ich  aber,  gerade  in  diesem  Augenblicke  weder  zu  irgend- 
einer auslangenden  Darstellung,  viel  weniger  zu  einer 
Beurteilung  aufgelegt,  ersuche  die  genannten  und  unge- 
nannten trefflichen  Freunde,  die  uns  in  kritischen  Zeit- 
schriften über  ästhetischen  Gewinn  und  Verlust  gar  löblich 
aufklären,  diesem  Werk  ihre  Aufmerksamkeit  zu  schenken 
und  mir  den  Traum  zu  deuten,  warum  es  mir  so  wohl 
gefällt. 

Anerkennen  werden  wir  es  als  ein  erfreuliches  Zeichen 
der  Zeit:  denn  es  beweist  eine  hohe  sitthch- ästhetische 
Kultur,  wenn  in  jungen  Jahren  ein  entschiedenes  Talent 
auch  sogleich  aufgeklärt,  frei,  heiter  und  den  Gegenstän- 
den völlig  gewachsen  erscheint,  die  es  behandelt.  Von 
großer  Bedeutung  halten  wir,  wenn  ein  junger  Mann — 
denn  als  einen  solchen  gibt  und  offenbart  er  sich — eine 
Fabel  wie  diese  konzipierend,  sie  in  sich  auszubilden  und, 
bei  der  fleißigsten  Behandlimg  des  einzelnen,  sich  immer 
so  ausführlich  und  gleich  zu  bleiben  vermag.  Bei  dieser 
Ausführung  aber  weiß  ich  nicht,  was  ich  mehr  bewun- 
dern soll:  den  klar- tiefen  Einblick  in  die  menschlichen 
Gefühle,  Gesinnungen,  Zustände  und  Verhältnisse,  oder 
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die  Heiterkeit,  sich  in  der  Natur,  ihren  Lokalitäten  und 
Einzelnheiten  überall  zu  ergehen. 

Glück  wünschen  wir  ihm  aber  vorzüglich,  daß  er  von 
Jugend  auf  ein  Seeanwohner  gewesen:  dadurch  gewinnt 
er  eine  Arena,  einen  Kampf-  und  Spielraum,  auf  dem  wir 
seine  Helden  und  Leute  bald  froh  und  bald  bedrängt 
sehen;  er  gewinnt  die  mannigfaltigsten  Luft-,  Wasser- 
und  Erderscheinungen,  und  dann  hängt  es  von  ihm  ab, 
uns  natürlich -feenhaft  bald  auf  dürren  Sandwüsten  auszu- 
setzen, bald  in  Fischerhütten,  deren  Gewerb  mit  Garten - 
und  Obstbau  verbunden  ist,  erquickend  einzuführen;  es 
hängt  von  ihm  ab,  palastreiche  Städte  am  Ufer  zu  er- 
bauen, Gärten  und  Parks  ohnegleichen  zu  labyrinthi- 
sieren. 

Doch  wir  gehen  zu  weit  und  dürften  auf  diesem  Wege  die 
Absicht,  uns  nicht  einzulassen,  ehewirs  ims  versehen, 
überschreiten. 

Betrachten  wir  genau,  so  ist  es  vielleicht  die  jugendliche 
Anschauung  des  Meeres,  die  dem  Engländer,  dem  Spanier 
so  große  Vorzüge  über  den  mittelländischen  Dichter  gibt. 
Kenner,  welchen  unsere  neuere  deutsche  Literatur  gegen- 
wärtiger ist  als  mir,  werden  bemerken,  wer  von  dieser 
Seite  mit  unserm  Dichter  wetteifert. 
Ein  junger  Freund,  den  ich  gern  über  mich  und  andere 
reden  höre,  erteilt  mir  auf  Ersuchen  folgenden  Bescheid: 
"Olfried  und  Lisena  von  August  Hagen  habe  sogleich  zu 
lesen  angefangen  und  den  ersten  Gesang  vollendet.  Hier- 
nach zu  urteilen,  scheint  der  junge  Dichter  sehr  glück- 
lich die  Aufgabe  gelöst  zu  haben,  wie  das  Märchenhafte, 
Abenteuerhche,  Seltsame  auf  eine  erfreuliche  Weise  mit 
bekannter,  gewohnter  menschlicher  Sinnesart  in  Verbin- 
dung zu  setzen  sei.  Alles  deutet  auf  ein  heiteres,  reines 
imd  sehr  sanftes  Naturell  mit  gelindem  Schwünge,  einer 
der  Fülle  und  Stärke  gar  nicht  entbehrenden  Einbildungs- 
kraft hin.  Die  griechischen  Überschriften  wollen  wohl 
sagen,  daß  der  Dichter  seinen  Sinn  am  Homer  glücklich 
bewahrt  und  genährt.  Mit  Interesse  werde  ich  das  Ganze 
vollenden,  mich  davon  zu  durchdringen  suchen,  um  Ihrer 
Anfrage  möglichst  genugzutun." 
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"Olfried  und  Lisena  habe  vollendet.  Was  ich  nach  ziem- 
lich unterbrochenem  Lesen  von  diesem  Produkt  jetzt  ohn- 
gefähr  sagen  könnte,  wäre  dieses:  Es  ist  kein  Homerisches 
Epos,  wiewohl  die  äußere  Form,  Erzählung  und  die  Ein- 
führung auf  den  Schauplatz  durch  den  Dichter  stattfindet. 
Hier  ist  vielmehr  ein  geistiger  sittlicher  Anakreon,  dem 
Homers  Fülle  und  Breite  einmal  zugesagt  hat,  in  aller 
Vollständigkeit  und  Ausführlichkeit  geneigt  von  sich  zu 
geben,  was  im  kleinen,  harmlosen  Gedicht  tmd  Lied  un- 
schuldig-anmutig gerührt  und  gefallen  hätte.  Die  moderne 
Denkweise,  die  mehr  auf  die  Gesinnung  als  auf  kräftigen 
sichtbaren  Ausdruck  nach  Art  der  Alten  alles  bezieht, 
verleugnet  sich  nirgends.  Daher  denn  die  innerste  An- 
lage des  Gedichts  mehr  von  Höhe  und  Tiefe  als  Breite 
zeigt.  Ja  diese  letztere  ist  ganz  auf  die  Nebenpartien  und 
Außerwesentlichkeiten  verteilt.  Doch  indem  ich  auf  jene 
längern  Episoden  und  Einflechtungen  von  Griechisch- 
Mythischem  ziele,  bin  ich  weit  entfernt,  hiermit  einen 
Fehler  auszusprechen,  vielmehr  finde  ich  es  höchst  lie- 
benswürdig und  anmutig,  daß  der  Dichter,  was  dem  Nor- 
den abgeht,  so  wahr  und  unumwunden  eingesteht  und 
gern  mit  des  Südens  Vorteilen  die  Leere  und  Einöde  er- 
füllen und  erheitern  mag,  die  doch  nun  einmal  besteht. 
Dürfen  wir  uns  deshalb  wundern,  daß  uns  überhaupt  nur 
ein  Märchen  geboten  wird  und  daß  der  Sänger  Wahrheit 
und  Dichtung  einander  entgegenzusetzen  sich  gezwungen 
sieht?  Auch  hier  also  fehlt  jener  antike  Vorteil,  von  einem 
Gegebenen,  wirklich  Vorhandenen  auszugehen,  und  die 
Erfindung  eines  nicht  Vorhandenen,  Daseienden,  das  an 
die  Stelle  des  unzulänglich  Wirklichen  tritt,  äußert  sich 
ganz  nach  neuerer  Dichtweise. 

Daß  jedoch  der  Dichter  jenes  Erfundene  so  unmittelbar 
in  Verbindung  mit  seinem  Örtlichen,  Klimatischen,  ja  mit 
seiner  persönlichen,  individuellen  Gesinnung  bringt,  muß 
ihm  als  eine  höchst  glückliche  Auskunft  ausgelegt  werden, 
jenem  bezeichneten  antiken  Vorteil  sich  zu  nähern.  Und 
vielleicht  ist  hier  der  Punkt,  wo  die  ganze  Produktion  mir 
am  heitersten,  reinsten  und  lobenswürdigsten  erscheint. 
Denn  geben  wir  jene  frauenhafte  Gesinnung  einmal  zu, 
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so  muß  uns  die  Fülle,  der  Reichtum  von  Gleichnissen 
und  Schilderungen,  die  alle  dem  Landstrich,  der  Meeres- 
küste, der  Vegetation  entnommen  sind,  höchst  über- 
raschend sein,  indem  wir  diese  wirklichen  Elemente  zu 
einem  neuen  Ganzen  abermals  verbunden  sehen,  das 
eigentlich  jenseits  und  über  dem  Wirklichen  steht.  Über- 
haupt dürfte  man  fragen:  ob  das  Gedicht  im  Sinne  unserer 
neuern  Romantiker  romantisch  zu  nennen  sei?  Es  ist  zwar 
im  reinsten  und  zartesten  Sinne  von  Sehnsucht,  welche 
die  höchsten,  sogar  überirdischen  Regionen  berührt,  ge- 
dichtet; indessen  werden  wir  doch  auf  einen  Himmel,  ein 
Ewiges,  Dauerndes  geführt,  das  nicht  zu  Ungunst,  son- 
dern zum  Vorteil  des  viel  schwächern  Erdenwesens  sich 
wirksam  erweist.  Und  so  ist  eigentlich  jene  Kluft  gefüllt, 
die  unsere  gemeinen  Romantiker  zw ischenErd  und  Himmel 
nur  immer  größer  zu  machen  sich  bestreben.  C.  Seh/' 


DER  DEUTSCHE  GIL  BLAS 

[Über  Kunst  und  Altertum.    Dritten  Bandes  erstes  Heft.    1821.] 

MAN  hat  uns  eine  Handschrift  vorgelegt,  welche  das 
Jahr-  und  Tagebuch  eines  von  Kindheit  an  hin  und 
wider  getriebenen  Mannes  enthält;  wollte  man  ihr  jenen 
Titel  vorsetzen,   so  wäre  vor  allen  Dingen  zu  erklären, 
daß  der  französische  Gil  Blas  ein  Kunstwerk,  der  deut- 
sche dagegen  ein  Naturwerk  sei,  und  daß  sie  also  in  die- 
sem Sinne   durch  eine   ungeheuere  Kluft  getrennt  er- 
scheinen.    Allein  sie  lassen  dem  Inhalt  nach  gar  wohl 
eine  Vergleichimg  zu;  denn  auch  bei  dem  deutschen  ist 
der  Charakter  gut  von  Haus  aus,  läßlich,  wie  es  einem 
Untergeordneten  geziemt,  der  sich  von  Kindheit  auf  zu 
fügen  hatte.    Wer  die  Menschen  braucht,  nimmts  nicht 
genauer,  als  sie  es  selbst  haben  wollen,  und  so  ist  denn 
unser  Held  latitudinarisch  gesinnt  bis  zur  Intrige,  bis  zum 
Kuppeln;  weil  er  aber  durchaus  seine  rechtlich-bürger- 
lichen Anlagen  nicht  verleugnen  kann,   so  verdirbt  er 
jederzeit   seinen  Zustand,   wenn  er  streng  sittlich  und 
pflichtgemäß  handeln  will.    Weil  nun  dieses  alles,  den 
Umständen  zufolge,  ganz  natürlich  zugeht  und  nicht  etwa 
eine  kunstreiche  Ironie  uns  zum  besten  hat,  so  besticht 
uns  der  gute,  ruhige  Vortrag  von  immer  menschlich  be- 
deutenden, wenn  auch  nicht  wichtigen  Ereignissen.  Je- 
doch ist  auch  das  wachsende  Leben  des  Mannes  in  äußern 
Beziehungen  merkwürdig,  indem  der  Umgetriebene,  sich 
selbst  Umtreibende  von  mancherlei  neueren  Weltereig- 
nissen Zeuge  wird. 

Daß  der  Verfasser  seine  Arbeit  gedruckt  wünscht,  ist 
natürlich,  da  er  seiner  Bemühung  einigen  Wert  beizulegen 
berechtigt  ist  und  ihm,  wie  jedem  Autor,  ein  billiges  Ho- 
norar wohl  zustatten  käme.  Bei  der  Herausgabe  dürfte 
man  jedoch  an  keine  Redaktion  denken:  denn  ein  eigent- 
liches Kunst-  und  Geschmackswerk  ließe  sich  nicht  daraus 
bilden,  und  eben  die  Breite  der  Tage  und  der  Jahre,  mit 
mannigfaltigster  Abwechselung  immer  wiederkehrender 
Zustände,  bezeichnet  gerade  diese  Lebensweise,  und  da 
man  in  den  Zeitimgen  so  viel  Tagtägliches  liest,  so  wird 
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man  nicht  verschmähen,  einen  armen  Teufel  auch  einmal 
auf  seinen  Wegen  zu  geleiten. 

Nur  wenige  Stellen,  wo  die  Wahrhaftigkeit  über  die  Grenze 
der  Ehrbarkeit  hinübertritt,  wären  zu  tilgen;  alsdann 
könnte  es  gedruckt  werden,  wie  es  liegt:  denn  im  Grunde 
ist  es  wirklich  gut  geschrieben.  Ähnliche  Bücher  finden 
sich  auf  Bibliotheken  und  Lesegesellschaften  sehr  durch- 
lesen und  vergriffen,  und  auch  dieses  würde  sich  den 
Bücherverleihern  wohl  rentieren;  man  dürfte  es  die  Bibel 
der  Bedienten  und  Handwerksbursche  nennen,  imd  es  ist 
in  den  untern  Ständen  wohl  niemand,  der  seine  Schick- 
sale nicht  hie  und  da  abgespiegelt  fände.  Der  Mittel- 
stand wird  angenehm-belehrende  häusliche  Bürgerlichkei- 
ten gewahr  werden;  besonders  nimmt  sich  die  Wohltätigkeit 
der  Frauen  gegen  solche  privilegierte  junge  Landstreicher 
gar  löblich  aus  und  charakterisiert  sich  verschieden  in 
den  verschiedenen  Landen.  In  Niederdeutschland  und 
Holland  kommt  den  vagierenden  Gesellen  die  Erinnerung 
an  Gatten  und  Söhne  auf  und  über  dem  Meere  gar  sehr 
zustatten,  und  wenn  wir  ähnliches  Wohlmeinen  weiter 
nach  Oberdeutschland  gefunden,  so  bringt  uns  zuletzt 
eine  Französin  zum  Lächeln.  Unser  Abenteurer  kehrt 
als  Bedienter  eines  Emigrierten  aus  der  unglücklichen 
Champagne  zurück;  die  verarmten  Herrn  entlassen  ihre 
Leute,  und  diese,  um  nicht  zu  verhungern,  müssen  sich 
aufs  Plündern  legen.  Der  unsrige  wird  von  einem  fran- 
zösischen Landmann,  aus  dessen  Hof  er  eben  eine  Henne 
wegträgt,  festgehalten  und  mit  großem  Geschrei  ins  Haus 
geschleppt.  Die  Frau  sieht  der  Sache  geruhig  zu  und 
spricht:  "Laß  ihn  doch,  es  ist  ein  armer  deutscher  Bedien- 
ter, der  auch  einmal  von  einer  französischen  Henne  kosten 
wollte.'' 

Selbst  die  obern  Stände  werden  nicht  ohne  Erbauung  das 
Büchlein  durchlesen,  besonders  wenn  es  ihnen  auffällt: 
wie  es  wohl  aussehen  möchte,  wenn  ihre  Bedienten  auch 
dergleichen  Bekenntnisse  schrieben.  Und  so  gestehen 
wir  denn  ebenfalls,  daß  wir  beim  Lesen  dieses  ziemlich 
starken  Bandes  zu  frommen  Betrachtungen  angeregt  wor- 
den; denn  man  glaubt  doch  zuletzt  eine  moralische  Welt- 
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Ordnung  zu  erblicken,  welche  Mittel  und  Wege  kennt, 
einen  im  Grunde  guten,  fähigen,  rührigen,  ja  unruhigen 
Menschen  auf  diesen  Erdenräumen  zu  beschäftigen,  zu 
prüfen,  zu  ernähren,  zu  erhalten,  ihn  zuletzt  durch  Aus- 
bildung zu  beschwichtigen  und  mit  einer  geringen  Ruhe- 
stelle für  seine  Leiden  zu' entschädigen. 

Indem  wir  vorstehendes  niederschreiben,  werden  wir  zu 
allgemeinen  frommen  Betrachtimgen  aufgefordert,  welche 
hier,  obgleich  nicht  ganz  am  Ort,  ein  Räumchen  finden 
mögen:  sie  wenden  sich  gegen  das,  was  man  so  gern  als 
Fügung  einer  höhern  Intelligenz  bei  sich  gelten  läßt. 
Nicht  jedermann  reist  mit  Extrapost,  von  guten  Empfeh- 
lungen und  gültigen  Wechseln  begleitet,  durch  die  Welt; 
gar  mancher  muß  auf  seinen  eigenen  Füßen  fortschlen- 
dern und  sich  selbst  zu  empfehlen  suchen,  welches  am 
besten  geschehen  kann,  wenn  er  sich  brauchbar  oder  an- 
genehm zu  zeigen  weiß.  Hier  bedient  sich  nun  die  Vor- 
sehung öfters  gleichgültiger  Personen,  die  sich  in  einem 
behaglichen  Zustande  befinden,  als  Werkzeugen,  welche 
unbewußt  höherem  Zwecke  zu  Dienste  stehen. 
Das  alte  wundersame  Beispiel  ist  mir  immer  im  Leben 
gegenwärtig  gewesen,  wie  ein  guter,  ehrlicher  Landmann 
und  Hausvater  seinen  Schnittern  das  erselinte  Mus  zur 
Erquickung  bringen  will,  von  dem  Engel  aber  beim 
Schöpfe  ergrifi"en,  den  Propheten  in  der  Löwengrube  spei- 
sen muß.  Bei  einem  langen  Leben  konnte  man  ähnliche 
Erfahrungen  gar  öfters  machen. 

Eigentlichen  Bettlern,  gebrechlichen,  alten  Leuten  habe 
ich  niemals  gern  gegeben;  sie  schienen  mir  einen  Zustand 
besetzt,  sich  darein  geschickt  zu  haben,  und  mir  deuchte 
Anmaßung,  die  grenzenlose  Not  mildern  und  mäßigen  zu 
wollen.  Einem  Tätigen,  im  Augenblick  Bedürftigen  da- 
gegen fortzuhelfen,  habe  ich  es  nie  an  Beisteuer  mangeln 
lassen.  Besonders  waren  mir  die  Handwerksbursche  emp- 
fohlen, mit  denen  ich  früher,  als  Fußreisender,  oft  in 
Verbindung  gewandert  und  in  späterer  Zeit  immer  dem- 
jenigen am  liebsten  gab,  welcher  am  besten  gekleidet  war. 
Sehen  wir  in  ältere  Zeiten  zurück,  so  lehnten  fromme 
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Pilger  eine  gute  Bewirtung,  einen  kleinen  Zehrpfennig 
niemals  ab;  ferner  berechtigte  das  sechzehnte  Jahrhundert 
zu  einem  etwas  kräftigern  Heischen,  auf  ihren  stromartigen 
Wanderungen,  die  wilden  Studierenden,  weswegen  es 
denn  auch  unter  einem  ritterlichen  Ausdruck  geübt  wurde. 
Die  Handwerker  bemächtigten  sich  desselben,  und  es  war 
keine  Schande,  daß  ein  Durchwandernder  sich  von  Haus 
zu  Haus  ein  weniges  erbat. 

Im  Verlauf  der  Zeit  bemerkte  ich,  besonders  auch  auf 
Reisen,  vorüberziehende  Handwerker  nicht  grüßend  wie 
sonst,  noch  weniger  eine  milde  Gabe  heischend.  Sollten 
diese  oft  bedürftigen  Menschen  sich  gleich  der  übrigen 
Welt  selbständig  zu  machen  gewußt  haben,  oder  ver- 
schüchterte sie  die  Polizei? 

Auf  solchem  Lebensgange  könnte  von  anerkannter  Füh- 
rung und  Fügung  manches  Beispiel  erzählen,  wenn  man 
der  abergläubischen  Wendung,  die  dergleichen  Geschich- 
ten immer  nehmen,  auch  nachsehen  und  verzeihen  wollte. 
In  der  Gegend  von  Teplitz  ging  ich  eines  Tags  bei  un- 
freundlichem Wetter  durchs  Feld.  Der  Himmel,  stürmend, 
bedrohte  mit  Regen,  und  doch  trieb  mich  etwas  den  frei- 
stehenden Schloßberg  hinan.  Strichregen  gingen  an  mir 
vorüber  und  über  mich  weg,  und  es  war  ein  verdrießhcher 
Zustand,  als  ich  mich  oben  zwischen  altem  grauen  Ge- 
mäuer sah,  das  ohne  Licht,  Schatten  und  Farbe  wider- 
wärtig neben-  und  übereinander  stand  und  lag. 
Als  ich  mir  nun  selbst  ein  Rätsel  schien,  bot  sich  die 
willkommenste  Auflösung  dar.  Ich  trat  in  eins  der  Ge- 
wölbe, um  mich  vor  dem  Regen  zu  schützen,  und  erblickte 
darin  mit  Verwunderung  den  schönsten  Knaben  von  der 
Welt,  der  in  Begleitung  eines  alten  Mannes  hier  gleich- 
falls Schutz  gesucht.  Reinlich  gekleidet,  eher  ärmlichen 
Bürgern  als  wohlhabenden  Bauern  ähnlich,  standen  sie 
auf  und  erwiderten  meinen  Gruß.  Sie  bestätigten  meine 
Vermutung.  Es  waren  Bürger  eines  kleinen  Ortes,  not- 
dürftig, wenn  auch  nicht  kümmerlich  lebend;  sie  hofften 
durch  einen  Besuch  bei  entfernten  Verwandten  ihren  Zu- 
stand zu  verbessern,  und  so  zogen  sie  durchs  Land.  Bei 
Erblickung  des  Schloßberges  hatte  der  Knabe,  bei  frischem 
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lind  lebendigem  Höhesinn,  den  Vater  bewogen,  diesen 
Gipfel  von  jenseits  zu  ersteigen,  indes  ich  von  der  andern 
Seite  herankam.  In  dieser  Mauerhöhle  das  schöne  Wun- 
derkind zu  sehen,  machte  mich  lächeln;  ich  dankte  dem 
Genius,  der  mich  bei  dem  Schopf  herangezogen  hatte, 
und  gab,  nach  treulichen  Glückwünschen,  dem  Knaben 
als  Reisezehrung  alles,  was  ich  bei  mir  fand,  und  habe 
mich  des  imschuldigen  Abenteuers  immer  gern  erinnert. 
Ahnet  man  nun,  daß  solche  Zufälligkeiten,  durch  einen 
unerforschlichen  Willen  gelenkt  werden,  und  man  gefällt 
sich  in  dieser  Betrachtung,  so  hüte  man  sich  ja,  der- 
gleichen Szenen  selbst  herbeiführen  zu  wollen. 
Es  war  mir,  indem  ich  einst  abreiste,  etwas  Angenehmes 
begegnet;  als  ich  nun  im  offnen  Wagen  saß,  legte  ich 
das  vorhandene  Geld  der  Länge  nach  in  meine  offene 
Hand,  von  hinten  nach  vorne,  vom  kleinsten  bis  zum 
größten:  da  hatte  ich  nun  schnell  einen  Glückstopf  zube- 
reitet und  mir  vorgenommen,  bei  jedem  begegnenden 
Handwerksburschen  halten  zu  lassen  und  so  meine  Gaben 
der  Reihe  nach  zu  spenden,  und  freute  mich  schon  des 
Zufälligen,  das  diesmal  sollte  einigermaßen  geleitet  wer- 
den. Aber  die  Anmaßung,  mich  selbst  zum  Werkzeug 
der  Vorsehung  zu  berufen  und  mit  einem  so  wichtigen 
Auftrag  Scherz  zu  treiben,  ward  zu  meinem  Bewundern 
und  Anerkennen  bestraft.  Auf  einem  dreistündigen,  von 
Fuhrwerk  und  Fußgängern  belebten  Wege  zeigte  sich 
weder  unter  den  Begegnenden  noch  unter  den  Erreichten 
irgendeine  Figur,  der  ich  nur  etwas  hätte  anbieten  können, 
so  daß  ich  die  ganze  kleine  Summe  beschämt  wieder  ein- 
stecken und  dem  höheren  Wollenden  zu  eigener  Dispo- 
sition das  Künftige  überlassen  mußte. 
Wie  aber  sogar  durch  Mißwollen  der  Dürftige  gefördert 
werden  kann,  davon  habe  ich  auch  zu  erzälilen. 
Mein  Fuhrwerk  erreichte  einmal  einen  rüstigen  Knaben 
von  zehn  bis  zwölf  Jahren,  dem  ich,  als  einem  Hand- 
werksburschen,  sogleich  eine  Gabe  zudachte;  der  Kutscher 
überhörte  mein  Rufen,  der  Knabe  blieb  hinter  uns.  Nach 
zweistündiger  Fahrt,  auf  der  Höhe  vor  der  Stadt,  hatte 
ich  befolilen,  stillzuhalten.    Dies  geschah  im  Augenblick, 
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als  Knaben,  an  der  Straße  spielend,  hämisch  laut  aus- 
riefen und  schrien,  es  sitze  jemand  hinten  auf.  Mit  mir 
zugleich  sprang  ein  Knabe  auf  den  Boden,  höchst  ver- 
schüchtert, weil  er  befürchten  mußte,  man  habe  um  seinet- 
willen stillgehalten  und  eine  übele  Behandlung  stehe  ihm 
bevor.  Es  war  aber  derselbige  Bäckerknabe,  der  sich  klüg- 
lich, einen  beschädigten  Fuß  zu  schonen,  hinten  aufge- 
setzt hatte  und  sich  ohne  das  Anhalten  des  Wagens,  ohne 
das  neidische  Geschrei  der  Knaben  ganz  sachte  herunter- 
gelassen und  weggeschlichen  hätte;  nun  aber  konnte  er 
sich  der  eingeholten,  ihm  bestimmten  Gabe  doppelt  er- 
freuen. 

Da  sich  dergleichen  Geschichten  zu  Dutzenden  erzählen 
ließen,  so  muß  man  durchaus  bemerken,  daß,  praktisch 
genommen,  sich  Glaube  und  Aberglaube  nicht  unterschei- 
den lasse  und  daß  man  vernünftigerweise  wohltue,  sich 
in  diesen  bedenklichen  Regionen  nicht  zu  lange  aufzu- 
halten, sondern  dergleichen  Vorfallenheiten  als  symbo- 
lische Andeutungen,  sittliches  Gleichnis  und  Erweckung 
des  guten  Sinnes  zu  benutzen:  denn  es  möchte  doch  immer 
gleich  schädlich  sein,  sich  von  dem  Unerforschlichen  ganz 
abzusondern  oder  mit  demselben  eine  allzu  enge  Verbin- 
dung sich  anzumaßen. 

Zum  Schluß  enthalte  ich  mich  jedoch  nicht  einer  Ver- 
gleichung  protestantischer  und  katholischer  Bettler  und 
Bittenden.  Der  erste  wünscht  ganz  ruhig:  Gott  möge  euch 
für  eure  Gabe  belohnen!  ohne  daß  er  es  unternimmt, 
hierbei  mitzuwirken — und  so  seid  ihr  für  immer  geschie- 
den. Der  andere  sagt:  er  werde  für  euch  beten,  Gott  und 
seine  Heiligen  bittend  bestürmen,  bis  sie  euch  mit  den 
besten  leiblichen  und  geistigen  Gütern  überschütten.  Es 
hat,  wenn  man  zart  gestimmt  ist,  wirklich  etwas  Rühren- 
des, zu  sehen,  wie  derjenige,  der  bei  einem  unmittelbaren 
Verhältnis  zu  dem  höchsten  Wesen  durchs  Gebet  für  sich 
selbst  keinen  leidlichen  Zustand  erflehen  kann,  dem- 
ohngeachtet  aber  glaubt,  der  Patron  eines  andern  sein  zu 
können,  indem  er  betend,  von  vielen  Klienten  begleitet, 
vor  Gott  erscheint. 
Solche   sittliche  Züge   der  Religionen,   welche  auf  den 
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tiefen  Grund  eines  frommen  Menschenbedürfnisses  hin- 
weisen, sind  immer  höchst  erfreulich,  indem  Aussichten 
aller  Art  sich  öfters  daher  zu  entwickeln  pflegen. 
In  der  Zwischenzeit  gelesene  Bücher  lassen  mich  noch 
folgendes  hinzufügen:  Johann  Kaspar  Steube,Schuhmacher- 
meister  in  Gotha,  seine  unruhigen  Irrfahrten  erzählend, 
sowie  Plutarch,  ein  weiser,  gelehrter  Mann  von  Chäro- 
nea,  die  größten  Helden  vorführend — beide  wissen  sich, 
jener  in  eigenen,  dieser  in  Weltverhältnissen,  nicht  zu 
helfen,  wenn  sie  nicht  ein  über  alle  waltendes  höchstes, 
unerforschliches  Wesen  annehmen. 

Soeben  ruft  uns  ein  verklärter  Freund  in  gleichem  Sinne 
zu:  "Gibt  es  einen  Zufall  in  Kleinigkeiten,  so  kann  die 
Welt  nicht  mehr  gut  sein  noch  bestehen.  Fließen  Klei- 
nigkeiten aus  ewigen  Gesetzen,  wie  ein  Säkulum  aus  un- 
endlichen Tagen  von  selbst  besteht,  so  ist  es  eigentlich 
die  Vorsehung  in  den  kleinsten  Teilen,  die  das  Ganze  gut 
macht."  Hamann. 
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[Über  Kunst   und  Altertum.   Dritten  Bandes  zweites  Heft.    1821. 
Dritten  Bandes  drittes  Heft.  1822.] 


ERSTER  GESANG 

"1  NRUFUNG  der  Muse,  Eingang  und  Thema.  Apoll 
ZA  zürnt,  weil  man  seinen  Priester  Chryses  beleidigt. 
2.  Vüieser,  gewillt  seine  Tochter  loszukaufen,  bittet 
deshalb  die  Atriden;  das  Heer  gibt  Beifall,  Agamemnon, 
Besitzer  der  Chrysei's,  versagt  sie  und  droht  dem  Vater, 
der  sich  entfernt  und  zum  Apoll  betet,  welcher  vom  Olymp 
herabsteigt,  Vieh  und  Menschen  zu  töten. 
Am  zehnten  Tage  beruft  Achill  die  Versammlung  imd 
fordert,  daß  man  einen  Seher  befrage,  warum  Apoll  zürne. 
Kalchas  erhebt  sich  und  verlangt  Schutz,  um  aufrichtig 
reden  zu  können,  Achill  verspricht  ihn.  Kalchas  nennt 
den  Agamemnon  als  die  Ursache  des  Unheils;  dieser  zürnt, 
ist  jedoch  bereit,  die  Chryseis  zurückzugeben,  verlangt 
aber  augenblicklich  ein  ander  Ehrengeschenk.  Achill 
tadelt  und  vertröstet  ihn  auf  die  nächste  Beute.  Jener 
befiehlt  zwar,  die  Chryseis  dem  Vater  wiederzubringen, 
besteht  aber  auf  seinem  Sinne  eines  unmittelbaren  Er- 
satzes und  droht,  den  andern  ihre  schon  empfangenen 
Beuteteile  wegzunehmen.  Achill  zürnt  und  droht,  nach 
Hause  zu  gehen;  Agamemnon  hält  seinen  Beistand  für 
entbehrlich  und  droht,  nun  ihm  die  Briseis  wegzunehmen. 
Achill  ergrimmt,  zuckt  das  Schwert.  Athene,  von  Here 
gesandt,  tritt  hinter  ihn;  Achill  wird  sie  gewahr.  Sie  redet 
ihm  zu,  er  gehorcht  und  stößt  das  Schwert  in  die  Scheide, 
beschilt  den  Agamemnon,  schwört  bei  seinem  Zepter, 
daß  man  ihn  vermissen  werde.  Agamemnon  wütet  da- 
gegen, Nestor  legt  sich  drein;  erzählt,  wie  vormals  die 
Helden  seinen  Rat  befolgt,  und  ermahnt  beide  zur  Ver- 
söhnung. Agamemnon  antwortet  und  lenkt  ein,  Achill 
droht;  wird  wegen  Briseis  nicht  streiten,  seinen  übrigen 
Beutebesitz  aber  fest  behaupten.  Die  Versammlung  löst 
sich  auf.  Agamemnon  sendet  durch  Odysseus  die  Chryseis 
fort.  Das  Heer  opfert.  Agamemnon  ruft  die  Herolde; 
schickt  sie,   die  Briseis  zu  holen.   Beide  kommen  und 
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wagen  nicht,  dem  Achill  die  Botschaft  zu  verkündigen 
Achill  redet  sie  an,  befiehlt,  die  Brisei's  zu  holen;  Patro- 
klus  bringt  und  übergibt  sie  den  Herolden. 
Achilles  weint  am  Meere,  ruft  zu  seiner  Mutter,  sie  steigt, 
einem  Nebel  gleich  *,  herauf  und  fragt;  Achill  erzählt  und 
bittet,  daß  Zeus  die  Troer  beschütze,  solange  er  die 
Waffen  nicht  ergreift.  Thetis  bejammert  seine  kurze 
Lebenszeit,  verspricht,  den  Jupiter  zu  bitten,  der  sich  jetzt 
bei  den  Äthiopen  befinde. 

Ulysses  gelangt  nach  Chrysa,  übergibt  dem  Vater  die 
Tochter  und  opfert.  Chryses  betet  zu  Apoll.  Das  Opfer 
und  Opfermahl  wird  näher  beschrieben.  Die  Abgesand- 
ten schlafen  und  kehren  sodann  zurück.  Achilles  enthält 
sich  des  Rats  und  der  Schlacht.  Jupiter  kommt  aus 
Äthiopien,  Thetis  steigt  auf  den  Olymp,  bittet  den  Jupi- 
ter, dieser  schweigt,  sie  fährt  fort  zu  bitten.  Jupiter  ver- 
spricht, doch  ungern,  nickend  mit  dem  Haupte.  Sie  geht 
ins  Meer,  er  in  seinen  Palast.  Juno  hat  ihn  beobachtet, 
sie  fragt,  er  weicht  aus,  sie  dringt  näher,  er  droht.  He- 
phästos  spricht  zum  guten,  schenkt  ein  und  erinnert  die 
Mutter,  was  er  um  ihretwillen  schon  gelitten  habe.  Er 
kredenzt  den  übrigen  Göttern,  sie  gehn  zur  Ruhe. 

ZWEITER  GESANG 
Zeus  ruht  nicht;  sendet  einen  Traum  zu  Agamemnon, 
dieser  erscheint  in  Gestalt  des  Nestor,  verspricht  ihm 
Siegesglück.  Agamemnon  erwacht  und  zieht  sich  an. 
Es  wird  Tag,  die  Achaier  kommen  zur  Versammlung,  die 
ältesten  beim  Schiffe  des  Nestor.  Er  erzählt  seinen  Traum, 
Nestor  schenkt  ihm  Glauben.  Das  Volk  stürzt  herbei;  * 
Gleichnis  von  schwärmenden  Bienen.  Ossa  erregt  die 
Griechen,  sie  setzen  sich.  Genealogie  des  Zepters.  Aga- 
memnons  versuchende  Rede  und  verstellte  Ermahnung 
zur  Heimkehr.  Das  Volk  wird  bewegt;  *  Gleichnis  vom 
Sturm  auf  Meer  und  Land,  dort  die  Wellen,  hier  die 
Saaten  bewegend.  Sie  stürzen  nach  den  Schiffen,  die 
Abfahrt  zu  beschleunigen.  Juno  sendet  die  Pallas,  diese 
findet  den  Ulysses,  der  sein  Schifif  nicht  berührt,  redet 
ihn  an,  er  erkennt  sie  und  gehorcht;  nimmt  dem  Aga- 
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memnon  den  Zepter  ab,  beredet  die  Häupter,  schilt  die 
Geringern,  treibt  sie  zur  Versammlung  zurück,  alles  ist 
ruhig.  Beschreibung  des  Thersites,  dessen  Schmährede; 
Ulysses  schilt  xmd  schlägt  ihn.  Die  Griechen  lachen  und 
loben  den  Ulysses;  Pallas,  in  Gestalt  eines  Herolds,  ge- 
bietet Stillschweigen.  Rede  des  Ulysses.  Erinnerung  an 
die  Abfahrt  von  Aulis,  Wunderzeichen  damals  beim  Opfer, 
ausgelegt  durch  Kalchas  als  göttliche  Zusage,  daß  Troja 
erobert  werden  solle.  Aufforderung  zu  bleiben.  Die  Grie- 
chen stimmen  ein,  Nestor  tritt  bei  und  verlangt  eine 
Einteilung  des  Heers.  Agamemnon  lobt  ihn,  heißt  die 
Griechen  zum  Mahle  gehen  und  sich  dann  zur  Schlacht 
zu  bereiten.  *  Gleichnis  von  der  Meereswoge,  die  einen 
über  den  Strand  hinausragenden  Felsen  jederzeit  umbrüllt, 
der  Sturm  mag  sausen,  woher  er  wolle.  Die  einzelnen 
Griechen  opfern,  besonders  die  Fürsten.  Agamemnon 
betet  um  die  Besiegung  des  Hektor,  sie  opfern  einen 
Stier  und  speisen.  Nestor  heißt  die  Herolde  aussenden,  es 
geschieht.  Pallas  eilt  mit  der  Ägis  durchs  Heer.  *  Gleich- 
nis des  Waldbrandes,  von  gebirgigen  Felshöhen  lunher 
leuchtend.  Das  sämtliche  Heer  der  Griechen  stürzt  von 
den  Schiffen  auf  die  skamandrische  Flur.  Gleichnisse 
häufen  sich,  dies  verwirrte  Getümmel  darzustellen.  *  Er- 
stens von  Zugvögeln,  die  unzählbar  daherfliegen  und  sich 
auf  Wiesen,  ums  Wasser  flatternd,  niedersenken;  *  fer- 
ner von  Stengeln,  Blättern  und  Blumen,  wie  sie  im  Früh- 
ling der  Erde  entsprießen;  *  sodann  von  Fliegen,  wel- 
che zahllos  die  Milchbutten  umschwärmen.  Das  Heer 
wird  gesondert  und  in  Ordnmig  gestellt.  *  Gleichnis  von 
ausgesonderten  Ziegenherden,  die,  verschiedenen  Be- 
sitzern angehörig,  auf  den  Gebirgsrücken  sich  gemischt. 
Agamemnon  tritt  auf.  *  Gleichnis  vom  Stier,  der  auf  der 
Weide  vor  allen  Rindern  hervorragt.  Anruf  an  die  Musen, 
dem  Dichter  bei  Aufzählung  des  griechischen  Heers  bei- 
zustehen, welches  umständlich  geschieht.  Das  Heer  bricht 
auf.  *  Gleichnis  vom  Donner,  der  in  die  feuerschleu- 
dernden Gebirge  Typhoeus  hineinschlägt.  Iris,  in  Gestalt 
des  Polites,  gibt  den  Troern  Nachricht,  sie  redet  den 
Priamus  und  Hektor  an;  alles  eilt  zur  Schlacht.  Sie  stel- 


ILIAS  685 

ien  sich  beim  Hügel  Batieia  in  Schlachtordnung.    Auf- 
zählung der  Troer  und  Bundesgenossen. 

DRITTER  GESANG 
Die  Heere  begegnen  sich;  die  Troer  schreien.  *  Gleich- 
nis von  den  Kranichen,  die  nach  vorübergegangener 
Winterzeit  mit  Geschrei  fortziehen,  das  Pygmäenge- 
schlecht zu  befehden.  Die  Achaier  wandeln  still.  *  Gleich- 
nis von  Nebel,  der,  dem  Hirten  unerwünscht,  die  Fels- 
kuppen des  Gebirgs  plötzlich  umzieht.  Schneller  Heran- 
zug. Alexandros  tritt  vor,  Menelaos  sieht  ihn.  *  Gleich- 
nis vom  Löwen,  dem  die  ansehnlichste  Beute,  Hirsch  oder 
Gemsbock,  vor  die  Klauen  kommt,  wovon  er  sich  auch 
durch  Jäger  und  Hunde  nicht  verscheuchen  läßt.  Alexan- 
dros entweicht.  *  Gleichnis  von  der  Natter,  welche  den 
Wanderer  unversehens  erschreckt.  Hektor  schilt  ihn, 
Alexandros  verantwortet  sich,  indem  er  den  unerschrock- 
nen  Mut  Hektors  der  Axt  *  vergleicht,  womit  der  Zim- 
mermann unauflialtsam  wirkt.  Vorschlag  zum  Zweikampf. 
Hektor  hemmt  die  Völker,  Agamemnon  auch;  Hektor 
schlägt  den  Zweikampf  vor.  Alles  schweigt,  Menelaos 
nimmt  ihn  auf  und  verlangt  Opferschwüre;  beide  Heere 
lagern  sich  gegeneinander.  Man  sendet  nach  Priamus 
und  den  Opferlämmern.  Iris  schickt  Helena  auf  die  Mauer, 
sie  kommt  ans  Skäische  Tor  und  findet  die  Versammlung 
der  Aben,  Cikaden  *  vergleichbar;  diese  bewundem  ihre 
Schönheit.  Priamus  verlangt  von  ihr  die  Bezeichnung  der 
Heerführer.  Helena  klagt.  Nun  werden  bezeichnet  und 
beschrieben:  Agamemnon,  Odysseus,  dessen  Schilderung 
Antenor  in  trefifenden  *  Gleichnissen  ausführt,  Ajas,  Idome- 
neus.  Sie  vermißt  ihre  Brüder.  Die  Opfer  werden  getragen, 
Priamus  berufen;  er  fährt  aus  mit  Antenor.  Der  Bund  wird 
symbolisch  geschlossen;  Agamemnon  schwört  den  Bund 
und  opfert,  alle  stimmen  ein.  Priamus  kehrt  zurück.  Hek- 
tor und  Odysseus  messen  den  Kampfraum  und  losen.  Die 
Völker  beten,  das  Zeichen  des  Paris  springt  aus  dem 
Helm.  Er  waffnet  sich,  desgleichen  Menelaos.  Sie  treten 
in  den  Kampfraum.  Paris  wirft  zuerst,  die  Spitze  biegt 
sich  am  Schilde  des  Menelaos:  dieser  betet  und  stößt  die 
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Lanze  durch  den  Schild  des  Paris,  aber  am  Helme  des 
Gegners  zerspringt  sein  Schwert.  Menelaos  faßt  den 
Alexandros  am  Helme,  der  ihm  in  der  Hand  bleibt,  weil 
Aphrodite  den  Riemen  sprengt.  Menelaos  stürzt  aufs  neue 
zu,  Aphrodite  entrückt  den  Liebling,  beruft  die  Helena. 
Helena  schilt  die  Göttin,  Venus  zürnt;  Helena  gibt  nach 
und  folgt  zum  Paris,  sie  schilt  ihn  und  widersteht  ihm 
nicht.  Menelaos  sucht  den  Alexandros;  Agamemnon 
nimmt  an,  daß  die  Helena  zurückgegeben  werden  müsse. 

VIERTER  GESANG 
Die  Götter  ratschlagen;  Zeus  versucht  die  Here,  tadelt 
sie  und  Pallas;  tut  den  Vorschlag,  dem  Menelaos  die 
Helena  zurückzugeben.  Juno  antwortet  voll  Verdruß. 
Jupiter  gibt  die  Zerstönnig  Trojas  zu,  droht  aber,  ihr  auch 
eine  Stadt  zu  zerstören;  Juno  geht  es  ein,  besteht  aber 
auf  dem  Untergang  Trojas;  Athene  wird  weggesandt,  damit 
die  Troer  den  Eidschwur  brechen;  sie  eilt  hinab.  Ihre 
Niederfahrt  wird  einem  Feuermeteor  *  verglichen.  Die 
Heere  legen  das  Zeichen  aus.  Sie  sucht  den  Pandaros 
auf,  in  Gestalt  des  Laodokos,  reizt  ihn,  nach  Menelaos  zu 
schießen.  Beschreibung  des  Bogens,  des  Pfeils.  Gelübde 
zimi  Apoll.  Schuß.  Minerva  wehrt  den  Pfeil  ab.  *  Gleich- 
nis von  der  Mutter,  die  dem  Säughng  die  Fliegen  abwehrt. 
Menelaos  wird  wenig  verwundet.  *  Gleichnis  vom  Elfen- 
bein mit  Purpur  gefärbt.  Agamemnon  bedauert  den 
Menelaos,  Menelaos  tröstet  ihn.  Talthybios  ruft  dem 
Machaon,  dieser  zieht  das  Geschoß  aus  dem  Leibgurte 
und  verbindet.  Die  Troer  stürmen  an,  die  Griechen  rü- 
sten sich;  Agamemnon  umgeht  die  Scharen,  ermuntert 
und  schilt;  kommt  zu  Idomeneus,  redet  ihn  an,  dieser  ant- 
wortet mutig;  jener  kommt  zu  den  Ajas.  *  Gleichnis  vom 
Geishirten,  welcher  die  über  das  Meer  herziehende  fin- 
stere Sturmwolke  erblickt  und  sich  mit  der  Herde  in  die 
Felskluft  rettet.  Agamemnon  belobt  sie,  dann  eilt  er  zum 
Nestor;  dieser  ermahnt  die  Seinen,  vereint  zu  streiten, 
Agamemnon  redet  ihn  an,  Nestor  antwortet.  Agamemnon 
geht  zu  Menestheus,  zu  Odysseus  und  schilt  sie.  Odysseus 
verantwortet  sich  zürnend,  Agamemnon  lenkt  ein,  findet 
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den  DIomed  und  schilt  ihn;  Diomed  schweigt,  Sthenelos 
antwortet,  Diomed  verweists  ihm.  *  Gleichnis  von  der 
gewaltigen  Woge,  die  sich  gegen  das  Ufer  heranbämnt 
und  endlich  am  Strande  zerschellt.  So  ziehen  die  Grie- 
chen schweigend.  *  Gleichnis  von  Mutterschafen,  die, 
indem  sie  gemelkt  werden,  die  Stimme  der  Lämmer  hören 
und  ein  stetes  Geblök  erheben.  So  die  Troer  und  Bun- 
desgenossen schreiend.  Athene  und  Ares  und  einige  alle- 
gorische Gestalten  erregen  den  Streit.  Waffengetös,  Weh- 
klagen und  Siegesgeschrei.  *  Gleichnis  der  zwei  Ströme, 
die  im  Herbst  angeschwollen  von  zwei  Bergen  ins  gemein- 
same Tal  zusammenstürzen.  Antilochos  erschlägt  den 
Echepolos,  Agenor  den  Elephenor.  *  Gleichnis  von  Wöl- 
fen, die  sich  einander  erwürgen.  Ajas  erschlägt  Simoei- 
sios.  *  Gleichnis  von  einer  zur  Wagnerarbeit  niederge- 
fällten Pappel.  Antiphos  verfehlt  den  Ajas  und  tötet  den 
Leukos.  Ulysses  trifft  den  Demokoon.  Die  Danaer  sie- 
gen; Apoll  ruft  von  Pergamos  und  ermuntert  die  Troer, 
Athene  die  Griechen.  Peiros  tötet  den  Diores,  den  Pei- 
ros  Thoas.  Allgemeine  Übersicht  der  Schlacht. 

FÜNFTER  GESANG 

Athene  erregt  den  Diomedes,  läßt  ihn  flammend  und 
fürchterlich  erscheinen.  *  Gleichnis  vom  Glanzgestirn  des 
Sirius,  welches  klar  und  funkelnd  aus  dem  Ozean  steigt. 
Ertötet  den  Phegeus,  Sohn  des  Dares,  welchem  Hephästos, 
als  seinem  Priester,  den  andern  Sohn  rettet.  Athene  führt 
den  Ares  aus  der  Schlacht.  Agamemnon  tötet  den  Hodios, 
Idomeneus  den  Phästos,  Menelaos  den  Skamandrios,  Me- 
riones  den  Phereklos,  den  Schiffszimmermann  des  Paris. 
Meges  den  Pedäos,  Eurypylos  den  Hypsenor.  Diomedes 
kämpft  in  der  Mitte  des  Getümmels.  *  Gleichnis  vom  ge- 
schwollenen Herbststrom,  der  sich  übers  Feld  ergießt  und 
die  Dämme  durchbricht.  Pandaros  schießt  auf  ihn,  Sthe- 
nelos zieht  den  Pfeil  aus  der  Wunde.  Diomed  betet  zu 
Athene;  diese  tritt  zu  ihm,  stärkt  ihn,  öffnet  ihm  die  Augen, 
die  Götter  von  den  Menschen  zu  unterscheiden.  Diomed 
stürzt  in  die  Troer.  *  Gleichnis  vom  verwundeten  Löwen, 
der,  ins  Gehege  springend,  getroffen,  aber  nicht  getötet 
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ward  und  vor  dem  nun  der  Hirt  entflieht.  Er  tötet  mehrere 
Troer.  *  Gleichnis  vom  Löwen,  der  ein  Rind  abwürgt. 
Äneas  ruft  den  Pandaros  auf,  sie  besprechen  sich  über 
den  Kämpfenden,  ob  er  ein  Gott  oder  Diomed  sei.  Pan- 
daros klagt,  daß  er  keinen  Wagen  habe,  Äneas  nimmt  ihn 
auf  den  seinen  und  lenkt.  Sie  stürmen  auf  Diomed,  Sthe- 
nelos  warnt  ihn,  Diomed  schlägts  aus,  hofft  die  Rosse  des 
Äneas  zu  erbeuten.  Pandaros  wirft  seinen  Wurfspieß  Dio- 
meden  durch  das  Schild  und  frohlockt.  Diomed  antwortet, 
droht  und  tötet  den  Pandaros.  Den  Gefallnen  schützt 
Äneas,  ihn  umkreisend  *  wie  ein  Löwe;  von  Diomed  aber 
mit  einem  Feldstein  getroffen,  stürzt  er  nieder.  Aphro- 
dite trägt  ihn  weg.  Sthenelos  entführt  die  Pferde  des 
Äneas.  Diomed  verfolgt  Aphroditen,  trifft  ihr  die  Hand, 
sie  läßt  den  Sohn  fallen,  Apoll  nimmt  ihn  auf.  Diomed 
verhöhnt  sie,  Iris  schafft  sie  fort,  sie  findet  den  Ares  noch 
am  Skamander  und  bittet  um  sein  Geschirr,  Iris  lenkt. 
Dione  fragt  ihre  Tochter  wegen  der  Mißhandlung,  diese 
klagt  den  Diomed  an,  Dione  tröstet  sie  durch  Beispiele, 
wie  viel  schon  die  Götter  von  den  Menschen  gelitten. 
Drohung  gegen  solche  Menschen  und  besonders  den  Dio- 
med. Dione  heilet  die  Tochter,  Juno  verspottet,  Zeus 
tadelt  sie.  Diomed  stürmt  auf  Äneas  ein.  Das  vierte  Mal 
droht  ihm  Apoll,  dieser  trägt  den  Äneas  auf  Pergamos. 
Leto  und  Artemis  heilen  ihn,  Apoll  schafft  ein  Bild  des 
Äneas,  das  in  der  Schlacht  wandelt,  reizt  den  Ares.  Ares, 
in  Gestalt  des  Akamas,  ruft  die  Troer  auf.  Sarpedon  schilt 
den  Hektor.  *  Gleichnis  von  der  Spreu,  die,  beim  Wurfein 
vom  Winde  weggetrieben,  in  einiger  Entfernung  auf  dem 
Boden  sich  wieder  sammelt.  Es  entsteht  ein  gewaltiger 
Staub,  Äneas  kommt  wieder.  Die  beiden  Ajas,  Odysseus, 
Diomedes  treiben  die  Griechen  an.  *  Gleichnis  von  ge- 
ballten, über  dem  Gebirg  fest  ruhenden  Wolken.  Aga- 
memnon eimahnt  das  Heer,  trifft  den  Deikoon.  Äneas 
tötet  die  Söhne  des  Diokles.  *  Gleichnis  von  zwei  Löwen 
und  zwei  Tannen.  Menelaos  und  Antilochos  stellen  sich 
gegen  Äneas,  dieser  weicht  beiseite.  Sie  töten  den  Pylä- 
menes  und  Mydon,  Hektor  stürmt  auf  sie,  Ares  und  Enyo 
begleiten  ihn,  Diomed  weicht  vor  ihm.  *  Gleichnis  vom 
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eilenden  Wanderer,  der,  unvermutet  vom  reißenden  Strom 
aufgehalten,  stutzt.  Diomed  weicht.  Hektor  tötet  Anchia- 
los  und  Menesthes,  Ajas  tötet  Amphios,  Tlepolemos  reizt 
den  Sarpedon,  Sarpedon  antwortet.  Sie  werfen  beide  die 
Lanzen,  jener  kommt  um.  Sarpedon  wird  in  den  Schenkel 
verwundet  und  aus  dem  Kampfe  getragen.  Odysseus  er- 
schlägt mehrere  Lykier.  Hektor  kommt  dem  Sarpedon  zu 
Hülfe,  dieser  wird  unter  die  Buche  gelegt.  Die  Griechen 
weichen  langsam,  Hektor  tötet  mehrere. 
Here  ruft  die  Athene  auf,  der  Wagen  wird  zusammen- 
gefügt  und  so,  im  Entstehen  nach  seinen  Teilen  beschrie» 
ben,  angeschirrt;  Athene  wafifnet  sich;  Beschreibung  der 
Waffen.  Die  Hören  eröffnen  die  Tore  des  Olympos.  Die 
Göttinnen  finden  Zeus  auf  dem  Gipfel,  fragen,  ob  sie  sich 
dem  Ares  entgegensetzen  dürfen?  Zeus  ist  es  zufrieden, 
sie  fahren  fort.  *  Der  Weitblick  eines  Spähers  auf  der 
Warte  wird  als  Maß  ihrer  eiligen  Bewegimg  angenommen. 
Die  Göttinnen  kommen  vor  Troja,  lassen  die  Pferde  am 
Simois,  finden  die  stärksten  Griechen  um  Diomed  ver- 
sammelt. *  Gleichnis  von  versammelten  Löwen  und  Ebern. 
Here  ruft  als  Stentor,  schilt  die  Griechen.  Athene  findet 
Diomed,  der  noch  an  der  Wunde  leidet,  und  reizt  ihn. 
Er  erinnert  sie,  daß  sie  ihm  geboten,  den  Göttern  aus 
dem  Wege  zu  gehen.  Sie  reizt  ihn  auf  Ares,  reißt  den 
Sthenelos  vom  Wagen  und  setzt  sich  zu  Diomed.  Sie 
fahren  gegen  Ares,  Athene  lenkt  die  Lanze  des  Ares  ab. 
Diomed  verwundet  den  Ares,  Ares  brüllt  und  fährt  zum 
Olymp.  *  Gleichnis  vom  schwarzen  Wettergewölk.  Ares 
klagt  dem  Jupiter,  besonders  über  Athenen;  Zeus  schilt 
ihn  und  gebietet  dem  Päon,  ihn  zu  heilen.  *  Gleichnis 
der  gerinnenden  Milch  bei  Stocken  des  Bluts  und  Ver- 
harschen der  Wunde.  Hebe  badet  ihn.  Here  und  Athene 
kehren  gleichfalls  zum  Olymp  zurück. 

SECHSTER  GESANG 
Die  Troer  und  Danaer  schlagen  sich  einzeln.  Ajas  tötet 
den  Akamas,  Diomedes  den  Axylos,  Euryalos  den  Ophel- 
tios  und  Dresos,  Polypötes  den  Astyalos,  Odysseus  den 
Pidytes,  Teukros  den  Aretaon,  Antilochos  den  Abieros, 
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Agamemnon  den  Elatos,  Leitos  den  Phylakos,  Melanthios 
den  Eurypylos.  Des  Adrastos  Pferde  gehen  durch  und 
zerbrechen  die  Deichsel.  Menelaos  ereilt  ihn;  Adrastos 
bittet  um  Pardon,  Menelaos  ist  geneigt  ihn  zu  geben, 
Agamemnon  tadelt  den  Schonenden,  Menelaos  stößt  den 
Flehenden  weg,  Agamemnon  bringt  ihn  um.  Nestor  er- 
mahnt die  Achaier,  Helenos  den  Aneas  und  Hektor  und 
rät  dem  letzteren,  in  die  Stadt  zu  gehen,  damit  Hekuba 
der  Minerva  opfere.  Hektor  ermahnt  die  Trojaner  und 
geht  nach  Troja.  Glaukos  und  Diomedes  begegnen  ein- 
ander, dieser  redet  jenen  an.  Glaukos  antwortet  und  er- 
zählt sein  Geschlecht.  Diomedes  steckt  seine  Lanze  in 
die  Erde  und  erkennt  ihn  als  Gastfreund;  sie  wechseln 
die  Rüsttmgen.  Hektor  kommt  ans  Skäische  Tor,  die 
Weiber  umringen  ihn,  er  gelangt  zum  Palaste  des  Priamus. 
Beschreibung  des  Palastes.  Er  begegnet  der  Mutter,  sie 
fragt  ihn,  warum  er  komme?  Ob  er  dem  Zeus  sprengen 
und  Wein  trinken  wolle?  Er  lehnts  ab  und  heißt  der 
Athene  ein  Gelübde  tun,  damit  Diomed  von  der  Stadt 
abgewendet  werde.  Er  will  zum  Paris,  Hekuba  beruft  die 
Frauen,  sie  holt  einen  sidonischen  Schleier,  geht  zum 
Tempel,  Theano  empfängt  sie,  betet  zur  Athene.  Hektor 
geht  zu  Alexandros'  Palast,  findet  ihn  beschäftigt,  seine 
Waffen  zu  schmücken;  schilt  ihn.  Alexandros  verteidigt 
sich  und  verspricht  mitzugehen,  Hektor  schweigt.  Helena 
beklagt  sich  gleichfalls  über  den  Paris,  sie  lädt  Hektorn 
zum  Sitzen  ein,  dieser  lehnts  ab,  geht  in  sein  Haus,  findet 
die  Andromache  nicht,  fragt  die  Mägde,  wo  sie  sei?  Die 
Schaffnerin  meldet  ihm,  sie  sei  auf  dem  Turm.  Er  geht 
zurück;  Andromache  begegnet  ihm  am  Skäischen  Tor  mit 
dem  Kinde.  Anrede  der  Andromache,  Hektors  Antwort; 
traurige  Aussicht  auf  die  Zukunft.  Er  streckt  die  Arme 
nach  dem  Kind,  das  sich  vor  dem  Helm  entsetzt,  er  tut 
ihn  ab  und  nimmt  das  Kind  auf  die  Arme.  Bitte  zum 
Jupiter  wegen  des  Knaben.  Gibt  das  Kind  der  Gattiii 
zurück,  spricht  ihr  Trost  zu.  Sie  gehn  auseinander;  Paris 
kommt  gewaffnet.  *  Gleichnis  vom  wohlgefütterten  Stall- 
rosse, das,  die  Halfter  zerreißend,  ins  Freie  nach  dem 
Strombade  rennt,  mit  erhabenem  Haupt,  fliegender  Mälme, 
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von  schlanken  Füßen  leicht  dahingetragen.  Erreicht  den 
Bruder,  der  ihm  wieder  freundlich  begegnet. 

SIEBENTER  GESANG 
Hektor  und  Paris  gehn  in  den  Kampf.  *  Gleichnis  vom 
Fahrwind,  der  ermüdeten  Ruderern  willkommen  erscheint. 
Verschiedene  Griechen  werden  getötet,  Apoll  und  Athene 
begegnen  sich  an  der  Buche,  sie  kommen  überein,  den 
Kampf  zu  stillen,  und  beschließen,  daß  Hektor  einen 
Griechen  zum  Zweikampf  fordern  solle.  Helenos  der 
Seher  vernimmt  im  Innern  den  Entschluß  der  Götter  und 
bestimmt  Hektorn  hiernach.  Dieser  hemmt  die  Troer, 
Agamemnon  die  Achaier.  Die  Götter  setzen  sich  als  Adler 
auf  die  Buche,  die  Völker  lagern  sich.  *  Gleichnis  vom 
gekräuselten  Meer  bei  herannahendem  Sturm.  Hektor 
tritt  auf  und  bietet  unter  Bedingungen  den  Zweikampf 
an;  die  Achaier  schweigen,  Menelaos  zürnt  und  will  selbst 
fechten,  Agamemnon  hält  ihn  und  redet  ihm  zu,  Nestor 
ist  bekümmert,  bedauert  seine  entflohene  Jugend.  Neune 
stehen  auf:  Agamemnon,  Diomed,  die  Ajas,  Idomeneus, 
Meriones,  Eurypylos,  Thoas,  Odysseus;  Nestor  rät  zum 
Lose,  das  Volk  betet  und  fleht  um  Ajas  oder  Agamemnon. 
Das  Los  trifft  Ajas,  er  freut  sich,  fordert  sie  zum  Mit- 
gebet auf.  Ajas  tritt  vor.  Wird  dem  Ares  *  verglichen, 
wenn  er  in  die  Schlacht  schreitet.  Hektor  entsetzt  sich, 
Ajas  droht  dem  Hektor;  dieser  antwortet  und  wirft  die 
Lanze  durch  sechs  Schichten  des  Schildes;  Ajas  wirft 
durch  Hektors  Schild  durch  und  verwundet  ihn.  Sie  ren- 
nen mit  den  Speeren  aufeinander.  *  Gleichnis  von  an- 
rennenden Löwen  und  Ebern.  Hektors  Spitze  biegt  sich 
lun,  Ajas  durchstößt  Hektors  Schild  und  verwundet  ihn 
am  Halse.  Hektor  faßt  einen  Stein  und  wirft  ihn  auf 
Ajas'  Schild,  Ajas  dagegen  zerschmettert  den  Schild  des 
Hektors  mit  einem  Steinwurf,  dieser  sinkt.  Apoll  richtet 
ihn  auf;  sie  greifen  zu  den  Schwertern.  Werden  durch  die 
Herolde  getrennt,  weil  es  Nacht  wird.  Ajas  verlangt, 
Hektor  soll  den  Stillstand  fordern,  Hektor  tuts.  Sie  be- 
schenken sich  und  scheiden  auseinander.  Die  Griechen 
opfern   und  schmausen.    Nestor  rät  zum  Stillstand,  die 
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Toten  zu  begraben,  ein  Ehrenmal  aufzurichten  und  die 
Mauer  daran  zu  schließen.  Die  Troer  kommen  verwirrt 
zusammen.  Antenor  rät,  die  Helena  zurückzugeben,  Paris 
widersetzt  sich,  die  Schätze  jedoch  will  er  ausliefern. 
Priamus  will,  man  soll  diesen  Vorschlag  morgen  den  Grie- 
chen vermelden  und  zugleich  auf  Begrabung  der  Toten 
antragen.  Idäos  geht  hinab,  richtet  den  Auftrag  aus,  die 
Griechen  schweigen.  Diomed  verwirft  des  Paris  Vor- 
schlag, die  Achaier  stimmen  ihm  bei.  Die  Bestattung  der 
Toten  wird  vergönnt  und  geschieht  von  beiden  Seiten. 
Die  Griechen  erheben  den  Hügel  und  erbauen  die  Mauer, 
selbst  die  Götter  erstaunen  darüber;  Poseidon  zürnt,  Ju- 
piter verweist  es  ihm  und  erlaubt  ihm,  nach  der  Rück- 
kehr der  Griechen  die  Mauer  umzuwerfen.  Wein  aus 
Lemnos  und  andere  Waren  kommen  zu  den  Griechen. 
Schmaus  auf  beiden  Seiten.  Jupiter  donnert. 

ACHTER  GESANG 
Zeus  beruft  die  Götter  zusammen,  verbietet,  keiner  Partei 
zu  helfen,  droht  und  deutet  auf  seine  Macht.  Alle  schwei- 
gen, Minerva  antwortet:  sie  wolle  nur  mit  Rat  den  Da- 
naern beistehen.  Zeus  fährt  nach  dem  Ida.  Die  Achaier 
waffnen  sich,  die  Troer  begegnen  ihnen,  die  Schlacht  im 
allgemeinen  beginnt.  Bis  zu  Mittag  mit  gleichem  Glücke, 
dann  wägt  Jupiter,  die  Schale  der  Griechen  sinkt,  Zeus 
wirft  Bhtze  auf  das  Heer  der  Danaer.  Die  Helden  weichen, 
Nestor  wird  durch  ein  verwundetes  Pferd  zurückgehalten, 
Hektor  stürmt  auf  ihn  ein,  Diomed  ruft  den  Odysseus  an, 
Odysseus  flieht,  Diomed  nimmt  den  Nestor  auf  seinen 
Wagen,  sie  fahren  auf  Hektor  los.  Diomed  tötet  den  Wagen- 
lenker, Hektor  findet  einen  andern.  Diomed  ist  im  Begriff, 
die  Trojaner  in  die  Flucht  zu  schlagen,  ein  Blitzstrahl  fällt 
vor  seinem  Wagen  nieder,  Nestor  rät  zur  Flucht,  Diomed 
ist  ungewiß,  Nestor  spricht  ihm  zu  und  lenkt  um.  Hektor 
imd  die  Troer  stürmen  nach.  Hektor  verspottet  ihn;  Diomed, 
dreimal  in  Begriff  umzuwenden,  wird  durch  den  Donner  er- 
schreckt. Hektor  ruft  die  Trojaner  auf,  droht  der  Mauer  und 
den  Schiffen.  Hektor  redet  seine  Pferde  an,  will  Nestor  und 
Diomed  erreichen.  Here  zürnt,  ihre  Bewegung  erschüttert 
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den  Olymp,  sie  regt  den  Poseidon  an,  dieser  versagt,  gegen 
Zeus  zu  kämpfen.  Die  Troer  umgeben  den  Wall,  Aga- 
memnon ermuntert  die  Danaer.  Er  geht  durch  die  Reihen 
der  Schiffe.  Seine  Rede.  Er  ruft  den  Zeus  an,  Zeus  gibt 
ein  günstiges  Zeichen,  der  Mut  kehrt  den  Griechen  zu- 
rück. Diomed  stürzt  zuerst  aus  der  Verschanzung,  die 
übrigen  nach  ihm.  Teukros,  von  Ajas  geschützt,  erlegt 
viele  Troer  mit  dem  Bogen,  Agamemnon  muntert  ihn  auf, 
Teukros  antwortet  und  schießt  nach  Rektor,  trifft  den 
Gorgythion.  Teukros  schießt  zum  zweiten  Male;  da  Apoll 
den  Pfeil  vom.  Helden  ablehnt,  wird  der  Wagenlenker  ge- 
troffen. Rektor,  mit  einem  Steine,  stürmt  auf  Teukros, 
trifft  ihn  ans  Schlüsselbein  und  streckt  ihn  nieder.  Er 
wird  weggebracht;  die  Troer  gewinnen  abermals  das  Über- 
gewicht. *  Gleichnis  vom  Jagdhunde,  der  von  flüchtigen 
Löwen  und  Ebern  nicht  abläßt.  Die  Griechen  in  die  Ver- 
schanzung gejagt;  in  größter  Not.  Rektor  tummelt  seine 
Pferde  davor,  Rere  erbarmt  sich  der  Griechen,  ruft  Athenen 
auf.  Athene  beschwert  sich  über  Jupiter,  gedenkt,  wie 
hülfreich  sie  dem  Rerkules  gewesen,  und  klagt  über  Un- 
dank. Sie  droht  dem  Rektor.  Rere  schirrt  die  Rosse. 
Pallas  legt  das  Gewand  weg,  an  welchem  sie  wirkt,  waff- 
net  sich,  Juno  lenkt  die  Pferde.  Sie  fahren  herab,  Jupiter 
siehts,  schickt  die  Iris,  die  sie  noch  auf  dem  Olympos  er- 
reicht und  anhält.  Rere  gibt  das  Unternehmen  auf,  die 
Rosse  werden  abgespannt.  Zeus  vom  Ida  fährt  auf  den 
Olymp.  Poseidon  schirrt  ausundbesorgtden  Wagen,  Jupiter 
setzt  sich,  verspottet  Rere  und  Athene,  diese  schweigt, 
jene  antwortet;  Zeus  verkündet  entschieden  die  Niederlage 
der  Griechen  bis  zum  Tode  des  Patroklos  und  begegnet  ihr 
heftig.  Rere  antwortet  nichts,  es  wird  Nacht.  Rektor  führt 
dieTroer  in  die  Ebene  des  Skamandros,  heißt  sie  des  Mahles 
genießen  und  die  Nacht  im  Freien  zu  bleiben.  Die  zurück- 
gebliebenen Troer  sollen  indessen  die  Stadt  bewachen.  Sie 
lagern  sich,  man  bringt  Speise,  man  opfert;  die  Götter  ver- 
schmähens.  So  bleiben  sie  die  Nacht,  häufige  Wachfeuer 
über  die  Ebene  gesäet.  *  Gleichnis  von  klarer  Nacht,  der 
Mond  von  Sternen  umgeben  am  reich  gestirnten  Rimmel, 
Felsgipfel  der  Berge,  auch  Täler  sind  erleuchtet. 
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NEUNTER  GESANG 

Die  Troer  wachen  vor  Ilios,  die  Achaier  sind  voll  Schmerz 
und  Furcht.  *  Gleichnis  von  zwei  Winden,  Nord  und  West 
aus  Thrazien,  das  Gewässer  hoch  erhebend  und  das  Meer- 
gras ans  Land  schüttend.  Agamemnon  läßt  den  Rat  be- 
rufen, er  weint.  *  Gleichnis  von  der  Quelle.  Seine  Rede, 
sein  Rat  zurückzugehen.  Alle  verstummen.  Diomed  schilt 
ihn,  heißt  ihn  allein  zurückkehren  und  erhält  Beifall. 
Nestor  steht  auf,  lobt  den  Diomed,  will  Wachen  vor  den 
Graben  gestellt  haben,  dann  soll  Agamemnon  ein  Mahl 
zubereiten.  Die  Wachen  werden  ausgestellt.  Die  Fürsten 
versammeln  sich  zur  Mahlzeit,  Nestor,  nach  einiger  Vor- 
rede, verlangt,  daß  man  den  Achill  zurückrufe.  Aga- 
memnon bereut  seine  Heftigkeit,  bietet  große  Geschenke 
zur  Sühnung,  verspricht  nach  der  Erobenmg  Trojas  schöne 
Trojanerinnen,  eine  seiner  Töchter,  sieben  Städte.  Nestor 
wählt  Phönix,  Ajas  und  Odysseus,  Achill  zu  bereden,  sie 
sprengen  dem  Zeus  und  gehen.  Sie  finden  Achill  auf  der 
Leier  spielend,  er  und  Patroklos  stehen  auf.  Er  heißt  sie 
willkommen,  befiehlt  dem  Patroklos,  ein  Mahl  zu  berei- 
ten; es  geschieht.  Odysseus  fängt  an  zu  reden,  beschreibt 
das  Unheil,  ruft  ihn  zu  Hülfe,  erinnert  ihn  an  eine  Er- 
mahnung des  Peleus,  wiederholt  das  Versprechen  Aga- 
memnons  und  schließt.  Achill  verneint  sogleich,  ver- 
sichert, daß  er  nie  beredet  werden  solle.  Erzählt,  was  er 
getan,  vergleicht  den  Raub  der  Briseis  mit  dem  Raub  der 
Helena  und  weist  sie  auf  sich  selbst  zurück.  Er  droht 
wegzuschifFen,  schilt  auf  Agamemnon,  verschmäht  seine 
Geschenke  und  seine  Tochter.  Er  hofft,  zu  Hause  zu  hei- 
raten und,  indem  er  den  Krieg  vor  Troja  verläßt,  lange 
zu  leben.  Er  rät  den  übrigen  Griechen,  das  gleiche  zu 
tun,  und  lädt  den  Phönix  ein,  bei  ihm  zu  bleiben  und  mit 
ihm  zu  gehen.  Phönix  dagegen  gibt  zu  bedenken,  wie  er, 
als  Jüngling  wegen  des  schrecklich -sonderbarsten  Fami- 
lienabenteuers landflüchtig,  zu  Peleus  nach  Phthia  ge- 
kommen, den  Achill  erzogen  und  endlich  denselben  zum 
Heere  begleitet;  er  führt  das  Beispiel  an,  daß  auch  Götter 
sich  versöhnen  lassen.  *  Mythe  von  der  Schuld  und  den 
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Bitten.  Die  Abgesandten  soll  man  ehren.  Erzählt  die  Ge- 
schichte vom  Meleager.  Achill  antwortet  und  beharrt. 
Winkt  dem  Patroklos,  für  Phönix  ein  Bett  zu  bereiten. 
Ajas  will  gehen  und  redet  kurz,  Achill  scheint  einiger- 
maßen bewegt,  doch  bleibt  er  dabei,  den  Hektor  bei  sei- 
nen Schiffen  zu  erwarten.  Ajas  und  Odysseus  gehen, 
Phönix  bleibt  und  schläft,  sowie  Achill  und  Patroklos. 
Jene  kommen  zur  Versammlung,  Agamemnon  fragt.  Odys- 
seus referiert  kurz,  Diomed  spricht  imd  rät,  schlafen  zu 
gehen.  Sie  gehen  auseinander. 

ZEHNTER  GESANG 
Agamemnon  wacht,  höchst  beunmhigt.  *  Gleichnis  vom 
Donner,  Regen,  Schnee,  Kriegsunheil,  so  stürmts  in  sei- 
ner Brust.  Er  sieht  die  häufigen  Wachfeuer  der  Troer, 
hört  ihre  Kriegsmusik  und  Freudengeschrei,  dann  blickt 
er  zu  den  Schiffen  zurück  und  ist  der  Verzweiflung  nahe. 
Er  zieht  sich  an,  so  auch  Menelaos  von  seiner  Seite,  der 
gleichfalls  nicht  schlafen  kann.  Sie  begegnen  einander. 
Menelaos  fragt,  was  zu  tun  sei?  Agamemnon  will  den 
Nestor  aufregen,  Menelaos  soll  den  Ajas  und  Idomeneus 
aufrufen.  Sie  scheiden.  Agamemnon  kommt  zum  Nestor, 
der  gleichfalls  wach  ist.  Agamemnon  klagt  und  rät,  die 
ausgestellten  Wachen  zu  besuchen,  Nestor  tröstet  und 
will  auch  die  übrigen  Helden  aufgerufen  sehen,  tadelt  den 
Menelaos,  daß  er  nicht  den  Bruder  begleitet,  gibt  sich 
aber  zufrieden,  als  er  hört,  derselbe  sei  auch  an  seinem 
Teile  tätig.  Nestor  weckt  Ulyssen,  beide  Diomeden,  den 
sie  mit  den  Seinigen  gerüstet  im  Schlafe  finden.  Er  tadelt 
den  Nestor,  daß  er  als  ein  alter  Mann  nicht  jüngere  um- 
herschicke.  Dieser  bezieht  sich  auf  seine  Teilnahme  an 
dem  allgemeinen  Unglück  und  ruft  ihn  auf,  die  Ajas  zu 
wecken.  Diomed  gehorcht,  sie  finden  die  Wachen  munter. 
*  Gleichnis  von  Hunden,  welche  das  Schafgehege  be- 
wachen und,  das  Geheul  des  Untiers  hörend,  welches  aus 
dem  Walde  von  Jägern  mid  Hunden  getrieben  wird,  da- 
durch selbst  erregt  werden.  Nestor  lobt  sie  und  führt  die 
Fürsten  außerhalb  des  Grabens  und  schlägt  vor,  jemand 
zum  Ausspähen  gegen  die  Troer  zu  schicken.  Verspricht 
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große  Gaben.  Diomed  erhebt  sich,  wünscht  noch  einen 
Gesellen.  Agamemnon  heißt  ihn  frei  wählen.  Er  wählt 
den  Ulyß.  Dieser  ist  bereit;  sie  rüsten  sich  mit  fremden 
schrecklichen  Waffen.  Ein  Reiher  tönt  durch  die  finstere 
Nacht  vorüber.  Ulysses  nimmts  auf  als  günstiges  Zeichen 
und  betet  zu  Athene,  desgleichen  Diomed;  die  Göttin 
hört.  Eilig  schreiten  sie  fort,  *  gleich  zwei  Löwen.  Hektor 
beruft  die  edelsten  Troer,  auch  er  will  einen  Späher  gegen 
die  Schiffe  senden.  Dolon  erbietet  sich.  Hektor  schwört 
ihm  Belohnimg;  er  rüstet  sich  und  geht.  Ulysses  bemerkt 
ihn,   sie  lassen   ihn  vorbei   und   verfolgen   ihn  alsdann. 

*  Gleichnis  von  zwei  Hunden,  die  gemeinsam,  wohlgeübt, 
den  Hasen  oder  das  Rehkalb  verfolgen.  Diomed  droht 
dem  Fliehenden  und  wirft  ihm  die  Lanze  nach.  Dolon 
steht,  sie  fangen  ihn,  er  verspricht  großes  Lösegeld.  Odys- 
seus  beruhigt  ihn  und  fragt.  Jener  gesteht,  Odysseus 
scherzt  und  fragt  weiter.  Dolon  berichtet,  daß  die  Troer 
um  die  Feuer  wach  sind.  Odysseus  forscht  weiter.  Dolon 
beschreibt  die  Stellung  des  Heeres  und  der  Bundesge- 
nossen, macht  aber  besonders  auf  die  neuangekommenen 
Thraker  aufmerksam,  welche,  am  Ende  der  Linie  gelagert, 
ermüdet  um  Rhesos  schlafen.  Nachdem  er  so  treulich 
bekannt,  bittet  er  um  sein  Leben.  Diomed  schlägt  ihm 
das  Haupt  ab,  sie  nehmen  dessen  Rüstung  mid  verbergen 
sie.  Sie  kommen  zu  den  Thrakern.  Diomed  tötet  zwölfe. 

*  Gleichnis  vom  Löwen,  der  sich  auf  ungehütetes  Klein- 
vieh stürzt.  Ulysses  zieht  die  Toten  beiseite  und  führt 
die  herrlichen  Pferde  fort.  Diomed  legt  auch  an  den  kost- 
baren Wagen  die  Hände,  Pallas  aber  heißt  eilen;  sie  be- 
steigen die  Pferde  und  eilen  nach  dem  Lager  zurück. 
Apoll  weckt  den  Hippokoon,  Rhesos'  Verwandten.  Die 
Troer  entdecken  die  Tat  und  entsetzen  sich,  die  beiden 
Helden  aber  nehmen  auf  dem  Rückweg  die  Waffen  Do- 
Ions  auf.  Nestor  hört  Rosse,  die  Helden  kommen  an; 
Nestor  kennt  die  Rosse  nicht,  Odysseus  belehrt  ihn;  sie 
bringen  die  Beute  zu  den  Schififen,  baden  und  salben  sich. 
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EILFTER  GESANG 
Es  wird  Tag.  Zeus  schickt  die  Eris.  Sie  tritt  auf  Odys- 
seus'  Schiff  und  ruft  nach  beiden  Flügeln.  Die  Griechen 
fühlen  Mut.  Agamemnon  legt  seine  Rüstung  an,  die  in- 
dem beschrieben  wird.  Athene  und  Here  donnern.  Der 
Angriff  geschieht.  Blutregen.  Hektor  muntert  die  Seini- 
gen auf,  erscheint,  *  wie  aus  Wolken  ein  hellblinkender 
Stern  schadenbringend  hervorblickt.  Die  Heere  wüten 
gegenseitig.  *  Gleichnis  von  Schnittern,  die,  miteinander 
wetteifernd,  auf  wohlbestelltem  Acker  Weizen  oder  Gerste 
hinmähen.  Die  Kämpfenden  toben  *  wie  die  Wölfe.  Eris 
allein  ist  in  dem  Getümmel,  die  übrigen  Götter  verdrieß- 
lich auf  dem  Olymp;  Zeus  abgesondert.  Agamemnon  tötet 
mehrere,  *  dem  Löwen  vergleichbar.  Agamemnon  schrei- 
tet weiter  vor.  *  Gleichnis  vom  Sturmbrande  im  nie  ge- 
hauenen uralten  Gebirgswald.  Zeus  entfernt  Hektorn,  die 
Troer  fliehenbis  ans  Skäische  Tor.  *  Gleichnis  vom  Löwen, 
der,  in  die  Rinderherde  des  Nachts  einstürzend,  sie  zer- 
streut, doch  ein  Stück  erpackt  und  aufzehrt.  Zeus  begibt 
sich  auf  Ida,  läßt  dem  Hektor  melden,  er  solle  dem  Aga- 
memnon weichen.  Iris  richtets  aus;  Hektor  gehorcht, 
durchwandelt  aber  die  Geschwader,  um  die  Seinigen  an- 
zuregen. Anruf  des  Dichters  an  die  Musen.  Agamemnon 
tötet  den  Iphidamas,  Koon,  dessen  Bruder,  verwundet 
Agamemnon,  wird  getötet.  Agamemnon  streitet  fort,  aber 
zuletzt,  vom  Schmerz  überwältigt^  muß  er  sich  entfernen. 
Er  muntert  noch  die  Griechen  auf.  Hektor  siehts  und  ruft 
den  Troern  zu,  *  wie  Jäger  auf  einen  Eber  oder  Löwen 
die  Hunde  anhetzen.  Er  tötet  viele  Feinde  und  stürmt 
in  der  Schlacht,  *  wie  ein  Orkan,  der  Meereswogen  auf- 
wühlt. Odysseus  ruft  den  Diomed  heran.  Sie  töten  ver- 
schiedene und  kämpfen  weiter,  *  wie  zwei  Eber  gegen 
Jagdhunde.  Das  Glück  der  Schlacht  ist  gleich,  Hektor 
geht  auf  Diomed  und  Odysseus  los.  Diomed  trifft  den 
Hektor  am  Helme  und  betäubt  ihn.  Hektor  erholt  sich, 
Diomed  zürnt,  beraubt  den  Agastrophos.  Paris  venvundet 
den  Diomed  am  Fuße  und  spottet  seiner.  Diomed  ver- 
achtet ihn,  Odysseus  beschirmt  Diomeden,  dieser  zieht 
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den  Pfeil  aus  der  Wunde  und  läßt  sich  nach  den  Schiffen 
bringen.  Die  Achaier  weichen,  Odysseus  bleibt  allein, 
die  Troer  umschließen  ihn.  *  Gleichnis  vom  wütenden 
Eber,  umkreist  von  Jägerjünglingen  und  Hunden.  Odys- 
seus wehrt  sich  gewaltig.  Sokos,  den  Bruder  zu  rächen, 
verwundet  den  Odysseus,  flieht  und  wird  getötet.  Odys- 
seus verspottet  ihn,  weicht  aber  und  schreit  um  Hülfe. 
Menelaos  und  Ajas  eilen  herbei.  *  Gleichnis  vom  ange- 
schossenen Hirsch,  welchen  Schakals  anfallen  und  nieder- 
reißen, den  aber  ein  herbeieilender  Löwe,  jene  vertrei- 
bend, aufzehrt.  *  Gleichnis  vom  schwellenden  Bergstrom, 
der,  viel  Gehölz  mitreißend,  herab  sich  ins  Meer  stürzt. 
Hektor  kämpft  am  Skamander  auf  dem  linken  Flügel  gegen 
Nestor  und  Idomeneus,  Paris  verwundet  den  Machaon, 
Nestor  führt  ihn  fort.  Kebriones,  Wagengenosse  Hektors, 
ermuntert  diesen,  das  dichteste  Schlachtgewühl  zu  suchen. 
Sie  fahren  drauflos,  Zeus  erschüttert  den  Mut  des  Ajas, 
der  weichend  kämpft,  *  gleich  dem  Löwen,  der  vom  Rin- 
dergehege durch  Hunde  und  Hirten  vertrieben  wird.  Noch 
ein  *  Gleichnis  vom  hartnäckigen  gefühllosen  Esel,  wel- 
chen aus  dem  Fmchtfelde  zu  verscheuchen  einer  Kna- 
benmenge kaum  gelingt.  Ajas  weicht  kämpfend.  Eury- 
pylos  tritt  zu  ihm  und  tötet  den  Apisaon,  wird  vom  Paris 
verwundet,  ruft  die  Griechen  auf,  dem  Ajas  beizustehen. 
Achill,  vom  Schnabel  seines  Schiffes,  sieht  den  Nestor 
heranfahren  und  ruft  dem  Patroklos,  er  solle  sich  erkun- 
digen, wen  Nestor  zu  den  Schiffen  bringe?  Patroklos, 
folgsam,  tut  den  ersten  Schritt  zu  seinem  tödlichen  Ge- 
schick. Nestor  erreicht  sein  Zelt  mit  Machaon,  sie  wer- 
den von  der  schöngelockten  Hekamede  wohl  empfangen, 
erquicken  sich  an  kalter  Schale.  Patroklos  kommt,  will 
nicht  sitzen  und  geht,  als  er  den  verwundeten  Machaon 
erkennt,  gleich  zurück.  Nestor  hält  ihn  an,  klagt  über 
Achill,  erwähnt  der  vornehmsten  Verwundeten  und  rühmt 
seine  alten  Taten  weitläufig.  Ferner,  um  des  Patroklos 
Gewissen  zu  schärfen,  erinnert  er,  wie  beide  Väter  in 
Phthia,  Peleus  ihn  und  den  Achill  verabschiedet,  auch  Me- 
nötios  seinem  Sohne  Patroklos  aufgetragen,  dem  Freunde 
mit  Rat  beizustehen;  Patroklos,  gerührt,  eilt  fort,  trifft 
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unterwegs  den  verwundeten  Eurypylos,  verbindet  ihn  und 
hört  den  traurigen  Zustand  des  griechischen  Heers. 

ZWÖLFTER  GESANG 
Beide  Heere  kämpfen  kräftig.  Der  Dichter  weissagt,  daß 
Graben  und  Mauer  nicht  mehr  schützen  sollen,  weil 
sie  übereilt  ohne  Anrufen  der  Götter  erbaut  worden; 
Poseidon  wird  sie  künftig  sogar  zerstören,  wie  es  voraus 
beschrieben  wird.  Hektor  dringt  heran;  *  Gleichnis  vom 
Löwen  oder  Waldschwein,  im  Kreise  der  Jäger  einge- 
schlossen. Polydamas  rät,  zu  Fuße  zu  streiten,  Hektor 
nimmts  an,  und  die  übrigen  alle.  Sie  gehen  unter  fünf 
Anführern  auf  die  Mauer  los.  Asios  bleibt  auf  dem  Wagen. 
Er  wendet  sich  nach  dem  linken  Flügel  der  Griechen,  wo 
man  das  Tor  noch  offen  hält.  Dort  findet  er  die  zwei 
Lapithen,  *  vergleichbar  zwei  hochwipfligen  Bergeichen, 
welche  festgewurzelt  Sturm  und  Regenschauer  beständig 
aushalten.  Jene  kämpfen  vor  dem  Tore.  *  Gleichnis  von 
zwei  Ebern.  Steine  werden  von  der  Mauer  geworfen. 
Asios  ruft  zu  Zeus.  Wird  nicht  gehört.  Die  Lapithen  ver- 
teidigen, *  wie  Hornissen  ihr  Felsennest  am  Wege,  darin 
die  Brut.  Der  Dichter,  ermüdet,  entschuldigt  sich.  Die 
Lapithen  töten  viele  Trojaner.  Ein  Adler,  in  den  Klauen 
eine  Schlange,  schwebt  einher;  wird  von  ihr  verwundet 
und  schleudert  sie  zerkrallt  von  sich.  Dies  erschreckt  die 
Troer.  Polydamas  rät  dem  Hektor  zurückzugehen,  dieser 
schilt  ihn  und  schreitet  vorwärts.  Sie  bestürmen  die  Ver- 
schanzung, suchen  den  Wall  zu  durchbrechen,  die  Eck- 
pfeiler der  Türme  zu  unterwühlen,  sie  mit  Hebeln  zu  er- 
schüttern. Die  beiden  Ajas  ermcmtern  die  Griechen.  Den 
bewegtesten  Moment  des  Kampfes  versinnlicht  *  das  Bild 
eines  dichtfallenden  Schnees,  der  Gebirge,  Land  und  Ufer 
bedeckt;  so  fliegen  hier  Steine  hinüber  und  herüber.  Zeus 
sendet  den  Sarpedon.  *  Gleichnis  vom  hungrigen  Löwen, 
der  auch  in  wohlbehütete  Gehege  einbricht.  Er  ruft  den 
Glaukos  an;  die  Vornehmsten  sollen  auch  die  Tapfersten 
sein.  Beide  dringen  mit  den  Lykiern  voran.  Menestheus, 
vom  Turme,  sieht  sie  kommen,  ruft  die  Ajas,  die  vor  dem 
Lärm  nicht  hören.    Er  sendet  den  Herold  an  sie;  dieser 
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richtets  aus.  Die  beiden  Ajas  kommen.  Das  Gefecht  be- 
ginnt. Ajas  tötet  den  Epikles.  Teukros  verwundet  den 
Glaukos,  dieser  entweicht.  Sarpedon  tötet  den  Alkmaon 
und  reißt  die  Brustwehr  nieder;  die  Ajas  widersetzen  sich. 
Sarpedon  ruft  die  Lykier  auf.  Beide  Parteien  stehen  fest 
sich  gegenüber.  *  Gleichnis  zweier  Landroänner,  Grenz - 
nachbarn,  die  über  die  Scheidehnie  ihrer  Felder,  mit 
Maßstäben  in  Händen  einander  nahstehend,  zanken.  So 
bleibt  es  eine  Zeitlang.  *  Gleichnis  von  der  Wage  der 
Wollspinnerin.  Hektor  dringt  zuerst  in  die  Mauer,  ergreift 
einen  Feldstein.  *  Gleichnis  vom  Schäfer,  der  ein  Widder- 
fell leicht  hinträgt.  Trifft  das  Tor  in  der  Mitte  und  spaltets. 
Hektor  springt  hinein.  Die  Troer  stürzen  durch  die  Pforte 
imd  über  die  Mauer.  Die  Achaier  fliehen. 

DREIZEHNTER  GESANG 
Zeus,  der  die  Troer  bis  an  die  Schiffe  geführt,  läßt  sie 
dort  streiten  und  wendet  seine  Blicke  vom  Kampfplatz 
weg.  Poseidon  bemerkt  es,  schreitet  von  Samos  bis  Ägä, 
fährt  von  da  bis  Tenedos,  geht  zu  dem  Heer  der  Achaier. 
Die  Troer  streiten  mutig,  *  vergleichbar  dem  Orkan  oder 
Feuer.  Poseidon,  in  Gestalt  des  Kalchas,  erregt  die  Grie- 
chen, zuerst  die  Ajas,  schwingt  sich  dann  hinweg;  sie 
bemerken,  daß  es  ein  Gott  war,  gehen  auf  die  Troer  los. 
Poseidon  schreitet  durch  die  hintern  Schifireihen,  ruft 
die  Jünglinge  auf;  starke  Anrede.  Die  Jünglinge  versam- 
meln sich  in  dichten  Scharen  um  die  Ajas.  Hektor  dringt 
vor,  *  wie  eine  Felsmasse,  vom  Gebirg  abgelöst,  die  Wal- 
dungen zerschmetternd  niedertaumelt,  um  in  der  Ebene 
liegen  zu  bleiben.  Hektor,  zurückgedrängt,  ruft  die  Troer 
auf.  Deiphobos  dringt  vor;  des  Meriones  vergeblicher 
Wurf.  Teukros  erlegt  den  Imbrios.  *  Gleichnis,  wie  die 
auf  Gebirgshöhen  umgehauene  Esche  ihr  zartes  Gesproß 
niedersenkt.  Hektor  erlegt  den  Amphimachos;  Ajas  trifft 
Hektors  Schild,  dieser  weicht  zurück,  die  Griechen  ent- 
reißen die  zwei  Toten.  *  Gleichnis  von  zwei  Löwen,  die 
zusammen  eine  geraubte  Geiß  forttragen.  Der  zweite  Ajas 
haut  dem  Imbrios  das  Haupt  ab  und  wirft  es  Hektom 
entgegen.   Poseidon,  erzürnt  über  den  Tod  des  Amphi- 
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machos,  ruft  in  Gestalt  des  Thoas  den  Idomeneus  auf  und 
eilt  in  die  Schlacht.  Idomeneus  rüstet  sich  in  blitzende 
Waflfen;  Meriones  kommt  und  sucht  nach  Wurfspießen, 
Gespräch  deshalb,  sie  eilen  fort.  *  Gleichnis  vom  Ares 
und  dem  Schrecken,  die  zum  Kriege  schreiten;  sie  eilen 
nach  dem  linken  Flügel,  die  Feinde  fallen  sie  an.  *  Gleich- 
nis von  Sturm-  und  Staubwolke.  Schilderung  des  Tumults. 
Wird  des  Zeus  und  Poseidons  erwähnt  als  Stifter  dieses 
Unheils.  Idomeneus  erlegt  den  Othryoneus,  der  Kassan- 
dra  Bräutigam,  der  Sieger  verhöhnt  ihn,  Asios  will  ihn 
rächen,  diesen  erlegt  Idomeneus.  *  Gleichnis  von  um- 
gehauenen Bäumen.  Antilochos  tötet  den  Wagenführer 
und  lenkt  die  Pferde  weg,  Deiphobos  wirft  nach  Idome- 
neus, verfehlt  ihn,  trifft  aber  den  Hypsenor  und  trium- 
phiert. Antilochos  rettet  den  Leichnam,  Idomeneus  erlegt 
den  Alkathoos,  verhöhnt  den  Deiphobos;  dieser  weicht 
und  sucht  Äneas,  welcher,  unmutig  gegen  Priamos,  von 
dem  er  nicht  genugsam  geehrt  wird,  sich  im  Hintergefecht 
aufhält.  Deiphobos  ruft  ihn  hervor,  geht  auf  den  Idome- 
neus los.  *  Gleichnis  vom  Eber,  welcher  mutig  gegen  die 
Jäger  steht.  Idomeneus  ruft  seine  Genossen,  Äneas  des- 
gleichen, sie  folgen  ihm  *  wie  Schafe  dem  Widder  von 
der  Weide  zur  Tränke.  Der  Angriff  geschieht.  Äneas  ver- 
fehlt Idomeneus,  dieser  tötet  den  Önomaos  und  weicht, 
Deiphobos  verfehlt  ihn,  trifft  den  Askalaphos  und  raubt 
ihm  den  Helm,  den  er  jedoch,  von  Meriones  verwundet, 
fallen  läßt.  Polites  führt  seinen  Bruder  aus  der  Schlacht; 
Äneas  tötet  den  Aphareus.  Antilochos,  der  Thoon  getötet, 
hält  sich,  von  Poseidon  geschützt,  sehr  tapfer;  Adamas 
verfehlt  ihn.  Meriones  tötet  den  Adamas.  *  Gleichnis  vom 
gebundenen  Stier,  der  sich  sträubt  gegen  die  Hirten,  die 
ihn  fortziehen.  Helenos  tötet  den  Deipyros,  Menelaos 
will  ihn  rächen,  dessen  Panzer  mit  dem  Pfeile  Helenos 
trifift.  *  Gleichnis  von  geworfelten  Bohnen,  die  von  der 
Schaufel  herabfallen,  so  prallte  der  Pfeil  ab.  Menelaos 
durchbohrt  des  Helenos  Hand,  Peisandros  greift  den  Me- 
nelaos an,  dieser  verfehlt  den  Gegner,  Peisandros  trifft 
jenem  das  Schild,  Menelaos  dringt  mit  dem  Schwert  auf 
Peisandros,  dieser  ergreift  die  Streitaxt,  haut  dem  Gegner 


702  IL!  AS 

den  Kegel  des  Helmbusches  weg,  wird  getötet.  Menelaos 
verwünscht  die  Trojaner,  beraubt  den  Peisandros.  Pylä- 
menes  dringt  nun  auf  Menelaos,  trifft  dessen  Schild  und 
flieht.  Meriones  trifft  ihn  mit  dem  Pfeile.  Paris,  erzürnt 
seinen  Gastfreund  fallen  zu  sehen,  schießt  gleichfalls  einen 
Pfeil  ab  und  trifft  den  Euchenor.  Hektor  weiß  nicht,  daß 
der  rechte  Flügel  in  Gefahr  ist,  und  fährt  fort  zu  streiten. 
Die  widerstehenden  Griechen  werden  genannt,  besonders 
die  beiden  Ajas.  *  Gleichnis  der  zusammengejochten  Stiere 
vor  dem  Pflug,  welche  die  Furche  durchschneiden,  die 
Lokrer  tun  mit  Pfeilen  den  Trojanern  Abbruch.  Poly- 
damas  rät  dem  Hektor,  die  Troer  mehr  zusammenzuhal- 
ten, sie  werden  eins,  Polydamas  versammelt  die  vor- 
nehmsten. Hektor  geht  nach  seinem  rechten  Flügel,  findet 
den  Paris  und  schilt  ihn.  Paris  verantwortet  sich;  ver- 
einigt gehen  sie  ins  Getümmel.  *  Gleichnis  vom  Gewitter, 
das  über  das  Land  her  ins  Meer  braust  und  die  Wogen 
aufregt.  Hektor  dringt  vor,  Ajas  begegnet  ihm  und  schilt 
ihn.  Hektor  antwortet,  die  Schlacht  erneuert  sich  mit 
Geschrei. 

VIERZEHNTER  GESANG 

Nestor  hört  das  Geschrei,  spricht  mit  Machaon,  dem  Ver- 
wundeten, tritt  auf  eine  Höhe,  sieht  die  Niederlage  und 
die  andringende  Gefahr.  Sein  Busen  wird  bewegt,  in  Un- 
gewißheit da-  und  dorthin,  *  gleich  dem  Meere  bei  An- 
nähenmg  eines  unentschiedenen  Sturmes.  Er  nimmt  sich 
vor,  zu  Agamemnon  zu  gehen;  ihm  begegnen  aber  schon 
die  aus  ihren  fernen  Zelten  sich  herannahenden  Verwun- 
deten: Diomed,  Odysseus  und  Agamemnon.  Man  erfährt 
die  kreis-  und  amphitheaterartige  Stellung  der  Schiffe 
von  der  großen  Bucht  herauf.  Agamemnon  spricht  voller 
Sorgen.  Nestor  rät  ihnen  ab,  als  verwundet  sich  in  den 
Streit  zu  mischen.  Agamemnon  schlägt  vor,  mit  den 
Schiffen,  die  zunächst  am  Strande  liegen,  in  See  zu  gehen, 
nachts  aber  die  andern  nachzuholen.  Odysseus  widersetzt 
sich  heftig.  Agamemnon  gibt  nach,  verlangt  aber  bessern 
Rat.  Diomed  rühmt  seine  Ahnen  und  rät,  in  die  Schlacht 
zu  eilen,  um  wenigstens  durch  ihre  Gegenwart  die  andern 
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zu  ermuntern.  Sie  schreiten  vor.  Poseidon,  in  Gestalt  eines 
alten  Kriegers,  tritt  zu  Agamemnon,  macht  ihm  Hoffnung 
und  schilt  auf  den  Achill;  geht  mit  Feldgeschrei,  wie  wenn 
Zehentausend  schrien,  durchs  Heer  und  ermuntert  die 
Griechen.  Juno  sieht  ihn  wandeln;  beschließt,  den  Zeus 
zu  berücken;  geht  ins  Gemach  und  schmückt  sich,  beruft 
Aphroditen,  spiegelt  ihr  eine  falsche  Reise  vor,  wo  sie 
höchst  reizend  zu  erscheinen  wünsche.  Aphrodite  gibt 
den  alles  bezaubernden  Gürtel,  Here  legt  ihn  an  imd 
steigt  henmter.  Auf  Lemnos  besucht  sie  den  Schlaf  und 
bittet,  den  Zeus  einzuschläfern.  Er  will  nicht  gehorchen, 
sie  verspricht  ihm  aber  Pasithea  zur  Gattin,  die  jüngste 
der  Grazien.  Er  verlangt  einen  Schwur;  sie  schwört  bei 
den  Titanen.  Sie  gehen  auf  Ida.  Zeus  erblickt  sie  schöner 
als  je  und  begehrt  ihrer.  Fragt,  wo  sie  herkomme.  Das 
Märchen  ihrer  Wallfahrt  wiederholt  sie.  Nun  erhebt  er 
ihre  Reize  auf  Unkosten  aller  seiner  Geliebten,  sie  wider- 
strebt, er  antwortet;  ein  Lager  sproßt  empor,  der  Schlaf 
erfüllt  sein  Versprechen  imd  meldets  Poseidon.  Dieser 
führt  die  Griechen  an.  Die  stärksten  Helden  nehmen  die 
mächtigsten  Schilde  und  die  gewaltigsten  Waffen.  Posei- 
don geht  voran,  das  Meer  wogt  auf.  *  Gleichnis  von  brau- 
sender Welle,  praßlender  Flamme,  sausendem  Sturm- 
wind. Hektor  begegnet  Ajas  und  sinkt,  durch  diesen  mit 
einem  Steine  getroffen,  taumelnd  zur  Erde.  *  Gleichnis 
vom  Kreisel  und  *  einschlagendem  Blitzstrahl.  Die  Troer 
beschützen  Hektorn,  schaffen  ihn  fort  und  laben  ihn  am 
Xanthos;  der  zweite  Ajas  tötet  den  Satnios,  Polydamas 
dagegen  den  Prothoenor,  dieser  frohlockt,  Ajas  wirft  nach 
ihm,  trifft  aber  den  Archilochos.  Akamas  tötet  den  Pro- 
machos  und  frohlockt,  Peneleos  stürzt  auf  ihn,  tötet  den 
ilioneus  und  frohlockt.  Anruf  an  die  Musen.  Kurze  Fort- 
setzung der  Schlacht. 

FÜNFZEHNTER  GESANG 
Die  Troer  werden  wieder  aus  den  Verschanzungen  gejagt, 
Zeus  erwacht  und  sieht  die  Niederlage,  zürnt  der  Here, 
erinnert  sie  an  die  Strafe,  die  sie  erduldet,  da  sie  seinen 
Sohn  Herkules  verfolgt.    Here  schwört,  daß  sie  den  Po- 
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seidon  nicht  angereizt.  Er  befiehlt,  Iris  und  Apoll  zu  ihm 
zu  schicken,  und  bestimmt  alles,  was  geschehen  müsse, 
ehe  Troja  eingenommen  werden  könne.  Here  steigt  auf 
in  die  Götterversammlung.  Alle  begrüßen  sie.  Themis 
redet  sie  an  und  bemerkt,  daß  sie  betroffen  sei.  Sie  zürnt 
laut  auf  Jupiter  und  gibt  dem  Ares  Nachricht  vom  Tod 
seines  Sohnes,  des  Askalaphos.  Ares  will  hinab,  Athene 
hindert  und  schilt  ihn.  Here  sendet  Iris  und  Apoll  zu 
Zeus.  Sie  finden  ihn  auf  Gargaros.  Er  sendet  die  Iris  zu 
Poseidon.  *  Gleichnis  vom  leichtfallenden  Schnee.  Sie 
richtet  die  Botschaft  aus,  Poseidon  antwortet  widerwillig. 
Sie  gibt  ihm  Bedenkzeit,  er  findet  sich,  fordert  aber  die 
Vertilgung  Trojas.  Zeus  sendet  den  Phöbos  mit  der  Ägis, 
die  Griechen  zu  schrecken  und  für  Rektor  zu  sorgen. 
*  Gleichnis  vom  Habicht,  auf  Tauben  stürmend.  Er  findet 
den  Hektor  erfrischt;  befragt  ihn;  dieser  erzählt;  Apoll 
stellt  ihn  völlig  her.  *  Gleichnis  vom  herrhchen  Rosse, 
das  sich  von  der  Krippe  losreißt  und  das  Weite  sucht. 
Hektor  eilt  wieder  in  den  Streit.  *  Gleichnis  vom  Löwen, 
der  den  Hunden,  die  einen  Hirsch  verfolgen,  in  die  Quere 
kommt  und  sie  verscheucht.  Thoas  erblickt  ihn,  staunt 
und  gibt  den  Rat,  daß  die  Tapfersten  sich  ihm  entgegen- 
stellen sollen,  indessen  sich  das  Volk  nach  den  Schiffen 
zurückzieht.  Es  geschieht.  Hektor  dringt  vor.  Apoll  schüt- 
telt die  Ägis  gegen  die  Griechen.  *  Gleichnis  von  Herden 
ohne  Hirten,  angefallen  durch  Raubtiere.  Die  Trojaner 
töten  viele  Namhafte;  die  Griechen  sind  wieder  innerhalb 
der  Mauern.  Hektor  verbietet  jede  Säumnis,  sie  fahren 
zu,  Apoll  macht  ein  Stück  des  Grabens  eben,  gleicht  die 
Mauer  aus;  *  wie  ein  Knabe,  der  sein  von  Sand  aufge- 
führtes Spielwerk  wieder  zerstört  und  auseinander  tritt. 
Die  Griechen  beten  zu  Zeus,  besonders  Nestor.  Zeus 
donnert.  *  Gleichnis  von  der  Welle,  die  den  Bord  des 
Schiffes  überstürzt.  Die  Troer  lenken  ihre  Wagen  gegen 
die  Schiffe,  die  Griechen  verteidigen  sich  von  den  Schiffen 
herab.  Patroklos  verläßt  ungern  den  Eurypylos,  den  er 
indessen  gewartet  hatte,  und  eilt  zum  Achill.  Troer  und 
Griechen  halten  einander  das  Gleichgewicht.  *  Gleichnis 
von  des  Schiffszimmermanns  Schnur,  die  den  Balken  be- 
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zeichnet.  Ajas  hält  sich,  Teukros  an  seiner  Seite  erschießt 
viele  Trojaner.  Die  Sehne  springt  ihm,  er  geht  sich  zu 
bewaffnen;  Hektor  ermuntert  hierüber  die  Trojaner,  Ajas 
die  Griechen.  Beide  töten  mehrere.  Menelaos  erlegt  den 
Dolops.  Das  Gewühl  wird  noch  wilder.  Beide  Heerführer 
ermimtern  die  Ihrigen;  Antilochos  springt  vor  und  tötet 
den  Melanippos.  *  Gleich  dem  Hunde,  der  schnell  auf 
das  verwundete  Rehkalb  stürzt,  wirft  sich  Antilochos  auf 
den  Getöteten,  die  Waffen  zu  entreißen.  Er  muß  vor 
Hektor  weichen.  *  Gleichnis  vom  Raabtier,  das,  wenn  es 
gemordet  hat,  entflieht,  Jäger  und  Hunde  befürchtend. 
Die  Troer  stürzen  zwischen  die  Schiffe.  *  Gleichnis  vom 
Waldfeuer.  Die  Griechen  stehen  geschlossen.  *  Gleich- 
nisse von  Felsen,  Sturm,  Löwen  und  unerfahrenen  Hirten. 
Hektor  tötet  Periphetes,  die  Griechen  versammeln  sich 
hinter  den  Schiffen  beim  Lager.  Nestor  ruft  sie  auf,  Mi- 
nerva öffnet  ihnen  die  Augen,  Ajas  springt  von  einem 
Schiff  aufs  andere.  *  Gleichnis  vom  Kunstreuter.  Hektor 
dringt  vor.  *  Gleichnis  vom  Adler.  Heftiger  Kampf,  be- 
sonders um  das  Schiff  des  Protesilaos.  Hektor  faßt  es  am 
Steuerende  und  ruft  nach  Feuer.  Ajas  wehrt  noch  den 
Trojanern,  besonders  denen,  die  Feuer  bringen. 

SECHZEHNTER  GESANG 
Patroklos  tritt  weinend  zu  Achilles,  *  vergleichbar  der 
finstern  Quelle,  die  aus  Felsenspalten  im  düstern  Räume 
in  dunkles  Wasser  fällt.  Achill  verweist  es  ihm  und  *  ver- 
gleicht ihn  einem  die  wegeilende  Mutter  zurückhaltenden 
Töchterchen,  fragt,  was  er  für  Botschaft  bringe.^  Patroklos 
erzählt  die  Verwundung  der  Helden,  bittet  um  Vergün- 
stigung, mit  den  Myrmidonen  den  Griechen  hülfreich  zu 
werden.  Der  Dichter  enthält  sich  nicht,  zu  verkündigen, 
daß  der  Jüngling  umkommen  solle.  Achill  gedenkt  an 
Agamemnons  beleidigenden  Raub,  gestattet  aber  dem 
Freunde  die  eigene  Rüstung  und  seine  Krieger,  weil  die 
Troer  so  stark  eindringen;  doch  soll  er  sie  nur  von  den 
Schiffen  treiben,  nicht  zu  weit,  nicht  vor  Troja  gehen. 
Verwünschimg  der  Troer  und  Danaer.  Ajas  ist  im  Ge- 
dränge.  Anruf  an  die  Musen,  zu  verkünden,  wie  zuerst 
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Feuer  an  den  Schififen  entzündet  ward.  Hektor  haut  dem 
Ajas  die  Spitze  des  Speers  ab;  Ajas  weicht;  das  Schiff 
wird  angezündet,  nun  treibt  Achill  den  Patroklos,  dieser 
legt  die  Waffen  des  Freundes  an,  nur  den  Speer  nimmt 
er  nicht,  den  außer  Achill  niemand  schwingen  kann.  Auto- 
medon  schirrt  die  Rosse.  Genealogie  derselben.  *  Gleich- 
nis von  Wölfen,  die  einen  Hirsch  erlegt,  verzehrt  und  sich 
die  Bäuche  gefüllt,  nun  an  der  Quelle  lechzend  stehen 
und  Wasser  schlürfen.  Fünf  Anführer  der  fünfzig  myrmi- 
donischen  Schiffe.  Genealogie  derselben,  Aufmunterung 
des  Achills,  sie  schließen  die  Reihen.  *  Gleichnis  von  der 
Wand,  aus  gedrängten  Steinen  auferbaut.  Patroklos  und 
Automedon  führen  sie  an;  Achilles  geht  ins  Zelt,  holt  aus 
der  Kiste,  die  ihm  Thetis  auf  die  Fahrt  mitgegeben,  einen 
köstlichen  Becher,  sprengt  dem  Kronion  mit  Bitte:  daß 
Patroklos  die  Trojaner  verdrängen  und  zu  den  Schiffen 
wiederkehren  möge.  Eins  bev/illigt  Zeus,  das  andere  ver- 
sagt er.  Die  Myrmidonen  ziehen  fort.  *  Gleichnis  von 
Wespen,  am  Wege  nistend,  die  von  mutwilligen  Knaben 
erst  gereizt,  sodann  sorglose  Wanderer  auf  zufällige  Be- 
rührung heftig  anfallen.  Patroklos  muntert  sie  noch  auf, 
die  Troer  halten  ihn  fiir  den  Achill  und  suchen  zu  ent- 
fliehen. Beim  Schiffe  des  Protesilaos  tötet  er  den  Py- 
rächmes,  vertreibt  die  Troer  und  löscht  den  Brand.  Die 
Achaier  verfolgen  das  Troervolk  und  machen  sich  Raum; 

*  wie  wenn  Zeus  vom  hohen  Gebirgsrücken  schwere  Ge- 
witterwolken auf  einmal  wegdrängt,  Gipfel  und  Höhen 
wieder  hell  erscheinen  und  der  Äther  sich  plötzlich  end- 
los klar  auftut.  Die  Schiffe  sind  gerettet,  der  Kampf  dauert 
fort,  die  Troer  widersetzen  sich.  Die  Danaerfürsten  er- 
legen jeder  einen  Trojaner.  *  Gleichnis  von  Wölfen,  die 
sich  in  ungehütete  Herden  stürzen.  Ajas  strebt  auf  Hektor, 
der  noch  verweilt.  *  Gleichnis  von  Gewitterwolken,  die 
sich  vom  Olymp  her  über  den  Himmel  verbreiten.  Mit 
Hektorn  gehen  die  Pferde  durch,  die  Troer  werden  gegen 
den  Graben  gejagt  und  fliehen  nach  der  Stadt.  Patroklos 
setzt  mit  dem  Wagen  über  den  Graben  dem  Hektor  nach. 

*  Gleichnis  von  einer  Wasserflut  des  Spätherbstes,  welche 
gewaltsam  allgemein  die  Werke  der  Mensclien  zerstört. 
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Patroklos  schneidet  die  Troer  ab  und  tötet  viele,  dem 
Thestor  durchstößt  er  die  Wange  und  reißt  ihn  mit  der 
Lanze  vom  Wagen  herunter.  *  Gleichnis  vom  Fischer, 
der  einen  gewaltigen  Meerfisch  angelnd  ans  Gestade  zieht. 
Sarpedon  schilt  die  Lykier,    er  und  Patroklos  springen 
gegenseitig  vom  Wagen.  '^  Gleichnis  der  streitenden  Ha- 
bichte, die  sich  hoch  auf  luftigen  Felsen  bekämpfen.  Zeus, 
der  Sarpedons  trauriges  Geschick  voraussieht,  denkt  ihn 
zu  retten,  Here  widersetzt  sich.   Blutiger  Regen  zu  Sar- 
pedons Ehre.    Patroklos   tötet  Thrasymelos,   Sarpedons 
Wagengenossen.    Sarpedon  verfehlt  den  Patroklos,  triflft 
aber  das  dritte,  sterbliche  Pferd  Pedasos,  welches  zu- 
sammenstürzt und  Verwirrung  erregt.    Automedon  haut 
den  Strang  des  getöteten  entzwei,    die  beiden  andern, 
unsterbhchen,  stellen  sich  wieder  in  Ordnung.  Sarpedon 
fällt.  *  Gleichnis  von  gefällten  Bäumen,  *  vom  Löwen, 
der  den  mächtigen  Stier  bezwingt.    Sarpedon  ruft  den 
Glaukos  an,  der  verwundete  Glaukos  den  Apollo;  dieser 
stärkt  ihn.   Glaukos  ermuntert  die  Lykier  und  Troer,  tritt 
zum  Hektor  und  ruft  ihn  auf.    Patroklos  ruft  die  Ajas, 
Streit  um  die  Leiche  Sarpedons.  Epeigeus  wird  von  Hektor 
getötet,  Patroklos  dringt  vor  *  gleich  dem  Habicht,  die 
Troer  weichen  und  setzen  sich  wieder.  Wortwechsel  zwi- 
schen Meriones  und  Äneas.    Der  Streit  belebt  sich  aufs 
neue.   Das  Getön  der  aufeinander  Losschlagenden  wird 
*  dem  Klange  der  Holzhauenden  im  Walde  verglichen. 
Sarpedon  liegt  unkenntlich  im  Gewühl.  *  Gleichnis  von 
Fliegen,  die  Milch  umsummend.    Kronion  sieht  in  das 
Schlachtgetümmel  und  entscheidet,  daß  die  Troer  fliehen 
sollen.    Er  befiehlt  dem  Apoll,  den  Körper  zu  reinigen 
und  bestatten  zu  lassen.   Apoll,  nachdem  er  den  Leich- 
nam im  Flusse  gewaschen,  übergibt  ihn  den  Zwillingen 
Schlaf  und  Tod,  die  ihn  ins  Lykierland  tragen.  Patroklos, 
gegen  Achills  Befehl,  jagt  den  Troern  hinterdrein.   An- 
rede an  die  Musen.   Verkündigimg,  daß  Patroklos  um- 
kommen werde.    Nun  erlegt  er  noch  viele  bedeutende 
Trojaner  und  greift  Troja  selbst  an.  Apollo  setzt  sich  ihm 
entgegen.  Patroklos  zieht  sich  zurück,  Phöbos  regt  den 
Hektor  auf  in  Gestalt  eines  Oheims  und  macht  Raiun  in 
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der  Schlacht.  Rektor  lenkt  auf  Patroklos,  dieser  springt 
vom  Wagen,  tötet  mit  einem  Steinwurf  den  Kebriones, 
welcher  köpflings  vom  Wagen  stürzt,  *  einem  Taucher  ver- 
gleichbar. *  Gleichnis  vom  verwundeten  Löwen.  Hektor 
springt  auf  den  Boden.  Streit  um  Kebriones.  *  Gleichnis 
zweier  Löwen,  die  um  eine  getötete  Hindin  kämpfen. 
Hektor  faßt  den  Leichnam  am  Haupte,  Patroklos  am  Fuße. 
*  Gleichnis  vom  Sturm  im  Walde,  der  die  Äste  dicht- 
stehender Bäume  zusammenschlägt  und  zerschmettert. 
Verwirrtes  Kriegsgetümmel  bis  zu  Mittage.  Kebriones 
wird  weggeschleppt,  Patroklos  stürzt  in  die  Troer.  Phöbos 
begegnet  ihm,  entkräftet  und  entwafifnet  ihn  durch  einen 
Schlag.  Der  entblößte  Patroklos  wird  erst  von  Euphorbos 
verwundet,  dann  von  Hektor  gerötet.  *  Gleichnis  des 
Ebers,  vom  Löwen  an  dem  wasserdürftigen  Born  besiegt, 
wovon  sie  beide  trinken  wollten.  Hektor  spottet  sein, 
Patroklos  antwortet,  verkündigt  Hektor  den  Tod.  Die 
Seele  entflieht.  Hektor  nimmt  sich  der  Weissagimg  nicht 
an,  zieht  den  Speer  aus  der  Wunde,  geht  auf  Automedon 
los,  den  die  schnellen  Pferde  retten. 

SIEBZEHNTER  GESANG 

Menelaos  umgeht  schützend  die  Leiche  Patroklos',  der 
Sohn  des  Panthoos  bedroht  ihn.  Menelaos  antwortet  un- 
willig und  schilt  ihn,  daß  er  drohend  schnaube,  ärger  *  als 
wilde  Tiere  beim  Angriff,  und  rühmt  sich,  daß  er  schon 
einen  Sohn  des  Panthoos  umgebracht  habe.  Der  gegen- 
wärtige droht,  seines  Bruders  Tod  zu  rächen,  und  wirft 
einen  Speer  nach  Menelaos.  Dieser  erlegt  ihn.  *  Gleich- 
nis vom  stattlichen,  grünenden,  blühenden  Ölbaum  am 
gewässerten  Ort,  den  ein  Sturm  ausreißt  und  nieder- 
streckt. Menelaos  entreißt  "ihm  die  Waffen.  *  Gleichnis 
vom  Löwen,  der,  eine  Kuh  niederreißend,  von  Jägern 
und  Hunden  nicht  abgehalten  wird,  sie  zu  zerfleischen. 
Phöbos  bewegt  den  Hektor,  der,  um  die  Pferde  des 
Achilles  zu  gewinnen,  dem  Wagen  nachgesetzt  hatte,  zu- 
rückzukehren gegen  Menelaos.  Dieser  getraut  sich  nicht, 
ihm    allein    entgegenzustehen.    *    Gleichnis   vom    ge- 
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scheuchten  Löwen,  der  unwillig  unverrichteten  Fangs  da- 
vongeht. Menelaos  ruft  den  Ajas  herbei.  Rektor  hat  dem 
Patroklos  die  Rüstung  genommen  und  will  den  Leichnam 
fortschleppen.  Ajas  naht.  Rektor  steigt  auf  den  Wagen, 
die  Seinigen  schaffen  die  Rüstung  weg.  Ajas  schützt  den 
Patroklos.  *  Gleichnis  vom  Löwen,  der  seine  Jungen 
gegen  die  Jäger  deckt.  Menelaos  ihm  zur  Seite.  Glaukos 
schilt  den  Rektor,  droht  mit  seinen  Lykiern  zurückzu- 
gehen, weil  Rektor  nicht  des  Patroklos  Körper  zu  ge- 
winnen sucht,  um  die  Leiche  Sarpedons  auszulösen.  Rek- 
tor ruft  die  Völker  auf,  geht  abseits  und  legt  die 
Waffen  des  Achilles  an,  die  sich  dicht  an  seinen  Körper 
schmiegen  und  ihm  frischen  Mut  zum  Kampfe  verleihen. 
Jupiter  siehts  und  bedauert  ihn.  Rektor  kehrt  in  die 
Schlacht,  ermuntert  die  Bundsgenossen  durch  Erinnerung 
an  das,  was  er  für  sie  tut,  und  durch  Versprechungen. 
Alle  dringen  auf  den  Leichnam  ein,  Ajas  ist  besorgt. 
Menelaos  ruft  die  Fürsten.  Sie  nahen  sich.  Die  Troer 
dringen  an.  *  Gleichnis  eines  ins  Meer  stürzenden  Stroms, 
dem  die  Wogen  entgegenbrausen.  Zeus  hüllt  die  Strei- 
tenden in  Finsternis,  nimmt  teil  an  Patroklos.  Die  Troer 
haben  den  Leichnam  gefaßt.  Ajas  dringt  vor.  *  Gleich- 
nis vom  Eber,  der  Jäger  und  Hunde  durchbricht.  Hippo- 
thoos  hat  einen  Riemen  um  den  Fuß  der  Leiche  geschlun- 
gen, Ajas  tötet  ihn.  Rektor  wirft  nach  Ajas,  trifft  den 
Schedios.  Ajas  tötet  den  Phorkys,  der  so  wie  Hippothoos 
der  Waffen  beraubt  wird.  Die  Troer  wanken.  Apoll  treibt 
den  Äneas  an,  dieser  erkennt  den  Gott  und  ermimtert 
Rektor.  Äneas  dringt  vor,  tötet  einige.  Ajas  hält  die 
Griechen  um  den  Leichnam  geschlossen,  Finsternis  um- 
gibt sie  noch  immer.  Das  übrige  Reer  streitet  in  der 
Tageshelle.  Antilochos  und  Thrasymedes  wissen  Patro- 
klos' Tod  nicht.  Der  Streit  um  den  Leichnam  geht  immer 
fort.  *  Gleichnis  von  Bereitung  einer  Stiershaut,  die  von 
Arbeitern  hin  und  her  gezogen  wird.  Achill  weiß  auch 
noch  nichts  vom  Tode  des  Patroklos.  Griechen  und  Troer, 
jeder  Teil  ermuntert  sich  untereinander.  Die  Rosse  wei- 
nen und  wollen  nicht  von  der  Stelle.  Gleichnis  von  der 
Säule  auf  dem  Grabhügel.  Zeus  bedauert  sie,  doch  be- 
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stimmt  er^  sie  sollen  zu  den  Schiffen  wieder  zurückkehren. 
Sie  ermannen  sich  und  rennen  mit  Automedon  in  die 
Schlacht.  *  Gleichnis  vom  Geier,  der  in  eine  Gänseschar 
einstürzt.  Dieser  gibt  dem  Alkimedon  die  Zügel  und  springt 
aus  dem  Wagen.  Hektor  und  Äneas  mit  andern  dringen 
auf  sie  ein.  Automedon  läßt  die  Rosse  nah  hinter  sich 
halten,  beruft  die  Ajas  und  Menelaos,  trifft  mit  dem  Wurf- 
spieß den  Aretos.  *  Gleichnis  vom  geschlachteten  Stier. 
Hektor  wirft  auf  Automedon;  der  Speer  fährt  in  die  Erde. 
Die  Ajas  kommen  an.  Die  Troer  weichen.  Automedon 
nimmt  die  Waffen  des  Aretos,  legt  sie  in  den  Wagen  und 
tritt  selbst  hinein.  *  Gleichnis  vom  blutbefleckten  Löwen. 
Athene  ermuntert  die  Griechen.  Sie  wirkt  *  wie  ein  er- 
freuender Regenbogen.  In  Gestalt  des  Phönix  spricht  sie 
Menelaos  an.  Dieser  wünscht  Hülfe  von  Athenen.  Sie 
stärkt  ihn,  daß  er  *  gleich  der  unverschämten  Fliege,  im- 
mer verscheucht,  immer  wiederkehrt.  Er  tötet  den  Podes. 
Phöbos  ruft  den  Hektor  auf  Zeus  donnert  auf  Ida  und 
schreckt  die  Achaier.  Einige  kommen  um.  Idomeneus  und 
Hektor  treffen  zusammen.  Köranos  wird  getötet.  Merio- 
nes  heißt  den  Idomeneus  die  Schlacht  verlassen.  Ajas 
betrachtet  den  bösen  Stand  der  Griechen,  wünscht  je- 
mand nach  den  Schiffen  zu  senden,  ruft  zu  Zeus.  Dieser 
zerstreut  die  Nacht.  Menelaos  geht  den  Antilochos  zu 
suchen.  *  Gleichnis  vom  zurückgeschlagenen  Löwen.  Den 
Leichnam  empfiehlt  er  den  andern  und  sieht  sich  um. 
*  Gleichnis  vom  weit-  und  scharfsichtigen  Adler.  Ver- 
kündet dem  Antilochos  den  Tod  des  Patroklos.  Antilochos 
eilt  zu  Fuße  nach  den  Schiffen.  Menelaos  setzt  den  Thra- 
symedes  an  dessen  Stelle,  kehrt  zum  Leichnam  zurück, 
beredet  sich  mit  Ajas.  Meriones  und  Menelaos  heben  den 
Leichnam  auf,  die  Troer  stürmen  an.  *  Gleichnis  vom 
fliehenden  Waldschwein,  das  verwundet  sich  wieder  gegen 
die  Jäger  kehrt.  Sie  tragen  den  Leichnam  fort.  Die  Troer 
toben  nach.  *  Gleichnis  vom  Stadtbrande,  *  vom  Balken, 
der  aus  dem  Walde  geschleppt  wird.  Ajas  wehrt  die  Nach- 
dringenden ab.  *  Gleichnis  vom  Hügel,  der,  bis  ans  Meer- 
ufer gestreckt,  zugleich  die  Fluten  abwehrt  und  den  Lauf 
der  Ströme  bestimmt.  Hektor  undÄneas  verfolgen.*  Gleich- 
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nis  vom  langen  Zuge  der  Staren  und  Dohlen,  die  den 
Habicht  erblicken  und  aufschreien. 

ACHTZEHNTER  GESANG 
Antilochos  eilt  zu  Achill.  Findet  diesen,  der  die  Griechen 
flüchtig  sah,  schon  in  Sorgen.  Nun  vernimmt  er  den  Tod 
des  Patroklos,  und  außer  sich,  wütet  er  gegen  sich  selbst, 
wehklagt  und  jammert.  Die  Mägde  und  Antilochos  sind 
um  ihn  beschäftigt.  Thetis,  die  Mutter,  hört  ihn  im  Grunde 
des  Meers,  weint  und  schluchzt.  Die  Nereiden  versam- 
meln sich  um  sie.  Viele  Namen  derselben.  Sie  beschließt, 
zum  Sohne  zu  gehen.  Alle  folgen.  Sie  kommt  und  fragt 
ihn.  Er  erzählt  den  Trauerfail  und  droht  Hektorn.  Sie 
bemerkt  ihm,  daß  er  bald  nach  Hektorn  sterben  müsse. 
Achills  Gegenrede:  er  möge  nicht  leben,  weil  er  Patroklos 
nicht  retten  können.  Er  verwünscht  den  Zorn,  muß  sein 
Schicksal  erwarten,  welchem  Herkules  selbst  nicht  ent- 
gehen können,  sich  aber  will  er  ein-  für  allemal  nicht 
wehren  lassen.  Thetis  bemerkt:  Hektor  habe  die  Waffen, 
verspricht  neue  von  Hephästos;  eilt  zum  Olymp.  Die 
Griechen  fliehen  vor  Hektor,  er  faßt  den  Fuß  des  Leich- 
nams. Die  Ajas  vertreiben  ihn.  *  Gleichnis  vom  nicht  zu 
vertreibenden  Löwen.  Iris,  von  Here  gesandt,  erregt  den 
Achill;  dieser  antwortet,  daß  ihm  die  Rüstung  fehle.  Iris 
heißt  ihn,  sich  unbewafiiiet  am  Graben  zu  zeigen.  Pallas 
hängt  ihm  die  Ägis  um  und  umgibt  ihn  mit  Schrecken. 
*  Gleichnis  von  Kriegs-,  Wach-  und  ßelagerungsfeuern. 
Er  tritt  durch  die  Mauer  zum  Graben  und  schreit  drei- 
mal, sein  Haupt  umleuchtet  ein  Feuermeteor.  Die  Troer 
fahren  zusammen.  *  Gleichnis  von  der  Trommete.  Die 
Troer  zerstieben,  die  Achaier  tragen  den  Patroklos  zu  den 
Schiffen,  Achilles  folgt.  Die  Sonne  geht  unter;  der  Kampf 
hört  auf.  Die  Troer  ratschlagen.  Polydamas  rät,  sich  in 
die  Stadt  zurückzuziehen.  Hektor  widerspricht,  die  Troer 
stimmen  ihm  bei.  Die  Achaier  und  Achill  jammern  um 
Patroklos.  *  Gleichnis  vom  Löwen,  dem  seine  Jungen  ge- 
raubt worden.  Achills  Klage  über  Patroklos'  Geschick 
und  sein  eignes.  Drohung  den  Feinden.  Man  wäscht  und 
salbt  den  Leichnam.  Zeus  und  Here  sprechen  zusammen, 
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diese  bekennt,  daß  sie  den  Achill  erregt  Thetis  kommt 
in  den  Palast  des  Hephästos.  Er  arbeitet  an  zwanzig  Drei- 
füßen, die  sich  selbst  in  dem  Saal  der  Götter  bewegen 
und  so  wieder  an  ihre  Plätze  zurückkehren.  Charis  führt 
die  Thetis  herein;  ruft  den  Hephästos.  Er  gedenkt  seiner 
Rettung  durch  Thetis.  Verläßt  die  Arbeit,  wäscht  und 
schmückt  sich,  kommt,  von  goldenen,  aber  sinnbegabten 
Jmigfrauen  geleitet,  redet  Thetis  an.  Sie  eröffnet  ihr  An- 
liegen, er  verspricht  die  Waffen.  Nmi  geht  er  zur  Arbeit, 
bereitet  die  Metalle,  verfertigt  das  Schild  und  ziert  es 
aus.  In  der  Mitte  bildet  er  die  Erde,  das  Meer,  den  Him- 
mel und  seine  Gestirne,  im  Kreise  darum  her  zwei  Städte, 
eine  mit  Hochzeitfest  und  Gerichtsplatz;  sodann  eine  be- 
lagerte, von  Weibern  und  Kindern  bewahrt,  die  Männer 
zogen  aus  zum  Hinterhalt,  um  Herden  zu  rauben.  Die 
Belagerer  werden  es  gewahr,  eine  Schlacht  entwickelt 
sich.  Ferner  werden  gebildet  Äcker  und  Ackerleute,  reife 
Saat  und  Schnitter,  ein  Rebengefilde,  Weinlesefest,  Rin- 
der am  Flusse,  Hirten  und  Hunde.  Löwen  stürzen  auf 
einen  Stier,  werden  von  Hunden  und  Hirten  verfolgt.  Dä- 
dalischer  Tanzreihen,  der  sich  an  die  städtische  Hochzeit 
anschließt.  Das  Ganze  ringsum  ist  vom  Strom  des  Ozeans 
umschlossen.  Sodann  verfertigt  Vulkan  die  übrigen  Waffen, 
und  Thetis  bringt  sie  hinunter. 

NEUNZEHNTER  GESANG 
Thetis  findet  Achill  bei  der  Leiche  des  Patroklos,  legt 
ihm  die  Waffen  hin,  die  Myrmidonen  erschrecken  davor. 
Er  umfaßt  leidenschaftlich  das  göttliche  Geschenk,  bittet 
sodann,  daß  Thetis  den  Leichnam  frisch  erhalten  möge. 
Sie  versprichts.  Achill  ruft  die  Griechen  zusammen.  Alle 
kommen,  auch  das  letzte  Schiffsvolk.  Ajas,  Ulyß,  Aga- 
memnon erscheinen  verwmidet.  Achill  spricht,  verwünscht 
die  Briseis,  entsagt  seinem  Zorn,  ruft  die  Griechen  auf. 
Agamemnon  redet,  schiebt  seinen  Fehler  auf  göttlichen 
und  dämonischen  Einfluß.  *  Mythe  von  der  Schuld,  die, 
eine  Tochter  des  Zeus,  mit  leichten  Füßen  auf  den  Häup- 
tern der  Männer  herwandelt  und  doch  manchen  betört 
und  verstrickt,  ja  den  Zeus  selbst  berückte,  der  sie  erzürnt 
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aus  dem  Himmel  schleuderte.  Zur  Sühne  bietet  er  aufs 
neue  die  durch  die  Gesandten  versprochenen  Geschenke. 
Achill  will  vorerst  von  nichts  wissen,  sondern  fordert  vor 
allen  Dingen  eine  Schlacht.  Ulyß  verlangt,  das  Heer  solle 
vorerst  zur  Stärkung  Trank  und  Speise  zu  sich  nehmen. 
Agamemnon  ist  von  gleicher  Gesinnung.  Achill  besteht 
auf  persönlichem  Fasten,  bis  Patroklos  gerächt  sei.  Ulyß 
von  seiner  Seite  setzt  das  Mittagsmahl  des  Heeres  durch. 
Man  bringt  die  Geschenke  herbei  und  schlachtet  einen 
Eber  als  Zeichen  der  Versöhnung.  Agamemnon  schwört, 
daß  er  die  BriseTs  nicht  berührt  habe.  Achill,  indem  er 
sich  begütigt,  wirft  auch  von  seiner  Seite  die  Ursache  des 
Streites  auf  Zeus.  Man  trennt  sich.  Briseis  bedauert  den 
Patroklos.  Achill  beharrt  auf  dem  Fasten.  Einige  Heer- 
führer bleiben  bei  ihm.  Er  gedenkt  des  Frühmahls,  das 
ihm  sonst  Patroklos  bereitete.  Traurige  Betrachtungen 
über  sich  selbst,  über  Patroklos,  den  alten  Peleus  und 
Neoptolemos.  Zeus  sendet  Athene,  den  Achill  zu  laben. 
*  Gleichnis  vom  Adler.  Sie  kommt  und  stärkt  ihn  durch 
Nektar  und  Ambrosia.  Die  Griechen  dringen  von  den 
Schiffen  vor,  *  gleich  Schneegestöber,  vom  Nordwind 
herangetrieben.  Achill  rüstet  sich,  der  Schild  wird  *  dem 
Vollmond  verglichen,  sein  Leuchten  dem  flammenden 
Hirtenfeuer  auf  dem  Berg  am  Ufer,  dessen  Abglanz  bange 
Schiffer  auf  stürmischen  Wellen  gewahr  werden.  Die  üb- 
rige Rüstung  schmiegt  sich  leicht  an  seinen  Körper  und 
hebt  ihn,  anstatt  ihn  zu  beschweren,  er  nimmt  den  Speer 
des  Vaters.  Automedon  und  Alkimos  schirren  den  Wagen; 
jener  steigt  ein  mit  Achill,  welcher  die  Pferde  anredet. 
Xanthos  antwortet  und  weissagt  ihm  den  Tod.  Achill  er- 
widert unmutig. 

ZWANZIGSTER  GESANG 
Die  Heere  sind  von  beiden  Seiten  gerüstet.  Jupiter  beruft 
sämtliche  Götter  und  zwar  auch  die  geringsten.  Poseidon 
fragt.  Zeus  antwortet  und  erlaubt  den  Göttern,  beiden 
Parteien  zu  helfen.  Sie  verteilen  sich  auf  die  zwei  Seiten. 
Durch  die  Gegenwart  Achills  war  das  Treffen  völlig  un- 
gleich, durch  Einwirkung  der  Götter  schwankt  es  wieder, 
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Ungeheures  Getümmel.  Donnerwetter  und  Erdbeben. 
Pluto  entsetzt  sich  unten.  Die  Götter  reihen  sich  und  be- 
kämpfen einander.  Achill  sucht  Hektor  auf.  Apoll  er- 
regt gegen  ihn  den  Äneas.  Dieser  weigert  sich,  eingedenk 
eines  frühern  mißlungenen  Kampfes  auf  dem  Ida.  Apoll 
heißt  ihn  die  Götter  anrufen.  Äneas  dringt  vor.  Juno 
ermuntert  Poseidon  und  Athene,  dem  Achill  beizustehen. 
Poseidon  will  gegen  Götter  nicht  kämpfen  und  setzt  sich 
mit  seiner  Partei  auf  den  Wall  des  Herkules,  die  Gegen- 
partei auf  Kallikolone.  Äneas  und  Achill  begegnen  ein- 
ander. *  Gleichnis  vom  Löwen,  der  auf  eine  andringende 
Masse  von  Männern  erst  stolz  und  verachtend  einhertritt, 
durch  Wunde  jedoch  gereizt  grimmig  wütet.  Achill  droht 
dem  Äneas  und  verspottet  ihn  wegen  der  Flucht  nach 
Lyrnessos.  Äneas  antwortet  gelassen,  rühmt  sich  seines 
Geschlechts  und  tadelt  erbitternde  Worte.  Äneas  wirft 
den  Spieß,  der  das  gottgegebene  Schild  nicht  durchdringt; 
Achill  wirft  den  seinigen  durch  das  Schild  des  Gegners 
am  Rande  und  fährt  mit  dem  Schwert  auf  ihn  ein.  Äneas 
ergreift  einen  Feldstein,  Poseidon  bedauert  sein  nahes 
Verderben,  spricht  von  desselben  Frömmigkeit  zu  den 
Göttern,  sowie  von  jener  Weissagung:  daß  Äneas'  Ge- 
schlecht die  Troer  beherrschen  werde,  weswegen  er  jetzt 
zu  retten  sei,  damit  er  nicht  gegen  den  Willen  des  Ge- 
schicks umkomme.  Here  will  es  geschehen  lassen.  Posei- 
don umnebelt  die  Augen  des  Achilles,  legt  ihm  den  eignen 
abgeschoßnen  Speer  vor  die  Füße,  versetzt  Äneas  in  eine 
andere  Gegend  der  Feldschlacht  und  ermahnt  ihn,  solang 
Achill  lebe,  auf  seiner  Hut  zu  sein.  Achill,  nun  wieder 
frei  und  klar  umhersehend,  erblickt  den  Äneas  nicht  mehr, 
ruft  die  Griechen  auf;  Hektor  die  Trojaner.  Apoll  rät  dem 
Hektor,  nicht  mit  Achill  zu  kämpfen.  Achill  tötet  den 
Iphition,  Demoleon  und  Hippodamas.  *  Gleichnis  vom 
stöhnenden  Stier,  dem  Poseidon  geopfert.  Achill  tötet 
den  Polydoros,  Priamos  Sohn;  Hektor,  den  Bruder  zu 
rächen,  eilt  herbei.  Achill  freut  sich,  droht;  Hektor  ant- 
wortet, sendet  die  Lanze,  Athene  haucht  sie  weg.  Achill 
stürzt  auf  ihn  ein,  ihn  hüllt  Phöbos  in  Nebel.  Verdruß  des 
Achilles,  Er  tötet  mehrere.  *  Gleichnis  vom  entsetzlichen 
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Waldbrande,  wo  der  Sturm  im  dürren  Gebirg  durch  die 
gewundenen  Täler  die  Flammenwirbel  herumtreibt.  So 
mit  der  Lanze  wütet  Achill.  Blut  umströmt  das  Erdreich. 
Seine  Rosse  zerstampfen  Schild' imd  Leichname.  *  Gleich- 
nis von  Rindern,  welche  die  Gerste  stampfend  ausdreschen. 
Die  Achse,  die  Ränder  des  Sitzes  triefen  von  Blut. 

EINUNDZWANZIGSTER  GESANG 

Achill  verfolgt  die  Trojaner,  ein  Teil  flieht  nach  der  Stadt, 
ein  Teil  stürzt  sich  in  den  Xanthos.  *  Gleichnis  von  einem 
Schwärm  Heuschrecken,  der,  aus  entflammtem  Gefilde  ge- 
gen den  Strom  fliehend,  ins  Wasser  stürzt.  Achill  unge- 
säumt springt  nach  und  würgt  im  Flusse.  *  Gleichnis  vom 
Delphin,  welcher  eine  große  Fischmenge,  sie  zu  verschlin- 
gen drohend,  vor  sich  her  in  die  Buchten  treibt.  Achill  son- 
dert zwölf  lebende  Jünglinge,  zieht  sie  heraus  und  bindet 
sie,  stürzt  wieder  hinein,  findet  den  Lykaon,  den  er  schon 
einmal  gefangen  und  verkauft  hatte.  Achill  glaubt,  einen 
Toten  zu  sehen;  jener  fleht,  Achill  wirft  den  Spieß  nach  ihm, 
verfehlt;  jener  umfaßt  seine  Knie,  erzählt  und  bittet.  Achill 
antwortet  und  tötet  ihn,  spottet  seiner  und  trotzt  dem  Strom, 
der  sich  ereifert.  Achill  begegnet  dem  Enkel  des  Flusses 
Axios,  Ästeropäos;  dieser  stellt  sich,  Achill  droht,  jener  ant- 
wortet und  wirft  zwei  Lanzen,  verwundet  den  Achill  am 
Arm.  Dieser  wirft  seine  Lanze  und  fehlt.  Ästeropäos  will  sie 
aus  dem  Boden  reißen,  Achill  tötet,  verhöhnt  ihn  und  hält 
sich  höher  als  irgendeinen  Sohn  der  Ströme.  Aale  und 
Fische  umschlängeln  sogleich  und  benagen  den  Leichnam. 
Achill  geht  auf  die  Päonen  los  und  erschlägt  ihrer  viele. 
Skamander  entsteigt  den  Wellen  und  redet  ihm  ernstlich 
zu:  Achill  soll  auf  dem  Felde  kämpfen!  Er  gehorcht  einen 
Augenblick.  Jener  redet  den  Apoll  an,  Achill  springt 
wieder  in  den  Fluß,  welcher  grimmig  schwillt.  Achill 
reißt  eine  Ulme  aus  und  entkommt  auf  die  Ebene;  der 
Fluß  stürzt  ihm  nach,  Achill  entspringt,  *  dem  Adler, 
dem  geschwindesten  und  mächtigsten  Vogel,  vergleichbar. 
Der  Strom  rauscht  nach.  *  Gleichnis  vom  wässernden 
Mann,  der  schauflend  aus  der  Rinne  Schutt  wegräumt, 
dem  Wasser  Luft  zu  machen,  das  nun  vom  abschüssigen 
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Hange  herunterbraust  und  dem  Leitenden  selbst  zuvoreilt. 
Achill  ist  bedrängt  imd  wehklagt  zu  Zeus.  *  Gleichnis 
vom  jungen,  zufällig  beim  Durchwaten  eines  Winterstroms 
ruhmlos  ertrunkenen  Hirten.  Poseidon  und  Athene  treten 
zu  ihm  in  Menschengestalt,  sprechen  ihm  Mut  zu  als  Götter. 
Achill  ist  gestärkt.  Xanthos  ruft  dem  Simois,  dringt  aber- 
mals auf  Achill.  Juno  ist  beängstet,  redet  Hephästos  an, 
dieser  entzündet  das  Gefilde.  *  Gleichnis  vom  Nordwind, 
der  einen  im  Herbst  gewässerten  Garten  schnell  zur  Freude 
des  Besitzers  austrocknet.  Hephästos  zündet  das  Uferholz 
an,  der  Strom  siedet.  Xanthos  fleht.  *  Gleichnis  vom 
Kessel,  in  welchem  das  Fett  des  wohlgenährten  Mast- 
schweins brodlend  auskocht:  Xanthos  fleht  zurHere,  diese 
gebietet  dem  Hephästos  innezuhalten.  Die  übrigen  Götter, 
leidenschaftlich  erregt,  fangen  wieder  imtereinander  an 
zu  streiten,  ihr  Stürmen  erregt  Krachen  des  Erdkreises 
und  in  der  Luft  Getöse  und  Klang  wie  von  Trommeten. 
Zeus  erfreut  sich  dessen.  Ares  dringt  auf  Athene,  schilt 
sie,  trifft  mit  dem  Speer  die  Ägis;  Pallas  ergreift  einen 
alten  Grenzstein,  trifft  den  Ares  an  den  Hals,  streckt  ihn 
nieder,  spottet  seiner.  Aphrodite  hebt  ihn  auf  und  ge- 
leitet ihn.  Here  reizt  Athene,  diese  schlägt  Aphroditen, 
welche,  mit  Ares  niederfallend,  von  Athenen  verhöhnt 
wird.  Here  freut  sich.  Poseidon  fordert  den  Apoll  heraus, 
sie  erinnern  sich  der  Dienstzeit  bei  Laomedon,  früherem 
Herrscher  von  Troja,  wo  Poseidon  die  Stadt  erbaute, 
Phöbos  die  Herden  weidete,  zuletzt  aber  der  König  sie 
um  den  bedungenen  Lohn  täuscht  und  sie  bedroht.  Be- 
trachtung: warum  sollten  sie  nun  dieser  Stadt,  um  welcher 
willen  sie  so  viel  gelitten,  beistehen?  Apollo  antwortet 
dem  Poseidon,  weicht  ihm  aus,  deshalb  ihn  Artemis  schilt; 
Juno,  zürnend,  antwortet  ihr  und  schlägt  sie,  Artemis 
flieht.  *  Gleichnis  von  der  schüchternen  Taube,  welche, 
vom  Habicht  verfolgt,  Felsritzen  sucht.  Hermes  weicht 
der  Leto  mit  klug-bescheidener  Entschuldigung  aus,  sie 
sammelt  die  Pfeile  der  Artemis,  diese  kommt  zu  Zeus  und 
klagt  ihm  die  Mißhandlung.  Apollo  geht  nach  Troja,  die 
Stadt  zu  bewahren,  die  Götter  sitzen  bei  Jupiter.  Achilles 
mordet,  *  vergleichbar  einem  vom  Stadtbrande  aufstei- 
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genden  Glutrauch,  der  auf  so  vielfaches  Unheil  hindeutet. 
Priaraos  sieht  ihn  vom  Turm,  steigt  herunter  und  gebietet, 
die  Tore  zu  öffnen,  um  die  Fliehenden  einzulassen.  Es 
geschieht.  Apoll  eilt  hinaus,  erregt  den  Agenor,  stellt  sich 
an  die  Buche;  jener  überlegt,  ob  er  gegen  die  Stadt,  zum 
Ida  oder  ins  Feld  fliehen  soll,  ermannt  sich  aber  und  er- 
wartet den  Achill.  *  Gleichnis  vom  Pardel,  der  uner- 
schrocken aus  dem  Dickicht  einen  jagenden  Mann  anrennt 
und,  ob  ihn  gleich  die  Hunde  umbellen,  nicht  zagt,  ja 
verwmidet  sogar,  von  der  Lanze  durchbohrt,  nicht  rastet. 
Er  fordert  den  Achill  auf,  trifft  ihn  mit  der  Lanze  ans 
Schienbein,  verwundet  ihn  aber  nicht;  Apoll  entrückt  den 
Agenor  und  lockt  in  dessen  Gestalt  Achillen  gegen  den 
Skamander.  Die  Troer  fliehen  in  die  Stadt  und  sind  ge- 
rettet. 

ZWEIUNDZWANZIGSTER  GESANG 
Die  Trojaner  hinter  der  Mauer;  die  Griechen  dicht  da- 
vor. Hektor  bleibt  außen,  Apoll  entdeckt  sich  dem  Achill, 
dieser  beklagt  sich  über  das  trügerische  Verfahren  und 
wendet  sich  eilig  gegen  die  Stadt:  *  gleich  den  siegge- 
wohnten Rossen,  welche  den  Streitwagen  in  gestrecktem 
Laufe  durchs  Gefilde  tragen.    Priamos  sieht  ihn,  wie  er, 

*  vergleichbar  dem  Sirius,  glänzend,  aber  schadenbringend 
erscheint.  Der  Greis  wehklagt,  ruft  den  Hektor  an,  daß 
er  hereinkomme;  dieser  aber  verharrt  außen.  Auch  die 
Mutter  redet  ihm  zu,  der  Held  erwartet  den  Achill.  *  Gleich- 
nis vom  Drachen  in  der  Felskluft  des  Gebirgs,  der,  von 
giftigen  Kräutern  gesättigt,  sich  ringlend  den  Angreifen- 
den erpaßt.  Selbstgespräch  Hektors  und  Zweifel.  Achill 
kommt  näher;  seine  Rüstung  leuchtet  *  wie  Feuersbrunst 
oder  aufgehende  Sonne.    Hektor  flieht.    Achill  verfolgt, 

*  wie  der  behende  Gebirgsfalke  einer  Taube  nachstürmt 
und,  ob  sie  gleich  seitwärts  lenkt,  ihr  in  jeder  Rich- 
tung nachschießt.  Hektors  Flucht  an  der  Mauer  her,  die 
Warte  vorbei  und  den  Feigenhügel,  über  den  Fahrweg 
hinweg,  an  den  Quellen  des  Skamandros  hin.  Beschreibung 
derselben.  *  Gleichnis  vom  Wettrennen,  rasch  ums  Ziel, 
den  hohen  Preis  im  Auge.  Sie  laufen  dreimal  vor  Ilium 
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herum,  Zeus  bejammert  den  Hektor,  Athene  widerspricht, 
Zeus  läßt  sie  gewähren,  sendet  sie;  Hektor  wird  noch 
immer  verfolgt.  *  Gleichnis  vom  Hirschkalb,  das,  um  Tal 
und  Gebüsche  sich  windend  oder  sich  hie  und  da  niederzu- 
tun versuchend,  immer  vom  spürenden  Hund  aufgefunden 
wird.  *  Gleichnis  vom  Traum,  wo  der  Fliehende  nicht  ent- 
fliehen, der  Verfolger  nicht  einholen  kann.  Apoll  stärkt 
den  Hektor,  Achill  verbietet  den  Seinen,  dem  Hektor  zu 
schaden.  Zeus  wägt  die  Schicksale,  Athene  spricht  mit 
Achill.  Achill  ruht.  In  Deiphobos'  Gestalt  tritt  sie  zum 
Hektor,  Anrede,  Hektors  Freude,  Athenes  Antwort  und 
Vorschritt.  Hektor  spricht  zu  Achill:  der  Überwinder  solle 
mit  des  Gegners  Leichnam  schonend  verfahren.  Achill 
antwortet  unversöhnlich,  wirft  die  Lanze  und  fehlt.  Athene 
gibt  sie  zurück.  Hektor  droht,  wirft  die  Lanze,  sie  prallt 
auf  dem  Schild  ab.  Hektor  vermißt  den  Deiphobos  imd 
merkt  den  Betrug.  Traurige,  doch  mutyolle  Rede;  er  dringt 
mit  gezücktem  Schwert  auf  Achill,  *  gleich  dem  Adler, 
der  aus  düstern  Wolken  auf  die  Ebene  herabstürzt,  den 
Hasen  oder  das  Lamm  aus  dem  Busch,  wo  es  sich  hin- 
geduckt,  zu  fahen.  Achill  stürmt  entgegen,  das  Eisen  des 
Speers  blinkt  *  wie  der  Abendstem.  Hektor  wird  am  Halse 
getroffen,  fällt,  Achill  frohlockt;  Hektor  bittet,  seinen 
Leichnam  zurückzugeben,  Achill  sclilägt  es  ab.  Hektor 
weissagt  ihm  den  Tod  und  stirbt;  Achill  erwidert,  beraubt 
ihn  der  Waffen.  Die  Griechen  staunen  den  Leichnam  an 
und  verwunden  ihn.  Achill  rät,  Troja  zu  bestürmen,  doch 
will  er  erst  den  Patroklos  bestatten,  schleppt  den  Hektor 
nach  den  Schiffen.  Die  Trojaner  jammern,  Priamos,  in 
Verzweiflung,  will  hinaus;  Rede  des  Priamos,  Rede  der 
Hekabe.  Andromache  im  Palast,  ein  Gewand  für  Hektor 
bereitend  und  ihm  ein  Bad  bestellend,  weiß  noch  nichts; 
nun  vernimmt  sie  das  Wehklagen,  eilt  auf  den  Turm,  * 
einer Mänade  gleich,  erblickt  den  geschleiften  Hektor,  fällt 
in  Ohnmacht,  kommt  wieder  zu  sich;  schöne  Rede  der- 
selben. 


ILIAS  719 

DREIUNDZWANZIGSTER  GESANG 
Die  Griechen  zerstreuen  sich  zu  ihren  Schiffen,  die  Myr- 
midonen  bleiben  beisammen;  Achill  redet  sie  an,  sie  um- 
fahren Patroklos'  Leichnam,  bejammern  ihn,  Achill  vor 
allen;  Rektor  wird  in  der  Nähe  auf  die  Erde  geworfen, 
sie  schirren  die  Rosse  ab.  Achill  gibt  den  Totenschmaus, 
er  wird  zum  Agamemnon  geführt,  der  ihm  ein  Bad  be- 
reiten will.    Achill  verweigert,  vor  Patroklos'  Bestattung 
zu  baden,  verlangt,  daß  genügsames  Holz  herbeigeschafft 
und  das  Nötige  vorbereitet  werde.    Sie  schmausen  und 
gehen  zu  ihren  Zelten.  Achill  schläft  am  Gestade,  Patro- 
klos  erscheint  ihm.  Rede  des  Patroklos,  Bitte  um  Bestat- 
tung und  Aufnahme  beider  in  eine  Urne;  Achill  versprichts 
ihm,  der  Schatten  verschwindet.  Achill,  erwachend,  spricht 
über  den  Traum  und  die  nach  dem  Tode  übrigbleibenden 
Schattengebilde.  Agamemnon  besorgt  Holz  vom  Ida  durch 
Meriones,  man  schafft  es  an  den  Strand;  die  Myrmidonen 
bringen  den  Leichnam,  bedeckt  mit  ihm  geweihten  Locken, 
und  schichten  den  Holzstoß,  Achill  schneidet  sein  Haupt- 
haar   ab.    Agamemnon,    auf  Achills   Anrede,    läßt    die 
Griechen  auseinandergehen;  die  Myrmidonen  bleiben  und 
fahren  am  Totengerüste  fort.    Sie  legen  den  Leichnam 
darauf;   Tiere  werden  geschlachtet,    zugleich   die  zwölf 
Troer.    Der  Scheiterhaufen  wird  angezündet;  Rede  des 
Achilles  an  Patroklos.  Hektors  Leichnam  wird  durch  die 
Götter  erhalten.    Achill  ruft  die  Winde  an;  Iris  holt  sie 
aus  Zephyrs  Wohnung,  wo  sie  schmausen,  sie  kommen, 
und  das  Gerüste  verbrennt.  Achill  schläft  gegen  Morgen; 
dessen  Verordnung  wegen  der  Gebeine  des  Patroklos.  Sie 
werden  aufgesucht  und  der  Totenhügel  aufgeworfen.  Achill 
stellt  Preise  zum  Kampf  auf.  Erst  zum  Wagenrennen.  Er 
lobt  seine  Pferde  und  bedauert  den  Verlust  ihres  Lenkers. 
Eumelos  steht  auf,  dann  Diomed,  Menelaos,  Antilochos. 
Nestor  gibt  seinem  Sohne  guten  Rat,  beschreibt  ihm  das 
Ziel  und  heißt  ihn  ganz  nahe  dran  weg  fahren.  Meriones 
schirrt  auch  an;  sie  losen.  Phönix  wird  ans  Ziel  gestellt; 
sie  fahren  ab,  sie  kommen  gegen  das  Ziel,  Eumelos  jagt 
vor,  Diomed  ihm  nach;  dieser  vertiert  die  Geißel,  Pallas 
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gibt  sie  ihm  zurück  und  zerbricht  dem  Eumelos  den  Wagen. 
Diomed  fährt  vorbei,  ihm  folgt  Menelaos;  Antilochos,  der 
letzte,  ruft  seine  Pferde  an,  er  fährt  in  einen  Hohlweg,  in 
welchen  Menelaos  einlenkte,  macht  diesen  einen  Augen- 
blick irre  und  kommt  zuvor;  Menelaos  zürnt.  Idomeneus 
sieht  zuerst  die  rückkehrenden  Rosse,  vermißt  den  Eu- 
melos und  will  den  Diomed  kommen  sehen.  Ajas  schilt 
ihn,  daß  er  unrecht  sehe.  Idomeneus  verantwortet  sich 
und  will  wetten,  Achill  beruhigt  sie.  Diomed  kommt  an, 
nimmt  den  ersten  Kampfpreis,  dann  Antilochos,  nahe 
hinter  ihm  Menelaos,  dann  Meriones,  eines  Speerwurfs 
weit,  Eumelos  zuletzt  mit  dem  zerbrochenen  Wagen.  Achill 
will  ihm  den  zweiten  Preis  geben,  Antilochos  widersetzt 
sich;  Achill  ist  geneigt,  dem  Eumelos  ein  besonder  Ge- 
schenk zu  geben.  Menelaos  steht  auf  und  hadert  mit  dem 
Antilochos,  der  sich  entschuldigt  und  die  Stute  abtritt; 
Menelaos  ist  besänftigt  und  gibt  sie  zurück,  nimmt  den 
dritten  Preis,  den  vierten  Meriones;  den  fünften  gibt  Achill 
dem  Nestor,  weil  er  vor  Alter  sich  nicht  mit  versuchen 
können.  Nestor  dankt  und  erinnert  sich  voriger  Zeiten. 
Achill  setzt  die  Preise  des  Faustkampfs.  Panopeus  erhebt 
sich  und  trotzt;  Euryalos  steht  dagegen  auf  und  wird  be- 
siegt. Achill  setzt  die  Preise  des  Ringens.  Ajas  und  Ulyß 
treten  auf  und  fassen  sich  an.  *  Gleichnis  vom  wohlge- 
fügten Zimmergesparre.  Sie  können  beide  einander  nichts 
anhaben.  Ajas  hebt  den  Gegner  in  die  Höhe,  dieser  aber 
wirft  ihn  um  und  fallt  auf  ihn.  Sie  umschlingen  sich  noch 
einmal,  Ajas  wird  kaum  gehoben,  und  sie  fallen  zusammen. 
Achilles  trennt  sie,  setzt  die  Preise  des  Wettlaufs.  Der 
zweite  Ajas,  Odysseus,  Antilochos  stehen  auf.  Ajas  hat 
den  Vorspnmg,  er  strauchelt  aber  am  Ende  der  Bahn  und 
fällt,  sich  im  Kote  besudelnd.  Die  Griechen  lachen.  Odys- 
seus nimmt  den  ersten,  Antilochos  den  dritten  Preis.  Die- 
ser rühmt  den  Ajas  und  Achill,  deswegen  dieser  die  Gabe 
vermehrt.  Achill  setzt  Preise  für  den  bewaffneten  Zwei- 
kampf. Ajas  und  Diomed  treten  auf,  setzen  sich  heftig  zu 
imd  werden  auseinander  geschieden.  Achill  bringt  Eetions 
Kugel,  so  schwer  von  Eisen,  daß  sie  ein  begüterter  Land- 
mann nur  in  fünf  Jahren  zu  seinem  Geschäft  verschmieden 
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könnte.  Polypötes  gewinnt  den  Preis.  Achill  setzt  Preise 
des  Bogenschießens.  Teukros  trifft  den  Faden,  Meriones 
die  wegfliegende  Taube.  Preise  des  Wurfspeers.  Aga- 
memnon erhält  den  ersten  ohne  Versuch,  Meriones  den 
zweiten. 

VIERÜNDZWANZIGSTER  GESANG 

Die  übrigen  gehen  nach  den  Schiffen  zurück;  Achill  kann 
nicht  schlafen,  er  schleppt  den  Leichnam  um  Patroklos' 
Grab;  die  Götter  sind  in  Mitleiden  und  Haß  geteilt.  Apollo 
spricht  fiir  den  Leichnam,  Here  dagegen;  Jupiter  läßt  die 
Thetis  rufen,  Iris  taucht  in  die  Tiefe,  *  gleich  der  blei- 
beschwerten  Angel  des  Fischers.  Thetis  kommt  mit  Iris, 
Jupiter  will,  sie  soll  den  Sohn  bereden.  Sie  geht  hinab, 
beredet  den  Achill,  dieser  gibt  nach.  Zeus  schickt  die 
Iris  zum  Priamos,  sie  kommt  und  findet  die  Trauernden, 
richtet  ihre  Botschaft  an  Priamos  heimlich  aus;  dieser  ge- 
bietet, den  Wagen  zu  rüsten,  vertrauts  der  Hekabe,  die 
sich  widersetzt.  Priamos  besteht  darauf  und  wählt  die 
Geschenke;  die  Troer  wollen  ihn  abhalten,  Priamos  be- 
schilt sie.  Desgleichen  beschilt  er  die  Söhne,  diese  berei- 
ten den  Wagen,  spannen  die  Mäuler  vor.  Hekabe  bringt 
den  Becher,  heißt  den  Gemahl  opfern,  Priamos  sprengt 
und  betet,  bittet  um  ein  Zeichen.  Der  schwarzgefiederte 
Adler,  die  Schwingen  *  gleich  einer  Flügeltüre  ausbrei- 
tend, stürmt  rechts  her  über  die  Stadt  heran.  Der  Greis 
fährt  ab,  den  vierrädrigen  Wagen  mit  Geschenken  vor 
sich,  von  einem  älteren  Diener  geleitet.  Die  begleiten- 
den Söhne  gehen  nach  der  Stadt  zurück.  Jupiter  schickt 
den  Hermes.  Priamgs  kommt  an  den  Skamander,  sie  be- 
merken den  Hermes;  der  Alte  fürchtet  sich,  Hermes  redet 
ihn  an,  Priamos  antwortet,  Hermes  erwidert;  Priamos 
fragt,  wer  er  sei?  Hermes  gibt  sich  für  einen  Myrmidonen 
aus.  Priamos  fragt  nach  Hektor,  Hermes  gibt  ihm  Nach- 
richt, Priamos  freut  sich,  daß  der  Leichnam  unversehrt 
sei.  Bietet  Geschenke  imd  bittet  um  Geleit;  Plermes 
schlägt  das  Geschenk  aus  und  besteigt  mit  ihm  den  Wa- 
gen, bringt  ihn  ins  Lager  und  zur  Wohnung  Achills,  gibt 
sich  zu  erkennen  und  entfernt  sich.  Priamos  eilt  in  Achills 

GOETHE  XII  46. 


722  ILIAS 

Wohnung,  findet  ihn  bedient  von  Automedon  und  Alki- 
mos,  wirft  sich  nieder  und  umfaßt  Achills  Knie;  er  und 
die  beiden  erstaunen:  *  v/ie  man  sich  vor  einem  Manne 
entsetzt,  der,  von  seinem  Volke  vertrieben,  im  fremden 
Lande  zu  einem  Begüterten  sich  flüchtet.  Priamos  ergreift 
das  Wort,  erinnert  Achillen  an  Vater  Peleus,  der  noch  die 
Hoffnung  nähren  könne,  seinen  einzigen  Sohn  wiederzu- 
sehen; schildert  dagegen  seinen  eigenen  Zustand,  sonst 
so  kinderbegabt,  jetzt  verwaist.  Er  fleht  um  Mitleid,  alle 
sind  gerührt.  Achill  sehnt  sich  nach  dem  Vater,  fühlt  sich 
milder  und  lehnt  den  Bittenden  sanft  ab.  Priamos  weint 
und  jammert.  Achill  wehklagt  um  den  Vater  und  Patro- 
klos;  hebt  den  Greis  auf,  bewundert  dessen  Mut,  sich  ihm 
zu  nahen,  tröstet  ihn  mit  Betrachtung  der  leidigen  mensch- 
lichen Schicksale  imd  bringt  beide  Väter  als  Beispiel. 
Heißt  den  Alten  sitzen;  dieser  weigert  sich  und  dringt 
auf  Herausgabe  der  Leiche.  Achill  zürnt,  da  er  sie  ohne- 
hin auszuliefern  geneigt  ist.  Sodann  nimmt  er  mit  Hülfe 
der  Seinigen  die  Geschenke,  die  Mägde  waschen  den 
Leichnam,  man  legt  ihn  auf  den  Wagen.  Achills  Anrede 
an  Patroklos,  Anrede  an  Priamos,  Beispiel  von  der  Niobe, 
welche  bei  größtem  Leid  Nahrung  nicht  verschmäht. 
Essen  wird  vorgesetzt.  Die  beiden,  sich  nun  erst  ruhig 
anschauend,  erstaunen  wechselseitig  über  Kraft  und  Würde. 
Priamos  will  schlafen,  ein  köstliches  Lager  wird  bereitet, 
Achill  rät  ihm,  abseits  in  der  Halle  zu  schlafen,  damit  er 
nicht  etwa  entdeckt  werde.  Gewährt  eilf  Tage  Waffen- 
stillstand zur  Bestattung  Hektors.  Beide  schlafen.  Hermes 
weckt  den  Priamos,  befördert  seine  Abfahrt,  daß  er  nicht 
Agamemnon  in  die  Hände  falle;  sie  kehren  gegen  Troja 
zurück.  Kassandra  erblickt  sie  vom  Schlosse;  alles  geht 
entgegen  und  jammert,  sie  bringen  den  Leichnam  in  die 
Wohnung.  Klage  der  Andromache,  der  Hekabe,  der  He- 
lena. Priamos  befiehlt,  das  Holz  zu  holen.  Es  geschieht. 
Sie  schleppen  neun  Tage,  verbrennen  den  Leichnam  und 
feiern  das  Beerdigungsmahl. 
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[SECHS  EINGABEN  DES  RECHTSANWALTES] 

[Frankfurt,  3,  Februar  1772] 
"^  "Y^    70HL- und  Hochedelgebohrne,  Gestrenge,  Vest 

\  A  /  und  Hochgelahrte,  Wohlfürsichtige  und  Floch- 
V  V  weise,  sonders  Großgünstie  Hochgeehrtest  und 
Hochgebietende  Herren  Stadt  Schultheiß  und  Schöffen! 
Wenn  großsprecherischer  Eigendünckel  das  Urtheil  eines 
weisen  Richters  bestimmen,  und  die  gehässigste  Grobheit 
eine  wohlbegründete  Wahrheit  umstoßen  könnte,  so  würde 
durch  die  letzte  gegen  mich  eingereichte  Schrifft  meine 
Sache  unwiederbringlich  vernichtet  worden  seyn.  Es  ist 
schwer  zu  glauben,  daß  Partheyen  sich  öfifter  unterstehen 
sollten,  Ew.  Wohl-  und  Hochedelgebohrnen  Gestreng 
und  Herrlichkeit  solches  Papier  vorzulegen,  das  unver- 
schämteste Unwahrheit,  aufgebrachtester  Haß,  ausge- 
lassenste Schmähsucht  um  die  Wette  zur  aljscheulichsten 
Mißgeburth  gebildet  haben.  Mein  aufgehetzter  Vatter  läßt 
sich  nun  leider!  so  weit  herunter,  daß  er  in  bemeldter 
Schrifft  kein  eintziges  Factum  richtig  erzählt,  sondern  jedes 
nach  einem  gewissen  willkürlichen,  zu  Beweisen  voraus 
erwählten  Satz  zugeschnitten  wird. 

Die  lieblosesten  Schilderungen  meines  Charakters  und 
meinerHandlungen  müssen  dienen,  den  Beweis  zu  stärcken, 
der  denn  endlich  in  solchen  unziemlichen  Ausdrücken 
geführt  wird,  daß  der  Ton  der  gantzen  Schrifft  dem  Ton 
eines  zancksüchtigen  aufgebrachten  Weibs  gleicht,  deren 
erhitztes  Gehirn,  unfähig  mit  Vernunfift  und  Gründen  zu 
streitten,  sich  in  Schimpffworten  erschöpft  und,  weil  sich 
ihr  kein  so  großer  Reichthum  darbietet,  als  sie  zur  Fort- 
setzung ihres  Grimms  braucht,  sich  in  Schimpffworten 
wiederhohlt  und  wiederhohlt,  demTheilnehmer  zum  emp- 
findlichsten Verdruß  und  denen  Zuschauern  anfangs  zum 
Gelächter  und  bald  zum  Ekel.  So  deutlich  auch  das  alles 
aus  dem  blosen  Durchlesen  gedachten  Exhibiti  einem 
einsichtsvollen  Herrn  Richter  in  die  Augen  fallen  muß, 
so  klar  es  ist,  daß  er  dieselbe  nur  zur  Verwirrung  und 
Verzögerung  einer  unwiedersprechlichen,  dem  Ende  un- 
aufhaltsam sich  nahenden  Sache  ([uer  hereingeschoben. 
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will  doch  der  Rechtsgang  eine  Beantwortung  von  meiner 
Seite  verlangen. 

Zu  Befolgung  also  eines  hochvenerirlichen  Schöffen  Decreti 
d.  d.  27  Dec.  a.  p.  und  nicht  in  der  Intention,  mich  auf 
einige  Weise  einzulassen  und  seinem  Vorbringen  nur  den 
geringsten  Schein  zuzugestehen,  lege  ich  hiermit  Ew. 
Wohl-  und  Hochedelgebohrnen  Gestreng  und  Herrlich- 
keit diese  Gegenschrifft  vor,  die  seine  summarische  er- 
zwungene Klage  ein  vor  allemahl  abfertigen,  durch  das 
einfachste  Mittel,  durch  eine  wahre  Geschichts  Erzählung 
nemlich,  Rechtmäßigkeit  der  bisherigen  Handlungen  so- 
wohl als  auch  der  verhandelten  Sache  darthun  und  das 
Ganze  Hochdero  gerechtesten  Decision  mit  dem  er- 
gebensten Zutrauen  submittiren  wird. 
Der  Innhalt  gegenseitigen  Scripti,  das  übrigens  auf  keinem 
Blatte  sich  selbst  besteht,  sondern,  wie  es  nothwendig 
allem  falschen  Vorbringen  gehen  muß,  ungleich  und  un- 
ordentlich ist,  zerfällt  am  natürlichsten  in  zwey  Theile. 
Der  erste,  dazu  ich  diedrey  vorderste  Paragraphen  rechne, 
enthält  eine  schiefe,  halbe  und  falsche  Erzählung  des  An- 
fangs und  Fortgangs  unserer  Societät,  wie  auch  der  Ur- 
sachen des  Processes.  Es  sey  mir  genug  die  Wahrheit 
dagegen  zu  setzen. 

Mein  Vatter,  der  als  ein  der  Porcellaine  Arbeit  gänzlich 
unerfahrner  Glasermeister  das  ganze  Werck  durch  fremde 
Leute  unter  seiner  Aufsicht  geführt  hatte,  danckte  Gott, 
wie  seine  Kinder  heranwuchsen,  die  mit  selbstständigem 
Fleiß  und  Treue  einem  mittelmäßigen  Werck  aufzuhelfen 
gesinnet  waren.  Mein  älterer  Bruder  starb,  auf  dem  die 
Besorgung  einige  Zeit  gelegen,  und  nun  mußte  mich  mein 
Vatter  in  ao.  1755  aus  der  Porcellaine -Fabrique  zu  St. 
Cloud,  woselbst  ich  nächst  zwey  Jahre  gearbeitet,  zurück - 
ruffen  und  in  dieses  sein  Gewerb  ziehen;  wie  mag  er  vor- 
geben, er  habe  mich  anweisen  wollen.  Ich  war  nunmehro 
der  eintzige  Sohn,  des  Gewerbs  wohl  kundig,  als  worauff 
ich  mich  vorzüglich  gelegt,  meinem  Vatter  daher  unent- 
behrlich; was  folgte  natürlicher,  als  daß  er  mich  in  eine 
i^ime  so  vortheilhaffte  Societät  aufnahm;  denn  wo  eine 
wahre  Gleichheit  herauskommen  soll,  giebt  einer  alle  das 
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Geld,  wenn  der  andere  alle  Arbeit  thut.  Hier  war's  nicht 
so,  mein  war  die  gantze  Mühe,  und  die  Angabe  am  Por- 
cellaine  Hoff,  worauff  wie  bekannt  ein  großes  Capital 
haftet,  ist  noch  darzu  mütterliches  Vermögen. 
Unsere  Societät  fing  sich  1763  an,  und  wir  fanden  für 
gut,  daß  zugleich  das  Verhältniß  meiner  und  meiner  Ge- 
schwister nach  des  Vatters  Ableben  bey  Zeiten  bestimmt 
würde,  um  alle  Verwirrung  in  einem  so  großen  Wesen  zu 
verhindern  und  die,  bey  nicht  klarem  Nachlaß,  beiden 
Theilen  so  gefährliche  Herausgabs  Zänckereyen  ein- 
stimmig abzuschneiden.  Zu  diesem  Ende  setzten  wir  ein 
Instrument  auf,  wie  es  zu  vorliegendem  verwickeltem 
Special  Fall  dienlich  war,  welches  unter  eine  General 
Definition  zu  zwängen  man  sich  in  gegenseitiger  Schrifft 
viele  vergebene  Mühe  giebt.  Die  ersten  Worte  gedachten 
Instruments  sind  folgende:  ''Nachdem  ich  Endesunter- 
zeichneter Joh.  Georg  Heckel,  Burger  und  Glasermeister, 
meinen  Sohn  Joh.  Friedr.  dermahlen  zu  meiner Porcellaine 
Fabrique  in  Societät  auf  und  angenommen  etc."  Es  setzt 
also  schon  eine  Societät  voraus,  die  auch  ohne  dasselbe 
bestünde,  und  wird  nur  bey  Gelegenheit  schrifftliches 
Zeugniß  derselben.  Was  brauchts  Distinction  zwischen 
Communion  und  Societät,  da  mein  Vatter  mit  eigener 
Unterschrift  lange  attestirt  hat,  daß  es  wahre  Societät 
seye,  wie  denn  im  5^*^"  §.  ausdrücklich  wiederhohlt  wird: 
"Gleich  wie  nun  der  in  Zukunfft  aus  unserer  Societät  ent- 
springende Gewinn  etc.",  wodurch  sich  die  gantze  Hand- 
lung aufs  deutlichste  bestimmt. 

Zu  der  übrigen  in  dem  Instrument  enthaltenen  Theilungs 
Verfügung  war  nun  freylich  meiner  Geschwister  und  mein 
eigener  Consens  nöthig,  weil  ein  großer  Theil  (und  jetzo 
beynah  alles)  des  wahren  vorhandenen  Vermögens  aus 
mütterlichem  besteht,  auch  die  Summe,  fiir  welche  ich 
nach  seinem  Todt  den  Porcellaine  Hof  übernehmen  sollte, 
sehr  groß  und  die  Sache  nicht  so  vortheilhaflft  für  mich 
war,  als  vorgegeben  werden  will.  Wir  schnitten,  wie  oben 
schon  gemeldt,  mit  einem  Vergleich  durch,  weil  bey  be- 
wandten  Umständen  im  Weeg  Rechtens  keine  Auskunft^ 
gewesen  wäre. 
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Unsere  Societät  dauerte  zwey  und  ein  Viertel  Jahr,  während 
welcher  Zeit  mein  Vatter  Ausgabe  und  Einnahme  allein 
bestritte,  ich  aber  das  Werck  mit  allem  Eifer  und  Zu- 
friedenheit desselben  fortsetzte,  und  nur  Samstags  in 
seiner  Gegenwarth  Ausgabe  und  Einnahme  aufschrieb. 
Am  Ende  bemerckte  ich  in  den  Büchern  große  Unrichtig- 
keiten. Mein  Vatter  konnte  nicht  Rechnung  thun,  und  ich 
aus  kindlicher  Ehrfurcht  verlangte  sie  nicht,  übersähe 
dieses  mir  so  höchstnachtheilige  Verfahren,  und  da  er 
mir,  um  die  Verwirrung  nicht  zu  vermehren,  nunmehro 
Ausgab  und  Einnahm  übergab,  so  nahm  ich  mit  seiner 
Bewilligung  und  Unterschrifft  hier  und  da  Geld  auf,  um 
das  verschleuderte  zu  ersetzen.  Auf  dieße  Art  besorgte 
ich  alles,  Bücher  und  Nahrung,  bis  1770. 
Die  schweren  Interessen  fiengen  an  uns  zu  drücken,  und 
wir  waren  auf  Mittel  bedacht,  uns  von  dem  völligen  Unter- 
gang zu  retten.  Eine  vortheilhaffte  Heurath  kam  in  Vor- 
schlag, mein  Vatter,  der  an  der  Fabrique,  verschuldet  wie 
sie  war,  nichts  mehr  zu  verliehren  hatte,  kam  mit  mir 
überein,  mir  das  gantze  Wesen  eigenthümlich  noch  bey 
seinem  Leben  zu  überlassen,  und  übergab  mirs.  Das  ist 
derHauptpunckt,  indem  dadurch  die  Societät  aufgehoben, 
ich  allein  in  Besitz  gesetzt,  dabey  unsere  Convention, 
wie  es  nach  seinem  Todt  gehalten  werden  solle,  auf  das 
festeste  bekräftiget  wird,  da  der  vornehmste  Theil,  von 
dem  die  übrigen  nur  Folgen  sind,  schon  bey  seinem  Leben 
zur  Würcklichkeit  gebracht  worden. 
Dieses  zu  beweisen  legte  mir  ein  ansehnlicher  Herr  Richter 
erster  Instanz  auf.  Es  nicht  zu  diesem  Beweis  kommen 
zu  lassen  und  wo  möglich  die  gantze  Sache  zu  verdrehen, 
arbeitet  das  letzte  Exhibitum  vergebens.  Der  Beweis  ist 
geführt,  die  unverfälschtesten  glaubwürdigsten  Zeugen 
haben  den  gantzen  Umfang  meiner  Probatorialien  be- 
stättiget,  und  ich  sehe  dem  gerechtesten  richterlichen 
Ausspruch  mit  der  angenehmsten  Hoffnung  entgegen;  be- 
sonders da  er  §.3.  (zwar  bey  Gelegenheit  eines  falschen 
Anbringens)  selbst  eingesteht,  worüber  bisher  so  weit- 
läuffig  gestritten  worden. 
Der  Mantel  der  Unwahrheit  ist  überall  durchlöchert;  je 
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mehr  man  auf  einer  Seite  ihn  zur  Bedeckung  ausspannt, 
desto  mehr  läßt  er  auf  der  andern  unverhofft  alle  Blöße 
sehen.  Er  sagt:  ich  habe  die  ihm  auf  den  Fall,  wenn  er 
mich  zum  Eigenthümer  derFabrique  erklären  würde,  aus- 
bedungene Kostgelder  gantze  Monathe  freventlich  ent- 
zogen. Vom  Werth  und  Unwerth  der  Beschuldigung  fürs 
erste  nichts  gesprochen,  gesteht  er  dadurch  unversehens 
ein,  daß  der  Fall  sich  würcklich  ereignet,  daß  er  mir  alles 
zum  Eigenthum  übergeben.  Wäre  das  nicht  geschehen, 
wie  hätte  er  Kostgelder  verlangen,  wie  hätte  ich  sie  ver- 
sagen können?  Dürffte  er  mir  zum  Vor wurff  machen,  etwas 
geweigert  zu  haben,  was  ich  nicht  schuldig  gewesen  wäre? 
So  wahr  aber  die  Sache  ist,  worauff  sich  die  Beschuldigung 
gründet,  so  falsch  ist  diese  selbst.  Er  hat  lange  Zeit  mit  mir 
über  Tisch  gegessen,  bis  er  Streitt  anfieng,  sich  vom  Tische 
trennte  und  es  zumProceß  kam.  Damals  war  seine  Casse 
stärcker  als  die  raeinige;  die  unter  dem  Titul  Sparbüchse 
aus  der  Societät  verschleppte  Gelder,  das  aus  dem  ver- 
zapfften  Stück  Wein  Gelößte  setzte  ihn  in  guten  Stand 
den  Proceß  abzuwarten,  mittlerweile  ich,  bey  diesen  ge- 
werblosen  Zeiten,  die  gantze  Schuldenlast  bestreitten 
und  mich  wenden  und  drehen  mußte,  um  ein  ehrlicher 
Mann  zu  bleiben.  Wie  konnte  oder  sollte  ich  bey  so  be- 
wandten  Umständen  das  Feuer  schüren,  woran  ich  ge- 
braten wurde?  Doch  das  ist  alles  gehoben,  ich  prästire 
ihm  nunmehro  alimenta,  und  wie  gern  will  ich  Zeit  seines 
Lebens  für  seine  Erhaltung  sorgen,  wenn  er  durch  Hoch- 
obrigkeitlichen  Ausspruch  gegenwärtig  zur  Ruhe  gewiesen 
werden  muß. 

Nicht  die  geringste  Beantwortung  verdient  zuletzt  der  Vor - 
wurff,  ich  habe  meine  Sache  schlecht  geführt,  da  doch 
das  gantze  auf  mir  gelegen,  da  ich  zuerst  die  Fabrique 
in  den  Stand  gesetzt,  in  dem  sie  ist,  da  von  mir  alle  Ver- 
besserungen an  Öfen  und  allen  anderen  Einrichtungen,  da 
alle  Formen  von  mir  gemacht  worden,  und  der  gantze  Ver- 
fall des  Gewerbs  nur  durch  meines  Vatters  unglückseelige 
Zänckereyen,  die  sich  zu  den  schlechten  Zeiten  gesellet, 
beschleunigt  worden.  Ist  nun  der  mit  so  vielem  Jauchzen 
gefundene  Grund  nichts  als  ein  zugefrohrenes  Wasser,  so 
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muß  das  darauff  errichtete  Gebäude  durch  das  geringste 
Frühlingslüfftgen  in  ein  baldiges  Grab  versincken.  Ein 
Glück  für  den  Werckmeister,  er  hat  sich  eben  keine  Ehren 
Säule  gestifftet. 

Die  schönen  Stücke  dieses  edlen  Gantzen  machen  den 
zweyten  Theil  aus,  den  ich  vom  4^^"§.  bis  zu  Ende  nehme, 
und  dessen  Hauptinhalt  folgender  ist.  Herr  Theiß,  meines 
Vatters  erster  Sachwalter,  wird  der  Unwissenheit  und  da- 
her entspringender  schlechter  Einleitung  des  Processes, 
ein  ansehnlicher  erster  Herr  Richter  aber  Unachtsamkeit 
und  unaufrichtiger  Absichten  beschuldigt.  Beides  damit 
das  bisher  Verhandelte  umgestoßen  und  ihm  Raum  ge- 
lassen werde,  einen  neuen  imaginairen  Klaggrund  an- 
maßlich  zu  fundiren;  darauff  er  denn  in  den  Tag  hinein 
sagt,  ich  habe  mich  gewaltthätiger  Weiße  in  Besitz  gesetzt, 
das  Zeugen  verhör  cavalierementtractirt,  und  endlich,  Gott 
weiß  wie,  auf  eine  Spolien  Klage  springt,  eines  nach  dem 
andern.  Der  gute  Procurator  muß  sich  bey  seiner  Ehrlich- 
keit viel  leiden.  Mein  Vatter,  sein  Dutz  Bruder,  der  wohl 
überzeugt  war,  eine  Societät  mit  mir  eingegangen  und  ein 
Instrument  aufgerichtet  zuhaben,  woraus  sie  sich  unwieder- 
sprechlich  erweisen  ließe,  schickte  ihn  in  die  Audienz,  er 
soll  den  Societäts  Contract  herausschaffen,  und  der  Pro- 
curator geht  und  klagt.  Wäre  er  ein  Advocat  gewesen, 
würde  er  meinem  Vatter  mit  weisem  Rath  an  Händen  ge- 
gangen seyn.  Wer  wird  dem  Richter  die  Wahrheit  sagen, 
wer  wird  sich  ins  unabsehliche  Petitorium  einlassen. 
Das  Instrument  kommt  zum  Vorschein,  ich  beziehe  mich 
darauff,  was  die  Societät  betrifft,  vornehmlich  aber  auf 
das  Versprechen  meines  Vatters  bey  meiner  Verlöbniß, 
er  wolle  mir  alles  in  allem  zum  Eigenthum  übergeben. 
Theiß  verlangt  zwar  den  Contract  zu  zerreisen,  das  In- 
strument, in  so  fern  es  Dispos.  pari,  intcr  liberos  wäre, 
zu  annulliren.  Ein  weiser  Herr  Richter,  der  sieht,  daß  es 
hierauf  gar  nicht  ankommt,  legt  mir  auf,  die  Übergabe  der 
gantzen  Nahrung  zu  erweisen.  Ich  schlage  das  Zeugen 
Verhör  vor;  nun  sieht  mein  Vatter,  was  er  zu  erwarten 
hat,  und  in  unüberlegter  Angst  ist  ihm  nichts  zu  heilig, 
das  er  nicht  antasten  sollte. 
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Mit  dem  Procurator  mag  umgegangen  werden,  wie's  will, 
das  ist  nicht  meine  Sache,  mid  wenn  besagte  Schlifft  nicht 
ein  Haar  mehr  vorbringt,  als  der  Procurator  schon  gethan 
hat,  wenn  ihre  beglaubte  tieffe  Rechtsgelehrsamkeit  groß- 
sprechende,  flache,compendiarische  Schulweisheit  ist,  wenn 
statt  dem  practischen  Geist,  der  in  ihr  herrschen  sollte,  die 
gemeinsten  Grundsätze  einer  unverdauten  Proceß  Lehre 
hier  und  da  aufgeflickt  erscheinen,  und  sie  dabey  andern 
Unwissenheit  und  Dummheit  vorwerffen  will,  sie  ist  mit 
einem  Nasemümpfen  genug  abgefertiget.  Wenn  sie  aber 
in  ihrem  Dünckel  die  geheiligte  Persohn  eines  Richters 
angreiflft,  einen  ehrwürdigsten  Ältesten  unserer  Stadt  un- 
aufrichtiger Absichten,  einen  erfahrnen  Herrn  Burger- 
meister Unwissenheit,  Unachtsamkeit,  schlechter  Aufsicht 
auf  sein  Amt  beschuldigt  {vid.  §  4  gegen  das  Ende):  so 
rufft  das  laut  nach  exemplarischer  Bestraffung,  deren 
Außenbleiben  jeder  muthwilligen  Bosheit  die  Vorsteher 
des  Volcks  aussetzt.  Brauch  ich  weiter  zu  gehen?  Ergiebt 
es  sich  nicht  von  selbst,  daß  der,  der  sich  gegen  den 
Richter  solcher  Unanständigkeiten  erfrecht,  gegen  die 
Parthey  unbändig  seyn  müsse. 

Nachdem  sich  die  verhüllte  tiefife  Rechtsgelehrsamkeit 
lange  Zeit  in  Geburtsschmertzen  gekrümmt,  springen  ein 
paar  lächerliche  Mäuse  von  Compendien  -  Definitionen 
hervor  und  zeugen  von  ihrer  Mutter.  Sie  mögen  lauffen! 
Denn  über  das,  daß  gar  die  Frage  nicht  ist,  ob  angegebenes 
Instrument  Societäts  Conti2iCX^  Dispositio Part,  mterliberos, 
Vergleich  oder,  welches  das  Wahrste,  alles  drey  in  einem 
sey,  ich  mich  auch  von  Anfang  gleich  nur  wegen  der 
Societät,  die  mit  klaren  Worten  drinnen  steht,  darauff 
bezogen,  hingegen  weit  mehr  als  verlangt  zu  erweisen 
mich  erbothen  und  nun  würcklich  erwiesen  habe;  so  bleibt 
es  eine  practische  begründete  Wahrheit,  daß  die  Hand- 
lungen der  Menschen  sich  nicht  nach  steiffen  Definitionen 
und  Distinctionen  fügen,  daß  das  Richter  Amt,  die  Be- 
urtheilung  so  mannigfaltiger  Sachen  nach  einfachen  Ge- 
setzen, so  schwer  ist,  nur  dem  erfahrnen  Alter  zu  bekleiden 
geziemt  und  deswegen,  so  ehrwürdig  es  ist,  so  sicher  für 
allem  nasweisen  Überwitz  seyn  sollte. 
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Nachdem  nun  also  erwiesen  worden,  was  nicht  zu  er- 
weisen war,"  und  nicht  einmahl  das,  was  man  sich  zu 
erweisen  vorgesetzet  hatte,  wird  das  im  Vorbescheide 
so  bedeutend  befundene  Zeugen  Verhör  en  bagatelle 
tractirt,  das  Versprechen  meines  Vatters  bey  meiner  Ver- 
löbniß,  das  nicht  geleugnet  werden  kann,  als  nichts  be- 
deutender Gesellschafts  Discurs  weggeworffen.  Nur  der 
durffte  so  reden,  der  die  GesellschafFt  von  ihrer  schlechtsten 
Seite  kennt,  wenn  sie  einen  aus  Langerweile  zusammen - 
gelauffenen  Hauffen  bedeutet,  wo  nichts  oder  nichts  Be- 
deutendes oder  nichts  Würdiges  geredet  und  gehandelt 
wird,  das  freylich  Interessenten  zur  ewigen  Schande  ge- 
reichen wird,  wenn  es  protocollirt  werden  sollte;  kann 
aber  mein  Vatter,  [als]  ernsthafFter  alter  Mann,  Haußvatter 
und  Herr,  die  bestimmteste  Zusage  bey  dem  Verlöbniß 
seines  Sohns,  der  ernsthafftesten  Handlung,  woran  das 
gantze  zeitliche  Glück  eines  Menschen  hängt,  für  einen 
Discurs  in  den  Wind  ausgeben?  Was  soll  bedeutend,  was 
soll  beweisend  seyn,  wenn  es  dasjenige  nicht  ist,  was  ein 
Vatter,  bey  der  Verlobung  seines  Sohnes  von  seinem  Bey- 
trag  zum  künfftigen  Unterhalt  des  neuen  Paars  auf  solennes 
Fragen,  in  Gegenwarth  würdiger  zu  dieser  Handlung  er- 
bethener  Zeugen,  gegen  einer  Mutter  Erklärungen,  worinn 
die  Mitgifft  ihrer  Tochter  bestehen  solle,  mit  reifflicher 
Überlegung  antwortet  und  befestiget.  Er  vergißt  sich,  und 
mir  ist  leyd,  daß  ich  darauft'  deuten  muß. 
Sollte  es,  da  nunmehr  der  Zeugen  Beweiß  geführt,  mein 
Titel  des  Eigenthums  am  Porcellaine  Hof  so  deutlich  er- 
wiesen worden,  sollte  es  im  geringsten  nöthig  seyn,  gegen 
den  Vorwurff  einer  eigenmächtigen  gewaltthätigen Besitz- 
nehmung etwas  anzuführen?  Ich  bin  müde  zu  wieder- 
hohlen, daß  mein  Vatter  mir  alles  bei  meiner  Verheurathung 
übergiebt,  daß  ich  als  Eigenthümer  mich  betrage,  das  ein- 
gebrachte meiner  Frau  in  die  Fabrique  wende,  daß  er 
damit  eine  Zeitlang  wohl  zufrieden  ist,  zu  mir  an  Tisch 
geht,  endlich  auf  einmahl  aus  Grille  oder  Gott  weiß  warum 
Händel  sucht,  sich  vom  Tisch  trennt,  einen  verdrießlichen 
Proceß  anfängt,  inzwischen  aber  im  Hauße  sowohl  ruhig 
wohnen  bleibt,   als  auch  der  Garten  Producten   sich  zu 
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seiner  Haußhaltimg  ohngehindert  bedient.  Und  nun  eine 
Spolien  Klage!  Wie  abentheuerlich  dieses  Remedium  juris, 
von  dem  man  einmahl  gehört,  es  sey  favorabler  als  das 
Petitorium,  hereingeschleppet  wird,  schlägt  jedem  so  in 
die  Augen,  daß  ich  gleich  unverständig  handelte,  wenn  ich 
Einem  einsichtsvollen  Herrn  Richter  die  Sonnenklare  Un- 
zulässigkeit dieses  Einfalls  erst  weitläuffig  darthun  wollte. 
So  liegt  denn  auch  die  Nichtigkeit  des  Restitutionsgesuchs 
am  Tag.  Aus  welchem  Grunde  soll  es  statt  finden.'  Wegen 
der  Unwissenheit  des  Procuratoris,  wegen  unrechtmäßigem 
Verfahren  in  erster  Instanz.  Es  ist  oben  schon  gezeigt, 
daß  der  Procurator  eigentlich  nur  in  der  Chicane  nicht 
genug  bewandert  gewesen;  und  daß  kein  eintzig  neues 
Argument  außer  dem  erzwungenen  Spolio  in  belobter 
Schrifift  vorgetragen  worden,  ist  aus  ihrer  Zusammen - 
haltung  mit  dem  bey  den  Actis  befindlichen  Protocoll  gar 
leicht  zu  ersehen.  Woher  also  nur  der  geringste  Schein 
einer  justae  causae  der  Prätorischen  Clausel.-  Der  Rabe 
schilt  die  Dohle  schwartz,  und  ich  kann  die  Entscheidung 
getrost  Einer  hochrichterlichen  Einsicht  überlassen.  Ferner 
zeugen  die  verwegene  Beschuldigungen  eines  ansehn- 
lichen Herrn  ersten  Richters  von  einer  sehr  schlimmen 
Sache;  ihr  Ungrund  bestimmt  zugleich  ihre  Straffbarkeit 
und  den  Werth  der  bisherigen  Verhandlungen. 
Um  nun  zuletzt  auch  nicht  von  ferne  gegenseitiges  Scrip- 
tum nachzuahmen,  das  in  übertriebenen  Declamationen 
locos  communes  anhäufft,  mit  leeren  Exclamationen  den 
Mond  anbellt,  will  ich  die  Himmelschrey ende  Ungerechtig- 
keit meines  Vatters  nicht  weitläuffig  anklagen,  der  einem 
eintzigen  Sohn  die  eintzige  Art  sein  Brod  zu  verdienen 
aus  den  Händen  reißen  und  wer  weiß  welchem  Fremden 
zuwerfen  will;  sondern  es  gelanget  nur  schließlich  an  Ew. 
Wohl-  und  Hochedelgebohrnen  Gestreng  und  Herrlich- 
keit mein  so  billig  als  gerechtes  Bitten:  Hochdieselben 
geruhen,  meinen  Vatter  vors  erste  mit  der  nur  zur  Ver- 
zögerung hereingeschobenen  Spolien  Klage  und  nichtigem 
Restitutions  Gesuch  zurückzuweisen,  dann,  bey  in  dem  Vor- 
bescheid mir  auferlegtem,  nunmehro  rechtlich  geführten 
Beweiß,  großgünstig  in  der  Sache  weiter  fortzufahren,  mich 
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in  meinem  Eigenthum  gerechtest  zu  bestättigen,  meinen 
Vatter  zur  Erstattung  der  Proceß  Kosten  anzuhalten  und 
das  künfftige  Verhältniß  zwischen  mir  und  demselben 
ein  vor  allemahl  Hochrichterlich  zu  bestimmen,  und  da- 
durch einer  höchst  zerrütteten  Familie  die  Ruhe,  das 
Mittel  der  Erhohlung,  wiederzugeben.  Als  worüber  ich  mit 
schuldigster  Ehrfurcht  verharre  Ew.  Wohl-  und  Hochedel- 
gebohrnen  Gestreng  und  Herrlichkeit  unterthänig  gehor- 
samster Joh.  Friedr.  Heckel.   Cpt.  J.  W.  Goethe  Licentiat. 

[Frankfurt,  24.  Juli  1773] 
Wohl-  und  Hochedelgebohrne,  Gestrenge,  Vest-  und 
Hochgelehrte,  Hochfürsichtige  und  Hochweise  Herren; 
Großgünstig  Hochgebietend  und  Hochgeehrte  Herren 
Gerichts  Schultheiß  und  Schöffen!  Die  Weitläufigkeiten 
meines  Herrn  Gegners  nehmen  täglich  überhand,  und  ie 
schwerer  es  ihm  wird  einen  gehörigen  Beweis  zu  führen, 
desto  mehr  sucht  er  die  Schwäche  seiner  Gründe  unter 
einem  Schwall  von  Worten  zu  verbergen. 
Es  ist  und  bleibt  demselben  aufgegeben:  besser  zu  be- 
lueisen  als  bishero  geschehen^  und  ich  darf  dahero  nur 
einen  erleuchteten  Richter  bitten,  desselben  Präsentata 
de  datis  i.  März  1771  und  6.  Januar  72,  nach  welchen 
so  eben  gedachter  Beweis  ihm  auferlegt  worden,  mit 
gegenwärtig  seinem  Exhibito  zusammen  zu  halten,  und  es 
wird  sich  ergeben,  daß  hier  alles  ist  wie  dort,  alles  nach 
wie  vor. 

Indem  die  auswärtigen  Herrn  Urteils -Verfasser  einen 
bessern  Beweis  von  Herrn  Gegnern  verlangen,  geben  sie 
zu  verstehen,  daß  sie  dafür  halten,  die  Rechte  der  Stadt 
seyn  keineswegs  so  klar  und  im  gegenwärtigen  Fall  sim- 
plement  zu  supponiren,  bedürfen  vielmehr  eines  Beweis - 
thums,  ia  eines  ganz  andern  stärckern  Beweisthums  als 
Herr  Gegner  bishero  führen  können.  Das  Urteil  besteht 
gegen  ihn  in  seiner  völligen  Krafft,  und  es  ist  ihm  auf 
keine  Art  erlaubt  demselben  willkürlich  auszuweichen,  er 
muß  es  vielmehr  stricte  befolgen;  oder  seine  Sache  ver- 
liehren.  Nun  fällt  iedem  in  die  Augen,  daß  seine  letzte 
Schrifft  nicht  abgefaßt  ist  dem  Urteil  Folge  zu  leisten. 
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sondern  dasselbe  zu  eludiren.  Er  hat  also  seine  Sache 
mehr  als  iemals  hi  Gefahr  gesetzt. 

Dieses  vorausgeschickt,  komme  ich  nunmehro  zu  dem 
ersten  und  vornehmsten  Punckte:  ''ob  der  strittige  Platz  ein 
Stadt -Eigenthum  seyr"  Davon  will  er  denn  affirmativam 
beweisen,  durch  die  Notorietät  und  durch  Analogie^  aber 
keins  will  ihm  gelingen.  Denn  vors  erste  ist  durch  das 
Urteil,  das  Beiveis  verlangt,  die  Notorietät  durchaus  ver- 
worfen, vors  andere  hat  er  damit  sowohl,  als  mit  den 
Schlüssen  aus  der  Analogie  seine  vorigen  SchrifFten  schon 
gestellet,  hat  eben  darum  verlohren,  und  wird  eben  darum 
wieder  verliehren. 

So  sehr  fehlt  es  ihm  an  Beweis,  daß  er  seine  Zuflucht  zur 
Verwunderung  nimmt:  ivie  man  ihm.  habe  Beweis  auflegen 
kö7inen^  da  die  Sache  notorisch  seye.  Darum  ist  Beweis 
auferlegt  weil  sie  nicht  notorisch  ist,  und  eben  so  bezeugt 
die  Beweisauflegung  ihre  innotorietaet.  Und  wie  soll  sie 
notorisch  seyn:  Durch  den  hlosen  Anblick:  Es  fällt  in  die 
Augen!  Man  siehts  an  allen  Ecken!  sagt  er. 
Man  kann  kein  Recht  sehen,  und  aus  der  Beschaffenheit 
meines  Hauses  ein  Stadt-Recht  schließen  wollen,  heißt 
noch  keine  Notorietät  vor  sich  haben.  Und  ich  wüßte 
auch  nicht,  wer  in  meinem  Bogen  ein  Stadt -Eigenthum 
sähe.  Die  ersten  Anleits-Herrn  habens  nicht  gesehen, 
die  Geschworenen  nicht,  sonst  niemand  als  mein  Herr 
Gegner  siehts  ex  officio. 

Die  Ursache  nun,  warum  die  auswärtigen  Herrn  Urtels- 
Verfasser,  gar  nichts  von  dieser  Notorietät  haben  mercken 
und  erkennen  wollen,  schiebt  er  auf  meine  Risse,  die 
darum  willkürliche  Wische  seyn  sollen,  weil  sie  von  seiner 
tumultuarischen  Messung  ihm  einige  Zolle  zu  differiren 
scheinen. 

So  legal  aber  meine  Risse  sind,  von  meinen  Nachbaarn, 
die  gewiß  auf  ihrer  Hut  waren,  nicht  widersprochen,  von 
einem  ehrlichen  geschickten  Mann  verfertigt,  so  illegal 
ist  des  Herrn  Gegners  Messungs  Verfahren.  Ich  würde 
ohne  den  Respeckt,  den  ich  meiner  gebietenden  Obrig- 
keit schuldig  binn,  den  Herrn  Advocatum  Fisci  mit  seiner 
Gesellschafft  aus  meinem  Hause  gewiesen  haben.  Es  war 
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auf  alle  Fälle  unschicklich  in  eines  Burgers  Hause  eine 
Messung  vorzunehmen,  und  wenn  ich's  auch  nur  als  einen 
strittigen  Platz  ansehe,  ohne  dem  Einwohner  davon  die 
geringste  Nachricht  zu  geben.  Eine  so  einseitig,  also  nur 
von  einem  Theil  der  Geschwornen  willkürlich  vorge- 
nommene Messung  ist  also  hier  von  gar  keinem  Gewicht. 
Besonders  da  sich  ergiebt,  daß  die  Herren  Messer  zusammt 
von  dem  eigentlichen  Statu  Causae  nicht  unterrichtet 
waren,  welches  man  ihnen  suo  loco  darlegen  wird. 
So  soll  denn  auch  mein  Model  denen  Herrn  Urteils- 
Verfassern  Gelegenheit  zur  Irrung  gegeben  haben,  weil 
nach  demselben,  wie  des  Herrn  Gegners  Worte  lauten: 
^'der  Durchgang  für  einen  offengelassenen  Vorplatz  zu 
halten".  Nun  müßten  Risse  und  Model  entsetzlich  falsch 
seyn,  wenn  sie  grad  das  Gegentheil  von  der  Wahrheit  dar- 
stellen sollten.  Wenn  man  nach  denenselben  schließen 
muß,  der  Platz  quaestionis  sey  mein  Eigenthum,  so  wird 
der  Augenschein  nichts  anders  belehren.  Denn  gesetzt 
auch,  welches  der  Herr  Fiscalis  nicht  einmal  anschuldiget, 
mein  Model  differirte  auch  in  den  Maaß -Verhältnissen 
um  einige  Zoll,  so  stellet  es  doch  die  Lage  des  Orts  und 
seine  Beschaffenheit  unverfälscht  dar,  daß  also,  was  aus 
dem  kleinen  Nachbild  geschlossen  wird,  aus  dem  würck- 
lichen  auch  geschlossen  werden  muß. 
In  solcher  Liquidität  befindet  sich  nun  das  gegnerische 
Notorium.  Mit  den  andern  Gründen  aus  der  Analogie  steht's 
nicht  besser. 

So  können  denn,  was  die  Rechte  meiner  Nachbaaren  be- 
langt, diese  hier  kein  Argument  geben.  Ich  habe  über 
sie  obgesiegt  und  im  Rechten  bewiesen,  daß  mein  vor- 
habendes Stübgen  nicht  im  geringsten  denselben  prä- 
judizirt.  Doch  hiervon  weiter  unten. 
Bei  denen  angeführten  Beyspielen  sind  zwey  Dinge  zu 
betrachten.  Einmal^  ob  die  Exempel  hierher  applicabel 
sind,  und  dann  ob,  wenn  sie  auch  noch  so  gut  quadrirten, 
sie  deswegen  etwas  beweisen.  So  sind  denn  zum  ersten  die 
Beyspiele  wiederum  alle  dieselben,  die  in  seinen  vorigen 
Schriften  für  irrelevant  durch  das  Universitäts-Urteil  sind 
erklärt  worden.   Ich  habe  daher  gar  nichts  zu  thun,  als  zu 
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behaupten,  daß  kein  einziges  nur  die  geringste  Ähnlich- 
keit mit  gegenwärtigem  Fall  habe. 

Ja  was  zum  zweyten  mehr  ist;  so  ist  der  Beweis,  den  Herr 
Gegner  aus  Beyspielen  führen  will,  hier  ganz  unzulässig. 
Es  ist  hier  ein  Jus  speciale  darzuthun,  nicht  ob  da  oder 
dort  die  Stadt  ein  Recht  hat,  sondern  ob  sie  hier  ein  Recht 
hat,  an  vieincni  Hause  ein  Recht  hat.  So  lang  also  Herr 
Gegner  nicht  das  Eigenthum  der  Stadt  an  meinem  Hause 
beweist,  so  helfen  alle  Exempel  nichts,  und  wenn  sie  so 
relevant  wären,  als  sie  irrelevant  sind. 
Die  ganze  Concentration  seiner  Argumente  über  den  ersten 
Punckt  |:§  18  :|  muß  also  seine  Schwäche  am  meisten 
offenbaaren,  auch  ist  er  so  confus,  so  wenig  concludent 
als  alles  das  vorhergehende. 

Herr  Gegner  wendet  sich  nun  hierauf  zu  besserem  Beweis 
des  andern  Punckts :  ^'ob  durch  den  vorhabenden  Bau  eine 
Gefahr  fürs  Publikum  zu  fürchten  sey?"  Das  allerdings 
einiger  Geschwornen  kann  hier  von  keinem  Gewicht  seyn; 
ist  das  nicht  eben  das  was  meine  Nachbaarn  behauptet 
und  gegen  mich  verlohren  haben: 

Wie  kann  also  die  abgeredete  Aussage  einiger  Meister 
gelten  gegen  das  was  schon  abgeurteilt  ist?  Und  worinn 
soll  die  Gefahr  bestehen:  Durch  das  bauen:  Da  entsteht 
keine  weitre  Gefahr  als  bey  einem  jeden  bürgerlichen 
Bau,  wenn  Häuser  neben  einander  aufgeführt,  oder  Seiten - 
Flügel  angebaut  werden,  sollte  das  deß wegen  einem  auf 
seinem  Grund  und  Boden  versagt  seyn:  Daß  hier  keine 
Feuers  Gefahr  seye  als  die  allerfernste,  die  bey  Grund- 
legung keines  Gebäudes  supponirt  wird,  ist,  ich  wiederhol 
es  abermal,  in  demProceß  mit  meinem  Nachbaarn  schon 
entschieden,  und  nach  der  übertriebenen  Vorsicht  des 
Herrn  Gegners  ist  Feuers  Gefahr  überall,  wo  Holz  ist. 
Auch  ist  sein  Vorbringen  falsch,  daß  mein  Stübgen,  bey 
vorkommendem  Unglück  Hinderung  verursachen  könnte. 
Gott  bewahre  uns  vor  der  Probe  der  Anstalten,  die  Herr 
Fiscalis  zum  voraus  macht,  es  würde  mir  und  der  ganzen 
Nachbaarschafft  übel  gewahrt  seyn.  Wie  soll  ein  Leitfaß 
und  Sprütze  daherauf;  denn  von  hinten  herein  geht's  eben 
so  wenig,  und  was  sollten  sie  da  thun?  Alsdann  würde  erst 
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der  Platz  versperrt  seyn,  durch  die  Rettung  und  nicht  durch 
mein  Stübgen.  Es  ist  dieses  auch  nur  ein  willkürlicher 
Einfall,  der  so  wenig  Grund  hat,  als  er  ausgeführt  werden 
könnte. 

Die  rhetorische  Deklamation,  womit  Herr  Gegner  schließt, 
will  nun  auch  nichts  bedeuten.  Daß  großes  Unglück  durch 
Feuer  geschehen,  auch  wo  größerer  Platz  war,  ist  nicht 
zu  läugnen,  deß wegen  stehen  unsre  Schoernen  und  der 
enge  Marckt  noch  immer.  Und  ich  sehe  nicht,  warum 
der  große  Brand  von  Troja  und  Jerusalem  einen  Burger 
hindern  sollte  ein  Haus  zu  bauen. 

Doch  um  noch  mehr  zu  thun,  als  Herr  Gegner,  so  will  ich 
abermals  einem  erleuchteten  Herrn  Richter  zu  bedencken 
geben,  daß  nicht  einmal  eine  Gefährde,  geschweige  eine 
Gefahr  dem  Publiko  hier  droht.  Der  Gebrauch  wird,  wie 
man  aus  den  unaufhörlichen  Assertionen  des  Gegentheils 
muthmaßen  könnte, im  geringsten  nicht  geschmälert,  noch 
gehindert,  der  freye  Durchgang  bleibt,  daß  mit  der  höchsten 
Last  eins  durchgehen  kann;  in  der  Breite  wird  auch  nichts 
abgeschnitten;  und  was  hat  das  Publikum  nun  bisher  für 
einen  Gebrauch  von  meinem  Bogen  gemacht?  schier 
keinen,  die  Beschaffenheit  und  Lage  desselben  zeigt  es 
genugsam  an.  Auch  wer  nur  ein  wenig  unterrichtet  ist, 
weiß,  daß  derselbe  von  niemanden  gebraucht  wird,  als 
von  mir  und  meinen  Nachbaarn.  Das  Publikum  kann  auch 
durchgehen,  aber  es  läßt  sich's  so  leicht  niemand  ein- 
fallen, und  also  auch  ist  dieses  nicht  einmal  wahr,  daß, 
würde  sogar  der  ganze  Platz  verbaut,  das  gemeine  Wesen 
um  das  geringste  gefährdet  würde. 

Dieses  bleibt  nun  also  fest:  das  Publikum  kann  an  einem 
Bogen  kein  Eigenthum  erweisen;  hat  es  sogar  keinen 
sonderlichen  Gebrauch  bisher  davon  gemacht,  so  kann 
ihm  genügen,  wenn  dieser  durch  mein  zu  erbauendes 
Stübgen  weder  geschmählert  noch  gehindert  wird.  So  ist 
auch,  um  aus  des  Herrn  Gegners  Exaggerationen  die  Sache 
wieder  ins  Klare  zu  führen,  niemals  die  Rede  gewesen, 
genannten  Durchgang  zu  verbauen,  sondern  an  die  über 
dem  hohen  Bogen  befindliche  meine  eigene  unstrittige 
Decke  ein  Häng- Stübgen  herab  zu  bauen,  und  nicht  tiefer 
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als  daß  jedes  mit  einer  Last  sogar  bequem  hindurch  gehen 
könnte. 

Das  ist  das  wahre  Verhältniß  der  Sache,  das  der  Herr 
Gegner  durch  all  seine  Bemühungen  nicht  verrücken  wird. 
Vielmehr  kann  sich  jedermann  leicht  aus  den  Akten  über- 
zeugen, daß  Herr  Gegner  nicht  besser  als  bisher  bewiesen, 
nichts  neues  vorgebracht  und  auch  das  alte  nicht  mit 
stärckern  Gründen  befestigt. 

Ich  setze  also  nun  seinen  übrigen  eingestreuten  AUotriis 
und  Weitschweiffigkeiten  allgemeinen  Widerspruch  ent- 
gegen, und  will  nur  noch  verschiedene  Punckte  kürzlich 
berühren. 

i)  sind  die  AUegata  aus  den  Kaufbriefen  §.  16  Theils  un- 
bedeutend, Theils  falsch.  Falsch  ist:  daß  der  Platz  meines 
Durchgangs  sollte  die  Heeringshocke  geheisen  hab[e]n.  Es 
ist  dieses  eine  Stelle  aus  dem  Kaufbriefe  über  meiner 
Mutter  Haus,  welches  Herr  Gegner  hätte  genauer  an- 
sehen sollen. 

Auch  hat  er  die  Stellen  wo  des  Bogens  gedacht  wird,  in 
ein  falsches  Licht  gesetzt.  Der  Bogen  wird  an  diesen  Orten 
designationis  gratia  und  nicht  exclusive  genennet. 
Aber  wohl  hütet  Herr  Gegner  sich  anzuführen,  daß  mir  in 
meinem  Kaufbrief  alles  unter  und  über  der  Erde  verkauft 
wird. 

2)  ist  ein  falsches  Vorgeben,  daß  die  Nachbaarn  in  meinem 
Durchgang,  den  Herr  Gegner  sehr  verschmitzt  mit  dem 
dranstoßenden  Höfgen  vermischt,  Fenster  haben  und  Lufft 
und  Keller-Löcher.  Keineswegs!  In  meinem  Hause  und 
Bogen  hat  niemand  eine  Hand  breit  Eigenthum  als  ich; 
in  dem  anstoßenden  Höfgen  haben  sie  Fenster  und  Keller- 
Löcher,  die  will  ihnen  niemand  streitig  machen. 

3)  muß  ich  hier  noch  einmal  anführen,  daß  die  wider- 
rechtlich vorgenommene  Messung,  auch  in  ihrer  Aus- 
führung unrichtig  ist,  und  zeigt,  daß  alle  zusammen  nicht 
gewußt  haben,  wie  ich  zu  bauen  vorgeschlagen  habe. 

4)  und  letztens  bleibt  mir  noch  übrig,  den  gleichfalls  un- 
zulässigen Bemühungen  zu  widersprechen:  wie  Herr  Gegner 
seinen  Beweis  hierdurch  nur  antreten  und  durch  seltsame 
Prozeduren  die  Sache  ins  Unendliche  spielen  wollen. 

GOETHE  XII  47. 
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Er  giebt  vor,  ich  habe  die  Dociimente  nicht  alle  heraus- 
gegeben.   Freylich  hab  ich  sie  alle  gegeben  und  mußte 
mich  ia  des  Manifestations-Eyds  gewärtigen.     Was  soll 
daher  die  VerschleifFung  und  der  Vorbehalt:  biß  etwa  sich 
noch  irgend  ein  Document  vorfinden  sollte.    Wo  soll  sichs 
vorfinden?  Dies  sind  offenbar  leere  Ausflüchte,  wie  auch 
das  Ansuchen  um  eine  Anleit,  neuen  Riß  und  so  weiter. 
Was  heißt  das  anders,  als  von  vorn  anfangen,  da  man 
endigen  soll;  wozu  ein  neuer  Riß,  da  der  meinige  voll- 
kommen gut  ist?  Wozu  eine  Anleit,  da  die  besichtigenden 
Herren  schwerlich  etwas  sehen  werden  was  sie  sonst  nicht 
bemerckt  haben,  und  doch  nicht  urteilen  können,  weil  sie 
zugleich  Richter  und  Partey  wären. 
Es  wäre  unerhört,  wenn  man  also  mit  mir  verfahren  wollte, 
daß  man  ihm  gegen  den  gehörigen   Rechtsgang,  nach 
welchem  eine  strittige  Sache  sich  einmal  endigen  soll  und 
muß,  erlaubte,  von  vornen  anzufangen,  da  es  doch  nur 
noch  um  den  Schluß,  um  die  Completion  der  Sache  zu 
thun,  er  solle  besser  beweisen.  Wenn  nun  aus  allem  seinem 
Vorbringen,  aus  seinem  ganzen  Verfahren  ersichtlich  ist, 
daß  er  nichts  neues,  nichts  beweisendes  auffinden  kann, 
so  ist  es  nun  Zeit  ihn  zu  präcludiren. 
Daher  dann  an  Ew.  Hochadel.  Gestrengen  und  Herrlich- 
keiten p.  abermal  meine  Bitte  geziemend  ergehet:  Hoch- 
dieselben geruhen  den  Herrn  Adv.  Fisci  nunmehr,  da  sein 
Beweis-Mangel  am  Tage  liegt,  ein  vor  allemal  mit  seinen 
Verschleiffs-Gesuchen  abzuweisen,  die  Sache  großgünstigst 
zu  beendigen,  mich  zur  ruhigen  Benutzung  meines  Eigen- 
thums  gelangen,  und  die  ohne  mein  Verschulden  mir  aufge- 
wachsene Kosten  Hochgeneigtest  ersetzen  zu  lassen.  Wor- 
über etc.  Ewl£p.  Euer  Hochadel.  Gestrengen  und  Herrlich- 
keit p.  imterthäniger  Nicol.  Hemmerich.      JWGoetheLt. 

[Frankfurt,  17.  November  1773] 
Wohl-  und  HochEdelgebohrne,  Gestrenge,  Vest  und  Hoch- 
gelahrte, Hochfürsichtige  und  Hochweise  Herren;  Groß- 
günstig  Hochgebietend  und  Hochgeehrteste  Herren  Ge- 
richts Schultheiß  und  Schöffen!  Vergebens  seh  ich  schon 
Jahre  her,  derBeendung  des  unseeligenProcesses  entgegen. 
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der  meine  Nahrung  geschmälert,  mein  Hauswesen  zer- 
rüttet, und  mich  nun  nach  und  nach,  in  die  betrübtesten 
Umstände  der  Dürfftigkeit  versetzt  hat. 
Vergebens  hab  ich,  durch  Aufrichtigkeit  gegen  einen  Er- 
lauchten Richter,  durch  Nachgiebigkeit  gegen  meinen 
unversöhnlichen  Vatter,  alles  gethan,  was  in  meinen  Kräff- 
ten  stund,  um  endlich  ein  Verhältniß  festzusetzen,  in  dem 
wir  beide  bestehen,  den  Rest  unsers  Vermögens  erhalten, 
und  so  unsere  Tage  in  Ruhe  beschließen  könnten.  Ver- 
gebens! Der  Rechts -Streit  an  dessen  Ende  ich  gelangt 
zu  seyn  glaubte,  hat  sich  durch  unerhörte  Neuerungen 
abermal  ins  Weite  gezogen;  der  Rechnungs-Untersuchung 
worauf  alles  ankommt,  wird  durch  meinen  Vatter  eine 
Schwürigkeit  nach  der  andern  in  den  Weeg  geschoben, 
und  wo  er  das  nicht  thut,  wenigstens  die  gehörige  Er- 
klärungen von  seiner  Seite  versagt,  daß  der  Hochobrig- 
keitlich bestellte  Rechnungs -Verständige  durch  den  Auf- 
en[t]halt  verdrüßlich  und  lässig  gemacht  wird,  und  ich  über 
der  unerschwinglichen  Alimentation  zu  Grunde  gehe. 
Die  einzige  Hoffnung  nun,  die  mir  übrig  bleibt,  ist  auf 
Ew.  Hochadel.  Gestrengen  und  Herrlichkeiten  p.  gnädiges 
Einsehen,  und  auf  dero  Hochrichterliche  Hülfte,  die  ich 
mir  nicht  zu  versagen,  in  tiefster  Unterthänigkeit  flehent- 
lich bitte,  gegründet. 

Ew.  Hochadel.  Gestrengen  und  Herrlichkeiten  p.  haben 
schon  lange  die  Gerechtigkeit  meiner  Sache  erkannt,  nur 
war  es  mir  ein  trauriges  Schicksaal,  daß  mein  gegenwär- 
tiges Unglück,  von  der  Zeit  anfängt,  da  Hochdieselben 
mir  den  Besitz  des  Meinigen  durch  ein  günstiges,  ge- 
rechtestes Urteil  zu  bestättigen  geruhten. 
Durch  ein  venerirl.  Dekret  vom  22^^°  April  1772  ward 
mein  Eigenthum  an  dem  Porcellanhof  bestimmt,  Haus  und 
Hof  wäre  nun  mein;  allein  wie  wenig  mir  dies  gefruchtet, 
wird  aus  dem  folgenden  ersichtlich  seyn. 
Eben  belobtes  respecktirliches  Urteil  verfügte  ferner:  daß 
die  Rechnungen  der,  zwischen  mir  und  meinem  Vatter 
gepflogenen  Sozietät  untersucht,  einem  oder  dem  andern 
Theil  das  Seine  herausgegeben,  und  sodann  die  künfftige 
Alimentation  des  Vatters  festgesetzt  werden  sollte. 
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Ich  erbot  mich  sogleich  denselben,  der  ohnedas  im  Hause 
seine  Wohnung  behielt,  mit  an  meinen  Tisch  zu  ziehen, 
wo  ich  ihm  denn,  nach  meiner  Schuldigkeit,  geziemend 
würde  begegnet  haben;  und  ihm  darüber  noch  wöchent- 
lich einiges  Taschengeld  zu  reichen.  Wie  ich  mich  denn 
nicht  weniger  gleich  an  die  Fertigung  der  Sozietäts- 
Rechnung  machte. 

Zum  Unglück  hatte  mein  Vatter  solche  eigennützige  Rath- 
geber,  die  ihm  meine  billigen  Conditionen  verleideten. 
Er  schlug  meinen  Tisch  aus  und  verlangte  Geld,  Nun 
ließ  sich  damals,  bey  noch  nicht  erörtertem  Sozietäts- 
Verhältniß,  keineswegs  bestimmen,  was  für  Alimenten  ich 
dem  Vatter  zu  reichen  aufs  künfftig  schuldig  seye.  Man 
konnte  nicht  wissen,  was  mir  oder  ihm  herauskommen,  und 
wie  mein  Vermögen  beschaffen  seyn  würde,  nach  dessen 
Stärcke  und  Schwäche  sich  auch  nothwendig  die  Be- 
schaffenheit und  Summe  der  Verpflegung  richten  mußte. 
Umsonst  bemühten  sich  ein  Ansehnlicher  Herr  Bürger- 
meister, meinen  Vatter  dahin  zu  bereden,  daß  er  mit  mir 
zu  Tische  gehen,  dadurch  zu  dem  guten  ferneren  Ver- 
nehmen den  Grund  legen,  und  mir  zugleich  die  Haus- 
haltung und  das  Erschwingen  der  Verköstigung  erleichtern 
mögte.  Da  aber  dieses  nicht  fruchten  wollte,  so  stellten 
Hochdieselben  mir  vor:  ich  solle  doch  einsweilen,  bis  die 
Rechnungen  untersucht  seyen,  die  Alimenten  in  Geld 
reichen,  es  würde  dieses  nicht  lange  währen,  vielmehr 
von  Ew.  Hochadel.  Gestrengen  und  Herrlichkeiten  eine 
Hochrichterliche  Verfügung  zu  beyder  Theile  Bestem 
fördersamst  getroffen  werden. 

Aus  schuldigem  Respeckt  für  das  Ansehen  Eines  Hohen 
Herrn  Richters,  willigte  ich  endlich  ein,  für  die  Zwischen- 
zeit der  Rechnungs-Untersuchung  und  in  Erwartung  end- 
licher Auseinandersetzung  wöchentlich  drey  Gulden,  je- 
doch nur  provisorisch^  auf  den  damals  kurz  zu  hoffenden 
Zeitraum,  auszuzahlen. 

Kaum  hatte  mein  Vatter  dies  über  mich  erhalten,  als  er 
nicht  die  geringste  Sorge  mehr  bezeigte,  die  Sachen  ins 
Klare  zu  setzen,  und  zu  Ende  zu  bringen,  vielmehr  ver- 
wirrte er  sie  weiter,  indem  er  eine  Berechnung  und  so- 
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genanntes  Riskontro  hervorbrachte,  bey  welchem  ich 
nichts  bedaure,  als,  daß  ich  mich,  in  eine  weitläuftige 
Beantwortung  desselben  eingelassen,  da  doch  die  Art  wie 
er  mir  alles,  was  ich  von  Jugend  auf  von  Erziehung  vätter- 
licher  Hülfe,  und  Gaben  erhalten,  anschreibt,  gleich  beym 
ersten  Anblick  ihre  Unzulässigkeit  verräth;  er  auch  gegen- 
wärtig ganz  still  von  der  Sache  ist  und  sie  gerne  in  ihrem 
Unwerth  versincken  läßt;  welches  ich  denn  wohl  zugeben 
kann. 

Daß  er  aber  der  dem  Herrn  Geiler  aufgetragenen  Rech- 
nungs -Untersuchung  so  mancherley  Schwürigkeiten  in 
den  Weg  legt,  die  von  seiner  Seite  nötige  Erklärungen 
entweder  versagt  oder  nur  halb,  unter  steetem  Streite  von 
sich  giebt,  kann  ich  nicht  gelassen  ansehen. 
Herr  Geiler  ist  darüber  verdrüßlich  geworden,  und  ohn- 
erachtet  all  meines  Bittens,  seit  vielen  Wochen  her  nicht 
zu  bewegen,  seine  angefangene  Untersuchung  und  Berich- 
tigung zu  Ende  zu  bringen. 

Ich  soll  indessen  das  schwere  Kostgeld  fortzahlen,  und 
gehe  darüber,  und  über  die  übrige  Unordnung  zu  Grunde, 
und  wollte  Gott,  Ew.  Hochadel.  Gestrengen  und  Herrlich- 
keiten p.  mögten  mein  Elend  und  meine  Wehmuth  von 
den  übertriebenen  und  lügenhafften  Klagen  so  mancher 
Parteyen  unterscheiden,  und  mir  dero  hülffreiche  Hand 
nicht  versagen. 

Seit  diesem  unseeligen  Prozeß  ist  unsre  ganze  Nahrung 
zurückgegangen,  die  Fabrick  hat  aufgehört,  und  es  blieb 
mir  nichts  übrig  als  von  den  Einkünften  des  Hauses  und 
übrigen  Gutes  zu  leben,  aber  auch  die  sind  mit  Arrest 
bestricket,  und  werfen  nicht  einmal  so  viel  ab,  um  die 
den  Gläubigern  des  ersten  Insatzes  jährlich  schuldige  In- 
teressen zu  erlegen,  da  ich  denn  jederzeit  noch  für  die 
Completirung  der  Summe  meist  aus  meiner  Frauen  Ver- 
mögen, und  durch  meiner  Schwiegermutter  Hülfe,  sorgen 
muß;  da  denn  immer  die  Interessen  dem  zweiten  Herrn 
Insatz- Gläubiger  rückständig  verbleiben,  dessen  beson- 
derer Güte  ist  es  zuzuschreiben,  wenn  ich  noch  nicht  von 
Haus  und  Hof  vertrieben  bin,  welches  iedoch  nicht  lange 
mehr  anstehen  kann. 
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Unter  diesen  Umständen,  von  denen  ich  bey  Gott  bezeuge, 
daß  nichts  falsch,  noch  übertrieben  ist;  wird  mir's  nun 
länger  immöglich  meinem  Vatter  wöchentlich  die  drey 
Gulden  zu  geben,  und  muß  flehentlich  bitten,  nur  einiges 
Einsehen  zu  haben,  daß  um  dieses  Kost-Geld  jährlich  zu 
bestreiten  an  die  4000  fl.  Capital  oder  wenigstens  eine 
sich  sehr  gut  rentirende  Handlung  und  Fabricken  Wesen 
erfordert  werde. 

Muß  es  nicht  einem  wohlhabenden  Manne  weit  schwerer 
fallen  einen  Dritten  mit  Gelde,  als  an  seinem  Tische  zu 
verpflegen,  wo  wie  bekannt,  eine  Person  auf  oder  ab  keinen 
sonderlichen  Unterschied  macht,  geschweige  denn  mir, 
der  ich  kaum  im  Stande  binn  mir  mein  eigen  Brod  zu 
verschaffen? 

Ich  habe  daher  etlichemal  die  Exekution  müssen  über  mich 
ergehen  lassen,  welches  denn  neue  Zerrüttungen  verursacht, 
und  mir  auch  das  letzte,  was  mir  etwa  an  Meublen  übrig 
bliebe,  raubt  und  verschleudert.  Wie  mir  denn  letzten 
Samstag  eine  Fayencene  Terrine  von  dem  Richter  weg- 
genommen worden,  der  sie  unterwegs  zerbrach,  wieder- 
kam und  mich  ihm  eine  andere  einzuhändigen  nötigte. 
Ew.  Hochadel.  Gestrengen  und  Herrlichkeiten  p.  die  doch 
keineswegs  an  dem  gänzlichen  Ruin  eines  Bürgers  Ge- 
fallen haben  können,  geruhen  hier  in  das  Bedrängnüß  einer 
unglücklichen  Familie  einRichterliches  Einsehen  zu  haben, 
und  wenigstens  durch  eine  provisorische  Verfügung  dem 
völligen  Untergang  derselben  Einhalt  zu  thun. 
Mögten  Hochdieselben  bedencken,  daß  meine  gegen- 
wärtige Bitte  selbst  auf  das  Beste  meines  sich  selbst  ver- 
derbenden Vatters  abzweckt. 

Denn  durch  das  ihm  wöchentlich  zu  reichende  Geld,  wird 
der  Fond  erschöpft,  aus  dem  er  doch  allein  künfttigen 
Lebens-Unterhalt  hoffen  kann.  Bin  ich  zu  Grunde  ge- 
richtet, bin  ich  von  Haus  und  Hof  vertrieben;  so  ist  er 
es  auch,  und  wird  durch  Alter  und  Schwachheit  noch  dazu 
außer  Stand  gesetzt,  sich  auf  irgend  eine  Art  einen  Bissen 
Brod  zu  erwerben. 

Ich  kann  es  nicht  oftt  genug  wiederholen,  so  klar  auch 
die  Sache  ist,  daß  hier  nicht  die  Rede  ist:  meinem  Vatter 
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etwas  zu  nehmen,  meinen  Vatter  außer  Besitz  zu  treiben, 
meinen  Vatter  verhungern  zu  lassen.  Sondern  ganz  allein 
desselben  künfftigen  Lebens-Unterhalt,  mit  meinen  Um- 
ständen zu  proportioniren. 

Ich  will  ihn  an  meinen  Tisch  nehmen,  will  für  seine 
übrigen  Bedürfnisse  nach  Maase  Sorge  tragen,  will  ihn 
verpflegen  so  gut  es  meiner  Armuth  möglich;  mehr  können 
Gott  und  Menschen  nicht  von  mir  verlangen.  Ich  muß 
mich  kümmerlich  nach  meiner  Decke  strecken,  und  warum 
kann  mein  Vatter  nicht  mit  angehalten  werden,  sich  mit 
mir  zu  behelfen? 

Richtet  doch  jeder  kluge  Haus -Vatter  im  gemeinen  Leben 
seine  Ausgaben  nach  seiner  Einnahme,  wie  sollte  ein 
erlauchter  Richter,  von  dem  nun  die  Bestellung  unsres 
Hauswesens  abhängt,  nicht  ein  gleiches  thun;  sollte  Er 
sich  nicht  bewegen  lassen,  eine  Familie  von  dem  drohen- 
den, sonst  unvermeidlichen  Untergang  zu  retten? 
Aber  und  abermal  wiederhohl  ich  also  in  lebendiger  Hoff- 
nung meine  flehentlichste  lang  v  er  seh  ohne  und  doch  so 
dringende  Bitte:  Ew.  Hochadel.  Gestrengen  und  Herrlich- 
keiten p.  geruhen  nunmehr  die  gnädige,  unumgänglich 
nothwendige  Verfügung  zu  treffen:  Daß  ich  die  meinem 
Vatter  provisorisch  zugestandene  Alimenten  weiter  zu 
reichen  nicht  mehr  schuldig,  sondern  derselbe  von  nun  an, 
sich  zu  mir  an  Tisch  zu  begeben,  sich  mit  dem  was  unser 
dermaliger  Zustand  vermag  begnügen,  und  das  weitere 
von  Hochderoselben  künfftigem  Ausspruch  zu  erwarten 
schuldig  seyn  solle.  Zugleich  werden  Euer  Hochadel.  Ge- 
strengen und  Herrlichkeiten  p.  den  Herrn  Geiler  zu  Be- 
schleunigung der  Rechnungs-Untersuchung,  und  völligen 
mein  imd  meines  Vatters  Auseinandersetzung  großgünstig 
zu  ermahnen  in  tiefster  Unterthänigkeit  gebeten.  Der  ich 
in  der  vollkommensten  Ehrfurcht  lebenslänglich  verharre 
Euer  Hochadel.  Gestrengen  und  Herrlichkeiten  p.  unter - 
thäniger  Johann  Friedrich  Heckel.  J  W  Goethe  Lt. 

[Frankfurt,  28.  Oktober  1774] 
Wohl-  und  Hochedelgebohrne,  Gestrenge,  Vest  und  Hoch - 
gelahrte,  Hochfürsich  tige  und  Hoch  weise  Herren;  Groß- 
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günstig  Hochgebietend  und  Hochgeehrteste  Herren  Ge- 
richts -  Schultheiß  und  Schöfifen !  Da  ich  einmal  das  traurige 
Schicksaal  gehabt,  nach  dem  tödtlichen  Hintritt  meines 
seel.  Mannes  durch  die  incorrigibele  Liederlichkeit  meines 
Sohns  in  anhaltende  Betrübnis  versetzt  zu  werden,  so  wäre 
es  meinem  mütterlichen  Herzen  die  vorzüglichste  Besorg- 
nis, seine  Schande  vor  den  Augen  der  Welt  zu  verbergen 
und,  da  ich  ihn  nicht  zu  einem  tüchtigen  Bürger  machen 
konnte,  ihm  wenigstens  den  Schein  davon,  durch  mein 
stilles  in  mich  selbst  gekehrtes  Betragen,  vor  den  Menschen 
zu  erhalten;  allein  auch  diese  lezte  meine  Bemühung  hat 
er  wie  alle  meine  vorigen  fruchtlos  gemacht. 
Schon  mehr  als  einmal  hat  er  mich  durch  verdrüßliche 
Klagen  und  Händel  beunruhiget,  und  jetzo  erfrecht  er  sich 
sogar.  Eure  HochAdel.  Gestrengen  und  Herrlichkeiten  p. 
mit  den  Ehr-  und  Pflichtvergessensten  Vorspiegelungen 
gegen  mich  einnehmen  zu  wollen.  Ich  sehe  mich  daher  zu 
meiner  Selbstvertheidigung  genöthigt,  Hochdero  richter- 
lichem Auge  das  bisherige  Verhältnis  zwischen  uns  auf 
das  treuste  und  mit  glaubhafftigen  Bescheinigungen  vor- 
zulegen, damit  Hochdieselben  sogleich  in  den  Stand  ge- 
sezt  werden,  zwischen  einer  auf  das  Wohl  ihrer  Kinder 
aufmercksamen,  von  würdigen  Freunden  berathenen,  um 
ihren  guten  Namen  besorgten  Mutter  und  einem  un- 
gerathenen  Sohne  zu  entscheiden,  der  alle  seine  Pflichten 
von  jeher  verkandt,  nur  den  Eingebungen  eines  verderbten 
Herzens  und  nichtswürdiger  Rathgeber  gefolgt  und  sich 
dadurch  den  Abscheu  aller  redlich  gesinnten  und  tugend- 
haften Personen  zugezogen. 

Zuförderst  sehe  ich  mich  denn  also  genötiget,  den  bisher 
geführten  Lebenslauf  meines  Sohnes,  der  zwar  kundbar 
genug  ist.  Euren  HochAdel.  Gestrengen  und  Herrlich- 
keiten p.  mit  inniger  mütterlicher  Betrübnis  vorzulegen. 
Es  giebt  dieses  Gewebe  von  Unordnung  und  unerhörtem 
Bezeigen  den  besten  Aufschluß  zu  seiner  jetzigen  Klage 
gegen  mich. 

Mein  Mann  seel.  hatte  denselben  bey  die  Herren  Gebrüder 
Ettling  auf  7  Jahre  gethan,  um  die  Handlung  ordentlich 
zu  erlernen.  Der  Vater  starb,  als  ein  Jahr  dieser  Zeit  ver- 
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flössen  war,  wo  er  sich  dann  auf  das  unordentlichste  und 
ungeziemendste  aufzuführen  anfing;  ich  kaufifte  2  Jahre  an 
der  Lehrzeit  ab,  bezahlte  vor  das  verflossene  100  Reichs- 
thaler in  der  Hoffnung,  er  würde  nunmehro  die  übrigen 
sich  eines  bessern  Betragens  befleißigen;  allein  vergebens! 
Er  machte  den  Anfang  seines  künfftigen  Wandels  mit  dem 
tollkühnen  Schritte,  daß  er  seinen  Prinzipalen  entlief,  mit 
Handwerckspurschen  herum  irrte  und  den  Vorsaz  gefaßt 
hatte  sich  unter  die  Soldaten  zu  begeben.  Meine  mütter- 
liche Liebe,  die  ihm  solches  Vergehen  auf  Rechnung  des 
jugendlichen  Leichtsinnes  schrieb,  suchte  sogleich  dem 
Vergangenen  zu  remediren  und  künfftigen  größern  Übeln 
zuvorzukommen.  Ich  ließ  ihn  also  durch  den  Handels- 
mann Herrn  Müller  aller  Orten  aufsuchen,  der  ihn  dann 
zulezt,  als  er  ihn  in  Mannheim  angetroffen,  mit  einem 
Aufwand  von  120  fl.  zurückgebracht. 
Ihn  in  ein  regelmäsiges  Gleis  zu  leiten  und  die  vergangene 
Versäumnisse  wieder  einzubringen,  that  ich  ihn  zu  dem 
Herrn  Handelsmann  Mappes  nach  Mayntz,  wo  er  drey 
Jahre  dergestalt  zubrachte,  daß  er  mich  mit  dem  Lehr- 
gelde 1500  fl.  zu  stehen  käme.  Nun  glaubte  ich,  es  sey 
Zeit,  auch  dieser  vielen  Kosten  und  Beschweernis  Frucht 
an  ihm  einigermaßen  einzuerndten,  ich  nahm  ihn  zu  mir, 
wo  er  dann  bald  alle  meine  gefaßte  Hoffnung  aufs  neue 
vereitelte,  und  ein  solches  Leben  führte,  daß  ich,  um  ihn 
von  den  traurigen  Folgen  seiner  Unordnung  zu  befreien, 
dem  Herrn  Doktor  Nordmann  seel.  ein  Conto  von  10  Ca- 
rolinen zu  bezahlen  hatte.  Es  lieget  dasselbe  in  Copia 
sub  Lit.  A.  hiebey,  und  da  es  ohne  Nahmen  des  jungen 
Menschen,  der  die  Cur  gebraucht,  verfasset  worden,  so 
beweist  der  gleichfalls  copirlich  sub  Lit.  B.  beygehende 
Brief  meines  Sohnes,  daß  er  dieselbe  Person  seye,  auf  die 
sich  gedachtes  Papier  beziehet:  wie  man  denn  die  Origi- 
nale erforderlichen  Falls  darzulegen  erbötig  ist. 
Anstatt  sich  auch  dadurch  warnen  zu  lassen,  trieb  er  seine 
alte  Streiche  täglich  schlimmer  fort,  so  daß  ich  mich  neuer- 
dings genötigt  sah,  ihn  der  Aufsicht  eines  verständigen 
und  wohldenckenden  Handels-Herrn  zu  übergeben,  wozu 
ich  denn  den  Herrn  Brentano  in  Amsterdam  erwählte. 
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Nun,  hoffte  ich,  würde  des  Kummers  ein  Ende  seyn,  die 
Jugend -Ausschweifungen  verraucht,  und  ich  traute  ihm 
so  viel  Besinnlichkeit  zu,  daß  er  die  noch  übrigen  Jugend- 
jahre zu  seinem  Besten  und  zum  Ersaz  des  mir  verursachten 
Verdrusses  gehörig  anwenden  würde.  Herr  Brentano,  der 
als  ein  verständiger  und  ernsthaffter  Mann  bekannt  ist, 
that  Vatertreue  an  ihm,  suchte  ihn  durch  die  besten  Vor- 
stellungen sowohl  als  durch  fleißiges  Anhalten  aufbessere 
Weege  zu  bringen;  doch  trieb  er  es  durch  seine,  besonders 
in  großen  Handelshäusern  höchst  verabscheute  Unordnung 
so  weit,  daß  gedachter  Herr  einen  Brief  nach  dem  andern 
hierher  gelangen  ließ,  worinn  er  mir  anlag,  ihn  von  diesem 
unnützen  und  verderbten  Menschen  zu  befreien.  Aus  bey  - 
gehendem  Adjuncto  eines  dieser  Briefe  sub  Lit.  C,  dessen 
Original  man  gleichfalls  wie  auch  die  übrigen  dieses  Inn- 
halts  zu  produciren  erbötig  ist,  geruhen  Eure  Hoch  Adel. 
Gestrengen  und  Herrlichkeiten  p.  ohn.schweer  zu  ersehen, 
wie  in  gegenwärtiger  Erzählung  nicht  die  geringste  Ani- 
mosität, vielmehr  die  lautere  Wahrheit  herrsche.  Ich  mußte 
mich  also  bequemen,  auch  seinen  dortigen  Auffenthalt  ab- 
zubrechen. Er  hatte  nicht  länger  denn  ein  halbes  Jahr 
ausgehalten,  und  mich  während  der  Zeit  noch  über  das 
Kostgeld,  welches  ich  Herrn  Brentano  besonders  vergüten 
mußte,  400  fl.  gekostet. 

Er  kam  nunmehr o  zurück,  und  ich  glaubte,  daß  ich  ihn 
wenigstens  in  meinen  eigenen  Geschafften,  die  dereinst 
die  seinigen  werden  sollten,  würde  brauchen  können.  Ich 
stellte  ihm  vor,  wie  durch  seineBeihülffe  mir  mein  Wittwen- 
stand  vorzüglich  könne  erleichtert  werden,  imd  wie  es  seine 
Pflicht  sey,  sich  eine  Kenntnis  des  Vermögens,  das  ihm 
künftig  werden  sollte,  vor  der  Zeit  zu  erwerben.  Und  so- 
mit übergab  ich  ihm  die  Führung  meiner  Bücher,  die 
Besorgung  der  Capitalien,  sagte  ihme  dafür  eine  Buch- 
halter-Besoldung zu,  versicherte  auch,  es  an  einem  mütter- 
lichen Recompens  bey  wohl  geführter  Arbeit  nicht  er- 
mangeln zu  lassen;  wie  mir  es  aber  möge  zu  Muthe  ge- 
wesen seyn,  da  mir  auch  diese  Aussicht  gehemmet  wurde, 
mögen  Eure  Hoch  Adel.  Gestrengen  und  Herrlichkeiten  p. 
selbst  ermessen.  Durch  Versäumnis  und  Unordnung  wären 
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meine  Geschaffte  gänzlich  zerrüttet  worden,  wenn  ich  nicht 
am  Ende  des  Jahres  schlemiig  die  Verwaltmig  von  ihm 
genommen  mid   meinem  ehemaligen  Buchhalter  Herrn 
Müller  wieder  übergeben  hätte,  der  solche  wieder  zurecht 
zu  bringen  viele  Beschweernis  gehabt. 
Und  eben  dieser  untaugliche  und  unordentliche  Verwalter 
wagt  es  gegenwärtig,  mich  bei  Euren  Hoch  Adel.  Gestrengen 
und  Herrlichkeiten  p.  anzuklagen,  als  habe  ich  ihm  keine 
Einsicht  in  das  Vermögen  gestatten  wollen.  Wäre  es  seine 
Absicht  gewesen,  dasselbe  kennen  zu  lernen,  sich  in  der 
Verwaltung  zu  üben,  so  brauchte  er  nur  die  erforderliche 
Treue  und  Fleiß  anzuwenden,  und  es  hätte  ihm  nichts 
verborgen  bleiben  können.  Aber  ihm  hat  von  jeher  das 
zu  hoffende  ansehnliche  väterliche  Vermögen  den  Kopf 
verdreht,  er  glaubte,  daß  zur  Erhaltung  des  einmal  er- 
worbenen Gutes  keine  Anstrengung,  keine  Geschicklichkeit 
nötig  sey,  auch  hat  er  sich  niemals  um  Geld  und  Gut  anders 
bekümmert,  als  wie  er  solches  zu  seiner  Verschwendung 
habhafft  werden  mögte.  In  Rücksicht  auf  diesen  seinen 
moralischen   Charakter  muß  derjenige  Ausdruck  erklärt 
werden,  dessen  ich  mich  gegen  seine  Frau  bedienet,  und 
den  er  in  seiner  Schrifft  zum  Beweis  meiner  treulosen  Ge- 
sinnung gegen  ihn  aufführt.  Einschaltungsweise  will  ich 
hier,  damit  auch  Euren  Hoch  Adel.  Gestrengen  und  Herr- 
lichkeiten p.  nicht  die  geringste  Spur  von  Verdacht  übrig 
bleibe,  auch  dieses  sein  Anbringen,  obgleich  solches  eine 
Kleinigkeit  betrifft,  in  seiner  Blöße  darstellen. 
Nicht,  wie  er  vorgiebt,  habe  ich  mich  gegen  seine  Frau 
herausgelassen;  ich  habe  nicht  gesagt:  Sie  vermeinet  zwar 
an  ihm  eine  reiche  Parthie  überkommen  zu  haben,  am 
Ende  wird  es  sich  aber  ganz  anders  ergeben;  sondern  ich 
gebrauchte  gegen  sie  den  sprüchwörtlichen  Ausdruck:  Sie 
vermeint  an  meinem  Sohn  einen  fetten  Fisch  zu  fangen, 
es  wird  ihr  aber  übel  aufstoßen.  Wodurch  ich  ihr  zu  ver- 
stehen geben  wollen,  daß  sie  durch  den  Leichtsinn  und 
Verschwendung  meines  Sohnes  gar  öffters  in  verdrüßliche 
Umstände  gerathen  würde,  nicht  weniger,  daß  es  meine 
mütterliche  Pflicht  seye,  sie  soviel  mir  möglich  in  Zaum 
und  Ordnung  zu  erhalten. 
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Ich  kehre  zu  meiner  Geschichtserzählung  zurück,  da  denn, 
nachdem  ich  die  Führung  meiner  Bücher  wieder  von  ihm 
genommen  hatte,  seine  Unruhe  und  Unmuth  nur  desto 
hefftiger  fortdauerte,  daß  ich  mir  nicht  zu  helffen  wußte, 
als  ihm  auf  Anrathen  guter  Freunde  ein  eigenes  Wesen 
anzuschaffen.  Ich  kauffte  darauf  das  Haus  in  der  Fahr- 
gasse  zum  Jacobs-Seegen  genannt,  zahlte  davor  15,500 
Gulden  in  Carolinen,  ließ  ihn  aufsein  dringendes  Anhalten 
majorennisiren,  verschaffte  ihm  von  Herrn  Brentano  in 
Amsterdam  vor  4000  fl.  Waaren,  kauffte  ihm  vor  300  fl. 
Meubles  ohne  die,  die  ich  aus  meiner  Behausung  hinzu- 
gegeben. 

Nun  war  er  völlig  etablirt,  und  gleich  darauf  ging  er  mit 
dem  Gedancken  um  zu  heurathen,  es  war  mir  auch  dieses 
angenehm,  denn  ich,  die  ich  desHoffens  nicht  müde  wurde, 
stellte  mir  vor,  daß  eine  vernünfiftige  sittliche  Frau  zu 
seiner  künfiftigen  Ordnung  und  Wohlstande  den  Grund 
legen  würde,  und  somit  wünschte  ich,  daß  sein  Absehen 
auf  eine  hiesige  Bürgers-Tochter  gerichtet  seyn  und  seine 
Wahl  zu  meinem  Vergnügen  ausschlagen  würde.  Allein 
um  allem  vergangenen  Uebel  das  größte  und  unersezliche 
hinzuzufügen,  wendete  er  sich  an  eine  Person,  deren 
niedrige  Denckungs-Art  mir  schon  so  hinlänglich  bekannt 
war,  daß  ich  mich  auf  mein  Gewissen  nicht  getraute, 
meinen  mütterlichen  Consens  zu  solcher  Verbindung  zu 
geben.  Er  versprach  sich  daher  heimlich  mit  ihr,  fragte 
erst  nachhero  laut  seines  hiebey  sub  Lit.  D.  copeylich  ge- 
schlossenen Schreibens  um  meine  Einwilligung  an,  und 
da  ihm  diese  versagt  wiurde,  verklagte  er  mich  bei  dem 
Vicariate  zu  Mainz;  und  wie  solche  Sache  dahier  an  ein 
Hochwürdiges  Consistorium  gediehen,  durch  welch  un- 
gestümes Bezeigen  er  mir  zulezt  noch  meinen  Consens 
abgedrungen,  ist  zu  stadtkundig,  als  daß  ich  darüber  viele 
Worte  machen  sollte.  Nur  muß  ich  noch  einige  Zeugnisse 
derer  Hochwürdigen  Herren  Dechanten  Amos  und  von 
Habermann  sub  Lit.  E?^  et  E^  beylegen,  welche  sein  und 
mein  Betragen  in  ein  genügsames  Licht  sezen. 
Ohnerachtet  alles  dieses  gab  ich  ihm  zu  dieser  Heurath 
laut  seines  eigenen  Scheins  1750  fl.  baar,  nicht  weniger 
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100  fl.  vor  einen  Jungen  zu  halten.  Weiter  bin  ich  ihm 
bey  Herrn  Barozzi  vor  4000  fl.  gut  geworden,  wovon  ich 
die  Interessen  bereits  zwey  Jahre  mit  400  fl.  bezahlt. 
War  es  nunmehro  schlimm,  so  wurde  es  durch  die  Ge- 
sellschafft seiner  Frau  noch  täglich  schlimmer.  Nicht  genug 
daß  sie  beide  ihr  Hauswesen  gänzlich  verabsäumen,  als 
Handelsleute  bis  zum  Mittage  schlafen,  während  welcher 
Zeit  das  Gesinde  in  dem  Laden  nach  Belieben  schaltet 
und  waltet,  sondern  sie  feinden  mich  auch  auf  die  un- 
schicklichste Weise,  weilen  ich  ihnen  ihr  Leben  mütterlich 
vorgehalten,  an,  belegen  mich  mit  Schimpf  und  Schmach, 
dem  besonders  meine  höchst  ungezogene  und  niederträch- 
tige Schwiegertochter  kein  Ziel  zu  setzen  weis.  Sie  ist 
eigentlich  die  gegenwärtige  Hauptursache  zur  Verhezung 
meines  Sohnes,  sie,  die  sich  eigentlich  einbildete,  es  würde 
hier  gleich  wie  in  ihrem  Vaterlande  gehalten,  wo  bei  Ver- 
heurathung  eines  Kindes  die  Mutter  ihm  das  Väterliche 
herauszugeben  sogleich  schuldig  ist,  und  auch  so  einen 
fetten  Fisch  zu  fangen  gedachte,  sähe  sich  gar  sehr  in  ihrer 
Hoffiiung  betrogen,  und  will  wenigstens  nunmehro,  da  mir 
der  Besiz  nicht  zu  rauben  stehet,  durch  Verfertigung  eines 
Inventarii  und  Bekanntmachung  des  Vermögens  sich  Credit 
zu  neuen  Ausschweifungen  erwerben. 
Dies  ist  also  der  Sohn,  der  gegen  mich  klagt,  dies  ist  sein 
bescheinigter  Lebenswandel,  dies  seine  stadtkündige  Auf- 
führung. Welcher  Kummer  muß  eine  Mutter  überfallen, 
wenn  sie  mit  Zuversicht  auf  ihre  gute  Sache  vor  einen 
gerechten  Richter  hinzutreten  genötigt  ist  und  ihm  alle 
Mitbürger,  die  nur  einige  Kenntnis  von  ihrem  Sohne  haben, 
als  Zeugen  seiner  Liederlichkeit  und  Ungezogenheit  auf- 
führen darf.  Und  er  mag  sich  unterstehen  mich  einer  Ab- 
neigung gegen  ihn  zu  beschuldigen.  Wie  viel  hundert 
Eltern  haben  bey  weit  geringern  Vergehen  sich  von  ihren 
Kindern  abgewandt,  und  er  darf  mich,  die  ich  ihm  un- 
zähligmal verziehen,  ihn  unzähligmal  in  Hoffnung  der 
Besserung  eingelöst  und  aufgenommen,  einer  Härte  an- 
klagen! Oder  muß  ich  mir  nicht  vielmehr  Vorwürfe  machen, 
daß  ich  ihm  zu  seiner  Verschwendung  schon  so  viel  hin- 
gereicht.^ Er  hat  ohne  die  Meubles  schon  laut  seiner  eigen- 
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händigen  Scheine  10,000  fl.  hinweg,  und  es  wäre  unver- 
antwortlich, ihm  zum  Behufe  seiner  Verschwendung  noch 
was  weiter  anzuvertrauen. 

Was  nun  aber  mein  Betragen  nach  dem  Todte  meines 
seel.  Mannes  betrifft,  so  muß  ich  solches  ohne  Ruhmredig- 
keit Euren  Hoch  Adel.  Gestrengen  und  Herrlichkeiten  p. 
geziemend  vorlegen.  Was  hat  eine  Mutter  lieber  als  ihre 
Kinder,  und  wofür  ist  sie  besorgter  als  ihnen  nach  ihrer 
Kenntnis  die  beste  Erziehung  zu  geben,  und  sodann  ihr 
dereinstiges  Vermögen  auf  das  möglichste  zu  verwalten 
und  durch  gute  Haushaltung  zu  vermehren.  Was  ich  an 
meinem  ungerathenen  Sohne  gethan  habe,  ist  genugsam 
aus  dem  Vorhergehenden  zu  ersehen,  und  niemand  wird 
mir  absprechen,  daß  ich  mit  der  unverdrossensten  Liebe 
gehandelt.  Meine  Tochter,  die  zur  Freude  meiner  alten 
Tage  in  allem  Guten  heranwächst,  wird  gegenwärtig  bei 
den  englischen  Fräulein  mit  Kindern  von  Stand  und  von 
Vermögen  auf  das  treufleissigste  erzogen,  und  profitiret 
laut  beygelegtem  mit  Lit.  F.  signirtem  Zeugnis  auf  das 
vortheilhaffteste.  Welche  thörichte  hämische  Bitte,  ihr 
einen  Vormund  zu  setzen,  da  eine  Mutter  die  natürlichste 
und  gesetzmäßigste  Vormünderin  ihrer  Kinder  ist,  und 
wenn  sie,  wie  besonders  in  dem  gegenwärtigen  Falle  ge- 
schiehet,  mehr  als  gewöhnliche  Aufmerksamkeit  auf  ihr 
Bestes  hat. 

Die  Verwaltung  des  Vermögens  legitimiret  sich  auch  gleich 
durch  den  Augenschein.  Ein  Löbl.  Land-Amt  kann  und 
wird  stündlich  bezeugen,  wie  viel  und  welche  Capitalien 
ich  auf  hiesigen  Dorfschafften  seit  dem  Todte  meines 
Mannes  angelegt.  Aber  freilich  sind  auch  Capitalien  auf- 
genommen worden,  das  bei  dem  von  Carben  von  5500  fl., 
bei  der  Frau  Rath  Weinr eichin  ä  4200  fl.  Jedoch  zu  wel- 
chem Gebrauch?  Sind  nicht  diese  Gelder  zu  Erkauffung 
des  Hauses,  darinnen  mein  undanckbarer  Sohn  ietzo  woh- 
net, verwendet  worden?  Wovon  er  den  bisherigen  zu- 
gesagten leidlichen  Zins  noch  nicht  entrichtet,  so  wenig 
als  die  Interessen  des  bey  Herrn  Barozzi  aufgenommenen 
Capitals.  Rechnet  man  dazu  die  10,000  fl.,  die  mein  Sohn 
baar  empfangen,  so  ist  ersichtlich  genug,  wer  das  väter- 
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liehe  Vermögen  zu  schmälern  sich  bisher  angelegen  seyji 
lassen.  Wollen  Eure  Hoch  Adel.  Gestrengen  und  Herr- 
lichkeiten p.  dieses  bedencken,  ferner,  daß  ich  in  dem 
schändlichen  Schmidtischen  Banquerot  mit  13,000  fl.  ver- 
fangen bin,  so  braucht  es  weiter  keinen  Beweis,  daß  es 
nur  eine  enge  stille  Haushaltung  leisten  könne,  bey  Er- 
mangelung so  wichtiger  Zinse  noch  neue  Capitalien  an- 
zulegen, wie  von  mir  in  Franckfurtischen  Gegenden  ge- 
nugsam geschehen. 

Will  er  dann  ferner  meinen  moralischen  Charakter  und 
meine  Aufführung  angreiffen;  so  ist  es  das  Ehr-  und  Pflicht- 
vergessenste, worzu  ihn  seine  unbedachtsame  Bosheit 
verleiten  kann.  Ich  darf  mich  getrost  zum  Zeugnis  meiner 
Aufführung  wie  zum  Zeugnis  der  seinigen  auf  Nachbar - 
schafft  und  auf  diejenigen  Mitbürger  berufen,  denen  nur 
etwas  von  mir  zur  Kenntnis  gekommen  ist.  Führe  ich  eine 
solche  Wirthschafft,  als  es  Gott  und  Menschen  an  einer 
Wittwe  wohlgefällig  ist;  geht  es  ordentlich,  still,  sparsam 
in  meiner  Haushaltung  zu;  erlaub'  ich  mir  nicht  einmal 
diejenigen  Vergnügungen  und  Bequemlichkeiten,  die  man 
sich  bey  solchen  Vermögens -Umständen  nie  zu  versagen 
pflegt;  ist  ferner  mein  Umgang  nur  mit  redlichen,  treuen, 
verständigen,  erprobten  Freunden,  deren  Rath  und  Bey- 
hülfe  ich  als  eine  verlassene  Wittwe  höchst  nötig  habe; 
so  ist  er  mit  seinen  Angebern  der  niederträchtigste  und 
ehrloseste  Calumniant,  der  aber-  und  abermal  beweist, 
wie  er  weder  vor  göttlichen  noch  menschlichen  Gesetzen 
einige  Ehrfurcht  habe.  Er  trette  auf  und  nenne  die  Per- 
sonen, mit  denen  ich  einen  verbotenen  kostspieligen  Um- 
gang führe;  er  beweise  mir  solches;  er  führe  die  Zeugen 
auf,  die  sich  an  meinem  Lebenswandel  stoßen;  und  wo 
er  dieses  nicht  thut,  so  falle  er  in  die  zeitliche  Straffe  der 
Ehrvergessenen  Lästerer,  und  möge  ihm  Gott  diejenigen 
nachsehen,  die  er  solchen  Pflichtvergessenen  Kindern  in 
der  Ewigkeit  angedroht  hat.  Aber  freilich  ist  es  leichter 
Stadtneuigkeiten  zu  tragen,  als  Beweise  zu  führen,  sich 
mit  Mägden  und  Müßiggängern  zu  unterhalten  und  ihre 
Lügen  und  Träume  von  dem  Betragen  Anderer  zu  Be- 
schönigung eigener  Schandthaten  sich  gefallen  lassen,  als 
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dasjenige  gerichtlich  darzuthun,  was  offt  nur  der  Einfall 
eines  Augenblicks  war. 

So  viel  seye  genug  zu  Beleuchtung  und  Widerlegung  jen- 
seitigen Exhibiti,  das  die  Eigenschaften  der  Unwahrheit, 
Unordnung  und  Pflichtvergessenheit  vereinigt. 
Eure  Hoch  Adel.  Gestrengen  und  Herrlichkeiten  p.  werden 
aus  Vorhergehendem  schon  genugsam  erkannt  haben,  wie 
ich  keine  Gelegenheit  zur  Klage  gegeben,  wie  auch  daß 
keine  Gefahr  der  Verkürzung  meiner  Kinder  obschwebe. 
Ich  habe  weder  eine  unverschuldete  Abneigung  auf  ihn 
geworfen,  noch  auch  ihm  die  Beschaffenheit  des  väter- 
lichen Vermögens  verborgen,  ich  führe  eine  Haushaltung 
wie  es  einer  Wittwe  geziemt,  und  keinen  andern  Umgang, 
als  den  mir  meine  Umstände  nothwendig  machen.  Dagegen 
ist  er  es  selbst,  der  sich  von  mir  gewendet,  durch  die 
schändlichsten  Vergehungen  meine  mütterliche  Liebe  aufs 
unerhörteste  gequält,  der  sich  von  der  Einsicht  in  meine 
Wirthschafift,  wie  von  allen  anhaltenden  Geschafften  zu- 
rückgezogen, und  mich  gezwungen  hat,  mehr  als  jemals  bey 
fremden  treueren  Personen  Rath  und  Hülffe  zu  suchen. 
Ferner  ist  es  ganz  gegen  den  hiesigen  Gerichtsbrauch,  das 
Exempel  unerhört  und  folglich  mit  einer  Art  von  Be- 
schimpfung verknüpfft,  daß  einer  Mutter,  ausser  sie  schreite 
zur  zweyten  Ehe,  ein  Inventarium  angemuthet  werde;  ich 
bin  seit  dem  Todt  meines  Mannes  in  ruhigem  Besitz,  so 
daß  ohne  meinen  größten  Nachtheil  gegenwärtig  keine 
Veränderung  vorzunehmen,  indem  ich  unverschuldet  bey 
meiner  ganzen  Mitbürgerschafft  in  den  Verdacht  unordent- 
licher Haushaltung  gerathen  würde,  weil  sich  niemand  be- 
reden könnte.  Eure  Hoch  Adel.  Gestrengen  und  Herrlich- 
keiten p.  würden  ohne  Ursache  einen  so  ungewöhnlichen 
Schritt  gethan  haben. 

Sodann  bürgen  schließlich  die  nach  dem  Todte  meines 
Mannes  seel.  erspaarte  gerichtlich  auf  hiesigen  Dorf- 
schafften angelegte  Capitalien  mehr  als  alles  für  meine 
Wirthschafft  sowohl,  als  für  die  künfftige  Schadloshaltung 
meiner  nimmer  zu  verkürzenden  Kinder. 
In  allen  diesen  Betrachtungen  werden  Eure  Hoch  Adel. 
Gestrengen  und  Herrlichkeiten  p.  nicht  einen  Augenblick 
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anstehen,  meiner  gerechtesten  Bitte  Hochgeneigtest  zu 
willfahren,  welche  in  aller  Unterthänigkeit  dahin  ergehet: 
Hochdieselben  geruhen,  mich  von  der  unziemlichen  Klage 
Hochrichterlich  zu  entbinden;  mich  in  dem  mir  nach  den 
Rechten  zukommenden  Besitz  des  Vermögens  meines  ver- 
storbenen Mannes,  den  ich  schon  so  geraume  Zeit  nach 
hiesigem  Herkommen  ruhig  genossen,  und  der  treuen  Ver- 
waltung desselben  zu  schützen,  und  also  mit  Inventirung 
und  Cautions  -Leistung  großgünstig  zu  verschonen;  dagegen 
meinem  Sohn  den  Beweis  seiner  schändlichen  Vorgeben 
gegen  mich  aufzulegen,  solches  im  Entstehungs-Fall  mit 
richtiger  und  abschreckender  Straffe  zu  ahnden,  ihn  zu 
Berichtigung  des  Hauszinses  und  der  dem  Herrn  Barozzi 
bezahlten  Interessen,  welches  ich  mein  anderes  Kind  nicht 
entbehren  lassen  kann,  Hochrichterlich  anzuweisen,  und 
ihm  bey  innstehender  Straffe  den  Frieden  gegen  seine 
schon  so  innig  betrübte  Mutter  zu  gebieten.  Worüber  mit 
aller  Ehrfurcht  verharre  Eurer  HochAdel.  Gestrengen  und 
Herrlichkeiten  p.  ganz  gehorsamste  Theodorus  Aumann 
seel.  Wittib.    JWGoethe  Lt. 

[Frankfurt,  14.  Januar  1775] 
Wohl-  und  Hochedelgebohrne,  Gestrenge,  Vest  und  Hoch- 
gelahrte,  Hochfürsichtige  und  Hochweise  Herren,  Gros- 
günstig  Hochgebietend  und  Hochgeehrteste  Herren  Ge- 
richts-Schultheiß und  Schöffen!  Mit  dem  größten  Zutrauen 
überreiche  ich  Euren  Hoch  Adel.  Gestrengen  und  Herrlich- 
keiten p.  gegenwärtige  Duplick-  und  Schluß  Schrifft;  denn 
ob  ich  gleich  bey  dieser  unziemlich  gegen  mich  erhobenen 
Klage  meiner  guten  Sache  gewiß  war,  so  konnte  ich 
doch  nicht  voraussehen,  daß  mir  mein  Sohn  meine  Ver- 
theidigung  dergestalt  erleichtern  würde.  Sein  letzteres 
Exhibitum  praes.  den  1 4.  December  1 7  7  4  ist  ein  deutlicher 
Beweis,  wie  es  denenjenigen  zu  ergehen  pflegt,  die  einen 
üblen  und  ungegründeten  Handel  anfangen.  Erst  toben  sie 
mit  Beschuldigungen  und  Forderungen  sehr  laut,  und  wenn 
man  denn  in  sie  dringt,  die  ersteren  zu  bescheinigen,  die 
andern  zu  begründen,  so  sind  sie  zu  keinem  beschlagen,  und 
ergreiffen  Nebendinge,  halten  sich  weitläufig  dabey  auf, 
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um  ihren  Mangel  zu  bedecken  und  in  der  Verworrenheit 
wenigstens  den  Schein  einer  Ausführung  vorzuspiegehi. 
Die  Gründe,  womit  mein  Sohn  in  seinem  ersten  Exhibito 
die  unerhörte  Anforderung:  daß  nämlich  einer  Wittwe  und 
Mutter,  bevorab  sie  zur  zweiten  Ehe  schreitet,  über  die 
Güter  ihres  verstorbenen  Mannes  inventirt  werden,  sie 
zur  Caution  angehalten  und  ihrem  unmündigen  Kinde  ein 
Curator  gesezt  werden  solle,  geltend  machen  will,  sind: 
Erstlich,  daß  ich  einen  unverdienten  und  unversöhnlichen 
Unwillen  auf  ihn  und  seine  Frau  geworfen  habe.  Zweitens, 
daß  ich  ihm  den  Zustand  des  väterlichen  Vermögens  un- 
billig verschweige.  Drittens,  daß  ich  einen  unerlaubten 
Lebens -Wandel  und  Umgang,  eine  kostspielige  und  ver- 
schwenderische Haushaltung  führe.  Viertens,  daß  ich  mir 
Capitalien  abtragen  lasse,  ohne  sie  wieder  anzulegen, 
und  daß  ich  fünftens  das  Wohl  meiner  noch  unmündigen 
Tochter  vernachlässige. 

Ich  hatte  in  meiner  ganz  gehorsamsten  Exceptions-Schrifft 
mich  wegen  aller  dieserPunckte  auf  das  beste  vertheidigt. 
Erstlich  hatte  ich  vor  nötig  befunden,  unser  bisheriges 
Betragen,  was  ich  als  Mutter  und  er  als  Sohn  gethan,  in 
einer  sogleich  bescheinigten  Erzählung  Euren  HochAdel. 
Gestrengen  und  Herrlichkeiten  vorzulegen.  Hochdieselben 
konnten  daraus  ersehen,  daß  mein  gegen  ihn  gefaßter 
Unwille  keinesweegs  unversöhnlich  sey,  daß  er  mich  durch 
seinen  bisher  geführten  Lebenswandel  auf  das  unerhörteste 
gereizt,  und  ich  ihn  doch  auf  den  geringsten  Anschein 
von  Besserung  öffters  wieder  mütterlich  aufgenommen, 
und  mit  welcher  Treue  ich  vor  seine  Erziehung  und  end- 
liches Etablissement  Sorge  getragen.  Wie  kann  er  nun 
sagen,  ich  verschließe  gegen  ihn  Herz  und  Thüre,  ich  ver- 
banne ihn  nebst  seiner  Frauen  von  meiner  Schwelle.^  Ist 
er  es  nicht  vielmehr  selbst,  der  sich  verbannt.-  Ist  er  es 
nicht  selbst,  der  mein  mütterlich  Herz  mit  eitel  Kummer 
und  Sorgen  erfüllt,  das  dennoch  sich  immer  wieder  zur 
Liebe  gegen  ihn  öffnet.  Bey  gedachter  dieser  Geschichts- 
erzählung, welche  jedoch  keinesweegs  die  Hauptsache 
ausmacht,  sondern  nur  zur  Erläuterung  des  übrigen  da 
stehet,  hält  er  sich  vorzüglich,  ja  ganz  allein  auf,  gestehet 
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den  größten Theil  seiner  Aiisschweififungen  und  Laster  ein, 
und  muß,  um  das  übrige  abzuläugnen,  die  Worte  seines 
eigenhändigen  Briefs  verdrehen,  und  sich  selbst  als  Lügner 
und  damaligen  Betrüger  seiner  Mutter  angeben.  Nun  wäre 
mir's  etwas  leichtes,  durch  weitere  Beylagen  seine  Schande 
vollkommen  aufzudecken,  denn  leider,  wo  ich  unter  meine 
Briefschaflften  greiffe,  finde  ich  traurige  Denckmale  und 
Dokumente  seines  vergangenen  Lebens.  Allein  was  diesen 
Punckt  betrifft,  so  seye  nur  noch  so  viel  schließlich  wieder- 
hohlt,  daß  alles,  was  ich  in  meinen  Exceptionibus  von 
seinem  Lebenswandel  vorgebracht,  nur  leider  allzuwahr 
sey,  daß  ich  dasjenige,  was  er  in  Abrede  stellen  will,  zu 
bescheinigen  unwidersprechliche  Papiere  in  Händen  habe, 
die  ich  erforderlichen  Falls  allstündlich  zu  prodaciren 
erbötig  bin,  weilen  aber  solches  zu  Entscheidung  der  Sache 
nichts  bey trägt,  nur  mit  allgemeinem  und  entgegenge- 
setztem Widerspruch  auf  sich  beruhen  lasse. 
Was  nun  aber  die  übrigen  Hauptpunckte  betrifft,  so  be- 
obachtet mein  Sohn  darüber  meist  ein  tiefes  Stillschweigen, 
ja  er  widerspricht  sich  sogar  wegen  derselben  an  mehreren 
Orten,  und  begiebt  sich  also  von  selbst  seiner  verwegen 
angestellten  Klage. 

Denn  was  den  zweiten  Punckt  betrifft,  so  gestehet  er  nun- 
mehro  selbst  ein,  daß  ich  ihm  die  Führung  meiner  Bücher 
übergeben,  daß  er  zuletzt  solche  zu  behalten  unwillig  ge- 
worden, und  also  sich  selbst  von  der  näheren  Bekannt- 
schafft mit  meinem  Vermögen  zurückgezogen.  Von  dem 
dritten  Punckte,  als  worinn  eigentlich  der  Grund  seiner 
Klage  beruhet,  führt  seine  Schrifft  kein  weiteres  Wort  an, 
das  mir  in  den  Augen  eines  erleuchteten  Richters  nach- 
theilig seyn  könnte.  Es  sind  ungezogene,  unbesonnene 
Nachreden,  die  sich  jemand,  der  auf  seine  eigene  Ehre 
hielte,  auch  nur  in  Gesellschafift  vorzubringen  schämen 
würde.  Wo  ist  ein  unerlaubter  Umgang  nur  im  geringsten 
bescheinigt?  Durch  was  hab  ich  die  Ehrbaarkeit  verlezt? 
Nur  die  geringste  Sorte  von  Menschen  beschäfftigt  sich 
im  gemeinen  Leben  mit  solchen  die  Ehre  des  Nächsten 
abschneidenden  Mähren,  abgedroschenen  Spaßen  und 
Schimpfwörtern,  und  er  entblödet  sich  nicht  damit  vor  den 
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Richterstuhl  zu  treten.  Wie  er  sich  denn  auch  wegen  meiner 
vorgegebenen  kostspieligen  Haushaltung  selbst  wider- 
spricht, indem  er  sich  über  meine  geringe  Kost  beklagt, 
und  daß  er,  weil  er  sich  auswärts  doch  wo  erholen  müssen, 
jene  quästionirte  Schuld  gemacht  zu  haben  vorgiebt. 
Eben  so  muß  er  denn  den  vierten  und  eigentlichen  Haupt - 
punckt  unberührt  lassen.  Wo  kann  er  das  mindeste  Zeug- 
niß  eines  abgelegten  und  übel  verwendeten  Capitals  auf- 
finden? Ich  habe  mich  wegen  der  Verwaltung  meines 
Vermögens  besonders  auf  ein  Löbl.  Land -Amt  berufen, 
als  welches  das  beste  Zeugniß  davon  ablegen  kann.  Er  hat 
diesem  Punckt  nicht  widersprochen  und  kann  ihm  nicht 
widersprechen.  Ferner  hat  er  keinen  einzigen  Fall  ange- 
führt, wo  ein  Capital  aufgenommen  und  nicht  wieder  an- 
gelegt worden;  wie  er  denn  auch  das  an  ihn  verwandte 
nicht  in  Abrede  seyn  kann,  wodurch  also  die  Treue  meines 
erzählten  Verlaufifs  abermal  bestätiget  wird;  denn  daß  er 
nicht  10,000  fl.,  sondern  nur  9750  fl.  empfangen  zu  haben 
vorgiebt,  kommt  daher,  weil  er  in  seiner  Specification 
einige  Posten  ausgelassen:  i)  Lehrgeld  für  den  Jungen 
fl.  100,  2)  an  Herrn  Barozzi  für  ihm  bezahlte  Interessen 
in  Carolinen  fl,  200,  3)  rückständiger  Hauszins  von  2  Jahr 
fl.  800,  zusammen  fl.  iioo.  Wodurch  sich  also  ergiebet, 
daß  ich  mit  dem  vollkommensten  Bestände  der  Wahrheit 
sagen  konnte,  es  seye  bereits  schon  über  10,000  fl.  aus 
meiner  Haushaltung  ihm  zugeflossen.  Wie  er  denn  auch 
bey  Specification  der  Meubel  nur  die  geringeren  angiebt, 
da  ich  ihn  doch  mit  weit  ansehnlicheren  aus  mütterlicher 
Liebe  ausgestattet.  Es  ist  also  einmal  dieser  Hauptpunckt 
von  ihm  zu  beweisen  oder  auch  nur  im  mindesten  zu  be- 
scheinigen unterlassen  worden,  wie  er  denn  auch  solches 
zu  thun  nicht  im  Stande  gewesen  wäre;  dahero  er  gänzlich 
a  limine  Judicii  abzuweisen. 

Eben  so  wenig  konnte  er  fünftens  etwas  gegen  die  Zeug- 
nisse vorbringen,  womit  ich  die  Sorgfalt  für  das  Wohl 
meiner  Tochter  bescheinige.  Ich  brauche  daher  nichts  zu 
wiederholen,  mich  lediglich  auf  mein  voriges  beziehend. 
Einem  Kind  einen  Ciu:ator  zu  sezzen,  be vorab  dessen 
Mutter  zur  zweiten  Ehe  schreitet,  ist  immer  eine  nach 
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hiesigen  Gebräuchen  unerhörte  Handlung,  könnte  nicht 
anders  als  durch  die  wichtigsten  Umstände  gerechtfertiget 
werden,  welche  denn  wohl  stadtkundig  bey  Herrn  Baron 
du  Fay  obgewaltet  haben,  von  mir  aber  weit  entfernt  sind, 
daß  also  auch  das  ängstlich  gesuchte  Präjudiz  ihm  nicht 
zu  statten  kommt. 

Die  Hauptsache  lege  also  nun  zu  einer  gerechten  Ent- 
scheidung auf  das  klarste  vor.  Mein  Sohn  hat  keines  von 
all  denen  Argumenten,  die  er  gebraucht  um  seine  törige 
Klage  zu  begründen,  nur  im  mindsten  erwiesen,  er  hat 
vielmehr  solche  auf  eine  ihn  beschämende  Weise  über- 
gangen, und  hat  durch  solches  Betragen  zugleich  den  Un- 
willen eines  Hochansehnlichen  Herrn  Richters  und  den 
meinigen  auf  das  strengste  verdient. 
Schließlich  muß  ich  nur  noch  von  der  niedrigen  Art  ge- 
dencken,  womit  derselbe  dem  würdigen  Herrn  Vicario 
De  l'Abbie,  einem  alten  Freunde  unsers  Hauses  und  gewiß 
auch  ehemaligen  wahren  Freunde  des  undanckbaren  und 
pflichtvergessenen  Menschen,  begegnet.  Es  ist  unerhört, 
auf  welche  Weise  er  die  Dienstleistungen  dieses  Herrn, 
die  er  jederzeit  unserer  Familie  erzeigt,  verdächtig  und 
lächerlich  zu  machen  sucht.  Worüber  ich  denn  seine  Ehr- 
vergessenheit gegen  seine  Mutter  nicht  abermals  rügen 
will,  so  wenig  als  Herr  Vicarius  sich  mit  ihm  gegenwärtig 
einzulassen  hat,  obgleich  dieser  bey  seiner  Obrigkeit,  die 
schon  Zeuge  von  meines  Sohnes  unanständigem  Betragen 
gegen  ihn  ist.  Recht  und  Genugthuung  zu  erhalten  wissen 
wird.  Wie  es  denn  auch  einen  jeden  höchst  wundern  muß, 
wie  man  in  einem  förmlichen  Exhibito  an  ein  Hochan- 
sehnliches Gericht  sich  gegen  einen  Mann,  der  unbescholten 
in  einem  ehrwürdigen  Stande  lebt,  solcher  unanständigen 
und  unbesonnenen  Ausdrücke  bedienen  mögen. 
Über  alles  dieses  muß  ich  nun  Eure  HochAdel.  Gestrengen 
und  Herrlichkeiten  (ob  ich  mich  gleich  vor  der  Inv  entur  nicht 
zu  fürchten  habe  und  die  überall  angelegten  Capitalien 
genug  für  meiner  Kinder  Vermögen  sind)  abermals  mit  der 
ganz  geziemendsten  Bitte  angehen:  Hochdieselben  geruhen 
mich  bey  der  hergebrachten  Verwaltungs-Art  meines  Ver- 
mögens, da  mein  Sohn  nicht  die  geringste  sachverändernde 
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Umstände  anführen,  noch  weniger  beweisen  können,  Hoch- 
richterlich zu  schützen,  mich  von  der  unziemlichen  Klage 
zu  entbinden,  und  meinen  Sohn  mit  solcher  ein-  vor  alle- 
mal gerechtest  abzuweisen.  Die  ich  etc.  Eurer  Hoch  Adel. 
Gestrengen  und  Herrlichkeiten  p.  gehorsamst  demütige 
Theodorus  Aumann  seel.  Wittib.  JWGoethe  Lt. 

[Frankfurt,  27.  März  1775] 
Wohl-  undHochedelgebohrne,  Gestrenge,  Vestund  Hoch- 
gelahrte,  Hochfürsichtige  und  Hochweise  Herren,  Gros- 
günstig  Hochgebietend  uud  Hochgeehrteste  Herren  Ge- 
richts-Schultheiß und  Schöffen!  Für  allen  Dingen  muß  in 
gegenwärtigem  Fall,  zwischen  fiscus  und  fiscus  ein  groser 
Unterschied  gemacht  werden.  Denn  es  ist  kein  Zweifel, 
daß,  wann  der  gewöhnliche  fiscus  eintritt,  das  ist,  gewisse 
rückständige  Abgaben,  oder  sonstige  Vorrechte  prätendiret, 
demselben  die  in  den  Gesetzen  zugeeignete  Vorrechte  ge- 
bühren; dieser  fiscus  aber  kommt  im  gegenwärtigen  Fall 
nicht  vor,  sondern  hier  wird  unter  dem  fisco  derExecutor 
des  Hochrichterlichen  Strafbefehls  verstanden. 
Der  Mann  welcher  gestraft  worden,  und  dessen  Vermögen 
mit  so  vielen  Tausenden  dem  Allerhöchsten  Kaiserlichen 
fisco,  zugehen  soll,  ist  der  Nathan  Aaron  Wetzlar.  Hieraus 
fließet,  daß  der  fiscus  sein  Straf-Amt  lediglich  an  dem 
Vermögen  des  zu  bestrafenden  ausüben  kann.  Das  Nathan 
Aaron  Wetzlarische  Vermögen  hingegen  kann  nicht  anders 
als  nach  Bezahlung  derjenigen  welche  daran  Ansprüche 
haben,  gedacht  werden,  wann  man  nicht  behaupten  wollte, 
daß  der  Nathan  Aaron  Wetzlar,  nebst  seinen  Creditoribus, 
zu  bestrafen  seye.  Es  fällt  also  in  dem  gegenwärtigen 
Fall  der  Streit  wegen  des  Vorzugs-Rechts  zwischen  den 
Gläubigern  des  Wetzlars  und  dem  Kaiserlichen  fisco  nicht 
nur  weg,  sondern  jedweder  Gläubiger,  dessen  Forderung 
liquid  ist,  geht  demselbigen  vor. 

Nathan  Aaron  Wetzlar  ist  in  Ansehung  seiner  Gläubiger 
ein  ehrlicher  Mann,  denn  er  kann  sie  nicht  allein  bezahlen, 
sondern  es  bleibet  noch  von  seinem  Vermögen  übrig,  mit- 
hin ist  bewandten  Umständen  nach,  unter  diesen  keine 
Frage  von  einigem  Verfahren  super  prioritate!     Dahin- 
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gegen  ist  er  in  Ansehung  des  dem  Fisco  zu  entrichtenden 
Quanti  insolvent,  mithin  civiiiter  mortuus,  der  Kaiserliche 
Fiscus  tritt  nun  an  seine  Stelle,  und  muß  die  Facta  des 
Nathan  Aaron  Wetzlar  prästiren,  wann  er  den  Rest  seines 
Vermögens  überkommen  will. 

Unter  diesen  verdient  die  Erfüllung  der  Ehepacten  ein  vor- 
zügliches Augenmercke.  Nach  diesen  hat  die  Wetzlarische 
Ehefrau  2ooofl.  eingebracht,  welche  denn  auch,  in  so  ferne 
sie  ihr  Illatum  beschwöret,  nicht  widersprochen  worden. 
Sodann  gehöret  die  derselben  verschriebene  Widerlage, 
samt  dem  damit  verknüpfften  Wittwensitz  darzu,  denn  die 
Nathan  Aaron  Wetzlarische  Ehefrau  hat  vermöge  den 
Rechten  diesfalls  nicht  nur  ein  schweigendes  Pfand,  sondern 
die  hiesige  Reformation  setzt  dergleichen  Prätensionen 
P.  I.  Tit.  49.  §  II.  ausdrücklich  in  die  neunte  Classe, 
sie  hat  also  nach  der  Intention  des  Wetzlarischen  Herrn 
Curatoris  Bonorum,  weder  dem  fisco  mit  der  Widerlage 
an  Geld  nachzustehen,  noch  in  Betrefif  des  zur  Widerlage 
gehörigen  Wittwensitzes  eine  mehrere  Bitte  gethan,  da 
beides  in  hiesiger  Reformation  und  zwar  sub  rubro  von 
Vorgang  der  Creditoren  in  der  Execution  begründet  ist. 
Und  so  hätten  die  Einwendungen  des  Wetzlarischen  Herrn 
Curatoris  Bonorum  ad  i.  et  2.  ihre  Abfertigung. 
Was  hingegen  ad  3.  die  Geschencke  betrifft,  welche  der 
Wetzlarischen  Hausfrau  an  ihrem  Hochzeit-Tag  gemacht 
worden,  so  sind  sie  von  denjenigen,  welche  ihr  als  Braut 
vor  dem  Hochzeit-Tag  privative  gemacht  worden,  wohl 
zu  unterscheiden;  diese  widerspricht  der  Herr  Curator 
Bonorum  nicht,  sondern  er  will  nur  die  an  dem  Hochzeit - 
Tag  geschehene  Verehrungen  beyder  nachherigen  Ehe- 
leute gemein  wissen,  und  daher  der  Nathanischen  Ehe- 
frau nur  die  Hälffte  davon  gestatten. 
Nun  ist  es  freylich  an  dem,  daß  die  Hochzeit-Geschencke 
dem  Brautpaar  zugleich  den  Rechten  nach  zukommen. 
Sollte  nun  in  der  Judenschafft  ein  anderes  versehen  seyn, 
so  wäre  durch  ein  Attestat  der  Gelehrten  auch  dieser 
Zweifel  leicht  gehoben,  wobey  jedoch  der  zu  mehrerem 
Beweis  der  Wetzlarischen  Ehefrau  heimgeschobene  Eid 
mit  beyden  Händen  zu  acceptiren  ist. 
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Ad  4.  fallen  die  Geschencke,  die  sie  währender  Ehe  von 
ihrem  Mann  bekommen,  nach  Maasgab  hiesiger  Re- 
formation P.  III.  Tit.  V.  keinesweegs  weg.  Sie  sind  nach 
den  großen  EinkünfFten,  welche  der  Nathan  Aaron  Wetzlar 
gehabt,  und  auch  nach  seinen  überkommenen  ansehn- 
lichen Mitteln  sehr  mittelmäßig,  sie  gereichen  auch  seinen 
Kindern  eben  so  wenig,  als  seinen  Creditoribus  zum  Nach- 
theil, und  sind  zu  einer  Zeit  seiner  rechtschaffenen  Frau 
verehret  worden,  wo  an  die  jezige  FataH täten  nicht  zu 
gedencken  war,  mithin  kann  der  Kaiserliche  fiscus  nicht 
behaupten,  daß  demselben  einiges  vorsätzliches  Präjudiz 
dadurch  zuzuziehen  wäre  abgezwecket  worden. 
Was  ad  5.  von  den  Geschencken  nicht  mehr  vorhanden 
ist,  ist  deswegen  keinesweegs  für  die  Wetzlarische  Ehe- 
frau für  verlohren  zu  achten,  vielmehr  sind  solche  wie 
gute  Haushälter  thun,  zu  Capital  gemacht,  oder  in  die 
Handlung  verwendet  worden;  dahero  dann  sothane  Ge- 
schencke, als  ein  Paraphernum  der  Wetzlarischen  Ehefrau 
anzusehen,  und  als  ein  nachheriges  Illatum  zu  achten,  ver- 
folglich derselben  an  Geld  zu  restituiren  sind. 
Ad  6.  et  7.  Die  Hälffte  der  Meubles  und  der  Errungen- 
schaft belangend,  so  ist,  da  der  Fall  vorwaltet,  daß  die 
Wetzlarische  Ehefrau  den  Handel  allein  betrieben,  auch 
die  Meubles  aus  der  Handlung  vorzüglich  angeschafifet 
worden,  derselben  ihr  daran  habendes  statutarisches  Recht 
nicht  wohl  zu  contradiciren,  wie  dann  zu  Hebung  alles 
Zwistes  der  Errungenschafft  unter  den  Juden  herkömmlich 
ist,  daß  die  Männer  durch  besondere  Starothe  ihren  Weibern 
nach  Proportion  des  Errungenen  weitere  Verschreibungen 
machen,  welches  auch  von  dem  Nathan  Aaron  Wetzlai 
ohnfehlbar  geschehen  seyn  würde,  wann  er  auf  das 
Krancken-  oder  Sterbbette  gekommen,  wo  er  dann  das 
Quantum  desto  zuverlässiger  hätte  bestimmen  können. 
Da  nun  aber  derselbe  in  Vergleichung  des  Kaiserlichen 
Fisci  für  bürgerlich  todt  zu  achten,  so  würde  es  nach  dem 
eingangs  festgesetzten  Principio,  nicht  zu  vereinen  seyn, 
wann  die  Wetzlarische  Ehefrau  mit  ihrem  Mann  gegen 
die  allerg  erechteste  Intention  der  Höchstpreislichen  Vi- 
sitation mit  ihrem  sauer  erworbenen  Eigenthum  büßen, 
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und  als  eine  unschuldig  erfundene,  ärger  als  eine  Wittib 
bedrängte  Person  den  Kaiserlichen  Fiscus  für  ihren  Mann 
entschädigen  sollte.  Da  endlich  der  Herr  Curator  Bono- 
rum des  Nathan  Aaron  Wetzlar  die  Specification  der 
Nathan  Aaron  Wetzlarischen  Ehefrau  von  ihren  eigen - 
thümlichen  Sachen,  und  was  ihr  in  die  Kindbetten  und 
ihren  Kindern  zum  Pathen-Geschencke,  oder  sonsten  ver- 
ehret worden,  mit  Stillschweigen  übergehet,  mithin  beydes 
dadurch  eingestanden:  so  acceptiret  man  dieses  still- 
schweigende Eingeständnis  auf  das  feyerlichste;  wie  man 
denn  dasjenige,  was  Zeit  und  Umstände  nicht  förmlich  zu 
beweisen  gestatten,  vermitttelst  des  von  dem  Herrn  Cu- 
ratore  Bonorum  aufgegebenen  Eides,  bey  der  grosen  Thora 
zu  beschwören,  ebenmäßig  acceptiret.  Worüber  etc.  Eurer 
Hoch  Adel.  Gestrengen  und  Herrlichkeiten  p.  demüthigste 
Rachel  des  Nathan  Aaron  Wetzlar  Ehefrau.  W  Goethe  Lt. 
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